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تعالي× بسمه

و مفيده حواشي و مقدمه كلياتشمسالدينتبريزيبا از است منتخباتي ال×هيه  كتابجذبات

متخلص ايزدگشسب اسداالله شيخ مرحوم بزرگوار عارف و حكيم بوسيله غزلياتمولويكه تصحيح

بÇه قÇمري 13ì0 بÇا مطابق شمسي هجري 1319 سال در و گرديده گردآوري و بهشمسنگارش

آوردن دست به و مختلف مهم كتب مطالعة و زحمت مدتها از پس والد مرحوم است/ رسيده چاپ

جÇذبات غزلياتمÇولانا, از انتخاب با شد موفق قديمي خطي كلياتشمسالدينتبريزي يكجلد

نمايد/ پرداخته و ساخته را الهيه

و آيÇات HمنÇض و است داشÇته مرقوم مناسب عرفاني عناوين مولانا غزليات اغلب براي ايشان

كه الحاقي غزليات بعضي انتخاب از و گرديده متذكر را غزليات مضامين با مطابق احاديث و اخبار

و تركي به كه ديگري غرليات و مولوي فرزند ولد سلطان و مغربي شمس و مشرقي شمس به مربوط

آخر به فصلي پيوست با و نمود, خودداري است مشكوك مولانا به آنها انتساب و شده ساخته عربي

كليه اشعارمولانا تفسير حين شده) آورده كتاب مقدمه در دوم چاپ يعني چاپ اين در ( كه  كتاب

حال شرح نيز و كرده تشريح را غزليات معنوي و صوري ظرايف و لطايف و بديعي محسنات و صنايع

در قصيدهاي كتاب گردآورندة همچنين است, فرموده مرقوم مولانا معاصر بزرگان از مفيدي و جامع

است: اين مطلعش كه سروده او آثار و مولوي وصف

هوا باد غير نيست هوي× و زنفس سخن جا بگيرد دل به دل از خيزد چو سخن

طالبين براي والد مرحوم رحلت از بعد و شد كمياب كوتاهي مدت در انتشار از پس كتاب اين

مÇتأسفانه كÇه بÇودند آن جستجوي در ايران نقاط اغلب از ادب و عرفان و ذوق اهل و گرديد ناياب

امÇتياز تÇقاضاي زمان آن در كه هم مطبوعاتي مÆسسات و ناشرين و نبود مقدور آن چاپ تجديد

تجديدچاپراداشتندحاضرنبودنداينكاررابهنحواحسنانجامدهندبنابراينتجديدطبعآنمعوقماند/

اسرار از گنجينهاي معرفت و علم ارباب تصديق به كه گرانبها اثر اين طبع تجديد در كوتاهي چون

مÆلف فرزند گشسب ايزد عبدالباقي ناچيز بندة اين لذا نبود روا اين از بيش است عرفان و حقايق

مرحÇوماغÇلاط آن پÔرفتوح روح از استمداد با ذوق ارباب تقاضاي و بنوت وظيفة به بنا القدر جليل

به كه مقدمهاي و ماجد والد خط نمونة و عكس گراور و حال شرح تهيه با و نموده اصلاح را آن چاپي

تهران دانشگاه محترم استاد پاريزي باستاني ابراهيم محمد دكتر آقاي جناب معظم دانشمند قلم

كÇه است امÇيد نÇمود/ انتشاراتحقيقتوا گذار مÆسسة به را مذكور كتاب دوم چاپ شده, نگاشته

ميداند, لازم اينجا در گردد/ واقع كمال و عرفان طالبان و وادب علم دوستداران كامل استفادة مورد

و دقت چÇاپي اوراق غلط گيري و ويراستاري امر در كه پريشانزاده ابوالحسن آقاي محترم برادر از

نمايد/ سپاسگزاري داشتهاند مبذول مراقبت



ابراهيمباستانيپاريزي محمد دكتر مقدمه

تهران تاريخدانشگاه استاد

رشتة يك البته و اوست نوشتههاي و آثار طريق از گشسب ايزد مرحوم با من ارتباط و ارادت

بÇا ارتباط كه است عرفاني و معنوي رشتة آن و ميشود ارادت اين تحكيم موجب نيز ديگر باريك

چشم/ نه دارد قلب

القلبقبلالعينيهوا@ك كان و خيزد ديده از دل مهر را  كسان

ارادت نخست آورم: قلم به سطري چند مقدمه عنوان به جا اين در كه ميشود باعث عامل دو

گرچه و كلياتشمسدارم صاحبمثنويو مولانا به كه الفتي ديگر دو و گشسب ايزد مرحوم به قلبي

مبادرت بهرحال ولي هست نيز مخلص خود ترديد مورد نظر اظهار براي مورد دو هر در من اهليت

بلخي/ الدين جلال مولانا كلياتشمس, از است منتخباتي ال×هيه جذبات ميشود: تحرير به

يا فيالمثل شاهنامه از منتخباتي آدم كه است اين ايران ادبيات تاريخ در كارها سادهترين Gظاهر

همه برساند/ انجام به همينديوانشمسمولانا كلياتسعدييا يا و نظامييامثنويمولانا گنج پنج

يك يا حكايت يك روي دست انگشت قرعه يا نخود, فال طبق بر و مينشيند آدم كه ميكنند تصور

اين حقيقت بهمان/ برگزيدة و فلان منتخبات ميشود Ç چاپخانه به ميدهد را آنها و ميگذارد شعر

كه است غيرممكن زيرا كردهاند اختيار را كار سختترين ميزنند انتخاب به دست كه آنها كه است

شاهنامه بگذارد; كنار را بقيه و كند انتخاب را تا دويست Âمث حافظ غزل پانصد مجموع از بتواند آدم

همينطور/ Çمثنويهم همينطور هم

را خÇود قÇبول مÇورد غÇزل يا علاقه مورد داستان كسي كه ميشود ظاهر وقتي كار اين امكان

كتاب كنندة جمع از اعتقادش تنها نه كه است وقت آن نكند پيدا را آن و بيابد كتاب اين در بخواهد

گفت خواهد خود با زود خيلي و ميشود متزلزل نيز كتاب خود به اعتقادش بلكه شد خواهد سلب

كردم/ آن خواندن صرف كه وقتي از حيف و دادم كتاب اين بهاي در كه پولي از حيف



نه پاريزي دكتر مقدمه

زيرا بودهاند ترديدها سختترين منتخباتشمستبريزيدچار تدوين در گشسب ايزد مرحوم

و است آن مشابه قطعه ده گذاشتن كنار حكم در مولانا از قطعه يك برگزيدن آ گاه عارف يك براي

بÇه اجÇحافي يا مولانا اثر اصل به ظلمي قطعهاي, انتخاب در Hاقع و كه اين احتمال به اوقات  گاهي

نفس تازه و بشود ترديدها سختترين گرفتار كننده انتخاب است ممكن باشد, نشده او اثر خوانندة

تÇصور كÇه مÇيپسندد را قÇطعهاي دلش زيرا بگذرد خودش حق از بايد كه بسا كننده انتخاب خود

باشد/ نداشته را خور در جاذبة يا گيرايي كتابش خواننده براي ميكند

بيت هزار شصت شاهنامه نيست/ آنها از انتخاب جز چارهاي كه هستند آثار طرفديگربعضي از

مÇولاناچندصدبرابÇر رباعيات كل است; حافظ تمامغزليات از بيش غزلياتصاÄب الف حرف است;

استكÇه پÇنجقطعه و سÇيصدوشصت و غÇزلياتديÇوانشÇمسبÇالغبرسههزار است; رباعياتخيام

بÇيستم بÇنابرايÇنبرايخÇوانÇندةقرن جÇلدچاپكرده/ پÇنجشش در را آنكÇتاب مÇÇرحÇÇومفروزانÇÇفر

از ديوانكبير سختگيريهايمعاشتهيهوتدوينيك و كمبودوقت همه گرفتاريهاي با وبيستويكم

از هÇم غÇزل يÇعنيا گÇرقراربÇاشدروزييك خواندنتمامآنغزلياتهرگزامكانپذيرنيست; و مولانا

اجمال/ غزلباقيميمانددربوتة بنابراينسههزار و غزل 3ìë سال در تازهميشود شمسبخواند,

كÇننده انتخاب كه است اين آن و باشد رعايت مورد بايد Hحتم گزينش اين در مهم شرط يك

كÇار است اهÇل يÇار چÇون كه ميكند سهل را مشكلها از بسياري اهليت اين و باشد داشته اهليت

ي ملا كه مييابيم دست حقيقت اين به جدا گانه يك مطالعةديوانشمسومثنويهر در سهلاست/

است/ يكديگر از متمايز Âكام و جدا گانه شخصيت دو داراي جاوداني و بزرگ اثر دو اين در رومي

بشري عواطف و روحيات كنه كه اجتماعي و اخلاقي و روحاني است درمثنويحكيمي مولوي

فÇارغ دمÇي حقيقت و ارشاد قاف به خلقي رساندن محض و اجتماع صلاح و خير براي دريافته, را

تمثيلات لباس در و خلق زبان به و ميخورد حسرت عوام برجهل و دارد را آن و اين غم نمينشيند

شÇاعرياست ديÇوانشÇمسگÇوينده در امÇا بكشÇاند, حÇقيقت ذروة به را خلقي كه ميكوشد عامه

يافته, عشق بقاي و گرفته جسم فناي و سپرده معشوق به را خود مجذوب, و باخته پا ك و سوخته

به را دروني غوغاي و شر و شور ميبيند/ خويش در ميبيند آنچه و ميگويد خود از ميگويد آنچه

ديوانشمس مينمايد/ راه و ميپاشد نور كه خلق راه فرا است ميكند/مثنويچراغي بازگو شعر زبان

هر خروشان و سرميكشد شده, افروخته ابديت بيابان در كه آتش خرمني و فروزان است شعلهاي

و عشÇق تÇابع صÇرف يافته تبلور ابيات اين در مولانا روحي هيجانات ميسوزاند/ اوست گرد بر چه

اوست: جاذبة

مÇيكشانم عشÇÇق قÇÇوت از بÇرنتابد چÇÇرخ كÇÇه يÇÇار آن



الهيه جذبات ده

مÇيرسانم سÇنگ سÇينة تÇا را آتشش خÇويش سÇينة از

درديوانشمسكار سير اما باشد داشته تكافو شايد ذوق و دريافتنمثنويعقل و خواندن براي

نيست/ كس هر

نÇداريÇم كÇار دگÇر عشÇق بÇجز عشق بجز شÇعاريم بÇحر مÇا كÇه بÇجوشيد بجوشيد

شكاريم چه در ما كه دانيد چه دانيد چه نÇخورديد بÇاده وزان نگشتيد مست شما

چÇنين يÇاراي را كÇه ولي دارد سÇمين و مسغثÇوانشÇظركنيمديÇن شعري علوم نظر از ا گر

و مانده دور هفتم و ششم و پنجم قرن تصوف و فلسفه نتايج و حالت از امروز دنياي سخنياست!

كسي كمتر شايد علت همين به و باشد مشكل امروزي مردم براي ادرا كات و حالات آن درك شايد

درديوانشمسسراپا مولانا نمايد/ درديوانشمسدرك را مولانا تأثرات و افكار ذات و اصل بتواند

عارفانه مجالس در مولانا اشعار كه قرنهاست و سالها اينكه با است خروش و شور و ولوله و هيجان

همراه نيز رقص و درويشي سماع با قونيه در حتي و ميشود خوانده هم آهنگ به و ميشود خوانده

به علوي عالم از ما دانان موسيقي هنوز را مولانا شعر موسيقي آن كه گفت ميشود اينها همة با است

مولانا: خود قول به نياوردهاند زمين به آسمان از و نكشاندهاند سفلي عالم

كÇÇل نÇÇاقوس بÇÇدان مÇÇÇاند چÇÇÇÇيزكي دهÇÇÇÇل تÇÇÇÇهديد و سÇÇÇÇÇرنا نÇÇÇÇÇÇÇÇالة

حÇلق بÇه و طÇنبور بÇه مÇÇيسرايÇندش خلق اينكه است چرخ گردشهاي بانگ

بشÇÇنودهايÇÇم لحÇÇنها آن بÇÇهشت در بÇÇودهايÇÇم آدم اجÇÇÇÇزاي هÇÇÇÇمه مÇÇÇÇا

انÇÇÇÇدكي آنÇÇÇÇها از آيÇÇÇÇد يÇÇÇÇÇÇÇادمان شكÇي گÇل و آب ريÇخت مÇا بÇر  گرچÇه

طÇرب آن بÇم ايÇن و زيÇر اين دهد كÇرب كي خÇا ك بÇÇا آمÇÇيخت چÇÇون ليك

است: گذاشته سر پشت كمال حد در را آدميزاده خاصه سه بگويم بهتر يا شخصيت, سه مولانا

در تÇدريس بÇه بÇالاخره و باخضر ملاقات و ميشود شروع مشقيه و مدرسه از كه زاهدانه, خصلت

آن تا ميكند پيدا درمثنويمعنويظهور كه شناسانه جامعه خصلت مييابد/ خاتمه قونيه مدرسه

و مÇيكند/ پيدا نفوذ اعصار و قرون تحولات براي نيز آن آدميزاد اجتماعي حالات بطون در كه حد

استحالة تبريزي شمس با ملاقات از بعد مشهور قول به كه مولانا عارفانة خصلت و طبيعت بالاخره

اين تا كه طنين با اشعاري و شكوه با ديواني باعثديوانكبيرشمسگرديد, عامل آن و دريافت بزرگ

طÇالع آنجا از شخصيت اين ميگرفت/ صورت زحمت به يكجا نيز ديوان آن تمام طبع حتي× اواخر

و پوشيد چشم مكتسبه امكانات و شÃون كليه از بلخي محمد الدين جلال شمس اشارة به كه شد

شÇراب بÇازار مÇيان در نشناخته پا از سر حتي× معروف قول به و زد كتاب و بحث و درس بر پا پشت



يازده پاريزي دكتر مقدمه

و روح و نهاد كنار و شكست را قبلي تعينات همة طريق بدين و آمد خانه به و گرفت دست در و خريد

گرفت/ تازه اعتبار

مرحوم ميشود/ ظاهر و غزلياتشمسطالع صورت به درديوانشمسو مولانا سوم شخصيت

و ادب به كه كاملي احاطة با داده قرار استفاده مورد را كلياتمولانا از قديمي نسخهاي گشسب ايزد

انتخاب به است بوده كرده حاصل معنويات و عرفان در كه مقامي و رتبه با و داشته فارسي ذوقيات

نخستين ميكند/ برآورده را خواننده انتظار زيادي حد تا بنابراين و پرداخته مولانا دلپذير قطعات

اخبار و آيات از بسياري كتاب حواشي در رسيده, چاپ به شمسي 1319 سال در منتخبات اين بار

به منسوب الحاقي غزليات بعضي به اشاره و گرديده متذكر را غزليات مضامين با مناسب احاديث و

عربي و تركي به كه ديگري غزليات و مولوي فرزند ولد سلطان يا و مشرقي شمس يا و مغربي شمس

است/ داشته اعلام را خود شك و پرداخته شده ساخته

شاعر و ذوق صاحب فاضلي ÇÇ ايشان فرزند توسط مجموعه آن كه است خوشوقتي موجب اينك

را متعددي اغلاط دقت كمال با ايشان ميرسد/ مجدد چاپ به ايزدگشسب عبدالباقي آقاي ÇÇ عارف

دسÇترس در مÇرتب و مÇنقح نسÇخهاي و كÇرده تصحيح بود شده پيدا متأسفانه قبلي چاپ در  كه

گذاشتهاند/ علاقهمندان

دكتر حاج آقاي حضرت دستور به بل و اجازه به كتاب اين مجدد چاپ كه است توضيح به لازم

و معنوي حمايت به كه است افتخار موجب و شده پيراسته و آراسته (مجذوبعليشاه) تابنده نورعلي

ميپذيرد; انطباع صورت هستند سلطانعليشاهي اللهي نعمت عرفان مجمع مدار كه ايشان روحاني

له/ Gشكر ثم له Gفشكر

بايد فراوان تشكر است سرمايه صاحب نيز شريعت طريقت در مÆسسهانتشاراتحقيقتكه از

آوردهاند/ فرآهم را نفيس اثر اين انتشار موجبات كه  كرد

وفÇا طÇلب طريقت رهروان وزخوي قÇدم بÇبر طÇبيعت رهÇزنان كوي از

پاريزي باستاني



كتاب گردآورندة و نگارنده شرححال

12ì2) قمري هجري 1303 سال در گشسب ايزد اسداالله شيخ رباني عارف و صمداني حكيم

مردي نيز او كه داشته نام اسداالله وي جد و محمود پدرش يافته, تولد در گلپايگان شمسي) هجري

1332 سÇال بÇه يÇعني سÇالگي پنجاه سن در شيخ والد است/ بوده توانا شاعري و فضيلت صاحب

گفت/ بدرود را زندگاني قمري

و علوم تحصيل به اصلي گلپايگان موطن در سالگي هيجده تا سالگي شش از القدر جليل شيخ

نÇزد در كÇلام و اصÇول و فÇقه ضÇمن را بÇيان و معاني و منطق و نحو و صرف و پرداخته ادبيه فنون

خود اساتيد اوصاف و علمي مدارج و تحصيلي وضع از شيخ است/ آموخته زمان آن معروف استادان

نموده: ياد زير شرح به

نÇيكو را خÇط و بÇوده اديب و فاضل مردي كه صادق محمد ملا بن علي محمد ملا مرحوم Ç 1

منطق و نحو و صرف آموختن و خواندن به وي نزد در شيخ مرحوم سال دو قرب است/ مينوشته

است/  گذرانيده

تأليفات صاحب و بوده بزرگ گلپايگان علماي از كه عباس ملا ابن جواد محمد ملا مرحوم Ç 2

است/ بسيار

نزد ازقوانينالاصولرا مقداري و ومعالمالاصول كلام در بابحاديعشر شرح شيخ, مرحوم

است/ فرا گرفته او

عاملي بها¾الدين شيخ تبار از و مسلم فقهاي از كه غفار حاجي بن علي ملا حاجي مرحوم Ç 3

الحسÇاب خÇلاص¹ و الاسÇلام شرايÇع ل, مطو مغني, اوسيوطي, نزد مدتها شيخ مرحوم است/ بوده

است/ ميخوانده

و دانشÇمندان از كÇه سÇعيد آقÇا مÇحمدعلي ملا مرحوم محمدباقربن ميرزا حاجي مرحوم Ç ê

داده تÇعليم شيخ مرحوم به را شرحتجريدقوشجي منظومةمنطقسبزواريو و بوده بزرگ حكماي



سيزده كتاب گردآورندة و نگارنده حال شرح

است/

مÇيرزا آقÇا مÇرحÇوم برادر كاظم محمد ميرزا آقا المدققين قدو¸ و المجتهدين سيد مرحوم Ç ë

خÇطاب فÇاضل شÇيخ مرحوم به Hغالب داشته عامه قبوليت كه جمعه گلپايگان) (امام صادق محمد

مشهور و متحلي دانش و فضل به جواني عنفوان در شيخ كه ميرساند نكته اين و است مينموده

استكمال براي و ترك را محيط گلپايگان سالگي هيجده در شيخ قمري 1320 سال در است/ بوده

خÇود توقف ششماه ظرف و ميگردد بوده ايران دارالعلم كه اصفهان رهسپار روز آن متداولة علوم

نÇزد را لمعه شرح و بروجردي حسين آقا حاج العظمي الله آي¹ مرحوم نزد Gرامجدد قوانينالاصول

تÇويسركاني مÇحمدعلي مÇيرزا آقÇا مÇرحÇوم نزد را شرحمنظومه و آبادي نجف علي سيد آقا مرحوم

تشريحشرحفصوص جهت ÇÇ مقامه االله اعلي قشقاÄي خان جهانگير درس حوزة در Hضمن و تكميل

لاÇم و نجفي تقي محمد شيخ آقا مرحوم فقه درس حوزه از و ميشده حاضر واسفار شفا و الحكم

عرب عراق به آنجا از و معاودت به گلپايگان سپس است/ مينموده استفاده نيز كاشاني تقي محمد

ابراهيم سيد مرحوم قبيل از آنجا علما¾ نزد توقف طول در و اقامت كاظمين در ماه چندين شتافته

ابراهÇيم ميرزا آقا درس حوزه از همچنين و بوده شيرازي ميرزاي مرحوم شا گردان از كه خراساني

سÇيد آقÇا مÇرحÇوم نزد درطب را نفيسي شرح و قانونچه شرح و كرده علمي استفادههاي سلماسي

تلمذ و خوانده بوده معروف عارف همداني ميرسيدعلي مرحوم احفاد از كه همداني طبيب موسي

عÇلوم تكميل و تحصيل به مقدس مكان آن در و كرده مسافرت بهنجفاشرف آنگاه است/  كرده

حكمت تكميل بهشهيدرابع معروف اصطهباناتي باقر محمد شيخ مرحوم درس حوزة از و پرداخته

طÇرف از و خوانÇده استاد اين نزد را صدرا ملا الربوبيه كتابشواهد و نموده اصول و فقه و معقول و

در و شتافته خراسان و طهران به آن از پس گرديد/ ملقب لقبشمسالحكما به اصطهباناتي مرحوم

وادي به السعاد¸ بيان صاحبتفسير گنابادي سلطانعليشاه محمد سلطان ملا حاج مرحوم خدمت

نهاد/ قدم االله الي سلوك و عرفان

مراجعت خود گلپايگان الرأس مسقط به الهي معارف ا كتساب و تحصيل از فراغت از پس شيخ

ايÇنكه مÇلاحظة بÇه ولي پرداخته عربيه علوم و اصول و فقه و حكمت تدريس به چندي آنجا در و

او زندگاني كه بود ÇÇ اصفهان چون بزرگي محيط مشتاق و ندانسته كافي خود براي را حوزة گلپايگان

شÇهر در قÇمري 1330 سÇال در و كÇرده مألوف ديÇار ترك نا گزير ÇÇ باشد توأم استفاضه و افاضه با

بÇوسي پÇاي شÇوق به Gمجدد اصفهان شهر در توقف سال چند از پس افكند/ اقامت رحل اصفهان

از قمري 13ë0 سال در و عازم گناباد بيدخت به سپس و مشهدمشرف شهر به رضوي قدس آستان

در مأذون ÇÇ ثراه طاب ÇÇ گنابادي عليشاه صالح محمدحسن شيخ حاج العارفين قطب حضرت طرف



الهيه جذبات چهارده

گرديد/ لقبدرويشناصرعليملقب به و ارشاد

گÇرديد/ سپري علوم فرا گرفتن و كتب مطالعه به شيخ گرانماية عمر از سال بيست مدت باري

بÇه بÇزرگ دانشÇمندان ادب فÇنون و حكÇمت رشتة در كه رسيد درجهاي به او علمي شامخ ومقام

ارشÇاد و تÇدريس و تعليم و مطالعات تكميل به نيز را عمر بقية و داشتند اعتراف او مسلم استادي

نمود: تصنيف و تأليف زير شرح به چند كتبي و بود مشغول

خضر مصاحبه آيات تفسير و نثر به مقدمهاي با نظم به (ع) يوسف سورة Çاسرارالعشقتفسير 1

13ìë سال در مÆلف سپس چاپ, بار نخستين براي قمري هجري 13ê3 سال در نظم به موسي× و

اضافه آن به نامروحالعرفان به رسالهاي و خود غرليات از منتخبي و مثنويات برخي قمري هجري

تÇجديد حال شرح اين نگارندة وسيله به شمسي 13ì0 و 13ê9 و 1338 سالهاي در كه نموده

گرديد/ طبع

و تÇاريخيه امور بعضي مناسبت به و است مÆلف عمري سوانح حقيقت در كه الĤثار بدايع Ç 2

شده/ ذ كر ادبيه

است/ فارسي عشق, در است رسالهاي ¹المحب بساطالعشقو Ç 3

1329قمري/ سال تا است مÆلف سفرنامة Hتقريب كه Çتحف¹السفر ê

است/ عربي تراخي, و فور مبحث تا خراساني آي¹االله كفاي¹الاصولمرحوم كتاب Çتعليقاتبر ë

است/ مصر در Çتعريبكتابالخطوالخطاطينكه ì

است/ عربي آن اسرار و صوم احكام ¹النفوسدر Çجن 7

مÇحمد الدين مولاناجلال غزليات از است منتخباتي است/ كتاب همين كه الهيه جذبات Ç 8

شمس كليات كتاب از است گلچيني و خلاصه حقيقت در و است تبريزي شمس اسم به كه رومي

و رسيده چاپ به 1319 سال در بار نخستين غزليات/ تصحيح و مفيده حواشي و مقدمه با تبريزي

گرديد/ طبع تجديد دوم بار براي است شمسي 1377 سال كه اينك

الانسانفيتسبيحالاعيان/ ا¸ حي× Ç 9

رسيده/ بچاپ اخلاق در نراقي السعاد¸ معراج حياتجاويدمنتخب Ç 10

است/ عربي Ç السلوكيه الاسرار في النبوي¹ ديوان Ç 11

جلي/ و خفي ذ كر Çرسالهايدر 12

است/ عربي به كه حديث چند Çرشحاتالاسرارشرح 13

است/ عربي به شرحالعدليه في سعاداتالنجفيه Ç 1ê

1331 سال در ادبا/ و شعرا و عرفا و حكما و فقها احوال شرح بر Çشمسالتواريخمشتمل 1ë



پانزده كتاب گردآورندة و نگارنده حال شرح

بÇا و تر مفصل را آن دوم دورة قمري 13ìë سال در مÆلف سپس و چاپ بار نخستين براي قمري

سال در كه نموده اضافه آن به نيز خود اشعار از مجموعهاي و نگاشته كاملتر تعليقات و توجيهات

است/ شده چاپ تجديد حال شرح اين نگارندة وسيلة به شمسي 13êë

است/ عربي Ç طبيعي و ال×هي حكمت در ÇطراÄفالحكم 1ì

شده/ چاپ فارسي است Çفلسفهشرعياترسالهاي 17

است/ فارسي Ç تصوف و عرفان در قبساتالاسرار Ç 18

است/ فارسي Ç عرفان در Çگلزاراسرار 19

است/ فارسي Ç متنوعه مطالب داراي است مانند گلهايهمهرنگكشكول Ç 20

آن/ شرح با تصوف و عرفان در است منظومهاي لوامعالانوار Ç 21

اخلاق/ و فقه اصول علم در نظري و عقايد اصول و حكميه مطالب در مصابيحالعقول Ç 22

است/ فارسي Ç اخص معني به ال×هيات حقيقت در و عقايد اصول در مظاهرالانوار Ç 23

شده/ چاپ است فارسي الروح, معرف¹ Ç 2ê

است/ عربي محيالدين صلوات مجمعالفيوضاتشرح Ç 2ë

131ì سال تا مشروطيت دورة از پس ايران ادباي و شعرا آثار و حال شرح نامهسخنوران Ç 2ì

رسيده/ چاپ به شمسي

رسيده/ چاپ به او, نثر و نظم آثار و نورعليشاهاصفهاني حال شرح در Çنورالابصار 27

و اشارات و فعلي وانجيل حالتورا¸ و (ص) محمد حضرت نبوت اثبات در الامم هداي¹ Ç 28

است/ شده چاپ آنحضرت, نبوت به كتب آن بشارات

Ç اخلاقي Ç ادبي Ç (علمي نامعنقا به مجلهاي شمسي 130ë سال در شيخ مذكور, آثار بر علاوه

مرحوم داد/ ادامه آن شمارة دوازده طبع و نوشتن به سال يك و كرد تأسيس اجتماعي) Ç فلسفي

و مقالات مينمود/ تخلص شمس خود اشعار در و داشت طولي× يدي سرايي سخن و شاعري در شيخ

او از غيره و ايران آينده و تهران معارف مجلة و اصفهان اخگر و عرفان روزنامههاي در بسياري اشعار

است/ يادگار به

معاني تحقيق موقع در اغلب و داشت مختلف علوم در كه تبحري و فضل كمال با شيخ مرحوم

مجلسيان همواره Gنالبيانلسحر م نمصداقا به و داشته خاص بيان سحر عرفاني مطالب در بحث و

ادب و تواضع و خاطر آرامش و حوصله و صبر و سكوت اوقات ا كثر معذالك مينمود خود مجذوب را

بود/ او حال ملازم

كسي ا گر كه مينشست طوري مردم ميان در و ميكرد سلوك مطلوبي وضع به طبقات عموم با



الهيه جذبات شانزده

لغو از پيوسته بگذارد/ فرق نميتوانست ديگران با را وي بود, ملاقات اول دفعة و نميشناخت را او

شكايت درد از هيچگاه بود/ او مفطور و مجبول شداÄد تحمل و مصاÄب در بردباري داشت, اعراض

فÇارغ دانش و عÇلم تÇرويج از آني حال اين با و داشت پا درد به ابتلا¾ سال چندين چنانكه نداشت

تحت ديگران كه مينشست سا كت و مÆدب قدري به داشت, حضور كه مجالسي در اغلب ننشست/

احاطه را همه طوري حق مرد اين سكوت كه ميافتاد اتفاق گاهي و شده واقع او ادب و كمال تأثير

كسÇي سÇرا ايÇن در ÂÇاص نميكرد خيال شود وارد ميخواست اطاق بيرون از كسي ا گر كه ميكرد

كمتر معاني تحقيق در ميفرمود/ جلب خود گفتار طرف به را همه دلهاي گفتگو و مكالمه هست/در

عÇامي و عÇارف از هÇمگان كÇه بود مسلط مطالب تشريح در قدري به مينمود برابري وي با  كسي

پرسي احوال به بودو بيچارگان دلسوز و زدگان مصيبت دهندة تسلي مينمودند/ استفاضه و استفاده

و صÇبر ميبخشيد/ تسكين خود محبت و عيادت با را بيماران آلام و ميفرمود رنجه قدم رنجوران

و ميساخت شداÄد با نبود/ گريزان رنجي و صدمه هيچ از و بود او پيشة ناملايمات مقابل در شكيبايي

مÇعتبر را چÇيزي خÇلق خÇدمت و حÇق رضÇاي جÇز و نÇداشت شكÇايت زنÇدگي تÇنگي از هÇÇيچگاه

الاولي جمادي پنجم مطابق شمسي 132ì سال فروردين هفتم شب او فوت تاريخ نميشناخت/

ميباشد اصفهان فولاد تخت قبرستان در وي مزار بود/ سال ì3 شريفش سن و قمري 13ìì سال

مÇناسب بÇه عÇبدي بÇه متخلص فقير اين را زير اشعار است/ معروف علي تكيةدرويشناصر به  كه

سروده: مرحوم آن رحلت

بÇÇÇÇÇÇيهمتا حكÇÇÇÇÇÇÇÇيم و اديب آن دانÇÇÇÇا عÇÇÇÇÇÇÇÇارف اسÇÇÇÇÇÇÇÇداالله

هÇدي× شÇÇمع بÇÇهشÇÇمسو مÇÇتخلص حÇÇÇÇق واله گشسب ايÇÇÇÇزد بÇÇÇÇÇود

صÇÇÇÇفا سÇÇÇÇالكان راه هÇÇÇÇÇÇÇÇادي لقب زدوست نÇÇÇÇÇÇÇÇاصرعلي داشت

الاولي جÇÇÇÇÇÇÇمادي پÇÇÇÇÇÇÇÇنج شب زهÇزار فÇزون شش و شÇصت سÇيصدو

يكÇÇتا خÇÇÇÇالق عشÇÇÇÇق در مÇÇÇÇحو شÇوق از شÇÇد و شÇÇنيد حÇÇق دعÇÇوت

جÇÇنتالمأوي× بÇÇه مÇÇÇÇخلد شÇÇÇÇد مÇÇجاز سÇÇراي ايÇÇن از رحÇÇلت  كÇÇرد

عÇÇلا عÇÇرش و بÇÇÇرين بÇÇÇÇهشت در يÇÇزدان رحÇÇمت بÇÇه شÇÇد مÇÇÇÇتصل

خÇÇدا غÇÇير بÇÇه بÇÇÇقا نÇÇÇÇدارد اشÇعار كس ايÇن سÇÇليلش  گÇÇفتعÇÇبدي

الثاني1419 جمادي Ç 1377 مهرماه Ç تهران

گشسب ايزد عبدالباقي



مولانا به منسوب تصوير



الهيه جذبات هجده



ل مقدمهچاپاو

مهربان يزدان بهنام

ميباشد: رومي جلالالدين بهمولانا منسوب رباعي اين مصداق براستي كه نامه اين نگارندة

كÇÇÇم چÇÇÇÇيزي درم يك كÇÇÇÇردند قÇÇÇÇيمت بÇهم سÇه هÇÇر مÇÇن جÇÇبة و سÇÇر و دسÇÇتار

كÇم چÇÇيزي هÇÇم زهÇÇيچ هÇÇيچكسم, مÇÇن عÇÇالم در مÇÇÇÇن نÇÇÇÇام تÇÇÇÇو نشÇÇÇÇنيدستي

گÇريبانم مÇعقول, و منقول علوم و ادبيات تحصيل از پس زندگاني بدايات و جواني عنفوان از

شده, آ گاه عارفان مفتون و راه مردان دلباختة شد/ معرفت دقايق و امور حقايق بهيافتن عشق  گرفتار

بÇهمقدار صÇافي بادة اين از و كرده خدمت را حال و ذوق اهل و بينايان از گروهي و دانايان جمعي

اين پيداست چشيده, جانم كام نداني) نخوري تا ( كه تنتناني حلواي اين از و نوشيده گاه  كافيگاه

حال مجالس در داشته, ذوقي و شوق آنها غزليات و اشعار و معرفت اهل بهسخنان دلباخته چنين

الÖمÔوت Ôكلم الÖطيب ÔولÔقÖل ا> بÇهمصداق: و داشÇته اسÇتماع گÇوش عÇرفاني غزليات و اشعار بهخوانندگان

/ اعلي× بهعالم جذب در است الموت ملك مانند صوفيه براي دلكش خوب سخن (1

اشعار بهويژه ميشنيده; غيبي سخنان گويي جانش گوش و ميداده دست او بر حالاتي وفيâه1> لصل

اسÇتماعش و ميگشايد دل بر غيبي فتوحات ابواب مطالعهاش كه رومي محمد جلالالدين مولانا

و شÇوق و پÇرحÇرارت گÇرم سÇخنان هÇيچگاه مÇيدهد/ لاهÇوت قدس بهاوج طيران استعداد را جان

حÇقايق مÇتوجه و بÇيخود خÇود از آنكÇه جز ننمودم استماع را الهيه جذبات مجذوب آن شورانگيز

ميشدم/ آن رباني دقايق و معاني

لباس در را طريقت سلوك و جذب اسرار گويندة مهين و بزرگ عارف آن غزليات كليات چون

سبو و كوزه در بحر كها گرچه ميكردم آرزو مييافتمو بزرگي اقيانوس و محيطي بحر ميخواندم, نظم

بود/ بهتر آبدار گوهر هزار چندين اين از انتخابي ولي نگنجد

ايÇران فÇصيح شÇاعر و عÇارف و سÇخندان و سÇخنگوي اديب ÇÖحقايق بÇهنامشÇمسال انÇتخابي



الهيه جذبات هجده

همان ولي بوده بموقع و خوب بسيار الحق كه فرموده قاجار محمدشاه زمان در هدايت رضاقليخان

راه بسيار آن در تبديل و تصحيف و شد ديده آن در بسيار اغلاط شده, چاپ كه منتخباتهدايت

و سماع اهل براي ميخواستم هم را مولانا ديگر غزليات از بسياري ندارم پنهان شما از ولي يافته/

اشاره آشكار را دلپسند حقايقي و بلند معاني هم آنها كه است بهموقع الÖواقع في كه شود انتخاب ذوق

شده ثبت Öحقايق درشمسال كه غزليات بعضي ا گر و ندارد/ وجود منتخباتهدايت در و مينمايد

و نيست گناهي نديدم خود سليقة و ذوق موافق يا نبودن عامه مطبوع بهمقتضاي شود, كم و  كسر

و شده غزلها معاني و مقاصد بهبعضي اشاره و واژهها بعضي نمودن روشن و آنها تصحيح در نظر دقت

ا كنون كه تبريزي كلياتشمس چون و نگاشتهام آن ابتداي در مطالب مناسب عنواني غزل هر براي

قÇرب است, بÇيشمار تصحيفات و بسيار اغلاطي داراي شده چاپ هندوستان در و است دست در

بÇه مÇنسوب خÇوب ربÇاعيات هÇدايت منتخب در و نشده ثبت رباعيات او در و است بيت 50000

بهصحت ميتوان داشته, او كه سابق خطي به كتابهاي دسترس و اطلاع وسعت با البته كه مولاناست

و نمودم برداشت قديمي خطي كتاب از هم رباعي چند و شد انتخاب نيز آنها از نمود/ اعتماد انتخاب

سÇبك مÇا و شÇده الحÇاق ديگÇران از غÇزل جاها بعضي قوي احتمال برحسب نامبرده كتاب در نيز

نموده انتخاب و آورده بهنظر تخلص در ديگر قراين با او به مخصوصه مضامين با را مولوي غزلسرايي

اغلب بر مشتمل كه خطي كتاب جلد يك انتخاب موقع در باشد/ مصون اختلاط از خالص زر چون  كه

آن و نميآيد بهنظر نهم و هشتم قرن از پايينتر قراين و تذهيب و خط گواهي برحسب و بود غزليات

اينست: قراين

كه است بوده موقعي در اين و كتاب آخر تا نوشته <ز> و <ب> و <ج> بهشكل را <ژ> و <پ> و <چ> Ç 1

بوده; نشده معمول همديگر از آنها امتياز و گذاردن نقطه هنوز

بÇوده رسم قديم در كه شده نوشته <ذال> و منقوط بهشكل همهجا در فارسي <دال> آنكه Ç 2

است;

كرده حذف <الف>استرا همچنين و به كلمه اتصال موقع در را غيرملفوظ <ها>ي جا همه در Ç 3

ميكرد/ مراجعه بهآن و پيداشدست;مستآمدست;پايدارست نوشته: بهاينگونه كلمات و

مينگريست دقت بهنظر هند چاپ بزرگ كليات در و ميشد مراجعه هم نيزمنتخباتهدايت و

از و نباشد خارج مولانا اشعار سبك از و باشد داشته مفهوم معني و درست شود, انتخاب هرچه  كه

مانند: نميشود; مفهوم چيزي را خوانندگان آنچه و آن تركي و عربي غزليات

بÇÇقو بÇÇقو بÇÇقو بÇÇقر بÇÇمنطقو بÇÇÇزد مÇÇÇÇاه بÇÇقو بÇÇقو بÇÇقو بÇÇقر ابÇÇلقو سÇÇÇمند بÇÇÇÇرد



نوزده ل او چاپ مقدمه

جز است زبانان پارسي براي آن پارسي غزليات نگارش ما مقصود چه نموده/ نظر صرف يكبارگي به

ملمعات بعضي بلي است/ شده آن ترجمة و ثنا و حمد مناسب و است كتاب فاتحة كه اول بيت چند

و شده برگزيده آن خوش معاني و ملاحت و فصاحت جهت از است, عربي و پارسي اشعار تلفيق  كه

انداخت/ آخر به را رباعيات و ترجيعات

ابÇتداي در ترجÇيعات با قصايد بهعنوان كشيده, بهدرازا كه غزليات از مقداري هدايت مرحوم

Ç را او مانند قصيده تغزلات و غزليات بنده اين فرموده/ ثبت غزليات بهعنوان را باقي و نوشتهاند  كتاب

غزلهاي چون نموده, انتخاب است بزرگ كليات در كه بهترتيبي را همگي Ç ترجيعات بعضي سواي

عÇنوان آنها بر و است متوسط و مختصر گاهي و مفصل گاهي نيست; ابيات عدد پابند اغلب مولانا

و مÇعرفت حقايق بيان Ç تشبيب و تغزل چه و كند مدح چه Ç او قصد و داد نميتوان غزل و قصيده

و است كÇاملين سÇاير يÇا شمسالدين, خود محبوب با رازونياز و است باقي عالم و بهتوحيد ارشاد

بيشتر بيت پانزده از و نيارند كمتر بيت پنج از را غزل كه متأخرين مانند و دارد خود مخصوص طرزي

نيست/ مقيد نگويند,

عاشقي رازونياز و غيبي رموز كاشف و حقيقي بهمعاني ناظر آن همة بلكه مولوي سخنان اغلب

و بهفنا اشاره و صحو و محو و سكر و حال و جذب چاشني داراي همگي و حقيقي عشق و معشوقي و

و الفÇاظ آراستگي توقع نبايد جذبات و بيانات چنين از آنكه با ميباشد; سالكين قرب منازل و بقا

گويد: درمثنوي چنانكه داشت, ادب جنبة

مÇن ديÇÇدار جÇÇز مÇÇنديش مÇÇÇÇن گÇÇويدم دلدار و انÇÇÇÇديشم قÇÇÇÇÇÇÇافيه

در نگارنده بهعقيدة است/ ابلغ و املح و افصح شعرا ا كثر غزليات از بلكه مليح و فصيح اغلب ولي

و وجد و عشق طريقة آتشين, زباني با فصاحت و رواني با كه اشعاري مجموعه چنين پارسي زبان

بÇيان طÇبيعت مظاهر و امثال با را وفا و صفا عالم علاقهمندان و الÖغيب رجال و حقيقت اهل طرب

را طÇبيعت مÇظاهر هÇرچÇه تبريزي كلياتشمس در مولوي است/ ناياب يا دارد وجود كمتر نمايد,

حقيقت قنطرة او مجاز است; الوهيت و قدرت مظاهر و حقيقت تجليات ظهور بهاعتبار نموده, وصف

و نياز و عشق و گداز و سوز از است, خيره و محو او شوق و عشق در عقل و است واصل بهحقيقت بلكه

ندارد/ خستگي سرمستي و وله

خÇود بر در ميفشرد مرا كه يارم هيكل خÇود سÇر بÇخارم كÇه تا مينهلد مرا يار

فرزانه هم بيگانه; هم و آشناست هم دانه; هم و است دام هم ندارد/ خواب و راحت روز و شب

همة در ساري را الهي ملكوت ميبيند; چيز همه با را معشوق و چيز همه در را عشق ديوانه; و است



الهيه جذبات بيست

يار رخ فروغ از پر را گلخن و گلشن مينگرد; را دوست سيماي ميكند نظر هرچه در ميبيند; اشيا

رخ آفتاب از نشاني را جهان اجزاي همة نميبيند; اغيار گاهي و ميخواهد يار براي را اغيار ميبيند;

را ديÇر و ميشكند ساغر و جام كه است معرفت و عشق بادة سرمست چنان وقتي مييابد; دوست

سلوك در كه راهبري و راهنما ميكند; عبهر را خار و گوهر را خا ك بخشي فيض از گاهي درميشكند;

مينمايد/ ادا را او حق و ميستايد و مينمايد تقديس كشانده را او بهحق وصول

بÇر دال آنÇچه و سروده علي مولي× ستايش و مدح در كه اشعاري كه دارد مانعي چه نميدانم

دليل بودن سنت اهل ميان در نمايند/ آن در اصرار و دانند ملحقات را همه است, تشيع به او عقيدة

همان عهد آن در او مخالفين كه كسي خاصه نميباشد; سنت اهل بهمذاهب Hباطن او بربودن قوي

با ميپنداشت/ كالÖعدم را عامه سخنان و را همه و نداشت بهمخالف اعتنايي او و بودهاند فقها وجوه

ميرسانند مرتضي علي به را خود سند سلسلة تصوف, اهل عموم كه هستند مدعي ما صوفية كه اين

از يكي ميگويند آنكه حتي بنمايند/ متأخرين و متقدمين وتذكرههاي تاريخ به رجوع باب اين در

را قسمت اين و بوده عشر اثني× اÄمة اسامي تلقين صفويه سلاطين ظهور از قبل طريقت مشايخ اسرار

ولايت مقامات در كه اشعاري همان كه بود ميتواند پس كردهاند, نقل عطار كتابمظهرالÖعجايب از

خÇطي كÇتابهاي در بودن و قراين و تخلص گواهي با باشد مولوي خود از سروده علي مطلق ولي و

قديمي/

و نÇبوده او تشÇيع اظÇهار مÇناسب مكÇان و زمÇان و بوده حنفي بهظاهر مولانا بگوييم هرچند

بعد آنها انتشار و باشد سروده را اشعار آن كه نيست منافي هم باز بندد, به كار را تقيه اصل ميبايست

نيست; منافي هم بودن منتشر خودش زمان در و شعرا/ از بسياري اشعار مثل باشد; شده خودش از

جداست/ زمذهبها عاشق مذهب كه: بوده مبرهن او گفتار از چه

نكÇرد درسÇي شÇافعي و بوحنيفه درد ميافÇزود عشق كه طرف آن

كÇه است تÇصوف و تشÇيع مÇذهب هÇمان مÇحققين از جÇمعي تحقيق بر بنا عاشق مذهب همان و

مجمع و ÖمÆمنين ا̧ل بشار و Öحقايق وطرايقال ياح¹ الس بهبستان رجوع باب اين در واحدند/ درحقيقت

تشÇيع با را تصوف بنياد و اصل همگي كه بنمايند اخير قرن بزرگ مشايخ كتب بعضي و عادات الس

خالص عقيدة يا تشيع بر دال كه اشعاري ميرسانند/ علي بهحضرت را فقر سلاسل همة و دانند يكي

شيعه ميداشتند مسلم كه جامي از حتي و سناÄي و عطار از الÖبيت اهل خاندان و مطلق بهولي نسبت

در كه اشعاري بگوييم بايد اينجا ميدهند/ نسبت صحت قراين با آنها به و است دست در را او نبودن

تÇا است شÇاعر آن خÇود از داراست, را آن مÇتعدده نسÇخ و است ثÇبت شÇاعري هÇر ديوان و  كليات
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عقيدتي كه نيست منافي بودن طريقهاي بر امر بهظاهر و گردد/ ثابت بهغير انتساب و آن مجعوليت

منتشر سپس و سروده اشعاري و داشته طريق بهآن نهاني در اقبالي  اقلا يا داشته ديگري بهطريقت

 گرديده/

ديگران از يا شاعري مشرقي شمس از نيست دور كه اشعاري آن شد, ذ كر كه مطالب اين همة با

بهظن كه است اثني×عشر اÄمة بهاسامي راجع Hصريح كه آنها از و ننموده انتخاب تام تعمق با باشد

آن در مÇولوي فÇرزند ولد سÇلطان از اشعاري نيز و نشده نوشته است ملحقات تحقيق اهل بعضي

از بÇهفارسي Öحكم شرحفصوصال خطي كتاب ضمن اين در نيز و نگرديد انتخاب كه است مندرج

عÇرفا اشÇعار از جÇاها بÇعضي مÇيشد, مطالعه خوارزمي كاشي حسن بن حسين كمالالدين مولانا

و خطي نامبرده كتاب چون مينمايد/ ذ كر جاها بعضي هم مولوي غزليات از و مينمايد استشهاد

دارد, مولوي بهزمان بالنسبه زمان قرب و داده رخ هجري هشتصد سنوات در هم تأليفش و قديمي

فÇهم موافق غزليات بعضي اشارات و واژهها بعضي معني و رفته اشارت يك هر زير در غزلها آن به

دقيقة نكات و بديعه مضامين مولوي اشعار و غزليات در شده/ داده توضيحاتي و گرديده بيان همگان

ميشود/ يافت كمتر لاحقين و سابقين اشعار در و اوست خود مخصوص كه ميشود يافت عجيبهاي

يا <خاموش> قرينة اغلب, و داد ميتوان اشعارش به انس با متقدم شعراي ساير از را او اشعار تميز

كه بهحدي ميباشد; مولوي اشعار در است معاني اينگونه فهمانندة آنچه يا <خمش> يا كن> <خامش

بودي, چنين ا گر چون است/ واقع خلاف اين بوده,ا گرچه خاموش مولوي تخلص كه است شده  گمان

Hتقريب ولي شدي, معروف غيره و انوري و سعدي مانند تخلص اين به بعدها يا مولوي خود زمان در

است/ تخلص حكم در

كه دانست بايد رباني حقايقي و آسماني بياناتي را مولوي اشعار كليات كه نماند نا گفته نكته اين

فيلسوف و آسماني مرد اين است/ نظم ساختن و شاعري و شعر حكايت نه است مÆثر خواننده هر در

حÇقيقت و حÇقيقي عشÇق رفيع كاخ بديع, نظم, بهوسيلة حقيقت, و حق عشق از سوخته و رباني

فرمايد: چنانكه ميچشاند; بهديگران چشيده, كه را روح مي و مينمايد بنا را انسانيت

بÇه گÇوشت راز سÇخني بگÇويم آ كÇه پيش هله نÇوشت كÇه بÇاده قدحي بخوردي آنكه هلهاي

هÇوشت و طÇراري هÇمه بپرد جرعه بهيك آخÇر كه بÇچش هÇم آن از Öور نÇادر آمÇده روح مي

دوشت شب خوردي كه باده قدح صد آن از به صÇباحت وقت قÇدحي مÇلاحت, انÇك آن دهد

و اوست بÇهنام غÇزل ديÇوان كÇه تÇÇبريزي شÇÇمسالديÇÇن حÇÇال بÇÇهشرح ÁماÇÇاج ايÇÇنجا در

كرد/ اشارت بايد اشعارست, سرايندة كه مولاناجلالالدين
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ينتبريزي شمسالد

جلالالدين بعضي و علا¾الدين بعضي را پدرش لقب داد, ملك بن علي بن محمد الدين شمس

در ميرسانند/ الصادق جعفر مام Öالا بن اسم×عيل به بعضي را تبريزي شمسالدين نسب كردهاند/ ثبت

بÇن طاهر شاه نموده: نقل ازتاريخفرشته دكني طاهر شاه احوال در ششم وصل در Öحقايق طرايقال

تبريزي شمس به الملقب دوز زر بن محمد بن شاه مÆمن بن شاه مÆمن الÖمولي× بن رضيالدين شاه

محمد كيا بن جلالالدين حسين بن جلالالدين مولي× بن محمد مولي بن الÖعالم بن شاه خور شاه بن

مولي× بن احمد مستنصر بن نزار مولي× بن مسطر بن احمد بن علي الÖمولي× بن الÖعالم حسن مولي× بن

الÖمهدي عبداالله بن الÖقاسم محمد بن اسماعيل الÖمعزبن بن نزار بن الÖحا كم بن طاهر علي بن محمد

بههرحال ادق(ع)/ الص جعفر بن اسم×عيل بن محمد الرضا بن احمد الÖوفي بن قاسم التقي بن الرضا بن

تÇا صÇورت حسن فرط از و مخالفين تهمت بيم از <پدرش گويد: Öفصحا ال درمجمع و تبريزي Âاص

آن از و فرا گرفت دوزي زر نسوان نزد در ازيرا نخواست; بدرآمدن خانه از را وي خط, دميدن هنگام

بÇديعالزمÇان آقÇاي شرححالمولوي رسالة در آنچه مطابق و خواندندي/> دوز زر شمس را او پس

زمان اهل كمالات و فضاÄل مدتي و باشد افتاده اتفاق بايد 582 در ولادتش نموده, تحقيق فروزانفر

كه چيزي باشد/ نداشته اصلي Gظاهر بوده, بيسواد و امي كه است معروف آنچه و نموده تحصيل را

آن دانش اهل بهلباس و داشته قلندري مشرب Hتقريب و نموده رسوم و اصطلاحات ترك چون هست

از بسياري خدمت و مينموده بسيار سياحت نمودهاند/ تصور بيسواد و امي را او نبوده, مقيد زمان

بعضي در را ارادتش نسبت و نوشتهاند بهاختلاف بهمشايخ را نسبتش اينجهت از دريافته, را  كاملين

شيخ مريد او و است سهروردي ابونجيب ضيا¾الدين مريد كه دادهاند سجاسي الدين ركن به تذكرهها

آن است معروف آنچه و رضا/ حضرت تا كرخي معروف به ميشود منتهي او سلسلة و غزالي احمد

عمار مريد وي و است كبري× نجمالدين خلفاي از بابا كمال و رسيده جندي بابا كمال خدمت كه است

طÇرايÇق در است/ غÇزالي احÇمد شÇيخ مÇريد وي و سÇهروردي ابوالنجيب مريد وي و اندلسي ياسر

كه نمودهاند نقل غالب كه است حكايتي رسيده, جندي بابا كمال خدمت آنكه <مÆيد Öحقايقگويد: ال

نÇيز عÇراقÇي فÇخرالديÇن شÇيخ رسيده, جندي بابا كمال خدمت شمسالدين مولانا كه وقت آن در

مينمود رو را فخرالدين شيخ كه كشفي و فتحي هر و است بوده آنجا زكريا بها¾الدين شيخ بهفرمودة

هيچ شمسالدين شيخ و ميرسانيد بابا كمال بهنظر و ميكرد اظهار آورده, نثر و نظم بهلباس را آن

نمينمود/ آنها از اظهاري

ظÇاهر عÇراقÇي فÇخرالديÇن فرزندم كه حقايق و اسرار آن از فرزند, گفت: را وي بابا كمال روزي



سه و بيست ل او چاپ مقدمه

بÇعضي وي آنكه بهواسطة اما ميافتد مشاهده آن از بيش گفت: نميشود? لايح هيچ برتو ميكند

فرمود بابا كمال نيست/ قوت آن مرا و دهد جلوه نيكو لباس در را آنها كه ميتواند ورزيده, مصطلحات

اظهار تو بهنام را آخرين و اولين حقايق معارف كه كند روزي مصاحبي را تو Ç تعالي× و سبحانه Ç حق  كه

نام لباس آن طراز درآيد, صوت و حرف بهلباس و شود جاري زبانش به وي دل از حكم ينابيع و  كند

باشد/> تو

در افلا كي <چنانكه نوشته: فروزانفر الزمان بديع آقاي نگارش حالاتمولوي شرح رسالة در

يÇا بÇاف زنÇبيل ابوبكر شيخ مريد ابتدا الدين شمس ميكند, روايت Öعارفين مناقبال از موضع چند

درنفحات چنانكه گويد: كبري× الدين نجم خلفاي ذ كر در Öحقايق درطرايقال و بود/> تبريزي سلهباف

بوده/ تبريزي سلهباف ابوبكر شيخ مريد وي كه مينويسد

سال حدود در برميآيد, كتاب آن از آنچه مطابق كه استرآبادي فزوني تأليف درتاريخبحيره

تأليف اندي و سي و هزار حدود در و ميكرده سفر هند به گاهي و داشته مشاهداتي 1018 و 1020

مÇولانا نسب در اشÇاره مÇينويسد: سÇلف سالكين حالات در اشارات چهارم و بيست باب در شده/

رومي جلالالدين مولانا و بوده التبريزي داد ملك بن علي بن شمس كه تبريزي محمد شمسالدين

ابâيح والÖمص× يه âاج ج× زÖال ¸ مشكو× سر اح و× Öر Öالا ¹ لا×ص Ôخ ير خÖال لي ا اعâي الد× عزالا الÖمÔولي نوشته: چنين ايشان القاب در

از يك هيچ در را قول اين است/ كرماني اوحدالدين شيخ مريد وي Ðخرين, Öالا في االله نور ين والد حقÖال شمس

مولانا: غزل اين در فقط نكرديم, ملاحظه تذكرهها

بود زده آتش تف بهجانم و پرآب ديده بÇهسجود زماني دوش بÔدم مناجات به

حال از و پرسيده او از را خود واقعة شرح و حالت او و نموده صورت مولانا به پيري كه حالي در

گفته: كرده سÆال او نام و پير آن

دان كÇÇرماني اوحÇÇد مÇÇرا پÇÇير, آن  گÇÇÇÇفت

بÇهشهود غÇيبت در آمÇد مÇن ارشÇاد بÇه  كÇه

بود شمسالدين رخ ديدم, و كردم نظر چون

آسÇÇود او رخ شÇÇوق از دلم, و جÇÇان آنكÇÇÇÇه

است كرماني اوحدالدين به او ارادت دليل ديدن كرماني اوحد را شمسالدين رخ آنكه بهتقريب

نيست: صحيح جهت چند از هم آن و

غÇزليات سÇاير سبك از خروجش جهت از است; ترديد جاي مولانا به غزل اين نسبت در (1

مولانا;
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ركن يافته تربيت و مريد را دو هر شمسالدين شيخ و اوحدالدين بعضيتذكرهها در آنكه (2

مينويسند; سجاسي الدين

و مÇلاقات هÇمين شايد ( كه تبريزي شمسالدين و اوحدالدين شيخ ملاقات باب در آنكه (3

است)/ درتاريخبحيره چنانكه شده اوحدالدين به شمسالدين ارادت نسبت موجب ديدار

نسو Öونفحاتالا افلا كي مستندمناقب و است رسالةشرححالاتمولويثبت در كه بهطوري

شيخ و رسيد بغداد به مسافرت اثنا¾ در شمسالدين وقتي شده: نوشته ميباشد هفتاقليم تذكره

زيبا عشق < ¹يقق حÖال Ô̧ رطÖنق Ôاز لÖمج× ا> بهمقتضاي: و بغداد خانقاههاي از يكي شيخ كه كرماني اوحدالدين

مÇطلق كÇمال و بÇهجمال نÇيل وسÇيلة را آن و داده قÇرار خÇود مسÇلك اصل را ماهرويان و چهرگان

گردن در ا گر فرمود: ميبينم/ آب طشت در را ماه گفت: چيستي? در كه پرسيد كرد, ديدار ميشمرد

بندگيت در كه ميخواهم الÖيوم بعد گفت: اوحدالدين شيخ نميبيني? آسمان در چرا نداري, دنبل

فرمود: كن/ قبول خود صحبت در مرا البته كه گرفت بجد شيخ نياري/ طاقت ما بهصحبت گفت: باشم/

نبيذ من براي گفت: نتوانم/ گفت: بنوشي/ نبيذ من با بغداد بازار ميان در ملا¾الناس علي كه بهشرطي

گÇفت: تÇوانÇي? كردن مصاحبت من با كنم نوش من وقتي گفت: نتوانم/ گفت: آوردن? تواني خاص

كه بود تواند چگونه اينصورت در شو/ دور مردان پيش از كه بزد بانگي شمسالدين مولانا نتوانم/

نÇقل رومÇي مÇولانا و شمسالدين دربارة شديدتر را آزمايش اينگونه نظير باشد! اوحدالدين مريد

حرم مولانا كرد, التماس شاهدي رومي جلالالدين مولانا از شمسالدين مولانا روزي كه:  كردهاند

مÇولانا خواهÇم/ پسري نازنين است/ من خواهر او كه فرمود آورد, بهميان گرفته دست را خويشتن

ميداد دست شراب قدري ا گر حاليا است/ من فرزند فرمود: آورد پيش را خود پسر ولد سلطان رومي

شمسالديÇن مولانا بياورد/ و كرد پر جهودان محلة از سبويي و آمد بيرون مولانا ميكرديم/ ذوقي

وقتي را حكايت اين تتمة و ميكردم/ امتحان را مولانا مشرب وسعت و مطاوعت قوت من كه فرمود

بر را خود تبريزي شمسالدين رومي مولانا اطاعت و آزمايش اين از پس كه ديدم خطي كتابي در

آزمايشي هيچگونه از كوه مانند و داري مشربي عظيم چه عالم, سلطان اي گفت: و افكند مولانا قدم

نميروي/ جا از

و حدود فوق و مشربقلندري شمسالدين مشرب كه كردهاند استنباط حكايات اين امثال از

وزير نصر¸الدين خانقاه در <روزي كه: كرده نقل رسالةشرححالاتمولوي در چنانكه بوده/ رسوم

و حكم و علوم انواع در يكي هر و بودند حاضر امرا و عرفا و حكما و علما شيوخ و بود عظيم اجلاسي

نÇا گÇاه از بود, گشته مراقب كنجي در شمسالدين مگر ميكردند/ بحثها و ميگفتند كلمات فنون,
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از شما ميان در يكي مينازيد! حديثها اين از كي تا كه بزد ايشان بر بانگي غيرت سر از و برخاست

و حكمت و تفسير و حديث از Ç ميگويند كه سخنان اين نميگويد/ خبري <âيبر Öنع âبيÖلق <حدثني

حالات درد از و بودند نشسته مردي بهمسند عهدي در هريك كه است زمان آن مردم سخنان Ç غيره

كو?> شما سخنان و اسرار شماييد, عهد اين مردان چون و ميگفتند معاني خود

سلوك و طريقت در و دانا و جهانديده مردي شمسالدين است, معلوم قراين از آنچه بههرحال

و داشته جذاب خويي و قيافه و كشنده دمي و گرم بسيار نفس و گفتندي كامل را او چنانكه بود, بينا

عالم اين از او گذشتن در سال و ورزيده/ بيمنتها ارادت و عشق او به مولانا مانند كه است بس همين

صاحب و بوده 645 مينويسد, رسالةشرححالمولوي در چنانكه استتار و غيبت يا شدن به كشته

پÇنج و پÇنجاه و ششÇصد در ديگر برخي و مينويسد پنج و چهل و ششصد در را شهادتش نفحات

در كه مولانا ولادت با اينها و نوشته هجري يك و شصت و ششصد در ياح¹ الس دررياض و نوشتهاند

در مÇينويسند آنكÇه بÇا هم مولانا (و نوشتهاند چهار, و ششصد در ياح¹, الس دررياض و كتب همه

حضرت اشعار در چنانكه نميدهد; وفق باشد) رسيده شمسالدين بهخدمت سالگي دو و شصت

است: مولوي

بÇجستم تدبير ز و صيد شدم دو و شصت به سÇال چÇهل عÇقل مÇرا بÇرد فÇرو انÇديشه بÇه

الÖفصول اصول از است/ Öحقايق نقلطرايقال مطابق سالگي 62 سن در شمسالدين به مولانا رسيدن

شعر اين هدايت مرحوم و شده ياد قسم بههمين هم هدايت منتخبات ديباچة در هدايت كه مرحوم

چنين ماست, نزد كه قديمي خطي كتاب در ولي نموده, ياد بجستيم رديف در خود منتخبات در را

شده: ثبت

بÇجستم تÇدبير به دستش ز آنگاه پس سÇال چهل عقل مرا برد فرو انديشه به

نموده, انتخاب را غزل اين آن از هدايت مرحوم كه اصلي نسخة در قوي بهاحتمال و رديفبجستم/ در

تÇصحيف ولي بÇاشد دام بÇهمعني شست كÇه بجستيم وزتدبير بهشستتوشدمصيد بوده: چنين

اشهر قول است; اختلاف شمسالدين رحلت طرز در نتواند/ باتذكرهها مقابلي شعر اين پس  گرديده/

بعد كردندو شهيد را او مولوي ناخلف فرزند علا¾الدين بهدستياري جمعي كه: است آن برآنند  كها كثر

نگرديد/ حاضر وي جنازة به مولانا و درگذشت و داد روي را علا¾الدين صعب مرضي آن از

شدن متواري به تصريح و او شهادت اشعارولدنامهاز سكوت روي از رسالةشرححالمولوي در

تربت داخل در قونيه در Âفع را او قبر اينكه با مينمايند; ترديد را او شهادت ديگر, قراÄن بعضي و او

اسÇتتار و غÇيبت و مÇينمايند تÇعيين بدرالدين امير مدرسه باني پهلوي مولانا مدرسة در يا مولانا



الهيه جذبات شش و بيست

تفحص و جستجو همه آن و نمايد بهشام مسافرت مولوي خود نزديكيها همان آنكه با شام در شمس

در او كشتهشدن قراين هم ندانند او از نشاني تذكره هيچ در و ندهد نشان او از قبري حتي كسي و

آنÇها به خود جاي در كه مينمايد تأييد را او شهادت هم مولوي اشعار بعضي چنانكه است/ خفيه

قطره چند جز و نيافتند را او جسد كه آمده كشتهشدن مدعيان اقوال در اينكه و شد خواهد اشاره

مطابق كردند, پيدا چاهي در را او آنكه و بوده او قتل براي پنهاني توطÃة دليل نديدند, بهجا خون

نيمه ولد سلطان و دادهاند مولوي بهخود را خواب نسبت بعضي و بوده ديده ولد سلطان كه خوابي

و شده نوشته Öحقايق چنانكهدرطرايقال كردند دفن را او جسد و كرده جمع را خود محرم ياران شب

ولد سلطان اقوال افلا كي مستندمناقب و افلا كي هممناقب او مستند و باشد گويانفحات او مستند

از بÇهيكي قÇتل نسبت چون كه باشد آن برهان شايد شرححالمولوي رسالة صاحب بهقول بوده,

را امر اين كه نميداشته روا صحيح اطلاع از پس ولد سلطان بوده, او پسر هم آن و مولانا خانوادههاي

مانند درواقع كه امر اين چون ديگر طرفي از و سازند/ ملحق خود بهخاندان عاري لكة و نمايند علني

خبر و كردهاند پنهان كه است اين گرفته صورت سر و پنهاني درنهايت بوده, مولوي جان جان  گرفتن

و ميشده شنيده افواهي ولي مينمودهاند/ ملامتش ميگفته كسي ا گر و مينمودهاند تكذيب را قتل

شام در كه ميدادهاند انتشار اغلوطه به نشود, آشكار پنهاني جنايت آن آنكه براي مرتكبين  گاهي

جسد كشف قضية و باشد مانده پنهان بيش و كم يا سال دو تا امر اين كه نيست بعيد و شدهاند ديده

نموده سياحت سالها كه تبريزي شمسالدين مانند شخصي و بوده پنهاني در كه مدعاست شاهد هم

هم آن از قبل كه شام راه از Hمخصوص و داشته صحبتها و رسيده دور مشايخ اغلب بهخدمت و بوده

شدن ناپديد ميتواند چگونه او از مولوي آشفتگي و جذب به راجع او اخير تام اشتهار با رفته مدتي

توقفي محل و ديگر مدفني تاريخي و هيچتذكره در و ندهند جستجو با او از نشاني و نام هيچ  كه

به آثار فقد و استتار و غيبت قول وجه بههيچ كه است اين نكنند! تعيين او براي تاريخ آن از بعد ديگر

نميچسبد/ ذهن

دمشÇق بÇه را وي مÇولانا وقتي كه: است مسطور رومي ولد سلطان ذ كر در Öعارفين دررياضال

سÇوار كه كرد اصرار وي به شمس چندانكه فرستاد, تبريزي شمسالدين شيخ حضور بهاستدعاي

گفت: مولوي به شمس ميپيموده/ راه شمسالدين ركاب در پياده راه تمامي و ننمود قبول وي شو,

چنانكه ديگرت/ بهپسر را خود سر و داديم پسرت بهيك را خود سر تو راه در سري; و داشتيم سري ما

درريÇاض هم و رسيد/ شهادت بهسعادت مولوي ناخلف فرزند محمد علا¾الدين دست در عاقبت

و گفته/ مولوي مقامات و حالات در اشعار عارفين, و محققين از بها¾الدين مولانا كه: است Öعارفين ال



هفت و بيست ل او چاپ مقدمه

اين نيز ياح¹ الس دررياض است/ اشعارولدنامه طرز همان از است Öعارفين دررياضال كه شعري چند

است/ مسطور حكايت

وي شهادت وضع و مولانا با شمس ملاقات تفصيل و نوشته ششم وصل در Öحقايق درطرايقال

نمايد/ رجوع خواهد كه هر بهرسالةولدنامه و نوشتهاند بهاختلاف

اقسام نفر دو هر براي (چون داشتهاند, دسترس در رسالةولدنامهرا كه مهم نويس تذكره دو اين

و شمس استتار و غيبت قول از ذ كري هيچ نمودهاند) آن بهملاحظة تصريح و بوده دسترس در  كتب

است آن است شگفتي جاي كه چيزي داناست/ خدا امر حقيقت بر همه اين با ننمودهاند; آن ترجيح

سلسله آن جانشينان ساير و مولانا خانوادة خلفاي داشت, حقيقت شمس استتار و غيبت هرگاه  كه

تذكرهنويسها و دانشمندان از بسي كه نسخةولدنامه دارندگان و دانشمندان و قونيه و روم اهالي و

چاپ همةمثنويهاي آخر و تمامتذكرهها در و برنيامده مشهور قول تكذيب درصدد احدي بودهاند,

شخصي و گرفتهاند معتبر را مشهور قول همگي Ç خطي چه و چاپي چه Ç مولانا غزل كليات و شده

قونيه در شمسالدين مدار Öا كنونمزارفيض> مينويسد: بوده قونيه در مدتي كه شيرواني سياح مانند

ا گر و نگاشته ياح¹ الس دررياض قسم بههمين و است/> روزگار اهل طوايف مطاف و اشتهار درغايت

عدم قول نسبت ديار آن عرفاي و دانشمندان از غيره يا مولويه سلسلة از به گويندة  اقلا بود, اين جز

و Hنظم Ç مفيده كتب را ولد بها¾الدين <و فرمايد: ياح¹ الس بستان در و ميداد/ را شمسالدين شهادت

نموده/> ملاحظه را البتهولدنامه و ديده راقم را آن ا كثر است/ يادگار به روزگار در Ç Gنثر

و وجد مقام در شمس < گويا مينگارد: ادبياتايران درتاريخ شفق دكتر آقاي معاصر دانشمند

قشري معتقدات برابر در و ميآورده بهزبان را درون مضمرات و ميداده دست از اختيار عنان شوق,

از روزي و كرد پيدا زياد دشمنان راه اين از چنانكه است; ميكرده فاش را اسرار و بوده بيبا ك عوام

اين در نيز مولانا ارشد پسر علا¾الدين و كشتند عام درملا¾ را او و شوريده او بر قونيه عوام سو¾حادثه,

سپرد/> جان شده مجروح سخت معركه

دبلخيرومي جلالالدينمحم

است: طÇريق بÇهايÇن است ثÇبت ياح¹ الس ورياض Öحقايق درطرايقال كه بهطوري مولانا نسب

بÇن ثÇابت بÇن مÇحمود بن الÖخطيب احمد بن الÖحسين بن محمد بها¾الدين بن محمد جلالالدين

بكرالصديق/ ابي بن عبدالرحمن بن حماد بن مطهر بن مسيب

مÇريد او و تÇبريزي شÇمسالديÇن مريد مولانا است: اينطريق به بهقولي او طريقت نسبت و
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مريد او و الي غز احمد شيخ مريد او و سهروردي ابونجيب ضيا¾الدين مريد او و سجاسي ركنالدين

و كاتب ابوعلي مريد او و مغربي ابوعثمان مريد او و گركاني ابوالÖقاسم شيخ مريد او و نساج ابوبكر شيخ

ابو مريد او و سقطي سري شيخ مريد او و بغدادي جنيد ابوالÖقاسم مريد او و رودباري ابوعلي مريد او

الرضا/ موسي بن علي امام حضرت دربان و مريد او و كرخي معروف محفوظ

خÇلفاي از بÇابا كÇمال و جÇندي بÇابا كÇمال مÇريد او و شمسالدين مريد مولانا ديگر بهقولي و

احمد مريد وي و سهروردي ابوالنجيب مريد وي و اندلسي ياسر عمار مريد وي و كبري× نجمالدين

كرماني اوحدالدين مريد شمسالدين كه قولي بر بنا و شده/ برده نام كه است بهترتيبي باقي و الي غز

ابي بن حامد اوحدالدين باشد, كرده درست طريقت نسبت او با احتمالي بر بنا مولوي خود يا باشد

عمر ابوحفص مريد تذكرةدولتشاه در و نوشته سجاسي ركنالدين مريد را او درنفحات گركاني فخر

شيخ مريد شمسالدين كه قولي بر بنا و ميشود/ منتهي الي غز احمد به تقدير هر به و سهروردي

طريقت نسبت ميتوان و نيامد بهدست او سلسلة ترتيب از اطلاعي بوده, تبريزي سلهباف ابوبكر

خلفاي از و بوده محمد بها¾الدين مولانا پدر تربيتيافتگان از كه ترمذي برهانالدين بهسيد را مولانا

در درفرهنگانجمنآرايناصري چنانكه دانست/ منتهي كبرويه بهسلسلة است, كبري× نجمالدين

گفته: مولوي محمد جلالالدين گويد است كا كل آن معاني از يكي كه <پرچم> واژة

گÇيرند لاغÇر بÇز كÇه مÇفلسگان آن از نه گÇيرند سÇاغر كه محتشمانيم زان نه ما

گÇÇيرند آذر پÇÇي و بÇÇهلند حÇÇيوان آب عشÇق لذت از كÇه سوختگانيم آن از ما

گÇيرند كÇافر پÇرچÇم دگر دست يكي به نوشند ايمان خالص مي دست يكي به

از و گرفته را مغولي كا كل ارگنج در شهادت هنگام كه است كبري× نجمالدين شيخ به اشارت  گويند:

اعلم/ واالله Ç آرند بيرون شهيد شيخ دست از را او كا كل نتوانستند كس چند و شد فوت بسيار جراحت

سال در را مولانا تولد تذكرهنويسان همة بوده/ نجمالدين شيخ خلفاي از بها¾الدين شيخ مولانا پدر و

نوشتهاند/ هجري 604

انبوهي جهت به محمد بها¾الدين از خوارزمشاه محمد سلطان چون كه: است ثبت تذكرهها در

مÇخالفت راه و شÇده مÇتوهم بÇوده رازي فÇخر آنÇجمله از گويند كه علما از بعضي سعايت و مريدان

مألوف وطن ترك اسلام حج عزم به خانواده و فرزند با و شد خاطر رنجيده او از بها¾الدين و ميسپرد

يادگار مولوي به را كتاباسرارنامه شيخ نمودند/ ملاقات عطار فريدالدين شيخ با نيشابور در فرمود,

زند/ عالم بهسوختگان آتش گرم نفس از باشد زود كه دار گرامي را فرزند اين فرمود: بها¾الدين به و داد

بن كيقباد علا¾الدين سلطان سلطنت زمان در رفت; قونيه به آنجا از و آمد بهشام بيتاالله حج از پس
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و معتقد ديار آن مردم و مينمود اظهار او به احترام نهايت پادشاه آن و سلجوقي غياثالدين سلطان

تربيت در چندي مولانا و گذشته در عالم اين از يك و سي و ششصد سال حدود در تا شدند او مريد

چÇون و مÇيبرد بسÇر بÇود, بها¾الدين پدرش تربيتيافتگان از كه ترمذي محقق برهانالدين سيد

گÇويند: گÇذاشت/ قÇدم افÇادت مسÇند بÇر پÇدر بهجاي مولانا شتافت, جاوداني عالم به برهانالدين

و مÇينمودند اسÇتفاده و حÇاضر درسش حÇوزة در عÇلم طالبين از صدنفر چهار به قريب همهروزه

ميگذرانيد/ منوال بدين پنجسال تا و بود منتشر عالم در آوازهاش

پديدآمدنفصل ينتبريزيو بهشمسالد ارادتاو تفصيلملاقاتو

عرفان عشقو در يگانه دورانو تاريخزندگانيايناعجوبة نوينيدر

بابا كمال رسيد, كمال به جندي بابا كمال خدمت در شمسالدين چون كه: آوردهاند درتذكرهها

شمسالدين گرداني/ مشتعل است, سوختهاي آنجا در و بروي روم ولايت به بايد كه فرمود او به روزي

كرد/ منزل شكرفروشان كاروانسراي در و رسيد قونيه بهشهر و روم گشت متوجه نموده فرمان قبول

و انداخت مولانانظر به شمسالدين نا گاه ميگذشت/ تمام كوكبة به و بود سوار استري بر مولانا روزي

رياضت و مجاهده از غرض كه: پرسيد مولانا از شد/ روان ركابش در و بشناخت را مطلوب بهفراست

مÇطلبي شÇريعت آداب و سÇنت روش جÇز گفت: مولانا است? معني چه را علوم دانستن و چيست

شمسالدين چيست? اين وراي مولانا گفت: است/ ظاهر خود اين كه: فرمود الدين شمس نيست/

بخواند: را سناÄي حكيم بيت اين و كشاند بهحقيقت و رساند معلوم به را تو كه است آن علم فرمود:

بار صد بود Öبه علم آن از جهل بسÇتاند نÇه را تÇو تÇو كÇز عÇلم

گزيد/ او مصاحبت و مجالست و شده متأثر سخن اين از مولانا

شكÇرريزان بÇازار در شÇمسالديÇن با ملاقات موقع در كه: آوردهاند چنين بعضتذكرهها در و

مÇصطفي? يÇا است بÇزرگتر يÇزيد بÇا الÇÖمسلمين, امام يا گفت: گرفته را او مركب عنان شمسالدين

از عظيم آتش و ريخت زمين بر و شد جدا آسمان هفت گوÄيا سÆال آن هيبت از ميگويد روم مولاناي

كÇه دادم جÇواب آن, از بعد برآمد/ عرش ساق تا دودي كه ديدم آنجا از و زد من دماغ بر من درون

مÇحمد چÇرا پس گÇفت: شÇمسالديÇن نسÇبت! چه بايزيد با را او است/ عالميان بزرگترين مصطفي

كه مينويسند بعضي اينجا /< âأني ش مظ Öعا ا م× âاني بح× Ôس> ميگويد: يزيد با و فتك> ر Öع م قَّ ح ن×ا كÖف ر ع ا <م× ميگويد:

و گÇرفته را شمسالديÇن مولانا دست آمد, بهخود چون و برفت هوش از سÆال اين هيبت از مولانا

شد سا كن جرعه از تشنگي را بايزيد كه داد جواب مولانا كه: نوشتهاند ديگر بعضي و برد/ خود بهحجرة
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سÇينة و بÇود بسيار تشنگي و عظيم استسقاي را مصطفي حضرت و بود او خانة روزن بهقدر نور و

مÇولانا مÇيزد/ تشÇنگي از دم هÇميشه لاجÇرم گشÇته, وسÇيع االله ارض < Öح ر Öشن Öمل ا> بهشرح: مباركش

و بÇرگرفتند را او تÇا فÇرمود را شÇا گÇردان و آمده فرود استر از مولانا بيفتاد/ و بزد نعره شمسالدين

سÇرگذشت جمله از و ميبرد/ بسر خلوت در او با مدتها از پس و آمد باز بهخود تا بردند بهمدرسه

در رومي مولاناي با روزي شمسالدين مولانا كه: كردهاند ذ كر نحو اين به شمس با را مولانا ملاقات

چÇه ايÇن پÇرسيد: تÇبريزي مÇولاناي بÇود/ مÇولانا كÇنار در چÇند كتابي و بودند نشسته حوض  كنار

همه كرد فراز دست تبريزي مولانا كار? چه آن به را تو است; قال و قيل اينها گفت: مولانا  كتابهاست?

كه بود فوايدي اينها از بعضي كه كردي چه درويش, هي گفت: تمام تأسف به مولانا انداخت/ آب در را

آورد, بÇيرون را هÇمه كÇرده آب در دست تÇبريزي مولاناي نيايد/ بدست ديگر و بود رسيده والد از

شÇمسالديÇن است? سر چه اين ياللÖعجب, گفت: مولانا نبود/ آب از اثري يك هيچ در كه بهطوري

خبر? چه اين از را تو است; حال و ذوق اين  گفت:

دو ايÇن مÇصاحبت از پس نÇيست معلوم ولي كردهاند ياد تذكرهها در كه است چيزهايي اينها

در شمسالدين مولانا جذبة عميقي تأثيرهاي چه و افتاده اتفاق آنها بين گزارش چه مطلوب و طالب

غيبي گشايش همة و نميداشت روا را او مفارقت و نميخواست او جز ديگر كه نموده رومي مولاناي

مهجوري و مفارقت از پس چنانكه ميدانست/ شمسالدين همنشيني و ديدار پرتو از را دل فتوح و

فرمايد:

بÇÇيدوا چشÇÇمم درد و روزگÇÇار مسÇÇÇÇيح او تÇنگنا در افÇÇتادهام ديÇÇن شÇÇمس فÇÇراق از

خÇونبها صÇد بÇود او بÇريزد گÇر جÇانم خÇÇون مÇنست جان راحت خود او عشق درد  گرچه

فلسفه و كلام و حديث و تفسير و فقه در و آورد فراهم گونا گون فنون و علوم دراز سالهاي مولانا آري

در برهانالدين سيد و ولد بها¾الدين تربيت ظل در سالها و بينظير ادبيه علوم در و بوده زمان يگانة

سحرخيز و مولع عبادت و بهزهد و داشته كافي بهحد طريقت و شريعت در سرمايه و زده قدم طريقت

بهشمس وصل از پس حتي كه فرموده اشاره عاشقانه غزليات در را قسمت اين كه بوده بيدار شب و

داشته: Âكام هم

امشب گÇذري انÇÇدر زيÇÇنجا خÇÇدا بÇÇهر از امشب بÇبري زحÇمت تو جان به خواب اي

امشب بÇتري امشب نميخفتي, دوش بÇحمداالله گر تو دل اي خفتند, همه خلق  گر

سازد/ بيقيد ظاهري اعتبارات و خود از كششي و بهجذبه را او كه ميخواست عشقي پير فقط

و حÇقايق بÇر احاطه و صدر انشراح و خاطر وسعت و الهي جذبة و جوش و حقيقي عشق ظهور آن
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الهÇيه عÇنايات از باطنيه اطوار و انوار ظهور و قلبيه غيبية فتوحات و خاطر در غيبي معاني ريزش

حقيقت و وحدت مينامي و ظرف اين از و داده رخ معنوي حقيقي پير آن مجالست و بهمصاحبت

نوشيده:

مÇن ريÇز شكÇر شÇهد اي مÇن تÇبريز الÇÖحق شÇمس

مÇا شÇÇيداي انÇÇدردل افكÇÇندهاي شÇÇر و صÇÇدشور

# # #

كÇÇرد كشÇÇان عشÇÇق مÇÇرا خÇÇÇÇرابÇÇÇÇات دركÇÇÇÇوي

كÇÇÇÇرد نشÇÇÇÇان و ديÇÇÇÇد مÇÇÇÇرا عÇÇÇÇيار دلبÇÇÇÇر آن

زمÇÇانه قÇÇÇÇطب آن از افÇÇÇÇتادم عÇÇÇÇجب در مÇÇÇÇن

كÇرد جÇان هÇمه وجÇودم جÇمله نÇÇظرش يك  كÇÇز

فÇÇرديم و كÇÇامل مÇÇا كÇÇÇه بگÇÇÇÇفتند كÇÇÇÇه آنÇÇÇÇها

كÇÇرد جÇÇهان رسÇÇواي سÇÇÇÇودايÇÇÇي و سÇÇÇÇرگشته

و سلوك مقامات همه در او بودن بصير و معرفت و حقيقت داراي و مكمل كامل كمال چون و

است معلوم شد, هويدا عاشق طالب بر او بودن لاهوتي انوار در مستغرق و بودن ملكوتي وجودي

ميگويد: چه و ميانديشد چه و ميخواهد چه و ميبيند چه او از هردم

خÇواهÇي چÇه خÇواجÇه اي كÇه گفت همي عشق مرا

خÇÇمار در از بÇÇغير مÇÇخمور رÇÇس خÇÇواهÇÇد چÇÇÇÇه

خÇÇÇÇيالي شÇÇÇÇدستيم تÇÇÇÇو خÇÇÇÇيال سÇÇÇÇوداي ز

ديÇدار هÇگ دانÇÇد كÇÇه بÇÇاشيم چÇÇه كÇÇه دانÇÇد  كÇÇه

بÇÇخستيم ÖايÇÇپ كÇÇف شكسÇÇتيم شÇÇÇيشه هÇÇÇÇمه

هÇÇموار ره نÇÇÇÇديده مسÇÇÇÇتيم هÇÇÇÇمه حÇÇÇÇريفان

دم رسÇيده, جÇانش بÇهمشام كنعاني يوسف بوي كه يعقوبي چون ديده, جاناني كه جاني آن

كشف نموده, او به جان و روح سم×وات بهعوالم سير راه كشانده, عالم و آدم بهحقيقت را او رحماني

صوري دانشهاي گشته, روشن او بصيرت بهبصر شهود و غيب آفرينش از غرض و وجود اسرار حقايق

گويد: و ميماند بههيچ نظرش در قال و قيل و

نÇميدانÇم! هÇÇيچ مÇÇن نÇÇميدانÇÇم! هÇÇيچ مÇÇن

اينچيستكهميدانم?اينچيستكهميخوانÇم?
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مÇيخوانÇد? كÇه كÇيست تا ميداند? كه كيست تا

حÇيرانÇم و سÇرگشته وادي, ايÇن در مÇÇانده مÇÇن

و شادماني و طرب كارش ندارد/ كاري دربردارد, حقيقي معشوقي كه كسي عاشقي و عشق جز

است: شوق و شور

نگÇريزم عÇÇربده از سÇÇرانÇÇدازم, مست مÇÇن نÇÇپرهيزم عشÇÇق از جÇÇانبازم, عÇÇاشق مÇÇن

درآمÇيزم? چÇه بÇا پس بÇÇپرهيزم, عشÇÇق از نÇÇپرهيزي عشÇÇق كÇÇز رفÇÇÇيقانم  گÇÇÇÇويند

مÇÇيافÇÇتموميخيزم بÇÇÇيخوديومستي, از مÇÇيسازم و مÇÇيسوزم دمسÇÇازم, پÇÇروانÇÇة

# # #

نÇدارم انكÇار بÇجز عÇاشق نÇه كه برآنكس نÇدارم كه ايÇنكار جز كه عشقت عاشق آن منم

لذت و ميدهد دست بيخودي مجازي هستي از و مينوشد معشوق دست از پيمانه كه دم هر

ميگويد: بهمعشوق نياز و عشق زبان با ميچشد, را بيخبري و سرمستي

خÇواهÇم ايÇÇن از بÇÇيخودتر جÇÇانا شÇÇدهام بÇÇيخود

خÇواهÇم چÇنين مست مÇن مÇيگويم تÇو چشÇم بÇÇا

نÇميجويم تÇÇخت مÇÇن نÇÇميخواهÇÇم, تÇÇاج مÇÇن

خÇÇواهÇÇم زمÇÇين بÇÇرروي افÇÇتادن, خÇÇÇدمتت در

جلوهاي و جمالي هرروز و ميشود ظاهر ضميرش آيينة بر گونا گون و پي در پي تجليات چون

ميگويد: ميبيند,

درآورده رقÇÇÇÇص در را حÇÇÇÇريفان و را مÇÇÇÇا سÇÇراپÇÇرده و قÇÇصر زان پÇÇريزادي, روز هÇÇر

كÇÇÇرده دسÇÇÇÇتاركشان او بÇÇÇÇراي ز عÇÇÇÇالم شكÇافيده پشÇمينه او, هÇÇواي بÇÇه صÇÇوفي

مييابد: خود دل در و

شÇاهزاده جÇزشاهو بÇاشد تÇÇختشه كÇه بÇÇر ايسÇتاده كÇÇيست آن جÇÇان و دل خÇÇانة در

هزار با دريافته, نيست او براي مرگي هيچ كه ابدي جاوداني حيات و زنده عشق به را خود چون

ميگويد: زنان دستك شعف و شور و طرب و وجد

شÇدم پÇاينده دولت مÇن و آمد عشق دولت شÇدم خÇنده بÔدم گريه شدم زنده بÔدم مرده

بارش شكر لعل از كه اسراري و نموده بخشش روان دروني و بروني خوبيهاي از كه سيرهايي

نموده: اشاره ابيات بدين دارد, را شنيدنش طاقت گوشي كمتر كه شنيده بارها

جÇهاني خÇود او بÇود جÇان گÇÇر جÇÇان چÇÇه جÇÇاني چÇÇو شÇÇمسالديÇÇن انÇÇج جÇÇمال
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زمÇÇÇاني خÇÇÇÇوبي آن در بÇÇÇÇيخود شÇÇÇÇدم او وبيÇÇÇÇخ نÇÇÇÇا گÇÇÇÇهاني ديÇÇÇÇدم چÇÇÇÇÇÇو

تÇÇÇÇرجÇÇÇÇماني جÇÇÇÇويد بÇÇÇÇاز چگÇÇÇÇÇÇÇونه گÇÇفت روان و جÇÇÇÇان كÇÇÇÇان اسÇÇÇÇرار آن از

پرسند او از ا گر ربود, را او منزل ارادت دل و افتاد عاشق مستعد بهطالبين كامل مردان نظر چون

مÇعشوق يك دلبÇاختة و مفتون هرگاه تو نيستي, عاشق تو چون بگويد? چه ديدي مطلوب از چه

بيان و شرح براستي نموده, معشوق اين دلباختة و فريفته را تو چيز چه پرسند هرچه شوي, مجازي

شوند: اسير عشق بهدام و رسيده وادي بههمين نيز آنها اينكه جز نتواني

افÇتاد نÇظر ايÇن بÇهما نÇÇور آن كÇÇز ديÇدي? گÇÇفتيم: چÇه تÇبريز شÇمسالÇÖحق ز  گفتند:

كÇÇرد نÇÇتوان شÇÇÇÇيدا عÇÇÇÇاشق دل انكÇÇÇÇار را كسÇي نÇيست خÇبري عÇاشق دل از چون

وفاتمولانا

افتاده اتفاق دو و هفتاد و ششصد سال Ðخر Öالا جمادي ماه پنجم محمد جلالالدين مولانا رحلت

سÇال در را مولانا وفات كه وتذكرههايي بوده 68 عشق و معرفت جهان شمس آن زندگاني مدت و

دولتشÇاه تÇذكرة را سهو اين Gبدو نمودهاند/ يكديگر تقليد و نمودهاند بزرگ سهوي نوشتهاند 661

گÇرفتار آنها بهتقليد صاحبروضاتالÖجنات همچنين و كرده پيروي او از مÆلفآتشكده و نموده

تقليد و سهو همين گرفتار مينوشت, را واريخ مختصرشمسالت تذكرة كه هنگامي بنده اين و شده

است/ مشهور قونيه شهر در مولوي جناب مزار نمود/ درست را نامبرده كتب از بسياري دستي, و شد

و خرد از قونيه اهالي و خوانده نماز جنازهاش بر مولانا وصيت بر بنا قونيوي صدرالدين شيخ  گويند

مولانا اولاد ميكردند/ زاري و شيون و ميخوردند افسوس او فوت بر يهود و عيسويان حتي بزرگ

و نموده اقتدا پدر سيرة و بهسبك كه ولد بهسلطان معروف احمد يا محمد بها¾الدين يكي بوده: چهار

نوشته بهمثنويولديوولدنامه معروف او ياران و مولوي حال شرح در رساله بوده/ الÖخلف نعم را پدر

چندين كه نموده منظوم مولانا بهسبك غزلهايي و دارد ديگر مثنويات و گرديده چاپ زمانها اين  كه

آورنده گرد هم را فيه ما فيه كتاب و شده الحاق هند چاپ تبريزي الدين شمس كليات در آنها از غزل

و ششصد در ولادتش و (712) دوازده و هفتصد در رحلتش مولاناست/ فرمايشات از ا گرچه اوست;

Ç 624 محمد علا¾الدين ديگر و ماند باقي نشانشان و نام ولد, سلطان از مولانا خاندان و (620) بيست

آقاي Gاخير كه قولي بر بنا و بوده فتنه محر ك يا بوده شريك شمس قتل در مشهور بر بنا كه 660

استتار و غيبت بر بنا و كرده فوت و برداشته زخم قونيه عوام شورش فتنة در شدهاند, قاÄل شفق دكتر

و عالم امير مظفرالدين ديگر و نيست/ اثري هم فرزندانش از و است پوشيده او بدحال و نيك شمس
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12 در كه داشت نام خاتون ملكه مولوي چهارم فرزند و يافته وفات 676 الاÖولي× جمادي ششم در او

و آداب وضع و پدر طريقت نشر در و بود مولانا موردتوجه ولد سلطان است/ نموده فوت 691 رمضان

عارفه بهنام يكي داشته: منسوب مولوي به دختر دو ياح¹ الس دربستان نموده/ فراوان كوشش قوانين

مولوي فرزند ولد بها¾الدين اولاد را دختر دو اين پنج, صفحة در رسالةولدنامه در و عابده/ ديگر و

چلبي/ واجد چلبي, زاهد چلبي, عابد چلبي, عارف نموده: ذ كر ولد سلطان از نيز پسر چهار و دانسته

خلفايمولانا

و ششصد سال در كه داده زركوب فريدون صلاحالدين شيخ به را خلافت خود حيات در مولانا

و بÇوده ولد بها¾الدين سلطان نكاح در صلاحالدين شيخ دختر و يافته وفات (657) هفت و پنجاه

دارد: اوست در صلاحالدين شيخ نام كه غزلهايي كليات, در مولانا

مÇÇÇÇا سÇÇÇÇلطان شÇÇÇÇهنشاه جÇÇÇÇÇÇÇمال را تÇÇو نÇÇمايد ديÇÇÇن و حÇÇÇÇق صÇÇÇÇلاح

معروف نيز ترك اخي ابن به كه را چلبي حسن الدين حسام مولانا الدين, صلاح شيخ از پس

كشيده; نظم رشتة به را كتابمثنوي او خواهش به مولانا كه است كسي همان او و داده خلافت بوده,

فرمايد: درمثنوي

نÇÇامهاي حسÇÇامي گÇÇردان جÇÇÇÇهان در مهاي لاÇÇع چÇÇون تÇÇو جÇÇÇذب از  گشت

از غزل ديوان در مولانا و نموده رحلت 683 سال در سال دوازده به مولوي وفات از پس حسامالدين و

فرموده/ ياد او

تÇو زدست وهچÇلبي تÇو, شكست چÇودلم صÇÇد تÇو مست چشÇم و لب وز تÇو دست ز چÇلبي وه

گذشت/ ايشان ذ كر كه رسيد ولد بهسلطان خلافت حسامالدين, از پس و

معاصرينمولانا
ايران و روم كشور در كرام مشايخ و عظام عرفاي از مولانا معاصرين <اما Öحقايقگويد: درطرايقال
شÇيخ مÇلتاني, زكÇريا بها¾الدين شيخ كرماني, اوحدالدين شيخ جمله: آن از بودهاند; بسيار غيره و
صدرالدين شيخ عربي, محيالدين شيخ شيرازي, سعدي مصلح شرفالدين شيخ رازي, نجمالدين
ابن شيخ موسي, ابوالÖعباس شيخ شاذلي, مغربي ابوالحسن شيخ جندي, مÆيدالدين شيخ قونوي,
صباغ, ابن به معروف صعيدي علي ابوالÖحسن شيخ نسفي, عزيزالدين شيخ مصري, حموي فارض
شÇيخ تÇرمذي, الديÇن بÇرهان شÇيخ شÇيرازي, بÇزغش الديÇن نÇجيب شيخ عراقي, فخرالدين شيخ
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غزنوي, لالا علي رضيالدين شيخ جورفادقاني, جمالالدين شيخ اسفرايني, عبدالرحمن نورالدين
مÇغربي, يÇاسين شيخ مغربي, ابوعبداالله شيخ حموي, سعدالدين شيخ باخرزي, سيفالدين شيخ
سعدالدين شيخ سدراني, موسي× شيخ يمني, ابوالÖغيث شيخ تلمساني, سليمان الدين عفيف شيخ
شÇيخ زركÇوب, صÇلاحالديÇن شÇيخ ولي, بكÇتاش حÇاج كÇيلي, الديÇن جÇمال الزمان عين فرغاني,

فرموده/> ملاقات را بزرگواران اين ا كثر و سهروردي شهابالدين
و دار بندوق شام و مصر در و آباقاخان و خان هلا كو ايران در بودهاند: معاصر كه زمان ملوك با و
در كÇه ديگر اشخاص نيز و ناصرالدينايلتمش هندوستان در و سلجوقي كيقباد علا¾الدين روم در
حكم¹ شرح صاحب شيرازي محمد قطبالدين حكما, و علما از كرده ياد حالمولوي شرح رسالة
از و طÇوسي قانعي بها¾الدين ادبا و شعرا از نموده ملاقات مولانا با كه كلياتقانون شرح و شراق Öالا

رازي قطبالدين كه منطق در نوار Öالا مطالع كتاب صاحب ارموي سراجالدين قاضي بزرگ, علماي
ابتدا در و ميزيسته قونيه در نامبرده عالم است/ بهشرحمطالع معروف نوشته آن بر مفصل شرحي
نÇهاي¹ صÇاحب هÇندي صفيالديÇن علما از نيز و يافته تبديل اقرار به انكار آخر و بوده مولانا منكر
و بوده مولانا منكر بهغايت ابتدا در هم آن كه Öكلام فيعلمال Öكلام بد¸ال Ôوز صول Öالا Öوصولاليعلم ال

روم: وزراي و امÇرا از و گÇرديده/ پÇذيرفته مÇريدي بÇه لابÇهها از پس ولد سÇلطان وسÇيلة به آخر در
بن سليمان الدين معين و اصفهاني شمسالدين صاحب و معتبر الدين تاج و قراطاي جلالالدين
حاضر مولانا مجالس اغلب در و مينمود بندگي اظهار مولانا به همه از بيش كه پروانه به مشهور علي

ميشد/

مولانا بابعقيدتسعديشيرازينسبتبه داوريدر
ارادت اظهار و نموده حاصل ملاقات مولانا با شيرازي سعدي مصلحالدين شيخ روايات مطابق
نقل حكايتي يك هر از وعجايبالÖبلدان افلا كي از كه رسالةشرححالمولوي به كنيد رجوع  كرده;
نسبت شيخ عقيدت حسن و ارادت از هم و است متضمن مولانا با را شيخ ملاقات و ديدار هم كه شده
اين يكي است; باب اين در ترديد مورد اذ كيا نزد مطلب دو هست كه چيزي ميكند/ كشف مولانا به

سعدي: غزل
آرزوست ايÇÇÇÇÇÇمانت و نÇÇÇÇÇÇÇÇابريده ÇÇÇÇÇÇÇÇار زن آرزوست جÇÇانانت نÇÇÇيامده بÇÇÇÇرون جÇÇÇÇان از

گرفتهاند: مولانا غزل جواب را آن  كه
آرزوست فÇÇراوانÇÇم قÇÇÇÇند كÇÇÇÇه لب بگشÇÇÇÇاي آرزوست گÇÇلستانم و بÇÇÇÇاغ كÇÇÇÇه رخ بÇÇÇÇنماي
است عÇقيدت عدم از كاشف است تعريض و طعن همه كه مينمايد چنين سعدي غزل در چون و
شÇمس ديÇوان در چÇون است, سÇعدي كليات در كÇه نامبرده غزل Áاو كه است آن نگارنده عقيدة



الهيه جذبات شش و سي

از هم مزبور غزل بنابراين شده, ملاحظه آن عين Ç قديم خطي چه و چاپي كليات در چه Ç تبريزي

آن دليل باشد, سعدي از كه صورتي در Hثاني و است شده الحاق سعدي كليات در و مولاناست  گفتار

اتفاق بهحسب وقافيت رديف و وزن آن در بلكه باشد مولانا غزل تعريض و طعن به نظرش كه نيست

غÇزلهاي بÇود, تعريض و طعن و مجابات درصدد شيخ هرگاه و نموده نصايحي و سروده مضاميني

شيخ كليات در آنها از آثاري Gابد و بود بهمجابات اول×ي است, بلند دعاوي متضمن كه مولانا از بسياري

است: دربوستان كه حكايتي ديگر و نيست/

روم اقÇÇÇÇصاي در رهÇÇÇÇÇÇÇÇرو و شÇÇÇÇÇÇÇÇناسا بÇÇوم پÇÇا كÇÇيزه است مÇÇردي كÇÇه شÇÇنيدم

مÇÇÇÇرد ديÇÇÇÇدار بÇÇÇÇه قÇÇÇÇاصد بÇÇÇÇÇÇÇرفتيم صÇÇÇÇحرانÇÇÇÇورد سÇÇÇÇياح دو يك و مÇÇÇÇÇÇن

ميگويد: كه آنجا تا

بÇÇÇÇود سÇÇÇÇرد عÇÇÇÇجب ديگÇÇÇÇÇÇدانش ولي بÇÇود مÇÇرد رو گÇÇرم سÇÇخن و لطÇÇÇÇف بÇÇÇÇه

سختي در جوع از ما و نميخفت تسبيح و تهليل از سحر تا شب گويد: است; اين سخن حاصل

خÇوش رفيق مينهاد/ جفت را ما كفش و ميبوسيد را ما روي و سر او نزد از مرخصي وقت و بوديم

بود/ بهتر ميداد نان و ميزد ما سر بر كفش ا گر گفت: ما طبع

است تÇÇÇÇهي طÇÇÇÇبل بÇÇÇÇيهوده مÇÇÇÇقالات است دهÇÇي نÇÇان و جÇÇوانÇÇمردي  كÇÇرامت

اينطور Áاو كردهاند/ تصور مولانا دربارة روم, اقصاي در رهرو و شناسا قراين به را حكايت اين

از گذشته و است دور بينهايت مولانا سيرت و اخلاق از نگهدارد گرسنه منزلش در را كسي كه سيرت

و عرفان به شهرتش يكي مينمايد: زاهد آن سيرت و اخلاق از چيز چند به اقرار حكايت اين در آن

و شتابند او ديدن به سياح نفر دو با سعدي مانند شخصي كه طريقت در راهروي و خدا شناسايي

را واردين روي و سر و داشته اظهار ملاطفت كمال كه فروتن و متواضع خيلي شخص آن آنكه, ديگر

و بÇيدار شب همه آنكه, ديگر و بوده گرم مقالات و سخن لطف در آنكه به تصديق ديگر, و بوسيده

چيست? نموده شيخ ظريف رفيق او از كه انتقادي ببينيم حالا بوده/ مشغول الهي حمد و بهتسبيح

اولياي از شخصي كه درصورتي و دل درد از نه بوده شكم درد از او شكايت عرفا ظرفاي از يكي بهقول

و بهعبادت او همراهي به و كردن تناول چيزي خود از يا گذشتن طعام از او نزد را شبي باشد, الهي

عÇابد يÇا عÇارف آن از مقصود كه نيست دست در دليلي هيچ بههرصورت ميارزد/ گذرانيدن توجه

افلا كي روايت دو با مقابلي تصور و حدس اين و بوده شخصي چه آورده دربوستان كه بخيل و ممسك

سعدي شيخ جناب مقام و نميكند مولانا به نسبت شيخ عقيدت حسن به راجع وعجايبالÖبلدان

غرض روي از سخن و نمايد الهي بهاولياي نسبت سو¾ظني چيزها گونه اين به كه است آن از بالاتر
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است/ عرفان اهل كل پيشواي بعد چه و عصر آن در چه كه مولانا به نسبت هم آن راند شخصي

مولانا آثار

چÇلبي حسÇن حسÇامالديÇن مولانا بهخواهش و است الشمس من اظهر كه مثنويمعنوي Ç 1

كÇه, است آن يكÇي است درمÇثنوي زيÇاد حسÇن و لطÇافت مÇوجب كÇه جÇهاتي است/ آمده بوجود

امثالي بهمناسبت, و آورده ديگر حكايتي حكايت ضمن در و شروع ديگري قصة قصه هر بهمناسبت

اشاره و نموده آيات و اخبار بعضي تفسير حقايق, و دقايق شرح درضمن و داده اندرزهايي و كرده ياد

در او شامخ مقام و نفوس تأثيرمثنويدر اصلي سبب Ðخره Öبالا و فرموده تصوف اصول و اديان بهحقايق

برخاستن همانا شده, ترجمه زبان چند به كه دنيا ملل ساير و طريقت سالكان و حقيقت طالبان بين

سوز از پخته و شور و پرعشق عالم يك از آسماني غيبي نواهاي آن گرفتن سرچشمه و غيبي منبع از

ميكند: حكايت ملكوت از بل است ناسوتي سخنان چون نه كه عشق

نÇÇاليدهانÇÇد زن و مÇÇÇÇرد نÇÇÇÇفيرم از بÇÇبريدهانÇÇد مÇÇرا تÇÇا نÇÇيستان  كÇÇز

/Hتقريب Ç است بوده 672 تا 659 از اختتام تا بهمثنوي شروع تاريخ و

به قاصر نگارندة كه است كتاب همين كه فرموده تبريزي شمسالدين بهنام كه غزل كليات Ç 2

نموده دقيق انتخابي و پرداخته آنها معاني و واژهها تفسير و حواشي بعضي نگاشتن و غزلها تصحيح

تصور به آنچه و شناخته را مولانا غزلسرايي طريقة و نموده اشاره آن گرانبهايي به كتاب مقدمة در و

سقيم از را صحيح و كردن مراجعه را غزليات همه اين كه پيداست نياورده, است ديگران از كه ميرود

كه عرفان و تصوف اصول و معرفت دقايق و حقايق بسا و داشته زحمت چقدر نوشتن و نهادن امتياز

و بديع بهطرزي را معشوقي و عاشقي نياز و ناز و شوق و شور علاوه و شده بيان غزليات اين درضمن

ميفرمايد: <دال> رديف در كه شعري مطابق و ندارد ثاني و تالي خود حد در كه آورده بهنظم دلكش

بÇنيادست سÇخت پÇنجاه و ششÇصد زبÇÇعد بÇاقيست چÇون كÇه نگÇر مÇحمد بÇود يÇاد به

غÇزليات نÇه و پÇنجاه و ششÇصد حÇدود تÇا و است روشن Hتحقيق غزليات به او اشتغال هنگام

ميسروده/

در مولانا بيانات و تقريرات از است مجموعهاي و شده سنگي چاپ تهران در كه فيه ما فيه Ç 3

در و آوردهاند بدست اخير قرنهاي همين در را اثر اين نموده, جمع ولد بها¾الدين او پسر كه مجالس

و بامثنوي ارتباط آنكه و مضامين جهت از ولي نبوده او از ذ كري مولانا تاريخ منابع از متقدمان بين

از آنكه با باشند ننموده ضبط اهميت همه آن با را مولانا مجلسي بيانات است بعيد (و دارد غزليات
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بÇه است آن انتساب درستي گواه و صحت دليل نمودهاند) ضبط حدي تا را بزرگ مشايخ بسياري

مولانا/
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گشسب اسداهللايزد اصفهان,



شرحاحوالمولانا(مولوي) اطرافغزلياتو بحثدر

او خلفاي و خانواده و



ازجهتمعانيومضامين درغزلياتمولانا(مولوي) نظر

كلي بهطور كتاب اين دلكش و شيرين ترانههاي و غزليات و اشعار در عميق و دقيق نظر از پس

ارشÇاد عÇاليه بÇهمقاصد نÇظر سÇروده ربÇاني دانÇاي و روحاني پير اين هرچه كه كرد حكم ميتوان

حقيقت تحري و حق راه سلوك بر نفوس تحريض و تحريص و راه پيران تمجيد و تربيت و بهحقيقت

يا بستايد را موهومي و خيالي معشوقي عالي بيمقصدي و رانده زبان بر شاعرانه الفاظي فقط نه بوده/

ملاحظه جنبه دو اشعارش همة در رويهمرفته باشد, الفاظ بافتن و تجنيس و ترصيع بند در فقط

ميشود/

نخستين جنبة

و ملكوتي بهصورت عشق و راه مربي و كامل و آ گاه پير به ولي عشقبازي, و عشق و شوق و شور

هÇمة او/ يÇاد از بÇهجت و سÇرور و شعف و شادي و او بهخيال كامل سرگرمي او/ حقيقت و روحاني

گشÇتن/ شÇمسالديÇن مÇانند شيداي و مجنون و بريدن دل او غير از و خواستن او براي را زندگاني

و او وفÇاي صÇهباي از مسÇتي و زدن دف و كÇف و شوريدن و چرخيدن و بودن خندان باغ هميشه

طي و شده زبر و زير او نظر از كه ا كنون بودن, الهي يوسف آن عشق خريدار و او ناب بادة از مخموري

ميبازد; عشق نرد او با همواره شيفتگي عوالم در نموده, مكمل كامل پير آن دم از مقاماتي و درجات

حريف بردارد,آن پنهاني به زبردست مÔقامر آن بازي اين از مهره يك ا گر ميكند; پهن شطرنج بساط

بگويد: بيپروا و بشورد يكباره پا كباز دلباختة

درآ تنگم دل در يا ده باز بردي دليكه جانا رفت هوا به نه و خورد را او كسي نه شد چه مهره اين

عشوه همة قبال در گاه قربانش, را دل و جان و مينمايد مهمانش گاه خواهد, خود بر در را او هميشه

نمايد/ ناز بهمعشوق پا ك نفسانيت و خودي از و است سرانداز مست چون ناز و



يك و چهل غزليات اطراف در بحث

مÇعتبرم نÇظرت در مÇÇن كÇÇه نÇÇاز كÇÇنم نÇÇاز مÇرا لاف كÇÇني راست تÇÇو كÇÇه لاف زنÇÇم لاف

مست مÇخمورش چشÇم مÇانند را خÇود و خÇوانÇد دوران سÇاقي و مÇجلس امير را جانفزا خيال آن

در كÇه ميجويد بادهاي و گردد خراب كه ميخواهد مدام و باده از بهتمام را مستي نيم ميخواهد;

زبÇردستي و بÇهسرمستي مستان جوقة باجوقه كرده گم هم را پيمانه و ندارد وجود شرابخانه هيچ

او از مولانا جان كه مي آن از بلكه بيبا ك محتسب از و چالا ك و رند عشق در و است حال و ذوق مست

مانند حق اشتر اين گاه است; آورده نمونهاي هم مفتي و زاهد و محتسب براي است, خراب و مست

بهحسب هم آنها كوكوكوگويي فاختهها مانند و بقبقو كبوتران مانند و مينمايد آغاز عف عف شتران

عالم عشقند; بادة مست و ميگويند حق تسبيح همه و ميباشند مولانا همكار خود هستي و وجود

اسÇرار چÇنگ, و دف و ونÇي ربÇاب از گلزارند; اين بلبلان Ç انسان بويژه Ç جانداران است, حقايق باغ

نشنود ا گر ناسوتي و بشري هوش و گوش است, بلند موجود همه از عشق نداي ميشنود; قدوسي

و فضايل و اوراق و دفتر از مولانا عشق ميشنوند/ عشق و حقيقت بادة سرمستان باهوش  گوشهاي

و نموده ابرويي كمان صيد را دل و سوخته را دانش و عقل نبوده; رهبرش و نشده پيدا صوري  كمالات

درمÇان عÇين را درد هÇمان و خواسÇته عشق طبيب از را خود درد درمان كرده, صافي را دل آيينة

است/ گÇلشن هÇماره گلرخ آن عشق از خاطرش و روشن هميشه دلبر روي از دلش خانة شناخته;

زندگي و حيات آرد; صادق گواه دو را روان اشك و زرد رخ خواهد, گواه او عشق دعوي از يار هرگاه

مستغرق عشق درياي در يافته; را عشق گوهر و بيخته را خا كي عالم خا ك و يافته معشوق از ابدي

بÇه كÇف بيانÇدازه گوهرهاي و تازه دÔرهاي مينمايد بيشتر عشق درياي در شنا گري هرچه و است

آن با نميشود; خاموش آب بههيچ كه است آتشي و مشتعل هم باز است سوخته كه آن با ميآورد;

از برهنه گان پاي كف ميشكند, جام و شيشه دارد شر و شور و جو عربده است, بيخود و مست  كه

زبان از يار و ميآورند بهسخنش باشد, خاموش كه ميخواهد او ميشود; خسته شيشههايش خورده

صدق راه جز كه طرفه اين ولي شكسته عهد و توبه هزاران نميگذارد; خاموشش و ميسرايد سخن او

بÇاده شدن تمام از داده, صلا ناب بهبادة و زده صدا را حريفان شب هر نميرود; وفا و عهد و صفا و

حيات آب اين با بيمنتهاست, حقيقت و عشق مي باش; گو باشد, زياد مهمان هرچه نميانديشد;

مردگانيد? چرا حقيقت

و مÇلول عÇقل نÇمانيد/ عÇقب عشÇق كاروان از تا برانيد و بشتابيد حقيقت راه از بازماندگان اي

در رفتند چون درعذابيد/ سخت ميرانيد, سخن افسردگان و ملولان با تا نبرد/ بهجايي راه افسرده

بمانيد; تشنه چرا دجله و بحر كنار در شما بخنديد; بار يك به افسرده خردهاي آن بر و ببنديد خانه



الهيه جذبات دو و چهل

آنكه نشانة كنيد; پر دامن و بچينيد محبت شكوفههاي و معرفت گلهاي از گلزاريد, و باغ در كه شما

از ديÇدم; را گÇلها رفتم باغ در تو با كه من هان, چيدهايد; كه گلهاست دسته همين رفتهايد, باغ در

تÇرا پÇيغام گلها با باد ميكند; تو جمال نعت زبان بههزار سوسن ريختند; فرو تو رعناي رخ خجلت

نيستم وعده مشتري كه ميفكن بهفردا وعده و بده زودم بخواهم هرچه تو معرفت دكان از ميگويد;

را خÇود نÇدهي بهمن ا گر خواستم شكر و عسل كان آن از هرگاه برميدارم; گروگان دكانت از وگرنه

سÇركه و مÇينمايي روتÇرش چÇرا شكÇري, كÇان تÇو مÇيزنم/ عسÇل كÇندوي بر چالا كي و بهچستي

را ما دهن و نكني تلخي ذقن شيرين تو شكرم; در شكر من ببارد, زهر عالم همه بر ا گر ميفروشي;

چنگ استماع و دادن گوش و مستانه بهرقصهاي تبديل مرا تقواي و زهد يار نمينمايي; مي از خالي

خود انوار از و ساختي آسوده قيل و قال و دليل و برهان و بحث طلب از را دماغ نمود; چغانه و رباب و

مقصودم ميكده و بتكده در بدرانم; نهي دلم برپاي بندي هر شورانيدهاي, مرا كه اينك نمودي برهان

شاه اين عقل, و جان و عشقم همه كه تو بهجان رعد نه و ابرم نه چرخ نه و ماهم نه من اينك تويي

و نور درخشنده, آفتاب يا است تابنده ماه قرص او است, نقد وعدهاش همه جهان جانان و خوبان

كردن, گم پي و است بيگانگان دل براي ميكنيم گله گاهي ما ا گر نيست; نسيه و است نقد او فروغ

در هÇما كÇنون بيگانگان و منكرين و شدهايم بهشتي ا كنون و دريافتهايم نقد را معشوق و محبوب

بهعشق دلشان ولي نشستهاند تو حضور در اغيار كه است شگفتي بسي جاي فرقتند/ و دوري دوزخ

و مانم جدا يوسف آن از هرگاه من بنگرند/ خوب آن در بهخوبي و بمالند را خود چشم بايد نپيوسته,

سخنان گردم ندامت نديم و بد گمان گرفتار و الاحزانم بيت در يعقوب مانند شوم, مبتلا او بهفراق

است/ بيخودي و مستي روي از همه ميگويم معارف و حقايق بيان و عاشقي و عشق در كه نغزي

و مست نشأهاش از من كه باده آن بهويژه است بادانگيز باده چون نپرانم; لافها كه باش خبردار خوب

كه موسي مانند ذوق و معني عوالم از بيخبران و افسردگان و منكران پيش در من خرابم; و بيخود

پنهاني اسرار از خبر فرعونها آنكه رشك از شود, پيدا گرهي و عقده زبانم در رود بهرسالت فرعون نزد

من عشق از بويي هرگاه تازهام; و تر رخسار, خوب جاني دلدار عشق از هميشه من بيابند من دروني و

پادشاهي چه با جان باطن در كه داني چه تو بسوزند; و بازمانده دوران از اختران برسد, گردون به

نالهام در زنبوران مانند بيني ا گر دريايگوهر; گاه خورشيدم گاه اوست, بهجانب رويم همه همنشينم;

چه من از اوست; شكربار شيرين لب از من زباني شيرين همة ببين, دلم در را انگبين خانة ناله اين با

من رفته; روحاني لذت و خوشي در من جواني و عمر همة ديدي? چيزها چه عمر مدت در كه پرسي

او رخ آتش من, او يا هستم او من جان يا است جسم جنس از ماتم او رخ در كه دوست آن كه حيرانم



سه و چهل غزليات اطراف در بحث

چÇه مÇن بÇپرس خود زلف سلسلة از مجنوني چنين چرا گويي مرا جاني يار اي است/ زندگاني آب

طÇربم; و شادي قرين هم من باشي, طرب در تو هرگاه دارد; تو خيال رنگ من دل رنگ ميدانم?

چه قند و شكر از خوشتر ايبت گذشته شب اندوهم/ و غم قرين هم من باشي, اندوهنا ك تو هرگاه

خوردي بدانچه راه كه اندازي بهغلط مرا هرگاه باشد/ همان من خورا ك روز و شب تا بفرما خوردهاي?

دمي خواهشمندم است, شده دنگ من سر ديدنش از كه رنگي همان پيداست/ تو سرخ رنگ از نبرم

مÇرو, تند مرو, تند مكن, شتاب مكن, شتاب گردد/ روشن دلم و بنگرم تو در سير تا فرمايي درنگ

نظر از رخ Öآفتاب تو چون ميچكد/ ديدهام دو از خون و ميطپد سخت دلم كه آرام قدري آرام, قدري

تÇو از را نكÇويي و حسÇن ايÇن گÇلها ميدانم من ميكند/ بر در سياه جامة فراق شب شوي, دور من

از دزديدهايد, كه از و آوردهايد كجا از را نكويي اينهمه كه بپرسم آنها از را نكته اين چون دزديدهاند;

بÇاشد مست هرچه گل دزديدهاند/ كه از كه نميگويند هرگز ولي ميكنند سستي خندة شرم غايت

اهل رازهاي ا گر راستي/ و است مستي گويد; برملا را مخمور نرگس آن راز كه نيست خراب من مانند

اين خواجه, اي گويند/ باز بهتو سرمستي روي از بيپرده تا برو مستان ميان در همانا ميطلبي, را راز

و دولت روضة به چگونه نميبيني? چگونه را قامت و قد خوش يار آن و بزرگ محشر اين و قيامت روز

آتش آدم و عالم در زند, دم عشق از چون عاشق درنميكشي? مي اين از قدحي و نميشتابي سعادت

را خÇونريزي مÇريخ بشكÇافد; را آسÇمانها او دم نÇميماند, آدمي و عالم او هيهاي هيبت از افكند;

در عطارد و افتد زحل در آتش بگدازد; غم از و ننمايد مهتري ماه بسوزد; را دفتر مشتري بگذارد,

پير خوشي/ را گلزار و باغ نه و فراشي باد نه و نمايد نقاشي آب نه زند; دم كه زهره چه را زÔهره وحل,

اين گفتم: نيازش با بكشم, بهزاري را كه من فرمود وقتي است زمين و آسمان چراغ و چشم من عشق

صفات همة و كين و كبر بيخ و زد من بههستي آتش و بگشاد كمين از كمان هم او را; كمترين بندة

بركند/ من وجود از را پست

جنبةدوم

نمودن متوجه و حس و طبيعت عالم به چسبندگي از شيرين بيانهاي به را جانها دادن تكان

شامخ مقام و اعلي× عالم از انسان الهي فيلسوف اين بهعقيده كه خود اصل اصل و جاوداني بهعالم

اين بازگشت شعف و شور جهان يك با برخورد سر اين به چون و آمده عالم اين به لاهوت و ملكوت

لطيفه اين به را همگي و هميخواهد نخستين و اصلي آشيانة به را ملكوت باغ مرغ و قدسي طاير

در ناظر بيا جاست/ درآن كه جلال و جاه و مال و ملك زهي بشكفته; كه بالا عالم باغ زهي ميخواند/



الهيه جذبات چهار و چهل

در آثارش و است نهان تو در پنهاني عالم آن نيست; سو كه سويي آن از تو شو حق جمال و جلال

فقر جوهر تو شده; نهان خارا سنگ در كه است لعلي مانند ظلماني عالم اين در تو جان عيان; جمالت

عالم نواي شيرين بلبل و نفس عيسي طوطي تو افتاده; طبيعت چاه در يوسفي و حقي پرتو و مطلقي

هر و گويي ¹طاع و Hسمع البته بشنو جانت به گوش ميرسد, "ارجعي" طبل آواز و نداي هماره قدسي;

و خانه مينهي; بهغريبي دل چرا ميباشي, جانافزا جان تو كني; فدا جان صد دو ندا اين براي دم

دلت چرا آخر نموده; افسون را تو است كابلي پير گنده مانند كه تن آن نموده فراموش اصلي جاي

سر به آسماني وحي هردم نميشنوي? را آنها زنگ آواز و قافله اين شتربان بانگ مگر نميجوشد,

اقÇامت سÇفر ايÇن در چÇند تÇا گÇوهر خوش جان اي افتاده; تيره خا ك اين در چند تا كه آيد جانها

را خود گل تودة زير به گنجي تو پر; باز او سوي پادشاه سوت و بهصفير آخر پادشاهي, باز تو نمودهاي

در الصلا بانگ نعرهزنان ابد عالم ازگلشن بقايند عالم بلبلان كه كامل ارواح گشتهاي/ فرسوده و اندوده

زندگي بهار رسيد; ضيمران ريحان و ارغوان و گل بهار و شد سپري بهمن و دي روزگار هان, كه داده

آنها صفير و قدس مرغان نداي به و كنيد برون گوش از پنبه دهيد; صفايي كبريا نفحات از را دل آمده

بهدست و شو بازي منما, مسكن جهان اين خرابة در جغدوار شتابيد/ جاوداني و اصلي مقام سوي

العلا رب شوق از ايكه شتابيد; تابان خورشيد و جانان كوي بهسوي عاشقان, اي كن; پرواز شاهنشاه

باغ شاهباز و قدس قاف سيمرغ اي بشتاب; حضرت آن بهسوي مستانه و برخيز است شوري سرت در

پرموج درياي و عشق بحر تو كه بيا بيا بشتاب; واصطفا عز بهبارگاه توحيد, گلشن نغمهسراي و انس

مرا است; ناودان و باران غم چه مرا كجا! از جهان اين شادي و غم و كجا از من صفايي/ و شوق و شور

داني هيچ ندهد/ لذتي مرا خا كدان اين تماشاي نشتابم; خويش اصلي بهعالم چرا پالان/ و خر غم چه

پوستي من گويد ميكند/ نشان خاطر را ما وصفالحال همانا ميگويد? چه كباب جگرهاي با رباب  كه

ركÇابم و بشكست مÇن زين بودم سبزي شاخ من ميگويد چنبرش و مانده جدا گوشت از ميباشم

آسماني مملكت مژدة را تو تا آمدهام جهان اين در گرديم/ باز خدا بهسوي فراقيم غريبان ما دريد;

و كÇنم تÇلخ را تÇو دل فÇاني سراي اين از تا آمدهام دهم; نجاتت ششدري حبس تنگناي از و بدهم

آمدهام من گشتة, نهان آهويي تن حجاب در شيرزادة تو بخوانمت/ خويش بهجانب قوي بهعنايت

ميرسد نداها آسمان از گردد; بوستان خا كدان اين همه تا آمده عاشقان بهار وارهانم/ را تو پرده ازين

در شود/ جان جسمها همة و گردد گÔل مانند سنگها گردد, پران بدانجا و گشايد پر و بال جانها مرغ تا

از كÇه آمÇدهام گÇيرم; سÇر از را گلزار و گلشن اين خدمت باز و نهم يار بهپاي سر تا آمدهام اينجهان

تو نوجواني كه بندي گيتي بهاين دل چه بروم/ دلدار پي در نكوكاري با و شده صاف هستي  گردوغبار



پنج و چهل غزليات اطراف در بحث

مانند دلها و است پل چون اجل است; درگذر همه مملكت و ملك و بستان و باغ درآيد/ پيري و بگذرد

شما بدنهاي و جسمها اين ا گرچه كه بشارت و مژده را شما عاشقان, اي بگذرند/ پل از نا گهان  كاروان

و مÇعرفت آب بÇا را جÇان و دل ميپرد; بهچرخ شما دلهاي شد, رفع بدن گراني چون وليكن نماند

چيز هيچ عشق جز نباشيد/ نگران خا كدان اين به حسرت چشم دو با تا بشوييد غبارها از حكمت

نردبان غم شود, گشاده پر اين چون كه بجنبان را عشق پر است/ دراز بهآسمان راه نيست, جاوداني

ناودانها كه بطلب بام از را آب ناودانها; مانند تو قواي و حواس و است بام مانند تو دل داشت/ نخواهي

مÇانند دلهÇا مÇيرود; جÇان جÇهان در دلها و ميگذرد فردا و امروز و ديروز بي ما عمر ندارد/ بقايي

و سÇرمست عÇقل كه بزن دستي ميباشند; شكرخا و گفتار خوب جان باغ در بيقفس طوطيهاي

بر دولت آفتاب ميشتابد/ اعلي عالم بهطرف غوغا اين از جانانه شاهد كه نما رقصي و ميرود شيدا

در گردن تا ارواح و شد باز بهشت درهاي برآمد/ نهاني راه از جانها آرزوي و گرديد نورافكن آسمان

بلند بيسويي از زير, و بالا و چپ و راست نه و برون و درون از نه بيچون نداهاي افتادند/ كوثر حوض

بيرون پرده از و پوشيد آدم جامة و دلق بود, بسته محكم خود بهروي در كه بزرگ پادشاه آن و است

خانة بهسوي ميبريد, بسر دوري و فراق عالم در چند تا كه ميرسد بهجانها قدس عالم از نداها آمد/

قاف به كوه قافيد; عنقاي شماها و است وصال و قرب قاف از شماها بوم و زاد اصل بازآييد/ خود اصلي

همه اين با رويد/ خود خانة بهسوي غربتخانه اين از و دهيد خلاصي را پا گنده گل و آب اين از بپريد/

ماهي نكند! پرواز سو بدان جان چگونه ميرسد, الهي جناب جانب از كه لطيفي خواندنهاي و خطاب

هنگامي سلطاني باز چرا نجهد! آب در چگونه رسد, به گوشش دريا موج بانگ و درافتد بهخشكي  كه

بازنگردد? سلطان آن سوي شنود, بازگرد نداي  كه

و برهاند فنايش از آفتاب اين در محو درنيايد? بهرقص آفتاب پيش در ذره مانند صوفي هر چرا

سوي لامكاني, مرغ اي هان كرد/ بايد سفر زندگاني آب به شور آب اين از ماند/ الهي بقاي به باقي

تا ميشتابيم/ وصال بهجهان جدايي جهان از و ميرسيم بهتو هم ما كه برو برو بپر; خويش مسكن

قالب اين كه ببين نماييم! خا كبازي بهبازيچه و كرده سفال و پرسنگ را خود دامن كودكان مانند  كي

را غيبي خواندنهاي همه اين كن/ بدر سر آن از و بشكاف را آن باره يك كرده, تو جوال در چه خا كي

درياي به ذات گوهر شناسايي و خود درحقيقت گاهي آي/ مردان بزم سوي و بگريز كودكي از و بپذير

از نÇه و بÇحري نÇه و بÇري نÇه و غÇربي نÇه و شÇرقي نه نگرم خود ذات بهباطن چون ميافتم حيرت

چين از نه و هند از نه فرش از نه و عرش از نه و آسماني اجرام جنس از نه ميباشم طبيعي عنصرهاي

لامكÇاني/ من مكان و است بينشاني من نشان دنيا; مذاهب از يك هيچ از نه عقبي از نه دنيا از نه



الهيه جذبات شش و چهل

دانم/ يكي و گويم يكي و جويم يكي پس ديدم/ يكي را هستي همه كردم, برون خود از را دويي چون

اي جانم/ همه و عشق همه گل و آب جسم درون در هميپرم/ بيضه درون كه مرغم آن من عجب اي

بر داني خدا ذوق از و هستم خدادان مرد من ميخواني, را خدا تو ا گر يونان دانشمند و دوران فاضل

برخيز شيدايم/ عاشق و عيسي همساية من الحانم; خوش طوطي خداخواني شوق از و ميپرم چرخ

در چرا عشقم! دستانسراي بلبل من چون باشم دلتنگ چرا برانم/ سما سوي كه Öنه زين را اسبم و

و ايÇنجا همانم, و همين منم/ شيدا و شوريده منم; پنهان و پوشيده بمانم! خاموش تن حبس اين

و ميكشد بهدريا مرا سيل دارم/ سفر عزم خود واصل معدن تا سرمستم/ الهي عشق بادة از و آنجايم

زدي صلا مرا عشق اي دارم/ خرگاه مانند كمر و بند صد او از چو تازم; خود خاقان سوي تركان مانند

برگو جهانديده يار اي آخر آورم/ رو بهچه كنم, حذر تو از چون نترسم تو از هرگز ميآيم; بسماالله بلي,

آيا خا كيم? از يا آبيم? از آيا بدانيم? خود از چه و گوييم چه بشناسيم را خود چگونه جهانيم? چه از ما

يا هستيم مسمي× جانيم? نقطة آنكه يا جسميم? نطفة ما آيا هستيم? حيوانات و معادن جنس از

و پا ك جوهر از نميميريم; كه بدان يقين ميميريم ما ا گر جوهر? يا عرضيم طلسم? يا گنجيم اسم?

و قدس عالم از و جبروتيم هماي و ملكوت مرغ ما پست; و خا ك عالم از نه ميباشيم شرافت عالم

و كاف ز مرا جنونم/ مست و بيخود و خراب من چونم? كه پرسي من عالم و حال از ا گر انسيم/ مجلس

عقل مانند است; عشق مزاج من مزاج بيرونم/ سكون و حركت عالم از من آوردهاند/ بيرون " كن" نون

فزونترم/ است عالم در هرچه از عشق روي از معني در ولي كمترم ذره از بهصورت ا گر ذوفنونم/ و كل 

بهچه گيتي اين در من غافلم/ خود حال از چرا كه است اين هميشه سخنم و فكرم اين در شب و روز

نگاه اشيا¾ به من ديدة در كه كيست آيا ميروم? به كجا و آمدهام? كجا از آمدم? چه بهر و آمدهام?  كار

مينهد? سخن من دهن در كه است كس كدامين و ميشنود آواز من گوش در كه كيست آيا ميكند?

مرا ديگر كسي كه است روشن برگردم/ خود بهخودي باز كه نيامدهام گيتي بهاين خود بهخودي من

طوطي من نيستم; زغن و زاغ من برد/ خواهد اصلي ميهن و جايگاه به مرا باز همان و آورده بهاينجا

قÇفسي من بدن از روزي چند نيستم/ خا ك عالم از و ملكوتم باغ مرغ من جانم/ عالم خوشالحان

از تا بچشان وصل مي از مرا جهان, جان و جاني يار اي نمودهاند/ اسير آن در را جان مرغ و ساختهاند

و است من در او كه بدرم شوق از پيرهن و يابم نجات حبس از و شكسته را زندانها در مستي عربدة سر

سا كنين براي لاهوت عالم سليمان از كامله نفوس هدهدان اين ميباشم/ او براي پيراهن چون من

عÇارف كه لكلك تواند/ را آن ترجماني و داند مرغان زبان كه كسي كو آوردهاند/ نامه ناسوت خطة

دوناني? اسير چند تا آزاده, شاهزادة اي است/ الحمد لك و الملك لك لكلكش معني است مرغان



هفت و چهل ادب جهت از اشعار در نظر

شكر و شهد همه تو است/ عار تو براي وزيري و فرماندهي نگزيني/ ديگر چيز عشق بهجز زنهار! زنهار!

طوطي طوطيو تو پنهانمشو; تيره خا ك در تابنا كي, جان و گوهرپا ك تو مياميز; سركه در شيري, و

و طربي اندر طرب تو احدي شكرستان اي و ابدي طربستان اي آمدهاي; ازل شكرستان از كه بچهاي

عÇالم سراپÇردة و قصر از من بدري, مستان پردة و كني مست را همه كه آمدهاي شكري/ اندر شكر

كسÇي خÇوان از نÇه و بودم برده را كسي مال نه افتادم, جسماني طبيعت چاه بهقعر نا گهاني قدس

و عيد مينهند, رخ بر غازه نادانان فريب براي روسپيان چون كه جهان اين در ا كنون خورده/ غاصبانه

حقيقي محبوب از و كشيده هجر بلاي عاشقان اي ديدهام/ را كمپيرك آن زشتي همه و ندارم جشني

نÇيست/ پايدار هماره هجران و جدايي اين كه باد بشارت را شما و دهم مژده را شما هله دورمانده/

را همه كرمش گردد; عشاق به كام كار و كند خدايي خدا آيد; سعيد عيد هزاران و رسد در وصل زمان

جهان از گردد/ وفا در وفا و صفا در صفا همه و نماند غمي ديگر برساند; دل بهمراد و كشاند بهخود

در و رسيدي آدمي به تا نمودي حيوان و نبات به جماد از پنهان سفري و افتادي خا ك بهعالم غيبي

بنگر ميگردد; عالم گرد چگونه پا و بيپر نيست, بيش خون قطرة يك كه دلت ببين نماني/ هم اينجا

تمام بينايي با اينجا از ميزند/ آنها بر و نموده نفوذ آسمانها اعماق در چگونه كه ديدهات دو نور در

ظÇلماني عÇالم تÇنگناي ايÇن از خÇا كÇدانÇي? ايÇن بسÇتة چرا دل اي نما/ پيدا آشنايي دهنده بهنور

نشيمن اين در نازي, خلوت يار و راز پردة مقيم تو جاني; مرغ تو كه كن پرواز جان عالم بهفراخناي

جهان حبس از كه باشد دريغ انسي, مجلس نديم و قدسي عالم طاير تو نمايي? قرارگاه چند تا فاني

بهبزم جمالش آرزوي در و نوش پيمانهاي داني كه شرابي آن از و بيا درنيايي/ معاني مرغزار به صورت

سبعالÖمثاني مانند كه را دل مرتبة هفت و است نماز پنج بهمنزلة كه را پنجگانه حواس بشتاب/ وصال

و سعادت نيابي/ هرگز كه مطلب گيتي اين از حقيقي نيكبختي و سعادت برافروز/ جان بهنور است,

بيابي/ البته كه نما طلب خدا بندگي و راه مردان به عشق از حقيقي نيكبختي

ازجهتادب مولانا اشعار در نظريديگر

و قدماست اشعار سرحد اشعار استواري و كلمات نوادر و مضامين و ادب جهت از مولانا اشعار

تازه مضامين و بديعه نكات بيان و گرمي و جذبه و جوش در و آشناست هم تازي اشعار بهمضامين

اشÇعار در مÇتوسطين بÇعضي و مÇتأخرين كÇه زيادي نقاشي و رنگيني ولي دارد مخصوص مقامي

بهمشاطه حاجت و است خداداد حسن حسنش نميشود/ ديده مولانا اشعار در چندان نمودهاند,

قافلههاي از افتاده عقب غافلة نفوس بيداركردن عهدهدار را خود كه است جهت آن از اين و ندارد



الهيه جذبات هشت و چهل

شكار را معاني مرغان بسيارخوب الفاظ قوالب در هم باز ولي ميداند راهروان روحي تربيت و الهي

رنگين حليههاي از اغلب وليك نموده طبيعت وصف بايد چنانكه موقع هر در بهاريهها در نموده/

است/ خالي مصنوعي

آمÇد عÇذار خÇوش لالة و ريÇحانها و شÇÇقايقها آمÇد بÇديع بس ربÇيع آمÇد ربÇÇيع آمÇÇد ربÇÇيع

نيز و

انÇÇتظار در را چÇÇمن شÇÇاهدان مگÇÇÇÇذار بÇاغ بÇهسوي شÇو روان ايچراغ و ايچشم

پÇÇار مÇÇردگان دي و بÇÇهمن پÇÇÇوسيدگان زخÇا ك سÇر بÇركرده كÇه قÇيامتست  گÇويي

آشكÇار گشت كÇنون داشت خÇا ك كÇه رازي زنÇدگي يÇافت كÇنون بÇود مÇرده كÇه تخمي

شÇرمسار و خÇجلماند آننÇداشت بيخيكه نشÇاط از هÇمينازد داشت مÇيوه كÇه شاخي

ذوالÇÖفقار سÇبزه و يÇÇاسمن گÇÇرفته اسÇÇپر بÇرگ بسÇاخت و درخت شÇاخ كشÇيد لشكر

نيز و

جÇÇويبارايدل م رÇÇندانوخÇÇخ جÇÇÇهانسبزستوگل دل اي نÇÇوبهار آمÇÇد و رفت بÇÇهمن و رفت دي مÇÇÇه

ايدل آبÇدار تÇيغ چÇÇو سÇÇوسن زمÇÇين از بÇÇرآمÇÇد او ظÇلم چÇو و قÇارون چÇو سÇرما زمÇÇين در فÇÇروشد

دل اي شÇرمسار مÇرد چÇو بÇرده فÇÇرو سÇÇر بÇÇنفشه دعÇÇا گÇويان گÇÇلهاي چÇÇو بÇÇرآورده كÇÇف درخÇÇتان

و نÇقاشي و رنگآميزي گويند, طبيعت وصف و بهاريه هرگاه متأخرين و متوسطين از هريك

قسÇمت اين پابند آنقدر مولانا مانند شخصي اشعار كه ميبرند بهخرج او در زياد نازككاريهاي

زيادتر و قويتر رنگآميزي و تكلف و تصنع دست شده, زيادتر زمان مرور هرچه بهراستي و نبوده

دارد: معاني و حقايق بهبهار اشاره باز بهاريه در نيز و  گشته;

آمÇد لالهزار اوان عÇالم شÇد سÇرسبز خوشو آمÇد عÇذار خÇوش بÇهار آمÇد بÇهار آمÇد بهار

آمÇد ديÇار زان خÇÇوشيها زيÇÇرا خÇÇوشم هÇÇميگويد غÇÇربت  گÇÇلازنسÇÇرينهميپرسدكهچونبوديدرين

نيز و

شÇد آبÇدار عÇÇلي ذوالفÇÇقار چÇÇو سÇÇوسن شÇÇد نÇÇثار رحÇÇمت و م رÇÇخ بÇÇهار آمÇÇÇد

شÇÇد لالهزار كÇÇÔه و بÇÇنفشه از پÇÇر صÇÇحرا زره پÇÇر جÇÇوبار و شÇÇد گÇÇره پÇÇر  گÇÇÇلنار

شÇد كÇÇنار وقت كÇÇه دست سÇÇرو بگشÇÇاد گشت بÇوسه هÇنگام كÇه گشÇاد لب اشكÇوفه



نه و چهل ادب جهت از اشعار در نظر

را كه هر نگشته, ظاهري بزرگان قصيدهسرايي و مداحي گرد هرگز زياد گفتار همه آن با مولانا

و بÇرهانالديÇن و شÇمسالديÇن مÇانند بودهانÇد; ثنا و مدح سزاوار و دل اهل و راستي ياران ستوده

در Gنادر ا گر و نگشوده لب هجو و هزل و ياوه بهسخنان هرگز مولانا چلپي/ حسامالدين و صلاحالدين

نفس پيروي از Âكام بخواهند كه را كسي است مقتضي موقع شده, ديده مستهجني الفاظ غزل يك

كه يازند دست بهتعبيري ا گر ندارد, زياني بگريزد شهوات پيروي از البته كه دهند نفرت شهوت و

شده: ديده اشعارش در مضامين اين Gنادر چنانكه سازند منزجر هوس و هوي× پيروي از را خواننده

يÇوف يÇوف بÇايزيدي مÇقارن مÇعني در ليك يÇوف يÇوف بÇايزيدي قÇرين دعوي در كه اي

يÇوف يÇÇوف جÇÇهيدي نÇÇفسسگيكنعرهبرزدچون صÇÇÇفت لافمÇÇÇÇرديميزنيدرحÇÇÇÇربنفسايزن

يÇوف يÇوف كشÇيدي واپس پÇا مÇخنثوار تو نÇفس ريشÇاريش جنگ اندر ميبايد رستمي

يÇوف يÇوف نÇديدي چÇون را كÇدو ديدي را /// خÇر /// اسÇير را خÇود سÇاختي شÇهوت بÇÇهر

پس شد; ذ كر بالا در كه است همان عذر و آورده نيز درمثنوي را كدو و خاتون و كنيزك داستان

مانند است بد خوهاي و زشت صفت يك نكوهش زشت, و ركيك مثلي آوردن از مولانا قصد و غرض

ميفرمايد: درمثنوي چنانكه بشود او نا گوار مرض دفع كه دهند مريض به تلخ دواي كه است آن

تÇÇرا شÇÇويم فÇÇرو تÇÇلخيها ز تÇÇا تÇÇرا مÇÇيگويم تÇÇلخ حÇÇديث زان

تÇرش بÇايد گÇاهي شÇيرين لعÇبت و كند تلخي و تندي است لازم وقتي خوشخوي و حليم شخص

و خال در دقيق آنقدر است, معنوي يار غرض چون ميراند سخن يار و دلبر وصف در وقتي نشيند/

فرمايد; چنانكه نميشود, غبغب و عارض و لب و زلف و خط

نگÇر ارش مÇخ چشÇم بگشÇا چشÇم نگÇر رخسÇارش و روي نÇرمك نÇرم

ميفرمايد: ارشاد بهحقيقت را خواننده و گذشته مجاز از بار يك به و

نگÇÇر بسÇÇيارش شÇÇيرين مÇÇÇيوة دل بÇÇÇيپايان بÇÇÇÇاغ در آ انÇÇÇÇدر

نگÇÇر اسÇÇرارش سÇÇوي و بÇÇازگرد جÇهان نÇقش صÇورت بÇÇيني چÇÇند

فرمايد نيز و



الهيه جذبات پنجاه

بÇÇخند مÇÇن دل هرÇÇب نÇÇميآيدت خÇÇÇنده بÇلند سÇرو حسÇÇرت تÇÇو بÇÇالاي و قÇÇد اي

بÇچند بÇفرما راست نÇوش شÇÇيرين خÇÇندة فÇروش ارزان كÇن تÇوعالمبهجوشلطف ايز

از بسياري مانند و ميكند آشكار را حقيقت راز بياختيار شراب و جام و ساغر و باده وصف در

بÇه و نÇميكند قناعت مي وصف در مجازي تخيلات به متأخرين و متوسطين و متقدمين شعراي

فرمايد: خود و است عالم خانة شراب او سينة نميماند, خام افشردة انگور

انگÇورم يÇم ز كÇمتر نÇÇه كÇÇه كÇÇن آزمÇÇون شÇوي مست مÇن لب بÇر خود لب تو نهي  گر

كه هم ما آري, است/ سوزنده و سوخته خود كشيده آسمان بر سر هماره دلش درون آتش زبانة

و دفتر و ميجهد ما خامة از آتش بياختيار هم باز بنماييم, را او اشعار ادبي جنبة وصف ميخواهيم

حكÇمت و كلام و حديث و تفسير و علمقرآن خاصه ادب فنون همة در چون و ميسوزد را عبارت

است; بسيار بهاخبار و درقرآن الهي آيات به او گفتار در اشارات بوده, بصير محققي و خبير دانايي

كلماتش در نيز استعارات و كنايات و مثل ارسال و نموده اشاره فقير اين غزليات, زير در آنها بهاغلب

و عرفان و فلسفه از را خود مقاصد كه بهطوري است ظاهر كلامش فصاحت و بلاغت است/ بيشمار

اغÇلب و مينمايد ايراد تازه و بكر مضمونهاي و گونا گون امثالهاي و مختلفه بهاطوار تصوف حقايق

طÇبع دشÇوار قافيههاي و رديف هرگونه به كرده, رعايت و نگذاشته مهمل نيز را شعري صنعتهاي

و است رام و درنورديده او تواناي ذهن در معاني و الفاظ اقسام برآمده/ عهده از و نموده اقبال وقادش

ميشود/ ياد بهنمونه برخي گفتارش معنوي و لفظي محسنات از ا كنون است, كلام و سخن پادشاه او

گويند: هم ذوقافيتين و قافيه و وزن در اتحاد با لفظي برابر است لفظي آوردن كه "ترصيع"

مÇÇا جÇÇان و دل نÇÇدارد قÇÇÇÇراري مÇÇا بÇÇÇيابان نÇÇÇÇدارد  كÇÇÇÇناري

# # #

را زيÇان و سÇود چÇه كÇنم روانÇي گنج مرا تو تÇÇومراجÇÇانوجهانيچه كÇÇنمجانوجهانرا

باشند: مطابق آنها از يكي يا روي و وزن در آخر كلمات كه "سجع"

آيÇينست بÇهانه را بÇتان كÇÇه كÇÇن بÇÇهانه شÇيرينست سÇتيزه زخÇوبان كÇه كن ستيزه

# # #

عÇيانيد عÇين در كÇÇه بÇÇدانÇÇيد بÇÇدانÇÇيد نÇمايند بÇÇاز تÇÇا كÇÇه بÇÇرانÇÇيد بÇÇرانÇÇيد

و بÇهصورت كه آرند هم نزديك جنس, يك از زياده يا لفظ دو نويسنده يا شاعر كه "تجنيس"



يك و پنجاه ادب جهت از اشعار در نظر

كامل و ناقص هم آن و باشند دو تلفظ به و يكي نوشتن در يا باشد مختلف بهمعني و هم مانند تلفظ
دارد:

عÇذرا كÇهعذريخواهÇداز را هيچوامÇق ديدي تو بگÇريزد نÇقاش از كÇه را نÇقشي هÇيچ ديدي تو

# # #

دارد زر كÇه پÇنداري تÇو بÇيارايÇد قÇلبي يكÇÇي هÇركس زنÇد ره زو Çرا Ôت پس نÇداري گÇر تÇرازو

# # #

را بÇدخو نÇفس بÇراي كÇردي دين و بيعقل مرا كÇÇردي چÇÇÇÇوابÇÇÇرورابÇÇهچينكرديچوصورتهايچين

# # #

مÇا بÇا شÇوي ژنÇده هÇم بÇهدرانÇدازي اطÇÇلس بÇÇيني دلان زنÇÇده تÇÇا يكÇÇدم آ در ژنÇÇده در

# # #

را دان غÇÇيب چشÇÇم دو بگشÇÇÇاي را بÇين عÇÇيب چشÇÇم دو بÇÇند بÇÇر

# # #

را بÇÇÇÇرادري حÇÇÇÇق مگÇÇÇÇÇÇذار خÇÇÇÇلق در از روح سÇÇÇÇÇÇÇاقي اي

# # #

جÇانفزا جÇانهاي بÇر سÇيناسÇتي سينهها بر مÇاستي يÇار جÇوي از راسÇÇتي جÇÇويبار اي

# # #

آر دست مÇي جÇام دست دهÇد كه كجا هر ز دسÇتار و سÇر فÇÇدا بÇÇادت سÇÇاقي بÇÇيار

# # #

آمÇد بÇرگريز بÇهمن كÇه بÇين گÇلشن و آمÇد كÇنونبرخÇيز بÇرگريز بÇÇهمن كÇÇه هÇÇميكردي شكÇÇايتها

# # #

كÇنم نÇيلوفر جÇÇفت مÇÇن تÇÇرا ريÇÇحان كÇÇه آندم گÇÇلستان تانم لسÇÇگ از تان لسÇÇايگ تان لسÇÇÇÇايگ

# # #

نÇهادم نÇيك بÇخدا نÇهادم تÇو بÇر خÇود دل سÇعيدم و نكÇوبخت چÇه عÇيدم شÇاديو تÇويي چو

# # #

بÇمير رو نشÇوي ور شÇو مÇير ايÇن عÇÇاشق بÇاش سÇركه نÇخري ور خربلاش تنگشكر

# # #

سÇنانش خÇوري كÇي تÇا نÇان سه زبهر آخر دونÇان چÇو دوي كÇي تÇا دونÇان زبÇهر آخÇر

شنونده و باشد معني يك مقصود و باشد داشته معني دو كه كنند استعمال را لفظي كه "ايهام"



الهيه جذبات دو و پنجاه

را: ديگر معني كند توهم
مÇن دلسÇتان مÇه اي شÇدي مشÇتري طÇالب مÇن بÇرآسÇمان چÇنگ ميزني زهره چو ايكه

# # #

مÇÇيدهد مÇÇÇاتم شÇÇÇÇاه آن رخ دو در مÇÇاندهام پÇÇياده اسÇÇتد مÇÇÇÇن اسب

# # #

نÇيست شست چÇون ة رÇÇط آن بسÇÇتة بÇار پÇنجاه سÇاعت هÇÇر كÇÇه  كÇÇيست

# # #

تÇير زخÇم رسÇدش كÇي د بو مه سپرش چون مÇرگ شÇوداوصÇيد هÇÇركهشودصيدعشقكي

درآيد: دو هر آخر و اول مصراع در كلمه كه الصدر" علي الÖعجز رد"
نÇدارد صÇبا از خÇبر مÇن دل كÇنون غÇÇمت ز مÇيپريدم كÇه خÇبري شÇنيدم هÇمي صÇبا ز

# # #

آ بÇرقص كÇر و كÇور اي مÇريم مسÇيح مÇرهم گÇÇفته مسÇيح از ديÇد عÇÇالم كÇÇران و  كÇÇور

# # #

آمÇيختي مÇيهمان بÇا ريÇختي نعمت صدگونه تÇو مÇهمانتوبنشسته گÇردخوان دوجهان هر

# # #

نÇه حÇاصلم و كÇار بÇر را خÇود عشÇق سيلاب تÇو جÇز بÇيحاصلست دارم كÇه حÇاصلي هÇر

پديد سخن در لطفي و آرند بيترتيب يا بهترتيب اعداد از شماره كه عداد" Öالا سياق¹ و "تعديد
آيد:

وانگÇبين خÇÇمر جÇÇوي و شÇÇير جÇÇوي و آب جÇÇوي بÇبين خÇود در جÇو چÇهار بگشÇÇا چشÇÇم دو عÇÇاشقا

نمايند: مشهور مثلي به اشاره اشعار ضمن در كه مثل" ارسال يا "تمثيل
بÇامداد تÇا جÇÇنون از او مÇÇيدريد شب پÇÇردة يÇاد بÇه هÇندستان بÇاز را مÇا فÇيل آمÇÇد دوش

# # #

شÇد نكسÇويمجنونخانه طشتشفتادازبامما شÇد ديوانÇه لوليي يك عاشقان اي عاشقان اي

# # #

بÇÇلند سÇÇرو هÇÇواي نÇÇÇايد كÇÇÇÇوته دست ز بÇÇنشين سÇÇلامتي كÇÇنج و فÇÇروكش سÇÇرك

# # #

را در بگÇÇير دل اي Öرو بÇÇر بÇÇÇÇام عÇÇÇÇقل اي گÇوي سÇخن تÇر آهسÇÇته دارد گÇÇوش ديÇÇوار

# # #



سه و پنجاه ادب جهت از اشعار در نظر

مان¹  ÖالاÇÇب الس ÇÇج× م شÇÇÇÇنيدستي فسÇÇانه جÇÇان اي مÇÇرا راز مكÇÇÇن

# # #

پÇديدست ل او از هÇم خÇوش روز شÇاديست كه كÇامروز بگÇو دستي بزن

نمايند: مشهور و معروف قصة به اشاره شعر ضمن در كه "تلميح"

آتش زبÇان بÇهصفا دانÇد عشÇق خÇليل بÇرويد كÇه گÇلش و سÇمن تÇو زآتش آنكه خنك

# # #

آمÇد سÇرم فÇÇرق بÇÇر مÇÇلوكانه تÇÇاج وان دادي كÇÇانگشتريم سÇÇÇÇليمانم امÇÇÇÇروز

# # #

بÇاشد خÇون كÇه بÇحر هر پيشت شود آب تا تÇبريزي شمسالÇÖحق كش موسي مي جام

# # #

مÇÇن گÇÇوهر اي بشكÇÇنمت تÇÇو كÇÇÇي والد مÇÇن مÇÇÇÇني اسÇÇÇÇحاق

# # #

كÇÇن گÇÇله تÇÇÇÇرك درآ طÇÇÇÇور در شÇدهاي چÇوپان جÇÇان مÇÇوسي اي

است: متناسبه معاني ميانة جمع كه النظير" "مراعا¸

شسÇتم گÇر و تÇيرم گÇر جانا, توام دست در جÇانا تÇوام سÇرمست جÇانا, تÇوام پÇابست

# # #

سÇÇودا گÇÇز هÇÇزار بÇÇا قÇÇÇبا دراز مÇÇÇÇن فÇÇردا عÇÇاشقان اط يÇÇخ حÇÇجرة بÇÇه روم

# # #

را جÇهاني آن چÇراغ ارزد چشÇم يخ مر مهي را آسÇماني مÇتاع بÇÇايد مشÇÇتري عÇÇطارد

# # #

آب هÇÇيچ بÇÇه نÇÇميرد كÇÇه آتشÇÇÇي آورد خÇواب بÇه فÇلك نديدش كه مهي آن آمد باز

# # #

دارد تÇو صÇفراي غÇÇم زردم فÇÇرسودة رخ دارد تÇو سÇوداي رÇس دارد تÇو راي مÇن دل

آرد: پديد سخن در لطافتي كه كنند ذ كر را متقابل چيز دو كه تضاد" و "طباق

مÇيخيزم و مÇيافÇتم مسÇتي و بÇÇيخودي از مÇيسازم و مÇيسوزم دمسÇÇازم, پÇÇروانÇÇة

# # #

مÇÇÇÇن رÇÇÇÇت و خشك مÇÇÇÇها ايÇÇÇÇنست تÇÇرم چشÇÇم مÇÇÇن لبÇÇÇÇم خشك مÇÇÇÇن



الهيه جذبات چهار و پنجاه

# # #

گÇفتگو و جÇنگ نÇفسي طرب و سجده نفسي مÇعاشقه شÇان نÇفسي مÇعانقه نÇÇفسيشان

# # #

سختشيرينستوپنهانستحلوايÇي مÇيگريد كهحلوا دهÇÇانعشقميخندددوچشمعشق

# # #

بÇرخÇيزي جÇاي از تا كه بگشايم زانوت خسÇبي گهي فÇرو تÇا اشÇتر چو بربندم  گهيزانوت

تضاد سجعو ترصيعو

نكÇÇرد سÇÇود و ريÇÇختم تÇÇو آتش بÇÇر آب نكÇÇرد دود و سÇÇوختم تÇÇو آتش سÇÇر بÇÇر

تهنيت, و تعزيت حماسه, و غزل مانند متباين; معني دو ميانة كند جمع سخنگو كه "افتنان"

دهد: لطفي را سخن كه اينها مانند و پند و نصيحت و فخريه هجا, و مدح

آيÇد شكÇر چÇون تÇو لب بگÇÇويد چÇÇو را آن آيÇد تÇلختر اجÇل زهÇÇر از كÇÇه نكÇÇته هÇÇر

زيبا زشتو افتنانو

را درويش بÇده چÇيزي را بÇيخويش كÇÇن خÇÇويش بÇÇا را بÇاخويش كÇن بÇيخويش را نÇÇيش كÇÇرده نÇÇوش اي

# # #

نÇÇهاد مسÇÇتان وعÇÇدة در دل كÇÇه مÇÇردي دل سÇÇÇاده نÇهاد احسÇان وعÇدة عشÇقت كÇÇه جÇÇانم شÇÇد شÇÇاد

گويند: نيز مراجعه آنرا كه جواب" و "سÆال

سÇلامت> <مÇها گÇفتم: داري> غÇلامت> گفتا:<چÇه كÇار در> گفتم:< كمين بر  گفتا كه:< كيست

قÇيامت> <تÇا كÇه: گفتم جوشي> بÇخوانÇي> گفتا كه:<چند <تÇا كه: گفتم خواني>  گفتا كه:<چند

# # #

مÇن> دل گÇفت:<بÇراي مينخورم> مÇن گفتم:<من دل بÇههواي پÇÔر قÇدح آورد تÇÇو عشÇÇق

افتنان جوابو سÆالو

مÇايي> يÇار تÇو كÇاخر نÇدانÇد ايÇÇنقدر غÇÇم دارد زهÇره گفتا:<چÇه مرا كشت>  گفتم:<غمت

مÇايي> ذوالÇÖفقار تÇو را سÇرش را> گÇÇفتا:<بÇÇبÔر مÇا دردسÇرست خÇÇيالي  گÇÇفتم:<زهÇÇر

است: آن جز و تشبيه در مبالغه غرض, و كند سÆال دانسته از كه عارف" "تجاهل



پنج و پنجاه ادب جهت از اشعار در نظر

مÇيآيد گÇلزار آن از گÇÇلرخسÇار يÇÇار آن مگÇÇر مÇيآيد يÇار آن ايÇن,مگÇر چÇهبويست ايÇن, چهبويست

مÇيآيد بÇازار آن از زودي ايÇن بÇه يÇوسف يÇا و سÇودي عÇنبري چÇهمشكو عودي شبيياپردة

مÇيآيد غÇار و كÇوه ز جÇو خÇلوت يÇار آن مگÇÇر چÇÇهنورستايÇن,چÇهتابستايÇنچهماهوآفتابستايÇن

# # #

خÇورم آن از عÇمر جÇملة ايÇن از بعد همهروز تا شكÇرم هÇمچو بت اي بگÇو خوردهاي چه دوش

سÇرم ايÇن است شده دنگ بديدهام تا تو رنگ مÇيكند غÇمز تÇو رنگ مÇرا دهÇي غÇلط تÇو  گÇر

# # #

مÇيآيد مÇن دلبÇÇر از كÇÇه است نسÇÇيمي يÇÇا مÇيآيد چÇمن سÇوي از خÇوش بوي اين عجب

# # #

سÇازد قÇÇمر آنكÇÇه يÇÇا بÇÇهتر قÇÇمر وبيÇÇخ سÇازد شكÇر آنكÇه يÇا بÇهتر شكÇÇر دوست اي

ميشود و دهند رونق را كلام كه آورند چيزي سخن, شدن تمام از پيش كه اعتراض" و "حشو

آرند: مرتبطه جملة دو ميان  كه

كÇن عÇمارتي بÇهنظر را خÇÇود خÇÇراب نÇÇفسي كÇن صنما(بهچشمشوخت) كÇهبهچشماشÇارتي

# # #

مÇن پÇناه جÇهان دو اي هÇم تÇو من ز مشو سير مÇن) گÇناه ايÇن جÇز (نيست زتو نميشوم سير

# # #

بÇه گÇوشت راز سÇخني بگÇويم كÇه آ پÇيش هله كÇه(نÇوشت) بÇاده سحري آنكهبخوردي هلهاي

# # #

كÇو مÇحراب آن كÇه مÇيجستم كÇعبه كÇو) كÇاندرون خÇواب ديÇدهام(مÇرعاشقانرا دوشخوابي

# # #

ÇÇل شف و لا×لÇÇ م كÇÇÔلَّ âبه احÇÇ ص× ÖنÇÇع Ôعط ÖقÇÇÇ ي ( ÖلÇÇ سك و ورÔت ÔفÇÇ ب (لا× GرÇÇك س âيبي بÇÇ ح اتÇÇÇÇ ه×

ميباشد: الÖكل مقلوب اين باشد ديگر كلمة بخوانند, اول به ته از را كلمه كه قلب" "صنعت

ديگÇرست چÇيز كÇÇاو نÇÇماند او بÇÇه مÇزن كÇÇانها دم هÇيچ پÇري و روح و مÇاه و حÇÇور از

# # #

دلتÇنگ شÇود چÇÇرا دارد تÇÇو گÇÇنج خÇÇراب بÇهجنگ كÇرد خÇراب را جÇهان ا گÇرچÇه تÇتار

مقلوبالÖبعض



الهيه جذبات شش و پنجاه

گشÇادم دست كÇرم بÇه تÇو كÇمر بÇديدم چÇو بسÇتم تÇو عشÇق كÇمر گÇزيدي چÇو زمÇيانم

نباشد: علت درحقيقت كه نمايند ادعا آن مناسب علتي وصفي براي كه تعليل" "حسن
آيÇينست بÇÇهانه را بÇÇتان كÇÇه كÇÇن بÇÇهانه شÇيرينست سÇتيزه زخÇوبان كÇه كÇن ستيزه

# # #

تÇÇوام كÇÇنار در كÇÇه دانÇÇد ريÇÇزد چگÇÇونه نÇميريزد شيشهشكستهاستومÇي عجبكه

# # #

راست و كÇج هÇر تست ابÇروي و قÇد بندة خÇندهتراست كه جÇاي كÇه عÇالم هÇمه بÇر بخند

ديگر: زباني به ديگري و آرند زباني به شعر يك يا مصراع يك كه ذواللسانين" يا "ملمع
ا كÇÇم× لا Öلو ÕكهلتÇÇ Öس Ôم âنيÇÇَّنا âبي احÇÇ ص× ÇÇÇا ي× مÇا چÇو طبيبعاشقانسودايييديدي هاناي

# # #

غÇازه پÇر نÇفس رغÇم به مشتاقان جان براي ف رÇÖع Ôا Öنا ÔبتبÇ Öح ا ÖدÇ ق و H في ÖخÇ م ÔتÖنÇÔك GزÖن ك  كه

Çازه ك Ôع ل ÖقÇ لعI انَّ و عÖمي× الاÇك مÇس الج نَّ اÇÇ ف الين×ا ÇÇع× م عÇÇÖلي× ا الي× الÇÇين×ا ÇÇو× م ÇÇا ي× الÔوا ÇÇÇع× ت

كنند: ذ كر متواليه صفات با را موصوفي كه صفات" "تنسيق
بÇيقرار و خÇماريم و عÇاشقيم و مسÇتيم يÇار رسÇول آمÇÇد و م رÇÇخ بÇÇهار آمÇÇد

# # #

دلارامÇÇي مÇÇادري پÇÇدري بÇÇÇÇرادري ÇÇامي اي نÇÇادرات از تÇÇو كÇÇه بÇÇيا بÇÇيا

# # #

زيÇÇباخور وزÇÇس عÇÇالم روي آتش يÇÇار زدست مÇاخور سÇاقي دست ز يÇÇارا بÇÇادهخوري ا گÇÇر

آرند: پديد سخن در لطافتي آن مرادف يا ليكن كلمة از كه "استدرا ك"
نÇداري نÇظر بÇهدرون وليكÇن يÇوسفي چو تو بتپÇرستان بÇهمثال صÇورت غÇلام شÇدهاي

# # #

امÇانستي در دوعÇالم او هÇÇايوهوي از وليك پÇÇاسبانانه كÇÇÇÇلاه پÇÇÇÇاسبانانه قÇÇÇÇباي

# # #

نÇÇميدانÇم ديÇÇدهاي كÇÇرا دوش بÇÇهخواب چÇندانÇم هÇزار مÇن ولي تÇو خÇوشي خوشي

# # #

ديگÇرست چÇيز خÇود تÇو حسÇن جمال ليكن فÇرست بÇا و زيب بÇا چÇه روح جÇمال جÇÇانا

و سازند مذكور تعيين بلا را يك هر منسوب آن از پس كنند ذ كر را چيز چند اول كه نشر" و لف"
فرموده: مولوي چنانكه <مرتب> است; قسم دو بر اين
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دلشÇاد دگÇر آن و مست دگÇر و خÇراب يكÇÇي پÇيشت كÇالبد و عشÇÇق و دل نشسÇÇتهايÇÇم

فرموده: نيز
داشÇتي كÇافر و تÇرسا و مÆÇÇمن زانكÇÇهقصد بÇرساختي چÇÇرا را ايÇÇمان روي و كÇÇفر زلف

فرموده: چنانكه مرتب> <غير ديگر
بÇÇاده زهÇÇي شÇÇاباش شÇÇاهد زهÇÇÇي احسÇÇÇÇنت دردست او خÇÇÇوش زلف مست مÇÇÇÇنمستوحريفم

آورد/ تقسيم براي را مثال اين ميتوان
مبالغه قبيل از غرضي و فايده براي نمايد اظهار شگفتي و تعجب چيزي از كلام در كه "تعجب"

ديگر: چيزهاي يا حسن در
خÇÇرگه در و خÇÇÇرمن در آتش بÇÇÇÇزد چÇÇÇÇهره مÇه كÇÇÇÇز آن است يÇاربچه كس چÇه كساستآنمÇه يÇÇارب

# # #

نÇيست تÇو عÇÇطاي آن كÇÇه كÇÇف در دارد چÇÇه جÇÇهان نÇيست تÇو بÇهاي بÇه كÇف را كس كÇه تÇو گÇÇوهري چÇÇه

در لطافتي براي يا Hنتيم يا نمايند ذ كر غير از سخني يا حديثي يا آيتي كلام در كه "اقتباس"
غيره: و سخن

< Öب صÖانÇ ف تÖغ رÇ ف ذ×ا اÇ ف> درآمÇد از بÇراق امشب كÇه مÇخسب بÇنشين عÇالم درÇب صدر هله

# # #

بÇÖصار>  Öالا اÔولي Çا ي× هÖنÇ م وا Ôبر ت ÖاعÇ ف> كÇه خÇطي دلدار عÇÇارض ردÇÇگ خÇÇدا است نÇÇÇÇوشته

# # #

ار الÇÇÖغ× ÇÇÇي ف ا ÇÇÇÇم× Ôه Öذا يننÇÇÇÇثI ث×ÇÇÇÇاني او در هست چÇÇو شÇÇÇÇود جÇÇÇÇنت غÇÇÇÇار

برداشتنامثالوحكم ازجهتدر مولانا گفتار نظريدر
است) شده برچيده غزليات كليات از كه است نمونههايي ميشود ذ كر كه (اينها

دلت از سينهداري درون كه انديشه هر داري; پنهاني روزيهاي ميخوري كه روزي اين جز

مÇاهيي هÇيچ است; آشكÇار برگش و شاخ بر درخت هر نهان و ضمير است; نمايان رنگش بهچهره

افكنند مشك در را خوكي ا گر بگريزد? خود نقاش از ديدهاي نقشي هيچ شود? سير دريا از ديدهاي

از درگاه اين گرگين سگ كنند; حكايت خود اصل از هريك باز بيندازند, سرگين در را آدميزادي يا

طلب راهدان راهرو رفيق راه در ندارد; غم سياهرويي از باشد, زر از ديگ ا گر است; بهتر عالم شيران

تشنهاي;چرا جو لب بر چرا است; خروار نمونة گندم مشت يك بدروي; فردا تا بيفكن دانه امروز  كن;

است جÇغد شايستة كه جايي افكن; آن در را مرغابي ديدي روان آب چون مفلسي; گنج داشتن با
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پا كدلان اي درياب; را خدا مردان مردي, ا گر است; زهر كه مخور را دنيا غم نيست; هما پرواز عرصة

چه پس گفت, بد من قفاي در دشمن ا گر نپرم; نپرانندم تا كه تيرم مانند من مبازيد; عشق بهخدا جز

خواهي ا گر ندهد; فايده برايش عقل افسون نوشيده, جنون جام كه كسي است; دشمن چون بگويد!

كورمادرزاد ننهند; كلي هر سر بر را سليمان كلاه مكن; آلوده دÔردي بههر را لبت بنوشي, صافي آب

را نقد آن بربند; را بين عيب چشم دو و برگشا غيبدان چشم دو دارد; خبر چه ماه رخسار خوبي از

را نا كسان داريم; دور از را آرزويش نميرسد, خورشيد به دست ا گر مينداز; بهفردا را وعده و بگير

آسيا; چون جهان آن و است خرمن چون جهان اين بگذر; آن از است جويي مانند دنيا مكن,  گستاخ

تÇا كÇن پÇا ك آرايش و آلايش از را خود كردهاي; ترش را رو كه نبود صاف خوردهاي كه شرابي مگر

هر پري; شاهنشاه دست بر و شوي باز تا جانگير جهان خرابة در جغد چون شوي; درگاه آن مقبول

آينه بيني زشت را رو چون پيداست; زرد رخسار و لب خشكي از عاشقي برويد; همان بكاري تخمي

يابي, آ گهي معرفت غناي از ا گر است; آب مانند انديشه و آسياست سنگ مانند تن گذار; بغل زير را

هÇر است; گياه حيواني نفس قوت و است حكمت كاملان عقل قوت نداري; انديشه جهان عناي از

چون نكتهها و است رعد چون من همت نشود; سلطان همراز گدايي هر و نتواند كبك پرواز مگسي

تشÇنه خواجÇه چرا نيست, خالي آب از جويهاي بيشتر ا گر گردد; نازل آن از معرفت قطرات كه ابر

جفاي جنبيدي, خود جاي از ا گر درخت ميرسد; وصال برآستان جان براستي ميرود; كوي بههر

چون را نان مياموز; شيون مرده, مادر به ضدند; دو هر اين كه مدار هم با را پنبه و آتش نديدي; تبر

يار براي شب يك بخفتي, خود هواي براي هزارشب ميخورد; پس ميكند بو اول افكني, سگ نزد

ني; تمكين و عز سزاوار سبلت و بهريش مردي هر و نيست نسرين و ريحان از پر باغي هر مخواب;

قعر در ميكند, ترشرويي ا گر دريا توست; عمل جزاي اين و افتي حوض در گردي, حوض گرد ا گر

از كÇه تÇو تست; مراد بر همه نخواهي ا گر است, مراد طلب از نامراديها همه است; گوهر داراي خود

بÇر كه كسي است; گردن با ران گرد گويد قصاب بچش; هم جان و روح بادة از چشيدي, ظاهر بادة

بÇÇام سÇÇينهها و ابÇÇر مÇÇانند دل رجÇÇاست; و خÇÇÇÇوف بÇÇÇÇين هÇÇÇÇميشه دريÇÇÇÇاست, در تÇÇÇÇخته
هم تاريكي در پا نيست; ظالم دهد, تلخ دواي بيمار به ا گر حاذق طبيب است; ناودان چون زبان و
هواي از است; مايل نبود راست زبانش تا باشد برابر هرچند ترازو كفهاي ميشناسد; را خود  كفش
ناخوش را تو هرچه نگر; را همنشينش شناسي, خواهي را كه هر مدار; با ك آمد پيش از و بترس خود
رنÇدان به پند رعناست, گل عاشق بلبل است, خر سرگين عاشق زاغ ا گر مپسند; ديگران براي آيد,
در جÇو لب بÇر را تشÇنه شÇد; نور سراپا ميگريست دل سوز از چون شمع منه; شيران بر بند و مده
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پا كوري است; خالي يار از كه رود دلي آن در غصه و غم تاب; و تب در گنج سر بر را گدا و نگر خواب
و كÇاسه وگÇرنه ميآيي بيراهه تو گفت فراش مينهند? راه سر را كوزه و كاسه چرا گفت: زد به كوزه
را تÇو عشÇق بÇايد مÇردهاي مÇانند كÇه تÇو بÇميرد; خÇزان در بزايد بهار در آنچه نيست; راه سر  كوزه
هÇوي و هÇاي و بÇهدمدمه ايÇنكار گÇفت: شÇير نمود, شير عشق ادعاي لنگ روباه كند; مردهشويي
مردم با جنگ كه نيست آن مردي شود; خوار آدمي اژدهاي دهي, شير ا گر را مار نميشود; درست
سبو در آب چون گاه و روانيم آب چون دوست جوي در گاهي نما; پيكار خود نفس با مردي ا گر  كني,
مÇال بهزيادتي حشمتش توانگر و منعم ميكند; عوعو و بانگ سگ و ميفشاند نور ماه بهزندانيم;
و كÇف از پÇيداست شÇراب مÇخ خÇم, هزار ميانة است; دوست بهزيادتي فقير و گدا حشمت و است
نشان را عاشق كس هزار ميان بسته چشم با پيداست; مست يك هوشيار صد ميانة دارد; كه جوشي
اين است; مرغي نامبارك ندارد تو هواي كه مرغي زبان; نورش و است چراغ مانند چشم دو ميدهم;
بÇازي نيست; كافر و ميخورد را مسلمانان همه خون عشق, نميشود; شيشه اسير بهافسون پري
خÇوش ايÇنجا مÇرا كه باشد خوشت گفت: مرغابي باصفاست, و خوش خيلي صحرا گفت: بهمرغابي
گÇنج بÇهطمع خÇرابÇات در داري; جÇا عÇاشقان چشÇم مردم در افتادي مردمان چشم از ا گر است;
اثÇر آهي هر نيست; را كد بحري هر ندارد; نظر چشمي هر زنند; ره تÔرازو نداري ترازو ا گر ميروي;
نÇيست; سÇر است خالي هوس از كه سر نگردد; بلند عود بوي بيآتش ندارد; باران ابري هر ندارد;
بهتلخي ميري نخورد; حلوا پرغوغا خانة اين از عيسي است; خانه كدخداي مال است خانه در هرچه
تلخ دارد عسل درياي كه كسي دارد; ساقي ديگر جام صد بشكند جامم يك ا گر نميارزد; معزولي
است; محنت و فرج هر كليد صبر ميارزد; حج براي بيابان ريگ و عرب يغماي و شتر شير نميشود;
از تركستان در گويند ميداري; بر همان ميكاري جنسي هر ارزي; بههمان ميورزي كه كاري هر
راستي شد; نخواهد راست شدن بهزاهد نفس دارد? ضرر چه بهما گمشده كمانش دو از يكي تركي
در كÇه دÔرهÇا بسا است; پر دهانم كه يعني ميخايد بيلقمه اشتر مانند ببين; چمن سرو در تنها را
و عÇمو نÇه تÇوست تÇن تو ديرينة دشمن نيست; انجير مرغي هر خورا ك شكستهايد; روزگار هاون
بانگ از نيست; هم افسارش و پالان غم كرد رها را خر كه كسي ندارد; غم نابينا از برهنه تو; خالوي
را كÇار راست; پÇولادي شÇمشير كه نيست هيبت آن را چوبي شمشير ميگشايد; بگرفته ماه طاس
سنگ و كلوخ سوداي دارد لعل كان كه كسي مرو; زود آمدهاي دير شود; آسان دشوارها تا گير آسان
فÇرزين بÇيدقي خÇوش, بÇازيهاي از بسا نميبارد; او بر گرم آب كه شورهاي زمين بيچاره دارد? چرا
كÇه بهنفس آمده; بهياد هندوستان را ما فيل كند; شاه كار بيدقي رخ فرخ ساية در بسا چه و  گردد
نامة ندهد; سود پشيماني شد, بيرون شصت از كه تير ندهد; سودي دادن بريان و حلوا است دشمن
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ببرد كه تا است شطرنج بازي چون عالم نميخواني; خود نامة از نيمحرف و ميخواني را كسان عيب
گسÇتاخ مÇوش است درخÇواب گربه چون بشوييد; غبارها از را جان و دل حكمت آب با ببازد; كه و
كيسه در كه عمر ميگذرد; سودا چه در كه كن نظر خود بهروزگار هميشه ميكند; سوراخ را صندوق
نور ا گر آفتاب گزيده; دست پشت هزاران مزيده, لبي شيرين لب تا دل رفته; تو كيسة از رفته كاسه و
ميبرد; را دنبه لنگ بهك رو باشد خواب در شير ا گر دارد? چكار شگفتآور گنبد اين در پس ندهد
بسÇتر ايÇن در پليد; شهوت كشتة و است شهيد عشق كشتة ميرود; خود جنس سوي جنسي هر
همت است; استاد حريف كه مينداز مهره به گزافه روزگار نرد طاس اين در مكن; دراز را پاها عاريتي
ا كسير; چون عشق نور و است مس مانند شهوت رسيد; نتوان بلند بهمقام پست همت با كه بلنددار
هÇر او; وزيÇر عقل و است بدن پادشاه دل ميدهد; جان را كشته عشق دم ميبرد سر بيتيغ عشق
بيشه سوي را ما تا دهد جلوه آهو را خود شير گاه مينمايد; بيسو بهسوي رو سختي هنگام  كافري
و داري پÇنهان دشÇمنان بسÇيار است; خÇندانتÇر گÇدازد بÇيشتر آتش در هرچه خالص زر  كشاند;
عÇجبي خÇواهÇد بينا چشم دو ا گر كور نيست; شگفتي جاي سپرد آب به دل تشنه ا گر نميبيني;
چÇون است, عÇاريه جÇيوه جÇنبش چون برساند; بهمقصود را تو كه مده دست از را كوشش نيست;
پر است قرابهاي چون انسان تن درياست; از همه ماهي نان و آب گيرد; آرام و نيست زندگان جنبش
مس ا گر نشود; كاسته حشمتش از نباشد ستاره با ا گر ماه نيست; منفعت روي تنها را آفتاب رنج; از
عÇاشقان دل خÇون جÇز كه خونخوار است سياهي شير عشق نيست; طوري جويد كيميا مسكين
يك ا گر سبو صد ميان از گردد; انسان عدوي گيرد درد كه دندان ندارد; نگاه راز مست سرسر نخورد;
مÇجوي; را مÇردهدلان اويÇي زنÇدة ا گر برود; آن بهسوي خاطرش هميشه برد آب را گر سبو سبوي
اويÇم, چشÇم مست كÇه من آرد; بهچرخ را نمرودي پشهاي است; بزرگ خيلي سخندان نزد سخن
جÇان بÇوي كÇه است لب كÇدام است; گير شير عشق شيري تو ا گر نشكند; را خمارم مي ساغر هزار
را عقل ريش ا گر ندود; نشنود ديگ آن از قليه تابوي سگ ندهد; يار نشان كه است دل كدام و ندهد,
نÇاز نÇازكه نه كن پيشه نياز بركني; خود ريش پشيماني و غصه از دهي, بدني خواهشهاي بهدست
بÇه شÇنبه صÇد دو بÇاشد; جÇغدان حلال ويرانه شد; شيرين رست خامي از كه غوره راست; خوبان
بود كاه نه نيست; كوچكي كار خواجه اين مرگ بمرده, سنايي خواجه گفت: يكي باد; ارزاني جهودان
بهخا ك را خا كي تن بود زري گنج چون خا كدان اين در بفسرد; سرما از كه بود آب نه بپرد, بهبادي  كه
يك هر ولي باهمند سفر در كرد و رومي و رازي و مروزي برد; آسمانها سوي را آسماني جان و سپرد
دلي اهل دل در را خود شود; بياباني غول باركش گريزد, شاه زخراجات كه هر ميروند; خود بهخانة
طفل با كسي نشود; مرغزار شير سگي هيچ ميشود; مرجان و رÔد دريا در قطره كه نبيني كن, جاي



يك و شصت كم ح و امثال جهت از اشعار در نظر

چه پس نكنيم دزدي ا گر گويد پدر, مال نه و دارد زر نه كه لولي نكند; معشوق و مي از سخن روزه دو
تو بر هما ا گر است; جان پاي خار جسماني و نفساني هواهاي كرد; پنهان نتوان را عشق راز خوريم?
و قÇضا ميگسلد, سست زخمهاي تاراز مباش; نگران رفته بيرون دستت از كه زاغي از افكند, سايه
بÇود; بينا راهبرش كه قافلهاي بهحال خوشا مينمايد; كاه را كوه و كوه را كاه انساني نظر در گاه قدر
سÇوخته, نÇان گÇفت: خÇوردهاي? چه گفت: نمود شكايت شكم درد از و رفت پزشكي نزد شخصي
تو چشم تا گفت: نسبت? چه چشم دواي با را شكم درد گفت: رنجور فرمود, دوا را چشمش پزشك
بÇاش; خÇلخال از پÇر گÇو است لنگ كه پايي است; چه كار سÔرنا با را زاد مادر كر بشناسد; را سوخته
مÇاهي تÇو چÇون بÇرد; بكار ذوالÖفقار تا ميبايد حيدر بازوي سود, چه گوشوارش كراست كه  گوشي
بÇراي نكرديد گم كه چيزي مبند; را خود سر نيستي رنجور چون گير; آورده بدست را دريا نيستي
سÇركه كÇو? گل دسته يك ديدهايد را باغ آن ا گر سير; يا است سركه يا بادنجان يار ميجوييد? چه
سفر خشكي در كه هر نيابد; را دوست جويد را پوست كه هر كو? شيرينيش ميگويي و ميآشامي
به ميآميزد; خويش جنس با و ميگيرد يار خود اصلي گوهر وفق بر كسي هر نيارد; سر دريا از  كند
خانه بنا گاه شبي كن/ خبر پيش از مرا خرابي گاه ميگفت: خود بهخانة يكي او; خر در نه نگر عيسي
تو بسيار گفت: خانه نكردي? خبر پيش از چرا شد, چه سفارش همه آن گفت: خداي خانه آمد فرود
بÇر گÇل مشتي رسيده, من افتادن گاه ميگفتم: و ميكردم پيدا شكافي كه طرف هر از دادم خبر را
و معجون و شكاف چون رنجها و توست تن خانه كه بدان ميبستي, را شكافها و ميزدي من دهن
و بÇده مÇعاجين تÇرتيب اسÇتغفار و توبه از و بساز ورع قرص و امانت شراب اينك كاهگل/ مثال دوا
او هلا ك براي نجار دست در چوب تراش خون; بهغير و است آب خود بهاهل نيل آب گريز; بهحق
اورنگ بÇر و است شÇده پÇادشاه كÇه ديÇد خÇواب در تÇابي گÇلخن است; مصالحي براي بلكه نيست
كÇمال در و ايستادهانÇد بهخدمت نزدش وزير و دستور و دربان و امير هزاران و زده تكيه پادشاهي
در مرده چون كه برخيز كه زد تاب گلخن به پايي درآمد گلخن در بنا گاه حمامي ميراند/ حكم غرور
ناله سرد حمام خزينة جز خزينه, نه ديد ملكي نه جست خواب از تاب گلخن چون افتادهاي/  گور
بÇصره در عÇمر عÇهد در است; مخمور يا است شده ديوانه گفت: ديد را او كه هر دريد/ جامه و  كرد
برسيد شكار از كريمي پادشاه داشت/ مسكن خرابهاي خانه در عيالمند و مسكين و مفلس درويشي
و نيست كوزه ولي هست آب گفت: آمده برون خانه از يكي خواست/ آب و زد را گدا خانة در بود تشنه
مقداري يك هر من دل براي فرمود: پادشاه رسيدند, لشكر اينحال در بگفت/ خانه آن حال شرح
و ولوله شد, گنج خانة پادشاه اقبال از فقير آن خانة كردند/ اطاعت همگي ببخشيد, فقير اين به زر
گÇنج صÇاحب مÇفلسان شÇما روز بهيك چسان كه ميپرسيدند آنها از مردم و درافتاد بهشهر آوازه



چÇون آتش و مÇوم كÇرد; نÇظر خÇانه ايÇن بر رحمت بهچشم و بگذشت ما بر كريمي گفتند: شديد?
نادان بود, افلاطون ا گرچه نجهد نبضش عشق از كه هر گردد; فنا موم رنگ و نقش شوند, همسايه
دوست گÇردد; تيره شود, آميز غبار چون پرنور هواي مكن; برابر شاه با را دهي كدخداي هر است;
زخÇم از مÇباش, ايمن شير خندة از مكن; باور را عاشق توبة بگريز; او از نشست, تو دشمن با چون
بهبزم ميگردي در بيرون چرا عاشقي, ا گر نميشود; نجس سگ دهان از دريا بترس; آشامش خون
مÇدوش; شÇير مرده شتر از باشد; يار آينة يار نيفزايد; كوري جز انگوري بادة بهصدرنشين; و اندرآ
گفته هيچكس تا كنون است; شكرگزار واماندن اين از خرش ولي بازمانده قافله از كه ميگريد خواجه
گفت: ديد سبزهزار در دنبهاي روباهي باشد; ترش فردا خورد, دوغ شب در آنكه است? ترش حلوا
پوستين گفتم: برهنه به جلو, در را پوستيني و ديدم را برهنهاي سردي روز نشود; بيدام دنبه هرگز
آ, باز و رها را پوستين گفتم: گرديد گرفتار خرس بهدست زد پوستين در دست بهطمع او درياب, را
از بخورد, كنجدهايت همه خرت كه تو نميكند; رها مرا پوستين ميكنم رها را پوستين من  گفت:
از رفت بهدريا آب چون كوزه, همچون تن و است آب مانند روح ميكشي; روغن چراغ براي چهچيز
قند نرقصند; او بيپردة پرده يك رقصند, در حكمت دف بهضرب خلق اين با ك; چه كوزه شكستن
است; زرگر نزد رونقش ندارد, رونقي بود كان در زر تا نگردد; معلوم شيرينيش نيايد, دندان زير تا
نشايد; را پيمانگي سوراخ, كاسة ميفريبند; مويز و جوز از را طفل جهيز; مست نه عروسم مست من
نباشد; شحنه است, زندان در خود كه كسي ندارد; ننگ بدري در از دارد, گوهر بغل در كه درويش
كه رفته منار سر بر شتر ميپري? كركس و زاغ با چرا شهبازي, ا گر رقصم; كي باد بي اما ترم شاخ من
پايش و كند جفا آدمي به سگ ا گر نميگنجد; گليم زير بزرگي اين به دهل شدهام; پنهان اينجا من
است حÇيف شÇوي, پادشاه ميتواني كه تو نيايد; باز بهجو رفته آب نگزد; را سگ پاي آدمي بگزد,
لقÇمة مÇيكني; تÇظلم و مÇيكشي را مÇظلوم نÇميلنگد; هÇرگز احÇديت براق گردي; قانع بهدرباني
زنÇجير جÇز ديÇوانÇه است; مÇادر خشÇم مÇانند پÇيمبران خشم مخور; خيزد خشم او از كه شيريني
شيري دعوي سگساري, نفس اسير تا گردي; بين خدا تا مزن بيني خدا لاف ندارد; چاره خاييدن
چون ابله مرد تراود; برون اوست در هرچه كوزه از نمود; روان نتوان سوزن چشمة در را اشتر مكن;
افتادم/ آن در خود اول كندم كه چاهي هر اوست; گناه ابلهي همان داند/ بيگناه را خود افتد زمين بر

خلفاياو و خانواده و شرحاحوالمولانا(مولوي)



سه و شصت او خلفاي و خانواده و مولانا(مولوي) احوال شرح

شده): نوشته قمري هجري 1021 تاريخ در كه قديمي خطي مثنوي يك از (نقل

اجداد دو ينمحم ارداتحضرتمولاناجلالالد تاريخو في

مناقب مانند است: شده نقل قديمه منابع از Gظاهر و بود هجري 1021 آن تاريخ كه شده نوشته خطي يكمثنوي آخر در (1
نيست/ دسترس در مناقب نسخة و غيره و افلا كي

شهر عاشر در شده رقم ل او جلد پايان در شد, ديده ثقفي احمد آقاي محترم دوست نزد اصفهان در خطي مÇثنوي اين
بÇهدست و كÇله حÇافظ به معروف عقيلي محمد بن علي ابوالÖحسن بهدست ثمانمأ¸ و خمسين و ثمان سنة ذيالÖقعده

/1021 در غازي بن حسن

1/ Öم Ôه اح رو× اهللا س دَّ ق Çمصاحبان مريدانو فرزندانو و
Ç الÖبلخي خطيبي احمد مولانا بن حسين جلالالدين مولانا بن ولد بها¾الدين مولانا مناقب در
عم كه خوارزمشاه محمد علا¾الدين خراسان ملك پادشاهان كه است منقول Ç ارواحهم االله دَّسق
همت لايق نداشت/ نظير موزوني و بهملاحت كه داشت دختري بود خوارزمشاه محمد جلالالدين
مÇرد وزيÇر ميكرد, مشورتي باب آن در خود وزير با شبي مگر نميشد/ پيدا كفوي را او پادشاهانه
النÇاس ليع حكام <الملوك كه: ميباشند كرام علماي پادشاهان كفوي كه: فرمود عالم, و بود عاقل
در كÇه: فÇرمود وزيÇر كÇجاست? عÇامل عالم چنين اين فرمود: پادشاه الÖملوك> علي حكام والÖعلما¾
خÇراسÇان و بÇلخ شÇدن سÇلام Öدارالا و است خطيبي حسين جلالالدين مولانا حضرت بلخ تختگاه
و است آدم بني كبراي و عالم انگشتنماي فنون جميع در او و اوست اجتهاد فتح و اجداد بهبركت
حÇضرت مÇيگويند و كشÇيده مÇجاهده و ريÇاضت بسÇي سيسالگي سن در است, جوان تازه هنوز
دختر كه: فرمود اشارت كه ديد خواب در را Ç السلام عليه Ç رسالت حضرت شبي حسين جلالالدين
وزير هم و پادشاه هم شب همان Ç عزوجل Ç خداوند بهتقدير همچنين كن/ نكاح را خراسان پادشاه
نكÇاح خÇطيبي حسÇين بÇه را جÇهان مÇلكة كÇه: فرمود اشارت كه ديدند درخواب را رسول حضرت
هÇمان نÇيز پادشاه دارد, عرضه خواب تا آمد پادشاه پيش تمام بهشادي وزير الصباح علي  كرديم/
مÇولانا بÇهخدمت پÇادشاه بÇهاجÇازت وزيÇر مÇاندند/ حÇيران قÇدرت و عÇظمت در بÇود/ ديده خواب
آن از بÇعد فÇرمود/ نÇقل طÇرفين از بÇود ديÇده بهخواب او آنچه و آمد خطيبي حسين جلالالدين
نÔه بعد كه است منقول رسانيدند/ بهاتمام و گشتند مشغول خير امر مشيت به Ç عزوجل Ç بهتقديراالله
چÇون فرمود/ نقل فاني بهسراي او والد شد, دوساله چون آمد/ بهوجود ولد بها¾الدين حضرت ماه,
او والدة خويشاوندان و شد قبيله مشاراليه علوم انواع در گشت بالغ و شد بزرگ ولد بها¾الدين مولانا
خود پدر كتابخانة در و نكردند قبول ايشان حضرت نشانند, پادشاهي تخت بر را او كه كردند اتفاق
تÇو بزرگوار پدر به علوم اين بهسبب مرا گفت: خاتون ملكه او مادر و شد مشغول بهمطالعه و درآمد



الهيه جذبات چهار و شصت

فارغ به كلي جهان ممالك از و مشغول ديني علوم بهتحصيل تمام بهجد ولد بها¾الدين مولانا دادند/
گشت, شÇايع ولد بها¾الديÇن الÖعلما¾ سلطان علوم و مقامات و كرامات ظهور چون كه گويند  گشت/
قÇح در غÇيرهم و قÇبايي رشÇيد و قÇراري زين قاضي و رازي فخر امام مثل حكما و علما از جمعي
حÇضرت وسÇتمأ¸ خÇمس سÇنة تاريخ در كوشيدند/ او ايذاي بند در و گفتند سخنها ولد بها¾الدين
خطاب مÔبدع را خوارزمشاه محمد و رازي فخر امام تذكره, اثناي در منبر سر بر HمÄدا ولد بها¾الدين
كÇه نمودند خوارزمشاه به علما القصه نداشتند/ قال مجال Âاص و رنجيدندي قوي ايشان و  كردي
تصانيف و نميكند اعتباري Âاص را شما و ما و است كرده راست بهخود را خلق تمامي ولد بها¾الدين
سلطان تخت قصد روز چند اين در و ميگيرد باطن فروع را ظاهر علوم و نمينمايد قبول Âاص را ما
خÇاصان از قÇاصدي خوارزمشاه است/ اهم باب اين در تدبير حاليا متفقند, او با عوام و كرد خواهد
او آن از پادشاهي بعدالÖيوم تا ميكنند قبول را بلخ ما شيخ كه فرستاد الÖعلما سلطان بهنزديك خود
قÇاصد چÇون نشÇايد/ پادشاه دو اقليم يك در كه چرا روم ديگر اقليم به كه دهد دستوري مرا باشد/
و فÇنا مÇلك مÇمالك كÇه بÇرسان بهسلطان كه فرمود ولد بها¾الدين حضرت رسانيد, رسالت تبليغ
و مÇملكت درويشÇانيم; مÇا دنÇياست, پÇادشاهان لايÇق جÇهاني اين بخت و تخت و دفاين و خزاين
الÇÖعلما سÇلطان نÇمود/ مراجعت قاصد كنيم/ سفر تمام بهخوشدلي ما ماست! مناسب چه سلطنت
گويند كنيم/ سفر تا ميبايست اينچنين خود تغتموا> تصحوا, <تسافروا, كه: كردند اشارت را اصحاب
ايشان با درويشان و علما از كثير جمعي و كردند ترتيب ايشان راحلة آن غير و كتب از شتر سيصد
بÇلخ ديÇار از واللÇتي اللÇتيا بÇعد نكÇردند/ قÇبول نمود, اعتذار خوارزمشاه آن از بعد كردند/ موافقت
ايشÇان بÇرادر و بÇود پÇنجساله مÇحمد جلالالدين مولانا زمان آن در نمودند/ توجه بغداد بهجانب
ايشÇان از عجيبه احوال و غريبه كرامات ميرسيدند, كه جانب هر به ساله/ هفت محمد علا¾الدين
بÇهحوالي تا ميشدند مريد و معتقد ميكردند مشاهده عادات خوارق از خلايق و ميآمد بهظهور
ميروند? به كجا و ميآيند كجا از و قومند چه اين كه گفتند تعجب برسبيل جمعي رسيدند/ بغداد
قو¸ لا و حول لا و االله ليا و االله نم فرمودند: و كردند بيرون عماري از سر ولد بها¾الدين مولانا حضرت
رسيد, سهروردي شهابالدين بهشيخ چون كلام اين ميرويم/ بلامكان و ميآييم لامكان از باالله; لاا
كردند, ملاقات ولد بها¾الدين حضرت به شيخ چون البلخي/ ولد بها¾الدين لاا ه×ذ×ا م×ا فرمود: شيخ
و آمدند فرود مستنصريه در و داد بوسه آمد فرود استر از چون را ولد بها¾الدين مولانا زانوي شيخ
ايشÇان بÇهخدمت اجÇناس و نÇقود از و نمود بسيار مبالغة ايشان تعظيم و تبجيل در بغداد خليفة
اخÇلاص و عÇقيدت سÇر از خاص و عام فرمودند/ نصيحت و وعظ بغداد در و نكردند قبول فرستاد,
زيارت از چون فرمودند/ عزيمت كعبه بهسوي كوفه راه از سوم روز القصه, شدند/ معتقد و مخلص



پنج و شصت او خلفاي و خانواده و مولانا(مولوي) احوال شرح

ايشان بهصحبت كردند, عظيم رغبت شام اهل رسيدند/ دمشق به نمودند, مراجعت معظمه  كعبة
است آن الهي اشارت گفتند: و نكردند اجابت شوند, مقيم اينجا الÖعلما سلطان كه نمودند استدعا
قونيه توابع از كه لارنده بهشهر آن از بعد و گردد قونيه دارالÖملك در ما خا ك و باشد روم ما قرارگاه  كه
دخÇتر رسÇيدند/ بÇلوغ بهدرجÇة محمد الدين جلال ملا حضرت تا بودند سال چند رسيدند/ است
و داشت نام خاتون گوهر دختر و بود صل Öكريمالا مرد او و كردند نكاح او با را سمرقندي لالاي خواجه
و ثÇلاث سÇنة در ولد سÇلطان ولادت بÇودند/ خاتون آن از محمد علا¾الدين و ولد سلطان حضرت
مÇردم نشسÇتي, مÇجلسي هر در والد با ولد سلطان حضرت چون ميگويند و بود وستمأ¸ عشرين

پنداشتي/ برادران را ايشان

ينالبلخي والد حقÖاخلافحضرتمولانايبزرگبها¾ال اسامياولادو ذ@كر
خرد و محمد علا¾الدين نام بزرگ پسر دختر; يك و بود پسر دو را ولد بها¾الدين مولانا حضرت
بود شوهر حباله در بلخ در و بود خواني عالمه خاتون فاطمه دختر يك و محمد جلالالدين مولانا
پسÇر بود; دختر يك و پسر سه را محمد جلالالدين ملا حضرت و يافت وفات همانجا و نكرد سفر
قصة در كه محمد علا¾الدين را ديگر و خوانند ولد سلطان را او عوام كه بود ولد بها¾الدين نام را بزرگ
و بÇود عÇالم امÇير مظفرالديÇن نام را سيم پسر و شد متفق بيخبران جمع با تبريزي شمس مولانا
سلطان حضرت و زاده/ خداوندگار يعني گفتندي; بوله و افند را او و داشت نام خاتون ملكه دختر,
امÇير و خاتون ملكه و بودند سمرقندي لالاي شرفالدين خواجه دختر از محمد علا¾الدين و ولد
امÇير بÇود; پسر يك صلاحالدين شيخ دختر از را ولد سلطان حضرت و بودند/ قونوي دختر از عالم
ولايت و كÇرامت صاحب دو هر بود; نام عارفه را يكي و عابده را يكي دختر, دو و عارف جلالالدين
چلپي ديگر آن از و عابد امير شمسالدين چلپي يكي از بود; پسر دو را ولد سلطان حضرت بودند/
بÇود; پسÇر دو را عÇارف امÇير چÇلپي و Ç سÇرهÔم سدÇÔق Ç واحد حÔسامالدين و زاهد امير حÔسامالدين
چÇلپي بود; پسر سه را عابد امير چلپي و خاتون/ ملكه دختر, يك و عادل امير و اميرعالم شاهزاده

احهÔم/ ارو× االله دَّسق Ç ملك شاه چلپي و عالم امير چلپي و محمد

ه/ سر س د Ôق ÇحسينيالترمذيÖقالمحقÖينال احوالسيدبرهانالد
و بÇودند ولد بÇها¾الديÇن مولانا تربيتيافتگان و مريدان از الÖمحقق برهانالدين سيد حضرت
مولانا كه همانروز مشهور/ پردان سيد به ترمذ و خراسان در ضماير و خواطر بر او اشراف بهسبب
اثناي در ميفرمود/ سخني و بود نشسته ترمذ در اصحاب از جمعي با فرمودند نقل ولد بها¾الدين



الهيه جذبات شش و شصت

رحلت پا ك بهعالم خا ك عالم از شيخم دريغا! گفت: و بگريست بسياري و كرد عظيم فريادي سخن
سال Ôنه مولوي حضرت و شد قونيه متوجه مولوي حضرت تربيت بهجهت روز چند از بعد و فرمود
سلام Öالا شيخ چون كه است نقل يافت/ تربيتها و نمود بندگيها Ç االله رحمه Ç حضرتسيد خدمت در
د(پردان) سي حضرت ديدن به آمدند, روم به دارالÖخلافه از Ç سره دَّسÔق Ç والدين حقÖال شهاب شيخ
و كÇرد تÇعظيم دور از شÇيخ نكرد/ حركت Âاص بودند نشسته خا كستر ميان در سيد حضرت رفت/
حÇال, اهل پيش فرمودند: شيخ بود? چه بنابر سكوت گفتند: مريدان نشد/ واقع سخن و بنشست
از مواج است دريايي فرمودند: شيخ يافتيد? چگونه را او فرمودند: مقال/ زبان نه ميبايد حال زبان
مولانا غير عالم در كه نپندارم پنهان; بهغايت و آشكارا بهغايت و محمدي حقايق غرر و معاني دÔرر
حÇضرت مÇريدان از صÇلاحالديÇن شيخ حضرت دريابد/ حقه هو كما را او كسي محمد جلالالدين
را قÇالم و بÇخشيدم صÇلاحالديÇن بÇهشيخ را حÇالم كÇه ميفرمودهاند سيد است/ بوده د(پردان) سي
تÇحياته و االله سÇلام Ç است قيصريه دارالÖفتح در حضرت متبر ك مزار و كردم ايثار مولانا بهحضرت

الصالحين/ عباداالله جميع علي

زركوب ينفريدونالÖقونويالمعروفبه حقوالدÖاحوالالشيخصلاحال
روزي بÇود/ تÇرمذي الÇÖمحقق بÇرهانالديÇن سÇيد مÇريد بÇدايت در صلاحالدين شيخ حضرت
برقص و گشته ظاهر ايشان در حال ايشان ضرب آواز از ميگذشت, زركوبان حوالي از مولانا حضرت
حÇضرت و نÇهادند مولانا قدم در سر و آمدند بيرون دكان از الهام به صلاحالدين شيخ آمدند/ اندر
اين و بودند سماع در مولانا حضرت ديگر نماز تا پيشين نماز وقت از كردند/ بسيار نوازش را او مولانا

فرمودند: غزل
زهÇÇÇÇÇÇÇÇيصورتزهيمعنيزهيخوبيزهيخوبي زركÇÇوبي دكÇÇان دريÇÇن آمÇÇد پÇÇÇÇديد يكÇÇÇÇيگنجي

شد/ روانه مولانا خدمت در و شد آزاد كوÖن دو از و كردند يغما را دكان تا فرمودند صلاحالدين شيخ
گرفت پيش او با ميفرمودند شمسالدين مولانا دربارة كه عنايتها همان و عشقبازي مولانا حضرت
كردند سÆال مولانا حضرت از روزي بودند/ خليفه و كردند مصاحبت و مÆانست او با سال ده مدت و
صلاحالدين مرد آنچنان و باشي خاموش تو و گويد سخن تو رس از آنكه گفتند: كيست? عارف  كه:
شÇيخ حÇضرت دختر مولوي حضرت رسيد, بلوغ بهحد ولد سلطان چون و ذ كره/ االله عظم Ç است
يافت وفات قونيه در صلاحالدين شيخ و بود دختر آن از عارف چلپي كرد/ خطبه او با را صلاحالدين

ضريحهما/ نور و روحهما االله دَّسق Ç است مدفون ولد بها¾الدين مولانا جوار در و



هفت و شصت او خلفاي و خانواده و مولانا(مولوي) احوال شرح

دبن ينمحم والد حقÖشمسال مولانا االلهبينالوري× سر احوالسلطانالÖفقرا
ارواحهم/ س دَّ Ôق Çبنملكدادالتبريزي علي

روز چÇهل ا گÇر بÇودم/ نشده مراهق و بودم مكتب در كه: فرمودند شمسالدين مولانا حضرت
مريد حال, اول در شمس مولانا حضرت نبودي/ طعام آرزوي مرا محمدي سيرت عشق از  گذشتي,
در يافت, ترقي كمال مراتب در چون حال, آخر در Ç االله رحمه Ç بودند تبريزي باف سله ابوبكر شيخ
بودي/ كاروانسراي در رسيدي كه جا هر و پوشيدي سياه نمد پيوسته و گرفت پيش سفر كلي طلب
در كÇه: پÇرسيد دريÇافت/ كÇرماني اوحدالديÇن شيخ خدمت رسيد, بغداد سلام Öدارالا بهخطة چون
آسÇمانش بر چرا نداري, دنبل گردن بر ا گر فرمودند: ميبينم/ آب طشت در را ماه گفت: چيستي?
از بعد ببيني/ را حقيقي منظور كني, نظر او در چون كند/ معالجه را تو تا كن طلب طبيبي نبيني?
شيخ دست مولانا حضرت زمان آن و كردند ملاقات مولانا حضرت با دمشق شهر در ماه يك مدتي
آمد, باز استغراق از شمسالدين مولانا چون درياب/ مرا عالم صراف گفت: و بگرفت را شمسالدين
رسÇيد/ قونيه به مسافرت اثناي در شمسالدين مولانا حضرت مدت طول از بعد و بود رفته مولانا
خÇان در سÇبعتمأ¸ و اربÇعين و اثÇني سÇنة ÐخÇر Öالا جÇمادي شÇهر ششÇم و بيست شنبه روز بامداد
حضرت روزي بودند/ مشغول علوم بهتدريس زمان آن در مولانا خدمت بود آمده فرود شكرريزان
عنان و آمدند پيش شمسالدين مولانا ميگذشتند/ شكرريزان خان پيش از فضلا جماعتي با مولانا
Ç سÇره قÇدس Ç ابÇويزيد الÖعارفين سلطان الÖمسلمين, امام يا گفتند: و گرفتند را مولانا حضرت استر
كه گوييا سÆال آن هيبت از كه: فرمودند مولانا آله? و عليه االله صلي Ç رسالت حضرت يا بود بزرگتر
آنجا از و زد من دماغ بر من باطن از عظيم آتشي و ريخت زمين بر و شد جدا يكدگر از آسمان هفت
آله و عليه االله صلي Ç مصطفي حضرت كه: دادم جواب آن از بعد برآمد/ عرش ساق تا دودي كه ديدم
همة با حضرت آن كه دارد معني چه گفت: است! ابويزيد جاي چه است; عالميان بزرگترين Ç سلم و
<انÇا و <âيÇأنش اعÖظم م×ا âبح×انيÔس> ميگويد: ابويزيد و معÖرفتك> حقَّ ن×ا كÖفرع <م×ا ميفرمايد: عظمت
زد, سÇيرابÇي از دم شد, سا كن جرعهاي از تشنگي را ابويزيد گفتم: فرمود/ نيز السلاطين> سلطان
را Ç السÇلام عليه Ç رسالت حضرت اما بود/ او خانة روزنة بهقدر نور آن و شد پر آن از او ادرا ك  كوزة
ضÖرا> صدÖر ك>, كل ÖحرÖشن Öمل ا> :بهشرح مباركش سينة و بود تشنگي در تشنگي و عظيم استسقاي
مÇولانا مÇينمود/ زيÇادت قÇرب اسÇتدعاي روز هÇر و نÇزد تشنگي از دم لاجرم بود گشته <Õعو×اس االله
بÇه و بÇرگرفتند را او تÇا فÇرمودند را اÄمه و آمدند فرود استر از مولانا بيفتاد/ و زد نعره شمسالدين
بگرفت را او دست آن از بعد نهاده خود مبارك زانوي بر را او مبارك سر آمد, خود با تا بردند/ مدرسه
بيرون Âاص كه نشستند وصال بهصوم Ç Gنهار و Âلي Ç خلوت حجرة در ماه سه مدت و بردند بهخلوت و
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به كÇلي تدريس و تذكير مولانااز حضرت و درآيد ايشان خلوت در كه نبود زهره را كسي و نيامدند
از Ç سÇره سدÇÔق Ç شمسالدين مولانا روزي گويند: گشتند/ مشغول اعظم بهتقديس و گشتند فارغ
جاني خواهر او فرمود: آورد/ ميان در گرفته دست را خود حرم مولانا كردند, التماس شاهدي مولانا
پÇيش را ولد سÇلطان خود فرزند فيالحال كند, خدمتي مرا كه ميخواهم پسري نازنين است; من
بيرون مولانا حضرت كردمي, نوش بودي صهبا قدري ا گر است; من جاني فرزند او كه: فرمود آورد;
قÇدم در سÇر و بيفتاد و بزد نعره شمسالدين مولانا بياورد; كرده پر يهودان محلة از سبويي و آمد
من كه Ç ارواحهم االله قدس Ç فرمودند شد/ حاصل خبرتي را او پير امر مطاوعت و قوت از و نهاد مولانا
اوايل در و گنجد/ امكان حيز در كه نيست آنها از او باطن توسع ميكردم, امتحان مولانارا علم غايت
مÇطالعه مÇتنبي ديÇوان يÇافتند, اتÇصال و آمÇدند شÇمسالديÇن مولانا بهخدمت مولانا حضرت  كه
دو يك كÇني/ مشغول بدان كه نميارزد آن به را لطيف طبع كه مكن مطالعه فرمودش: ميكردند/
گرفته ريش از را متنبي مولاناشمسالدين كه ديد درخواب مولانا شبي نميكرد/ ترك فرمود, نوبت
لابهها بود/ الصوت ضعيف نحيفالÖجسم مرد متنبي و مخوان را اين سخنان كه ميآورد مولانا پيش
مولانا مر, Öالا آخر نيست/ او غضب طاقت مرا كه كن خلاص شمسالدين مولانا دست از مرا كه ميكرد
فرمودند آمدند باز چون بود; استغراق در مولوي حضرت روزي كرد/ تدريس ترك و كرد متنبي ترك
و باريك گردن و لاغر تن با بود, مشغول بهرياضت بسيار سالهاي بغداد در كه ديدم را شخصي  كه:
نماز و آب روي بر سجاده كه حدي تا غالب حالي و داشت عظيم دردي ميكرد/ زاريها و زرد چهرة
حيرتم و حالي اين از بيش پادشاها, و الها ميكرد التماس تعالي حق از قرب همه اين با و ميگزارد
در شمسالدين مولانا حضرت كه: گفتم وي به گوش فيالحال, نيست/ سودي مرا اينها از كه بخش
تو نزاري و بهزاري و بدانحال را تو پادشاه آن تا رو آنجا ا كنون و ميگرد هنگامهها گرد است/ دمشق
درويش آن دم هÇمان برزند/ سر آني جوياي كه حالتي درونت از و شود ميسر مطلوب و ببخشايد
را شيخ كرد/ ملاقات شمسالدين مولانا با رسيد دمشق به چون شد/ روانه و كرد قبول مرا نصيحت
عالم از سروري و نوري او باطن در همانساعت كرد/ تبسمي حال در آمد, خوش درويش آن هيÃت
عارفان همة همت غايت كه رسيد به كمال و آمد چرخ در و آورد پديد عظيم شوق و برزد سر غيب
كردند, شام عزيمت شمسالدين مولانا حضرت چون حساب> بغير يشا¾ Öنم Ôرزقي Ôواالله> است  كامل
الي الداعÇي الÖمولوي سفر بنوشت: حسامالدين چلپي و كردند املا را او سفر تاريخ مولوي حضرت
فÇي نوراالله Ç والدين ¹ملÖوال حقÖال شمس والÖمصباح, الزجاجه و الÖمشكا¸ سر رواح, Öالا خلاص¹ الÖخير,
از بÇعد وستمأ¸ اربعين و ثلاث سن¹ شوال من والÖعشرين الÖحادي الÖخميس يوم Ç Ðخرين Öوالا ولين Öالا
تÇا بÇودند يكÇديگر بهصحبت و رسيدند مولوي شيخ حضرت بهديدار و آمدند قونيه به باز چندگاه



نه و شصت او خلفاي و خانواده و مولانا(مولوي) احوال شرح

را شÇيخ شÇخصي بÇودند, نشسÇته خÇلوتي در مÇولوي حضرت با شمسالدين مولانا حضرت شبي
بعد ميخوانند/ بكشتنم گفت: مولانا بهحضرت و برخاست فيالحال آيد/ برون تا كرد اشارت آهسته
يكي دست كس هفت است/ مصلحت مر; Öالاو الÖخلق Ôهل الا× فرمودند: مولوي حضرت توقف, و توجه از
بيهوش جماعت آن چنانكه زد نعره شيخ حضرت راندند/ كاردي ايستاده كمين در و بودند  كرده
ارتسÇام <لكÇها Öنم سÖيل> آية: بهداغ كه مولوي فرزند بوده; محمد علا¾الدين آنها از يكي و شدند
اين تا زمان آن از و نديدند هيچ خون قطرة چند از غير آمدند, باز بههوش جماعت آن چون داشت/
آن و وستمأ¸ اربعين و خمس سن¹ شهور في ذلك كان و نيست پيدا معني سلطان آن از نشاني زمان
عÇلتي را مÇحمد علا¾الدين و گشتند هلا ك و شدند مبتلا بهبلايي يك هر زماني اندك در نا كسان
حÇضرت كÇه برآنند بعضي و نشد حاضر او بهجنازة مولوي حضرت و يافت وفات و آمد پيدا عجيب
بÇدن نÇا كسÇان آن گÇويند بÇعضي و است مدفون ولد بها¾الدين مولانا جنب در شمسالدين مولانا
اشارت شمسالدين مولانا كه ديد خواب در ولد سلطان شبي بودند, انداخته چاهي در را مباركش
مÇولوي حضرت مدرسة در و كردند جمع را محرم ياران نيمشب خفتهام/ چاه فلان در من كه  كرد
و متبعهم علي و اجمعين عليهم تعالي االله رضوان Ç كردند دفن بدرالدين امير مدرسه باني پهلوي

يومالدين/ الي محبهم

ه ر س س د Ôق Çد ينمحم احوالحضرتمولاناجلالالد
كه است منقول ستمأ¸/ و اربع سنة ول Öالا ربيع ششم در بود; بلخ شهر در مولوي حضرت ولادت
و جن بررة و ملاÄكه سفرة اعني غيبي اشكال و روحاني صور باز پنجسالگي سن از مولوي حضرت بر
مÇولانا شÇريف بÇهخط مÇيگشت/ مÇمثل و مÇيشد ظÇاهر عزتانÇد قباب مستوران كه انس خواص
روز كه بود پنجساله بلخ شهر در من محمد جلالالدين كه نوشتهاند صحيفهاي در ولد بها¾الدين
بهخدمت جمعه هر بلخ زادههاي ا كابر و ميخواند وقرآن ميكرد سير ما خانههاي بامهاي بر آدينه
ميان از كودكي مگر ميبودند هم با نماز وقت تا و ميداشتند صحبت و الفت او با ميشدند حاضر او
تÇبسمكنان مÇحمد جلالالدين جهيم/ بام آن به بام اين از بيا كه باشد گفته ديگر كودكي با ايشان
انسÇان كه نباشد حيف آيد ديگر جانوران و سگ و گربه از حركات نوع اين برادر, اي كه باشد  گفته
در و پريم آسمان سوي تا بياييد هست, روحاني قوت شما جان در ا گر شوند/ مشغول اينها به مكرم
مÇطلع حÇال بÇرآن مردم تا برآوردند فرياد كودكان وهم غايت از شد/ غايب ايشان نظر از حالت آن
جÇميع آمÇد/ بÇاز شÇده ظÇاهر تÇغييري چشمش در و شد ديگرگون او رنگ لحظهاي از بعد شدند/
جÇماعتي كÇه ديÇدم مÇيكردم, مكÇالمه شما با كه ساعت آن گفت: نهادند/ قدمش بر روي  كودكان



الهيه جذبات هفتاد

عالم عجايب و گردانيدند سماوات بروج و فلك اطباق به گرد و برگرفتند شما ميان از مرا سبزقبايان
هر در سن آن در گويند و آوردند/ اينجا بازم رسيد, به گوشم شما فغان چون نمودند/ بهمن را روحاني
درنظر كه نيستم جسم اين من كه: ميفرمودهاند مولوي حضرت ديگر كردي/ افطار يكبار روز سه
چون االله! االله! ميزند/ سر ما كلام از مريد باطن در كه خوشي و ذوقم آن من بلكه منظورم عاشقان
نيز و آنم/ من كه ميگذار شكرها و ميدار غنيمت كني, مشاهده جان در را ذوق آن و يابي را دم آن
خاموش, كه: فرمود بهخدمتت/ جان و دل ميگويد فلان كه: گفتند مولوي خدمت در كه آوردهاند
در كÇه يÇافت كÇجا از را جان و دل آنچنان او ميگويند كه است مانده ميراث مردم ميان دروغ اين
اولياي با االله! االله! كه: كردند حسامالدين چلپي سوي را مبارك روي آن از بعد باشد/ مردان خدمت

بيت: است عظيم اثرهاي را قرب آن كه نشستن بايد زانو بر زانو حق

فÇÇزايÇÇد خÇÇÇرابÇÇيها دوري از نشÇÇÇايد كÇÇÇÇه دوري ازو لحÇÇÇÇظه يكÇÇÇÇي

زايÇÇد مÇÇهر بÇÇودن نÇÇزديك از بÇاش كÇÇÇه او پÇيش بÇاشي كÇه هÇرحÇالي به

و برهد و باشد دور دام از كه باشد اينقدر اما نرسد آسمان به ا گر پرد بالا زمين از مرغ فرمودند:
و باشد ممتاز بازار اهل و خلق زمرة از كه باشد اينقدر اما نرسد به كمال و شود درويش ا گر همچنين
جندي مÆيدالدين شيخ از الÖمثقلون/ هلك و فونمخفÖال نجي كه گردد سبكبار و برهد دنيا زحمات از
صÇفت چگÇونه و مÇيگفت چه مولوي بينشاني شأن در صدرالدين شيخ حضرت كه: كردند سÆال
شÇمس مÇثل بوديم نشسته صدراالدين شيخ بندگي در ياران خواص با روزي واالله! گفت: ميكرد?
و سÇيرت حكÇايت هÇم; غÇير و فرغاني سعيد شيخ و موصلي شرفالدين و عراقي فخرالدين ايكي,
و بÇايزيد ا گÇر فÇرمود: شوركنان كلي ايقان و تمام بهصدق شيخ حضرت آمد/ بيرون مولانا سريرت
كÇه نÇهادندي خÇود بÇرجÇان مÇنت و بگÇرفتندي را مردانه مرد اين غاشية بودندي, عصر اين جنيد
مÇبارك قÇدم از شوق و ذوق همگي و ميكنيم ذوق او بهطفيل ما و اوست محمدي فقر خوانسالار
گفت: مÆيدالدين شيخ آن از بعد كردند/ آفرين شيخ بيان بر و دادند انصاف درويشان همه و اوست
مولوي حضرت بود, شده غمنا ك ياران از يكي و سلطانم آن حضرت نيازمندان جمله از بيچاره من
غريب را خود جهان اين از باشد, آزاد كه دمي هر است عالم اين بر نهادن دل از دلتنگي همة  گفتند:
هيچ بروي ديگر بهجاي و نماني او به كه داني بچشي, كه زهري هر و بنگري كه رنگي هر در و داني
است آن جوانمرد و نرنجد كس رنجانيدن از كه است آن آزادمرد كه: فرمودند باز و نباشد/ دلتنگي
زيÇر در سÇنايي حكيم خواجه وقت آخر در كه: فرمودند مولانا و نرنجاند/ را رنجانيدن مستحق  كه

ميخواند: را بيت اين نهادند, او دهان بر گوش مريدان ميگفت چيزي زبان

سÇخن مÇÇعني در و عنيÇÇم سÇÇخن در نÇيست زانكÇه گÇفتم زانÇÇچه بÇÇازگشتم



يك و هفتاد او خلفاي و خانواده و مولانا(مولوي) احوال شرح

هست? چيزي امروز ما خانة در كه كردي سÆال خادم از همواره Ç سره قدس Ç مولوي حضرت
ما پيغمبر بهخانة ما خانة امروز الÖحمدالله كه گفتي شكر و گشتي منبسط نيست, چيزي گفتي ا گر
و ميآيد/ فرعون بوي خانه اين از گفتي: و گشتي منفعل مهياست, مطبخ لابد ما گفتي ا گر و ميماند
هذا و هذاللÖملك گفتي, چراغ/ روغن از بغير بنادر الا برنكردي شمع هرگز ايشان مجلس در  گويند:
بود باز شاهد مرد كه ميكردند كرماني اوحدالدين حكايت Ç سره قدس Ç مولانا خدمت در للصعلوك/

بيت: گذشتي; و كردي كاش فرمودند: نميكرد/ ناشايست چيزي و بود پا كباز اما
مÇايست بگÇذر مÇيرسي آنÇچه هÇر بÇر درگÇÇهيست بÇÇÇينهايت بÇÇÇÇرادر اي

چÇون مÇيشنويم نÇيز ما كه: گفت منكري ميشنوم/ بهشت صرير رباب از كه: فرمودند روزي
آواز مÇيشنويم مÇا آنÇچه كه كلا و حاشا كه: فرمودند مولانا حضرت نميشويم! گرم چنان كه است
مولوي حضرت كه: گفت عزيزي است/ در اين فرازشدن آواز ميشنود او آنچه و است در آن بازشدن
بÇود; بÇيشتر خاموشي در گشاد و راحت و لذت را درويش كه: نوشته وي در داد من بهدست ورقي
كÇرده تجلي Ç تعالي و سبحانه Ç حق كه ساعت آن باشد/ خير ميآيد سه تا ميگيرد ملال را بعضي

است; سخن جاي چه برانداخته, پرده و است
بيت:

ديÇÇÇÇده هÇÇÇÇمه آيÇÇÇÇينهام هÇÇÇÇمه زبÇان جÇÇمله شÇÇانه هÇÇمچو نÇÇيستم

پÇÇÇÇوشيده نÇÇÇÇعرههاي مÇÇÇÇÇÇيزنم فÇÇاش نگÇÇردد مÇÇن اثÇÇÇرهاي تÇÇÇÇا

ميسازد تاريك و تنگ خود بر را جهان اما ميكند كاري كه پندارد ميتند خود بر ابريشم  كرم
كردند/ امامت التماس مولانا از جماعتي /<Gريحت âنيÖدز رب> ميكند زندان در خود بهدست را خود و
تصوف ارباب را امامت ميخزيم; و مينشينيم و ميرسيم كه جا هر به ابداليم, مردم ما كه: فرمودند
ايÇن و شÇد جÇماعت امÇام كردند اشارت را Ç سره سدÔق Ç صدرالدين شيخ حضرت لايقند/ تمكين و
بهتشوير مينمود, تواضع شيخ نبي> لفخ صلَّي فكانما قيت ماما خلف صلي Öنم> فرمودند: حديث
در الحال في چيست? فقر كه كند سÆال مولانا حضرت از كه خواست درويشي ميكرد, خدمت تمام

شعر: فرمودند; سماع اثناي

ض رÇ م فقرÇÇÖال ي وÇÇ س و Õ¾فاÇÇ ش ÔقرÇÇالف ض رÇع فقرÇÖال ويÇÇ س و ÕقرÇÇ ف ÔوهرÇÇالج

غÇÇرض و كÇÇنز الÇÇÖعالم نÇÇ م ÔفقرÇÇÖوال غÇÇÇرور و ÕداعÇÇÇÇ خ ÇÇÇÇلها Ôك ÔمالÇÇÇÇلع ا

في Gنور IجÖعل <اللهم ميخواندند: دعا اين صبح فرض اداي از بعد Ç سره قدس Ç مولوي حضرت
في Gنور و لحÖمي في Gنور و بشري في Gنور و شعري في Gنور و بصري في Gنور و سمÖعي في Gنور و قلبي
Çمالي/ ش ÖنÇع GورÇن و يميني Öنع Gنور و فوقي من Gنور و خلÖفي من Gنور و يدي بين من Gنور و عظامي
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درويش كه: كردند سÆال الراحمين>/ محÖرا يا نورالنور يا Gنور واجÖعلÖني Gنور اعطني و Gنور زدÖني للهمَّ ا
آدمي ا گرچه است/ عظيم گناه خوردن بياشتها طعام كه خورد بياشتها طعام مگر گفت: كند?  گناه
در شود زهر سيري بالاي خوردن شكر و ندارد زيان هيچش شود گذرانده خورد زهر جوع درغايت
غير تصاحبوا <لا است عزيز صحبت ميفرمودند: و شود/ مباح چيزي همه را صاحبدل اشتها حال
عÇلامت كه: فرمودند Ç سره قدس Ç شمسالدين خداوندم معني اين در ميگفتند: و الÖجنس> ابنا¾
مردم صحبت در نا گاه ا گر و داشتن نتواند صحبت بيگانه مردم با Gابد كه است آن يافته قبول مريد
مولوي حضرت زندان/ در اسير و مكتب در كودك و مسجد در منافق كه نشيند چنان افتاد, بيگانه
صد از بعد Ç االله رحمه Ç منصور حضرت نور كه مشويد غمنا ك من رفتن از كه: فرمودند اخير مرض در
كه حالتي هر در شد/ او مرشد و كرد تجلي Ç سره قدس Ç محمد فريدالدين شيخ روح به سال پنجاه و
يكي است; تعلق دو را ما كه: فرمودند ديگر باشم/ شما ممد من تا كنيد ياد مرا و باشيد من با باشيد,
آن نمايد, روي تفريد و تجريد عالم و شويم مجرد و فرد باريتعالي بهحكم چون شما/ با يكي و بهبدن
فرمودند: بودند, آمده ايشان بهعيادت Ç االله رحمه Ç صدرالدين شيخ بود/ خواهد شما آن از نيز تعلق
است عÇالميان جان كه مولانا حضرت است/ صحت اميد باشد درج×ات عفر Âع×اج ¾فاش االله ف×ا كش
شعر از پيراهني معشوق و عاشق ميان در كه همانا باشد, را شما االله فا كش اين از بعد كه: فرمودند

بيت: پيوندد; نور با نور كه نميخواهيد است/ نمانده بيش

الÇÇÖوصال نÇÇهايات در مÇÇÇÇيخرامÇÇÇم خÇيال از او زتÇن عÇÇريان شÇÇوم مÇÇن

شعر: فرمود; غزل اين مولانا حضرت شد/ گريان اصحاب با شيخ
دارم آهÇنين پÇاي كÇه مÇÇنگر مÇÇن يÇÇن زر رخ دارم كÇهدرباطنچهشاهيهمنشين چÇهدانÇيتو

¹َّلقب و ¹لانيع Öوال رالس في االله بتقوي ÖمÔوصيكÔا فرمودند: چنين اصحاب وصيت در مولوي حضرت
و وامالد عÇلي هواتÇ الشَّ ركÇت و قيامÖال ¹داومÔم و يامالص ¹بمواظ و ثامÐ Öوالا معاصي Öال جرانه و الطَّعام
نا و والÖكÇرام الصÇالحين ¹بصاحÇÔم و وامعÇ Öوال السفها ¹سجالÔم ترك و نام Öالا ميعج من الÖجفا احتمال
بÇهخلافت كÇه كردند سÆال وحده>/ اللهÔحمدÖوال دلَّ و قلَّ ما كلامÖال Ôيرخ و اسالن ÔعفÖني Öنم اسالنيرخ
شد, مكرر جواب و سÆال اين كرت چند تا حسامالدين, چلپي كه: فرمودند كيست? مناسب مولوي
را او است, پÇهلوان او گفتند: وصيت? فرماييد? چه ولد سلطان بها¾الدين براي گفتند: كرت چهارم
شÇيخ كÇه: فÇرمودند گÇزارد/ كÇه شÇما نÇماز كÇه: پÇرسيدند چÇلپي حضرت نيست/ بهوصيت حاجت
و نÇهادند آنÇجا در مÇبارك پÇاي دو هÇر بياورند/ پرآب طشتي كه: فرمودند و است/ اولي× صدرالدين
ايÇنسو ما ياران كه: ميفرمودند و ميماليدند پيشاني بر و ميريختند سينه در آب آن از دمبهدم
Ç انتقل است رفتني ناچار االله/ داعي اجيبوا قومنا, يا ميخواند/ سو آن شمسالدين مولانا و ميكشند



سه و هفتاد او خلفاي و خانواده و مولانا(مولوي) احوال شرح

مÇن الشÇمس غروب وقت حد Öالا يوم لكوتمÖال عالم سيحف الي لكÔمÖال عالم مضيق من Ç سره قدس
شÇيخ القÇاب در مÇعرف تÇعزيت روز وسÇتمأ¸ سÇبعين و سÇن¹اثÇنين ÐخÇر Öالا جÇمادي شÇهر خامس
كه فرمودند العالمين في الاسلام شيخ المحققين, الملوك ملك ميگفت: Ç سره قدس Ç صدرالدين
گفتند: شد/ گسسته جمعيت و صحبت رشتة الÖيوم بعد رفت/ نيز او بود, يكي عالم در الاسلام شيخ
فخرالدين شيخ آن از بعد نشود/ خراب شما دكانهاي تا گفت: نميگفتي? اين از پيش را سخن اين
دَّسق Ç بود فرموده شيخ چنانچه گشتند, متفرق اندك اندك جمع از جمعيت آمدند; بيرون عراقي

ارواحهم/ االله

Çترك خي Öالا ينحسنابن والد الحق احوالامينكنوزالÖعرشحسام
ارواحهم ساالله قد

به او خلافت و مولانا حضرت محبت و عنايت پيوست, حق جوار به صلاحالدين شيخ چون و
چÇون كÇه بود آن نظممثنوي سبب و نمود بنياد او با عشقبازي و گشت منتقل حسامالدين چلپي
مصيبتنامة و ومنطقالطير سÇنايي حكيم نامة الهي با را اصحاب ميل الدين حسام چلپي حضرت
اسÇرار كÇه: كÇرد درخÇواست و مÇولاناسÆÇال حضرت از شبي دريافت, عطار محمد فريدالدين شيخ
و يÇادگاري را دوستان تا گردد منظوم كتابي نامه الهي يا بهطرزمنطقالطير ا گر شد, بسيار غزليات
خÇود مÇبارك دستار سر از الحال في مولانا حضرت باشد/ عنايت غايت باشد, آموزگاري را طالبان
ني از بشنو كه: آنجا از نوشته اولمثنوي از بيت هيجده آنجا در و دادند حسامالدين چلپي به  كاغذي
كه: فرمودند حضرتمولانا آن از بعد والسلام/ بايد كوتاه سخن اين كه: آنجا تا ميكند, حكايت چون
نوع اين كه بود كرده القا دلم در معني اين غيب عالم از برزند, سر داعيهاي شما ضمير از آنكه از پيش
تا شب اول از كه افتادي اتفاق گاه گاه نظم/ در كردند شروع تمام اهتمام به و شود كرده نظم  كتابي
آواز به نوشته آن مجموع و مينوشت حسامالدين چلپي و ميكردند القا مولانا حضرت الÖفجر مطلع
در و شد فوت حسامالدين حرم رسيد, اتمام به اول مجلد چون ميخواندند/ مولانا حضرت بر بلند
تمام نيازمندي مولانا بهحضرت بامدادي حسامالدين چلپي سال دو از بعد شد/ واقع فترتي ميان
كه: است رفته اشارت آن به ثاني مجلد در چنانچه نمودند; استدعا را بقيةمثنوي و رسانيد تقديم به

شÇد شÇير خÇون تÇا بÇÇايست مÇÇهلتي شÇÇد تأخÇÇير مÇÇثنوي ايÇÇن مÇÇÇدتي

چÇلپي روزي مÇينوشت/ چلپي الدين حسام و ميفرمودند مولوي حضرت كتاب آخر تا آن از بعد
را مÇخدومي احبابمثنوي و اصحاب كه وقتي فرمود: و نمود بندگي مولانا خدمت در حسامالدين
و دورباشها به كف غيبيان جماعتي كه ميبينم ميشوند مستغرق نور آن در حضور اهل ميخوانند,
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و را او ايمان بيخ نميكند, اصغا جان گوش و اخلاص سر از كه هر و ميشوند حاضر گرفته شمشيرها
است آنچنان فرمودند: مولانا حضرت ميبرند/ سقر مقر به كشانكشان و ميبرند را او دين شاخهاي

شعر: ديدي;  كه
سÇÇقر انÇÇدر سÇÇرنگون مÇÇمثل شÇÇد درنÇظر دم ايÇÇن و ايÇÇنحرف دشÇÇمن

او احÇÇوال پÇÇاسخ نÇÇÇÇمودت حÇÇÇÇق او حÇال ديÇÇدي تÇÇو حقÇÇÖيا¾الÇÇض اي



ايÇنكÇتابدر آورنÇدة گÇرد <شÇمس> مÇتخلصبÇه ايÇنفÇقير طبعقاصر از اينچندشعر

سرزده او آثار وصفمولويو

هÇوا بÇاد غÇير نÇيست هÇوي× و نÇفس ز سÇخن جÇا بگÇيرد دل بÇه دل از خÇيزد چÇÇو سÇÇخن

صÇفا و ضÇيا¾ مÇيدهد جÇان و دل در چگونه قÇÇرون بÇÇعد ز حÇÇق رسÇÇولان بگÇÇفت نگÇÇÇر

شÇÇيوا سÇÇÇختة سÇÇÇÇخنهاي سÇÇÇÇرودهانÇÇÇÇد سÇخن نÇظم گÇاه كÇه زا گÇÇهر طÇÇبعهاي چÇÇه

غÇÇوغا يكÇÇي بÇÇيان سÇÇÇحÖر ز نÇÇÇÇموده بÇÇÇÇپا كشÇور بسÇÇي زبÇÇان يغÇÇت بÇÇه گÇÇرفته يكÇÇي

عÇÇلا عÇÇرش بÇÇام بÇÇه گÇÇويي تÇÇو بÇÇلبلند دو حÇافظ دگÇر زبÇان سÇعديشÇيرين چÇو يكÇÇي

بÇقا راست نÇÇظم فÇÇردوسي طÇÇوسي حكÇÇيم سÇÇخن پÇÇادشاه سÇÇنج سÇÇÇخن اوسÇÇÇÇتاد ز

زيÇÇبا او چÇÇو كس نÇÇياراست نÇÇظم عÇÇÇروس سÇÇخن داد داده بÇÇزم در كÇÇه نÇÇÇظامياست

سÇÇرا قÇÇصيده مÇÇنوچهري و ظÇÇÇÇهير دگÇÇÇÇر خÇÇاقاني نÇÇÇÇموده مÇÇÇÇعاني بÇÇÇÇيان بسÇÇÇÇي

مÇا مÇÇعاصر و آخÇÇر هÇÇم و اوسÇÇط قÇÇرن بÇÇه نÇÇخست قÇÇرنهاي بÇÇه مÇÇÇÇقدم شÇÇÇÇاعران ز

جÇا هÇمه از گÇفتهانÇد سÇÇخن هÇÇزار صÇÇد دو سÇÇخن اهÇÇگ سÇÇفتهانÇÇد گÇÇÇÇهر و رÔد هÇÇÇÇزار

رعÇÇنا دلبÇÇÇÇر زاوصÇÇÇÇاف دواويÇÇÇÇن بسÇÇÇÇي چÇمن وصÇف كÇÇاوردهانÇÇد مÇÇضامين بسÇÇي

بÇÇويا لÇÇگ آن بÇÇه عشÇÇقش و زبÇÇلبل دگÇÇÇÇر پÇÇروانÇÇه زعشÇÇق و زشÇÇمع سÇÇروده يكÇÇÇي

بÇÇالا عÇÇالم بÇÇه جÇÇان بÇÇبرد كشÇÇان است كشÇÇان كششÇÇهايي مÇÇولوي سÇÇÇخن در وليك

افÇÇÇزا روح و دلربÇÇÇÇا هÇÇÇÇمه تÇÇÇÇرانÇÇÇÇههاش غÇÇيب زعÇÇالم روان رودي چÇÇو سÇÇرودهاش

آرا سÇÇÇخن عÇÇÇÇارفي چÇÇÇÇنين نÇÇÇÇيامدست سÇرمست چنين شاعري جهان چشم نديده

يكÇتا خÇالق عشÇق از است سÇرمست هÇماره احÇÇد زعشÇÇق او شÇÇريان جÇÇملة است پÇÇÇÇÔر

صÇهبا مÇÔخ زصÇد ايÇنسان نشÇاة نÇيست بشÇر كÇÇه جÇان بÇÇه نشÇÇاÑهاي بÇÇدهد غÇÇزل زهÇÇر

وفÇÇا ردÇÇن بÇÇهيار بÇÇازد سÇÇازد, چÇÇÇو غÇÇÇÇزل عسÇÇل اسÇÇك هÇÇزار دارد آرد, چÇÇÇÇو مÇÇÇÇثل
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هÇيها جÇÇان هانÇÇج در فكÇÇند وهÇÇو زهÇÇاي عشÇق و مسÇتي اهÇگ بÇÇه بÇÇغرد شÇÇير بسÇÇان

دريÇÇÇÇا آن مÇÇÇÇيان آتش خÇÇÇÇرمن نÇÇÇÇهفته گÇÇفتش آتشÇÇÇÇين روانست آب ا گÇÇÇÇرچÇÇÇÇه

مÇÇولا بÇÇا است عÇÇياري و رنÇÇدي بÇÇه مÇÇعشوق گÇÇهي رÇÇب در نÇÇيازست و راز بÇÇه  گÇÇÇÇهي

بÇيهمتا هست كÇÇه الحÇÇق و سÇÇروده بسÇÇي بÇديع و نÇغز و خÇوب زمÇضامين غÇزل هÇر به

بÇÇقا آب چÇÇو نÇÇامة مÇÇÇÇثنويآن نÇÇÇÇخست نÇفيس چÇيز سÇه جÇهان در اثÇرش از بمانده

گÇوهرزا پÇا ك طÇÇبع آن از اعÇÇظم بÇÇحر چÇÇو بÇÇود كÇÇه غÇÇÇÇزل نÇÇÇÇامة بÇÇÇÇزرگترين دوم

بÇجا مÇانده و كÇÇرد گÇÇرد ولدش ديÇÇن بÇÇها¾ اش فÇيه مÇا فÇÇيه سÇÇخنهاي گÇÇزيده سÇÇÇوم

فÇÇنا دار ز دو و هÇÇفتاد بÇÇه رخت بست بÇÇÇÇه گÇيتي ايÇن انÇدر آمÇد چÇار و ششÇصد بهسال

خÇدا بÇهفضل شعرها اين مر گفت رفت كه<شمس> زهÇجرت نÇه و پÇنجاه و سÇيصد و هÇÇزار



Baba
Text Box
تصوير منسوب به مولانا





بسماهللالرحمنالرحيم

رديفالف

Çل×ي Ôالع مواتÇ الس عÇ ف ر âذيÇال ردÇ الف ر اطÇÇ الف× الثÇÇري× و ا ريÇÇ Ôالث قلÇÇ خ âذيÇÇَّال لل×ه Ôد Öم حÇÇÇÖأل

ع×Çا د ن مÇل ÔجيبÇوالمÇÇه و ÕافرÇÇ غ× ÕوفÅ ر ربٌّ ÕاصرÇÇب ÕطوفÇÇع ÕردÇÇف ÕادرÇÇ ق× ÕيفÇÇلط حÇÇيٌّ

Çنا Ôالم عطيÇÔي سبحانمن له دَّ ح لا Öن م سبحان له لانÇدَّ ÖنÇ م بحانÇس له Çدَّ ض لا ÖنÇ م سبحان

ري الو ليخيرÇع صÇلوا م رÇالك حرÇب علي× صلوا الظÇÔلم ليبدرÇع Çلوا ص م رÇ الح ر Öد ص علي لوا ص

فÇا والو ¹انÇالام لÇÇاه ه اببÇÇحا مÇÇن يرÇÇوالخ ه بابÇب فينÇا كÇوالع ه حابÇاص عÇÇموم عÇÇلي و

بالا و سافل تا عالي از (يعني را نمنا ك زمين و را (پروين) ثÔريا فرموده خلق كه را خدايي سپاس

را/ بلند آسمانهاي برافراشت كه يگانه آفرينندة فرمود); ايجاد را پست و

آمرزنده و مهربان بسيار پرورندة بينا و مهربان است يكتايي و توانا و نهاندان و نهان كه زندهاي

بخواند/ را او كه هر است اجابتكننده او و

كه كسي و نيست معرفي و نهايت را او كه كسي و نيست ناهمتا و همتا را او كه كسي است منزه

را/ آرزو ميدهد

خلق/ بهترين بر و كرم درياي بر و تاريكيها روشنيدهندة بر و حرم بزرگ بر بفرستيد درود

وفا/ و امانت صاحبان او دوستان بهترين و او آستان ملازمين و او ياران عموم بر درود و

مرتضيسروده ستايشسلطاناوليا¾علي در

خÇÇÇÇدا ولي مÇÇÇÇبين, امÇÇÇÇام آن صÇÇفا اهÇÇÇÇل وجÇÇÇÇود آفÇÇÇÇتاب
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سÇÇما و ارض و زمÇÇان و زمÇÇين در بÇÇحق قÇÇاÄمست كÇÇه امÇÇÇامي آن

ريÇÇا و كÇÇفر و شÇÇرك ز ه نزÇÇÇÇم او العÇÇÇÇÇÇÇÇصم¹ واجب هست او ذات

فÇÇيها مÇÇا صÇÇÇفات از بÇÇÇÇرون او او مسكÇÇن وحÇÇÇÇدتست عÇÇÇÇالم

بÇرجÇا د وÇÇب جÇÇان و فÇÇاني جÇÇمله انسÇÇان قيقتÇÇÇح انÇÇÇÇج اوست

بÇÇقا گÇÇرد بÇÇه د وÇÇب او ردشÇÇÇÇديم گÇÇق يÇÇح ز د وÇÇب او جÇÇÇÇنبش

را عÇÇالي  ليÇÇÇع صÇÇÇÇفاتش آن و خÇلق خÇالق ذات چÇو بÇÇاقي هست

خÇÇدا ذات بÇÇه او مÇÇمسوس هست ذات از حÇق صÇفات خÇالي نÇÇيست

پÇيدا شÇده حÇق بÇه او حÇÇق ز لاهÇÇوت كÇÇه مÇÇخفي گÇÇÇنج آن اوست

عÇÇÔلا  ليÇÇÇÇع آن مÇÇÇÇقصود هست بÇÇيپايان عÇÇلم گÇÇÇنج آن نÇÇÇÇقد

اشÇÇيا عÇÇالم و حكÇÇيماست كس كÇÇÇو نÇÇدانÇÇد او جÇÇز او, حكÇÇÇمت

اÔخÇÇÇري× بÇÇÇÇلا د وÇÇÇÇب او رÇÇÇÇآخ ل او بÇÇÇÇÇÇÇÇلا د وÇÇÇÇÇÇÇÇب او ل او

بÇÇÇÇينا ديÇÇÇÇدة راست اوليÇÇÇÇÇÇا لحÇÇÇÇق ا او نÇÇÇÇبياست ÖاصرالاÇÇÇÇن

ا قÇÇح جÇÇÇÇاودان است حقÇÇÇÇب او ظÇÇاهر او از حÇÇق و است حقÇÇب او

اسÇÇما مÇÇظهر و تÇÇاج شÇÇÇده زان آدم دل او نÇÇÇÇÇÇÇور از بÇÇÇÇÇÇÇÇود

ÇÇÇÇقي× Ôت امÇÇÇÇام آن عÇÇÇÇلم از آدم شÇÇيÃي هÇÇمه بÇÇر گشت مÇÇÇÇطلع

يكÇتا خÇÇالق نÇÇور بÇÇÔد كÇÇه چÇÇون مÇلكوت او پÇÇيش بÇÇردند سÇÇجده

اعÇÇÇلي× عÇÇÇÇالم ز واقÇÇÇÇف عÇلي گشت نÇور بÇÇديد خÇÇود در شÇÇيث,

ا عÇÇÔلي× مÇÇنزل بÇÇه رسÇÇاندش تÇÇا مÇيطلبيد آنÇچه يÇÇافت او از نÇÇوح

حÇÇمرا لالة نÇÇار شÇÇد كÇÇÇه تÇÇÇÇا ÇÇلت Ôخ بÇÇا خÇÇليل ذ كÇÇرش  كÇÇرد

آرا مÇÇلك ريرÇÇس آن گÇÇرفت تÇÇÇا چÇÇاه انÇÇدر يÇÇوسف كÇÇرد او يÇÇاد

بÇينا شÇد و شÇÇنيد يÇÇوسف بÇÇوي يÇÇعقوب او پÇÇيش نÇÇاليد كÇÇه بس

يÇÇÇÇÇÇÇÇلدا شب آن در واله عÇÇمران گشت وسيÇÇم ديÇÇÇد او نÇÇÇÇور

سÇÇرا دو هÇÇر يرÇÇام حÇÇÇقيقت, در عÇÇلم مÇÇÇدينة در شÇÇÇÇريعت, در

پÇÇيدا سÇÇبب آن از عÇÇيسي مÇÇريم گشت هÇÇمدم بÇÇÇÇود او لطÇÇÇÇف

< نÇÇي× د> مÇÇقام در قÇÇÇرب شب در نين ÖوÇÇك د يÇÇÇس ديÇÇÇÇد او رÇÇÇÇس

آنÇجا نÇبود عÇÇلي جÇÇز عÇÇلي بÇÇه عÇÇلي نÇÇطق مÇÇيشنيد عÇÇÇÇلي از

گÇÇÇÇويا او صÇÇÇÇامتند, نÇÇÇÇاطقان مÇÇطلوب او طÇÇÇÇالبند, رهÇÇÇÇروان
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< ÖيÇوحÔا ÇÇا <م× رÇÇس تÇÇحقيق روشÇن كÇÇرد ش رÇب شÇÇد جÇÇاويد عÇÇلم

شÇÇما رهÇÇنماي هست عÇÇلي يÇÇقين كÇÇه راه ز ÇÇتان ام بÇÇÇا  گÇÇÇÇفت

مÇÇولا و هÇÇادي و امÇÇيرست آرنÇÇد كÇÇÇو بÇÇدو رو جÇÇمله صÇÇÇÇادقان

ا> ر× ÖهÇ ج âعيÇ م> مÇÇصطفي× بÇÇا بÇÇود رÇÇ س در انÇÇبيا لÇÇÇك بÇÇÇÇا بÇÇÇÇود

بÇÇخدا د وÇÇب او بÇÇÇاطن و ظÇÇÇÇاهر ديÇÇÇÇن در د وÇÇÇÇب او آخÇÇÇÇر و ل او

والا ولايت در رسÇÇÇÇÇي تÇÇÇÇÇÇÇÇا مÇعني ايÇن رمÇز تÇو بÇÇدانÇÇي تÇÇا

غÇوغا كÇني كÇم خÇواجÇه اي مÇن بÇا اوست عÇالي كÇه روشÇنت شÇود تÇا

دريÇÇا او و قÇÇطرهايÇÇم هÇÇمه مÇÇÇا خÇÇورشيد او و هايÇÇم ذر هÇÇمه مÇÇا

مÇÇولانا بÇÇهر ز فÇÇدا كÇÇن جÇÇÇان شÇمسديÇنچونتوصادقيدرعشق

راهÇنما عشÇق بÇه بÇÇاشي كÇÇه تÇÇا جÇانان لÇÇواص جÇÇانÖت شÇÇود تÇÇا

# # #

هند چاپ كليات در و هدايت منتخبات در مرتضي علي حضرت ستايش و مدح در اشعار اين

و است مÇولانامÇندرج بÇهنام هم شوشتري نوراالله قاضي ÖمÆمنين كتابمجالسال در نيز و است ثبت

مضامين با حضرت آن به نسبت تصوف ارباب كلية عقيدت نموديم, ذ كر كتاب مقدمات در چنانكه

و سÇنت اهÇل نÇاسخين مولانا كتاب از شوشتري محقق ادعاي به آنكه با و است نزديك اشعار اين

ميشود يافت چاپي و كهنه ديوانهاي در آنها از بسياري هم باز انداختهاند, را اشعار اينگونه جماعت

در دانÇند, بÇعد مرتبة در ظاهري و صوري خلافت در گرچه را حضرت آن سنت, اهل از بسياري و

عÇقيدة چÇنانكه دانÇند; كÇل مقتداي و فيض منبع و اساس و اصل معنويه و روحانيه خلافت مقام

است/ مندرج مولانا بهنام اشعار همين نيز كتاب آن در و است كتابمناقبمرتضوي صاحب

اوصيا¾ ستايشسلطان در نيز و

مÇرتضي شÇاه آن نشÇÇيند شÇÇه كÇÇه آنÇÇجا ا كÔم× ÖيلÇÇÇÇع Õلا×مÇÇÇÇ س بÇÇÇÇامداد روز هÇÇÇÇر

عÇطا و زر بÇÇيحد بÇÇخشد شÇÇاه دست تÇÇا خÇويش دودست بسÇته پيششو دلايستاده

شÇÇفا را بÇÇيمار و سÇÇعادت را مÇÇرده مÇÇÇÇر عشÇق مسÇيح دست بÇخشد نÇصيب زان تÇا

مÇا نÇصيب دل نÇهد كÇاسه جسÇم خÇوان بÇر گÇه گÇهي و هÇر دالدÇب ا او كÇاس مست جÇÇان

تÇÇا دو چÇÇنگÔل زطÇÇرب شÇÇود بÇÇانوا هÇÇم عشÇÇرتي بÇÇاغ او از يÇÇابد تÇÇمام بÇÇÇÇرگ

مÇÇحووآنفنا درآن جÇÇÇÇانخودخرابومست Çنن ت Çن ت زنÇواهÇاي تÇن گشÇÇته رقÇÇص در
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قÇÇضا مسÇÇند آن در مست عÇÇقل  اضيÇÇÇق عشÇق نÇوش ز و نÇاز ز بÇهشت شÇده زنÇده

چÇرا? شÇد اسÇلام در عÇÇظيم فÇÇتنة سÆÇÇال كÇÇاين در آيÇÇند د رÇÇ خ س درÇÇم سÇÇÇÇوي

نÇÇاروا? و گÇÇو روا قÇÇيامتست خÇÇود جÇواب كÇÇÇين دهÇد فÇتوي× بÇه كÇه لÇك عÇقل  فتيÇم

ثÇÇنا را شÇÇاه آن مÇÇر گÇÇفت ذوالÇÇÖفقار بÇÇا عشÇق طيبÇخ بÇÇرآمÇد وصÇÇل يدگاهÇÇع در

سÇرا در بÇر هÇوسش در نشسÇته Öصف ÖفÇÇص عشÇق رايÇس ردگيانÇپ و خÇÇاص خÇÇاصان

مÇرحÇبا كÇه بÇرآيÇد عشÇÇق نÇÇعرههاي بس كÇند نÇظر ايشÇان بÇه پÇرده شكÇاف از چÇون

سÇÇما در بÇÇنگنجيد سÇÇÇينهاش سÇÇÇÇيناي بÇهچرخ سÇناÄيدهد سينهاشكÇه ميخواست

هÇوا و نÇÇم و نÇÇار نÇÇه بÇÇرقرار خÇÇا ك نÇÇي بÇجوش هÇم ديگ ايÇن در عÇنصرند چÇار هر

ولا ايÇن هرÇب از شÇÇده هÇÇوا خÇÇود آب هÇوس گÇÇه از رفÇته گÇÇيا لبÇÇاس در خÇÇا ك  گÇÇه

فÇضا دريÇن هÇم هÇوا زعشÇÇق شÇÇده آتش آتشÇÇÇÇي آب شÇÇÇÇده ÇÇÇÇÇÇÇÇحاد ات راه از

شÇما چÇون لهÇو از نÇه شÇاه قÇعش هرÇÇب از بÇيدقي چÇو بگشÇته خÇÇانه بÇÇهخانه اركÇÇان

صÇÇفا وتÖفÇÇ ص گÇÇلت و زآب رهÇÇد وا تÇÇÇÇا روشÇÇنست آب تÇÇرا كÇÇه بÇÇرو بÇÇيخبر اي

ضÇيا لزمÇق بÇا تÇو وصÇال جÇÇز نÇÇيست وان آب وتست ÖفÇÇ ص فتÇÇص طÇÇالب كÇÇه زيÇÇرا

خÇÇدا فÇÇك از خÇÇوري سÇÇنگ وار ابÇÇليس نÇÇيست ÖيخدايÇÇب او بگÇÇردي ا گÇÇÇر زآدم

كÇبريا رارÇاس در رفÇÇته است سÇÇنتي ايÇÇن را خÇÇداي وليكÇÇن نÇÇÇيست ÖدايÇÇÇÇخ آري

بÇيريا صÇدق از حÇق امÇر بÇه سجدهاي يك كÇني بÇدن و جÇان و ازدل آدم پÇÇيش چÇÇون

را تÇÇو دل هرÇÇب سÇÇو آن بگÇÇردد آن كÇÇÇÇعبه از بÇعد قÇبله از بگÇردي تÇو كÇÇه هÇÇرسو

بÇÇيوفا! رفÇÇيقان شÇÇوند چÇÇون مÇÇجموع مÇن ز پس راه, در نÇÇباشم چÇÇون مÇÇجموع

Çلا ه شÇÇد جÇÇمع او در خÇÇانه اهÇÇل آنگÇÇاه نÇظم بÇه شÇد مÇجموع چÇه خÇانه ديوارهÇاي

كÇيا? اي انÇدروي شÇود كÇي جÇمع سيم پس درز دريÇده بÇاشد د وÖبÇن جÇمع كÇيسه چÇÇون

عÇÔلا هÇر جÇمع سÇر شده او كه شمسالÖحقي مÇقيم شÇد تÇبريز بÇه چو شوم? چون مجموع

# # #

مرتضي ستايش اول شعر چند ميشود; مفهوم آن از رموز بعضي اشعار, اين در تعمق از پس

در كه عظيم فتنة سر وي از و آيند خرد مدرس سوي چون و عليه) االله (سلام است عليه) االله (سلام

خطيب و ناروا چه و روا گويي چه است قيامت خود اين كه دهد جواب كل عقل پرسند, شد اسلام

گفت/ ثنا شاه آن به زبان ذوالفقار با وصل عيدگاه در عشق

آدم در حÇق رÇس ظÇهور پس خÇانه اركÇان چÇهار بناي و يكديگر به هريك عنصر چهار تبديل
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مسجود/ حقيقي

رموزي تفرقه نه بودن جمعيت طالب و شوند جمع نيز بيوفا رفيقان كه خاطر بودن مجموع و

است/ الÖمذهبين بين جمع به اشارتي و

نفسبوده ديو ينسببرهايياز بيانآنكهعشقشمسالد در

كÇه مينمايد بيان است معرفت و سلوك اهل همة عليه Õقمتف كه سلوك در را راهنما به احتياج لزوم بيان ابيات اين در (1
خودسر سالك روزگار از دمار شهوي نفس وگرنه ميرهاند بهيمي نفس چنگال از را او مراد به مريد عشق و پير توجه
آن از ÖهÇب باشي, اي گربه پناه در فرمودهاند: كه طريقت بزرگان از است منقول كه است اين برميآورد/ بيپير رهرو و

فرموده: اشاره نكته اين به معنوي مثنوي در و باشي/ خود نفس اسير كه است
گÇÇير سÇÇخت را نÇÇفسكش آن دامÇÇÇن پÇير لÇÇظ جÇÇز را نÇÇفس نكشÇÇد هÇÇيچ

فرمايد: ديگر جاي و
شÇÇيخ لشگÇÇرهاي و ن ÖوÇÇع بÇÇبيني تÇÇÇا شÇÇيخ پÇÇرهاي بÇÇا كÇÇه الا مÇÇپر هÇÇÇين

فرموده: نيز و
پÇÇردلي پÇÇÇÇهلوانÇÇÇي حÇÇÇÇقي شÇÇÇÇير عÇÇلي كÇÇاي را عÇÇلي پÇÇيغمبر  گÇÇÇÇفت
امÇÇÇÇيد نÇÇÇÇخل سÇÇÇÇاية در آ انÇÇÇÇÇÇÇدر اعÇÇتميد تÇÇو مكÇÇن شÇÇيري بÇÇÇÇر ليك
نÇÇÇÇاقلي ره از ÇÇÇÇÇرد Ôب نÇÇÇÇÇÇÇÇتاند عÇÇÇÇاقلي كش آن سÇÇÇÇÇÇÇاية در آ انÇÇÇÇÇÇÇÇدر

Õين âر ق Ôهل ÖنÔكي Öمل Öنم صادق: حضرت از است حديث به منسوب و Öهل ين âد لا× Öهل خÖي ش لا× Öنم كه: است مشايخ گفتار از نيز و
ه Ôرشد Ôي Õيم âك ح Ôهل سÖيل Öنم كل ه الÖحسين: بن علي از است الغمه كشف در و نÔقه/ Ôع Öن م ه و Ôدع تمÖكن Öاس Õد ش Öر Ôم

فرمايد: شيرازي حافظ
گÇمراهÇي خÇطر از بÇÇترس ظÇÇلماتست مكÇن خضر بيهمرهي مرحله اين قطع

را1 مÇا سÇبب هÇر دام ز بÇودي كÇجا فÇÇراغÇÇتها را مÇا شب و درروز بÇÔدي يÇن مسالدÇÇش بÇÇيعشق ا گÇÇر

را مÇا تب و تÇاب نÇبودي عشÇقش تÇابش از ا گر خÇود ابÇت ز مÇا از دمÇار بÇرآوردي شÇÇهوت تب

را مÇا ب صÇÇن و رنÇÇج از داد فÇÇراغت و رهÇÇانيد او مÇÇهر لطÇÇافتهاي او, عشÇÇق نÇÇÇوازشÇÇهاي

را مÇا عÇÇجب گÇÇلهاي و ريÇÇحانها و شÇÇقايقها نÇا گÇاهان بÇنمود مÇا بÇه دلبÇر آن حسÇن بÇÇهار

را مÇا تÇعب و رنÇÇج هÇÇمه شÇÇد راحت و ذوق عÇÇين او كÇÇه جÇان هرÇم از هست حÇقكه ايÇنكيمياي زهÇي

را مÇا طÇلب جÇان از كÇند جÇانها همه مطلوب زهÇياخÇتر كه و زهÇيبخت زهÇيرفعت, زهيدولت,

را مÇا لب مÇÇيهاي آن از شÇÇد لبÇÇالب جÇÇان جÇÇام چÇÇو هسÇتي مكÇن پÇيدا بÇÔرو, مسÇتي هÇÇي كÇÇه لب او  گÇÇزيد

را مÇا طÇرب از جÇان و دل شÇد دل سÇÇبك و صÇÇراحÇيها گÇÇرانقÇÇدر او لطÇÇف كÇÇرد گÇÇردان كÇÇه مÇÇجلس آن در

را مÇا طÇلب بÇي ضرÇخ چÇو جانب دلبدان حÇيوانÇيست كشاند آب چشÇمة تÇبريز خÇطة سÇوي به

فرموده ترغيبسالكينبهسلوكراهحق در

مÇيخا شكÇر لحÇظه يك و جÇÇان بÇÇادة مÇÇينوش دمÇÇي تÇÇنها دلا يكÇÇدم مشÇÇو خÇÇوش اهÇÇگ اقÇÇبال ازيÇÇÇÇن
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ا> ن× ÖيطÇÇÖع ا> تشÇÇريف دمÇÇي < ÖلÇÇ Ôق> امÇÇر الهÇÇام دمÇÇي گÇل شكÇل هÇمچو ظÇاهر بÇه , لÇك عÇقل هÇمچو بÇاطن بÇه

و روح و نفس و قلب و صدر است: مرتبه هفت اعتباري به كه راه سلوك و قلب مراتب به اشاره (1
روح, و دل در بهتفصيل حقايق انوار ظهور قلب, و خيال عالم نورانيت صدر, اخفي/ و خفي و سر
و اوصاف از فناي است السر سر كه خفي, و الهي فعل در افعال فناي , سر و بسيط و اجمالي مشاهدة

الهي/ بقاي به بقا و الهي ذات در ذات از فناي اخفي, و الهي صفات در محو
دل اهل پيش در سالك روحية صفات و اخلاق و اطوار همة كه است آن بيان اشعار اين باقي در

جست/ استشفا آنها از طلب درد با بايد ميبرند, پي را دروني امراض الهي طبيبان و نيست پنهان

1
ÇÇفي× Öخا Öو ا رÇÇÇس رÇÇÇÇس ز روحÇÇÇÇاني, بÇÇÇÇزم و رزم ز بÇÇÇÇيپشيماني ي وشÇÇÇÇخ روحÇÇÇÇاني, رهاي صوÇÇÇÇÇÇت

اسÇتسقا? هست كش كسÇي گÇردد كÇي سÇير قÇÇطره بÇÇه قÇÇطره يك دريÇÇاست آن از چÇÇهره هÇÇÇر مÇÇÇÇلاحتهاي

پÇا نÇداري پÇÇنداري تÇÇو تÇÇو, پÇÇاي است خÇÇفته مگÇÇر مÇÇيدانÇها بÇÇه داري رهÇÇي زنÇÇدانÇÇها تÇÇنگ زيÇÇن دلا

نÇانها نعتÇازص بÇرون جÇان, اي پÇÇختهانÇد نÇÇانها چÇÇه مÇÇيجويي روزيكÇÇه چÇÇهروزيهاستپنهاني,جÇÇزايÇÇن

بگشÇا در تÇو مÇن, ايÇنك كÇه چشÇمت بÇر خÇورشيد زنÇÇد كÇÇو? روشÇÇن روز گÇÇويي و فÇÇروبندي ديÇÇÇده دو تÇÇÇÇو

سÇÇيما بÇÇر پÇÇÇيداست دل ز انÇÇÇÇديشه رنگ انÇÇÇÇنش سÇÇينه لوتÇÇخ درون مÇÇيپوشي, كÇÇه انÇÇديشه هÇÇÇÇر

پÇÇيدا او شÇÇرب نÇÇتيجة او, بÇÇرگ و شÇÇاخ بÇÇر شÇÇÇود مÇينوشد كÇه دانÇه هÇÇر ز جÇÇان, اي درخت هÇÇر ضÇÇمير

خÇرما سÇÇرش بÇÇر بÇÇرويد نÇÇوشد, ا گÇÇر تÇÇمر دانÇÇة ز وي از سÇيب بÇرگ بÇÇرويد نÇÇوشد, ا گÇÇر سÇÇيب دانÇÇة ز

بÇÇينا بÇÇرد پÇÇي ديÇÇنت بÇÇه تÇÇو چشÇÇم و روي و رنگ ز شÇد آ گÇه عÇÇلت از طÇÇبيب رنÇÇجوران, جÇÇرن از چÇÇنانك

رسÇÇوا را تÇÇÇو نگÇÇÇÇردانÇÇÇÇد پÇÇÇÇوشاند, ليك رنگت ز تÇÇو كÇÇين و مÇÇهر بÇÇدانÇÇد تÇÇو, نÇÇدي الÇÇح بÇÇÇبيند

فÇردا زايÇدش صÇورت چÇه حÇامل, كÇÇزين دانÇÇد هÇÇمين نÇÇميخوانÇÇد لب بÇÇا ولي مÇÇيدارد, نÇÇÇÇامه در نÇÇÇÇظر

ايÇÇما و نكÇÇته بÇÇÇÇدانÇÇÇÇي داري, طÇÇÇÇلب درد ا گÇÇÇÇر پÇÇوشيده و رمÇÇز بگÇÇويد ديÇÇÇده, از بÇÇÇÇرگويد دگÇÇÇÇر

رهپÇيما خÇاموشيست كÇه جÇان اي كÇنون كÇÇردم خÇÇمش ديÇوان از سÇتي ر تÇاتو كÇه ديÇوان, ايÇن در سÇفتم  گÇÇهر

شÇيدا هÇر بÇÇه مÇÇيتابد و يÇÇزدانست خÇÇورشيد او نگÇÇريزي كÇÇه كÇÇه بÇÇايد دلا تÇÇبريزي, يÇÇن مسالدÇÇÇÇش ز

# # #

شده/ اشاره <قصص> سورة در آن ة قص به درقرآن و گرفت زني به را او موسي كه بوده شعيب بزرگ دختر صفورا (2

را بÇينا چشÇم بÇهنورش چÇنينعشقينهادستي را2 صÇفورا اعÇمي× مكÇن مÇوسي, رخ نÇÇور يÇÇا ا

را صÇحرا بگÇرفته گÇهي تÇو, بÇام ركÇن بر تÇو گهي دام و صÇيد بÇراي تÇÇو, رام رقÇÇب اي مÇÇنم

را مÇا دل جÇذبه ايÇن در نÇÇهادستي تÇÇقاضايي را زهÇرا گÇوش آن بكش زهÇرا زهÇÇره اي هÇÇلا

را? زليÇخا درد و غÇم يÇوسفمصري, چÇÇهدانÇد آواره? مÇرغ فÇÇريب بÇÇيچاره, دام دانÇÇد چÇÇه

يÇارا و هÇره ز واپÇرسم,نÇدارم خÇواهÇمكه سبب حÇيرانÇم لوط چشÇم چÇو ويرانÇم, لوط چوشهر
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و ف صوÇت مÇراتب كه است كسي نخستين و است بزرگ عرفاي از نيشابوري عطار محمد ابوطالب ين فريدالد شيخ (1
به زمينه اين در شيرين داستانهاي و حكايات و فرموده بيان نظم و اشعار لباس در بسيار حرارت و عشق با را سلوك
تÇذكرهها از كه بهطوري پيموده; سلوك راه بغدادي ين مجدالد راهنمايي توسط و است كبرويه سلسلة از آورده/ نظم
كتاب 114 گويند, 627 سال در Ç است مشهور چنانكه Ç تتار فتنة در شهادتش و 513 سال در زايچهاش است, مستفاد

فرموده/ تصنيف
حكيمانه نظم لباس در را عرفان و ف تصو مراتب كه است كسي لين او و شاعر غزنوي سناÄي آدم بن مجدود ابوالمجد (2
بسÇيار كÇتابي كÇه را الÖحقايق حديق¹ نوشتهاند/ 576 در بعضي و 545 سال در را رحلتش سال فرموده/ ايراد عارفانه و
مريد را او عرفا تذكرههاي در است/ ديگر كتب حديقه سواي را حكيم و رسانيده بهپايان 525 سال در است, خوب
جرجاني/ علي ابوالقاسم از او و نموده فارمدي ابوعلي از طريقت اخذ او و نوشتهاند همداني يعقوب ابويوسف شيخ

پÇارا و سÇر كÇردم گÇم كÇه من اينم نه من آنم نه بÇÔد وفÇاÄق سÇناÄي2شÇاه عطار1عÇاشقبÔد, ا گر

را بÇالا كشÇا كشÇهاي بÇاشد مسÇتعد جانش را كه چÇÇونكهرباآن جÇÇانكشد خÇÇموشي خÇÇÇمشكن,در

خÇارا شكÇر شÇهنشاه وقÇفم من كه گوشم يكي خÇرگاهم و دشت بسÇوزد آهÇم كÇزين يكيآهم,

اشاراتمعنوي و بهاريه

را مسÇÇتان آورد پÇÇيام پÇÇÇÇيغمبر(ص)خÇÇÇÇوبان آن از را مسÇÇتان آورد سÇÇلام آمÇÇد, بÇÇÇهار آمÇÇÇÇد بÇÇÇÇهار

را مسÇتان ازسÇوسن,قÇيامآورد سÇرو شÇنيدآن گÇفت بسÇتان سÇاقيكرامÇتهاي زبانسوسناز

را مسÇتان بÇهدامآورد كÇزپرده حÇيلتكرد چÇÇه زمسÇÇتاني سÇÇرد دم نÇÇيساني, ابÇÇر گÇÇرم ز

شرابي ايشان پروردگار را ايشان بياشاماند يعني ,Gور Ôهط Hاب ر× ش Öم Ôهب ر Öم Ôاه ق× س و است دهر سورة در كه آيهاي به است اشاره (3
كÇه است مدام همين اوست; از عرفان ارباب صوفيهو مستي شرابياستكه همين وغش/ غل هر از پا ككننده و پا ك

است/ ولايت در رب و مضاف رب كه است ايشان رب شراب اين باقي ساقي و است مدام فكر و دوام ذ كر نتيجة

را مسÇتان آورد نÇام چÇه سÇاقي, نÇامة آمÇد چو كÇردند گÇم نÇنگ و نÇام و خÇÇوردند 3< Öم ÔهÇÇب ر اهÔم ÇÇق× س>

سوز/ عود منبر, وزن بر مجمر (4

را مسÇتان آورد زÔ كÇام او, فÇراق سÇÇرماي مÇÇيسوزد كÇÇه عÇÇود و دلهÇÇاسپند مÇÇجمر4 درون

را مسÇتان آورد كÇدام دولتÇها جÇمله كÇز بÇÇبين آورد يÇار روي را مÇا آورد, بÇهار گÇÇر را جÇÇهان

را مسÇتان آورد مÇدام سÇلطاني, خÇاص بÇهجام دولت اقيÇس بÇهنا گÇه تÇبريزي ين شمسالد ز

را مسÇتان نÇظامآورد ايÇنمجلس در مÇهرويان گÇÇلولاله وشاهÇك هزارانفÇاخته گÇويان,كÇه كÇو

را مسÇتان آورد كÇلام مسÇتي رÇس از بÇلبل شÇد كÇÇه شÇيرين تÇلخ هانÇج شد, نگارين بنگر بيا

را مسÇتان آورد بÇه كÇام بÇيعيبي بÇهمهرولطف بÇيريبي و كشÇف زبÇاغ غÇيبي, مÇيوة كÇان نگر

هشياري/ بهمعني (5

را مسÇÇÇتان رامآورد سكرسويصحو5 هرÇÇÇÇزب مÇن خمشكردمشدمسا كتكهاينسودايگفت
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رضوان/ بهشت بهمعني اينجا در و بهشت دربان و خازن بهمعني و خوشنودي و رضا مراتب اعلي× بهمعني (1

را ÇÇلكنيزآمÇÇدازرضÇوان1سÇلامآوردمستان م چÇين چÇون صÇد تÇبريز شÇده يÇن, مسالدÇش شاه فر ز

شناختنخود اشاراتتوحيديو در

Ôهي ر Ôن ل Ôهل Öو ح ن×ا Öك ار ب× âالَّذي ي قص Öالا د سجمÖال الي ام ر× حÖال د ج ÖسمÖال ن م ÂÖيل ه دÖب ع ب ري× Öسا الَّذي ان بÖح× Ôس كه: معراج شريفة آية به است اشاره (2
مسجدي بهسوي مسجدالحرام از شبي در را خود بندة كه كسي عيوب از است ه منز و پا ك Ôير âص ب Öال Ôيع âم الÖسَّ وÔه Ôنَّه ا ن×ا ات آي× Öن م
و آيÇات از را او بÇنمايانيم تا زمين آن گردا گرد بر داديم بركت كه مسجدي آن ببرد/ س بيتالمقد يعني مكه از دورتر

بينا/ و شنوا اوست همانا خود نشانههاي

يكÇÇتا واحÇÇد او هست كÇÇÇه ومي يÇÇÇÇق ذات صÇÇÇÇفات 2< Çري× Öسا âي الذَّ ان ÇبÖح× Ôس> كÇه تÇبريزي شÇÇمس بگÇÇوبا

بÇÇيهمتا? سÇÇلطان آن از نÇÇميآيي خÇÇود بÇÇا چÇÇÇÇرا مÇضطر و بسÇته چÇÇرايÇي دلبÇÇر, آن مÇÇيخوانÇÇد تÇÇرا

بÇÇيجا دارنÇÇدة آن از نشÇÇناسي بÇÇاز را خÇÇÇود بÇÇربايد كÇÇÇÇه خÇÇويش از چÇÇنان عشÇÇÇقت, آتش رورÇÇÇÇغ

ني× Öدا Öوا و غربي نه و است شرقي نه مباركه شجرة آن كه ¹ي ب Öر غ لا× و ¹ي ق Öر ش لا× فرمايد: كه آنجا نور شريفة آية به است اشاره (3
بهقرب اشاره كه نزديكتر يا كمان دو مقدار شد نزديك بهدوست كه است آن مقصود كه ادني او قوسين بهقاب اشاره

است/  كامل

3< نÇي× Öد ا Öو و<ا< âقي ÖرÇ ش آنمÇÇحبوب<لا× تÇÇرامÇÇيخوانÇÇد قÇÇربت رقÇÇمش از بÇÇرآ تÇÇبريزي, شÇÇمس  كÇÇÇجايي

نميشود/ 4) كهنه

يÇعفا4 لا هست مÇيلي تÇو جÇÇان و دل بÇÇا را حÇÇق گÇردي كÇÇه حÇÇق مست نشÇÇيني, يكÇÇدم ا گÇÇر او هخوانÇÇب

نميشود/ پوسيده و 5) كهنه

5
يÇÇبلي× لا خÇÇورشيد آن نÇÇيست شÇÇمالي و جÇÇÇÇنوبي بÇربايد خÇويش از بÇاد كÇه سÇاحر فسÇÇونميخوانÇدآن

آنÇجا بÇرو مÇنزل درايÇن سÇا كÇن رامÇيكني خÇÇود چÇÇه نÇÇيارامÇÇد مÇÇنزل در بÇÇار ديگÇÇر مÇÇاه كÇÇان بÇÇÇدان

يكÇتا جÇان انÇج بÇا شÇوي بشÇناسي, تÇو را خÇود ا گÇÇر مÇÇينازي چÇÇند مÇÇنبر و دسÇÇتار و جÇÇبه بÇÇÇا بÇÇÇÇرو,

از است مناسب شود خوانده ارقي چون و ترس از آرميدن و آسايش داراي <ارفي> و خواند نيز <ارقي> است ممكن (6
ميدانست/ شعر ضرورت براي ارفع مخفف را آن معاصر ادباي از يكي باشد; كبريا عرش

6
ارفÇي× مكÇان و جÇا را تÇو بÇÇاشد كÇÇبريا عÇÇرش آري كÇÇه فÇرود سÇر بÇهمنبر بÇÇيشك شÇÇوي را حÇÇق ا گÇÇر

بÇÇيغوغا وادي دريÇÇن يكÇÇÇدم حÇÇÇÇق بÇÇÇÇهر از درآ بشÇÇÇنو را عشÇÇÇÇق دراي دل اروانÇÇÇÇك بÇÇÇÇا بÇÇÇÇرو

عÇÇÖلي×  Öلا ا âيÇÇب ر بÇÇيان نÇÇميدانÇÇد نÇÇÇÇاسوتي لاهÇÇوتي كÇÇÇÇه عشÇÇق بÇÇيان ديگÇÇر مگÇÇو هÇÇرگز خÇÇمش

بÇينا هÇم و دانÇا شÇوي شÇاهي چÇÇنان از تÇÇو تÇÇا را كÇÇه الهÇÇي نÇÇور بÇÇبين تÇÇبريزي يÇÇÇÇن مسالدÇÇÇÇش ز

ندارد; سيري اينسودا عاشقحقيقتاز بيانآنكه در

چنانكهماهيازآب

دريÇا? از سÇير شÇد او كÇه را مÇÇاهي هÇÇيچ ديÇÇدي تÇÇو سÇودا? ازيÇن بÇود سÇيري كÇه را عÇاشق هÇيچ ديدي تو
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عÇذرا عÇاشق نÇام و است دوستدارنÇده بهمعني وامق واژة است/ وامق معشوقة نام و است دوشيزه زن بهمعني عذرا (1
است/

عÇذرا?1 از خÇواهÇد عÇذري را كÇه هÇيچوامÇق تÇÇوديدي بگÇريزد? اش قÇÇن از كÇÇه را نÇÇقشي هÇÇيچ ديÇÇدي تÇÇو

اسÇÇما از دارد فÇÇراغت مÇÇعني چÇÇون مÇÇÇÇعشوق ولي مÇعني از خÇالي اسÇمي چÇو انÇÇدر فÇÇراق عÇÇاشق د وÇÇب

تÇنها مÇاندهام تÇو از كÇه شÇاهي بكÇÇن رحÇÇمت بكÇÇن مÇيخواهÇي كÇه دارم چÇنان مÇاهي, مÇنم دريÇÇايي تÇÇو

بÇالا? چÇنين آتش حÇÇاضر,گÇرفت نÇÇهاي تÇÇو دمÇÇيكه آخÇر? رحÇÇمتست و قÇÇهر چÇÇه قÇÇاهر شÇÇاهنشه يÇÇا ا

در كÇه مÇرغي آن دلشاد زهي است/ چنين ديگر نسخة در و شده نوشته كه است چنين هند چاپ چاپي نسخة مطابق (2
منزل/ بود عشقش

ساية را قاف كوه از مقصود سلام Öالا و Ô¹Ãالهي كتاب در زمين/ كرة بر محيط است كوهي نام مينويسند چنانكه قاف 3) كوه
بهقلب اشارة را قاف تأويل مقام در عرفا و كردهاند ر تصو قاف را قفقاز جبال سلسله بعضي و ميداند زمين مخروطي
مÇرتاض حكيمي نام سيمرغ كه است آن <حقيقت مينويسد: انجمنآرا فرهنگ در چنانكه و است روح آن عنقاي و
البرز كوه مقصود قاف كوه و سيمرغ همان عنقا كه نيست دور بنابراين مينموده/> يزدان عبادت البرز كوه در كه بوده

است/ قاف كوه و عنقا فارسي در البرز كوه و سيمرغ و بوده

عÇنقا جÇز جÇاي و مÇقام يÇÇابد كÇÇي قÇÇاف3 بÇÇه كÇÇوه عشÇق2 انÇدر يÇافت مÇقامي كÇÇو مÇÇرغي زهÇÇيدلشاد

رعÇنا گÇل آتش دهÇد چÇÇيند, گÇÇل كÇÇه هÇÇر آتش بÇÇنشيند كÇÇز گÇÇوشه در چÇÇنان بÇÇيند, را تÇÇو آتش ا گÇÇÇÇر

مÇا بÇر بÇلا و است شكÇنجه بÇيتو جÇان كÇه تÇو بÇهجان بÇيتو زمÇان يك مÇبادا بÇيتو جÇÇهان ايÇÇن عÇÇذابست

اقÇÇصا مسÇÇجد درون سÇÇÇÇليماني, كÇÇÇÇايد چÇÇÇÇنان خÇرامÇاني دل انÇÇدر شÇÇد سÇÇلطاني, هÇÇمچو خÇÇيالت

حÇورا از رضÇÇوانپÇر از پÇÇر شÇÇد بÇÇهشتوحوضكوثر شÇد ر نوÇم مسÇجد هÇÇمه شÇÇد, بÇÇر مشÇÇعله هÇÇزاران

اعÇما ديÇدة از نÇهان مÇجلس, ايÇÇن حÇÇوراست از پÇÇر مÇÇه چÇÇندين چÇÇرخ درون االله, تÇÇعالي االله, تÇÇÇÇعالي

بÇرجÇا نÇي و غÇربي نÇي و شÇرقي نÇي شÇمسيست او تÇÇبريزي كه شÇÇمس شÇÇهنشه ربÇÇاني, نقايÇÇع زهÇÇÇي

آرزويوصالورهاييازهرعقال در

سÇÇيما خوش اهÇÇم چÇÇوقرص درآويÇÇزد سÇÇÇÇر روزن ز فÇردا مÇÇن دست بگÇÇيرد نگÇÇارينم گÇÇر بÇÇاشد? چÇÇه

بÇرجÇا پÇا هÇجران فÇك هÇم, پÇايم و بست دسÇÇتم مÇÇن كÇÇه پÇÇاي و دست گشÇÇايد مÇÇن, جÇÇانفزاي درآيÇÇد

مي/ بهمعني (4

صÇÇÇهبا4 نÇÇÇÇهشادمميكندعشرت,نÇÇÇÇهمستمميكند جÇان حÇيات اي بÇÇيتو كÇÇه تÇÇو هجانÇÇب گÇÇويم بÇÇدو

ميگويند/ سودا را ماخوليا و جنون ميدانند, را دماغ اختلال سودا خلط غلبة از چون و چهارگانه اخلاط از يكي (5

سÇÇودا>5 پÇÇيونددبهمن مÇÇيترسمكه زسÇÇÇÇودايتÇÇو مÇيخواهÇي? چÇه مÇن از <بÇرو, گÇÇويد: او نÇÇاز از ا گÇÇر

عÇمدا بÇÇزن گÇÇردن مÇÇرا داري, دردسÇÇر مÇÇن از گÇردن گÇÇر نÇهم قÇرباني چÇو پÇÇيشش, كÇÇفن و تÇÇيغ بÇÇرم
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را/ را گاه چ گياه زمين از آورد بيرون كه خدايي آن و يعني ; اعلي× سورة در الÖمرعي× ج ر Öخا âوالَّذي بهآية: است اشاره (1

1< عي× Öر مÇÖال ج ر ÖاخÇك > بÇهيزدان هÇجران از ÖهÇب مÇردن مرا را زنÇدگاني نÇخواهÇم بÇيتو مÇÇن كÇÇه مÇÇيدانÇÇي تÇÇو

اعÇÇدا گÇÇفتة بÇÇهتان و اراجÇÇيفست گÇÇÇÇفتم هÇÇÇÇمي گÇÇردي بÇÇر تÇÇو بÇÇنده از كÇÇه نÇÇميآيد بÇÇاور مÇÇÇÇرا

بÇÇينا ديÇÇدة نÇÇدارم بÇÇيتو و مÇÇن چشÇÇÇم تÇÇÇÇويي بÇاري مÇن زيست نÇدانÇم بÇيجان مÇنو, جÇان تÇÇويي

سÇÇرنا را تÇÇو د وÖبÇÇن ا گÇÇر آور, بÇÇهپيش دف و ربÇÇÇÇاب پÇرده يكÇي مÇطرب بÇزن را سÇÇخنها ايÇÇن كÇÇن رهÇÇا

نا ÖرÇÇب بÇÇرو گÇÇويد شÇÇهم سÇÇرمستي كÇÇÇÇاز مÇÇÇÇبادا غÇم از دلا مÇÇردم مÇÇن كÇÇه دم يك مÇÇاجرا كÇÇن رهÇÇا

صÇحرا شÇود زنÇدان ايÇن گÇر مÇÇا, ديمÇÇن دولت زهÇÇي مÇÇا كÇÇريم يرÇÇم زهÇÇي مÇÇا, ديمÇÇق شÇÇÇاه زهÇÇÇÇي

شÇركت در جÇهت بههمين بوده ر متأخ اسلام پذيرفتن در بوده/ <عامر> يا عويمر> > نامش است; صحابه از يكي 2) كنية
خلافت دورة در شده/ قرآن به راجع علما بزرگترين از يكي بعدها ابودردا ميباشد/ مشكوك احد جنگ در نمودنش

درگذشت/ هجري 31 سال در شهر همان در و بوده پيشوا و قاضي دمشق در عثمان

بÇودردا2 هÇمچو بÇÇمانده غÇÇوغا ايÇÇن از عÇÇالم هÇÇمه سÇودا زيÇن گÇÇفت و بÇÇديد را نÇÇبضم عشÇÇق بيبÇÇط

عÇذرا از نÇه وامÇق از نÇه هÇرگز ايÇÇن از بÇÇيش نگÇÇويم مÇن گÇزيدم لب بÇÇهدندان مÇÇن, گÇÇزيدم را خÇÇموشي

شÇÇيدا و واله كÇÇردي تÇÇو را رومÇÇي مÇÇÇولاناي بÇÇنشين كÇÇÇÇه عÇÇاشقان ر Öدو بÇÇه تÇÇبريزي, شÇÇÇمس اي الا

راهيبسخطرنا@كاست درطريقتكه بينا لزومجستنپير در

تÇÇنها وامÇÇاندهاي خÇÇطرنا كستوتÇÇو را كÇÇهراهÇÇيبس ره او سÇÇوي بÇÇريدن نÇÇتوان مÇÇي چÇÇو بÇÇÇيحد دلا

سÇرها بسÇي رايÇان زخÇÇود بÇÇيني طÇÇرف هÇÇر فÇÇتاده وادي ايÇÇن انÇÇدر كÇÇن طÇÇÇÇلب رهدان, رهرو رفÇÇÇÇيق

الÇÖعميا عÇلي ظÇلمت دريÇÇن مÇÇعني, گÇÇوهر چÇÇهجويي ظÇلمت ايÇÇن انÇÇدر بÇÇرافÇÇروز آخÇÇر مÇÇعرفت راغÇÇچ

بÇالا خÇÇا كÇÇدان زيÇÇن بÇÇرآ داري, ار وصÇÇلش وايÇÇه بÇربند بÇندگي يانÇم خÇÇواهÇÇي, ار عÇÇهدش بÇÇر وفÇÇا

و مÇختار فÇاعل را انسان كه است آن دليل مولوي از استدلال اين كرده/ كوشش آنچه مگر انسان براي از نيست يعني (3
از كÇه آناست دليÇل هÇم بÇعد اشعار و ميدهد/ قرار بهمقاصد رسيدن وسيلة را كوشش و سعي و ميداند اراده داراي
اين با وگرنه نما جمع را پريشان افكار و كني جا خدا دوستان بهخاطر تا شو كاهي كوهي, ا گر بكاه; خود مجازي هستي
را دل آنكه نه گيري, دلبر يك كه دادند دل يك را تو گفتهاند: چنانكه مينهي! را قرب اساس چگونه آواره پارة صد دل

[ كني]/ آواره مهمي طلب در را پاره هر و صدپاره

فÇÇردا وي ر ÖدÇÇب آن تÇÇا امÇÇÇروز دانÇÇÇÇهاي بÇÇÇÇيفكن خÇالق3 < Çعي× س Çا م× × لاا ان نÖس× لاÇÇل سÖيÇÇل> گÇÇفتت: چÇÇو

بÇهخاطرها جÇا دهÇندت ÖوÇش خÇردل چÇو كÇوهي چÇون تو خÇÇاطر در جÇÇاييم بÇÇده گÇÇÇفتي خÇÇÇÇردلي بÇÇÇÇهقدر

سÇودا زهÇي كÇÇالا بÇÇدين مÇÇيسازي قÇÇرب اسÇÇاس آواره پÇÇاره صÇÇد دل بÇÇهسوداهÇÇا مÇÇر شÇÇÇد تÇÇÇÇرا

را خÇÇود نÇÇظر يرÇÇا كس بÇÇه زركÇÇن بÇÇيا را خÇÇÇود مس ده گÇÇدازي را خÇÇود مس شÇÇمسي, طÇÇالب گÇÇر بÇÇÇيا
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نموده مولانا ينتبريزيدر تأثيراتعميقيكهشمسالد در

< Çري× Öسا ي âذÇَّال ان ÇبÖح× Ôس> ز جÇÇامي مÇÇرا سÇÇاقي بÇÇده شÇيدا و شÇد مÇÇجنون دلم تÇÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇش ز

افÇزا جÇÇان  ليÇÇلي آن از مÇÇن انÇÇج مÇÇجنونست دم كÇÇه يك دلم نÇÇيارامÇÇد تÇÇبريزي يÇÇÇن مسالدÇÇÇÇش ز

تÇÇنها شÇÇود پÇÇيدا زو و جÇÇانها شÇÇود روشÇÇن شÇيدايÇي كÇÇزو جÇانيست مÇÇرا تÇÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇش ز

حÇمرا يÇم از جÇامي ريÇÇخت در مÇÇن جÇÇان بÇÇه كÇÇام غÇÇافل يÇÇا ا غÇÇافل نÇÇيم تÇÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇش ز

< نÇي× Öد ا Öو ا> رÇس بÇدانÇي آ گÇÇه, شÇÇوي < حÇÇي× ÖوÔا ÇÇا <م× ز بÇÇياسايد جÇÇانت ا گÇÇر تÇÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇÇÇش ز

جÇويا شÇد عشÇق از او كÇه دارد جÇان عشÇÇق از او مÇيخواهÇي كÇÇه هÇرچÇه بÇيابي تÇÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇش ز

احÇÇيا مÇÇيشود دم در مÇÇرده خÇÇا ك يÇÇÇابند, ا گÇÇÇÇر بÇويي صÇÇبحدم بÇÇهوقت تÇÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇش ز

حÇلوا بÇÇهدم مÇÇيسازد لطÇÇف از را غÇÇوره هÇÇر او مÇيگردي كÇÇه چÇه هرÇب ش ÔرÇÔت تÇÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇش ز

# # #

را خÇÇاري نÇÇيمه مÇÇيسازدجمالش صÇÇدفردوس را كÇÇÇه يÇÇاري گÇÇفت بÇÇايد چÇÇه مسÇÇلمانان مسÇÇÇÇلمانان

را ديÇاري لحÇÇظه يك تشÇÇريف, اودهÇÇد قÇÇعش چÇÇو گÇردد كÇان جÇÇمله زمÇÇينها گÇÇردد, بÇÇيمكان مكÇÇانها

را بÇهاري هÇم بÇر زنÇÇد او زغÇÇيرت گÇÇر نÇÇقصان چÇÇه آرد نÇÇوبهار هÇÇزاران بÇÇيفشارد, پÇÇا لطÇÇÇÇفش چÇÇÇÇو

را نگÇاري و نÇÇقش بÇÇهجز بÇÇيند كÇÇي نÇÇقش وليكÇÇن آمÇÇد نÇÇقاب را او جÇÇهان آمÇÇد, آفÇÇÇتاب جÇÇÇÇمالش

را هÇÇÇÇوشياري ياتÇÇÇÇح نÇÇÇÇايد آفÇÇÇÇتي ازيÇÇÇÇÇرا بÇودي تÇر و سÇرخ هÇميشه بÇÇودي, خÇÇبر را گÇÇل ا گÇÇر

را شكÇÇاري جÇÇان نگÇÇاري دل, سÇÇپردن بÇÇايد چÇÇÇرا او كÇÇار دسÇÇتست كÇÇزين تÇÇو, نگÇÇاري آور بÇÇÇدست

را ذوالفÇقاري مÇاند كÇÇه دسÇÇتم در اوست قÇÇعش بÇÇهخونريزي كÇÇه يÇÇنتبريزي,مÇÇنمقاصد مسالدÇÇÇÇش ز

مشاهدةجمالشاهدمعنوينيست درخور ديده بيانآنكههر در

را جÇÇهاني آن چÇÇراغ ارزد چشÇÇÇم يخ رÇÇÇÇم مÇÇÇÇهي را آسÇÇÇÇماني مÇÇÇÇتاع بÇÇÇÇايد مشÇÇÇÇتري عÇÇÇÇطارد

را نÇÇÇÇهاني قÇÇÇÇرينهاي او بÇÇÇÇÇيقرينه بÇÇÇÇÇÇÇÇبيند جÇان راغÇچ غÇيبي بÇدان گÇردد, مÇÇقترن چشÇÇمي چÇÇو

را مÇÇعاني روسانÇÇع بÇÇايد مÇÇعنوي چشÇÇÇÇم چÇÇÇÇو كÇردن فÇدا جÇان دانÇد كÇه بÇايد عÇÇجب انÇÇج يكÇÇي

را بÇÇاغباني بÇÇراي رفÇÇته او از خÇÇواب نÇÇرگس چÇÇÇÇو پÇÇذرفته روح قالÇÇص بشكÇÇفته, چشÇÇميست يكÇÇÇÇي

(بÇاصره) و شÇنوايÇي (سÇامعه) بÇويايي, (شÇامه) چشايي, (ذاÄقه) بساواÄي, (لامسه) است: حس پنج پنج, از مقصود (1
بالا/ زير, پيش, پشت, چپ, راست, است: جهت شش شش, از و بينايي/

قÇول هÇرگاه پس ديگري/ قول را او Hطبع است لازم كه قضيههايي مركباز سخنياست علممنطق, دراصطلاح قياس (2
Ñ

را اقÇÇترانÇÇي2 قÇÇياس جÇÇو كÇÇمتر نÇÇيست, قÇÇياسي چÇÇÇÇÇنينباغوچنينخوشجو,پسايÇÇÇÇنپنجوايÇÇÇÇن1ششجÇÇÇÇو
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Ø

جاندار است, آدم چيز اين ا گر گويي: اينكه مثل است; استثنايي قياس آن است, مذكور قياس در تهÃهي و هت بماد ديگري
هÇرچÇه و عÇالم گÇويي: چÇنانكه است; اقÇترانÇي قÇياس باشد, اين جز ا گر و است/ جاندار پس است; آدم لكن است

است/ حادث عالم كه ميدهد نتيجه است; حادث است, تغييرپذير
ناميده المثاني سبع ميشود تكرار مرتبه دو نماز هر در چون و است آيه هفت كه است فاتحه سورة المثاني ازسبع مقصود (1

شده/

را1 المÇÇثاني سÇÇÇبع ر Ôد ت, مÇÇÇÇه فÇÇÇÇك در نÇÇÇÇهاده ت ام ارسÇÇح بÇÇÇÇهشبها نÇÇÇÇصرت, رايت بÇÇÇÇهصفها

را شÇÇباني ايÇÇن كÇÇن رهÇÇا زد, بÇÇÇÇايد فÇÇÇÇرعون ره مÇد و جÇÇزر بÇÇحر در درآ ÇÇود, خ عÇÇهد وسيÇÇم تÇÇويي

را ارغÇÇÇوانÇÇي شÇÇÇÇراب تÇÇÇÇو انÇÇÇÇلب از ده بÇÇÇÇما تÇÇو جÇÇوان بÇÇهاقÇÇبال تÇÇÇو, بÇÇÇÇهجان سÇÇÇÇاقي الا

را نشÇÇاني بÇÇنگر بÇÇيا خÇÇواهÇÇي, ا گÇÇر درد انÇÇÇÇنش هÇÇمراهÇÇي و هÇÇمدردي كÇÇه شÇÇاهي بÇÇادة بگÇÇردان

را امÇÇتحاني حÇÇريف سÇÇاغر, بÇÇهيك كÇÇÇن بÇÇÇÇرهنه گÇوهر هÇم و بÇحرست هÇم كÇÇه احÇÇمر يÇÇم درده بÇÇيا

بيغيرت/ قلتباني و حيله و مكر دغا (2

قÇÇلتباني2 و دغÇÇا بسÇÇتان ايÇÇن در د وÖبÇÇÇÇن ره دسÇتان كÇÇÇÇه و حÇيله كÇÇن رهÇÇا مسÇÇتان, رهÇÇزن اي ÖروÇÇب

را رايگÇÇاني مÇÇتاع نشÇÇناسد, قÇÇÇدر هÇÇÇÇندو را كÇÇÇÇه جÇÇان اي نÇÇخريده زر بÇÇه مÇÇيگويد آنكÇÇه وابÇÇج

را عÇÇÇياني عÇÇÇÇبارات گÇÇÇÇفتن اجتÇÇÇÇح نÇÇÇÇباشد شÇه ضÇمير پÇيش در كÇه يÇن لاحالدÇص اي كÇن خÇمش

رفتنبرآسمانمعاني بهبالا ترغيبرهروان در

آ بÇÇهمناجات آنگÇÇه بسÇÇÇÇتان, ازلي امÇÇÇÇج آ بÇÇهخرابÇÇات دم يك ديÇÇوانÇÇه, عÇÇاشق اي

آ بÇÇهملاقات آنگÇÇه , ÖوÇÇش اعÇÇÇلا جÇÇÇÇنت در ÖوÇش عÇيسي چÇو چÇرخ بÇر , ÖوÇش مÇوسي چÇو طÇÇور بÇÇر

حلال كرد, صيد و كردند رها را او صيد براي هرگاه ميدهند/ صيد تعليم را او كه است آن معلم سگ لام) (بهفتح معلم (3
گويند/ هراش كلب را غيرمعلم كلب و است

آ آيÇÇات عنيÇÇم در , ÖوÇÇش مسÇÇلم عشÇÇÇق در 3
ÖوÇش مÇعلَّم بÇيصيد , ÖوÇش م قدÇم بÇÇيخويش

آ بÇهميقات درطÇور ÖوÇش راعÇي وسيÇÇم چÇÇون ÖوÇش مÇطاعي امÇر در , ÖوÇش راعÇي و ÖوÇش مÇاهي

¹ م قتÇÖلI ف ديگÇر آية در و Hب اض غ× Ôم بهذÖذا ونالنIذ و انبيا¾ سورة در است شريفه آية در چنانكه است; يونس ذوالنون از مراد (4
بهمعني <نون> و است معروف رفتن وغضبنا ك وعده ديرشدن و بهعذاب را قومش او دادن وعده ة قص لâيم م وÔه و IلحÔوت
استخلاص الهي تقديس و بهتسبيح تا شده گرفتار طبيعت ماهي شكم در روح يونس عرفاني, تأويل در و است ماهي
نقل عطار تذكرة از الحقايق طرايق در آنچه موافق هم آن كه باشد مصري ذوالنون مراد ميتواند بعيد بهاحتمال و يابد
و مينمودند استخفافش و برنجانند را او كه كردند اتفاق شده/ مفقود بازرگان از گوهري نشسته, كشتي <در مينمايد:
را يكÇي ذوالنÇون گÇرفته/ دهÇان در گوهري يك هر و برآوردند سر دريا از ماهي هزاران شده ل متوس تعالي× بهحق او

است/ انسب و اظهر اول معني ولي داد/> بهايشان  گرفته

آ بÇهاوجÇات و بهحضيضا كÇنون,بÇرخÇيز بودي نÇون بÇهحجاب رفÇتي ذوالنÇون4 غÇم حرÇÇب در
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از بÇعد سÇال هÇفت و پنجاه و سيصد و هزار <دو گويد: واريخ الت ناسخ در بوده/ نوح نبيرههاي از نون) (بهفتح نمرود (1
شهر و داشته تصرف در ان عم كنار تا موصل از است/ نميراد بهپارسي وي نام معني و شد سريانيون پادشاه آدم, ظهور
معاصر خليل ابراهيم با پسرزادهاش و داشته خلايق معبود مساجد, و عمارات در را خود صورت و نموده بنا او را بابل

داد/> دست است مخلوقي ضعيفترين كه پشه غلبة از نمرود وهلا ك بوده
ميپرستيدند/ را او شعيب قوم كه است بتي نام (2

آ بÇيلات بÇه يكلحÇظه بسÇÇيبودي, لات2 در بÇÇفرسودي چÇÇند يك نÇÇمرودي1 حÇÇجت در

آ وات بÇهسم× دم يك پسÇتي, ايÇن در چÇند تÇÇا مسÇÇتي عÇÇÇربدة از هسÇÇÇÇتي, دم بگÇÇÇÇذار

آ بÇهحاجات يكلحÇÇظه آندلبÇÇر حÇÇضرت در بگÇÇذر ازو و بگÇÇذار تÇÇنپرور, نÇÇÇÇت دم يك

آ بÇÇهاثÇÇبات نÇÇفي از بÇÇÇپرهيزي خÇÇÇÇلق از نÇياميزي نÇفس بÇا تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

رهروان در فاتپيرانراه تصر بهمقاماتو اشاراتدقيقه در

را مÇا Çر ش ح امشب آمÇÇد دگÇÇر حشÇÇر تÇÇا را مÇÇا سÇÇحر آه مÇÇه آن بشÇÇنيد آخÇÇÇÇر

را مÇÇا قÇÇÇمر دور بÇÇÇÇنگر قÇÇÇÇمر دور اي گÇويم مÇن سÇينة در مÇه آن زنÇد چرخ چون

را? مÇا رÇف و وبيÇخ بÇيند تÇا يÇÇوسف بÇنماييمش? كÇÇو دسÇتان تÇا دسÇتان رستم  كو

را مÇا شكÇÇر انÇÇك كÇÇردن نÇÇتوان لقÇÇمه او قÇند خÇدمت در ÖوÇش شÇيرين لقÇمة تÇÇو

را مÇا رÇگ لحÇظه هÇر سÇازد دوا روي زيÇÇن گÇيرد خÇود رÇب در تÇا خÇواهÇد كÇرمش را ما

را مÇا رÇجگ بÇريان دم هÇر بÇهنمك مÇÇيزد بÇريان جگÇر خÇوردن نÇتوان بينمكي چون

را مÇا رÇس و پÇا او كÇرده بÇÇيسروپا چÇÇون آيÇيم بÇهسجود بÇيسر طوافآريÇم, بيپاي

¹اج ج× Ôز فâي Ôب×اح Öص مÖل ا Ôب×اح Öص م ا يه× âف ̧ ك×و Öشمك ورهÔن Ôلث م ضÖر Öالاو م×اوات السَّ Ôنور Ôاللها است: نور سورة در كه نور شريفة بهآية است اشاره (3
در آن و است مشتعلي فتيلة آن در كه است چراغي مانند او نور صفت زمينهاست/ و آسمانها نور خدا يعني آيه; آخر تا
بنابراين Öن مÆالم بÖل ق فâي ورهÔن Ôلث م كه: شده تفاسيرذ كر در است/ درخشنده ستارة چون لطافت نهايت از كه است آبگينهاي
تأويلات در و است/ تابان آنها در حق نور كه اوست بصر و سينه ه, زجاج× و مشك×و¸ و است درخشان مصباح الهي نور
بÇهآخر, تÇا ع ف Öر Ôت Öنا Ôاالله ن ذا وتÔيÔب فâي آية: خاتمة در و است/ ايمان روح مصباح, از و قلب زجاجه, از مراد عرفا و حكما
نميدارد/ باز خدا ياد از تجارتي و بيع هيچ را آنها كه فكر و ذ كر اصحاب و قلوب ارباب بهصفت ميفرمايد راهنمايي

را مÇا صرÇب و سÇينه گÇفت زجÇاجه مشكاتو است3 مÇصباح مÇانندة مÇن نÇور كÇه فرمود

را مÇا زر و سÇيم ايÇن بÇادا فÇدا گÇÇنج صÇÇد سÇيمينش سÇينة از مÇا رنگ شÇده زر چون

را مÇا رÇش و خÇير او دريÇابد كÇه كيست خود ايÇن نÇيارد گÇوش در هÇركس تا كه خاموش

كاملين(آفتابآمددليلآفتاب) از تكميل هويدابودنآثاركمالو در

را? قÇامت و خÇوشقد ايÇن را يÇوسفخوبي اين را? قÇيامت روز ايÇÇن نÇÇميبيني خÇÇواجÇÇه اي
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را? جÇلالت و جÇاه ايÇن و نÇور شÇÇعشعة ايÇÇن را? شÇÇاهي وهرÇÇگ ايÇÇن نÇÇميبيني شÇÇاه اي

را? سÇعادت و بÇخت ايÇن را, دولت روضÇة اين را? جÇÇان ملكتÇÇم ايÇÇن نÇÇميبيني مÇÇير اي

لا×Äم ¹ م Ôول ونÔاف يخ× لا× و مÆمنين: وصف در است قرآن در چنانكه مدار آنبا ك از و را ملامتكنندگان ملامت بگذار يعني (1
بÇجا افÇعالي كÇه شمردهاند صوفيه طرق از طريقهاي را ملامتيه بعضي و حق/ راه در ملامتكننده از نميترسند يعني
نÇفس جÇهت ايÇن بÇه و نشÇمرند خÇوبشان و نگÇرند خواري بهچشم آنها در مردمان تا باشد ناروا بهظاهر كه آورند

نمايند/ ادب را خودپسند و ب عجÔم خودخواه

را1 مÇÇلامت بگÇÇذار مÇÇن بÇÇا قÇÇدحي كش در مÇن يÇا ديوانÇهتويي خوشدامن و ايخوشدل

را ظÇÇلامت بÇÇدريده تÇÇÇو جÇÇÇÇلال انÇÇÇÇوار لاغÇر نشÇوي هÇرگز گÇÇردش در كÇÇه مÇÇاه اي

را ريÇاضت بگÇذار آمÇÇد وصÇÇال عÇÇيد چÇÇون را م يمÇÇت بگÇÇÇذار بÇÇÇÇيني روان آب چÇÇÇÇون

را عÇÇلامت هرÇÇب از ديÇÇوارم سÇÇر بÇÇر مÇÇÇن ديÇÇوانÇÇه و شÇÇوريده خÇÇÇÇانه در و ديÇÇÇÇوار

و اعÇجاب بÇدون و ي حدÇت و د تفر اظهار بدون شود مشاهده بزرگي از عاديات برخلاف كه است چيزي آن 2) كرامت
فرمايد: شبستري خودبيني/

است خÇداÇÄي دعÇوي آن و فرعوني تو است خÇودنمايي در گÇر تÇو  كÇÇرامÇÇات
نيست/ ترديد جاي شده نقل اخبار و سير و تذكرهها در آنچه و نقل و عقل برحسب اوليا براي به كرامات قول ت صح و

گفتهاند: چنانكه نباشد; متوقع را كرامتي ببيند را آنها انسان چون كه است بزرگ اشخاص وجود كرامت حقيقت ولي
قال و بيقيل شود حل تو از مشكل سÆÇال هÇر جÇÇواب تÇÇو لقÇÇاي اي

را كÇرامت بÇÇفروخت سÇÇاقي رخ ديÇÇد چÇÇون كÇرامÇتها2 مÇيجست شÇيدا بسÇي تÇو از پيش

مÇلاحت و حسÇن و كÇمال دريافتن باعث كه است الهي اولياي نزد باطنه و ظاهره آداب رعايت نازكشي, از مقصود (3
آنهاست/ حقيقي

را مÇÇلاحت و حسÇÇن آن يÇÇابي نÇÇÇازكشي در رامÇي3 كشÇي نÇاز ور خÇÇامي كÇÇني نÇÇاز  گÇÇر

آن از خÇواص كÇه است نكاتي و رموز اشارت, و ميبرند بهره او از همگان كه است سخن ظاهر معنيهاي عبارت, (4
ÔقايقÇ والح لÇلاوليا¾ ÔطايفÇوالل للخواص Ôشارات والا للÖعوام Ôعبارات Öل ا ¾اشيا بع¹ Öرا علي االله Ôتاب ك است: اخبار در و ميگردند/ بهرهمند

للانبيا¾/

را4 اشÇÇارت بگÇÇذار را عÇÇÇÇبارت سÇÇÇÇوز در نÇوشي عسÇل ز بÇهتر خÇاموشي كÇه خÇÇاموش

را حÇرارت شÇمس ايÇن يÇÇابد تÇÇو تÇÇابش از جÇانها تÇو رقÇمش اي تÇبريزي الحÇق شÇمس

ملكوت به را كشيدنآنها ناقصينو عناياتكامليننسبتبه در

را مÇÇا كÇÇند تÇÇازه تÇÇا نÇÇو بÇÇÇهار بÇÇÇÇنمود را مÇÇا بÇÇرد خÇÇانه تÇÇا مÇÇÇيخانه بت آمÇÇÇÇد

را مÇÇا زنÇÇد راه تÇÇا خÇÇود كÇÇمان كÇÇرده پÇÇر خÇود مÇيان بÇÇربسته خÇÇود نشÇÇان بگشÇÇاده

را مÇا بÇخورد خÇوش تÇا بÇازد عÇجب ردÇن صد سÇازد دغÇل و دام صÇد درانÇدازد نكÇÇته صÇÇد

را مÇا بكÇند بÇÇن از نÇÇو درخت چÇÇو مÇيدو گÇÇرچÇÇه او پس و پÇيش ÖوÇش سÇروش سÇÇاية Öرو
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را مÇÇا بكشÇÇد آخÇÇر و را مÇÇا بكÔشÇÇد ل اوÇÇÇارا كÇÇي مÇÇرو و مگÇÇريز خÇÇارا دلش هست  گÇÇر

را مÇÇا رسÇÇد صÇÇدناز سÇÇلطانان جÇÇملة بÇÇر پÇنهان مÇا دل انÇدر جÇÇانان كÇÇند نÇÇاز چÇÇون

را مÇÇا نÇÇهد داغ تÇÇا آمÇÇد نÇÇاز و خÇÇÇوبي آن آمÇÇد دراز عÇÇمر آن آمÇÇد بÇÇاز و آمÇÇد بÇÇÇÇاز

را مÇا خÇرد عÇار كÇز آمÇÇد شÇÇهان فÇÇخر آن و آمÇد نÇهان گÇÇنج آن و آمÇÇد جÇÇهان جÇÇان آن

را مÇÇا بÇÇجهد گÇÇردل شÇÇÇايد آمÇÇÇÇدنش وز هÇÇميبايد كÇÇه كس آن مÇÇÇيآيد و مÇÇÇÇيآيد

را مÇا بÇپزد خÇوش خÇوش فÇطرت شÇجر بر تا آمÇد حÇمل بÇرج در تÇÇبريزي شÇÇمسالÇÇÖحق

دوريازشرابانگوري دروصفميمنصوريو

را ديÇÇÇÇن راهبÇÇÇÇÔر آن را دل راهÇÇÇÇÇÇÇزن آن را پÇيشين سÇاغر آن كÇن پÇر جÇان سÇÇاقي اي

را خÇدابÇين چشÇم مÇر جÇوشش كÇند مÇÇخمور بÇÇياميزد روح بÇÇا خÇÇيزد زدل كÇÇه مÇÇÇÇي آن

مسÇتي كÇه نÇيست انگÇوري شÇراب ايÇنها مÇانند و شراب و باده و ساغر از مقصود كه مينمايد تصريح ابيات اين در (1
عÇربي پÇيغمبر اسÇما¾ از (سين ياسين امت و ديين محم مقصود بلكه ميدارند روا را آن شرب و اوست از عيسويان
اعتدال از كنايه كه ميشود 60 دو هر باشد <ن> و <ي> و <س> كه آن بينة و زبر كه است لطيفه نكتة داراي و شده شمرده
بÇادة نÇيست) دارا را خÇاصيتي چÇنين عدد, در حروف از يك هيچ و دوست آن كمال و دو هر توافق و باطن و ظاهر

گويد/ شبستري سرزند او از نا ا بدون حقÖال نا ا گاهي مستي كمال روي از كه بادهاي يعني است; منصوري
بÇÇختي نÇÇيك از روا د بوÇÇÇن چÇÇÇÇرا درخÇÇتي از الÇÇÖحق نÇÇا ا بÇÇÇاشد روا

فروزد/ يگانگي چراغ و بسوزد را دوبيني طهور, مي و وحدت شراب آن

را1 يÇاسين ت ام مÇÇر مÇÇنصوري بÇÇادة ويÇÇن را عÇÇيسي× امت مÇÇÇر انگÇÇÇÇوري بÇÇÇÇادة آن

را ايÇن نÇچشي هÇرگز را خÇم آن نشكÇÇني تÇÇا بÇاده ايÇن از خÇمهاست بÇاده, آن از خمهاست

را كÇين نكÇÇند هÇÇرگز را غÇÇم نكÔشÇÇد هÇÇرگز م رÇÇخ نكÇÇند را دل دم يك بÇÇÇجز بÇÇÇÇاده آن

را يÇÇن زر سÇÇاغر ايÇÇن بÇÇادا بÇÇفدا جÇÇÇÇانم زر چÇون كÇند كÇارتو سÇÇاغر آن از قÇÇطره يك

را بÇÇالين و بسÇÇتر او بÇÇرانÇÇدازد كÇÇÇÇه را آن بÇاشد بÇهسحر اغÇلب بÇاشد ا گÇر حÇالت ايÇن

را نسÇرين و گÇل دسÇتة درصÇف چه كÇند رستم مÇيجو دگÇر زخÇم Öو ر بÇررو خÇوري زخÇÇم  گÇÇر

را غÇمگين دل و جÇان پس زيÇن كÇند شÇاد تÇا تÇبريزي الÇÖحق شÇمس آمÇد بÇاز كÇه خÇاموش

پروازهمايالهينيست بومطبيعتدرخور آرامگاه بيانآنكه در

را خÇدايÇي دريÇاي بÇايد جÇÇان هÇÇمه مÇÇاهي را فÇÇزايÇÇي روح مÇÇÇر بÇÇÇÇايد وان يÇÇÇÇ ح آب

مشهور/ شومي و مباركي بنا است مرغي (2
سعادتمند/ يعني است ماخوذ آن از همايون لقب و معروف خوردن استخوان به كه مشهور است مرغي (3

را3 هÇمايي پÇرواز شÇايد كÇÇجا عÇÇرصه ايÇÇن آمÇد2 بÇوم مسكÇن چÇون گÇل و آب ويÇÇرانÇÇة
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را عÇصايي ورÇك هÇر هÇرسو مكش گÇوش تÇÇو دولت ايÇن تÇابش در حÇيران شÇود چشÇم صد

است/ سيم و زر ريزة مقصود اينجا و شود ساقط بريدن اثر از كه چيزي هر ريزة بهمعني قاف بهضم (1

را? عÇطايي گÇنج ايÇن پÇنداري چÇه تÇÇو آخÇÇر اسÇتي?1 قÇراضÇه مست چÇون تÇو درسÇÇتي نÇÇقد  گÇÇر

را وفÇÇايي و بÇÇيعهد بÇÇايد بÇÇهنمي عÇÇÇقلي ارنÇي خÇا ك, عÇالم در آمÇد عشÇق پÇي از عÇقل

را سÇÇمايي جÇÇان آن بÇÇوسد زمÇÇين روي دل تÇبريزست شÇمسالÇÖحق حÇقايقها خÇÇورشيد

يارجاني غم اظهارشادمانياز

جÇانا تÇو مÇحرم هÇم تÇو عشÇق مÇÇحرم هÇÇم جÇانا تÇو غÇم انÇدر هسÇتيم! مÇا كÇÇه شÇÇاد اي

نشسته/ بهمعني (2

جÇانا تÇو طÇÇارم بÇÇر اره نظÇÇب سÇÇته2 ش هÇÇم تÇو سÇبوي مست هÇÇم تÇÇو روي نÇÇاظر هÇÇم

و پري و ديو كه است كامل انسان سليمان عرفاني تأويلات در و است معروف كتب در او داستان و داود بن سليمان (3
ميباشند/ او مطيع و ر مسخ همه نفساني و حيواني قواي طير و وحشي

جÇانا3 تÇو خÇÇاتم از شÇÇيدا پÇÇري و ديÇÇو اي جÇÇاني آرامگÇÇه سÇÇÇÇليماني جÇÇÇÇان تÇÇÇÇو

جÇÇانا تÇÇو دم انÇÇÇدر دلهÇÇÇÇا نيÇÇÇÇروش اي تÇÇو خÇÇوب طÇÇلعت در جÇÇانها يخوديÇÇب اي

جÇÇانا تÇÇو م رÇÇخ پÇÇر مالاتÇÇج و حسÇÇن از Çيدارم م زتÇو سÇر در ارم مÇÇخ تÇÇو عشÇÇق در

مÇعروف خÇود بÇهپاي را زمÇين اسماعيل خراشيدن اثر در آب آن جوشيدن داستان و كعبه نزديك است چاهي زمزم (4
است/

جÇÇانا تÇÇو زمÇÇزم4 از آمÇÇيزد شكÇÇر زمÇÇÇزم تÇبريزي! شÇمسالحÇق ÇÇاقي عش كÇÇعبة تÇÇو

تقاضايجلواتمحبوبحقيقي در

را زيÇÇبا قÇÇامت آن بÇÇÇÇنما روان سÇÇÇÇرو اي يÇÇارا چÇÇنين مگÇÇذار را مÇÇا تÇÇو سÇÇر جÇÇانا

را خÇÇضرا گÇÇنبد ايÇÇن بÇÇنما دگÇÇر خÇÇورشيد را خÇا كÇي مÇفرش ايÇن كÇن روشÇن و كن م خر

را دريÇÇا زلزله از آور خÇÇÇروش و جÇÇÇÇوش در را كÇÇانها كÇÇن زر پÇÇر را جÇÇانها كÇÇن رهÇÇÇبر

را سÇÇودا پÇÇÇوسيدة بÇÇÇÇپوسيده سÇÇÇÇوداي جÇان اي مÇنست نÇقص آن بدانديشد كه مغزي

را عÇÇنقا سÇÇاية آن كÇÇردن تÇÇوان چÇÇÇه آري اقÇÇبالت سÇÇÇاية در آرد پÇÇÇÇناه خÇÇÇÇورشيد

را صÇÇفرا دافÇÇÇÇع آن طÇÇÇÇبيبانه تÇÇÇÇو ه د در درمÇاني مÇرهم هÇÇم رحÇÇماني رحÇÇمت هÇÇم

را بÇيپا و بÇÇيسر هÇÇر اسÇÇراري پÇÇردة تÇÇو ابÇÇراري سÇÇاقي تÇÇو گÇÇلزاري بÇÇÇلبل تÇÇÇÇو

را غÇوغا و فÇÇتنه آن طÇÇوفان صÇÇد بÇÇنشاندة شÇÇÇÇوري انگÇÇÇÇيختة نÇÇÇÇوري افÇÇÇÇروختة
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را حÇمرا سÇÇاغر زان غÇÇمگين نÇÇم بÇÇه ه د در مÇعني از آمÇدي شÇاد تÇبريزي الÇÖحق شÇمس

# # #

را كÇÇÇبابي دلهÇÇÇÇاي ربÇÇÇÇاني يÇÇÇÇم ه د در را شÇÇرابÇي دار پÇÇر حÇÇق شÇÇراب ز سÇÇاقي

را آبÇÇي مÇÇردم مÇÇر نÇÇÇÇميسازد آب جÇÇÇÇز مÇخموران مÇجلس در نÇان حÇديث گÇوي  كÇÇم

را خÇرابÇي گÇÇنج زيÇÇن جÇÇان اي دار آراسÇÇته تÇÇو خÇÇراب گشت تÇÇن تÇÇو خÇÇطاب و آب از

را سÇحابي چشÇم ايÇن مÇÇوجت كÇÇند بÇÇار ر Ôد را خÇÇا كÇي شÇÇورة آن عشÇÇقت كÇÇند  گÇÇلزار

را? خÇوابÇي مÇردم مÇر بÇاشد خÇبر چÇه شب از مÇا خÇواب تÇو بÇÇند بÇÇر مÇÇا شÇÇراب بÇÇفزاي

را ثÇÇوابÇÇي مÇÇردان آيÇÇد زفÇÇÇÇلك ده بÇÇÇÇا را خÇدايÇي مÇÇهمان بÇÇاشد مÇÇلك هÇÇمكاسه

ابريقها/ و 1) كوزهها

را نÇÇابي بÇÇادة آن يÇÇÇابي ÇÇÇÇقي× Ôت مÇÇÇÇ Ôخ در ابÇاريقش>1 و <ا كÇÖواب ز يقش دÇص لب نÇوشد

قريش ار كف رغم علي× هم اسلام اهل و ميخواندند كياسه ابو يا بوالÖحكم را او كياستش ت شد از هاشم بن عمرو نامش (2
رسيد/ بهقتل بدر جنگ در و بود اسلام قوي دشمن نمودند/ كنيه بوجهل را او
باايمان/ دريافتهاند بلاواسطه را پيغمبر صحبت كه هستند اشخاصي صحابي, (3

را3 صÇÇحابي احÇÇوال دانÇÇد? كÇÇجا بÇÇوجهل2 را مسÇÇتان يهوشيÇÇب دانÇÇد? كÇÇجا هشÇÇيار

مÇذهب مدار ميخوانند/ صابي نمودند تش بهنبو اعتراف كه را اشخاصي است/ ادريس پسر صاب به منسوب صابي, (4
آنهاست/ كل وهيا روحانيين پرستش بر صابÃيه

را4 كÇÇتابي و صÇÇابي آمÇÇد كÇÇÇتاب اسÇÇÇÇتاد, را صÇÇوفي بÇÇيواسÇÇطه آمÇÇد خÇÇدا اسÇÇتاد,

اشاره جلواتسبحانيو ظهور سپاسگزارياز اظهار در

حلاج گفتنمنصور نالÖحق> ا> اسرار به

بÇÇيضا روزنÇÇة صÇÇد دل بÇÇهروي بگشÇÇÇÇوده آرا جÇهان خÇÇورشيد تÇÇو جÇÇمال فÇÇرخÇÇنده

بÇينا شÇد تÇو روي بÇÇر مشÇÇتاقان دل چشÇÇم جÇÇاناني و تÇÇو جÇÇاني ربÇÇاني صÇÇÇÇورت اي

پÇابرجÇا و سÇرگشته مÇيدان دل نÇقطة چÇÇون جÇÇويان تÇÇرا روحست عÇÇÇÇالم دايÇÇÇÇرة در

پÇÇيدا شÇÇد آيÇÇنه در روحÇÇاني صÇÇورت تÇÇا جÇÇانم آيÇÇنة در كÇÇردي گÇÇري جÇÇلوه خÇÇود

نÇÇاپروا? عÇÇاشق آن كÇÇردي چÇÇÇرا بÇÇÇÇردار بÇنهفتي? چÇه اسÇرار گÇفتي خÇود و ديÇدي خود

هÇا و هÇوي ز مÇيگفت الحÇق و شÇÇد مÇÇنصور شÇد هÇويدا اسÇÇرار شÇÇد پÇÇيدا چÇÇو ج لاÇÇح

از و شÇيخعطار و مولوي قبيل از بزرگ مشايخ از بسياري است/ صوفيه مشاهير بيضاوياز ج حلا منصور حسينبن (5
Ñ

رسÇوا شÇده ج لاÇح خÇود از شÇنيد و گÇفت خود بÇاشد5 كÇجا ج لاÇح كÇردي غÇلط و بÇÇود قÇÇح
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Ø

انكÇار را او نÇيز بÇعضي و كÇردهانÇد نÇقل او از مÇقاماتي و كراماتي و ستودهاند را او شوشتري نوراالله قاضي متأخرين
قطع را او پاي و دست نه) و (سيصد 309 سال در داشته, جنيد خليفة و مكي عثمان عمروبن بهشيخ ارادت نمودهاند/
از كÇتابهايي دادنÇد/ بÇرباد را خÇا كسÇترش و سÇوختند بÇعد و نمودند باران تير زده دار بر بغداد الطاق باب در  كرده,
از او كه: است ياح¹ الس رياض در نشده/ معروف هيچكدام كه دادهاند نسبت او به زل Öالا طاسين و معرف¹ Öال قبيلبستان
آن آمÇده بÇود او دوست كÇه جي حلا بهدكان روزي گويند: بعضي و مينمود جي حلا اسرار بلكه بوده ج حلا نه اصل
لهذا شد جدا پنبه از پنبه كرده اشارت انگشت آنگاه نمودم; ضايع را وي روزگار گفت و نمود روانه بهجايي را ج حلا

گفتند/ ج حلا را وي
يÇا عربي در شده/ خوانده نيز به<دال> صورت دو هر در و قصر/ و بهمد آمده; نيز به كسر <يا>/ و < كاف> و <زا> بهفتح (1
شكستگي و ضعف ظهور و پيري در بود, س مقدÖبيتال مسكنش الذ كر/ دايم بهمعني است; اختلاف آن بودن عبري

آمد/ بوجود بشارت از پس سال پنج و يحيي× به را او داد بشارت خداوند

غÇÇوغا هÇÇر ز بÇÇخشود را زكÇÇريا1 عشÇÇق از دل عÇزيز مÇصر, در شÇد يÇوسف تÇو حسÇن از

احÇيا بÇهجهان گÇردد بÇويي زچÇÇنان بÇÇيشك جÇان اي بشÇنيد بÇويي خÇويت از كÇه مÇرده هر

گÇويا و شÇد پÇوينده بÇخشت جÇÇان دم از بÇÇاز ريÇزيده و پÇوسيده قÇرن هÇزاران كÇÇه كس آن

اعÇلا سÇلطنت در يÇÇن الد شÇÇمس طÇÇلعت از تÇرسم هÇمي كÇه رمÇزي گفتن اين از تو خامش

گÇÇويا شÇÇده اسÇÇم در آدم او از كÇÇه ي رÇÇÇس بÇخشش جÇان لب رÇس گÇفتن نÇتوان خÇامش

خÇا شكÇر طÇوطي شÇد جÇانم رخش عشÇق تÇبريزي كز الÇÖحق شÇمس آمÇد جÇÇان يرينيÇÇش

مصاحبتاوليا¾االله تأثيرهمنشينيو در

مÇا بÇا شÇوي گÇوينده مÇطرب نÇهاي زانكÇÇه ور مÇا بÇا شÇوي جÇوينده طÇالب نÇهاي زانكÇه  گÇر

داسÇتان بÇود/ دانÇا بسÇيار توري×¹ به و بوده عمران بن موسي پسرخالة بنياسراÄيل بزرگ ثروتمندان از يكي نام قارون (2
شده اشاره او ة بهقص قصص سورة در قرآن در و است مشهور و معروف موسي× بهامر را او زمين گرفتن و او سركشي

است/ مسطور او نام نيز مÆمن و عنكبوت سورة در و

مÇا بÇا شÇوي بÇنده هÇم خÇداونÇدي زانكÇÇه ور مÇفلس شÇÇوي عشÇÇق در قÇÇاروني2 تÇÇو زانكÇÇه  گÇÇر

مÇا بÇا شÇوي زنÇده هÇم زنÇده گÇر مÇردهاي ور بگÇيرانÇد شÇمع صÇد مجلس, اين از شمع يك

مÇا بÇا شÇوي خÇنده در گÇل چÇون تن همه تو تا بÇنمايد بÇهتو روشÇن بگشÇايد, تÇو چشÇم تÇÇا

مÇا بÇا شÇوي ژنÇده در انÇÇدازي بÇÇدر اطÇÇلس بÇÇيني زنÇÇدهدلان تÇÇا دم, يك درآ ژنÇÇÇده در

مÇا بÇا شÇوي افكÇنده دريÇابي چÇو رمÇز ايÇÇن شÇد درخÇتي و ست Ôر بÇر افكÇنده شد دانه چون

مÇا بÇا شÇوي بÇيننده چشÇمت شÇود بÇاز چÇون گÇويد دل غÇنچة بÇا تÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

مÇا بÇا شÇÇوي آيÇÇنده تÇÇقديسي رفÇÇتة آيÇÇنده كÇÇز و رفÇÇته از تÇÇÇو نÇÇÇÇترسي زنÇÇÇÇهار

مÇا بÇا شÇوي فÇرخÇنده دلبÇر چÇنان عشÇÇق در چÇادر بÇدرد زهÇره چÇÇا كÇÇر شÇÇود خÇÇورشيد
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م/ Ôس صاحب حيوانات به است مخصوص و رفتن از زدن باز سر (1

مÇا بÇا شÇوي پÇوينده آيÇي حÇرون1 و تÇند نÇي آيÇي بÇهدرون نÇا گÇه آيÇي بÇرون مÇÇاه چÇÇون

مÇا بÇا شÇوي پÇاينده بشÇناسي تÇÇو چÇÇو را او آمÇد عÇيان انÇوار آمÇد جÇÇان شÇÇمسالÇÇÖحق

تبديلصفاتنفسانيوشيطاني مياز خر اظهارشاديو

اوصافرباني به

مس و رسيد الهي بهاوليا¾ كه است شخصي از نفساني رذاÄل و شيطاني اوصاف بهتبديل راجع بيشتر غزل اين بشارات (2
بن موسي مثل و معني در فرعوني و ميشود سماوي ارضي شدة تبديل و نمود طلا آنان نظر ا كسير از را خود وجود

ميگردد/ رخي يوسف طبيعتي گرگ ميشود, عمراني

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, ايÇمان هÇمه بÇادا2 كÇفرش چÇنين بÇاد تÇا شÇد, بسÇامان مÇÇعشوقه

بÇادا چÇنين بÇاد تÇÇا شÇÇد, سÇÇليمان آن بÇÇاز شÇد شÇيطان شÇومي از شد, پريشان كه ملكي

بÇادا چÇنين بÇاد تÇÇا شÇÇد, يÇÇاران غÇÇمخوارة بسÇتي مÇا رخ بÇر در خسÇتي, دلم كÇÇه يÇÇاري

ميخوارگان/ حلقة سر و ساقي فربه, وزن بر سرده (3

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, مسÇتان 3 ردهÇس نك كÇردي جÇدا عÇيش هÇم خÇوردي, جدا باده هم

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, مÇيدان چÇو گوشه هر خÇÇانه مشÇÇعلة زان شÇÇÇاهانه, طÇÇÇÇلعت زان

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇÇد, شكÇÇرستان عÇÇالم ديÇرينش شÇيوة زان دروغÇÇينش, خشÇÇم زان

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, درخشÇان خÇÇورشيد آمÇد فÇتوح و رفت غÇم آمÇد, صبوح و رفت شب

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, جÇÇنبان سÇÇلسله آن مÇÇÇجنونان ت مÇÇÇÇه وز مÇÇÇÇحزونان دولت از

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇÇد, فÇÇراوان عÇÇيدانÇÇه آمÇد رمÇيد كÇه يÇاري آمÇد, عÇيد و آمÇÇد عÇÇيد

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, مÇيزان بÇه هره Ôز مÇنزل كان مكÇن زيÇÇر در صÇÇاحبدل, مÇÇطرب اي

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, سÇÇلطان هÇÇمكاسة شÇد قÇارون كÇيسة هÇم شÇد, فريدون درويش

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, افÇÇغان در نÇÇاي بÇÇا شÇيرين لب زافسÇÇون بÇÇين, را هÇÇوا بÇÇاد آن

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, عÇمران وسيÇÇم نك بÇدبختي هÇمه آن بÇا سÇختي, بÇدان فÇÇرعون

فرموده: نظامي است; فراموش بهمعني فرامش, و فرامشت (4
انگشت ديÇده بÇر عÇاجزي از نÇهاد فÇÇرامشت را پÇÇاسخ كÇÇرد زبÇÇانش

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, كÇÇنعان يÇÇوسف نك فÇرامشÇتي4 و بÇاجهل زشÇتي, بÇدان گÇرگ وان

عرض كسي است/ شيطاني نفسي هر <براي فرموده: رسول حضرت كه: است اين مضمونش كه است بهروايتي اشاره (5
است>/ آورده اسلام من بهدست من شيطان ليكن بلي, فرمود: خدا? رسول اي تو براي حتي  كرد:

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇÇد, مسÇÇلمان ابÇÇليس ربÇاني5 تÇو نÇفس شÇÇد ط×انâي, ÖيÇÇ ش ملÇÇ Öس ا از
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عيبي يا ندارد بهره و رنگ بوده او كاخ بهمنزلة كه بدن از شد, قرباني نفس گاو وقتي كه است آن شعر اين از مقصود (1
سناÄي چنانكه نصيب; و بهره بهمعني يكي آوردهاند: معني چند به را رنگ ندارد/ ننگي داشتن شاخ از و نيست بدان

فرموده:
نÇنگ دارد تÇو از مÇفلس بÔوي چون رنگ جÇويد تو از باشد زرت چون

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, قÇربان چÇو گÇاو ايÇن چÇهننگستش1 شÇاخ وز چÇهرنگستش? ازكÇاخ

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, آن هÇمه بÇÇود ايÇÇن شÇد سÇناÄي قصودÇم شÇد, سÇماÄي چÇو ارضي

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, پÇÇريشان انÇÇديشه دسÇتم كسÇي بÇربست سÇرمستم, كÇه خاموش

بÇادا چÇنين بÇاد تÇا شÇد, خÇÇراسÇÇان تÇÇبريز گÇويد گÇل غÇنچة بÇا تÇبريزي الÇÖحق شÇÇمس

# # #

مگشÇا سÇÇرم زنÇÇهار افÇÇيونم, خÇÇمرة مÇÇن رسÇوا نشÇوي خÇواهÇي بشÇنو مÇن ز پÇÇند يك

غÇوغا صÇد و آتش صÇد افكÇندم, فÇلك مÇن? كÇاندر بÇا زنÇد چÇه آتش زن, انÇدر بÇهمن آتش

را ايÇن بÇهلم پÇا نÇÇي را آن بÇÇهلم سÇÇر نÇÇي شÇد پÇا هÇمه خÇا ك ور شÇد سÇر همه چرخ  گر

است/ اولي× ما به مستي و را حق راه دشمنند كه را مردماني كن مست دوست, ظرف در صافي شراب اي (2

2
لي× Öوا ÇÇن×ا ب ÔرÇÇÖك سÖال و G دÇÇÔل GفرÇÇÇÇن ÖرÇÇÇÇ ك Öس ا لي× ÖوÇÇ الم ¹ يÇÇآن ÇÇي ف ر Öم خÇÇÖال ¹ي افÇÇÇ ص× ÇÇÇÇا ي×

بÇÇينا زان شÇÇده آدم جÇÇوينده, شÇÇده عÇÇالم تÇو عشÇق رتوÇپ از تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

حقيقتوخضروقت يافتنيوسفمصر در

را كÇمري يÇن زر يÇوسف بگÇÇو فÇÇاش خÇÇود را شكÇري خÇريدم و مÇصر سÇوي بÇه رفÇÇتم

را? قÇمري و سÇهيل كشÇÇيدست كÇÇه بÇÇر در را? بÇتي شÇهره چÇنين ديÇدست كÇه شهر در

را رهگÇÇذري چÇÇنان روح كشÇÇد درخÇÇÇÇانه را شكÇني دل چÇنان عÇقل نÇÇهد سÇÇينه بÇÇر

را سÇÇيمبري چÇÇنين بÇÇÇهر از زنÇÇÇÇد زر رخ را لبÇي لعÇل چÇنان چشÇÇم دهÇÇد هÇÇديه ر Ôد

را كÇÇژنظري كÇÇج چشÇÇم كÇÇند راست ابÇرو كÇÇÇو چÇÇو خÇÇواجÇÇه اي ÖوÇÇش چشÇÇم آن حÇÇاجب Öو ر

را زبÇÇري و زيÇÇر كÇÇردن زبÇÇر و زيÇÇر نÇÇي آمÇÇد دولتدهÇÇي و زبÇÇÇÇردستي بÇÇÇÇهر از

را حÇÇجري او كÇÇند سÇÇرخ زر لحÇÇظه هÇÇÇر كÇاينجا آمÇÇد بÇÇدان خÇÇدايÇÇيست ا كسÇÇير

را مÇÇختصري هÇÇر دادن جÇÇان و دل نÇÇتوان مÇبازيد عشÇÇق او از جÇÇز بÇÇا پÇÇا كدلان اي

را دگÇري د وÖبÇن تÇو خÇورشيد چÇÇو روي روانÇيم كÇÇان دوست اي پÇيات سÇايه چÇو بÇيعقل

را بÇÇيگهري كÇÇرمش گÇÇوهر بÇÇه بÇÇÇخريد را بÇÇد بÇÇندة مÇÇلكي بÇÇÇهملكت بÇÇÇÇنشاند

را جگÇري او كÇند تÇÇازه جÇÇان چشÇÇمة نÇÇيست كÇÇز عÇÇجب هÇÇيچ او از و ÇÇضرانست خ و خÇÇÇضر
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را شÇمري انÇجم شب هÇر دهÇد بÇÇوسه مÇÇه نÇهاني چÇونكه بÇهشب نÇخسبيم كÇه شÇÇايد

را اثÇÇري شÇÇه آن كÇÇند جÇÇان و دل ال مÇÇح بÇÇهمÆثر را جÇÇÇÇان و دل رسÇÇÇÇاند آثÇÇÇÇار

را خÇري لاشÇه د بوÇÇÔن ره ا گÇÇر نÇÇيست غÇÇم بÇرآيÇند چÇرخ بÇهسوي عÇيسي× چÇو جÇانهاي

را نÇظري خÇدايÇي جÇÇلالست و جÇÇاه نÇي كÇÇين ايÇن و عÇالم در بÇردم گÇÇمان هÇÇرچÇÇيز

را سÇحري عÇروس چشÇم كÇند سÇÇرمه تÇÇا بÇÇبايد خÇÇÇÇورشيد شÇÇÇÇاهانة دل سÇÇÇÇوز

را نÇÇري شÇÇير طÇÇلبد عÇÇاقل آهÇÇوي نÇÇه كÇÇي گÇÇر و ه ذر يكÇÇي نÇÇداريÇÇم عÇÇقل مÇÇا

را بÇÇيسپري طÇÇرفي هÇÇر زنÇÇد زخÇÇم تÇÇا گÇÇزارد تÇÇيغ بÇÇدان روز هÇÇمه خÇÇÇÇورشيد

را بÇÇيهنري هÇÇر دامÇÇن كشÇÇي چÇÇند تÇÇا را خÇود عÇاشق بكÔشÇد خÇود او كÇه خÇÇاموش

معارف تحسينازشكفتگيباغحقايقو تقديسو در

تÇÇعالي× و تÇÇبارك قÇÇدر زهÇÇي قÇÇدر زهÇÇÇي زبÇالا بشكÇفته كÇÇه بÇÇاغ زهÇÇي بÇÇاغ زهÇÇي

ولاÇÇت و پشت زهÇÇي مÇÇنثور گÇÇوهر زهÇÇÇÇي شÇور زهÇي و رÇش زهÇي نÇور زهÇي و نÇار زهي

تÇجلي× افÇلا ك بÇÇر بÇÇال زهÇÇي و رÇÇپ زهÇÇي قÇال زهÇي و حÇال زهÇي مÇال زهي و ملك زهي

چÇهليÇلا و چÇهليلي و چÇهمجنون و چÇهذوالنÇون بÇهحروني بÇÇدرانÇد را سÇÇلسلهها جÇÇان چÇÇو

والا چÇه و والÇي چÇه و خÇاقان چÇه و سلطان چه بÇÇرآمÇÇد كÇÇوه از چÇÇو الهÇÇÇÇي ÇÇÇÇلمهاي ع

چÇهسهلا و چÇهاهÇلا و چÇهناقوس و چÇهناموس را جÇÇهان بÇÇپرورد ار بÇÇج بÇÇيواسÇÇطه چÇÇو

جÇلالا لÇÇج بگÇÇو تÇÇو بÇÇبيني حÇÇال آن چÇÇو امÇÇيني روح ا گÇÇر و زمÇÇيني اجÇÇÇزاي  گÇÇÇÇر

بÇپالا لحÇÇظه يكÇÇي مÇÇدهوش بÇÇادة تÇÇويي بÇخروش نÇه بÇفروش نÇÇه پÇÇوش, فÇÇرو پÇÇوش فÇÇرو

كننده/ 1) گازري
بكشند/ را آن شيرة كه چيزهايي ساير و انگور فشارندة (2

مÇÇÇÇيالا دست ولي بÇÇÇÇيفشار, و بÇÇÇÇÇÇÇÇپالا ار2 صÇع و انگÇوري ار1تÇÇو صÇÇوق تÇÇوكرباسي

مÇولا ز و مÇÇولي ز فÇÇاش مگÇÇو فÇÇاش مگÇÇو اوبÇاش مÇجمع دريÇن باش خمش باش خمش

لالا گÇردن بÇÇزن تÇÇو گشÇÇايد عشÇÇق نÇÇمايد گÇÇره خÇÇوب رخ بÇÇيايد, مÇÇÇعشوق چÇÇÇÇو

مÇولا و چÇا كÇر بÇهسوي را جÇنان حÇور و طÇرب را زمÇان دور لكÇÇم را, جÇÇهان وبانÇÇخ هÇÇش

علاÇم گشت مÇا دل بÇÇفشاني گÇÇيسو تÇÇو چÇÇو جÇهاني جÇÇمله لكÇÇم مÇÇعاني, بريزÇÇت هÇÇش

لطيفةعشقدردلوجان ظهور قدردانياز در

خÇدايÇا زيÇباست! چÇه و خÇوبست چÇه و نÇغزست چÇÇه خÇدايÇا راست مÇÇا كÇÇه عشÇÇق زهÇÇي عشÇÇق زهÇÇي



الهيه جذبات 22

خÇدايÇا حÇلواست چÇه انگÇور چه است باده چه خÇوردند چÇه Çاق عش كÇه نÇدانÇيم و نÇÇدانÇÇيم

خوردنيها/ انواع پوت, و لوت (1
اوست, غÇيبي ماÄدة از خوردن و حقيقي شراب نوشيدن از حقيقي عشق آنكه و عشق بهسوداي ترغيب غزل اين در
هسÇتند تهي خود از ني چون و فتاده خيالشان و مغز در كه است غيبي خيال آن از والهين و اق عش خروش و جوش

شدهاند/ نايي زدم وپرا

خÇÇدايÇÇا زبÇÇالاست نÇÇيست زمÇÇين دخÇÇل از مÇبهوت كÇÇÇÇه چÇه مسÇتيم چÇه پÇوت ايÇÇن از لوت1 ايÇÇن از

خÇدايÇا است ريÇث و خÇورشيد و مÇه سÇو بÇههر گÇÇلزار و گÇÇلشن ايÇÇن در يÇÇار آن رخ زعكس

خÇدايÇا دريÇاست بÇه سÇيل هÇر مÇنزلگه پÇوييم كÇÇه تÇو سÇوي هÇمه جÇوييم چو و سيليم چو

خÇدايÇا پÇاست از نÇه و ازدف نÇه و فÇك از نÇÇه زنÇÇانيم چÇÇرخ مÇÇا كÇÇه حÇÇياتست آب آن از

خÇدايÇا چÇهزيباست چÇهنغزستو چهمغزستو خÇيالش افÇتاد در كÇه دمÇÇاغي و مÇÇغز بÇÇههر

خÇدايÇا Çرناست Ôس ز نÇه دمÇيدي آنكÇÇه زتست زيÇاني و سÇود زغÇم فÇÇغاني كÇÇرد ا گÇÇر تÇÇن

خÇدايÇا دانÇاست و بÇÇيننده كÇÇه نÇÇاÄيست دم بÇاشد چÇه پÇرده ره كÇه دانÇد چÇه بÇيچاره نÇي

خÇدايÇا بÇرجÇاست نÇه كÇه آفت از ÖهدارشÇÇنگ هاني جÇب مÇبادا مسÇتي تÇو كÇÇه كÇÇن خÇÇمش

خÇدايÇا رسÇÇواست و آشÇÇفته و سÇÇراسÇÇيمه ديÇده دو و جÇان و دل تÇبريز شÇÇمسالÇÖحق ز

ازآنسويبيسواست خدا راه بيانآنكه در

را كÇÇÇاردان قلÇÇÇÇع كÇÇÇÇار از بÇÇÇÇبر را جÇÇهان داده نÇÇو انÇÇÇÇج اي بÇÇÇÇيا

را كÇÇمان كÇÇن زه دگÇÇر بÇÇÇÇار بÇÇÇÇيا م پرÇÇن انÇÇي رÇÇپ نÇÇه تÇÇا تÇÇيرم چÇÇو

است/ شدن رسوا بهمعني فتادن, بام از طشت (2

را نÇÇردبان آن بÇÇاز بÇÇام از فÇÇÇÇرست بÇام از افÇÇتاده طشت2 بÇÇاز زعشÇÇقت

بهتن را جان كه است آنسويي از بام آنكه يكي فرموده: نشانه چند سوست چه از خدايي بام آنكه از پرسش پاسخ در (3
سويي آن از آنكه ديگر است; بيسويي سوي از بگويد آنكه مگر است سوي چه آنسو نميداند هيچكس و فرستاده
از آنكه ديگر نمود; تعيين نتوان را سو آن حس عالم در كه شتابد سوي بدان شود, اندر بهخواب چون جان شب هر  كه
آنكه ديگر ميآيد; جنبش و بهاهتزاز زمين همه بيسوبنا گاه و طرف همه از كه ميآيد زمين بهار هرساله كه سويي آن
سوي از همه معجزات و عادات خوارق ظهور شده, اژدهايي موسي عصاي ملكوتي تأييد و غيبي ة بهقو كه سو آن از
و نÇيست مÇعين سÇويي را آن كÇه است برخاسته طلب و جستجو همين كه است سويي آن از آنكه ديگر بيسوست;
آن سÆÇال اين مثال است; عالم اين مكان و بهزمان محيط ملكوت و غيبي عالم نيست, مكان جنس از و است معنوي

بجويد/ را آن نشانة ديگران از و است سوار خري بر مردي كه است

را جÇÇان آوردنÇÇد كÇÇه سÇÇÇÇويي آن از سÇويست3? چÇه از بÇامش گÇويند مÇÇرا

را روان آرد بÇÇÇÇاز صÇÇÇÇبح بÇÇÇÇهوقت روانست شب هÇر جÇان ازآنسÇÇوييكه

را آسÇÇمان صÇÇبح دهÇÇد نÇÇو راغÇÇÇچ را زمÇÇين آيÇÇد بÇÇهار كÇÇه آنسÇÇÇو از
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را فÇÇÇÇرعونيان آن بÇÇÇÇرد بÇÇÇÇهدوزخ شÇÇد اژدهÇÇا عÇÇصايي كÇÇه آنسÇÇو از

را نشÇان مÇيجويد اوست خÇود نشÇÇان خÇاست جسÇتجو ايÇن تÇرا كÇه آنسو از

را آن و را ايÇÇن خÇÇر ز پÇÇرسد هÇÇÇمي است نشسÇته خÇر بÇر او مÇرديكه توآن

را هÇÇÇمگنان آرد در دريÇÇÇÇا در زغÇيرت كÇÇÇÇه نÇميخواهÇد چÇون كÇن خمش

نيايد ملكاينجهانيبهنظر شود, لكنهانيديده Ôدرونم بيانآنكهچوندر در

فرمايد: سناÄي چنانكه است; نهاني عالمي درون در را آدمي كه است معني اين بيان (1
جÇÇÇÇهان آسÇÇÇÇمان جÇÇÇÇان كÇÇÇÇÇÇارفرماي ولايت در آسÇÇÇÇÇمانهاست

درنورديده تو در كبير عالم كه درصورتي هستي خردي جسم تو كه ميكني گمان (آيا است علي بهحضرت نسبت و
بدان و شده نهان بين كژ بهديدة و است عيان پنهاني عين در بينشاني عالم كه مينمايد بيان غزل اين طي در و است)/

بهلي/ را عمان درياي قطرهاي براي يا باشي نديده را باغ و ببيني را باغي از شاخهاي كه ميماند

را1 نÇهان مÇÇلك درون در ديÇÇدم چÇÇو را جÇهان نÇقش مÇن كÇرد خÇواهÇم چÇه

را آسÇÇمان و زمÇÇين ايÇÇن نÇÇخواهÇÇم غÇلامم را بÇيچون مÇÇاه آن مÇÇن چÇÇو

را نÇÇاودان حÇÇÇÇديث او بÇÇÇÇا مگÇÇÇÇو دريÇا جÇوي, طÇوفان, ديÇد كÇو  كسÇÇي

را جÇهان دو بÇÇهپيشم عÇÇرضه مكÇÇن را يكÇÇي بÇÇين چشÇÇمم دو هÇÇر درون

را عÇÇاشقان بشÇÇارت مÇÇÇÇا از بÇÇÇÇبر دم ايÇÇن گشت پÇÇÇيدا مÇÇÇÇعشوق رخ

را دان راه رفÇÇÇÇيق ل او ز جÇÇان گÇÇÇÇÇÇÇÇزين مÇÇنزل قÇÇصد تÇÇو داري ا گÇÇÇر

را بÇÇينشان بÇÇنگر و بگÇÇذار نشÇÇÇان بÇينشانيست چÇون عÇÇاشقان نشÇÇان

را عÇÇيان نÇÇميبيني بÇÇÇÇيني كÇÇÇÇژ ز نÇيست نÇهان را عÇالم دو ايÇن عيانست

را عÇÇمان قÇÇطره يك بÇÇهر از مÇÇÇهل نÇÇديدي را بÇÇاغي و شÇÇاخ بÇÇÇÇديدي

را رهÇÇروان زلطÇÇÇفت پس وا مÇÇÇÇهل پÇيشوايÇي شÇاهي چÇÇو بگÇÇذر ازيÇÇن

را مÇÇيهمان خÇÇوان از مÇÇحروم مكÇÇن بÇهشادي گسÇتردي گÇرم وانÇÇخ چÇÇو

را كÇÇامران شÇÇاه روي ديÇÇدي چÇÇÇÇو كÇÇامرانÇÇي و بÇÇÇاش عÇÇÇÇيش در دلا

دارمديگرمهيچنبايد دارمهمه چونتو

را? مÇا روز بÇاشد چÇه شب? بÇاشد چÇه را مÇÇا دلسÇÇوز و دل بÇÇÇاشد او چÇÇÇÇو

را مÇا افÇروز جÇان انÇج ايÇن است بس بÇÇرآمÇد ور فÇÇروشد ار خÇÇورشيد  كÇÇه
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و آداب عشÇق ظÇهور عالم در را عاشق و است مربي بهترين عشق كه است آن مقصد و است مثل ارسال مصراع اين (1
نيست/ ترتيبي

نكÇÇرد درسÇÇي شÇÇافعي بÇÇوحنيفه درد مÇيافÇزود عشÇق كÇه طرف آن

را مÇÇا آمÇÇوز عشÇÇق اسÇÇتادست مÇياموز1 كÇÇه شÇÇيون را مÇÇرده مÇÇادر تÇÇو

را مÇÇا دوز خÇÇرقه شÇÇÇÇيخ نشÇÇÇÇايد ان درÇÇب را مÇÇÇÇا خÇÇÇÇرقة مÇÇÇÇدوزان

را مÇÇا پÇÇÇÇيروز عÇÇÇÇدو, آن جÇÇÇÇمال خÇواهÇد پÇÇيروز عÇÇدو بÇÇر كس هÇÇمه

را مÇÇا انÇÇدوز رنÇÇج عشÇÇق وليكÇÇÇن جÇويد انÇدوز گÇÇنج بÇÇخت كس هÇÇمه

را مÇÇا افÇÇروز هÇÇÇÇمي آتش يكÇÇÇÇي تÇÇÇÇبريز رخسÇÇÇÇار آتش هرÇÇÇÇÇÇب ز

است بيانآنكهشبوصالشبقدر در

جÇمال كÇه است شÇبي هر عاشقان براي شده, اشارت بدان قرآن از سوره چند در و است نزولقرآن شب كه قدر شب (2
بداني/ قدر ا گر است قدر شب شب هر شود/ جلوه گر عاشق دل آينة در حقيقي دلدار

را مÇÇا بÇÇدرست ديگÇÇÇÇران هÇÇÇÇلال را مÇÇا قÇÇدرست2 شب شÇÇبها چÇÇنين

را مÇا قÇدرست شب صÇد شب يك بÇÇه مÇاست بÇÇا ار يÇÇع دلبÇÇر كÇÇان شÇÇبي

را مÇÇا دهÇÇرست حÇÇÇادث از فÇÇÇÇراغ نÇÇدارد ره حÇÇوادث مÇÇا ردÇÇÇگ بÇÇÇÇه

را مÇا شÇهرست هÇر بÇه شÇهرت بدين كÇÇفرست ارÇÇÇزن خÇÇÇÇرقهام بÇÇÇÇزير

را مÇÇÇÇا بÇÇÇÇحرست دل در فÇÇÇÇÇتاده مÇÇينگنجد عÇÇÇÇالم دو كÇÇÇÇاندر ري Ôد

Ô̧ ر آخ نيا دÖلا كه: است پيران و مشايخ كلمات از چنانكه داده رخ او براي صغري× حشر و قيامت بميرد خود از چون سالك (3
فرموده: مولوي يه âوف الص

نشÇر امÇروز كÇÇنم پÇÇيدا جÇÇهان در حشÇر رÇس بگÇÇويم ولااللهÇÇرس يÇÇا
فرمايد: رسولاالله حضرت ظهور در ديگر جاي در نيز و

وعقد حل درفنايش حلشد چونكه نÇقد بÇود قÇيامت صÇد مÇÇحمد پس
مÇنم نك قÇيامت كÇه بÇنما خÇÇويش صÇنم اي قÇيامت كÇو گÇويد كÇه هÇر

را مÇا حشÇرست و مÇÇحشر فكÇÇر چÇÇه رسÇيديم3 عÇالم دريÇن خÇود حشÇر به

را مÇا قÇÇهرست ديگÇÇران لطÇÇف حÇÇق كÇÇه ت زÇÇع و بÇÇهلطف قÇÇانع ÖوÇÇÇبش

را مÇÇا چÇÇÇترست سÇÇÇÇاية بÇÇÇÇهزير تÇÇبريز شÇÇمس انÇÇبس عÇÇالم هÇÇمه

هوسحلوايتنتنانيوشيرينيعرفاني

فÇÇردا بÇÇه حÇÇلوا وعÇÇÇÇدة مÇÇÇÇيفكن حÇÇلوا كÇÇردست هÇÇوس حÇÇلوا مÇÇÇرا

صÇÇفرا نÇÇه آرد صÇÇفا را صÇÇوفي پÇيوست كÇÇه حÇلواست بÇÇدان جÇÇانم و دل
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بÇالا ز بÇÇويش مÇÇيرسد دم هÇÇر شÇيرين كÇÇه و چÇرب و گÇرم حÇلواي زهÇÇي

مÇÇيالا لب و دست هÇÇيچ خÇÇÇÇور دل ز انÇجير چÇو خÇور حÇلوا بسÇته بÇر دهÇان

بÇيپا و بÇيدست اي زانÇÇدست بÇÇخور دست آن از حÇلوا ايÇن دسÇÇتست آن از

خÇرما و شÇير آنÇجا از مÇيخورد او بÇاشيم كÇÇه هÇمكاسه مÇÇصطفي× بÇÇا دمÇÇي

روشن و آب از بياشام و تر خرماي از بخور پس يعني Hن Öي ع ي ر ق و بâي ر ÖشI و مريمفكÔلâي سورة در شريفه آية به است اشاره (1
خوشدار/ دلبند فرزند به را خود خيال يعني را; چشم  كن

عÇÇينا>1 ي رÇÇ ق و ي âب رÇÇÇ Öاش و ليÇÇÇÇÔك > كÇÇرد: نÇÇدا را مÇÇريم كÇÇه خÇÇرما آن از

بÇÇابا جÇÇان كÇÇي مÇÇيرسد نÇÇÇداهÇÇا ÇÇليم Ôك عÇÇÇÇقل زادة آنكÇÇÇÇه لÇÇÇÇدلي

تÇنها يÇار و است آراسÇته خÇÇوان بÇياييد كÇÇه فÇرزندان كÇÇه خÇÇوانÇÇد هÇÇمي

مÇÇولي× ذ كÇÇر ÖنÇÇع ÔلَّهÇÇÇج ÖقَّدسÇÇÇÇ ت الهÇÇي وانÇÇخ زهÇÇي و يÇÇار زهÇÇÇÇي

ايÇنجا است تÇبريزي شÇمس شاهم زمÇاني كه يك خÇوان ايÇن از غÇايب ÖوÇش م

# # #

را سÇÇÇÇتمگري ره بگÇÇÇÇÇÇÇذار را مشÇÇتري مÇÇرد دل مشكÇÇÇن

را لاغÇÇري نكÇÇÇÇنند قÇÇÇÇربان شÇريعت در كÇه مÇÇها آر رحÇÇم

را كÇÇوثري شÇÇراب امÇÇÇÇج آن ده مÇن مÇÇخمورتوام,بÇÇهدست

را عÇÇبهري خÇÇمار چشÇÇÇم آن آور صÇÇلح بÇÇه و بÇÇده پÇÇÇندي

را سÇÇاحري نÇÇبرند حÇÇد جÇÇادو كÇÇÇز هÇÇندوان بÇÇه فÇÇÇرماي

را ششÇÇدري حبس ندرÇÇÇبشك عÇاشق فÇÇتاده ششÇÇدرهاي در

ميخوانند/ شدن Öبه بهاميد رسيده آفت كسان بر قرآن از آياتي كه افسون خوانندة يعني مانه, معز (2

را پÇÇري حÇÇÇÇلقة آور جÇÇÇÇمع مانه2پÇÇيشآي ظةمعزÇÇÇيكلح

را مÇÇعسكري شكÇÇÇر تÇÇÇÇنگ است چÇوقلمميانببسته صÇÇدجا

را سÇÇرسري سÇÇلام بگÇÇÇÇذار آي پÇيش بÇرادرانÇه عشÇÇق اي

را لنگÇري طÇÇبع تيÇÇكش ايÇÇن كÇن روان هÇين زمÇانه نÇÇوح اي

را غÇÇمخوري طÇÇريق آمÇÇÇÇوز تÇبريز شÇمس ز بÇيا تÇÇو دل اي

بيخوديبهسويخدا نفسبهقدم از درسفر

فÇنا¾ را خÇودي و انÇانيت و شÇد فÇنا خÇود از راهÇرو كÇه هنگامي و است سفرهايي خدا تا خود از را االله الي سالكين (3
Ñ فياالله

مÇÇا بÇÇي گشÇÇاد مÇÇا دل آنÇÇجا مÇا3 بÇÇي فÇÇتاد سÇÇفري را مÇÇا
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Ø

در خلق/ و خود اوصاف و افعال نفي است, نفي مقام در همه كه مينمايد طي را درجاتي و مراتب فنا سفر اين در نمود,
نيست بهخود چون رسته گناه و طاعت و بد و خوب از و ميشود گشاده راهرو دل بر بسته درهاي همه سفرپيمايي اين

است/ بيخودي در و شاد است مي بي مست

مÇا بÇÇي نÇÇهاد مÇÇا رخ بÇÇر رخ شÇد هÇمي نÇهان مÇا ز كه مه آن

مÇÇا بÇÇي بÇÇزاد او غÇÇم را مÇÇÇا بÇداديÇم جÇان يÇار, غم در چون

مÇا بÇي شÇÇاد هÇÇميشه مÇÇاييم مÇي بÇي مست هÇميشه مÇÇاييم

مÇا بÇي بÇاد هÇميشه كÇه مÇÇا اي گÇوييم شÇاد, شÇدهايÇم مÇا بÇي

مÇÇا بÇÇي داد راه چÇÇو بگشÇÇÇاد مÇا بÇر بÇود بسÇته هÇÇمه درهÇÇا

مÇا بÇÇي فسÇÇاد از و طÇÇاعت از رمÇÇيده شÇÇر و خÇÇير ز مÇÇاييم

مÇÇا بÇÇي مÇÇباد او مÇÇي جÇÇÇام تÇبريز شÇمس جÇام ز مسÇÇتيم

نبينند شانشمسحقيقترا اشو خف ديدة بيانآنكه در

را چÇÇين رشك و ريز بÇÇت فÇÇخر را ديÇن شÇÇمس بÇÇديده دور از

را زمÇÇين كÇÇÇÇنندة زنÇÇÇÇده آن را آسÇÇمان چÇÇراغ و چشÇÇم آن

را چÇنين او بÇديد كÇه جÇان هÇÇر تÇر آنÇچنان و چÇنان گشÇÇته اي

را كÇمين بÇندة تÇÇو كÇÇه بÇزاري? گÇÇفتم كÔشÇم كÇÇرا كÇÇه  گÇÇفتا

را كÇÇين و كÇÇبر بكÇÇند بÇÇيخ وز بÇÇÇنده هست بÇÇÇÇه زد در آتش

را يÇÇاسمين بكÇÇرد سÇÇرمست مÇÇي زان لاله, ÑيهيÇÇس بÇÇيدل

را آسÇÇتين بÇÇفشاند مÇÇا بÇÇÇÇر مÇقصود عÇÇين اوست دامÇÇن در

را زيÇن نÇÇهاد فÇÇلك اسب بÇÇر را مÇه نÇموده رخ چÇو كÇه شاهي

را راسÇÇتين روح شÇÇه هÇÇÇÇمتا د وÖبÇن كÇه گÇو راست و كÇژ بنشين

را امÇÇين س قدÇÇÇÇم جÇÇÇÇبريل نÇÇباشد خÇÇبر او از كÇÇه واللÇÇÇَّه

را يÇقين مÇÇا نÇÇخريم جÇÇو يك گشÇاديم او در دگÇر چشÇم چون

را پÇÇÇوستين وصÇÇÇÇل دولت آن بÇÇÇÇاژگونه بكÇÇÇÇرد كÇÇÇÇه آوه

را هÇمين گÇو بÇاز كÇه تÇو جÇÇان ديÇنم شÇمس عشÇق مطرب اي

به آتش و گرديده جانش و دل حيات سبب كه مينمايد ين الد شمس روحاني عشق پير مقام به اشاراتي غزل اين در (1
بخشيده/ رستگاري و نجات پست, صفات همة و كين و كبر از را او و زده او مجازي هستي

را1 جÇبين زنÇم هÇمي خÇا ك بÇر دسÇتبوسش بÇه نرسم مي چون
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# # #

اصلخويشرود اينعالمغربتظلمانيبه از جانانسانيكه خطاببه

آ كÇيش سÇوي بÇه , ÖروÇم كÇفر در آ پÇيش بÇه روي? پس تو چند تا

آ خÇويش لÇاص لÇاص بÇه تو آخر آ بÇهنيش نÇوشبين, نÇيشتو در

يÇÇÇقيني گÇÇÇÇوهر بسÇÇÇÇرشتة زمÇيني از بÇهصورت چÇÇند هÇÇر

آ خÇويش لÇاص لÇاص بÇه تو آخر امÇيني حÇق ورÇÇن مÇÇخزن بÇÇر

بÇرستي خÇودي از تÇو كه ميدان بÇبستي بÇيخودي بÇه چÇه را خود

آ خÇويش لÇاص لÇهاصÇب تو آخر جسÇÇتي دام هÇÇÇزار بÇÇÇÇند وز

تÇÇو مÇÇحنتي دام بسÇÇتة پÇÇÇÇا تÇو غÇربتي كÇاسير عÇÇمريست

آ خÇويش لÇاص لÇهاصÇب تو آخر تÇو دولتÇي كÇÇان گÇÇوهر چÇÇون

را خÇÇود زمÇÇÇانه از كÇÇÇÇن آزاد را كÇÇالبد بÇÇند هÇÇله بشكÇÇÇÇن

آ خÇويش لÇاص لÇهاصÇب تو آخر را بÇد و نÇÇيك بگÇÇوي تÇÇرك Öو ر

بÇنگر تÇازه جÇÇهان سÇÇوي زان بگÇÇذر زود جÇÇوييست دنÇÇÇÇيا

آ خÇويش لÇاص لÇاص بÇه تو آخر يÇÇادآور قÇÇديم عÇÇهد هÇÇÇÇين

از زادن زمÇين/ در داديÇم قرار جانشين را تو ما آدم اي يعني رÖض الا في ¹ يف âل خ Îن×اÖل ع ج نا ا Öم آد ي×ا شريفة: آية به است اشاره (1
بودن مظهر آدم خلافت و باشد موجود او در استخلاف نمونة ابيه ر س Ôدل وÖلا موجب: به كه است آن لازمهاش خليفه پشت
در كه لعلي مانند كالبد درين قدسي روح است/ جلاليه و جماليه و قهريه و لطفيه صفات و حسني× اسما¾ جامعيت و

است/ عيان آثار به هرچند است, نهان باشد نهان خارا سنگ

گشÇادي دون جÇهان بÇه چشمي بÇÇÇزادي1 خÇÇÇÇليفهاي پشت از

آ خÇويش لÇاص لÇهاصÇب تو آخر شÇادي تÇو قÇدر بÇدين كÇÇه آوخ

كÇاني تÇو خÇÇويشتن بÇÇاطن در جÇهاني ايÇن طÇلسم چÇند هÇÇر

آ خÇويش لÇاص لÇاص بÇه تو آخر نÇÇهاني ديÇÇÇدة دو بگشÇÇÇÇاي

فÇÇالي نÇÇيك سÇÇعد طÇÇالع وز جÇÇلالي پÇÇÇÇرتو زادة چÇÇÇÇون

آ خÇويش لÇاص لÇاص بÇه تو آخر نÇالي چÇند تÇÇو عÇÇدم بÇÇهر از

را مÇا تÇو دهÇي غÇلط چÇÇند تÇÇا خÇارا سÇنگ مÇÇيان بÇÇه لعÇÇلي

آ خÇويش لÇاص لÇاص بÇه تو آخر يÇارا ظÇاهرست تÇÇو چشÇÇم در
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آيÇي دلكش و لطÇيف سرمستو آيÇي سÇركش يÇار رÇب از چÇÇون

آ خÇويش لÇاص لÇهاصÇب تو آخر آيÇي آتش چÇو و خÇوش چشم با

تÇÇو مÇÇطلقي قرÇÇف جÇÇÇوهر وز تÇÇو حÇÇقي رتوÇÇپ ز كÇÇه ا قÇÇح

روشن/ و صاف (1
آرند بهياد است جاوداني روح و ملكوت عالم كه را خود اصل اصل كه روانهاست و جانها همة به خطاب غزل اين در
اين و نرسانند بههم ابدي دلبستگي فاني غريبستان بدين و نكنند گم را خود اصل و بپردازند روح تصفية و بهتكميل و

است/ جهان بلكه بههمگنان خدمت و جان و دل روشني مستلزم

آ خÇويش لÇاص لÇهاصÇب تو آخر تÇÇو راوقÇÇÇÇي1 روح بÇÇÇÇادة وز

سÇاقي شÇÇاه تÇÇبريز شÇÇمس بÇاقي جÇام داشت تÇو پÇيش در

آ خÇويش اصÇل لÇهاصÇب تو آخر رواقÇÇي زهÇÇي االله سÇÇÇÇبحان

زمزمههايقلندري درطلببادةحقيقيوطرببه

نرگس/ افروز بستان 2) گل

را عÇبهري2 چشÇم شÇادي بÇÇر را احÇÇمري جÇÇام مÇÇÇÇي ده در

را قÇÇÇÇلندري زمÇÇÇÇÇÇÇÇزمة آن بÇÇياور عÇÇاشقان مÇÇÇÇطرب اي

آيد, بههيجان دريا چون و ميشود تكوين دريا ته در شترمرغ تخم مثل ر مدو و سفيد كه است چيزي آن خوش; بوي (3
كمين در كه صيادان افتد/ آب برروي و بميرد بلعيد چون و ببلعد را او مخصوص ماهي و اندازد بيرون تك از را عنبر
پÇاره پس مÇيكشند, سÇاحل بÇهسوي آهÇنين بههاي قلا با ميدانند را ماهيها آن يافتن اوقات و كوچك كشتيهاي در
ميشود/ تكوين "تال" يا "وال" به معروف ماهي بطن در گويند: بعضي و ميآورند بيرون آنها شكم از را عنبر و ميكنند

را عÇÇÇنبري3 زلف سÇÇÇÇنبل آن دل بÇرد كÇم كÇه نÇهمش بÇÇندي

را بÇÇÇرادري حÇÇÇÇق مگÇÇÇÇذار حÇÇÇÇق در از روح سÇÇÇÇاقي اي

است/ طريق و دين نايبان عموم يا علي حضرت بهخصوص خطاب شعر دو اين (4

را كÇوثري4 حÇÇوض سÇÇاغر آن بگÇÇردان مÇÇصطفي نÇÇايب اي

را پÇÇÇÇيمبري لب بگشÇÇÇÇÇÇاي داري صÇÇور زنÇÇÇفخ پÇÇÇÇيغام

است/ زرد رنگ مقصود و زدهاند زعفران آن به كه چيزي (5

را مÇزعفري5 رخ صÇÇحن ايÇÇن سÇرخ گÇل از پÇر و كÇن لاله پÇÇر

را احÇÇمري رحÇÇÇيق ريÇÇÇÇز در مÇÇن نÇÇميكنم دگÇÇر اسÇÇÇپيد

مشÇتاقيه ديÇوان در كرماني تقي محمد عليشاه ر مظف ثاني مولوي اخير عصر عرفاي از است/ دل سرخ رنگ مقصود (6
فرموده: مولانا غزل بهاستقبال

Ñ

Ø

را مÇÇÇÇعصفري6 دل بÇÇÇÇÇفروز ايÇمان بÇهنور دين الÖحق شمس
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را سكÇÇÇÇندري مÇÇÇÇÇنم آيÇÇÇÇÇÇÇÇينه را پÇÇÇÇيمبري مÇÇÇÇنم  گÇÇÇÇÇÇÇÇنجينه
را حÇÇÇÇيدري شÇÇÇÇراب مسÇÇÇÇÇتان دور ايÇÇن در مÇÇنم بÇÇهخدا سÇÇاقي

را قلÇنÇدري عÇلÇي مÇشتÇاق كÇرده فÇاش و عيÇان امÇروز اينست: رامقطعش

تجليمحبوبحقيقي طلبوصالو

بÇيا مÇينا طÇارم بÇر شÇده پÇÇنهان يسيÇÇع اي بÇيا نÇابينا يÇعقوب ايÇن سÇوي آخÇر يوسف اي

بÇيا سÇينا سÇينة از بشÇنوي گÇÇر خÇÇدا فتÇÇيناهاستت گÇس چÇÇه سÇÇينه در كÇÇه عÇÇمران وسيÇÇم اي

د Öه ف ابن و مجلسي باقر د محم مثل عرفا و علما جمعي گويد: ياح¹ الس بستان در ل مفص است بهحديثي اشاره بيت اين (1
مروي رسول حضرت از كه نوشتهاند خود كتب در غيرهم و همداني ات القض عين و اردستاني ين جمالالد پير و لي ح
االله, رسول يا لا× : Ô¹الصحاب قالت اشتياقي? ¾شي  يا في و تفكري Ãي ش  يا وفي غمي ما درونتا فرمود: اصحاب بهجانب رو كه است
لا×, قال: ?Ïخوانا لسنا وا ابوذر: ال ق× ف âعديب Öن م اخواني الي Hشوق قال و عدا الصَّ فَّسن ت ثÔمَّ االله ¾شا Öنا ÖمÔك Öر ب Öخ ا النبي ال ق× فرمايد: كه آنجا تا
چيست ميدانيد آيا يعني است/ ل مفص خيلي كه حديث آخر تا نبيا Öالا Ôشأن م ÔهÔأن ش بعدي Öن م يجيÃون اخواني و اصحابي انتم
االله رسول يا نه, صحابه: گفتند من? آرزومندي است چيز به كدام و من كردن انديشه است چيز چه در و من اندوه و غم
دارم را برادرانم آرزومندي و شوق آه فرمود: و بركشيد سردي آه پس شا¾االله/ ان را شما دهم خبر نبي: فرمود كه آنجا تا
منيد/ اصحاب شما نه, فرمود نيستيم? شما برادران ما آيا خدا, فرستادة اي كرد: عرض ابوذر آمد/ خواهند من از بعد  كه

حديث/ آخر تا است پيغمبران حال چون ايشان حال ميآيند; من از پس من, برادران و

بÇيا ÇلÖن×ا> س Öر ا> رÇس اي هÇمت, انÇدر ة رÇÇط زان غÇمت1 در گÇفته شÇوق وا بÇانمت, د محم چشم

بÇÇيا پÇÇهنا بÇÇا جÇÇان اي آمÇÇدم, تÇÇنگ تÇÇن گÇÇور در آمÇدم چÇنگ چÇون خÇÇمداده رنگآمÇÇدم, رخزعÇÇفران

بÇÇيا لا شÇÇد تÇÇو غÇÇير چÇÇون بÇÇيچارهام دل انÇÇÇÇدر پÇÇارهام صÇÇÇد دل نÇÇÇÇور چÇÇÇÇارهام, و دوا تÇÇÇÇو اي

بÇÇÇÇيا دريÇÇÇÇا اي و ر Ôد اي بÇÇÇÇÇÇÇÇيا آتش اي و آب اي بÇيا صÇدخوش از خÇوشتر اي بÇÇيا مÇÇهوش خسÇÇرو اي

بÇيا اقÇÇصي× مسÇÇجد از مكÇÇين عÇÇرش شÇÇد تÇÇبريز مÇين Öروحالا اي جÇاهت از ديÇن! شÇمس جÇانم مÇخدوم

صاحبانكرم كرم و وفا خطايايسالكينو تقصيرو در

جÇفا چÇندين تÇو زيÇنسوي وفÇا چÇندين او سÇÇوي زان تÇÇقصيرها? ايÇÇن عÇÇذر در انÇÇديشيدهاي چÇÇه دل اي

خÇطا چÇندين تÇو زيÇنسوي نÇعم, چÇندين او زانسÇوي كÇم و بÇيش و خÇلاف زيÇنسو كÇرم, چÇندان او زانسوي

عÇطا چÇندان چشش چÇندان كشش چÇندان او زانسوي بÇد نÇظ و خÇيال چÇندين حسÇد, چÇندين تÇو زينسوي

اوليÇÇا در رسÇÇي در تÇÇا چÇÇه? بÇÇهر از كشش چÇÇندان شÇود خÇوش تÇلخت جÇان تÇا چه? بهر از چشش چندين

چÇÇرا? نÇÇميبيني خÇÇود بÇÇا را تÇÇرساننده لحÇÇÇظه آن مÇيشوي پÇرسان چÇاره وز مÇيشوي? تÇرسان جÇرم از

هÇÇوا بÇÇيندازد گÇÇÇاهي را تÇÇÇÇو بÇÇÇÇغلطاند او گÇÇÇÇاهي دست در مÇهرهاي چÇون او بÇربست تÇو چشÇÇم  گÇÇر

گÇÇردابÇÇها دريÇÇن كشÇÇتي بشكÇÇند يÇÇا بگÇÇذرد يÇÇا نÇاخوشان بÇÇا كشÇÇان آنسÇÇو و خÇÇوشان سÇÇوي كشÇÇان ايÇÇنسو

صÇدا آيÇد تÇÇو گÇÇوش در آسÇÇمان هÇÇفت گÇÇنبد شÇبان كÇÇز انÇدر بÇنال چÇندان نÇهان در كÇن دعÇÇا چÇÇندان
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بن مدين كردة بنا مدين و بوده مدين اهل بر پيغمبر مينويسند/ االله خليل ابراهيم نوادههاي از انبيا تاريخ در را شعيب (1
مقاماتي او داماد عمران بن موسي× و است شده ياد او از عنكبوت و شعرا و هود و اعراف سورة در درقرآن بوده/ ابراهيم

فرمايد: حافظ خواجه دريافته/ خدمتش از
كند شعيب خدمت جان به سال چند مÇراد كه بÇه رسÇد گÇهي ايÇمن وادي شÇبان

نÇدا سÇحرگاهش آمÇد آسÇÇمان از حÇÇد, ز شÇÇد چÇÇون لالهاش هÇمچون اشك وان نÇالهاش و شÇÇعيب1 بÇÇانك

دعÇا ايÇن كÇن رهÇا خÇامش, دادمت خÇواهÇي فÇÇردوس آمÇÇرزيدمت جÇÇرم وز بÇÇخشيدمت مÇÇÇÇجرمي  گÇÇÇÇر

لقÇا هرÇÇب روم در مÇÇن شÇÇود آتش بÇÇحر هÇÇفت عÇيان گÇÇر مÇن خÇواهÇم ديÇدار آن, نÇه خواهم اين <نه  گفتا:

لقÇا?> انÇوار رÇÇف كÇÇو بÇÇو و رنگ زيÇÇن سÇÇوختم مÇÇن عÇÇدو هÇÇم و دوزخست هÇÇم او بÇÇيروي مÇÇرا جÇÇÇنت

بكÇا> حÇد از بگÇذرد چÇÇون شÇÇود نÇÇابينا چشÇÇم مÇبصري كÇÇه نگÇردد كÇم تÇÇا گÇÇري كÇÇم <بÇÇاري  گÇÇفتند:

عÇما? از مÇن خÇورم غÇم كÇي شÇود چشÇمي من جزو هر صÇفت آن ديÇدن خÇواهÇند عÇاقبت چشÇمم دو <ار  گفت:

را> دوست لايÇق نÇيست كÇو بÇÇصر آن گÇÇردد كÇÇور تÇÇا او از مÇاند خÇواهÇد مÇحروم مÇن چشÇم ايÇن عÇاقبت ور

حيله/ و مكر و ناراست مردم معني به (2

دغÇا?>2 اي گÇزيدي پÇيشه <چÇه گÇفت: بÇايزيدش پس رهÇÇي انÇÇدر بÇÇايزيد بÇÇا شÇÇد هÇÇمراه يكÇÇÇي روزي

خÇدا> بÇÇندة او گÇÇردد تÇÇا ده مÇÇرگ را خÇÇرش يÇÇارب Öرو> گÇفت: بÇايزيدش پس خÇربندهام> <مÇن كÇه:  گÇÇفتا

اوليÇا? بÇر نÇظر را حÇق چÇنين ايÇÇن بÇÇاشد كÇÇه دانÇÇي شÇÇد كÇÇار ردÇÇم مÇÇرد آن بÇÇمرد خÇÇر دردم  گÇÇÇÇويند

سÇما سÇوي پÇري بÇر تÇا دمÇÇي بÇÇيني خÇÇود ز بگÇÇذر ÖوÇ ش هÇمراه او عشÇق بÇÇا بÇÇيا دم يك جÇÇان انÇÇج اي

آشÇنا چشÇم نÇور اي مÇثل نÇÇيست غÇÇربت و شÇÇرق در سÇروري هÇم و مÇفخر هÇم تÇو كÇه تÇبريزي شÇمس اي

بويخوشمحبوبروحاني و نفخاتقدسيه وزيدن در

بÇاغها خÇندان تÇو از واي چÇمن آبستن تو از اي مÇا? يÇار از خÇبر داري عÇاشقان بÇÇهار نÇÇو اي

كÇجا? بÇودي? آخÇركجا جÇا و جÇان پا كتراز اي فÇريادرس را Çاق عش نÇفس خÇوش بادهاي اي

? مÇصطفي× رداي خÇود يÇا بÇÔدش يوسف پيراهن خÇوش بÇوي كÇين شÇدم حÇيران حÇبش و روم فÇتنة اي

جÇانفزا جÇانهاي بÇر سÇيناستي سÇينهها بÇÇر مÇاستي ارÇÇي جÇÇوي از راسÇÇتي, جÇÇويبار اي

تÇرا مÇهچا كÇر و ايسÇال خÇوش سÇالتو خÇوش مÇاهتو خÇوش ايقÇÇيلوايقÇÇالتوخوشوايجÇÇملهاشكÇالتو

مÇا حÇال تÇÇو از گشÇÇته خÇÇوش خÇÇوش خÇÇويتو خÇÇوش لعÇÇلتو خÇوش بÇويتو خÇوش زلفتÇÇو خÇÇوش تÇÇو خÇÇوشموي رويتÇÇو

كه بعضي و عاميل بن ايليا بعضي و ارميا را نامش ديگر بعضي و نوشتهاند اسحق بن عيسي بن ايليابنماعيل را نامش (3

نÇما و نشÇو مÇان تست كÇز مگÇر حيوانÇي آب يا دورانÇي3مگÇر خÇضر يÇا مگÇر جÇاني سÇر بÇه سÇÇر تÇÇو
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را او نÇام هÇم ايÇنها جÇز و نوح بن سام بن ارفخشد بن شالخ بن عابر بن فالغ بن ملكان بن بليا باشد صحيحتر Gظاهر
و ظÇلمات در رفÇتن و Çقرنين Öذوال اسكÇندر بÇا او ة قص و است معروف موسي و خضر مصاحبت بههرحال  گفتهاند/

فرمايد: سعدي است/ مشهور زندگاني آب نوشيدن
است? طلبيده زحمت چه به سكندر كه داني حÇيوان چشÇمة نكÇÇنم حÇÇلالت خÇÇضر اي

هر به چون كه است آن خضر به تسميه وجه گويند گويند/ خضر است گمشدگان دستگير و گمنام كه پيري عرفا نزد و
خÇضر جÇهت ايÇن از مÇيشده سبز ميكردي, تكيه چوبي هر به و ميروييده سبزه وي نشيمن جاي نشستي, زميني

شد/ ناميده

آشÇÇنا مÇÇان ÖانÇÇج و عÇÇقل در پÇÇيشهها رهÇÇنماي اي بÇيشهها در خÇÇدا شÇÇير انÇÇديشهها قÇÇبلة اي

تÇÇوشها در شÇÇده حÇÇيران كÇÇمي در تÇÇو از خÇÇورشيد آدمÇي چÇراغ و چشÇم عÇالمي قÇÇران صÇÇاحب

و كبود سوسن و دارد زبان ده و گويند نيز آزاد را آن كه سفيد سوسن است: قسم چهار بر و معروف است گلي سوسن (1
نامند/ گون آسمان سوسن را آن كه كبود و سفيد و زرد سوسن و حناÄي سوسن

نامند/ ظيان را آن بهعربي گويند; نيز ياسمون و ياسمن و ياس خوشبو, و سفيد است 2) گلي

عÇطا بÇهر شÇده عازم عين حوران نرگس چون بÇبين جÇان لستانÇگ از يÇاسمين2 صÇد و سÇوسن1 صد

ضÇÇيا مÇÇييابد هÇÇرلحظه او روي از مÇÇاه و صÇÇÇÇدمهر پÇÇيراسÇÇته را ÇÇاق عش آراسÇÇÇÇته را آفÇÇÇÇاق

صÇفا دارد تÇو ز كÇÇو هÇÇر زمÇÇين در زهÇÇرچÇÇه افÇÇزون نÇازنين گشÇته تÇبريز دين شمس عالم مخدوم

آشكاركن رازهاينهانيرا درخطاببهطوطيشكرستاناحديتكه

گيج/ و بيخرد و سرگشته معني به (3

خوبي دعوي جانفزا نغمههاي زان كن كاليوه3 را هره Ôز هين نÇوا شÇÇيرين بÇÇلبل اي و نÇÇفس, عÇÇيسي طÇÇوطي اي

گÇوا آيÇد تÇÇر چشÇÇم بÇÇا زعÇÇفران چÇÇون چÇÇهرة بÇÇا آشÇÇÇÇنا و عÇÇÇÇدو كÇÇÇÇه تÇÇÇÇا بÇÇÇÇÇÇتا  كÇÇÇÇÇÇÇÇن

اژدهÇا ظÇلم در گشت كÇو زغÇم را ما ده داد هين كÇند افÇغان زن و مÇرد تÇا كند نالان را جمله غم

لقÇا شÇيرين آن عشÇق در كÇن, فÇرهاد را ارواح پÇربادكن, را صÇدچنگ يÇادكن, مÇارا تÇو ساقي!

و ميدمد صوري نيز آنها شدن زنده براي آن از پس ميدمد; صور در بادي دنيا اهل ميرانيدن براي كه است ملكي نام (4
مÇدارك و قÇوي× شÇدن زنده و ميرانيدن نفخه تأويل, در عرفان اهل نزد و شده ياد ر زم سورة در صور دميدن قرآن در

فرمايد: مثنوي در مولوي است/ مكمل و كامل پير كه وقت اسرافيل نفخة دو از است سالك
رسÇتخيز از پÇيش سÇاز رسÇتخيزي خÇيز راست وقÇتي اسرافيل تو هين
نÇما و حÇياتست زايشÇÇان را مÇÇرده اوليÇا وقÇتند اسÇÇرافÇÇيل كÇÇه هÇÇين
كÇفن انÇÇدر آوازشÇÇان ز بÇÇرجÇÇهد تÇÇن گÇÇور انÇÇدر مÇÇرده جÇÇÇانهاي

خÇدا نÇفخة مÇÇا گÇÇوش در مÇÇقبلي راه ز دردم گÇلي و آب نÇك زنÇده دلي, سÇرافÇيل4 تÇو چون

جÇدا كÇن زگÇندم را ÖهÇك بÇادجان نسÇيم از هÇين آمÇيخته كÇاه بÇه گÇندم ريÇخته, خرمن همچو ما

سÇما بÇر بÇرآيÇد دل تÇا رود گÇل بÇهسوي گل تا رود م رÇخ سÇوي م رÇخ رود, غÇم بهسوي غم تا
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صÇفا اخÇوان گÇوش در نفكندستكس يكه سر گÇفتمي بÇودي دسÇتور ا گÇر, ا كنون كن خاموش

كÇهربا گÇردد بÇÇود ÖهÇÇك شÇÇود, سÇÇر ا كÇÇنون بÇÇود پÇÇا شÇود هÇمبر دلبÇران بÇا شÇود, زر چÇون جÇÇان تÇÇا كÇÇار

صÇبا ادÇب يك مÇوقوف خÇوش بÇاران يك بند در زمÇين در مÇانده مÇحبوس نÇازنين دانههاي اين

بÇيا تÇبريزي شÇمس اي غÇÇربي¹> <لا بÇÇرج از شÇÇرقي¹> <لا مÇÇاه اي رو آيÇÇينه كÇÇÇÇوكب اي

دريايوحدتوحالمستغرقين غرقهشدندر

شÇنا مÇيدانÇد كÇه خÇود تÇا غرقابهاي در افتاده شÇما و مÇاييم امÇروز عÇاشقان اي عاشقان اي

هÇوا مÇرغ خÇورد غÇم تÇÇا غÇÇم, چÇÇه را آبÇÇي مÇÇرغان شÇود اشÇتر چÇون مÇوج هÇر شÇود پÇر عÇالم سÇيل  گÇÇر

جÇانفزا طÇوفان و دريÇÇا د وÇÇب را مÇÇاهي كÇÇه زانسÇÇان آمÇÇيخته بÇÇحر و بÇÇاموج افÇÇÇÇروخته زاشك رخ مÇÇÇÇا

كمربند/ و ام حم لنگ بهمعني است; فوته معرب (1

عÇÇصا زن دريÇÇا آب بÇÇر بÇÇيا عÇÇÇمران وسيÇÇÇÇم اي ده غÇÇوطه را مÇÇا آب واي مÇÇارافÇÇوطه1ده ايشÇÇÇÇيخ

شÇÇما آن هÇÇمه بÇÇاقي مÇÇرا, سÇÇÇÇاقي آن سÇÇÇÇوداي مÇيپزد ديگÇر سÇوداي سÇري هÇÇر انÇÇدر بÇÇاده ايÇÇن

قÇÇبا تÇÇن از كÇÇند بÇÇر تÇÇا درمÇÇيدهد ÇÇي م امÇÇÇروز ÖلهÇÇÔك سÇÇاقي آن بÇÇربود ره بÇÇه را مسÇÇÇتان ديÇÇÇÇروز

گويند/ برجيس آنرا فارسي به كه معروف است ستارهاي (2

فÇنا سÇوي بÇبر خÇواهÇي كش هسÇتيم سÇوي خÇÇواهÇي پÇري چÇون پÇنهان و مÇا بÇا مشÇتري2 و مÇÇاه رشك اي

كÇجا? تÇا نگÇويي آخÇر مÇيبري كشÇانم خÇوش خÇÇوش درخÇÇوري پÇÇنهان و پÇÇيدا مشÇÇتري و مÇÇاه نÇÇÇور اي

خÇدا مست گشÇتهام تÇا خÇوردهام بÇاده چÇه خÇÇود تÇÇا او رخسÇÇار بÇÇدان بÇÇنگر او ديÇÇÇدار عÇÇÇÇاشق مÇÇÇÇا

را غÇÇÇÇرقابه دل حÇÇÇÇال كÇÇÇÇنم حكÇÇÇÇايتها آنگÇÇÇÇه اوفÇÇتم كÇÇناري بÇÇر تÇÇا غÇÇÇÇرقابهام در ديÇÇÇÇريست

بÇÇقا سÇÇوي مÇÇيبري ور فÇÇنا سÇÇوي مÇÇيبري روشÇني گÇÇÇر چشÇم دو هÇر اي مÇني بÇÇا تÇÇو روي جÇÇا هÇÇر

شام در است كوهي نام و ميشود سينين و سينا به مضاف و مدينه و مكه بين است جايي آن و ايله نزديك است 3) كوهي
شده/ نامبرده تين و مÆمنون سورة در درقرآن ميشود سينا به اضافه همان گفتهاند و

را كÇÇوه مÇÇيشكافد بÇÇر مÇÇيرسد تÇÇÇجلي دم هÇÇÇÇر طÇالبان مÇوسي هÇمچو مÇا طÇور3دان كÇÇوه چÇÇو عÇÇالم

كÇÇهربا و لعÇÇل پÇÇاره يك مÇÇيشود گÇÇوهر پÇÇÇاره يك مÇيشود عÇبهر پÇÇاره يك مÇÇيشود اخÇÇضر پÇÇاره يك

مÇا دسÇتار بÇردهاي تÇو تÇو, انگÇÇور خÇÇوردهايÇÇم درپÇÇيچيدهاي گÇÇر چÇÇه مÇÇا در بÇÇÇاغبان اي بÇÇÇÇاغبان اي

شÇفا يÇابد دردهÇا تÇا رسÇÇد راحت را روح تÇÇا سÇخن ايÇن اونگÇويد تا خاموشكن خاموشكن

كÇبريا صÇفات او بÇا بگÇو تÇبريزي شÇمس بÇÇا خسÇي هÇر بÇا مگÇو ديگÇر خدا سر كن خاموش
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صاحبانكرمحقيقي درخواستنفيضاز

را درويش بÇده چÇيزي را, بÇيخويش كÇÇن خÇÇويش بÇÇا را خÇويش بÇا كÇن بÇيخويش را, نÇيش كÇرده نÇÇوش اي

را درويش بÇÇده چÇÇيزي را, تÇÇÇرياق زهÇÇÇÇرزن بÇÇÇÇر را آفÇÇاق كÇÇن نÇÇور پÇÇÇر را, ÇÇÇÇاق عش ده تشÇÇÇÇريف

را درويش بÇÇده چÇÇيزي خÇÇود, هÇÇمراه بكÇÇن را مÇÇÇÇا خÇÇود بÇÇÇÇارويهمچونماهخود,بÇÇÇÇالطفمسكينخواه

را درويش بÇده چÇÇيزي كشÇÇان, پÇÇاره صÇÇد دلق نÇÇي رفشÇÇان Ôد زبÇÇان و جÇÇان نشÇÇان? د وÖبÇÇÇÇچ را درويش

را درويش بÇده چÇيزي مÇÇيكني? هÇÇمره چÇÇه مÇÇا بÇÇا مÇيكني, آ گÇÇه عشÇÇق وز مÇÇيكني مÇÇه جÇÇلوة چÇÇون

را درويش بÇده چÇيزي مÇيشود, نسÇÇرين تÇÇو از خÇÇار تÇÇلخازتÇÇوشيرينميشود,كÇÇفرازتÇÇوچوندينميشود

را درويش بÇده چÇÇيزي مÇÇن! سÇÇلطان مÇÇن سÇÇلطان مÇن! ايÇمان و مÇÇن كÇÇفر مÇÇن! جÇÇانان و مÇÇن جÇÇان

را درويش بÇده چÇÇيزي زده, صÇÇف بÇÇين سÇÇروران نك آتشكÇÇده بسÇÇاز را دل بÇÇيهده, از كÇÇÇÇن خÇÇÇÇاموش

را درويش بÇده چÇيزي تÇÇويي, مÇÇحرم هÇÇم و راز هÇÇم تÇويي مÇريم و عÇيسي هÇÇم تÇÇويي, دم آن و آدم هÇÇم

را درويش بÇÇده چÇÇيزي بÇÇهمن, بÇÇنگر بÇÇهتن, مÇÇنگر مكÇن جÇان و مÇپيچ تÇن در بÇÇوالÇÖحزن, تÇÇنپرست اي

را درويش بÇده چÇيزي كÇنم, جÇÇانافشÇان عشÇÇق بÇÇر كÇنم جÇولان تÇو نÇÇور بÇÇر كÇÇنم, آن شÇÇمع اي امÇÇروز

را درويش بÇÇده چÇÇيزي كÇÇنم, سÇÇو يك را كÇÇار ويÇÇن كÇنم خÇون را دل يكÇÇباره كÇÇنم, چÇÇون گÇÇويم امÇÇروز

بكن/ خود عيبهاي در فكر تو كني ياد را ما عيب كه كيستي تو است: اين مقصود (1

را درويش بÇÇده چÇÇيزي چÇÇيستي? تÇÇو بگÇÇو را خÇÇود هÇيستي? مÇا يÇا مÇار تÇو كÇيستي?1 را مÇÇا عÇÇيب تÇÇو

را درويش بÇÇده چÇÇيزي مÇÇحتشم, او مÇÇحتشم تÇÇÇÇو صÇÇنم اي نشÇÇايد زيÇÇرا عÇÇدم در درافكÇÇن را جÇÇÇان

را درويش بÇÇده چÇÇيزي شكÇÇر, و شÇÇهد تÇÇو گÇهر گÇÇÇفتار و لعÇل تÇÇو اشÇÇعار نÇÇظر, از تÇÇبريز شÇÇمس اي

مستبصرشود مقبلو متكبريكه مدبر احوالمنكر

فضا/ ميشود تنگ آمد قضا كه وقتي ا, الÖفض× اق ض× ا ض× قÖال ¾ج×ا اذ×ا (2

ا2 ض× قÇÖال ¾اÇ×ج اذا خÇوان بÇÇر او, حÇÇال بگÇÇويم تÇÇو بÇÇا پÇا رفÇتست فÇرو گÇل در مÇÇا, كÇÇوي در را خÇÇواجÇÇه آن

را عشÇق ديÇده بÇازيچه عÇÇاشقان بÇÇر كÇÇنان ر ÔخÇÇ Öست او مÇÇيرفت كشÇÇÇÇان دامÇÇÇÇن او, زفت و وار جÇÇÇÇبار

شادي/ و سرور روي از زدن دست ,Ïخنب (3

خÇÇدا بÇÇا گÇÇرفتي كÔشÇÇتي خÇÇود ديÇÇداونÇÇÇخ مست زدي3 ÏنبÇخ عÇÇاشقان بÇÇر شÇÇدي, ÏتÇÇمس سÇÇر خÇÇواجÇÇه اي

بÇقا طÇال از پÇÇر گÇÇوشش زر, و سÇÇيم پÇÇر او هÇÇميان بÇيخبر او نÇبشت سÇÇر وز سÇÇر, بÇÇرده آسÇÇمانها بÇÇر

كنده/ سيلاب زمين كند, لور (4
زدن/ بيمعني حرف از كنايه خاييدن, ژاژ و بيمزگي نهايت در بدرمنه شبيه است گياهي ژاژ, (5

خÇÇا5 ژاژ هÇÇر دمÇÇدمة وز شÇÇÇÇاعران, كÇÇÇÇند4 لور وز او پÇÇاي بÇÇر سÇÇجدهها وز او, دست بÇÇر بÇÇÇÇوسهها از
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سÇخا? بÇاشد كÇÇجا مÇÇردي ديگÇÇري مÇÇلك و مÇÇال از درم آن نÇÇافريدست او كÇÇÇÇرم, در درمÇÇÇÇها بÇÇÇÇدهد

اژدهÇÇا گشÇÇته مÇÇار وان شÇÇده, مÇÇاري بÇÇÔده مÇÇوري شÇده بÇادي از پÇر ÏيÇÇخ شÇÇده, ادي دÇÇش و فÇÇرعون

عÇصا مÇوسي افكÇÇند چÇÇون مÇÇيخورد, را اژدهÇÇا مÇوسيي كÇÇو عÇصاي هÇÇمچون وسيي, دÇÇق سÇÇر از عشÇÇق

تÇا دو شÇد كÇماني هÇمچون او زخÇÇم كÇÇز زدش تÇÇيري كÇمين از گÇردون بگشÇÇاده زمÇÇين روي خÇÇواجÇÇة بÇÇر

برآيد/ افشرده گلوي از كه آوازي (1
كندن/ جان هنگام گلو در جان 2) گرديدن

فÇنا2 و مÇرگ غÇرغرة در صÇرعيان چÇون كÇنان خÇÔرخÇÔر1 گÇÇران زخÇÇم ضÇÇÇربت از زمÇÇÇÇان آن او فÇÇÇÇتاد رو در

عÇزا اصÇحاب چÇÇو بÇÇروي نÇÇوحه كÇÇنان او خÇÇويشان شÇده گÇريان او بÇر دشÇمن شÇده, عÇريان شÇده رسÇوا

ربÇÇنا در و رب يÇÇÇا در آمÇÇÇÇده گÇÇÇÇردن بشكسÇÇÇÇته مÇÇيزده ÇÇااالله> ن ا <انÇÇي بÇÇÔده, نÇÇمرودي و فÇÇÇÇرعون

لقÇÇا شÇÇيرين لب شكÇÇر ازهاي مÇÇغ غÇÇÇÇمزة جÇÇÇÇز او انÇÇدام بÇÇر نÇÇه زخÇÇمي رو, كÇÇرده زعÇÇÇÇفرانÇÇي او

خصومت/ و جنگ (3
گريه/ از من چشم شد سفيد (4

بÔك×Çا4 ÖنÇÇ م نâي ÖيÇÇ ع ضيÖابÇÇ ك عÇÇايشه زعشÇÇق نÇÇالان پشÇه چÇون شكسÇته پÇر شÇد خشÇه3 بÇاخر خواجة اين

جÇزا آمÇÇد تÇÇو بÇÇرپاي بسÇÇي, تÇÇو شكسÇÇتي دلهÇÇا قÇضا از شكسÇتست پÇايت پÇا و دست بÇا خÇÇواجÇة اي

انÇتها ست قÇÇح عشÇÇق بÇÇر گÇÇذر را مÇÇجازي عشÇÇق ضÇرر آمÇد عشÇق كÇوي كÇÇز شÇÇمر, عÇÇنايتها از ايÇÇن

غÇÇزا در گÇÇيرد شÇÇمشير شÇÇود, سÇÇتا Ôا آن در او تÇÇÇÇا دهÇد زان چÇوبين شÇمشير خÇود پÇور دست بÇÇه غÇÇازي

ابÇÇتلا آيÇÇد آخÇÇر چÇÇون د وÇÇب رحÇÇم×ن بÇÇا عشÇÇق آن د وÇب آن چÇوبين شÇمشير د, وÇب انسÇان در كÇÇه عشÇÇقي

بياناينكهعشقمجازيبهحقيقيميكشاندومطلوبطالبميگردد در

قÇفا يÇوسف بÇر مÇÇيكرد خÇÇدا عشÇÇق آن آخÇÇر شÇÇد سÇÇالها آمÇÇد يÇÇوسف بÇÇر ابÇÇتدا ز زليÇÇخا عشÇÇÇÇق

ابÇÇتدا حÇÇال بÇÇرعكس او جÇÇذب از شÇÇد بÇÇÇÇدريده پÇÇيراهÇنش در دست زد ÇÇيش, پ يÇÇوسف او بگÇÇريخت

كÇÇبريا عشÇÇق تÇÇقليب كÇÇند زيÇÇنها <بسÇÇي مÇن> گÇÇÇفتا: امÇروز تÇو ز خÇواهÇم پÇيرهن <قÇصاص  گÇÇفتش:

دعÇا> قÇÇبلة ازكÇÇرم حÇÇقكرد كÇÇه را دعÇÇا گÇÇو ايبس كÇÇند غÇÇالب را مÇÇغلوب كÇÇند طÇÇÇÇالب را مÇÇÇÇطلوب

چÇرا?> كÇردن رهÇا را مÇÇا زد ريش انÇÇدر آتش <عشÇÇق مÇرا: مÇيگويد بÇنگر,كÇه خÇÇواجÇهرا رهÇÇا كÇÇن, ايÇÇنها

مÇلا بÇر گÇويم تÇو حÇال زمÇان آخÇر ايÇÇن در مÇÇن تÇÇا آمÇدم ايÇنك رفÇتم گÇÇر قÇÇدم صÇÇاحب خÇÇواجÇÇة اي

مÇاجرا بÇينهايت زيÇن قÇطرهاي قÇلزم بÇحر از هاي ذر آفÇÇÇتابي از هاي رÇÇÇÇغ گÇÇÇÇويد چÇÇÇÇه آخÇÇÇÇر

شÇرا انÇدر كÇنند عÇرضه گÇÇندمي فÇÇك زانÇÇبار آيÇدت مÇعلوم بÇاقيش بنمايدت, قطرهاي چون
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آسÇيا ز گÇردد بÇاز چÇون شÇود چون دانيشدانه مÇيدانÇيش خود ناديده, باقيش چوديدي,  كفي

هÇلا بÇر, بÇهطاحون وانگÇه گندمي? چگونه بنگر كÇن انÇبار ايÇن در دسÇتي كÇهن, انبار تو هستي

لوبÇÇيا گÇÇر گÇÇندمي گÇÇر بÇÇÇÇدن خÇÇÇÇواهÇÇÇÇي هÇÇÇÇمين آنÇÇÇÇجا هستآنجÇÇÇÇÇÇÇÇهانچونآسيا,هستايÇÇÇÇÇÇÇÇنجهانچونخرمني

مÇÇبتلا و بÇÇيچارهوار افÇÇتادهاي خÇÇÇÇا ك و خÇÇÇÇون در كÇÇو فÇÇتنه پÇÇر ايÇÇن در خسÇÇته بگÇÇو, چÇÇوني تÇÇو خÇÇواجÇÇه اي

شÇما بÇر نÇيايد ايÇن تÇا مÇن خÇون خÇود ريÇÇخته شÇÇد هÇين نگÇهداريÇد دلهÇا مسÇلمين! اي <الغÇÇياث  گÇÇفت:

نÇÇاسزا> گÇÇفتم بسÇÇيار غش و لÇÇغ پÇÇر سÇÇينة بÇÇÇا سÇÇرزنش كÇÇردم بسÇÇيار تÇÇبش در را عÇÇاشقان مÇÇن

زننده/ طعنه و جوينده عيب هر بر واي (1
خورد عشقي تير ميزدنا گاه تسخر عاشقان بر و ميشمرد بازيچه را عشق كه خواجه كه است اين ابيات اين از مقصود
از عÇاشق/ مÇعشوق و شÇد مÇعشوق عÇاشق پÇيوست, بهحقيقت چون يوسف به زليخا عشق چنانكه گشت; منقلب و
ا گÇرچÇه قسمت اين در و كنايه و بهاشاره است خروار نمونة مشت كه برد توان حقيقي بهعشق پي مجازي عشقهاي

است/ سابقه اشعار تتمة ولي شده مطلع تجديد

دوا د وÖبÇÇÇÇن خÇÇÇÇامشي جÇÇÇÇز را ÇÇÇÇاز لم را از مÇÇÇÇÇه د وÇÇب بÇÇد زبÇÇان بÇÇهر 1< ̧ ز ÖمÇÇÇÇÔه  لÇÇÇÇÔكل ÕلÇÇÇÇ Öي و>

ادا بشÇنو ديÇن شÇمس از گÇفتگو زيÇÇن بÇÇو و رنگ خÇÇود كÇÇو شÇÇاه نÇÇهان رÇÇس بگÇÇو تÇÇبريزي شÇÇمس اي

ت سحابآسمانعز از درطلببارانفيضوجود

مÇÇا دلداران هÇÇجر در مÇÇا غÇÇÇمخواران اشك چÇÇÇÇون مÇÇا يÇÇاران بÇÇر ريÇÇز بÇÇر مÇÇا, بÇÇاران پÇÇر ابÇÇÇر اي

مÇÇا رخسÇÇاران مÇÇاه بÇÇر رشكÇÇها داري كÇÇه زيÇÇÇÇرا مشكÇها هÇمچون مÇيريز اشكÇها ايÇن ابÇر, چشÇÇم اي

مÇا بÇيماران رسÇÇتند كÇÇنون لابÇÇه و گÇÇريه از نگÇر خÇندان را بÇاغ وان نگÇر گÇريان را ابر اين

مÇا سÇبكباران بÇهر دهÇد حÇق هÇم گÇران رطل مÇا خشكÇان لب بÇهر از حÇق داد چون روان ابر

مÇÇا اران رÇÇط عشÇÇق از مÇÇيكشند بÇÇينوايÇÇي زيÇÇÇن آسÇÇمان كÇÇرد گÇÇوهرفشان بÇÇينوا دشت و خÇÇا ك بÇÇر

مÇا افشÇاران اشك از يÇوسفان روي بشكÇÇفته چÇمن در يÇوسف چÇو گÇل وان مÇن يÇعقوب چون ابر اين

مÇا كÇفداران كÇفهاي شÇود پÇر نÇعمت و مال وز شÇود عÇنصر قÇطرهاش يك شÇÇود ر Ôد وي از قÇÇطره يك

مÇا هشÇياران غÇيب از طÇرف ايÇن آيÇند بÇاز تا صÇف! پÇيش ور مÇيا مسÇتي! صÇدف, هÇمچون لب بربند

مÇا افكÇاران دل حÇال تÇو بÇه گÇويد ديÇÇن شÇÇمس تÇÇا سÇخن نÇغز مگÇو پس زيÇن خÇÇاموشكن خÇÇاموشكن

# # #

موقع كه است آن مناسبت به غيره و اطعام براي فرياد معني و ميباشد است ظهر وسط بهمعني كه لا الص از Gظاهر لا, ص (2
است/ دانسته مجهول را او ريشة طهراني, علي محمد تأليف كاتوزيان, فرهنگ در ميشوند/ خوانده ظهر

خوش/ و آسان جاي و كسان و اهل يافتن يعني (3

مÇرحÇبا3 ÂهÇس و ÂÇاه خÇوش اديÇن <اي گÇفت: جÇÇان ÇÇلا2 الص آ بÇÇاز كÇÇه را جÇÇان آسÇÇمان از نÇÇدا آمÇÇÇÇد
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ميلم/ و رغبت به فرمانبردار و شنيدم يعني (1
بÇرآنكÇه بنا آيه معني و است دهر سورة در كه GورÇÔك Öذ م HÃي ش ÖنÔكي Öمل ر Öالَّده ن م Õين ح ان نÖس× Ñ Öالا علي× اتي× Öله آية: به است اشاره (2
در خلقت از پيش چه باشد/ شده نكرده ياد چيزي كه نگذشت انسان بر زماني هيچ يعني باشد; نفي بهمعني استفهام
بÇراي استفهام آنكه يا ميباشند هستي از نحوي داراي ناطقه نفوس حقايق جبروت و ملكوت عوالم در عنصر عالم
را او نموديم خلق ما نبود آدم كه بود وقتي چون پس باشد? نشده كرده ياد كه زماني آدم بر آمد آيا يعني باشد; تقرير
هندسه و علم عالم در فقط و نبودم هيچ ابتدا در چنانكه كه است اين مولوي مقصود پس شده/ نامبرده كه بهتفصيلي
مرد و الهي حكيم اين م بپر علم) صاحب و شاهم من عدم (در كه عالم آن به تا بزن ديگر بانگي بودم, ذر عالم و اولي
پابند اين كه هميخواهد و نهادهاند او برپاي گران بندي كه ميداند مرغي مانند تن زندان اين در را جان گوهر آسماني
از كه ماند زادهاي پادشاه مانند قدسي روح همانا دهد/ پروازش قدس عالم به و بيندازد ملكوتي مرغ اين پاي از را  گران
فراموش را خود اصلي جايگاه و باشد گرفته الفت پير گنده زني با غربت شهر در و افتاده دور خود پادشاهي جايگاه
و بÇدهند نÇجات غفلت اين از را او كه ميزنند فريادها او آ گاهي براي روحاني داعيان و آسماني مردان باشد; نموده
بيداركنندگان بزرگترين از يكي Hحق و ميفرمايد تعقيب را منظور اين ميشود ديده مولانا اشعار از بسياري در چنانكه

ميفرمايد/ دعوت جاوداني نشÃه و غيبي بهعالم كه است الهيين فلاسفه و كاملين عرفاي از و غافلين

2< تÇي× ا ÖلÇ ه بÇر بÇرپرم تÇÇا زن بÇÇانگ ديگÇÇر بÇÇار يك فÇدا جÇانت صÇد دو دم هÇÇر نÇÇدا اي 1HوعÇÇط و HمعÇÇس

جÇا> و جÇان از مÇيخوانÇيمگفتا:<بÇرون آخركجا مÇا جÇان از قÇرار بÇردي مÇا مÇهمان نÇÇادره اي

عÇلا بÇر بÇرآيÇد جÇان تÇا نÇردبان بنهم چرخ بر گÇران بÇند كÇنم بÇيرون زنÇدانÇيان ايÇن پاي از

وفÇا! شÇرط بÇود ايÇنكي غريبيمينهي, بر دل مÇاستي شÇهر ز آخÇر افÇزاسÇتي, جÇان جان تو

دغÇا از كÇردت سÇحر بس كÇابلي پÇير گÇنده آن شÇده فÇرامÇوشت خÇانه شÇده, نÇوشت آوارگي

تÇرا? نÇميجوشد دل چÇون سÇرت? نÇميگردد بÇر چÇون مÇÇرحÇله آن سÇÇوي پÇÇويان قÇÇافله بÇÇر قÇÇافله ايÇÇن

مÇا صÇدر بÇر بÇري ره تÇÇا هÇÇمنفس شÇÇو كÇÇاروان بÇÇا پÇيشوپس از مÇÇينشنوي جÇÇرس و شÇÇتربان بÇÇانگ

گÇدا اي آ شÇÇاه سÇÇوي كÇÇه مÇÇا گÇÇوش در نÇÇعرهزنان مÇا بÇيهوش و خÇوش و مست مÇا, گÇوش نشسته خلقي

كÇÇبريا بÇÇارگاه در بÇÇيا تÇÇبريزي شÇÇمس اي بگشÇايدت جÇان چشÇم تÇا افزايدت, دل نور تا

درعشقوشوريدگيفرمايد

كÇجا? از عشÇق كÇجا? از مÇÇن بÇÇيدلان اي بÇÇيدلان اي كÇجا? از ازكÇجا?عشÇق مÇن عÇÇاشقان اي ايعÇÇاشقان

كÇجا? عشÇقاز كÇجا? مÇناز بگÇزيدهام بÇهجان عشÇقت بÇÇبريدهام مÇÇان و خÇÇان وز شÇÇوريدهام شÇÇÇوريدهام

كÇجا? از عشÇق كÇجا? از مÇن نÇيل دريÇاي در غÇرفه سÇبيل گÇه جÇان مÇÇوسي چÇÇو گÇÇاهي خÇÇليل چÇÇون آتش در  گÇÇاهي

كÇجا? از عشÇق كÇجا? از مÇن غÇمت كÇÇار در داده جÇÇان غÇÇمت بÇÇازار بÇÇه حÇÇيران غÇÇمت خÇÇريدار  گشÇÇÇتم

كÇجا? از عشÇق كÇجا? از مÇن يÇقين يدانÇم عشÇÇقست يÇقين رهانÇب عشÇÇقست يÇÇقين لطانÇÇس عشÇÇقست

كÇجا? از عشÇق كÇجا? از مÇن نÇا گÇهان بÇلاي عشقست بÇيگمان سÇوزد كÇه خÇود تÇا آسÇمان از آمÇدست عشق
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پيچند/ دستار بالاي كه است گزي چار لامه, و زيور بهمعني لام (1

كÇجا? از عشÇق كÇجا? از مÇن را عÇامه اين دام عشقست را1 لامÇه ايÇن لام عشÇقست را جامه اين جان عشقست

كÇجا? از عشÇق كÇجا? از مÇن گÇله و گرگ چون عشقست رمÇه و بÇاغست نÇه ايÇنجا زمÇزمه كÇن بس شÇÇمس اي

# # #

زركوب ين صلاحالد دختر با ولد ين بها¾الد همسري و ازدواج اول شب در مولانا > كه: آورده مولوي حال شرح رسالة در (2
آورده/> بهنظم را غزل اين خاتون فاطمه

مÇÇا2 بÇÇالاي بÇÇر بÇÇبريد خÇÇدا را عÇÇروسي و سÇÇÇور مÇÇا عÇÇروسيهاي و سÇÇور جÇÇهان در مÇÇÇبارك بÇÇÇÇادا

مÇا سÇيماي خÇوش شÇÇاه از دگÇÇر روسيÇÇع شب هÇÇر شكÇر بÇا شÇد قÇرين طÇوطي قÇمر, بÇÇا مÇÇقارن هÇÇره Ôز

شد/ گشاده دلها (3
است/ تكوير سورة در كه آيهاي به است اشاره اين و طالح/ با طالح و صالح با صالح شد; گرديده جفت نفسها (4

شد/ گرديده خارج دلها از غم و هم (5

مÇÇÇÇا مÇÇÇÇولاي دولت در 5 Öتج رÇÇÇÇÖخÔا وم Ôم ÔهÇÇÇÇÇÖال انَّ
4 Öتج و Ôز وسÔفÔنÇÇÇÇÖال انَّ

3 Öتج رÇÇÇÇÇÔف وبÔلÇÇÇÇÇÇÇÇ Ôالق نا

مÇا آراي شÇÇهر خÇÇوب اي مÇÇيشوي, خÇÇوبان دامÇÇاد مÇيروي عÇروسي سÇÇوي نÇÇوي بÇÇر امشب بسÇÇماالله

مÇÇا زيÇÇÇباي يÇÇÇÇوسف اي مÇÇÇÇا كÇÇÇÇفهاي مÇÇÇÇيبÔري خÇÇÇÇوش مÇا پÇاي مÇيگشايي خÇوش مÇا, نÇاي مÇينوازي خÇوش

مÇÇا جÇÇوياي اي و جÇÇوي اي مÇÇا, جÇÇوي در مÇÇيجهي خÇÇÇÇوش مÇا سÇوي مÇÇيخرامÇÇي خÇÇوش مÇÇا, كÇÇوي در مÇÇيروي خÇÇوش

مÇÇا پÇÇالاي خÇÇون جÇÇان بÇÇر ÖنهÇÇب را ف صرÇÇت پÇÇاي خÇÇطا جسÇÇتن وفÇÇا مÇÇا وز روا كÇÇردن جÇÇفا تÇÇÇÇو از

مÇا عÇنقاي رÇب هÇÇديه بكش هÇÇم را اسÇÇتخوان ويÇÇن مÇا جÇانان حÇضرت تÇا بكش را جÇÇان جÇÇان انÇÇج اي

مÇÇا افÇÇزاي جÇÇان شÇÇاه آن جÇÇهان, شÇÇÇاه دولت در صÇوفيان اي زنÇيد چÇرخÇي عÇارفان, اي كÇÇنيد رقÇÇصي

مÇا اسÇÇتسقاي شÇÇوق از دان غÇÇيب پÇÇيش غÇÇيب در مÇيان شÇÇادي از بسÇÇتند صÇÇوفيان دم ايÇÇن كÇÇه واالله

مÇا اجÇزاي خÇÇونخوارة سÇÇنان چÇÇون مÇÇبارز قÇÇومي سÇجده كÇنان چÇونموجها زنÇان, چÇÇودريا كÇف قÇÇومي

مÇÇا حÇÇمراي مÇÇا حÇÇمراي مÇÇيكشد سÇÇاغر بگÇÇرفته دهÇد پÇيمانه كÇه سÇاقي شÇد زهÇره كÇامشب خÇÇاموش

مÇÇا حÇÇلواي مÇÇا حÇÇلواي مÇÇيپزد كÇÇه نÇÇادره ايÇÇن رخÇي خ رÇف از شÇاهست مÇÇطبخي كÇÇامشب خÇÇاموش

مÇا شÇيداي دل انÇÇدر افكÇÇندهاي شÇÇر و شÇÇور صÇÇد مÇن ريÇز شكÇر شÇهد اي مÇن تÇÇبريز شÇÇمسالÇÇÖحق

يار انوار ظهور انتظار دردلو اعتكافبر در

آ انÇدر بÇرخÇيز كÇه گÇÇويي دري, بگشÇÇايي كÇÇه بÇÇاشد وفÇا جÇوشد بÇر كÇه بÇو تÇا درت بÇÇر مÇÇن بÇÇنشستهام

داÇÇÄما خÇÇوبت بÇÇرروي مÇÇرحÇÇمت هÇÇزاران صÇÇد اي عÇÇنبرت و مشك بÇÇوي در درت, بÇÇر جÇÇانم غÇÇرقست
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بÇÇقا بÇÇادا را تÇÇو عشÇÇق رود هÇÇم بÇÇر ا گÇÇر عÇÇÇÇالم ديگÇÇران كÇÇار ز فÇÇارغ سÇÇÇÇرگران, و مست مÇÇÇÇاييم

سÇما و افÇÇلا ك ز بÇÇيرون شÇÇود, نÇÇوپيدا قÇÇرن صÇÇد كÇند ديگÇر عÇالم صÇد زنÇÇد, بÇÇرهم كÇÇف تÇÇو عشÇÇق

اوست/ شأن در سوره آن نزول كه است علي حضرت به اشاره , اتي× Öله شهسوار (1

1< اتÇÇÇÇي× ÖلÇÇÇÇ ه> شÇÇÇÇهسوار اي بÇÇÇÇجÔل كش در را خÇÇÇÇورشيد كÇÇل عÇÇقل ويخÇÇوشنظرچÇÇون هÇÇمچوگل, خÇÇندان ايعشÇÇق

جÇÇا ز واالله مÇÇيرود دل مÇÇيبرم, رويت نÇÇام چÇÇÇÇون تÇÇو خÇÇندان رخ مست تÇÇو, مÇÇهمان مÇÇÇÇا امÇÇÇÇروز

ادا شÇÇيرين سÇÇاقي اي تÇÇو? جÇÇام غÇÇير جÇÇام تÇو? كÇÇو بÇام غÇÇير بÇÇام كÇÇو تÇÇو? نÇÇام غÇÇير نÇÇام  كÇÇو

لقÇÇا بÇÇنمودي خÇÇواب در خÇÇوابÇÇمي, در كÇÇاشكي اي بÇÇربايمي دامÇÇنش مÇÇن يÇÇابمي جÇÇاني زنÇÇده  گÇÇÇر

دلربÇا و مست چشÇم زان خÇوشم و سÇرمست كÇه زيÇÇرا مÇحتشم اي خÇرام بÇيرون حشÇم, و خÇÇيل بÇÇردرت اي

قÇÇفا و روي و گÇÇردن بÇÇر بÇÇين, پÇÇيچيده خÇÇÇونجگر بÇين بÇدريده پÇيرهن صÇد بÇين! ديÇده ونÇخ و افÇÇغان

بÇلا خÇÇواهÇÇم چÇÇرا را او او, بÇÇاشد كÇÇلوخي و سÇÇنگ بÇه كÇو كÇو بگÇردد مÇجنون تÇÇو روي بÇÇيند كÇÇه آنكس

است/ دل كوري مقصود كوري; به را نفسي مكن مبتلا (2

2< مي× عÖالÇب HسÖفÇن لÖبÇÇ Ôت <لا بشÇÇر سÇÇلطان و شÇÇاه اي بÇيخبر جÇان د وÇب تÇو كÇÇز بÇÇتر زيÇÇن بÇÇلايي و رنÇÇج

آشÇÇنا گشÇÇته بÇÇÇحر بÇÇÇÇا مÇÇÇÇنقطع آشÇÇÇÇنايان از جÇان دريÇاي سÇÇاحل تÇÇا روان سÇÇيلابي چÇÇو جÇÇانها

لا و حÇÇÇÇول لا و آه ويÇÇÇÇن آن, گÇÇÇÇويد الÇÇÇÇÇÖحمدالله ره كÇÇرده گÇÇم دگÇÇر سÇÇيلي لÇÇه و انÇÇدر روان سÇÇيلي

عÇÇطا بÇÇاري كÇÇرم بÇÇاري زده, را خÇÇود بÇÇندگان بÇÇÇر شÇÇده سÇÇاقي مÇÇفلسان بÇÇر آمÇÇÇÇده, آفÇÇÇÇتابي اي

Çا> ش× ت ÖنÇ م ز عÇ Ôت> يÇÇعني نÇÇيستان در شÇÇده رقÇÇصان كÇمر بسÇته ايÇÇن ع ÖمÇÇط بÇÇر نÇÇيشكر خÇÇاصه و نÇÇيها

بÇها يÇابد مÇن روي تÇÇا رخÇÇم بÇÇر مÇÇيزن گÇÇفت دف ايÇن بÇوسه و كÇنار آن بÇرد حÇزين, نÇي و چÇنگ بÇدبيتو

قÇضا دم ايÇن كÇند را آن شÇد فÇوت دوشش آنÇÇچه تÇÇا كÇن مست پÇÇارهپاره خÇÇوش را پÇÇارهپاره انÇÇج ايÇÇن

Çها Ôس چÇون پÇيشت خÇورشيد مÇا ندانÇچ هÇر ز افÇÇزون مÇÇا جÇÇانان حقÇÇÖمسالÇÇش مÇÇا سÇÇلطانان لطانÇÇس

# # #

چÇÇرا مÇÇيبگردانÇÇي رو مÇÇÇن روي زعÇÇÇÇفرانÇÇÇÇي از تÇرا هÇÇوادارم دل كÇÇز ايÇÇن از بÇÇيش نÇÇدارم جÇÇرمي

ا> ÇÇايش× م× Ôاالله Ôل ع ÖفÇÇ ي> در بÇÇده صÇÇبرش ت وÇÇق يÇÇÇÇا بكÇن مÇÇراعÇاتي و لطÇÇف را خÇÇونخواره دل ايÇÇن يÇÇا

را راه دو ايÇÇن مÇÇر ديÇÇدن نÇÇتان تÇÇو روي بÇÇÇيشمع نÇÇعم شكÇÇر يÇÇا صÇÇبر يÇÇا روش در آيÇÇد ره دو ايÇÇن

Çحا? الض شÇمس بÇيشعشعة شÇود پÇيدا ههÇÇا ذر جÇÇو كÇÇي هÇÇيچ نÇÇدارد آبÇÇي رو تÇÇو بگÇÇردانÇÇي هÇÇÇÇرگه

ولا? حÇÇول بÇÇلا شÇÇيطان رود كÇÇي تÇÇو بÇÇÇÇيعصمت مسÇÇتيي? نÇÇغزان مÇÇغز در فÇÇتد كÇÇي تÇÇو بÇÇÇÇيبادة

پÇÇارسا? پÇÇاي و دست در رگÇÇي جÇÇنبد كÇÇجا بÇÇÇيتو اسÇÇد بÇÇرج در خÇÇورشيد رود كÇÇي د غرÇÇÇÇن امÇÇÇÇرت

?< تÇي× ا ÖلÇ ه> تريÇمش جÇز واخÇرد كÇÇي سÇÇيلشان زان خÇرد و عÇقلست كÇه هÇÇرجÇÇا بÇÇرد شب سÇÇپاه سÇÇيل
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Çلا الص حÇيران جÇان كÇاي دهÇÇل سÇÇو هÇÇر كÇÇوفته وي گÇل و بÇاغ بÇخش حÇله وي كÇل و جÇزو انÇÇج انÇÇج اي

دعÇÇا زدÇÇم دهÇÇد او هÇÇÇم دعÇÇÇÇا, در آرد اوت هÇÇÇÇم كÇند رنگت گÇل و سÇرسبز كÇند, تÇÇنگت دل كÇÇه آنكس

ÇÇÇÇن×ا بَّ ر بگÇÇÇÇويي خÇÇÇÇوش تÇÇÇÇا دهÇÇÇÇن, انÇÇÇÇدر دم بÇÇÇÇÇÇاد در <الف> بÇا مÇقرون است كÇرده <نÇون> و را <بÇا¾> هÇم و هÇÇم<را¾>

آسÇÇيا چÇÇرخ مÇÇانند مÇÇيزنم چÇÇÇÇرخÇÇي تÇÇÇÇو زآب سÇÇرم دارد تÇÇو سÇÇوداي كÇÇرم, اي ÇÇÇيك لب لبÇÇÇÇيك

نÇÇانوا كÇÇار و كسب يÇÇا او مÇÇاست قÇÇوت خÇÇود كÇÇÇÇاستون گÇÇردشهاي مÇÇقصود آسÇÇيا نÇÇÇدانÇÇد هÇÇÇÇرگز

جÇÇا ز نÇÇميجنبد هÇÇم او كÇÇند بسÇÇÇÇته را آب حÇÇÇÇق مÇÇيزند چÇÇرخÇÇي نÇÇيز او, مÇÇيكند, گÇÇردان آبÇÇÇيش

قÇÇفا بÇÇنمايد نÇÇه هÇÇرگز او فتÇÇگ كÇÇز او گÇÇويد تÇÇÇا مÇا اسÇÇرار از د يپرÇÇم مÇÇا گÇÇفتار ايÇÇن كÇÇه خÇÇامش

نمودنجان نثار درشهودجمالدوستو

شÇاهراه بÇر را خÇوبان سÇرور و شÇاه آن سÇحرگاهان است: اين شعر معني شده/ نوشته بوالعلا و بوعلي نسخهاي در (1
كÇه است عÇلي حضرت مقصود كه ديدم بود, شده نازل او وصف در نامبرده سورة كه يعني < اتي× Öله> سورة طريقت

غفلتند/ درخواب ازو بوالعلا و بوعلي و سالكند او شاهراه بر طريقت شاهان
بÇاشد/ آنÇهاست لوÇع بÇر دال كÇه بزرگ كنية دو اين به مكني بوالÖعلا و بوالعلي يا بوالعلا و بوعلي از مقصود ميشود
در كه باشد معتزله امام و رÄيس جباÄي ابوعلي بوعلي, از مقصود كه ميتواند و باشد متعدد نامها آن صاحبان هرچند
ابوالعلا, از مقصود و ابان بن حمز¸ بن خالد بن سلام بن عبدالوهاب بن محمد نامش نموده, وفات هجري 328 سال
يافته; وفات نه و چهل و چهارصد سال در و شده متولد هجري سه و شصت و سيصد سال در كه باشد معري ابوالعلا¾

خاقاني/ استاد گنجوي ابوالعلا¾ يا است/ مشاهير از و بوده بيمانند شاعري و اديب

بÇÇوالعÇلا1 و بÇÇوالعÇÇلي زو بÇÇيخبر غÇÇفلت درخÇÇواب < تÇي× ا ÖلÇÇ ه> اهراهÇÇش بÇÇر را شÇÇاه آن سÇÇحر ديÇÇدم

Çلا> لص ا شÇه <اي كÇه: گÇفتم مÇÇيداشÇÇتم, او پÇÇيش در داشÇتم پÇر سÇاغري مÇن داشÇتم, سÇر در كÇه مÇÇي زان

ولا> و عشÇÇÇق آتش بÇÇÇÇر جÇÇÇÇان چÇÇÇÇو صÇÇÇÇافي و جÇÇÇÇوشيده عÇاشقان <خÇون كÇه: گÇفتم فÇلان?> اي ايÇÇن است <چÇÇه  گÇÇفتا:

خÇÇدا> اسÇÇرار بÇÇاغ اي كÇÇنم, نÇÇوشش دل و جÇÇان از جÇوشيدهاي جÇان ديگ در تÇÇونوشيدهاي,  گÇÇفتا:<چÇÇو

جÇانفزا را جÇان بÇود جÇان,كÇان هÇÇمچو انÇÇدركشيدش مÇن دست از قÇÇدح بسÇÇتد مÇÇن سÇÇرمست دلبÇÇر آن

شÇما> از دور بÇد <چشÇم كÇاي: آسÇمان اشÇارت مÇيكرد فÇرج در هÇم طÇرب در هÇم درج, صÇد گÇذشته جÇÇان از

ضÇÇيا و نÇÇور لحÇÇظهاي هÇÇر جÇÇانها در تÇÇو ز جÇان كÇÇÇايد تÇبريز جÇÇانب از بÇÇيا يÇÇن مسالدÇÇش شÇÇاه اي

بÇÇيا فÇÇردا بÇÇرو امشب بشÇÇنوي تÇÇمامش خÇÇواهÇÇي آورم خشك كÇنم خÇامش سÇÇرم, انÇÇدر فÇÇزود مسÇÇتي

سودايعاشقانوحسنعاقبتايشان در

نبوديد/ شما ا گر بودم گرديده منهلا ك من, يار دو اي (2

ا2 كÇÇم× لا× ÖوÇÇÇل ÕÏهلتÇÇÇÇ Öس Ôم انÇÇÇÇَّني ÇÇÇÇاحبيَّ ص× ي×ÇÇÇÇا مÇا چÇو ديÇدي سÇودايÇيي عÇÇاشقان ايطÇÇبيب هÇÇان
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گريه/ از من چشم دو شد سفيد و غم از من رخسار شد زرد (1

بÔكÇا1 ÖنÇ م âينيÇع ابÇÇÖيضَّ و زنÇÇÔح ÖنÇÇ م âي دÇÇ خ ÇÇفر Öصا مÇن چÇو ديÇدستي يÇعقوب انÇÇجمن صÇÇد يÇÇوسف اي

است/ جاري دوستي چشمة من چشم درون پيه از بهدوستي, من اشكهاي ميشود جاري (2

لا2 وÇÖال ينÇع âيتل ÖقÇ Ôم ÖنÇ م لا× وÖالÇ ب âوعيÇم Ôد âجري ت بÇييوسفي روان اشكÇي صÇفي يعقوب ازچشم

است/ گورخر كوه جوف در همه بيش و كم شكار (3

الÇÇÖفرا3 وفÇÇج âيÇÇف لÔكÖالÇÇ ف ر غÇÇ ص Öوا لÇÇÔج ÔيدÇÇÇÇ لص ا رستاندرجاستانÇÇدريوسفان دشكÇÇÇÇص صÇÇÇÇدمصرو

است/ گذشته آنچه در مكن فكر است; برنده شمشير وقت (4

4
Çضي× م فÇيما Öر كت ÖفÇ ت لا , ÕاطعÇ ق× ÕيفÇ س Ôقت وÖالÇ ف شÇد مÇيخواست دلم هÇرچÇه شد راست عشرت اسباب

بÇرو پس گÇفتند: موسي قوم يعني ون Ôد اع ق× ن×ا Ôه ه× ن×ا ا لا× ات ق× ف Ïب ر و تÖنا ÖبهÖاذ ف است: ماÄده سورة در كه آيهاي به است اشاره (5
نشستگانيم/ از ما كه بهدرستي كنيد/ جنگ پس پروردگارت, و خودت

هÇÇÇÇاهنا>5 ÕعودÇÇÇÇ Ôق انÇÇÇÇ×ا لا× اتÇÇÇÇÇÇÇ ق× بك ر و ÖهبÖذا> مگÇو را مÇوسي سÇبط چÇون هÇو عشÇق انÇدر بÇاز جÇÇان

هوي/ و عشق صاحبان با كنيد نرمي عقل, اصحاب به بگوييد (6

وي>6 هÇÖال اب ب× ÖراÇÇ ب HقÇÇÖف ي:<ر الÇÇÖحج× اب ÇÇح× Öص لا ÇÇولوا Ôق عÇÇاشقان زيÇÇن مÇÇظلومتر جÇÇهان در نÇÇبيني هÇÇÇرگز

است/ محيط عرش بر كه عادل كنندة احسان پروردگار فضل از (7

7
Çتوي× Öاس رشعÇÖال عÇلي دلÇع ن حسÇ Ôم ب ر ل ÖضÇ ف ÖنÇÇ م د وÇÇب دادي عÇÇاقبت در د وÇÇÇب فÇÇÇÇريادي و درد  گÇÇÇÇر

نيست/ كار اين برآوردن اميد او غير از كه بدان و باش ملازم را او (8

8
جي× رتÇ Ôي لا يرهÇÇغ ÇÇن م ذا انَّ ÖملÇÇ Öاع و Ôه Öم زÇÇÖل ا لقÇا شÇيرين سÇÇاقي وز مÇÇا شÇÇرب بÇÇر واقÇÇفي  گÇÇر

نميشود/ ديده آنچه ميبيني كه كسي اي ميبيني, آنچه در ميبيني چه (9

9
Çري× Ôي Çالا× م× Çري× ي ÖنÇ م Çا ي× Çري× ت ا يم× âف ري× ت اذا م× نÇÔها وزÇآم حÇيله اي حÇÇيلهها جÇÇمله  كÇÇرديم

مييابد/ شفا ناخوشي هر از او دادن پاسخ از فهم پس (10

Çفا10 ش روهÇمك  لÇك Çن م جابهÇاي ÖنÇ م Ôم Öه ف ÖالÇÇ ف خÇو ا كÇرام نÇاطق از بÇجو را بÇاقي و خÇÇاموش

# # #

مÇرا اسÇرار مÇحرم جÇان مÇحرم مÇÇينكند مÇرا بÇار مÇيندهد سÇÇرا صÇÇدر آن كÇÇه آه

مÇرا گÇرفتار كÇرد شكرش, همچون پرسش نÇظرش تÇيز آتش فÇرش, و خÇوبي و نغزي

مÇÇرا ديÇÇدار سÇÇاعت بÇÇو و مÇÇÇÇاند كÇÇÇÇجا رنگ كÇو?> تÇو رÇف كÇو? تÇو مÇهر كÇو? تو <رنگ مرا:  گفت

مÇرا گÇلزار جÇانب كشÇد خÇوشبوي گÇل صÇبحدمم كان آن بÇندة كÇرمم, جÇÇوي غÇÇرقة

مÇرا دسÇتار و خÇرقه گÇران و زيÇانست چند د وÇب بÇار او بÇر جÇامه د وÇب بÇجوبار كÇه هÇÇر

مÇرا وفÇادار يÇار د وÇب چÇو بÇÇهمعني, هست شكÇرين مÇاهرخÇان گزين, اسباب و ملكت

در چÇنانكه و خÇان مغول برادر تاتارخان اولاد از آن اصل و تركستان از بزرگ است طايفهاي نام ناچار, وزن بر تاتار (11
و كابل و ايران آن جنوبي حد و چين تاتار آن مشرقي حد و روسيه و قالماق آن شمالي حد نگاشته, آرا¾ فرهنگانجمن

مÇرا تÇاتار11 آهÇوي تÇرا, بÇيشه تÇرا, شÇير تÇرا انÇديشه و دانش تÇرا, پÇيشه و دسÇتگه



ê1 الف رديف

مينامند/ غربي تركستان را آن جغرافي در و خزر درياي آن مغربي حد

مÇÇرا ار مÇÇ خ سÇÇاقي كÇÇند, مست دهÇÇÇد, بÇÇÇÇاده كÇند بÇيدست و بÇيدل كÇند, هست كÇÇند, نÇÇيست

مÇرا بÇازار رÇس بÇر مكن, فاش مكن, شهره مكÇن پÇرخÇاش و فÇتنه مكن, ش قلا دل اي

مÇÇرا خÇÇريدار يÇÇار سÇÇاختن طÇÇمع بÇÇر مÇرا بÇند كÇند زفت مÇرا پÇÇند شكÇÇند  گÇÇر

مÇÇرا آثÇÇار از شÇÇد بس بÇÇطلب, را سÇÇبب اصÇÇÇل ثÇنوي چÇÇون مگÇÇو دو دو دويÇÇي, ز دم بÇÇيشمزن

# # #

بÇيا ار يÇع مÇه اي مÇÇده, دفÇÇع مÇÇده, دفÇÇع بÇيا بÇار دگÇر خÇواجÇه خÇواجÇهبيا, خواجهبيا,

بÇيا ار مÇÇ خ شÇÇه اي نگÇÇر مÇÇخمور تشÇÇنة نگÇر پÇرشور عÇالم نگÇر, مÇÇهجور عÇÇاشق

بÇÇيا گÇÇلزار جÇÇانب تÇÇÇويي, سÇÇÇÇرمست بÇÇÇÇلبل تÇويي هست هÇر تيÇÇهس دستتÇÇويي, پÇÇايتويي,

بÇيا بÇازار سÇر بÇر تÇويي دزديÇÇده يÇÇوسف تÇويي ديدهتويي,وزهÇمهبگزيده  گوشتويي,

بÇÇيا دسÇÇتار و بÇÇيدل كÇÇنان رقÇÇص دگÇÇÇر بÇÇÇÇار جÇهان و جÇان را هÇمه اي نÇÇهان, گشÇÇته زنÇÇظر اي

بÇيا بÇار گÇهر ابÇر تÇÇويي, شبافÇÇروز مÇÇاه تÇويي سÇوز غÇم شÇادي تÇويي, روز روشني

بÇÇيا بÇÇيزار خÇÇود از ازلي طÇÇبيب پÇÇÇÇيش بÇيعملي و بÇيخرد اجÇÇلي, رهÇÇين كÇÇه اي

بÇيا بÇهيكبار و خÇيز , ÖروÇÇم گÇÇاه مÇÇيا, گÇرو گÇÇاه عÇقل هÇر تÇو پÇيش نÇو, عÇالم Çلم ع اي

بÇÇيا ديÇÇوار ره از د وÇÇÇÇب بسÇÇÇÇته در ره ور بÇÇيا پÇÇاره جگÇÇÇÇر وي بÇÇÇÇيا, آواره دل اي

بÇÇيا مÇÇيفشار غÇÇوره كÇÇنون, انگÇÇور شÇÇد پÇÇÇخته جÇنون و شÇور د وÇÇب چÇÇند بÇÇهخون, آغشÇÇته دل اي

بÇيا گÇفتار و بÇيدم بÇيان, طÇبل زنÇÇي چÇÇند زبÇان فتÇگ ازيÇن چند جان, ايناطق د بسبو

# # #

خÇدا فÇضل بÇجز نÇيست وطÇنم مرده و زنده بÇلا مÇرده بÇلا زنÇده هوا, و نفس ازين ستم ر

مÇÇÇÇرا كشت مÇÇÇÇفتعلن مÇÇÇÇفتعلن مÇÇÇÇÇÇÇفتعلن ازل سÇلطان و شÇه اي غÇزل, و بÇÇيت ازيÇÇن سÇÇتم ر

شÇعرا مÇغز ورÇخ در د, وستبوÇپ د, وستبوÇپ بÇبر سÇيلاب هÇمه گÇÇو را, مÇÇغلطه و قÇÇافيه

رجÇا و خÇوف د وÔبÇن كش خÇمشي فÇضل مÇني كمتر غزÇن آن پÇردة مÇني, غزÇم خÇÇمشي اي

شÇما شÇودگوش چشÇم ار جانمن ديدهشود نÇÇيام مÇÇقالات مÇÇرد آيÇÇنهام, آيÇÇÇÇنهام,

Çما س چÇرخ از پÇا كÇتر زمين رنگ از من چرخ قÇمر چÇو زنÇانم چرخ شجر, چو دستفشانم

تÇرا نÇيم مÇرا نÇيم رسÇدم سÇلطان ز وانÇچه د وÔبÇن دريÇغي تÇو از مÇن خÇÇرقة و مÇÇن دلق

گاه و داشت خوب بسيار آوازي كرد/ پادشاهي كه است پيغمبري چهار جملة از و بوده موسي از بعد سال پانصد داود (1

زجÇا رفÇته كÇÔهم چÇو مÇن مني1 داود تو زانكه بگÇو گÇوينده عÇارف گÇلو, خسÇته خمشم من
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شده/ مذكور درقرآن موضع چند در نامش است, سليمان پدر و ميخواندند او با آمده بهوجد كوهها تمامي او خواندن

# # #

مÇرا بÇيزار هÇمه از حÇيله گÇري بÇهصد مÇرا كÇÇرد گÇرفتار كÇرد بÇتم عشÇÇق بÇÇتم عشÇÇق

مÇرا بÇار نÇÇدهد گÇÇر بÇÇهمن واي و مÇÇيروم بÇيا گÇفت بÇيا گÇفت مÇرا, خÇوانÇد مÇرا خواند

مÇرا كÇار ايÇن چÇارة د وÇب چÇه نÇدانÇم هÇÇيچ شÇدم آواره و خسÇته شÇدم, بÇيچاره و عاجز

مÇÇرا> نگÇÇهدار نÇÇيك تÇÇو مÇÇاية <مÇÇنم شÇدم> گÇÇÇÇفت: بÇيمايه مÇفلس جÇهان, جÇان <اي  گÇفتمش:

باشد/ آن در مريض بول كه شيشهاي قاروره, (1

مÇرا بÇيمار دل ايÇن كÇند چÇاره مگÇر كÇه بÇÇو مÇرضم طÇبيب پÇÇيش دل قÇÇارورة1 بÇÇردم

مÇرا> دسÇتار و جÇبه بÇه گÇرو بÇده> گÇفتم:<بسÇتان گÇفت:<حÇريفانه بÇهمن, ميخانه ساقي

مÇرا> هشÇيار سÇر ايÇن كني مست مگر كه بو بÇÇده مÇÇلوكانه مÇÇخ آن از بÇÇاده قÇÇدح يك

مÇرا پÇندار دعÇوي سÇÇرم ز بÇÇه كÇÇلي بÇÇرد شÇدم داديكÇÇيجرعهبهمنخوردموسرمست

مÇرا> اغÇيار گÇردن بÇزن تÇيغ جÇهان گÇفت:<بÇدين اهانÇش شÇه آن بÇهمن تÇيغ يكي داد

مÇÇرا ار هخمÇÇب بÇÇرد درم ز آمÇÇد در عشÇÇق ورع و زهÇد بÇا بÇودم نشÇين اده جÇس زاهÇÇد

ميخ/ بهمعني مسمار, (2

مÇرا مسÇمار2 لب بÇر بÇزد غÇÇيوريش دست زدن مسÇتانه نÇعرة جگÇر خÇون از خÇواسÇتم

مÇÇرا> اسÇÇرار نكÇÇتة بÇÇه كسÇÇي بگÇÇويي تÇÇو بÇري گÇÇر خÇانه ازيÇن نÇه جÇان شمسكه:<تÇو  گفتبهمن

# # #

مÇرا نگÇهدار خÇواجÇه! تÇويي, غÇار تويي, يار مÇرا خÇوار جگÇر عشÇق مÇرا, غÇار مÇرا, يÇÇار

14 در بوده/ اري نج شغلش و ميزيسته هبوط از پس 1642 در بوده, حمن عبدالر يا ار غف Öعبدال اصليش نام گويند نوح (3
است/ مشهور و معروف نوح طوفان داستان شده; ياد نامش سورههايقرآني از سوره

مÇرا اسÇرار پÇردة تÇÇويي, مشÇÇروح سÇÇينة تÇويي مÇفتوح و فÇاتح روحتويي, تويي, نوح3

مÇرا بÇهمنقار خسÇته تÇويي, طÇور هÇÔك مÇÇرغ تÇويي مÇنصور دولت تÇويي, سÇور نÇورتويي,

مÇرا مÇيازار بÇيش تÇويي, زهÇر تÇويي, قÇÇند قÇهرتويي لطÇفتويي بحرتويي, قطرهتويي,

كردن/ 4) گدايي

مÇÇرا يÇÇار اي ده آب تÇÇويي, كÇÇÇÇوزه تÇÇÇÇويي, آب يÇÇوزه4تÇÇويي در حÇÇاصل تÇÇويي, روزه تÇÇويي, روز

مÇرا بÇمگذار خÇام تÇويي, خÇام تÇويي, پخته تÇويي جÇام تÇويي, باده تويي, دام دانهتويي,

مÇرا سÇالار و سÇرور تÇويي, مسÇرور صحبت تÇويي مÇعمور جÇنت تÇويي, نÇور تÇويي, حور
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سازند/ غيره و لادن و كافور و عنبر و مشك از كه است عنبريني 1) گوي

مÇرا عÇطار خÇواجÇة تÇويي, آمÇÇيز لخÇÇلخه1 تÇويي تÇبريز مÇفخر تÇويي, ريز شكر شمس

معشوقان اقبا اشواقعش اذواقو در
آ> انÇدر <خÇواجÇه! وگÇويد: درگشÇايد كÇه خاصه مÇاجرا و شÇنيد و گÇفت د وÇب خÇوش چه او لب با

قÇبا او عشÇÇق درزي مÇÇيبÔرد مÇÇرد قÇÇد بÇÇر خÇضر چشÇمة ة صÇÇق او گÇÇويد خشك لب بÇÇا

صÇبا لطÇافت پÇÇيش درخÇÇتها كÇÇنان رقÇÇص او چشÇم سكÇÇرات از چشÇÇمها شÇÇوند مست

مÇا> و تÇويي كسÇي, نÇيست Öبنه ميان در دم اين دلت? در <چÇيست گÇويد: گÇل درخت بÇا بÇÇلبل

تÇا دو بÇبنديش چÇونكه ريسÇمان بÇه نÇدهد ره بÇدان يÇقين د, وÇب تÇنگ هÇوس سÇوزن چشمة

ازضÇيا پÇر زمÇين روي شÇود او روي ز كÇÇه تÇÇا آتشÇÇي در گÇÇلو بÇÇه تÇÇا را آفÇÇÇتاب بÇÇÇÇنگر

ا ه× Öن م ÖمÔيك âآت لعلي Gن×ار Ôت Öسآن âينا IمÖكÔثÔوا هل Öه لا ال ق× ف Gن×ار اي× ر Öذا مÔوسي× Ôيث âد ح Ïت×ي ا Öله و است: ط×ه× سورة در كه بهآيهاي است اشاره (2
در الÖقصص سوره در نيز و ويÔط س دَّ ق ÔمÖال اد الÖو× ب Ïَّنا Ïيل Öعن Öعل Öاخ ف Ïب ر انا âينا موÔسي× ي×ا ي ودÔن يها ت× ا ا ×مل ف ديÔه ار النI ليع Ôد جا Öوا سب ق ب
آن همه از مقصود و ين âمال الÖع× Ôبر Ôاالله انا â نيا مÔوسي× ي×ا Öنا ̧ ر ج الشَّ ن م ¹ك ار ب× ÔمÖال ¹ع Öق Ôب Öال في ÖنمÖي  Öالا اد الÖو× Ãي اط ش× Öن م ي ودÔن ا ه× ي× ت× ا× ا ×مل ف آية:
وادي اين در تو خداي منم كه برآمد ندا آتش آن از و ديد آتشي طور كوه درخت در عمران بن موسي حضرت كه است
سور از بسياري در عمران بن موسي ذ كر است/ روحي و جسمي تعينات بهخلع اشاره تأويل, در و بيا; پابرهنه س مقد
گÇفتهانÇد, سÇال شش و صÇدوبيست يك را عÇمرش مدت نوشتهاند/ هبوط از پس 3748 در را او ظهور قرآنيهست,

است/ مشهور و معروف بنياسراÄيل و فرعون با او گزارشهاي و فرعون و او داستان

بÇيا2 و كÇن بÇرون كÇفش كوثرم, آب <من آتشÇين گفت: درخت سÇوي بشÇد حÇق كÇليم كه چون

مÇرحÇبا تÇراست, صÇدر آمÇدي, دولت جÇÇانب خÇوشم و آبÇم مÇن زانكÇه زآتشÇم, مترس هيچ

كÇÇجا?> تÇÇو و كÇÇجا خÇÇلق زمÇÇانهاي نÇÇادرة لامكÇان و مكÇان انÇج كÇان, و لعÇل و جوهريي

بÇÇيوفا جÇÇهان تÇÇو از شÇÇود وفÇÇا ارگهÇÇÇÇفي كÇك هÇر عشÇق كÇÇف از شÇÇود عÇÇطا ارگهÇÇب

Çلا لص ا كÇه مÇرا جÇان مÇÇيكشي بÇÇزم جÇÇانب كÇف بÇÇه خسÇÇروي سÇÇاغر آمÇÇدي روز ل او ز

كÇيميا صÇلاي و بÇÇانگ بشÇÇنود چÇÇو شÇÇود? چÇÇه مس دلبÇÇري زلف گÇÇيرد دل, دست چÇÇو شÇÇود? چÇÇÇÇه دل

ما/ نزد بيا يعني (3

ن×ا>3 دÖنÇ ع ال Çع× ت> گÇفت: خدمتي> <هست عÇÇرب گفتم: چÇÇون بÇÇهدست نÇÇيزه عÇÇجب, دلبÇÇري آمÇÇد

شما/ دو هر يعني (4

ا>4 كÇÇÔم× كÇÇلا× <بÇÇلي× گÇÇفت: كÇÇرم از اشÇÇارت <مÇيدوم> كÇÇÇÇرد كÇÇه: دلم گÇÇفت مÇÇيروم كÇÇه خÇÇرد جست

تره/ بهمعني (5

گÇÇندنا5 و پÇÇياز بÇÇوي كÇÇفت از نÇÇÇيايد كÇÇÇÇه تÇÇÇÇا هÇمدهان و دستبشÇÇوي آسÇÇمان از خÇÇوانچÇÇورسيد

شÇوربا نÇه گÇÇزين, شÇÇور زن, كÇÇاسه و بÇÇنوش عÇاشقي كÇÇوزه و مÇليح تÇو گÇÇر هÇÇين, رسÇÇيد نÇÇمك انÇÇك 

شÇÇما بÇÇا ه صÇÇق گÇÇويد زبÇÇان زبÇÇÇانة بÇÇÇÇه مÇÇÇÇه روزوشب چÇراغ تÇÇا كÇه دولب, مÇÇنايÇÇن بسÇÇته كÇÇنم
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نفخاتالهي وزيدن مرغانگلشنابديو صفير
Çلا لص ا كÇه زنÇد نÇعره ابÇد گÇلشن ز كÇÇه تÇÇا بÇÇقا عÇÇالم بÇÇلبل نÇÇا گÇÇهان رسÇÇيد بÇÇاز

گل/ بهمعني (1

كÇبريا نÇÇفخات از دل صÇÇفاي شÇÇد يÇÇافته ارغÇوان بÇهار و رد1 و نÇا گÇهان رسÇÇيد بÇÇاز

Çلا? لص ا بÇاز گÇويد زبÇان صÇد بÇه زنÇد نÇعره رخÇي بÇهرويگل قمريمÇدحخوانكÇجاتا كÇه

دهان/ خوش بوي (2

صÇبا نكÇهت2 ز يÇافت زنÇÇدگي بÇÇهار بÇÇاز بÇÔد بÇخفته غÇم شب در بÇÔد برفته بهدي آنكه

فÇزا جÇان مسÇيح ز دم مÇيزند نسÇÇيم بÇÇاز زمÇان هÇر وزيÇد عشÇق جÇانب ز صÇبا بÇÇاد

زمستان/ شتا, و تابستان صيف, (3

شÇتا3 در صÇÇيف نكÇÇهت شÇÇود عÇÇيان نÇÇفسش از بÇÇهسر زنÇÇد نÇÇفسي چÇÇون وجÇÇودگل هÇÇÇرنفسي

كÇه شÇده تÇصريح آن بÇه ا كÇبر شÇيخ HخصوصÇم عرفا كلمات در كه هستي بودن يكي و وجود وحدت از است 4) كنايه
نÇظر فقط و نيست ديگري چيز تعالي واجب هستي جز امكان, گرد فشاندن و تعينات از نظر قطع از پس درحقيقت
بÇهزبان االله الي حشÇر و صÇعود طرف در تعينات رفع از پس يعني ار ×ه قÖال د اح الو× ه×لل وميÖال ÔÏÖلÔمÖال نمل كه: دارد خود بهذات
ك×ان است ازلي ابتدايي و مبد¾ طرف در كه همانطور ار ×ه قÖال د اح الو× ه×لل فرمايد: خود و Ïمل كيست براي فرمايد بيزباني

نبود/ او با چيزي و بود او هستي ¾ي ش Ôهع م ÖنÔكي Öمل و Ôاالله

درآ درآ خÇÇوش و بشÇÇÇÇنو كÇÇÇÇاروان دراي و خÇÇÇÇيز دگÇر4 او جÇز كسÇي نÇيست نÇظر, د وÇب بÇهخودش خود

مÇا يÇار لعÇÇل لب از ÖنوÇÇش را حÇÇديث رÇÇس ÖروÇÇم جستوجÇÇÇو پÇÇÇÇي در خÇÇÇÇامشگفتگومكن,

نÇدا ايÇن روح دم از جÇان گÇوش به شنوي تا يÇزل لم لطÇف دم از ازل, ازمÇي ÖوÇش نÇÇيست

# # #

خÇطا صÇد بÇديد گÇÇرچÇÇه نشÇÇد, گÇÇره وي ابÇÇروي كÇجا? مÇا امÇير هÇمچو خÇوش و لطÇيف جÇÇهان دو در

صÇفا و طÇراوت جÇمله نگÇر, جÇو آب چو خوي نگÇر خÇو و بÇيار جÇرم نگÇر, رو و گشا, چشم

سÇÇنگها شÇÇوند آب او نÇÇرم سÇÇÇÇخنان وز او شÇرم ز شÇدم آب او گÇÇرم زسÇÇلام مÇÇن

رضÇا از بÇه كÇندش تÇا بÇبر او بÇهپيش قÇÇهر شكÇر از بÇه كÇندش تÇا بÇبر او پÇيش به زهر

قÇÇضا از مÇÇترس هÇÇيچ او رضÇÇاي در Öدو در اجÇل از مÇترس هÇÇيچ بÇÇبين, او حÇÇيات آب

بÇوريا چÇو قÇدم زيÇر گشÇتهاي خوار تو كه اي دهÇد مسÇجدت ت عز او, بهپيش كني سجده

دعÇا تÇو ز مÇيشنود لب زيÇر كÇه مÇزن نÇعره نÇو مÇاه است تÇو پÇيش مكÇن, سفر , Öمرو دور

بÇرگشا> تÇمام گوش كري, بهل من تÇو كاي:< كر جÇواب مÇيدهدت تÇو, دعÇاي مÇيشنود

خÇÇدا سÇÇوي كÇÇند راه تÇÇو آه كÇÇه بÇÇزن آه زدي? كÇي آه تÇو جÇان بÇÔدي, او حديث نه  گر

ضÇيا رسÇد نÇفست هر دين شمس زجمال تا مÇجو او وصÇال غÇير زگÇفتگو, خÇمش بÇÇاش
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رفعملوليوسرخوشيبهدوستيحقيقي در
را تÇو دل كÇÇند تÇÇازه جÇÇانها بÇÇهار كÇÇه تÇÇا بÇيا مÇن يÇار جÇانب پÇدر, اي مÇلولي تÇÇو  گÇÇر

صÇبا جÇان سÇوي آرد مÇن ثÇمار و گÇÇل و بÇÇاغ مÇن بÇهار لخÇÇلخة مÇÇن يÇÇار سÇÇلام بÇÇوي

ÇÇلا لص ا كÇÇه زنÇÇÇان نÇÇÇÇعره دسÇÇÇÇتيي دراز ÏلÇÇÇÇم هسÇتيي طÇÇرفه و هسÇÇتي مسÇÇتيي طÇÇرفه و مسÇÇتي

مÇÇرا دل نگÇÇر كشÇÇته خÇÇوشش نÇÇرگس دو پÇÇÇÇيش زن دوشست دستدرآن دستزن و پÇÇÇÇÇÇÇÇايبكوب

چÇرا? روم چÇرا يÇاوه خÇوشم خÇود يÇار پهلوي كشÇم? چÇرا جÇان مÇنت كشم سر بهعشق زنده

فرو بيمزگي بهجهت و نشود نرم بخايد را آن شتر هرچند كه بيمزگي درنهايت درمنه به شبيه سفيد است گياهي ژاژ, (1
است/ زدن بيمعني حرف از كنايه خاييدن, ژاژ نبرد/

خÇا1 ژاژ خÇبيث طÇبع رود گÇولخن سÇÇوي تÇÇا رود مÇن بÇهجوي آب وطÇنرود چÇوسوي جÇان

است/ شراب بهمعني عين) عقار(بهضم (2

سÇرا ايÇن مينروماز اينوطن سختخوشست مÇن2 عÇÔقار شÇعشعة زمÇÇن, خسÇÇرو ديÇÇدن

ايخÇدا مÇاسختخوشست جانبهدست ساغر مÇا مست خÇراب عÇقل مÇا رستÇپ طÇرب جان

بÇيا تÇو روز و بÇيشب , ÖوÇبش شÇدهاستگÇو روز گÇرو ÖوÇبش گÇو جÇايزه بÇرو, گÇو بÇرفت هÇÇوش

وفÇا بÇا و كÇرمست بÇا مÇن يÇار كÇه مگÇو هÇيچ مÇÇن كÇÇنار در و بÇÇر در مÇÇن نگÇÇار رود مست

رضÇا روضÇÇة زيÇÇنت مÇÇن, گÇÇلستان رونÇÇق مÇن دشÇمنان كÇوري مÇن, انÇÇج انÇÇج آمÇÇد

بÇقا كشÇور خسÇÇرو مكÇÇان, لا مÇÇلك مÇÇالك ديÇن شÇمس عشÇق ه خاص معرفت, جهان شاه

ازهستيمجازيفرمايد مهجوريوپا@كشدن فراقو در

بÇÇيدوا چشÇÇم درد و روزگÇÇار مسÇÇÇÇيح او تÇنگنا در افÇتادهام ديÇÇن شÇÇمس فÇÇراق از

خÇونبها صÇد د وÇب او, بÇريزد گÇر جÇانم خÇون مÇنست جÇان راحت خÇود او عشÇق  گرچهدرد

درآ> در در?بÇازكن,از بگÇفتم:< كÇيستبر مÇن بÇزد حÇلقه و آمÇÇد دوش شÇÇده آواره قلÇÇع

ولا> و مÇهر آتش عÇÇالم دو هÇÇر مÇÇيبسوزد آتشست مÇا خÇانة آيÇم? در چÇون  گفت:<آخر

زاجÇتبا> گÇردي مست زهسÇتي پÇا كت كند تا Çردوار م ÖهÇن انÇدرون پا غممخور  گفتمش:<تو

كه را اشعاري امثال كنيم, فرض جعلي و الحاقي سروده, اوليا شاه علي حضرت وصف در مولوي كه اشعاري ا گر (2 + 3
است مÇوجود جÇديد و قديم نسخ همة در و است حضرت آن افضليت بر دال كه غيره و < اتي× Öله> و تي× ف لا× شهسوار

كرد/ انكار نتوان

3
Çتي× ف لا× انÇدرشجاعت حÇقشوي شير همچو شÇوي بÇيني عÇاقبت تÇا نكÇن بÇيني عÇافيت

2< اتÇي× ÖلÇ ه> شÇهسوار كÇامكاري مطلق روح زنÇد بÇر سÇر عÇدم از چÇون هستيت ببيني تا
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دعÇا در كÇوشش جÇمله بÇينش جÇمله بÇخشش جÇمله جÇÇملهحق جÇÇملهلطفو جÇÇÇÇملهعشقوجملهحسنو

مÇÇرتضي× او عÇÇدم در و شÇÇهيد هسÇÇتي در جÇÇÇمله فÇر جÇمله و زÇع جÇمله احسÇان جÇمله و قÇÇدر جÇÇمله

آسÇÇيا هÇÇفت شÇÇده گÇÇردان او مÇÇوج نÇÇهيب ازو كÇÇز دارد مÇÇوجها هسÇÇتي كÇÇه نÇÇÇÇامي عÇÇÇÇدم آن

عÇÇطا و اقÇÇبال بÇÇخشيده بÇÇهتو حÇÇق حÇÇقي نÇÇور قÇلوب رÇس شÇد كشÇف تÇو بÇر چÇو تÇبريزي شÇمس

# # #

مÇا بÇاران چÇون اشك آفÇÇتابست آن پÇÇي از مÇا گÇريان ديدة اين است الÖحق شمس پي از

مÇا طÇوفان پÇي از نÇماند هسÇÇتيها چÇÇونكه وصÇال? هÇنگام بÇينيم كÇي نÇوح ايÇن  كشتي

مÇÇا پÇÇنهان بس وحÇÇÇÇن آن كشÇÇÇÇتي نÇÇÇÇمايد رو خÇود زاوصÇاف مÇا بÇحر در شÇود گÇريان مÇÇا چشÇÇم

مÇÇا ريÇÇحان و لاله عÇÇÇالم جÇÇÇÇمله بÇÇÇÇرويد پس دهÇد رو سÇاحل و وصÇÇل در نÇÇهد رو هÇÇجران بÇÇحر

مÇا خÇندان گÇÇلشن از كÇÇند پÇÇيدا آن رÇÇس بÇبين گÇريان ديÇدة ا كÇنون مÇيباريد هرچÇه

مÇÇا يكسÇÇان گÇÇل در نÇÇباشد پÇÇيدا خس و خÇÇÇÇار شÇود يكسÇان گÇلستان بÇا زمÇين ايÇن غÇرب و شرق

مÇا خÇاقان پÇي از مÇينوازد عشÇرت چÇÇنگ رخ زهÇره مÇاهرويي نشسÇته گÇلبن هÇر زيÇر

مÇا دسÇتان بÇا دست در مÇينهد را مÇي جÇام گÇوشهاي هÇر از كÇه بÇيني شهرهبتي هرزمان

مÇا حÇيران ديÇÇدة گÇÇرفته حÇÇيرانÇÇي بÇÇاز بÇتان زان ديÇده بÇوسه مÇا ره در مÇÇا ديÇÇدة

مÇا بÇيپايان نÇوش و عيش احسنت دل سÇيمبر گفته بÇتان اي نعرهزن,هÇان, سودا ز جان

مÇا حÇÇيوان چشÇÇمة چÇÇون و كÇÇوثر صÇÇفاي چÇÇون صÇفا و لطÇف و رغÇبت انÇدر است تÇÇبريزي شÇÇمس

# # #

مÇا كÇار شÇيرين يرينÇش يÇوسف هزاران آن مÇا دلدار پÇÇردة جÇÇز مÇÇزن ديگÇÇر پÇÇردة

مÇا ار مÇÇخ شÇÇه آن مست چشÇÇمان غÇÇمزة بÇردريد پÇردههاشان مستكÇردو يÇوسفانرا

مÇا گÇلزار و گÇل انÇدر بÇلبلان هÇÇزاران صÇÇد سÇرمدي بÇهار نÇو صÇد او عشÇÇق نÇÇواي در

مÇا زنÇار ايÇن بÇر ايÇمان بÇرد غÇيرت لاجرم بست عÇهد مسÇيح آن زعشÇق زناري چو دل

مÇا ديÇوار و در وي از رقÇص بÇه آمÇÇد هوار ذر بÇتافت جÇان از زغÇرب زشÇرقوني آفتابيني

مÇا روزوشبكÇردار ه ذر هÇمچو بÇاشد رقÇص آفÇتاب آن پÇي انÇدر هايÇÇم ذر مÇÇثال چÇÇون

مÇا يÇار شد ينتبريزي كنون چونكهشمسالد دهÇيم يÇاريها بسÇÇيار را عشÇÇق عÇÇاشقان

# # #

را بÇيدرگاه سÇلطان آن مÇÇقبول شÇÇوي تÇÇا را راه خÇÇود آرايش و زآلايش كÇÇÇن پÇÇÇÇا ك

را شÇاهنشاه دست بÇبوسي و بÇاز شÇوي تÇÇا مكÇن مأوا جÇهان يÇرابÇÇخ انÇÇدر جÇÇغدوار
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را االله الا سÇلطان شÇوي صÇافي جÇان چÇو تا اله لا تÇيغ بÇه كÇن پÇÇي هÇÇمه را آفÇÇرينش

را راه مÇÇيفكن پÇÇيكاري غÇÇول غÇÇÇÇزاي در بÇيدقي بÇراي مÇيخواهÇي سÇرخ خود رخ  گر

را چÇÇاه قÇÇعر سÇÇاز مسكÇÇن چÇÇند يك او هÇÇÇمچو بÇيا مÇيخواهÇي مÇلك و گÇاه و جÇاه يÇÇوسف چÇÇو ور

را آ گÇÇÇاه مÇÇÇÇردم بÇÇÇÇاشد مÇÇÇÇعلوم ايÇÇÇÇنقدر بس و هÇÇÇÇردوعالمعشقتوحيدست قÇÇÇÇÇÇوتجان

را بÇÇاركاه و ايÇÇنكار خÇÇران مشÇÇتي ايÇÇÇن بÇÇÇÇهر مÇردوار كÇن رهÇا شÇد حÇاصل قÇوت ايÇن تÇرا چÇÇون

را بÇياشÇباه افسÇون ايÇن كÇرد خÇÇواهÇÇي چÇÇه تÇÇا كÇن نÇرم زودش نÇيست كÇاري عشÇÇق بÇÇا را عÇÇقل

آيه كه آخر تا ¹ غ از ب× سÖم الشَّ اي ر ا ×مل ف آية آخر تا Hغ از ب× ر م قÖال اي ر ا ×مل ف آية آخر تا Hب وك ك أي× ر Ôاللَّيل هÖيل ع جنَّ ا ×مل ف آية: به است اشاره (1
و افول همه چون ولي گفت/ âيب ر ذا ه× فرمود, ملاحظه كه را يك هر ابراهيم كه است آن مقصود و است انعام سورة در

انداخت/ ربوبيت درجة از و فروريخت را همه ليâن ف الا× ب حÔا لا× يعني "لا" جاروب با داشتند غروب

را1 مÇÇهروماه روي تÇÇو ÏلÇÇÇÇف از فÇÇÇÇروروب پس ابÇÇراهÇÇيموار بÇÇرگير را جÇÇÇÇاروب بÇÇÇÇيا هÇÇÇÇين

را خÇرگاه و خÇيمه گÇردون فÇرق بÇر زنÇي آمÇدي گر سÇÇزاوار كÇÇردي مÇÇردانگÇÇي آن تÇÇو چÇÇون

را راه بÇخواهÇي گÇر نÇيابي كÇنجي او آنچÇنان كÇÇاندر اقتنگست متعشÇزح  كويعشقاز

را لشگÇرگاه اوبÇاش چكÇار شÇÇاهنشه نÇÇزد نÇي بÇود, تÇوانÇد كÇاري خود عشق, با را عقل

را گÇÇمراه دل هÇÇر شÇÇناسد كÇÇي را او رÇÇس اوست مÇعرفتازفÇيض شمستبريزي كهسر

# # #

را پÇا گÇريز صÇنم دم يك آوريÇÇد مÇÇن بÇÇه را مÇÇا يÇÇار بكشÇÇيد حÇÇريفان اي بÇÇÇرويد

را لقÇا خÇوش خÇوب مÇه خÇانه سÇوي بكشيد رنگÇين تÇرانÇههاي بÇه شÇيرين بهبهانههاي

را شÇما او بÇفريبد بÇاشد مكÇر وعÇÇده هÇÇمه بÇيايم دگÇر دم كÇه گÇÇويد بÇÇهوعده او گÇÇر و

آتش"/ بر گره "بزند هدايت نسخه در (2

را هÇÇوا او بÇÇبندد و او2 آب بÇÇر گÇÇره بÇÇزند افسÇون و بÇهجادويي داردكÇه سÇختگرم دم

را خÇدا عÇجايب تÇو مÇيكن نÇظاره بÇÇنشين آيÇد در مÇن نگÇار چÇو شÇÇادي و بÇÇهمباركي

را چÇراغÇها بكشÇÇد آفÇÇتابش چÇÇو رخ خÇوبان كÇÇه جÇمال د وÇب چÇه درآيÇد او جÇمال چÇو

را بÇيبها عÇقيق تÇو خÇدمت و سÇلام برسان مÇن دلبÇر بÇه يÇمن بÇه رو سÇبك دل اي برو

را صÇفا مÇي آن بÇÇنه بÇÇيدل عÇÇاشقان رÇÇب جÇاني پÇيام بÇÇرسان نÇÇهاني رو شÇÇاه رÇÇب

را عÇطا كÇÇف بگشÇÇا حÇÇيران عÇÇاشقان دل گÇلستان مÇيانة بÇه احسÇان و لطف به بنشان

را لالههÇا كÇÇنند چÇÇه زعÇÇفرانÇÇي ÇÇهاي رخ مÇيچشاني عشÇق مÇي عÇاشقاني شاه تو چو

زيÇر در كÇه است قسÇم اين به هند چاپ كليات در ولي شد نوشته كه است چنين خطي نسخة موافق غزل اين مقطع (3
ميشود: نوشته

را عÇنا مÇا ز بÇÇبرد ريÇÇزد نÇÇبات لبÇÇان ز يÇقينم حقيقت به دينم شمس ماست شه

را3 مÇÇا حÇÇيات زدهÇÇان ريÇÇزد نÇÇÇÇبات لبÇÇÇÇان ز شكÇرريز شÇود شÇÇمستبريزبÇÇهسخن شÇÇهماست
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بÇر و بÇرآوردنÇد غÇوغا و شÇور مÇولانا <اصحاب كه: فرمايد مولانا و ين شمسالد ملاقات باب در ياح¹ الس بستان در
كرده گمراه را مسلمانان مقتداي و نموده ظهور گرسنهاي شكم و برهنه پا و سر كه كردند تشنيع و طعن ين شمسالد
تبريز جانب به ين شمسالد> گويد: كه آنجا تا و اد> نق ذهن و دارد ربط نه و سواد نه و دارد خط نه آنكه طرفهتر است/
بÇار ايÇن و نÇهادند حسد بنياد مولانا موالي باره ديگر آمدند/ روم به و شتافت تبريز به او عقب در مولانا و شد روانه
و صبر بنياد ين شمسالد عشق تا فرمود اقامت شام نواحي در سال دو مدت و كرد عزيمت شام طرف به ين شمسالد
بخوانÇد: ابيات اين و بخرام شام بهسوي كه داد ين بها¾الد خود پسر به زر دينار هزار مبلغ و برانداخت را مولانا قرار

غزل>/ آخر تا . را ما يار بكشيد حريفان اي <برويد

وجددرمستي اوصافهوشياريوطربو و مدارا¸ در

عÇصا كÇور هÇر كÇف از نÇخوري تÇا ÖوÇش ايÇنجا كÇور تÇرشانند رو هÇمه كÇه كÇن تÇÇرش رو

كهنه/ جامة پاره (1

سÇروپا كÇن مÇژ و كÇژ و بÇپيچ بÇÇرپاي لتÇÇه1 لنگÇانند هÇمه كÇوي ايÇن در چÇÇونكه Öرو لنگ

قÇفا زخÇم بÇÇخوري بÇÇنمايي ار خÇÇوب روي رويÇي مÇه ا گÇر مÇال خÇود رخ بÇÇر زعÇÇفران

مÇÇولا اي را آيÇÇنه كÇÇني بÇÇÇÇدنام نÇÇÇÇه ور زشÇتي بÇÇبيني چÇÇو ÖهÇÇن بÇÇغل زيÇÇر آيÇÇنه

بÇادا بÇادا كÇه هÇرچÇه شدي سرمست چونكه مÇيكن مÇدارا خÇويش, بÇا و هشÇياري كÇه تا

درآ دررقÇص و ÖهÇرجÇب شÇدي بÇركار چÇونكه وصÇال اقيÇس كÇف از بÇخور چÇند سÇÇاغري

را دايÇره چÇنين است چÇرخفريضه چÇرخÇي كينچنين زن هÇمي پÇرگار چÇو نÇقطه آن  گرد

مÇا پÇÇارة مÇÇه و مÇÇه اي ÖÏÔيلÇÇع Ôاالله لَّمÇÇ س شÇد فÇرامÇوشم كÇه بگÇفتي آنÇچه گÇÇو بÇÇاز

ميباشد/ تون مي بهتشديد ميت جمع و اموات همچنين و تشديد بدون است ميت جمع موتي را/ مردهها ميكند زنده (2

2< تي× Öو مÇÖال يي ÖحÇ Ôي> دم اي ÏÖيلÇÇع Ôاالله لَّمÇÇ س خÇوش تÇو Çام اي هÇمه اي ÏÖيلÇÇع Ôاالله لَّمÇÇ س

لا و حÇول لا و چÇÇاره نكÇÇند سÇÇودي هÇÇيچ دلي بÇربود چÇو كÇه رو آن از دور بÇÇد چشÇÇم

سÇÇخا و جÇÇود د وÇÇب پÇÇرنور رخ از را مÇÇÇاه آمÇدهايÇم دور ز تÇو حسÇن دريÇوزة بÇÇه مÇÇا

بÇيا نÇيز مÇرا مÇيگفت تÇو خÇÇورشيد پÇÇيش بÇرداشت كÇفها و مÇن دعÇاي بشÇÇنيد مÇÇاه

لوا بÇÇيفكند و بÇÇنشست و زد تÇÇن مÇÇن دل خÇموش گÇفت دلم بÇه و بگÇزيد لب غÇيرتت

مگشÇا> حكÇايت بÇه لب مÇختصري هر پيش مÇني يÇار < گÇر كÇه: گÇفت مÇرا تÇبريز شمس

# # #

مسÇجد ج فرÇت به عرفا و علما ساير و ين سراجالد قاضي و ين صدرالد شيخ <روزي كه: است منقول اصحاب كرام از (3
آسÇيايي در و بÇرخÇاست سÇاعتي از بÇعد داشتند/ حضور ايشان ميانة در نيز مولانا و بودند آمده بيرون باغها و حرام
عظمت و جلال حق به فرمود درآمده بهچرخ و ميگويد وس قد و سبوح آسيا سنگ برابر در مولانا كه ديدند درآمدند,

چÇرا3 گÇردش ايÇن دانÇد كÇي آسÇيا آسÇÇيا مÇÇثال مÇÇا دانÇÇه چÇÇÇÇو دل
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ميگويد/> وس قد و سبوح آسيا سنگ اين كه خدا

مÇÇاجرا دانÇÇد آب گÇÇويد سÇÇÇÇنگ انÇديشهها او آب و سÇنگ چÇو تÇÇن

را> آب ايÇن نشÇيب انÇدر فكÇند بÇÇپرس كÇو را <آسÇÇيابان گÇÇÇÇويد: آب

نÇانوا> بÇاشد كÇه ايÇن نگÇردد نÇانخوار گÇÇر < كÇي گÇويدت: آسÇÇيابان

تÇÇرا گÇÇويد تÇÇا واپÇÇرس خÇÇدا از خÇموش شÇد خÇواهÇد بسÇيار ماجرا

پÇÇادشا قÇÇدس اوج بÇÇر مÇÇÇيپرد دولتت هÇÇماي تÇÇبريزي شÇÇÇمس

حقيقتاست امواجبحر مردانراه ظهور آنكه بروجحقايقو عروجبر در

بÇÇيا بÇÇالا زمÇÇين از تÇÇن اي آخÇÇر سÇما بÇر عÇÇيسي مÇÇانند مÇÇيروم

گÇيا خÇايد خÇر چÇو تن اين زمين در كÇاروكيا صÇد راست جÇان فÇلك بÇر

چÇرا جÇز نÇخواهÇد حÇيوانÇي جسÇم د وÇب حكÇمت كÇاملان عÇÇقل قÇÇوت

هÇما رÇف هÇم خÇÇفاش شÇÇود بÇÇدن كÇÇي گÇÇنجد كÇÇي روح جÇÇهان در

گÇدا هÇر سÇلطان هÇمراز شÇود كÇبك كÇي پÇرواز رسÇد كÇي را مگس هÇر

صÇفا جÇام هÇم و اقيÇس زخÇود هÇم د وÇب مÇطرب زخÇود درونجÇÇانرا در

انÇÇبيا بÇÇا كÇÇل عÇÇقل جÇÇÇهان در حÇريف كÇرخÇي و شÇبلي و جÇنيد بÇا

سÇرا دو در جÇان دريÇÇاي د وÇÇب يك مÇوجهاست نÇامشانچون اينشمار

جÇÇدا زو حÇÇقيقت در چÇÇÇيزي نÇÇÇÇيست لوحوكÇÇرسيانÇÇدروست عÇÇÇرشوفرشو

مÇا ز نÇÇي بÇÇين ازو را مÇÇا جÇÇنبش د وÇب شÇخصوتنلباسجان جانچو

ايفÇتي جÇان بÇرآن لباسيدان چون بÇبين را عÇÇالم تيÇÇهس هÇÇمچنين

وفÇÇا هÇÇم و جÇÇفا بÇÇاشد ازو هÇÇم درهÇرنفس د وÇب حÇق از قبضوبسط

خÇÇطا عÇÇين د وÇÇب ديÇÇدن را غÇÇير كÇهي نÇميجنبد بÇيامÇرش چÇونكه

عÇالم از جÇز روح عÇالم و تن از غير روح آنكه) ل او است: اشارت الهي فلسفة مساÄل از قسمت دو به اشعار اين در (1
جسماني غذاهاي حيواني جسم تن و است حكمت و دانش روح غذاي و علوم و حكمت در جان ميل است/ اجسام
خÇران مانند تن اين ولي است كاروبار هزاران عالم آن در را او و رود آسمان بر كه است آن بر جان همت ميخواهد/
نامشان شماره ميآيد, بهصورت چون و است وحدت و رنگي يك عالم از جان آنكه) م دو است; گياه خاييدن مشغول
هÇمه كÇرسي و لوح و فÇرش و عÇرش دريÇاست/ مÇوجهاي شÇماره مانند كرخي معروف شبلي, بايزيد, جنيد, مانند
مانند جسماني عالم اين تمام است, جان لباس تن چنانكه نيستند/ جدا هستي حقيقت از و ميباشند دريا اين موجهاي

را1 آيÇÇÇÇينه زخÇÇÇÇود زنگت مÇÇÇÇÇيرسد صÇÇوت و حÇÇرف از گÇÇذر شÇÇمستبريزي
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آنجاست/ از وفاست و جفا و بسط و قبض از هرچه و عالم جان براي است لباسي

جلواتيار به اشاره و بهار در گلزار وصفگلو

قÇÇبا مÇÇيبدرانÇÇد لعÇÇلپوش لÇÇÇگ بÇÇÇÇاز تÇا دو سÇوسن جÇانب رسÇÇيد بÇÇنفشه بÇÇاز

مÇا قÇبايان سÇبز خÇوش و خÇرامÇان و مست بÇاد چÇو عÇالم سÇوي زان شÇاد رسÇيدند باز

گرم/ بهمعني (1

لقÇÇا شÇÇيرين لالة نÇÇمود رخ كÇÇÔه سÇÇÇر وز بÇهتفت1 را خÇزان رفتسÇوخت لمدار ع سرو

فÇتي> اي آ چÇمن در السÇلام ÏليÇع> عÇليÏ> گÇفت: ÕلامÇس> گÇفت: يÇاسمين بÇا سÇÇنبله

رقÇصكنانچونصبا چÇونچنار دستزنÇÇان صÇÇوفيي طÇÇرفي هÇÇر مÇÇعروفيي يÇÇÇافته

بÇرگشا رو و سÇر كÇه چÇÇادرش كشÇÇد بÇÇاد نÇهان خÇود رخ كÇرده مسÇتوريان چÇو غنچه

چÇÇرا زردي و بسÇÇته نÇÇÇÇيلوفري زيÇÇÇÇنت مÇا جÇوي ايÇن در آب مÇا كÇوي ايÇن در يÇÇار

پÇÇا تÇÇيز سÇÇمن اي دراز بÇÇادا تÇÇو عÇÇÇمر كش عÇيش آن شÇد كشÇته روترش, دي رفته

تÇرا> <فÇرمان كه: گفت كرد فهم سخن سبزه را سÇÇبزه زد چشÇÇمك مÇÇاجرا در نÇÇÇرگس

مÇعرب قÇرنفل و آفتاب> شعاع گل يعني است; هندي و پهول كرن آن <اصل گويد: آرا انÇجمن فرهنگ در ميخك; 2) گل
ميدانند/ مجهول را آن ريشة كاتوزيان فرهنگ در است/

ÇÇلا> لص ا تست خÇÇلوت عÇÇزبخانهام امÇيد> گÇÇفت دارم زتÇو <مÇن بÇيد: بÇه قرنفل2  گفت

خÇودنما> مÇينشوم بÇد چشÇم از <من بÇرنجيدهاي> گفت: چÇه <از تÇرنج: اي بگفت سيب

نÇوا شÇيرين بÇÇلبل گÇÇل بÇÇه اشÇÇاره كÇو كÇÇرد يÇار كÇان آمÇÇده كÇÇو و كÇÇو بÇÇا فÇÇاخته

قÇضا فÇردا آرم شÇد فÇوت بÇهشب هÇÇرچÇه ليك ديÇرست و بÇيگه نÇيك ماند سخن, چند

نÇÇما حÇÇقيقت شÇÇاه تÇÇبريزيان مÇÇÇÇفخر كÇن نÇوش ابÇÇد جÇÇام گشÇÇتهاي ازل مست

# # #
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مÇا> جÇان <بÇيا گÇفت: كشيد بخويشم سخت مÇÇا گÇÇريبان بÇÇند گÇÇرفت حÇÇق جÇÇÇاذبة

مÇا طÇÇيران پÇÇي در آ بÇÇر ÖوÇÇش سÇÇما ازÇÇب افÇغانكنان سگ هÇمچو جÇهان در روي چند

مÇا شكÇÇرستان در بÇÇيار را جÇÇان طÇÇوطي عÇلف و آب پÇي در مÇيروي خÇÇران هÇÇمچو

مÇÇا لطÇÇيفان پÇÇيش بÇÇيار د حمÇÇم صÇÇاف گÇÇذار كÇÇثيفان نÇÇÇÇزد را بÇÇÇÇوجهل ردي Ôد

مÇا شÇاهان شÇه اي بÇندگي ازيÇÇن بگسÇÇل را بÇنده شÇود بÇنده شÇاه كÇه نÇباشد حÇÇيف

مÇا دسÇتان رسÇتم كشÇي اسÇيري چÇÇه تÇÇا شÇيطانها سÇر بÇÇر دادهايÇÇم تÇÇرا حكÇÇم

مÇا حكÇيمان پÇيش بÇÇيار را خÇÇود زحÇÇمت مÇيبري تÇن زحÇمت مÇÇيكشي سÇÇري درد

مÇÇا ايÇÇمان ره در يÇÇقين شÇÇÇد ورا ديÇن كÇÇÇÇار Çام اي شÇهرة ديÇن شÇمس جÇهان نور

زهدخشكوطامات بيزارياز مقامخراباتو آرزويوصولبه

فرمايد: شبستري است/ رسيدن رنگي يك عالم به عرفا اصطلاح در و است ميخانه بهمعني (1
است لاابÇÇÇÇالي عÇÇÇÇÇاشقان مÇÇÇÇÇÇÇÇقام است بÇÇيمثالي جÇÇهان از خÇÇÇÇرابÇÇات

را طÇÇاعات حÇÇاصل او مÇÇزد بÇÇÇدهم تÇÇÇÇا را1 خÇÇرابÇÇات راه بÇÇنمايدم كÇÇه  كÇÇÇيست

شود/ گفته ديني امور در بيمغز كه است سخناني مقام اين مناسب و هذيان و پرا كنده سخنان (2

را2 طÇÇامات و تÇÇقوي بÇÇرد دل از چÇÇاشني عشÇق خÇÇرابÇÇات ذوق مÇÇي و اقيÇÇس ت لذ

را خÇÇرابÇات وجÇÇه كÇÇردمي بÇÇه گÇÇرو تÇÇا زاهÇدان عÇاريتم بÇÇهشت دهÇÇندم  كÇÇاش

را عÇÇبادات و زهÇÇد نÇÇÇياز بÇÇÇÇردم و دادم مÇن ليك مÇرا بÇود بسÇÇي, عÇÇبادت و زهÇÇد

را كÇرامÇات و فÇÇضل كÇÇردهام كÇÇم و رانÇÇده زمÇان ايÇن ورع و زهÇد بÇود بÇيش مرا چه  گر

را عÇÇبارات و لفÇÇظ را اشÇÇÇارات و وعÇÇÇÇظ ديÇن شÇمس دل بÇهر كÇن تÇرك و مÇزن دم

درخواستآبزندگانيازخضروقت

را بÇوستان زاشكÇوفه گشÇايد چشÇÇمها تÇÇا را روان چشÇÇمة آن بگشÇÇÇÇا مÇÇÇÇيرآب اي

را ديÇدگان است كÇرده دريÇا چÇو زانمردمك چشÇÇمم دو ظÇÇلمت در لطÇÇفت حÇÇيات آب

را كÇودكان رقÇصست زلطÇفت شكÇم نÇبيند كÇÇاندر تÇو لطÇف تÇا نÇÇرقصد كسÇÇي هÇÇرگز

را اسÇتخوان رقÇصست زنÇورت لحÇد بÇاشد كÇاندر چÇه ونÇدرعدم بÇاشد چÇه شكÇم اندر

را جÇهان آن رقÇص مÇر يÇاران شÇويد چابك كÇرديم رقÇص بسÇيار دنÇÇيا پÇÇردههاي بÇÇر

را گÇران كÇندة ايÇن بگسÇÇلاند چÇÇو خÇÇاصه قÇالب كÇندههاي بÇا بÇرقصد مÇي چÇو جÇانها
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را جÇان شكÇÇر بÇÇهر از ÇÇمها رح ظÇÇلمت در كÇÇوبان پÇÇÇÇاي بÇÇÇÇوديم ولادت ل زاو پس

را رايگÇان لوت ايÇن شكÇرگويان و رقÇÇصان رسÇÇيده خÇÇانقه از صÇÇوفيانيم جÇÇمله پس

را صÇوفيايÇنگنجشايگان جÇان خودچيست رايگÇانست بÇدهيم جÇان ا گÇÇر را لوت ايÇÇن

را? زبÇان د وÇب زهÇره گÇويم چÇه حÇق خوان از آسÇمانست ÖرپوشÇنجهانراسÇاي چونخوان

پرخوار/ مردم از كنايه خوار, طبل (1

را خÇوان و را كÇاسه ايÇن يÇÇارب دار پÇÇاينده شÇاهيم خÇوار1 طÇبل مÇا راهÇيم, صÇوفيان ما

را گÇران مÇي رطÇل خÇوش كشÇم شÇوم فارغ كÇاسه مشÇغولنانو هسÇتم چو خمش  كردم

# # #

نâيÃ âك تَّ Ôم به اشاره يا روحاني طاير با است روح عروج مقصود و پرنده بال دادن تكان بهمعني و بهشت باغهاي بهمعني (2
بÇالشهاي بÇر و نموده استراحت وصول از پس كه است فراش و بالش مقصود كه حم×ن الر سورة در ر Öض Ôخ ف ر Öف ر علي×
بÇهمعني كÇه است قÇاموس در كÇه چÇنان تÇلاÑلا و بÇرق اذا لونه رف و است رف از رفرف چون و نمايند تكيه بهشتي

است/ نوراني ملكي ظهور معراج با متناسب است Æتلال و برق و درخشيدن
را مصحف آيات صوت و بيحرف و نوشتهها و صحف جايگاه يعني است آن ضم اشهر و ميم در بهحركاتسه گانه (3
يعني است عنكبوت سورة در مÖل عÖال تÔوا ÖوÔا ين âالَّذ ور Ôد Ôص في Õن×ات ي ب Õا×ي×ات وÔه Öلب شده اشاره ديگر آية در كه است چنان خواندن

را/ دانش شدهاند داده كه آنان دلهاي در است روشن آيتهاي قرآن اين بلكه

مÇصحفيرا3 خÇوانÇدآيات صÇوت و بÇيحرف را2 رفÇرفي مÇعراج حÇق از يÇافت كÇÇه دل آن

مÇقصود كÇرد/ وحÇي آنÇچه خÇود بÇندة به كرد وحي پس يعني نجم/ سورة در اوحي× ا م× ه دÖب ع الي× اوÖحي× ف آية به است اشاره (4
آيد/ زبان بر كه نبوده صلاح يا نگنجد بيان در يا بود, اسرار از كه است مخفي چيرهاي

را4 خÇفي آيت صÇد < حÇي× Öوا> رÇس ز دم هÇÇر عشÇقت گÇوش بÇه خواند عالم دو هر سلطان

و بÇوده سليمان خليفة و وليعهد و خواهر پسر و وزير بوده, سطوم كردهاند نقل زمخشري از آنچه مطابق آصف نام (5
حاضر سليمان نزد را بلقيس تخت زدن برهم چشم يك به سليمان بهاشارت كه است مذكور نمل سورة در او داستان
بهقول و است بالاتر جسم عالم از كه است وحدت اسرار از كه بوده ملكوتي تصرف ين محقق بهقول احضار اين و  كرد
ايÇن حسين ين كمالالد فارسي فصوص شرح در چنانكه واحد; آن در بود ايجاد و بهاعدام الÖحكم فصوص صاحب

كرده: نقل خصوص اين در را شعر
صÇÇبا از بÇÇهنقل سÇÇليمان بÇÇÇÇهنزد را بÇÇÇÇلقيس تÇÇÇÇخت او نÇÇÇÇÇياورد
بÇود اسÇتاد تÇصريف و عÇلم در بÇÇود كÇه ايÇÇجاد و بÇÇهاعÇÇدام وليكÇÇن

را5 آصÇÇفي اسÇÇرار سÇÇليمان او گÇÇردانÇÇدت وحÇدت رÇس تÇÇا بگÇÇذر جسÇÇم مÇÇلك از

شده/ خاموش (6

را6 مÇÇنطفي شÇÇمع آن فÇÇروزد او نÇÇور تÇÇا غÇفلت احÇÇتجاب وز تÇÇن زظÇÇلمت بگÇÇذر

را مÇÇنصفي آداب طÇÇريقت در نگÇÇÇÇذاشت آمÇد ف رÇمش وي كÇز دل هÇر آنكÇه عشقست

خداوند آنكه يا آموخت صفي آدم به را اشيا همه اسما¾ خداوند كه بقره سورة در ا لَّه× Ôك ¾ا م× Öس Öالا م ا×د لَّم ع و آية: به است اشاره (7
ساخت/ جلوه گر او در را اسما حقايق بههرحال نمود, جلاليه و جماليه اسما¾ مظهر را او و آموخت او به را الهيه اسما¾

را7 صÇÇفي آدم گÇÇفت اشÇÇيا¾ لÇÇك اسÇÇما¾ تÇعالي× حÇق كÇÇالهام مÇÇعني بÇÇهلوح بÇÇنگر
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أسر Ô¹ ف ر Öع مÇ Öال و âالي و× Öحا Ô¹ يق âق حÖال و âع×الي Öفا Ôه يق âطَّرÖال و الي اقÖو× Ô¹يع âر شÖال فرمود: كه رسول حضرت از معروف بهحديث است اشاره (1
نمودهاند/ حدايقنقل و غوالي در را نامبرده حديث ين âل رس Ôم Öال و ¾يا âب Öن  Öالا ر Äا س× علي× Ôر خ ت Öف ا ه ب و ي ر Öخ ف Ôر Öق فÖال و فرمايد: كه آنجا تا âالي م×
را خÇود بÇلكه است خود از وجود صفات و وجود نديدن حقيقي فقر معني و صورت اوست مراتب همه بهفقر مراد

است/ فتدلي× ني× د حقيقت كه است ديدن مبدأ به نياز و حاجت و ربط صرف

را مكÇلفي مÇلك عÇÇاشق هÇÇمچو بÇÇفروخت جÇانان بÇوي بشÇنيد فÇخري1 زفÇقر كÇÇاو آن

مÇا يÇعني قÇاف; سÇورة در يد âر وÇÖال لÖبÇ ح ÖنÇ م هÖيل ا Ôب ر Öقا Ôن Öحن و آية به است اشاره Ôب قرا Ôن Öحن و و است آينه بهمعني سجنجل (2
در است/ گردن رگ بهمعني نيز وريد و گردن در است رگي بهمعني حبل, و بهوي وي گردن رگ از بهانسان نزديكتريم
تÇقرب ان كÇيفيت و نÇزديكي فرط در شده زده مثل بهخود> است شيÃي اضافة قبيل از ريâد وÖال ÔلÖب ح> گويد: البحرين مجمع

بيچون/ و است الكنه مجهول
است/ رسÇتن هسÇتي قÇيد از حÇق قرب است رفÇÇتن بÇÇهبالا پسÇÇتي نÇÇز قÇÇرب

برهان/ و نظر راه از اشياست بهحقايق علم كه بهفلسفه منسوب فلسفي, (3

را3 فÇلسفي وسÇواس نگÇردد مÇÇحتجب تÇÇا دل سÇجنجل آمÇد 2< Öب رÇ Öق ا Ôن ÖحÇن> اسÇرار و

مرغان/ آشيانه و جانوران آرامگاه كاف, بهضم (4

را عÇفعفي بگÇذاشت مÇا اشÇتر مسÇتي سÇبزي كÇÇز كÇنام4 بگشÇÇا مÇÇنزل سÇÇاربان اي

را خÇÇاÄفي بگÇÇذار صÇÇورت زخÇÇوف بگÇÇذر شÇمسدينراسÇرمستعشقبيني خواهيكه

انتظاروصل معشوقو با نياز و راز

ايÇنجا از ÖروÇم امشب جÇÇا زمÇÇين تÇÇرا مÇÇاه جÇا گÇزين مÇا جÇان در ايÇنجا آتش و آب آي

نشسته/ يعني شسته, (5
گاو/ و گوسفند و شتر و استر و الاغ و اسب قبيل از چهارپايان ماشيه جمع مواشي, (6

ايÇنجا از ÖروÇم امشب تÇراشÇي بÇر حÇيله صد مÇواشÇي6 باشيايخواجÇة سته5 ش يكدمكه

ايÇÇنجا از ÖروÇÇم امشب را عÇÇاشقان مگÇÇذار را جÇان تÇو بÇده جÇاني را جÇهان ايÇن تفريق

ايÇنجا از ÖروÇم امشب هÇÇميرسانيم خÇÇدمت بÇيخودانÇيم چÇÇند هÇÇر دانÇÇيم نÇÇازكيت از

دربانها/ بهمعني حاجب جمع <حا> بهضم (7

ايÇنجا از ÖروÇم امشب كÇن ره بÇه را7 اب جÇÇ Ôح كÇن شÇه بÇخت برتخت چومه كن, رخ تو مارا

ايÇÇنجا از ÖروÇÇم امشب آمÇÇد بÇÇيش ÇÇيد زام آمÇد خÇويش جÇاي بÇر پÇيشآمد كÇه عيشي

ايÇنجا از ÖروÇم امشب بÇرابÇر چÇنين بÇÇنشين يكسÇر يÇتيم صÇد مÇا بÇيبرادر و بÇيخويش

ايÇنجا از ÖروÇم امشب مگÇريز لطÇف جÇمله اي مستوخÇونريز مÇاييم درعشÇقشمستبريز

# # #

آ بÇهرقص شكÇر و مÇصر انÇÇدرآمÇÇد يÇÇوسف چÇÇون آ بÇÇهرقص تÇÇر شÇÇاخ اي جÇÇانها, بÇÇÇÇهار آمÇÇÇÇد

آ بÇهرقص پÇدر جÇان Öرو در جÇوش شÇÇير اي مÇÇادر شÇÇير مÇÇانند پÇÇÇÇرور عشÇÇÇÇق شÇÇÇÇاه اي
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آ بÇهرقص كÇمر ايخÇوش بÇاشد چه قبا آنجا بÇاران چÇو او چÇرخ در تÇاجداران, عشÇÇق از

آ بÇهرقص سÇفر بÇÇهر رسÇÇيده فÇÇنا رقÇÇعة نÇبشته فÇنا تÇو بÇر گشÇÇته, هست مست اي

آ بÇهرقص بÇيهنر اي آمÇÇد, زچÇÇاه يÇÇوسف آمÇÇد چÇÇنگ آواز آمÇÇد, جÇÇÇÇنگ پÇÇÇÇايان

آ بÇهرقص خÇبر بÇا اي ÖوÇش فÇنا بÇيخبر فÇلاني كاي مÇرا گÇÇويد زمÇÇاني آن بÇÇاشد  كÇÇي

آ بÇهرقص پÇر و بÇيبال سÇرايÇد, جان مرغ تا بÇÇرآيÇد رنگÇÇها وان درآيÇÇد, مÇÇا طÇÇاوس

آ بÇهرقص كÇر و كÇور كÇاي مÇريم مسيح مÇرهم گفته مسÇيح از ديÇد عÇالم, كÇÇران و  كÇÇور

آ بÇÇهرقص شÇÇجر و شÇÇاخ حسÇÇنش, بÇÇهار آمÇÇÇد است رشكچÇين است,تÇبريز شÇمسدين مÇÇخدوم

طرفمراد از اراداتمريدان تقاضايپذيرفتنطلبو در

را مÇا مÇوي بÇرگير عشÇقيم, مÇريد مÇا چÇون را مÇا جسÇتجوي ايÇن گÇردان قÇÇبول جÇÇانا

را مÇا كÇوي امÇÇروز گÇÇردان بÇÇهشت رشك را مÇا چشÇم امÇروز گÇردان مست و مÇÇخمور

را مÇÇا روي سÇÇيماي آرد سÇÇجود گÇÇل تÇÇا لاله چÇÇو مÇÇي Öده در پÇÇÇياله و بÇÇÇÇيساغر

را مÇا سÇبوي بشكÇن بÇادت حÇÇلال ا كÇÇنون سÇÇيلت ربÇÇود را مÇÇÇÇا زنÇÇÇÇدگاني آب اي

خÇÇÇÇويشكردهاستآنبÇÇÇÇادهخويمارا هÇÇÇÇمخوي واجÇÇوي بÇÇاده لطÇÇف از نÇÇدانÇÇي مÇÇا خÇÇوي  گÇÇر

را مÇا كÇدوي سÇر در نÇÇهادي نگÇÇون زيÇÇرا نگÇÇرديم پÇÇر و سÇÇير مÇÇا بÇÇريزي بÇÇحرمي  گÇÇÇر

را مÇا عÇدوي و يÇÇار سÇÇعادت رسÇÇد مÇÇا از را زر كÇجاست دشÇمن سÇيميم, و زر كÇان ما

را مÇا گÇلوي مÇي زيÇن كÇردي فÇراخ و فÇحل گشÇتيم گÇداز دشÇمن گشÇتيم طÇراز شÇÇمع

دهيد/ راه يعني قوا, رط و ميگفتند Ïفل دبير سابق مين منج را عطارد (1

را مÇا قوي1 رÇط ايÇن عÇÇطارد بشÇÇنود بشÇويد گÇÇر هÇمي دفÇÇتر بگÇÇويد, هÇÇنر تÇÇرك

را مÇا بÇوي يÇافت چÇون نÇيايد چÇون مخمور مÇهمان مÇيرسند در مسÇتان جوق جوق نك

گويند/ را تار سه طنبور (2

را مÇÇا تÇÇوي2 سÇÇه مÇÇيزن آور بÇÇهچنگ زخÇÇÇÇمه فÇÇخرجÇويان عشÇÇق در دف چÇÇون خÇÇورند سÇÇيلي

را مÇا گÇفتگوي ايÇن نÇÇا گÇÇه بشÇÇنوند دنÇيا گÇÇر اهÇل بÇر دنÇيا گÇردد تÇلخ كÇه كÇÇن بس

# # #

نموده/ استشهاد غزل اين شعر سه به الياسي فص در خوارزمي حسين ين كمالالد بهپارسي الÖحكم فصوص شرح در (3

را نÇÇظر قÇÇبلة آن خÇÇوش نÇÇهادهام دامÇÇي را3 ر وÇ Ôص مÇاية آن ا كÇنون گÇرفت خÇÇواهÇÇم

را در بگÇÇير دل اي Öرو بÇÇر بÇÇام عÇÇÇÇقل اي گÇو سÇخن آهسÇÇتهتر دارد, گÇÇوش ديÇÇوار
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را هÇمدگر گÇÇويند چÇÇيزي بشÇÇنوند چÇÇون هÇÇمينند ة صÇÇغ در كÇÇمينند در كÇÇه اعÇÇÇدا

را سÇحر گÇزين خÇلوت سÇخنگو, چه قعر در دشÇمنانند و خÇصمان نÇÇهانند ههÇÇا ذر  گÇÇر

را رهگÇÇذر بÇÇهر از شÇÇÇÇد دلم خÇÇÇÇانة در خÇيالدشمن روزي دشÇمن چÇهجاي ايجان

را خشكوتÇر رامÇيگفت يكبÇهيك ميخواند شÇد دشÇمنان پÇيش زو ر س زين رمزيشنيد

را Çر س افكÇنيم پÇيش را رÇ س كÇÇنيم پÇÇنهان كÇÇرديم عÇÇهد راه در يÇÇاران و مÇÇا روز زان

كنند/ سوراخ سنگ بدان تراشان سنگ كه آهنين است ميلي (1

را زر نكÇÇرد پÇÇيدا مÇÇيتين1 بÇÇيزخÇÇمهاي كÇانيم نگÇزس كÇم نÇي مÇردمانيم, نÇÇيز مÇÇا

را گÇهر ديÇÇدهام كÇÇي نÇÇدارم خÇÇبر يÇÇعني نشسÇته تÇرش و تÇلخ بسÇته, كÇيسه دريÇاي

را نÇظر چÇنين هÇركس نÇيابد تÇا كÇه خÇامش تÇÇجلي آتش از بÇÇجوشد دل بÇÇÇحر تÇÇÇÇا

بهجمالياروحديثنعمتوصال التذاذ شيريندر @گفتار

گويند/ تنگ را بار تنگ يك (2

مÇا كÇنار در شكÇر2 Çنگ ت هÇزار صÇد چÇون مÇÇا نگÇÇار آمÇÇد و م رÇÇخ بÇÇÇÇهار آمÇÇÇÇد

مÇÇا خÇÇمار گÇÇلگون بÇÇادة ز بشكÇÇند تÇÇا رست نوÇم زو جÇان مÇجلس كÇه مÇهي آمÇد

مÇÇا لالهزار و چÇÇمن و گÇÇلبن و سÇÇÇرو اي آمÇÇدي مÇÇلوكانه كÇÇه بÇÇيا آمÇÇدي شÇÇÇاد

مÇÇا شكÇÇار بÇÇراي ز جÇÇهان بÇÇÇÇيشة در بÇاش عÇمر پÇاينده و مÇه اي بÇاش تÇÇابنده

مÇا غÇار يÇار اي كÇÇه خÇÇروش در گÇوهري كÇÇهسار بÇيمثل كÇه تÇو از بÇهجوش دريÇÇا

مÇÇا ذوالÇÇÖفقار و نÇÇÇÇر شÇÇÇÇير رزم روز در مÇÇا عÇÇطاي دريÇÇا سÇÇاقي بÇÇÇزم روز در

مÇا ديÇÇار بÇÇهسوي رويÇÇم تÇÇا بÇÇرخÇÇيز سÇفر دريÇن چÇوني غÇريبي دريÇن چÇÇوني

مÇا جÇويبار سÇÇوي كشÇÇيد كشÇÇان را مÇÇا نÇيست قÇرار سÇبوها و مÇخ و بÇهمشك را ما

مÇا قÇمار از نشÇد بÇرهنه كÇÇو كÇÇيست وان عشÇق شÇراب از نشÇد خÇراب كو كيست آن

مÇÇÇÇا بÇÇÇÇÇÇÇيقرار دل و هست عÇÇÇÇÇÇÇÇقل آرام نشست چشÇمها آن بÇÇر كÇÇه رخÇÇي پÇÇري سÇÇوي

مÇÇÇا يÇÇÇÇادگار او رخ از آفÇÇÇÇتاب شÇÇÇÇد مÇا چÇو او سÇوداي گÇدازش در مÇÇاه شÇÇد

گويند/ صبحانه را آن و ميخورند آنها غير و شراب و شير از بامداد در كه خورا كي صبوح, و بامداد بهمعني صباح (3

مÇÇا شÇÇمار از بÇÇيش پÇÇÇÇياپي دولت وي مÇا ظÇÇريف صÇÇبوح3 و صÇÇباح رونÇÇق اي

مÇا خÇمار و خÇمر گÇويي بÇÇهرچÇÇه مگÇير كÇÇارزد مكÇن مسÇتي مسÇتي, سخت چند هر

مÇا شÇهريار قÇمر چÇÇون روي بÇÇه كش در زود بگÇÇير آتش پÇÇر آفÇÇتاب چÇÇو جÇÇÇام
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مÇا خÇÇداونÇدگار هست كÇÇه كÇÇند او شÇد كÇÇار زكÇار مÇن دل و مÇاند كÇاره نÇيم ايÇÇن

بسيار است غزلي كنيم نظر درست چون بالا غزل اين در است, مليح و فصيح خود حد در مولوي غزليات همه چه ا گر (1
لفÇظي فÇصاحت چون آنكه يا است ر Ôد پر معني گوهر از كه دارد اشاره اخير مصراع همانا و شاعرانه و مليح و فصيح

كند/ ر Ôد پر را ما كنار معني گوهر از معنوي پير داد, دست بهنهايت

مÇÇا1 كÇÇنار مÇÇعني گÇÇوهر ز كÇÇند ر Ôد پÇÇر ديÇن شÇمس تÇبريز مÇفخر كه كن خاموش

بهشرابپختةعشق اشاره دروصفميو

را صÇÇهبا خÇÇونيان ايÇÇن خÇÇوندل بÇÇريز را دانÇا جÇنيان ايÇÇن كÇÇن شÇÇيشه اسÇÇير

را مÇÇا چÇÇهرة بÇÇبخشيده لعÇÇل قÇÇÇÇباي را خسÇÇرو هÇÇزار كÇÇÇلاه ربÇÇÇÇودهانÇÇÇÇد

را رعÇÇنا رÇÇپ ÇÇاق عش دل چÇÇون بÇرده گشÇÇاده عÇقلها طÇاوس چÇو جÇÇلوه اهÇÇه گÇÇب

را دلهÇا كÇÇنند چگÇÇونه كÇÇه كÇÇن قÇÇياس شÇود لعÇل رنگ سÇبز فÇلك عكسشÇان ز

را بÇÇرجÇÇا بÇÇمانده عيفÇÇض پÇÇير هÇÇÇزار جÇرعه بÇهيك طÇرب و بÇÇهرقص درآورنÇÇد

را اشÇيا جÇمله غÇمزه بÇهيك دهÇند جان قند كه لاÇخ حÇيات آب كÇÇه پÇÇير جÇÇاي چÇÇه

را خÇا شكÇر طÇÇوطي كÇÇند سÇÇخنشناس ديÇدست هÇيچكس شكرفروشچنينچست

را بÇÇالا طÇÇريق بÇÇبايد رفÇÇÇيق چÇÇÇÇنين وشÇريف زهÇيظريف و وكÇريم زهÇيلطيف

را تÇÇماشا يÇÇپ مÇÇيدان بÇÇه شÇÇويد روان را طÇÇالب عÇÇاشقان هÇÇمه زدنÇÇد صÇÇÇلا

را سÇÇودا بÇÇرد نÇÇتوانÇÇند مÇÇÇا مÇÇÇÇغز ز ريÇزند فÇÇرو بÇÇهما قÇÇارون خÇÇزينة ا گÇÇر

را حÇمرا شÇÇراب سÇÇودا رÇÇس بÇÇر بÇÇريز جÇانهايي جÇان كÇÇه بÇÇاقي سÇÇاقي بÇÇيار

را گÇÇيرا شÇÇراب آن دمÇÇي گÇÇمار او بÇÇÇÇر دلداري زهÇÇيچ نگÇÇيرد پÇÇÇند كÇÇÇÇه دلي

را دريÇÇا هÇÇيچ است نÇÇبوده كÇÇه گÇÇÇÇهر زهÇÇÇÇي است عشÇÇقشبهدستخودپخته زهÇÇÇيشرابكÇÇه

را صÇفرا و خشÇم جÇرعه بÇهيكي كÇند رهÇÇا جÇامش رسÇد ا گÇر يخ همرÇب زهÇره زدست

را سÇيما تÇو مÇيكني نÇهان چÇه خويشتن ز گشÇتيم فÇنا هÇمه و شÇراب و مÇاندهاي تÇÇو

است/ بهار م سو ماه كه پيكر دو شكل جوزا, (2

را2 جÇÇوزا بÇÇرج بÇÇياراي نÇÇÇغز همغزÇÇÇÇب تÇبريزي شÇمس افÇلا ك بÇÇر بÇÇتاب بÇÇرآ,

# # #

بهدعوت/ بشتابيد يعني خواندن بهمعني صلا آنكه يا است شعر ضرورت براي صلاه آخر در <ها> حذف (3

ÇÇلا3 الص عÇÇلي يÇÇح آسÇÇمانها ز بشÇÇÇنو بÇيا مÇا درگÇÇاه بÇÇه و گÇÇرد بÇÇاز بÇÇنده اي

پÇÇا بÇÇرهنه اي دوي چÇÇÇند خÇÇÇÇارزار در گشÇادهايÇم تÇو پÇÇي ز گÇÇلستان درهÇÇاي

دوا سÇازدش او هÇÇم داد, درد كÇÇه كس آن دادهام درديش و آفÇÇريدم مÇÇن را جÇÇÇان
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تÇا دو تÇو دÇق كÇند كÇوژپشت چÇرخ روÖ كÇÇين عشÇق اغÇب در خÇواهÇي سÇرو چÇو ي قد

در چÇون نÇدارد جÇان كÇه بÇاغي نه گويا و است زنده شاخش و برگ كه باغي آن Öرو عشق باغ در فرمايد شعر اين در (1
است/ جاوداني زنده آينه هر ديگر سراي Õو×اني حÖال ي هل ̧ ر خ × Öالا ار ×الد انَّ قرآناست:

جÇانفزا1 نÇيست آن نÇدارد جÇان كÇه بÇاغي است زنÇده و بÇÇرگوشاخشگويا بÇÇاغيكه

و رواست هÇم نÇداري پا ا گر يعني جايز; و مباح بهمعني روا آنكه يا باشد <نون> بهحذف روان از است ممكن روا پا (2
شده/ ديده بسيار قوافي اينگونه از قدما اشعار در است/ كوتاه راه چون ندارد ضرري

پÇاروا2 نÇيست گÇرت كÇÇوتهست راه بÇÇرفت كÇÇين و زد صÇÇلايي نÇÇموده رو غÇÇيب از

مÇاجرا بÇه لب بگشÇÇا صÇÇوفيان جÇÇان اي نÇيست گÇفت انÇامك و بÇرآمÇد سخن از دل

مÇضي مÇا ذ كÇر نÇبود صÇوفيان خÇوي چون است نÇيامده آن هÇنوز كÇه بگÇو حÇالها زان

ا كبر شيخ الÖحكم فصوص شرح در را اشعار اين اول از شعر سه خاطر/ تيرگي و غم و اندوه و اضطراب بهمعني تاسه, (3
العÇارفين ÔعضÇب جاع كما ين محيالد كلام تفسير در و فرموده استشهاد خوارزمي حسين ين كمالالد مولانا ين, محيالد
را ارتباط ت شد چون گفته آخره الي بÖكي× لا جوَّعني نما ا : Ôع×ارفÖال قال ف / Ôهل Hب عات Ôم نالف ا ذ ه× âفي Ôهل ذوق لا من :Ïذل في له فقال فبكي×
درهÇاي تÇو جÇان مسيحاي كه مپوي خارزار در پا برهنه بهغير التجا بهر از و جوي خويش دهندة درد از دوا دانستي
اين ذوق را او كه كسي پس بگريست/ گرسنگي از و شد گرسنه عارفي چنانكه داده در صلا اين و است گشاده  گلستان
لاجÇرم بگÇريم/ تÇا است داشÇته گÇرسنه روي آن از مÇرا گفت: عارف گشود/ بهعتاب زبان عارف خطاب در نبود, فن
صÇابر در ايÇن و خواهم او از است رسيده بهمن كه ضرري رفع كه است اين براي از ساختن مبتلا ا بضر مرا ميگويد

نيست/ قادح او بودن
تÇويي درمÇان غÇايت چÇون خÇود درد گÇÇويم كÇÇه بÇÇا تست يÇاد جÇان مÇونس چÇون دل انس جÇويم كÇÇه از

تÇرا مÇردگان زيÇن مÇينگيرد تÇاسه3 خÇود مÇÇردگان گÇÇند از چÇÇوني زاده زنÇÇÇÇده اي

مÇا ز مكÇن قÇÇناعت روزه پÇÇنج جÇÇان بÇÇا بÇخش حÇيات يÇح ز پÇرست جÇهان دو هر

كÇبريا افÇÇلا ك بÇÇر آفÇÇتاب چÇÇو يك هÇÇر هÇÇميزنند مÇÇعلق ه ذر شÇÇÇمار جÇÇÇÇانها

صÇبا ت لذ از گÇل كÇرد چÇÇا ك جÇÇامه صÇÇد خÇÇرقهها يد درÇÇب عشÇÇق صÇÇÇÇوفيان اي

را لاله و ريÇحان خÇÇدمت و سÇÇلام مÇÇن از گÇل عÇقيب رفÇتم و گشÇتم خÇموش هم من

ضÇيا دهÇد تÇÇجلي نÇÇور زشÇÇوق را جÇÇان ديÇن شÇمس تÇبريز مÇفخر بÇهفكر حÇالي

آثارآن و هوي× بيانفرقعشقحقيقيبا در

خ/ ن, حيا; (4

4
هÇوي× گÇلوي بÇÇبر و تÇÇيز خÇÇنجر بگÇÇير جÇويا را عشÇق و عشÇقي عÇاشق تÇو ا گÇÇر

بÇهصفا كÇن قÇبول اين بيغرضست حديث نÇاموس روش در عÇظيمست دÇس كÇه بدان

شÇÇيدا گÇÇزين آن بÇÇرآورد شÇÇيد هÇÇÇزار مÇجنون آن كÇرد گÇرچÇه جÇنون هÇزارگÇونه
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فÇنا گÇزيد گÇهي و چشÇÇيد زهÇÇر ز دويÇد گÇÇهي كÇوه بÇه گÇهي و بÇدريد قÇÇبا  گÇÇهي

لا×> ÖيÇÇل ه دÖب عÇÇ ب ÇÇري× Öس ا> بÇÇاشد چگÇÇÇونه ارزيÇد هÇمه بÇدان ليÇلي چÇهرة عشÇق چÇو

و رامÇتين را او و بÇوده چÇنگ سÇاز واضع گويند است ويس عاشق كه رامين و است رامين معشوق نام ويس و ويسه (1
گفتهاند/ رام را او بوده عاشق بسيار چون و گفتهاند نيز رامتينه

عÇذرا و وامÇق حكÇايات تÇو نÇÇخوانÇÇدهاي رامÇين1 و ويسÇه ويÇÇن دوا تÇÇو نÇÇديدهاي

< عÇÖلي×  Öلا ا âيÇب ر> دام كÇند صÇيد چÇÇه بÇÇبين گÇرفت زفت صÇيدهاي چÇنين عÇنكبوت چو

دريÇا در است خÇوردني تÇرا غÇÇوطه هÇÇزار نشÇود تÇر زآب تÇا كÇني گÇÇرد جÇÇامه تÇÇو

عÇليا سÇوي رود كÇي رود پست سÇيل پسÇتي كÇÇه و آمÇد مسÇتي هÇمه عشÇق طÇÇريق

كميني/ هدايت, نسخة در (2

مÇولا اي نگÇيني2 بگÇوش حÇلقه تÇÇو ا گÇÇر بÇاشي نگÇين چÇون Çاق عش حÇÇلقة مÇÇيان

اعÇضا را روح بگÇÇوشست حÇÇلقه چÇÇنانكه خÇا ك ايÇن را چÇرخ بگوشست حلقه چنانكه

اجÇزا بÇا عÇقل است نكÇرده كÇه لطÇفها چه پÇيوند ازيÇن خÇا ك كÇرد زيÇان چÇه بگÇو بيا

صÇحرا مÇÇيانة دليÇÇران چÇÇو بÇÇزن عÇÇلم زد نشÇايد پسÇÇر اي گÇÇليم بÇÇهزير دهÇÇل

خÇÇضرا گÇÇنبد وÇÇج در غÇÇÇÇلغله هÇÇÇÇزار مشÇتاقان غÇريو از بشÇنو جÇان بÇÇه گÇوش

حÇورا حÇيرت و بÇين مÇلك هÇوي و هÇاي تو عشÇق زمسÇتي قÇبا بÇÇند بÇÇرگشايد چÇÇو

بÇالا از و زيÇÇر ز ه نزÇÇم كÇÇوست عشÇÇق, ز راست عÇالم زيÇر و بÇالا كÇه اضÇطراب چÇه

عÇنا بÇماند كÇجا عÇÇنايت, جÇÇيش رسÇÇيد شب بÇÇماند كÇÇجا بÇÇرآمÇÇد آفÇÇتاب چÇÇو

گÇÇويا شÇÇد تÇÇو رخ زشÇÇوق ه ذر ه ذر بگÇو كÇÇه تÇو جÇان انÇج انÇج اي كردم خموش

عاشقان چهرة نشانيهايعشقاز ظهور در

سÇودا آن از آيÇتي است رخÇم در كÇه مگÇÇر دانÇا اي مÇن رخ در مÇينگري خÇÇيره چÇÇه

لÖن×ا> نÇÇزَّ Ôن ÖحÇÇن> كÇÇه نÇÇبشته داغ مÇÇÇيان مÇيبيني عشÇق داغ مÇن رخ بÇر كÇه مگÇÇر

اسÇتسقا در مÇن و لذيÇذست خÇضر آب شكÇم كÇه هÇزار و هÇÇميخواهÇم مشك هÇÇزار

جÇفا و وفÇا پÇيش از بÇرفت بÇرفت, دل چÇو شÇد بÇيدل كÇه كسÇي از مÇيطلبي چÇه وفÇا

مÇا خÇرابÇة ايÇن در خÇيالت گÇنج خوشست مÇعمورت حسÇن و ويÇران دل ايÇن هحقÇÇب

دعÇÇا وقت دوش رهÇÇانيد زخÇÇواب مÇÇÇÇرا بÇيسويي سÇوي جÇÇانسوز نÇÇالة غÇÇريو

عÇينا او جÇمال از پÇÇرست, گÇÇوش نÇÇاله ز كÇÇنان نÇÇاله جÇÇمال از يÇÇا گÇÇويم نÇÇاله ز
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تÇقاضاها طÇرف هÇر مÇيكشدت كÇه بÇÇبين مÇÇن بÇÇرادر تÇÇرا زمÇÇاني نÇÇيست قÇÇرار

پÇا تÇا سÇر ز گÇه و مÇيدان رÇس تÇÇا دوانÇÇه چÇوگان صÇد مÇÇيان كÇÇاندر گÇÇويي مÇÇثال

صÇلا بÇانگ كÇجاست و يÇار قامت گÇوي كجاست نÇيت كÇجاست و شÇاه نÇيت  كجاست

گÇÇويا گÇÇوهر و دانÇÇا شÇÇه اي تÇÇو بگÇÇÇو يدم رÇغ بÇحر هÇمچو مÇن تو شوق جوش ز

شيثي فص در بهفارسي الÖحكم فصوص شرح در خوارزمي حسن بن حسين ين كمالالد را غزل اين ل او بيت سه -1
و ششصد در مولوي وفات و نموده وفات 839 سنة در چون مولوي زمان به بالنسبه او زمان قرب با و نموده استشهاد
كه است بهنحوي آنجا در آن اول مصراع آخر كلمة و سروده مولوي Hقطع كه است غزلهايي از شده, واقع دو و هفتاد
<اهل فرمايد: فصوص شرح در بههرحال شده/ نوشته "برنا" خطي كتاب و هند چاپ كليات در ولي "دانا" شد نوشته
لايÇح آن آثÇار بÇلكه ايشÇان قواي و نفس بهمقام ميشود نازل قلب و روح مقام از تجليات حكم كه طايفهاند آن ذوق
كنندگان نظاره ديدة و گردد هويدا ايشان چهرة بر تجليات آثار كه است افراد كمل مقام اين و ايشان وجوه از ميشود

شود>/ خيره

خÇدا1 عÇطاي صÇورت بÇبين حÇديث مگÇÇو خÇاموشي هست Çاق عش عÇادت كÇه خمش

اق نشانيهايعش دروصفعشقو

لبÇÇها خشكÇÇÇÇي ز و زرد رخ از بÇÇÇÇپرس شبهÇا از بÇپرس نÇدانÇي تÇو را عشÇق چو

دريÇاچه و بركه هر آب آنكه بيانش است/ خوب بسيار قالب در عقل و روح ظهور در بهاذهان تقريب براي مثل اين (2
و ماه عكس تفاوت بدون ولي جداست جايي در درياچه و بركه هر آنكه با ميشود ظاهر آن در ستارگان يا ماه صورت
از كلي روح و عقل كه روح و عقل ظهور در است همينطور مينمايد/ آنها وجود از حكايت و ميافتد آن در ستارگان
آن نه پس مينمايند/ روح و عقل وجود از حكايت كه افتاده ه مستعد قوالب و ابدان در آنها عكس ارواح و عقول عالم
ملكوت عالم در آنچه از است پرتوي و عكس آدميين عقول و ارواح بلكه باشند شده متنزل كلي روح و عقل كه است

شده/ ظاهر قوالب بر كه است امر عالم و

قÇÇالبها2 كÇÇنند حكÇÇايت روح و زعÇÇÇقل مÇاه و اخÇتر ز كÇÇند حكÇÇايت آب چÇÇنانكه

تحصيلي/ مكتبهاي از نه آموخت بايد <Hعلم Hن Ôدل Öن م Ôن×اه Öمل ع و> مكتب از را آن آداب و عشق راه (3
نÇيست آمÇوختني مسÃÇله اين كه هرچند بÇÇياموز عشÇÇق مسÃÇÇلة بÇÇرو شÇÇيخ اي

فرمايد: مثنوي در مولوي
نكÇÇرد درسÇÇي شÇÇÇافعي بÇÇÇÇوحنيفهو درد مÇÇيافÇÇزود عشÇÇق كÇÇه طÇÇرف آن
اوست روي سÇÇبقشان و درس و دفÇÇتر دوست حسÇن مÇدرس شÇد را عÇاشقان

مكÇتبها3 بÇه يÇافتن نÇÇتوان ادب آن آمÇÇوزد كÇÇه زعشÇÇق جÇÇان ادب گÇÇونه هÇÇزار

كÇوكبها مÇيان تÇابان مÇه فÇلك بÇÇر د كÇÇه وÇب پÇديد چÇنان عÇاشق كس صÇد مÇÇيان

مÇذهبها زجÇمله بÇاشد واقÇÇف ا گÇÇرچÇÇه عشÇق زمÇذهب شÇود حÇيران و ندانÇد خرد

مشÇربها زلال كس آن رÇÇب شÇÇد چشÇيد كسÇÇاد عشÇق حÇيات زآب كÇه دلي خÇÇضر

مدينه/ شهر نام (4

يÇثربهÇا4 و گÇلزارهÇا و غÇÇوطه و دمشÇÇق بÇين عÇاشق درون در ÖوÇمش رنÇجه بÇÇهباغ
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غÇبغبها و چÇÇهرهها آن در خÇÇيره عÇÇقول حÇور فÇرشتهو از پÇر بÇهشتي چه كه دمشق

مÇطلبها و ع ÖمÇط ز جÇان رهÇد بÇاز بهعشق طÇمعند كشÇا كش در بÇÇه گÇدا تÇÇا شÇÇاه ز

روباه/ (1

ثÇعلبها1 ز را شÇير مÇر بÇÇاشد پشت چÇÇه زمشÇتريان را عشÇق مÇر بÇاشد فÇخر چÇÇه

مÇÇركبها جÇÇمله ز ه نزÇÇم آفÇÇتاب چÇÇÇÇو گÇردون در و هÇوا در بÇپر عشÇÇق رÇÇپ بÇÇه

(بهفتح) را م دو و خواند بايد مسبب(به كسر) را اول پس شدهها/ ساخته سبب از است بخريده سازندهاش سبب يعني (2
دي محم فص در غزل اين از شعر بهدو خوارزمي حسين ين كمالالد مولانا بهفارسي الÖحكم فصوص شرح در مسبب:
اشك از و عاشقم كه ميدانند خلق داشت, نتوان نگه را مشك و عشق ميگويند آنكه <بهحكم گفته: و نموده استشهاد

</ Öنمل âقي Öشع يعÖلمÔوا Öمل Öنا ر Öي غ Õق ع×اش âينا اس×الن دÖن ع حَّ ص صادقم عشق در كه ميشناسند گاهي چهره و  گلگون

هÇÇا سÇÇبَّب2 Ôم از بÇÇخريدست بش بÇÇÇس Ôم جÇÇانها پÇÇي از بگÇÇÇزيدست عÇÇÇÇنايتش

مÇÇرتبها در افكÇÇند در شÇÇÇÇور هÇÇÇÇزار تÇرتيب و نÇادر نÇظم زهÇي و جÇهان زهÇÇي

مÇذهبها آن و كÇانست زر چÇون عشÇق طÇربيست كه جÇهان هرچهدر  گدايعشقشمر

اطÇÇيبها عÇÇطر و گÇÇلنار رونÇÇق فÇÇÇÇزود بگشÇود را زلف تÇبريز مÇفخر شÇمس چÇÇو

انفس سياحتآفاقو و فوايدسفر در

جÇفا زخÇمهاي نÇه كشÇيدي ه ار ر ÖوÇÇج نÇÇه جÇا بÇه جÇاي ز بÇÔدي مÇتحر ك ا گÇÇر درخت

سخت/ سنگ تخت (3

ا مÇص صÇخرة3 چÇÇو بÇÇÔدندي مÇÇقيم ا گÇÇر بÇخشيدي نÇور مÇهتاب نÇÇه و آفÇÇتاب نÇÇه

بÇهخليج و تشكÇيل Çعرب Öال شط رود دو اين پيوستن بههم از و دجله همچنين و است عرب عراق رودهاي از فرات, (4
در است خÇوارزم رود نÇام جÇيحون, و گÇويند نÇيز رود فÇالاد را آن كه است فالاد فرات, پارسي نام و ميريزد فارس

تركستان/

دريÇا چÇون بÇهجاي بÇÔدندي ايسÇتاده بÇودندي گÇÇر تÇلخ چÇه جÇيحون4 و دجله و فرات

ايستاده/ و متوقف بهمعني حاقن ديگر نسخة در و بدبو (5

هÇوا درنگ از كÇرد زيÇان چÇه بÇبين بÇÇبين شÇود زهÇر بÇهچاه, بگÇردد چÇو عÇفن5 هوا

حÇلوا چÇون گشت و لخيÇزت گشت خÇلاص ابÇر در هÇوا بÇر كÇرد سÇÇفر بÇÇحر آب چÇÇو

فÇنا و مÇرگ و تريÇÇهخا كسÇÇب روي نÇÇهاد آتش بÇماند چÇون شÇعله و لهب جÇÇنبش ز

والا شÇه شÇد و مÇصر تÇÇا فÇÇتادش سÇÇفر پÇدر كÇنار از كÇه كÇنعان بÇÇهيÇÇوسف نگÇÇر

مÇÇولا او گشت راه زان و آمÇÇÇد بÇÇÇÇهمدين مÇادر رÇب از كÇه عÇمران وسيÇم بÇÇه نگÇÇر

< تي× Öو مÇÖال âيي ÖحÇ Ôي> ت ÖيوانسÇح چشمة آب چو سÇفر دوام از كÇه مÇريم عÇيسي بÇÇه نگÇÇر
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ولي بودند بسته قرارداد قريش با بكر طايفة و محمد با خزاعه طايفه قرارداد بهموجب قريش با حديبيه صلح از پس (1
به شبي و نموده تحريض را بكر بني مردم بود, جمله آن از ابوجهل بن عكرم¹ كه قريش از گروهي موته جنگ از پس
و شÇدند آمÇاده مكÇه فتح براي مدينه از مسلمانان و شد حديبيه قرارداد نقض درحقيقت و آوردند هجوم خزاعه بني

شد/ فتح مكه خونريزي و جنگ بدون شدند وارد مكه به بسيار سپاه با د محم حضرت

مÇولا1 او گشت مكÇه بÇر و لشگÇÇر بگÇذاشت كشÇÇيد را مكÇه كÇه مÇرسل احÇمد به نگر

داراي و الاغ از بزرگتر و استر از فروتر او و معراج شب در پيغمبر او بر نشست بر كه است چارپايي با¾) براق(بهضم (2
بوده/ بال دو

< نÇي× Öد ا Öوا قÇÇوس ابÇÇ <ق× مÇÇرتبة بÇÇيافت مÇعراج شب در كÇرد سÇفر بÇراق2 بÇر چÇÇو

ببريد/ فايده و غنيمت و باشيد تندرست تا كنيد مسافرت (3

سÇرا دو هÇر رسÇول گÇÇزينش ÇÇتان ام بÇÇه فÇرمود وا>3 نم ÖغÇÇ ت و وا ح صÇÇ ت و وا Ôر افÇÇ س× Ôت>

تÇا سÇه و تÇا دو تÇا دو را جÇهان مسÇÇافران شÇمرم يكÇان يكÇان نگÇردي مÇÇلول ا گÇÇر

خÇدا خÇلق بÇهحسن سفركن خويش زخوي را بÇاقي تÇو بÇدان بشÇÇمردم انÇÇدكي چÇÇو

< أوي× مÇÖال <جÇنت هشت او تÇبريزي كه گوشهايستاز شÇمس شÇهر سÇوي كÇنيد سÇفر

ثبتاشيا و محو تفريقو بهجمعو اشاره سوداهايعاشقانو در

سÇÇودا گÇÇز هÇÇزار بÇÇا درازقÇÇÇÇبا نÇÇÇÇم فÇÇردا عÇÇاشقان اط يÇÇخ بÇÇÇÇهحجرة روم

عÇذرا دگÇر آن وامÇق كÇندت يكÇÇي بÇÇدين زيÇÇد بÇÇر بÇÇدوزدت و يÇÇزيد ز دت برÇÇÇب

بÇيضا يÇد زهÇÇي بÇÇخيه و بÇÇريشم زهÇÇي عÇمر هÇمه نÇهي دل كÇه بÇدوزد يكيت بدان

و جمع بهعالم اشاره غرض است/ بقره سورة در  و Ôدع ضÖع ب ل ÖمÔك ÔضÖعب ديگر: آية در و Hيع âم ج ا ه× Öن م طÔوا ب Öاه ف آية به است اشاره (4
است/ طبيعت و فرق بهعالم ارواح آمدن فرود و تفرقه پس

ا>4 ÇنÖه× م طÔوا بÇ Öها> مÇقراض نÇادره بÇÇهزخÇم بشكÇافد چÇه بÇههر نÇهادي تÇمام دل چÇÇو

شÇيدا خÇاطر تÇلوين چÇو مÇÇحو و بÇÇهثبت حÇيران شÇدم او تÇفريق و كÇÇردن زجÇÇمع

اسÇما و حÇقايق و رقÇÇوم و رسÇÇوم زهÇÇي دل مÇهندس او و خÇا ك بÇÇر تÇÇختة دلست

پÇيدا كÇند هÇمي نÇتيجه چÇه خÇود زضÇÇرب عÇدد هÇمچو كÇرد ضÇرب دگÇري در چÇو ترا

دريÇا در كÇرد بÇخش چÇون را قÇطرهاي بÇين كÇه قسÇمت و بÇيا ا كÇنون ديدي ضرب چو

يعني است; معادل طرف تكميل جبر ميشود/ حل بدان رياضي مساÄل مشكلترين كه است وسيعي علم مقابله, و جبر (5
را طÇرفين در مÇتساويه اجÇناس كه است آن مقابله و بيفزايي معادله برطرف او بهاندازة و كني فرض داخل را خارج
قسمت اين در آورده/ فراهم ثلاث مواليد در مقابله و بهجبر را متضاده عناصر كه است آن مقصد اينجا در و كنند اسقاط

است/ معلوم مقابله و جبر و رياضيات از گوينده اطلاع

عÇجايبها زيÇن شكست درا فكÇر كه خمش كÇÇرد مÇÇقابله را اضÇÇداد جÇÇملة بÇÇهجبر,5

# # #
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تÇرا عÇزم چÇيست چÇيست تو دل در كه بگو كÇجا بÇه كشÇي هÇمي گÇرفتي گÇوش تو مرا

سÇودا را عشÇق چÇيست تÇا دانÇÇد ÖدايÇÇخ دوش عÇزيزا مÇن بÇهر از پÇختهاي ديگ چه

و آسمان گفت يعني عين âÄا ط× ن×ا Öي ت ا الت×ا ق× Hه Öر ك Öوا HعÖوط يا ت ÖÄI ضÖر لال و ا له× ال ق× ف ميباشد: لت فص سورة در كه آيهاي به است اشاره (1
برندگانيم/ فرمان كه درحالتي آمديم گفتند: نخواهي/ خواهي Ç بياييد را زمين

بÇÇيا1 كÇÇه گÇÇفتهاي كÇÇه هÇÇمانجا رونÇÇد تست كÇÇÇÇجا كÇف در سÇÇتاره و زمÇÇين و چÇÇرخ چÇÇوگوش

بÇقا طÇال گÇوش دو هÇر بÇن ز مÇيزنم گÇوش كÇÇه يك را جÇمله و گÇرفتي گÇوش دو مÇرا

مÇرا كÇرد بÇنده زآغÇÇاز گشÇÇتم پÇÇير چÇÇو آزاد كÇند خÇواجÇهاش شÇÇود, پÇÇير غÇÇلام

را پÇيران كÇÇرد مÇÇوي ÖيهÇÇس تÇÇو قÇÇيامت خÇيزند مÇو سÇپيد بÇهقيامت كÇÇودكان نÇÇه

دعÇا بÇه مÇيشوم مشÇغول و گشتم خموش سÇازي جÇوان را پÇير كÇني زنÇده مÇرده چو

النعش/ بنات در ريز است ستارهاي (2

ÇÇها2 Ôس و مشÇÇتري و خÇÇÇÇورشيد جÇÇÇÇمالزهرهو اوست از كÇÇه فÇÇخركن تÇÇبريز مÇÇفخر بÇÇهشمس

# # #

بÇÇيا زوتÇÇر و بگÇÇذر مÇÇا و مÇÇن از بÇÇوالÇÇÖوفا اي پÇÇيشتر آ پÇÇÇÇيشتر

مÇا نÇه بÇاشي تÇو نÇه تÇا آ, پÇÇيشتر مÇÇن و مÇÇا از گÇÇذر در آ, پÇÇÇÇيشتر

كÇÇبريا چÇÇنين كÇÇÇبر عÇÇÇÇوض در بگÇÇير و بگÇÇذار تكÇÇÇÇبر و  كÇÇÇÇبر

بÇلا كشÇيدن چÇيست بÇÇلي× شكÇÇر < <بÇلي× بگÇفتي: تو او <الست>  گفت:

فÇÇنا و فÇÇقر هÇÇÇÇدرگ زن حÇÇÇÇلقه مÇنم يÇعني كÇه چÇيست بÇلي× رÇÇس

كÇجا بÇÇيجا حÇÇضرت كÇÇجا ز جÇÇا مÇرو جÇا از هÇم و جÇا از بÇÇرو هÇÇم

گÇيا بÇÇرويد تÇÇو خÇÇا ك ز كÇÇه تÇÇا ÖوÇش خÇا ك خÇويشوهمه از Öشو پا ك

ضÇÇيا فÇÇروزد تÇÇو زسÇÇÇوز كÇÇÇÇه تÇÇÇÇا بسÇوز خÇÇوش شÇÇوي خشك گÇÇيا ورچÇÇو

زر و سيم را مس و قلع امثال كه كنند ناقصه اجسام در عملي كه است صنعت ارباب اصطلاح كيمياي شعر, اين در 3) كيميا
گردد/ زر كنند طرح ناقصه اجسام بر چون كه سازند ا كسيري يا نمايند

كÇÇيميا3 تÇÇو خÇÇا كسÇÇتر بÇÇÇÇاشد خÇا كسÇتري چÇو سÇوز از ورشÇÇوي

باشد/ چه هر است ماده تحويل و شيمي مرادف شعر, اين در 4) كيميا

تÇÇرا بسÇÇازد خÇÇا ك زكÇÇف كÇيمياست4 كÇÇÇÇو چسÇان غÇيب در بÇنگر

در كÇه آسÇمان و زمÇين بهتكوين راجع امروز دانشمندان عقيده بر دارد دلالت شريفه آية و احاديث مطابق شعر اين (5
آيÇة در (چÇنانكه دودي آسÇمان اين از مقصود و است سيارات مدار و بالا جهت همان و ندارد حقيقتي جديد هيÃت
دود شÇبيه غليظه بخارات بود), دود آسمان كه درحالي كرد آسمان آهنگ يعني Õان خ× Ôد يه و ¾ا م× السَّ الي توي× Öاس ثÔمَّ شريفه:
آن بهفرض شدن توليد دريا كف از زمين و ميشود ديده كه است (اتمسفر) كرة رنگ و شده متصاعد دريا از كه است
قÇابل سردي از پس و شده توليد قشر و متكاثف آتشين درياي اين كف كمكم و بوده سيال آفرينش بدو در كه است
Ñ

سÇÇÇما5 بÇÇÇÇنگارد را سÇÇÇÇيه دود زمÇÇين بÇÇنگارد دريÇÇÇÇا كÇÇÇÇف از
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Ø

فÇلسفة بÇا نه دارد, مطابقت امروزه علم و جديد هيÃت عقيدة با مولوي شعر اين بههرحال شده/ نبات و گياه روييدن
الطÇين Çن م قلÇخ و Çموات الس ÔنهÇ م قل خÇف نما و سمي و فغلا خان فامرالد Gزبد و Hوطين Hخان Ôد الÖما¾ ن م اخرج ف> است: بحار در قديمه/

علي× و دخان Ôنه م تفع Öار ف الÖما¾ علي ياح الر االله <فارسل است: رسول حضرت از غيره و ابراهيم بن علي تفسير در و رضين> Öالا
و آفريد دريا كف از را زمين آنكه از است صريح كه بع> الس ين رض Öالا زبده من قلخ و بع الس م×وات الس خانه Ôد ن م لق خالزبدف وقف

دخان/ از را آسمان

عÇÇلمها آن دهÇÇد را نÇÇفس بÇÇÇÇاد كÇÇند جÇÇان مÇÇدد را جÇÇان لقÇÇمة

سÇخا و جÇود دانÇÇد بÇÇهجان فÇÇقر بÇده جÇان كÇيا كÇارو چÇÇنان پÇÇيش

بÇيمنتها و خÇوش بسÇÇتاني جÇÇان دهÇÇي را او عÇÇلت از پÇÇÇر جÇÇÇÇان

فÇزا جÇان سÇÇخن ÖهÇÇب خÇÇمشي در شÇوم خÇامش و گÇفتن از كÇÇنم بس

اغلباحوالخوشدرشبدستداده آنكه نيكشببيداريو آثار به اشاره در

بÇÇقا گÇÇنج بÇÇÇÇنمايد تÇÇÇÇو بÇÇÇÇه رو لقÇÇا مÇÇه اي شÇÇبي بÇÇنخسبي  گÇÇÇÇر

ضÇÇيا آن كÇÇند بÇÇÇاز تÇÇÇÇرا چشÇÇÇÇم غÇيب بÇهخورشيد تÇو شب شÇوي  گÇرم

عÇÇطا سÇÇعادت ز بÇÇبيني كÇÇÇه تÇÇÇÇا ÖنهÇÇم سÇÇر و كÇÇÇن اسÇÇÇÇتيزه امشب

ÇÇلا لص ا بÇÇخفت, كÇÇه كس آن نشÇÇنود شÇÇبست در بÇÇتان جÇÇمله هÇÇلوه گÇÇج

بÇÇيا بگÇÇفتش كÇÇه درخÇÇتي سÇÇÇÇوي نÇور ديÇد بÇهشب نÇه عÇÇمران مÇÇوسي

ضÇÇيا غÇÇرق هÇÇمه درخÇÇÇتي ديÇÇÇÇد راه سÇÇاله ده ز بÇÇيش بÇÇÇÇهشب رفت

بÇهتر روح شب در چÇون شÇده/ تÇصريح بدان والنجم و اسري سورة ل او در و داده رخ ميلادي 621 سال در معراج (1
و تضرع براي فجر طلوع و سحر مواقع در غالب كه است اين ميدهد, دست بهتر خاطر خلوت و دارد ه توج بهباطن

است/ جهت اين به فجر و شب نماز تشريع و است مناسبتر ذوالجلال بهجانب ه توج و ابتهال

سÇÇما1 بÇÇهسوي بÇÇراقÇÇيش بÇÇÇÇرد رفت مÇعراج احÇمد بÇÇهشب كÇÇه نÇÇي

خÇÇدا بÇÇا كÇÇنان ه صÇÇق شب جÇÇÇÇملة عÇÇÇÇاشقان ولي بÇÇÇÇخفتند, خÇÇÇÇلق

كÇÇÇبريا حÇÇÇÇرم در شب هÇÇÇÇمه شب عشÇÇق بÇÇهر از شب و كسب پÇÇي روز

مÇا سÇÇوداي دعÇÇوي كÇÇند كÇÇه <هÇÇر كÇÇريم: خÇÇÇداي داود بÇÇÇÇه  گÇÇÇÇفت

را عشÇÇق مÇÇر آيÇÇد كÇÇÇجا خÇÇÇÇواب دروغ> ايÇن د, وÇب خÇفته شب هÇمه چون

صÇÇفا و نÇÇور عÇÇÇاشق شب مÇÇÇÇحرم حÇÇق جÇÇوياي عÇÇاشق طÇÇÇÇلبد شب

دلبÇÇرا بÇÇÇا گÇÇÇÇويد دل غÇÇÇÇم تÇÇÇÇا طÇÇلب خÇÇلوت عÇÇاشق د وÇÇب زانكÇÇÇه

كÇÇجا از گÇÇران وابÇÇخ كÇÇجا تشÇÇÇنه انÇÇدكي مگÇÇÇر نÇÇÇÇخسبيد تشÇÇÇÇنه

سÇقا يÇÇا سÇÇبو كÇÇه يÇÇا جÇÇو لب يÇÇا ديÇد آب بÇهخواب بÇخسبيد كÇه چÇÇون
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بÇÇينوا اي شÇÇمر غÇÇÇÇنيمت و خÇÇÇÇيز خÇطاب حÇÇق از مÇÇيرسد شب جÇÇملة

جÇدا تÇن از تÇو جÇان شÇود كÇه چÇÇون خÇوري حسÇرت تÇو مÇرگ, پس ورنÇÇه

گÇÇيا و خÇÇار جÇÇÇÇز نÇÇÇÇدارد هÇÇÇÇيچ خÇÇام مÇÇاند زمÇÇين و بÇÇبردند جÇÇفت

پÇÇا ز نشÇÇناسم سÇÇر شÇÇÇÇدم مست بÇخوان بÇاقي تÇو دست از شÇدم مÇÇن

عÇÇلا جÇÇÇÇهان شÇÇÇÇاهان سÇÇÇÇرور ديÇن شÇÇمس تÇÇويي تÇÇبريز مÇÇفخر

ين والد ستايشصلاحالحق وصفحالعارفينو

مÇÇا جÇÇÇÇان و دل نÇÇÇÇدارد قÇÇÇÇراري مÇÇÇÇا بÇÇÇÇيابان نÇÇÇÇدارد  كÇÇÇÇÇناري

مÇÇا آن نÇÇقشها ايÇÇن از گÇرفت كÇÇÇÇدامست صÇورت و نÇقش جهان در جهان

مÇÇا مÇÇيدان سÇÇوي رود غÇÇلطان سÇÇري كÇÇه بÇÇريده بÇÇÇبيني ره در چÇÇÇÇو

مÇÇا پÇÇنهان رÇÇس بشÇÇÇنوي او مÇÇا كÇÇÇÇز اسÇÇرار پÇÇرس او از پÇÇÇرس او از

مÇÇا سÇÇليمان رÇÇÇس طÇÇÇÇوق بÇÇÇÇرو شÇدي ان رÇپ مÇرغ يك كÇه بÇودي چÇÇه

مÇÇا مÇÇÇرغان زبÇÇÇÇانهاي شÇÇÇÇنيدي شÇدي پÇيدا گÇوش يك كÇه بÇودي چÇه

مÇÇا بسÇÇÇÇتان درخÇÇÇÇتان بÇÇÇÇديدي شÇدي پÇيدا چشÇم يك كÇه بÇودي چÇه

مÇÇا ان مÇÇع بÇÇحر زان بÇÇÇار آمÇدي گÇÇÇÇهر پÇديد مÇوجي كÇÇه بÇÇودي چÇÇه

مÇÇا جÇÇولان عÇÇرشست سÇÇوي آن از زيÇر زعÇرشست كÇان آسÇمان هفت نه

مÇÇا سÇÇيران وصÇÇلست گÇÇلزار بÇÇÇÇه فÇÇلك و بÇÇهشت و هÇÇوا جÇÇاي چÇÇÇه

مÇا پÇريشان ايÇÇن تÇÇرست پÇÇريشان دم بÇه دم هÇÇر كÇÇه دم زنÇÇم چگÇÇونه

مÇÇÇÇا كÇÇÇÇهستان هÇÇÇÇواي مÇÇÇÇيان مÇيپرند هÇم بÇه بÇازان و كÇÇبكان چÇÇه

هÇواي هÇرگاه و فÇضاست هÇوا ايÇن از غÇرض و نÇيست مÇقصود فلاسفه مصطلح آسمان كه است آن دليل هوا هفت (1
هواي (5 زهره; هواي (4 عطارد; هواي (3 ماه; هواي (2 زمين; هواي (1 معني: اين به ندارد ضرر بدانيم هم (اتمسفر)
اشÇعار بÇعض در كه است آن غرض ميباشد/ مشتري اوج در كيوان پس مشتري, هواي (7 يخ; مر هواي (6 شمس;
و باشد دل مقام هشت به اشارة كه د بو ميتواند ا گرچه شده پيدا امروزي علوم و جديد هيÃت با تطبيقاتي Hطبع مولوي

پروازند/ در مقامات آن در الهي بازان و  كبكان

مÇÇÇÇا كÇÇÇÇيوان1 آنست اوج در هÇواست كÇÇÇÇه هÇفتم كÇÇه هÇÇوايÇÇي مÇÇيان

مÇÇا امكÇÇÇÇان حÇÇÇÇد از فÇÇÇÇزونست داسÇتان ايÇن كÇه دانÇم چÇه گÇويم چÇه

مÇا دسÇتان شكسÇÇتست هÇÇم در مÇپرس كÇÇه مÇا از بگÇذر داسÇÇتان ايÇÇن از

مÇÇا سÇÇلطان و شÇÇÇÇهنشاه جÇÇÇÇمال تÇÇرا نÇÇمايد ديÇÇن و حÇÇÇق صÇÇÇÇلاح



رديفبا

امشب گÇذري انÇÇدر زيÇÇنجا خÇÇدا بÇÇهر وز امشب بÇبري زحÇمت تÇو جÇان بÇه خواب اي

امشب نÇپري در تÇا مجلس اين در خواب اي مÇجلس آن شÇود ويÇران تÇو, ي بپر كه جا هر

امشب نÇخوري غÇم تÇا بيخوابي ز چشم اي ديÇÇده شÇÇود پÇÇرورده او بÇÇÇهجمال امشب

را/ آفتاب پوشد كه وقتي بهشب قسم (1

امشب بÇري تÇحفه صÇد بÇÇيداران دل از تÇÇا حÇاشا بÇرو خÇواب اي 1< ÇغÖشي× ي اذ×ا ل ÖيÇَّوالل>

امشب بÇتري امشب نÇÇميخفتي دوش بÇحمداالله گÇÇر تÇو دل اي خÇفتند هÇمه خÇلق  گÇÇر

امشب نÇظري صÇاحب مشتاقان مونس گÇويم كاي سÇخن روز تÇا هÇمخويم, چÇو مÇاه بÇا

امشب سÇÇپري مÇÇه اي اسÇÇتاره نÇÇÇاوك وز مÇن سÇپاه اسÇتاره مÇÇن, گÇÇواه مÇÇاه شÇÇد

امشب خÇبري بÇدهي ريÇزي زگÇهر جÇان بÇر بÇحرت چÇون دل از تÇا گÇو كÇم و كن خاموش

امشب زبÇÇري و زيÇÇر مÇÇÇناجاتش ز دل اي مÇا جÇان شÇمسالÇÖحق تÇبريز شÇه عشق از

معارجحقايق عروجروحبه معراجو به اشاره در

نÇماز از چون يا عبادت/ مراسم در بكش رنج رسالت, تبليغ از شوي فارغ چون يعني است; انشراح سورة در آيه اين (2
دعا/ در ميكن كوشش شوي, فارغ

2< Öب صÖانÇ ف تÖغ رÇ ف ذ×ا اÇ ف> درآمÇد از بÇراق مÇخسبامشب كÇÇه عÇالمبنشين, بÇدر و هÇÇلهصدر

مÇÇذهب و طÇÇريق بگشÇÇا آسÇÇمانها, بÇÇر بÇÇرآ تÇÇÇÇو چÇÇÇÇÇوطريقبستهبودهاستوطÇÇÇÇمعگسستهبودهاست

âذيÇَّال كب ر م ÖاسÇ ب ا ر Öق ا به: است اشاره Öاقرأ خاص امير درگشايد/ هزار كه بيايد ملك پيت ز است: چنين هدايت نسخة در (3
وي پÇيش فرشتهاي بود, خوابيده غار در محمد كه هنگامي روزي ميلادي 610 سال در وحي آغاز در كه چنان / Öقل خ

âذيÇَّال كب ر م Öاس ب ا ر Öق ا گفت: داده, فشار را او فرشته نتوانم/ خواندن گفت: محمد بخوان/ كه داد او بهدست ورقهاي آمده
آفريد/ را جهان كه پروردگارت بهنام بخوان يعني Öقل خ

لب آن گشÇايد دعÇا بÇه أ> رÇ Öق ا> اصÇخ امير چو درگشÇÇايد3 هÇÇÇÇزار دو بÇÇÇÇيايد, مÇÇÇÇلك نÇÇÇÇفسي
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دارم/ رغبت و ميل تو بهسوي (1

1< Öبغ Öر ا كÖيÇل يتوبگو:<اÇهخواهÇچ او بگويد چو شÇاهي ر Ôد بÇراي ز مÇاهي, چÇو Öرو بÇحر سÇÇوي

بانگ/ بهمعني صرير (2

قÇالب صÇداع كشÇم چÇه رسÇيدم تو بهقلب چو دويÇدم بÇهسر قÇلم چÇو شÇنيدم, تو صرير2 چو

مÇطيب مÇا جÇان و دل سلامت از است شده دامÇان كه زكÇبر بكشÇم سÇلامان خÇوش زسÇÇلام

مÆÇدب دلي بÇهجهان بÇÇماند ا گÇÇر عÇÇجبست خÇطابي چÇنين دم ز شÇÇرابÇي, چÇÇنين تÇÇف ز

گرفته/ آتش (3

Çلهب3 Ôم فÇاني شÇÇده ق حÇÇÖاالÇÇن ا بÇÇهمشاغل نÇجسته خÇود ز نÇيا ز بÇÇرسته, حÇÇق غÇÇناي ز

مÇركب گÇل بÇه او شÇد چÇو صافي روح نماند آفÇتابي كه جÇان تÇو كÇÇه گÇÇل ازيÇÇن را آب بكش

ب قرÇم جÇزوها هÇمه بگÇردد كÇل بÇهقرب قÇربت كÇÇه بÇاد فÇزوده كÇÇه آرم تÇÇو بÇÇر صÇÇلوات

مÇرتب جسÇمها سÇوي و مزلزلست جان سوي پÇيشم قÇيامتست چÇو صÇورت زنÇفخ جهان دو

خرگوش/ بهمعني (4

ارنب4 ديÇد و زدنب نÇه دارد زپÇاي هÇÇنر گÇفتن كÇÇه ز نÇي زدلست, فÇر كاين مكوش بهسخن

اطÇيب مشÇام شÇودت او نكÇهت بÇÇوي ز صÇبوحش كÇÇه طÇراوت بÇه آ ديÇن شÇمس بهسماع

خوابغفلت از نمودننفوسغافله درآ@گاه

بÇخسب مÇاست, نÇصيب او غÇم و عشق كه Öبرو بÇخسب رواست, تÇرا نÇداري, عشÇق كÇه تÇÇرا

بÇخسب نÇخاست, جگÇر انÇدر هوس آن كه ترا شÇÇÇÇديم ه ذر ه ذر يÇÇÇÇار غÇÇÇÇم تابÇÇÇÇآف ز

بÇخسب كÇجاست, كÇاو نÇيست او ة صÇغ كه ترا مÇÇيپوييم آب چÇÇو وصÇÇالش بÇÇÇهجستجوي

بÇخسب ريÇاست, خÇدعهو مذهبتو و چوعشق بÇÇاشد بÇÇرون دو و زهÇÇفتاد عشÇÇق طÇÇÇريق

بÇخسب كÇيمياست, هÇمخوابÇه و بسÇتر كÇه ترا گÇÇدازانÇÇيم مس هÇÇمچو طÇÇÇلبي كÇÇÇÇيميا ز

بهدستراست,بÇÇÇÇخسب ÖوچونبهدستخوديروÇÇÇÇÇÇت چÇÇه كÇÇند تÇÇا افÇÇتادهايÇÇم در عشÇÇÇÇق بÇÇÇÇهدست

است/ لاغري بهمعني عشوش و نوشتيم خطي نسخة مطابق ما و عشوهاش; ما عشاي است: چنين هند چاپ نسخة در (5
شب/ غذاي عين) (بهفتح عشا (6

بÇÇخسب عشÇÇاست6, غÇÇم و لوت رغÇÇبت كÇÇه تÇÇÇرا عشÇوش5 مÇاست عشÇاي صÇبوحش, مÇÇاست صÇÇباح

بÇخسب قÇباست تÇرا مÇر نÇهاي برهنه چون تو كÇردم رهÇÇا سÇÇخن دريÇÇدم حÇÇرف لبÇÇاس

گواراييبلاها دروصفخرابيدلازعشقو
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آفÇÇتاب تÇÇابد مÇÇن دل خÇÇرابÇÇة خÇراب كÇÇÇÇاندر دل كÇرد مÇرا عشÇق چÇو كÇÇند, واجب

مسÇتجاب كÇرد هÇمو و گÇفت دعÇام شه كÇÇرم كان ايÇÇن شÇÇرم از درفÇÇتادم پÇÇÇÇاي از

عÇقاب چÇون مÇراخÇورد و لقمه كرد و وا گشت شÇدم پÇياش اندر من و عشق گذشت من بر

شيرين/ درياي (1

عÇذاب از وارسÇتم و رفÇتم عÇذب1 بÇÇحر در مÇرا مÇر خÇورد او چÇو زمÇانه از بÇÇرخÇÇوردم

است/ بهضم< گاف> و كنند تركيب طعام گواريدن و هضم براي كه چيزي (2

شÇراب ايÇن از گÇوارش2 نÇÇديد كÇÇو زانست نÇÇيست گÇÇوار بÇÇلاها لقÇÇمههاي كÇÇه را آن

آب زآتش نÇÇترسد وقت بÇÇÇÇههيچ زيÇÇÇÇرا بÇÇلا اوليÇÇا كÇÇنند نÇÇوش اعÇÇتماد زيÇÇÇÇن

ثÇواب و ت زÇع بÇود كÇه جÇان عÇÇقاب د وÖبÇÇن رسÇد جÇان بريزÇت ز كÇه بÇلا و مÇÇحنت هÇÇر

بههيچآبنميرد دروصفآتشعشقكه
آب بÇÇههيچ نÇÇÇميرد كÇÇÇÇه آتشÇÇÇÇي آورد بÇهخواب فÇلك نÇديدش كÇه مهي آن آمد باز

خÇÇراب ايÇÇن و مست آن شÇÇده او قÇÇعش جÇÇام از مÇÇن بÇÇهجان بÇÇÇنگر و تÇÇÇÇن بÇÇÇÇهخانة بÇÇÇÇنگر

كÇباب جگÇر و زعشÇق گشت شÇراب خÇÇونم حÇÇريف دلم بÇÇا شÇÇد چÇÇو شÇÇÇÇرابÇÇخانه مÇÇÇÇير

شÇراب اي شÇاباش و پÇÇياله اي نÖت س ÖحÖاÇÇد كÇرس نÇدا زخÇيالش شÇود پÇر ديÇده چÇÇون

انÇقلاب عشÇق از اوفÇتد كÇÇاندر خÇÇانه هÇÇر بÇÇركند بÇÇيخ از و بÇÇن از عشÇÇق چÇÇÇنگال

بÇياب> <مÇرا گÇفتا: و وي در بÇجست مÇÇن از نÇا گÇهان ديÇد دلم چÇÇو را عشÇÇق دريÇÇاي

سÇحاب چÇون دلهاي شده روان پياش اندر ديÇن شÇمس تÇبريز مÇفخر روي خÇÇورشيد

جگرهايكبابفرموده دروصفربابو
كÇÇباب جگÇÇرهاي از و چشÇÇÇم زاشك ربÇاب مÇيگويد چÇه مÇÇيدانÇÇي هÇÇيچ

عÇÇذاب در و فÇÇراق در نÇÇنالم چÇÇÇون گÇوشت ز مÇÇن دورمÇÇانده پÇÇوستيام

ركÇاب آن بشكست و بÇدريد مÇن نÇزي سÇبز شÇاخ مÇن بÇÔدم گÇويد چÇÇنبرش

Ĥب> مÇÇÖال االله لÇÇي ا> مÇÇا از بشÇÇÇÇنويد شÇÇهان اي فÇÇراقÇÇيم غÇÇريبان مÇÇÇا

انÇÇقلاب از مÇÇيرويم وا بÇÇÇدو هÇÇÇÇم جÇÇهان در اول سÇÇتيم Ôر زحÇÇÇق مÇÇÇÇا

سÇحاب سÇيران وقت رعÇدي چÇÇو يÇÇا كÇاروان در جÇرس هÇمچون مÇا بÇÇانگ

اجÇتذاب وقت بÇه خسÇÇته شÇÇوي مÇÇنزلي كÇÇه بÇÇر ÖنهÇÇÇÇم دل مسÇÇÇÇافر اي

شÇÇباب بÇÇههنگام تÇÇا نÇÇطفه ز تÇÇÇو رفÇÇتهاي مÇÇنزل بسÇÇÇيار از زانكÇÇÇÇه
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ثÇواب يÇابي هÇم و آسÇان رهÇÇي هÇÇم رهÇي وا بÇهسهلي تÇÇا گÇÇيرش سÇÇهل

بÇÇÇÇÇÇÇÇياب را او آخÇÇÇÇÇÇÇÇر او ل او گÇرفت سÇختت كÇو گÇÇير را او سÇÇخت

اضÇÇÇÇطراب دارد ÇÇÇÇÇÇÇÇاق عش دل در او تÇير كÇان مÇيكشد كÇÇمانچه خÇÇوش

ربÇاب بÇانگ ايÇÇن اوست زبÇÇان هÇÇم عÇاشقند گÇر عÇÇرب و يÇÇروم و تÇÇرك

آب جÇوي تÇÇا پÇÇيام انÇÇدر بÇÇيا تÇÇرا كÇÇه خÇÇوانÇÇد هÇÇمي مÇÇينالد بÇÇÇاد

سÇراب زيÇن را تشÇÇنگان رهÇÇانم تÇÇا آمÇÇدم گشÇÇÇÇتم آب بÇÇÇÇودم, بÇÇÇÇاد

نÇÇقاب بÇÇيندازد چÇÇÇÇون گÇÇÇÇردد آب است بÇÇوده كÇÇابي بÇÇادست از نÇÇطق

مÇتاب مÇÇا از رو و بگÇÇريز جÇÇهت خÇاست كÇÇز بÇانگ اين جهت شش برون از

اجÇÇتناب آتش ز پÇÇروانÇÇه كÇÇند نÇÇهاي كÇÇي پÇÇروانÇÇه ز كÇÇÇمتر عÇÇÇÇاشقا

خÇراب گÇيرم كÇي و شÇهر گÇذارم مÇن كÇÇي ÖغدÇÇج بÇÇهر شÇÇهرست در شÇÇاه

لبÇاب كĤيÇد بÇزن چÇندان سÇÇرش بÇÇر گÇÇير گÇÇاو نك خÇÇرديوانÇÇهاي  گÇÇÇÇر

و ÔدÖع ب ا ن م ا ×م ا ف ث×اق وÖال وا د Ôشف Öم ÔوهÔمÔتÖن خÖث ا اذ×ا تي× ح ق×اب لرI ب Öر ض ف وا Ôر ف ك ين âالَّذ ÔمÔيت âلق ذ×ا ا ف است: محمد سورة در كه بهآيهاي است اشاره (1
بسÇيار چÇون پس ايشÇانرا گÇردنهاي بÇزنيد پس نگرويدهاند كه را آنان ايمان اهل اي ببينيد هرگاه پس يعني Ç ¾ا د× ف ا ×م ا

بگيريد/ فديه يا كنيد آزاد و ايشان بر نهيد منت يا پس را آنان بند كنيد محكم پس بكشتيد

1< ÖابÇ ق× الر ب ÖرÇ ض> حÇق: گفت را شÇود كافران افÇزون خسÇيس جÇويم دلش  گر

خÇراب و مست جÇÇملگي عÇÇالم خÇÇلق تÇو عشÇق جÇÇام ز تÇÇبريزي شÇÇمس

دروصفربابوحالاصحابدردلهايكباب

في Ôثل مÖال به Ôب ضرÔي âبابي الر طي اس الو× االله بد ع بن ود Ôد Öم م و ا ه× ب Ôب ضرÔي لهو Ô¹ا×ل و ¾ها ب Õته د اح و× Ôضي Öب الا Ôحاب السَّ Ôب×اب الر> گويد: قاموس در (2
زده است بازي آلت و است ربابه او مÆنث و است سفيد ابر بهمعني سحاب وزن بر رباب يعني باب بالر الموسيقي ¹معرف
به موسيقي شناختن در ميشده زده مثل او به عبداالله بن ممدود و برميآيد آن از صداÄي و او بهتارهاي دست ميشود
ربÇاب و است آوازنÇده بÇهمعني "آوه" و آواز بهمعني "رو" كه زيرا حزين آواز بهمعني است رواوه آن فارسي رباب>/

است/ معرب

ربÇاب2 كÇردهانÇد نÇام عÇÇربان را ابÇÇر اصÇحاب كÇÇه مÇونس و عشÇقست مشÇرب رباب

لÇÖباب ا سÇÇاقي و ضÇÇميرست قÇÇوت ربÇÇاب گÇÇلستانست و گÇÇل سÇÇقاي ابÇÇر چÇÇنانكه

برنخيزد/ غبار جز بدمي درخا ك هرگاه ولي افروزد بر شعله دميدن) (از بدمي آتشش در چون يعني (3

بÇهتراب دمÇي در چÇو نÇÇخيزد غÇÇبار بÇÇجز بÇÇرافÇÇروزد شÇÇعلهها بÇÇÇدمي3 آتشش در

را/ كلاغان نه ميخواند شاه سوي را بازان رباب يعني (4

غÇراب4 شÇاه بÇهسوي نÇÇيايد بÇÇاز هطبلÇÇب آ بÇاز شÇه سÇوي بÇÇازست دعÇÇوت ربÇÇاب

جÇÇواب درخÇÇورست چÇÇه نÇÇباشد مشكÇÇليش چÇÇو ÇÇÇÇاقست عش مشكÇÇÇÇلات گÇÇÇÇره  گشÇÇÇÇÇÇايش

خÇواب مÇاية خÇمير شÇد او شÇهوت تخم كÇÇاه كه و آمÇÇد آب چÇÇو حÇÇيوان مشكÇÇÇÇل جÇÇÇÇواب
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اب بÇÖو×  Öالا Ôحت فÇ Ôم نÇÇدادش گشÇÇاد ايÇÇن كÇجا كÇÇه ز عÇÇيسوي عشÇÇق دم و كÇÇجا از خÇÇر

Öم Ôه لÖن×ا ضَّ ف و يب×ات الط ن م Öم Ôه ن×ا Öق ز ر و ر Öح ب Öال و ر الب في Öم Ôن×اهÖل م ح و م يآدâن ب ن×ا Öم رَّ ك Öد قل و اسراÄيل: بني سورة در شريفه بهآية است اشاره (1
داديم روزي و درياها و بيابانها در را ايشان برداشتيم و را آدم بني داشتيم گرامي آينه هر يعني Âي âض Öف ت ن×ا Öق ل خ Öمَّن م ير âث ك علي×

داديم/ برتري و افزوني مخلوق از بسياري بر و پا كيزه طعامهاي از

حÇجاب رفÇع بÇراي و وصÇÇال مÇÇلك بÇÇراي ن×ا>1 Öم رÇك > طÇوق و جÇانست خÇلعت عشق  كه

يا است خوب جدا جدا پروردگارهاي آيا يعني يوسف, سورة ; Ôار ×ه قÇÖال Ôد اح الÖو× Ôاالله ما Õر Öي خ ونÔق ر ف ت Ôم Õب×اب Öرا بهآية: است اشاره (2
ا كÖفي واحد Hهم Ôه مومÔه لعج Öنم است: خبر در چنانكه كنند; توجه مهم يك بهطرف دلها همة رباب بانگ از و خداي? يك

كند/ كفايت او هموم ساير خداوند دهد قرار واحد هم را همومش همه هركس يعني همومه, ساير االله

<اربÇÇاب>2 تÇÇفرقة ز بÇÇرهاند رب نÇÇÇداي آيÇند مÇهم يك بÇه دلهÇا هÇمه او بÇانگ بÇÇه

عÇقاب و ثÇواب و آمÇد رجÇا و خÇÇوف وظÇÇيفه را ايشÇان كÇه جسÇميان بÇا گÇو كÇم عشÇق ز

كÇباب هست مÇÇدام شÇÇوقت آتش بÇÇر دلم تÇبريز مÇفخر شÇمس اي تÇو مست چشÇم ز

# # #

بهذ كر گرفته آرام نفس اي يعني ¹َّي ض Öر م ¹ي اض ر× كب ر الي× âعي ج Öر ا Ô¹َّن Ã م Öط ÔمÖال ÔسÖنَّفÖال ا ه Ôت يَّ ا ي×ا الفجر: سورة در آيهاي به است اشاره (3
سÇه بر را نفس كه اينجاست از پروردگار/ نزد پسنديده و خود اعمال از خوشنود خود, پروردگار بهسوي بازگرد من
او از خÇوبي هÇمه كÇه مÇطمÃنه نفس خوب; گاهي و كند بد گاهي كه امه لو نكند; بد جز كه اماره نفس دانستهاند: قسم

سرزند/

مسÇتطاب خÇطابيست چÇه ايÇن كه جا ز Öبرجه خÇطاب3 < âعيÇ ج Öرا> تÇرا رسÇيد حÇق ز دل اي

بÇاب فÇتح و لطÇفست و رحÇمت هÇزار حق دور كز تÇو ÖوÇمش حÇق از و غÇافل مÇÇباش دل اي

بÇيحجاب تÇو تÇÇجلي نÇÇور جÇÇمال بÇÇنگر مÇيروي چÇند تÇن ظÇÇلمت حÇÇجاب انÇÇدر

آفÇتاب چÇو صÇد بÇهنظر شÇÇود رخسÇÇارهات اوفÇتد دل در ا گÇرت حÇÇق نÇÇور شÇÇعله يك

نÇقاب از آيÇد بÇرون حشÇÇر روز نÇÇور بÇينظير كÇÇان نÇوريست چÇو پÇÇا ك قÇÇلوب نÇÇور

صÇواب بÇا راي ايÇن از گÇردد تÇو دل و جÇÇان د وÇب حÇق تÇبريز مÇفخر كÇه ديÇن شÇمس از

# # #

آفÇتاب پÇيشت كÇند شكÇر سÇÇجدههاي تÇÇا نÇقاب قÇمر اي بگشÇا بÇÇبستهاي خÇÇوابÇÇم

مÇتاب وفÇا از رو كشÇيدم, چÇون دست هÇين بÇÇتافتي دسÇÇتم و گÇÇرفتم تÇÇÇو دامÇÇÇÇان

است/ شيطان فعل شتاب يعني ط×انÖي الشَّ ن م Ô¹ل جعÖل ا است: اخبار در (4

شÇتاب تÇو سÇوي مÇينكند كÇه د وÇب او ديÇÇو ديÇو4 فÇعل آنست كÇه شÇتاب مكÇن  گÇÇفتي

جÇواب آن مشÇتاق يÇÇارب, هÇÇزار چÇÇندين نÇÇياز هÇÇدرگ بÇÇر بÇÇبينم كÇÇÇÇنم رب يÇÇÇÇا

آب آب كÇÇه گÇÇرفته كÇÇÇوزه مسÇÇÇÇتسقيانه آتشÇÇين جÇÇانهاي و دل بÇÇيشتر خÇÇÇا ك از

انÇقلاب و سÇير در آمÇد تÇر پÇÇا و بÇÇيدست او عÇنصر چÇار ازيÇن كÇه كÇن رحÇم خÇا ك بر

سÇحاب پÇي گÇامي سÇه دو بÇرجÇهد لنگÇانه اوست پÇاي بÇاد, آن شÇود سبك آن كه وقتي
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خÇطاب خÇوش رعÇد آن آيÇد شÇفاعت واندر را بÇÇرق لنگ آن تك از گÇÇيرد خÇÇنده تÇÇÇÇا

اضÇطراب> بÇجوشيد خÇا ك تشÇÇنگان جÇهيد كÇÇز <بÇر كÇه: بگÇÇويد ابÇÇر سÇÇاقيان بÇÇا

دسته/ دو بزرگ سبوي ه, جر (1
شيشهاي/ ظرف شده; خوانده مخفف شعر در و سكينه مثل قنينه (2

شÇراب پÇر مشك بÇا و قÇنينه2 و ه1 رÇÇج بÇÇا شÇوند روان دم هÇÇمان ابÇÇر سÇÇاقيان پس

خÇÇراب از بÇÇروييد بÇÇهار در گÇÇنج عشÇق كÇÇÇÇين گÇنج ÖميجويÇه خÇراب در و خاموش



رديفتÇا

سÇاعت هÇمين بÇپردازم هسÇتي خÇانة تÇÇا آ در سÇاعت هÇمين درانÇدازم قÇالب خÇرقة تÇا آ در

را كÇÇÇÇهيكجاندارموخÇÇÇواهÇÇمكهدربازمهÇÇمينساعت خÇÇا كÇÇبازي كÇÇن رهÇÇا را پÇÇÇا كÇÇبازي زن صÇÇÇÇلا

زنند/ بههدف تا بكشند و گذاشته آن وسط در را تير و شده بسته كمان طرف بهدو كه ريسمان زا) زه(به كسر (1

هÇمينساعت سÇازم سÇپر را جÇان مÇÇن > كÇÇهوقتآمدكه âنيÖي س ÖوÇ ق ابÇ <ق× تÇير كÇه نÇه يÇا خÇدا كÇن زه1  كÇÇمان

سÇÇاعت هÇÇمين بگÇÇدازم كÇÇه ده امÇÇانم ده امÇÇÇÇانم عÇÇالم از فÇÇغانميخيزد آتش ايÇÇن مÇÇيآيد بÇÇر چÇÇو

سÇاعت هÇمين زپÇروازم آرم رشك بÇÇه را مÇÇرغان د كÇÇه يپرÇم عشÇÇق از جÇÇان و د يدرÇÇم تÇÇرس از جÇÇهان

باشد/ زردي به مايل او رنگ كه اسبي سمند, (2

سÇاعت مÇيتازمهÇمين هرگوشه سمند2معنوي آمÇد لامكÇÇان بÇÇرق كÇÇه تÇÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇش ز

وجلالتاربابمعرفت كبريا در
دولت چÇنين سÇرمست د بوÇن چÇرا بÇÇاد پÇÇر سÇبلت در و سÇر انÇدر سÇر زان مÇرا است باد

است/ مستفاد ومجمع ازقاموس چنانكه مثقال 90 معادل است بوده وزني رطل, (3

بÇيآلت و بÇيساغر آشÇامم در رطÇل3 صÇÇد هشÇياري كÇوري بÇر سÇاعت هÇر و لحظه هر

بÇيحيلت و بÇيصنعت آرم بÇدست غÇÇيب از را خÇÇدايÇÇي بÇÇازان را, هÇÇوايÇÇي مÇÇرغان

حÇالت آن مسÇتي در جÇوشد مÇن لب از مÇي آيÇند عÇجب مÇرغان مÇن دست فÇك در خود

مÇنت آن نÇهم جÇان بÇر را جÇÇنت بÇÇفروشم بÇÇاشد او سÇÇÇنبل كÇÇÇÇز را آدم دانÇÇÇÇة آن

اوميپيوندد به آثار كههمة درشناساييصانعكل
بÇيآلت صÇانع اي كÇن, مÇجنون و كÇن ليÇلي حÇالت هÇر مÇبدع اي ده حÇيرت و ده حÇÇالت
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و اشعار از است ديواني صاحب كه بنيعامر قبيلة از دانسته قيس بن مزاحم بن قيس را مجنون نام عارفين Öال رياض در (1
بÇه كÇمال را او عشق نهاده, هامون و بهصحرا روي و كشيده بهجنون قيس كار كه آورده كتاب آن در و رسيده بهچاپ
45 عمرش مدت نميرد; كه خواهم را ليلي آن گفت: يافت, خبر ليلي فوت از چون گويند گفتي/ ليلي يا ر مكر و رسانيد

سال/

بÇيحاجت مÇعطي كÇاي پÇيشت فÇÇريادكنان مÇجنون1 در و ليÇلي در صÇÇدحاجتگونا گÇون

حÇجت مÇده دست از تÇو, پÇيش به رهنيست سÇÇليماني مÇÇهريست حÇÇاجت انگشÇÇتري

سÇاعت يك بÇه تÇوبه صد سوزد و بشكند مÇاهي كو جÇهان بÇه آمÇد تÇوبه, مÇه بگÇÇذشت

نÇيت نكÇÇند يÇÇاوه دل كÇÇان دلي گÇÇول وي او نگÇردد گÇيجيده سÇر كÇان سÇري گÇيج اي

حÇضرت دريÇÇن لنگÇÇند نده رÇÇپ و نده رÇÇچ خÇانه در بÇند بÇÇر ايÇÇنجا, شÇÇديم لنگ مÇÇا

ت ام دلي ده هÇÇم پÇÇيغمبر دعÇÇÇوت هÇÇÇÇم غÇلي هÇم و تÇاجي هÇم كÇلي تويي عشق اي

دولت ايÇن چشÇمة بÇر را مÇا دوخÇÇتهاي بÇÇر تشÇنه جگÇري را مÇÇا آوردي بÇÇر نÇÇيست از

راحت مÇا آخÇر هÇÇم رحÇÇمت مÇÇا ل او هÇÇم گشÇته كÇل هÇمه اجÇÖزا و گشÇته گÇل تو ز خارم

بÇيوصلت بÇيفرقتو د وÖبÇن دوكÇف بÇانگي كينبانگ تÇومنشا¾هر زيÇنميدان و  كفميزن

دعÇوت جÇهت خÇوبان جسÇته بÇرون غيب از آمÇد خÇار و آمÇد گÇل آمÇد بÇهار كÇه خÇÇامش

مÇلكت و شÇاهنشهي بÇين ÖهÇچ در يوسف اي را ÑيÇش بÇبين نÇيست در را مÇي غورهببين در

جÇنت بÇهسوي خÇود بÇا ت ام بÇبري سÇر يك ريÇزي شكÇر سÇلطان تÇبريزي الÖحق شمس

دروصفخانةدلكهجايعشقحقيقياست

"او" نسخ همة در چون است دليل آنها برخلاف اشعار اين امثال ميدانند عقول Öال ذوي براي فقط را <او> ضمير كه آنها (2
"آن"/ نه گرديده استعمال

هر/ الن ماورا¾ از است شهري كه چغان اهل به منسوب است سازي ترانه, وزن بر چغانه (3

است خÇانه چÇه خÇانه ايÇن بپرسيدكه خواجه از است چÇنگوچغانه3 پÇيوستهدرو2 خانه كÇه اين

است مÇغانه ديÇر ا گÇر چÇيست خÇدا نÇور ويÇن است كÇعبه خÇانة ا گÇر چÇيست بت صورت اين

است شÇبانه مست او كÇه مگÇوييد خÇواجÇه بÇÇا طÇلسمست خÇانه ايÇن كÇه دست ÖنهÇم خÇانه بر

است بÇهانه و فÇعل هÇمه خواجه اين و خانه اين نگÇنجد ن ÖوÇك در كÇه خÇانه ايÇن در  گÇÇنجيست

است زمÇÇÇÇانه سÇÇÇÇليمان و زمÇÇÇÇينست سÇÇÇÇÇلطان يÇافت رهÇي خÇانه ايÇن در كÇه آنكس هÇر فÇÇيالÇÖجمله

است تÇرانÇه و بÇيت هÇمه خÇانه ايÇن در و بÇام مشكست و عÇنبر هÇمه خÇانه ايÇن خس و خا ك

يÇعني سÇغراق هÇمگي كليات نسخ در دانسته/ تركي را لغت اين ناصري آراي انجمن در است, لولهدار كوزة و 4) كاسه
نوشتهاند/ <بهقاف> را واژه اين همگي بود, دسترس در كه لغتي كتب در ولي نوشتهاند <قاف> پس <بهغين>

است مÇÇلكانه بÇÇزم و خÇÇدايÇÇانه سÇÇÇغراق4 Çاق عش هÇگ قÇيامت و عشÇÇقست خÇÇانة ايÇÇن
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است مÇيانه نÇه سÇو شش نÇه و بÇالا نه و زير نه نÇيست جÇا كÇه جاست همان جانستو اينخانة

است زبÇانه تÇو انÇزب كÇه را زبÇان تÇÇو كش در دل اي كÇن خÇÇاموش و آتش مÇÇزن بÇÇيشه در

است فسÇانه و فسÇونست جÇهانست مÇلك رويت گر ديÇدن جÇÇز كÇÇه تÇÇو بÇÇهجان سÇÇوگند

# # #

نÇيست قÇلم ديÇوانÇه سÇر بÇر شÇدم, ديÇوانÇه نÇيست عÇلم و طÇبل هÇوس را او كÇه شÇÇاه زان

اين و آورده استشهاد فارسي الحكم فصوص شرح در كاشي حسن بن حسين ين كمالالد مولانا را غزل اين شعر سه (1
ولي است خÇيالي شÇخص آن نÇوشته: قسÇم ايÇن بÇه هند طبع كليات در ولي نوشته نگاشتيم ما كه بهقسمي را مصرع

غÇÇÇÇÇÇÇÇيرعدم
نيست/

نÇيست1 عÇدم غÇير او كÇه مÇپرهيز شخص زان رونÇÇده شÇÇخص مÇÇرا تÇÇÇو بÇÇÇÇبيني دور از

نÇيست غÇم و ه صÇغ بجز كه جان چنان نه ليكن جÇانست مÇعدن عÇدم كÇه ÖوÇش عÇدم و آ پÇيش

نÇيست سÇتم و ظÇلم بÇجز خشك درين كه زيرا ايÇنجوي در آيÇيم در تÇو بÇي تÇو و مÇن بي من

نÇيست كÇرم و لطÇف بÇجز حÇياتست آب كس كاين نكÔشÇÇد وليكÇÇن غÇÇرق كÇÇند ايÇÇنجوي

نÇÇيست الم هÇÇيچ او در جÇÇانست مÇÇÇرهم او ريش بÇهدل آيÇد تÇو يشÇك از كÇÇه تÇÇير هÇÇر

نÇيست نÇÇعم و لا كÇÇرمت جÇÇواب كÇÇه زيÇÇرا لا بگÇÇو و زود بÇÇيا تÇÇبريز الÇÇÖحق شÇÇÇÇمس

را يافتنمعشوقعاشقدلباختةخود به اشاره

يÇافت مÇرا بÇهبازار تÇاخت هÇمي سÇÇرمست يÇÇافت مÇÇرا ار يÇÇع دلبÇÇر آن دگÇÇر بÇÇÇÇار

يÇÇافت مÇÇرا ار مÇÇخ خÇÇانة از بگÇÇÇريختم, ديÇد مÇرا مÇخمور نÇرگس آن شÇدم, پÇنهان

يÇافت مÇرا ار رÇط ة رÇÇط آن كÇÇه بÇÇخت وي جست مÇرا از مÇغ غÇÇمزة آن كÇÇه مÇÇژده اي

يÇافت مÇرا اسÇÇرار انÇÇبوهي در كÇÇه آنكس بÇيابد> كÇه شÇهرم انÇبوهي <در كÇÇه:  گÇÇفتم

يÇافت مÇرا آثÇار بÇه بÇÇود مÇÇن پÇÇي انÇÇدر چكÇÇيده راه هÇÇر بÇÇه آثÇÇار مÇÇن خÇÇون از

يÇافت مÇرا بÇار صÇد چو چيست شدنم پنهان كس نÇبرد جÇان كÇÇزو چÇÇيست بگÇÇريختنم

يÇافت مÇرا دسÇÇتار گÇÇوشة و سÇÇر دسÇÇتار بÇه گÇروگان مسÇتان رÇÇس از ربÇÇود دسÇÇتار

يÇافت مÇرا گÇلزار و گÇلشن دوصÇد سÇÇرو آن بÇيرون هÇÇميكردم خÇÇار پÇÇا كÇÇف از مÇÇن

است يوسف سورة در كه بنيامين بهداستان دوري اشارة است/ پيمانه كيله و پيمودن بهمعني كيل از است اسم به كسر (2
او بهجاي را ما از يكي گفتند چون كه دارد او بار در را آن كردن پيدا و يوسف بهامر او بار در را زر كيلة بهنهادن راجع
طريقت بزرگان و اوست/ نزد ما متاع كه ميگيريم را كسي ما يعني Ôه دÖن ع ن×ا اع ت× م ن×ا Öدج و Öنم ×لاا ذ Ôاخن Öنا االلهع×اذ م فرمود: بگير,

يÇافت مÇÇرا انÇÇبار بÇÇن انÇÇدر مÇÇه امÇÇروز كÇيله2 چÇو انÇبار نÇب انÇدر شÇدم گÇÇم مÇÇن
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باشد/ او نزد عشق متاع كه را كسي مگر نميكنند دستگيري هم

يÇافت مÇرا كÇÇهسار بÇÇه صÇÇيد يرگهÇÇش آن بÇيابان بÇه رمÇيدم شÇÇير آن از آهÇÇو چÇÇون

يÇافت مÇرا سÇبكبار سÇنگ گÇران رطÇل يد كان پرÇب و كÇرد سÇبكي جÇان گÇران جÇان ايÇن

يÇÇافت مÇÇرا گÇÇفتار و انÇÇديشه هÇÇر لÇÇاص هÇوشست كÇÇÇان نÇه و نÇÇه گÇفتار و نÇÇه گÇÇوشست امÇÇروز

يÇÇافت مÇÇرا ديÇÇدار ديÇÇدة روشÇÇÇÇني در را نÇظر بگشÇود چÇو تÇبريز الÇÇÖحق شÇÇمس

تحريضنفوسبهسلوكالياالله ترغيبو در

است رسÇÇيده دلدار كÇÇه بÇÇياييد بÇÇÇÇياييد است دمÇÇيده گÇÇلزار كÇÇه بÇÇياييد بÇÇÇياييد

است: چنين شعر اين هدايت منتخبات نسخة در (1
است كشيده تيغ خوش كه بتازيد بهخورشيد را جÇÇهان و جÇÇان هÇÇمه بÇÇهيكبار بÇÇÇÇبازيد

است1 كشÇيده تÇيغ خÇوش سÇÇپاريدكه بÇÇهخورشيد را جÇÇهان و جÇÇان هÇÇمه بÇÇÇار بÇÇÇÇهيك بÇÇÇÇياييد

لطÇافت از خÇالي هÇم ايÇن و /// نمايد. ناز او كه بهخنديد زشت آن بر است: چنين شعر اين هدايت منتخبات نسخة در (2
نيست/

است بÇريده يÇار از كÇه بگÇرييد يÇار آن بÇÇر است2 بÇÇمانده يÇÇار از كÇÇه بÇÇخنديد زشت بÇÇÇرآن

است رهÇيده زنÇجير ز بÇار دگÇر ديÇوانÇه افÇتاد كÇه در آوازه چÇÇو بشÇÇوريد شÇÇهر هÇÇمه

است دلوعÇقلستكهجاننيزرميده چÇÇهجاي مگÇÇوييد هÇÇيچ دگÇÇر و دهÇÇلها بكÇÇÇÇوبيد

است پÇÇريده آفÇÇاق ز اعÇÇمال نÇÇامة مگÇÇر قÇيامت روز چÇنين چÇهروزست چÇÇهروزست

است رسÇيده انگÇÇور كÇÇه مÇÇفشار و غÇÇوره مÇÇخور فÇاش مكÇن فÇاش مكÇن بÇاش خÇمش باش, خمش

# # #

خÇÇرابÇات هÇÇجران ز مÇÇترسيد مÇÇترسيد خÇÇرابÇÇات مÇÇيدان بÇÇه درآيÇÇيد درآيÇÇيد

خÇÇرابÇات رنÇÇدان بÇÇه بگÇÇوييد بگÇÇوييد نÇهادست بÇزم يكÇي شÇهنشاه شÇÇهنشاه

خÇرابÇات مÇهمان شده سلاطين سلطان درآيÇيد كه قÇصر ايÇن در درآيÇيد مست هÇÇمه

خÇرابÇات ايÇوان بÇر بÇتابيد خÇورشيد چÇÇو آبÇيد پÇر ديÇده هÇمه خÇرابÇيد و مست همه

خÇرابÇات بسÇتان بÇه روانÇند روÇÇس هÇÇمه امÇانند و لطÇف هÇمه جÇانند و ديÇÇده هÇÇمه

خÇÇرابÇات بÇÇهسلطان بÇÇبخشند مÇÇترسيد گÇÇنهكار مÇÇترسيد درآيÇÇÇÇيد درآيÇÇÇÇيد

خÇÇرابÇÇات سÇÇليمان كÇÇرد روا كÇرد گÇÇÇنهكار دوا درد هÇمه كÇرد وفÇا خÇواجÇه آن چو

خÇرابÇات جÇان زهÇي شÇاهي صحبت زهي خÇدايÇي بÇزم زهÇÇي رهÇÇايي امÇÇر زهÇÇي

است مناسب ميدان ديگر طرفي از و شده تكرار قافيه اين چون و خرابات" ايوان "سوي نوشته: هند چاپ نسخة در (3

خÇرابÇات3 مÇيدان سÇوي را فرس برراند شكÇرريز كه شÇمس زهÇي تÇبريز مفخر زهي
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Ñ

Ø

نوشتيم/ ميدان ما فرس, راندن با

# # #

آف×Çات IلÇÖتأخير ÇÇي ف كÇÇه فÇÇردا مگÇÇو خÇÇرابÇÇات پÇÇير اي جÇÇامم يك بÇÇده

ن×ا/ ات لميق× مÔوÖسي× ¾ج×ا ا ×مل ف آية: به است اشاره و وعده هنگام و وقت (1

بÇÇهميقات1 جÇÇانم مÇÇوسي آمÇÇد فÇÇرعون كÇÇه خÇÇون Öده در بÇÇاده بÇÇÇهجاي

ات لذ اديست يÇÇص ز را شÇÇيران بÇÇاشد كÇÇÇÇه خÇÇصم زخÇÇون مÇÇا شÇÇÇÇراب

عÇلامات ايÇÇن گÇÇرفتست مÇÇا زخÇÇون شÇير پÇنجة و پÇوز پÇÇرخÇÇونست چÇÇه

زاثÇبات نÇي مسÇتم نÇÇفي از مÇÇن انگÇور كÇÇه خÇون هÇم نÇÇي و گÇÇور نگÇÇيرم

امÇوات گÇÇرد زاغÇÇان هÇÇمچو نگÇÇردم گÇردم زنÇده صÇÇيد گÇÇرد بÇÇازم, چÇÇو

ذات چÇون خÇويش انÇدر ÖوÇش دتر جرÇم هÇÇم را بÇÇاز وصÇÇÇÇفهاي بÇÇÇÇيفشان

مشكÇات نÇÇور خÇÇود را صÇÇبح نÇÇمايد آمÇÇد صÇÇبح گÇÇويي چÇÇند خÇÇÇÇروسا

مÇÇÇÇناجات و اوراد پÇÇÇÇيوسته مÇÇÇÇÇرا جÇÇانا است تÇÇبريزي شÇÇمس ثÇÇناي

# # #

مÇزيدست بÇر عشÇرت و عيش پس ازين عÇÇيدست روز را مÇÇÇا كÇÇÇÇامروز بÇÇÇÇيا

پÇÇديدست ل او از هÇÇم خÇÇوش روز شÇاديست كÇÇه كÇÇامروز بگÇÇو دسÇÇتي بÇÇزن

ديÇدست كÇه دوران بÇهصد عÇيدي چÇنين بÇاشد كÇه عÇالم ايÇÇن در مÇÇا يÇÇار چÇÇو

دمÇيدست بÇÇر شكÇÇرها سÇÇويي بÇÇههر شÇÇد پÇÇÇرشكر آسÇÇÇÇمانها و زمÇÇÇÇين

رسÇÇيدست در عÇÇيسي چÇÇرخ چÇÇارم ز آمÇÇÇÇد مÇÇÇÇعراج از بÇÇÇÇاز د حمÇÇÇÇÇÇم

نÇÇاپديدست دريÇÇا و پÇÇرموج جÇÇÇÇهان افشÇان گÇÇوهر مÇÇوج بÇÇانگ آن رسÇÇيد

بÇÇÇÇايزيدست و جÇÇÇÇنيد حÇÇÇÇريفانش بÇاشد بÇخت سÇاقي كÇه مÇÇجلس زهÇÇي

مÇريدست را مÇÇا حÇÇق كÇÇه نÇÇدانسÇÇتم ارادت در مÇÇÇÇن داشÇÇÇÇتم خÇÇÇÇÇماري

كÇÇليدست را درهÇÇا روزه قÇÇÇÇفل شÇÇد كÇÇÇÇه شكÇÇر پÇÇÇÇر روزهداران دهÇÇÇÇان

كشÇيدست در را بسÇÇتگان در ايÇÇن زنÇجير كÇÇه كÇÇيست هدستÇÇب در ايÇÇن پس

نÇاپديدست اصÇÇلش كÇÇه بÇÇويي زهÇÇي جÇانان بÇوي از شكÇر پÇÇر شÇÇد جÇÇهان

جنگجو/ كننده, جنگ غازي; (2

شÇهيدست بÇÇا غÇÇازي كÇÇه شÇÇادم ولي عشÇقش 2
ازيÇÇغ آن است كشÇÇته مÇÇرا
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بÇريدست خÇويشان از و خÇويش از مÇÇرا عشÇقت كÇه تÇبريزي شÇÇمس اي بÇÇبين

عينصواب استو افعالازحق آنكههمة به اشاره

جÇوابست را حÇريفان ايÇن خÇوابست نÇه خÇوابست وقت يÇÇعني چشÇÇم, بÇÇبستي

شÇÇتابست را مسÇÇتت چشÇÇم وليكÇÇÇن نÇپاييم چÇندان مÇا كÇÇه مÇÇيدانÇÇي تÇÇو

صÇÇوابست تÇÇو خÇÇطاي مÇÇيكن, خÇÇطا لطÇفست جÇمله جÇÇفايت مÇÇيكن, جÇÇفا

تÇابست و پÇرآب دل و چشÇم را مÇÇا مÇيكن كÇÇه خÇÇواب در آتشÇÇين چشÇÇم تÇÇو

آبست قÇÇطره يك آن كÇÇه بÇÇهشمشيري سÇÇاقي چشÇÇم ربÇÇوده سÇÇرها بسÇÇÇي

خÇÇرابست او مÇÇوج ز عÇÇÇÇالمها خÇونست كÇÇÇÇه دريÇاي مÇا چشÇم كÇÇه عÇÇجب

شÇÇرابست عÇÇين گÇÇه و اقيÇÇس وقÇتست گÇÇهي يسيÇع گÇÇه و خÇÇونريز  گÇÇهي

شÇÇرابست فÇÇعل از كÇÇه گÇÇويد يكÇÇÇي سÇاقيست فÇعل از آن كÇÇه گÇÇويد يكÇÇي

بÇابست چÇه از عشÇق ايÇن كÇه دانÇد خدا حÇق جÇز نÇيست بÇاشد چÇه سÇاقي و مي

كÇÇبابست بÇÇوي پÇÇر شÇÇهر سÇÇراسÇÇر دل مÇÇطبخ كÇÇز مÇÇÇا دانÇÇÇÇيم هÇÇÇÇمي

آبست زيÇÇر در مÇÇاهيان امÇÇÇÇن دريÇÇا كÇÇÇÇه اص وÇÇغ چÇÇون بÇÇربند دهÇÇÇÇان

# # #

گÇفتوگويست و شÇور چÇه ايÇن بÇار دگÇر بÇويست چÇه ايÇÇن بÇÇار دگÇÇر زمÇÇيخانه

ه/ ماد از برهنه روحهاي يعني (1

هÇويست و هÇاي پÇÇر آسÇÇمان و زمÇÇين د1 جرÇÇÇÇم ارواح بگÇÇÇÇرفت جÇÇÇÇÇهان

خم/ بهمعني (2

سÇويست چÇه از خÇرابÇات كÇن اشÇÇارت خÇنبست2 چÇه از مÇي ايÇن عشÇق اي بÇيا

مÇويست هÇمچو كÇÇان فكÇÇرتي نگÇÇنجد كÇانجا چÇيست اشÇÇارت مÇÇيگويم چÇÇه

ويست ÔارتÇÇچ آيÇÇد آنÇÇچه فكÇÇر در ÇÇو كÇÇه Ôت يك رÇÇÇÇس آن نÇÇÇÇظر در نÇÇÇÇيايد

كÇÇويست رسÇÇواي و كÇÇنده خÇÇانه گÇويم كÇÇه چÇه آيÇد بÇÇه گÇفت انÇÇديشه چÇÇو

جÇويست چÇو فكÇرتها و بÇحرست دل بÇÇاز كه رود دل بÇÇÇهبحر رسÇÇÇÇوايÇÇÇÇي ز

شÇويست تÇنجامه چÇه و جÇوي آب بÇÇدخوست كÇÇه حرÇÇب گÇÇÇوهر دار خÇÇÇÇزينه

خÇويست چÇه ايÇن را كسÇي نÇÇبخشيدي تÇÇبريز شÇÇمس را عÇÇÇالمي بكشÇÇÇÇتي
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آرامجانعارفاناست درسماعراستكه

جÇانست انÇج را او كÇÇه دانÇÇد زيÇÇÇÇركانست كسÇÇي جÇÇÇÇان آرام سÇÇÇÇماع

بÇÇوستانست مÇÇيان خÇÇÇفته او گÇردد كÇÇÇÇه بÇيدار او كÇÇه خÇÇواهÇÇد  كسÇÇي

زيÇÇانست در گÇÇردد بÇÇÇÇيدار ا گÇÇÇÇر بÇÇاشد خÇÇفته بÇÇهزندان كÇÇÇاو آن ولي

فÇغانست جÇاي آن كÇÇه مÇÇاتم در نÇÇه عÇروسيست كÇانجا بكÇن آنÇجا سÇÇماع

نÇهانست چشÇمش از مÇاه كÇان نÇديدست كسÇي را خÇود جÇÇوهر كÇÇو  كسÇÇي

دلسÇÇتانست وصÇÇل بÇÇهر از سÇÇÇماع بÇايد چÇÇه ودف سÇÇماع را كس چÇÇنين

جÇهانست آن و جÇÇهان ايÇÇن سÇÇماع است قÇبله سÇوي روشÇان كه را  كساني

مÇÇيانست در كÇÇÇÇعبه و هÇÇÇÇميگردند سÇÇماعند كÇÇاندر حÇÇلقهاي HصوصÇÇخ

يگÇÇانست را خÇÇود شكÇÇÇر انگشت ور جÇاست هÇمان خÇواهÇي شكÇر كان ا گر

نÇدارد نتيجه گرفتارند دو اين بهزندان كه كساني و نفس و طبع اهل براي سماع كه است آن تفصيل اشعار اين در -1
رسيدهاند; وصل بهعالم و مينمايند سير معارف گلستان و حقايق بوستان در كه است كساني براي سماع دارد/ زيان بلكه
و وصل و دل اهل جاي را سماع حلقة و نباشد عارفان سماع سماع هر پس ماتم, در نه دارد مورد عروسي و سور در سماع

فرموده: مثنوي در چنانكه دانست/ بايد معرفت
نÇÇيست انÇÇجير مÇÇرغكي هÇÇر طÇÇÇعمة نÇيست چÇير تÇن هÇر راست سÇماع بÇÇر

عÇيانست1 تÇÇبريزي شÇÇمس جÇÇمال جÇا هÇر كÇه داري ديÇدهاي گÇÇر بÇÇبين

# # #

انÇتظارست جÇاي چÇه , ÖهÇج بÇر سÇÇبك بÇÇيقرارست جÇÇان بÇÇهر از سÇÇÇÇماع

يÇارست كÇه آنÇجا بÇÇرو مÇÇردي ا گÇÇر خÇويش انÇديشة بÇا تÇو ايÇنجا مشÇين

كÇارست چÇه ايÇن بÇا را تشÇنه مÇرد بÇÇخواهÇد كه را مÇÇا او كÇÇه بÇÇاشد مگÇÇو

عÇارست انÇديشه را عشÇق انÇج آتش كÇÇه ز انÇÇديشد نÇÇه پÇÇروانÇÇه  كÇÇÇه

هÇزارست انÇدر هÇÇزار سÇÇاعت, آن در بشÇنيد طÇبل بÇانگ جÇÇنگ مÇÇرد چÇÇو

ذوالÇÖفقارست غÇÇلاف تÇÇو انÇÇج شÇمشير كÇÇه زود كش بÇر طÇÇبل, شÇÇنيدي

پÇايدارست مÇلك عشÇÇق مÇÇلك بسÇتان كÇÇه عشÇق مÇلك و شÇمشير بÇÇزن

گÇÇذارست در روزي پÇÇنج ايÇÇنك بÇÇرادر كÇÇه انÇÇج جÇÇهان بÇÇر دل ÖنهÇÇÇÇم

غÇمگسارست خÇموشي كÇردم خÇمش صÇالح يÇن لاحالدÇص يÇÇن, امالدÇÇحس

كÇÇامكارست وي از تÇÇو انÇÇج ا گÇÇÇÇر تÇبريز يÇن مسالدÇش بÇه جÇان كÇن فدا

# # #
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تركستان/ در سردسيري است شهري (1

چÇÇونست بÇÇلغار1 ة رÇÇط آن عÇÇÇجب چÇÇونست تÇÇاتار نÇÇÇافة آن عÇÇÇÇجب

چÇÇونست زار كÇÇان روزكÇÇي نÇÇÇپرسد زيÇÇÇÇر نÇÇÇÇالة اسÇÇÇÇير زارم نÇÇÇÇم

چÇÇونست افشÇÇار دزد دزد آن عÇÇجب دزد ايÇÇÇÇن دزد او نÇÇÇÇÇÇÇÇظر دزد دلم

اينكه يا است چگونه غار اين ببيني كه باشد) كوه شكاف غار از مقصود (و كن غار در سري كه باشد اين معني ميشود (2
در كÇه را غÇافل ايÇن حÇال ببين و كن غار در سري يعني غافل; بهمعني باشد بهتشديد شاب وزن بر غار مخفف غار,

شده/ رعايت شعر در هم تجنيس صنعت اينصورت در و ميگذراند غفلت

چÇونست غÇار كÇين كÇن2 غÇار در سري غÇارم ارÇي چÇون مÇÇن دوست اي تÇÇرا

چÇونست گÇفتار ايÇÇن شكÇÇل نÇÇمودم وليكÇÇن را گÇÇفتن نÇÇÇيست نÇÇÇÇهايت

چÇÇونست انÇÇظار را خÇÇÇلق نÇÇÇÇمايم بÇرفشانم جÇÇان تÇÇرا بÇÇينم تÇÇا  كÇÇه

چÇونست اسÇرار ايÇن كÇه پÇرسد هÇمي تÇبريز يÇن مسالدÇش چونكه Öشو خمش

# # #

بÇÇرونست دايÇÇم او هÇÇوش وليكÇÇÇن درونست از را آدمÇÇي خÇÇÇوف هÇÇÇÇمه

خÇونست قÇصد در كÇو گÇÇرگيست درون يÇÇوسف هÇÇمچو مÇÇينوازد را بÇÇÇرون

چÇونست شكÇل بÇهزشتي كÇÇه را درون بÇÇÇÇبيند گÇÇÇÇر او زهÇÇÇÇرة د درÇÇÇÇÇب

زبÇÇÇÇونست را او آدمÇÇÇÇي وليكÇÇÇÇÇن بÇميرد حÇÇمله بÇÇهيك زشÇÇتي بÇÇدان

مÇعاد در بÇاز گشت, "ن" چون و شود خميده و گردد "ن" بايدش است "الف" مانند است الÖقام¹ مستقيم كه آدمي يعني (3
يÇعني شÇده; "نون" آمده, "الف" كه است آن معني يا است/ بيتعين كه گردد "والف" آن مثالي بهصورت گردد مستقيم
و برود اطلاق و بيتعيني بهعالم و گردد "الف" دوباره كه ساخت چنان ميبايدش ا كنون درآمده, بهتعين مطلق وجود

است/ بهتر معني اين
و گÇرگ قÇبيل از ميشود; زشت بهصورتهاي متمثل درون در نفسانيه ملكات و اخلاق بهآنكه است اشاره اشعار اين
ن Ôس Öحي ر و Ôص علي× Ôاس×الن ن ر حشÔي ل است: خبر در چنانكه شده, اشارت آن به آيات و اخبار در و باشد بد هرگاه بوزينه و سگ

آنند/ از Öبه خوكها و بوزينهها كه ميشوند محشور بهصورتهايي مردم يعني Ôير âاز ن× خÖال و Ô̧ د ر قÖال ا ه دÖن ع
گÇران خÇواب ايÇن از بÇرخÇيزي يÇÇÇÇوسفان گÇÇرگ وستينÇÇÇÇپ دريÇÇÇÇÇÇÇÇده اي

نÇونست كÇه چÇيزي الف گÇردد تÇا سÇاخت3 كÇÇه مÇيبايدش نون الفگشتست,

سكÇونست امكÇÇان چÇÇه بÇÇديدستي, خÇÇداونÇÇد عÇÇنايات خÇÇود نÇÇه ا گÇÇر

آبگÇÇونست و لطÇÇيف و افيÇÇص روحÇي كÇÇÇÇه نÇه بÇÔد, آدم نÇه بÇÔد, عÇÇالم نÇÇه

كÇنونست از كÇÇار ايÇÇن كÇÇه نÇÇپنداري پÇÇادشاهي و حكÇÇم بÇÇÇود را او  كÇÇÇÇه

فÇزونست چÇندان صÇد و بÇود حÇÇقيقت بÇود شÇÇه تÇÇقدير, در كÇÇه نÇÇميگويم

است نÇÇيلگون چÇÇÇرخ هÇÇÇÇفت وراي تÇبريز يÇÇن الد شÇÇمس ديÇÇداونÇÇخ

# # #
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است/ فروش" " گران خطي نسخة در (1

فÇÇروشست1 شكÇÇر و گÇÇر اسÇÇÇÇتيزه هÇوشست تÇيز چÇه ا گÇر خÇÇواجÇÇه آن

خÇÇموشست او كÇÇه گشÇÇÇتم ايÇÇÇÇمن او خÇÇندة بÇÇÇهسست ه رÇÇÇÇغ مÇÇÇÇن

بÇهجوشست ÖهÇك زيÇر كÇÇه بÇÇحريست كÇÇÇÇاهست زيÇÇÇÇر آب كÇÇÇÇه هشدار

كه: گفتهاند ا كبر حجاب را صوري علم عرفا كه روست آن از اين و در?" قفل در كليد ديدهاي "هرگز گفتهاند: چنانكه (2
بر/ Öك  Öالا االله ج×اب ح ÔمÖل عÖل ا

هÇوشست2 قÇفل كÇه كÇني چÇه ايÇÇنجا مÇÇفتاح است هÔش روي كÇÇه جÇÇا هÇÇر

پÇÇوشست روي كÇÇه ÖوÇÇمش مÇÇÇÇغرور بÇÇÇÇهخنده بÇÇÇÇنگرد تÇÇÇÇÇÇو روي در

خÇروشست در هÇميشه چÇÇنگ چÇÇون افÇÇتاد در او بÇÇهچنگ كÇÇÇه دل هÇÇÇÇر

نÇÇوشست كÇÇه زان ويانÇÇد اف وÇÇÇÇط زنÇÇبور چÇÇو روحÇÇها هÇÇمه ايÇÇن بÇÇا

مÇÇوشست هÇÇمچو مÇÇÇقيم گÇÇÇÇور در او هÇÇيبت ز غÇÇم كÇÇÇÇه شÇÇÇÇيريست

دوشست جÇÇام و رطÇÇل ز سÇÇÇرمست دل ايÇÇن كÇÇه مÇÇيام مÇÇده امÇÇÇÇروز

نÇوشست و نÇÇيش شÇÇنيد و گÇÇفت در جÇÇانم كÇÇه ديÇÇن صÇÇلاح خÇÇÇاموش

# # #

پÇÇÇÇيداست دلست از كÇÇÇÇÇÇه دود آن سÇÇÇÇوداست نشÇÇÇÇان مÇÇÇÇا دل دود

دريÇÇاست كÇÇه مگÇÇÇر د وÔبÇÇÇÇن دل آن خÇون از دل مÇÇيزند كÇÇه مÇÇوج ايÇÇن

بÇرخÇاست چÇو دشÇÇمني بÇÇه نÇÇيز دل آشÇÇÇÇنايان شÇÇÇÇÇدند بÇÇÇÇÇÇÇÇيگانه

آنÇجاست است مÇلامتي كÇÇه جÇÇا هÇÇر بÇنهاد رخت عشÇÇق كÇÇه سÇÇوي هÇÇر

مÇÇاست خÇÇانة قÇÇديم كÇÇÇÇه زيÇÇÇÇرا مÇÇلامت ازيÇÇÇÇن نگÇÇÇÇريزيم مÇÇÇÇا

بÇالاست حÇجرههاي بÇه عشÇق نÇÇهÖ كÇÇين هÇÇفتمين چÇÇرخ سÇÇر بÇÇر پÇÇÇÇا

رسÇواست سÇخت عشÇق جلسÇÇم در هشÇÇيار زانكÇÇه مÇÇÇÇباش هشÇÇÇÇيار

تÇنهاست يÇÇار و شÇÇراب و شÇÇمعست حÇÇÇÇريفان اي كÇÇÇÇنيد خÇÇÇÇÇيز شب

تÇنهاست و غÇريب جÇÇهان دو ديÇÇنست كÇÇاندر صÇÇلاح جÇÇهان دو معÇÇÇش

غÇÇوغاست و پÇÇرغريو هÇÇمه عÇÇÇÇالم مسÇتت چشÇم ز ديÇن الÇÖحق شÇÇمس

# # #

حÇÇياتت چشÇÇمة ة صÇÇق يÇÇÇÇا نÇÇباتت شكÇÇر سÇÇخن  گÇÇويم

مهرهها از است ديگر يكي نام نيز شاه و است شطرنج مهرههاي از يكي اسم رخ چون شطرنج; بهاصطلاح است ايهام (3
Ñ

مÇاتت3 شÇاه كÇرد چÇه هرÇب بگÇويم كÇز نÇÇهي مÇÇن رخ بÇÇر رخ
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Ø

هشت است صفحهاي شطرنج ندارد/ حركت راه طرف هيچ از شطرنج شاه كه موقعي براي است اصطلاح مات شاه و
و شاه و اسب دو و پيل دو و رخ دو قسم اين به سوارهاست جاي ل او خانة هشت در ميشود, خانه 64 كه هشت در
نگاشته كه است بهشرحي پياده و سواره صف دو مقابل خانههاي در همچنين پياده خانة هشت سوار جلو در و وزير

شد/

زكÇاتت دهÇد خÇود خÇرمن انÇداخت كÇÇز در آتشÇي خÇÇرمنت در

باطل/ و پوچ گفتگوهاي ترهه جمع هات, ر Ôت (1

هاتت1 رÇÇ Ôت ز خÇÇرد بÇÇاز تÇÇÇÇا زارت ه رÇ ت چÇÇو كÇÇند سÇÇرسبز

نÇجاتت مÇيدهد كه باش خوش خÇÇليلي چÇÇون عشÇÇق آتش در

ذاتت بÇÇه نÇÇميخورم سÇÇوگند لطÇÇيفت سÇÇاية بÇÇه سÇÇÇوگند

صÇفاتت در شÇدند غÇرقه چÇون جÇانها رسÇند كÇÇي تÇÇو ذات در

Ãاتت يÇÇس ز كÇÇند پÇÇا ك تÇÇÇÇا كÇرد روانوسÇاجدت چÇونجوي

بÇيجهاتت بÇه كشÇÇد بÇÇاز تÇÇا داد بÇÇلا تÇÇرا جÇÇهتي هÇÇÇÇر از

ثÇÇباتت بÇÇر عشÇÇق مÇÇيخندد نكÇردي كÇنم خÇمش كÇه  گÇفتي

# # #

است مÇيزده سÇر بÇيخويشتن مÇا ديÇÇوار بÇÇر روز تÇÇا است شÇده پÇيدا بÇيماريي شب نÇيمه از را خÇÇواجÇÇه آن

است آتشكÇده در گÇوييكه شÇÇده, سÇÇوزان او دمÇÇهاي شÇده نÇالان نÇالهاش وز شÇده گÇÇريان زمÇÇين و چÇÇرخ

است آمÇÇده آسÇÇمانش كÇÇز زمÇÇين, در نÇÇدارد چÇÇاره تب رنÇÇج نÇÇي دردسÇÇر نÇÇي عÇÇجب, دارد بÇÇÇيماريي

است> قÇاعده بÇروناز نگÇÇر,رنÇجم را دل <دسÇÇتمبهل, او: گÇفت و گÇÇرفت نÇÇبضش را جÇÇالينوس ديÇÇد چÇÇون

و است كولنج معرب قولنج, و است; خون و بلغم و سودا و صفرا كه بدن در است خلط چهار از دو نام سودا, و صفرا (2
باعث كه است مرضي استسقا¾, و قولون; رودة در ه خاص رسد بههم روده پيچيدن يا ريح از امعا¾ در است مرضي آن

فرموده: مثنوي در مولوي گفتهاند/ استسقا را او كند طلب زياد آب چون و است شكم كردن آماس
كشÇد آبÇم هÇمين مÇيدانÇم كشÇد گÇرچÇه آبÇÇم مسÇÇتسقيم مÇÇن  گÇÇفت

است عÇربده صÇد گÇوشهاي هÇر مÇا شÇهر در واقعه زين نÇي2 اسÇتسقاش و نÇي,قÇولنج سÇوداش صÇفراشنÇي,

است هÇموالده و هÇمدايÇه پÇرورش كÇÇينعشقا كÇنونخواجÇهرا دارد عشÇق كÇز خÇÇورش نÇÇي را, او نÇÇيخواب

است بÇÇيهده درمÇÇان و دارو عÇÇاشقي بÇÇلاي هÇÇمان كÇÇÇاندر در كÇÇن رهÇÇا را كÇÇو آسÇÇمان از نÇÇÇدا آمÇÇÇÇد

نماز/ و عبادت جايگاه معبده, و فجور و فسق جاي مفسقه, (3

است مÇعبده نÇي مÇفسقه3 اونÇي است افÇتاده مگÇو كانجا كÇه پÇندش , ÖنهÇم بÇندش مÇجو, چÇاره را خÇواجÇه ايÇن

نÇÇÇÇهشعبدهاست خÇÇÇÇÇÇاموششوÖ,افسÇÇÇÇونمخوان,نÇÇÇÇهجادويي بشÇÇÇÇنيدهاي عÇÇÇÇاشقان از نÇÇÇÇاديدهاي را عشÇÇÇÇÇÇÇÇق تÇÇÇÇÇÇÇÇو

# # #

نشÇانمت خÇود دل در كÇنم, بÇيخودت و بÇيدل كشÇانمت كشÇان گÇوش بÇهخود تÇا كÇه آمدهام
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مÇيفشانمت و خÇوش خÇوش گيرمت به كنار تا گÇل درخت اي تÇو پÇيش خÇوش بÇاد چو آمدهام

بÇدانÇمت مÇني تÇو چÇون نÇدانÇدت, دگÇري تÇويي گر قÇل امÇر نÇاطق تÇويي گÇل كه د بو كه  گل

سÇتانمت نÇدهي گÇر بÇهخوشدلي, بÇÇده بÇÇاز ربÇودهاي صÇÇنمي از بÇÇوسهاي كÇÇه آمÇÇدهام

رسÇانمت فÇلك فÇوق عÇاشقان دعÇاي هÇمچو سÇرا ايÇن در دهÇم جÇلوه تÇرا تÇا كÇه آمÇÇدهام

بÇÇرانÇÇمت نÇÇروي گÇÇر Öرو بÇÇاز دام جÇÇÇانب جسÇتهاي دام ز گÇرچÇه مÇن, شكÇار مÇني صيد

درانÇمت> بÇر كÇه تÇيز, مÇيدوي چÇه من پي در بÇرو, آهÇويي, <نÇادره مÇرا: مÇر بگÇÇفت شÇÇير

وارهÇانمت سÇره يك آهÇويي حÇÇجاب ز مÇÇن نÇهان آهÇويي تÇن در زادهاي شÇير تÇو كÇه نÇي

كشÇانمت بÇهخود كÇه تÇا شÇدي پÇر چو بيا نيك شÇدي حÇر و ديÇÔب بÇنده شÇدي ر Ôد و ديÔب بحر

پÇزانÇمت هÇمي زانكÇه كن صبر و بهجوش نيك را ديگ سÇرمگشاي مكÇن كÇف و مگÇوي هÇيچ

مÇمانمت ره رÇس بÇر بÇردهام, بÇÇهشهر شÇÇهر مÇنزلست هÇزار چÇند بشÇر تÇا خÇÇا ك حÇÇد از

هÇم شÇعر (ايÇن من./// حكم چوگان در ميدوي و مني گوي است: چنين خطي نسخة در و چوگان معرب صولجان, (1
بالاست): بهغزل مربوط

بÇيزبانمت و بÇيدل تÇو وصÇف بÇهشرح زانكÇه خود ذات و صفات شرح دين شمس بگوي همتو

دوانÇمت هÇمي گÇرچÇه دوم هÇمي تÇÇو پÇÇي در مÇن صÇولجان1 خÇم در مÇيدوي و مÇني  گÇوي

# # #

قÇيامت روز د وÔبÇن سÇلامت و پÇÇا و سÇÇر سÇÇلامت كÇÇه راه روي كÇÇه نگÇÇذارم كت بÇÇÇخدا

شهر/ بارة (2
و خوانÇدند اسم بهاين را ناهموار مردم بعضي و ميگفتهاند را ناهموار و نتراشيده گنده چوب كه است كلندر معرب (3

نهراسد/ ملامت از كه گفتهاند قلندري مقام طريقت در را بلندي مقام عرفاني اصطلاح در  كمكم

مÇلامت طÇبل بشÇÇنو قÇÇلندر3 يÇÇار اي هÇÇله سÇرآمÇد شÇهر ربÇض2 درآمÇد عشÇق حشÇم

عÇلامت نÇه نشÇاني نÇه جÇو خÇبر نÇه گو اثر نه كÇن مÇحووفنا خÇود تÇن كن لا فانيو دلوجان

ميخواران/ پيشواي و ساقي بهمعني فربه, وزن بر سرده (4

بÇهتمامت بÇرهانم مسÇتم سÇÇرده4 اي هÇÇله بÇبستم انÇديشه ره بÇرستم خويش از من چو

غÇرامت شكÇر مÇناز چÇو پÇر هÇلهبر پر هلهبر ÖهÇن خÇود سÇر بÇر قÇدمي ÖهÇبرج هله Öجه بر هله

شدن/ نابود و است چيز آن رفتن بين از كنايه خوردن, سر (5

بÇامت و در گÇÇرفتم كÇÇه آ پÇÇيش بÇÇه فÇÇرعون هÇÇله تكÇبر5 فÇرعون سÇر مÇوسي چÇÇو قÇÇعش اي بÇÇخور

و قوم بزرگ و ستون بهمعني كه دعامت خطي نسخة در و گرانبار و ناپسند يعني شده; نوشته وخامت چاپي نسخة در (6
است/ انسب معني اين

دعÇامت6 ز فÇتادي كÇه سÇركش ظالم اي برو كشÇيدم غÇيب سÇپه رسÇيدم غÇيب از من چو
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نميشود/ خر بيسر بستان كه: معروف است مثلي (1

كÇرامت عÇين دريÇن كÇريمست ديÇدار هÇÇمه فÇاني1 عÇالم خÇر سÇر بÇاقي تÇو پÇاليز هÇÇله

نمودن/ بادكش از پس زدن پشت به تيغ (2

حÇÇجامت2 كÇÇينه يÇÇپ ز را مÇÇا والده نكÇÇند ويÇران تÇو انÇج بÇهبلا مÇطلق رحÇمت نكÇÇند

شدن/ اندوهنا ك و ملول (3

سĤمت3 ديÇÇده و زدل را كسÇÇي هÇÇيچ نÇÇبود مÇلولي و سÇيري تÇÇو ز را دلم و جÇÇان د وÔبÇÇن

نÇدامت لخيÇÇت بÇÇه خÇÇوشيهاش ارزيد نÇÇ ب رفÇتم كÇه چÇيز آن بÇههر د جرÇم عشق از بجز

شÇهامت و بÇÇهچستي تÇÇو پÇÇايك و دسÇÇتك بÇÇمزن ده بÇدو خÇويش تÇن هÇمه فÇتادي حÇوض ايÇن در چÇو

اقÇامت جÇاي لبش و حÇياتست آب تكش رسÇيدي كÇه حÇوض بÇدين چÇو يÇÇاوهنگردي تÇÇا هÇÇله

امÇÇامت عشÇÇق از بÇÇجز را كسÇÇي هÇÇÇيچ نÇÇÇÇرسد بÇهجمعي تÇو امÇامي نÇه كÇن, خÇمش و تسÇÇليم هÇÇله

ترغيببهنوشيدنميروحانيفرموده در
گÇوشت بÇه راز سÇخني بگÇويم كه آ پيش هله نÇوشت كÇه بÇاده قدحي بخوردي آنكه اي هله

هÇوشت و اري رÇط هÇÇمه د پرÇÇب جÇÇرعه بÇÇهيك آخÇÇر كÇÇه بÇÇچش هÇÇم آن از Öرو نÇÇادر, آمÇÇده روح يÇÇÇم

منتخبات نسخة و خطي نسخة در ولي آورده كشيدن آب هم با بهمعني حاشيه در و نوشته "بهمساقات" چاپي نسخة در (4
و سبكي بر واداري بهمعني و مينامند دوا را شراب و را او كرد درمان داواه, بهمعني سافاه از نوشته بهمسافات هدايت,

است/ مناسب هم كردن طيش

فÇÇروشت بÇÇاده كÇÇرم ديگÇÇر هش صÇÇÇÇد بÇÇÇÇدهد بÇهمستي و بÇهمسافات4 بÇرستي هÇوش ازيÇÇن چÇÇو

خÇروشت و هÇياهوي ز افÇتد غÇÇلغله بÇÇهفلك سÇقايي روح كÇندت درآيÇÇي اسÇÇرار در چÇÇو

زنقوشت/ برهاند انور تو جان كند كه ///. نوشته: هدايت منتخبات نسخة در (5

زنÇقوشت5 بÇرهاند مÇعني خÇÇواجÇة اصÇفر كÇÇندت و احÇمر آن از جÇز ديگÇر بÇادة بسÇتان

دوشت شب بÇخوردي كÇه مÇي قÇÇدح صÇÇد آن از ÖهÇÇب صÇباحت وقت قÇدحي مÇلاحت انÇك آن دهÇد

و " كÇرم است: چÇنين چÇاپي نسخة در و خموشت نگذارند حريفان جذب و كشش ./// است: چنين خطي نسخة در (6
به است تصريح هم غزل اين است/ واصح انسب منتخباتهدايت, موافق كردهايم اختيار ما كه طوري و نديمان" جذب
و نشأه داراي كه است الهي ساقي دست از روحاني شراب است; زرد و سرخ شراب آن نه مولانا خمر و شراب آنكه

است/ حقيقي جذب و سكر

خÇموشت6 نگÇذارنÇد كÇريمان جذب و بÇپسندي كشش را خÇمشي بÇبندي ارچÇÇه تÇÇودهان

پرستان باده دروصفمستانو

است; سÇياره سبعة قدما بهقول كه زحل و مشتري و يخ مر و شمس و زهره و عطارد و است قمر ستاره: هفت هفت, (7
Ñ

مست چÇار7 و پÇنج و هÇفت لايÇزالي شÇراب وز مست ابÇرار جÇملة بÇين < Öم ÔهÇÇ ب ر Öم Ôيه ÇÇق× س> از
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Ø

و آب عنصر: چهار چهار, و است; حس پنج مقصود يا انسان حيوان, نبات, معدن, غيرمعدني, جسم مقصود: يا پنج
آتش/ و هوا و خا ك

مست جÇبار مÇي از حÇÇوضكوثر خÇÇنبوكوزه, زغÇيب شÇد آشكÇارا گÇويي كÇه بين قيامت اين

آنÇها زير از ميشود جاري كه باغهايي يعني Ôار نÖه×  ÖلاI تها Öح ت Öن م âري Öجت Õنَّات ج بهشت: وصف در شريفه آية به است اشاره (1
نهرها/

مست1 < Öار نÇه×  Öهاالات Öح ت âري Öج ت> عدن بهشت در عÇاشقان پÇا ك انÇج و زمÇين بÇر سÇايه چو تن

مست مÇÇوسيوار عÇÇالمگشته دو هÇÇر ه هذر ذر بÇبين حÇق جÇمال از تÇجلي گÇردد فÇزون چون

مست مÇختار احÇمد بÇهموي مÇÇو شÇÇفاعت در ان> Çر× ت ÖنÇل> جÇمال وز مسÇتان تÇÇقاضاهاي از

مست دسÇتار و سÇر سÇريگردد آن شÇÇراب از پÇيچيدهايÇم او انÇدر دسÇتار چو ما و سرست او

مست بÇازار جÇملة و بÇين پÇÇرآشÇÇوب شÇÇهر نگÇر انÇدر بÇهمصر سÇر, فÇروكن يوسفمصري

مست كÇردار زيÇنهمه آسÇمانها عرشوكرسي عÇجب زيÇن مÇاني خÇيره بÇرادر اي بگÇويم  گر

مست دروديÇوار ايÇن اوگشت عشÇق رابÇوزش نÇهاد بÇزمي دلم در درآمÇد تÇÇبريزي شÇÇمس

مست بسÇيار سÇخن هÇر گÇويد چÇو بنمايد ياوه مÇنگشتمستيآشكار در مÇÇنخمشگشتمچو

# # #

اسÇÇرارهÇÇاست نÇÇهان دل كÇÇاندر گÇÇوييم عÇÇيان تÇÇا كÇارهاست را مÇا تÇو بÇا بÇÇخوابÇÇان را مسÇÇتان جÇÇمع

است/ جمع خلايق چون نيست; جمع علامت و است تنبيه حرف اينجا در <ها> (2
االله انَّ ن ز Öح ت لا× آية: به اشاره و Öثور غار در ابوبكر با رفتن و مدينه به مكه از است رسول حضرت هجرت بهداستان اشاره (3

ن×ا/ ع م

غÇارهاست در كÇارها يÇارا تÇو بÇا را مÇا زانكÇÇه مÇترس3 خÇلايقها2 از ابÇوبكر مÇن د حمÇم تÇو

عÇارهاست را مÇا جÇان عÇالم مÇلك هيÇÇش وز تست نÇيش از مÇا وشÇن جÇفايت از داريم فخر

گÇلزارهÇاست چÇون اقÇرار از قÇوت را عÇاشقان قÇوت انكÇارست خÇار اشÇتر چÇو گÇر را منكران

خÇارهاست وي در گÇرچÇه نگÇÇردم گÇÇلشن آن از هÇÇيچ پÇيش يÇار زان آيÇدم نÇيش گÇر نÇÇوشست صÇÇد ز ÖهÇÇب

بÇازارهÇاست بÇهجان را مÇا تÇو رخسÇار گÇل بÇا تست نÇÇيش از مÇÇا نÇÇوش جÇÇÇفايت از دارم فÇÇÇÇخر

سنجند/ اندازه آن به كه چيزي (4

مÇعيارهاست4 خÇدا از را دل افÇان رÇص چÇونكه بÇهنقد بÇفروشد كÇاه بÇا را قÇلب مÇÇنكر چÇÇه از

بÇارهاست مÇن دل در خÇوبت روي فÇراق سÇويآندارالÇÖقرار كÇÇز چونرسيدم ÖينخمششوÇه

نيازمنديبهسويمعشوقحقيقي در

است: اين مطلعش كه سروده غزل اين استقبال در كاشاني فيض (5
Ñ

دامÇنت5 و مÇنست دست مÇن برين سمن سرو دامÇنت و مÇÇنست دست مÇÇن نÇÇازنين بت اي
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Ø

دامنت و دستمنست تو نيش و منست نوش دامÇنت و مÇنست دست تÇو پيش ز نروم من

دامÇنت و مÇنست دست من دست و دامنتست مÇن شكست كÇني چÇند مÇن, پÇرست ستم يار

دامÇنت و مÇنست دست تÇو زدست كشÇم چه تا تÇو مست چشÇم فÇتنة تÇو, بست ÖايÇپ دلشده

دامÇنت و مÇنست دست تÇو پÇاي و منست روي تÇو هÇواي جÇان كÇÇعبة تÇÇو, بÇÇراي دل قÇÇبلة

دامÇنت و مÇنست دست مÇن دواي نكÇني مÇن گÇÇر سÇزاي غÇمت داده مÇن, شÇفاي لبت لعÇل

دامÇنت و مÇنست دست نÇميكني صÇفا بÇÇيش نÇميكني جÇÇفا تÇÇرك نÇÇميكني, وفÇÇا عÇÇهد

دامÇنت و مÇنست دست تÇو, بÇوي مÇنست جان تÇو مÇوي مÇنست عÇمر تÇو, روي مÇنست شمع

دامÇنت و مÇنست دست Çم ذاريÇگ چÇنين تو Çم گر هزاريÇب كشÇي چÇند Çم, هخواريÇب ره رÇس بÇر

دامÇنت و مÇÇنست دست نÇÇنگري و بÇÇرگذري آذري بÇÇتان رشك مشÇÇتري, و رخÇÇي مÇÇÇÇاه

دامÇنت و مÇنست دست شÇد خÇا ك چو رخم آب شÇد چÇا ك زهÇد جÇامة شÇد, پÇا ك چو دل عالم

است/ شده نوشته تويي> من زيان و <سود روان>, و <روح بهجاي خطي نسخة در (1

دامÇÇنت و مÇÇنست دست تÇÇويي, مÇÇن روان و سÇÇÇÇر تÇويي1 مÇن روان و روح تÇÇويي, مÇÇن جÇÇهان و جÇÇان

دامÇنت و مÇنست دست شÇد تÇمام دلم عÇيش شÇد شÇام و بÇرفت صبح شد, نام و برفت ننگ

دامÇنت و مÇنست دست خÇاطرم خسÇته يÇروم نسÇپرم عشÇق ره جÇز بÇهخنجرم, بÇÇزني  گÇÇر

دامÇنت و مÇنست دست بÇريدهام كس هÇمه وز نÇديدهام كس تÇو ز ÖهÇب گÇزيدهام, درت خÇÇا ك

دامÇنت و مÇنست دست تÇويي مÇن حÇال واقف تÇويي وصÇالمن صÇبح تويي, جلالمن شمس

موجودات ظهورمستيوعشقدرهمة مشاهدة در
مست اغÇيار مست يÇار و مست خÇÇواجÇه و مست مÇÇير مست قÇÇطار بÇÇهسر سÇÇر بÇÇين اشÇÇتران سÇÇÇÇاربانا

باشد/ صحرا جانب كه كوه دهان (2

خÇÇارمست و مست غÇÇنچه و راغ2مست و مست بÇÇÇاغ شÇÇد و گشت سÇÇاقي ابÇÇر مÇÇطرب, رعÇÇد بÇÇÇÇاغبانا

مست نÇÇار و مست خÇÇÇا ك و مست بÇÇÇÇاد و مست آب بÇÇبين عÇÇنصر گÇÇÇردش گÇÇÇÇردي چÇÇÇÇند آسÇÇÇÇمانا

عقل قبال در چون اوست, دشمني و زيد دوستي قبيل از جزÄيه معاني مدرك كه است واهمه قوة مقصود اينجا در وهم (3
است/ شده ذ كر

اسÇÇÇÇرارمست روحمستوعÇÇÇÇÇقلمستووهم3مست مÇپرس خÇود مÇعني الÇح و چÇنين ايÇن صÇÇورت الÇÇح

مست جÇÇÇÇبار القÇÇÇÇÇÇÇÇخ از را خÇÇÇÇÇÇÇÇا ك ه ذر ه ذر بÇÇنگري تÇÇا ÖوÇÇش خÇÇا ك كÇÇن رهÇÇا جÇÇباري تÇÇو Öرو

مست اغÇÇيار ديÇÇدة از است شÇÇده پÇÇنهان مÇÇÇÇدتي نÇÇماند مسÇÇتي را خÇÇا ك زمسÇÇتان در نگÇÇويي تÇÇÇÇا

مست بÇÇيدار شÇÇود تÇÇا مÇÇيكن صÇÇÇبر دو روزكÇÇÇÇي مÇÇيخورند مÇÇينهاني درخÇÇÇتان ايÇÇÇÇن بÇÇÇÇيخهاي
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قبال در شعر اين در معني اتحاد و لفظ اختلاف به و است معني بههمين نيز بلبل و هزاردستان بهمعني عنادل, آن جمع (1
دلالت مÇخصوص بÇهمعني لفÇظي هÇر و نÇدارد وجود تازي سخن در ترادف كه قولي بنابر ولي است/ شده ذ كر هم

دارند/ تفاوتي نوع هم با است عربي دو هر كه عندليب و بلبل ميكند,

مست كÇÇهسار در كÇÇبك و گÇÇÇلستان انÇÇÇÇدر بÇÇÇÇلبل بÇرچÇنار قÇمري و مسÇÇتست چÇÇمن انÇÇدر عÇÇندليب1

مست انكÇÇار از دشÇÇمن و مست زاقÇÇÇÇرار دوسÇÇÇÇتان عÇÇربده بÇÇاشد چÇÇند كÇÇن يكÇÇÇي بÇÇÇÇاده سÇÇÇÇاقيا

مست دسÇÇتار دهÇÇد كÇÇي نÇÇيفتد سÇÇر در تÇÇا بÇÇÇاده گÇÇره ايÇÇن بÇÇرگشايد تÇÇا بÇÇÇده افÇÇÇÇزونتر بÇÇÇÇاده

مست رخسÇÇار و رخ بÇÇر دارد گÇÇلگونه ايÇÇن زانكÇÇÇÇه بÇÇÇÇده گÇÇÇÇلگون بÇÇÇÇادة و بÇÇÇÇين زرد رويÇÇÇÇÇهاي

مست خÇروار صÇد خÇÇفته بÇÇنوشد خÇÇواهÇÇد ا گÇÇر زان لطÇÇيف و سÇÇبكخوار بس خÇÇÇدايÇÇي داري بÇÇÇÇادهاي

مست هشÇÇÇÇيار دل شÇÇÇÇد جÇÇÇÇمالت تÇÇÇÇÇÇجلي از نÇيست هشÇيار هÇيچكس رت Öدو بÇÇه تÇÇبريزي شÇÇمس

# # #

آمÇدست مست وفÇا بÇا فايÇص بÇا ياتÇÇح وان آمÇدست مست مÇا يÇار پردهزن,كان اين مطربا

آمÇدست مست بÇارها مÇا رÇب شÇيوه بÇدين بشÇناسمش كÇو شÇرر, چÇون پÇوشد قهر لباس  گر

آمÇدست مست سÇقا دم كÇين مزن دم ايبرادر بشكÇÇند را سÇÇبو ور بÇÇريزد گÇÇر را مÇÇÇÇا آب

آمÇدست مست كÇجا كÇز بين را سليمالÖقلب مÇÇيكند كين م بسÇÇت و را خÇÇود مست مÇÇÇيفريبد

آمÇدست مست خÇا كوهÇوا و بÇيخود آبوآتش او مكÇÇر كÇÇمينه كÇÇز مÇÇيفريبي را كسÇÇي آن

است: بوده اخيلي ليلي عاشق كه عرب در است توبه شعر مضمون مطابق شعر اين (2
ÔمتلÇÇ سل صÇÇفايح و جÇÇندل دونÇÇي و ليÇÇع Öت لَّمÇÇ س خÇÇيلي¹ Öالا ليÇÇلي ان ولو

صÇÇاÄح الÇÇÖقبر جÇÇانب مÇÇن صÇÇدي اليÇÇÇها رقÇÇÇÇي× او البشÇÇÇÇاش¹ تسÇÇÇÇليم

هرآينه باشم ريزه عريض سنگهاي و بزرگ سنگ تخته زير در من و كند سلام من بر اخيليه ليلي هرگاه كه است آن معني
نر جغد بهمعني صدي كنندهاي/ فرياد و قبر جانب از جغدي او بهسوي ميشود بلند يا شادماني و بهبشاشت ميدهم سلام
شÇاعر گويا و بود/ زنندهاي فرياد و قبر جانب از مردهاي جسد او بهسوي ميشود بلند يعني مرده; جسد بهمعني كه آن يا
اعراب از يكي را اخيليه ليلي و درگذشت عاشق توبة چون كه آوردهاند كتب در كه حكايتي مناسب كرده/ اراده را اول معني
ليلي افتاد, توبه تربت بر شوهرش نظر دور از ميراند, مركب سيل) بطايح( گذرگاه از بعضي در روزي آورد, نكاح قيد در
معلوم او دعوي نقد تا كن سلام او قبر بر ا كنون الاخيليه) ليلي ان لو (و كه كرد شگرف دعويهاي تو دوستي از توبه گفت: را
ليلي رميده شتر كه زد بانگي و تاخت بيرون او قبر ناحية از جغدي كهنا گاه كرد سلام و راند ناقه او قبر بهجانب ليلي  گردد/

نمود/ فوت و بينداخت را

آمÇدست> مست مÇهلقا كÇÇان خÇÇود ازگÇÇور بÇÇرجÇÇهم مÇن2 گÇور بÇر تÇورسي بÇÇميرم مÇÇن < گÇÇر  گÇÇفتمش:

آمÇÇدست> مست خÇÇدا كÇÇز آن د وÇÇب بÇÇاقي خÇÇدا بÇÇا او جÇÇان بÇÇميرد كÇÇي پÇÇذيرد دم كÇÇين <آن  گÇÇÇÇفت:

آمÇدست مست بÇقا از چÇندين كÇÇه بÇÇين سÇÇاقي روي مÇيكند پÇر قÇدح چÇون را جÇان كÇه بÇين بÇيچون عشق

آمÇدست مست شÇما و مÇا بي عشق اين ازل از گÇزيد يÇÇاري درجÇÇهان هÇÇركس عشÇÇقستو يÇÇارما

آمÇدست> مست عÇطا از جÇانم كÇه ÖوÇش <خÇامش < كÇيست> گفت: كÇه: گÇفتم دلم در آمÇد چÇو تÇبريزي شÇÇمس
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حالاتاربابقلوبووصفدل در

دلست در را عÇاشقان و زبÇÇان بÇÇر را عÇÇاقلان مÇايلست او جÇانب جÇانها كÇه جÇÇان نÇÇقشبند

مشكÇلست بس مÇنزلي آسÇمانها تÇا زمÇÇين از زمÇين هÇمچون زبÇان آمÇد نÇÇردبان مÇÇثال دل

بÇاطلست سÇخنها ايÇن بÇاشد آلوده چون سينه سÇÇينهها بÇÇهبام تÇÇا آيÇÇد پÇÇÇÇا ك دل از آب

نÇازلست آنÇجا از بÇاران نÇاودان چون زبان اين بÇÇامها چÇÇون سÇÇينهها آمÇÇد ابÇÇر مÇÇثال دل

عÇاقلست بÇÇندد, دسÇÇته بÇÇچيند را نÇÇرگس كÇÇه هÇÇر عÇاشقست گÇل, و نÇرگس چشÇمش زآب رويÇÇد هÇÇركه

عÇادلست ظÇالم, نÇيست مÇينمايد ظالم دهÇد گرچه تÇÇلخي را بÇÇيمار حÇÇاذقي طÇÇبيب  گÇÇر

مÇنزلست كÇÇدامÇين كÇÇين دانÇÇد ذوق راه ز دل د وÇب تÇاريكي گÇرچÇه را خÇود كÇفش شÇناسد پا

مÇÇايلست تÇÇرازو آن د وÖبÇÇن راست زبÇÇانهاش چÇÇÇÇون وزن وقت مÇÇقابل شÇÇد تÇÇرازو كÇÇفهاي  گÇÇÇÇرچÇÇÇÇه

مÇقبلست هÇمنشين عÇالم دو در مÇقبل زآنكÇÇه نگÇÇر را هÇÇمنشينش شÇÇناسي خÇÇواهÇÇي را كÇÇه هÇÇر

شÇاملست را جÇملگان طÇÇبيعت و خÇÇوي ايÇÇن زانكÇÇه ديگÇران بÇر ÖنهÇم آن آيÇد نÇاخوش تÇو بر هرچه

كÇاملست كÇمالت انÇدر كÇنون تÇبريزي شمس كÇمال سÇوي شÇدن بÇهنتوانÇي خود نقص ز  گر

# # #

دوست بÇهجوي تÇÇا دوان سÇÇيل چÇÇو سÇÇر و روي بÇÇر دوست جسÇتجوي د وÇب فÇريضه عÇاشقان بÇÇر

شخص چون هستي حقيقت پس باشد او ساية و شخص كه است ظل ذي و ظل مثال هستي وحدت مثالهاي از يكي (1
ندارد/ حقيقت و است تبع كه سايه چون ممكن وجود و دارد حقيقت و اصالت كه است

دوست گÇÇفتگوي هÇÇÇمگي مÇÇÇÇا گÇÇÇÇفتگوي ايÇÇÇÇن سÇÇايهها1 هÇÇمچو مÇÇا و طÇÇالب هÇÇمچو اوست خÇÇود

دوست سÇبوي در شÇده حÇبس آب چÇو شÇديم گÇاهي روان آب چÇو دوست هجويÇÇب  گÇÇاهي

فريب/ (2

دوست خÇوي يكبÇاره بگÇيرد مÇÇا جÇÇان تÇÇا بÇÇهدمدمه2 او دهÇÇان نÇÇهاد مÇÇا گÇÇوش بÇÇر

دوست بÇه كÇوي غÇفلت ز هÇميزنيم كÇÇو دوستكÇو كÇÇو دوست اي نشسÇته كÇه مÇا دوست با

دوست ايÇننيستخوي و سستبÇاشد طÇبع از ركÇÇيك انÇÇديشة و نÇÇÇاخوش تÇÇÇÇصويرهاي

دوست هÇÇوي و كÇÇوهاي تÇÇو سÇÇرد هÇÇوي و كÇÇند كÇÇوهاي خÇÇود خÇÇويش صÇÇفت تÇÇا بÇÇاش خÇÇÇÇاموش

مقاميگانگي كردنپوستو رها ظهورجمالدوستو در

ميدهد? غلط ديده آيا يعني (3

اوست اوست غÇلط نÇيست مÇيدهد3 غلط ديده دوست دوست مÇجلسيان بÇهبزم آمÇÇد در بÇÇاز
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كردن/ آماده و آراستن (1

خÇوست خÇوست مÇرا يÇار عÇجب تعبيه1هÇاي شÇود آتش هÇمه گÇه شÇود خÇوش وشÇخ  گاه

روست روست هÇمگي شÇمعاو چÇو پشتندارد كÇند كÇي مÇا بÇÇه پشت كÇÇند وي وفÇÇا نÇÇقش

پÇوست پÇوست ازيÇن كÇي تÇا مگÇر نداري مغز يÇار ز بÇرآور تÇو سÇر مÇار چÇو كÇن رهÇا پوست

بود نميتوان مطلق مجهول طالب چون مييابد, خود در او از اثري فيالجمله كه است امري طالب ناچار طالب چون (2
است/ پرده در طالب وجود در مطلوب نهايت و است مطلوب عين وجهي از درحقيقت طالب پس

مÇيكرد تÇمنا زبÇيگانه داشت خود آنچه مÇيكرد مÇا از جÇم جام طلب دل سالها
روايت از آورده چÇنين است شÇيرازي سÇعدي جمله از كه مولانا معاصرين ششم فصل در مولوي احوال شرح رسالة در
نموده استدعا و كرد اصدار سعدي شيخ بهخدمت رقعه بود شيراز ملك ملك كه هندي ين شمسالد <ملك كه: افلا كي
در كه مولانا آن از غزلي سعدي شيخ سازم/ خود جان غذاي تا بفرستي باشد عجيب معاني محتوي كه غريب غزلي  كه

است: اين غزل آن و بنوشت شده آن ربودة اوبه كل و بودند برده شيراز به ايام آن
كÇراست تÇماشا عÇزم مÇيرويم فÇلك بÇه مÇا راست و چپ از ميرسد عشق آواز نفس هر

بهتر اين از راست, مراو نفحات اين و است كرده ظهور قدم مبارك پادشاهي روم اقليم در كه كرد اعلام رقعه آخر در و
او پاي برخا ك را روم و روم روم بهديار سلطان آن بهزيارت كه است آن هوس مرا گفتن/ نخواهند نيز و نگفتهاند غزلي
داده تحسينها و كرد گريهها بيرون حد از كرد, مطالعه را غزل آن ين شمسالد ملك كه همانا باشد/ ملك معلوم تا بمالم

فرستاد/> شكرانه سعدي شيخ بهخدمت بسيار تحف و كردند سماعها غزل بدان ساخته عظيم مجمعي

جÇوست سÇيلرواندرطÇلب2جÇوست, هركهچو مÇاست مÇاست, طÇلب در تÇمام جدÇب كÇه هÇر

بÇوست بÇوست از پÇر مÇغز او رخسÇÇار گÇÇل وز بÇÇلبلست از پÇÇر بÇÇاغ او عشÇÇق هÇÇÇÇوس از

كÇوست ايÇنكوست در خÇانه گÇÇلعذار كوچةعقبي× گزين پسÇÇر اي گÇÇذار فÇÇÇÇاني دنÇÇÇÇيي

مÇوست مÇوست مÇثل بÇر تنم اين عشق غم د كز وÇب آ گÇÇه حÇÇق شÇÇمس تÇÇبريزيان مÇÇفخر

# # #

كÇراست تÇماشا عÇزم مÇÇيرويم بÇÇهفلك مÇÇا راست و چپ از مÇيرسد عشÇق آواز نÇفس هÇر

مÇاست شÇهر آن خواجÇه كÇه رويم همانجا باز بÇودهايÇم مÇلك يÇار بÇودهايÇم فÇلك بÇÇه مÇÇا

كÇبرياست مÇا مÇنزل نگÇÇذريم چÇÇرا دو زيÇÇن افÇÇزونتريم مÇÇلك وز بÇÇرتريم زفÇÇلك خÇÇود

جÇاست چÇه ايÇن كÇنيم بÇار آمÇديم فرود چه بر كÇÇجا از پÇÇا ك گÇÇوهر كÇÇجا از خÇÇا ك عÇÇالم

مÇصطفاست جÇهان فÇخر مÇÇا سÇÇالار قÇÇافله مÇا كÇار جÇÇان دادن مÇÇا, يÇÇار جÇÇوان بÇÇخت

ست ا> ح× ضÇÖلI و> چÇÇون رخ زان خÇÇيال شÇÇعشعةايÇÇن اوست زلف شكÇÇن از نسÇÇيم ايÇÇن خÇÇÇÇوش بÇÇÇÇوي

خÇاست بÇحر كÇزان مÇرغ مÇقام ايÇنجا كند جÇÇÇÇان كي دريÇÇÇÇاي زادة مÇÇÇÇرغابيان چÇÇÇÇو خÇÇÇÇلق

چÇÇراست پÇÇياپي مÇÇوج دل دريÇÇاي ز نÇÇه ور حÇاضريم او در جÇÇمله دريÇÇم بÇÇهدريا بÇÇلكه

لقÇاست و وصÇل نÇوبت شكست كشÇتي چو باز شكست قÇÇالب كشÇÇتي الست مÇÇوج آمÇÇÇÇد

خÇداست نÇور چÇو صÇبح دمÇيد سÇعادت صبح رسÇيد دريÇا ش رÇغ پÇديد شÇÇد عÇÇطا وجÇÇم



الهيه جذبات 88

روپÇوشهاست هÇمه ايÇÇن كÇÇيست? پÇÇير خÇÇرد ايÇÇن كÇيست مÇير ايÇن و ايÇنشه كÇيست تÇÇصوير صÇÇورت

شÇماست چشÇم و سÇر در نÇوشها ايÇن چشمة جÇÇوشها چÇÇنين هست روپÇÇÇوشها چÇÇÇÇارة

سÇماست پÇا كاز سÇر آن اينسرخا كاززمينو سÇر دو را شÇما هست ليك هÇيچ, خÇود سÇر در

بÇÇيمنتهاست عÇÇالم ايÇÇنجهان پس زانكÇÇه عÇيان فÇرعي نسرÇاي و نÇهان اصÇلي رÇÇآنس

تÇÇنگناست ازيÇÇن تÇÇنگ ادرا كÇÇها مÇÇا كÇÇÇÇوزة مÇÇخ از مÇÇيببر سÇÇقا اي بÇÇÇÇبند مشك

جÇداست> هÇم و هÇمه بÇا مÇتصل هÇم تÇو <نور گÇفتمش: و حÇق شÇمس تÇافت تÇبريز سوي از

خريداريدوست نعمتمعرفتبهاميد اظهارشكر لافزدنو

اوست خÇريدارم چÇÇونكه مÇÇن لاف زنÇÇم لاف اوست كÇÇارم و كÇÇارگه او جÇÇز نÇÇدارم  كÇÇÇÇار

اوست گÇلزارم و گÇل چÇون شÇدم شÇيدا بÇÇلبل اوست شكÇرستانم چÇون شÇÇدم طÇÇوطيگويا

اوست سÇرودستارم چÇون بÇرزنم بÇهفلك سÇر ازوست بÇالم و پÇر چÇون زنÇم بÇر بÇهملك پÇÇر

اوست سÇÇالارم قÇÇافله ايÇÇمنست قÇÇÇافلهام اوست جÇانم و دل زانكÇه سا كÇنست دلم و جان

اوست دارم گÇÇهر تÇÇيغ آفÇÇتاب مÇÇÇثل بÇÇÇÇر اوست خÇÇنب رنگÇÇرزم گÇÇلستان مÇÇثل بÇÇÇر

اوست ديÇوارم و در بÇر بÇهشب و بÇهروز زانكÇه شÇد خÇلق گÇه سÇÇجده چÇÇرا چشÇÇمم خÇÇانة

اوست اغÇيارم و دشÇمن د وÇب مÇÇن پÇÇدر او گÇÇر لاميÇÇغ داغ نÇÇيست كÇÇه هÇÇركس رخ بÇÇر

اوست بÇيمارم دل ايÇÇن غÇÇم طÇÇبيب زانكÇÇه دلم مÇÇÇينسپارد او جÇÇÇÇز هدستÇÇÇÇب دست

اوست اقÇرارم هÇمه چÇون شÇوم چÇون او منكر شÇاه پÇيش نÇروم چÇون است خوانÇده مرا شاه

اوست بسÇيارم گÇفتن عÇزيز اي چÇه كÇنم مÇن تÇو> فتÇگ و تÇو لاف چÇند چÇند <خÇمش  گفت:

گواهيهايدوستانالهي و نشانيها

نÇخواست گÇواهÇي و طÇخ آفÇتاب از هÇÇيچكس گÇÇواست مÇÇاهم چÇÇو روي م نعانيÇÇك يÇÇوسف

راست انيÇÇنش سÇÇرونيست دÇÇق راستتÇÇراز دهÇÇم نشÇÇاني راست تÇÇرا بÇÇÇÇلند سÇÇÇÇرو

سÇÇماست گÇÇواه و خÇÇط اخÇÇتران شÇÇÇعشعة فÇÇر و وبيÇÇخ و چسÇÇتي قÇÇمر گÇÇÇواه هست

رويÇÇهاست در كÇÇه رنگ مÇÇغزهاست, در كÇÇه بÇÇÇÇوي شÇÇما گÇÇÇÇواه كÇÇÇÇيست مÇÇÇÇا گÇÇÇÇلزار و گÇÇÇÇل اي

وفÇاست و قÇرار و صÇÇبر كÇÇار پÇÇايان ديÇÇدن او مÇÇنشور و خÇÇط كÇÇو است قÇÇاضي ا گÇÇÇÇر عÇÇÇÇقل

فÇناست او نÇÇظر در دوست روي بÇÇجز آنكÇÇه حÇرم نشÇان چÇيست مÇحرمست ا گÇر عشÇÇق

كÇهنههاست ايÇن رفÇتن حÇÇالها, شÇÇدن نÇÇو دگÇÇر جÇÇهاني هست آنك انيÇÇنش چÇÇÇيست
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غÇناست نÇو و نÇو حسÇن نÇو انÇديشه نفس هر نÇÇو جÇÇام و نÇÇو بÇÇام نÇÇو شÇÇام و نÇÇÇو روز

بÇÇيمنتهاست عÇÇالم نÇÇظر وراي نÇÇه مÇÇيرود گÇÇÇÇر كÇÇجا كÇÇهنه مÇÇيرسد كÇÇجا ز نÇÇÇو

كÇجاست از نÇÇو و كÇÇهنه مÇÇيرسد و مÇÇيرود ولي نÇÇمايد بسÇÇته جÇÇو آب چÇÇÇون عÇÇÇÇالم

مÇاست شÇاه سÇخن اصÇل بجو, گو سخن اصل بÇايدش سÇخن آنكÇه مگÇو, ديگÇر و خÇÇامش

# # #

پÇÇريشانت ة رÇÇط سÇÇÇÇر بÇÇÇÇهحلقههاي فÇÇتانت مست خÇÇÇمارين بÇÇÇÇهچشمهاي

جÇانت مÇيبرد سÇجده زطÇرب دمبهدم دلهÇاست كه قÇبلة كÇه الهÇÇي جÇÇمال بÇÇدان

بÇرهانت خÇوب روي آن خÇÇود بسست ولي بسÇيارست مÇعجزات تÇرا و وسفيÇÇي تÇÇو

بÇديشانت دهÇد كÇي جÇÇل و زÇÇع خÇÇداي تÇوانÇد اسÇير يوسفان بس يوسف جاي چه

بÇهبستانت شÇÇود جÇÇا ار ديÇÇدنت بÇÇراي نÇرگس رويÇدي بÇرگ هÇر ز و گÇÇياه هÇÇر ز

سÇبحانت نÇور خÇورشيد چÇو كÇرد غرقه تÇو كه صÇورت كÇرد پÇوشيده تÇو روي شÇÇعاع

# # #

منتخبات در ولي شد نوشته كه است چنان ماست نزد در كه خطي كتاب و هند چاپ كليات كتاب موافق غزل اين مطلع (1
شعر/ آخر تا كيست, جان سلسلة او جعد آن حلقة طريق:///. بهاين داده قرار مطلع را م دو شعر هدايت

كÇيست1 خÇرامÇان سÇرو مÇيرود, روان سخت كÇيست جÇان عÇجبا اي مÇيرود چÇÇنان آنكÇÇه

شÇده چÇليپا كمكم و بودهاند كشيده بهدار بدان را عيسي حضرت كه بوده چهارپايه آن اصل و است صليب آن معرب (2
است/

كÇÇيست ايÇÇÇمان آفت شش و چÇÇÇÇليپا2 زلف كÇÇيست پÇÇاي سÇÇلسلة او جÇÇعد آن حÇÇÇلقة

كÇيست بسÇÇتان سÇÇوي از خÇÇوش بÇÇوهاي ويÇÇنهمه كÇيست نÇقش ايÇن عÇجب اي صÇÇورتيست مÇÇا دل در

كÇيست مÇÇهمان دانÇÇد او كÇÇه ÖوÇÇش او بÇÇندة مÇÇيهمان او در بÇÇاش جÇÇهان بÇÇر نÇÇÇÇهي چÇÇÇÇه دل

كÇيست شÇÇادان دانÇÇد آنك گشت ابÇÇد شÇÇاد كÇجاست از غÇم دانÇد كسÇي بÇا كÇند چÇه غÇم

كÇÇيست تÇÇابان سÇÇينة صÇÇفت دريÇÇا دل آن جÇهان وي در گÇÇمشده بÇÇيكران, دل عÇÇرصة

كÇيست آن طÇلسم جÇمله ايÇن كه بداني تو پس شÇوند دگÇرگون تÇو بÇا دوسÇÇتان كÇÇاين آندم

كÇيست ازكÇان تÇو نÇقد عÇيار كÇÇامل زر بÇجوي كÇÇاي سÇلطان سكÇة بÇمان را سÇÇخن نÇÇقد

كÇيست جÇويان يÇارب جسÇÇتجو در هÇÇمه دل بÇه كÇو كÇÇو روان روح سÇÇوبهسو, دوان عÇÇقل

كÇيست اعÇيان هÇمه ايÇن يكيست ما نظر چون الÇÖيقين قÇح كÇاشف ديÇن شÇمس جÇهان شاه
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معشوق پاسخعاشقو پرسشو
سÇلامت> <مÇها گÇفتم: داري> كÇار <چÇه غÇلامت> گÇفتا: < كÇمين گفتم: بردر> < كيست كه:  گفتا

است: چنين هند چاپ نسخة در و نوشتهايم كه است چنان خطي نسخة در شعر اين (1
قÇيامت تÇا كÇه گفتم جوشي چند كه بÇخوانÇي گفتا تا كه گفتم خواني چند كه  گفتا

قÇيامت1> <تÇا كÇه: گÇفتم جويي> <چند كه: بÇخوانÇي> گفتا <تÇا كÇه: گÇفتم رانÇي> <چند كه  گفتا:

شÇهامت مÇلكت مÇن كÇردم يÇاوه عشÇق بÇÇخوردم كÇÇز سÇÇوگندها كÇÇردم عشÇÇق دعÇÇوي

عÇÇلامت> رخ زردي اشكÇÇم, < گÇÇواه خÇواهÇد> گÇÇفتم: گÇواه قÇاضي دعÇوي <بÇÇراي  گÇÇفتا:

دو ايÇن عÇدلت بر گفتم: است/ گناهكار و عاشق از كنايه تردامن, و است شاهد اين جرح سبب چشم دامني تر يعني (2
بر غرامت مالي امور در گردد معلوم شهود شهادت خلاف هرگاه چون نيست; آنها بر غرامتي و تاوان و عدلند شاهد

آنهاست/

بÇيغرامت> و عÇدلند عÇÇدلت هفرÇÇب> چشÇمت2> گÇÇفتم: دامÇنست تÇر جرحست < گواه  گفتا:

جÇامت> اينجا> گفتمكه:<بÇوي شÇه> گفتا:< كهخواندت اي <خÇيالت گÇفتم: هÇمره> <بود كه:  گفتا

عÇامت> <لطÇف خواهي> گفتمكه: چه يÇاري> گفتا:<زمن و <وفÇا گÇفتم: داري> عÇزم <چÇه  گÇفتا:

است/ دل كشور پادشاهان و حقيقي قيصر قصر اينجا در مقصود و بوده روم سلاطين لقب (3

كÇرامت> <صÇد كÇه: گÇفتم آنÇجا> ديÇÇدي <چÇÇه قÇيصر3> گÇÇفتا: <قÇصر كÇه: گÇفتم خÇوشتر> < كÇجاست  گÇفتا:

مÇلامت> <آن كÇه: گÇفتم رهÇزن> < كÇÇيست كÇÇه: رهÇÇزن> گÇÇفتا <زبÇÇيم گÇÇفتم: خÇÇالي> <چÇÇراست  گÇÇÇÇفتا:

سÇÇلامت> ره> گÇÇفتم: د> وÖبÇÇچ كÇÇÇÇه:<زهÇÇد > گÇÇÇÇفتا تÇقوي× و <زهÇد كÇه: گÇفتم ايÇÇمن> < كÇÇجاست  گÇÇفتا:

اسÇتقامت> <در گÇفتم: آنÇجا> <چÇوني كÇه:  گفتا:< كÇجاستآفت> گÇفتمكه:< كÇويعشقت> گفتا

تÇو وييÇت چÇون نكشÇد; خÇود بÇهسوي را تÇو بام و در و بدرآيي خويشتن از تو بگويم تمام را او گفتههاي ا گر يعني (4
است: چنين هند چاپ كليات در و نميماند/

نÇدامت د وÇب نÇه ور بÇرآيÇي خويشتن از را او نكÇتههاي مÇن بگÇويم گر خاموش
قديمي/ خطي نسخة مطابق و است استوارتر ل او و

بÇامت4 نÇه كشÇد در نÇه بÇرآيÇي خÇÇويشتن از را او گÇÇفتههاي مÇÇن بگÇÇويم گÇÇر خÇÇÇاموش

درعشقحقيقيفرمايد
نÇيست عÇار غÇير او بÇÇودن كÇÇه , ÖهÇÇب نÇÇابوده نÇيست شÇعار حÇÇقيقي عشÇÇق كÇÇه را روح آن

نÇÇيست اخÇÇتيار نÇÇرست زاخÇÇتيار كÇÇو هÇÇر اخÇتيار> <تÇرك بگÇو: چÇيست> <عشÇق  گويند:

اسÇتشهاد لوطÇي صÇف در خوارزمÇي حسين ين كمالالد فارسي الÖحكم فصوص شرح در را ابيات اين از شعر شش (5
بنده تصرف و تأثير كه ميداند كامل عارف <چون فرمايد: و است نموده عارفذ كر عاشق بهجاي شعر اين در و نموده
تصرف از آن بههمت عالم در كند تصرف كه هرگاه پس او, بهحضرت مخصوص و است حق ذاتي و است عارضي
حÇÇÇÇÇÇÇÇق امÇÇÇÇÇÇÇÇر

نÇيست5 نÇثار بÇÇهسوي شÇÇاه التÇÇفات هÇÇيچ نÇثار او بÇر عÇÇالم دو شÇÇهنشهسيت عÇÇاشق
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Ñ

Ø

اختيار/> نه جبر بهطريق و باشد

نÇيست مسÇتعار بÇجز كÇه ÖنهÇم ايÇن بÇر جز دل ابÇد تÇا بÇاقيست كÇه عÇاشقيست و عشÇقست

هÇم خÇود تن و است مرده تن جهت از هم دارد روح ا گر و است مرده ندارد روح ا گر است عالم اين در آنچه چون (1
آنانكه نيست/ سزاوار جان عالم و بهجان جز حقيقي عشق پس است, مرده جان از نظر قطع حقيقت و ذات بهحسب
و عشق بدون كسي كه اينجاست شگفتي و بيخبرند آنبه كلي صفاي و ذوق و جان عوالم از كنند حقيقي عشق انكار
آنها محر ك تحليلند, و تركيب در پيوسته كه جهان ات ذر همه بلكه ندارد زندگي فانية بهامور خيالي سرگرمي و محبت
بÇزرگ كÇرات از هريك انجذاب و بهجذب جهان انتظام است/ عشق و جذب همان مختلفه اشكال به شدن ظاهر بر
تركيبات همه نخواهي خواهي درحقيقت و است عشق و اراده و همت همان اشيا پيدايش سبب و را كوچكتر مر است
درجايي و گرفته نام شهوت جايي و شده ناميده بهميل جايي گرفته: نامي جايي هر كه است عشق درنتيجة تولدات و
و عشق گرفته, فرو را جا همه رويش فروغ كه ازلي محبوب جمال در والهين و اق عش ولي ود و حب جايي و جذب
هÇمين است/ سÇرمدي عÇالم و داÄمي جهان او اصلي مركز و است باقي آنها با ابد تا لطيفه اين و معشوقاند و عاشق

انداخته! عالم در شورها چه است داير زبانها همه در عاشقين حكايات و افسانه كه مجازي عشقهاي
كÇند چÇون نÇدانÇم بÇاشد ا گر صاف كÇÇند مÇÇجنون آلودتÇÇان دÔرد بÇÇÇاده

نÇÇيست1 كÇÇنار را او كÇÇه گÇÇير كÇÇنار را جÇÇان را مÇÇرده مÇÇعشوق گÇÇيري كÇÇنار كÇÇي تÇÇÇÇا

نÇÇيست نÇÇوبهار از مÇÇدد را عشÇÇق خÇÇزان گÇÇÇÇلزار هÇÇÇگ بÇÇÇÇميرد زاد بÇÇÇÇهار كÇÇÇÇز آن

نÇيست بÇيخمار د وÇب عÇصير از كÇÇه مÇÇي وان اوست يÇÇار خÇÇار د وÇÇب بÇÇهار از كÇÇه گÇÇل آن

نÇيست نگÇار و بÇهنقش كÇه آيÇÇنه روي چÇÇون تÇمام ÖوÇش سÇاده دل و كÇÇن رهÇÇا را انÇÇديشه

نÇيست شÇرمسار كسÇÇي روي ز رو سÇÇاده وان دراوست نÇقشها هÇمه زنÇقش شÇد ساده چون

نÇيست غÇÇبار را كÇÇو يÇÇابد چÇÇه دل روي تÇÇا بÇيافت هÇنر ايÇن صÇÇفا ز آهÇÇني روي چÇÇون

نÇÇÇÇيست رازدار آن و آمÇÇÇÇد رازدار تÇÇفاوتست كÇÇÇÇاين ايÇÇن دل و آهÇÇن مÇÇيان ليكÇÇÇن

# # #

چÇيست آن خÇود تÇرا است كÇرده كÇÇه جÇÇوينده چÇÇاره چÇيست> مÇÇرادرمÇÇان چÇÇندگوييكه:<چÇÇهچارهاستو

چÇيست جÇان بÇدانÇي آنكÇه هÇوس نباشد خود بÇÇبرم جÇÇان غÇÇم ز كÇÇه آنت غÇÇÇم بÇÇÇÇاشد چÇÇÇÇند

چÇيست بÇرهان طÇلب پس نشدي عاشق تو ور بس تÇو بÇرهان تÇو عشق شدهاي عاشق تو  گر

چÇيست سÇلطان اينبارگه پس شاهيست آخÇÇر گرنه بÇÇبيني كÇÇه نÇÇداري عÇÇقل ايÇÇÇÇنقدر

يÇعني تÇابان مشÇعلة ايÇن جهان روح كف در است, زيبارويي باشد آسمان كه كبود خيمة و چادر اين در نه ا گر يعني (2
ند/ حق قدرت و حكمت و هستي آيات و براهين همه پس چيست? فروزان خورشيد

چÇيست2 تÇابان مشÇعلة چÇÇنين روح كÇÇف در زيÇÇباروييست ازرق تÇÇÇتق انÇÇÇÇدر  گÇÇÇÇرنه

چÇيست مÇردان دل جÇÇنگ درايÇÇن دانÇÇيكه چÇÇه تÇÇو مÇÇÇÇيلرزد زنÇÇÇÇان هÇÇÇÇمچو دلت دور از چÇÇÇÇÇونكه

چÇيست ايÇمان بÇهغيب كÇÇه نشسÇÇته پÇÇرده پس تÇÇو بسÇÇوخت غÇÇÇÇيب تÇÇÇÇتق مÇÇÇÇردان ديÇÇÇÇدة آتش

چÇÇيست دنÇÇدان هÇÇر نÇÇب در او از شÇÇهد چشÇÇÇÇمة چشÇÇم انÇÇدر مÇÇقيم نÇÇيست ا گÇÇر تÇÇبريز شÇÇÇمس
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اقراستين نكوهشبيذوقانوصفتعش در

شده/ استشهاد بهفارسي خوارزمي حسين ين كمالالد مولانا الÖحكم فصوص شرح در ابيات ازين شعر پنج (1

نÇيست مÇردهشوي زنÇدهدلان عشÇق كÇه Öرو Öرو نÇيست1 بÇوي هÇيچ زجÇان تو در كه مردهاي اي

نÇيست مÇوي تÇار يكÇي عشÇق سÇوز ز تÇÇو در زردتÇÇر روز هÇÇÇÇر خÇÇÇÇزانÇÇÇÇي, مÇÇÇÇانندة

نÇيست زشÇتخوي خÇزان هÇمچو بÇهار حÇاشا, مÇحال د وÇب ايÇن شÇÇود بÇÇهار خÇÇزان هÇÇرگز

نÇيست> هÇوي و هÇاي و بÇهدمدمه <ايÇÇن كÇÇه: عÇÇÇÇاشقم گÇÇفتم شÇÇÇÇير بÇÇÇÇر كÇÇÇÇه رفت لنگ روبÇÇÇÇÇاه

< گرانبها>/ چاپي نسخة در (2
است/ آن معرب طسوج و جو چهار مقدار و وزن تسوي, (3

نÇيست تسÇوي3 يك تÇرا و گÇنجها2 چو عاشق نÇÇيستي كÇÇرم يك تÇÇÇو و اژدهÇÇÇÇا چÇÇÇÇو عÇÇÇÇاشق

نÇيست گÇفتگوي رÇس زعشÇق مÇÇرا عشÇق گÇÇرچÇÇه بÇيان انÇدر شÇنو سÇخن سÇه دو مÇن از

نÇيست سÇوي سÇوي آن از كه مكن نگه سو هر آخÇرست نÇه ل او نÇÇه عشÇÇق كÇÇه بÇÇدان ل او

نÇيست گÇوي و چÇÇوگان و حÇÇمله فÇÇارسان از سÇوار خÇر كÇه زيÇرا بÇÇهميدان مÇÇيا خÇÇر بÇÇا

غلام/ و چا كر (4
<زيتيمان>/ خطي نسخة در (5

نÇيست كÇوي زگÇدايÇان5 رهÇي4 كÇاين دانÇÇند شÇÇهر اهÇÇل كÇÇامروز آيÇÇم مست شÇÇهر, در

نÇيست سÇبوي و مÇخ درخÇور كÇه بÇÇادهاي زان كÇÇند هÇÇمي قÇÇيامت مÇÇيفروش عشÇÇÇق از

نÇيست گÇلوي كش آن گشÇÇايد گÇÇلو زانمÇÇي الكÇنست كÇÇه آنكس بÇÇيابد زبÇÇان مÇÇي زان

نÇÇيست آرزوي آن مسÇÇتي ز مÇÇÇرا بÇÇÇÇاري, سÇخنوري ايÇن تÇÇرا آرزوست چÇÇه كÇÇن بس

# # #

ا كÇÇبرست خÇÇÇورشيد طÇÇÇÇالع روز امÇÇÇÇروز دلبÇÇرست ديÇÇÇÇدار نÇÇÇÇوبت روز, امÇÇÇÇروز

پÇÇرورست بÇÇيچاره و مÇÇطلق لطÇÇف امÇÇروز ليك بÇÇود خÇÇونخواره و بÇÇاره قÇÇهر يÇÇار دي

ديگÇÇرست يزÇÇچ كÇÇان نÇÇماند بÇÇهاو مÇزن كÇÇانها دم هÇيچ پÇÇري و روح و مÇÇاه و حÇÇور از

مÇÇرمرست سÇÇنگ خÇÇود نÇÇباشد آدمÇÇÇي او خÇراب نشÇد و او چÇÇهرة ديÇÇد كÇÇه هÇÇركس

كÇÇافرست عشÇÇق ره صÇÇادقان چشÇÇÇÇم در د وÇÇب بÇÇيخبر او زآتش كÇÇه مÆÇÇÇمني هÇÇÇÇر

سÇاغرست چÇو مÇي از پÇر كه نگر من چشم در مÇÇنگري تÇÇو را لبش بÇÇÇادههاي آنكÇÇÇÇه اي

درست> بÇÇر بÇÇنده < كÇÇمين كÇÇÇه: او داد آواز بگÇفت:< كÇيست> مÇن هÇم قدس, روح حلقه زد

سÇرست> ايÇن <انÇدر عشÇق>بگÇفت: تÇو> گÇفتا:< كÇجاست <عشÇق بگÇÇفتا كÇه: تÇÇوكيست> <بÇÇا  گÇÇفتا كÇÇه:

رست> حقÇÇم مÇÇا بÇÇر مÇÇتاع ايÇÇن كÇÇه Öرو Öرو مÇÇÇÇنند> عÇÇÇÇاشق تÇÇÇÇو ة ذر ه ذر> كÇÇÇÇه:  گÇÇÇÇÇفتا
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بÇÇرترست حÇÇرف از پÇÇرآتش ة صÇÇق عشÇق كÇÇاين شÇاه تÇبريز مÇفخر شÇمس چÇو آ پيش

آرزوست رستمدستانم و خدا شير

آرزوست فÇÇراوانÇÇم قÇÇند كÇÇه لب بگشÇÇÇاي آرزوست گÇÇلستانم و بÇÇاغ كÇÇه رخ بÇÇÇÇنماي

مينواختهاند/ شكار هنگام كه زين كوهة پيش در بوده كوچكي طبل باز, طبل (1
بازو/ (2

آرزوست سÇÇلطانم سÇÇاعد2 كÇÇه آمÇÇدم بÇÇاز بÇÇاز1 بلÇÇط آواز تÇÇو هÇÇÇواي از بشÇÇÇÇنيدم

گفت: و گردانيد پسران از رو يعني ف Ôس Ôيو علي× في× سا ي×ا ال ق× و Öم ÔهÖن ع ل×ي وت و است: يوسف سورة در كه آيهاي به است اشاره (3
است محتمل ولي ميباشد اسفاها خطيوا چه و چاپي نسخچه همة ا گرچه است/ يوسف بر من حزن ت شد و اندوه اين

باشد/ ا ف× سا ي×ا آيه مطابق  كه
ميباشد/ موصوف كه است يوسف بر م مقد است خوب كه صفت اينجا (4

آرزوست كÇÇنعانم يÇÇوسف خÇÇوب4 ديÇÇÇÇدار زنÇÇÇم هÇÇÇÇمي اسÇÇÇÇفاها3 وا يÇÇÇÇعقوبوار

آرزوست بÇÇÇÇيابانم و كÇÇÇÇÇوه يÇÇÇÇÇÇÇÇآوارگ مÇيشود حÇبس مÇرا بÇيتو شÇÇهر كÇÇه بÇÇاللَّه

نيست./// بهخانه شه برو كه گزيدنت لب آن است: چنين چاپي نسخة در (5

آرزوست دربÇÇانم تÇÇندي و كÇÇبر و نÇÇÇÇاز وان نÇيست5> بÇهخانه شÇه <بÇرو دفÇعگفتنتكه: آن

آرزوست كÇÇانم آن و مÇÇÇÇلاحت مÇÇÇÇعدن آن قÇراضÇههاست زخÇوبي هست كÇه هر دست در

شده/ نوشته دوست> <چمن نسخهاي در (6

آرزوست ريÇحانم مÇÇژدة كÇÇه بÇÇوز مÇÇن بÇÇر مÇيوزي6 عشÇق چÇمن از كÇه خÇوش بÇÇاد اي

آرزوست مسÇÇتانم نÇÇعرة و هÇÇوي و هÇÇاي آن مÇلول شÇدم گÇريان ايتÇشك پÇر خÇلق زيÇÇن

آرزوست دسÇÇتانم رسÇÇتم و خÇÇÇÇدا شÇÇÇÇير گÇÇرفت دلم عÇÇناصر سست هÇÇمرهان زيÇÇن

آرزوست عÇÇمرانÇÇم وسيÇÇم روي نÇÇÇÇور آن او ظÇÇلم و زفÇÇرعون گشت مÇÇÇÇلول جÇÇÇÇانم

آرزوست انسÇÇانم و مÇÇلولم دد و ديÇÇو شÇهر كÇÇÇÇز ر Öدو هÇÇميگشت چÇÇراغ بÇÇا شÇÇيخ دي

آرزوست> آنÇم مÇينشود يÇافت مÇا> گÇÇفت:<آنكÇه جسÇÇتهايÇم مÇÇينشود  گÇÇفتند:<يÇÇافت

شده/ نوشته عام".///, زرشگ اما زبلبل "ترم نسخهاي در (7

آرزوست افÇÇغانم و دهÇÇانم بÇÇر است مÇÇÇهر جÇÇام7 رشگ ز ÇÇا ام بÇÇلبل ز تÇÇÇرم  گÇÇÇÇويا

آرزوست مÇÇيدانÇÇم مÇÇيانة چÇÇنين رقÇÇÇصي يÇÇار زلف يكدست و بÇÇاده جÇÇÇÇام يكدست

آرزوست سÇÇليمانم حÇÇضور هÇÇدهدم مÇÇÇÇن شÇرق ز رو, تÇÇبريز مÇÇفخر شÇÇمس بÇÇنماي
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رنميشود جانميس از آرزويوصالجانانبدونبيرونآمدن بيانآنكه در

<نابريده>/ نسخه در (1

آرزوست ايÇÇمانت و نÇÇÇÇا گسسÇÇته1 زنÇÇÇÇار آرزوست جÇÇانانت نÇÇيامده بÇÇرون جÇÇÇÇان از

يÇعني Ôاب×ه وÇÖال تÖنا نَّك ا âديÖعب Öن م د Öح لا âغيب Öن ي لا× HكÖلÔم âلي Öبه و است: سليمان گفتة از ص سورة در كه آيهاي به است اشاره (2
بخشندهاي/ تو كه بهدرستي من, از پس كسي براي نشايد و نسزد كه پادشاهي مرا ببخش

آرزوست سÇÇليمانت مÇÇلك و نÇÇهاي مÇÇÇوري هÇميزنند2 لÇâي> Öب ه> نÇوبت كÇه درگÇهي بÇÇر

آرزوست رانت مگس جÇÇÇÇبرÄيل هپرÇÇÇÇÇÇÇش د وÇب مگس بÇريان كÇه عÇÇنكبوت وانÇÇخ بÇÇر

آرزوست مÇÇيدانت و گشÇÇته سÇÇوار نÇÇي بÇÇر پÇر كÇنند را خÇود دامÇÇن كÇÇه كÇÇودكان چÇÇون

آرزوست مسÇتانت مÇÇجلس خÇÇاص سÇÇغراق داشت نÇنگ ابÇÇليس چÇÇو تÇÇو گÇÇل از و آب از

آرزوست سÇÇÇلطانت سكÇÇÇÇة و يستيÇÇÇÇن زر كÇÇردگار < ÔكÖل ÔمÇÇÖال ن مÇÇل> خÇÇانة ضÇÇÇرب در

آرزوست مÇÇÇÇردانت خÇÇÇÇدمت راه وانگÇÇÇÇاه نكÇÇردهاي مÇÇردي خÇÇدمت نÇÇوع هÇÇÇيچ در

آرزوست عÇÇمرانت وسيÇÇم قÇÇرب وانگÇÇÇÇاه زنÇÇي هÇÇمي خÇÇÇدايÇÇي لاف وار فÇÇÇÇرعون

بهاين قريب چنانكه آيد; بهبقا فنا از و بهصحو محو از رسد عنايت را كه هر تا شوند نيست همه بايد قرب مقام در يعني (3
االله الاَّ گÇوهر بÇهطمع هÇ×ل ا لا× راه در سÇالك اسÇتخوان هزار <چندين كه: است همداني ات القض عين سخنان از مضمون

باشد/> يك كدام نصيب گوهر اين تا ريخته
كليات در Gسهو نگارنده بهعقيدة و نموده ثبت شعر چند بهحذف تفاوتي بهمختصر سعدي شيخ كليات در را بالا غزل

شده: ثبت كليات در كه شعر اين علاوه و نيست مولانا بهمجابات غزل اين و شده ثبت استاد شيخ
آرزوست سليمانت ملك و نهاي موري هÇميزنند ارنÇي نÇوبت كÇه درگÇهي بÇر

است: چنين شيخ كليات در شعر اين علاوه و است دور بهغايت و نادر مضمون اينگونه شيخ از و ندارد مفهومي معني
آرزوست مÇيدانت و گشÇته سÇوار دامن اسب كنند را خود دامن كه كودكان چون

صفحه اين در ما كه است هند چاپي نسخة مطابق درست و شود سوار نميتواند هم بچه را دامن چون نيست; صحيح و
نوشتهايم/

آرزوست رحÇÇÇÇÇمانت دقÇÇÇÇÇÇÇÇايق و االله الاَّ لاست3 جÇمله جÇلاد كÇÇه قÇÇرب مÇÇقام انÇÇدر

آرزوست آنت ا گÇÇÇÇر بگÇÇÇÇير او دامÇÇÇÇÇÇÇان اوست كÇننده آسÇان تÇو كÇار كÇه كÇن خÇاموش

مقامعشق بيهودگيملامتوبيتأثيريآندر در

عشÇق از است عÇاشق و دلشÇده كÇه كسÇي كÇه زيÇرا است; بÇيهوده بÇزنند تشÇنيع و طÇعنه راست و چپ از ا گر يعني (4
برنميگردد/

است دلشÇده كÇه كس آن بÇÇرنگردد عشÇÇق از است4 بÇيهده تشÇنيع و طÇعنه راست و چپ  گر

است: مثنوي ششم جلد در كه است شعري موافق شعر اين مضمون (5
مÇيتند خÇود خÇÇلقت بÇÇر كسÇÇي هÇÇر كÇÇند عÇÇوعو سگ و نÇÇور فشÇÇاند مÇÇه

است5 بÇÔده چÇنين سگ خÇاصيت چهجرم را Öمه مÇÇيكند بÇÇانگ سگ و مÇÇيفشاند نÇÇور ÖهÇÇم
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است زده ره ز بÇادش كÇه است پشÇÇه گÇÇلة آن رود جÇا ز بÇهبادي كÇه ÖهÇك نÇÇيست  كÇÇوهست,

است قÇاعده نÇيز آن, از عشÇق گÇÇوش ي رÇÇق كÇزعش د وÇب مÇلامت ايÇنكه است قÇاعده  گÇÇر

است فÇاÄده عشÇق در فÇÇواÇÇÄد هÇÇمه تÇÇرك عÇÇمارتست ره ايÇÇن در ن ÖوÇÇك دو ويÇÇÇرانÇÇي

لن×ا وَّ لا Gيد âع لن×ا ÔونÔكت ¾ا م× السَّ ن م ̧ د Äا م× ن×ا Öي ل ع Öل زÖن ا ن×ا بَّ ر مَّ Ôه×الل مي Öر م ÔنÖبI ي يسع ال ق× است: ماÄده سورة در كه شريفه آية به است تلميح (1
از خÇوانÇي مÇا براي فرست فرو ما, خداوند اي مريم: پسر عيسي گفت يعني ين âق از ×الر Ôر Öي خ تÖنا و ن×ا Öق Ôز Öار و كÖن م ¹آي ن×او ر آخ و
كن روزي و تو قدرت كمال از نشاني خوان آن و آيند كه آنان و ما زمان اهل براي عيدي را ما خوان آن باشد كه آسمان

معرفت/ اهل نزد دهندگاني روزي بهترين تو و را ما
تÇا و شÇده نÇازل قÇومش بÇر عÇيسي دعÇاي بهواسطة كه است كم ح و معارف انواع آسمان از نازله ماÄدة آن تأويل در
ين الد كمال مولانا بهپارسي الÖحكم فصوص شرح در بودهاند/ بهرهور و متنعم نعمت اينخوان از نميكردند ناسپاسي

نموده/ استشهاد يوسفي فص در غزل اين شعر سه به خوارزمي حسين

است1> مÇاÄده هÇنگام كÇه بشوي دهان و دست Çلا الص> كÇÇه: گÇÇويد چÇÇارم چÇÇرخ ز عÇÇيسي

است عÇربده نÇاچار بÇاشد مست دو جÇÇا هÇÇر نÇÇيستي اتÇÇهخرابÇÇب ÖوÇÇش يÇÇار مÇÇÇÇحو Öرو

است دده هÇمه ايÇنجا كÇه خÇواه ÖدايÇÇخ از داد داد داد, كÇÇÇÇه درآيÇÇÇÇي ديÇÇÇÇو بÇÇÇÇارگاه در

است? مÇيكده عشÇق ايÇن نÇه و عاشقي نه آخر گÇÇفتگو ز بÇÇماني كÇÇه مÇÇي بÇÇنوش چÇÇندان

اميدواريبهبحرفضلاو نيازمنديو در

نÇيست عÇار هÇيچ بÇهخدا نÇÇواخÇÇتن عÇÇاشق نÇيست كÇÇنار خÇÇود را تÇÇو گÇÇير كÇÇنار را مÇÇا

نÇيست كÇنار خÇود تÇرا كÇه بÇÇيكران بÇÇحر اي كÇÇنار در تÇÇو نÇÇايي بÇÇÇÇيكناري و يحدÇÇÇÇب

نÇيست قÇرار را كسÇي بÇÇيقرار چÇÇرخ چÇÇون عÇاشقان بÇه نÇمودي خÇويش مÇاه كه شب زآن

نÇÇيست نÇÇثار را مÇÇا تÇÇو ثÇÇناي گÇÇوهر جÇÇز نÇيست امÇيد را مÇا تÇو فÇضل بÇحر فÇيض جÇز

نÇيست كÇار كÇار, بÇÇا كÇÇه ريست حيÇÇت را مÇÇا ديÇدهام تÇو هÇواي و عشÇÇق بÇÇار و كÇÇار تÇÇا

نÇيست شكÇÇار او تÇÇرا كÇÇه وانÇÇما شÇÇير يك نÇيست اسÇÇير او را تÇÇو كÇÇه وانÇÇما مÇÇير يك

نÇيست مÇطار سÇو آن از كÇه تÇو دام دامÇÇيست وار مÇÇرد دام صÇÇد ز جسÇÇتهايÇÇم رغانÇÇÇÇم

نÇيست خÇمار را آن مÇر كÇه بÇادهاي جÇÇام بÇÇا صÇباح سÇاقي چÇون تÇو عشÇق رسÇÇول آمÇÇد

نÇيست> اعÇتذار هÇگ كÇه هÇÇين <بگÇÇير فÇراق> گÇÇفتا: از رنÇجورم و <نÇÇاتوانÇÇم كÇÇه:  گÇÇفتم

نÇÇيست> زار زار ا گÇÇر بÇÇنده عÇÇذر مÇÇÇÇپذير بÇبين مÇن حÇال خÇود تÇو نÇيست <بهانه  گفتم:

نÇÇيست> عÇÇÔقار زمÇÇان مÇÇرديست هÇÇÇنگام جÇÇفا دمÇÇدمة از آمÇÇد دم بÇÇÇÇهيك  كÇÇÇÇارم

نÇيست> اخÇتيار هÇيچ را عÇÇاشقان كÇÇه زيÇÇرا بÇبين كÇن فÇرامÇوش خÇويش <حÇال كÇه:  گفتا

نÇÇيست گÇÇذار وصÇÇالش بان قرÇÇم سÇÇÇÇوي خÇويش يÇاد ز و رنÇÇج و راحت ز نگÇÇذري تÇÇا
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نÇيست غÇبار جÇز د وÇب هÇرچÇه عشÇق مÇاه جز هÇوش غÇبار بÇنشان و مÇي ازيÇن بÇÇزن آبÇÇي

نÇيست بÇختيار رخش عشÇÇق بÇÇهغير جÇÇانم ديÇÇن شÇÇمس انÇÇوار ز گشت مÇÇصر تÇÇبريز

است برونبرحالدرونگواه نشانيهاستو بيانآنكهمستيحقيقيرا در

گÇواست شÇيشه درون حÇال ز شÇÇيشه بÇÇرون چÇراست تÇرش تÇو رخ لقÇايي مست تÇو ا گÇÇر

چپوراست از چشÇÇموفتادن ز و زرنگوبÇÇÇوي هشÇÇيار صÇÇد مÇÇيان مسÇÇتي بÇÇاشد پÇÇديد

حديث/ آخر تا وا Ôر ك س بÔوا ر اش اذ× ه Äوليا  لا Hاب ر× ش الله انَّ الا× حديث: به است اشاره (1

لطفخداست مÇزخ قÇوامش و جÇوشونوش نÇوشند1 كه اوليÇا كÇه شÇرابÇي الÇÖخصوص عÇÇلي

لقÇÇاست خÇÇÇمار او پÇÇÇÇرنور ديÇÇÇÇدة درون است قÇوسين> <قÇاب بهخرابات شب كه  كسي

زكÇجاست غÇم ادÇب است بÇاده كÇه دماغ آن در طÇÇهور شÇÇراب بÇÇادة غÇÇم ز طÇÇÇهارتيست

پÇيداست بÇهغلغله و بÇهجوش و فÇت و فÇه كÇب دگÇÇر خÇÇنب هÇÇزار مÇÇيان شÇÇÇراب خÇÇÇÇم

سÇوداست شÇعلة كÇه مÇيدان ديÇدي خÇروش نÇهان آتشÇيست كÇه مÇيدان ديÇدي جوش چو

بÇهاست بÇهنقد شكÇر من صد بهدو دهÇدت كهجرعهاي كÇي شÇراب فÇروشي سÇركه كÇه بÇدان

گرويدگان از خداي بخريد همانا يعني ¹َّن جÖال Ôم Ôهل انَّ ب Öم Ôهال امÖو× و Öم Ôه س ÔفÖن ا ينâن مÆ Ôالم ن م تري× Öاش االله انَّ شريفة: آية به است اشاره (2
بهشت/ باشد ايشان براي از آنكه به را ايشان مالهاي و را ايشان نفسهاي

شÇراست و بÇيع هÇوات گÇر بÇمان نÇفس هواي 2< Öم Ôه س ÔفÇÇ Öن ا ينâن مÆمÇÇÖال نÇÇ م> بÇÇاده بÇÇÇهاي

خÇطاست ايÇندروغ م رÇÖمك آن بر كه چنين مگو نÇرسيد عÇوض و كÇردي رهÇÇا نÇÇفس هÇÇواي

شمايم, مانند نه من يعني Öيâقين Öسي و âنيÔمعÖط Ôي âيب ر دÖن ع Ôيت âب ا دكÔم حاك Ôت Öسل پيغمبر: حضرت از منقول حديث به است اشاره (3
مرا/ ميگرداند سيراب و ميخوراند پروردگارم; نزد ميبرم بسر را شب

مÇاست3 پÇيمبر از هÇم قين> Öسي و Ôم عÖط Ôي> نشان خÇÇرابÇÇاتست آن نÇÇام ÇÇي> âب ر دÖنÇÇ ع ÔيتÇÇ âب ا>

گÇواست قÇضيه برايÇن مستش نرگس دوچشم تÇÇبريزي شÇÇمس تÇÇجليست مست مÇÇÇدام

ميجويد جانجويبارسعادترا

راست و كÇژ هÇر تست ابÇروي و قÇد بÇندة خÇندهتراست كÇÇه جÇاي كÇه عÇالم هÇمه بÇر بÇÇخند

بÇخاست و نشست دمÇي بÇه گÇلشن نÇديد تÇرا رفت گÇلشن سÇوي عشÇق از مÇن جÇان پÇÇرير

كÇجاست جÇاست اصÇل كÇه سعادت جويبار كÇنان كه سÇجده آب چÇو زگÇÇلشن دويÇÇد بÇÇرون

مÇاست دلبÇر مست كÇه بÇرآمÇد نÇعره جÇÇمله ز بشÇÇنيدند تÇÇو ة صÇÇق دلم ز دل اهÇÇل چÇÇÇÇو

وفÇاست گÇنج هÇزار صÇد درو كÇه جÇÇفا زهÇÇي دارد چÇÇاشني وار شكÇÇÇÇر نÇÇÇÇيز جÇÇÇÇفات
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بÇرجÇاست و زنÇده تÇو از زمÇين و آسÇمان عÇالم كÇه انÇÇدرين شÇÇادي و طÇÇرب رسÇÇد تÇÇرا

بÇالاست از نÇورش چÇهزپستيست ا گÇر چÇÇراغ زبÇان دو هÇر نÇور و چÇراغست چÇو تن دوچشم

پÇيداست گÇوهرت رجÇيست Ôد كÇه تÇو ت مÇÇزه را خÇود بÇدان هÇمان آنÇي طÇÇالب آنÇÇچه هÇÇر

هÇماست رفÇÇيق هÇÇما و زاغ طÇÇالب زاغ رود كÇÇه جÇنس بÇهسوي هÇميشه جÇنس كÇه بÇدان

بÇهخداست ايÇن مÇيل و كÇفرست آنسÇÇوي مÇÇيل را كÇÇه مÇÇÇÇوسي پÇÇÇÇند فÇÇÇÇرعون پÇÇÇÇذيرد  كÇÇÇÇÇÇÇجا

جÇداست نÇيش و نÇوش چÇو هÇريك خÇÇلقوخلقت خÇÇلقست كÇÇه گÇÇون هÇÇÇزار را صÇÇÇÇمد فÇÇÇÇرد خÇÇÇÇداي

وفÇاست نÇصيب جÇفا از ورا كÇه كسÇÇي خÇÇنك نÇيش نÇه يÇافت نÇصيب زنÇوشش كÇÇه كسÇÇي خÇÇنك

قÇفاست و روي چÇه را خÇورشيد تÇوكه مÇرا بگو تÇÇبريزي شÇÇمس كÇÇرد سÇÇفر و بÇÇداد قÇÇفا

باقياست بزرگهميشه سخنانمردمان

بÇÇيدادست و داد مكÇÇÇÇافات زبÇÇÇÇاد چÇÇÇÇرا بÇادست ا گÇر بÇهسر سÇر جÇهان كÇار و جÇهان

چاپي نسخة در و نگر/ محمد بودن و بباشد يعني است; باشد باد, از مقصود و بادبود به است: چنين خطي نسخة در (1
كه غزل اين در بههرحال نگر/ محمد بود و بباد هدايت نسخة در و است/ باقي كه ايناست نبود, باد يعني بود; نباد هند
اربÇاب هÇمة بهاتفاق و ميآيد بهدست داشته اشتغال غزليات بهسرودن كه هنگامي تاريخ است ثبت نسخهها همة در

است/ تاريخ بر مشتمل مثنوي م دو جلد و بوده مثنوي به شروع از قبل بهغزليات مولانا اشتغال تذكره
بود دو و شصت و ششصد هجرت سال سÇÇود و سÇÇودا ايÇÇن تÇÇÇاريخ مÇÇÇÇطلع

گاهي و صحبت زمان در تذكرهها بهشهادت مولانا ا گرچه كشيده/ طول م دو دفتر نظم تا Hتقريب سال سه يا قبل سال دو و
بÇهسرودن بهبعد 645 سال از او غيبت يا شمس شهادت از پس ولي فرموده چيزي غزليات از ين شمسالد مفارقت

شصت/ و ششصد حدود تا ميفرموده مبادرت اغلب غزليات

بÇنيادست سÇخت پÇنجاه1 و ششÇصد بÇعد بÇاقيست كه چÇون كÇÇه نگÇÇر د حمÇÇم بÇÇهيادبود

شده/ نوشته <فضيحت> هند چاپ نسخة در ولي هدايت منتخبات در همچنين و است چنين خطي نسخة در (2

يÇادست شÇان فسÇانه نÇصيحت2 بÇراي از نÇÇميبيني كÇه او جÇÇÇÇنس و بÇÇÇÇولهب بÇÇÇÇاد ز

تÇورات سÇوزانÇيدن و س مقدÖبيتال و يهود بر صر َّالن Ôت ÖخÔب استيلاي در بوده/ بنياسراÄيل بر مبعوث موسي بهشريعت (3
كرد/ زنده را او سال صد از پس بميراند, را او راه اثناي در خدا نهاد/ س مقدÖبيتال به روي استخلاص از پس و شد اسير
عÇزير امÇلاي با يافتند را تورات چون و كرد املا را تورات نكردند, او تصديق كرد ت نبو دعوي و آمد قوم بهميان چون

شده/ ياد او نام توبه سورة در درقرآن گفتند/ خدا پسر را او بدينجهت ديدند, مطابق

اسÇÇتادست نÇÇور كÇÇه بÇÇÇÇÔد ازلي عÇÇÇÇنايت ÇÇزير3 Ôع دعÇÇاي و عÇÇيسي دم بÇÇÇاد نÇÇÇÇبود

شÇادست چÇمن بگÇذرد صÇÇبا بÇÇاد ا گÇÇرچÇÇه بÇاقيست سÇخن بگÇذرد سÇخن بÇاد ا گÇÇرچÇه

پÇÇولادست تÇÇيغ كÇÇه نÇÇدانÇÇي بÇÇÇاد درون مÇÇيلرزد بÇÇيد هÇÇمچو جÇÇهان بÇÇاد, بÇÇيم ز

فÇÇÇريادست مÇÇÇÇوجهاي دلم درون از فÇرياد كÇÇÇÇه بسÇي كÇنم گÇر نشÇÇوي خÇÇبر بÇÇا تÇÇو

الحÇÇادست و كÇÇفر و تÇÇقليد د قيÇÇÇم ديÇد كÇÇÇÇجا را ديÇن شÇمس تÇبريز مÇفخر كÇه  كسÇي
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استقبالغزلنظاميدادسخنداده در

نÇيست تÇو عÇطاي آن كÇه دركف دارد چه جهان نÇيست تÇو بÇهاي به كÇف را كه كسي چه گوهري

نÇيست تÇو سÇزاي آن گÇرچÇه مده, بنده سزاي بÇترست زيÇن تÇو بÇيرخ زيÇد آنكÇÇه سÇÇزاي

نÇيست تÇو آشÇناي چÇونكه نÇرهد آشÇÇنا بÇÇه است افÇتاده آنكÇه هÇر حÇÇوادث مÇÇوج مÇÇيان

نÇيست تÇو بÇقاي مÇحرم او چÇو گÇÇير, فÇÇناش دارد بÇÇÇقا گÇÇÇÇر و عÇÇÇÇالم نÇÇÇÇدارد بÇÇÇÇقا

نÇيست تÇو خÇا كپÇاي كه جاني, سر بر خا ك جÇان كه و دل دمÇي بÇههر خÇواهÇم تÇو پÇاي نÇثار

نÇيست تÇو بÇيلقاي آنكسكه بود خوشلقا چه مÇاتست تÇرا رخ كÇÇو شÇÇهي خست رÇÇف چÇÇه

نÇيست تÇو هÇواي در كÇه مÇرغي نÇامبارك چÇه مÇÇرغان هÇÇمه بÇÇر تÇÇو هÇÇواي مÇÇÇباركست

نÇÇيست تÇÇو بÇÇلاي آتش سÇÇوختة كÇÇÇه دلي د وÇب خÇام و سÇرد كÇه نگÇÇريزم, تÇÇو زخÇÇم ز

نÇيست تÇو ثÇÇناي سÇÇرگشتة كÇÇه ه ذر تÇÇرا كÇÇدام ثÇÇنا گÇÇران و ثÇÇنا نÇÇيست  كÇÇÇÇرانÇÇÇه

جÇواب در كÇه شده اشاره هم ديگر غزلي در و شده ساخته نظامي غزل استقبال در غزل اين كه ميشود معلوم چنين (1
از اشÇعاري جسÇته جسته تذكرهها در شده/ مفقود كه داشته زيادي اشعار خمسه از غير نظامي فرموده/ ديگران غزل
او بÇودن نÇابغه و اشÇتهار هÇمانا و نبوده مرغوب و دلچسب چندان ولي ميشود ديده او قطعات و غزليات و قصايد
و مÇولد ابÇومحمد كنيهاش و يوسف بن الياس نامش نظامي اوست/ افسانهسازي و عشقي رنگآميزيهاي بهواسطة
,63 عمرش ت مد و 596 وفاتش و هجري 533 در ولادتش بوده/ قم اهل Âاص ولي است گنجه مشهور بر بنا موطنش

داده/ ارادت دست زنجاني فرج اخي به سلوك و طريقت در

نÇيست> تÇو جÇفاي طÇاقت مÇرا كÇه مكن <جفا مÇÇيگويد:1 بÇÇهنظم نÇÇظامي آنكÇÇه نÇÇÇÇظير

نÇيست تÇو گÇداي دل و جÇان از كÇه شÇاه يÇن كدام مسالدÇÇش شÇÇاه آفÇÇاق مÇÇفخر جÇÇمال

ياردلرباست بيانآنكهخوشيآنجاستكهآن در

خÇوشست> جÇا مÇرا كه خوش <ترا خÇوشست> گفت: <صÇحرا كÇه: گÇفت بÇهبط باز

خÇÇوشست زيÇÇبا يÇÇÇوسف نÇÇÇÇظر در مسكÇÇنم د وÇÇب تÇÇÇاريك  گÇÇÇÇرچÇÇÇÇه

فرموده: مثنوي در مضمون اين مطابق (2
شÇÇهرها بس ديÇÇدهاي بÇÇهغربت تÇÇÇÇو فÇت×ي كÇاي عÇاشق بÇه مÇÇعشوقي  گÇÇفت
دلبÇرست وي در كÇه آنشÇÇهري خÇوشترست گÇÇفت آنÇها از شÇهر كدامين پس
جÇÇانفزا اي دوزخست جÇÇنت بÇÇÇيتو دلربÇÇا اي جÇÇÇنتست دوزخ تÇÇÇÇو بÇÇÇÇا
مÇÇنزلم گÇÇوري قÇÇعر در د وÇÇÇÇب خÇوشدلم گÇÇÇÇر مÇن مÇني بÇÇا تÇÇو كÇÇجا هÇÇر

خÇوشست2 بÇهبالا بÇالاست چÇÇو دوست نكÇوست چÇه د وÇب چÇÇاه در چÇÇو دوست

خÇÇوشست رعÇÇنا گÇÇÇوهر طÇÇÇÇلب در تÇÇÇلخ آب هتكÇÇÇÇب دريÇÇÇÇا نÇÇÇÇب در
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خÇÇوشست مÇÇينا نÇÇادره فÇÇلك روح كÇÇÇين و است فÇÇرشته تسÇÇبيح نÇÇÇÇالش

خÇوشست خÇا شكÇÇر گÇÇوينده طÇÇوطي بÇÇهست گÇÇلشن, بÇÇه نÇÇالنده بÇÇÇÇلبل

خÇÇوشست يكÇÇÇÇتا دل آور, بÇÇÇÇهدل رو حÇÇرص ز را دلت فت Ôر خÇÇدا چÇÇÇÇونكه

خÇÇوشست تÇÇماشا كÇÇه بÇÇÇهتماشا Öرو كÇÇار رنÇÇج خÇÇدا انÇÇداخت چÇÇو تÇÇو از

خÇوشست> مÇا بÇا كÇه بÇاش مÇا رÇب هÇم مÇاست عكس جÇهان  گÇÇفت:<تÇماشاي

خÇÇوشست زيÇÇبا صÇÇورت هÇÇمان ليك نكÇÇوست چÇÇه ا گÇÇر آيÇÇÇينه در عكس

خÇوشست بÇÇينا ديÇÇدة بÇÇهخود ديÇÇده مگÇوي و بÇبين ديÇÇده چÇÇون كÇÇن, بس

خÇوشست تÇنها و فÇÇرخÇنده هÇÇمه بÇÇا ديÇÇن شÇÇمس شÇÇهم تÇÇبريز مÇÇفخر

دريدنزنجيرعقل رسيدنجذبةعشقو در

گÇرفت چÇريدن قÇند جÇان طÇÇوطي گÇÇرفت پÇÇريدن بÇÇاز دلم مÇÇÇÇرغ

گÇÇرفت دريÇÇدن عÇÇقل سÇÇÇلسلة مÇÇن سÇÇرمست ديÇÇوانÇÇة اشÇÇتر

گÇرفت دويÇدن ديÇده بÇر و سÇر بÇر بÇÇÇيزينهار بÇÇÇÇادة آن جÇÇÇÇرعة

گÇرفت دمÇيدن سÇبزه جÇÇو لب بÇÇر آب گشت روان جÇÇوي دريÇÇن بÇÇاز

گÇÇرفت گÇÇزيدن انگشت حسÇÇد از دوسÇتم بÇا كÇه ديÇد مÇÇن دشÇÇمن

گÇرفت وزيÇدن لاله بÇÇر و گÇÇل بÇÇر بÇاغ بÇه شÇد روان بÇÇاز صÇÇبا بÇÇاد

گÇرفت خÇريدن بÇاز دلش سÇÇوخت مÇرا عÇÇيبي بÇÇه فÇÇروشيد عشÇÇق

گÇÇرفت خÇÇزيدن عشÇÇق بÇÇغل در روزگÇÇÇÇار دغÇÇÇÇل از بÇÇÇÇرميد دل

گÇÇرفت رمÇÇÇÇيدن خÇÇÇÇلق هÇÇÇÇمه ز دل خÇوانÇد خÇويش رابÇهسوي دل چÇو عشÇق

گÇرفت نگÇريدن خÇوش مÇن جÇانب بÇخوانÇد آمÇد رحÇمتش مÇرا, رانÇÇد

گÇرفت شÇنيدن طÇبل شÇه سوي شÇود كز ان رÇپ كÇه بÇÇازست چÇÇو روح

گÇرفت تÇنيدن تÇو بÇÇه گÇرد پÇÇرده سÇخن حÇجاب كÇه زيÇرا كÇÇن بس

گÇرفت چشÇيدن تÇوحيد يÇم جÇÇان رخت عشÇÇق ز تÇÇÇÇبريز مÇÇÇÇفخر

# # #

نÇيست دست كÇزين ر Öدو اين در نÇيست كيست مست او شÇهركه اين در  كيست

نÇÇيست آبست مÇÇريم چÇÇون حÇÇامله قÇÇدس روح دمÇÇدمة از كÇÇه  كÇÇÇيست

نÇيست شست چÇون ة رÇÇط آن بسÇÇتة بÇار پÇنجاه سÇاعت هÇÇر كÇÇه  كÇÇيست
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نÇيست پست دريÇن كÇه مطرب و مي از چÇرخ بÇالاي مÇÇجلس آن در چÇÇيست

نÇÇيست پÇÇيوست كÇÇه بÇÇنگويند تÇÇÇا زنÇÇد دم خÇÇرد كÇÇه مÇÇي مÇÇÇÇينهلد

نÇيست جست بÇرون ازيÇنجاش زانكÇه مÇاند لنگ و شÇد بسÇته تÇن رÇب جÇÇان

نÇيست سÇرمست نÇاطقه كÇزين گÇÇفتگو كيست ازيÇÇن ره وا و ÖوÇÇش نÇÇÇÇيست

نÇيست هست كسÇي كÇه ديÇدي تو هيچ نگÇÇر را بÇÇوالÇÇÖعجبان بÇÇÇÇوالÇÇÇÖعجبا

نÇيست پÇيوست بÇه مست كسÇي هÇيچ ديÇن شÇمس تÇو خÇوش چشÇم دو غير

بادةصوفيازخمخدايياست

كÇجاست بÇه كÇو,كÇهباده كو بهدر, در راست و چپ از آمÇÇدند صÇÇÇÇوفيان

خÇداست خÇÇنب ز صÇÇوفيان بÇÇادة جÇان كÇÇويش و دلست صÇÇوفي در

مÇاست> عÇاشق هÇركسيكه لا الص> گÇفت: و سÇاقي گشÇاد را خÇم سÇÇر

رواست و حÇÇلال مÇÇذهبي هÇÇمه در مسÇتي چÇنين و بÇاده چÇÇنين ايÇÇن

خÇطاست هÇزار صÇد تÇوبه خÇÇطا از مÇجلس چÇنين در كÇه بشكÇن تÇوبه

صÇÇلاست روز روز كÇÇه زن ÇÇلا الص نÇيز را زاهÇدان تÇو شكسÇتي چÇون

جÇاست عÇاشقانت چشÇÇم مÇÇردم انÇداخت خÇويش چشم ز مردمتگر

هÇواست و زآب بÇرون عÇاشق جÇاي غÇم خÇور كÇم ÖرويÇآب بÇÇرفت  گÇÇر

دريÇÇاست آن در آشÇÇنا را غÇÇÇرقه گشÇÇتند مÇÇا ز ا گÇÇÇÇر آشÇÇÇÇنايان

مÇاست صÇÇاحب گÇÇفتگوي نÇÇوبت كÇنون رفÇيق اي كÇردم خÇمش مÇن

است وÇÇح و آدم نÇÇÇÇور او آنكÇÇÇÇه جÇهان دو مÇÇفخر تÇÇبريز شÇÇمس

# # #

نÇيست هÇÇدايت و دل ادÇÇگش جÇÇز نÇيست عÇنايت و دولت جÇز عشÇÇق

نÇÇÇÇيست روايت درو را شÇÇÇÇافعي نگÇÇفت درس بÇÇوحنيفه را عشÇÇق

نÇÇÇÇيست درايت درو را حÇÇÇÇÇنبلي بÇيخبرست عشÇق رÇÇس از مÇÇالك
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نÇيست آيت يك درو مÇÇصحف چÇÇار عشÇق سÇÇورة بÇÇوالÇÇÖعجبسورهايست

نÇÇيست نÇÇÇهايت را ÇÇÇÇاق عش عÇÇÇÇلم اجÇÇلست تÇÇÇا يÇÇÇÇجوز و يÇÇÇÇجوز لا

نÇÇيست شكÇÇايت شكÇÇر از را مÇÇÇصر شكÇÇرت در غÇÇÇÇرقهانÇÇÇد عÇÇÇÇاشقان

نÇÇيست ولايت وزآن عÇÇاشق نÇÇيست بÇÇيني تÇÇرش و پÇÇرغم را كÇÇه هÇÇÇÇر

نÇÇيست جÇÇنايت هسÇÇÇتيت از بÇÇÇÇتر تÇرا كÇه خÇودي از نÇيست ÖوÇش نيست

نÇيست كÇÇفايت و دانش ايÇÇن ليكش ÇÇاالله> ب < كÇÇف×ي د وÇÇÇب بس را بÇÇÇÇنده

نÇÇيست رعÇÇايت راعÇÇÇÇيي از بÇÇÇÇهتر ÖوÇÇش رعÇÇيت مشÇÇو راعÇÇÇÇي هÇÇÇÇيچ

نÇÇيست وقÇÇايت را اش رÇÇف> زد گÇÇÇفت: در بÇÇÇه كÇÇوزهاي كÇÇÇÇوري ايÇÇÇÇپ

نÇيست نÇقايت خÇÇزف پÇÇر ازيÇÇن راه ره سÇر بÇÇر چÇÇيست كÇÇاسه و  كÇÇوزه

نÇيست> سÇÇقايت را اش رÇÇف كÇÇه تÇÇا بÇÇÇÇÇÇÇÇرگيرند راه ز را  كÇÇÇÇÇÇÇÇوزهها

نÇÇÇÇيست درايت تÇÇÇÇÇÇÇÇرا ره در ليك نÇيست ره بÇر كÇوزه كÇور <اي  گÇÇفت:

نÇيست> غÇوايت بÇجز ايÇن مÇÇيروي كÇÇوزه سÇÇÇÇوي كÇÇÇÇردهاي رهÇÇÇÇا ره

نÇÇيست وصÇÇايت حÇÇاجت را تشÇÇÇنه نشÇÇانيهاست را آب ايÇÇن كÇÇÇن, بس

نÇÇيست غÇÇÇايت و ابÇÇÇÇتدا ورا گÇنجيست كÇÇÇÇه جÇÇهان در تÇÇبريز شÇÇمس



رديفجيم

ج ر فÇÇÖال Ôت×اح ÖفÇÇ م بر صÖالÇÇ رهمش كÇÇم نÇÇÇمايد رو تÇÇÇÇا ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇ م بر صÖالÇÇ مش كÇÇغ در Öرو فÇÇرو ايجÇÇان

ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇ م بر صÖالÇظمش كÇاع عÇرش و هان كرسيÇا گÇن آيÇد پÇيشت تÇا انÇدهان خور فرو چندان

ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇ م بر صÖالÇاتمش كÇم از شÇÇوي ايÇÇمن جÇهان سÇور شÇوي تÇو نÇهانتا ازنÇور ÖوÇخندانش

ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇÇ م بر صÖالÇÇ الوعمش كÇÇخ شÇÇد تÇÇاعشق خÇويشتن هرÇم بÇÇركند زن و مÇÇرد از دلم بÇÇاري

ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇ م بر صÖالÇدمش ك هÇر بÇÇبيني وي در كÇني بÇيكينه و بÇيكبر كÇني, آيÇÇينه سÇÇينه  گÇÇر

ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇ م بر صÖالÇمش كÇرچÇپ پÇيچي دردست زنÇي گÇردن را ديÇو هÇم مÇني, و ما از بجÖهي هم

ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇ م بر صÖالÇقدمش كÇم از شÇÇوي خ رÇÇف تÇرا آيÇد پÇيش بÇه دولت تÇرا آيÇد خÇويش اقÇبال,

ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇ م بر صÖالÇحكمش كÇم دم ايÇن بند بر تÇو كÇار شÇÇد كÇÇزوينگون دزديستدراسÇÇرارتÇÇو

ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇ م بر صÖالÇدرهمش كÇان مÇيزند چÇÇون دمÇي ايÇنعالم در نÇنگر عÇالمي خÇوش خدا دارد

ج ر فÇÖال Ôت×اح ÖفÇ م بر صÖالÇحرمش كÇم نÇباشد حÇق جز < Öن ÔدÇل ÖنÇ م> رÇس كÇه خÇامش مكÇن رÇ س بيان عاشق



رديفحا

صÇÇباح آمÇÇد مÇÇهربان يÇÇÇار بÇÇÇÇوي صÇÇباح آمÇÇد عÇÇنبرفشان نÇÇÇا گÇÇهان

صÇباح آمÇد آسÇمان از مسÇيح چÇÇون شÇÇد زنÇÇده جÇÇÇهاني عÇÇÇÇيسي× دم از

صÇÇباح آمÇÇد بÇÇلبلان نÇÇÇواي صÇÇÇÇد چÇمن و بÇاغ هÇمه در شكÇÇفته  گÇÇل

صÇباح آمÇÇد زعÇÇفران و مشك بÇÇوي ÖوÇÇش بÇÇيدار صÇÇبحدم انÇÇÇÇدر خÇÇÇÇيز

صÇÇباح آمÇÇد بÇÇÇاغبان و رفت بÇÇÇÇاغ درنÇÇظر آمÇÇد گÇÇلبن و بÇÇرفت  گÇÇÇل

صÇباح آمÇد لامكÇÇان از نÇÇبي چÇÇون شÇÇد پÇÇرنور لامكÇÇان تÇÇا مكÇÇÇان از

صÇÇباح آمÇÇد فÇÇغان در بÇÇلبل بÇوستان گÇÇفت از بÇÇچين را گÇÇل  گÇÇفتمش

صÇÇباح آمÇÇد عÇÇيان نÇÇÇور را ديÇÇÇÇده صÇÇبوح آمÇÇد روان قÇÇوت را سÇÇÇÇينه

صÇÇباح آمÇÇد پÇÇÇاسبان را مÇÇÇÇا رخت دل تÇخت بÇر جÇان شÇاه شد مستوي

صÇباح آمÇÇد صÇÇدزبان زانكÇÇهسوسن كÇرد پÇيشه را خÇامشي مÇريم چÇو  گل

صÇباح آمÇد جÇان انÇج جÇانان انÇÇج گÇفت يÖر خÇÖال Ôب×احÇ ص تÇبريزي شÇÇمس



رديفخا

چÇÇرخ بÇÇالاي د وÇÇب كÇÇه نÇÇي آنمÇÇÇهي چÇÇرخ سÇÇوداي مÇÇرا شÇÇد ديÇÇدم مÇÇÇÇاه

چÇرخ شÇبهاي مÇا, دوش چÇون هÇمه اي دوش چÇÇنگ هÇÇميزد ديÇÇدم را زهÇÇÇره

چÇرخ چÇÇهجاي را خÇÇورشيد ايÇÇن ورنÇÇه زچÇرخ مÇÇيگويم تÇÇو بÇÇا زچÇÇرخÇÇي تÇÇو

چÇÇرخ پÇÇهناي در گشÇÇته رقÇÇÇصرقصان آسÇÇÇمان اخÇÇÇÇتران بÇÇÇÇا مÇÇÇÇن جÇÇÇÇان

چÇÇرخ بÇÇيناي شÇÇد خÇÇورشيد از چشÇÇÇم لعÇل و يÇاقوت شÇÇد خÇÇورشيد از سÇÇنگ

چÇÇرخ دريÇÇÇاي در مÇÇÇÇاهست آن عكس ديگÇÇرست آسÇÇÇمان بÇÇÇÇر مÇÇÇÇن مÇÇÇÇاه

چÇرخ پÇÇاي در چÇÇرخÇÇها مÇÇن زنÇÇم تÇÇا چÇÇرخ بÇÇام از دمÇÇي يك فÇÇروكن سÇÇÇر

چÇرخ سÇيماي شÇده پÇÇرخÇÇون شÇÇفق از بÇÇÇÇبين جÇÇÇÇان تابÇÇÇÇآف فÇÇÇÇÇÇÇÇراق در

چÇÇÇرخ اعÇÇÇÇلاي بÇÇÇÇر رفت مÇÇÇÇيببايد ديÇÇن شÇÇÇÇمس مÇÇÇÇهر روي بÇÇÇÇراي از



رديفدال

بگÇردانÇد را گÇردون كÇه كس آن مÇÇرا بگÇÇردانÇÇد مÇاند فÇرو گÇردش ازيÇن مÇن وجÇود چÇÇرخ ا گÇÇر

رانÇد فÇرو بÇÇالا آن از لشگÇÇرها شÇÇاه بÇÇهنصرت آيÇد گÇزند بÇÇد زچشÇÇم را مÇÇا لشگÇÇر ايÇÇن ا گÇÇر

بسÇÇتاند انÇÇصاف او از مÇÇÇÇن شÇÇÇÇهريار بÇÇÇÇهار ويÇÇران مÇÇرا بÇÇاغ كÇÇند زمسÇÇتاني بÇÇÇÇاد ا گÇÇÇÇر

بÇنشاند خÇويش بÇهجاي را يكÇايك مÇوسي جÇباري كÇف فÇرعون يكÇي بÇاشد ا گÇÇر بÇÇرگ شÇÇمار

نÇÇميرانÇد هÇÇرگز تÇÇرا حÇÇيوان چشÇÇمة آب ايÇنمنزل كÇÇه زمÇحنتهاي ايدل, مÇترس ايدل, مÇترس

بسÇتاند كÇه دارم شÇهي مÇيگويم هÇرچÇه بگÇÇويم عشÇÇقبازيها بÇÇراي تÇÇازيها, بسÇÇÇÇته شكسÇÇÇÇته

بگÇيرانÇد را شÇمعم شÇمع ايÇن داد كÇه شÇاهي هÇمان يÇابم كÇجا خÇود را سÇخن نÇمييابم را خÇود مÇن چÇو

خÇوانÇد فÇرو جÇان زلوح حÇرفي او عشÇق كÇز ديÇوانÇه كسÇÇي و سÇرمست شÇود تÇبريزي يÇن مسالدÇش چو

ديار و دار ازهر جستننشانييار

بÇÇاشد كÇÇجا خÇÇانه تÇÇÇرا تÇÇÇÇابانم مÇÇÇÇاه اي الا بÇاشد كÇÇجا خÇÇانه تÇÇرا جÇÇانم از كÇÇرده سÇÇر الا

بÇÇاشد كÇÇجا خÇÇانه تÇÇرا پÇÇنهانم و پÇÇيدا زهÇÇÇي حÇاضر بÇهدل پÇنهان تÇÇن ز قÇÇاهر قÇÇادر اي الا

بÇاشد كÇجا خÇانه تÇرا جÇانم اي نÇÇيست دل مÇÇرا مشÇتاقان دلهÇاي د وÇب خÇاقان خÇÇانة گÇÇويي تÇÇو

بÇÇاشد كÇÇجا خÇÇانه تÇÇرا نÇÇميدانÇÇم ÖهÇÇايم مگÇÇÇÇو سÇايه مÇيرسد چÇون ÖهمهÇه,بÇÇداي سÇÇايهرا ÖهÇÇم د وÇÇب

بÇاشد كÇÇجا خÇÇانه تÇÇرا ÇÇرهانم ب تÇÇفتيش ازيÇÇن بگÇرديدم خÇÇانه بÇÇهصد مÇÇيديدم, مÇÇاه نشÇÇان

بÇÇاشد كÇÇجا خÇÇانه تÇÇرا نÇÇميدانÇÇم نÇÇميدانÇÇم بÇÇحروبرگشتم بسÇÇيدر درگشÇÇتم بسÇÇÇÇيبربامو

بÇاشد كÇÇجا خÇÇانه تÇÇرا پÇÇرسانم پÇÇير و زطÇÇفل خÇلقانم نÇزد در گÇهي عÇÇريانم, كÇÇوي در  گÇÇهي

بÇÇاشد كÇÇجا خÇÇانه تÇÇرا نÇÇالانم و لرزان ذوقÇم گÇÇÇهي در و شÇوق در گÇهي فوقم گه و تحت در  گهي

بÇاشد كÇجا خÇÇانه تÇÇرا گÇÇريانم ه صÇÇغ از آبÇادم گÇÇهي گÇه ويÇران گÇهي شÇادم گهي غمگين  گهي

بÇاشد كÇجا خÇانه تÇرا مÇانم فÇرو حÇÇيرت از چÇÇو شسÇتم دريÇن چÇÇونماهي خÇÇمشگشتمكه خÇÇمشگشتم



الهيه جذبات 10ì

بÇÇاشد كÇÇجا خÇÇانه تÇÇرا جÇÇانانم و انيÇÇج مÇÇÇرا مشÇتاقان سÇرخÇيل تÇÇويي ايشÇÇمستبريزي الا

استوشبهجرانشبقبر شبوصاليارشبقدر

بÇيند لگÇد و مشت هÇمه بÇالش و مفرش بهجاي بÇيند خÇود ريش سÇزاي امشب آيÇدم خÇواب ا گÇر

بÇدبيند نÇيك, او ا گÇر تÇعبيرش مÇعكوسست او كÇه خÇيالست آيÇينة كÇÇه بÇÇيند كÇÇژ خÇÇواب ازيÇÇرا

بÇيند رصÇد سÇاله صÇد كÇه بÇين پÇايان عقل چشم دو نÇÇميگنجد در مÇÇجلسكهامشب خÇÇÇÇصوصHانÇÇÇدرين

بÇيند مÇدد و كÇرامÇات قÇÇدرش شب از قÇÇبر شب او هÇجر قÇبرست شب او, وصÇÇل قÇÇدرست شب

بÇيند بÇيعدد خÇندان,عÇطاي هÇمچونسحر شود امشب زنÇد هÇميچوبك بÇربامش خÇÇنكجانيكه

بÇيند خÇد و دÇق ايÇنشب در بيگانه اينكه حيفست نÇامحرم كه چشÇم تÇوانÇدر زن خÇا كÇي ÖوابÇÇخ اي ÖروÇÇب

بÇيند مسÇد> <حÇبل غÇم ز فÇردا او گردن در گÇلستانش كهتا زيÇن شÇÇرابشدهبÇÇخوابÇÇانش,بÇرونبر

بÇيند ابÇد فتÇگ عÇوض شÇد, خÇامش گÇفت هركز بÇاري كه خÇمش شب آمÇد چÇÇو درگÇÇفتن, روز بÇÇبردي

بÇيند رشÇد گÇون هÇزاران عÇÇالم هÇÇمه زخÇÇاصان بÇنمايد نكÇÇته هÇÇزاران بگشÇÇايد نÇÇطق هÇÇزاران

بÇيند احÇد عÇالم هÇÇمه او يونÇÇع بگشÇÇايد چÇÇو گÇÇويد بÇÇر بÇÇذله هÇÇزاران بÇÇيند كÇÇم ح يÇÇÇنابيع

بÇيند جسÇد و جسÇم ا گÇر رويÇÇد ازو اجÇÇزا هÇÇمه پÇويد يكÇي پÇرسد يكÇي جÇويد, يكÇي گويد يكي

بÇيند اسÇد و گÇرگ ا گÇر آيÇد نيك جمله بهپيشش او زخشÇم مÇوري يكÇي او, چشÇÇم پÇÇيش نÇÇيايد

بÇÇيند بÇÇعضيهمهبغضوحسد از گÇÇÇÇر چÇÇÇÇهغمدارد او دم هÇÇمه هÇÇميباشد شÇÇادان و م رÇÇخ خÇÇموشو

بهاريه

آمÇد لالهزار اوان عÇالم, شÇÇد سÇÇرسبز و خÇÇوش آمÇد عÇذار خÇوش بÇهار آمÇد, بÇÇهار آمÇÇد, بÇÇهار

آمÇد نگÇار و پÇرنقش كÇه بÇنگر گل و آب بهدست دارد سÇÇوسندهزبان زسÇÇÇÇوسنبشنوايريÇÇÇحان,كÇÇه

آمÇد> ديÇار زان خÇوشيها زيÇرا <خÇوشم گÇويد: هÇÇمي ايÇنغربت> در نسÇÇرينهميپرسدكه:<چÇونبودي از  گÇÇل

آمÇد> بÇردبار كÇه:<يÇار مÇÇيگويد سÇÇرو بÇÇه گÇÇوشش رقÇصد> هÇمي كÇه:<مسÇتانه مÇيگويد سÇرو بÇا سÇمن

ورفتعÇÇمرپايدارآمÇÇد خشكÇÇÇÇي و رفت مÇÇباركباد كÇÇÇÇهزردي كÇÇه درآمÇÇÇÇد نÇÇÇÇيلوفر پÇÇÇÇيش بÇÇÇÇنفشه

آمÇد> كÇنار در يÇارم كÇÇه كÇÇه:<خÇÇندانÇÇم گÇÇفتا بÇÇلي هÇÇÇÇÇÇÇميزدنرگسآنچشمكبهسويگلكهخندانÇÇÇÇي

آمÇد آبÇدار تÇيغ چÇو بÇرزد سÇر كÇه بÇرگي هÇر صÇÇÇÇÇنوبرگفت:<راهسÇÇÇÇختآسانشدبهفضلشه> كه

آمÇد كÇار هÇنگام صÇلا كÇÇاره آن يÇÇاران اي مÇنبر كÇÇه سÇر بÇر بÇرآمÇد شÇÇيدا بÇÇلبل كÇÇين بÇÇبين

آمÇد هÇزار صÇد شكÇوفه بÇاري هÇر بÇود آنÇچه از ريÇÇاحينوگلونرگس ايÇÇنمجلس فÇÇراوانشÇÇددر
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آمÇÇد عÇÇÔقار پÇÇر بÇÇهجام زيÇÇبا سÇÇاقي هÇÇÇزاران شÇد گÇلشن بÇاغ هÇواي شÇد روشÇن ÇÇاق عش دل

آمÇد شÇاهوار ر Ôد چÇو جÇرعه آن از قÇطره هÇر بÇهنوروزي كه بÇاده رسÇد تÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇش ز

بهاريه

آمÇÇد بÇÇردبار نگÇÇار آمÇÇد, نگÇÇار آمÇÇÇÇد, نگÇÇÇÇار آمÇÇد مشكÇÇبار بÇÇهار آمÇÇد, بÇÇهار آمÇÇد, بÇÇÇÇهار

آمÇÇد عÇÇÔقار ايÇÇثار بÇÇه رو ÖهÇÇم سÇÇاقي هÇÇÇزاران آمÇÇد راحوروح صÇÇبوح صÇÇبوحآمد, صÇÇÇبوحآمد,

آمÇد نÇÇزار هÇÇر شÇÇفاي آمÇÇد, شÇÇفا آمÇÇد, شÇÇفا شÇد وريگروشÇن سÇنگ صÇفاآمد,كÇه صÇÇفاآمد,

آمÇد هÇوشيار طÇبيب آمÇد, طÇبيب آمÇد, طÇÇبيب مشÇتاقان هدلداريÇب آمÇد, حÇÇبيب آمÇÇد, حÇÇبيب

آمÇد پÇايدار وصÇال آمÇÇد, وصÇÇال آمÇÇد, وصÇÇال آمÇد بÇيصداع سÇماع آمÇد, سÇماع آمÇÇد, سÇÇماع

آمÇد عÇÇذار خÇÇوش لالة و ريÇÇحانها و شÇÇقايقها آمÇد بÇÇديع بس ربÇÇيع آمÇÇد, ربÇÇيع آمÇÇد, ربÇÇيع

آمÇد غÇبار هÇر عÇدف كÇه آمÇد, مÇهي آمÇد, مÇÇهي گÇردد كسÇي زو نÇا كس كسÇيآمد,كÇه  كسÇÇيآمد,

آمÇد خÇمار هÇر دفÇع كÇه آمÇد, مÇيي آمÇد, مÇÇيي بÇÇخندانÇÇد را دلهÇÇا كÇÇه آمÇÇد, دلي آمÇÇÇÇد, دلي

آمÇد بÇياعÇتبار گÇه و آ گÇÇاه گÇÇه ÖمÇÇچش وليكÇÇن او نÇرفتهست خÇود كÇزايÇنجا كÇÇجاآمد,  كÇÇجاآمد,

آمÇد ديÇار هÇر عÇيش كÇه آمÇد, شÇهي آمد, شهي يÇابد ازو ر Ôد دريÇÇا كÇÇه آمÇÇد, كÇÇفي آمÇÇد,  كÇÇفي

آمÇد حÇرفبيشمار بشÇمرده,كÇه حÇرف رهÇÇا كÇن آيÇد بÇهنطق عÇاشق خÇÇمشگردد,كÇنون  كÇÇنونناطق

كنار ازهر نفحاتغيبيه وزيدن و گلرخسار يار جلوة در

مÇÇيآيد گÇÇلزار از گÇÇÇلرخسÇÇار يÇÇÇÇار آن مگÇÇÇÇر مÇيآيد يÇار آن مگÇر اين بويست چه اين بويست چه

مÇÇيآيد بÇÇازار آن از زودي بÇÇدان يÇÇوسف يÇÇا و سÇودي عÇبر مشك يÇا و عÇودي پÇردة يÇا شÇبي

روح از پر و ميآمد مكه بهسوي حرا كوه غار از محمد(ص) حضرت كه هنگامي و بعثت حال واقعة به است اشاره (1
در اغلب بعثت از قبل ششماه مدت حضرت آن است تواريخ در چنانكه بوده; نمايان او از ت نبو و بعثت آثار و الهي,
امين جبرÄيل كه روزي تا داشت اشتغال الهي فكر و ذ كر و يزدانپا ك بهطاعت و كرده اختيار انزوا غاري در حرا  كوه

شده/ ياد غيره و اروپاييان و مسلمين تواريخ در كه بهتفصيلي خواند او بر الهي پيام و گشت ظاهر او بر الهي وحي

مÇيآيد1 غÇار و زكÇوه جÇو خÇلوت يÇÇار آن مگÇÇر ايÇن آفÇتابست و چÇهماه ايÇن چÇهتابست نÇورستايÇن چه

مÇيآيد ار مÇخ آن از تÇو چÇون او كÇه پÇنداري تÇو مÇÇيجوييدهانشراچÇهميبويي چÇÇه سÇÇبويمن

مÇيآيد بÇياسÇتار كÇه را ÖهÇم حشÇمت نقصان چه تÇÇنها رود ره در ا گÇÇر را آفÇÇتابي نÇÇقصان چÇÇÇÇه

مÇيآيد نÇاهموار چÇÇه مسÇÇتان چÇÇون مÇÇيخانه آن از هÇمچونمستانÇدرگل مÇحفلكه ايÇن در دل چهخوردايÇن
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مÇيآيد بسÇيار چÇنين مسÇÇتان حÇÇلقة در او دريÇابش كÇÇه و گÇير سÇراغش مÇÇخسبامشب,مÇÇخسبامشب,

مÇيآيد اظÇهار در چÇو ظÇÇاهر, مÇÇيشود قÇÇيامت سÇÇيران سÇÇروشميكند چÇÇو  گÇÇÇلستانميشودعالم,

مÇيآيد ديÇوار بÇÇرين مÇÇا بÇÇند نÇÇقش نÇÇور هÇÇÇÇمهچوننقشديواريÇÇÇÇموجنبانميشويمآندم كÇÇه

مÇيآيد بÇيمار هÇمي عÇÇياران شكÇÇل بÇÇر مÇيگردد گÇÇهي جÇالينوس چÇو بÇيماران كÇوي در  گÇهي

مÇÇÇÇيآيد بÇÇÇÇهاسÇÇÇÇتغفار پÇÇÇÇريچهره آن شÇÇÇÇرم ز شÇÇعرمن ايÇÇنديوان خÇÇÇÇمشكردمكه خÇÇÇÇمشكردم

# # #

تÇÇردارد گÇÇلهاي او كÇÇه Öرو آندرخÇÇتي بÇÇÇهساية دارد خÇبر دلهÇÇا از كÇÇه بÇÇنشين كسÇÇي نÇÇزد دلا

دارد شكÇر دكÇان در كÇه بÇنشين كسÇÇي بÇÇهدكان بÇيكاران چÇو هÇرسو ÖروÇم عÇطاران بÇÇازار درايÇÇن

دارد زر كÇه پÇنداري تÇÇو بÇÇيارايÇÇد, قÇÇلبي يكÇÇي هÇركس زنÇد ره زو تÇÇرا پس نÇÇداري گÇÇر تÇÇرازو

دارد در آنخÇÇانهدو در,كÇÇه بÇÇر تÇÇومنشينمنتظر مÇÇيآيم كÇÇه اري هطرÇÇب او نشÇÇاند در بÇÇر تÇÇÇÇرا

دارد چÇÇÇÇيزيدگر درو مÇÇيجوشدمياوركاسهومنشين كÇÇÇÇههرديگيكهميجوشد ديگÇÇÇيكه بÇÇÇÇههر

دارد بÇحريگهر نÇههر نÇظردارد, هÇرچشÇمي نÇÇه دارد زبÇر زيÇري هÇر نÇه دارد, شكÇر هÇركلكي نه

دارد مÇطر ابÇري هÇر نÇه دارد, جگÇر مردي نههر دارد گÇذر راهÇي هÇر نÇه دارد, اثÇر آهÇي هÇر نÇÇه

دارد اثÇÇر دارد, اثÇÇر خÇÇÇÇارا و صÇÇÇÇخره مÇÇÇÇيان مسÇÇتان نÇÇالة ازيÇÇرا دسÇÇتان, بÇÇلبل اي بÇÇÇنال

دارد سÇÇر دو دانكÇÇه ازآن رشÇÇتهنميگنجد ا گÇÇر سÇوزن چشÇمة انÇدر كÇه نÇميگنجي, گÇر سÇر Öبنه

دارد جگÇر در آبÇي كÇه گÇردي هÇÇمدمي حÇÇريف گشÇتي چشÇمهاي مÇقيم بگÇذشتي بÇاد از تÇو چو

دارد اثÇر كÇي بÇهباطن و سÇخنها ايÇن بادست خÇود كه نشدممشغولحالÇÇم زگÇÇفتن خÇÇمشكردم

دارد سÇÇفر عÇÇزم يÇÇقين حÇÇÇÇيرت وادي در دلت دل از خÇبر داري ا گÇر يÇنتبريزي مسالدÇÇوشÇÇچ

# # #

آمÇد سÇرود در زپÇÇرده جÇÇانها مÇÇطرب آن مگÇÇر آمÇد سÇجود در زمسÇتي مسÇتان رÇس بÇÇاره دگÇÇر

آمÇد وجÇود انÇÇدر فÇÇنا و رفت فÇÇنا انÇÇدر وجÇÇود بشÇوريدند بÇÇاره دگÇÇر جÇÇانبازان و سÇÇرانÇÇدازان

آمÇد بÇود و زاد را جÇان كÇه شÇد پÇيدا غÇيب امين اسÇرافÇيل صÇور زبÇانگ شÇد پÇر جÇهان بÇاره دگر

آمÇد سÇود جÇمله زيÇانها شÇد, پا كي خا كيش همه پÇذرفتند تÇازه انÇج كÇه را خÇا كÇي اجÇزاي بÇÇبين

وكÇÇبودآمد زيÇÇنسرخ جÇÇامرنگآميز از چÇÇÇÇونور ديÇÇده تÇÇابة از وليك عÇÇÇÇالم, آن رنگ نÇÇÇÇدارد

آمÇÇد دود ديگ نÇÇصيب مÇÇÇÇطبخ زآتش ازيÇÇÇÇرا ت لذ ازيÇÇنرنگست,نÇÇصيبجانازآن نÇÇÇصيبتن

آمÇد عÇود بÇوي را كسÇي بÇيآتش كه ديدي تÇو كجا از عÇود بÇوي خÇامينيايد تÇا دلكÇه اي بسوز

آمÇد شÇنود و گÇفت در چÇه مÇعني بÇلبل هÇÇزاران شÇد پÇيدا غÇيب زلطÇف تÇبريزي ين شمسالد چو
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درونجانبايدجست جانانرا

بÇاشد جÇفا و جÇور هÇمه مÇا وز وفÇا و لطÇÇف وزو بÇاشد جÇدا مÇÇا از يÇÇار كÇÇه بÇÇاشد روا بÇÇاشد روا

بÇاشد كÇجا رو ÖهÇآنم كÇه پÇرسانم پÇير و زطÇÇفل چÇÇوابÇرازهÇجرگريانم عشÇÇقگردانÇÇم از چÇÇوچرخ

بÇاشد> سÇما مÇن جÇاي كÇه <نÇميدانÇي او: گÇفت مرا در هÇر از مÇن جسÇتم ورا انÇدر ارض سÇوي زحÇÇيرت

خÇلق يعني نتÔم, ا تطÖلبونه كما يطلبونه علي× Öالا الÖملا¾ نا و است: اخبار در چنانكه يافتم سما بر كه آن نه كردم جستجو يعني (1
ميطلبند/ را او شما مانند بالا عالم

بÇاشد عÇلا و سÇفل در نÇه رو ÖهÇآنم كÇه آمÇد ندا جسÇتم1 سÇما در خÇود هÇم رفÇتم سÇما بÇر زعشÇقش

بÇاشد جÇا نÇÇه را بÇÇيجا كÇÇه را او بÇÇجو جÇÇان درون بÇÇالا از و زيÇÇر از گÇÇذر درايÇÇنسودا و دريÇÇÇÇنعشق

بÇاشد رهÇنما حÇق مگÇر مÇن مÇينيابم هÇÇنوزش تÇن زحÇبس جسÇتم بÇرون من بجستم جانش در چو

بÇاشد لقÇا وصÇل مÇرا او عÇين كÇه حÇيرت زهÇÇي مÇيجويم سÇوي هÇÇر ورا شÇÇدمحيرانومÇÇيپويم

بÇÇاشد افÇÇزونقياسيكنروا حÇÇيرتشود چÇÇÇوآن جÇاني ر Ôد صÇد بÇردم چÇو حÇيرانÇي دريÇÇاي ازيÇÇن

بÇاشد دوا انÇدر دوا را جÇÇان زو كÇÇه دردي زهÇÇي آيÇد درد هÇمراه ورا آيÇد مÇرد كÇÇه هÇÇر دريÇÇنره

بÇاشد كÇرا تÇا خÇود ظÇÇفر شÇÇيران از پÇÇر رزم دريÇÇن ايÇمان شÇد كÇه كÇفري زهي درمان شد زهيدرديكه

دÔرديمÇÇراصÇÇدگونصفاباشد جÇÇامآن يك بÇنگر كÇÇهاز بÇمن رÇ س بÇهچشم پÇيكر از طÇالب اي  گذر

بÇاشد مÇا نÇه بÇاشد نÇهمن مÇنرفتم عالمكه درآن پÇÇاينده مÇÇحض حوÇÇزم زنÇÇده HمÇÇداي زمÇÇÇÇرگم

بÇÇاشد شبراضÇÇيا و كÇÇÇز بÇÇÇÇدريشديقينميدان چÇÇÇÇو يÇÇÇÇنبÇÇÇÇرينكيوان مشكنچونهلالجانزشمسالدÇÇÇÇÇخ

# # #

آيÇد پÇÇليد هÇÇرچÇÇه درو مÇÇطلق پÇÇا كÇÇي بÇÇيابد آيÇد پÇديد وي از عشÇق كÇه بÇÇياباني در رسÇÇيدم

آيÇÇد پÇÇديد ه ذر بÇÇر كÇÇه بÇÇين آفÇÇتابي تÇÇو ولي را كÇÇه گÇرددكفومرجÇان چÇÇهمقدارستمÇÇرجÇÇانرا

است/ االله حرف سه مقصود (2

آيÇد2 كÇليد جÇمله آن دنÇدانÇهبر چÇو هحرفÇس دو بÇاشد آسÇمان بÇهعرض قÇفلي هÇر و هزارانقÇفل

آيÇد شÇهيد صÇدباره كÇه آن از زبÇÇعد شÇÇودغازي سÇÇابح خÇÇون يكÇÇيلوحيستدللايحدريندرياي

آيÇÇد مسÇÇتفيد دريÇÇا ز او كÇÇه مÇÇÇاهيم غÇÇÇÇلام م رÇخ هÇم و عÇيدست هÇم بحرمكÇه موجآن غلام

آيÇد يÇزيد بÇا و جÇنيد او نÇام كÇه مÇيدان يÇÇقين يÇابد صÇورتي بÇهظاهر دريÇا كÇزين قÇطره هÇرآن

آيÇد ديÇد و داد هÇزاران غسÇلت قÇطرة هÇر از بÇÇيپايان كÇه ايجÇÇÇÇانوغسليكن,دريÇÇÇندرياي درآ

آيÇد سÇعيد بÇحر كÇÇزين مÇÇوجي از يÇÇابند امÇÇان دريÇا هÇر مÇÇوج و اوج ز كشÇÇتيها دارنÇÇد خÇÇطر
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آيÇد عÇيد ايÇام تÇا كÇه سÇالي مÇنتظر عيدينباشد هÇÇÇÇرساعتي د وÇÇÇÇب عÇÇÇÇاشقرا و را چÇÇÇÇوعارف

آيÇد جÇديد عÇÇيش ÖوÇÇزن هÇÇردم او روي زشÇÇوق آمÇد چشÇم دو نÇور تÇرا يÇنتبريزي مسالدÇوشÇÇچ

بهاريه

آمÇد ريز ÔهمنبرگÇب بÇينكه وگÇلشن آمÇد كÇÇنونبرخÇÇيز ريÇز بÇرگ بÇهمن كÇه هÇميكردي شكÇÇايتها

آمÇÇد بسÇÇتانپرجÇÇهيز ايÇÇنعالمكه عÇÇروسيدارد يÇÇعني دهÇÇل آواز تÇÇو بشÇÇنو آسÇÇمان رعÇÇÇÇد ز

آمده/ بيرون اطاعت از و نافرمان باغي, (1

آمÇÇÇد ازنÇÇÇÇصرتنسيممشكبيز و رفت بÇين كÇÇÇÇهباغي1 زجÇÇرعهخا كخÇÇندان سÇÇلطانبين, بÇÇزم و بÇÇيا

آمÇد> سÇتيز هÇنگام كÇه خÇور, مÇي عدو استيز به عÇبهر <يÇا كÇه: هÇميگويد نÇيلوفر غنچه به گوش

شاش/ (2

آمÇد اوكÇÔميز2 مشك كÇه كÇاهل خÇر هÇر بÇÇهرغم مÇن نÇغز گÇÇلزار بÇÇبو مÇÇن, مÇÇغز پÇÇا ك اي بÇÇيا

آمÇد تÇيز پÇيكار ايÇن سÇوسندر خÇنجر و تيغ شÇد كه مÇظفر بÇحمداللÇَّه ريÇÇحان و گÇÇلشن سÇÇپاه

است/ مانع و پرده بهمعني لغت اصل در و جسم و ماده عالم بهمعني (3

آمÇد حÇجيز3 بÇهاقÇليم لشكÇر عÇدم از دم بÇهيك خÇوانÇدم خÇÇنجرش آنرو بÇÇيرونشد,از بشكÇÇافت زمÇÇين

4) كفگير/

آمÇد كÇفچليز4 بسÇان پÇÇرحÇÇلوا شÇÇاخ هÇÇر سÇÇر خÇوش چÇÇوبين رسÇÇيدازديگ چÇÇوحلواهÇÇايبيآتش

آمÇد خÇيزخÇيز بÇانگ چÇو ت لذ را خÇواب د وÖنب سÇÇفركنجانبحضرت كه ت جوعزÇÇب خÇÇÇمشباشو

ينزركوب شيخصلاحالد از استفاضه به را خواندنجانها

آمÇÇد سÇÇيمكوب مÇÇن رخ دلبÇÇر آن زركÇÇوبست چÇÇو آمÇد خÇوب دلدار نك كÇه مشÇÇتاقان جÇÇانهاي صÇÇلا

آمÇد چÇوب و سÇنگ آنكس كه دلبر آن پا ك بهخا ك نگÇهدارد دل كÇÇو آن هÇÇر دارد, ÖهÇÇم حسÇÇن كÇÇو ازو

آمÇÇد غÇÇروب شب زمÇÇرغ هÇÇرگز را خÇÇورشيد ريÇزد كÇÇجا خÇود خÇون حÇقيقت بگÇريزد عشÇق كÇز هÇرآن

آمÇد روب خÇانه لايش كÇه بسÇتان, لا جÇÇاروب بÇÇرو شÇاهانه حسÇن آن بÇبين خÇانه, ايÇن خويش از بروب

آمÇد قÇلوب جÇÇاسوس كÇÇه رنگت, مÇÇيكند حكÇÇايت خÇفتي كÇجا شب تÇا بگÇو گÇفتي و بشÇنيدي چÇه تÇو

باد/ وزيدن (5

آمÇد هÇبوب5 چÇون نÇفسها شÇد, ملخها چون هوسها آمÇد پÇا ك تÇخم تÇو دل آمÇد, خÇا ك هÇمچو تÇو تÇن

تهنشين/ (6

ورسÇوب6آمÇد خÇلط از پÇÇر كÇÇهقاروره چÇÇهخورديتو ديÇÇدي دگÇÇر خÇÇواب مگÇÇر بگÇÇÇرديدي, زبÇÇÇÇينايي

آمÇد الÇÇÖغيوب م لاÇÇع و اسÇÇرارست خÇÇورشيد او زركÇÇوبان كÇÇه جÇÇواهÇÇربخش يÇÇعقوبان, يÇÇن الد صÇÇلاح
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اربابقلوب اقو درصفتعش

بÇÇرانگÇÇيزد سÇÇويي زهÇÇر آتش پÇÇر قÇÇÇيامتهاي بÇرخÇيزد كÇه بÇاري هÇر بÇايدكه چÇنان عÇاشق مرا

نگÇريزد بÇحر زمÇÇوج بشÇÇورانÇÇد, دريÇÇا صÇÇد دو سÇÇوزد فÇÇرو دليخÇÇÇÇواهÇÇيمچوندوزخكهدوزخرا

درآويÇÇزد قÇÇÇÇنديلي چÇÇÇÇو را لايÇÇÇÇزالي چÇÇÇÇراغ درپÇيچد خÇويش بÇهدست مÇنديلي چÇو را فÇلكها

بسÇتيزد نÇيز خÇود بÇا و نگÇذارد هÇيچ خÇود بÇجز آيÇÇد چÇÇوننهنگ چÇÇوشيريسويجنگآيد,دلاو

ريÇزد در قÇاف كÇÇنار دريÇÇا كÇÇزان گÇÇوهرها چÇÇه آيÇد بÇÇاز قÇÇاف كÇÇنار دريÇÇا هÇÇفتمين از او چÇÇو

ايÇزد بÇنام ايÇزد بÇنام آيÇÇد نÇÇدا ايÇÇن زعÇÇرشش بسÇوزانÇد خÇود بÇهنور را دل پÇردة هÇÇفتصد چÇÇو

آمÇيزد تÇو مÇهر بÇا كÇه خÇورشيدي ه ذر هÇر شÇود شبخÇيزي و بÇيداري بÇÇه ايشÇÇمستبريزي الا

بÇپرهيزد زيÇنها چÇرا بÇيدل هÇر كÇه مÇن بÇا بگÇو خÇود صÇلاح دريÇابي تÇفكركنكه چÇندان خÇمش

بهاريه

آمÇÇد لالهزار اوان شÇÇد م رÇÇخ و سÇÇرسبز زمÇÇين آمÇد نÇوبهار سÇاقي و رفت بÇهمن و رفت مÇهدي

آمÇد بÇيقرار جÇمله كÇه افسÇوني بÇرخÇوانÇد صÇÇبا سÇرجÇنبان و هÇمه گÇيجند مسÇتان چÇون بÇينكه درخÇتان

آمÇد> كÇردگار <فÇضل اشكÇوفه كÇه: را گÇفت چمن بÇنگر> مÇن <پÇيچاپيچ كÇه: نÇيلوفر گفت را سمن

آمÇد اعÇÇتبار وقت چشÇÇمكشميزدكه چÇÇونرگس آمÇد خشÇوع در سÇنبل چÇو ركÇوعآمد در بÇÇنفشه

آمÇد پÇايدار و رفت كÇه خÇوشقامت آنسÇرو ديÇد چه ازمسÇÇتيسبكسرشد سÇÇرجÇÇنبانكه چÇÇÇÇهخوردآنبيد

آمÇد شÇاخسار جÇÇمال زيÇÇباشان تÇÇصويرات كÇفهاشان كÇÇه مست جÇانم كÇه اشان قÇن بگÇرفته قÇلم

آمÇد انÇتشار وقت كÇÇه مÇÇيخوانÇÇد حÇÇمد و ثÇÇنا مÇنبر سÇر بÇر نشسÇته بÇر شÇيرين مÇرغ هÇÇزاران

آمÇد انÇتظار نÇصيبت بÇو نÇÇبردي چÇÇون بگÇÇويد كÇوكو فÇاخته بگÇويد يÇاهو جÇان مÇرغ گÇويد چÇÇو

آمÇد غÇار يÇار جÇلوة چÇو كÇردن نÇهان دل نشÇايد را دلهÇÇا بÇÇÇÇنمايند كÇÇÇÇه را گÇÇÇÇلها بÇÇÇÇفرمودند

رازدارآمÇد> و صÇبور دارد صÇÇدزبان اخÇضر كÇÇه گÇÇرچÇÇه سÇوسن بÇهسوي <بÇنگر بÇÇهبلبلگفتگل:

آمÇد> چÇÇوتوبيزينهار دارم عشÇÇقيكهمن بÇنگر كÇÇهآن مÇن راز بÇه كشÇف Öلبل:<روÇÇب داد جÇÇوابش

آمÇد بÇياخÇتيار مÇÇرا سÇÇجده كÇÇين داد جÇÇوابش كÇن قÇيامي سÇÇاجد اي كÇÇه ز ر در رو آورد چÇÇنار

آمÇد چÇنار ظÇاهر را تÇو آمÇد, نÇار چÇو بÇاطن مÇرا زنÇÇدضربت مسÇÇتان بÇÇر شÇÇربتكه مÇÇنمحاصلازآن

نÇزارآمÇد> مسكÇين <آخكÇين وگÇلگفت: بÇخشيد بÇÇرو بÇررخ عÇÇاشقان نشÇÇان خ, رÇÇفرانفÇÇزع بÇÇرآمÇÇد

آمÇد> بÇردبار دلبÇر كÇه او:<نÇميدانÇد گÇفت به گل رو خÇندان لعÇل بÇÇهسيب او مÇÇاجراي آن رسÇÇيد

آمÇÇد سÇÇنگسار سÇÇو هÇÇر ز او امÇÇتحان بÇÇÇراي مÇول×ي از ظÇنم نÇيكو ايÇندعوا كÇه آورد سÇيب چو
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آمÇد مÇنصوروار مÇرا آويÇزش تشÇريف ايÇÇن شÇادم كÇÇه آويÇخته مÇن كÇه نÇايد فÇرو و سنگ خورد

آمÇد كÇنار و بÇوس چÇنين لبزشÇتان از دور مÇÇرا حÇمن الر شÇÇاخدار ز آويÇÇزان مÇÇنصور مÇÇن  كÇÇه

آمÇد بÇيشمار كÇان دمÇي پÇنهان سÇينهزن درون سÇنبوسه نÇÇهانكندلچو بÇÇربوسه هÇÇلاختمست

آمÇد عÇذار خÇوش زخÇويت ريÇÇحانها و شÇÇقايقها بسÇتان هÇر بزيÇس تÇويي تÇبريزي ايشمس الا

پندنميپذيرد بندو عاشقكه ومطربعشقودلديوانة دروصفدلبر

مÇيرد پÇÇيشاو زهÇÇره بÇÇايدكه مÇÇرامÇÇطربچنان گÇيرد او فÇترا ك جÇان بÇÇايدكه چÇÇنان مÇÇرادلبÇÇر

نÇÇپÖذيرد پÇÇند و بÇÇند كÇÇه دارم ديÇÇÇÇوانÇÇهاي دل هÇميخندد دريÇا بÇÇر كÇÇه دارم پÇÇيمانهاي يكÇÇي

ÇÇزيرد Öنگ آب از دمÇÇي را مÇÇاهي هÇÇÇÇيچ ازيÇÇÇÇرا كÇيبد Öنش تÇو از جÇانم كÇه مÇيدانÇي تÇو خÇداونÇدا

هÇميگيرد مسÇتي مÇÇرا هÇÇميزيبد هسÇÇتي تÇÇرا دارم مÇن كÇه مسÇتي زهÇي داري, تو كه هستي زهي

بÇيرد مÇيكند قÇبولي بÇيغم, مÇÇيدهد نشÇÇاطي بگزيدي كه عشقي اين كه كن, بس هلا كن, بس هلا

ابÇÇجد سÇÇر بÇÇر بÇÇدارد بسÇÇتاند بÇÇاز زمÇÇصحف را مÇلايك ارواح كÇه دادي مÇن بÇه لوحÇي يكÇÇي

حÇد از بÇيرونشده زحÇد مÇن بÇيان زهÇÇيبيشان مÇن جÇان خÇاقان زهÇي مÇن, جÇهان شÇاه زهÇي

عياناستطالبسعادتمنددرپينشاناست يارچونخورشيد چند هر

بÇÇاشد مÇÇا اقÇÇبال آن يÇÇابيم ا گÇÇÇر ده نشÇÇÇÇاني بÇاشد كÇجا خÇانه تÇÇرا پÇÇرسيدن, عÇÇيب نÇÇباشد

بÇاشد روا ايÇÇن هÇÇرگز و داري روا را ايÇÇن خÇÇود تÇÇو بÇÇاشي بÇÇاشي,زچشÇÇممچوننهان تÇÇÇÇوخورشيدعيان

بÇاشد ايÇنوفا بÇÇينديش رخسÇÇارم رنگ بÇÇبيندر خÇÇريدارم مÇÇن را وفÇÇا دارم, وفÇÇا مÇÇن بگÇÇÇفتي

بÇÇاشد شÇÇما پÇÇيش يÇÇقين دارد شÇÇÇÇما داغ دلم ايÇنقالب از شÇد گÇم دلم لب, لعÇلين يÇار اي بÇيا

بÇاشد تÇنجدا سÇريكز خÇوبان هÇÇايش چÇÇهباشد مÇن خÇرابÇم انÇدر خÇراب مÇن, كÇبابم آتش درين

بÇاشد آسÇيا مÇثال گÇÇردان تÇÇو نÇÇقش گÇÇرد بÇÇه پÇيچان سÇرزده مÇار چÇو جÇان فÇراق در مÇن دل

بÇاشد خÇطا گÇفتا دلم بÇنشين خÇود جÇاي بÇر بÇيا پÇركين زآتش كÇن حÇذر مسكÇين دل اي بگÇفتم

بÇÇاشد كÇÇدخدا آن از خÇÇانه در هست هÇÇرآنÇÇچه مÇÇيدانÇÇي تست آن دل را, دل خÇÇانة خÇÇريدي

بÇÇاشد چÇÇرا مÇÇرده سگ اقÇÇصي× مسÇÇجد درون خÇانه از انÇÇداز بÇÇرون د وÖبÇÇن تÇÇو انÇÇك قÇÇماشي

بÇاشد كÇاشنا را كسÇي كشÇميرم شÇÇاه اي بÇÇپرس شÇÇبگيرم مÇÇاه اي بÇÇيا تÇÇدبيرم, بسÇÇتست فÇÇرو

بÇاشد خÇدا نÇور مگÇر سÇلطانست چÇه ايÇن بÇÇينديش جÇانست او جÇهاننقشستو خÇÇوداوپÇÇيداوپÇÇنهانست

بÇاشد فÇنا جÇوياي كÇه مÇاند كسÇي انÇدر بÇÇهشهر گÇيرند كÇÔه راه مÇردم كÇه فÇتنه يك عشÇق از برآر
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بÇاشد مÇا ابÇراهÇيم كÇه نگÇÇريزد صÇÇيد آن مگÇÇر نÇخجيران بگÇريزند كÇه بÇيشه دريÇÇن آتش زنÇÇد

بÇاشد تÇرا دم وان تÇرا جÇانبخشي گشت مسÇÇلم عÇÇالم دل تÇÇو اي تÇÇÇرا, دلداري گشت مسÇÇÇÇلم

بÇÇاشد مÇÇصطفي× نÇÇور ز شكÇÇافيدن ÖهÇÇم قÇÇباي مÇوسي چÇÇالا كÇÇي د وÇÇب شكÇÇافيدن دريÇÇا ا گÇÇر

بÇاشد لا, شÇاه پÇيش كÇه عÇاشق رÇب كÇرده بÇيان آخÇر و اول عÇلم كÇه خÇاطر اي كÇن كÇوته خمش

# # #

يÇابد شÇهي تÇو چÇون كÇو خسÇبد كÇجا چشÇم آن يÇابد رهÇي خÇواب گÇر جÇان اي عجبست امشب

يÇÇابد گÇÇنهي تÇÇو بÇÇر جÇÇو بÇÇهانه يÇÇار امشب كÇÇÇÇان مÇخسب زنÇهار مÇذهب خÇوش عاشق اي

يÇابد كÇÇلهي ÖهÇÇم از شبخÇÇيزي و چسÇÇتي عÇاشق كÇÇز د وÇب تÇو بÇر كÇÇو صÇÇادق آن بÇÇندة مÇÇن

يÇÇابد سÇÇپهي ÖهÇÇم چÇÇون اعÇÇلي× مÇÇلا¾ از تÇÇÇÇا بÇاشد ÖهÇÇم هÇÇمره شب بÇÇاشد شÇÇه خÇÇدمت در

يÇÇابد چÇÇهي قÇÇعر در را يÇÇوسف كÇÇه آمÇÇÇÇوخت رسÇنبازي , Öدلو چÇÇون غÇÇازي آن شب زلف بÇÇر

يÇÇابد كÇÇهي مشت تÇÇÇا خÇÇÇÇرمن در مÇÇÇÇيگردد جÇÇو از شÇÇدست نÇÇÇوميد بÇÇÇÇيچاره اشÇÇÇÇتر آن

يÇÇابد سÇÇÇÇيهي شÇÇÇÇال قÇÇÇÇدرت زشب بÇÇÇÇاشد تÇÇو روز اطÇÇÇÇلس از نÇÇÇÇميتابد چÇÇÇÇو بÇÇÇÇالش

يÇÇابد شÇÇرهي تÇÇو از سÇÇودايÇÇي دل هÇÇÇر تÇÇÇÇا سÇÇودا دريÇÇن كÇÇردند آتش در تÇÇÇÇو نÇÇÇÇعل زان

يÇÇابد شÇÇبهي مÇÇه بÇÇا تÇÇو بÇÇÇÇلند مÇÇÇÇاه تÇÇÇÇا ÇÇيدش ام پÇÇي شÇÇبرو خÇÇورشيدش پÇÇي انÇÇÇÇدر

يÇÇابد ولهÇÇي اللÇÇÇÇَّه ز اللÇÇÇÇهي دل هÇÇÇÇر تÇÇÇÇا كÇن خÇدمت و شÇو خÇامش آمÇد قدر شب امشب

معشوقبردلسوداييعاشقميشود از كه نو به تجليهاينو در

دارد دگÇÇÇر حÇÇÇÇلواي نÇÇÇÇوشت لب امÇÇÇÇروز دارد دگÇÇر سÇÇيماي تÇÇÇÇو جÇÇÇÇمال امÇÇÇÇروز

دارد دگÇÇر بÇÇالاي سÇÇÇÇروت قÇÇÇÇد امÇÇÇÇروز رسÇتست دگÇÇر شÇÇاخ از لعÇÇلت گÇÇل امÇÇروز

دارد دگÇر پÇهناي چÇرخت چÇون سÇÇينة آن و نÇميگنجد چÇرخ در مÇاهت آن خÇÇود امÇÇروز

دارد دگÇÇر غÇÇوغاي عÇÇالم ازو كÇÇÇÇه دانÇÇÇÇم خÇاست پÇهلو چÇه ز فÇتنه نÇÇميدانÇم امÇÇروز

دارد دگÇر صÇحراي بÇÇيرون دوجÇÇهان از چشÇمش كÇÇو پÇيداستازآن شÇيرافكÇن آنآهÇÇوي

دارد دگÇÇر سÇÇرهاي عÇÇاشق د, وÔبÇÇن سÇÇÇر ور د پÇÇرَّ ازل رÇÇپ بÇÇا عÇÇاشق د, وÔبÇÇن پÇÇÇا  گÇÇÇÇر

دارد دگÇÇر سÇÇوداي سÇÇودا ازيÇÇن بÇÇرتر سÇودا كÇÇو دلوهÇم سÇودايÇي,گÇمشد دل رفتاين

دارد دگÇر جÇاي كÇو مÇيجستم چÇه آنجÇاش كÇردم زبÇر و زيÇر مÇن را عÇالم دو عشÇÇق در

دارد دگÇÇÇÇر فÇÇÇÇرداي دل در دلم روزÇÇÇÇÇÇÇام مÇعشوق دلم ردايÇÇف عشÇÇقست, دلم روزÇÇام
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شده/ نوشته <تنهاست> نسخهاي: در (1

دارد دگÇر لالاي دم هÇÇر حÇÇق غÇÇيرت د كÇÇز وÖبÇن عÇجب ت1 ÖسÖنهانÇپ يÇن لاحالدÇص  گرشاه

حيراناويند و آشفته استوسالكانراه آفريننده از خوبيها بيانآنكههمة در

سÇÇازد قÇÇمر آنكÇÇه يÇÇا بÇÇهتر, قÇÇمر وبيÇÇخ سÇازد شكÇر آنكÇه بÇهتر,يÇا شكÇÇر ايدوست

سÇÇازد دگÇÇر چÇÇيز او دانÇÇد, دگÇÇر چÇÇيز را كÇÇو شكÇÇÇÇرها بگÇÇÇÇذار را, قÇÇÇÇمرها بگÇÇÇÇÇذار

سÇازد تÇر نÇرگس صÇد گÇل, بÇرآرد آنكÇÇه يÇÇا تÇو در گÇل و يÇا گÇلشن خÇوشتر, تويي ايباغ

سÇازد نÇظر و عÇقل صÇد لحÇظه بههر آنكه يا بÇينش در و دانش در باشي, ÖهÇب تÇو ايعÇÇقل,

سÇÇازد چشÇÇموبصر ايجÇÇاناو قÇÇÇطرةآب وز قÇدرت از كÇند پÇيدا دل, و عÇقل و تن و جان

سÇازد كÇمر عشÇق بÇر آتش از كÇه چÇÇيزيست پÇريشاني آشÇفته تÇÇو چÇÇه ا گÇÇر عشÇÇق, اي

سÇازد دگÇر چÇيز هÇم را عÇجايب عشÇÇق وان عشÇق در شكÇند انÇÇدر را كÇÇمرها جÇÇمله آن

سÇÇازد شÇÇرر گÇÇاهيم بسÇÇÇÇوزانÇÇد حÇÇيرانÇÇم گÇÇÇÇاهيم و آشÇÇفته آنÇÇÇÇم دلشÇÇÇÇدة مÇÇÇÇن

سÇÇازد گÇÇهر گÇÇونه صÇÇد انÇÇديشه قÇÇطرة از شÇيرين خسÇرووبÇر بÇر لطÇفش از دريÇÇايدل

سÇازد سÇÇپر گÇÇاهيش تÇÇيغي كÇÇند را گÇÇاهيش دل كÇند صÇدگونه تÇبريزي الÇÖحق شÇÇمس

گشايشبابدل يتدر جد كوششو در

بÇÇاشد سÇÇببي را آن در نگشÇÇÇايد دل بÇÇاشد گÇÇÇÇر طÇÇÇÇلبي و درد دل درون كÇÇÇÇه را آن

بÇÇاشد شÇÇبي نÇÇيم يÇÇا آيÇÇد, سÇÇحري وقت پÇÇنهاني دلبÇÇر كÇÇان بÇÇنشين دل در بÇÇÇر Öرو

بÇاشد لقÇبي شÇيرين بÇاشد نÇÇظري صÇÇاحب بÇÇيند دگÇÇر ايÇÇوان ديÇÇده كÇÇزين ديÇÇÇده آن

بÇÇاشد بÇÇوالÇÇÖعجبي يÇÇا بÇÇاشد, نÇÇÇادرهاي او گÇردد خÇدا جÇÇوياي گÇÇردد جÇÇدا كÇÇه جÇÇاني

بÇÇاشد طÇÇربي را او دادن, جÇÇان سÇÇÇاعت در بÇاشد قÇرين روح بÇا بÇاشد, چÇنين آنكسكÇه

بÇÇاشد نسÇÇبي عÇÇÇالم مÇÇÇÇادر و بÇÇÇÇيپدر او نÇÇميآيد چشÇÇم در مÇÇلوكانش تÇÇاج چÇÇÇون

بÇاشد لبÇي قÇند بÇا آيÇد لب بÇه چÇÇو جÇÇانش آيÇد بÇهچنگ يش ر Ôد آيÇد سÇنگ به چو پايش

بÇاشد بÇولهبي هÇم روحÇان سÇبك جÇÇمع در پÇيدا مكÇن اسÇرار جÇايي هÇر بÇÇه خÇÇاموش,
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برايمشاهدة عقلوعشقهمه بيانآنكهچشموگوشودلو در

يافتنحقيقتاست حقايقو

بÇيند طÇرب و عÇيش تÇا بÇايد آن پÇي از جان بÇيند عÇجب چÇيز تÇا بÇايد آن پÇي از چشÇÇم

بÇÇيند تÇÇعب يÇÇار كÇÇز بÇÇايد آن پÇÇي از پÇÇÇا گÇردد بÇÇتي مست تÇÇا بÇÇايد آن پÇÇي از سÇÇر

بÇيند ادب و عÇلم تÇا بÇÇايد آن پÇÇي از عÇÇقل د رÇپ فÇلك سÇوي تÇا بÇايد آن پÇÇي از عشÇÇق

بÇيند سÇبب جÇمله كÇو چشÇمي بود محجوب عÇÇجايبها و اسÇÇرار بÇÇاشد سÇÇÇبب يرونÇÇÇÇب

بÇيند لقب و صÇدنام آيÇد وصÇل نÇوبت چÇون ايÇنسو شÇود بÇدنام تÇهمت بÇهصد عÇاشقكه

بÇيند عÇÇرب يÇÇغماي سÇÇازد شÇÇتر شÇÇير بÇÇا بÇÇيابانها ريگ در حÇÇÇÇج بÇÇÇÇراي كÇÇÇÇه ارزد

بÇÇيند لب ت لذ او يÇÇÇÇاري لب لعÇÇÇÇل دل كÇÇÇÇز از بÇوسهزند زان حÇاجي سÇيه سÇنگ بÇÇر

بÇيند ذهب انÇك او دارد طÇلب كÇه ديگÇر كÇÇانكس مÇزن سكÇه هÇين جÇانا سÇخن نÇقد بر

بÇيند عÇنب جÇام از مسÇتي ايÇن كه است تÇبريزي كور الÇÖحق شÇمس جÇان جÇام ز مسÇتيم

ورودمعشوقحقيقي وجدوطرباز در

آمÇÇد زرم انÇÇÇÇك وان آمÇÇÇÇد, سÇÇÇÇيمبرم آن آمÇد بÇÇصرم و سÇÇمع آمÇÇد, قÇÇمرم شÇÇمسو

آمÇÇد دگÇÇرم چÇÇيز خÇÇواهÇÇي, ار دگÇÇر چÇÇيز آمÇÇد نÇÇظرم نÇÇور آمÇÇÇÇد, سÇÇÇÇرم تيÇÇÇÇمس

آمÇد بÇبرم نÇا گÇه بÇÇر, سÇÇيمين يÇÇوسف وان آمÇÇد شكÇÇÇنم تÇÇÇÇوبه آمÇÇÇÇد, راهÇÇÇÇزنم آن

آمÇÇد خÇÇبرم بÇÇÇدانبÇÇودم,كÇÇزوي مست دي ديÇÇرينه مÇÇونس كÇÇو ديÇÇنه, از ÖهÇÇب امÇÇÇروز

آمÇد رهگÇذرم بÇÇر گÇÇل, تÇÇنگ چÇÇو امÇÇروز را ديشببÇÇهچراغاو هÇÇميجستم, آنكسكÇÇه

آمÇÇد گÇÇهرم نÇÇÇÇادر نكÇÇÇÇورويان تÇÇÇÇاج زان بÇÇر در مÇÇرا او,بگÇÇÇÇرفت دستكÇÇÇÇمركرد دو

آمÇÇد سÇÇپرم او چÇÇون تÇÇرسم چÇÇرا تÇÇيغ وز آمÇÇد حÇÇيات آب كÇÇو تÇÇرسم چÇÇرا مÇÇرگ از

آمÇÇد سÇÇرم فÇÇرق بÇÇر مÇÇÇلوكانه تÇÇÇÇاج وان دادي كÇÇÇÇانگشتريم سÇÇÇÇليمانم امÇÇÇÇÇÇÇÇروز

آمÇد سÇفرم ايÇن كÇز سÇÇعادتها چÇÇه رب, يÇÇا كÇردم سÇفر عشÇق دردم,در بشÇد چÇÇو ازحÇÇد

آمÇد پÇرم بÇالو چÇÇون م رÇÇپ بÇÇر وقÇÇتستكه تÇÇابرقزندهوشم نÇÇوشم مÇÇÇي وقÇÇÇÇتستكه

آمÇد نÇرم شÇير چÇون م رÇغ بÇر كÇÇه وقÇÇتست دريÇنعالم صÇبح چÇون تÇابم در كÇه وقÇتست

آمÇÇد بسمÇÇختصرم آنÇÇجا جÇÇهان جÇÇاييكه مÇÇرا,جÇÇانا بÇÇردند ÇÇÇا, ام بÇÇÇÇماند دو يتÇÇÇÇب

آمÇÇÇÇد نÇÇÇÇظرم انÇÇÇÇدر بÇÇÇÇينايي مÇÇÇÇÇانندة ديÇده درايÇن تÇÇبريزينÇÇورتو شÇÇمسالÇÇÖحق

# # #
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د در هÇÇمي تÇÇدبير گÇÇردد, هÇÇمي ديÇÇÇÇوانÇÇه د در هÇمي زنÇجير مÇعشوق بÇÇهسوي عÇÇاشق

د در هÇÇمي تÇÇÇقصير او عشÇÇÇÇق آتش عÇÇاشق كÇÇÇÇز روي گÇÇرم در گÇÇنجد كÇÇجا تÇÇقصير

عبادت/ جامة (1

د در هÇÇمي پÇÇير بÇÇÇÇر را تÇÇÇÇقوي× اعÇÇÇÇة1 ر Ôد بÇيعلت آتش كÇان د وÖبÇÇچ جÇÇوان حÇÇال تÇÇا

د در هÇÇمي تÇÇير از شكÇÇلش كÇÇمان ابÇÇروي چشÇمي در بÇاشد گÇÇر پÇÇرده در پÇÇردة صÇÇد

د در هÇÇمي تأخÇÇÇير تÇÇÇÇعجيلش چÇÇÇÇنگل از آيÇد بÇرون بÇيضه كÇز عÇاشق هÇÇر دل مÇÇرغ

د در هÇمي قÇير ايÇن آمÇد عشÇق آتش چÇÇون بگÇرفته هÇمه پÇاي قÇيرست, چÇون عالم اين

خوردناست بيهوده بيانآنكهجزغمدوستغم در

دارد زيÇان چÇه را مÇا يكÇيگمشد دو زان دارد گÇÇر كÇمان دو تÇÇركي سÇÇقسين در  گÇÇويندكه

خÇÇواندارد و داردوانكÇÇÇاسه نÇÇابوده كÇÇÇÇاينكيسةزر و بÇÇÇÇوده از بÇÇÇÇيهوده غÇÇÇÇم از واي

دارد خÇÇفقان رنÇÇج ايÇÇنجا حسÇÇد ز جÇÇÇانت بÇخشد بÇه كسÇي چÇيزي شÇاهي ا گÇر شام در

دارد جÇان كÇه زنÇده هÇر نÇينديشد كÇه واللÇÇَّه شÇه خشÇم هو صÇغ جÇز چشÇمشه, غÇمزة جز

دارد شÇبان چÇونتو كÇو بسÇيآنرا عÇقل تÇÇو عÇقلم تÇويي كÇه آ پيش من ندارم عقل چون

دارد امÇان خÇوف از طÇاعت تÇويي كÇÇه را آن مÇن خÇير و طÇاعت تÇو دارم كÇم اعتÇط  گÇر

دارد روان جÇوي كÇو آنكس كÇند چÇه كÇوزه كÇÇوزه مÇÇرا مÇÇفروش صÇÇورت رÇÇوزه گÇÇك اي

دارد جÇهان جÇانو بÇاشمكو وقÇÇفكسي مÇÇن مÇرده يكÇي وقÇف بÇر را خÇود كÇني وقÇف تÇو

دارد نشÇان تÇÇو جÇÇان مÇÇا زجÇÇان كÇÇه زيÇÇرا را مÇÇا شÇÇوي يÇÇار تÇÇا يÇÇارا بÇÇيا نÇÇيز تÇÇÇÇو

دارد يران س ÖهÇÇم آن! كÇÇان آمÇد كÇÇÇانچرخچهچرخست وجÇود خÇورشيد تÇبريزي شÇÇمسالÇÇÖحق

زياننيست سودايعشقكسيرا در

شÇÇد نÇÇخواهÇÇد آواره مÇÇÇÇا عشÇÇÇÇق شÇÇÇÇوريدة شÇد نÇخواهÇد جÇانپاره بسÇتان, زمÇÇن نÇÇانپاره

شÇد نÇÇخواهÇÇد بÇÇيچاره چÇÇاره, مÇÇنم كÇÇه را آن گÇÇردد كÇÇجا مÇÇعزول مÇÇنصب, مÇÇنم كÇÇه را آن

شÇد نÇخواهÇد خÇاره او گÇوهر, شÇد كÇه خÇاره آن هÇÇرگز نشÇÇود عÇÇريان خÇÇرقه مÇÇنم كÇÇÇه را آن

شÇد نÇخواهÇد سÇيپاره خÇÇاموشان وانمÇÇصحف هÇÇرگز نشÇÇÇود ويÇÇÇÇران مشÇÇÇÇتاقان قÇÇÇÇبلة آن

شÇÇد نÇÇخواهÇÇد اره مÇÇخ مÇÇخمورش بÇÇينرگس ليكÇن مÇÇن, ديÇÇدة ايÇÇن سÇÇاقي شÇÇود اشك از

شÇد نÇخواهÇد اسÇتاره لاغÇر شÇÇود گÇÇرچÇÇه ÖهÇÇم بÇÇÇÇنميميرد امÇÇÇÇا عÇÇÇÇاشق, شÇÇÇÇود بÇÇÇÇÇيمار
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شÇد نÇخواهÇد Çاره ام شÇد عÇاشق كÇÇه نÇÇفس آن آخÇر ÖوÇمش غÇÇمخواره چÇÇندين و كÇÇن خÇÇاموش

باقيبهانه عنايتاستو به كار هيچچيزشرطچيزينيستو بيانآنكه در

يÇابد زبÇر و زيÇر كÇÇي را مÇÇا صÇÇفت ه ذر يÇÇا دريÇابد كÇه صÇبح تÇÇا خÇÇيزان سÇÇحر يÇÇاران

يÇابد قÇمر عكس خÇود جÇو در خÇورد آب تÇÇا جÇويي لب بÇÇه كÇÇايد بÇÇاشد كÇÇرا بÇÇخت آن

يÇابد بÇصر نÇور خÇÇود جÇÇويد پسÇÇر بÇÇوي او يÇوسف پÇÇيرهن كÇÇز د وÖبÇÇك صÇÇفت يÇÇعقوب

يÇÇابد شكÇÇر تÇÇنگ چÇÇون نگÇÇÇاريني دلو در دلوي فكÇند چÇه در اعÇرابÇي چÇÇو تشÇÇنه يÇÇا

يÇابد سÇحر و صÇبح صÇد آتش بÇرد كÇه آيÇÇد رو بÇÇهدرخÇÇتي كÇÇارد جÇÇو آتش مÇÇوسي يÇÇا

يÇابد گÇÇذر نÇÇا گÇÇاه گÇÇردون سÇÇوي خÇÇانه از دشÇمن از وارهÇد تÇا عÇيسي جÇÇهد خÇÇانه در

يÇÇابد زر خÇÇاتم او مÇÇÇÇاهي شكÇÇÇÇم انÇÇÇÇدر را مÇÇاهي بشكÇÇافد سÇÇليماني هÇÇÇمچو يÇÇÇÇا

كشÇيده شمشير عمر آمدهاند/ گرد صفا نزديك خانهاي در پيروانش با محمد كه يافت آ گاهي روزي خطاب بن عمر (1
او بÇه يافت آ گاهي او قصد از شخصي سازد/ آسوده او دست از را قريش و بكشد را محمد تا رفت خانه آن بهطرف
فÇاطمه بگÇيري, را خÇود كسÇان جلو نميروي چرا نگذارند/ زنده را تو مناف عبد بني بكشي را محمد ا گر تو  گفت:
مشÇغول را آنÇها رفت/ آنها خانة بهطرف بشنيد اين چون عمر آوردهاند/ اسلام زيد سعيدبن وي شوهر و خواهرت
پيرو شما ميدانم من كه زد فرياد عمر كردند/ پنهان را صفحةقرآن شد خانه داخل كسي ديدند چون ديد/ خواندنقرآن
زخÇمدار و بÇزد نÇيز را او عمر برخاست/ خويش شوهر بهحمايت فاطمه كرد/ حمله سعيد بهطرف و شدهايد محمد
به ميخواندند كه را برگي كرد تقاضا عمر بكن/ ميتواني هرچه شدهايم; مسلمان ما بلي زدند: فرياد شوهر و زن  كرد/
گرديده نرم دلش و بلرزيد خود بر و گرديد پشيمان خويش كار از و شد دگرگون چهرهاش بخواند كه همين دهند/ او

آورد/ اسلام و رفت محمد پيش آنجا از بود
درآمد/ خود خواهر بهخانة اسلام از پيش عمر ميشود: نقل اختصار قدري با كه آورده چنين را داستان اين مافيه فيه در
برهنه شمشير عمر كرد/ پنهان ديد را برادر چون بلند, بهآواز قي× Öشتل رآن ÔقÖال كÖيل ع لÖن×ا زÖن ا ا م× ط×ه× خواند: سوره اين خواهرش
خواهرش نيست/ امان هيچ و بزنم را گردنت دم اين الا و كردي پنهان را چه و ميخواندي چه كه بگو البته گفت: و  كرد
پس بشنوم; تا بخوان گفت: عمر فرستاده/ بهمحمد زمان اين در تعالي× حق كه ميخواندم كلام اين گفت: ترسيد, عظيم
بكشÇم را تÇو ساعت اين ا گر گفت: گرديد/ چندان هزار صد غضبش و شد بيشتر خشمش عمر بخواند/ را طه سورة
نهاد, مصطف×ي بهمسجد رو برهنه شمشير با همچنين پردازم/ تو به كار آنگاه ببرم را او سر بروم ل او باشد, كشي زبون
عمر كه زيرا بيايد; اين از آمدن خواهد كاري ا گر دارد/ محمد قصد عمر هان! گفتند: ديدند را او قريش صناديد چون
را ديÇن اين خداوندا, فرمود: مصطف×ي كه ي حد تا گشتي غالب نهادي رو كه كجا بههر بود/ رجوليت و ت بهقو عظيم
گشت مسلمان چون آخر بودند/ مشهور رجوليت به خود عهد در دو هر اين كه زيرا ابوجهل; به يا ده نصرت بهعمر
بÇه مÇرا ديÇن ميگفتي و ميداشتي م مقد را بوجهل ا گر من بر واي االله, رسول يا ميگفتي: و ميگريستي عمر هميشه
درآمÇد, مسÇجد در از كه همين نهاد/ مصطف×ي بهمسجد رو برهنه شمشير با عمر ه القص عمر/ به يا ده نصرت ابوجهل
عرضه ايمان االله, نبي يا گفت: پس شد/ بيهوش و زد نعره نشست/ دلش در و رسول از يد بپر نور از تيري كه ديد معين
بÇعد آن; بÇه كÇفارت آمÇدم تÇو بÇهقصد بÇرهنه شÇمشير بÇا آنكÇه شكÇرگزاري ا كÇنون گÇفت: شد مسلمان چون فرما/
Ñ

يÇÇابد ظÇÇفر بÇÇخت وز افÇÇÇÇتد خÇÇÇÇدا دام در آيÇد1 رسÇول قÇصد در ر, مÇع شÇÇمشيربه كÇف
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Ø

گÇردانÇيدي? دين چرا گفت: آمد پيش پدرش نا گاه ندهم/ امانش الÖحال في بشنوم تو حق در نقصاني كه هر از اين از
چه مراد آن از را تعال×ي حق و بوده چه قصد را عمر كه بنگر ا كنون كرد/ جدا تن از را سرش و زده به گردنش فيالÖحال

خواهد: او كه شود آن كه بداني تا بود
يÇابد ظÇفر بÇخت وز افÇÇتد خÇÇدا دام در آيÇد رسول قصد در ر عم كف به شمشير

تÇاخت آهÇوÄي پي در بود رفته بهشكار پادشاهي وقت در Ôه ر س االله س قد ادهم ابراهيم حكايت آورده چنين فيه ما فيه در (1
آهو پي در بيابان آن در هنوز او و خستگي از بود شده عرق در غرق وي اسب و گشت جدا لشگر از به كلي كه چندان
شكÇار مرا كه نيافريدهاند اين براي ترا ا ذ× له× ت Öقل Ôخ ا م× گفت: كرد پس باز روي آهو رفت حد از تاختش چون ميتاخت/
سÇرنگون اسب از را خÇود و بÇزد نÇعرهاي بشÇنيد ايÇن چون ابراهيم آيد/ خبر منت از تا گير كرده صيد مرا خود  كني
اسب و سÇلاح و پÇادشاهانه ع رصÇم جامههاي كرده طلب را شبان شباني/ از غير نبود صحرا آن در هيچكس انداخت/
غرض ا كنون برگرفت/ بيابان راه و مده خبر را كسي من حال از كه كرد وصيت و پوشيده در را او كهنة و داده بدو خود
در كه بداني تا گردانيد آهو صيد را او حقتعالي كند آهو صيد كه خواست او بود چه حق مقصود و بود چه كه بنگر را او

خواهد/ حق كه شود واقع آن عالم

يÇابد دگÇر صÇيد خÇÇود آهÇÇو كÇÇند صÇÇيد تÇÇا آهÇو1 بÇهسوي رانÇد ادهÇÇم پسÇÇر چÇÇون يÇÇا

يÇابد گÇهر خÇويش در گÇيرد بÇهخود قÇطره تÇا آيÇد دهÇن بگشÇاده تشÇنه صÇدف چÇÇون يÇÇا

يÇÇابد خÇÇبر گÇÇنج از ويÇÇرانÇÇي بÇÇه نÇÇÇا گÇÇاه ويÇرانÇها سÇوي گÇردد كÇو كش عÇلف مÇرد يÇا

يÇابد در تÇو بÇÇيشرح < Öح رÇÇ Öشن ÖمÇÇلا> نÇÇور از بÇÇيگانه و مÇÇحرم تÇÇا افسÇÇانه, بÇÇÇهل , Öرو Öرو

يÇابد نÇظر ه ذر يك يÇن مسالدÇزش هÇركسكه حÇق صÇفات و ذات از غÇÇافل نشÇÇود هÇÇرگز

نادانياست اقعينعيانو نادانيعش حيرانيو بيانآنكه در

ايشÇانند هÇمه ايشÇان نÇميدانÇند كÇه ايشÇÇان نÇادانÇند كÇه دانÇند مÇجلس ايÇن در كه ايشان

خÇوانÇند آن كÇÇه آنست گÇÇويم نÇÇبرم نÇÇامش غÇيرت از مÇن و پÇرسند را آن زمÇÇا پÇÇيوسته

خÇوانÇند بÇÇهزبان را نÇÇهآنيارستكو خÇوان كÇÇينيار زبÇانش ايدلتÇÇونهانشخوانپÇÇنهانز

نÇÇميدانÇÇند رمÇÇز ايÇÇن خÇÇلق لÇÇله ¹منÇÇÇÇÖال پÇÇنهان و شÇÇود پÇÇيدا نÇÇÇÇاپيدا گÇÇÇÇوهر بس

رانÇند تÇرا كÇه مÇيدان خÇود بÇبيني زانكÇÇه ور خÇود بÇبيني كÇه بÇو تÇا خود نبيني كه تا هان

هÇميدانÇند ÖتÖيرانÇح حÇيران شÇدي كÇه واللÇَّه بÇÇريان دلسÇÇوختة سÇÇÇÇرگردان عÇÇÇÇاشق اي

دانÇند> بÇهعيان رمÇزت ايجÇان وصÇفت گفتمكه:<خÇمش زمÇن پÇرسند تÇبريزي شÇمسالÇÖحق

اقالهيفرمايد تهنيتعش در

بÇاد مÇبارك جÇات رسÇÇتي,آن كÇÇوÖنومكان از بÇاد مÇبارك سÇودات دل, اي شÇدهاي عÇاشق

مÇباركباد> گÇويد:<تÇنهات Çلك م و Çلك Ôم تÇا خÇور تÇنها و زن تÇنها بگÇذر, جÇهان هردو از
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بÇÇاد مÇÇبارك فÇÇردات فÇÇردايÇÇي زاهÇÇÇÇد اي بÇÇرخÇوردي تÇÇو امÇÇروز مÇÇردي, پÇÇيشرو اي

بÇÇاد مÇÇبارك حÇÇلوات كÇÇلي, شÇÇدهاي حÇÇلوا تÇÇلختهمهشيرينشد  كÇÇفرتهمگيدينشد,

بÇÇاد مÇÇبارك غÇÇوغات بÇÇيكينه سÇÇÇÇينة اي را فÇÇقيران غÇÇÇوغاست سÇÇÇÇينه خÇÇÇÇانقه در

بÇاد> مÇبارك <دريÇات گÇويد: هÇمي دريÇÇاش شÇد دريÇا و بÇÇÔد اشكت داده دل و ديÇÇده اي

بÇÇاد مÇÇبارك بÇÇالات بÇÇÇالايي, طÇÇÇÇالب اي شÇÇد قÇÇرينت يÇÇار آن پÇÇنهاني, عÇÇÇاشق اي

بÇÇاد مÇÇبارك پÇÇرهات بÇÇÇÇروييده, پÇÇÇÇرهات كÇÇوشنده و جÇÇوينده پسÇÇÇنديده, جÇÇÇÇان اي

بÇاد مÇبارك كÇالات بÇÇردي, عÇÇجب كÇردي كÇÇالاي نكÇو بÇÇازار پÇÇنهان, و كÇÇن خÇÇاموش

بÇاد مÇبارك سÇودات كÇردي عÇجب سÇÇوداي تÇو جÇهاني سÇلطان تÇبريزي الÇÖحق شÇÇمس

بيانآنكهطالببهوجهيعينمطلوباست در

شÇÇماييد شÇÇماييد نÇÇيست شÇÇما ز بÇÇÇÇيرون خÇÇدايÇÇيد خÇÇدايÇÇيد طÇÇÇلبكار كÇÇÇÇه آنÇÇÇÇها

كÇÇجاييد كÇÇجاييد نÇÇيست شÇÇما غÇÇÇير جÇوييد كس چÇه بÇهر از گÇم نكÇرديد كÇÇه چÇÇيزي

خÇدايÇيد خÇانه هÇم و خÇانه شÇÇما كÇÇه زيÇÇرا كÇÇوي هÇÇر بÇÇه نگÇÇرديد نشÇÇينيد خÇÇانه در

فÇÇÇÇناييد ز ه نزÇÇÇÇم و بÇÇÇÇقاييد عÇÇÇÇÇÇين در فÇرش گÇهي و عÇرش گÇهي صÇفاتيد و ذاتÇيد

سÇÇماييد و رسÇÇوليد بÇÇÇÇÔراقÇÇÇيد و جÇÇÇÇبريل كÇÇلاميد و حÇÇÇÇروفيد و كÇÇÇÇتابيد و لوحÇÇÇÇيد

لقÇاييد و مÇناجات و طÇÇور هÇÇم و آتش هÇÇم بÇيضا يÇد هÇم و مÇعجزه هÇم و مÇوسي هÇÇم

خÇÇدايÇÇيد تÇÇنزيل چÇÇو شÇÇÇÇماييد تأويÇÇÇÇل عÇÇيانيد و نÇÇهانيد و هÇÇادي و مÇÇهدي هÇÇم

صÇفاييد عÇÇين گÇÇهي و دÔردي شÇÇده نÇاسوت گÇÇاهي Çخبر م گÇهي و لاهÇوت مÇÇظهر  گÇÇه

بÇÇزدايÇÇيد صÇÇيقل بÇÇÇÇه آيÇÇÇÇينه ز زنگÇÇÇÇار مÇÇعشوق رخ انÇÇدر رخ بÇÇبينيد خÇÇÇÇواهÇÇÇÇيد

كÇÇجاييد عÇÇÇÇطاييد طÇÇÇÇلبكار كÇÇÇÇه آنÇÇÇÇها جÇهانست سÇلطان چÇو تÇبريز الÇÖحق شÇمس

بÇÇÇÇياييد شÇÇÇÇاه كÇÇÇÇرم از بÇÇÇÇÇÇيخبران اي شÇاه ايÇن كÇند ر Ôد پÇر و زر پÇÇر دامÇÇنتان تÇÇا

بستنبرايطوافخانةدلست حقيقياحرام حج بيانآنكه در

بÇÇياييد بÇÇياييد, جÇÇاست, هÇÇمين مÇÇÇعشوق كÇجاييد كÇÇجاييد رفÇÇته, حÇÇج بÇÇه قÇÇوم اي

هÇÇوايÇيد چÇÇه در شÇÇما سÇÇرگشته بÇÇاديه در ديÇÇوار بÇÇه ديÇÇوار هÇÇمساية تÇÇو مÇÇÇÇعشوق

شÇماييد قÇبله هÇم و بÇنده هÇم و خواجÇه هم بÇÇبينيد مÇÇعشوق بÇÇيصورت صÇÇورت  گÇÇÇر

بÇÇرايÇÇيد بÇÇام بÇÇدان خÇÇانه ازيÇÇن بÇÇار يك بÇÇرفتيد خÇÇانه بÇÇÇدان راه ازيÇÇÇÇن صÇÇÇÇدبار
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بÇÇÇÇزدايÇÇيد صÇÇÇÇيقل بÇÇÇÇه آيÇÇÇÇينه رخ اول است جÇان كÇعبة آن ديÇدن شÇما قÇÇصد  گÇÇر

بÇÇدرآيÇÇيد بÇÇÇÇه كÇÇلي نÇÇÇÇاموس خÇÇÇÇرقة از رسÇÇتيد بÇÇاديه آن از بسÇÇتيد چÇÇÇو احÇÇÇÇرام

بÇÇنماييد نشÇÇاني خÇÇÇانه آن خÇÇÇÇواجÇÇÇÇة از بگÇÇوييد نشÇÇانهاش لطÇÇÇيفست, خÇÇÇÇانه آن

خÇدايÇيد بÇحر از ا گÇر كÇÇو جÇÇان گÇÇوهر يك بÇديديد بÇÇاغ آن ا گÇÇر كÇÇو گÇÇل دسÇÇتة يك

شÇماييد پÇرده شÇما گÇÇنج بÇÇر كÇÇه افسÇÇوس بÇاد شÇما گÇنج شÇما رنÇج آن هÇمه ايÇÇن بÇÇا

گÇدايÇيد نÇه سÇلطان كÇه بÇدانÇيد خويش پس اسÇÇÇرار پÇÇÇÇردة سÇÇÇÇر ز گشÇÇÇÇاييد روبÇÇÇÇند

بÇرآيÇيد بÇاز سÇيه زابÇÇر قÇÇمر قÇÇرص چÇÇون پÇرخÇا ك تÇودة ايÇن در گشÇته نÇهان  گÇÇنجيد

فÇÇزايÇÇيد روح شÇÇما كÇÇه عÇÇجايب اشكÇÇÇال نÇÇمايد تÇÇبريز مÇÇÇÇفخر جÇÇÇÇهان سÇÇÇÇلطان

بÇÇنماييد شÇÇيوه چÇÇه بÇÇه عÇÇجايب تÇÇصوير بÇÇيابد نÇÇور جÇÇÇهان دو نÇÇÇÇورش پÇÇÇÇرتو از

ظهوراتعلويةمطلقه يهو اتولايتكلتجلي در

عÇلي(ع)بÇود بÇود زمÇان و بÇود زمين نقش تا بÇود عÇلي بÇÇود جÇÇهان پÇÇيوند صÇÇورت تÇÇا

عÇلي(ع)بÇود جÇÇود و كÇÇرم و سÇÇخا سÇÇلطان عÇÇليبود وصÇÇيبود و وليبÇÇÇود شÇÇÇÇاهيكه

عÇÇليبود هÇÇمهود و يÇÇÇÇوسفوهميونس هÇÇÇÇم هÇمادريس و هÇمايÇوب و هÇÇمشÇيث و هÇÇمآدم

پÇÇÇÇيغمبروداودعÇÇÇÇليبود صÇÇÇÇالح هÇÇÇÇÇÇÇم هÇماليÇاس و هÇمخضر و همعÇيسي و همموسي

عÇÇليبود مسÇÇجود و قÇÇبله يكÇÇي چÇÇÇو آدم عÇÇليشد ز آدم شÇÇد كÇÇه مÇÇلايك مسÇÇجود

عÇÇليبود بÇÇÇيفزود عÇÇÇÇرش كÇÇÇÇنگرة بÇÇÇÇر قÇدر از درش خÇÇا ك كÇÇه اد جÇÇس عÇÇارف آن

عÇليبود مÇعبود و مÇÇعبد هÇÇم و عÇÇابد هÇÇم بÇاطن و ظÇاهر هÇم و آخÇر هÇÇم و اول هÇÇم

عÇÇليبود بÇÇود نÇÇبي نÇÇفس او كÇÇه يÇÇÇار آن بÇدانÇي كÇÇه تÇÇا بشÇÇنو لحÇÇمي لحÇÇمك آن

عÇÇليبود بÇÇنمود كÇÇه فÇÇرعون بÇÇÇÇه مÇÇÇÇصر در نÇÇÇÇبوت و بÇÇÇÇيضا يÇÇÇÇد و عÇÇÇÇصا و وسيÇÇÇÇم

عÇÇليبود مÇÇوجود هÇÇمه در يÇÇÇÇقين روي از ديÇÇدم كÇÇردم نÇÇظر آفÇÇاق در كÇÇه چÇÇÇÇندان

عÇليبود بÇÇود او بÇÇر كÇÇه خÇÇدايÇÇي نÇÇور آن بÇÇود نÇÇبي سÇÇليمان انگشت در كÇÇه خÇÇÇاتم

عÇÇليبود بÇÇود يكÇÇي مÇÇختار احÇÇÇÇمد بÇÇÇÇا مÇÇعراج شب انÇÇدر كÇÇه سÇÇرافÇÇراز شÇÇÇاه آن

عÇÇليبود بسÇÇتود و عÇÇصمت صÇÇفت قÇرآن كÇÇÇÇردش هÇمه در خÇÇدا كÇÇه قÇÇرآن كÇÇاشف آن

عÇÇليبود بÇÇود تÇÇا و عÇÇÇليباشد هست تÇÇÇÇا ايÇÇنست نÇÇه كÇÇفر سÇÇخن نÇÇباشد كÇÇفر ايÇÇÇÇن

عÇÇليبود بگشÇÇود و حÇÇمله يك بÇÇه بÇÇركند خÇÇيبر قÇÇلعة در كÇÇÇÇه گشÇÇÇÇايي قÇÇÇÇلعه آن
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عÇÇلي(ع)بÇÇود نÇÇياسود راست نشÇÇد كÇÇار تÇÇا اسÇÇلام ره انÇÇدر كÇÇه سÇÇÇÇرافÇÇراز ÇÇÇÇرد Ôگ آن

عÇلي(ع)بÇود نÇيالود پÇنجه جÇهان خÇوان بÇÇر نÇÇفس طÇÇمع بÇÇراي كÇÇÇه دلاور شÇÇÇÇير آن

خطي و چاپي كتابهاي در آنكه (1 مولاناست: از Hقطع چند قرايني به است علي حضرت ستايش به راجع كه اشعار اين (1
نقل مرتضوي مناقب كتاب در و شده نوشته نوراالله قاضي مÆمنين Öال مجالس كتاب در (2 است; موجود دو هر قديمي
از غÇزلي غÇزل ايÇن بÇرطبق آنكه (3 مولانا; بنام نوشته را اشعار اين ا كثر دراز گيسو محمد سيد بحرالÖمعاني كتاب از

است: اين آخر شعر كه قافيه و رديف همين با است موجود ديوان در ولد سلطان
بÇود عÇلي مÇولود و والد و ولد ديÇن در وليكÇن گÇفت ايÇن از Öبه والد كه هرچند

و زماني حدوث عالم از ه منز مطلقه ولايت صاحب روحية حقيقت و علي علويت كه است آن نامبرده اشعار غرض و
بودهاند علي ولايت جهت از سابقه اوصيا¾ و گذشته پيغمبران همة و بوده موجود الهيه ذاتية مشيت و اراده به هميشه
در من با و بودي پنهاني در پيغمبران همه با تو علي اي يعني Gر Öه ج معâي و G ر س يا¾ âب Öن  Öالا عم تÖن Ôك âليع ي×ا است: خبر در كه چنان

آشكار/

عÇلي(ع)بÇود1 بÇنمود كÇه تÇبريز شمسالÇÖحق زپÇÇيدا و زپÇÇنهان جÇÇمله جÇÇÇهان دو رÇÇÇÇس

وخيالچونرخحوران مأجوجفكر نيرويآنيأجوجو به آنكه درحلاوتايمانو

بهشتيشوند

شÇد بÇرين فÇردوس چÇو نشسÇتيم كÇه جا هر شÇد نشÇين ديÇده مÇا خÇانة در تÇو نÇقش تÇÇا

نوح بن يافث فرزندان از قومي مأجوج و <يأجوج كه نموده: نقل تورا¸ از شده نقل خلدون ابن تاريخ از آنچه برطبق (2
از مأجوج و يأجوج گفته پس طيراش ماشخ, قطوبال, ماغوغ, ماذاي, ياوان, كومر, بوده: فرزند هفت را يافث و بودهاند
شÇتاب بهمعني اج از را كلمه دو اين اشتقاق كومراند/ نسل از گفتهاند ديگر بعضي و اسراÄيليها نزد ماغوغند فرزندان
و وساوس را مأجوج و گرفتهاند هميه و هواجس و دواعي را ياجوج عرفاني تأويل در و گرفتهاند شد مشتعل يا  كرد
و وجÇÔيأج انَّ شÇده: ياد قرنين Öذوال ة قص در مجيد قرآن در و ميكنند> افساد بدن زمين در دو هر كه خياليه خواهشهاي

كهف/ سورة ضÖريالاف ونÔد سÖف Ôم وجÔمأج

شÇد چÇين لعÇبت چÇون و حÇوري رخ چÇو هريك مأجÇوج2 چÇو و يأجÇوج چÇو خÇيالات و فكÇÇر آن

شÇد تÇوچنين از جÇهان چÇهچيزيكه تÇو آخÇر گÇنج هÇمگي پسÇتي و آمÇد بÇاغ هÇÇمه بÇÇالا

شÇÇد يÇÇقين گÇÇلستان جÔست ورا كÇÇه خÇÇاري فÇÇزونيم روز مÇÇا ديÇÇÇÇديمش كÇÇÇÇه روز زان

شÇد ثÇمين لعÇل او از نÇيز سÇÇيه سÇÇنگ وان لب شكÇر انگÇور شÇد زخÇÇورشيد غÇÇوره هÇÇر

شÇÇد زمÇÇين بÇÇهتقصير كÇÇه سÇÇماها بسÇÇيار گشت فÇلك بÇÇهتفضيل كÇÇه زمÇÇينها بسÇÇيار

شÇد ديÇن قÇدوة كÇنون بÇود ديÇن رهÇÇزن ور گشت دل روزن كÇنون بÇود تÇن ظÇلمت  گÇÇر

شÇÇد مÇÇتين حÇÇبل آمÇÇدنش بÇÇرون هرÇÇب از يÇوسف مÇجلس گÇÇر و بÇÇود بÇÇلا چÇÇاه  گÇÇر

شÇد بÇه كÇين گÇبر بÇر آمÇد امÇان مÆÇÇمن بÇÇر خÇدايÇيست مÇحكوم اللÇَّه ÔدÖنÇÔج چÇو جÇزو هر
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شÇد Çعين م سÇبط بÇر و آمÇد چÇوخون بÇرقبط نÇÇيلست مÇÇانندة تÇÇو گÇÇفتار كÇÇه خÇÇÇاموش

شÇد تÇين خÇور در هÇوا مÇرغ هÇÇمه نÇÇه ÇÇا ام است رسÇيده انÇجير تÇو گÇفتار كÇÇه خÇÇاموش

خداوندفرمايد تقدير و بنده تدبير در

نÇÇماند تÇÇدبير بÇÇه خÇÇÇÇداونÇÇÇد تÇÇÇÇقدير نÇÇدانÇÇد تÇÇقدير و بÇÇنده كÇÇÇÇند تÇÇÇÇدبير

نÇÇتوانÇÇد خÇÇدايÇÇي ليك بكÇÇند حÇÇÇيلت بÇيند چÇه پÇنداشت و بÇينديشد چÇو بÇنده

كشÇاند كÇجاهاش كÇÇه دانÇÇد كÇÇه وانگÇÇاه نÇÇÇهادست راست  گÇÇÇÇاميدوچنانستكهاو

رهÇاند الÇÖموت مÇلك از مÇÇملكتت كÇن كÇÇاين طÇلب عشÇق مÇملكت مكÇن, استيزه

سÇÇتاند بÇÇاز اجÇÇل ازÇÇب تÇÇÇرا شكÇاري كÇÇÇÇاشكار هÇيچ مÇجو و شÇهيباش اشكÇار

نشÇاند جÇات آن مÇلك گÇزيني كÇه قÇراري كانجا يكÇيجاي بگÇزينتو خÇÇامشكنو

نÇماند شÇاه چÇنان بÇه نÇمايد چÇه هÇÇر از تÇبريز الÇÖحق شÇمس نÇÇمايندة كÇÇه ا قÇÇح

رسÇاند نÇÇا كÇام بÇÇه زود تÇÇرا كÇÇام جÇو كÇÇين دل روزي و تÇن كÇام بÇهل تÇو بÇاري

يار ديدار مباهاتازوصلو و فخر

دارد كÇÇه شكÇÇربار روي قÇÇمر مÇÇÇÇعشوق دارد كÇÇه عÇÇيار بت نشسÇÇÇته خÇÇÇÇانه در

دارد كÇه ديÇÇدار طÇÇاقت عÇÇيان بÇÇيپرده بÇيند كÇه خÇورشيد رخ ديÇده بÇÇيزحÇÇمت

دارد كÇÇه ار مÇÇÇخ در كÇÇÇÇليد زهÇÇÇÇره اي خÇمارند مÇخمور هÇمه صÇÇبوحي رنÇÇدان

دارد كÇه كÇار دگÇر و داري تÇو كÇÇار خÇÇود نÇدارم> كÇار دگÇر خÇÇرابÇات <بÇÇه  گÇÇفتي:

دارد كÇÇه دسÇÇتار غÇÇم دارد كÇÇه دسÇÇÇتار نÇيست سÇرسر را كس تÇÇو زسÇÇوداي امÇÇروز

دارد كÇÇه بÇÇهقنطار شكÇÇرهاي انÇÇÇك آن عÇاشق و شكÇÇرخÇواره و مÇÇاطوطيغيبيم

دارد كÇÇه ديÇÇنار غÇÇم بÇÇاشد چÇÇو ديÇÇدار ديÇÇنار دامÇÇن از ÖهÇÇب ديÇÇدار غÇÇÇمزة يك

دارد كÇه اخÇÇبار سÇÇر خÇÇوبت مÇÇخبر بÇÇا ده> خÇبري عÇزيزان كÇه:<زاحÇوال  گÇÇفتي

دارد كÇه نÇار غÇÇم تÇÇو حسÇÇن جÇÇنت در قÇÇÇÇÇÇيامت روز زلزلة تÇÇÇÇÇÇÇÇو رخ در اي

دارد كÇه يÇار چÇنين كÇه بÇرگو و ده يÇاري عÇارف خÇوشلهجة و شÇيريندم ايمÇÇطرب

دارد كÇÇه بÇÇازار رÇÇس بÇÇاشد چÇÇه بÇÇÇÇازار كسÇÇادست و تÇÇوخرابست از بÇÇتان بÇÇازار

دارد كÇه اغÇيار غÇÇم بÇÇاشد چÇÇه احÇÇباب نÇيست سÇÇرسر را زسÇÇودايتÇÇوما امÇÇروز

دارد كÇه سÇبكبار سÇنگ گÇران رطÇل صد يÇÇن والد چÇÇوننرگسمخمورصلاحالÇÇÖحق
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دارد كÇÇه پÇÇيرار غÇÇم گÇÇويد كÇÇه پÇÇÇار از پÇيدا و آمÇد نÇقد چÇو تÇبريز الÖحق شمس

ولايتمطلقه ظهور در

بÇÇرآمÇÇد يÇÇار آن دگÇÇر بÇÇهلباس دم هÇÇر درآمÇد عÇيار بت شكÇلي بÇه لحÇÇظه هÇÇر

شÇÇد جÇÇوان و پÇÇير شÇÇد گÇÇÇه نÇÇÇهان و بÇÇÇÇرد دل

بÇÇرآمÇÇد ار خÇÇف كÇÇÇهگل تك ز رفت گÇÇÇÇاهي فÇرو صÇلصال طÇينت بÇهدل  گÇاهي

شÇÇد جÇÇنان بÇÇه پس زان مÇÇÇÇÇÇÇعاني اص وÇÇÇÇÇÇÇÇغ

بÇÇرآمÇÇد ار رÇÇك كÇÇف از و شÇÇد شÇÇÇمشير بÇهحقيقت تÇناسخ چÇه بÇاشد چÇه منسوخ

شÇÇÇÇد زمÇÇÇÇان قÇÇÇÇÇÇتال زيÇÇÇÇبا دلبÇÇÇÇر  كÇÇÇÇÇÇÇان

بÇÇرآمÇÇد ار دو گÇÇنبد بÇÇر و شÇÇد عÇÇÇيسي او زمÇÇين روي چÇÇندبرين مÇÇيگشتدمي

شÇÇÇÇد كÇÇÇÇنان تسÇÇÇÇبيح ج فرÇÇÇÇÇÇÇÇت بÇÇÇÇÇÇÇÇهر از

بÇÇرآمÇÇد نÇÇار دل ز و خÇÇليل گشت غÇرق گÇÇÇه بÇهدعا جÇهاني كÇرد و شÇد نوح  گه

شÇÇÇÇد آن از گÇÇÇÇÇل آتش كشÇÇتي بÇÇه رفت خÇÇÇÇود

بÇÇرآمÇÇد انÇÇوار چÇÇو يÇÇÇعقوب ديÇÇÇÇدة از قÇÇميصي مÇÇصرفرستاد از و يÇÇوسفشÇÇد

شÇÇد عÇÇيان ديÇÇÇده تÇÇÇÇا عÇÇÇÇالم كÇÇÇÇن روشÇÇÇÇÇن

بÇرآمÇد مÇار صÇفت بÇر و شÇد چÇوب شÇباني گÇÇه مÇيكرد كÇه بÇود او هÇم كÇه ا قÇÇح

شÇÇد كÇÇÇÇيان فÇÇÇÇخر زان بÇÇÇÇيضا يÇÇÇÇÇد انÇÇÇÇÇÇÇÇدر

بÇÇرآمÇÇد بÇÇار از پÇÇر نÇÇخل او مÇÇÇعجز از گÇواهÇي هÇميداد مÇهد در و شÇد عÇيسي

شÇÇÇÇÇÇÇÇد روان روح زان مÇÇÇÇÇÇÇÇقدس روح زان

بÇÇرآمÇÇد تÇÇار هÇÇر دل از زار نÇÇالة صÇÇÇد تÇار دوصÇد بÇروبست بÇÇتراشÇÇيدو چÇÇوبي

شÇÇÇÇد كÇÇÇÇنان فÇÇÇÇÇÇرياد عÇÇÇÇÇÇÇÇالم قÇÇÇÇÇÇÇÇانوني

بÇرآمÇد عÇÇربوار شكÇÇل آن عÇÇاقبت تÇÇا بÇودكهميآمدوميرفت هÇماو فÇÇيالÇÖجمله

̧ صور اي في اوان و وقت و مان ز  لÔك في Ôر ه Öظ ن نا ا ف است: اين آن از جملهاي كه نموده نقل علي حضرت از نوار Öالا مشارق در (1
تعال×ي/ Öخداي اذن به بخواهيم كه صورت هر در زمان هر در ميشويم ظاهر ما جل, و عز االله اذنب Ãنا ش

شÇÇÇÇد1 جÇÇÇÇÇÇÇهان داراي ديÇÇدي كÇÇه قÇÇرن هÇÇÇÇر

بÇرآمÇد دار آن بÇÇر آنكÇÇه نÇÇبود مÇÇنصور قÇاالحÇان مÇيگفت كÇه بÇود او هم كه ا حق

شÇÇد گÇÇمان بÇÇه نÇÇÇÇادان بÇÇÇÇوالÇÇÖحي صÇÇÇÇورت در
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بÇرآمÇد انكÇار بÇه كÇه كس آن شÇده نگÇويد كÇافر و است نگÇفته كÇفر سÇخن رومÇي

شÇÇÇÇÇÇد دوزخÇÇÇÇÇÇÇÇيان از نشÇÇÇÇÇويدش مÇÇÇÇÇÇÇÇنكر

بÇÇرآمÇد اسÇÇرار جÇÇوشش در كÇÇه بÇÇود او مÇعاني شÇمس او هÇم بÇود او هÇم تÇبريز

شÇÇد نشÇÇÇان عشÇÇÇÇق در انÇÇÇÇÇÇÇوار گÇÇÇÇÇÇÇÇلشن در

مظاهر تجلياتحقدر ظهوراتو در

بÇÇرآمÇÇد زنگÇÇار خÇÇرقة ايÇÇÇÇن در امسÇÇÇÇال بÇرآمÇد پÇار مÇÇه چÇÇو كÇÇه قÇÇبايي سÇÇرخ آن

بÇÇرآمÇÇد عÇÇربوار امسÇÇال كÇÇÇÇه ايÇÇÇÇنست بÇديدي يÇغماش بÇه سÇال آن كÇÇه تÇÇرك آن

بÇÇرآمÇÇد بÇÇار دگÇÇر و كÇÇرد بÇÇدل جÇÇامه آن كÇÇرد بÇÇدل جÇÇامه ا گÇÇر هÇÇمانست, يÇÇار آن

بÇرآمÇد ار مÇخ رÇس بÇر خÇÇوش چÇÇه بÇÇنگركه شÇد دگÇÇر شÇÇيشه ا گÇÇر هÇÇمانست بÇÇاده آن

بÇÇرآمÇÇد اسÇÇرار روزن زيÇÇن مشÇÇعله ويÇÇÇÇن بÇÇÇÇهصورتبهمثلمشعلهايشÇÇÇد آنشÇÇÇÇمع

بÇÇÇÇرآمÇÇÇÇد ار خÇÇÇÇف كÇÇÇÇهگل زتك نÇيست كÇÇÇÇادم جÇدا جÇداشÇدكه بÇحر ازآن يكقÇطره

طالع برجي از آفتاب چون زماني هر ا گرچه است, يكي اوليا ملكوتي روح و ولايت حقيقت كه است آن مولانا مقصود (1
است/ وحدت بلكه نيست مصطلح تناسخ اين و نمايد عوض جامه كه شخصي چون و  گردد

خÇÇداست شÇÇيران جÇÇÇانهاي مÇÇÇÇتحد جÇداست هÇم از سگÇان و گÇرگان جÇان
نگÇارش بÇهپارسي الÇÖحكم فÇصوص شÇرح كتاب از سليماني فص در مÇحمد/ كلنا و محمد سطنا Öاو د محم آخرنا محمد لنا او
مشابه انبيا كلام در <آنچه گويد: شيثي فص در نيز و نموده استشهاد غزل اين از شعر بهدو خوارزمي حسين ين كمالالد 
و جزÄياتش ر صو در كلي معني سريان چون مختلفه ر صو در سريان و است حقيقت احديت بهحكم شده واقع تناسخ
Çبلخي Öال يÇن لالالدÇج مÇولانا قين محقÇ Öال سÇلطان <و فرمايد: كه آنجا تا صفاتش> و اسما مظاهر در حق هويت ظهور

ميگويد:
بÇÇرآمÇÇد ÇÇار زخ قÇÇلزم آن جÇÇوشش است كÇÇÇÇز محض وحدت سخن تناسخ ايننيست

عبور از نزول اوان در كه مواطني بهحسب است كثيره صور دنياوي موطن بهمرتبة وصول تا لاتش تنز ل او از را روح و
<ا گÇر گÇويد: سÇليماني صÇف در و يه> نصرÇع ابÇدان بر نه ايناست بر ناظر همه االله اهل اشارات و نيست/ چاره آن بر
بÇا بÇهنسبت سÇجنجلي در را او جÇمال يÇا خواهند زيباتر اوست ملابس كه ملابس با بهنسبت ديبا جامة با را محبوبي

بود> نتواند ذاتش وحدت قادح صفاتش ساحت در كثرت دانند كمالتر با ديگر مراياي

بÇÇرآمÇÇد ÇÇار زخ قÇÇÇلزم آن جÇÇÇÇوشش صÇÇرفست1 كÇÇÇÇز وحÇÇدت ايÇÇننيستتناسخسخن

بÇÇرآمÇÇد ار رÇÇج لشكÇÇÇÇر ايÇÇÇÇن در امÇÇÇÇروز ديÇد حÇبش دوران چÇو گشت ÇÇنهان پ رومÇÇي

بÇÇرآمÇÇد انÇÇÇÇوار شÇÇÇÇه آن دگÇÇÇÇر بÇÇÇÇرج از شÇد فÇنا نÇه آن بÇهغروب فÇروشد شÇمس  گر

بÇÇرآمÇÇد زگÇÇفتار اشكÇÇال و شÇÇبهت عÇÇين كÇÇÇين آيÇÇنة بÇÇÇÇنگر كÇÇÇÇن رهÇÇÇÇا  گÇÇÇÇفتار
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ترغيببهسلوكالياالله در

عÇÇيانيد عÇÇين در كÇÇه بÇÇÇÇدانÇÇÇيد بÇÇÇÇدانÇÇÇÇيد, نÇÇمانيد بÇÇاز تÇÇا كÇÇÇه بÇÇÇÇرانÇÇÇÇيد بÇÇÇÇرانÇÇÇÇيد,

جÇÇÇÇهانيد خÇÇÇÇوبان كÇÇÇÇه بÇÇÇÇنازيد بÇÇÇÇÇÇنازيد, سÇÇÇواريÇÇد چÇÇÇÇالا ك كÇÇÇÇه بÇÇÇÇتازيد بÇÇÇÇتازيد,

آنÇÇيد از جÇÇرعه يكÇÇي نÇÇيز شÇÇما و دنÇÇيا بÇÇنهاني كÇÇÇه را خÇÇدا شÇÇÇرابÇÇيست شÇÇÇÇرابÇÇÇÇيست,

بÇÇÇÇمانيد فÇÇÇÇرد زخÇÇÇÇود و زعÇÇÇÇقب×ي و زدنÇÇÇÇيا بÇÇريزند جÇÇرعه يك چÇÇو بÇÇÇÇار دوم بÇÇÇÇار, دوم

كشÇÇانيد خÇÇمخانه سÇÇوي سÇÇÇÇبوها و امÇÇروز كÇÇÇÇدوها خÇÇابيه سÇÇÇر گشÇÇÇÇادست  گشÇÇÇÇادست,

صبح/ آرندة پديد (1

گÇÇرانÇÇيد و سست ا گÇÇر راح كÇÇÇÇند سÇÇÇÇبكروح اصÇباح1 فÇالق كÇنون گÇفت صÇÇلا گÇÇفت, صÇÇلا

مÇÇÇÇنشانيد بÇÇÇÇرونÖشان درآريÇÇÇÇد, درآريÇÇÇÇÇÇÇÇد, نÇÇÇÇهاني رسÇÇÇÇولان رسÇÇÇÇÇيدند رسÇÇÇÇÇÇÇÇيدند,

بÇÇندمكانيد شÇÇما و نند ÖوÇÇك هÇÇمه ايشÇÇان نگÇÇنجند كÇÇÇه خÇÇانه دريÇÇن كÇÇه دريÇÇÇÇغا و دريÇÇÇÇغا

زمÇÇÇانيد اف رÇÇÇÇص كÇÇÇÇه مگÇÇÇÇيريد, مگÇÇÇÇيريد درآمÇÇÇÇد قÇÇÇÇلب بسÇÇÇÇي بÇÇÇÇهبازار, بÇÇÇÇÇÇÇهبازار

كÇÇÇÇمانيد شÇÇÇÇÇÇÇÇماتيرو دست درآن دست درآن كÇمانست سÇخت بس كÇه زهÇÇيعشقزهيعشق

زنÇانيد طÇبل شÇما جÇÇاست, آن هÇÇمه عÇÇروسي نÇÇÇÇيست سÇÇÇÇماعيستسماعيستازآنسÇÇÇÇويكهسو

نÇÇÇÇهانيد گÇÇÇÇنج شÇÇÇÇما بÇÇÇÇپوشيد, بÇÇÇÇپوشيد, بÇÇÇنوشيد خÇÇÇÇموشانه خÇÇÇÇموشيد, خÇÇÇÇموشيد,

شكÇرانÇيد چÇون شÇما طÇÇوطيست چÇÇو خÇÇريدار را شÇÇما خÇÇورد فÇÇرو گÇÇÇÇفتار كÇÇÇÇه خÇÇÇÇموشيد

نÇمانيد خÇÇيره تÇÇا كÇÇه نگÇÇرديد, گÇÇيج تÇÇا مÇن كÇÇه دل شÇرح ازيÇن بست دهÇان بست, دهÇÇان

عÇÇيانيد اهÇÇل ا گÇÇر تÇÇبريز شÇÇمسالÇÇÖحق چÇÇو را عÇÇÇÇلي و را نÇÇÇÇÇبي بÇÇÇÇÇÇÇÇبينيد بÇÇÇÇÇÇÇÇبينيد

معارجحقايق تشويقبهعروجبر نكوهشافسردگيو در

بÇÇخنديد جÇÇمع هÇÇمة مÇÇلولان جÇÇمع آن بÇÇÇر بÇÇبنديد خÇÇÇانه در رفÇÇÇÇتند, هÇÇÇÇمه مÇÇÇÇلولان

بÇÇلنديد امÇÇÇب بÇÇÇÇر چÇÇÇÇو بÇÇÇÇبوسيد مÇÇÇÇاه رخ رسÇÇوليد آل از چÇÇو بÇÇÇÇرآيÇÇÇÇيد مÇÇÇÇعراج بÇÇÇÇه

هستيد/ آنها بند چگونه يعني كالا; و لباس (2

بÇنديد2 پÇله چÇون شÇما چستوظÇريفست او چو چÇÇرايÇÇيد ابÇÇر شÇÇما شكÇÇÇافيد مÇÇÇÇاه او چÇÇÇÇو

نكÇنديد كÇÇوه دمÇÇي اد دÇÇش چÇÇو و فÇÇرهاد چÇÇو راه ايÇن در مÇردانÇه كÇه رفÇتيد چÇه بÇÇه مÇÇلولان

نÇÇبنديد خÇÇويش رÇÇس نÇÇباشيد رنÇÇÇÇجور چÇÇÇÇو نÇÇتابيد مÇÇÇهÖروي ز نÇÇÇÇباشيد روي ÖهÇÇÇÇم چÇÇÇÇو

پسÇنديد خÇويش چÇرا بÇÇديديد خÇÇويش آن چÇÇو نÇÇمشتيد آب چÇÇرا بÇÇديديد چشÇÇÇÇمه آن چÇÇÇÇو

نÇÇژنديد و خشك چÇÇÇرا حÇÇÇÇياتيد آب در چÇÇÇÇو چÇÇرايÇÇيد تÇÇرشروي نÇÇÇباتيد انÇÇÇÇك در چÇÇÇÇو
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چÇÇنديد كÇÇه مÇÇبينيد چÇÇونيد, كÇÇÇه بÇÇÇÇدانÇÇÇÇيد نÇيامد راست چÇنان گشت چÇنين و گشت چÇÇنان

بÇÇنديد وابسÇÇتة چÇÇه رفÇÇيقيد مÇÇÇÇوقوف چÇÇÇÇه شÇÇمع سÇÇوي بÇÇتابيد جÇÇانباز پÇÇÇÇروانÇÇة چÇÇÇÇو

كÇÇمنديد بÇÇند در چÇÇو گÇÇريزست امكÇÇان چÇÇÇه مگÇÇÇÇريزيد دولت ز مسÇÇÇÇتيزيد, بÇÇÇÇر چÇÇÇÇنين

فكÇÇنديد كÇÇهنه آن چÇÇو بÇÇپوشيد تÇÇÇÇازه تÇÇÇÇن بÇÇفروزيد جÇÇان و دل بسÇÇوزيد, شÇÇÇمع ازيÇÇÇÇن

سÇÇمنديد پشت از چÇÇو چÇÇÇÇرايÇÇÇيد لنگ خÇÇÇÇر نÇÇژاديÇÇد شÇÇير شÇÇما تÇÇرسيد چÇÇÇÇه روبÇÇÇÇاه ز

كÇÇلنديد جÇÇمله شÇÇما كÇÇليدست, يÇÇار آن بگشÇÇÇÇايد كÇÇÇÇه دولت در بÇÇÇÇيايد, يÇÇÇÇار هÇÇÇÇÇÇÇÇمان

موشاداست خر جانعاشقهمارهلطيفو بيانآنكه در

بÇÇاشد گÇÇÇÇلزار از بÇÇÇÇر عÇÇÇÇاشق دل بÇÇاشد خÇÇار پÇÇر هÇÇمه عÇÇالم ا گÇÇÇÇر

بÇÇÇاشد پÇÇÇÇركار عÇÇÇÇاشقان جÇÇÇÇهان گÇÇردون چÇÇرخ گÇÇردد بÇÇيكار ا گÇÇÇÇر

بÇÇÇاشد عÇÇÇÇيار و م رÇÇÇÇخ و لطÇÇÇÇيف عÇاشق جÇان و شÇوند غÇمگين هÇÇمه

بÇÇاشد انÇÇÇوار صÇÇÇÇدهزار را او مÇيرد كÇÇÇÇه كÇه شÇمعي آن هÇر ده بهعاشق

بÇاشد يÇار پÇÇنهان عشوقÇÇم بÇÇا تÇنها كÇÇه نÇيست عÇÇاشق تÇÇنهاست وگÇÇر

بÇÇاشد بسÇÇيار دلبÇÇران مكÇÇÇر خÇرسند كÇÇÇÇه عشÇق نÇباشد وعÇده صÇد بÇه

بÇاشد رهÇÇوار بس عشÇÇق اسب مÇÇينديش كÇÇه ره از ÖوÇÇش عشÇÇق سÇÇÇÇوار

بÇÇÇÇاشد نÇÇÇÇاهموار راه چÇÇÇÇه ا گÇÇÇÇر رسÇÇاند مÇÇنزل تÇÇرا حÇÇمله يك بÇÇÇه

بÇÇاشد اسÇÇÇرار در عشÇÇÇÇق حÇÇÇÇريف جÇÇوشد سÇÇينه از عÇÇاشقان شÇÇÇÇراب

بÇÇاشد ار مÇÇخ عÇÇاشقان جÇÇان عÇاشق كÇÇÇÇه جÇان نÇÇدانÇد خÇÇواري عÇÇلف

بÇÇاشد هشÇÇيار شÇÇد مست كÇÇÇو دلي نگÇÇارا تÇÇبريزي يÇÇÇÇن مسالدÇÇÇÇش ز

صاحبدلانگردغمنميگردد دل

نگÇردد كÇم خÇÇوردن بÇÇه غÇÇم ازيÇÇرا نگÇÇردد غÇÇم گÇÇرد كÇÇه را دل بگÇÇÇÇو

نگÇÇردد مÇÇاتم بÇÇجز او سÇÇور آمÇد كÇÇÇÇه غÇم جÇÇمله گÇÇل و آب و نÇÇبات

نگÇردد مÇحكم پÇر و بÇال غÇم در غÇÇم كه پÇÇيرامÇÇن دل رغÇÇم اي مگÇÇرد

نگÇردد عÇالم ايÇÇن گÇÇرد ديگÇÇر بÇÇيابد كÇÇه ي رÇÇÇپ بÇÇÇÇيغمي انÇÇÇÇدر دل

نگÇردد عÇÇم و خÇÇال كÇÇهنه عÇÇدوي تست كÇÇهنة عÇÇدوي تÇÇن ايÇÇÇن دلا

نگÇÇردد مÇÇÇحرم را اسÇÇÇÇرار مÇÇÇÇلول مÇلولي كÇن كÇم كÇÇن, سÇÇرسخت دلا
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نگÇÇردد هÇÇمدم او آب بÇÇا جÇÇز مÇعني كÇÇÇه دريÇاي در بÇÇاش مÇÇاهي چÇÇو

نگÇÇردد م رÇÇخ او خÇÇود بÇÇيدريا دريÇÇا كÇÇه ز را مÇÇاهي نÇÇÇيست مÇÇÇÇلالي

نگÇÇردد بÇÇنيآدم جÇÇÇز وي در نÇÇهاني كÇÇÇÇه عÇÇالم در دريÇÇÇاست يكÇÇÇÇي
نگÇÇÇÇردد هÇÇÇÇم حÇÇÇÇيوان آب درون د برÇÇن وا مÇÇردم كÇÇه تÇÇÇا حÇÇÇÇيوان ز
نگÇÇردد لم و لا حÇÇرف گÇÇÇÇرد بÇÇÇÇه مÇعني مÇÇرد زيÇÇرا حÇÇرف از خÇÇمش

شدنشمسسروده ناپيدا پساز

شÇد كÇجا بÇالا خÇوش سÇÇرو آن عÇÇجب, شÇÇد كÇÇجا زيÇÇÇÇبا دلبÇÇÇÇر آن عÇÇÇÇجب,
شÇد كÇجا مÇا بÇي عÇجب, اي شÇد, مÇÇيداد كÇجا نÇÇور شÇÇمعي چÇÇو مÇÇا مÇÇÇÇيان
شÇÇد كÇÇجا تÇÇنها نÇÇيمشب دلبÇÇÇر روز كÇÇÇÇه و شب مÇÇيلرزد بÇÇÇرگ چÇÇÇÇون دلم
شÇÇد كÇÇجا جÇÇانافÇÇزا هÇÇمراه آن راهÇÇÇÇداران كÇÇÇÇه از بÇÇÇÇÇپرس ره در بÇÇÇÇÇÇÇÇرو
شÇÇد كÇÇجا رعÇÇنا گÇÇل شÇÇÇاخ آن بÇÇÇÇاغبانان كÇÇÇÇه از پÇÇÇÇرس بÇÇÇÇÇÇÇÇاغ, در درآ
شÇÇد كÇÇجا بÇÇيهمتا سÇÇلطان آن پÇÇاسبانان كÇÇÇÇه از پÇÇÇرس بÇÇÇÇام, بÇÇÇÇر بÇÇÇÇرآ
شÇد كÇجا صÇÇحرا ايÇÇن در آهÇÇو آن صÇÇحرا كÇÇه بÇÇه هÇÇميگردم ديÇÇوانÇÇه چÇÇÇÇو
شÇد كÇجا دريÇÇا ايÇÇن در گÇÇوهر آن زگÇريه كÇÇه شÇد جÇيحون چÇو مÇن چشÇÇم دو
شÇÇد كÇÇجا بÇÇالا بÇÇرين رو ÖهÇÇم آن شب كÇÇه هÇÇمه مÇÇيپرسم زهÇÇره و مÇÇÇÇاه ز
شÇد كÇجا لا شÇد گÇÇل و آب زيÇÇن ا گÇÇر پÇÇيوست االله بÇÇÇا چÇÇÇÇو جÇÇÇÇانش و دل
شÇد كÇÇجا آنÇÇجا او, نÇÇيست ايÇÇنجا چÇÇو ديگÇÇرانست بÇÇا چÇÇون مÇÇاست آن چÇÇو
شÇÇد كÇÇجا يكÇÇتا آن كÇÇه گشÇÇتم تÇÇا دو نÇÇديدم جÇÇا انÇÇدر ديÇÇÇدم جÇÇÇÇا هÇÇÇÇمه
شÇد كÇجا ف×ي ÖخÇي لا× ÔسÖمÇ لشا گÇفت چÇÇو تÇبريز يÇÇن مسالدÇÇش كÇÇه روشÇÇن بگÇÇو

است مردانحق اصلدلبرينخستيننگاه بهآنكهسرماية اشاره در

بÇÇود دلبÇÇÇÇري اصÇÇÇÇل و سÇÇÇÇرمايه بÇÇود سÇÇÇرسري ارچÇÇÇÇه نÇÇÇÇظر اول
بود كافري و وبال عشق  گر
بود پري آن بهروي نه آخر

زنÇÇÇÇÇÇÇÇدگاني حÇÇÇÇÇÇÇÇيات آب وان ارغÇÇÇÇوانÇÇÇÇي شÇÇÇÇراب امÇÇÇÇÇÇج آن
جاوداني بخت ديدة وان

بود پري آن بهروي نه آخر
هÇÇÇÇÇم در زلف دو آن سÇÇÇÇÇÇÇÇاية در م رÇÇÇÇخ جÇÇÇÇÇÇÇÇانهاي جÇÇÇÇÇÇÇÇمعيت

اعظم شاه بزم و مجلس در
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بود پري آن بهروي نه آخر
فÇÇرسنگ هÇÇزار جÇÇهان سÇÇÇوي زان بÇÇيرنگ گشÇÇÇÇتهايÇÇم تÇÇÇÇو رنگ از

مادنگ جان بماند كه دم آن
بود پري آن بهروي نه آخر

پÇÇÇÇادشاهي چÇÇÇÇÇÇÇتر سÇÇÇÇÇÇÇÇاية در سÇÇپاهي شÇÇÇÇد پÇÇÇÇديد عشÇÇÇÇق در
راهي ميان دلم افتاد

بود پري آن بهروي نه آخر
دويÇدن سÇر و بÇÇهروي سÇÇايه چÇÇون خÇÇميدن غÇÇم ز نÇÇو هÇÇم هÇÇÇمچون

شنيدن ندا دل عالم از
بود پري آن بهروي نه آخر

را آذري بÇÇÇÇÇÇÇÇتان بشكست را مشÇÇتري بسÇÇوخت كÇÇه ÖهÇÇÇÇم آن
را كافري بگزيد دل  گر

بود پري آن بهروي نه آخر
جÇÇان اي قÇÇالم و زقÇÇيل گشت پÇÇÇر جÇÇان اي عÇÇالم هÇÇزار هÇÇجده  گÇÇÇر

جان اي حالم و نور شعلة وان
بود پري آن بهروي نه آخر

# # #
زاد او آنكÇÇÇÇه هÇÇÇÇر بÇÇÇÇرود لابÇÇÇÇد بÇÇÇÇاد بÇÇÇÇقا را بÇÇÇÇقيه و رفÇÇÇÇÇÇÇتيم

آسمان/ بلورين; يا رويين طاس و كاسه بهمعني (1

نÇÇÇيفتاد در بÇÇÇÇام ز كÇÇÇÇه طشÇÇÇÇتي هÇÇÇÇرگز نÇÇÇÇديد فÇÇÇÇلك 1
نگانÇÇÇÇپ

كÇÇاستاد شÇÇدست هÇÇمان شÇÇÇا گÇÇرد خÇÇا ك كÇÇاندرين مÇÇدويد, چÇÇÇÇندين
فÇرهاد چÇو شÇÇد مÇÇحو شÇÇيرين بس كÇÇوه كÇÇاندران مÇÇÇÇناز, خÇÇÇÇوب, اي
بÇÇÇÇاد پÇÇÇÇÇارة ويست بÇÇÇنايي كÇÇÇÇÇÇÇÇاستون كÇÇÇÇند وفÇÇÇÇا چÇÇÇÇه آخÇÇÇÇر
بÇÇÇÇاد يÇÇÇÇادتان بÇÇÇÇÔديم نÇÇÇÇÇيك ور بÇÇبرديم بÇÇÇÇد بÇÇÇÇوديم بÇÇÇÇد  گÇÇÇÇر

خ/ ن, اوحد; (2

آحÇÇÇاد چÇÇÇÇو شÇÇÇÇوي روان روز يك بÇÇاشي خÇÇويش عÇÇصر واحÇÇد2  گÇÇر
اولاد خÇÇÇÇÇÇÇيرساز و طÇÇÇÇÇÇÇÇاعت از نÇÇÇخواهÇÇي ا گÇÇÇÇر مÇÇÇÇاندن تÇÇÇÇنها
اوتÇÇÇÇاد روح نÇÇÇÇÇقاب بÇÇاقيست كÇÇÇÇÇÇÇÇانست غÇÇÇيب نÇÇÇÇور رشÇÇÇÇتة آن
آبÇÇاد بÇÇÇÇه تÇÇÇÇا مÇÇÇÇاند بÇÇÇÇاقي آن است خÇلاصه كÇان عشÇق جÇوهر آن
بÇÇÇÇنياد افكÇÇÇÇنند دگÇÇÇÇر شكÇÇÇÇÇÇÇل بÇÇيقرارست چÇÇÇو روان ريگ ايÇÇÇÇن
مÇÇيعاد خÇÇÇÇتم طÇÇÇÇوفانست خشك كÇÇÇÇان انÇدرين نÇوحم كشÇÇتي چÇÇون
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مÇÇرصاد مÇÇوج بÇÇديد غÇÇÇÇيب بÇÇÇود كÇÇÇÇز كشÇÇÇÇتيي نÇÇÇÇوح خÇÇÇÇانة زان
فÇÇرياد و بÇÇانگ بÇÇرديم حÇÇÇد خÇÇÇÇموشان كÇÇÇÇز مÇÇÇÇÇÇÇيانة خÇÇÇÇÇÇÇÇفتيم

# # #
دارد چÇÇÇÇه صÇÇÇÇفا از آيÇÇÇÇÇÇÇÇينهاش دارد چÇÇه لقÇÇا خÇÇوش خÇÇÇواجÇÇة آن

دارد چÇÇÇه گÇÇÇÇدا او از كÇÇÇÇه بÇÇÇÇنگر مگÇÇذر اصÇÇÇÇل رÇÇÇÇس ز جÇÇÇÇمله وز

دارد چÇÇه تÇÇا كÇÇه بÇÇÇÇنگر رخÇÇÇÇتش جÇÇوالش در تÇÇو نÇÇروي تÇÇÇا هÇÇÇÇان

دارد چÇÇه لالههÇÇا و سÇÇÇوسن شÇÇÇÇوÖ كÇÇÇÇز فÇÇÇÇرو او ذوق گÇÇÇÇÇÇÇلشن در

دارد چÇÇÇÇه اوليÇÇÇÇÇÇÇÇا گÇÇÇÇÇÇÇÇوهر از بÇÇÇÇلافد اوليÇÇÇÇا ز چÇÇÇÇÇند هÇÇÇÇÇÇÇÇر

دارد چÇÇÇÇه مÇÇÇÇصطفي× صÇÇÇÇفوت از مÇÇÇيفرستد صÇÇÇÇلوات چÇÇÇÇه  گÇÇÇÇر

دارد چÇÇه تÇÇا سÇÇه آن كÇÇه مÇÇنديش زن در چÇÇنگ خÇÇÇويش سÇÇÇÇاقي در

دارد چÇÇه خÇÇÇدا بÇÇÇÇنگر پس زيÇÇÇÇن رفÇÇتي و ÖمرÇÇع و زيÇÇد پÇÇي عÇÇÇمري

دارد چÇÇÇه كÇÇÇÇهربا كÇÇÇÇه ÇÇÇÇنديش ب مÇÇپيما دگÇÇر سÇÇÇخن اهÇÇÇÇك هÇÇÇÇين

دارد چÇÇÇÇه خÇÇÇÇدا نÇÇÇÇظر از تÇÇÇÇÇÇÇا تÇÇبريز شÇÇمس جÇÇمال بÇÇه بÇÇÇÇنگر

دارد چÇÇه مÇÇا ز مÇÇÇا دلبÇÇÇÇر تÇÇبريز كÇÇÇÇان شÇÇمس بÇÇه نگÇÇر دزديÇÇÇÇده

# # #

نÇÇÇÇدارد خÇÇÇÇÇÇÇبر زر مÇÇÇÇÇÇÇÇعدن وز نÇÇÇÇدارد زر كÇÇÇÇه كسÇÇÇÇي بÇÇÇÇيچاره

نÇÇÇÇدارد شكÇÇÇÇر ولي طÇÇÇÇÇÇوطيست بÇÇÇيتو مÇÇÇÇاند كÇÇÇÇه دلي بÇÇÇÇيچاره

نÇÇÇÇدارد دگÇÇÇÇر آن كÇÇÇÇه افسÇÇÇÇوس دولت هÇÇÇÇÇÇÇÇزار و هÇÇÇÇÇÇÇÇنر دارد

نÇÇÇÇدارد ا گÇÇÇÇر بÇÇÇÇدهيمش مÇÇÇÇÇÇÇا بÇÇÇÇخشش جÇÇÇÇام دست مÇÇÇÇيگويد

نÇÇÇÇدارد جگÇÇÇÇر آن بÇÇÇÇر آب حÇÇÇÇيوان گÇÇÇÇر آب ريÇÇÇÇزيم وي بÇÇÇÇÇÇÇÇر

نÇÇدارد تÇÇر شÇÇاخ كÇÇÇÇه بÇÇÇÇرگ زان بÇÇÇÇرگي دهÇÇÇÇيم را بÇÇÇÇرگان بÇÇÇÇÇي

نÇÇÇÇدارد اثÇÇÇÇر دعÇÇÇÇÇÇا نÇÇدارنÇÇد گÇÇÇÇÇÇÇÇويند خÇÇبر مÇÇÇÇا ز كÇÇÇÇه آنÇÇÇÇها

نÇÇدارد نÇÇظر مÇÇÇÇا بÇÇÇÇه كÇÇÇÇه را آن بÇÇخشيم ديÇÇده كÇÇه آمÇÇد نÇÇÇÇزديك

نÇÇÇÇدارد بÇÇÇÇر خÇÇÇÇداي دست جÇÇÇÇز را جÇÇان مشكÇÇلات كÇÇÇه خÇÇÇÇاموش
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حالبيوفايانخاليازعشق

و خوارزم بزرگ مشايخ از كه خوارزمي ابوالÖوفا حال شرح در ولي است كامل مرد و وفا صاحب از كنايه بوالÖوفا لفظ (1
كÇه است طÇراÇÄق در چÇنانكه نوشتهاند/ و گفتهاند زمين روي فرشتة اخلاق حسن در را او و است عمل و علم جامع
يافتهاند/ اشارتي و تلميحي شعر اين از غريب امر اين گويندگان بنده اين به گمان داده/ خبر او بهظهور رومي مولانا
از ÇجواهÇر Öال نÇثر و ÇجواهÇر Öال كÇنز رسالة و است كبري ين نجمالد سلسلة از فتوح Öابوال مريد وفا Öابوال شيخ حال بههر
از الاسÇرار جÇواهÇر بÇه مÇوسوم مÇثنوي شرح صاحب كاشي حسن بن حسين ين كمالالد مولانا و اوست تصنيفات
زير در بنده اين و نموده استشهاد مولوي اشعار بهبعضي كه الÖحكم فصوص بر فارسي شرح صاحب اوست; مريدان

بوده/ 835 سال در ابوالÖوفا شيخ رحلت نموده/ آنها به اشاره غزليات پارهاي

نشÇد عÇاشق خÇدا لطÇف بÇر كÇه بÇاشد خÇدا قÇهر نشÇد عÇاشق بÇوالÇÖوفا1 بÇر او كÇه جاني بيوفا اي

نشÇد عÇاشق نÇقشها بÇر او كÇه آخÇر بÇديد نÇقشي زاغالÇÖبصر> <مÇا سÇلطان عÇالمگذر بÇÇر چÇÇونكرد

نشÇد عÇاشق آهÇنربا بÇر كÇه بÇÇاشد كÇÇجا آهÇÇن نشÇد اصÇلجانمفتون بÇÇر بÇÇاشدكهاو جÇÇانيكجا

نشÇد مÇاعاشق بÇرشهر او كÇه بÇÇهدهبادا خÇÇانهش پÇري جÇمع از بشÇنيدم دي شÇهر ايÇن در بÇر من

نشÇد عÇاشق كÇيميا بÇر او كÇه Çي مس آن واي اي فÇتد مÇاهي بÇر پÇيوسته او كÇه ماهي آن واي اي

نشÇد عÇاشق را مÇرگ هÇم نبÔد لايق را عيش هم اجÇل از نÇÇبÖودخلاصش بÇÇهحق راهش د تهبوÇÇبس

نشÇد عاشق بÇرمÇصطفي× او ايبÇÇولهبوصÇÇفيكه نÇبÔد لايÇق پÇادشه بÇا او كÇه شÇÇخصي بÇÇدلقا اي

نشÇد بÇيخطاعاشق آننÇÇا كسÇÇيكو بÇÇيبصر وي او بÇبريدست عشÇق كÇÇز ابÇÇلهي آن بÇÇيخرد اي

بÇÇرايÇÇنصلاعاشقنشد او آنكسكÇÇه ايبÇÇيخبر عÇاشقان بÇر آسÇمان از زمÇان هÇر صÇلايي آيÇÇد

نشÇد عÇاشق سÇما برايÇن او كه پستي زمين چون اي زجÇان بÇنگر و ÖوÇش عÇاشق آسÇمان بÇر بنگريكي

نشÇد عÇاشق بÇلا بÇر كÇو هÇيچكس ايشان از د وÖنب عÇاشقان ابÇتلاي بÇر فÇلان اي كÇÇن نگÇÇه آخÇÇر

نشÇد عÇاشق نÇوا ايÇن بÇر او كÇه بÇÇينوانÇÇايي وي نشÇد غÇرقه مÇا بÇحر در او كÇه مÇردي بيهنر اي

نشÇد عÇاشق گÇدا هÇر بÇر شÇهي هر چون خاموشكن شÇود عÇاشق گÇدا بÇر كÇو شÇهي آن رÇف و رÇك اي

نشÇد عÇاشق دوا هÇر بÇر او درديكÇه فÇرخÇندهآن دوا رايÇي مÇا درد تÇو خÇدا هرÇب ديÇن شÇÇمس اي

# # #

كÇتابت عÇهد آن در و ذوفÇنون مردي كه است سيواسي ين فخرالد بهشيخ اشاره كردهاند نقل افلا كي مÇناقب از چنانكه (2
كلام در او گويند فرمود/ روز همان را غزل اين مولانا شده, عارض او بر جنون نا گاه بوده/ او عهدة در معاني و اسرار

ميراند/ قلم اصلاح بهطريق و ميكرد مدخل مولانا

شÇد خÇانه مÇجنون سÇوي نك ما بام از فتاد طشتش شÇد2 ديÇوانÇه لوليÇي يك ايعÇاشقان ايعاشقان

شÇد تÇرنانه مÇا حÇوض در نÇا گÇهان نانه خشك چون جÇÇÇÇو و جست مÇÇÇÇÇÇيگشتگردحوضوجوچونتشنگاندر

شÇد افسÇانه مÇا كÇافسون را ايÇنافسÇانه مشÇÇنوتو تÇو بÇند بÇر ازيÇن گÇوش Öرو تÇو دانشÇمند مرد اي
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شÇد پÇيمانه در دانÇه چÇون آسÇيا, بÇر نÇهد سÇر تا هÇوشها و بÇرد عÇقل كÇو گÇوشها نÇجÖهد زينحلقه

شÇد شÇانه چÇون سÇرنگون بس او جÇÇعد زعشÇÇق سÇÇرها گÇÇزين سÇÇربازي بÇÇازيمبينبازيمبينايÇÇنجاتو

شÇد حÇنانه از نÇÇالانتر او بÇÇود عÇÇالم مÇعتمد كÇÇاستون اوسÇتاد بس خÇود, عÇقل بÇر ÖوÇÇمش ه رÇÇغ

شÇد بÇيگانه مÇن جÇان از مÇن عÇقل كÇه شدم زانسان بÇدريدهام قÇبا گÇل چÇون بÇبريدهام زجÇان خÇÇود مÇÇن

شÇد جÇانانه مسÇتهلك ريÇÇزها جÇÇان ايÇÇن ات ذر شÇد هÇوش بÇحر مÇغلوب هÇوشها قطرههاي اين

# # #

مÇيرود جÇÇويان ويايÇÇج تÇÇو عشÇÇق از حÇÇيات آب مÇيرود حÇيوان آب چÇون جÇان جÇوي در تو سوداي

مÇيرود مÇرغان ذ كÇر چÇÇون مÇÇيزند پÇÇر دلم مÇÇرغ آشÇÇنا طÇÇوطيان از ثÇÇÇنا و حÇÇÇÇمد از پÇÇÇÇÔر عÇÇÇÇالم

مÇيرود جÇانان لطÇف در زتÇن چÇون نÇخندد چÇون جÇÇان دهÇم خÇندان و خÇوش را جÇان دهÇم جÇان ايشان ذ كر بر

مÇيرود سÇليمان سÇوي انÇداخÇته قÇفس مÇÇن چÇÇون سÇاخته طÇوقي عشÇق از فÇاخته چÇون جÇان مرغ هر

مÇيرود رحÇمان عÇرش تÇÇا وفÇÇانيي خÇÇراب و مست روحÇÇانيي يكÇÇي دم هÇÇر سÇÇبحانيي هÇÇر جÇÇÇان از

مÇيرود پÇريشان هÇردم بÇيخودان چÇون سÇÇخن زيÇÇنرو آسÇمان شÇراب وي در خسÇروان, مÇخ چÇيست جÇان

مÇÇيرود بÇÇدينسان بÇÇاقي دگÇÇر, ذوقÇÇي گÇÇفتنم در دگÇÇر ذوقÇÇي رفÇÇتنم در دگÇÇر, ذوقÇÇي خÇÇÇوردنم در

مÇيرود زمÇيدان لنگÇان او اسب لنگست كÇÇه آنكس تÇو و مÇا گÇير و دار بÇا مÇاهرو اي خÇÇوشست مÇÇيدان

مÇÇيرود ايÇÇوان ز بÇÇيرون تÇÇافته در تÇÇÇÇو نÇÇÇÇور در نÇÇايافته تÇÇو سÇÇوي ره بشÇÇتافته بسÇÇÇÇي دو ايÇÇÇÇن

مÇيرود غÇلطان گÇوي چÇون جÇانباخته خÇÇورشيدهم سÇاخته گÇويي چÇو را خÇود تÇÇو چÇÇوگان پÇÇي از ÖهÇÇم

مÇيرود شÇادان و خÇندان او روي بÇر مÇيدهد جÇÇان ديÇن شÇمس روي شÇوق از او كÇه باشد كسي عاشق

نوبت حقيقتبه مستانبادة و اوتاد ابدالو آنكههميشه به اشاره

درهرعصريموجوداند

شÇد بÇÇيدار مسÇÇتيدگر شÇÇد درخÇÇواب ا گÇÇر مسÇÇتي شÇÇد بÇÇيكار چÇÇرا سÇÇاقي شÇÇد هشÇÇيار صÇÇوفيچرا

شÇد ار مÇخ جÇهان چشÇم شÇد مÇخمور خÇوشت چشم شÇد پÇرنور ازو آنگÇÇور شÇÇد گÇÇور در ا گÇÇر خÇÇورشيد

شÇد نÇاچار ديÇÇوانگÇي شÇÇد زنÇÇجير تÇÇو زلف چÇÇون شÇد تÇوقير نÇو عÇيش صÇد شÇد لپÇير او عÇÇيش  گÇÇر

شÇÇد اسÇÇرار چÇÇونواقÇÇف اسÇÇراركس نشÇÇÇنود سÇپس كس زيÇن نگÇرتو عشÇرت شÇيريننفس ايمÇطرب

شÇÇد بÇÇلغار غÇÇارت چÇÇون بÇÇها ارزان شÇÇÇاهدان اي اژدهÇا گÇÇه عÇÇصا گÇÇاهي مÇÇها تÇÇو و مÇÇوسييم مÇÇا

شÇÇد ديÇÇدار نÇÇوبت هÇÇين روفÇÇته دل خÇÇانة جÇÇان آشÇÇوفته رشك ز چشÇÇمت كÇÇوفته شكÇÇرها لعÇÇÇلت

شÇد بسÇيار تÇو دفÇع ايÇن مÇيدهي دفعم چو جان اي مÇيجهي مسÇتي دست وز مÇينهي, عÇذري بÇار هÇر
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شÇد كÇار را روان پÇنهان تÇتق شد را جهان شب چون قÇنق امشب تÇرا مÇÇن اي افÇÇق, از آ بÇÇرون ÖهÇÇم اي

شÇد خÇوار دردي صÇاف كÇي دÔردهام مÇن و صافي تو مÇردهام مÇن پÇنداشÇتي بÇÇردهام تÇÇو از زحÇÇمت  گÇÇر

شÇد يÇار ÖهÇم بÇÇا اسÇÇتاره اسÇÇتارهاي مÇÇا و مÇÇاه تÇÇو چÇارهاي نÇداري امشب خÇارهاي چÇون دل كÇÇرده اي

شÇد بÇيمار دلم قÇاصد گÇلشكر خÇوش آن طÇعم بÇر كÇز ديÇوار مÇيزدم سÇر دردسÇÇر نÇÇي و بÇÇÔد تب نÇÇي

شÇد عÇيار دل سÇاده بس تÇو آمÇÇوز مكÇÇر عشÇÇق وز تÇو سÇوز عÇالم هÇجر وز تÇو, روز هÇمچون وصÇÇل از

شÇد غÇمخوار شÇاديي هÇر تÇÇو اسÇÇرار كÇÇز خÇÇاموش تÇÇو خÇÇونخوار غÇÇÇÇمزة وز تÇÇÇÇو ديÇÇÇÇدار پÇÇÇÇرتو از

شÇد كÇار در بÇاهمگنان جÇهان دو هÇر در تÇو عشÇÇق ديÇن عÇلم گÇنج مفتاح شمسدين اي شمسدين اي

انسانپديدگشت تابشآفتابحقلطيفةعشقدر از

شÇود بÇيچاره و عÇاشق گÇلي مشت ار چÇÇهعجب شÇÇود پÇÇاره احÇÇد كÇÇوه او تÇÇابش زيك آنكÇÇÇÇه

شÇيروعسلخارهشود نگÇÇري بÇÇهقهرش چÇÇونكه مÇوم آيÇد سÇنگ و آهÇن نگري بهلطفش چونكه

شÇود كÇاره آن تÇو كÇÇار كÇÇني, كÇÇار كÇÇني, كÇني كÇÇار زنÇده مÇردهدلان كÇني, نÇوحه كÇني, نÇÇوحه

شÇÇÇÇود آواره عÇÇÇÇاقبت تÇÇÇÇرا بÇÇÇÇند بÇÇÇÇرگسلد گÇÇران بÇÇند مÇÇينهيش جÇÇان, دارد سÇÇفر عÇÇزم

شÇود Çاره ام تÇو نÇفس خÇرد و صÇبر بÇرود چÇÇون شÇÇود شÇÇهنشاه ديÇÇو بÇÇرود سÇÇليمان چÇÇÇونكه

شÇÇود رخسÇÇاره زردي بÇÇزند تÇÇن بÇÇر چÇÇو ليك آن از تÇو نÇبيني رنگ جÇهان, گÇÇرفتست عشÇÇق

شÇÇود غÇÇمخواره تÇÇو بÇÇهر كÇÇو بÇÇايد نÇÇادرهاي شÇÇود لعÇÇل مشÇÇتري كÇÇو بÇÇايد بÇÇچهاي شÇÇÇه

فرش را زمين شما براي قرارداد كه پروردگاري يعني طه/ سورة در Gد Öه م ضÖر Öالا لكÔم لعج âلَّذيا شريفه: آية به است اشاره (1
شعر اين در مولانا چنانكه است كودك گاهوارة بهمعني مهد ولي است رين مفس ترجمههاي در معني اين  گسترانيده/
طÇفل گÇاهوارة چÇنانكه كÇه نمودهاند زمين حركت بر استدلال شريفه آية اين به عصر اين اهل برخي و فرموده بيان

است/ حركت در هم زمين است, متحر ك

شÇÇود گÇÇهواره بسÇÇتة چÇÇرا طÇÇفل نÇÇبÔود شÇما1 گÇÇÇÇر مÇهد جÇهان هست خÇÇدا, قÇÇول از بشÇÇنو

شÇÇود چÇÇاره و گÇÇر حÇÇيله تÇÇرا سÇÇÇÇوزنده آتش بكشÇي حÇلمش دامÇن غÇضبش, از بÇجهي چون

شÇود اسÇتاره Çخرة Ôس دلش كÇه مÇنجم چÇÇو نÇÇي حÇقست خÇورشيد سÇجدة مÇن ايÇنساية  گÇردش

وجودسالكراه فاتگونا@گونپيرطريقتودستغيبيدر تصر در

خÇود رÇÇب در مÇÇيفشرد مÇÇرا كÇÇه يÇÇارم هÇÇيكل خÇÇود رÇÇس بÇÇخارم كÇÇه تÇÇا مÇÇينهلد مÇÇرا يÇÇار

خÇود سÇرلشكر چÇو شÇاه كÇÇند پÇÇيش مÇÇرا خÇود گÇÇاه يÇپ از مÇيكشدم شÇÇتران قÇÇطار چÇÇو  گÇÇه
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خÇÇود در بÇÇر او دوزد كÇÇند حÇÇلقه مÇÇÇÇرا نÇهد گÇÇÇÇاه مÇهر مÇن بÇه كÇه تÇا بÇمزد نگÇينم چÇو  گÇه

خÇود حشرÇم كÇند فÇاش كÇند, عÇقل كÇÇند عÇÇلقه كÇند عÇلقه بÇرد نÇطفه كÇند, نÇÇطفه بÇÇبرد خÇÇون

خÇود حضرÇم در مÇÇراخÇوانÇد لابÇÇه بÇÇهصد وطÇÇن گÇÇاه ز كÇÇبوتر هÇÇمچو زبÇÇرم بÇÇÇÇرانÇÇد  گÇÇÇÇاه

خÇÇود رÇÇلنگ بÇÇر بÇÇندد كÇÇند لنگ مÇÇÇرا بÇهسفر گÇÇÇÇاه دريÇا سÇÇر بÇÇر بÇÇردم كشÇÇتي چÇÇو  گÇÇاه

خÇÇود ترÇÇاخ بÇÇد ره در كÇÇند خÇÇار مÇÇÇÇرا طÇÇلبان گÇÇÇÇاه پÇÇا كÇÇي يÇÇپ از كÇÇند آب مÇÇÇÇرا  گÇÇÇÇاه

خÇÇود رÇÇس بÇÇر كÇÇندم تÇÇا كÇÇند بÇÇاد مÇÇرا بÇÇرد گÇÇاه بÇÇاد مÇÇرا كÇÇه تÇÇا كÇÇند خÇÇا ك مÇÇرا  گÇÇاه

خÇÇود مسرÇÇه كÇÇندم تÇÇا كÇÇند نÇÇور مÇÇرا او گÇÇÇاه بسÇÇوزانÇÇدم كÇÇه تÇÇا كÇÇند نÇÇار مÇÇÇÇرا  گÇÇÇÇاه

خÇÇود آور زبÇÇان گÇÇاه كÇÇÇندم الكÇÇÇÇن كÇندم گÇÇÇÇاهي گÇلخن چÇو گÇÇاه كÇÇندم گÇÇلشن چÇÇو  گÇÇاه

خÇود ترÇگس سÇخن گÇÇاه كÇÇند خÇÇاموش كÇند گÇÇاهم سÇرپوش هÇمه گÇه نÇوشكند مÇيم چÇو  گÇه

خÇÇود رÇÇشك بÇÇه كÇÇرم او دهÇÇنم در بÇÇنهد بÇÇÇÇيوطنم گÇÇه او از گÇÇÇÇاه سكÇÇÇÇنم در ازو  گÇÇÇÇÇاه

خÇÇود ندشمنظرÇÇك مÇÇنكو تÇÇÇÇاچهخوشستايÇÇندل نشÇÇد شÇÇاه آن مÇÇنظر ابÇÇÇدي بÇÇÇÇهشت هشت

خÇود افرÇÇك بشÇÇدم كÇÇه شÇÇدم آنگÇÇاه مÆÇÇمنش جÇان شÇاهد آن منÆÇم نشÇÇدم بÇÇهشهادت مÇÇن

خÇود رÇپ مÇن چÇه كÇنم تÇا او رÇÇب چÇÇونكهرسيدم مÇÇرا بÇÇود پÇÇر ششÇÇصد بÇÇÔدم جÇÇبريل هÇÇÇÇمپر

خÇÇود وهرÇÇگ از فÇÇارغم گÇÇÇهر دريÇÇÇÇاي تك در شÇÇبان و روزان بÇÇودم جÇÇان آنگÇÇوهر حÇÇارس

خÇÇود وروشرÇÇش سÇÇر مÇÇنبرومبر تÇÇا بسكÇÇÇن بÇهصفت نگÇنجد چÇونكه مÇيكنيش صÇفت چÇند

خÇود پرÇاس آن سÇوختم بÇه كÇفش ديÇدم چÇو تيغ تÇلفش از امÇان يÇافت بÇهصفش درآمÇد كÇه هÇÇر

خÇود رÇس از بÇبخش تÇاج تÇويي ريÇز عسÇل جام تÇÇويي دلاويÇÇز شÇÇمس تÇÇويي تÇÇبريز مÇÇÇفخر

راه وجودملكوتپير استاز ناچار آنكهسالكرا به اشاره در

نÇÇميشود بسÇÇر بÇÇيتو د وÇÇب دلم بÇÇر تÇÇÇÇو داغ نÇميشود بسÇر بÇÇيتو شÇÇود, بسÇÇر بÇÇيهمگان

نÇميشود بسÇر بÇيتو تÇو, بÇهدست طÇرب تÇو گوش پست چÇÇرخ چÇÇنبر تÇÇو, مست عÇÇقل ديÇÇدة

نÇÇميشود بسÇÇر بÇÇيتو تÇÇويي مÇÇÇÇن زلال آب تÇويي مÇن مÇال و ملكت تويي, من جلال و جاه

نÇÇميشود بسÇÇر بÇÇيتو روي كÇÇÇجا مÇÇÇÇني, آن روي جÇÇفا سÇÇوي گÇÇاه وفÇÇارروي, سÇÇوي  گÇÇاه

نÇميشود بسÇر بÇيتو مÇيكني, تÇو خÇود اينهمه بشكÇني تÇو كÇÇنم تÇÇوبه بÇÇركني تÇÇو بÇÇنهم دل

نÇÇميشود بسÇÇر بÇÇيتو شÇÇدي, سÇÇقر ارم بÇÇÇاغ شÇدي زبÇر جÇهان زيÇر شÇدي, بسÇر ا گÇر بÇÇيتو

نÇÇميشود بسÇÇر بÇÇيتو شÇÇوم, عÇÇدم بÇÇروي ور شÇوم عÇلم كÇفي تÇو ور شÇوم, قÇدم سÇري تو  گر

نÇميشود بسÇر بÇيتو مÇن, كÇار است بÇÇد بÇÇيتو مÇÇن غÇÇار يÇÇار و رهÇÇبر مÇÇن روزگÇÇار حÇÇاصل
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نÇÇميشود بسÇÇر بÇÇيتو گسسÇÇتهاي, هÇÇمهام وز بشسÇتهاي مÇÇرا نÇÇقش بÇÇبستهاي, مÇÇرا خÇÇواب

نÇميشود بسÇر بÇيتو كشÇم, چÇون تÇو زغÇم سÇر خÇÇوشم نÇÇهزندگيخوشم,بÇÇيتونهمردگي بÇÇÇيتو

نÇميشود بسÇÇر بÇÇيتو مÇÇيكند خÇÇروش عÇÇقل مÇيكند جÇوش زتÇو دل مÇيكند نÇوش زتÇو جان

نÇميشود بسÇر بÇيتو مÇÇن غÇÇمگسار و مÇÇونس مÇن كÇار خÇراب بÇيتو مÇن يÇار تÇو نشÇوي  گÇÇر

نÇميشود بسÇر بÇيتو خÇود, بÇهلطف بگÇو تو هم بÇد و زنÇيك جÇدا نÇيست سند, اي بگويم, هرچه

ريكياست Öدو انسانكاملدرهر و خدا خليفة بيانآنكه در

رسÇد كÇرا دگÇر نÇÇاز د, وÇÇب تÇÇرا نÇÇمك و حسÇÇن رسÇد تÇرا جÇهان نÇÇاز مÇÇيكند, نÇÇاز تÇÇو چشÇÇم

رسÇد خÇدا از لاجÇÇرم بÇÇندگان حشÇÇر و مÇيدهد كشÇÇتن داد تÇو لعÇÇل مÇÇيكند, نÇÇاز تÇÇو چشÇÇم

رسÇد آشÇنا بÇه هÇديه كشÇمكش مÇÇيان كÇÇه بÇÇو شكÇري نÇموده لعÇÇل خÇÇنجري, كشÇÇيده چشÇÇم

رسÇد عÇطا بÇهجان تÇو از آن, نÇايد به گفت وانچه پÇروري بÇنده و خÇÇوبي سÇÇروري, و سÇÇلطنتست

رسÇد صÇÇلا چÇÇونكهزتو چÇÇوصوفيان چÇÇرخزنان مÇÇيكند كÇÇبود خÇÇرقه مÇÇيكند, سÇÇجود چÇÇÇرخ

رسÇد سÇما از مÇلك چÇون تÇرا فÇلك كÇند سجده مÇا بÇهدوÖر بگÇÇو كÇÇيست خÇÇدا خÇÇليفة تÇÇو جÇÇز

رسÇد كÇبريا سÇوي كÇز آنكسÇي بÇر مكÇÇن سÇرش كÇÇبر آن تÇاجاز سÇريكايد چÇنين از سÇÇرنكش

رسÇد بÇلا تÇÇرا نÇÇه گÇÇر < بÇÇلي× <بÇÇلي× بگÇÇو زود مÇيرسد بÇهدست دست مÇيرسد, <الست> نÇÇقد

رسÇÇد جÇÇداجÇÇدا لطÇÇف آن از مÇÇرا رگ بÇÇه رگ ويÇÇم يÇÇدة در پÇÇرده ويÇÇم خÇÇريدة كÇÇÇه مÇÇÇÇن

رسÇد خÇوشلقا هÇزانم چÇÇونشكر تÇÇمام فتÇÇفتمي گÇÇبگ غÇÇمش راز مسÇÇتمي بÇÇÇÇهتمام  گÇÇÇÇر

رسÇÇد مÇÇرحÇÇبا و ت زÇÇع دمبÇÇهدم تÇÇبريز او كÇÇÇÇز مÇوي و روي عÇÇاشق او, زبÇÇوي شÇÇوم مست

خاصانگردد نظر رسدمنظور رضا تسليمو مقام بيانآنكهچونسالكبه در

شÇد وفÇا و اديÇش هÇÇمه ه صÇÇزغ و رست زجÇÇفا شÇد رضÇا و هÇمهتسليم شÇد, مÇا چو آنكسكه خنك

شÇد صÇفا بÇحر گÇهر شÇد جÇنون و عشÇق بÇÇادهزبونشد گÇÇرو خÇÇÇÇرداز زطÇÇÇÇربچونطربونشد,

شÇد صÇبا بÇاد روش بÇه شÇد گÇهر بÇحر بÇÇه كÇرم شÇد زر ازوخÇا كچÇو شÇÇد,كÇÇه هÇÇمهخورشيدنظر

شÇد هÇما بÇود مگسÇي شÇد, مÇلك بÇود بشÇÇري شÇد حسÇنونمك فÇلكشد,هÇمگي بÇود چوزمين

شÇد روا حÇÇاجات هÇÇمه گÇÇزيدش, عشÇÇق نÇÇظر بÇريدش خÇلق زهÇمه كشÇيدش, عشÇق هÇش چÇو

شÇÇد سÇÇما نÇÇور مÇÇدد نÇÇÇورش قÇÇÇÇوت زدرون حÇضورش مÇاند و بشÇد دورش و مشكÇÇل سÇÇفر

شÇÇد خÇÇدا عÇÇنايات جÇÇنايات كÇÇه آندم خÇÇنك مÇطلق طÇاعت گÇنهت حÇق, كÇند كه آندم خنك
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شÇÇد كÇÇجا لحÇÇظه بÇÇهيكي الهÇÇي بÇÇÇهنظرهاي شÇد پÇÔر چÇارده بÇهشب مÇه گÇردون چÇون بهسفر

1) گنگ/

شÇد هÇوا و نÇفس پÇي كه همدم و محرم نشد عÇالم كه افÇضل تÇويي چÇو ابكÇم1 عارف اي خمش

دارد بر و بار درختاقبالشهمه دارد را چوندلآنيكدلبر

دارد تÇو بÇار و بÇر كÇه درخÇتي بÇÇخت نكÇÇو چÇÇه دارد تÇÇو گÇÇلزار و گÇÇل دارد, تÇÇو كÇÇار مÇÇÇن دل

دارد تÇو انÇوار مÇهش مÇÇعاني چÇÇرخ بÇÇرآن چÇÇو را شك عÇالم كÇند چÇه را فÇلك چÇرخ كÇÇند چÇÇه

دارد تÇÇو اقÇÇرار وگÇÇر دارد, تÇÇو مÇÇÇÇهر او ا گÇÇÇÇر قÇÇيامت روز بÇÇÇرهد مÇÇÇÇلامت ديÇÇÇÇو بÇÇÇÇهخدا

دارد تÇÇو دار رÇÇس كÇÇه حÇÇÇÇلاجي, مÇÇÇÇنصور دل غÇÇم نÇÇخورد غÇÇم, نÇÇخورد مÇÇعظم بÇÇلاهاي ز

دارد تÇÇو بÇÇازار هÇÇمه روزي كÇÇه مÇÇÇپندار تÇÇÇÇو دكÇاني هÇيچ مگشÇÇا زمÇÇاني خÇÇواجÇÇه اي بÇÇرو

دارد تÇÇÇÇو ار رÇÇÇÇط دل روزي در كÇÇÇÇليد نÇÇÇÇÇÇÇه دادي و نÇÇعمت هÇÇدف زادي كÇÇه روز آن از تÇÇو

دارد تÇÇو بÇÇيمار دل عÇÇقيله و وسÇÇواس هÇÇÇÇمه الهÇÇي رزق از خÇÇورد گÇÇياهي و بÇÇيخ هÇÇر بÇÇن

دارد تÇو انÇبار شكÇر نÇباتش و بÇÇرگ هÇÇر ز كÇن كÇÇه فÇردوسكشان سÇوي جÇانكن روزي طÇÇمع

دارد تÇو بÇيخار گÇل خÇارد كÇه دست آن هÇر نÇه يÇابد تÇÇو اق رو يÇÇم هÇÇركس رÇÇس كÇÇدوي نÇÇه

دارد تÇو آثÇار از مÇي پÇا كÇان سÇÇينة و سÇÇر بÇÇرويد كÇÇه بÇÇاده كÇÇدو ز بشÇÇويد پÇÇا ك كÇÇدو چÇÇÇو

دارد تÇو يÇÇار از نÇÇظر سÇÇخنها جÇÇان و دل زبÇانها كÇÇه غÇÇبارست كÇÇه جÇÇانها بÇÇلبل اي خÇÇمش

دارد تÇو ديÇدار غÇم عÇطارد و شÇمس و مÇه مشÇÇارق كÇÇه تÇÇبريز ز تÇÇو حÇÇقايق شÇÇمس بÇÇÇÇنما

عناياتالهيه اميدواريبه لزوم در

بÇخوانÇد فÇردات كÇه نÇÇه بÇÇرانÇÇد امÇÇروز بÇÇرانÇÇد گÇÇرت يÇÇار تÇÇرا چÇÇو نÇÇباشي نÇÇÇÇوميد هÇÇÇÇله

نشÇÇاند صÇÇدر بÇÇهسر او را, تÇÇÇو صÇÇÇÇبر, پس ز آنÇجا كÇن صÇبر و ÖروÇم بÇÇبندد, تÇÇو بÇÇر ا گÇÇر در

نÇÇدانÇÇد راه آن كس كÇÇه بگشÇÇÇÇايد پÇÇÇÇنهان ره گÇÇذرها و درهÇÇا هÇÇمه بÇÇبندد تÇÇو بÇÇر او وگÇÇÇر

كشÇÇاند آنگÇÇاه كÔشÇÇد را, خÇÇود كشÇÇÇÇتة نÇÇÇÇهلد د برÇب مÇيش رÇس چÇو بÇهخنجر اب صÇÇق كÇÇه نÇÇه

رسÇاند هÇات كÇجا بÇه رحÇم×ن دم ايÇن بÇبين تÇÇو پÇÇÔر كÇÇندش خÇÇود دم ز نÇÇماند, مÇÇيش دم چÇÇو

بÇÇرهاند كشÇÇتن ز و را كسÇÇÇي هÇÇÇÇيچ نكشÇÇÇÇد او رمÇÇك نÇÇه ا گÇÇر راو ايÇÇن گÇÇفتهام ÇÇثل م بÇÇÇÇه

نÇÇÇرماند را دلي و را جÇÇÇÇهان دو هÇÇÇÇر بÇÇÇÇدهد بÇبخشد مÇور يكÇي بÇه سÇليمان مÇÇلك هÇÇمگي

مÇاند كÇه بÇه مÇاند كÇه بÇه مÇاند كه به ماند كه به مÇثالش نÇيابيد و گشت جÇهان دو هÇÇر مÇÇن دل
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بÇÇÇÇچشاند بÇÇÇÇچشاند, بÇÇÇÇچشاند, را هÇÇÇÇمگان مÇي ازيÇن تÇبريز الÇÖحق شÇمس كه خاموش, هله

آسانشدنكارهايعاشقان

شÇد تÇابستان و شÇد گÇم دي كÇه هست خÇÇبرت شÇÇد ارزان شكÇÇر مÇÇصر در كÇÇه هست خÇÇبرت

شÇÇد آسÇÇان كÇÇار كÇÇه زنÇÇانند خÇÇنده لب زيÇÇÇر بÇÇاغ در قÇÇرنفل و ريÇÇحان كÇÇه هست خÇÇÇبرت

شÇÇد مÇÇرغان هÇÇمه اسÇÇتاد و آمÇÇد سÇÇÇÇماع در آمÇÇد بÇÇاز سÇÇفر ز بÇÇلبل كÇÇÇÇه هست خÇÇÇÇبرت

شÇد افشÇÇان دست و گÇÇل از بشÇÇنيد نÇÇو مÇÇژدة درخت شÇاخ كÇÇنون بÇÇاغ در كÇÇه هست خÇÇبرت

شÇد سÇلطان حÇرم در رقÇÇصكنان و سÇÇرخÇÇوش بÇهار بÇوي از شÇد مست جÇان كÇه هست خÇبرت

شÇد ديÇÇوان خÇÇاصبك گÇÇل كÇÇه هست خÇÇبرت آمÇÇد پÇÇÇرخÇÇون رخ لاله كÇÇÇÇه هست خÇÇÇÇبرت

شÇÇد پÇÇنهان او و آمÇÇد بÇÇهار عÇÇÇÇدل شÇÇÇÇحنة ديÇÇÇÇÇÇÇÇوانÇÇÇÇه دي دزدي ز هست خÇÇÇÇÇÇÇÇبرت

شÇÇد چÇÇندان صÇÇد بÇÇهزيبايي امسÇÇال هÇÇريك كÇÇÇردند قÇÇÇÇيامت پÇÇÇÇار ار چÇÇÇÇمن اهدانÇÇÇÇش

شÇÇد ايشÇÇÇان قÇÇÇÇدم نÇÇÇÇثار چÇÇÇÇرخ آمÇÇدهانÇÇد كÇÇÇÇانجم زنÇÇان چÇÇرخ زچÇÇمن  گÇÇÇÇلرخÇÇÇÇاني

شÇÇÇÇد آنÇÇÇÇان دل رÇÇÇÇس آيÇÇÇÇÇÇÇنة بÇÇÇÇÇÇÇÇاغها پÇÇÇÇنهاني دل پÇÇÇÇردة پس بÇÇÇÇÇود نÇÇÇÇÇÇÇÇقشها

شÇد ايÇمان حÇÇق رحÇÇمت از هÇÇمه شÇÇدند كÇÇفرهاشان زنÇÇده حÇÇق دعÇÇوت از چÇÇمن مÇÇردگان

شÇÇد افÇÇغان در و آمÇÇد زشÇÇعف جÇÇÇان بÇÇÇÇلبل رخسÇÇارش گÇÇل بÇÇنمود چÇÇو تÇÇÇبريز شÇÇÇÇمس

نفخاتقدسيه وزيدن

مÇÇيآيد مÇÇن دلبÇÇر از كÇÇÇه نسÇÇÇÇيميست يÇÇÇÇا مÇيآيد چÇمن سÇوي از خÇوش بÇوي ايÇن عجب

مÇÇيآيد وثÇÇÇÇن قÇÇÇÇصد جÇÇÇÇهت از بÇÇÇÇهزمين مÇجيد عÇرش از عشÇقستكه ايÇنصورت عÇجب

Çبحرين Öال مÇجمع صÇاحب و است نÇجد اهل ميقات كه دانسته موضعي را آنجا لغويين از جوهري (بهتحريك)/ ن ر ق (1
را او بÇلكه نÇدانسÇته صحيح آنجا به را اويس نسبت ولي دانسته طايف از دهي قاموس و دانسته; آنجا از را هماويس
حÇديث و بÇوده يÇمن اهÇل مÇعروف و ظÇاهر بÇهحسب Âاص و اوست اجداد از يكي كه داده نسبت ردمان بن بهقرن

راست: مولانا مثنوي در و عاست/ مد شاهد الÖيمن جانب Öن م م×ن Öح الر سفن Ôجدال âينا معروف:
خÇÇدا بÇÇوي مÇÇÇÇيآيدم يÇÇÇÇمن از صÇبا دست بÇر گÇÇفت مÇÇحمد  كÇÇه

ادرا ك گÇفتهانÇد بههرحÇال گفتهاند/ قسم همين چنانكه است يمن بهطرف كه مدينه از سمتي به كنند تأويل آنكه مگر
در و شÇتافت عÇلي حضرت ياري به ين صف جنگ در بهروايتي و ننموده ظاهر بهحسب را مصطفي× حضرت حضور

نيست/ ثابت اويس از طريقت سلسلة نشر و شد شهيد هجري 33 سال

مÇÇيآيد يÇÇمن سÇÇوي از سÇÇحر مÇÇÇÇحمد بÇÇÇÇه قÇÇرنست1 اويس جگÇÇرسوز عÇÇÇود مگÇÇÇÇر يÇÇÇÇا

مÇيآيد بÇدن سÇÇوي رقÇÇصكنان جÇÇان هÇÇمچو او يÇÇوسف پÇÇيرهن حÇÇزين يÇÇعقوب بÇÇÇÇه يÇÇÇÇا
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مÇÇيآيد سÇÇمن بÇÇه نسÇÇرين ز رسÇÇوليست يÇÇÇا مÇÇيپرسد وي ة صÇÇق تÇÇر گÇÇل نÇÇÇرگس ز يÇÇÇÇا

مÇÇيآيد خÇÇتن خÇÇوب بگÇÇو فÇÇÇاش و مÇÇÇÇطلق بÇÇرداشÇÇتهاي كÇÇه درازست تÇÇمثال چÇÇه ايÇÇÇÇن

مÇÇÇÇيآيد سكÇÇÇÇن سÇÇÇÇوي شÇÇÇÇÇÇÇده آواره دل پÇÇيوندد هÇÇمي بÇÇÇÇاز شÇÇÇÇده پÇÇÇÇاره جگÇÇÇÇري

وصفي/ حسن نه باشد بايد چلبي حسن ين حسامالد مقصود (1

مÇيآيد حسÇÇن1 روي چÇÇون تÇÇو پشت بشكÇÇنم هÇمه پشت زتÇو است شكسÇته كÇه غÇÇم بÇÇرواي

مÇÇيآيد رسÇÇن چÇÇو زلف سÇÇر دسÇÇتم بÇÇه بسÇتن كÇÇه خÇواهÇم تÇو دست هÇÇمه دست بسÇÇتهاي

مÇيآيد شكÇن عÇقل مÇÇي كÇÇه دم ايÇÇن خÇÇاصه شÇدم سÇير زتÇو كÇه گÇو سÇخن عÇقل اي خÇمش

نكويينايد خيرمحضجز از محبوبكندمحبوباوست; بيانآنكههرچه در

چنين آن از قبل و نموده استشهاد حسين ين كمالالد دي محم فص در پارسي به الÖحكم فصوص شرح در را غزل اين (2
گويد: سكر مقام در بيند, چارهسازي و شوق آثار و دلنوازي و محبت آن دلنواز محبوب از نياز پر محب <چون  گويد:

آخر/> تا آيد چه شكر از خود حلاوت جز و لطف جز

آيÇد2 چÇه قÇمر از خÇود كÇردن پÇخش نÇÇور جÇÇز آيÇد چÇه شكÇÇر خÇÇوداز جÇÇزحÇÇلاوت جÇÇزلطفو

آيÇد چÇه تÇر شÇاخ از شكÇوفه جÇÇز و بÇÇرگ جÇÇز خÇÇيزد چÇÇه بÇÇوستان از دلكش رنگÇÇهاي جÇÇÇÇز

آيÇÇد چÇÇه زر كÇÇان از روشÇÇن نÇÇÇÇقدهاي جÇÇÇÇز بÇÇيني چÇÇه مشÇÇتري از مÇÇبارك طÇÇÇÇالع جÇÇÇÇز

آيÇÇد چÇÇه نÇÇظر كÇÇاندر كÇÇن نÇÇظر يكÇÇي بÇÇاالله آفÇÇÇÇريند حسÇÇÇÇن كÇÇÇÇاو جÇÇÇÇمالي ديÇÇÇÇدن از

آيÇد چÇه دگÇر مÇا از شÇدستيم مÇÇا كÇÇه زيÇÇنسان مÇيپرستي و مسÇتي مسÇÇتي, و شÇÇور و مÇÇاييم

آيÇد چÇه خÇبر از خÇود , ÖوÇش بÇيخبر بÇÇيخويشو ÖوÇش بÇيزبر و بÇيزير , ÖوÇش تÇر مست تÇو مسÇÇتي

آيÇÇد چÇÇه مÇÇختصر زيÇÇن رواقÇÇي مÇÇÇÇي ده در سÇاقي بÇاش مÇÇردانÇه بÇÇاقي, مÇÇاست ز چÇÇيزي

آيÇد مÇÇجنونشÇويممÇجنون,زيÇنخوابوخÇورچÇه پÇرخÇون زيÇنجامههاي بÇيرون رويÇم گÇل چÇون

آيÇÇد چÇÇه بشÇÇر كÇÇÇÇزتو را فÇÇÇÇرشتگان بÇÇÇÇنما زصÇورت ÖوÇمش بÇيرون تÇو ديÇن, صÇلاح شÇه اي

اوتادفرموده درصفتابدالو

بÇÇردارنÇÇد ÖهÇÇم سÇÇر از ÖهلÇÇÔك بÇÇهتدبير ارنÇد كÇÇÇÇه رÇط سÇه دو شÇهر در كÇÇه هشÇÇدار هÇÇله

خ/ ن, چرخ; (3

آرنÇد رقÇص3 در عÇربده يكÇي بÇه را فلك سÇرمستند كه و دل ÖيارÇهش كÇÇه رنÇÇدند سÇÇه دو

نÇÇÇÇميافشÇÇÇارند انگÇÇÇÇور كÇÇÇÇه سÇÇÇÇاقيانند نÇدهند سÇر نÇدهي سÇر تÇا كÇه هÇÇانند د سÇÇر

بÇيمارند خÇيره كشو او چشÇÇمخوش هÇÇمچو اوست طÇالب جÇان غÇيبندكه آنصÇورت يÇÇار
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بÇÇÇيزارنÇÇد جÇÇÇÇهان دو از ولي جÇÇÇÇهانند دو صÇÇورتهايند دشÇÇÇÇمن ولي انÇÇÇÇد ورتيÇÇÇÇص

كÇÇارند يك و مÇÇتفق وانگÇÇري چÇÇÇون ليك درجÇنگند دگÇÇري بÇÇا يكÇÇي فÇÇروشانه خÇÇود

يÇÇارند بÇÇÇÇهحقيقت و يكÇÇÇÇدگرند دشÇÇÇÇمن مÇيخندند بÇهلب و بÇدرانÇند شÇÇيران هÇÇمچو

سÇÇيارند شب هÇÇمه سÇÇتاره و مÇÇÇاه ÇÇÇÇثل م مÇيبخشند نÇظر روز هÇمه خÇورشيد هÇÇمچو

خÇارند چÇون بÇÇهنهان و گÇÇلند چÇÇو آشكÇÇارا گÇويند بÇد زپس و سÇرايÇند نÇيك تÇÇو پÇÇيش

برشان./// مي ندهد بر دل كه دلبرانند ديگر: نسخة در (1

دسÇÇتارند و سÇÇر ز بÇÇيرون كÇÇه سÇÇرورانÇÇند نكÇÇنند1 وفÇÇايي بÇÇرده دل كÇÇه دلبÇÇÇÇرانÇÇند

خÇوارنÇد مÇردم هÇمه ديگÇر ردمÇم ايÇن زانكه ÖوÇش مÇردم خÇدمتشان از بÇرو كÇÇن, مÇÇردمي

دروصفآمدوشدحالهايخوش

شÇد فÇنا آن و بÇود يÇا چÇيزي نÇبود خÇود يÇÇا شÇد كÇجا كÇانشورها گÇÇويي سÇÇماع از بÇÇعد

شÇد اژدهÇا لحظه يك بÔد عصا آن لحظه يك مÇوسي× عÇصاي انÇدر بÇنگر, و مÇباش مÇÇنكر

شÇد عÇصا هÇمان او بÇاز را عÇÇالمي لب كÇÇوخورد بÇر نÇهاده را لب قÇÇالب, اژدهÇÇاي چÇÇون

فلاسفه/ قول برخلاف زمين و آسمان تكوين به راجع است سابقه مطالب مÆيد هم شعر اين (2

شÇد سÇما2 او زدود و زمÇÇينشد وكÇÇف گشتدريÇÇÇÇا كÇÇفكرد و جÇÇÇÇوشيد يكگÇÇÇÇوهريچوبيضه

شÇد وا بÇهاصÇل وانگÇه آرد حÇمله لحÇظه هÇر پÇادشاهي پÇÇوشيده سÇÇپاهي, نÇÇهان الÇÇÖحق,

شÇد جÇدا نÇظر از كÇو نÇخوانÇي نÇÇيستش تÇÇا شÇد روان عÇالمي در شÇد نÇهان مÇا ز  گÇرچÇه

شÇد رهÇا كÇمان از گÇر جÇويش نشÇÇانه در Öرو قÇالب كÇمان انÇدر تÇيرست چÇو حÇÇالتي هÇÇر

بحر/ در هند: چاپي نسخة در (3

شÇÇد كÇÇاشنا غÇÇÇÇواص را او جÇÇÇÇويد قÇÇÇÇعر3 در گÇÇمشد و قÇÇطرهربود زسÇÇاحل صÇÇدف  گÇÇرچÇÇه

عشق/ از هند: چاپي كليات در (4

شÇد هÇوا در يكقÇطره قÇطره دو ازايÇن وانگه شÇد مÇني آن و جÇوشيد خÇون مÇيل4مÇردوزن از

شÇد پÇادشا و رفت دل گشÇته وزيÇÇر عÇÇقلش انسÇÇان سÇÇپاه آمÇÇد جÇÇان المÇÇع ز آنگÇÇÇÇه

شÇÇد بÇÇقا عÇÇالم در لشكÇÇر, جÇÇÇمله وا گشت كÇرد جÇان شÇهر يÇاد دل گÇاهي چÇند بÇعد تÇا
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شÇد گشÇا گÇره بÇنگر, خÇفتن بÇهوقت ايÇÇنك مÇÇعاني دÇÇش آمÇÇد بÇÇاشد چگÇÇونه  گÇÇÇÇويي

شÇد پÇرضيا نÇور زان مÇن دل و تÇن و جÇÇان درونÇÇم در تÇÇابيد تÇÇبريز شÇÇمس نÇÇور تÇÇÇÇا

راهنمايانطريق دروصفمردانحقو

گÇÇيرند لاغÇÇر بÇÇز كÇÇه مÇÇفلسكان زان ونÇÇه گÇيرند سÇاغر كÇÇه مÇÇحتشمانيم زان نÇÇه مÇÇا

گÇÇÇÇيرند آذر پÇÇÇÇي و بÇÇÇÇهلند حÇÇÇÇيوان آب عشÇÇق لذت از كÇÇه سÇÇوختگانيم آن از مÇÇÇÇا

درگÇÇيرند ره جÇÇمله صÇÇفتان شب ضÇÇÇÇيا از انÇدرتابيم كÇه خÇانه هÇر روزن از مÇÇه چÇÇون

گÇيرند سÇر از طÇÇرب مÇÇا رخ بÇÇبينند چÇÇون بشكست ايشÇان سÇاغر فÇلك كÇه نÇÇاامÇيدان

گÇÇيرند بÇÇر مÇÇا رÇÇب از بÇÇه گÇÇليم را او مگÇÇر نكشÇد جÇهانش جÇمله كشÇد جرعه زين آنكه

گÇيرند زر در هÇمه مÇÇزاجÇÇان سÇÇرد ا گÇÇرش كس ة رÇغ نشÇود ايÇنجا شÇد گÇرم او كÇه هÇÇر

گÇÇيرند احÇÇÇمر بÇÇÇÇادة تÇÇÇÇا را رويÇÇÇÇان زرد رسÇيد وقت آن كÇه بÇاده بÇده و بÇند فÇÇرو در

غÇارت و قÇتل و رسÇيدند خÇوارزم بÇه چنگيز لشكر چون كه خوارزمي كبري× ين نجمالد شيخ داستان به است اشاره (1
شهادت و را او يعنيكا كل گرفت; را كافري پرچم حال آن در درآوردند, پاي از را او تا نمود جهاد هم شيخ  گزيدند,
را او پÇرچÇم بÇالاخره نÇتوانسÇتند; آورنÇد بÇيرون شيخ چنگ از را او خواستندكا كل كس چند شهادت از پس يافت/

بوده/ 618 سال در شيخ حضرت شهادت ببريدند/

گÇÇيرند كÇÇافر پÇÇرچÇÇم1 دگÇÇر دست بÇÇهيكي نÇوشند ايÇÇمان خÇÇالص مÇÇي دست بÇÇهيكي

گÇيرند مÇجمر كÇه سÇور هÇر بÇه مÇاييم عÇÇود چÇرخÇي بگÇردد كÇه جÇا هÇÇر بÇÇه مÇÇاييم آب

گÇيرند زيÇور هÇÇمه كÇÇوا كب نÇÇظرهاش رويÇيست كÇÇز ÖهÇم صÇنمي ازرق پÇÇردة ايÇÇن پس

گويند/ كوكب آن احتراق باشد شمس با ره متحي كوا كب از يكي هرگاه (2
در كÇوكب يك Âمث باشد; درجه نود كه است برج سه آن كه باشد كوكب دو ميان در فلك دورة ربع كه است آن تربيع (3

تير/ درجة ل او در ديگر كوكب يك و باشد فروردين درجة ل او
و ا كبر سعد را مشتري سعديÖن; را زهره و مشتري بودهاند/ قاÄل نحوست و سعادت كوا كب براي قديم ستارهشناسان (4
را قمر و شمس گويند/ اصغر نحس را يخ مر و ا كبر نحس زحل نحسيÖن; را يخ مر و زحل و نامند اصغر سعد را زهره
و نحس/ نظرات باقي در و باشند سعد تثليث و تسديس در و دانند اصغر ر ني را قمر و ا كبر ر ني را شمس گويند; ريÖن ني

كند/ پيدا را آن طبع باشد متصل كوكب هر با باشد, ممتزح عطارد

گÇÇيرند چÇÇادر گÇÇوشة سÇÇÇÇحري را او ا گÇÇÇÇر بÇرهند نÇÇحوست4 و تÇÇربيع3 ز و زاحÇÇتراقÇÇات2

گÇÇيرند دلبÇÇر دل و بÇÇهلند خÇÇÇود دل راست كÇÇÇÇه دلصÇÇÇÇافآنها و رايودودلي دو تÇÇÇÇو

گÇيرند تسÇخر هÇمه را شÇÇان و زهÇÇره حÇÇلقة خÇÇÇÇÇÇÇÇمشايعÇÇÇÇÇÇÇقلعطاردكهدرايÇÇÇÇنحلقةعشق
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خلقت اطوار عجايبقدرتالهيدر

سÇÇازد گÇÇدا را خÇÇويش گÇÇدا دو يك بÇÇÇراي سÇازد پÇادشا خÇÇا ك از كÇÇه پÇÇادشاست چÇÇه

استشهاد شيثي فص در غزل اين ل او بيت دو به خوارزمي حسين ين كمالالد مولانا فارسي الÖحكم فصوص شرح در (1
باشي/> تو هم سايل واIالله Ôض ر Öقا بهوسيلة گاه و پاشي بر مفلسان بر گنج ا¾ يش× Öنم âطيÖعÔي خزانة از گفته:< گاه و فرموده

نوشتيم/ گريه فصوص شرح مطابق ما و كند> چاپي< كديه نسخة در (2

سÇÇازد مÇÇتكا و ÇÇلك Ôم بÇÇدهد تÇÇرا تÇÇا مسكÇينان كÇÇه چÇو كÇند وااالله>1 گÇريه2 Ôض رÇ Öأق> به

سÇÇÇÇازد دوا را درد نگÇÇÇÇرد, در رد د بÇÇÇÇÇÇÇÇه دهÇد حÇيات را مÇرده گÇÇذرد, بÇÇر مÇÇرده بÇÇه

سÇÇازد بÇÇقا عÇÇالم عÇÇاقبتش بÇÇÇÇه او فÇانيست كÇÇÇÇه جÇهان كÇاين خÇوار, بÇهجهان, مكن نظر

سÇازد كÇيميا لحÇظه هÇر بÇه كÇه نگÇر مسÇÇي را مس كÇÇند زر كÇÇه آيÇÇد عÇÇجب كÇÇÇÇيميا ز

سÇازد گشÇا در كÇه كÇن طÇÇلب عشÇÇق مÇÇهراس كÇÇليد دلت بÇÇر هست ا گÇÇر قÇÇفل هÇÇÇزار

سÇازد لا ز او خÇود گÇÇو بÇÇلي صÇÇدهزار چÇون كÇÇه و چگÇونه ايÇن آمÇد هÇيچگونهوچون ز

سÇÇازد اژدهÇÇا گÇÇر را عÇÇصا مÇÇدار عÇÇÇÇجب روان پÇÇيه پÇÇاره دو از نگÇÇر نÇÇور جÇÇÇوي دو

سÇÇازد كÇÇهربا سÇÇوراخ ز كÇÇه كسÇÇي عÇÇجب كÇجاست نگÇر,كÇهرباينطق دوگÇوش درايÇÇن

سÇازد سÇرا ازو بÇÇاز بكشÇÇد را خÇÇواجÇÇه چÇÇو كÇند ايش خÇواجÇه و جÇÇان بÇÇدهد را سÇÇراي

سÇازد كÇبريا ز گÇÇه وطÇÇن خÇÇواجÇÇه ضÇÇمير است شÇده خÇا ك بÇهزير خÇواجÇه صÇورت ا گرچه

نه آن و گيرد ديگر نقش و صورت انسان وجود مادة كه باشد آن مقصود است ممكن و نيست تناسخ بر دليل شعر اين (3
اوست/ روح انتقال

سÇÇازد3 قÇÇبا دگÇÇر نÇÇقش ز خÇÇواجÇÇه وليك بÇÇرفت بÇÇÇÇهچشممردمصورتپرستخواجÇÇÇه

سÇÇازد ثÇÇنا و مÇÇدحت تÇÇرا خÇÇداي تÇÇا گÇوي كÇÇه كÇم ثÇنا و مÇدحت بÇهزبان كن, خموش

سÇÇازد ضÇÇيا وبيان رÇÇك ديÇÇدة بÇÇÇه او تÇÇبريزي كÇÇÇÇه شÇÇمس اليÇÇع ديÇÇدة  كÇÇÇÇجاست

شدن فنا بيانآنكهمردنمردانسويآسمانغيبيرختبردناستنه در

خÇرد كÇاريست نÇه خÇواجÇه ايÇÇن مÇÇردن بÇمرد> سÇنايي <خÇÇواجÇه كسÇÇي:  گÇÇفت

فسÇÇÇÇرد سÇÇÇÇرما ز كÇÇÇÇه او نÇÇÇÇبود آب رود بÇÇادي بÇÇÇه كÇÇÇÇه او نÇÇÇÇبود  كÇÇÇÇاه

فشÇÇرد زمÇÇينش كÇÇÇه او نÇÇÇÇبود دانÇÇÇÇه شكست زمÇÇويي كÇÇه او نÇÇÇÇبود شÇÇÇÇانه

مÇÇيشمرد بÇÇهجوي را جÇÇÇهان دو خÇÇا كÇÇدان كÇÇÇÇو ايÇÇن در بÇÇÇÇود زري  گÇÇÇÇنج

نوشته: هدايت نسخة در (4
واسÇÇپرد فÇÇلك بÇÇه طÇÇÇبيعي روح داد بÇاز زمÇين بÇه خÇÇا كÇÇي قÇÇالب

بÇÇرد سÇÇماوات سÇÇوي خÇÇÇرد و جÇÇÇÇان فكÇند او خÇا ك سÇÇوي خÇÇا كÇÇي قÇÇالب4
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غافلند/ ايماني قدس روح آن از خلق و است انساني جان از پس كه است ايمان جان دوم, جان از مقصود (1

سÇÇپرد1 يÇÇزدان بÇÇه و كÇÇرد مÇÇÇصقلهاي خÇÇÇلق نÇÇÇÇدانÇÇÇÇند آنكÇÇÇÇه دوم جÇÇÇÇان

است: طريق اين به هند نسخة در (2
رد Ôد ز شÇد جÇدا و رفت سÇرخÇم بر مÇÇي رد Ôد بÇÇا آمÇÇيخته بÇÇÔد صÇÇÇاف

رد2 Ôد ز آمÇÇÇÇد در بÇÇÇÇه حÇÇÇÇÇÇÇياتش آب ابÇÇر ز آمÇÇد در بÇÇÇÇه وجÇÇÇÇودش اهÇÇÇÇم

مرو حدود در است موضعي فتح) و غين ضم مرغزي(به و مرغز كرد/> رومي و رازي و <مروزي هند: چاپي نسخة در (3
هرات/ و

كÇÇÔرد و يÇÇروم و تÇÇÇÇازي و مÇÇÇÇرغزي3 عÇÇزيز اي هÇÇم بÇÇÇه افÇÇÇÇتند سÇÇÇÇفر در

خÇود اصÇلي بÇهنهاد يك هÇر بÇودند يافته آميزه او پيكر در قسر Öبال كه بدن مادي اجزاي و عناصر كه است آن مقصود (4
هÇمه آن بÇا سÇنايي خÇواجÇه گفت ميتوان و نمود/ بازگشت ملكوت جان و آسمان عالم سوي جانپا ك و برگشتند
اين تاريك چيزهاي چون و شد ناچيز ميگرفت, روشني او از ذوق و عرفان عالم كه معنويه و صوريه علوم و  كمالات

گشت/ نابود و فرورفت بهتاريكي جهاني

بÇÇÔرد هÇÇÇمتاي بÇÇÇÇاشد كÇÇÇÇي اطÇÇÇÇلس يكÇÇي4 هÇÇÇر رود بÇÇÇÇاز خÇÇÇÇود خÇÇÇÇانة

بÇÇمرد او جÇÇهان دو از بÇÇمرد كÇÇه هÇÇÇÇر تÇÇÇÇبريزيان مÇÇÇÇفخر مگÇÇÇÇو شÇÇÇÇÇمس

تنجانآدمي درهستيپيشاز

بÇÇود مÇÇخمور مÇÇا جÇÇان لايÇÇÇÇزالي شÇÇÇÇراب از بÇود انگÇور و رز و بÇاغ جÇهان كÇاندر ازآن پÇÇيش

بÇود مÇنصور فÇتنة و گÇير و دار كÇين ازآن پÇÇيش مÇÇيزديم انÇÇاالÇÇÖحق لاف ازل بÇÇغداد بÇÇه مÇÇÇÇا

حÇقيقت و شÇده تÇعبير GرÇما دبرات ÔمÇÖوال به وحي زبان در كه است طبيعت عالم ره مدب ده مجر جوهر كليه, نفس از مراد (5
الهيه/ صفات و اسما¾ بهتبع بوده موجود او از پيش لاهوت و جبروت عوالم در انسانيه

بÇÇود مÇÇعمور مÇÇا عÇÇيش حÇÇقايق خÇÇرابÇÇات در شÇد مÇعمار گÇل و آب كÇÔل5در نÇفس كاين ازآن پيش

بÇود نÇور انÇدر گÇردن تÇا جÇهان جÇÇان شÇÇراب از آفÇتاب جÇانان انÇج و مÇهست هÇمچون ما جان

بÇود مسÇتور آن هÇرچÇه از نÇÇقاب بÇÇرانÇÇدازد تÇÇا مÇيرسد در جÇان راه كÇÇز سÇÇاقيي فÇÇداي جÇÇان

بÇود دور دولت چÇه از كÇÇو هÇÇريكي بÇÇدانÇÇد تÇÇا كÇÇن مست را گÇÇل و آب مÇÇعجبان ايÇÇن سÇÇاقيا

بÇÇود بÇÇيزنبور شÇÇهد و بÇÇيخمار خÇÇÇÇمرهايش او كÇه سÇاقي آن پÇيش مÇÇانده بÇÇاز دهÇÇانها مÇÇا

بÇود گÇنجور گÇنجها چÇون زمÇين هÇفتم در آنچه شÇد فÇاش نÇه ار سÇاقي اي بگÇير مÇا دهان هين

بÇود مشÇهور ديÇن بÇيشمس ديÇن شمس كين ازآن پيش را عÇÇهد آن بگÇÇو داري خÇÇبر ار تÇÇبريز شÇÇمس
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است آزمايشبسيار راهعشقابتلاو در بيانآنكه در

كÇنند پÇات بسÇته و درازنÇد دست سÇخت كÇÇنند كÇه مÇÇبتلات كÇÇه آنÇÇجا مÇÇرو نگÇÇÇفتمت

كÇÇنند رهÇÇات كÇÇي دام در فÇÇتادي در چÇÇÇÇو دزدانÇÇند و دام سÇÇوي بÇÇدان كÇÇه نگÇÇفتمت

كÇÇنند هات رÇÇÔت تÇÇير هÇÇدف را عÇÇقل مسÇÇتانند كÇÇÇÇه طÇÇرفه خÇÇرابÇÇات بÇÇه نگÇÇÇÇفتمت

كÇنند مÇات طÇرح بÇه را شÇهي پÇياده هÇر بÇه بÇÇربايند لقÇÇمه بÇÇه را دلي سÇÇليم تÇÇو چÇÇÇو

كÇنند كÇهربات بÇÇاره دوصÇÇد و كÇÇنند كÇÇنند كÇÇهت پÇÇهن و دراز خÇÇميرت مÇÇثال بسÇÇÇÇي

كÇنند شÇÇوربات بÇÇند جگÇÇر چÇÇو روي, ا گÇÇر جگÇرخÇواران ايÇن پÇيش تÇÔنكي دل مÇرد تÇÇو

كÇنند هÇوات در زود شÇÇوي قÇÇاف كÇÇوه خÇويش كÇÇه دانش و كÇمال بÇر مكÇن اعÇتماد تÇو

كÇنند چÇهات دگÇر تÇا گÇذري گÇل و زآب چÇÇو سÇازند بÇÇر تÇÇو گÇÇل از عÇÇجب مÇÇرغ هÇÇزار

كÇÇنند بÇÇيثبات خÇÇياليت شÇÇÇخص مÇÇÇÇثال زپÇÇوست ازيÇÇنتنچنانكهپنبه بÇÇرونكشندت

كÇÇÇنند مÇÇÇÇرتضات و بÇÇÇÇرهانند رنÇÇÇÇجها ز بÇÇينند راضÇÇيت احكÇÇام كشÇÇا كش در چÇÇÇÇو

كÇنند ژاژخÇات لحÇظه يك بÇه و حشÇيشيانÇد دهÇن بسÇته كÇودكان ايÇن كÇه بÇاش خÇموش

سواريعيان گرد, در چنانكه دردل,دلينهاناست;

كÇÇرد حكÇÇايت زعÇÇÇÇفران و گÇÇÇÇل از زرد نÇÇيمي و سÇÇرخ نÇÇيم سÇÇÇÇيبكي

درد عÇÇاشق و نÇÇاز مÇÇÇعشوق بÇÇÇÇرد مÇعشوق از عÇاشق گشت جÇدا چÇÇون

كÇÇرد پÇÇيدا عشÇÇق دو هÇÇر رخ بÇÇÇÇر هÇÇجر يك از مÇÇÇÇخالف رنگ دو آن

يك/ حقيقت در و هستيم دو ظاهر در ما است; گل چون من آقاي و خارم مانند من (1

د1 ÖرÇÇ ف ¹ يق âق حÇÇÖال ÇÇي ف ن×انÇÇثا Ôن ÖحÇÇÇن د Öر وÖالÇÇÇÇك âدييÇÇÇÇ س وك شÖالÇÇÇÇك انÇÇÇÇا

سردي/ من از و آيد پديد بقا گرمي او از سايه, چون من و است آفتاب او (2

د2 ÖربÇÇÖال ÇÇني م و الÇÇÖبقا رÇÇÇÇ ح ÔهÖنÇÇÇÇ م ل ظÖالÇÇÇÇك âنيÇÇÇÇَّن ا ÔسÖمÇÇÇÇ الÖشَّ ÔهÇÇÇÇÇَّن ا

مبارزه حال در و بنياسراÄيل پادشاهان از طالوت و بوده عمالقه از جالوت را? طالوت كرد مبارزه كه جالوت 3) كجاست
بÇه كشÇندة را خÇود دختر كه بود نموده طالوت كه شرطي بهموجب و شدند متفرق لشكرش و كشت را جالوت داود
پادشاهي آخر و گذاشت او به كشور نصف و داد او به را او دختر پس گرداند, شريك پادشاهي در را او و دهد جالوت

شده/ ذ كر مجيد درقرآن بقره سورة در او داستان و رسيد او به كشور همة
/ رد السَّ في Öر د ق و غ×ات اب س× ÖلمÖعا Öنا است: چنين سبا سورة در مجيد آيةقرآن و زره, بافتن در داريد نگه اندازه داود? 4) كجاست

است/> عجمي جالوت و طالوت <لفظ گويد: درقاموس

د4 ÖرÇÇ السَّ فÇÇÇÇي روا دÇÇÇÇ ق د Ôاو د× نÇÇÇÇÖيا
الطÇÇÇ×الوت3 ز ارÇÇÇÇ×ب الوتÇÇÇÇ×ج نÇÇÇÇÖيا



1ê3 رديفدال

قديمي: خطي نسخة در و زاد زتن دل هند: چاپي كليات نسخة در ولي نوشته زاد, دل ز تن هدايت: منتخبات نسخة در (1
است/ انسانيه ناطقة نفس است, نهان دل در كه دلي از مراد و رست/ تن ز دل

مÇÇرد زن از بÇÇÇÇرآيÇÇÇد هÇÇÇÇمچنانكه دلست1 شÇÇÇÇاه ليك زاد تÇÇÇÇÇن ز دل

گÇرد در شÇده نÇÇهان سÇÇواري چÇÇون نÇÇÇÇهان دلست يكÇÇÇÇي دل در بÇÇÇÇاز

آورد رقÇص بÇه را گÇÇرد كÇÇاين اوست د وÇÇÇÇب سÇÇÇÇوار از گÇÇÇÇرد جÇÇÇÇÇÇنبش

نÇÇÇرد مÇÇÇÇهرة بÇÇÇÇريز تÇÇÇÇوكل بÇÇÇÇا كÇني فكÇر تÇÇو تÇÇا شÇÇطرنج نÇÇيست

پÇÇÇÇرورد تÇÇÇÇفش از دل مÇÇÇÇيوههاي دلست آفÇÇÇÇتاب تÇÇÇÇبريز شÇÇÇÇÇÇمس

بهمعنيعرفاني تاريخرا و رجوعدادنصورتافسانه

قلبيه سبعة اطوار به را آن پارسيان درونان ويژه كه ميباشد آن از رستم گذشتن و هفتخوان تأويل و داستان اين مانند (2
وقايع اينگونه غالب بلي نمودهاند/ تأويلها اينگونه را منيژه و بيژن و سيمرغ و زال داستان همچنين و نمودهاند تأويل
و سÇلامان داستان چنانكه باشد; ميتواند حقيقيه معاني براي قنطره و تمثيل نه, يا باشد داشته خارج در صورتي چه
در و است انسÇاني نÇفس تكÇميل مراتب و نفس و عقل تزويج براي افسانه قدما عرفاي و حكما محققين نزد ابسال

گرديده/ ذ كر تأويل با Hمشروح داستان آن عرفان و حكمت كتب بعضي

زاد افÇÇراسÇÇياب فÇÇرنگس كÇÇز و كÇيقباد گÇÇÇويند سÇÇيا2ش كÇÇاوس و  كÇÇيخسرو

داد و عÇقل شÇاهيو خÇلقوقدرت احÇÇوال كÇنم بÇيان بÇنيوشي خÇوشستگر رمÇÇزي

نÇهاد تÇن هتورانÇب نÇÇتيجه ايÇÇن هرÇÇب از روي مÇعاد عÇقل سÇياوش جÇان ايÇÇران ز

ايسÇتاد درپÇÇيشش حÇÇاجبو آمÇÇدبهرسم بÇود مÇعاش عÇقل كÇه مكÇÇرپيشه پÇÇيران

ودخÇÇÇÇترنفسشبهزنبداد پسسÇÇÇÇعيكرد نÇفس افÇÇراسÇÇياب بÇÇر ورا مÇÇر بÇÇرد تÇÇا

فÇÇتاد نÇÇامور هÇÇش دو آن مÇÇÇيان انÇÇÇÇدر فسÇاد و كÇينه يÇÇپ ز حسÇÇد سÇÇيوز  گÇÇر

است/ داشته دست سياوش قتل در كه افراسياب بستگان از يكي نام دمور, (3

نÇهاد دنÇي يسÇخس نÇفس پÇÇيش رفÇÇتند بÇههم غÇضب دمÇور3 و آز گÇروه تÇا شÇÇد

بÇزاد آن از سÇياوش هÇÇلا ك تÇÇا زشت كÇÇردند انÇÇديشههاي و بÇÇاطل تÇÇدبيرهاي

شÇÇهنژاد زتÇÇخمدو داشت پÇÇÇنهاننشدكه گÇوهرش درخشÇÇنده سÇÇفله سÇÇفال زيÇÇر

هÇميگشاد بÇÇزرگي بÇÇال و مÇÇوجودگشت نÇفس و عÇقل زتÇرويج وجÇÇود يخسروÇÇك 

بÇاد چÇو جÇان رانÇهايÇب بÇبرد تن ملك از بÇرگرفت شÇÇهزاده و درآمÇÇد طÇÇلب يوÇÇگ 

اوسÇتاد بÇودش او كÇه عÇلم هزالÇب دادش دل لستانÇÇزاب بÇÇه بÇÇرد بÇÇاز زآنجÇÇÇاش

بÇرگشاد جÇÇهانبينش بÇÇهلطفوچشم بسÇÇتد عÇلم زال دست از قÇدرتش قÇاف يمرغÇس



الهيه جذبات 1êê

وحدتوجمع مرتبة در آميختناضداد در

آمÇÇيختند يكÇÇÇÇدگر بÇÇÇÇا عÇÇÇÇاشقان آمÇÇيختند شكÇÇر بÇÇا شÇÇÇÇيري بÇÇÇÇاز

آمÇÇÇÇيختند قÇÇÇÇمر بÇÇÇÇا آفÇÇÇÇÇÇÇتابي بÇÇÇرداشÇÇتند مÇÇÇÇيان از را شب و روز

آمÇيختند زر و سÇيم هÇمچون جÇÇمله عÇÇÇÇاشقان رنگ و مÇÇÇÇعشوقان رنگ

آمÇÇيختند تÇÇر شÇÇاخ و خشك شÇÇاخ رسÇÇيد حÇÇق رمديÇÇس بÇÇهار چÇÇون

آمÇÇيختند عÇÇمر بÇÇا را عÇÇلي چÇÇÇون گÇÇرفت دنÇÇدان بÇÇر انگشت رافÇÇضي

آمÇÇيختند كÇÇمر يك در خÇÇود بÇÇÇلكه شÇاه دو هÇر دم ايÇن تÇختند يكÇي بر

آمÇÇيختند شكÇÇر و قÇÇند بÇÇا جÇÇÇÇمله خÇوري سÇاقي كÇف كÇز شÇرابÇي هÇÇر

آمÇيختند شÇÇر و خÇÇير طÇÇبيعت شÇÇد كÇÇز هست زان خشكوتÇÇر و يروشرÇÇخ

آمÇÇيختند پÇÇدر بÇÇا طÇÇفلان هÇÇمچو كÇل نÇفس از زاد هÇرچÇه و لÇك نفس

آمÇÇيختند بشÇÇر بÇÇا فÇÇÇÇرشته هÇÇÇÇم عÇيد چÇو شÇد آشكÇارا قÇدر شب هÇÇم

آمÇÇيختند نÇÇÇفر دو ايÇÇÇÇن بÇÇÇÇينفور آمÇÇÇوختند هÇÇÇÇمدگر زبÇÇÇÇان هÇÇÇÇم

آمÇÇيختند نÇÇظر آن بÇÇا نÇÇظر بÇدان كÇÇاين را بÇاقي تÇو بسÇتم دهÇان مÇÇن

آمÇÇيختند شÇÇرر بÇÇÇÇا وارش شÇÇÇÇمع تÇÇنم تÇÇبريزي شÇÇمس نÇÇÇور هرÇÇÇÇب



مهمله رديفرا¾

است/ زاري و ناله در ني مانند مÆمن يعني, (1

ر1 م Öز ÔمÖالÇÇك Ôن مÆÇÇ Ôلما مÆÇÇمن صÇÇÇفت انÇÇÇÇدر پÇÇيغمبر گÇÇÇفتة از صÇÇÇÇادق خÇÇÇÇبر بشÇÇÇÇنو

عنبر/ و بو خوش نرگس از كرد پر را دنيا آنكه تا نيكوست چقدر بزرگتر; پادشاه آمد (2

ر2 هÖبعÇÇÖال و رب Öن عÖالÇÇÇÇ ب نÇÇÇÇي×ا الد Ñ لاÇÇÇÇ م ÇÇÇÇت×ي ح نÖظر مÇÖال و ÇÇن حسا ÇÇا م×  كÇÇÖبر Öالا Ôكل مÇÇÖال ¾اÇÇ×ج

آور زخÇÇم بÇÇيزخÇÇمة نÇÇالد كÇÇجا ز بÇÇÇÇربط زاري از و نÇاله از مÆÇÇمن شÇÇد بÇÇربط چÇÇون

روشنتر/ ماه آمد و هميشگي كرم آمد بزرگتر, شادماني آمد و بزرگتر فرج آمد (3

ر3 مÇÇ Öق Öالا Ôر م قÇÇÖال ¾اÇÇ×ج وم Öد Öالا Ôم رÇÇكÖال ¾اÇÇÇÇ×ج  كÇÇÖبر Öالا Ôح ر فÇÇÖال ¾اÇÇ×ج عÇÇÖظم Öالا Ôج ر فÇÇÖال ¾اÇÇ×ج

سÇر و روي مÇÇالد مÇÇي مÇÇطرب قÇÇدم انÇÇدر زخÇÇمه آن از نشكÇÇيبد بÇÇربط دل كÇÇرد خÇÇو

است/ فراهم شكر و بادام بزم, در و است عرشي شراب شراب, و است طرب و عيش دولت دولت, (4

كÇÇَّر4 سÖال عÇÇ م لوزالÇÇ ب ÕورÔثÖنÇÇÇÇ م Ôسل Öج مÇÇÇÇÖال و ي¹َّ ش ÖرÇÇÇÇع Ô̧ و Öه قÇÇÇÇÖال و ي¹َّ شÖيÇÇÇÇع Ô¹ÇÇÇÇÇÇÇÇل Öو لدا

عيب چون نميماند/ او از اولاد كه كسي يعني آيه در و است/ ابتر خود تو دارندة دشمن يعني, است; كوثر سورة در (5
نسل كثرت يا شده عطا پيغمبر به كه < كوثر> از مراد و شد/ فرستاده فرو آيه اين داد, حضرت آن به ابتري نسبت جوينده

زمين/ و آسمان در حضرت آن ذ كر كثرت يا شفاعت يا كوثر نهر يا است ذريت و

5< رتÇÖب  Öالا كÔÃانÇش> بÇرخÇوانÇمكه: زانپÇيشكه مÖسيâن خÇÖال عÇ م ÔسÖم خÇÖلا ديگÇر غÇزلي ايÇÇنك

مترس/ ترسو اي است; بلندي و اوج در خوشبختي و است باقي او به خوشي و عيش و است ساقي پروردگار (6

ر6 ذ ÖحÇت لا× ÔفÄاÇÇ خ× ي×ÇÇا âيÇÇاق ×الر وÇÇ Ôه ÔدÖعÇÇ السَّ و âب×اقيÇÇÖال هÇÇ ب ÔشÖيعÇÇÖال و âاقيÇÇ ×الس وÇÇÇÇ Ôه ب الرَّ

سرخ/ و سبز به شد آراسته دنيا و بزرگ شراب از شد مست روح (7

ر7 مÇÇÇ Öح Öالا و ر ضÖخ ÖالاÇÇÇÇ ب نÇÇÇÇÖي×ا الد زيÇÇÇÇنت و الÖكÇÇÔبÖري× نا وت ÖهÇÇ ق ÖنÇÇ م âريÇÇÖك س ÇÇÇدا غ Ôوح لرا

سÇÇاغر و لب و بÇÇيحلق ربÇÇاني مÇÇجلس در جانهردم يخورميÇÇÇÇومحرممÖاموششوÇÇÇÇÇخ

سپاهزنگيشبظلمانيناداني آفتابحقيقتبر انوار غلبة در

زوتÇÇر هÇÇلا بگÇÇريز بÇÇÇيخويشي قÇÇÇÇلعة در لشكÇÇر بÇÇزد زنگ بÇÇر تÇÇركستان بك يÇÇغما



الهيه جذبات 1êì

خÇنجر بÇزد زنگ بÇر آمÇد, صÇÇبح شÇÇاهنشه تÇنگي بÇود عÇقل بÇر زنگÇÇي زشب كÇÇي تÇÇا

 كÇÖبر> Öالا وÇ Ôه < كÇاالله گÇويد: ايÇن پÇي مÆÇÇذن كÇÇردند سÇÇحر قÇÇربان را شب سÇÇÇيه  گÇÇÇÇاو

اخÇتر نÇماند چÇرخ بÇÇر او نÇÇور خÇÇجلت شÇÇمعي كÇÇز لگÇÇن زيÇÇر از گÇÇردون بÇÇÇرون آورد

خÇوشتر هÇÇرنفسي در خÇÇودگردد دل از هÇÇم بÇÇاشد صÇÇفت بÇÇيمار اول از گÇÇر خÇÇÇورشيد

مÇÇنظر كÇÇند پÇÇرنور يÇÇÇÇعقوبان سÇÇÇÇوي آرد دارد بÇÇغل زيÇÇر در را يÇÇÇوسف پÇÇÇÇيراهÇÇÇÇن

مÇنگر او چÇÇهرة بÇÇر حÇÇالت ايÇÇن در زنÇÇهار بÇنشين او سÇاية در دردي پÇر كÇه چشÇÇم اي

مÇنبر ايÇن رÇÇس از او بÇÇفشاند كÇÇه نÇÇور بس آرد رقÇص بÇه ه ذر كÇو دل روشÇÇن ظÇÇآنواع

سÇر بÇرآرد كÇÇه پس زان بÇÇپوشاند روي كÇوري كÇÇو هÇر كÇوري بÇر نÇوري, زهÇي شÇÇاباش

كÇÇافر از بÇÇتر بÇÇاشم بÇÇينم خÇÇدا غÇÇير صÇÇافت گÇÇر آيÇÇنة در تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇÇمس

# # #

آخÇر فÇريم و رÇك در بÇÇهميدانÇÇيم نÇÇه ورچÇÇه آخÇر گÇهريم دانÇة دريÇاييم بÇÇه نÇÇه  گÇÇرچÇÇه

آخÇÇÇر بÇÇÇÇيخبريم بس نÇÇÇÇادادن و دادن از دوشÇينه بÇادة زان نÇÇه, ور دهÇÇي بÇÇاده  گÇÇر

آخÇÇر زريÇÇم كÇÇان در كÇÇيسه و زر رفت گÇيرايÇي گÇÇر و راوق بس زيÇبايي چÇه عشÇÇق, اي

آخÇر تÇريم مست مÇÇا خÇÇامان زشÇÇما بÇÇاري مÇا بÇر زبÇان بگشÇاده مÇا بÇر زنÇان طÇعنه اي

آخÇر> خÇوريم چÇه مÇا دزدينكÇÇندگويد:<پس د وÖبÇÇن پÇÇدرش مÇÇال د, وÖبÇÇن زرش كÇÇÇه لولي

آخÇÇر بÇÇخوريم آبÇÇي زنÇÇخدانش چÇÇاه بÇÇÇÇر زنÇدان و چÇه بÇه آرد مان, ÖيردÇبگ شÇحنه  گÇر

آخÇر بÇريم سÇÇيم مÇÇا فÇÇراوانش سÇÇيم مسÇتانش كÇÇز آنسÇÇاقي زنÇÇدانش,و چÇÇاهشخوشو

آخÇر> نÇظريم صÇاحب بگشÇÇا, بÇÇندوبصر لب زن مÇÇيگويدجانبامن:< كÇÇايتن,خÇمشوتن

آخÇر بÇيهنريم چÇون نÇبستيزي تÇÇو مÇÇا بÇÇا شكÇرريزي سÇلطان تÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

سودايجماليار درسرمستيوذوقمخمورياز

بÇÇار يكÇÇي بÇÇه مÇÇپوشان را خÇÇود خ رÇÇف رخ عÇيار بت اي ÖروÇÇم يÇÇار, مكÇÇن يÇÇار, مكÇÇن

يكÇبار بÇه بÇميرند بÇحر ايÇن خشكآوري چو مÇاهي چÇو خÇلق هÇÇمة الهÇÇي, دريÇÇاي تÇÇو

گÇلوگلزار بÇجنبد درتÇÇافت, خÇÇورشيدتو چÇÇو ريگ از سÇمن بÇرويد بÇÇباريد, تÇÇو ابÇÇر چÇÇو

دسÇتار و سÇر بÇÇاشيمبيفتد سÇÇرمستتو چÇÇو پÇا از سÇر نÇدانÇيم بÇاشيم تÇÇو دست در چÇÇو

اغÇÇيار دل رايÇÇÇب داريÇÇÇÇم گÇÇÇÇله وليكÇÇÇÇن كÇرد نÇتوان شكÇايت نÇقدست, تÇو عÇÇطاهاي

خÇريدار لطÇÇف زهÇÇي پÇÇرعيب, كÇÇالة زهÇÇي خÇريدي و ديÇدي تÇو عÇيبيم, هÇمه سÇÇراسÇر
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ار مÇخ در از بÇغير مÇخمور رÇس خÇÇواهÇد چÇÇه خÇواهÇي> چÇه بÇپرسدكه:<ايخÇواجÇه عشÇق مÇرا

بÇÇيزار گÇÇردم جÇÇان ز جÇÇان, زنÇÇدم ره ا گÇÇر دوست وسÇÇه را دلم بÇÇÇÇفزايÇÇÇيد مÇÇÇÇلالت

ديÇدار هÇگ آيÇد چÇو بÇاشيم چÇه كÇه دانÇد خÇÇيالي كÇه شÇÇدستيم تÇÇو خÇÇÇيال سÇÇÇÇوداي ز

هÇÇموار ره نÇÇديده مسÇÇتيم, هÇÇمه حÇÇريفان بÇخستيم پÇاي كÇف شكسÇتيم شÇيشه هÇÇمه

بÇÇÇÇÇÇÇÇبيندوستببيندوستجمالشهتبريز كÇÇهآنشمسحÇÇقيقيستچهپنهانوچهاشكÇÇار

بلندنظريعارففرموده تيو بلندهم در

مÇنگر دست در نگÇر, در يÇÇوسف بÇÇه مÇنگر مست در نگÇر, در سÇÇاقي بÇÇه

مÇÇنگر شست در را, صÇÇÇÇياد بÇÇÇÇبين قÇÇالب شست در جÇÇان, اهيÇÇم ايÇÇÇا

مÇنگر پÇيوست كÇنون كÇو فÇرعي بÇÇه بÇÇودي كĤغÇÇاز نگÇÇر اصÇÇلي بÇÇÇÇدان

مÇنگر خست پÇايت كÇه خÇاري بÇدين كÇÇن نÇÇظر بÇÇيپايان لزارÇÇÇگ بÇÇÇÇدان

مÇÇÇÇنگر پست سÇÇÇÇوي بÇÇÇÇÇنفشهوار كÇن بÇÇالاروش سÇÇنبله و سÇÇرو چÇÇو

مÇنگر اشكست گÇÇر كÇÇوزه, و هخمÇÇب حÇيوان آب روانشÇد جÇÇويت در چÇÇو

مÇنگر جست تÇو فÇك كÇز زاغÇÇي بÇÇه افكÇند سÇايه تÇو بÇر كÇه بÇين هÇمايي

مÇنگر بÇنشست تÇه بÇه كان دÔردي به دويÇده بÇالا بÇر كÇه بÇين صÇافان تÇÇو

مÇنگر بست راهت كÇه صÇورت بÇÇدان غÇيبي صÇورتهاي ز بÇين پÇÇر جÇÇهان

مÇنگر رست زدامت كÇÇان بÇÇومي بÇÇه شگÇÇرفند مÇÇرغان عشÇÇÇق دام بÇÇÇÇه

مÇÇنگر كÇÇÇÇاينلحظهخاموشست درآن كÇÇمينست انÇÇدر نÇÇاطقي تÇÇو از بÇÇÇه

است سگاصحابكهفشيريهشيار

هشÇيار> شÇيران از بÇه عÇاشق سگ> عÇÇيار: يÇÇار آن دوش مÇÇيگفت مÇÇرا

غÇار صÇاحب و كÇهف اصÇÇحاب سگ گÇرانست گÇوشت مگÇر شÇد پÇر جهان

كÇÇهسار كÇÇبك جÇÇويد شÇÇاه بÇÇÇÇراي كÇÇو سگÇÇي آن بÇÇاشد شÇÇاه رينÇÇÇق

مÇÇختار شÇÇاه غÇÇير صÇÇÇيد نÇÇÇÇباشد هÇمت بÇه را كÇو سگÇي آن HصوصÇÇخ

مÇÇردار بÇÇه نÇÇيالايد كÇÇو لب بÇÇÇدان گÇردون يرÇش پÇÇايش خÇÇا ك بÇÇبوسد

بÇار يك بÇÇه گÇÇفتگوي را خÇÇود مÇÇده نÇوبت مÇيكوب و مÇي مÇيخور دمÇي

مÇزمار بÇه كÇوشد گÇهي نÇوشد نشÇيند گÇÇهي مÇجلس در كÇه مÇطرب آن نه
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نÇÇÇÇاچار مÇÇÇÇيلنگند و هÇÇÇÇميجنبند گÇÇرفتند جÇÇÇÇنبيدن بÇÇÇÇاز مÇÇÇÇلولان

بÇÇÇÇيفشار را ديÇÇÇÇÇÇÇوانگÇÇÇÇيشان رگ را خÇÇود زنÇÇجير گÇÇÇÇوشة بÇÇÇÇجنبان

يÇار بÇا يÇÇار آيÇÇد انÇÇدر خÇÇندان چÇÇو گÇÇردد تÇÇازه عÇÇالم جÇÇÇÇمله مÇÇÇÇلول

انÇوار و بريزيÇت شÇمس چÇون بÇÇبين ذوالÇÇÇÇÖجلالي بÇÇÇÇيزوال زفÇÇÇÇÇÇيض

# # #

مگÇÇذار مگÇÇذار, مÇÇرا مگÇÇذر, زمÇÇÇن مگÇÇذار بÇÇييار چÇÇنين يÇÇÇارا, مÇÇÇÇرا

مگÇÇذار بÇÇÇيزنهار جرÇÇÇÇه در مÇÇÇÇرا چÇÇا كÇÇر انÇÇج درآمÇÇد زنÇÇهارت بÇÇه

مگÇÇذار بÇÇيمار چÇÇنين را مÇÇا , ÖروÇÇÇم وقÇتي يسيÇع بÇل نÇه, جÇان طÇÇبيب

مگÇÇذار غÇÇار در مÇÇرا تÇÇنها چÇÇÇÇنين غÇاري> يÇار را <مÇا كÇÇه: گÇÇفتي مÇÇرا

مگÇذار خÇوار, انÇدك آتش د وÖبÇÇن سÇÇينه كÇÇه بÇÇÇه آتش انÇÇÇÇدكي مÇÇÇÇينداز

مگÇذار بÇÇار ايÇÇن مÇÇرا بشÇÇنو, زمÇÇن ديگÇÇر بÇÇار ليكÇÇÇن بگسست دمÇÇÇÇم

مگÇÇذار غÇÇمخوار مÇÇرا كÇÇن ÇÇم رحÇÇت مÇن دل ايÇن مÇلولست خÇوردن زغÇم

برسد/ ثابت بهطور كه چيزي يعني (1

مگÇÇÇÇذار ادرار و بÇÇÇÇيراتب1 مÇÇÇÇÇÇرا عÇامت لطÇف از ولي گشÇÇتم خÇÇمش

مگÇÇÇÇذار اغÇÇÇÇيار سÇÇÇÇÇÇينهات درون دل درايÇن شÇÇمستبريزي چÇÇوديدي

اهلخبرند از داناتر بيخبر, ازخود مستان

ديÇÇوانÇÇهتر او زنÇÇÇÇجير مÇÇÇÇيكند را ديÇÇÇÇوانگÇÇÇÇان شÇÇر و شÇÇور هرÇÇب آورده چÇÇه هرÇÇب از خÇÇدا را مÇÇÇا

خÇÇبر اهÇÇل از دانÇÇاتر شÇÇده مسÇÇتان از بÇÇÇيخودتر وليمسÇÇتيعجب مسÇÇتي طÇÇرب بÇÇÇÇا ايروحمست

انÇدك كÇه است چÇوب پارچÇه دو آن و كنند چله بدان را حلقه كمان كمانگران كه باشد افزاري و بزرگ كمان معني به (2
و كنند پنهان بهخا ك شغال و گرگ راه سر در كه كمان مانند است تله بهمعني ديگر و كمان خانة درازي به است خميده

كند/ راهلا ك او و خورد او بر جسته كمان از تير نهد, آن در پاي جانور آن چون كه نمايند تعبيه آن در تيري

زبÇر و زيÇر عÇÇاشقان خÇÇركمان2چÇÇون انÇÇدر مÇÇاندهاست آسÇمان عشÇقش دست كÇز امÇان بÇÇاشد كÇÇجا را مÇÇا

سÇحر هÇمچون شÇدم پÇÇنهان شÇÇبت و روز فÇÇتنة از بÇردهاي قÇرارم و صÇبر خÇوردهاي خÇÇونم عشÇÇق اي

نÇظر داري عÇدم انÇدر شÇÇوم غÇÇلطان عÇÇدم در شÇوم گÇÇر پÇنهان كÇجا جÇان شÇوم,از جÇان چÇون درلطÇفا گÇر

سÇر بÇنهاده تÇو حكÇم بÇر تÇو هست طÇÇفيل دو هÇÇر تÇو دست در فÇلك گÇوش تÇو مست هسÇتي و مستي

هÇنر صÇد تÇو از آمÇوخت شÇد دانÇه پÇر شÇÇد دام پÇÇر شÇد فÇرزانÇه بشÇر خÇا ك شÇÇد كÇÇاشانه عÇÇدم تÇÇو از
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بÇيخطر گÇردد دو هÇر تÇا كÇن, پÇÇيمانه در بÇÇاده وان كÇن ديÇÇوانÇÇه را فÇÇرزانÇÇه كÇÇن, ويÇÇرانÇÇه را  كÇÇاشانه

حÇجر هÇمچون مكÇن را دل خÇود, مست سلام بشنو مÇيكند سÇلامت مسÇÇتي مÇÇعتمد, چÔست قÇÇعش اي

بÇÇرگذر مسÇÇتان كÇÇوي بÇÇر را مست خÇÇمار بشكÇÇن بÇربستهاي او خÇواب چÇÇون بشكسÇÇتهاي او دست چÇÇون

شÇجر شÇاخ شÇده رقÇصان امÇان دور شÇÇد فÇÇردوس جÇÇاودان تÇÇبريزيان جÇÇÇÇهان انانÇÇÇÇج شÇÇÇÇمسست

شÇÇر و صÇÇدشور و مسÇÇتي صÇÇد او ذوق از دلم دارد شÇمسدين عشÇق جÇام از گشÇتهام حيران و مست تا

ينتبريزيفرموده دروصفپيرعشقخودشمسالد

./// است: نحو اين به هند چاپ نسخة در و بيار/ قسطنطين به چين از تتار مشك و عنبر ./// است: چنين خطي نسخة در (1
است/ متن در كه است بهنحوي هدايت نسخة در و نميدهد معني هيچ بيار; مكشفچين چين از تتار مشك آهوي

بÇيار1 مÇÇاچين از و چÇÇين از خÇÇتن مشك نÇÇافة بÇيار يÇن مسالدÇش خÇال و طÇزخ بÇويي صÇبا اي

بÇÇÇÇيار داري او سÇÇÇÇنگين دل از پÇÇÇÇÇÇÇيامي ور بگÇÇوي داري او شÇÇيرين لب از سÇÇÇلامي  گÇÇÇÇر

نÇثار او بÇر كÇنم جÇان تÇا بگÇو يÇن مسالدÇش نÇام كÇنم يÇن مسالدÇش جÇان فÇداي تÇا بÇاشد چه سر

شÇعار يÇن مسالدÇش وعشÇق دثÇار ين شمسالد عشق دلم دارد او عشÇÇق از اللÇÇÇباس خÇÇÇÇير خÇÇÇÇلعت

تÇÇتار مشك و عÇÇنبر و عÇÇود بÇÇوي از فÇÇÇارغيم كÇردهايÇم مÇعطر يÇن مسالدÇش بÇوي از دمÇاغ مÇا

يÇار و مÇحبوب شÇمسدين و چÇراغ و چشÇم شÇÇمسدين جÇÇان آرام شÇÇمسدين و روان روح شÇÇمسدين

نÇهار ليÇلو شÇمسدين و شÇمسدين شÇمسدين گوهرجÇان تÇابان مÇهر و شÇمسدين مÇاهخوبان

دارالÇÖقرار شÇمسدين و كÇمال نÇور ديÇن شÇÇمس شÇمسدينفرخÇندهفال و عÇينكمال شÇÇمسدين

كÇوهسار از كÇبك و بÇاغ از عÇندليب مÇÇيسرايÇÇد شÇمسدين و شÇمسدين مÇيسرايÇم نÇهتنها من

هÇÇزار صÇÇد روزي هÇÇميميرند او شÇÇمع پÇÇيش پÇروانÇهها وعÇاشقان چÇوشمع عشÇÇقشÇمسدين

نÇثار گÇوهر شÇمسدين و شÇمسدين گÇÇوهرجÇانشÇمسدين تÇابان ومÇاه شÇÇمسدين روزروشÇÇن

خÇÇمروخمار شÇÇمسدين و شÇÇÇمسدينشمعوشهاب شÇراب و نÇقل ديÇن شمس و چنگورباب شمسدين

شÇÇمار قÇÇلمداندر و لوح شÇÇمسدين خÇÇمار آن غÇم و انÇدوه خÇمار آن فÇزايÇد كÇه خÇÇماري نÇÇي

عÇذار شÇÇمسدينعيسيدمستوشÇÇمسدينيÇÇوسف فÇلك شÇÇمسدينحسنملكدانشÇمسدينلطف

بÇيشمار هÇÇميشه آيÇÇد شÇÇمسدين زبÇÇانم بÇÇر وگÇÇوشمشÇÇمسدين چشÇÇم شÇÇمسدينو عÇÇÇقلوهوشم

انÇدركنار شÇمسدين و مÇÇيان انÇÇدر مÇÇن انÇÇج نÇهان در او حÇضرت بÇا شÇبي خÇÇواهÇم خÇÇدا از

نÇÇامدار عÇÇالم دو در مÇÇحمد نÇÇور شÇÇÇÇمسدين شÇمسدين و بÇهپنهانشÇمسدين مÇن چندگويم

مÇدار مÇن از دست زنÇهار بگÇو تÇبريزي شÇÇمس عÇÇاشقان رسÇÇÇÇول اي و بÇÇÇÇيدلان دليÇÇÇÇل اي
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بيانآنكهخويخوشبيرويخوشنگاردستندهد در

اينگÇار بÇÇيرويخوبت د وشبوÇÇخ خÇÇويمنكي دار مÇÇعذور مÇÇرا تÇÇو مÇÇلولم, دارم, بÇÇد خÇÇÇÇوي

بÇهار خÇوي مÇن خÇوي گÇلستان, چÇون هسÇتم تÇو با عÇذاب در مÇن از خÇلق زمسÇتان, چÇون هسÇتم بيتو

شÇرمسار نÇÇوررويت از عÇÇقلوعقل از مÇÇنخجل د وÇب كÇژ گÇويم هÇÇرچÇÇه نگÇÇارا بÇÇيعقلم, بÇÇيتو

يÇار روي بÇازديدن چÇاره چÇÇيست را بÇÇد خÇÇوي شÇدن جÇيحون بÇر بÇاز درمÇان چÇيست را آببÇد

بÇÇحار سÇÇوي بÇÇرم ره تÇÇا بÇÇرميكنم را خÇÇÇا ك تÇن گÇرداب ايÇن در مÇيبينم مÇحبوس جÇان آب

ÇÇيدوار ام حسÇÇÇرتش از بÇÇÇÇرنĤورد فÇÇÇÇغان تÇÇÇÇا دهÇي نÇوميدان بÇÇه پÇÇنهاني كÇÇه داري شÇÇربتي

كÇÇنار گÇÇيرد تÇÇرا ور كÇÇناره گÇÇÇيرد زتÇÇÇÇو بÇÇرمگير گÇÇÇÇر تÇÇوانÇÇي تÇÇا دلبÇÇر ز دل, اي را چشÇÇم

خÇÇواهخÇÇار و خÇÇواهورد و خÇÇواهزهÇÇر و خÇÇواهشÇÇهد د وÇب خÇوش گÇويد هÇرچÇه آمÇد حق لطف زانكهاو

خÇمار گÇÇه و شÇÇراب گÇÇاهي دوا گÇÇه و درد الم گÇÇاه گÇاهي شÇÇفا گÇÇاهي غÇÇم گÇÇاه شÇÇادي  گÇÇاه

# # #

شÇÇهريار قÇÇدح بÇÇا دوست وصÇÇل و فÇÇرح بÇÇÇÇا يÇÇار هرÇÇش طÇÇرف از رسÇÇÇول دم هÇÇÇÇر آيÇÇÇÇد

سÇبزهزار طÇرف بÇر گÇÇل و سÇÇرو سÇÇجده كÇÇنان مÇÔل جÇام رقÇÇصكنان كÇÇل, عÇÇقل زنÇÇان دست

جÇÇويبار بÇÇرطرف گÇÇل و سÇÇرو سÇÇÇجده كÇÇنان رخت كÇرده گÇرو عشÇق بÇهتخت, نشسÇÇته شÇÇاه

شÇÇرمسار ازيÇÇن روح خÇÇروش, در ازيÇÇن نÇÇÇوح لعÇلپوش ازيÇن كÇوه بÇهجوش, ايÇÇندم از بÇÇحر

بÇÇيقرار دل و جÇÇÇان بÇÇÇÇين, مÇÇÇÇنصور بÇÇÇÇادة حÇÇوربين چÇÇون سÇÇاقي دوربÇÇÇÇين, خÇÇÇÇرد اي

اخÇتيار تÇويي كÇه تÇا صÇفاست, در صÇÇفا بÇÇخت تÇÇراست سÇÇعادت مÇÇژده, راست و چپ از بشÇÇنو

كÇÇنار در بكش حÇÇور جگÇÇÇÇر, بÇÇÇÇر بÇÇÇÇزن آب بÇÇخور جÇÇنت نÇÇعمت بÇÇÇدر, گÇÇÇÇردون پÇÇÇÇردة

نگÇÇار درآيÇÇد چÇÇونكه وصÇÇÇال آخÇÇÇÇر خÇيال گÇÇÇÇردد بÇاشد اول حÇÇال اصÇÇحاب بÇÇر چÇÇه هÇÇر

وسماعمنكرانكجا سماععاشقانكجا

مگÇير گÇو نگÇيرد انÇدر مÇÇنكران سÇÇماع اثÇير گÇÇر بÇر تÇابش و رÇف زد عÇاشقان سÇÇماع در

وشÇير مÇيانشهد در وقÇومي غÇمگينند تÇلخو شÇور آب مÇيان در قÇومي حÇÇقست قسÇÇمت

زمÇÇهرير مÇÇيان در قÇÇومي و كÇÇوبانند پÇÇÇاي آفÇÇتاب مÇÇيان در قÇÇومي ست قÇÇح قسÇÇمت

فÇقير اي روز و شب مÇيخور و مÇيده داري كÇه تÇÇو مÇيزند قÇيامت تÇا < âري ÖخÇÇف Ôر Öق فÇÇÖلا> نÇÇوبت

سÇير نÇيز بÇودي مÇرد بÇودي, مÇرد برهنه پÇلاس گر انÇدر مÇجو جÇو, يÇزدان نÇور در را فقر

زقÇير بÇركش را پÇاي ي پرÇب خÇÇواهÇي ا گÇÇر ليك پÇر و بÇيبال مÇيفشان پÇر ميرسد مرغان بانگ



1ë1 مهمله را¾ رديف

خÇمير انÇدر تÇو دست و خÇمار انÇدر تÇو مÇÇغز نÇان بÇند در تÇو طÇبع و جÇان بند در تو عقل

ارسطاطاليس از اربعه اسفار صاحب شيرازي ابراهيم بن محمد هين متأل Öصدرال كه چيزي است شعر اين معني مناسب (1
براي حواس طور كه چنان است مان الز آخر اهل براي او كه است ديگر طوري عقل طور <وراي گفته: او كه كرده نقل
تÇامي اهتمام كوا كب عدد و آسمان بر اطلاع و حسيه علوم در كه است اين از و ادريس آنها پيغمبر و بوده لين او امم
آنطور از پس بود/ موسي آنها پيغمبر و بود بنياسراÄيل براي چنانكه بود; خيال و همت و وهم طور آن از پس داشتند/
مان آخرالز اهل براي كه است عقل طور بالاي آنطوري از پس است/ عيسي دور اين پيغمبر و ماست براي از كه عقل

است/> عربي عبداالله بن محمد دور آن پيغمبر گفته و نموده ارسطو تصديق فلاسفه از يكي و است

< ÖيرÇ âشالب ¾اÇ×ج وا ÔرÇ شÖاب و> آمÇÇد Iالله> Ôر ÖصÇÇن ¾اÇÇ×ج> عÇÇاشقان1 قÇÇرار آمÇÇÇد عÇÇÇÇاقلان, ر Öدو رفت

باشد/ آمدن خون موجب كه شكم شدن روان و شكم آواز (2

زحÇير2 آنطÇÇرفباشد ايÇÇنجا گÇÇرمبÇÇاشد هÇÇركه خÇرجكرديايجÇوان جÇÇا دگÇÇر را خود رميÇÇگ 

نÇا گÇزير گÇÇرمبÇوديسرديايÇنجا چÇÇونكهآنجا گÇرميي بÇا سÇÇرديي و سÇÇرديي بÇÇا  گÇÇرميي

حÇقير بÇÇاشد هاي ذر گÇÇرمي خÇÇورشيد آن پÇÇيش بÇيحدست حÇق گÇرمي كÇن رهÇا نÇÇوميدي ليك

بÇينظير بÇÇديع اي گÇÇفتن بسÇÇيار بÇÇود بس بÇيزبان را طÇالبان مÇيكش مÇÇغناطيس هÇÇمچو

فيااللهفرموده فنا در

غÇبار> بÇرانگÇيزان دريÇا <زيÇن نگÇÇار گÇفت: آن دسÇÇتم بÇÇه جÇÇÇÇاروبي داد

بÇرآر> جÇاروبي تÇو آتش < كÇز بسÇÇوخت گÇفت: زآتش را جÇÇاروب آن بÇÇÇاز

غÇبار چÇون هسÇÇتي و دريÇÇا بÇÇاطنت كÇار پÇÇير آن نگÇÇار و جÇÇاروب عÇÇقل

كÇار بÇه آيÇÇد عشÇÇق ز جÇÇاروبي بÇÇاز را عÇÇقل سÇÇوزد چÇÇو عشÇÇÇقت آتش

بÇيار> خÇوش پÇيشاو گÇÇفت:<بÇÇيساجدسجودي سÇÇجودي حÇÇيرت از  كÇÇردم

ميشود/ پيدا عاشق بر ميل و تعلق ايام در كه خاطر خلجان از كنايه و خارش بهمعني چارچار وزن بر (3

خÇار>3 بÇيخار و بÇاشد د گÇÇفت:<بÇيچون وÇÇب چÇÇون سÇÇجودي بÇÇيساجد آه,

ذوالÇÇÖفقار> بÇÇا بÇÇبÔر سÇÇر را سÇÇاجدي > گÇفتمش: كÇردم پÇÇيش را  گÇÇردنك

هÇزار صÇد سÇر گÇردنم از ست ÔرÇÇب تÇÇا شÇد بÇيش سÇر زد بÇيش او تÇÇا تÇÇيغ

شÇÇرار از گÇÇرفته انÇÇدر طÇÇرف هÇÇÇÇر فÇتيل هÇمچون سÇرم هÇر و چراغ من

قÇÇطار از گÇÇرفته مÇÇغرب تÇÇا شÇÇÇرق مÇن سÇرهاي از بÇرشد مÇÇي شÇÇمعها

بكÇÇار امي مÇÇح و تÇÇاريك لامكÇان گÇÇÇلخني انÇدر چÇيست مÇغرب و شرق

نگÇار و نÇقش آن بÇنگر بÇركن جÇÇامه ÖوÇش گÇرمابه در تÇÇو گÇÇلخن از بگÇÇذر

كÇÇنار در جÇÇاني يÇÇÇار بÇÇÇÇبيني تÇÇÇÇا بÇÇÇيكران نÇÇÇÇقشهاي بÇÇÇÇبيني تÇÇÇÇا
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است: چنين هدايت منتخبات در و است خطي نسخة مطابق (1
ايÇÇنقرار كÇÇي تÇÇا گÇÇرمابه ايÇÇن انÇÇدر دلت تÇÇاسة كÇÇو سÇÇÇÇرد مÇÇÇÇزاجت اي

است: چنين هند چاپ نسخة در و
قÇÇرار گÇÇيري تÇÇو گÇÇÇرمابه آن در تÇÇÇÇا دلت كÇÇÇÇرياس سÇÇÇÇرد مÇÇÇÇزاجت اي

به تا كوشيدن نيستي در بيتعيني عين در و سالك از مجازي هستي مراتب نفي مقصود نيست/ مفهوم آن از چيزي و
شمع و چراغ شرار از و برآرد باالله بقا¾ عالم در سر هزاران شد, زده هوي× و نفس گردن <لا> تيغ از چون و رسد بقا مقام

گردد/ روشن غرب و شرق او

قÇÇرار گÇÇيري تÇÇو گÇÇرمابه آن در تÇÇا دلت1 اسÇط كÇو سÇÇرد, مÇÇزاجت اي

شÇÇهريار جÇÇÇمال روزن رÇÇÇÇس بÇÇÇÇر لامكÇان روزن و حÇمام جÇÇهت شش

زنگÇÇبار و تÇÇÔرك بÇÇه بÇÇتازيده جÇÇان شÇده رنگÇين او عكس از آب خÇا كو

شÇÇÇÇرمسار ازحÇÇÇÇÇديثش ايشبوروز نشÇÇÇد كÇÇÇÇوته هام صÇÇÇÇق و رفت روز

بÇÇÇيخمار جÇÇÇÇام ز مÇÇÇÇيدارد مست مÇÇرا تÇÇبريزي يÇÇن مسالدÇÇش شÇÇÇاه

بهعالمعشقرسيد بايددريدو حجابعقلرا بيانآنكه در

پسÇÇر اي عÇÇيانست, ره بگسÇÇÇÇل بÇÇÇÇند پسÇÇÇر اي رهÇÇÇÇروانست بÇÇÇÇند عÇÇÇÇقل

پسÇر اي نÇÇهانست, سÇÇه هÇÇر ازيÇÇن راه حÇجاب جÇان و فÇريب دل و بÇÇند عÇÇقل

پسÇÇر اي گÇÇمانست, در هÇÇم يÇÇÇقين آن بÇÇرخÇÇاستي دل و جÇÇان و چÇÇÇÇونزعقل

پسÇÇر اي تÇÇÇوجهانست, از نÇÇفريبدت كÇÇÇÇاينجهان تÇÇا عشÇÇق از جÇÇÇهان ايÇÇÇÇن

پسÇÇر خÇÇÇÇصمجانست,اي صÇÇدف كÇÇÇÇاينزبانت خÇÇامشچون بÇÇربند هÇÇيندهان

پسÇÇر اي نشÇÇانست, را مÇÇردان عشÇÇÇÇق نÇÇيست اومÇÇرد هÇÇÇÇركهاوازخÇÇÇÇودنرست

پسÇÇر اي دركÇÇمانست, تÇÇيرش هÇÇينكه دوست پÇÇيش هÇÇدفكن را خÇÇود سÇÇينة

پسÇÇÇر اي پÇÇÇÇهلوانست, كÇÇÇÇار عشÇÇÇÇق نÇÇيست نÇÇÇرم نÇÇÇÇازكان كÇÇÇÇار عشÇÇÇÇق

پسÇÇر اي قÇÇرانست, صÇÇÇÇاحب خسÇÇÇÇرو شÇÇد بÇÇنده را عÇÇاشقان مÇÇر او كÇÇه هÇÇر

پسÇÇر اي فشÇÇÇانست, ر Ôد ابÇÇÇÇر عشÇÇÇÇق پÇرس عشÇق از مÇپرس, ازكس را عشÇÇق

پسÇÇر اي تÇÇرجÇÇمانست, نÇÇيكو عشÇÇÇÇق نÇÇيست مÇÇحتاج مÇÇÇنش مانيÇÇÇÇرجÇÇÇÇت

پسÇÇر اي نÇÇÇردبانست, نÇÇÇÇيكو عشÇÇÇÇق وار ادريس آسÇÇÇÇمان بÇÇÇÇر روي  گÇÇÇÇÇÇر

پسÇر اي قÇرانست, ايÇن شÇمس با چونكه شÇÇادمان جÇÇان و آمÇÇد تÇÇبريز شÇÇÇمس

# # #

دگÇÇÇر تÇÇÇÇابي يÇÇÇÇوسفي جÇÇÇÇمال بÇÇÇÇر دگÇÇر بÇÇÇابي عÇÇÇÇاشقي در شÇÇÇÇد بÇÇÇÇاز
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دگÇر خÇÇوابÇÇي مÇÇن دوش ديÇÇدم زانكÇÇه را عشÇÇÇÇق راه بÇÇÇÇÇÇÇÇيداران مÇÇÇÇÇÇÇÇژده

دگÇÇر اسÇÇبابي اسÇÇÇÇباب ازيÇÇÇÇن غÇÇÇÇير طÇÇÇÇالبان بÇÇÇÇراي از شÇÇÇÇد سÇÇÇÇÇÇÇاخته

دگÇÇÇÇر آبÇÇÇÇي زنÇÇÇÇÇÇدگي بÇÇÇÇÇÇÇÇراي از شÇÇÇÇد نÇÇÇÇقد نÇÇÇÇبارد گÇÇÇÇرمي ابÇÇÇÇرها

دگÇÇر اصÇÇحابي اصÇÇحاب ازيÇÇÇن غÇÇÇÇير بÇÇداد حÇÇق و شÇÇدند سÇÇركش يÇÇÇÇاركان

دگÇÇÇÇر دولابÇÇÇÇي هست را عÇÇÇÇÇÇÇاشقان كÇÇÇÇرد مÇÇÇÇعمور را عشÇÇÇÇق سÇÇÇÇÇبزهزار

دگÇÇر بي لاÇÇÇق بÇÇÇÇه آويÇÇÇÇزان در شÇÇÇÇد عشÇق زخÇم پÇر بÇÔد كÇه جگÇرهايي ويÇÇن

دگÇÇÇÇر القÇÇÇÇابي و نÇÇÇÇام دارد عشÇÇÇÇÇÇق مÇÇخور غÇÇم گÇÇردد بÇÇدنام گÇÇر عشÇÇÇÇق

چوب/ از است نعلي قبقاب, (1

دگÇÇر قÇÇÇÇبقابي1 و نÇÇÇÇعل را صÇÇÇÇوفيان شÇÇد چÇÇاره گÇÇيرد خشÇÇم گÇÇر  كÇÇفشگر

دگÇÇÇÇر بÇÇÇÇابي را عشÇÇÇÇق دردهÇÇÇÇÇÇÇاي هست كÇه دان صÇوفي حÇرف نÇدانÇد  گÇر

دگÇÇÇÇر آدابÇÇÇÇي تÇÇÇÇÇÇÇÇبريز جÇÇÇÇÇÇÇÇانب آمÇÇÇوختم ديÇÇÇÇن شÇÇÇÇمس هÇÇÇÇواي از

عمربيعشقهيچاست

پÇÇذير جÇÇانش و دل در عشÇÇق, حÇÇÇÇياتست آب مگÇير حسÇابش هÇيچ رفت بÇيعشق كÇÇه عÇÇمر

وزيÇÇر او د وÇÇب گÇÇرچÇÇه است پÇÇژمرده و مÇÇÇÇرده دان بÇيآب مÇÇاهي د, وÇÇب عÇÇاشق نÇÇه كÇÇه هÇÇر

پÇير شÇÇاخ از نÇÇفس هÇÇر بÇÇردمد جÇÇوان رگÇÇب درخت هÇÇÇر سÇÇÇÇبزشود رخت عشÇÇÇÇقچوبگشاد

تÇير زخÇم رسÇدش كÇي بÇود ÖهÇم سÇپرش چÇÇون مÇرگ صÇيد او شÇود عشÇقكي صÇيد هÇÇركهشود

خÇÇير خÇÇير ÖروÇÇم يÇÇاوه , ÖوÇÇش بÇÇÇاز ره جÇÇÇÇانب يÇÇافتي رهÇÇÇي هÇÇÇÇيچ تÇÇÇÇافتي زخÇÇÇÇدا سÇÇÇÇر

بÇÇمير Öرو نشÇÇوي ور , ÖوÇÇش مÇÇÇÇير آن عÇÇÇÇاشق بÇاش سÇركه نÇخري ور خÇربلاش, شكÇÇر تÇÇنگ

اسÇÇير بÇÇرهاند تÇÇا زر ريÇÇÇخت فÇÇÇÇرو عشÇÇÇÇق خÇÇا ك اسÇÇيران گشÇÇته پÇÇا ك جÇÇانهاي قÇÇÇÇبلة

فÇÇقير اي بÇÇطلب, هÇÇم خÇÇود زنÇÇبيل بÇÇÇÇن در نÇريخت نÇان كسÇي هÇيچ تÇو زنÇبيل بÇه كÇه اي

شÇير گشت سÇيه خÇÇون زر, گشت سÇÇيه خÇÇا ك قÇماش صÇد دهÇدت بÇاش,حÇق مرد و چستشو

قÇÇير هÇÇمچو گÇÇل و زآب دل پÇÇاي بÇÇرهد تÇÇÇا بÇÇيا ديÇÇن و حÇÇق شÇÇمس تÇÇبريزيان مÇÇÇÇفخر

رستن آز از بايدلقمةعشقشدنو

ار> بÇÖص× لاI لي ÖوÔا ي×Çا ÔهÖنÇ م روا بت ÖاعÇ ف> كÇه: خطي دلدار چÇÇÇÇهرة گÇÇÇÇرد خÇÇÇÇدا است نÇÇÇÇوشته



الهيه جذبات 1ëê

مÇردمخوار پÇيشعشق لقÇمه كÇند خÇويش بÇايد كه مÇي ÖردÇم خÇوارست مÇردم عشÇÇق چÇÇو

گÇوار نÇوش وشÇن شÇيرين لقÇمة هست شÇوي كÇÇه هÇضم ديÇÇر ديÇÇر تÇÇرشي لقÇÇمة تÇÇو

است/ معروف و شده ياد فيل سورة در داستان اين داشتند/ باز كعبه به هجوم از را پيلان كه ابابيل مرغ به اشاره (1

شكÇار كÇرده پÇيل ابÇابيل1 مÇرغ چÇÇو تÇÇويي بÇاشد لقÇمهاي پÇيل خÇود تÇو حرص پيش نه

مÇار و كÇژدم چÇه غÇذا مسÇمي مÇرغ چÇه تÇرا دراز قÇÇÇÇحط ز آمÇÇÇÇده عÇÇÇÇدمي زادة تÇÇÇÇÇو

شدي?> پر <آيا ميشود: گفته و ميشود ريخته او در هرچه كه است جهنم وصف در قرآن در كه آيهاي به است اشاره (2
هست/ هم زيادتر آيا يعني زيد, م Öنم Öله ميگويد: باز

جÇبار خÇالق پÇÇاي نÇÇهد تÇÇو بÇÇر كÇÇه مگÇÇر دوزخ2 مÇعدة چÇو نگÇÇردي سÇÇير هÇÇيچ بÇÇه

بÇردار> قÇدم هÇين سÇير <شÇدم كÇه: كÇند ندا خÇÇالق نÇÇهد قÇÇدم دوزخ سÇÇر بÇÇر چÇÇÇنانكه

مÇردار ايÇن زحÇرص و خÇواص كÇÇهرستهانÇÇدزخÇويش و اوليÇا چشÇÇم كÇÇن سÇÇير خÇÇداست

سÇوار شÇير هست كÇه اسÇتر و اوخÇر نÇÇجويد شانبودنهحرصبهشت ÖهحرصعلموهنرÇÇÇÇÇÇÇÇن

روزشÇÇÇمار خÇÇÇÇيره و شÇÇÇÇمارشودگيج آن از انÇعامش و عÇطا مÇن شÇÇمرم ا گÇÇر خÇÇموش

# # #

تازه/ عيش هدايت: نسخة در (3

گÇÇير تÇÇر فÇÇÇرو ابÇÇÇÇريشمك دو يك گÇير سÇÇر از بÇÇازي3 عشÇÇق مÇÇطربا,

گÇير سÇÇاغر و جÇÇام و بگÇÇذار چÇÇنگ بسÇÇاز حÇÇريف بÇÇا و بگÇÇذار جÇÇÇنگ

گÇير عÇنبر و مشك و بگشÇÇاي جÇÇعد خÇÇوان جÇÇنت و حÇÇور و بÇÇرآراي رخ

گÇÇير ر يسÇÇم مÇÇيبايدت چÇÇÇه هÇÇÇÇر انÇد تÇو پÇاي خÇÇا ك اقÇÇبال و بÇÇخت

گÇÇÇير لشكÇÇÇÇر هÇÇÇÇزار را دشÇÇÇÇمنت انÇد تÇو غÇلام ظÇفر و سÇÇعد چÇÇونكه

گÇÇير اخÇÇضر چÇÇرخ بÇÇام بÇÇر خÇÇÇانه بÇÇÇÇاده آردت چÇÇÇÇرخ در چÇÇÇÇÇÇونكه

گÇÇير احÇÇمر كÇÇÇميت از گÇÇÇÇير بÇÇÇÇار را حÇÇريفان كÇÇن مست , ÖوÇÇÇش مست

گÇير پÇر بÇخور هÇم تÇو خÇوردم زانچه يدم پرÇÇÇÇÇÇب و بÇÇÇÇÇÇÇÇرآوردم پÇÇÇÇÇÇÇÇر

شده/ ديده رين متأخ و مين متقد كلام در شعر چند از پس قافيه تكرار (4

گÇÇير سÇÇاغر4 و سÇÇبو و مÇÇخ تÇÇرك رسÇيد بÇاده عشÇÇق بÇÇحر از چÇÇونكه

گÇÇير لاغÇÇر و لنگ تÇÇÇو را مÇÇÇÇركبم مÇÇركب از مÇÇÇرغ هÇÇÇÇمچو فÇÇÇÇارغم

گÇÇÇير كÇÇÇÇوثر تÇÇÇÇو را عشÇÇÇÇق آتش بÇÇÇÇÇÇÇايد كÇÇÇÇÇÇÇÇوثرت آب ار دل اي

گÇÇÇÇير ر قرÇÇÇÇم را عشÇÇÇÇق مسÇÇÇÇتي انگÇÇور هÇÇيچ زخÇÇا ك رويÇÇد  گÇÇÇرنه

گÇÇير فسÇÇونگر اي سÇÇالوس تÇÇÇÇرك تÇÇوبه آنگÇÇÇÇهي و مست و عÇÇÇÇاشق



1ëë مهمله را¾ رديف

گÇÇير احÇÇمر جÇÇÇام اسÇÇÇÇپيد مكÇÇÇÇن تÇÇبريزي شÇÇمس راز مگÇÇÇو هÇÇÇÇين

# # #

بÇÇÇÇيقرار و خÇÇÇÇماريم و عÇÇÇÇاشقيم و مسÇÇÇÇتيم يÇÇÇار رسÇÇÇÇول آمÇÇÇÇد و م رÇÇÇÇخ بÇÇÇÇهار آمÇÇÇÇد

انÇÇÇÇتظار در را چÇÇÇÇمن شÇÇÇÇاهدان مگÇÇÇÇÇÇÇÇذار بÇاغ بÇهسوي ÖوÇÇش روان چÇÇراغ, واي چشÇÇم اي

ميشود/ گرديده زيارت است, رسيده تازه كه 1) كسي

يÇÇÔزار1 Ôم ادÇÇالق كÇÇÇÇه است قÇÇÇÇاعده كÇÇÇÇه Öرو Öرو رسÇÇيدهانÇÇد غÇÇريبان غÇÇيب, ز چÇÇÇمن, انÇÇÇÇدر

خÇوشعذار است گشÇته تÇÇو لقÇÇاي پÇÇي از خÇÇار است آمÇÇده گÇÇلشن در تÇÇو قÇÇدوم پÇÇي از  گÇÇل

جÇويبار رفÇÖط بÇر شÇد زبÇان سÇÇر بÇÇه تÇÇا سÇÇر تÇو شÇرح بÇه سÇوسن كÇÇه دار گÇÇوش سÇÇرو, اي

نÇÇثار كÇÇند تÇÇو بÇÇر و گÇÇردد شكÇÇÇÇفته تÇÇÇÇو از گشÇاست گÇره لطÇفت و شÇÇد گÇÇره گÇÇره غÇÇنچه

پÇÇÇÇار مÇÇÇÇردگان دي, و بÇÇÇÇهمن پÇÇÇÇÇوسيدگان سÇÇرزخÇÇا ك كÇÇرد بÇÇر كÇÇه قÇÇيامتست  گÇÇÇÇويي

آشكÇÇار گشت كÇÇنون داشت, خÇÇا ك كÇÇÇÇه رازي زنÇدگي يÇافت كÇÇنون بÇÇود, مÇÇرده كÇÇه تÇÇخمي

شÇرمسار و گشت خÇجل نÇÇداشت, آن بÇÇيخيكه نشÇÇاط از هÇÇمينازد داشت, مÇÇيوه كÇÇه شÇÇاخي

بÇÇÇÇختيار شÇÇÇÇاخ نكÇÇÇÇو درخت شÇÇÇÇود پÇÇÇÇيدا نÇÇÇÇيز روح درخÇÇÇÇتان شÇÇÇÇوند چÇÇÇÇنين آخÇÇÇÇر

ذوالÇÇÖفقار سÇÇÇبزه و يÇÇÇÇاسمن گÇÇÇÇرفته اسÇÇÇÇپر بÇÇرگ بسÇÇاخت و درخت شÇÇاخ كشÇÇيد لشكÇÇÇÇر

نÇوبهار بÇه شكÇوفد كÇÇه گÇÇل چÇÇو دل بشكÇÇفت ديÇÇن شÇÇمس جليÇÇت نÇÇور ديÇÇد ديÇÇÇÇده تÇÇÇÇا



معجمه رديفزا¾

امÇÇروز مÇÇن جسÇÇتم بÇÇرون چÇÇنبر از امÇÇروز كÇÇÇه مÇÇن مسÇÇتم چÇÇنان مسÇÇتم, چÇÇنان

امÇÇÇÇروز مÇÇÇÇن چÇÇÇÇنانستم چÇÇÇÇÇÇÇÇنانستم, نÇÇيايد خÇÇÇÇاطر در كÇÇÇÇه چÇÇÇÇيزي چÇÇÇÇنان

امÇÇروز> مÇÇن وارسÇÇتم تÇÇو كÇÇز Öرو بÇÇÇÇرون عÇÇقل <اي گÇÇفتم: و عÇÇقل گÇÇوش  گÇÇرفتم

امÇÇروز مÇÇن بÇÇپيوستم مÇÇجنون بÇÇÇا مÇÇن كÇÇÇÇه از خÇÇويش دست عÇÇÇÇقل, اي بشÇÇÇÇو,

امÇروز مÇن خسÇتم خÇود دست دو هÇÇر تÇÇرنجي كÇÇه يÇÇÇÇوسف آن چÇÇÇÇو بÇÇÇÇدادسÇÇÇÇتم

امÇروز مÇÇن بشكسÇÇتم خÇÇنب چÇÇندين مÇÇÇÇي كÇÇه پÇÇÇÇر ابÇÇÇÇريق آن كÇÇÇÇرد چÇÇÇÇÇÇنانم

امÇÇروز مÇÇÇÇن هسÇÇÇÇتم كÇÇÇÇاندرو مÇÇÇÇقامي خ رÇÇÇÇف ليك كÇÇÇÇجايم نÇÇÇÇÇÇÇÇميدانÇÇÇÇÇÇÇÇم

امÇÇروز مÇÇن بسÇÇÇتم او بÇÇÇÇر در مسÇÇÇÇتي ز تÇÇÇÇازان اقÇÇÇÇÇÇبال درم بÇÇÇÇÇÇÇÇر بÇÇÇÇÇÇÇÇيامد

امÇÇروز مÇÇÇن نÇÇÇÇنشستم پÇÇÇÇاي از دمÇÇÇÇي مÇÇÇÇيدويدم او پÇÇÇÇÇÇي او وا گشت چÇÇÇÇÇÇÇÇو

امÇروز مÇن شسÇÇتم ايÇÇن انÇÇدر مÇÇاهي چÇÇو تÇÇÇÇبريز يÇÇÇÇن مسالدÇÇÇÇش زلف بÇÇÇÇÇÇÇÇهبند

# # #

طپيدن/ نسخهاي: در (1

بÇÇاز گÇÇرفت رمÇÇيدن1 زسÇÇÇÇينه دلم مÇÇÇÇرغ بÇÇاز گÇÇرفت پÇÇريدن قÇÇاف سÇÇÇÇيمرغ كÇÇوه

بÇÇاز گÇÇرفت پÇÇريدن و را دانÇÇه سÇÇÇوخت در بÇود مست دانÇه پÇي ز تÇا كÇنون كÇÇه مÇÇرغي

بÇÇاز گÇÇرفت بÇÇديدن صÇÇبح روي چشÇÇم آن فÇراق شب در غÇرقهبهخون بÇÇود چشÇÇميكه

چشيدن/ نسخهاي: در (2

بÇÇاز گÇÇرفت گÇÇزيدن2 وصÇÇل قÇÇند امÇÇÇروز تÇرشروي هÇجر از بÇÔد كÇÇÔند عÇÇيش دنÇÇدان

بÇÇاز گÇÇرفت طÇÇلبيدن دÔر شÇÇÇÇاه جÇÇÇÇيب از سÇنگ سÇفالو بÇهجمع حÇريص بÇÔد دستيكه

بÇÇاز گÇÇرفت شÇÇنيدن پÇÇا ك كÇÇلام حÇÇÇق از بÇيهده قÇول از شÇÇده پÇÇر بÇÇود كÇÇه  گÇÇوشي



1ë7 معجمه زا¾ رديف

بÇÇاز گÇÇرفت مكÇÇيدن شÇÇهد دوست لعÇÇل از هÇميمكيد دنÇÇيا زجÇÇيفة خÇÇون كÇÇه لب آن

ندوخته/ جامة لنگ, (1

بÇÇاز گÇÇرفت دريÇÇدن نÇÇÇاف جÇÇÇÇايگاه تÇÇÇÇا هÇÇجر روز پÇÇوشيد كÇÇه سÇÇياه فÇÇÇوطة1 دل
بÇاز گÇÇرفت بÇÇريدن دست و تÇÇرنج هÇÇريك يÇÇÇÇوسفي ديÇÇÇÇدار ز مÇÇÇÇصر مسÇÇÇÇÇتورگان
بÇÇاز گÇÇرفت دويÇÇدن عشÇÇق ز چÇÇÇادركشان تÇÇن سÇÇراي از خÇÇÇÇانهنشين روح خÇÇÇÇاتون

انگشت/ دو (2

بÇÇاز گÇÇرفت مÇÇزيدن خÇÇويش اصÇÇبعين2 از شÇير و شÇهد كÇه آخÇÇر, كÇÇن خÇÇليل نÇÇظارة

گويد: ناصرخسرو چنانكه ستيزه; و جنگ (3
چÇÇخيدن نÇÇتوانÇÇم تÇÇÇرس از ولي تست از فÇÇتنه گÇÇويم راست الهÇÇي

است/ غلط نوشته خچيدن هند: چاپ نسخة در

بÇاز گÇرفت چÇخيدن3 پÇلنگ بÇÇا و شÇÇير بÇÇا مÇيگريخت روبÇاه و سگ از كÇه آهÇÇويي آن
بÇÇاز گÇÇرفت شÇÇمريدن را سÇÇÇÇتاره يك يك مÇاه عشÇق بÇه دل شÇبان خÇفته عشق بام بر
بÇÇاز گÇÇرفت تÇÇنيدن عÇÇنكبوت غÇÇÇÇار بÇÇÇÇر غÇار درون حÇريفي بÇÇه مÇÇصطفي× و يق دÇÇص
بÇاز گÇرفت كشÇيدن خÇويش بÇه مÇرا او گÇÇوش و حÇÇقست شÇÇÇمس كÇÇÇÇرامت را تÇÇÇÇبريز

تشنگيوصال عناياتغيبيو در

قÇديمي خÇطي نسخة روي از ما نيست, موجود هند چاپي نسخة در غزل اين شدم)/ نوشته(مست هدايت نسخة در (4
نموديم/ استنساخ

رسÇÇتخيز دبÇÇدبة خÇÇلق بÇÇبينند كÇÇÇÇه تÇÇÇÇا خÇÇيز خÇÇيز شÇÇدم, روح4 روحÇÇانيان سÇÇاقي

رز دل خون نماند خون من تن در . حكمراند من سر بر خواند شاه مرا دوش است: چنين هدايت نسخة در شعر اين (5
بريز/

ريÇزريز5 دلم خÇون نÇماند, خÇون مÇن تن در فشÇاند مÇنگل سÇر بÇر خÇوانÇد, يار مرا دوش
گÇريز در مÇن ظÇاهر شÇاه, صÇيد مÇن بÇÇاطن مÇيزيم جÇان و بÇيدل يÇاغيم, جان و دل با

باز و كشتند بهزجر را او گويند بتپرست/ پادشاهي بر بود گرديده مبعوث كه است بنياسراÄيل پيغمبران از يكي نام (6
نفرين را قوم آن بالاخره تا شده تكرار كار اين مرتبه چند تا نمود رسالت تبليغ شده زنده باز كشتند, بازش شد/ زنده
را جÇرجÇيس پيغمبران همة <ميان كه شده مشهور مثلي ا كنون و شدند گرفتار اليم عذاب به و زدند گردن را او نموده

 گرفتهاي>

تÇÇيز تÇÇيغ زدن تÇÇو وز زمÇÇن بÇÇنهادن سÇÇر وار6 جÇÇرجÇيس  كشÇÇتهشومهردمي,پÇÇيشتو

بها/ كم و زبون چيزهاي مرده, ميراث و تركه معني به (7

سÇتيز در جÇان سÇاقي ريگ7 مÇرده جگÇر بÇا ديگ و سÇبوگير زريگتÇرك مÇن تÇرم تشÇنه
جÇهيز كÇن قÇدحم زان لحÇÇد در روم چÇÇونكه كÇردهام جگÇر تÇÇرك خÇÇوردهام دل يÇÇم تÇÇا

كفگير/ معني به (8

ليÇز8 چÇÇه كÇنمكفچه سÇÇاغرخÇÇردمسبوست,مÇÇن نگÇار اي زفت, سÇاغر بÇيار كÇن, قÇدح تÇÇرك

Ñ <پردة خطي نسخة در ولي است مناسب تموز با پاÄيز كه شده نوشته هدايت نسخة مطابق كلمه اين پاÄيز معني به (9

پÃÇÇيز9 پÇÇردة سÇÇوزد تÇÇموز  فÇÇزت كÇÇه تÇÇÇا تÇبريزيان و مÇن بÇر بÇتاب ديÇن حقو شمس



Ø

است/ شده نوشته حجيز>

رديفسين

كس زهÇيچ نÇزني كÇم گشÇتهاي مÇÇلول بس گÇÇرچÇÇه كÇه مگÇو و مكن بس من, جان نگشت سير

مÇيگفتند مكÇتومش ام ابÇن كÇه مالك بن عبداالله كه آوردهاند تفاسير در / عÖمي× Öالا هÄج×ا Öنا لي وت و سب ع آية به است اشاره (1
ايشÇان امÇثال و شÇيبه و ربÇيعه بن عتبه و ابوجهل مانند قريش صناديد دعوت به حضرت آن و آمد پيغمبر بهمجلس
آن كÇرد/ قÇطع حÇضرت آن بÇر را سخن نميدانست را حال آن و بود اعمي كه آن جهت به مكتوم ام ابن بود/ مشغول

آورد/ آيت اين جبرÄيل پس نمود, اعراض او از كرد ترش را مباركش روي شده ملول حضرت

<عÇÇبس>1 در عÇÇتاب كÇÇرد ورا ايÇÇزدي نÇÇÇاصح تÇÇرش مÇÇلولوشد قÇÇنقگشت از چÇÇÇونكهرسول

هÇÇينمگريزيكنفس هÇÇÇمنفسيخوشستخوش, بگÇÇيردت دلي درد مÇÇÇÇرافÇÇÇقت نكÇÇÇÇني  گÇÇÇÇر

از كÇميم مÇانه بÇهم هم بپزيم ما ./// است: نحو اين به هدايت نسخة در و است چنين هند چاپي و خطي نسخة موافق (2
عدس/

خس2 عمÇط گÇرفت پÇخت كÇه مÇيان در كه ميوه خÇود جÇنس مÇيان پÇخت او هÇرچÇه گÇرفت ذوق

است/ ثبت <شكركشان> هدايت: نسخة در و لبان> <شكر هند: چاپ نسخة در و است چنين خطي نسخة در (3

هÇوس بÇود كÇرا مÇرگ فÇÇراقشÇÇان, د وÇÇب مÇÇرگ مÇÇÇÇننبÔرمزسÇÇرخÇÇوشان,خÇÇاصهازيÇÇنشكرچشÇÇان3

آميختن/ درهم بهمعني است ثبت <مرتبس> هدايت نسخة در و است چنين هند چاپي و خطي نسخة در (4

مÇحتبس4 نÇفس سÇر بÇر را سÇبوي آن بشكÇÇنم مÇن بÇهدست دادسÇبو مستمÇÇن, حÇÇريف دوش

دل/ زدن برهم و خاطر خلجان (5

مگس ازيÇن مÇرا وانÇخ مÇيشود Çدوك5 Ôخ زانكÇه خÇود حÇريف نكÇنم مÇن را مÇعده ضÇعيف نÇÇفس

پس و زپÇيش مÇيكشدم او شكÇÇر كÇÇمند زانكÇÇه درم بÇر شÇÇرم پÇÇردة بÇÇنگرم پÇÇيش و پس مÇÇن

عسس دل كÇوي سÇر بÇر او بÇاشد كÇه شÇÇاهوشي مÇا آفÇتاب بÇÇاشد او روي كÇÇه سÇÇحري خÇÇوش

بدست/ سودن جاي (6

مÇجس6> شÇد رگÇمگفت:<ضÇعيف بÇر دستنÇهاد مÇن نÇزد طÇبيب شكÇÇل سÇÇحر در عشÇÇق آمÇÇد

فÇرس> ران شÇراب سÇوي شÇد <دلهÇمگيكباب بگÇفتمش: دل> قÇوت خÇوردهاي  گÇÇفت:< كÇÇباب

خس> و خÇار و زخÇا ك صÇاف گÇزين دهÇم منت باده مÇخور هÇرخسÇي كÇف از خÇوري ا گÇر  گÇÇفت:<شÇراب



1ë9 رديفسين

ارس/ بر و نيل لب بر ./// هند: چاپ و هدايت نسخة در و است چنين خطي نسخة (1

گÇفت:<بس1 جÇوي> لب بÇر تÇيممي, روا نÇيست را شÇراب كÇنم چÇه مÇن بÇÇيابمت <ا گÇÇر  گÇÇفتم:

جÇÇرس> او از گشÇÇا بÇÇاز مÇÇيكشد, حÇÇÇيات آب تÇو الÇÖحيات فÇرس بÇر سÇقا كÇاين بÇاش خÇامش

تاريكي/ (2

غÇلس2 در حÇيات آب مÇÇختفي سÇÇببست زيÇÇن Çلف خ هÇر بÇه نÇرسد مÇÇي ÇÇلف س از حÇÇيات آب

سÇپس ازيÇن دهÇند بÇار جÇان بÇاغهاي هÇمه تÇÇا مÇÇيدهد حÇÇيات آب ديÇÇن شÇÇÇمس تÇÇÇÇبريز از

@گوهراشك

مÇپرس مÇا بÇر او قÇعش از رفت آنچه مÇپرس زيÇبا هÇÇم آن بÇÇي مÇÇا حÇÇال

مÇÇپرس بÇÇالا آن و دÇÇÇق آن ة صÇÇÇÇق بÇÇين پÇÇرنور رخش از بÇÇالا و زيÇÇÇÇر

مÇÇپرس دريÇÇا آن مÇÇوج و صÇÇÇفا وز عشÇق رشك از نگÇÇر اشكÇÇم  گÇÇوهر

مÇپرس سÇÇودا از و صÇÇفرا از هÇÇيچم ÖنهÇÇم در پÇÇا مÇÇا خÇÇÇÇون مÇÇÇÇيان در

مÇÇپرس پÇÇرغوغا شÇÇنگ نگÇÇÇÇار وز مÇزن دم كس بÇا و مÇيبين دل خون

مÇÇپرس عÇÇنقا از و قÇÇاف زكÇÇوه تÇÇو بÇين كÇنده پÇر دل مÇرغ هÇزاران صÇد

مÇÇپرس فÇÇردا از و امÇÇروز نگÇÇÇÇر در اوست عشÇق بÇلاي در قÇيامت صÇÇد

مÇÇپرس كÇÇارافÇÇزا طÇÇÇبع از او رÇÇÇÇس دور سÇخت دوري انÇديش خÇÇيال اي

مÇپرس ازدريÇا و بÇين چشÇÇمجيحون بÇود كÇه تÇبريزي شÇمس پÇرسي چند

قمارخانةعشق

مÇÇترس نÇÇÇام و زنÇÇÇÇنگ و درآ خÇÇÇÇانه قÇÇÇÇمار مÇÇترس دام ز , Öرو لطÇÇيفست, دانÇÇه كÇÇÇÇه بÇÇÇÇيا

مÇÇترس غÇÇلام, تÇÇرا حÇÇريفان كÇÇه بÇÇÇÇيا بÇÇÇÇيا كÇرند گÇÇوش بÇÇه هÇÇمه حÇÇريفان كÇÇه بÇÇيا بÇÇيا

مÇÇترس پÇÇيام ازيÇÇن حÇÇياتست آب يÇÇار چÇÇÇÇو سÇرست و جÇÇان بÇÇيم راه دريÇÇن شÇÇنيدهايكÇÇه

مÇترس تÇمام, مÇن چÇÇو جÇÇمالش پÇÇيش بÇÇمير مÇÇيجويد مÇÇرده و عÇÇيسيوقÇÇتست چÇÇÇوعشق

مÇÇترس جÇÇام, هÇÇÇÇزار فÇÇÇÇروكش زدستدوست روحست سÇÇبك او گÇÇرانست, رطÇÇل ا گÇÇÇÇرچÇÇه

مÇترس خÇام زهÇÇيچ نÇÇباشي خÇÇوار پÇÇخته چÇÇو مÇÇاني كÇÇي بÇÇيكباب شÇÇÇدي, شÇÇÇÇير غÇÇÇÇلام

مÇترس شÇام و زصÇبح ديÇدي چÇÇو روح صÇÇبوح داري غÇÇم چÇÇه عسس از شÇÇدي, مÇÇاه حÇÇريف

مÇترس وعÇام خÇاص ز خÇاصو بÇÇادة جÇÇÇامي كÇÇه گÇÇير مÇÇÇÇن نÇÇÇÇزد بÇÇÇÇياورد يÇÇÇÇار خÇÇÇÇيال



الهيه جذبات 1ì0

مÇÇترس مÇÇقام دريÇÇن و مÇÇقيم جÇÇÇÇام بگÇÇÇÇير حÇÇريف بÇÇايزيد و خÇÇÇليلست مÇÇÇÇقام ايÇÇÇÇن در

رس> مت صÇيام, و روزه مÇيجان نشكÇÇند روزگÇÇفت:<خÇموش كÇÇه بگÇÇفتمش:<مÇÇهروزهاست>و



رديفشين

جÇوييدش يÇار كÇوي بÇه عÇاشق رمÇد انÇدر وگÇÇر جÇوييدش دلدار آن از بÇيدل ايÇن گÇردد گÇم ا گÇر

جÇوييدش گÇلزار مÇÇپرسيدشسوي خÇÇاري زهÇÇر تÇن از نÇÇا گÇهان د پرÇÇب جÇÇانم بÇÇلبل ايÇÇن وگÇÇر

جÇÇوييدش عÇÇيار آن بÇÇيمار نÇÇرگس پÇÇيش بÇÇه مÇجلس ازيÇن يÇاوه شÇود او عشÇق بÇÇيمار وگÇÇر

جÇوييدش ار مÇخ آن از آندم رويÇد مÇÇيخانه بÇÇه شÇÇيشه وگÇÇÇÇرسرمستدلروزيزندبرسنگايÇÇÇن

نسÇخة و هند چاپي نسخة ولي را.///, عاشق رخت بدزدد زنديقي و دزدي ا گر است: چنين هدايت مÇنتخبات نسخة در (1
ماست/ نوشتة مطابق قديمي خطي

جÇÇÇوييدش ار رÇÇÇÇط آن مشكÇÇÇÇين ة رÇÇÇÇط مÇÇÇÇيان را عÇÇاشق رخت بÇÇدزدد و نÇÇقب1 زنÇÇد دزدي وگÇÇÇر

جÇوييدش> بÇيزنهار بÇÇرقانÇÇداز خÇÇورشيد رÇÇب> مÇيگويم: زنÇهار هÇلا كÇه گÇمگردد عÇاشق هÇرآن

جÇوييدش بÇيدار مگÇر نÇÇيابيدش, خÇÇفته چÇÇنين اوست زبÇخت بÇÇيداري كÇÇه را پÇÇرفن بÇÇيدار بت

جÇوييدش اسÇرار در كÇه پÇÇيرم آن كÇÇرد اشÇÇارت دلبÇر آن از مÇن زپÇيري دل كÇوي بÇÇه بÇÇپرسيدم

جÇوييدش> بÇار دريÇا بÇه پÇرگوهر, دريÇÇاي مÇÇنم <آري گÇفت: اسÇرار> تÇويي <بÇاللَّه را: پÇير بگÇفتم

جÇÇوييدش انÇÇوار آن در مسÇÇلمانان مسÇÇÇلمانان پÇردازد خÇويش نÇور بÇه يÇارا در كÇه گÇوهر زهÇي

جÇوييدش> بÇÇازار آن <در گÇÇو: را صÇÇفا اخÇÇوان مÇÇر آمÇد صÇفا بÇازار بÇه تÇبريزي شÇمس يÇوسف چÇو

# # #

گÇريبانش از خÇويش رÇس فÇÇردا نÇÇاورم بÇÇر ا گÇÇر پÇÇريشانش زلف از دل پÇÇيوسته بÇÇاد پÇÇÇÇريشان

بÇرنجانش بÇرنجانش مÇن جÇÇان است بÇÇدزديده گÇوهر بسÇي تÇÇو زلعÇÇل خÇÇوبي, شÇÇحنة اي الا

ايÇمانش و كÇفر انÇدر تÇÇو شÇÇوقت آتش از بÇÇزن زلفت كÇÇافر بÇÇغير جÇÇÇÇاني آورد ايÇÇÇÇمان  گÇÇÇÇر

زپÇنهانش پÇÇريشاني بÇÇاشد مÇÇرا تÇÇنها تÇÇا رويش كÇÇه شÇود پÇنهان تÇا كÇه او زلف بÇاد پÇÇريشان

گÇلستانش زسÇوداي جÇامه كÇنم پÇÇاره گÇÇل چÇÇو او عشÇق بÇاغ انÇدر كÇه بÇيبرگي عشÇق در مÇÇنم
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بگÇفتم:<چÇيستايÇن> گÇفتا:<هÇميغلطمدراحسÇانش> آنگÇÇÇÇÇÇلهايرخسÇÇÇÇارشهميغلطيدروزيدل در

زنÇدانش و چÇاهست جÇنان بيند رسن كان هردل زافÇتادن كه دل اي مÇترس بÇنگر, ذقÇن آن چÇاه بÇه

جÇانانش و جÇان هÇم د وÇب شÇاهي كÇزين جاني خوشا دم دلمÇيدهدهر مÇرا تÇبريزي يÇن مسالدÇوشÇچ

رياضت مرداناستنه مهر و نظر اساستكميل, اصلو بيانآنكه در

است: مثنوي در آنچه با شعر اين (1
شÇود آسÇان خÇدمتت و سÇلوك تÇÇا شÇود رخشÇان تÇو نÇور تÇا كن جهد

است, غÇالب مÇحبت و عشÇق جهت چون ندارد; منافات صيقلي>, كن صيقلي تو را <روح ميدهد: دستور كه آنجا و
براي رياضت چون ندارد/ لازم رياضتي كند, سير راه در جذب و عشق قدم به راهرو چون و نيست كلفت و رياضت

ميسوزاند/ را خودي و نفس كه است سوزاني آتش و رايض بهترين عشق و است نفس ستور كردن رام
مÇيرود سر از جوشش آنكه بر ني مÇÇÇيرود آذر سÇÇÇÇرد ديگ هرÇÇÇÇب

فرمايد: مثنوي از ديگر جاي در و
ÇÇفا) Ôج) نÇÇقره از كÇÇوره بÇÇرآرد تÇÇا جÇفا وين رياضت اين است آن بهر

آسÇايش1 و عÇيشست هÇمه دلداري, و مهرست همه بÇخشايش و لطÇفست هÇمه مÇا, پيش نيست رياضت

آرايش جÇÇمله بÇÇاقي و آيÇÇد شÇÇÇهريار از مÇÇÇÇا بÇÇÇÇه آيÇد بÇار بÇه جÇان بÇاغ بÇه آيÇد كÇار فÇقر از آنÇچ هÇÇر

افÇزايش تÇو را جÇان بÇبين كÇاهش در هست تÇن وگر درگÇاهش صÇدرست هÇمه راهش, در ديÇدست هÇÇمه

جÇايش لامكÇان در كÇند را خÇا كÇي مشت يك او را كÇه سÇÇهمنا كÇÇي امÇÇير را پÇÇا كÇÇي لطÇÇف تÇÇو بÇÇÇبين

ايش قÇس نÇيست خÇون جÇز كÇه تشÇنه آتش زعشÇÇق نÇه شش از و پÇنج و زچÇار بÇيدشنه زخÇمست بسÇي

رهنشينان/ (2

خÇايش شكÇر شÇد چÇوطوطي بسÇÇيجانهايغمگينان رهبÇÇينان گشÇÇتند ازو رهشÇÇÇينان2 كÇÇÇÇوران بسÇÇÇÇي

فÇرسايش جسÇم زعشÇق جÇانستم جÇÇمله مÇÇن چÇÇرا مسÇتم و عÇاشق ازيÇرا پسÇتم و خÇÇا كÇÇي مÇÇن چÇÇرا

پÇايش بÇر فÇخر بÇÇراي تÇÇيزي زسÇÇر سÇÇر تÇÇو ÖنهÇÇب تÇÇبريزي شÇÇمس زكÇÇوي پÇÇرهيزي چÇÇند تÇÇÇÇا دلا

درخوشيوشيرينيشيوههايدلربايدلبرانغيبي

نوشتهايم/ هند چاپي و خطي قديمي نسخة مطابق ما پروينش> و ماهش <بر است: چنين هدايت منتخبات نسخة در (3

بÇردينش3 و جÇانش بÇر سÇاعت هÇر رحÇمت صد جÇعدينش ة رÇط وآن خÇوش مÇويش و خÇوش رويش

پÇÇÇÇيشينش شÇÇÇÇيوة از زيÇÇÇÇباتر و شÇÇÇÇيرينتر آرد نÇو شÇÇيوة يك سÇÇاعت هÇÇر و لحÇÇظه هÇÇر

چÇينش در گÇÇردد گÇÇم مÇÇاچين دوصÇÇد و صÇÇدچين بشÇÇورانÇÇد بÇÇاد چÇÇون را پÇÇÇرچÇÇين ة رÇÇÇÇط آن

او>/ حيات آب <در است: چنين هدايت منتخبات نسخة در (4

تÇÇمكينش خÇÇدمت در بÇÇندد كÇÇمر كÇÇوه صÇÇÇÇد او جÇÇناب4 گÇÇرد بÇÇر هÇÇميگردد چÇÇÇرخ صÇÇÇÇد

زيÇÇنش سÇÇپس را جÇÇان فÇÇÇارس آن بÇÇÇÇنشاند لنگÇÇان بÇÇرود پÇÇيشش جÇÇان نÇÇدارد اسب  گÇÇر



1ì3 رديفشين

بÇÇالينش بÇÇه شÇÇاه آن آيÇÇÇد طÇÇÇÇبيب مÇÇÇÇانند بÇÇنÖهد سÇÇر و سÇÇربندد هÇÇم, نÇÇÇدارد پÇÇÇÇاي ور

آيÇÇينش و فÇÇنش در بÇÇاري شÇÇدم ديÇÇÇÇوانÇÇÇÇه صÇورت هÇر بÇه رفÇته ار جÇاني يكÇي و عشقست

تسكÇينش يÇپ از جÇان يÇابد سكÇون و صÇبر تÇÇا آمÇÇد عشÇÇق درصÇÇورت نÇÇادر نÇÇمك و حسÇÇن

تكÇÇفينش و تÇÇجهيزش سÇÇازد خÇÇود تÇÇابش از جÇان اي كÔشÇد كÇه را آن خÇود تÇيغ بÇه خÇورشيد

كنند/ سوراخ و تراشند سنگ آن با سنگتراشان كه آهني است ميلي (1

مÇÇيتينش1 ضÇÇربت از مÇÇرمر شÇÇود لعÇÇل تÇÇÇÇا كÇÇندن كÇÇÔه بÇÇه رفÇÇÇتست او هÇÇÇÇواي رهادÇÇÇÇف

تÇÇحسينش و فÇÇر و رÇÇÇك پÇÇÇÇرده زپس بشÇÇÇÇنو را ايÇن بگÇو پÇرده در مÇطرب, اي كÇنم بس مÇن

پزند/ پسته و بادام مغز از كه است حلوايي (2

آمÇÇينش كÇÇند حÇÇÇÇلوا گÇÇÇÇويد دعÇÇÇÇا لوزيÇÇÇÇنه لوزيÇÇنه2 و جÇÇوزينه آمÇÇد پÇÇيش كÇÇه خÇÇاموش

# # #

مÇÇفرش تÇÇرا خÇÇورشيد چÇÇا كÇÇر, تÇÇرا جÇÇÇمشيد شكÇركش حÇلوايÇي خÇÇوش, وقÇÇتت خÇÇوش وقÇÇتت

مÇهوش و مÇه و چÇرخ نÇي شÇيوه, ني و ميوه ني نÇÇميگنجد كÇÇه واللÇÇَّه دم كÇÇاين بÇÇيا, و بÇÇخرام

جامي>/ و تو و ما <جز است: چنين هند چاپي نسخة در (3

دركش بÇيا ريگ چÇون غÇم, از مÇجوش ديگ چÇÇون نÇامي خÇوش و كÇف دريÇا جÇامي و نÇو3 مÇاه جز

دارد هرچه آنكه از كنايه و كامل آزادگان از كنايه و آرد پنج و شش نقش نرد در كه قماربازي ل او چيز: سه از است 4) كنايه
است/ جهت شش و پنجگانه حواس عالم بيرون مقصود شش, و پنج جانب آن از و آرد/ تلف معرض در

شش و پÇنج جÇÇانب آن دارد چÇÇها كÇÇه رب, يÇÇا گشÇتم زنش پÇنج4 شش بگÇÇذشتم چÇÇو سÇÇوي زان

افتادم <ناساخته است: چنين هدايت منتخبات نسخة در و كردهايم اختيار متن در كه است چنين هند چاپي نسخة مطابق (5
دم>/ خوش اي تو پاي در

آتش در آتش اي بÇÇÇÇÇÇÇÇاده, در بÇÇÇÇÇÇÇÇادة اي خÇÇوشدم اي تÇÇو دام5 در افÇÇÇÇتادم نÇÇÇÇاساخته

او با كسي بود بدمنظر آنكه بهواسطة گويند: است; نحو علم دانشمندان از يكي لقب و چشم ضعيف معني به اخفش (6
براي را بز آن و جنباندي را خود سر بز گفتي, سخن او با هرگاه كه بود كرده تربيت را بزي نمينمود: مباحثه و مذا كره
بÇز و مÇيجنبانيد را خود سر بز و ميكرد تكرار بز براي را خود درس روز هر و بود نموده انتخاب مباحثه و مذا كره
نÇحوي ابوالÇÖخطاب ا كبر, اخفش بودهاند: كس سه اخفش و كند گواهي نفهميده و ندانسته كه گويند كسي بر اخفش
اتفاق 215 سال در وفاتش است نحو اÄمة از كه مسعده بن سعيد نامش ابوالÖحسن اوسط, اخفش و عبدالÖحميد نامش

است/ اوسط اخفش همان مقصود و 316 در وفاتش سليمان بن علي اصغر, اخفش و افتاده

اخÇفش6 كÇند فÇهم كش قÇراآتÇي نÇÇيست كÇن كÇÇاين اخÇرس هÇمه را خود كن بس ني, و كن بس ني,

# # #

حÇÇÇÇاضرانش مÇÇÇÇيان نÇÇÇÇÇÇÇميبينم جÇانش بÇه مÇيجويم كÇÇه را نگÇÇاري

نشÇÇانش نÇÇميبينم ايÇÇÇÇنمجلس در نÇيست حÇاضران مÇيان او رفت  كÇÇجا

گÇÇÇÇلستانش از اثÇÇÇÇر نÇÇÇÇÇÇÇÇميبينم جÇا هÇر و سÇوي هÇر مÇيافكÇنم نظر



الهيه جذبات 1ìê

مÇيانش انÇدر شÇمع چÇو مÇيديدم نگÇÇاري كه آن شÇÇد كÇÇجا مسÇÇÇÇلمانان

است: چنين هدايت نسخة در (1
اسÇتخوانش بÇپوسد انÇدر گÇور بÇÇه گÇفت او نÇام هÇركس كه نامش مگو

دهÇانش1 شÇد شÇيرين مÇرگ وقت به گÇفت او نÇام هÇركس كÇه نÇامش, بگو

است: آورده چنين نيز را شعر اين (2
دهÇانش شÇد شÇيرين مرگ وقت به بÇبوسيد او دست كÇÇه را آن خÇÇنك

است/ صحيحتر بهنظر و نوشتهايم هند چاپي و خطي نسخة مطابق ما

اسÇتخوانش2 نÇپوسد انÇÇدر گÇÇور بÇÇه بÇÇبوسيد او دست كÇÇه را آن خÇÇÇÇنك

جÇهانش دو هÇر بÇدين شÇد چا كر زخÇÇويش كه يÇÇا گÇÇويم شكÇÇÇر رويش ز

نÇÇهانش مشÇÇتاقان گÇÇوش از مÇÇÇدار تÇÇبريز يÇÇن مسالدÇÇش القÇÇاب بگÇÇÇو

# # #

بگÇÇيرمش دگÇÇر بÇÇار كÇÇفم از بÇÇÇجست آنكÇÇÇÇه بگÇÇيرمش مگÇÇر كÇÇه تÇÇا نÇÇÇÇهادهام دگÇÇÇÇر دام

بگÇيرمش زسÇر بÇاز مÇن عÇمر گÇÇذشت پÇÇذيرمش گÇÇرچÇÇه دلوجÇÇان در آنكÇÇÇÇهبهدلاسÇÇيرمش

بگÇÇيرمش بÇÇهنظر تÇÇا بÇÇصر از شÇÇد روان بÇÇÇاز خÇونجگر فسÇرد بÇاز چÇÇونشكر, بگÇÇداخت دل

بگÇيرمش در حÇÇلقة او بÇÇه كÇÇوي بÇÇرسم چÇÇون او روي بÇÇÇÇهچراغ شب او بÇÇÇÇهسوي بÇÇÇÇÇرم راه

بگÇيرمش زر سÇر بÇÇر بÇÇرد زر چÇÇو رخÇÇم ز تÇÇا شÇÇده زر چÇÇو مÇÇن چÇÇهرة شÇÇده بÇÇتر دلم درد

بگÇيرمش زبÇر و زيÇر شÇد چÇه شÇÇدم بÇÇتر هÇÇرچÇÇه شÇد چÇه شÇدم زيÇروزبر چÇهشد شÇÇدم چÇÇوكمر  گÇÇر

بگÇÇيرمش كÇÇمر طÇÇرف گشÇÇايمش قÇÇبا بÇÇÇÇند بÇخايمش شكÇر هÇمچو بÇÇيابمش, بÇÇهسحر تÇÇا

بگÇيرمش سÇفر راه خÇوش, بÇهخواب سÇفر پسش كÇÇرد از درآيÇÇم زود نÇÇرگسش, ست ر د خÇÇÇÇواب

بگÇيرمش سÇÇحر وقت او بÇÇيايد چÇÇون خÇÇامش او گشÇÇايد دل روزن او درآيÇÇد سÇÇÇÇحري هÇÇÇÇر

بگÇÇيرمش بÇÇبر بÇÇاز گشÇÇÇايمش هÇÇÇÇم ز دست دل زشÇوق دگÇر بÇار ديÇن شÇمس بÇه بÇرسم  گر

# # #

كÇرديم اخÇتيار را چاپي نسخة نگارش ما و زين> غاشيه مه <آنكه است: چنين خطي هدايت نسخة در و زين پوشش (3
ندارد/ لزومي زين ذ كر چون

كشÇدش بسÇتان جÇانب مÇا هÇمت ايÇن كÇÇه بÇÇو كشÇÇدش چÇÇوغلامان او غÇÇاشية3 مÇÇÇه آنكÇÇÇÇه

كشÇÇدش رحÇÇمان رحÇÇمت مÇÇدد از جÇÇÇان ليك گسÇÇتاخي ايÇÇن قÇÇوت د وÔبÇÇن را جÇÇان  گÇÇÇرچÇÇه

<ميبوسد>/ هدايت: نسخة در (4
رسوايي/ و دشنام (5

ميل/ ترغيب, (6

كشÇÇدش دنÇÇدان6 نÇÇب از مÇÇيشنود سÇÇقط5 ور مÇيليسد4 خÇود لب جÇÇان لبش يÇÇاد از دم هÇÇر

كشÇÇدش ايشÇÇان جÇÇانب كÇÇند لطÇÇف بÇÇقا تÇÇÇا ÇÇهان م كشÇÇيدند رخت فÇÇÇنا و مÇÇÇÇحو جÇÇÇÇانب



1ìë رديفشين

كشÇدش شكÇرستان در جÇان يÇوسف آن كÇه تÇÇا چشÇيد زهÇر هÇمي يÇعقوب چÇو كÇه بسÇاجان اي

كشÇدش مÇيزان بÇه چÇرخ بÇود مÇاه چÇون كÇÇند گرچÇه فÇÇخر خÇÇرد تÇÇرازوي بÇÇه كÇÇو هÇÇÇÇركسي

كشÇÇدش انسÇÇان گÇÇوهر سÇÇوي زود نÇÇÇÇظر آن مÇÇردمكي شÇÇود ÇÇاق عش ديÇÇدة در كÇÇÇÇه هÇÇÇÇر

كشÇÇدش ايÇÇمان جÇÇانب او رÇÇÇÇب آيÇÇÇÇد بÇÇÇÇبرد كÇÇÇÇفر راهش ز كÇÇÇÇه را آن وي زلف  كÇÇÇÇÇÇÇافر

كشÇدش بÇدينسان بÇاده كشÇد بÇÇاده او كÇÇه هÇÇر كÇند سÇرمست تÇÇو عشÇÇق مÇÇرا تÇÇبريز شÇÇمس

# # #

مÇيرسدش تÇر گÇل بÇر زنÇد طÇعنه رخش ور مÇيرسدش شكÇÇر نÇÇرخ شكÇÇند او لب  گÇÇر

مÇيرسدش قÇÇمر قÇÇرص از ÖروÇÇگ سÇÇتاند ور مÇيسزدش تÇو در بÇر بÇرد سÇجده فÇلك  گÇر

مÇÇيرسدش كÇÇمر بسÇÇته او خÇÇدمت پÇÇي از اوست چÇا كÇر هÇمگي عÇالم كÇه عÇقل شه ور

مÇيرسدش سÇپر افكÇند هÇÇيبتش يÇÇپ كشÇيد گÇÇر تÇيغ شب زنگÇي بÇر كÇه خÇورشيد شاه

مÇÇيرسدش بسÇÇر روانست پÇÇرگار هÇÇÇÇمچو او نÇÇقطة و دايÇÇره پÇÇÇÇي ز عÇÇÇÇطارد  گÇÇÇÇر

مÇÇيرسدش بشÇÇر ديÇÇدار سÇÇر نÇÇدارد او گÇÇÇر مÇÇحرم نÇÇبÔود فÇÇرشته كÇÇÇه جÇÇÇÇمالي آن

مÇÇيرسدش زبÇÇر و زيÇÇر بكÇÇÇند ور نكÇÇÇÇند شÇÇدند زبÇÇردست كÇÇه مÇÇلكاني بÇÇار و  كÇÇار

مÇيرسدش دگÇر چÇÇيز بگÇÇذر, ايÇÇنها از زفÇلك كÇÇه شÇنيدم نÇوع, ايÇن از مÇن مÇيشمردم

مÇيرسدش> بÇهخبر چÇه كÇارت بÇÔدم گÇÇفت:<خÇاموش فكÇر ايÇن در چÇيست دگÇر چÇيز عÇÇجبا

مÇيرسدش نÇظر اربÇÇاب بÇÇه نÇÇاز كÇÇند جÇهان گÇÇر و جÇانست دلبÇر او كÇه تÇبريز شÇمس

# # #

خÇويش مÇهجور رÇس بÇر نÇهاد عÇنايت دست خÇÇويش رنÇÇجور در از طÇÇبيب آمÇÇد در بÇÇاز

خÇويش مÇÇوفور شÇÇربت كشÇÇد او جگÇÇر تÇÇا غÇÇريب آن رÇÇب رفت حÇÇبيب آن دگÇÇر بÇÇÇار

خÇويش مÇنظور نÇاظرو بÇماند وحÇدت سÇاقي وجÇود از فÇÇنا گشت ربÇÇود چÇÇون او شÇÇربت

خÇويش زنÇبور ز چÇاره را خÇÇواره عسÇÇل نÇÇيست راضÇيم بÇÔودش ور نÇÇيست نÇÇيش ورا نÇÇوش

خÇويش مسÇتور رخ بÇر آفÇتاب آن شÇد فÇتنه چÇراست نگÇويي تÇو خÇود دراز هÇجران شب اين

خÇويش پÇرنور رخ بÇر نÇÇقاب بÇÇبستي ورنÇÇه رحÇمتست خÇÇود رخ از دلبÇÇري هÇÇر غÇÇفلت

خÇÇويش سÇÇور مشÇÇتغل فÇÇارغيم مÇÇاتمشان از كÇه را خÇدا شكÇر هÇÇمند در هÇÇمگان  گÇÇر

خÇويش طÇور بÇر آمÇد وصÇل بÇÇهميقات بÇÇاز فÇرعونيان هÇمه از بÇرست مÇوسي كÇه شكÇر

خÇÇويش هÇÇمهشانعرضه كÇÇردخاتمومنشور بÇÇÇر شÇد جÇمع پÇري و ديÇو رسÇيد سÇÇليمان بÇÇاز

خÇÇويش مÇÇخمور لب بÇÇر ÖنهÇÇب گÇÇويا بÇÇÇادة تÇمام را ايÇن كÇÇنم تÇÇا بÇÇايدت ا گÇÇر سÇÇاقي



الهيه جذبات 1ìì

رايتمÇنصورخÇويش چÇÇوشمس تÇÇا كÇÇهببيني حÇÇق ديÇÇدار عÇÇاشق آي تÇÇبريز سÇÇÇÇوي از

سعادت باز

خÇويش جÇان رÇپ و بÇÇال خÇÇوش گشÇÇاديم بÇÇاز خÇÇويش سÇÇلطان در بÇÇر آمÇÇديم فÇÇÇرود بÇÇÇÇاز

خÇويش ايÇÇوان و خÇÇيمه زديÇÇم سÇÇرگردون بÇÇر كشÇÇيد را مÇÇا دامÇÇÇن رسÇÇÇÇيد سÇÇÇÇعادت ازÇÇÇÇب

خÇÇويش سÇÇويسÇÇليمان جÇÇانبازگشت هÇÇدهد سÇÇروري زمÇÇا يÇÇافت پÇÇÇÇري و ديÇÇÇÇو ديÇÇÇÇدة

خÇويش پÇÇريشان جÇÇعد بÇÇرگشاد جÇÇان يÇÇوسف مÇÇا شكÇÇرستان شÇÇد مÇÇÇÇا مسÇÇÇÇتان سÇÇÇÇاقي

خÇويش خÇندان يÇافتدولت آنكسكÇه چÇÇونبود روزگÇار> ازيÇÇن <چÇÇوني يÇÇار: گÇÇفت مÇÇرا دوش

خÇويش دنÇدان نÇÇب در يÇÇافتيم مÇÇا كÇÇه شكÇÇر خÇواب بÇه نÇديدش هÇيچ مÇصر كه را شكري آن

خÇويش شكÇرستان از مÇÇيخوريم شكÇÇر و قÇÇند مÇÇهتريم بÇÇيحشمي سÇÇروريم سÇÇر و زر بÇÇÇÇي

خÇويش دكÇان سÇÇوي Öرو زرگÇÇري, تÇÇو صÇÇنعت مشÇÇÇÇتري ت سب هست نÇÇÇÇادري, بس زر تÇÇÇÇو

خÇÇويش دوران بÇÇه پÇÇاي نÇÇÇÇهاد درازي عÇÇÇÇمر بÇÇود نÇÇÇÇاقص و كÇÇÇÇوته عÇÇÇÇمرها قÇÇÇÇمر, دور

خويش/ كان در لعلي است: چنين هدايت منتخبات نسخة در و كنند زر آن در كه پوستي 1) كيسة

خÇÇويش چÇÇرمدان1 بÇÇه زر بÇÇÇجو دل, اي Öرو Öرو ديÇن شÇمس هÇوس در شÇÇد تÇÇبريز سÇÇوي دل

اينجا استوكسي درشكر وشكر حلوا در ايمانومÆمنحلوا بيانآنكه در

ترشنباشد

تÇرش ايÇنجا كس نÇيست تÇÇو شكÇÇرستان زيÇÇن تÇÔرش مÇا بÇر تÇو Öروي كÇÇردهاي چÇÇرا خÇÇواجÇÇه

تÇÇرش سÇÇيما و ابÇÇÇرو آمÇÇÇÇدي, زكÇÇÇÇجا تÇÇÇÇو خÇÇجل هÇÇم بÇÇÇÇود قÇÇÇÇند دل شكÇÇÇÇرستان در

تÇÇرش بÇÇالا مÇÇنگر فÇÇلك بÇÇÇر نÇÇÇÇپري مÇيخورند گÇÇÇÇر شكÇر جÇمله طÇوطيان آن فÇÇلك بÇÇر

تÇÇرش تÇÇماشا وقت وصÇÇÇال در بÇÇÇÇود هÇÇÇÇيچ بكÇÇر عÇÇروسان پÇÇيش فكÇÇر, مÇÇيدان تمÇÇÇÇرس

تÇرش فÇردا و امشب هست دوغ خÇورد كÇه هÇÇر گÇير شÇير بÇود روز صÇبوح مÇي خÇÇورد كÇÇه هÇÇر

تÇÇرش حÇÇلوا طÇÇبلة ديÇÇدهاي كÇÇجا بÇÇÇه تÇÇÇÇو د وÇÇب حÇÇلاوت و ذوق ديÇÇن و ايÇÇمان و مÆÇÇمن

تÇرش بÇا رود تÇرش جÇنس سÇÇوي, رود جÇÇنس شÇد جÇمع زان تÇÇو پÇÇيش هÇÇمه شيها ÔرÇÇÔت ايÇÇن

تÇÇرش الا د وÖبÇÇن نÇÇÇÇيشكر د وÇÇÇÇب چÇÇÇÇه زآفÇÇتاب گÇÇÇÇر نÇÇپزد كÇÇان مÇÇÇÇيوهاي هÇÇÇÇر واللÇÇÇÇَّه,

تÇÇرش الا د وÖبÇÇن مÇÇاند سÇÇايه در كÇÇÇÇه غÇÇÇÇوره گÇريخت زآتش دانكÇه بÇÇينيش تÇÇرش كÇÇه هÇÇر



1ì7 رديفشين

تÇÇÇÇرش بÇÇÇÇابا بÇÇÇÇÇÇاشد كÇÇÇÇÇÇÇÇودكان ادب در ولي پÇÇر زشكÇÇر دل است بÇÇوده شكÇÇر چÇÇÇو او

# # #

مكÇانش قÇÇدم تÇÇا سÇÇر او بÇÇيمكان روحÇÇيست درنشÇÇانش غÇÇرقه مÇÇا او بÇÇينشان روحÇÇÇيست

تحصيل پي ما است, حاصل تحصيل فطري, معلوم دانستن همچنين و است مطلوب حجاب يافته, جستجوي چون (1
است/ برتر دو هر نهان و آشكار از او است, بوده حاصل تحصيل ما تحصيل حاصل است/ بوده دل در يار و يار

مÇدانش لحÇظهاي يك بÇدانÇي تÇا كÇه خÇÇواهÇÇي مÇجويش1 لحÇظهاي يك بÇيابي تÇا كÇه خÇواهÇي

نÇÇهانش از مÇÇحجوبي جÇÇويي آشكÇÇÇار چÇÇÇÇون آشكÇÇارش ز دوري جÇÇويي ÖشÖهانÇÇن در چÇÇÇÇون

امÇÇانش در مÇÇيخسب خÇÇوش كÇÇن, دراز پÇÇاها بÇرهان بÇه شÇدي بÇيرون پÇنهان چÇÇونزآشكÇارو

روانش از و جÇÇان از آرد زحÇÇمت چÇÇÇه وانگÇÇÇÇه گÇÇردد روانÇÇه جÇÇانت بÇÇماندي ره ز تÇÇو چÇÇÇون

جÇÇهانش در نÇÇه امÇÇا ÇÇÇÇهانش ج در و تÇÇÇÇاز در را عÇنان كشÇي كÇي تÇا را, جÇان كÇرده حÇبس اي

است/ كرده ثبت جسد مصراع دو هر در حسد جاي به هند چاپ نسخة در و نياورده را غزل اين هدايت نسخة در (2

تÇÇرجÇÇمانش حÇÇرص از نگÇÇويد حسÇÇÇÇد زيÇÇÇÇرا را2 حسÇÇد كÇÇوري از پÇÇايي كÇÇÇوب بÇÇÇÇيحرص

سÇنانش خÇوري كÇي تÇا نÇÇان سÇÇه هرÇÇزب آخÇÇر دونÇان چÇو دوي كÇÇي تÇÇا نÇÇان دو هرÇÇزب آخÇÇر

امÇÇانش در و امÇÇن در تÇÇو دلا شÇÇÇوي ايÇÇÇÇمن بÇخوانÇي ديÇن شÇمس ور بدانÇي دين شمس  گر

انداختنعاشقان دام در درشيوههايمعشوقانو

كÇلاهش> ربÇا در تÇو را فÇلان دهÇم دم <من سÇياهش: ة رÇط بÇا مسÇتش چشÇم مÇÇيگفت

بÇهچاهش> فكÇن در تÇو آيÇد چه رÇس بر چون چÇاهست بÇهقعر <يÇوسف بگÇويم: را يÇÇعقوب

گÇياهش> در بÇيدام دنÇبه ديÇد كÇÇه <هÇÇرگز مÇÇيگفت: و سÇÇبزهزار در دنÇÇبه ديÇÇد روبÇÇاه

تÇÇباهش خÇÇÇÇاطر آن بÇÇÇÇÔد بÇÇÇÇيخبر دام از چÇÇوننمكشد دنÇÇبه وانگÇÇرگازحÇÇريصيدر

گÇÇناهش ابÇÇلهي آن بÇÇرادر اي نÇÇÇيست بس كÇه:<بÇيگناهم> گÇويد افÇتد انÇÇدر چÇÇو ابÇÇله

جÇاهش و جÇمال و حسÇن بÇيرزد بÇاري كÇابلهشدن تÇو گÇزين عشÇقي عشÇقست, ابله كننده

راهش زنÇيم خÇود مÇا آيÇد ره در چÇو حÇÇاجي رهÇزنانيم و جÇاسوس حÇاجيانيم, شكÇÇل مÇÇا

سÇپاهش چÇون و مÇاه چÇون بÇاژگونه نÇعل با مÇÇينماييم و آب در ارغÇÇوانÇÇيم, شÇÇاخ مÇÇÇا

نÇÇيكخواهش خÇÇون در لاابÇÇالي رفÇÇÇÇته اي نÇرانÇي نكÇتهاي تÇÇا خÇÇامش فÇÇزود مسÇÇتي

هÇمپشتوهمپناهش هسÇتي چÇو ايشÇÇمسدين دلنÇÇوازت لطÇÇف از ده نÇÇوازشÇÇي را جÇÇÇÇان

# # #
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خورند/ دوست با كه شرابي و پياله (1

كÇÇÇارش شÇÇÇÇد تÇÇÇÇمام اول بÇÇÇÇدوستكاني1 آثÇÇارش شÇÇدست فÇÇاني كÇÇه اوست تÇÇÇÇمام

يكÇÇبارش بÇÇه خÇÇرابÇÇاتيي كÇÇÇÇرده خÇÇÇÇراب عشÇÇق ره در خÇÇراب خÇÇÇراب دليست مÇÇÇÇرا

بÇردارش> و بÇيا خÇواهÇي, كÇه فÇÇتاده چÇÇنان مÇيخواهÇي فÇتاده گÇر <بÇيا, بÇÇهعشق: بگÇÇو

اسÇÇرارش سÇÇوز ز بسÇÇوزي كÇÇه زشÇÇÇعلهها, مÇيترسم كÇه بÇبين زدورش پÇيش, بÇه مÇÇيا

بÇÇارش ر Ôد اشك روانست سÇÇيل سÇÇيل آي كÇÇه مÇن چشÇم سÇوي بÇه آتش بگÇيردت وگر

رفÇÇتارش وقت بÇÇÇه بÇÇÇÇبيني بÇÇÇÇنده زاشك آب چشÇمة و عÇصا سÇنگو مÇوسيو حÇديث

بÇيمارش چشÇÇم ز دولت و ت حÇÇص صÇÇلاي بÇيماريست كÇه كÇجا هÇر بگÇو و بÇانگ بÇÇرآر

عÇيارش زلف دو از فسÇÇون و مكÇÇر صÇÇلاي عÇياريست كÇه كÇجا هÇر مÇن بÇه بگÇوي بÇÇيا

بÇÇيدارش زبÇÇخت دانش و بÇÇينش صÇÇÇلاي خسÇتهدليست كÇه كÇجا هÇر بگÇو و بÇهبام برآ

خدا است كرده گشاده كه كسي آيا يعني زمر; سورة در ه ب ر Öن م ورÔن عل×ي و Ôه ف م للاسلا× Ôه ر Öد ص Ôاالله ح ر ش Öنمفا آية: به است اشاره (2
از را او و تنگ او سينة كه است كسي مانند پروردگارش, جانب از است روشني بر او پس اسلام قبول براي را او سينة

است? ننگ اسلام پذيرفتن

انÇÇوارش فÇÇروغ نگÇÇنجد كÇÇوÖن دو در شÇمعيست كÇÇÇÇه 2<Ôه ر ÖدÇ ص Ôاالله رحÇ ش ÖنÇ م> نÇور  كه

معشوق قهر درعشقبهلطفو

فرمايد: مثنوي در كه چنان است; پسنديده عاشق نظر در دو هر معشوق دشنام و ثنا و قهر و لطف عشق, مقام در (3
دÇض دو هÇر ويÇن عاشقم من بوالÖعجب جدÇب قÇهرش بÇر و لطÇف بÇÇر عÇÇاشقم
شÇوم نÇالان سÇبب زيÇن بÇÇلبل هÇÇمچو شÇÇوم بسÇÇتان در خÇÇار زيÇÇن ار بÇÇاللَّه
گÇÇلستان بÇÇا را خÇÇار او خÇÇÇÇورد تÇÇÇÇا دهÇÇان بگشÇÇايد كÇÇه بÇÇلبل عÇÇجب اي

خÇامش3 و پÇخته حÇياتست, آب دو هÇر دشÇÇنامش كÇه و ثÇÇنا ديگÇÇÇر كس بÇÇÇÇا مÇÇÇÇباد

جÇامش مÇا جÇانهاي ابÇÇد بÇÇه تÇÇا بÇÇاد مسÇÇتي كÇÇه از خÇÇÇÇوشترست او بÇÇÇÇادة خÇÇÇÇمار

انÇÇعامش و زلطÇÇف و زعÇÇدل مÇÇپرس مÇÇÇرا سÇÇتمش مسÇÇتي ز نÇÇدانÇÇم عÇÇدل ز سÇÇتم

دامش و دانÇÇه كÇÇرد وفÇÇÇا مÇÇÇÇرغ حÇÇÇÇريف مÇÇرا پÇÇÇاي گÇÇÇÇريز روان كÇÇÇÇه او جÇÇÇÇفاي

نÇÇا كÇÇامش و كÇÇام اقÇÇبال جÇÇÇانب نÇÇرود كشÇÇÇÇيد تÇÇا نÇÇÇمود روانÇÇÇÇم بÇÇÇÇهانه بسÇÇÇÇي

نÇÇامش بشÇÇنود كÇÇÇه را او نÇÇÇÇماند نشÇÇÇÇان بشÇناخت او درد كÇÇه كس آن نÇÇخواهÇÇد دوا

انÇÇعامش و فÇÇضل آفÇÇاق هÇÇمه بÇÇر رسÇÇيد الÇÖحق ديÇÇن شÇÇمس تÇÇبريز مÇÇفخر جÇÇناب

# # #
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مكشÇÇيدش هÇÇÇي, او, مÇÇÇÇنست آن مÇÇبريدش هÇÇي, او, مÇÇنست انÇÇÇج

امÇÇÇÇيدش بÇÇÇÇاغ نÇÇÇÇدارد مÇÇÇÇÇÇÇثل او مÇÇÇنست انÇÇÇÇن او, مÇÇÇÇنست آب

بÇÇيدش سÇÇبزي سÇÇيبش, سÇÇرخÇÇي روانش آب جÇÇÇÇÇÇÇÇنانش, بÇÇÇÇÇÇÇÇاغ

كشÇÇيدش پÇÇÇÇيش او دلست شÇÇÇÇمع او مÇÇÇÇÇÇعتدلست او, مÇÇÇÇÇÇÇÇتصلست

بÇÇبريدش سÇÇر ايÇÇنجا كشÇÇÇد سÇÇÇÇر سÇÇودا سÇÇر وز زغÇÇÇوغا كÇÇÇÇه هÇÇÇÇر

است/ سركه مخفف سك گويند; را سركه آش سكبا, (1

نÇÇهيدش پÇÇÇيش كÇÇÇÇبا1 س صÇÇÇÇفرا كÇÇÇÇاسة آرد صÇÇÇÇهبا ز كÇÇÇÇه هÇÇÇÇÇر

بÇÇÇÇپزيدش هÇÇÇÇم بÇÇÇÇيايد خÇÇÇÇÇÇام كÇÇÇÇنيدش خÇÇÇÇاص بÇÇÇÇيايد, عÇÇÇÇام

نÇÇÇÇويدش داد شÇÇÇÇادي جÇÇÇÇÇÇÇÇانب وادي سÇÇوي زان هÇÇادي, هÇÇÇش نك

بÇÇÇÇمزيدش تÇÇÇÇا نÇÇÇÇباتي شÇÇÇÇÇÇاخ حÇÇÇÇÇÇÇÇياتي زآب زكÇÇÇÇÇÇÇÇاتي, داد

كÇÇÇÇنيدش تÇÇÇÇازه درآيÇÇÇÇÇÇÇد خشك نشÇÇÇÇايد تÇÇÇÇوبه نÇÇÇÇبايد, زهÇÇÇÇÇÇÇد

مÇÇÇÇيبدهيدش حÇÇÇÇÇلوا سÇÇÇÇÇÇÇÇفرة تÇÇمنا كÇÇÇرد سÇÇÇÇودا, ز كÇÇÇÇه هÇÇÇÇر

شÇÇÇÇويدش بÇÇÇÇنده او بÇÇÇÇÇÇربود دل او گشÇÇÇÇÇود زلف او, نÇÇÇÇÇÇÇÇمود روي

طÇÇÇلبيدش تÇÇÇÇا او بÇÇÇÇرد زحÇÇÇÇمت او كÇرد خÇامش او, خÇÇورد چÇÇو بÇÇاده

سÇÇÇÇفره كشÇÇÇÇيدهاستخÇÇوشبخوريدش تÇÇبريز ريÇÇزمفخر شكÇÇÇÇر شÇÇÇÇمس



رديفعين

سÇماع بÇÇوستان بÇÇه روانÇÇي سÇÇرو كÇÇه بÇÇيا سÇماع انÇج انÇج انÇج تÇويي كÇه بÇيا بÇÇيا,

سÇماع ديÇدگان نÇديدست تÇو چÇون بÇÇيا كÇÇه بÇود نÇخواهÇد هÇم و نÇبودست تو چون بيا كه

سÇÇماع آسÇÇمان بÇÇر داري تÇÇو هÇÇره Ôز هÇÇزار تست سÇاية زيÇر خÇورشيد چشÇÇمة كÇÇه بÇÇيا

سÇÇماع نÇÇردبان بÇÇÇام آن از است چÇÇرخ گÇÇÇÇذشته هÇÇفتم بÇÇام بÇÇلندست بÇÇام ا گÇÇرچÇÇه

سÇماع زبÇان از مÇن بگÇويم نكÇÇته دو يكÇÇي فÇصيح زبÇان بÇهصد گÇويد تÇو شكÇÇر سÇÇماع

سÇÇماع مكÇÇان رخت نÇÇور بÇÇه فست رÇÇÇÇمش مسÇا و صÇباح هÇر بÇه خÇوانÇد تو حمد سماع

سÇماع جÇهان ايÇن جÇهانست دو هÇر بÇÇرون آيÇي سÇماع در چÇÇو جÇÇهاني دو هÇÇر بÇÇرون

سÇماع امÇتحان چÇÇنينست شÇÇرط كÇÇه چÇÇرا است وي غÇير چÇه هÇر بكÇوبيم پÇاي زيÇر به

سÇÇماع آن از شÇÇما و شÇÇÇما آن از سÇÇÇÇماع خÇÇÇÇدا آن از شÇÇÇÇما و شÇÇÇÇما آن از خÇÇÇÇدا

سÇماع مÇÇيان در درآيÇÇيم رقÇÇص بÇÇه هÇÇمه تÇبريزي شÇمس عشÇقست صÇورت كÇÇه بÇÇيا

# # #

سÇماع گÇÇلستان مÇÇرغ تÇÇويي بÇÇيا كÇÇه بÇÇيا, سÇماع خÇوان و نÇان و جÇان تويي كه بيا بيا,

سÇÇماع خÇÇاندان بÇÇه ر نوÇÇم شÇÇÇÇمع هÇÇÇÇزار بگÇÇرفتست تÇÇو دل فكÇÇرت زآتش كÇÇه بÇÇيا

سÇÇماع آسÇÇمان بÇÇر تÇÇمامي مÇÇاه كÇÇه بÇÇيا دل روشÇÇن زتست سÇÇتاره هÇÇزار صÇÇد چÇÇو

سÇÇماع كÇÇان نÇÇديد را زري بÇÇيتو كÇÇه بÇÇيا نÇيست نÇقدي عشÇق بÇازار بÇه بÇيتو كÇه بÇيا

سÇماع نÇردبان تÇو كÇÇن فÇÇرو عشÇÇق بÇÇام ز مشÇتاقان تÇÇوانÇÇد كÇÇوي سÇÇر بÇÇر كÇÇه بÇÇيا

سÇماع دكÇان ايÇن در نÇهاني شÇاهديست تست كÇه رخ از عشÇÇق بÇÇازار رونÇÇق كÇÇه بÇÇÇÇيا

بÇعضي هÇدايت مÇنتخبات در و يÇافت نگÇارش هÇند چÇاپي ديÇوان و خÇطي ديÇوان طÇبق بÇر سÇماع در غÇزل دو ايÇن (1
Ñ

سÇماع1 دهÇان و لب زعشÇقش مÇاند بÇاز تÇÇبريزي كه شÇÇمس ز مÇÇÇÇعاني قÇÇÇÇند بÇÇÇÇيار



Ø

است/ يافته تخليط هم با غزل دو اشعار

رديفغين

نوشته/ دروغ> قفا, از روز ندارد <شب هدايت: منتخبات در (1

دروغ1 ورا> شÇÇام نÇÇبÖود <صÇÇÇÇبح دروغ گÇÇÇÇويند: وفÇÇا> نÇÇدارد عشÇÇق <شÇÇاه  گÇÇÇÇويند:

دروغ بÇÇقا> نÇÇباشد جسÇÇم فÇÇÇناي از بÇÇÇÇعد مÇيكشي چÇو را خÇود تÇو عشÇق هرÇگويند:<ب 

دروغ لقÇا> نÇباشد گشت بسÇته چشÇم چÇÇون است عشÇÇقبيهده در تÇÇو  گÇÇÇويند:<اشكچشÇÇم

نوشته/ ر> Öدو> خطي: نسخة در (2
ترقيات در تفصيلي شعيبي فص در نموده/ استشهاد شعر اين به حسين ين الد كمال فارسي الÖحكم فصوص شرح در (3
كه يافته و شده مجتمع يزيد ابو و شبلي و جنيد قبيل از اوليا ا كابر با كشف در ا كبر شيخ كه نموده بيان موت از بعد جان

شده/ حاصل ايشان براي الÖموت بعد ترقي

دروغ3 مÇا> جÇان ايÇن نÇباشد روان سÇÇو زان شÇديم بÇرون زمÇانه زحÇبس2  گÇÇويند:<چÇون

دروغ انÇÇبيا> قÇÇصص بÇÇÔد خÇÇÇÇيال جÇÇÇÇمله ازخÇÇيال نÇÇرستند كÇÇه كسÇÇان  گÇÇÇÇويند:<آن

دروغ خÇدا> جÇÇناب بÇÇه را بÇÇنده نÇÇيست ره راست راه نÇÇرفتند كÇÇه كسÇÇان  گÇÇÇÇويند:<آن

دروغ آشÇÇنا> نشÇÇود آسÇÇÇÇمان اهÇÇÇÇل بÇÇÇÇا خÇا ك سÇرشت در بÇود كÇه كسÇي  گويند:<آن

دروغ سÇÇما> بÇÇر نÇÇبرد را بÇÇنده لطÇÇÇÇف وز دل چشÇÇم دو نگشÇÇايد را  گÇÇÇÇويند:<بÇÇÇÇنده

دروغ هÇÇوا> بÇÇر نÇÇپرد بÇÇر عشÇÇق رÇÇپ بÇÇÇا خÇا ك آشÇيان ازيÇÇن پÇÇا ك <جÇÇان  گÇÇويند:

دروغ جÇÇÇزا> نÇÇÇÇرساند حÇÇÇÇق آفÇÇÇÇتاب آن را خÇÇلق نÇÇÇيك و بÇÇÇÇد ه ذر ه ذر>  گÇÇÇÇويند:

نÇمايد انÇتقال ديگري جسم به روح كه است تناسخ عقيدة رد و هست, دو هر خطي و هند چاپي كليات در شعر اين (4
دارد ديگري تفسير و تأويل نيست صريح چون دارد دلالت تناسخ به كه اشعاري از كليات اين در آنچه و جهان/ دراين

فرمايد: Hصريح برآمد./// عيار بت شكلي به لحظه هر است: اين مطلعش كه ديگر غزلي در و
بÇÇرآمÇÇد ار رÇÇف كÇÇÇÇك در و شÇÇÇÇد شÇÇÇÇمشير زيبا دلبر آن حقيقت كه تناسخ نه باشد چه منسوخ
است/ داده مولوي به تناسخ به قول نسبت صمصامي رضاقلي ترجمة دولان گابريل تأليف ارواح عود كتاب در و

دروغ4 جÇدا> آيÇد ديگÇري جسÇم بÇه روحش بÇرون خÇا كÇدان ازيÇن رفت كÇه <هÇر  گويند:

دروغ ادا> را سÇخن نÇÇيست حÇÇرفوصوت <جÇÇز كسÇي: گÇويدت ا گÇر و گÇفت ز كÇن خÇÇاموش



رديففا

عÇلف بÇر نÇهاده پÇÇوز رو بÇÇه رو شÇÇتران, چÇÇون طÇرف ايÇن شÇديم جÇمع عشÇرتي رنÇد سه دو ما

كÇف بÇرآوريÇده مست لب, فكÇنده شÇتران چÇÇون طÇÇمعهراشÇÇتري مست مÇÇÇيرسد چپوراست از

است: چنين هدايت نسخة در و جبل./// اين در نبرد ره شتر از نخوريم غم است: چنين خطي نسخة در گوسفند; جاي (1
شÇرف بÇر و كÇوه سر بر ما و واديند به زانكه مÇا بسÇوي نبرند ره كاشتران بخوريد خوش

بلند/ جاي و بلندي (2

شÇرف2 وبÇر بÇرسركوه مÇا و بÇÇهپستيانÇد زانكÇÇه اغÇل1 ايÇن در نÇبرد ره شÇتر هÇر نÇخوريم, غÇÇم

قديمي خطي نسخة و هند چاپي نسخة ولي رسند./// كي كوه سر تا گردنند دراز گرچه است: چنين هدايت نسخة در (3
نوشتهايم/ ما كه كردهاند ثبت چنان

عÇف ز مÇا نÇخوريم غÇم عÇفي, عÇف كÇنند رسÇد3 گرچه كÇي كÇوه رÇس بÇÇر گÇÇردني دراز بÇÇه  كس

تÇلف و غÇرقه سÇÇخرة بÇÇود كÇÇي نÇÇوح انÇدريم كشÇÇتي نÇÇوح كشÇÇتي جÇÇهان ا گÇÇر شÇÇود بÇÇحر

شده/ آورده درد (4

وااسÇف اوست ة صÇÇح بÇÇود غÇÇم لديÇÇغ4 وانكÇÇه اژدهÇÇÇا چشÇÇÇÇم آفت مÇÇÇÇا, ديم رÇÇÇÇزم انÇÇÇÇك 

كÇنف درايÇن مستطÇرب مÇحترم, خÇوشونوشو مÇÇا درم و مÇنصب يÇپ در غÇم بÇهدست جÇهان جمله

كÇÇف بكÇÇوب بÇÇزن دست ربÇÇاعيي, بگÇÇÇÇو زود بÇÇيا مÇÇعرفت! مÇÇطرب عÇÇارفان, شÇÇÇدند مست

بÇهصف صÇف سÇرفشانبيدوچنار شÇÇوند تÇÇا كÇÇه زن وبÇيد سÇرو رÇس بÇÇر درفكÇÇن, بÇÇهبيشه بÇÇاد

< Öف خÇت <لا× بÇاد دم از سÇرش كÇند كÇي جÇÇنبش ثÇمر و نÇÇدارد بÇÇرگ د وÇÇب دل خشك چÇÇو بÇÇيد

مسÇتخف و ضÇعيف نÇيست يكبهيك بهفعل د كوست وÇÇب ايÇÇزدي نÇÇÇفخة بÇÇÇÇيمدد خشك چÇÇÇÇارة

مÆÇÇتلف حÇÇيات مÇÇرده ايÇÇزدي زنÇÇفخ يÇÇÇÇافت بÇÇهمريمي ثÇÇمر داد حÇÇق زامÇÇر خشك نÇÇÇÇخلة

است/ گفتن بيهوده زدن, زنخ (5

حÇرف دگÇر شÇمر هÇرزه بÇرگزين, عشÇÇق پÇÇيشة مكÇن گÇم خÇويش ره تÇو زنÇد5 زنÇÇخ ا گÇÇر ابÇÇله

مشهور/ بنابر مولويباشد فرزندناخلف ين بهعلاالد هند:<خصمناخلف>است/ميشوداشاره چاپي و هدايت درنسخة (6

نÇÇاخلف6 چشÇÇم كÇÇوري كÇÇن يÇÇÇاد تÇÇÇÇبريز وز بگÇو ديÇن شÇمس مÇدحت بÇري بسر غزلي چون



173 فا رديف

# # #

مÇÇصاف وقت آمÇÇد خÇÇودم, خÇÇون تشÇÇÇÇنة صÇÇاف و دÔرد از فÇÇارغم نÇÇÇÇميبايدم بÇÇÇÇاده

طÇواف خÇود تÇن گÇرد كÇند بÇÇيتن سÇÇر تÇÇا بÇريز حسÇودان خÇون تÇيز, شÇÇمشير بÇÇركش

ازگÇÇزاف جÇÇرعةخون خÇÇا كوريگ تÇÇابخورد خÇÇونها از كÇÇن بÇÇحر كÇÇلهها, از كÇÇن  كÇÇÇوه

شكÇاف از بÇجهد خÇون دلم, شكÇÇافد ورنÇÇه, مگÇÇير را دهÇÇنم Öرو خÇÇبير, مÇÇÇÇن دل ز اي

دسÇتباف چÇنين نÇيست قÇهرمان و سÇÇلطنت مكÇن مÇحابا هÇيچ مكÇن, غÇوغا بÇه  گÇÇوش

نÇاف بÇريديد چÇه بÇÇر را كÇÇبريت چÇÇو انÇÇج شÇÇÇÇÇÇوم آتش لقÇÇÇÇÇÇÇÇمة روم, آتش دل در

اخÇتلاف د وÔبÇن تÇا مÇÇيشويم, يكÇÇي دو هÇÇر مÇاست بÇند در و بسÇته مÇاست فÇÇرزند آتش

زغال/ (1

زفÇاف و وصÇل طÇالب سÇيه, رو و دل تشÇنه هÇÇنوز او د وÇÇب فÇÇحم1 نÇÇÇيمسوز د ر ÔمÇÇÇÇ ب ور

<معاف>/ هدايت: نسخة در (2

شÇفاف2> مÇن سÇوختهاي هÇيزمگÇويدكه:<تÇو سÇپيد> مÇن سÇيهي تÇÇو <بÇÇرو گÇÇويد: آتش

اعÇÇتكاف سÇÇيهي در يÇÇار دو مÇÇيان نÇي كÇÇÇرده سÇوي آنطÇرفش و روينÇي ايÇنطرفش

كÇاف هÇمچو تÇنگدلي همچولام, پشتخمي مÇاندهاي نÇان غÇم در تÇو كÇه گÇويم چه تو با

برداشتن/ كف به آب (3

اغÇÇتراف3 نكÇÇنم تÇÇا جÇÇو, آب نكشÇÇم تÇÇÇا سÇبو آن سÇنگ بÇرسر ايفÇتنهجو, هÇينبزن

خÇÇلاف و زجÇÇنگ دور زنÇÇم دم خÇÇمشي در شÇÇوم دريÇÇا غÇÇرقة كÇÇنم, سÇÇÇقايي تÇÇÇÇرك

# # #

مصاف./// شير شير شير تويي كه بيا بيا نوشته: چنين هدايت نسخة در (4

بشكÇÇÇاف صÇÇÇÇفها و آ بÇÇÇÇرون مÇÇÇÇرغزار ز مÇصاف4 شÇير هÇيچ تÇو غÇير بÇه نÇيست كÇه بÇيا

لاف نÇه صÇادقند, بÇÇلافند تÇÇو از هÇÇرچÇÇه ز دروغ هÇيچ نÇيست بگÇويند آنÇچه بÇÇهمدحت

اطÇراف بÇر مÇلوك نشسÇÇته, تÇÇو بÇÇهسلطنت چشÇمم ايÇن بÇبيند ديگÇر ت رÇك كÇÇه عÇÇجب

صÇاف نÇه و روشÇنست نÇه ديÇدم و ديÇÇده وليك بÇيش گÇفتم آنكÇه از و وديÇخ مÇقام بÇر تÇÇو

مÇيباف پÇردهها و را خÇود غÇÇيرت تÇÇو بÇÇرو نÇÇميگردد نÇÇهان خÇÇود او چÇÇÇهرة شÇÇÇÇعاع

اوصÇÇاف كÇÇند رهÇÇا كÇÇي مÇÇن دانش وليك آري نÇÇواز دل صÇÇفتهاي فÇÇريب جÇÇان تÇÇو

مÇصاف بÇه جÇان انÇج و جÇاني بكÇردم فÇÇدا كÇردند فÇدا دل و جÇان جÇهان بÇه عÇاشقان چÇÇو

طÇواف تست ردÇگ بÇÇه را جÇÇان كÇÇعبة هÇÇزار بÇÇاشد مÇÇن جÇÇان اقÇÇبال ا گÇÇÇرچÇÇه كÇÇعبة



الهيه جذبات 17ê

است: چنين هدايت نسخة در (1
زنÇاف خÇورند غذا خون شكم به كودكان غÇÇمم كه جÇÇنين چÇÇون راز از دهÇÇÇÇانببستهام

زنÇاف1 خÇونخورند در,نÇه شكÇم بÇه كÇودكان جگÇر كه خÇÇون غÇÇذاست نÇÇان از بÇÇبستهام دهÇÇان

به نوشتهاند, <برخطا> نسخهها همة ا گرچه ام./// تو خطاي بر مست من و عقلي عقل تو است: چنين هدايت نسخة در (2
شد/ نوشته <ب> همهجا در <پ> خطي نسخة در و باشد <پرخطا> فقير  گمان

مÇعاف عÇقل صÇرف پÇيش د وÇب مست خطاي تÇوام2 مÇنمستپرخÇطاي عÇقليو Çرف ص تÇو

كÇفاف جÇام و رطÇلها تÇرا مست نÇÇيست هÇÇميطلبد كÇÇه بÇÇحرها مÇÇن بÇÇÇÇيحد مارÇÇÇÇخ

قÇاف كÇÔه جÇز عشÇق عÇنقاي لايق نيست نÇÇميگنجم كه دگÇÇر جÇÇايي تÇÇو عشÇÇق بÇÇÇغير

يÇÇÖلاف> لا> سÇÇورة بÇÇخوانÇÇند هÇÇزار ا گÇÇÇÇر دوست تÇو بÇهغير مÇن اجÇزاي گÇيرد الف نÇÇه

زن/ پنبه (3

اف3 دÇÇن ايÇÇÇÇن دكÇÇÇÇان در او آتش فÇÇÇÇتاده تÇÇبريزي شÇÇمس اف دÇÇن كÇÇÇÇمانچة مÇÇÇÇنم
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عشÇق وهÇيهاي نÇعره جÇÇان ز بÇÇرآمÇÇد بÇÇاز عشÇÇق عÇÇنقاي آمÇÇد قÇÇاف كÇÇوه آن از بÇÇاز

عشÇق دريÇÇاي بÇÇه عÇÇقل زورق شكÇÇند تÇÇا نÇهنگ مÇثال بÇه سÇÇر, عشÇÇق بÇÇرآورد بÇÇاز

عشÇق سÇيناي سÇينة بÇÇين طÇÇور شكÇÇم در پÇا ك دلهÇاي جÇانب فÇقر است گشÇاده سÇينه

عشÇق پÇهناي عÇالم يÇافت سÇينه قÇفس گشÇÇاد كÇز پÇÇر نÇÇو ز بÇÇاز عÇÇاشقان دل مÇÇÇÇرغ

عشÇÇق بÇÇيناي ديÇÇدة مگÇÇر نÇÇبيند عشÇÇÇق نÇي> <عشÇقست كÇه: گÇفت آتشي بديد عقل

عشÇق غÇوغاي و فÇتنه بÇبين ا كنون هرطرف نشست يكسÇو بÇه و رفت عÇقلبود, فÇÇتنهنشان

عشÇق دلهÇاي ديÇدة پÇا ك, جÇانهاي شÇÇادي تÇÇبريزيان مÇÇفخر ديÇÇن شÇÇمس در بÇÇÇنگر

# # #

است/ انسب عتيق شراب جام تازه مناسب و شده نگاشته عقيق> <جام هدايت منتخبات و هند چاپي نسخة در (1

عÇتيق1 جÇام بگÇير و بگÇÇو تÇÇازه شÇÇعر بÇهطريق كÇÇه مÇرا مÇن بÇار شكÇر جÇÇان فÇÇريفت

عميق/ بحر چو شوم ور شوم قاف كوه چو آورده:///. چنين هند چاپي نسخة در (2

عÇقيق2 انÇك و حÇيات بÇا شÇوم عÇاق چگونه كÇÇردن بÇÇبايدم بگÇÇويد آنÇÇچه چÇÇاره چÇÇÇÇه

آوردهاند/ (بهشين) شكر <سكر> جاي به هند چاپي و هدايت نسخة در (3

رفÇيق3 نÇعم بÇاده و عÇيشست ت لذ سكÇر او كه عشÇÇوة شكÇÇار خÇÇويشم, سÇÇاقي غÇÇÇÇلام

4) گروه/

فÇريق4 گÇزيده زهÇÇي زمسÇÇتي, و زعÇÇاشقي خÇورشيد روزچÇون چÇراغÇندو مÇÇثال بÇÇهشب

خالص/ شراب (5

رحÇÇيق5 جÇÇامهاي و اقيÇÇس مÇÇنازل و مÇÇن نÇيك و بÇد از شÇماست مÇراد هÇرچÇه و شÇما

حÇريق جÇوشو صÇÇدهزار شÇÇررش درافكÇÇند روح مÇÇعادن در كÇÇÇه لعÇÇÇÇلي بÇÇÇÇادة بÇÇÇÇيار
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آن/ مانند و گندم و جو آرد (1

سÇويق1 چÇو و روغÇن چÇو مÇخلد, بهاخÇتلاط آيÇÇيد پÇÇيش آمÇÇيزشست در عشÇÇق  كÇÇمال

تÇوفيق آن شكÇÇر بÇÇه مÇÇخلد سÇÇجود پÇا ك كÇÇند حÇقايق بÇا خÇÇا ك كÇÇند اخÇÇتلاط چÇÇو

شده/ راحت و آمده بههوش و شراب از ايستاده باز (2

مÇفيق2 زمÇانه در و اقيÇس تÇو چÇÇو بÇÇود روا سÇايه زمÇين در و خÇورشيد تÇو چÇÇو روابÇÇود

ديÇده بسÇيار شÇعرا اشÇعار در و نÇدارد ضرر شده خيلي فاصله و كشيده طول چون رفيق نعم و رفيق در قافيه تكرار (3
نيست/ قافيه تكرار پس مفرد, رفيق و است تركيبي جملة Hتقريب رفيق> <نعم آنكه ديگر ميشود,

رفÇÇيق3 سÇÇعادتست و نگÇÇÇÇران عÇÇÇÇنايتش كÇÇرد خÇÇو خÇÇÇÇموشباشكههركسبهخامشي

شÇÇفيق گÇÇلعذار روي مÇÇÇه سÇÇÇÇاقي دست ز تÇبريزي شÇمس چÇو عشÇقش جÇرعة بÇنوش

لايÔطاقاست درعشقتكليفبما صبر

طÇاق تÇو چÇÇرايÇي حسÇÇن و كÇÇرم در بÇينفاق بگÇو كÇÇه تÇÇو سÇÇر و جÇÇان

فÇÇÇراق نÇÇÇÇدارد كÇÇÇÇه وصÇÇÇÇالي روز كÇند بÇخشش تÇو خÇورشيد چÇÇو روي

4) كمربند/

نÇÇطاق4 بÇÇبندم تÇÇو وفÇÇÇÇاي بÇÇÇÇهر تÇÇو بÇÇهر از كÇÇنم بÇÇÇÇر زهÇÇÇÇمه دل

جايز فقه اصول و كلام اهل از گروهي و دانستهاند محال بعضي را تكليف اينگونه ندارد, توانايي كه چيزي به تكليف (5
ميدانند حج به مكلف را مستطيع چنانكه باشد; مكلف سو¾اختيار آن سبب آنكه يا حكمتي حصول بر بنا دانستهاند/
پس شود داخل Hغيرغصب ملك در اختيار سو¾ به آنكه يا گردد فوت استطاعت و اندازد تأخير اختيار به كه درصورتي

قولي/ بر بنا است تصرف باز چون منهي و ممنوع هم و است خروج به مأمور هم

لايÇÇÇطاق5 بÇÇÇÇما تكÇÇÇÇليف بÇÇÇÇاشد كÇÇن صÇÇبر Öرو گÇÇويي مÇÇرا تÇÇو  گÇÇر

پس>/ <ز هدايت: نسخة در (6
كردن/ هم گردن به دست (7

اعÇÇتناق7 پÇÇي6 ز فÇÇراقÇÇي خÇÇÇÇاصه حÇبيب راقÇÇف و هÇÇجر بÇÇود سÇÇخت

خÇرد قابليت جهت كه است روح چون و است روح عقل مادر و پدر چون يعني است; <واو> بدون خطي نسخة در (8
مادر, هم و است پدر هم پس است, خرد مربي كه خود شامخ مقام جهت از است روح همان و است ه قو Öبال عقل و دارد
يعني است; <واو> به كردهايم اختيار كه هدايت منتخبات و چاپي نسخة موافق ولي است/ چنين معني خطي نسخة موافق

روحي/ هم و عقل هم يعني تويي دو هر و مادرند و پدر مانند روح و عقل يعني روح و است عقل مادر و پدر چون

عÇاق ايدوست شÇوم هÇÇردوتويي,چÇون روح و8 عÇقلست مÇادر و پÇÇدر چÇÇون

عÇÇراق و شÇÇام جÇÇÇÇانب رسÇÇÇÇد دود كÇÇنند آهÇÇي تÇÇو مÇÇهر در چÇÇÇو روم

سÇاق سÇيم لبÇان, قÇÇند مÇÇاهرخÇÇان, تÇÇÇÇو ÇÇÇÇاق عش سÇÇÇÇينة تقÇÇÇÇÇÇت در

اشÇتياق از شÇد بسÇÇته دهÇÇنم بÇاقيش كÇÇاين بگÇÇو كÇÇه تÇÇو رÇÇس و جÇÇان

بÇÇينفاق سÇÇخن بگÇÇويد تÇÇÇÇو بÇÇÇÇا حÇاضرست خÇÇامششمسالÇÖحقديÇن
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پنهانك/ خونخوار شه خوبان شه چون آمد شب ./// هدايت: منتخبات در (1

پÇنهانك1 خونخوار هÇش مÇهتابان چÇون شبآمÇÇد پÇÇنهانك يÇÇار درآمÇÇد دلداري و وييÇÇدلج بÇÇÇÇه

است/ بسيار مولوي كلمات در مفرد <واو> استعمال (2

پÇنهانك كÇÇار دارم كÇÇه او, چشÇÇم مÇÇيفرمود و2 خÇامش مÇزن دم يÇعني دست, او بÇÇرمينهاد دهÇÇان

پÇÇنهانك گÇÇلزار آن از گÇÇÇلها آن هÇÇÇÇميدزديدم بشكسÇتم گÇÇلزار در مسÇÇتم او لطÇÇف آن كÇÇرد چÇÇو

پÇنهانك ايعÇيار, خÇوش مكÇري يكي برانگيزان عÇياري و مكÇرانگÇيز چÇه بÇهدلداري, گÇفتم بÇÇدو

پÇنهانك اسÇرار آن بÇر بÇÇادي بÇÇرزند تÇÇا مÇÇهل شب و لبا گÇرچÇهخلوتست مÇنآن بÇرگوش ÖنهÇÇب

پÇنهانك تÇار بÇجنبان را عشÇÇرت چÇÇنگ نÇÇواي خÇÇامش امشبمÇÇها, ÖاشقكشمشوÇÇرارعÇÇÇازآناس

پÇÇنهانك شكÇÇربار جÇÇانافÇÇزاي لعÇÇÇل دو آن از بÇوسه يك صÇدقه بÇهرسم خÇندان دلبÇر اي بÇده

نموده/ ثبت هشيار> <يكي هند: چاپي نسخة در (3

پÇنهانك بÇيدار3 يكÇي مستان اين از هستند ولي آري انÇدرخÇوابخÇوش هÇÇمهمستندو ازان هغمÇÇك 

بار>/ ديگر يار <اي است: چنين هند چاپ نسخة در (4

پÇنهانك بÇار4 ديگÇر شÇÇاه, اي تÇÇرا يÇÇابم تÇيزي كÇÇجا چÇنين تÇندي چÇنين تبريزي, شمس اي مكن

# # #

ايÇÇنك بÇÇينشان نشÇÇان آرد بÇÇينشان زعشÇÇق ايÇÇنك ديÇÇدگان راه ز يÇÇاقوتي اشك شÇÇÇد روان

ايÇنك جان بيرنگ آن از خوش رنگ دو اين آمد مشÇÇتاقان كه رنگ در نگÇÇر مÇÇعشوقان, رنگ در بÇÇبين

ايÇنك آسÇمان رنگ نÇه دارد زمÇين رنگ نÇه مÇيبخشد كه رنگ هÇزاران هÇردم را مÇرخÇا ك فلك

ايÇنك كÇان نÇقد اصÇل بÇيحرفست حÇرف اصÇل چÇو بÇينقشست نÇقش اصÇل و رنگبÇيرنگست چواصل

ايÇنك آن و ايÇن زرشك تÇويي بÇر ويÇت تو ولي دو هÇر ايÇن جÇوياي تÇويي تÇومعشوقي, تÇوييعاشق,
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ايÇنك بÇيدهان زعشÇق نÇالان جÇان و دهانخاموش بÇندد دهÇان رشكت ولي حÇيوانÇي آب مشك تÇو

ايÇنك هÇزارانتÇرجÇمان ليكÇن ميشوي منكر تو نÇÇاليدي هÇÇجر از چÇÇرا بÇÇباليدي گÇÇÇر ذوقش ز

ايÇنك روان آب بÇدان آسÇيا گÇردان ديÇÇدي چÇÇو تÇو بÇيقراري چÇون بگÇو, تÇو يÇاري صÇيد نه ا گر

ايÇنك بÇيان كÇردم رهÇا فÇرمانم, بÇنده خÇÇموشم, مÇرنجانم كÇن, خÇامش كÇه جÇانم مÇيكند اشارت

درچگونگياحوالميراندروغينغافلازمرگ

يÇنك زر بÇه بسÇته سÇÇر مÇÇنگينك, و شÇÇنگينك زيÇنك بÇا و اسÇبك بÇا بÇÇين دروغÇÇين مÇÇير آن

ايÇنك> <مÇنم, كÇه: ششسÇوگويد از مÇرگآيدش كÇوكو> كÇه:<اجÇل گÇويد او, مÇرگست مÇنكر چون

آن و كبرك آن بيني آن و سبلت آن است:///. قسم اين به هدايت منتخبات نسخة در و است چنين قديمي خطي نسخة در (1
 كينك/

كÇوكينك1 و كÇوكبرك بÇÇيني كÇÇو و سÇÇبلت فÇر كÇÇو و رÇك هÇمه آن كÇو خÇر, < كÇي اجÇلش:  گÇويد

نÇÇهالينك> خÇÇا كست بÇÇالين, تÇÇÇرا خشÇÇÇÇتست دادي كÇيان بÇه مÇفرش شÇادي كÇو و شÇاهد  كÇو

سÇÇرگينك تك در دÔر تÇÇو فكÇÇÇندي آنكÇÇÇÇه اي را ايÇننان راسÇرگينمكن بÇÇيجانمكنايÇÇنجان

است: قسم اين به هدايت منتخبات در ولي هند چاپ نسخة در همچنين و است چنين قديمي خطي نسخة در (2
بÇينك خود سركش اي جو در سبو بشكسته جÇا ايÇن ريÇم Ôد بÇهر از دان سÇرگين بÇندة مÇا

نوشتهاند/ تصحيف به نويسندگان كه ميكنم  گمان

خÇودبينك2 ايسÇÇركش جÇÇو ر Ôد و بشكسÇÇتهشو جÇÇان اي دÔري بÇÇهر از دان سÇÇرگين بسÇÇتة پÇÇا

آيÇÇينك و بÇÇيرسمك بÇÇاشي ابÇÇد مÇÇÇÇير تÇÇÇÇا جÇو حÇقيقي ديÇن Öرو گÇو, خÇفتن و خÇÇور ركÇÇت

ميباشد/ <بلا> ديگر نسخههاي در (3

چÇينك مÇÇفكن رخ در بÇÇيني, عÇÇنا3 و رنÇÇج ور كÇن خÇدمت و كÇن مÇردي خÇدابÇيني, مÇرد چون

عشق و دوستي اصل, كه نما كمتر ظاهره عبادات و اعمال بر تكيه و شو همراه راه پير با كه است آن شعر اين از مقصود (4
اولياست/

خÇرجÇينك4 و زادك بÇا گÇردي قÇÇرين چÇÇند تÇÇا ÖوÇش ره هÇم و رهÇرو هÇم ÖوÇش ÖهÇم آن هÇÇمره Öرو

هÇدايت: مÇنتخبات نسخة در و درمييابد/ است, محبوبنمنا ك اشتياق از كه ديدهاي را حيات آب كه است آن مقصود (5
است/ نويسندگان سهو Gظاهر و نوشتهاند <تا> به <تمكينك>

نÇÇمگينك5 ديÇÇدة جÇÇÇز يÇÇÇÇابد كÇÇÇÇجا آب وان تÇو حÇياتي آب خÇÇود تÇÇبريزي, الÇÇÖحق شÇÇمس

# # #

خشمك>/ <اي خطي: نسخة در (6

خÇلخالك بÇه پÇابسته چشÇمك6, اي و نÇازك اي خÇالك اي و زلفك اي عÇاشق, نÇÇهاي كÇÇه Öرو Öرو

بÇÇالك آن و پÇÇر ك آن د رÇÇپ كÇÇجا چÇÇرخ بÇÇÇÇر پÇيچك آن و جÇعدك آن پÇيچد كÇÇجا مÇÇرگ بÇÇا
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مÇÇالك از و زر ك از جÇÇÇÇدامÇÇÇÇاني كÇÇÇÇه روزي مÇÇاند دلت كÇÇه دلجÇÇو, دل, نÇÇازك نÇÇÇÇازك اي

دالك قÇد هÇمچو قÇÇد مÇÇيمك, دل هÇÇمچو دل گÇÇردي چÇÇرا دلتÇÇنگ بÇÇاشي چÇÇÇرا اشكسÇÇÇÇته

زالك چÇÇنين نگÇÇن از را او بÇÇÇÇرهان رب, يÇÇÇÇا مÇÇيترسي چÇÇه زال از دسÇÇتانÇÇي, رسÇÇتم تÇÇÇو

خÇوشحالك و سÇرمستك هÇميگشتي چÇرخ بÇÇر بÇÇاشد چÇÇنين درخÇÇواب ديÇÇدم تÇÇرا دوش مÇÇن

آوردن/ رو و كردن پشت از (1

اقÇÇÇÇبالك1> و زادبÇÇÇÇارك آزادم و سÇÇÇÇÇÇÇرمستم بÇنگر مÇن بÇه چÇرخ < كاي ميگفتي: و ميگشتي

فÇÇÇÇالك در و اخÇÇÇÇتر در را م نجÇÇÇÇم بگÇÇÇÇÇÇذار مشÇÇنو زحÇÇل افسÇÇون بگÇÇذر, فÇÇلك هÇÇفت از

است/ حشيش مقصودش و كم> هندي منبت <از نوشته: هند چاپ نسخة در و شراب معني به (2

سÇالك يكÇي مÇردانÇه كÇÇن ÖهÇÇم آن خÇÇدمت , Öرو كÇÇم2 نÇÇبيدي مست از غÇÇم آنگÇÇه و درويشÇÇي

در كتان/ و ابريشم از چه و پشم و كرك از چه پوشند; هرچه يا بندند كمر بر آنچه شال, و گوسفند پشم از پارچه صوف, (3
است/ شغال مخفف نوشته: آرا فرهنگانجمن

شÇالك3 از و صÇوفك از پÇوشم كÇجا خÇرقه مÇن دارم گÇهر و لعÇل چÇون دارم زخÇÇود خÇÇرقه مÇÇن

و شده نوشته <ذلك> منتخبات: و هند چاپي در و تو/ از است شگفتي مرا مده فريب يعني <واو>; به والك خطي نسخة در (4
چه شود خوانده خطاب به چون و فاعل ذلك و باشد مÆنث و نفي فعل عني د Öخت لا كه نشود است ر مذك به اشاره چون
همه در ولي اين, مرا نميدهد فريب يعني باشد; ذلك يخدعني لا آنكه مگر ندارد محلي ذلك باز باشد نفي چه و نهي

ميباشد/ <تا> به تخدعني لا نسخ

والك4 âنيع د ÖخÇÇت <لا× لب: زيÇÇر بÇÇه مÇÇÇÇيگفت بÇنگر> تÇÇرم چشÇÇم <در گÇÇفتم: عÇÇرب يÇÇار بÇÇا

حيلت>/ دوصد سينه <در است: چنين هدايت نسخة در (5
را/ خود حالات ميپوشي چقدر (6

الك6 ÇÇو× Öحا ÔمÔتÇÇكت ÖمÇÇعني كÇÇي ÇÇÇهم م خÇÇÇÇنديد دل5 درون حÇÇيله صÇÇد مÇÇيپختم و مÇÇÇÇيگفتم

قÇÇالك بÇÇÇي وامÇÇÇÇاندة الي وÇÇÇÇق بÇÇÇÇلبل نÇÇÇÇي تÇو سÇفيدي ازÇب چÇون بÇين را وشÇه كÇن خامش
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دلتÇنگ شÇÇود كÇÇجا دارد, تÇÇو گÇÇنج رابÇÇخ جÇنگ بÇه كÇرد خÇراب را جÇهان ا گÇرچÇه تتار

نÇنگ خÇرابÇي چÇنين از تÇرا مست بÇاشي كÇÇجاست شكسÇتگان يÇار تÇو و شكست جÇÇهان

ها/ مرا ¾سما كل في اوÖحي و است: شريفه آية مطابق (1

دنگ و مÇانده خÇيره تÇو امÇر زشÇادي زمÇÇين چÇرخ1 در شب و روز تÇو امÇر زمسÇتي فÇلك

آونگ بكÇÇرديش روزن ز كÇÇه كÇÇÇرم زهÇÇÇÇي در ز راه نÇÇÇيافت و رسÇÇÇÇيد تÇÇÇÇو وظÇÇÇÇيفة

¹ن الÇÖجَّ الÇي ونÔر ÖجÇ ي ومÇق ÖنÇ م ÔتÖب جÇ ع فÇرمود: ميآوردند, كشيده زنجير به را اسيران كه هنگامي رسول حضرت چنانكه (2
ميشوند/ كشيده بهشت سوي زنجير به كه مردمي از دارم شگفتي , ل لاس السَّ ب

جÇنگ2 بÇه كÇنند عÇطا شÇاهان كÇه نديدهايم بسÇتانند جÇنگ بÇه شÇاهان كÇه شÇÇنيدهايÇÇم

سÇنگ> چÇو فسÇرده دل اي بستان عطا <بيا مÇيگويي: و كÇÇردهاي روان چشÇÇمه زسÇÇنگ

زنگ بÇÇزدا عشÇÇÇق بÇÇÇÇه دل آيÇÇÇÇنة روي ز مÇÇيبايد رخÇÇانÖت رومÇÇي بÇÇÇÇوسة و  كÇÇÇÇنار

پÇÇلنگ و مÇÇوش مÇÇيان نÇÇهاني تÇÇÇعلقيست رومÇÇي بÇÇدين را زنگ عÇÇÇجب تÇÇÇÇعلقيست

نÇهنگ رابÇÇهيكزبانچو دوجÇÇهان فÇÇروخورد بگشÇÇايد دهÇÇانه دل تÇÇا كÇÇه بÇÇبند دهÇÇÇان

سÇرهنگ و مÇوكل عشÇقش غÇÇم بÇÇود چÇÇرا گÇوياست ديÇن شÇمس تÇبريز مÇفخر نÇه ا گÇر

# # #

تÇÇنگ چÇÇاه در افÇÇتد فÇÇÇÇرو صÇÇÇÇبر لنگ پÇÇاي بÇÇا گÇÇيرد سÇÇÇفر تÇÇÇÇوبه

درنگارنگ/ چرخ آن كند چون است:///. چنين هدايت نسخة در و شمشير/ و گرز صداي و كمان آوازة (3

تÇرنگ3 تÇرنگا چÇÇنگ كÇÇند چÇÇونكه كسÇÇي بÇÇنماند سÇÇاقي و مÇÇن جÇÇÇز

جÇنگ است كÇرده كÇÇه ديÇÇوانÇÇه دل بÇÇا رفت و جست بÇرون ديÇد ايÇن چÇو عقل

ننگ/ و نام از و صدري از رهد كو ./// هند: چاپ نسخة در و زننگ, و زنام و صبر از رهد كو ./// هدايت: نسخة در (4

زنÇÇنگ4 و زنÇÇام است بÇÇرهيده د كÇÇو وÇÇب را كسÇÇي خÇÇÇÇرابÇÇÇÇات صÇÇÇÇدر
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نÇÇهنگ زپشت سÇÇاخت بÇÇر سÇÇاخت كشÇÇتي دلارام زانÇÇديشه كÇÇÇه هÇÇÇÇر

ميگويند/ نيز پالاهنگ را آن و ميكشند آن به را يدك اسب و بسته اسب لگام گوشة بر كه است كمندي و ريسمان (1

پÇÇالهنگ1 و د وÇÇب پÇÇÇÇالان خÇÇÇÇر او زرست ÖوÇÇج ÖوÇÇج انÇÇديشة در وانكÇÇه

بÇÇيدرنگ بÇÇرهان و بÇÇفروش خÇÇÇر خÇÇÇر ز ÖروجهÇÇÇÇف زود مÇÇÇÇني, ارÇÇÇÇي

است/ باوقار و سنگين بهمعني و نوشته <سنگ> هند: چاپ نسخة (2

شÇنگ2 اقيÇس كÇÇف از سÇÇتان بÇÇاده مسÇÇيح خÇÇÇÇران پÇÇÇÇيش مگÇÇÇÇو راز

وقار/ و سنگيني (3

هÇنگ3 و هÇوش ازاو راست آنكÇهدلم ديÇÇن شÇÇمس شÇÇهم تÇÇبريز مÇÇفخر

# # #

سÇنگ چÇوبو بÇهجز نÇيست خدا نزد رنگ عشÇق ازيÇن نÇيست دراو هÇركه

زنگ آيÇÇينه هÇÇر ز زدايÇÇÇد عشÇÇÇÇق آب سÇÇنگ هÇÇر ز بÇÇÇرآورد عشÇÇÇÇق

نÇهنگ چÇون بÇخورد را جÇهان دو هر دل بÇÇحر از دهÇÇن گشÇÇايد عشÇÇÇÇق

جÇنگ و صÇلح بÇر آتش بÇÇزد عشÇÇق صÇلح بÇه ايÇمان و آمÇد جنگ به  كفر

پÇلنگ گÇاهي و روبÇÇه گÇÇهي نÇÇيست نÇهريو و شÇÇيراست,نÇهمكر عشÇÇقچو

دنگ گشÇته جÇان و خÇيره او در عقل حÇÇيرتست هÇÇÇÇمه زآغÇÇÇÇاز عشÇÇÇÇق

تÇنگ و تÇاريك تÇن از بÇÇرهد جÇÇان زعشÇق آيÇد مÇدد بÇÇر مÇÇدد چÇÇونكه

بÇه كفر ديگر. و برآورد عشق يكي است: آورده اين از پيش غزل ضمن در را غزل اين از شعر دو هدايت منتخبات در (4
صلح/ به ايمان و آمد جنگ

بÇÇيدرنگ4 بÇÇرسان را مÇÇا خÇÇÇدمت صÇÇÇÇبا اي شÇÇÇÇهم, تÇÇÇÇبريزست در

# # #

سÇنگ سÇنگ ره را عشÇق نشÇÇايد, ايÇÇن نÇÇÇÇنگ و نÇÇÇÇام وآنگÇÇÇÇهاني اشقيÇÇÇÇع

لنگ لنگ و سÇÇÇÇÇÇÇÇنگلاخ و دور راه ÖوÇÇش دور بÇÇلنگي چÇÇيزي هÇÇÇر ز  گÇÇÇÇر

نوشتيم/ هند چاپ و قديمي خطي نسخة مطابق ما و تنگ, تنگ بگيرم آغوشش در تا ./// است: چنين هدايت نسخة در (5

تÇنگ5 تÇنگ كÇنارش در خÇوش كشÇم تا مÇÇن نÇÇزد آيÇÇد مÇÇردست ا گÇÇر مÇÇÇÇرگ

رنگرنگ سÇÇÇÇتاند دلقÇÇÇÇي زمÇÇÇÇÇÇن او بÇÇو و بÇÇيرنگ بÇÇرم جÇÇÇاني ازو مÇÇÇÇن

جÇنگ جÇنگ صÇلاي پس نÇÇخواهÇي ور ÖنهÇÇب جÇÇان بÇÇر را دوست ظÇÇلم و جÇÇÇور

آنكه بنابر نوشتيم, چاپي و خطي نسختين مطابق ما و زنگ, بيزنگ آيينه چون باش ./// است: چنين هدايت منتخبات در (6
Ñ

زنگ6 زنگ پÇÇر آيÇÇينه چÇÇÇÇون بÇÇÇÇاش صÇÇيقلش تÇÇراش نÇÇÇÇميخواهÇÇي  گÇÇÇÇر
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Ø

از جمله اين و باشي, پرزنگ آيينه چون بايد پس را صيقلي تراش نميخواهي ا گر كه است آن معني ماست/ اختيار
آيÇينه چون خودت نميخواهي را او صيقل تراش ا گر كه است چنان معني هدايت نسخة بر بنا و است تعرض روي

است/ تأ كيد كه ل او صورت خلاف به نميدهد صحيحي معني هم ثاني زنگ صورت اين در و باش بيزنگ

دنگ دنگ مÇÇنگر خÇÇيره بگشÇÇا چشÇÇم چشÇم بÇه گÇو ÖهÇن خÇود چشÇم بر را دست

چÇنگ چÇنگ كف از لحظه يك Öمنه هين سÇÇÇÇحر تÇÇÇÇÇÇا شب اول از مÇÇÇÇÇÇÇÇطربا

نشويم/ بيچيزي و دستي بهتهي آويخته او فراق از تا يعني آويختن, بهمعني آونگ و درويشي و تهيدستي معني به (1

ونگ1 آونگ فÇÇÇÇراق از نگÇÇÇÇرديم تÇÇÇÇا بس و مÇيگو ديÇن شÇمس و دين شمس
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سركه/ است خورشي خوب (1

1< Öل خÇÖال Ôام د×  ÖلاI مÖعÇن> صÇلا: خÇود روي گÇرد نÇÇوشته مÇÇدخل مÇÇرمرا د وÖبÇÇن كÇÇه كÇÇرده تÇÇÇرش رو اي الا

كÇاهل زهÇي نÇميآيي, شÇÇيرين, كÇÇني عÇÇالمها نÇوشي كÇÇه عسÇل بÇهحلمآيي, كÇين و زحÇرص ار دوسÇÇه گÇÇام

دوبين/ (2

احÇول2 مÇن چشÇم نگشÇتي رويت گÇرديدمي من جÇفتم كه غÇلط بÇا هÇميشه گÇفتم, غÇÇلط ديÇÇدم, غÇÇلط

ل او كÇن راست را خÇود تÇو آيÇينه, نÇه كÇژ بÇاشي تÇÇو آيÇينه هÇÇر بÇÇيني, كÇÇج چÇÇو آيÇÇينه در را خÇÇود دلا,

مكن/ شتاب (3

3 Öل جÖعÇت لا× تÇو سÇويم مناين ندا كردش, ازگردون مه مÇاهي او ديÇد چÇه در چÇو چÇاهي, در مÇيرفت يكي

ميگويند/ نيز ابوجهل خربزة را آن و است تلخي درنهايت كه صحراÄي خربزة (4

حÇÇنظل4 آدمÇÇي كÇÇارد چÇÇو هÇÇرگز نÇÇيشكر نÇÇرويد هسÇتي عÇدم در د وÖبÇن كÇه پسÇتي, دريÇن را ÖهÇم مجو

حÇل جÇا ايÇن مشكÇل نگÇردد ميآيد, كه جو جا آن از مÇيجويي اثÇبات در تÇو جÇان, اي تست نÇفي در خÇÇوشي

ا كحل رگ گويد: آن شرح در و الاÖ كحل رقع Öل Ôقت لا و گويد: قاموس در نامند; زندگي رگ و دست در است رگي ا كحل, (5
است/ شده گفته مسامحه به است فارسي شعر چون جا اين و نميشود  گفته

ا كÇÇحل5 رگ او هÇÇميزد پÇÇا بÇÇراي كÇÇز آنÇÇي تÇÇÇو درآبÇÇي جست سÇÇتاره اشÇÇتابي كÇÇز بÇÇطي آن تÇÇÇÇو

مپرس/ (6

6 ÖلÃÇ Öست لا كÇه چÇنانمستم ره در من منكه چهسازم هشÇياران گشÇتند گÇم چÇو دريÇا دريÇن پÇايان, دريÇÇن

بيكاره/ و كاهل معني به منبل و آورده استشهاد مولوي از <منبل> لغت در ناصري آراي انجمن فرهنگ در را شعر اين (7

مÇنبل7 كÇند سسÇتي در كÇه خÇود بÇا كÇند آن زمستي مÇقصد ايÇن در نÇه ار بگÇير خÇود مست دست خدايÇا,

يعني باشد; <منجل> نوشتهايم, ما و است هند چاپ كليات در چنانكه ميشود و شده نوشته <مختل> هدايت: نسخة در (8
است/ شعر ضرورت براي <يا> حذف منجلي مخفف شده آشكارا

مÇنجل8 شÇود سÇاليكسوفآيد هÇر شÇمسيكه نÇهآن مÇغرب نÇهزين مشÇرق نÇÇهزين ايشÇÇمستبريزي, تÇÇويي

# # #
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دل اي لالهزار در تÇنم حÇيوان, چشÇÇمة بÇÇر دلم دل اي بÇيقرار ازآنÇم لطÇفست, در لطÇف ÇÇهمرا م

دل اي گÇلعذار لطÇيفي مÇهرو, دلكش مÇÇليحي, شÇه روي هرÇب نشسÇته بÇين درخÇتي هÇÇر بÇÇزير

دل اي نÇار و آب و بÇاد و خÇا ك از بÇÇنفشهزارهÇا گÇÇونا گÇÇون شÇÇقايقهاي ريÇÇحانها و  گÇÇÇÇلستانها

خÇÇÇÇودزسوداهÇÇÇاشرارايدل زعشÇÇÇÇقروحوجسم جسÇÇماني و انيÇÇروح وبانÇÇÇخ دل در فكÇÇÇÇنده

دل اي پÇردهدار خÇضرش و دربÇان الاÖمÇين روح د وÇب بÇنوازد خÇÇاص جÇÇام بÇÇه را خÇÇوبان خÇÇلوتكه درآن

دل اي عار و ننگ دارد بخت و تخت و مال و زملك سكÇران چÇا كÇرش كÇمينه آيÇد بÇرون بÇزمش از چÇÇو

دل اي قÇرار يÇابي ا گÇÇر يÇÇابي ازو بÇÇرهانم خÇداونÇدان كÇÇه خÇداونÇد يÇن, مسالدÇش پا ك جان به

است وشوقيتازه شوريديگر روزدلرا بيانآنكههر در

دل ايÇÇن دگÇÇرست رنگ سÇÇودا دريÇÇن امÇÇÇÇروز دل ايÇÇن بÇÇÇÇترست دي از بÇÇÇÇحمداالله امÇÇÇÇروز

دل ايÇÇن زبÇÇرست و زيÇÇر آنبÇÇاده خÇÇÇÇوردن از هÇÇميخورده بÇÇÇاده دي گÇÇÇÇل درخت زيÇÇÇÇر در

دل ايÇÇن چÇÇÇوننيشكرست عشقت يÇÇÇÇن ازذوق پÇÇرده ايÇÇن در نÇÇاليد عشÇÇقت يÇÇن كÇÇه بس از

دل هÇمچونكمرستايÇن تÇو ردÇه گÇب بسÇÇته تÇÇا مÇÇن قÇÇباي سÇÇبز اي گشÇÇÇتم كÇÇÇÇمرت بÇÇÇÇند

دل ايÇن هÇمچونگهرست ايÇنتن, هÇمچونصدفست حÇÇÇÇلاوتها بÇÇÇÇÇÇÇÇحر اي آبت پÇÇÇÇÇÇÇÇرورش از

دل ايÇن درست و بÇام بÇر شÇورش ايÇن در لحظه هر شÇد ويÇران تÇو عشÇق از مÆÇمن هÇر خÇانة چÇون

ايÇندل سÇحرست هÇÇمچون خÇÇورشيدش وزتÇÇابش خÇورشيدست چÇو تÇابنده تÇبريزي شÇÇمسالÇÖحق

صورتنورانيملكوتيدردلرهروان ظهور در

خÇجل> خÇورشيد مÇهو مÇنشد رخ دل گفت:<منمكز خÇانة ايÇن در كÇيست نÇيمشبان, زدم بÇÇانگ

نغزند/ رويان پري آن در تركستان كه در است شهري (1

تÇوشمعچگÇل>1 ايرخ تÇوست, چÇرا> گفتم:<اينعكس نÇقشست هÇمه پر دل خانة <اين كه:  گفت

گÇل> بÇه پÇاي دل خسÇته مÇن نقش <اين جگÇر> گفتم: خÇÇون دگÇÇرچÇÇيستپراز  گÇÇفتكه:<ايÇÇننقش

مگسل> هم و بكش هم بكشم, تا <بكش فÇتن گفت: و پÇرشور رشÇتة مÇن, بÇÇه رشÇÇته رÇÇس داد

بÇهل كÇه زد مÇÇرا دست او, سÇÇوي بÇÇبردم دست آن از بÇه تÇÔركم صÇورت جÇان رگهÇخ تÇافتازايÇن

Çل> غ و كÇينه تÇرش نÇه مÇصلحتم, تÇÇرش مÇÇن گÇفت:<بÇدان شدي> ترش همچوفلان  گفتم:<تو

گوسفند/ خوابگاه (2

اغÇل2 نÇيست Çيوان, ح اي د, وÇب عشÇق حرم بÇزنم كين شÇاخش و سÇر بÇر مÇنم كÇه درآيÇد كÇه هر
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بÇحل تÇو را خÇود مÇحرم مكÇن عشÇقست, محرم بÇنشان پÇيشش بÇÇردم دل, گÇÇردن مÇÇن بسÇÇتم

دل بÇبينصورتدل,صÇورت و مÇال فÇÇرو چشÇÇم يÇقين تÇرك آن صÇورت ديÇن و صلاحدل هست

اطواردل در انوار ظهور در

دل> رسÇيد,كÇيستآنگفتم:<مÇن,غÇلام بÇÇانگ دل سÇÇلام هÇÇوس در شÇÇبي زدم دل حÇÇÇلقة

دل بÇام سÇقفو رÇب از رهگÇذر دلوچشÇÇم بÇÇر در شكÇÇاف از مÇÇيزد قÇÇمر آن ورÇÇÇن شÇÇÇÇعلة

دل جÇام كÇÇمينه گشÇÇته ÖهÇÇم و آفÇÇتاب دل كÇÇوزة كÇوي بÇود شÇده پÇر دل روي نÇور تÇÇف از

دل دام و بÇهبند صÇدچواوبسÇته قلÇÇع كÇند گÇÇردن چÇا كÇري دل بÇا كÇند سÇري ار كÇل عÇقل

دل بÇام بÇه مÇÇينگرد درش بÇÇر نشسÇÇته روح ا كÇبرش عÇرش و كÇÇرسي ازبÇÇرش نÇÇورگرفته

دل كÇلام خÇمÔشي در نÇظر, بÇÇود نÇÇظر جÇÇمله مÇÇختصر بÇÇهتوگفت پسÇÇركو آن نÇÇيستقلندر

دل كÇام بÇه يÇقين هست فÇلك نÇÔه مرحلههاي دل نمستدلگشتهزبونبهدست ÖوÇÇÇÇملة كÇÇÇÇج

دل اهÇÇتمام پÇÇي از بÇÇÇپرورد را تÇÇÇÇو جÇÇÇÇان رسÇد عارفان رÇÇب چÇÇون شÇÇمسدين تÇÇبريز از

معشوق رموزعشقميانعاشقو در

سÆÇÇال و جÇÇواب بÇÇحث عشÇÇق درس قÇال گÇÇويددر و بÇيقيل هÇردم مÇن چشÇم بÇا تÇو چشÇÇم

جÇÇوال در نÇÇÇروم تÇÇÇÇا فÇÇÇÇربهم كÇÇÇÇند سÇÇÇÇاغرم گÇÇÇÇاه لب هÇÇÇÇمچو لاغÇÇÇÇرم كÇÇÇÇند  گÇÇÇÇاه

شÇغال چÇون كÇنم نÇاله Öروي كÇرد نÇهان چÇÇونكه شÇير گÇوش بكشÇم مÇن خÇود سÇوي چونكشدم

گÇوشمال دهÇÇدم او مÇÇال, سÇÇوي نÇÇهم چشÇÇم بتپÇرست اي گÇويدم نÇفس سÇوي نگÇرم چÇÇون

حÇÇال رÇÇ س بÇÇيسخني نÇÇماي را نÇÇظري هÇÇÇÇر سÇÇحاب و كÇÇوه پس از آفÇÇتاب, اي بÇÇزن سÇÇÇر

نوشته/ جمال> <از هند: چاپي نسخة در و ميشود ديده مولوي اشعار در گاهي كه است ين الد جلال جلال, از مقصود (1

جÇÇلال نÇÇور پÇÇرتو جÇÇÇلال1 از مكÇÇÇÇن مÇÇÇÇنع خÇÇا ك شÇÇوره جگÇÇر از پÇÇا ك آب مگÇÇير بÇÇÇÇاز

بÇÇال و رÇÇپ گشÇÇا بÇÇÇاز ديÇÇÇÇدهاي رخش بÇÇÇÇاغ پÇژمردهاي تÇو چÇه از خÇÇوردهاي مÇÇيش كÇÇه اي

تÇÇعال فÇÇردا و Öرو شب بÇÇÇايدت ايÇÇÇÇن بÇÇÇÇاقي دست مكÇÇوبيد هÇÇيچ گشت, مست سÇÇرم بÇÇÇÇاز

جانبجانان از جانها به عي> ج Öر درخطابلطف<ا

تÇعال كÇه هÇميرسد جÇÇانها بÇÇه لطÇÇف خÇÇطاب جÇلال جÇناب از چÇÇو جÇÇان نÇÇپرد بÇÇر چگÇÇونه
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روان/ و خوش و گوارا و سرد زا¾, ضم به (1

زلال1 زآب رسÇد گÇوشش بÇه مÇوج بÇÇانگ چÇÇو خشكÇÇي از مÇÇاهي زود نÇÇÇجهد چÇÇÇÇون آب در

زنند/ كوس و طبل بر چوب جاي به كه چرمي (2

دوال2 و زطÇÇبل < âعيÇÇ ج Öرا> خÇÇبر بشÇÇنود چÇÇÇو بÇÇاز سÇÇلطان سÇÇوي بÇÇه د پرÇÇن صÇÇيد ز چÇÇÇÇرا

و است صÇوف بÇه مÇنسوب آنكÇه) يكÇي است: قول سه آنها ظاهرترين است; متعدده اقوال صوفي, تسمية وجه در (3
صفي هم را آدم چنانكه منتخب, و برگزيده يعني است, الÖمال صفو¸ از مأخوذ آنكه) م دو پشمينهپوش; يعني صوفي

گفتهاند/ صوفي نموده معرب را آن تازيان و بوده حكيم بهمعني سوفي اصل در آنكه) م سو  گفتهاند;

زوال ز رهÇÇÇÇاندش تÇÇÇÇا بÇÇÇÇقا, آفÇÇÇÇÇÇÇÇتاب در صÇوفي3 هÇÇر رقÇÇص بÇÇه نÇÇيايد ه ذر چÇÇو چÇÇرا

جÇÇمال و كÇÇمال زهÇÇي بشكÇÇيبد كسÇÇي بÇخشد كÇÇÇزو جÇان و حسÇن و وبيÇخ و لطÇافت چÇنان

گمراهي/ و بدبختي (4

ضÇÇلال4 و شÇÇقا زهÇÇي نشكÇÇيبد كÇÇزو اليÇÇم كسÇÇÇي عÇÇذاب زهÇÇي بگÇÇÇÇريزد كÇÇÇÇزو  كسÇÇÇÇي

ندارد/ لطفي و شده نوشته <معدن> هدايت: نسخة در (5

بÇال و پÇر شÇÇد بÇÇاز و بÇÇرهيدي قÇÇفس از خÇويش كÇÇه مسكÇن5 سÇوي مÇرغ, اي هÇله بÇپر بÇپر

كفش/ كندن جاي (6

نÇعال6 فÇص ز جÇان صÇدر سÇوي بÇه كÇن رجوع حÇÇيات آب سÇÇوي بÇÇه كÇÇن سÇÇفر شÇÇÇÇور زآب

وصÇال جÇهان بÇÇدان جÇÇدايÇÇي هانÇÇج ايÇÇن از جÇان اي مÇيرسيم نÇيز مÇÇا كÇÇه تÇÇو بÇÇرو بÇÇرو

سÇفال و خÇا ك و زسÇنگ پÇر خÇود دامÇن خÇا ك كÇنيم عÇالم بÇه مÇا چÇند تÇا هÇله, كÇودكان, چÇÇو

رجÇÇال فÇÇÇÇص سÇÇÇÇوي بگÇÇÇÇريزيم زكÇÇÇÇودكي يم رÇÇپ سÇÇما بÇÇر و بÇÇÇÇداريÇÇÇم دست زخÇÇÇÇا ك

زجÇÇÇوال سÇÇÇÇر بÇÇÇÇرآر و بشكÇÇÇÇاف را جÇÇÇÇوال كÇرد جÇوالت در چÇه خÇÇا كÇي قÇÇالب كÇÇه بÇÇبين

داده كسي كه پس بنياسراÄيل, سورة در Âيâت ف ونÔملÖظÔي لا× و Öم Ôهاب ت× ك ونÔÄ ر Öق ي كÃ×ل Ôاوف âهين âم ي ب Ôهت×اب ك يوتÔا Öنمف آية: به است اشاره (7
خود/ مزد در نشوند ستمديده و را خود كتاب ميخوانند گروه آن پس راستش دست به او كتاب شد

زشÇمال خÇود يÇÇمين نÇÇدانÇÇي كÇÇه كÇÇودكي نÇÇه نÇامه7 ايÇن تÇÇو هÇÇوا از بگÇÇير راست دست بÇÇه

بÇمال> حÇرص كÇه:< گÇوش را اجÇل دست بگفت بÇÇردار> كÇÇه:<پÇÇا خÇÇدا را خÇÇرد پÇÇيك بگÇÇÇفت

دارد/ تجنيس شعر آخر منال با آنگاه و باشد مال و منال بهمعني شايد و شده نوشته <منال> بيا بهجاي هدايت نسخة در (8

مÇÇنال رنÇÇج ز دگÇÇÇر و بگÇÇÇÇير گÇÇÇÇنج بÇÇÇÇياو8 غÇÇيب انÇÇدر ÖوÇÇÇش روان را, روان رسÇÇÇÇيد نÇÇÇÇدا

سÆÇال نÇحس وتÇÇراست جÇÇواب فÇÇلط تÇÇراست سÇÇلطاني كÇÇه ده آوازه تÇÇو و نÇÇÇدا كÇÇÇÇن تÇÇÇÇو

اوست از جنبدهها جنبشهمة اوستو فدردلها متصر بيانآنكه در

مسكÇل> زمÇا ولي مÇيكن خÇواهÇي <هرچÇه كÇل كه: رحÇمت بگÇفت نÇهاني بÇه مÇÇن گÇÇوش بÇÇه

عÇÇÔتÔل و غÇÇليظ هÇÇر بÇÇه مÇÇن رÇÇزب روي چÇÇÇرا نÇور و سÇايه هÇمچو تÇÇو آن مÇÇن و مÇÇا آن تÇÇو
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دهÇÇل غÇÇريو كÇÇند زن دهÇÇل ز بÇÇي چگÇÇÇÇونه بÇود چگÇونه تÇÇو ز < گسسÇÇتن كÇÇه: دل بگÇÇفت

سÇÇبل> است بسÇÇته چÇÇونكه زتÇÇو رونÇÇد بس كÇÇجا و دهÇلزن تÇويي و دهÇلانÇد جÇÇهان هÇÇمه

ذÔل> آرد كÇÇه دهÇÇل گÇÇاهي و دهÇÇلزن مÇباش گÇÇÇهي و دهÇلشناس را <خÇود كÇÇه: داد جÇÇواب

جÇÇÔل نÇÇجنبد بÇÇرو بÇÇنجنبد فÇÇرس تÇÇÇا جÇÇان كÇÇÇÇه نÇÇجنبد تÇÇا بÇÇيچاره نÇÇت ايÇÇن نÇÇÇÇجنبد

ل Ôلد Ôد شÇÇد خÇÇÇداي شÇÇÇÇير مÇÇÇÇركب چÇÇÇÇنانكه فÇرسست تÇو نÇÇفس و خÇÇدايست شÇÇير تÇÇو دل

قÇÇل عÇÇرصة سÇÇوي تÇÇاخت خÇÇرد زتÇÇÇÇنگناي عÇÇقل عÇÇرصة نÇÇبÔود دلدل تك درخÇÇÇÇور چÇÇÇÇو

گÇÇل آن تÇÇو زخÇÇار بÇÇرويد كÇÇه شÇÇد وقت نÇÇهاد كÇÇه خÇÇار خÇÇار عشÇÇق تÇÇرا عشÇÇÇÇق و تÇÇÇÇرا

ÇÇÇÇل Ôآم تÇÇÇÇا رسÇÇÇÇيد تÇÇÇÇو امÇÇÇÇل مسÇÇÇÇÇÇافر اله فÇÇÇÇضل بÇÇÇÇحر جÇÇÇÇÇوشيد تÇÇÇÇÇÇÇÇو آه آه ز

را/ صحبت بده طول ليلي كه براي بگو (1

1 ÖلÇÔط âليÖيلÇÇل ÖلÇÇ Ôق قÇÇدرست شب يÇÇقين شÇÇبم حÇبيب است آمÇده بÇÇيگه بگÇÇذر, هÇÇمه ايÇÇن از

است/ سر از 2) گوش

ÖلÇÇ Ôس Ôر فÇÇخر گÇÇفت 2
أس الر نÇÇ م ÔذنÔا آنكÇÇÇه از بÇاش شÇه آن گÇوش غÇيب از كÇند سÇر چو شهم

بÇلبل صÇد دو بÇا بÇاغ و چÇمن شÇÇه فÇÇضل بÇÇه شÇÇد مÇÇÇيتوانÇÇي ليك چÇÇÇÇمني بÇÇÇÇلبل تÇÇÇÇو

مخور/ (3

3 ÖلÇÔأ كت لا× كÇه مگÇو گÇرسنه بÇه رسÇد نÇÇان چÇÇو خÇمشي مكÇن طÇمع عÇÇاشق بÇÇاشد مست چÇÇو

# # #

را/ كاهلي و غم آن آشامندة از كند دور كه شرابي كسالت, و بهسستي نه را شراب من دوست اي بده (4

ÖلÇÇ ش ف و ل مÇÇلا× كÇÇÔلَّ âه ب ارÇÇ ش× ÖنÇÇÇÇع Ôعط ÖقÇÇÇÇي ÖلÇÇ سك و ورÔت ÔفÇÇ ب لا× GرÇÇÇÇك س âيبي بÇÇÇÇح
ÇÇÇÇات4 ه×

اجÇÇل سÇÇوي بÇÇريم گÇÇر بÇÇجزين نÇÇدارم دغÇل كÇÇÇار و رد ÔيدÇب بÇادة جÇان, سÇÇاقي اي ده بÇÇاده

عÇمل و عÇلم كÇني چÇه تÇا شÇدي, مÇقصود غرقة نÇرم كÇه ده پÇÔر سÇاغر زرم, كÇÇه ده زر چÇÇو بÇÇاده

است/ داد و عدل عين كند ستم ا گر و است راست بگويد دروغ ا گر افتخار با مستي از بيداري به من دل كرده صبح (5

5 Öل دÇع م ÖويÇÖلا , ملÇظ Öنا , Öق دÇ ص م ÖويÇÖلا , ب ذÇÇك Öنا Gر خت ÖفÇÇ Ôم ÇÇر ك س ÖنÇÇ م Gر هÇÇÇ س âبيÖلÇÇÇÇ ق حبÇÇÇÇ Öصا

لÇÇج و زÇÇع حÇÇق دادة مÇÇÇلكي, مÇÇÇÇخ بÇÇÇÇادة بÇيا طÇÇÔرنبيست, و طÇÇاق تÇÇرا امÇÇروز قÇÇدح, اي

دولتهاست/ و درجات در ما جان و آمدهايم گرد ما همة و است بلند ما پرچم (6

6 Öل و Ôد و اتÇÇ×ج ر د âيÇÇف تÇÇري× ا كÇÇÇÇم× ÇÇÇÇن×ا Ôح Öو Ôر و Õع مت ÖجÇÇÇÇ Ôم لÔن×ا ÖمÇÇÇÇ ش و Õع فت ÖرÇÇÇÇ Ôم اÇÇÇÇÇÔÄن×ا لÇÇÇÇÇÇÇÇو×

اجÇل شÇيخ اي تÇن, هÇيچ كند توبه جان و دل از جÇو ز مÇÇاهيست تÇÇوبة عÇÇمو جÇÇان مÇÇا, تÇÇوبة

داخل جا هر يا هروقت را او آشامندة است كننده رسوا كه شرابي از داد حال تغيير را ما پس نمود جدال ما با تو عشق (7
شود/

7 ÖلÇÇ خ د ÔثÖيÇÇ ح ÔهÔب ارÇÇ ش× ح ضت ÖفÇÇ Ôم رÇÇÇك س ÖنÇÇÇÇ م حÇÇاولنا ا عÇÇÇد× ثÇÇÇÇÔمَّ لن×ا ادÇÇÇÇ×ج ÖدÇÇÇÇ ق Ôك ÔقÇÇÇÇ Öش ع
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جÇدل و دارنÇد عÇربده دگÇÇران گÇÇر سÇÇتان بÇÇاده زبÇدنرست,خÇمش جÇان خÇÇمش ايمست, د وÇÇبسب

رسيده/ وصل گاه كه صفا به شرابي بده كرد; عفو خدا كن عفو است بس رفيق, اي كن خاموش (1

1 ÖلÇ صو Ôل ÖصوÇÖلI لÇ صو ÖدÇ ق ا ف× صÇ ب HيقÇÇ âح ر اتÇÇ ه× ا عÇÇف× ÔاللهIا فÇÇع ÔفÇÇÖاع و كÇÇفي× احÇÇ ص× ي×ÇÇÇÇا ÖتÔك ÖسÔا



رديفميم

مÇيرانÇم كÇه دل مÇيان عشÇرتها و شÇادي بسÇي مÇهمانم كÇرد خÇيالش مÇن يÇÇار كÇÇه روزي آن از

نÇميدانÇم پÇا از سÇر كÇه مسÇتم و آشÇفته چÇÇنان بÇارش شكÇÇر زلبÇÇهاي رخسÇÇارش عكس ذوق ز

حÇيرانÇم غÇرقاب بشكسÇتمكنون و بÇÇرسنگ زدم بÇنشستم تشÇنه چÇرامÇن دسÇتم در سÇÇبويعشق

تÇÇابانم مÇÇاه آن نÇÇقاب بگشÇÇايد روي از ا گÇÇÇÇر گÇردد بÇصر سÇر تÇا زپÇا گÇردد نÇظر چشÇمم همه

كÇÇنعانم يÇÇعقوب آن از روزي خÇÇبر آيÇÇÇد ا گÇÇÇÇر دل آنيÇÇوسفبهتخت دلاز چÇÇÇهشاديها كÇÇهدارد

گÇÇلستانم در هÇÇميشه زلفش سÇÇاية انÇÇدر مÇÇÇن مÇعذوري كÇه د وÖبÇن عÇجب گÇلشن ازيÇن دوري گÇر تو

دربÇانم چÇو در بÇر گÇهي گÇهيسلطان آتش گÇهيميرم گÇهي آبÇم گÇهي بÇادم گÇهي خÇا كÇم  گÇهي

خÇندانÇم صÇبح در گÇل چÇو سÇرسبزي ز شادان گÇل گهي مÇيان در بÇلبل چÇو نÇوحه بهصد گريم  گهي

جÇانانم است گشÇته هÇمه شÇد جÇان دلم شد دل تنم بÇودند مÇن راه حÇجاب سÇه هر تنم و جان و دل

انم مÇع دريÇاي كÇنون بÇÇودم قÇÇطرهاي ا گÇÇرچÇÇه دودم سÇوميرود بÇههر هÇيزمعÇودم چÇون ÇÇثل م

هÇميخوانÇم افسÇون آن كÇه دل بÇه گÇوش بشÇنو بÇيا زنÇده مÇردهشدي هÇÇميخوانÇديكزو مسÇÇيحافسÇÇون

دامÇانم جÇمله پÇÇر كÇÇنم گÇÇوهر آن از و ر Ôد آن از وگÇوهر ر Ôد تÇبريزيهميريزد يÇÇن مسالدÇÇوشÇÇچ

# # #

خÇداونÇدم زپÇيوند گÇيرد جÇان خÇاره سÇÇنگ بندم كÇÇه ÖروÇگ بÇاوي تÇا كÇه مÇيخواهÇد كه هركس بيا

مÇيخندم چÇه كÇز بÇاري كÇه گفت:<مÇيدانÇي گل مرا قÇلاووزي> خÇندان روزي:<زهÇي بÇه گÇل هÇÇميگفتم

فÇرزندم> فÇرزند چÇنين نسÇÇلبرنسلم, چÇÇنينشد رويÇم بÇر كÇرد م بسÇت خÇÇوشخويم شÇÇاه خÇÇيال

بÇركندم عÇمر از امÇيد مسكÇين نÇم وعÇده بÇدين عÇمرم> مÇن نيست عمرش كه مسكين گفت:<هر من شه

چÇندم مÇن و چÇندي خÇود تو من بر مينهي چهمنت خÇود چÇهباشدقدرعمري مÇنزد بÇانگبر دلمÇÇن

درآ كÇندم ر Ôد از مÇنت بÇودي, ث دÇ ح پÇر چÇاه شÇايد كÇه نÇهد مÇنت ا گÇر مÇيآيد لطÇف كÇÇز شÇÇهي
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بÇندم كÇمر گÇر بÇخشد چه خود, تا كن انديشه خود تو او داد خÇرد تÇاج مÇÇرا خÇÇدمت در نÇÇابسته  كÇÇمر

مباش/ پشيمان و نوميد و مكن دوري و مكن فخر و را نيكوÄي شمر غنيمت و كن رغبت پنهاني در مرا عشق ميگويد (1

1
Öم دÖنÇت لا× و ÖسيأÇت لا× و Öر Ôج ÖهÇت لا× و Öر Ôخ ÖفÇÇت لا× و G رÇ ب ÖمنتÇ Öاغ و Öسن×افÇÇت> :G رÇÇ س âلي ÔقÇÇ Öشالع Ôول ÔقÇÇي

خÇرسندم مÇنايÇنكه بÇر خÇداونÇديش خشÇم همه گÇفته ثÇنا بÇهخرسندي را غÇلامان شÇاهان هÇÇمه

از مرا كن سيراب و بشتاب پس من, قوم در باشد) سكر نيست (دور شكر شد جاري و من روز هشياري در و3) گذشت 2
است/ بقم درخت يا سياوشان خون شبيه كه سرخ شراب

3
Öم دÖنÇالع Ôه بÇ ÖشÔي GرÖي مÇÇ Ôح Gر ÖمÇÇ خ âني قÇÇ Öاس و Öع ر ÖساÇÇ ف 2

âمي Öو ق âفي ÔرÇك Ôالش اض ف× و âمي ÖوÇÇي âتي و Öح ص âيÇÇف ي ÇÇض× م

قÇندم شÇÇد بسÇÇيار ا گÇÇر دارم طÇÇوطيان جÇÇهاني مÇيگويم بسÇÇيار مÇÇن كÇÇه خÇÇويم از مÇÇيازاريÇÇد

مÇÇÇÇنبندةصورتكهدرمعنيخداونÇÇÇÇدم نÇÇÇÇÇÇÇيم يÇÇÇÇنتبريزيبودهمصحبتجانم وشمسالدÇÇÇÇÇÇچ

# # #

مجنون"/ سرگشتة اين "از خطي نسخة در (4

نÇميدانÇم مÇيخواهÇي, چÇه بÇيدل43 آشفتة ازين نÇميدانÇم زهÇره, يÇا و مÇاهي يÇا و خورشيدي تو

نÇميدانÇم چÇهدرگاهي, چÇهخضرايÇي, چÇÇهصحرايÇي, مÇوزوني و لطÇفست هÇمه بÇÇيچوني درايÇÇندرگاه

نÇميدانÇم چÇاهي ايÇن در خÇوبي, يÇوسف چرااي خÇوبي آن از هÇميسوزد يÇÇعقوبي انÇÇزارانجÇÇه

شدن/ برنگ رنگ (5

نÇميدانÇم آهÇي, دمÇي هÇايي, دمÇي هويي, دمي تÇÇلويني54 سÇÇÇخنچينيهميشهغرق خÇÇÇÇمشكنگر

نÇميدانÇم هÇمراهÇي, چÇه روشÇÇن, مÇÇا روز زمÇÇاهت سÇوسن و نÇرگس بÇنفشه گÇÇلشن, مÇÇا انÇÇج زرويت

نÇميدانÇم مÇاهي, چÇنين نÇديدستم, دريÇا چÇنين دل درون مÇاهي از پÇر بÇيساحل دريÇÇاي زهÇÇي

نÇÇميدانÇÇم اللÇÇهي, تÇÇو, اللÇÇهي ذات نÇÇور تÇÇÇو سÇخنگويان اتت ذر بÇÇيپايانكه خÇÇورشيد زهÇÇي

نÇميدانÇم زآ گÇاهي را مسÇتي و بÇÇيخويشي خÇÇÇوردستم كÇÇه خÇÇÇÇمشكردمكهسرمستمازآنافÇÇÇÇيونكه

# # #

گÇردانÇم مÇاه ردÇبگ پÇÇرنورم, صÇÇاف چÇÇرخ چÇÇو مÇيخوانÇم حÇمد و ثÇنا مÇيخندم بÇرق و رعد چو

زبÇÇرهانم يÇÇابد خÇÇبر فÇÇÇرعوني آنكÇÇÇÇه زرشگ فÇرعونان نÇزد مÇوسي چÇو دارد عÇÇقدهاي زبÇÇانم

سÇلطانم جÇاسوس مÇن كÇه فÇرعوني, زلشكÇÇرگاه را هسÇÇتم دريÇÇابيد چÇÇو را دسÇÇتم بÇÇنديد فÇÇرو

انÇم پرÇن لافÇي تÇا كÇه سÇرمستم چÇونكه كÇن رها وسم دÇÇ Ôق اسÇÇرار از مÇÇن نÇÇÇهجاسوسم, نÇÇÇÇهناموسم,

پÇريشانم وي مÇناز خÇÇصوصHايÇÇنچنينباده كÇÇه انگÇÇيزد بÇÇاد بÇÇاده كÇÇه مÇÇيخيزد بÇÇاد زبÇÇÇÇاده

نÇميدانÇم مÇن گÇويم چÇه آيÇد, پÇديد ويرانÇي چه مÇي زيÇن رسÇد بÇويي ا گÇر را عÇالم ÇÇاد زه هÇÇمه

حÇيوانÇم كÇاب بÇلافد مÇرمر در و سÇنگ در رسÇد سÇÇرمستان فاسÇÇآنان چÇÇهجايميكه گÇÇربويياز
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ايشÇانم خÇود مÇن يÇا عÇجب ايشÇانم, كÇز حيران دلم جÇمعند درو مسÇتان ايÇن و است عÇزبخانه وجÇÇودمن

ريÇحانم و روح در مÇن كÇه هÇميدانÇم نميدانÇم, ايشÇانم غÇير مÇن گÇر و ايشÇانم جÇنس مÇن ا گÇر

گÇÇÇÇردانÇÇÇÇم ه ذر مÇÇÇÇثال او آفÇÇÇÇتاب زتÇÇÇÇÇاب بÇيدل و ديÇوانÇه شÇدم تÇبريزي شÇمس زعشÇÇق

# # #

گريان كه درحالي بودند آمده ايشان بهعيادت مولانا رحلت مرض در Ç Ôه ر س س دÔق Ç ين صدرالد شيخ كه است نفحات در (1
دارم./// همنشين شاهي چه باطن در كه تو داني چه فرمودند: را غزل اين مولانا حضرت بودند/

دارم آهÇÇنين پÇÇاي كÇÇه مÇÇنگر مÇÇن يÇÇÇن زر رخ دارم1 هÇمنشين چÇهشاهي بÇاطن در كÇه تÇو چهداني

دارم آفÇÇÇرين هÇÇÇÇزاران آفÇÇÇÇريدستم كÇÇÇÇو وزان آوردم روي كÇÇلي آورد مÇÇرا كÇÇÇو شÇÇÇÇه بÇÇÇÇدان

دارم زمÇÇين دل بÇÇÇرون دارم, فÇÇÇÇلك دل درون را گÇوهر دريÇاي گÇهي مÇانم, را خÇÇورشيد  گÇÇهي

دارم انگÇبين خÇانة كÇه تÇÇنها نÇÇالهام تÇÇو مÇÇبين م رÇÇپ هÇÇمي زنÇÇبوري چÇÇو عÇÇالم خÇÇمرة درون

دارم ÇÇصنمنكهامÇÇنالĤÖمÇنين ح چÇÇنانقصريست خÇضرايÇي چÇرخ بÇر بÇÇرآ مÇÇايي طÇÇالب گÇÇر دلا

دارم حÇنين شÇيرين چÇنين آبÇم آن دولاب مÇن چÇÇو گÇردان ازو چÇرخست ايÇن كÇه آبÇي آن لست Öهو با چه

دارم نگÇين خÇاتم در كÇÇه سÇÇليمانم نÇÇميدانÇÇي بÇهفرمانم بÇيني هÇمي جÇن و يÇآدم و ديÇو چÇÇو

دارم زيÇن زيÇر بÇراقÇي مÇن بÇاشم بÇنده خÇر چÇرا جÇزوم هÇر است بشكÇفته كÇه مÇن بÇاشم چراپÇژمرده

دارم حÇبلالÇÖمتين مÇن چÇو بÇرنايم زيÇنچاه چÇÇرا پÇايم در كÇوفت عÇقرب نÇه وامÇÇانم مÇÇاه از چÇÇرا

دارم جÇبين در نÇوري كÇه ايÇن ضميرست شمع از مÇن كه بÇهحسن قÇانع مشÇو گÇويد گÇوهري هÇر تÇرا

دارم تÇيزبين چشÇمي كÇه ريبان ÖفÇم و گÇوش مÇجنبان تÇو نÇداري ريÇابد د كÇه هÇوشي خÇÇمشكردمكهآن

ازعالمبينشانيوبيرنگياست بيانحقيقتروحانسانيكه در

مسÇلمانم نÇه گÇبرم نÇه مÇن يÇهودم نÇه تÇرسا نÇه نÇميدانÇم را خÇود مÇن ايمسÇلمانانكه چÇهتدبير

گÇÇردانÇÇم افÇÇلا ك از نÇÇه طÇÇبيعيم زاركÇÇان نÇÇه بÇحريم نÇه بÇريم نÇÇه غÇÇربيم نÇÇه شÇÇرقيم نÇÇه

كÇانم از نÇه نم ÖوÇك از نÇه فÇرشم از نÇه عرشم نهاز آتش از نÇه آبÇم از نÇه بÇادم از نÇه خÇا كÇم از نÇÇه

بالكان/ در است كشوري و است غار بسيار آن اصل بعضي بهعقيدة كه تركستان در سردسيري شهري (2
است/ مقصود عرب عراق و عجم عراق عراقين: (3

خÇراسÇانم خÇا ك از نÇه عÇراقÇينم3 مÇÇلك از نÇÇه سÇقسينم و بÇلغار2 از نÇه چÇينم از نÇه هندم از نه

رضÇوانÇم فÇردوس از نÇه ا وÇÇح از نÇÇه آدم از نÇÇه دوزخ از نÇه جÇنت از نÇه عÇقبي از نÇه دنيي از نه

جÇانانم انÇج از مÇن بÇاشدكه نÇهجان بÇاشد نهتن بÇاشد بÇينشان نشÇÇانم بÇÇاشد لامكÇÇان مكÇÇانم
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و نيست مقيد قيدي هيچ به و است مبر تعينات همة از انسانيه ناطقة حقيقت كه است آن ابيات اين از مولانا 1)مقصود
محال حاصل تحصيل چون شناخت, نتوان را آن حصولي و تحصيلي بهعلم كه است اين است/ مكان و زمان از بالاتر
و بيني حقيقت يك همه تا كني بيرون خود از را دوبيني و دويي كه است آن به خود ذات حقيقت شناختن بلكه است

است: كردن يكي توحيد و كند جلوه تو بر خودت ذات حقيقت سر
بÇرخÇيزد تÇويي تÇو كÇز بÇÇرسي جÇÇايي كÇني سÇعي ا گÇر ليكÇÇن نشÇÇوي او تÇÇو

خÇوانÇم يكÇي دانÇم يكÇي گÇويم يكي جويم يكي رايكÇÇيديدم1 دوعÇÇالم خÇÇودبرونكردم دويÇÇÇياز

اوست و اشيا همه از پيش اوست يعني Õيم âل ع ¾ي ش  لÔكب وÔه و Ôن ب×اطÖال و Ôر اه×الظ و Ôر خ × Öالاو Ôوَّل Öالا وÔه است: حديد سورة در آيه اين (2
داناست/ چيزي بههر و است نهان او و است آشكار او و چيز همه فناي از پس

نÇميدانÇم چÇيزي دگÇر هÇو مÇن يÇا و هÇو از بغير ن2> ب×اطÇÖال وÇ Ôه Öر اه×ظÇÖال وÇ Ôه ÖرÇ الا×خ وÇ Ôه الاوَّل وÇ Ôه>

سÇامانم هÇÇيچ نÇÇباشد قÇÇلاشي و رنÇÇدي بÇÇجز دسÇتم از رفÇته عÇالم دو سÇرمستم عشÇق زجÇÇام

پشÇيمانم خÇÇود زعÇÇمر ازآنسÇÇاعت و وقت ازآن بÇرآوردم بÇياو دمÇي روزي خÇÇود عÇÇمر در ا گÇÇر

بÇرافشÇانم دسÇÇتي دمÇÇي آرم پÇÇا زيÇÇر عÇÇالم دو خÇلوت در يÇار بÇا دمÇي روزي دهÇد دسÇتم ا گÇÇر

درمÇانم هÇيچ نÇباشد بÇيهوشي و مسÇتي عÇالم كÇهجز ايÇن در مسÇتم چÇنان شمستبريزي الااي

راهسلوك اطوار عجايب و انوار ظهور در

و فرمود استشهاد ابيات اين ل او شعر بهچهار حسين ين الد كمال موسوي فص در بهپارسي الÖحكم فصوص شرح در (3
كلام و حق تجلي حكمت <اما گفته: چنين فصوص عبارت شرح در موسي براي آتش صورت در را حق ظهور سبب
كه مطلوبش درصورت ظاهر و است متجلي كه حق بر موسي كند اقبال كه بود آن براي از نار درصورت موسي با او
براي از آوردي خود بهمطلوب روي و نمودي اعراض آينه هر ناريه صورت غير در او بر كردي تجلي ا گر و بود آتش
بÇرق و رعÇد چÇو مÇطلعش: كه سابق غزل و را غزل اين ابيات از پارهاي خاص/> مطلوب بر او خاص همت اجتماع
كليات پيروي ما و آورده غزل يك ضمن در را جمله هدايت منتخبات در گذشت كه ميخوانم./// حمد و ثنا ميخندم

نوشتيم/ جدا گانه را غزلي هر نموده را چاپي و خطي

عÇمرانÇم3 بÇÖن رموسيÇمگ مÇرامÇيخوانÇدآنآتش جÇÇانانم كÇÇه آمÇÇد نÇÇدا ديÇÇÇدم, آتشÇÇÇÇي درخت

و مÇوسي داسÇتان بÇه است اشÇاره مÇيشد/ شكÇار آنÇجا در كÇه مÇرغي و تÇرنجبين چشيدم و را تيه بيابان شدم داخل (4
بيابان/ در سرگشتگي و بنياسراÄيل

بÇيابانم ايÇن ردÇه گÇب مÇوسي چون سالست چهل 4
ÇلÖوي× Iلسَّ و Çنَّ لمI Ôت ÖقÔذ و ÇÇالÖبلÖوي× ب ه âيÇÇالت ÔتÖلÇÇ خ د

هÇميرانÇم خشكÇي ايÇن در مÇنكشتي عÇجايبها كهچندينسال بÇنگر بÇÇيا دريÇÇا, و كشÇÇتي از مÇÇترس

ثÇعبانم افكÇنديم چÇو گÇردم, عÇصا بÇÇرگيري چÇÇو تÇو عÇصاي ايÇنقالب و تÇوييمÇوسي بياايجÇان,

اي يادآور , âنيÖذ ا ب Gر Öي ط ÔونÔكتف ا يه× âف ÔخفÖن ت ف âنيÖذ ا ب ير Iلطَّ ¹Ãهي ك ين الط ن م ÔقÔل Öخت Öذا و است: ماÄده سورة در كه آيهاي به است اشاره (5
فÇرمان به زنده مرغي ميگرديد پس او در ميدميدي پس من بهدستور مرغي شكل مانند گل از ميساختي كه عيسي

من/

انÇم رÇپ اوج بÇر چÇنان مÇن در مÇيدمي در دم چو گÇل5 از سÇاختي مÇرغي منمرغت,كÇه و توييعيسي

نÇالانم درد و هÇجر ز سÇازد دگÇر مسÇÇند او چÇÇو پÇيغمبر سÇندساخت م مسÇجدكه آن مÇÇنماسÇتون
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دانÇم كÇجا مÇن دانÇي, تو من, بر ميكشي صورت چه بÇيصورت ازÇس صÇورت و خÇداونÇدان دÇÇداونÇÇخ

مÇيزانÇم چÇونسنگ گÇهي بÇيسنگم, مله گهيميزانÇج آتشÇم زمÇاني آهÇن, گÇهي سÇÇنگم  گÇÇهي

چÇوپانم خÇودشكل مÇن گÇÇهيگرگم,گÇهيميشم,گÇهي از مÇيچرند زمÇاني ايÇنجا, مÇيچرم زمÇÇاني

از پس و است مواد Öال ¸ ماد و اولي هيولاي آن و است بينشان كه گويند را قابله قوة حكمت اهل اصطلاح در هيولي, (1
ميشود/ ناميده ه ماد و ثانيه هيولاي ر صو ديگر پوشيدن براي قابليت و ر صو به شدن متلبس

آنÇم مÇن ايÇنكه نÇدانÇد مÇاند آن نÇه مÇاند اين نه مÇاند كÇجا دايÇم نشÇان آمÇÇد بÇÇينشان هÇÇيولا1

چÇÇÇÇÇونيخودبدينسانمبدينسانم چÇÇÇÇÇÇÇÇهميپرسيكه مÇوزون دلبÇر زعشÇق مÇجنون, و واله بÇÇدينسان

خÇوانÇم تÇرا خÇوانÇم تÇرا هشÇياري و مستي مسÇتم كهدر آنÇچنان زعشÇقت تÇبريزي شمس هلااي

گردشدرطلبيار آفاقو سير در

مÇيگردم مÇردار بÇر نÇه دارم, سگÇان اخÇلاق نÇÇه مÇÇيگردم يÇÇار ردÇÇگ بÇÇه دارم, حÇÇاجيان طÇÇواف

مÇÇيگردم خÇÇار ردÇÇه گÇÇب خÇÇرما خÇÇوشة بÇÇراي گÇÇردن بÇÇر بÇÇيل نÇÇهاده مÇÇن, بÇÇاغبانم مÇÇثال

مÇيگردم طÇيار چÇون كÇÇه بÇÇروياند پÇÇر وليكÇÇن صÇفرا و هÇمبلغم شÇود چÇونخوردي خÇرما كÇه نÇهآن

مÇيگردم مÇÇار دم چÇÇو مÇÇن دارم گÇÇنج آن رÇÇس پÇنهاني گÇنجيست يكÇي او رÇزي و جÇهانمارست

گفتهاند/ خورك ه غص و غمخورك مرغك را او و شود تمام آب مبادا نخورد آب و نشيند آب لب بر كه است مرغي (2

مÇيگردم بÇÇوتيمار2 چÇÇو انÇÇديشه بÇÇه فÇÇرورفته خÇرمن ايÇن در مÇن چÇه ا گÇر دانÇه, ة صÇغ نÇدارم

چÇÇونپرگارميگردم سÇÇرگردانكÇÇه و قÇÇدمبرجÇÇا جÇويان را خÇضر قÇدوم هÇÇردم و خÇÇضرم رفÇÇيق

آواز/ خوش و خوشرنگ است مرغكي كه باشد سيره مراد كه دارد احتمال (3

مÇيگردم گÇلزار بÇر كÇه بÇوسيرم3 كÇه نÇÇميدانÇي مÇيگردم قÇاف ردÇگ كÇه سÇيمرغم كÇه نÇميدانÇي

مÇيگردم مÇجنونوار كÇه دان ليÇلي عشÇق بÇراي مÇيبينم اش قÇن درو آيÇد پÇيش كÇه نقشي آن هر

مÇيگردم بÇÇرانÇوار كÇÇه سÇÇلطان پÇÇروانÇÇة مÇÇنم ريÇزم خÇود بÇال و رÇÇپ كÇÇه آتش پÇÇروانÇÇة نÇÇيم

مÇيگردم بÇيدستار كÇه مÇÇعذورم سÇÇرگشته نÇÇم نÇميگنجد در سÇرهم سÇربازانكÇه مÇيدان دريÇÇن

مÇÇيگردم ديÇÇدار يÇÇپ مÇÇيگردم ديÇÇنار بÇÇر نÇÇه خÇÇبازم مست وليكÇÇن را نÇÇان كÇÇردهام بÇÇÇÇهانه

زحل/ ستارة نام (4
ميشود/ پيدا آفتاب غروب از بعد مغرب در كه است سرخيي (5

مÇيگردم اقÇطار بÇرين شمست يÇÇپ از شÇÇفقوار5 بگÇريزي گÇرچÇه تÇبريزي,زكÇيوان4 بÇياايشÇمس

وخيالشبتشكناست صورتيار بيانآنكه در

بÇاشم بتشكÇن را بÇÇتان آيÇÇد وصÇÇال هÇÇنگام چÇÇو بÇÇاشم وثÇÇن تÇÇراشÇÇندة خÇÇيالاتش كÇÇز آنÇÇم مÇÇن
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م دو مصراع در شده ابوالحسنذ كر قبال در چو است معتزله بزرگ علماي از كه است جباÄي ابوعلي ابوعلي, از مقصود (1
عبداالله بن اسمعيل بن سالم بن اسحق شر Ôب ابي بن اسماعيل بن نامشعلي كه است اشعري ابوالحسن آن از مقصود  كه
هÇفتاد يا 260 سال در اشعري/ ابوموسي به است منسوب و اشعري موسي بن عامر برده ابي بن هلال بن موسي بن
باب در مثنوي در /Ç است مدفون بصره باب و كرخ بين و بغداد در است نموده وفات Hتقريب 330 سال در و شده متولد
اشÇاعره چÇون بÇوالحسÇن/ جواب من بگويم تا .Ç رسن آن بياور ايبك اي گفت گويد: جبري جواب و اختيار و جبر

است/ ايشان رÄيس ابوالحسن و رفتهاند جبر بهمذهب

بÇاشم بÇوالÇÖحسن بÇندة چÇه بÇنمايد خويش حسن چو بÇÇاشم بÇÇوعلي1 خرة ÔهسÇÇچ چÇÇÇونوليباشد مÇÇÇÇرااو

بÇÇاشم لگÇÇن را نÇÇخستين آيÇÇينه چÇÇو مÇÇÇن را دوم شÇÇاهد پÇÇيشميآري,گÇÇهيشمعستوگه دوصÇÇÇورت

بÇÇاشم مÇÇمتحن تÇÇÇÇقاضا از تÇÇÇÇا نگÇÇÇÇذارمش ولي جÇان بÇهعشقش بسÇپارم كÇه درگÇردن وامÇيست مÇÇرا

بÇاشم شÇدن زنÇدان در كÇه روزي آن من جان خنك يÇوسف د وÇب قÇعرش در كÇه چÇاهي د وÇب زنÇدانÇم چÇو

بÇاشم رسÇن بست پÇا كÇه دم آن زنÇم دسÇÇتكها چÇÇه گÇيرد چÇاهيان دست كÇÇه بÇÇاشد رسÇÇن او زلف چÇÇو

بÇاشم راهÇزن ره ايÇن در مÇن كش كÇاروان آن خنك زد راهت كÇه مÇا زعشÇÇق مÇÇينالي چÇÇه گÇÇويد مÇÇرا

كباب/ سيخ (2

بÇاشم بÇابزن2 در چÇرا مÇن بابÇÇك شÇÇد پÇÇخته چÇÇو بÇاشم جÇهان دريك دارمچÇرا صÇدجهان از بÇيش چÇو

زمÇان در است معلوم ميبينيم; دهستانها در خودمان زمان در ما و ميساختهاند كبوتران براي كه برجي به است ايهام (3
ميساختهاند/ برجي كبوتران براي هم مولوي

بÇاشم بÇدن انÇدر چÇرا ديÇدم را خÇÇويش بÇÇرج3 چÇÇو مÇÇن جÇÇان بÇÇود كÇÇبوتر را عشÇÇقش بÇÇÇاز  كÇÇÇÇبوتر

بÇاشم كÇن جÇامه در چÇرا گÇرمابه, نÇÇقش مÇÇن نÇÇيم را جÇانها نÇيست حÇÇجابي عشÇÇقش گÇÇرمابة در چÇÇو

بÇاشم وطÇن در چگÇونه تÇÇو, از گÇÇرفت آتش وطÇÇن شÇد خÇواهÇم آواره مÇن كÇه گÇويا دل اي كÇن خÇمش

نه وسريديگر جزوصلجانانسودا جانرا بيانآنكه در

نÇميدارم آدم رÇس بÇÇادم, از نÇÇه خÇÇا كÇÇم از نÇÇه نÇÇميدارم عÇÇالم رÇÇس بÇÇالايم, اقÇÇليم از مÇÇÇÇن

شده اشتباه اين و نميدارم, هم آن سر عبهر پر صحراست وگر ./// شده: نوشته مصراع اين بهجاي هدايت منتخبات در (4
است/

نÇميدارم4 هÇم آن سÇر پÇرگوهر, دريÇÇاست وگÇÇر پÇرعبهر صÇحراست گÇر و پÇراخÇتر بÇالاست ا گÇÇر

مباش/ آرام يعني تسكن لا نميدارم/ محرم را تو پنهاني است گفتي مرا ./// است: چنين مصراع اين منتخبات نسخة در (5

نÇميدارم5 هÇم دم لاتسكÇنبرايÇن مرا گÇفتهاست كÇن حÇريفي مÇا بÇا دمÇي كÇن, ظÇريفي گويي مرا

نÇميدارم زمÇزم ره شÇيرم آن مÇÇخمور مÇÇن چÇÇو مÇÇÇÇراچÇÇÇÇوندايÇÇةفضلشبهشيرلطفپروردهاست

نÇميدارم مÇحرم مÇنش درتÇازد, كÇه خÇÇواهÇÇد خÇÇرد بÇازد جÇان مشÇتاق دل سÇازد, جÇان كه شربت آن در

نÇميدارم م رÇÇخ و خÇÇوش دلدارم و يÇÇار از بÇÇغير دارم كÇÇجا از غÇÇم رÇÇس بÇÇيزارم چÇÇو زشÇÇÇÇاديها
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نÇميدارم غÇم بÇرگ كÇه آزادم سÇرو آن مÇن مÇيبندم كÇÇه روزه بÇر شكÇم چÇونعيدم آنخÇمر يÇپ

نÇÇميدارم مÇÇرهم رÇÇس او زخÇÇم ذوق عشÇÇÇق ز بÇو و رنگ ز شسÇته جÇÇو,شÇÇدم درآب درافÇÇتادم

شده/ تشبيه آن به شب و سياه اسب بهمعني ادهم (1

نÇميدارم ادهÇم رÇس نÇميشينم بÇÇر اشÇÇهب بÇÇر ادهÇم1 يكÇي اشÇهب يكي مركبدان دو روزوشب تو

شده/ نوشته <مسلك> كلمه اين بهجاي منتخبات در (2

نÇميدارم طÇارم نÇÔه رخÇچ بÇهزير من مشكل2 مÇذهب كه را Çاق عش د وÇب شب و روز مÇنهاج ايÇÇن جÇÇز

نÇÇميدارم خÇÇاتم ولي سÇÇليمانم را ايشÇÇان مÇÇن ان رÇپ بÇيسويي سÇوي مÇÇرغانند عشÇÇق بÇÇهباغ

نÇميدارم مÇريم از مÇÇن دارم زحÇÇق نسÇÇبت ولي زنÇده زمÇن شÇد عÇالم كÇه خوشخنده  منمعيسي

نفياند/ حرف كلمه دو اين (3

نÇميدارم لاولم3 دوست بÇا مÇن كÇه عشÇقا بگÇÇو ديÇدم خÇود راه خÇموشي بشÇنيدم, حÇرف زعشقايÇن

نÇÇميدارم عÇÇالم رÇÇÇس هÇÇÇÇميگويد دل ازيÇÇÇÇرا مÇن انÇزج لحÇظه بÇههر بÇرجÇوشد هزارانعشÇق

پديدآمدناينجهان درهستيجانانسانيپيشاز

پÇÇدرباشم پÇÇيشاز ولي ايجÇÇان عشÇÇق مÇÇنمفرزند بÇاشم سÇر Çاق عش بÇÇر و عشÇÇق انÇÇدر پÇÇاي نÇÇهادم

بÇاشم شÇجر از پÇيش مÇن كه داند جان كه هميگويد مÇÇيزايÇÇد بÇÇÇÇادام از بÇÇÇÇادام روغÇÇÇÇن ا گÇÇÇÇرچÇÇÇÇه

بÇاشم مÇÇختصر جسÇÇم كÇÇه داري روا ابÇÇله اي شÇد كÇÇه مÇلايك مسÇجود كÇه هÇميگويد بÇÇين بÇÇهظاهر

بÇÇاشم زر هÇÇمچو دل هÇÇمه مÇÇعدن رÇÇب در زمÇÇاني لرزم هÇمي سÇيمابي چÇÇو عشÇÇقش كÇÇف در زمÇÇاني

ميان/ (4

بÇاشم كÇمر4 شÇهرة گÇهي پÇنهان, مÇيان انÇدر قÇÇالب گÇÇهي در عشÇÇق جÇÇان چÇÇو نÇÇاپيدا و پÇÇيدا مÇÇÇنم

بÇاشم شÇمر حÇلقه گÇÇهي مÇÇيآيم, حÇÇلقه در دارم گÇÇهي مÇن كÇه سÇوداهÇا چÇÇه يÇÇارم آن زلفÇÇين آن در

افسانه/ (5

بÇاشم سÇمر5 بÇاشم, سÇمر دم هÇÇر عÇÇاشقان مÇÇيان رفÇته مÇÇن و سÇÇال هÇÇزاران يÇÇابد بÇÇقا عÇÇالم ا گÇÇر

بÇاشم قÇمر هÇمچون عÇيان شÇبكوران رغÇم نÇه وگÇر هÇميخواهÇد پÇنهان خÇود چÇو پÇنهاني مÇعشوق مÇÇرا

بÇاشم> ا گÇر مÇن از بÇپرس مÇيگويي <نÇيك بگÇفتم: گÇردم> بÇرسرت ÖونمهÇميگويدكه:<چÇه مÇÇرا گÇÇردون

بÇاشم دگÇÇر بÇÇيدل نÇÇم بÇÇاشد, دگÇÇر دلبÇÇر آن پس بشÇÇناسي دلدار آن از را مÇÇا ا گÇÇر وصÇÇÇل روز بÇÇÇÇه

بÇاشم بشÇر چÇون جÇا آن مÇن مÇيريزد بÇال را ملك پÇالايد تÇبريزيم يÇÇن الد شÇÇمس كÇÇه بÇÇحري آن در

# # #

نÇÇتانستم دل, خÇÇون و چشÇÇم آب مÇÇوج بÇÇÇÇرآمÇÇÇد دانسÇتم كÇÇه نÇÇوعي آن از گÇÇويم دل حÇÇال بگÇÇفتم
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بشكسÇتم خÇورد شÇيشه چو من و فكر جام شد تÔنÔك چÇÇيزي دل ازشÇÇرح مÇÇÇÇيگفتمپرير شكسÇÇÇÇتهبسته

پÇايستم و بÇيدست مÇن كÇه خود من زورق باشد چه طÇوفان ايÇن در كشÇتيها بشكسÇتند تÇخته تÇخته چÇو

بسÇتم تÇختهاي بÇر سبك را خود من بيخويش شدم زشÇتي مÇÇاندونه شكستازمÇÇوجايÇÇنكشتي,نÇÇهخوبي

درپسÇتم ج Öاو زان گÇهي جÇم Öاو بÇر مÇوج زيÇن گÇه دانسÇتم كÇه حÇرف ايÇن وليك Çا ام پست نÇه بÇÇالايم نÇÇه

هسÇتم نÇيستم چÇون ولي جÇان اي نيستم هستم چو مÇيدانÇم مÇايه ايÇن وليك هسÇتم نÇيستم دانÇم چÇÇه

بÇÇرجسÇÇتم انÇÇديشه چÇÇون و زار بÇÇمردم زانÇÇÇÇديشه مÇحشر درايÇن ره صÇد چÇون حشÇر در مÇرا مÇاند چهشك

وارسÇتم و صÇيد مÇن شÇدم شÇادي, زصÇÇيدمچوننبÔد وادي نÇب درايÇÇن مÇÇرا زصÇÇيادي شÇÇد جگÇÇرخÇÇون

پÇيوستم دام انÇدر مÇن بÇÇنهادم كÇÇه دامÇÇي هÇÇر بÇÇه افÇتادم در مÇن ل او در بÇركندم كÇه چÇÇاهي هÇÇر بÇÇه

خسÇتم تÇÇو خÇÇار از ولي بÇÇرگي گÇÇلشنت از ست ÔرÇÇن گÇلخن ايÇن در گÇل نشاندي كودن اي آخر كردي چه

شسÇÇÇÇتم تÇن كÇÇÇÇÇÇÇÇهعمرمشÇÇÇÇÇدبهشصتومنچوسينوشيندرين از گÇل چÇو آيÇم بÇرون من گر كند واجب مرا

# # #

دانÇم خÇدا مÇرد مÇن خÇوانÇي, خÇدا مÇرد تÇÇو اركÇÇÇانم قÇÇÇÇابل اي دورانÇÇÇÇم, فÇÇÇÇاضل اي

الحÇانم خÇوش وطيÇط گÇويي خÇدا شÇÇوق از م رÇÇپ هÇÇمي چÇÇرخ بÇÇر دانÇÇي خÇÇدا ذوق از

جÇÇانم از و دل از شÇÇÇاد آزادم و سÇÇÇÇرمستم شÇÇÇÇادم دل دادن از دادم بÇÇÇÇÇÇÇÇهخدا را دل

جÇانانم عÇاشق مÇن جÇاني, يك عÇÇاشق تÇÇو مÇيدانÇي كÇه هÇÇرچÇند يÇÇوناني, فÇÇاضل اي

رانÇم سÇما تÇاسوي كÇن زيÇن فÇرس و برخÇيز عÇÇيسايم هÇÇمساية شÇÇيدايÇÇم عÇÇاشق مÇÇن

دسÇتانم بÇلبل چÇون بÇÇاشم, چÇÇرا خÇÇاموش بÇاشم چÇرا حÇÇبس در گÇÇردم, چÇÇرا دلتÇÇنگ

پÇÇريشانم و دلتÇÇنگ نÇÇميآيي, كÇÇÇÇه روزي مسÇÇتم تÇÇو بÇÇادة از سÇÇرمستم سÇÇÇÇاقي اي

نÇÇالانم تÇÇو نÇÇاي كÇÇز نÇÇايي يكÇÇي بÇÇÇنواز پÇايي هÇÇمي چÇÇند تÇÇا نÇÇايي, اي نÇÇايي اي

نÇالانم و فÇرخÇنده مÇحشر ايÇن در چونشمع تÇبريزم هÇمه كÇن كÇم تÇبريزي الÇÖحق شمس

غلبةذوق حيرانيازشوقو محوو در

نÇميدانÇم خÇانه مÇن حÇيرانÇم, كÇÇه روي زان جÇانم درآ پÇÇيش در مÇÇهمانم, تÇÇو كÇÇرده اي

نÇميدانÇم خÇانه مÇن ده, نشÇÇانم خÇÇانه ده كÇÇو اهÇل هÇم و شÇهر هÇم واله زتÇو گشته اي

نÇميدانÇم خÇانه مÇن مÇÇرنجانش, و آ پÇÇيش دانش مÇطلب ازاو شÇÇديجانش, زانكسكÇÇه

نÇميدانÇم خÇانه مÇن دورش, مكÇن خÇانه وز دشورشميدارتÇÇÇÇومعذورش هبوÇÇÇÇÇÇزانكسك

نÇميدانÇم خÇانه مÇن طÇاقم, مكÇن و آر رحم آفÇاقم شÇهرة مÇن مشÇÇتاقم, و عÇÇاشق مÇÇن
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نÇميدانÇم خÇانه مÇن كÇف, خÇÇود دل راه بÇÇر بÇردف مÇÇنبزنم ايمÇÇطربصاحبصف,گÇÇر

نÇميدانÇم خÇانه مÇن مÇيخيزم, و مÇÇيافÇÇتم نÇياميزم تÇو بÇا جÇز تÇÇبريزم الÇÇÖحق شÇÇمس

بهبيتعينياصلحقيقتانساني اشاره تلوينو مقام در

خÇوانÇم پري لحظه يك شكلم, پري يكلحظه مÇانم كÇرا خÇواجÇه, اي دارم مÇن كه شكل اين

پÇريشانم و جÇمع هÇم دودم, هÇم و نÇورم هÇÇم جÇمعم هÇم و شÇÇمعم هÇÇم مشÇÇتاقي آتش در

نÇÇرنجانم زخÇÇمه از را سÇÇعادت چÇÇنگ جÇÇÇÇز مÇن نÇپيچم پÇÇرده در دل ربÇÇاب گÇÇوش جÇÇز

اين اينجا در باز و آنم, نه و اينم نه زشتم نه و خوبم نه ./// شده: نوشته Hاشتباه مصراع اين بهجاي هدايت منتخبات در (1
نموده/ اختلاط مرغانم.///, همدم من سليماني عشق در اينست: مطلعش كه ديگر غزل با را غزل

بسÇتانم1 بÇلبل نÇÇه عÇÇنقا نÇÇه و طÇÇوطي نÇÇه بÇازم نÇي و كÇبكم نÇي مÇن چهمرغم ايخواجه

شÇÇادانÇÇم و غÇÇمگينم بÇÇييارم, و يÇÇÇارم بÇÇÇÇا بÇيدارم و خÇوابÇم در هشÇيارم, نÇه و مست نÇÇه

آنÇم نÇه و ايÇنم نÇه خÇوبم, نÇي و زشÇÇتم نÇÇي مÇجذوبم و جÇاذب نÇÇه مÇÇحبوبم, بÇÇندة مÇÇن

خÇوانÇم بÇرآن تÇاخويش , ÖاممنهÇن تÇو ايخواجه گÇÇلزارم بÇÇلبل نÇÇه بÇÇازارم, خÇÇÇÇواجÇÇÇÇة نÇÇÇÇه

رانÇم چÇنان نÇاچار كس, آن كشÇد كÇه سÇÇو آن غÇيرم از نÇيم خÇود از خÇÇيرم, ار شÇÇرم در  گÇÇر

نقصانم>/ و <افزونم نوشته: هند چاپ كليات در (2

سÇانم2 بÇچه كÇه مÇيدان حÇالت, ايÇن بوتة در كÇÇردم جÇÇدا بÇÇÇÇازار كÇÇÇÇردم, رهÇÇÇÇا  گÇÇÇÇفتار

دانÇم هÇمي كÇه دانÇÇي عÇÇالم, زهÇÇمه بÇÇيشي تÇو شÇهاني سÇلطان تÇبريزي, الÇÇÖحق شÇÇمس

اق عشوههايمعشوقوحالدلعش در

عÇÇورم مÇÇن كÇÇه آورده خÇÇرقه, زفÇÇلك بÇÇرده رنÇجورم كÇه سÇربسته خÇÇلقي, سÇÇر بشكسÇÇته

هÇميشورم فÇتنه كÇاين مÇنمسنگين نÇيست, او رنگÇÇينش عشÇÇÇوة وز سÇÇÇÇنگينش دل از واي

انگÇورم شÇيرة در خÇÇون, در نÇÇيم كÇÇه مسÇتم گÇÇويي خÇون خÇوردن خÇونستموز تك مÇÇندر

مسÇÇتورم دل انÇÇدر مÇÇيگنجي كÇÇه چÇÇونست نÇميگنجي چÇرخ در زفÇÇتي از كÇÇه عشÇÇق اي

نÇورم عÇلي× نÇور يÇÇا مÇÇن زجÇÇاجم و مشكÇÇات بسÇÇتي زدرون را در جسÇÇÇÇتي, دل خÇÇÇÇانة در

زكÇافورم نÇيمه يك مÇÇن, زمشكÇÇم نÇÇيمه يك رومÇي شكÇÇمش در دل زنگÇÇي, حÇÇاملة تÇÇن

كÇÇورم چÇÇنين نÇÇه ÇÇا ام آرم هÇÇÇÇمي نÇÇÇÇاديده جÇويم دگÇران از دل قÇاصد مÇÇن و دل بÇÇردي

گÇورم سÇر خÇا ك از جÇÇان اي زرد گÇÇل رويÇÇد روزي رود خÇÇا ك در مÇÇن زرد چÇÇÇÇهرة  گÇÇÇÇر
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لا× ÖمÇ Ôه و Ôه ÔودÔنÇÔج و Ôم×انÖيلÇ Ôس ÖمÔنَّك م حطÇي لا× ÖمÔكن ا ك مس× لÔوا Ôخ Öاد ÔلÖالنَّم ا ه ي ا ي×ا Õ¹ل Öمن Öتال ق× النَّمل اد و× علي× اتوا اذ×ا كه>: است نمل سورة <در (1
اي مÇورچگÇان: مÇهتر گÇفت مÇورچگÇان/ وادي تÇا آمÇدند لشكريانش و سليمان يعني ا, له× Öوق Öن م Hك اح ض× م بسَّ ت ف ونÔر Ôع Öش ي

ندانستگي/ روي از لشكريانش و سليمان را شما نشكند هم در كه خود مسكنهاي در درآييد مورچگان,
نوشته/ <انگار> هند: چاپي نسخة در (2

مÇورم مÇن كÇه گÇير2 آن سÇÇليماني, تÇÇو آخÇÇر مÇÇوري1 غÇÇم بشÇÇنيد سÇÇليماني نÇÇÇه آخÇÇÇÇر

زنÇÇبورم خÇÇرقة هÇÇم مÇÇÇÇينالم, و مÇÇÇÇيمالم داري عسÇل خÇانه صÇد مÇينالي چÇه كه  گفتي

كند/ چرك و گذارد بشدت رو كه زخمي معرب فارسي (3

نÇÇاسورم3 عÇÇÇلت زيÇÇÇÇن ه ذر يك نÇÇÇÇفروشم مÇلكت صÇد دو بÇه Çا ام عÇلت, ازيÇÇن مÇÇينالم

بÇر چون شده, نوشته چاپي نسخة در و نشده نوشته <واو> خطي نسخة در است/ خزانهدار گنجور, و پاسبان حارس, (4
عطف Hتقريب كه است گنجور و حارس صحيح و گنجور سر بر نه است گنج سر بر مار چون است غلط و گنجورم سر

باشد/ تفسيري

چÇÇÇÇونمارهميپيچم,چÇÇÇÇونحارسوگنجورم4 گÇلزارم بÇلبل چÇون هÇÇميزارم, چÇÇنگ چÇÇون

شده/ نوشته نا> ا> نسخهاي: در (5

دورم ÇامنازيÇن ام ايجÇان است عكستÇÇو آن جÇفتي مÇني و كÇبر بÇا گÇفتي مÇنم5 كÇه  گويي

مÇهجورم و وصÇلم در حÇيرانÇم, و كÇن حÇÇيران گÇÇريانم و خÇÇندنده بÇÇريانم, و خÇÇÇامم مÇÇÇÇن

طÇÇورم هÇÇÔك و وسيÇÇم پÇÇرهيزم نÇÇÇÇارچÇÇÇه از تÇبريزم طÇالب هÇم ريÇزم, شكÇر شÇÇمس هÇÇم

معشوقچيزينميخواهد عاشقجز بيانآنكه در

خÇواهÇم چÇنين مست مÇن مÇيگويم تÇو چشم با خÇواهÇم ازيÇÇن بÇÇيخودتر جÇÇانا شÇÇدهام بÇÇيخود

خÇÇواهÇم زمÇÇين روي بÇÇر افÇÇتادن خÇÇدمتت در نÇميخواهÇم تÇخت مÇن نÇÇميجويم, تÇÇاج مÇÇن

خÇواهÇم> كÇه:<هÇمين گفتم ميخواهي> كه:<چه مÇÇن گفتا گÇÇلوي بگÇÇرفت مÇÇن, نكÇÇÇÇوي يÇÇÇÇار آن

خÇواهÇم مÇهين هÇمراز دارم خÇود دم مÇن چÇÇون ليكÇÇن بÇÇزنم دم تÇÇا خÇÇواهÇÇم صÇÇبا بÇÇاد بÇÇÇÇا

خÇواهÇم نگÇين نÇقش آن خÇÇاتم, يÇÇپ ز مÇÇومم زآفÇÇÇاتم شÇÇÇÇده ايÇÇÇÇمن مÇÇÇÇيقاتم, حÇÇÇÇلقة در

خÇواهÇم يÇقين عÇÇين آن يÇÇقينستم, عÇÇلم ايÇÇن پÇنهان مÇن انÇدردل جÇÇان اي دگÇÇرست مÇÇاهي

خÇواهÇم ديÇن و شÇمسالÇÖحق ايجان جهان جمله از خÇÇÇÇÇÇÇÇاتم از و اول از آدم از و عÇÇÇÇÇÇÇÇالم از

# # #

گÇيرم شكÇر تÇنگ تÇا مÇÇن بÇÇا ÖوÇÇمش تÇÇلخ تÇÇو گÇيرم سÇÇر ز عÇÇيش تÇÇا ÖهÇÇن در بÇÇهميان پÇÇايي

گÇÇيرم دگÇÇر رنگ تÇÇا م مÇÇ Ôخ ازيÇÇن تÇÇو بÇÇركش دلبÇÇر اي تÇÇو عشÇÇق در رفÇÇتم فÇÇرو بÇÇÇيرنگ

بيمم>/ و طمع در <چون هدايت: منتخبات در (6

گÇيرم قÇمر شكÇل چÇون نÇيمم, بÇهدو رصÇق من سÇÇيمم6 طÇÇمع در چÇÇون مÇÇيمم, از دلتÇÇنگتر
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بÇرگيرم غÇاشيه تÇÇا جÇÇان, اي نشÇÇين اسب بÇÇر سÇÇلطان را بÇÇيدق صÇÇد جÇÇان شÇÇÇÇاه رخ از اي

گÇÇيرم بÇÇتر كÇÇه بÇÇاللَّه بÇÇد در بÇÇدم هÇÇÇÇرچÇÇند وبÇÇد نÇÇيك ة صÇÇغ وز خÇÇÇود لجÇÇÇÇاج بÇÇÇÇاد از

گÇÇيرم خÇÇطر راه يÇÇا زيÇÇنسو, دهÇÇم امÇÇن يÇÇÇا مÇهرو اي تÇويي امÇنم سÇÇو, زان مÇÇرا امÇÇنيست

گÇيرم سÇپر چÇه از مÇن انÇدازي تÇÇو تÇÇير چÇÇون سÇÇازي سÇÇپر تÇÇير از غÇÇÇمازي, غÇÇÇÇمزة تÇÇÇÇو

گÇيرم زبÇÇر و زيÇÇر مÇÇن عشÇÇقت يÇÇزپ را جÇÇان تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس عشÇÇقم زبÇÇر و زيÇÇÇÇر

معشوقنميخواهد بيانآنكهدلعاشقجز در

پÇÇرگارم مÇÇانندة جÇÇا بÇÇÇر پÇÇÇÇا و سÇÇÇÇرگشته بÇÇيكارم و كÇÇارم در يÇÇÇارم آن عÇÇÇÇاشق تÇÇÇÇا

عÇÇارم در و نÇÇنگم در يÇÇن زر كÇÇÔله چÇÇÇÇرخ وز خشÇÇمم فÇÇلك مÇÇاه بÇÇا يخم رÇÇÇÇم مÇÇÇÇانندة

نوشته/ اسرارم> <ز كلمه اين بهجاي هند چاپي كليات در (1

اظÇÇهارم1 چÇÇونشهرة چÇÇهميپرسي زاسÇÇÇÇرار چÇهبيخويشم يÇارا,بÇنگركه مÇÇني ويشÇÇرخÇÇگ 

خونخوارم>/ و <دلخونم هند: چاپ نسخة در و خونخوارم> و <خونخوارم هدايت: منتخبات نسخة در (2

خÇÇونخوارم2 و دلجÇÇويم شÇÇيرم, آن زادة مÇÇن نÇÇياشامد شÇÇير آن عÇÇاشق دل خÇÇÇون جÇÇÇÇز

بÇÇيمارم فÇÇاتحه كÇÇز نÇÇÇميدانÇÇي دوست, اي مÇيخوانÇي فÇاتحه هÇم مÇÇيدانÇÇي, و بÇÇيمارم

نÇميخارم خÇاره مÇن نÇÇميشويم, مÇÇرده مÇÇن نÇميگويم تÇو بÇا مÇن خÇÇواجÇÇه مكÇÇن اقÇÇرار

دارم گÇهر گÇنج صÇد مÇن كÇÇرامت و فÇÇضل وز پÇنهان گÇهر دارنÇÇد خÇÇاموشان كÇÇه خÇÇاموش

بÇÇيزارم بÇÇيزارم كÇÇÇوري تÇÇÇÇو چÇÇÇÇو زاقÇÇÇÇرار تÇبريزي الÇÖحق شÇمس مÇÇخدومي, مÇÇنكر اي

چيزينميبيند يار انوار و آثار عارفسالكجز بيانآنكه در

مÇيبينم تÇو ارÇك در عÇام و خÇاص و مÇÇردوزن مÇÇيبينم تÇÇو ازارÇÇب را عÇÇÇالم هÇÇÇÇمه جÇÇÇÇانا

مÇÇيبينم تÇÇو ايÇÇثار مشÇÇتاقان, هÇÇمه انÇÇÇج مÇييابم تÇو حÇيران چÇÇالا كÇÇان, هÇÇمه عÇÇقل

مÇÇيبينم تÇÇو آثÇÇار آنÇÇجا روم, كÇÇه جÇÇا هÇÇر ت رÇ س مÇيشنوم زو گÇويم, سÇخن كÇه هÇر بÇÇا

مÇÇيبينم تÇÇو گÇÇلزار گÇÇلشن هÇÇمه كÇÇه زيÇÇرا شÇايد زنÇم شÇوق از غÇلغل ا گÇÇر بÇÇلبل چÇÇون

است: چنين چاپي كليات در شعر اين (3
مÇيبينم تÇو اسÇÇرار دفÇÇترها جÇÇملة در مÇيجويند تÇو اسÇرار مجلسها جملة در

مÇÇيبينم3 تÇÇو اذ كÇÇار دفÇÇÇÇترها, جÇÇÇÇملة در مÇÇيخوانÇÇند تÇÇو اسÇÇرار مÇÇجلسها, حÇÇلقة در

مÇيبينم تÇÇو بÇÇردار الÇÇÖحق گÇÇو, انÇÇا ج لاÇÇح شÇد پÇريشان طÇور بÇر ,< âيÇرنا> زغÇم مÇÇوسي
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مÇيبينم تÇو بÇÇيمار دارد, دلي كÇÇه جÇÇان هÇÇر است افÇتاده پÇايتو در سÇريدارد, كÇه هÇÇرتن

مÇÇيبينم تÇÇو انÇÇوار را, عÇÇÇÇالم دل و جÇÇÇÇان ظÇÇلمتها ديÇÇÇÇدن از غÇÇÇÇمديده ديÇÇÇÇدة بÇÇÇÇا

مÇيبينم تÇو ديÇدار لحÇظه هÇر و دم هÇر چون سÇازم چÇرا حÇور بÇا خÇÇواهÇÇم, چÇÇرا فÇÇردوس

آورده: شمس تخلص شعر دو در هند چاپي كليات در نوشتهايم/ خطي نسخة مطابق (1
مÇيبينم تÇو غÇمخوار را عالم دل و جان بردي ما دل و جان تبريزي الÖحق شمس
مÇيبينم تÇو پÇرگار را اركÇان نÇقطة عشقت كÇين از بده تبريزيجامي شمسالÖحق

مÇÇيبينم1 تÇÇو گÇÇفتار مÇÇعني هÇÇمه رÇÇس بÇÇا را عÇÇالم دو اسÇÇرار تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇÇمس

او درعشقحقيقيوپريشانيومدهوشيوبيخويشياز

پÇريخوانÇم مÇرد هÇم دارم, پÇÇري عشÇÇق هÇÇم مÇÇرغانم هÇÇمدم مÇÇن سÇÇÇليمانم عشÇÇÇÇق در

بÇÇجنبانم اقÇÇه رÇÇ Ôح افسÇÇونش, خÇÇوانÇÇم بÇÇÇر زوتÇر كÇنم شÇيشه در پÇريخوتر, كÇه هÇÇركس

خÇÇموشانم لوح هÇÇم خÇÇاموشم, نÇÇاطق هÇÇÇم بÇاهوشم و بÇيهوشم مÇدهوشم, واقÇÇعه زيÇÇن

آنÇم هÇم و ايÇنم هÇم مÇيرم, هÇم و چا كÇر هم پÇيرم هÇم و طÇفلم هÇم شيرم, هم و خونم هم

پÇريشانم چÇه رب يÇا پÇروانÇه, چÇو شÇÇمع زآن چÇوآونگم ه رÇÇط زان بÇÇيرنگم! چÇÇه رنگ زان

انسÇÇانم> ديÇÇدة از مÇÇنگر <بÇÇرو, كÇÇه: سÇاني> گÇÇÇفتا دگÇÇر امÇÇروز جÇÇاني, <صÇÇنما  گÇÇفتم:

جÇÇانم شÇÇود پÇÇردود تÇÇو حÇÇرص آتش آوردي كÇÇÇز چÇه تشÇويش مÇردي ا گÇر خÇواجÇه, اي

نگÇÇردانÇÇم پÇÇرده تÇÇا مÇÇا بÇÇا مÇÇيا پÇÇÇرده در ÖوÇش وا مÇا رÇس از يÇا , ÖوÇÇش شÇÇيدا عÇÇاشق يÇÇا

پÇنهانم و شÇهره هÇم مسÇتم, هÇم و ساقي هم تÇبريزم مÇفخر هÇم ريÇزم, شكÇر شÇمس هÇÇم

پزشكانالهي رجوعبه جنونعشقو بيماريو در

سÇرمستم عÇاشق هÇÇم بÇÇيمارم و بÇÇيدل هÇÇم دسÇتم <بÇبين كÇه: گÇفتم جÇان, بهطبيب رفتم

مولاناست/ واژههاي از كردن; تمام كوشش و جهد (2

پÇÇيوستم> شÇÇنقصه2 در عÇÇلتها ايÇÇنهمه بÇÇا بÇودي يكÇÇي كÇÇاش اي دارم, عÇÇلل صÇÇدگونه

جسÇتم> بÇرون گÇور از آمÇد تÇوام بÇوي چÇÇون Çا ام <بÇلي كÇه: گÇفتم مÇردي> تÇو <نه كه:  گفتا

خسÇتم خÇود فÇك وي يÇÇوسفكنعاني كÇÇز وان يÇÇزدانÇÇي مشÇÇرق آن روحÇÇاني صÇÇÇÇورت آن

دسÇتم> ايÇن كÇه:<از گÇفتم تÇو> دستي <زچه بÇرزد گفتا: بÇهدلم دسÇتي مÇنآمد, سÇوي خÇÇوشخوش

رسÇÇÇÇتم وا عÇÇÇÇربده وز زردم رخ افÇÇÇÇÇروخت خÇوردم و مÇي داد در مÇيكردم عÇÇربده چÇÇون
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دراشكسÇتم كÇوزه صÇÇد بÇÇريزيدم كÇÇاسه صÇÇد بÇÇجوشيدم گÇÇونه صÇÇد بÇÇنوشيدم جÇÇام صÇÇد

بÇÇنشستم مÇÇيمنه, در مسÇÇتان, آن حÇÇÇلقة در كÇردم جÇنون مسÇتانه كÇردم, بÇرون بسجÇÇامه

پسÇÇتم ازيÇÇن شÇÇÇاهانه بÇÇÇÇالا بÇÇÇÇرميكشدم پÇنهاني بÇÇه مÇÇيخوانÇÇد روحÇÇاني هÇÇش بÇÇازم

شسÇتم گÇر و تÇيرم گÇÇر جÇÇانا ام تÇÇو دست در جÇÇانا تÇÇوام سÇÇرمست جÇÇانا, تÇÇوام بست پÇÇا

هسÇتم ار تÇÇوام هست پسÇÇتم, ار تÇÇوام پست مسÇتم ار ام تÇو مست خسÇتم, ار تÇÇوام خست

بسÇتم دهÇان نÇيز مÇن بسÇتي, خÔم سر چونتو كÇÇردي چÇÇÇونمستخودم درچÇÇÇÇرخدرآوردي,

خراباتيشدن ازهستيمجازيو بيرونآمدن در

<نقد>/ ديگر: نسخة در (1

خÇرابÇاتم مÇهمان خÇود, رخت1 هÇمه خÇوردم خÇÇرابÇÇاتم عÇÇريان كÇÇردم, ÖروÇÇگ دلق مÇÇÇÇن

خÇÇÇرابÇÇاتم آن مÇÇÇÇن مÇÇÇÇناجاتي, آن تÇÇÇÇو بÇÇرگو و بÇÇزن دسÇÇتي زيÇÇبارو, مÇÇÇطرب اي

خÇرابÇاتم جÇان مÇن ديÇÇدن, نÇÇتوان را جÇÇان تÇن نÇقش بسÇتة اي بÇيني, مÇرا كÇه خواهÇي

خÇرابÇاتم> <سÇلطان گÇفتا: كسي> <چه مسÇتي گفتم: و طÇرب كÇردم پسÇتي دريÇن بÇاعشق

خÇرابÇاتم وانÇخ بÇر زيÇÇرا نÇÇخورم مÇÇي جÇÇز دارم شكÇم درد نÇي شكÇÇمخوارم, مÇÇرد نÇÇي

خÇرابÇاتم گÇردان مÇÇيگردم كÇÇه گÇÇوشه هÇÇر بÇاشم او هÇمكاسة هÇميباشم كÇÇه جÇÇا هÇÇر

<برهان>/ ديگر: نسخة در (2

خÇÇرابÇاتم بÇÇرهان مÇÇعني2 ازيÇÇن روشÇÇنتر دعÇوي چÇنين رهانÇÇÔب مÇÇعني بÇÇنما  گÇÇويي

خÇÇرابÇÇاتم سÇÇامان سÇÇÇامانم و بÇÇÇÇيسر ور سÇÇيمينم سÇÇينة بÇÇا سÇÇيمم و زر رفت  گÇÇÇر

خÇÇرابÇÇاتم شÇÇÇيطان دارم مÇÇÇÇلكي خÇÇÇÇوي ويÇران دريÇÇن افكÇÇند شÇÇيطان تÇÇرا  گÇÇويند

است: قسم اين هدايت منتخبات در و است چنين چاپي و خطي نسخة مطابق شعر اين (3
خÇرابÇاتم دربÇان گÇويم سخن كه جا هر خÇرابÇاتم م Ôخ من باشم خمش كه جا هر

كنم سر سخن مستي از و خروشم و جوش در شراب م Ôخ مانند درآيم بهسخن هرگاه است: چنين معني ما اختيار بنابر
است/ ايستاده خاموش كه خراباتم دربان مانند باشم خاموش هرگاه و

خÇرابÇاتم دربÇان گÇردم خÇمش كÇÇه جÇÇا هÇÇر خÇرابÇاتم3 مÇ Ôخ مÇن گÇويم سÇخن كÇه گه هر
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# # #

نگÇÇريزم عÇÇربده از سÇÇرانÇÇدازم مست مÇÇÇن نÇÇپرهيزم عشÇÇق از جÇÇانبازم عÇÇاشق مÇÇÇن

آمÇÇيزم در چÇÇه بÇÇا پس بÇÇپرهيزم عشÇÇق از نÇÇÇÇپرهيزي عشÇÇÇÇق از رفÇÇÇÇيقانم  گÇÇÇÇويند

مÇيخيزم و مÇيافÇتم مسÇتي و بÇÇيخودي از مÇÇيسازم و مÇÇيسوزم دمسÇÇازم پÇÇÇÇروانÇÇÇة

نوشته: خطي نسخة در نوشتهايم ما كه است چنان شعر اين درست (1
بÇرريزم تÇو راه در جÇانا طÇلبي سÇÇر ور بÇازم قÇدمت انÇدر زر مÇن طÇلبي زر  گر

نسÇخة در و اوست راه در زر ريÇختن و قÇدم در سÇر بÇاختن نسخه, دو هر از مستخرج درست شعر كه است روشن
نيامد/ بهنظر است خوب بسيار غزل اين اينكه با هدايت

بÇÇرريزم1 تÇÇو راه در زر مÇÇÇن طÇÇÇÇلبي زر ور بÇازم قÇدمت انÇدر سÇر مÇن طÇلبي سÇÇر  گÇÇر

بÇرخÇيزم تÇو خÇا ك از مسكÇين نÇم بÇÇيچاره بÇÇرانگÇÇيزند خÇÇا ك از را خÇÇلايق كÇÇه فÇÇردا

انگÇÇيزم دگÇÇر شÇÇوري روز آن انÇÇÇدرعرصات خÇوانÇم فÇرو حشÇر در را حسÇنت دفÇÇتر  گÇÇر

آمÇيزم در مشك بÇا كÇويت سÇر خÇÇا ك مÇÇن تÇبريزي الÇÖحق شÇمس آيÇد عÇرصات در  گÇر

بيداريعارفان هشياريو در

نموده/ مخلوط بعد غزل با را غزل اين هدايت منتخبات در (2

هشÇيارم2 تÇو كÇار در بÇيهوشم, كÇه هÇÇرچÇÇند بÇÇيدارم و آ گÇÇه بس ÇÇا ام وشÇÇم خÇÇفته مÇÇÇن

افشÇÇارم تÇÇو كÇÇانگور كÇÇوبم آن پÇÇي از پÇÇاي عشÇÇقم چÇÇرس انÇÇدر فشÇÇارانت شÇÇيره بÇÇÇÇا

ارم صÇÇع كÇÇه دريÇÇاب شÇÇيره, قÇÇدح بسÇÇÇتان نÇÇميبيني انگÇÇÇور هÇÇÇÇميبيني پÇÇÇÇاي تÇÇÇÇو

دارم مÇن كÇه بÇاده زيÇن بسÇتان هين,چÇاشنيي دل نسÇوزد شÇيره زيÇن سÇر, نگÇردد زيÇÇنباده

نÇÇميآرم روت در تÇÇو داري چÇÇه كÇÇه دانÇÇÇÇم تÇو خÇماري پÇيوسته تÇو داري كÇه بÇÇاده زيÇÇن

گÇÇرفتارم مÇÇرغ اي بÇÇاشي, حÇÇق نÇÇاظر تÇÇÇÇا دامافكÇن سÇوي بÇنگر افÇتادي, در كÇÇه دامÇÇي

برند/ بكار داروها در كه خاردار است گياهي تخم (3

گÇÇلزارم سÇÇازد حÇÇق بÇÇاشد خسك3 خÇÇÇار ور حÇقش كÇÇند فÇÇردوس بÇÇاشد چÇÇه تك ار دام

سÇيارم شب چÇÇون مÇÇن تÇÇو روز يÇÇپ وانÇÇدر روزي روشÇÇني تÇÇو تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

# # #

كÇارم تÇويي كÇه زيÇÇرا يÇÇارم, تÇÇويي كÇÇه زيÇÇرا نÇميدارم تÇو از دست يكسÇاعت و يكلحÇظه

خÇوارم جگÇر شÇير تÇو خسÇته, جگÇر صÇيد من مÇيكوشم تÇو بÇند بÇÇا مÇÇينوشم, تÇÇو قÇÇند از

بÇيزارم تÇو غÇير كÇز جÇان يك بÇÇدين سÇÇوگند است بÇوده يكÇي كÇه گÇويي تو جان و جانمن

يÇارم شÇهي تÇو چÇون شÇد او دعÇاي بÇه يÇارت> گويي <خÇدا كÇه: گÇÇفتا درويشÇÇي رÇÇب رفÇÇتم
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آرم دست تÇو دسÇÇتارم,هÇمسوي تÇÇو ايبÇÇرده گÇÇرمابه در نÇÇقش را عÇÇÇÇالم هÇÇÇÇمه ديÇÇÇÇدم

انÇبارم و خÇرمن در آتش زنÇÇي كÇÇه خÇÇواهÇÇي داري نÇÇهان بÇÇه شÇÇمعي جÇÇانا, قÇÇبا زيÇÇر در

نÇÇÇÇپندارم ه ذر يك رقÇÇÇÇصد تÇÇÇÇو بÇÇÇÇÇيپردة رقÇصند هÇمي خÇلق ايÇن دفحÔكمت ضرب بر

چÇارم ازيÇن نÇه Çا ام مÇن ردÇÇه گÇÇب چÇÇار ايÇÇن آتش در و آبÇÇم در بÇÇادم, در و خÇÇÇÇا كÇÇÇÇم در

نÇميآرم تÇÇصديع ا كÇÇنون تÇÇن بÇÇه هÇÇرچÇÇند ايÇنجا حÇقست شÇمس بÇا جÇÇانم و دل تÇÇبريز

درطربومستيوآشفتگي

بÇÇÔدستيم آشÇÇفته كÇÇÇÇه مگÇÇÇÇوييد آشÇÇÇÇفته مسÇÇÇتيم و آشÇÇÇÇفته چÇÇÇÇه امÇÇÇÇروز اول از

نÇÇرستيم مست ازآن و بگÇÇÇÇفتيم صÇÇÇÇدعذر درآمÇÇد امÇÇروز كÇÇÇه بÇÇÇÇدمست آنسÇÇÇÇاقي

شكسÇÇتيم جÇÇام ا گÇÇÇر هÇÇÇÇميدار مÇÇÇÇعذور مÇاراست كÇه عÇقل ويÇن تÇودادي آنبÇاده كÇه

بÇÇبستيم بÇÇار دوصÇÇد و گشÇÇÇوديم صÇÇÇÇدبار گÇÇرفتيم مسÇÇتانه تÇÇÇو زلف رÇÇÇÇس امÇÇÇÇروز

نشسÇÇتيم و بÇÇخورديم جÇÇاويد كÇÇه مÇÇÇاييم بÇÇخفتند و بÇÇخوردند خÇÇÇÇرابÇÇÇات رنÇÇÇÇدان

بÇجستيم پÇرده از كÇÇه جÇÇمله زنÇÇان انگشت درآيÇند پÇرده از هÇمه خÇÇوبان كÇÇه وقÇÇتست

دسÇÇتيم زچÇÇه تÇÇا بÇÇبين شÇÇدستيم دست از حكÇيما خÇواجÇه مÇا رگ بÇÇر ÖنهÇÇب دست تÇÇو

نÇÇپرستيم بت ايÇÇن گÇÇر عشÇÇقيم كÇÇافر مÇÇا كÇÇفرست مÇÇاية بت پÇÇرستيدن چÇÇند هÇÇÇÇر

پسÇÇتيم نÇÇه و بÇÇالا نÇÇه بÇÇوالÇÇÖعجبانيم مÇÇا رنÇج هÇمگي پسÇتي و آمÇد گÇنج هÇÇمه بÇÇالا

هسÇتيم كÇه نÇدانÇيم كÇه سÇان بÇدان مسÇتيم تÇÇجلي كÇÇرد او هسÇÇتي تÇÇا كÇÇه خÇÇÇاموش

پÇÇرستيم خÇÇورشيد كÇÇه مگÇÇÇÇوييد مÇÇÇÇاه از مگÇوييد تÇÇبريز الÇÇÖحق شÇÇمس ة صÇÇق جÇÇز

تمام ظهورسكر در

نÇدانÇيم خÇانه ره كÇÇه سÇÇان بÇÇدان مسÇÇتيم نÇÇدانÇÇيم زبÇÇيگانه خÇÇويش مÇÇÇها, امÇÇÇÇروز

نÇÇدانÇÇيم ديÇÇوانÇÇه و شÇÇوريده حÇÇالت جÇÇÇز بÇÇرستيم عÇÇقل و عÇÇاقله از تÇÇو عشÇÇÇق در

نÇÇدانÇÇيم مسÇÇتانه حÇÇالت بÇÇÇجز شÇÇÇÇاخ در نÇÇÇبينيم دوست رخ عكس بÇÇÇÇجز بÇÇÇÇاغ در

نÇÇدانÇيم دانÇÇه از پسÇÇر اي خÇÇوشيم دام بÇÇا نÇÇهانست دانÇÇه بسÇÇي دام ايÇÇن در  گÇÇÇفتند

نÇÇدانÇÇيم افسÇÇانه و دل نÇÇپذيرد مÇÇخوانÇÇيد كÇÇÇÇافسون افسÇÇانه و نكÇÇته ازيÇÇن امÇÇÇÇروز

نÇÇدانÇيم شÇÇانه مÇÇا تÇÇو زلف از بÇÇيخودي از مÇÇا دل فÇÇرورفت زلف آن در شÇÇانه چÇÇÇون

نÇÇدانÇÇيم زپÇÇيمانه بÇÇاده مÇÇا تÇÇو يÇÇاد ايÇن كÇÇÇز قÇدحست چÇندم كÇه كÇمپرس و ده بÇاده
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نÇÇدانÇÇيم زپÇÇروانÇÇه شÇÇمع سÇÇÇÇوختن مÇÇÇÇا جÇÇانسوز آتش زيك بسÇÇوزند دو هÇÇر ايÇÇن

نÇÇدانÇيم مÇÇردانÇÇه حÇÇملة بÇÇجز شÇÇيوه مÇÇا پÇلنگست و شÇير ا گÇÇر و خÇÇرس ا گÇÇر راه در

نÇÇدانÇÇيم زمÇÇيخانه جÇÇرعه دگÇÇر بÇÇÇار تÇÇÇÇا پÇÇياپي رطÇÇل بÇÇده تÇÇبريز الÇÇÖحق شÇÇÇمس

مهجوري حالاتدوريو انسو درخصايصبزم

فرموده استشهاد غزل اين به عيسوي فص در خوارزمي حسين ين كمالالد مولانا پارسي به الÖحكم فصوص شرح در (1
الهيه/ اسما¾ در تقابل باب در

بگÇÇرديم1 خÇÇانه آن گÇÇه حÇÇوالي گÇÇرد بÇÇÇر خÇورديم مÇاÄده او در صÇÇدبار كÇÇه خÇÇانه آن

نكÇÇرديم فÇÇرامÇÇوش خÇÇانه آن نÇÇعمت مÇÇÇا دولت خÇÇÇانة آن گÇÇÇÇه حÇÇÇÇوالي و مÇÇÇÇاييم

مÇÇرديم چÇÇه بگÇÇريزيم مÇÇÇÇردي خÇÇÇÇانة از دلانÇÇند شÇÇير او در مÇÇÇÇرديست خÇÇÇÇانة آن

درديÇم هÇمه جÇا دگÇر و لطÇفيم هÇÇمه آنÇÇجا خÇمارست جÇمله بÇرون هÇمهمستيست آنÇجا

زرديÇÇم شÇÇيشة از زردتÇÇر رخ بÇÇهدو وايÇÇنجا لعÇÇليم بÇÇÇÇادة از طÇÇÇÇربانگÇÇÇÇيزتر آنÇÇÇÇجا

نÇبرديم و جÇÇنگ در آويÇÇخته هÇÇمه ويÇÇنجا شÇيريم و شكÇر چÇون آمÇÇيخته هÇÇمه آنÇÇجا

نÇÇرديم مÇÇهرة از سÇÇرگشتهتر هÇÇمه ويÇÇنجا جÇÇهانيم دو بسÇÇاط شÇÇطرنج شÇÇÇÇه آنÇÇÇÇجا

تفصيل پاسخآنبه جانآدميو گوهر پرسشاز

را خÇود چگÇونه و گÇوييم? چه خود حق در و بدانيم چه را خود ما كه بفرما بيا جهانديده يار اي كه است اين پرسش (2
بشريم? از يا درندگان و گيتي اين جانداران جنس از شدهايم? فراهم جنس چه و چهچيز از و آمدهايم كجا از شناسيم?
نطفة از آيا كه شد خون فكر اين از دلم جانورانيم? و گياه و معادن مواليد ساير از يا آمدهايم فراهم عنصر چهار اين از
پÇنهان طبيعت و جسم طلسم در كه توحيديم گنج حقيقت آن ما بشنو پاسخ ا كنون ميباشم/ جان نقطة از يا جسماني
معاني هم و حقايق هم صورت هم هستيم/ ي× مسم تام فناي از پس خود بهاعتباري و حقيقت آن براي اسميم هم است/
ما گوييم آشكارا افتاده دور حقيقت خورشيد از هايم ذر ما وشيم/ فرشته حقيقت در و بشريم درصورت ميباشيم آنها
چون نمانيم, هميشه قفس اين در كه آشيانيم عرش طوطي و افتاده عالمخا ك اين به عالمپا ك از خداييم/ انوار پرتو
عالم مرغ خلاصه پيمانيم/ و عهد سر بر بستهايم كه الست ميثاق و عهد جهانيم دو هر امير كه مپندار مرده را ما مرديم
برهان و گواه بلي كرد/ خواهيم پرواز خود اصلي عوالم به و بشكسته را قفس اين و ملكوتيم فضاي هماي و جبروت
است يافتني كه است همان يافته آنچه كارفرماست/ مطالب اين ادرا ك در كه است ذوقي همان مطلوب اين بر وجداني
فرمان و اراده ر مسخ و تست رتبة دون ماديات از تست فكرت آنچه ظلماني/ مادة عالم از برتر و جسماني و جسم فوق
است تعيناتي و آثار اين و نهادهاي اشيا بههمة كه است نامهايي اين است/ محيط مدركات بر ادرا ككننده و تست جان

نمودهاي/ ر تصو و فرض موجودات همة براي تو  كه
تويي كه خواهي آنچه هر بطلب خود از هست عالم در هرچه نيست, تو ز بيرون

چÇهدانÇيم2 و چÇه گÇوييم چÇهشناسيم خÇÇودرا تÇÇÇÇازكيانيم بگÇÇÇÇو جÇÇÇÇهانديده يÇÇÇÇÇÇار اي

زآدمÇÇÇÇيانيم يÇÇÇÇا و سÇÇÇÇباعيم و ديÇÇÇÇÇÇويم چÇهجنسيم و چÇÇهچيزيم و زكÇÇجاييم تÇÇاخود
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ÇÇيوانÇÇيم ح و زنÇÇبات زمÇÇعادن خÇÇÇÇود يÇÇÇÇا زآتش و زبÇÇÇاديم و زخÇÇÇÇا كÇÇÇÇيم و زآبÇÇÇÇيم

جÇÇانيم نÇÇقطة يÇÇا و جسÇÇميم نÇÇÇطفة مÇÇÇÇا فكÇر ازيÇن شÇد خÇون دلم كÇه بÇفرما يÇار اي

آنÇÇÇيم از مسÇÇÇÇعود تÇÇÇÇو سÇÇÇÇوزان آتش در عÇود مÇجمرهات در و زر چÇون تÇÇو بÇÇوتة در

نÇÇدانÇÇيم جÇÇلوه چÇÇرا حÇÇوريم زيÇÇÇÇور مÇÇÇÇا بÇÇهدوريم تÇÇو از چÇÇرا طÇÇوريم وسيÇÇم مÇÇا

بÇÇنشانيم و بÇÇدهيم جÇÇوابت تÇÇÇو سÆÇالي كÇÇÇÇردي طÇرفه چÇنين جگÇرگوشه و جÇÇان اي

آنÇيم هÇم و ايÇنيم هÇم و معني و صورت هم اسÇميم هÇم و ا مÇمس و طÇلسميم و گÇنج مÇÇا

صÇÇفتانيم مÇÇÇÇلايك و شÇÇÇÇريفيم انسÇÇÇÇان خÇا كÇيم عÇالم دريÇÇن و پÇÇا كÇÇيم گÇÇوهر مÇÇا

نÇÇهانيم نÇÇه هÇÇويدا خÇÇدايÇÇيم نÇÇÇÇور مÇÇÇÇا سÇÇماييم زخÇÇورشيد مÇÇاييم كÇÇه ه ذر ايÇÇÇÇن

نÇمانيم بÇÇند دريÇÇن و عÇÇرشيم طÇÇوطي مÇÇا انسÇÇيم مÇÇجلس آن وز قÇÇÇدسيم عÇÇÇÇالم از

جÇÇهانيم دو امÇÇÇير اسÇÇÇÇيريم كÇÇÇÇه آنÇÇÇÇجا نÇميريم كÇه دان يÇقين بÇميريم كÇه گÇÇه هÇÇر

بÇÇÇرآنÇÇيم بÇÇÇÇرآنÇÇÇÇيم نشكسÇÇÇÇتيم بÇÇÇÇاالله بسÇتيم كÇه عÇهد هÇÇمان السÇÇتيم جÇÇنس از

شكÇنانيم را قÇفس پÇوييم چÇه بÇه جÇÇا ايÇÇن مÇÇÇÇلكوتيم هÇÇÇÇماي جÇÇÇÇبروتيم مÇÇÇÇÇÇÇرغ

عÇÇيانيم ديÇÇدار بÇÇه السÇÇتيم جÇÇÇنس وصÇÇالي كÇÇÇÇز بÇÇوي بÇÇده تÇÇبريز الÇÇÖحق شÇÇمس

نشديم معرفتمردانشناسا بهحق آنكه اعترافبه در

فÇÇتيديم خÇÇام چÇÇنين تÇÇو درخت شÇÇÇاخ وز نÇديديم سÇÇير را تÇÇو و رفÇÇتيم تÇÇو شÇÇهر از

نÇÇچريديم نگÇÇهبان بÇÇيم از تÇÇÇÇو بÇÇÇÇاغ در نÇÇخفتيم سÇÇير مÇÇها تÇÇو سÇÇÇرو سÇÇÇÇاية در

نÇÇپزيديم وليكÇÇن گشÇÇÇÇتيم سÇÇÇÇوخته تÇÇÇÇا مÇاهي چÇÇو گشÇÇتيم تÇÇو سÇÇوداي تÇÇابة بÇÇر

خÇزيديم خÇا ك تك بÇه آخÇر بÇه مÇار چÇÇون گÇنج چÇون تÇو زسÇوداي ويÇرانÇه بÇه  گشÇتيم

پÇليديم نÇه و پÇا ك نÇه مÇحويم, تو به ا كنون نÇاپا ك و پÇا كÇي هÇر بÇه گÇذشتيم سايه چون

گÇÇزيديم انگشت بس سÇÇوز در و فÇÇÇرقت در زدسÇتيم انگشت تÇÇو نÇÇان و نÇÇمك بÇÇر تÇÇا

چشÇيديم چشÇيدند خÇلق هÇÇمه كÇÇه زهÇÇري ا گÇرچÇه مÇاست, بÇا تÇو تÇريا ك كÇه شكرست

كشÇيديم افÇÇلا ك بÇÇر ÇÇماشات Ôق و رخت مÇÇا جÇÇرسها آواز و آمÇÇد رحÇÇيل طÇÇبل چÇÇÇÇون

رسÇيديم سÇÇرچشÇمه بÇÇه ÇÇر Öمالا ب¹ اقÇÇع تÇÇا جÇوي ايÇن زبÇيآبي ايÇنچشم شÇد جÇوي چÇون

گÇزيديم صÇبر مÇا كÇه نÇÇاله مكÇÇن خÇÇاموش بÇود حÇرج بÇيصبر و آمÇد فÇرج صÇبر چÇÇون
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دروصفدمشق

بود/ بنياميه خلفاي پايتخت Hسابق كه است سوريه بزرگ شهرهاي از يكي نام (1

دمشÇقيم سÇوداي بÇه بسÇته دل و داده جÇان دمشÇقيÇم1 شÇيداي و سÇرگشته و عÇاشق مÇا

دمشÇقيم سÇحرهاي بÇنده جÇان بÇه شÇام هر سÇوي آن از بÇتابيد كÇÇه سÇÇعادت صÇÇبح زان

شÇايد و است جامع مسجد مقصود يا است ايهام اينجا در و است قاموس در چنانكه دمشق از است دهي اسم جامع, (2
بوده/ دمشق در خضرا مسجد

دمشÇقيم خÇÇضراي بÇÇه ÇÇاق عش جÇÇامع2 زان بÇÇريديم بÇÇاب از چÇÇو پÇÇريديم بÇÇÇÇام بÇÇÇÇر

24 سÇال مÇحرم بÇيستم در خÇلافتش و شده متولد عامالÖفيل از بعد سال هفت اميه/ بن الÖعاص ابي بن عفان بن عثمان (3
بهتيغ هجري پنج و سي سال ه حجÖذيال در و كرد خلافت روز ده و ماه يازده و سال يازده مدت و نموده روي هجري
بهامر قراÄتها اختلاف از جلوگيري براي عثمان زمان در شد/ كشته بصره و و كوفه مصر ا كابر بهاتفاق و انصار و مهاجر
خليفه بهفرمان شد كامل نسخه اين آنكه از پس نمودند/ تطبيق را قراÄتها و آوردند بدست قرآن از صحيح نسخة يك او
چنين خطي نسخة در مينامند/ عثمان قرآن را قرآن اين كه است اين بسوزانيدند; و نموده جمعآوري را نسخهها ساير

شده/ نوشته احمد> <مصحف هند: چاپ نسخة در ولي نوشتهايم ما كه است

دمشÇÇÇÇقيم لالاي دزدش شب ÆلÆل بÇهسوگند كÇÇÇÇÇÇÇز دست بÇنهم عÇثمان3 مÇصحف بÇÇر

بوده/ دمشق درهاي از يكي (4
بوده/ دمشق درهاي از يكي نام (5

دمشÇÇقيم دلاراي تÇÇÇماشاي چÇÇÇÇه فÇÇراديس5 كÇÇÇÇاندر بÇÇاب از و دوري فÇÇرج بÇÇÇاب4 از

دمشق/ در است جايگاهي نام و زمين از مرتفع مكان (6
س/ المقد بيت از است كوهي كه قدس در است موضعي نام حمرا (7

دمشÇقيم زحÇÇمراي7 سÇÇرمست راهب چÇÇون مسÇيحيم عÇهد بÇر چÇو بÇÇرآيÇيم ربÇÇÖوه6 بÇÇر

دمشÇÇقيم بÇÇÇهصحراي چÇÇÇÇوچوگانچو اززلف گÇويي چÇو بÇÇغلطيم مÇÇيدانÖش شÇÇده اخÇÇضر

بوده/ دمشق در موضعي نام شايد و جماعت و گروه معني به (8
اوست/ وسط چيزي سويداي (9

دمشÇÇÇÇقيم9 سÇÇÇÇويداي رقيÇÇÇÇÇÇÇÇش دروازة درآيÇيم زمÇره8 در چÇو مÇÇانيم بÇÇيمزه  كÇÇي

17 در ولادتش است/ ا كÇبر بÇهشÇيخ مÇعروف الÖطاÄي علي بن محمد ين الد محي مدفن كه دمشق در است جايگاهي (10
بÇهمزار شعار ا Gظاهر اشعار اين و بوده دمشق در 638 سال خر Ð Öالا ربيع 22 جمعه شب در وفاتش و 560 سال رمضان
زيÇاد تصنيفات داراي و نمودهاند پيروي را او آراي وي از بعد فه متصو و عرفا اغلب است/ شيخ حضرت آثار فيض
پÇوشيده خرقه است: قسم بهاين او طريقت نسبت و است الÖحكم فصوص و مكيه فتوحات آنها مشهورترين است/
علي بن مبارك ابوسعيد شيخ از او و گيلاني ين محيالد شيخ از وي و جامع بن عبداالله بن علي ابوالÖحسن شيخ از است
از او و طرسوس Öال فرج Öابوال شيخ از او و هكاري Öال قرشي Öال يوسف بن محمد بن علي ابوالÖحسن شيخ از او و مخزومي Öال
سري از او و الجنيد ابوالÖقاسم الطايفه سيد از او و الشبلي ابوبكر از او و تميمي Öال عزيز Öعبدال بن واحد Öعبدال ابوالÖفضل

كرخي/ معروف از او و سقطي

دمشÇÇقيم دريÇÇاي غÇÇرقة مÇÇÇÇا گÇÇÇÇوهر زان گÇÇوهر ز كÇÇانيست صÇÇالح10 جÇÇÇبل انÇÇÇÇدر
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تÇا مولوي حال شرح رسالة در و مينمايد اثبات بهشام را مولانا سفر سه تا شعر اين و بار> <دگر هند چاپ نسخة در (1
است/ نوشته سفر چهار

شده/ تازه (2

دمشÇقيم اي2 رطÇ Ôم شÇÇام, چÇÇون ة رÇÇط شÇÇام كÇÇز سÇÇوي بÇÇار سÇÇÇÇوم1 بÇÇÇÇتازيم روم از

است/ چشمه اسم حال هر به نوشته, <سيواش> هند: چاپ نسخة در (3

دمشÇÇقيم اي قÇÇس سÇÇاعد آن عÇÇÇاشق مÇÇÇÇا نÇÇخوردي آب مگÇÇر بÇÇÇنواس3 چشÇÇÇÇمة از

غلام/ بهمعني دوم دمشقيم مولاي (4

دمشÇÇقيم4 مÇÇولاي چÇÇو دمشÇÇقيم مÇÇولاي شÇد كÇجا تÇÇبريز الÇÇÖحق شÇÇمس مÇÇخدومي

محوحيرانيدرجمالدلدار درسرمستيو

هدايت منتخبات نسخة در و بود موجود ما نزد در كه است خطي نسخة مطابق شد نوشته كه بهطوري غزل اين مطلع (5
است: چنين

نÇدانÇم خÇار از گÇل كه چنانم بيخويش نÇدانÇم بÇار از خÇر كÇÇه چÇÇنانم امÇÇروز
است: چنين هند چاپ كليات نسخة در و

نÇدانÇم خÇار بÇÇجز كÇÇه چÇÇنانم امÇÇروز نÇدانÇم بÇÇار بÇÇجز كÇÇه چÇÇنانم امÇÇروز
و نوشتهايم بالا در كه است بهطريقي هند چاپ كليات و خطي كتاب مطابق غزل مقطع و است محقق آن بودن غلط و

است: قسم بهاين هدايت منتخبات در
نÇدانÇم طÇومار و مÇÇن نÇÇويسم طÇÇومار تبريز الÖحق شمس كف اندر همچونقلم

است: طريق اين به شعري چاپي و خطي كتاب دو هر در چون و
نÇدانÇم طÇومار و مÇÇن نÇÇويسم طÇÇومار مضطر و بيخود قلم چو عشقم اصبع در

است/ درست ما اختيار Gظاهر

نÇÇدانÇÇم5 خÇÇار از گÇÇل كÇÇه چÇÇنانم امÇÇÇروز نÇÇدانÇÇم يÇÇار از جÇÇز كÇÇه چÇÇÇÇنانم امÇÇÇÇروز

نÇÇدانÇÇم يÇÇار از خÇÇود كÇÇه چÇÇنانم يÇÇار بÇÇÇا بÇÇرد ره ز خÇÇال بÇÇدان يÇÇار مÇÇÇÇرا امÇÇÇÇروز

نÇÇÇÇدانÇÇم دار از در كÇÇÇÇه چÇÇÇÇنانم امÇÇÇÇروز يÇÇار هدرÇÇب زمسÇÇتي بÇÇرد مÇÇÇرا بÇÇÇÇاده دي

نÇÇدانÇÇم پÇÇار از پÇÇر كÇÇه چÇÇÇنانم امسÇÇÇÇال مÇن دل داشت دوپÇÇر پÇÇار رجÇÇا و خÇÇوف از

نÇÇدانÇÇم زار از زر كÇÇÇه زشكÇÇÇÇايت رسÇÇÇÇتم شكÇÇÇÇايت بÇÇÇÇود زرم چÇÇÇÇو زار چÇÇÇÇÇهرة از

نÇÇÇدانÇÇم زنÇÇÇÇار و گÇÇÇÇريزانÇÇÇÇم خÇÇÇÇرقه از نشÇÇÇÇانم بÇÇÇÇرونست زاسÇÇÇÇلام و كÇÇÇÇÇفر از

نÇÇدانÇÇم نÇÇار و د وÇÇب فÇÇراغÇÇم نÇÇÇÇور حÇÇيران كÇÇÇÇز و مسÇÇتم چÇÇنان ديÇÇدار بÇÇÇينش در

نÇÇدانÇÇم زار دل و ديÇÇÇÇده از بÇÇÇÇجز فÇÇÇÇارغ گÇيتي مÇلكت كÇني عÇرضه ار بÇهسر تÇا سÇÇر

نÇدانÇم كÇار از كÇر كÇه خÇود مÇن چÇو نÇه ÇÇا ام عÇÇاشق مÇÇردم د وÇÇب كÇÇور جÇÇÇهان كÇÇÇÇار از

نÇÇدانÇÇم اسÇÇرار و هÇÇÇÇميخوانÇÇÇÇم اسÇÇÇÇرار نÇيست خÇبرم خÇود زمÇزمة از و چÇنگم چÇون

نÇÇÇÇدانÇÇÇÇم بÇÇÇÇازار و هÇÇÇÇميسازم بÇÇÇÇÇÇازار بÇÇازار سÇÇر بÇÇÇÇر گÇÇÇÇزم و تÇÇÇÇرازو مÇÇÇÇانند
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نÇÇدانÇÇم طÇÇومار و مÇÇن نÇÇÇÇويسم طÇÇÇÇومار مÇضطر و بÇيخود قÇلم چÇو عشÇقم اصÇبع در

نÇÇدانÇÇم گÇÇفتار و خÇÇاموشي كÇÇه خÇÇÇاموش بÇÇرونست زگÇÇفتار تÇÇبريز الÇÇÇÖحق شÇÇÇÇمس

حقيقت ترغيباهلسلوكبهسلوكراه در

بگÇÇرديم پÇÇرگار چÇÇو اقÇÇبال نÇÇقطة آن بÇÇÇر بگÇÇÇرديم گÇÇÇÇلزار بÇÇÇÇه بÇÇÇÇياييد, بÇÇÇÇياييد,

بگÇÇرديم يÇÇار آن بÇÇر نÇÇوآموز اقÇÇ عش چÇÇو پÇيروز بÇÇه و اقÇÇبال بÇÇه امÇÇروز كÇÇه بÇÇياييد

بگÇÇرديم انÇÇبار در نگÇÇنجيد كÇÇه حب بÇÇرآن نكشÇتيم شÇوره آن بÇر بكشÇتيم, تÇخم بسÇي

بگÇÇرديم نكÇÇÇوكار ادارÇÇÇÇوف ارÇÇÇÇي آن بÇÇÇÇر زشÇتست هÇمه بÇهآخر پشÇتست رويكÇÇه هÇÇرآن

بگÇÇرديم ار مÇÇخ خÇÇمخانة جÇÇÇÇانب يكÇÇÇÇي پÇنجيم و اسÇيرشش بÇرنجيم خÇويش از چÇو

بگÇÇرديم كÇÇار آن بÇÇر نÇÇداريÇÇم, كÇÇار دگÇÇÇر شكÇاريم دام آن در نÇزاريÇم, چÇو غÇم دريÇÇن

بگÇÇرديم قÇÇمروار خÇÇورشيد نÇÇÇادره بÇÇÇÇرآن هÇوايÇيم ات ذر چÇو پÇاييم, و بÇيسر مÇا چÇÇو

بگÇÇرديم گÇÇفتار و بÇÇيشكوت انÇÇديشة چÇÇو افÇغان و نÇاله از پÇر گÇرديم چÇÇه دولاب چÇÇو

# # #

نÇداريÇم كÇار دگÇر عشÇق بÇÇجز عشÇÇق بÇÇجز شÇعاريم بÇÇحر مÇÇا كÇÇه بÇÇجوشيد بÇÇجوشيد,

نكÇاريم تÇخم دگÇر عشÇق بÇجز و مÇهر بÇجز پÇا ك مÇزرعة دريÇنخا ك,دريÇن دريÇÇنخا ك,

بÇÇرآريÇÇم دست تÇÇا كÇÇÇه بÇÇÇÇياييد بÇÇÇÇياييد, هسÇتيم شÇاه كÇه ازآن مسÇتيم چÇو و پسÇتيم چÇو

خÇماريم و خÇÇميريم روز هÇÇمة امÇÇروز, خÇورديم كÇÇه چÇه مÇادوش چÇهدانÇيمكه چهدانÇيم,

مÇا نيستيم, تحقيق و قال اهل و شمار پيمانه ما كه نپرسيد حقيقت احوال بيانات و تحقيقات ما از كه است آن مقصود (1
قال و قيل و سرصحبت خورديد باده آن از هم شما هرگاه هستيم/ حقيقي محبوب گونا گون تجليات در غرق و محو

فرمايد: مثنوي در ميگردد/ خاموش او زبان شناخت را خدا كه هر انÔه, لس× كلَّ االله ف رع Öنم كه: داشت نخواهيد
شÇود Çرگويان س ديÇد را كÇف آنكÇه شÇود حÇيران او ديÇد دريÇا كÇه هÇÇر

شÇماريم1 پÇيمانه نÇه پÇرستيم, بÇاده مÇا حÇÇقيقت كÇÇه احÇÇÇÇوال ز مÇÇÇÇپرسيد مÇÇÇÇپرسيد,

شكÇاريم چÇه در مÇا كÇه دانÇيد چÇه دانÇيد چه نÇخورديد بÇاده ايÇن از نگشÇÇتيد مست شÇÇما

حÇصاريم مÇرد مÇا كÇه چÇرخ آن بÇر بÇÇرآيÇيم حÇصيريم نÇه Çتان,مÇا س خÇا ك درايÇن نيفتيم

مردانالهيپزشكانخداييميباشند بيانآنكه در

اسÇتشهاد يعقوبي فص در بهپارسي الÖحكم فصوص شرح در حسن بن حسين ين الد كمال را غزل اين از شعر هفت (2
فÇÇÇÇÇÇÇÇرموده

خÇريديم2 بÇاز غÇÇم ز كÇÇه را عÇÇلتيان بسÇÇي رسÇÇيديم زبÇÇÇغداد طÇÇÇÇبيبيم, و حكÇÇÇÇيميم
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م ÔهÇَّن ا ¹Çث ر والو لÇ Ôس الر في يÔقال كذلك ¹بيع الطَّ Ôخادم نَّه ا بيب الطَّ في يÔقال كما انه ÖمعلIو الÖحكم: فصوص از جمله اين شرح در و
بوتÇث الÇح فÇي Çليها ع الÇتي م هوال Öحا ¹ملÔج Öن م م ÔهÔت م Öد خ و كناتÖمÔمÖال حوالا مو خاد مر  Öالا نفس في Öم Ôه و ومÔمÔعÖال في ل×هي الا مر  Öموالاخاد

از ايشان ورثة و رسل همچنين مرض دفع بر را او ميكند مساعدت و است طبيعت خادم طبيب چنانكه گويد: اعيانهم/
امرند مبلغان ايشان چه مخالف, خواه و باشد ارادت موافق امر خواه مطلقا يعني عموم; در الهياند امر خادمان  كÔمل
كه نميبايد كه آنچه از و مينمايند قيام ايشان بهارشاد كه رو آن از ممكناتاند احوال خادمان امر نفس در ايشان بلكه
اعيان كه است قبيل آن از ايشان ورثة و انبيا از خدمت و ارشاد اين و ميكنند منع عصيان و كفر و شرك از باشند آن بر
حال در نه علميه حضرت در ايشان ثبوت حال در برآنند ايشان كه است احوالي جمله از و ميكنند آن اقتضاي ايشان
را غفلت مردگان , Ôين×اه ي Öح ا ف Hيت م كان Öنم وا بهحكم: لاجرم منت و است ضنت نه معالجت اين در را ايشان و خارجي وجود
مÇيگويند: و مÇيرسانند مÇعرفت حÇيات آب بÇهسرچشÇمة را جهالت ظلمات سرگشتگان و ميبخشند آ گاهي جان

آخر/ تا رسيديم, زبغداد طبيبيم و حكيميم
نموده/ قصد چشم از روان اشك اينجا در و باران (1

كشÇيديم چÇنگال بÇه پÇÇيهاش وز رگÇÇهاش ز را بÇن و بÇÇيسر غÇÇم و را كÇÇهن سÇÇبلهاي1

دمÇÇيديم روح او در و گÇÇرفتيم مÇÇرده بسÇÇي مسÇيحيم شÇا گÇرد كÇÇه فÇÇصيحيم, طÇÇبيبان

رهÇيديم چÇه از مÇا كÇه بگÇويند شكÇر تÇا نشÇÇانها كÇه ديÇÇÇÇدند كÇÇÇÇه آنÇÇÇÇها از بÇÇÇÇپرسيد

نÇÇديديم كÇÇه دواهÇÇÇÇا نÇÇÇÇمودند غÇÇÇÇريبانه غÇÇÇÇريبان دور ره ز طÇÇÇÇبيبان رسÇÇÇÇÇÇÇيدند

عÇيديم هÇم چÇون هÇمه خÇوبيم, شÇاهد همه بÇروبيم خÇÇانه از غÇÇم بكÇÇوبيم, ه صÇÇغ سÇÇر

پÇليديم و نÇاپا ك نÇه روانÇيم, پÇا ك مÇÇا نÇÇخواهÇÇيم كÇÇه مÇÇزد زكس الهÇÇÇÇيم, طÇÇÇÇبيبان

برند/ طبيب نزد ناخوشي از دادن نشانه براي و كنند بول آن در كه شيشه (2

دويÇديم انÇديشه چÇو رنÇجور تÇن در مÇا نگÇÇيريم كÇÇه قÇÇاروره2 كÇÇه خÇÇبيريم حكÇÇÇÇيمان

قابض/ است دوايي نيز بليله و زرد و سياه دوايي و جنگلي است ميوهاي (3
نسÇخة در و كشÇيديم زفÇردوس عقاقير شيره اين كه ./// آورده: چنين چاپي نسخة در برند, بكار دوا براي كه 4) گياهها

كشيديم/ زفردوس عقاقير شهر بدين ./// هدايت:

خÇريديم فÇردوس ز عÇقاقير4 شÇيره ايÇن است3 كÇه بÇليله و است هÇليله ايÇننيز مپنداركÇه

سÇÇفيديم ازÇÇب مÇÇا كÇÇه ان پرÇÇم لاف دگÇÇÇÇر جÇغدند هÇمه اغÇلب كÇه هÇيچ مكن باز دهان

# # #

ميگردد/ سپري سرما و ميشوند پخته ميوهها او برآمدن در كه است ستارهاي نام (5
زمين/ روي (6

اديÇÇميم6 و سÇÇهيليم5 كÇÇبابيم, و شÇÇرابÇÇيم قÇÇديميم طÇÇبيبان طÇÇÇÇبيبيم, و حكÇÇÇÇيميم

نÇÇديميم نÇÇجاتيم آيÇÇÇند دل بÇÇÇÇيمار چÇÇÇÇو نÇجاحيم مÇعجون چÇو آيÇند تÇن رنÇجور چÇÇو

كÇÇريميم يÇÇار مÇÇا كÇÇه نگÇÇريزيم, مÇÇÇÇا ولي بÇÇميرد بÇÇÇيمار چÇÇÇÇو بگÇÇÇÇريزند طÇÇÇÇبيبان

نÇعيميم زاهÇل نÇيست,كÇهما مÇا جÇهاندرخÇور راهÇÇيم سÇÇر بÇÇر مÇÇا كÇÇه شÇÇتابيد شÇÇÇتابيد



الهيه جذبات 210

شده/ خشك 1) گياه

هشÇيميم1 گÇفت يكÇي درخÇتيم گÇفت يكÇÇي نÇماند نÇقش ايÇن كه خلق اين غلط شد بدان

هÇمايÇنيم و هÇمآنيم خمشباش, خمشباش نسÇيمست علÇف از هÇم شاخ اين جنبش ولي

بدانند بايدقدرهم بيانآنكهمÆمنآينةمÆمناستو

نÇمانيم هÇÇمديگر ز نÇÇا گÇÇه تÇÇا بÇÇدانÇÇيم كÇÇه يكÇÇديگر قÇÇدر تÇÇÇÇا بÇÇÇÇيا

گÇÇرانÇÇيم رو مÇÇا آيÇÇÇÇنه بÇÇÇÇا چÇÇÇÇرا شÇد يÇقين مÆÇمن آيÇنة مÆÇÇمن چÇÇو

مÇÇردمانيم هÇÇم مÇÇا بگÇÇذار, سگÇÇي كÇردند دوست فÇداي جÇÇان  كÇÇريمان

نÇÇخوانÇÇيم يكÇÇديگر عشÇÇق در چÇÇرا االله> وÇ Ôه ÖلÇ Ôق> و <ÔوذÇÔعا ÖلÇ Ôق> فسون

نÇÇÇÇرانÇÇيم دل از چÇÇÇÇرا را غÇÇÇÇرضها را دوسÇÇÇÇتي دارد تÇÇÇÇيره غÇÇÇÇÇرضها

جÇÇانيم خÇÇصم و مÇÇردهپرست چÇÇÇرا مÇيرم كÇه مÇن از شÇوي  گهيخوشدل

امÇÇتحانيم در غÇÇمت از عÇÇمر هÇÇمه كÇرد آشÇتي خÇواهÇي مÇرگ بÇعداز چو

مÇردگانيم چÇون مÇÇا تسÇÇليم در كÇÇن كÇÇه آشÇÇتي مÇÇردم, پÇÇندار  كÇÇÇÇنون

هÇÇمانيم ا كÇÇنون ده بÇÇوسه را رخÇÇÇم دادن بÇوسه بÇخواهÇي گÇورم بÇر چÇÇو

زبÇÇانيم زيÇÇن مÇÇا مÇÇتهم بÇÇههستي ازيÇرا دل, اي مÇÇردهوار كÇÇن خÇÇمش

# # #

بگÇرديم مÇا بگÇردي كÇه سÇو هÇر بÇه گÇرديم هÇمچو مÇا تÇÇو بÇÇاد بÇÇهپيش

زرديÇÇم و سÇÇرد خÇÇÇÇزانت تأثÇÇÇÇير ز گÇÇرميم و سÇÇبز بÇÇهارت نÇÇو زنÇÇÇÇور

نÇÇبرديم در مÇÇا تÇÇو خشÇÇÇÇم زعكس بÇÇاشيم تسÇÇليم تÇÇÇو حÇÇÇÇلم زعكس

مÇرديم جÇÇمله فÇÇزايÇÇي بÇÇر را هÇÇيچيم كÇÇرم جÇÇمله بÇÇرگماري را عÇÇÇÇدم

نÇÇÇورديم در را نÇÇÇÇهان و را جÇÇÇÇهان شكسÇÇتي چÇÇون را كÇÇرم و را عÇÇÇدم

بÇÇخورديم و شكسÇÇتيم را عÇÇÇÇالم دو فÇزونست عÇالم از آنÇچه ديÇديم چÇÇو

درديÇم و مÇرگيم فÇاسقان چشÇÇم بÇÇه جÇهانيم جÇÇان عÇÇاشقان چشÇÇم بÇÇه

سÇرديم نÇه و حÇريفان اي گÇرميم نÇه شÇÇد جÇÇدا مÇÇا از تÇÇموز و زمسÇÇتان

نÇرديم اسÇÇتاد تÇÇو هرÇÇ م مÇÇهرة بÇÇه نÇمودي را مÇا خÇود عشÇق نÇطع چÇÇو

درديÇÇم گÇÇلزار بÇÇÇÇلبل چÇÇÇÇه ا گÇÇÇÇر كÇرديم خÇاموش بÇود بس گÇفتي چÇو
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# # #

كÇÇجايم مÇÇÇÇيدانÇÇم پÇÇÇÇيمانه آن از فÇÇنايم چÇÇون نÇÇدانÇÇم, بÇÇÇÇاده آن از

بÇرآيÇم خÇورشيدي چÇو ديگÇÇر دمÇÇي درافÇÇÇÇتم دريÇÇÇÇايي قÇÇÇÇعر زمÇÇÇÇاني

بÇزايÇم خÇلقي جÇÇهان چÇÇون زمÇÇاني جÇÇهاني آبسÇÇÇتن مÇÇÇÇن از زمÇÇÇÇاني

بÇخايم را طÇوطي و سÇÇرمست شÇÇوم بÇهنا گÇه خÇايد شكÇر جÇان طوطي چو

نشÇÇايم را بÇÇÇÇيجا ارÇÇÇÇي آن بÇÇÇÇجز عÇÇالم بÇÇه نگÇÇÇنجيدم در بÇÇÇÇهجايي

بÇÇلايم مÇÇن, بÇÇلايم مÇÇن, بÇÇÇÇلايم مÇÇيگفت روز يك را حسÇÇن بÇÇÇديدم

آيÇم خÇود بÇا مÇن تÇا كÇه خود بنما تو نÇÇيايي خÇÇود بÇÇا چÇÇرا گÇÇويي مÇÇÇÇرا

خÇدايÇم مÇن, خÇدايÇم مÇن, خÇÇدايÇÇم هÇميگفت مÇوسي بÇا نÇوريكه آن تو

شÇمايم مÇن, شÇÇمايم مÇÇن, شÇÇمايم گÇفت تÇويي تÇبريزي شÇمس بگÇÇفتم

# # #

بÇÇرويم رويÇÇي نÇÇهد مÇÇهرو آن بÇÇجويم كÇÇه فÇÇرهنگي كÇÇه بÇÇودم بÇÇدان

بگÇويم تÇو بگÇÇوش تÇÇا آ پÇÇيش بÇÇه خÇاطر بÇÇه دارم سÇÇخن يك بگÇÇفتم

بÇÇجويم خÇÇواهÇÇم آن تÇÇعبير تÇÇÇو ز بشÇنو دوش مÇن ديÇدهام خÇوابÇي  كه

خÇÇويم سÇÇتار شÇÇه اي بشÇÇÇنو تÇÇÇÇو تÇÇو جÇÇز راز ايÇÇن مÇÇÇÇحرم نÇÇÇÇدارم

مÇويم بÇه مÇو بÇدانÇد Çر س كÇه ÇÇري س بÇÇÇÇخنديد و را سÇÇÇÇر بÇÇÇÇÇÇÇÇجنبانيد

بÇÇويم و رنگ هÇÇر آيÇÇينة مÇÇن سگÇالي كÇÇه مÇن بÇا حÇيلهاي يÇÇعني  كÇÇه

اويÇÇم دوز زر صÇÇورت نÇÇÇقش او كÇÇÇÇه كÇÇÇÇف در لعÇÇÇÇÇبتيام مÇÇÇÇÇÇÇÇثال

هÇويم و هÇاي در مÇنم نقشش كÇرد كمين كÇو نÇقش آن بÇÇيحيات نÇÇباشد

سÇويم و روي از بÇÇيجهات ا گÇÇرچÇÇه را دهÇÇان بسÇÇتم خÇÇامشي بÇÇÇهسوي

مرادفرموده با اتصالجانمريد در

بÇدانÇم انÇديشي كÇه چÇيزي هÇر جÇانم كÇÇه بÇه تÇو جÇان نÇÇزديكست چÇÇه

نÇÇدانÇÇم گÇÇر صÇÇادق يÇÇÇار نÇÇÇÇباشم يÇÇÇÇاران دانÇÇÇÇند هÇÇÇÇمدگر ضÇÇÇÇمير

زيÇÇانم و سÇÇود او در بÇÇÇنمايد يÇÇار كÇÇÇÇه بÇÇا يÇÇار بÇÇاشد صÇÇاف آب چÇÇو

زبÇÇانم مÇÇÇيگردد تÇÇÇÇلخ هÇÇÇÇماندم بگÇردد مÇن از دلت يكسÇÇاعت چÇÇو

بÇÇخوانÇÇم مÇÇن نÇÇانوشته طÇÇخ دزدي كÇÇه چÇه را خÇود كÇني اري رÇط چÇه
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روانÇÇم دلهÇÇÇÇا در كÇÇÇÇه نÇÇÇÇميبيني روانست دلهÇÇا در كÇÇانديشه چÇÇÇÇنان

# # #

جÇانم بÇه تÇو جÇÇان نÇÇزديكست چÇÇو بÇدانÇم انÇديشي كÇه چÇيزي هÇÇر تÇÇو

نشÇÇانم در بÇÇنگر و نÇÇÇÇزديك بÇÇÇÇيا نشÇÇÇÇاني دارم نÇÇÇÇزديكتر ايÇÇÇÇن از

مÇيانم كÇÇاندر مگÇÇو شÇÇوخي, مكÇÇن مÇÇيانه انÇÇدر بÇÇÇÇيا درويشÇÇÇÇي بÇÇÇÇه

نÇÇاودانÇÇم چÇÇون فÇÇرو سÇÇر زبÇÇامت سÇÇتونم هÇÇمچون خÇÇانهات مÇÇÇÇيان

سÇÇنانم چÇÇون سÇÇابق تÇÇو رزم هÇÇÇاغر گÇس چÇÇو گÇÇردان تÇÇو بÇÇزم مÇÇيان

جÇهانم صÇد جÇاني بÇهر هي ÖدÇÇب تÇجارت كÇÇه بÇاشد دهÇم جÇان گÇÇر بÇÇهتو

خÇÇانمانم ايÇÇنك كÇÇه بÇÇنشسته تÇÇÇو بÇيشند مÇرده هÇزاران خÇÇانه ايÇÇن در

اسÇتخوانÇم گÇويد خÇÇا ك كÇÇف يكÇÇي بÇودم زلف گÇويد خÇÇا ك كÇÇف يكÇÇي

جÇوانÇم مÇن گÇويد خÇا ك كÇف يكÇÇي بÇودم پÇير گÇÇويد خÇÇا ك كÇÇف يكÇÇي

فÇÇلانم ابÇÇن فÇÇلان ابÇÇن مÇÇن نگÇهدار كÇÇه دم گÇويد خÇÇا ك كÇÇف يكÇÇي

جÇÇاودانÇÇم زنÇÇدة كÇÇه آ پÇÇيشم آيÇد كÇÇه عشÇق نÇÇا گÇÇه و حÇÇيران شÇÇوي

معنوي پير و حقيقي بهمعشوق قرب مقام چنان گاهي كه ميفرمايد اشارت معشوق و عاشق بهيگانگي غزل دو اين در (1
اتصال جهت از اين و بدانند را يكديگر افكار و زند عكس ديگري بهضمير انديشند يك هر هرچه كه ميدهد دست
را امور اين فهم راه غيره و تلهپاتي و مغناطيس تنويم از امروزي علوم و آنها ميانة است حجاب عدم و ارواح معنوي
. انا اهÖوي× Öنم و اهÖوي× Öنم انا فرموده: ج حلا منصور دادهاند/ گواهي غريبه امور بهاينگونه دانشمندان اغلب و نموده آسان

شده: معنوي مثنوي در آن ترجمة كه ن×ا دب لن×ا ل ح ان وح× Ôر Ôن Öحن
بÇدن دو انÇÇدر روحÇÇيم يكÇÇي مÇÇا مÇن ليÇلي كÇيست و ليÇلي كÇيم مÇن

دهÇÇانم1 هÇÇميسوزد شÇÇيريني زشÇÇيرين كÇÇÇه خسÇÇروا,كÇÇمگو خÇÇمشكن

# # #

كÇÇÇردم اسÇÇÇÇتاد را كÇÇÇÇاستاد مÇÇÇÇنم كÇÇردم آزاد را خÇÇÇÇواجÇÇÇÇه غÇÇÇÇلامم,

كÇÇÇÇردم بÇÇÇÇنياد را كÇÇÇÇهنه هانÇÇÇÇج زعÇÇالم زادم دي كÇÇه جÇÇان آن مÇÇنم

كÇÇردم فÇÇولاد را فÇÇولاد مÇÇن ايÇنست كÇÇÇÇه مÇن ويÇدع كÇه مÇومي مÇنم

كÇÇردم دلشÇÇÇÇاد را عÇÇÇÇيد روز غÇÇم كÇÇÇÇه شب انÇÇدر سÇÇيه ابÇÇÇÇر مÇÇÇÇنم

كÇÇردم بÇÇÇÇاد پÇÇÇÇر را ابÇÇÇÇر دمÇÇÇÇاغ عشÇق آتش از مÇن كÇه خا كÇم عجب

كÇردم يÇÇاد را مÇÇراو بÇÇنده مÇÇن نÇÇخفتست كÇÇه سÇÇلطانم دوش شÇÇادي ز

كÇÇردم بÇÇيداد گÇÇر و داد مÇÇن ا گÇÇÇÇر كÇردي مسÇتمتو مÇلامتنيست,چÇون
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كÇÇردم صÇÇياد آن قÇÇÇÇصد بÇÇÇÇجستم صÇياد زنÇجير از كÇه مÇÇرغم آن مÇÇن

كÇÇردم مÇÇÇنقاد و عÇÇÇÇاجز و مÇÇÇÇطيع بÇÇار يك بÇÇه را نÇÇو و كÇÇهنه جÇÇهان

كÇÇردم فÇÇرياد زدم, دم وي بÇÇر چÇÇÇو گÇÇيرد زنگÇÇار كÇÇاينه كÇÇÇن خÇÇÇÇمش

استشهاد الياسي فص در خوارزمي حسين ين كمالالد مولانا بهپارسي الÖحكم فصوص شرح در را غزل اين از شعر دو (1
ادرا ك در است ضعيف فكري نظر از وهم به مشوب عقل ميفرمايد: ين محيالد شيخ حضرت آنكه به راجع فرموده
تجلي و شد نتواند خويش معلول معلول, اينكه به علت بر ميكند حكم آنكه ضعفش بر دليل عليه/ يه ما لي× ع اشيا¾
حال در معلول كه است چنان اين و را خود معلول مر د بو ميتواند معلول علت كه را مكاشف عارف ميكند اعطا الهي
وجÇود مÇيكند طÇلب علت عين چنانكه سازد خويش معلول و گرداند موجود را او كه ميكند طلب عدم در ثبوتش
تÇمام و كÇمالاتش از است كÇمالي علت تعلي ديگر و معلول و علت ميان در است رابطه طرفين از طلب و را معلول
حكم اندو متضايفين دو هر چه علت, عليت به مگر نميشود حاصل معلول معلوليت لاجرم بهمعلول مگر نميشود

نيست/ ر متصو غلام بيغلامي خواجه خواجگي چنانكه رسند بهتقديم كه است اين متضايفين

كÇÇردم1 آبÇÇاد را گÇÇفتار مÇÇÇÇن كÇن كÇÇÇÇه رهÇا گÇفتن پÇر جÇÇوي خÇÇموشي

# # #

نÇÇبودم بÇÇيرون عÇÇافيت و زعÇÇÇÇقل نÇبودم مÇجنون چÇنين مÇÇن هÇÇميشه

نÇÇبودم مÇÇفتون و ديÇÇوانÇÇه چÇÇÇÇنين روزي نÇيز مÇن بÇÔدم عÇÇاقل تÇÇو چÇÇو

نÇÇبودم خÇÇÇون مÇÇÇÇيان دل مÇÇÇÇثال بÇÇÇÇودم صÇÇÇÇياد دلبÇÇÇÇران مÇÇÇÇÇثال

نÇÇبودم بÇÇيچون آن حÇÇيران چÇÇÇنين چÇون آن چÇونستو بÇودمكهايÇن درايÇÇن

نÇبودم چÇون ا كÇنون بÇÇودم اول بÇينديش كÇÇز بÇنشين عÇاقلي بÇÇاري, تÇÇو

نÇبودم روزافÇزون عشÇÇق صÇÇيد چÇÇو كس هÇمه بÇر فÇزوني جسÇÇتم هÇÇمي

نÇبودم هÇامون سÇÇوي جÇÇز بÇÇهمعني مÇÇيدويدم بÇÇالا حÇÇرص از دود چÇÇو

نÇبودم قÇÇارون و بÇÇودم گÇÇنجي چÇÇو اوفÇتادم بÇيرون خÇÇا ك از گÇÇنج چÇÇو

نÇبودم جÇيحون سÇاحل در مÇÇن چÇÇو پÇرخÇون زيÇنگرداب جÇوي خÇÇموشي

شهرعشق

نÇديدم شÇهري مÇن عشÇق شÇهر چÇو دويÇدم شÇهري هÇر بÇه كÇردم, سÇÇفر

كشÇÇيدم غÇÇربت بسÇÇي زنÇÇÇÇادانÇÇÇي شÇÇهر آن قÇÇدر اول بÇÇه نÇÇÇدانسÇÇتم

مÇيچريدم گÇياهي هÇÇر حÇÇيوان چÇÇو سÇÇتاني شكÇÇر چÇÇنان كÇÇردم رهÇÇÇÇا

بÇÇرگزيدم سÇÇلوي و نÇÇم بÇÇر چÇÇÇÇرا مÇÇوسي قÇÇوم چÇÇون گÇÇندنا و پÇÇÇياز

شÇÇنيدم عÇÇالم در كÇÇÇه آوازي هÇÇÇÇر بÇÇود دهÇÇل آواز عشÇÇÇÇق, از بÇÇÇÇغير

اوفÇÇÇتيدم فÇÇÇÇاني دنÇÇÇÇياي بÇÇÇÇدين كÇÇل عÇÇالم از دهÇÇÇل بÇÇÇÇانگ آن از
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مÇÇيخزيدم پÇÇا و بÇÇيپر مÇÇاري چÇÇو تÇنها بÇه بÇودم جÇان كÇه عÇالم آن در

مÇيچشيدم بÇيلب و بÇيحلق چÇوگل بÇخشد خÇنده و لطÇف كÇه بÇاده آن از

آفÇريدم> سÇرايÇي مÇÇحنت مÇÇن كÇن كÇÇه سÇفر جÇان <اي زعشÇق: آمد ندا

دريÇÇدم> جÇÇÇامه و نÇÇÇÇاليدم بسÇÇÇÇي نÇخواهÇم آنÇجا <مÇن كÇه: گفتم بسي

مÇÇيرميدم هÇÇÇÇم آمÇÇÇÇدم آنÇÇÇÇجا از مÇيگريزم زرفÇÇتن كÇÇا كÇÇنون چÇÇنان

حÇبلالÇÖوريدم> چÇون نÇزديك من بÇاشي كه هÇرجÇا كÇه برو جان بگفت:<اي

خÇÇÇÇريدم را او عشÇÇÇÇوة و فسÇÇÇÇÇون داد عشÇوهها بس مÇÇرا او فسÇÇونكرد

پÇÇريدم زنÇÇدان بÇÇدين ايÇÇÇوان آن از كÇردم پÇÇرباز چÇÇون جÇÇهل و زظÇÇلم

رسÇيدم ايÇÇنجا چÇÇون بشكست قÇÇلم وليكÇن آنÇÇجا رسÇÇي چÇÇون بگÇÇويم

حريفنرد

در را شطرنج گويند است/ نردشير آن اصل و نمودهاند اختراع بابكان اردشير يا نوشيروان زمان در كه است بازيي نرد (1
را آن شب يك بهمطالعه نوشيروان بهدستور بزرگمهر و فرستادند نوشيروان بهدربار نموده اختراع آنجا حكماي هند
داراي نرد تخته برنيامدند/ آن بازي راه فهم عهدة از آنها و فرستادند بههندوستان نموده اختراع را نرد پس نمود, بازي

گفته: شاعر است; خانه شش داراي كعبه هر و است كعبتين و مهره سي داراي و است خانه 24
است انÇداخÇتن بÇراي بÇرداشÇتنش است نÇرد كÇعبتين مÇÇثال بÇÇه دنÇÇيا

بÇر بÇهفكر كÇه نمودهانÇد امور در انسان ارادة استقلال و بهاختيار رمز نمودهاند, وضع را شطرنج بازي كه حكمايي و
نشيند نيك طاس گر كه كرده اقبال و بخت و قدر و بهقضا رمز نموده وضع را نرد كه حكيمي ولي شود غالب حريف
رفتن بدر راه كه مهرهاي كه نموده وضع چنان كه بوده تناسخي حكيمي آن واضع فقير اين وبه گمان ادست نر همه كس
كÇمشدن و مينمايد آن مدارج طي و نموده ل او بهخانة بازگشت دوباره شد, كشته رفتن طي در يا و نيافت ششدر از
ربوده دل كه مهره از ميتواند است/ ديگر حريف ضرر بر و است نافع حريف براي چيدن بر موقع در مهرهها از يكي

شد/ معشوق تسليم بايست و باخت عشق نرد نتوان شدن ربوده از پس كه باشد عشقبازي در قرار و شكيب

نÇÇردم1 حÇÇريف شب هÇÇمه تÇÇÇو اي زردم چÇÇÇÇه از كÇÇÇÇÇامروز دانÇÇÇÇÇÇÇÇي

نÇÇÇÇبردم از ربÇÇÇÇود مÇÇÇÇهره شÇÇد كÇÇÇÇÇÇو مÇÇÇÇتهم تÇÇÇÇو از دل نÇÇÇÇرد در

دردم> بÇÇه مÇÇن ÇÇهره Ôم رفÇÇتن ÇÇÇهره كÇÇÇز Ôم بÇÇÇÇيار <دلا, كÇÇÇÇه:  گÇÇÇÇفتم

نÇÇخوردم مÇÇن بÇÇÇياب, هست مÇÇيجوي گÇÇÇÇر كÇÇه بÇÇÇÇغل دلم بگشÇÇÇÇاد

كÇÇردم شكÇÇÇنجه شب هÇÇÇÇمه را دل مÇÇÇÇهره زدرد شÇÇÇÇدم ديÇÇÇÇÇÇوانÇÇÇÇه

سÇÇردم و گÇÇرم بÇÇداد عشÇÇÇوه نÇÇي> كÇÇÇÇز نÇÇي گÇÇاه و <بÇÇلي مÇÇÇيگفت:

بÇÇرنگردم> عشÇÇوه بÇÇه تÇÇو از مÇÇÇن يÇقينست بÇÇردهاي <تÇÇو كÇÇه:  گÇÇفتم

لاجÇÇوردم> چÇÇÇÇرخ خÇÇÇÇازن مÇÇÇÇن بÇÇÇÇاشم دزد <چگÇÇÇÇونه گÇÇÇÇفت: دل
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مÇÇردم سÇÇليم مÇÇن كÇÇÇه دريÇÇÇÇافت بÇÇيفكند خÇÇÇÇرم از دمÇÇÇÇدمه زيÇÇÇÇن

گÇÇردم> چÇÇه او گÇÇرد پÇÇي در <مÇÇن گÇفت: دل و بÇبرد رسÇن و رفت خÇÇر

عقلاست اطوار بيانيكجهتيدرعشقكهفوق در

بÇبريدهام عÇÇافيت از يكبÇÇارگي مÇÇن بÇÇار ايÇÇن پÇيچيدهام يكبÇارگي عÇاشقي در مÇن بÇÇار ايÇÇن

سÇوزيدهام بÇن و بÇيخ از را انÇديشه و دل عÇÇقلو زنÇدهام ديگÇÇر چÇÇيز وز بÇÇركندهام, زجÇÇان را دل

انÇديشيدهام دل كÇاندر ايÇن نÇنديشد هÇم ديÇوانÇه مÇردمي نÇيايد مÇن از ايمÇÇردمان, ايمÇÇردمان,

نÇاديدهام مÇن پÇنداشت مÇرا, تÇرساند كÇه خواهÇد شÇد بÇيزار يكبÇارگي مÇن ز مÇÇن عÇÇقل امÇÇروز

تقليد و نوشتهاند بهتصحيف همه فقير گنجيدهام,به گمان چنين قاصد ولي باشم كي گنج من ./// نوشتهاند: نسخهها در (1
است/ مربوط مطلب و سابق شعر با و نوشتهايم ما كه است آن درست و

چÇنينگيجيدهام1 قÇÇاصد ولي بÇÇاشم مÇÇنگيجكي او بÇهر بكÇردم شكÇلي او از تÇرسم خÇودكجا مÇن

دزديÇدهام كÇرا مÇال كÇجا از مÇن كÇÇجا از حÇÇبس مÇاندهام دنÇيا حÇبس در مÇصلحت بÇÇراي از مÇÇن

داخل هرگز يعني , نÖي ت رَّ م ÖدولÔي Öمل Öنم مو×ات السَّ وتÔك مل جل ي Öنل كه: شده نقل مسيح حضرت از آنچه به است اشاره شعر اين (2
فرموده: معنوي مثنوي در و نشود زاييده مرتبه دو كه كسي آسمانها بهملكوت نميشود

نÇهاد عÇلتها فÇرق بÇÇر خÇÇود پÇÇاي بÇÇزاد زاده آدمÇÇي بÇÇار دوم چÇÇÇون
ندارد/ دلالتي بهتناسخ كردهاند گمان بعضي چنانكه و گويند ثانوي تولد عرفا اصطلاح در و

زايÇÇيدهام2 بÇÇارها مÇÇن آدمÇÇي زايÇÇÇد يكبÇÇÇÇار بÇهخون پÇرورشدارم شكÇم,مÇن مÇÇانندطفلانÇدر

ميباشد/ چهام و كهام مخفف هرصورت به شده, نوشته ديدهاي> <چم هند: چاپي نسخة در (3

مÇÇنصدصفتگرديدهام ÇÇم3ديÇÇدهاي راازآنكÇÇÇÇزي مÇرا مÇنكهنشناسي در نگÇر چÇÇندانكÇهخواهÇيدر

بگÇÇزيدهام مÇÇنزلگهي ديÇÇدهها از بÇÇرون زيÇÇÇÇرا مÇرا بÇنگر مÇÇن چشÇÇم وز انÇÇدرآ مÇÇن ديÇÇدة در

خÇنديدهام بÇيدهان مÇن لبÇي خÇندان دهن با تو بÇيميسرخÇوشم مست سÇرخÇوشي,مÇن ازمÇي مست تÇÇو

ميباشد/ يدهام خز درست نيست درست و شده نوشته <خيزيدهام> نسخهها در (4

يدهام4 زÇخ قÇÇفس انÇÇدر بÇÇيگيرندهاي و بÇÇيدام خÇويشتن آشÇيان بÇا چÇمن كÇز مÇرغم طرفه من

آرامÇÇيدهام چÇÇÇÇاه در يÇÇÇÇوسفان لقÇÇÇÇاي بÇÇÇÇهر بÇوستان و زبÇاغ خÇوشتر بÇÇادوستان زيÇÇراقÇÇفس

بÇخريدهام بÇلا ايÇن تÇا دادهام شÇÇيرين صÇÇدجان مكÇن بÇيماري ويÇÇدع مكÇÇن, زاري او زخÇÇم از

بÇÇÇÇيگفت,هÇÇÇÇركسبوبردزآنسÇÇانكهمنبوييدهام دهÇن از نÇيفتد حÇلوا سÇخن كÇاندر كÇن خÇاموش

# # #

بÇÇدريدهام را زنÇÇار گشÇÇتهام مسÇÇÇÇلمان نÇÇÇÇو از بÇÇبريدهام خÇÇويشتن از يكبÇÇارگي مÇÇن امÇÇروز
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اشيا/ همة بر آنها ية وجود حقيقت مرور و طبيعت بهعوالم اعلي× عالم از است ده مجر ارواح ظهور و تنزل مقصود (1

گÇرديدهام1 سÇالها مÇن بÇÇرجÇÇها, در اخÇÇتران بÇÇا كÇردهام دوران چÇند يك فÇلك, هÇر در پÇدر نÔه با

ديÇدهام آنÇچه هÇر ديÇدم بÔدم, جا يك بههم او با بÇÔدم < ادنÇي× Öاو> مÇلك در بÇÔدم, نÇاپيدا چÇÇند يك

بÇاريدهام خÇا كÇدان در بÇودهام, بÇاران بÇرفو بÇودهام گÇÇه سÇركش بÇاد گÇه بÇودهام, آتش و آب  گÇه

افÇتيدهام غÇÇريب ايÇÇنجا اوسÇÇتم, بÇÇاغ طÇÇاوس هÇوستم نÇورپا ك مÇن پÇوستم, و خون نه ايمن

عوالم همه و همهجا به آنكه و است روح حقيقت و روح نوع بلكه نيست ص مشخ روح و شخص تن خرقة مقصود (2
از هÇيچچيز كÇه مÇيبيند و ميدانÇد يابد كمال و بشناسد را خود كه هنگامي تا نموده مرور سابقه كينونتهاي برحسب
و است جÇاندار و مÇادي عÇالم سÇنخ طÇبيعيه قÇواي مÇدارك و بشريت و تن بهحسب نيست بيرون او حقيقت حيطة
در و ندارد عيبي قافيه تكرار گذشته شعر چند چون و است, ملكوت و دات مجر عالم از ناطقه نفس و روح بهحسب

است/ بسيار شعرا  كلام

رابسÇÇيارمنبدريدهام2 خÇÇرقه خÇÇÇÇودايÇÇÇÇن دست وز كÇÇارها در بسÇÇي بÇÇودم پÇÇارهها تÇÇن خÇÇرقة در

خسÇبيدهام بÇÇتان پÇÇيش بÇÇتكده در كÇÇافران بÇÇا آوردهام بÇÇهروز شÇÇبها صÇÇومعه در زاهÇÇدان بÇÇÇا

چÇÇيدهام فÇÇراوان گÇÇلها بÇÇقا بسÇÇتان و بÇÇÇاغ در گÇدا اي هÇÇرگز نÇÇنشست فÇÇنا ÇÇرد گ دامÇÇنم بÇÇر

خÇنديدهام هÇمه بÇر مÇن نÇيستم, مÇنقش خÇÇا ك نÇÇيستم سÇÇركش بÇÇاد وز نÇÇÇÇيستم, آبوآتش از

ديÇدهام مÇن مگÇو كس بÇا مÇرا بÇيني ا گÇر زنÇÇهار پسÇر اي پÇا كÇم نÇور من نيم, تبريزي شمس من

پيمانههايجسمانينميگنجدفرموده در درمستيازميباقيكه

خÇوردهام نگÇÇنجد, انÇÇدر پÇÇيمانهها در كÇÇه مÇÇي زان كÇÇردهام گÇÇم را پÇÇيمانه عÇÇاشقان, اي عÇÇاشقان, اي

خمخانة از مست كه مولانا امثال كه است عقل و كثرت طرفداران محتسب از مقصود Hغالب كردن; وسعايت دادن خبر (3
<مسÇتم نوشته: چاپي نسخة در نمايند/ مست باده آن از نيز را آنها كه آوردهاند چاشني مي آن از هم آنها براي عشقند

لدن>/ من زخمر

آوردهام چÇاشني هÇم قÇدح زان را مÇحتسب مÇÇن غÇÇمزكن3 مÇÇحتسبرا Öرو مسÇÇتمخرابÇÇمبيخودم

انشراح و قلب وسعة مدارا, دشمنان با ت مرو دوستان با فرمايد:///. شيرازي عارف كه است موافقت حالت حالت, اين (4
است/ منافقين شعار كه نفاقي نه ميدهد گواهي را سالك صدر

مÇÇردهام مÇÇردگانت بÇÇا زنÇÇدهام زنÇÇÇدگانت بÇÇÇÇا ديÇدهاي4 مÇوافÇق مÇن چÇون ايپÇادشاهصادقان,

بÇفسردهام خÇزان هÇمچون ديصÇفت بÇÇامنكران بشكÇفتهام گÇلستان چÇون گÇلرخÇان و دلبÇران بÇÇا

پÇÇÇÇروردهام گÇÇÇÇلشكر در او روي وز او لعÇÇÇÇل از او جÇÇوي در او,غÇÇرقم,ولي روي از مسÇÇÇتم,ولي

پÇÇردهام درون او بÇÇا آمÇÇيختم خÇÇود يÇÇÇار بÇÇÇÇا ريÇختم خÇون را انÇديشه آويÇختم مÇÇي جÇÇام در

بÇردهام پÇي آن بÇه زيÇرا دگÇر, آنÇÇي مÇÇن آن بÇÇا دگÇر مÇنجاني درجÇÇان جÇÇانيدگر, جسÇÇممن در
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ميكنم/ كار مرد صد بهاندازة پادشاه دست در شكار هنگام ولي خاموشم ا گرچه يعني خواند; بايد ميم فتح به (1

مÇردهام1 صÇد شÇه صÇيد در مÇبين را كÇردهاي> گفتا:<خÇموشي <خÇامش را گÇفتا كÇه: بÇاز بÇÇلبل خÇÇامشكه

عوالم برهمه حقيقتانسانيه مرور ظهوراتكاملينو در

شÇيداسÇتم و واله مÇن مÇيزند بÇر سÇر عشÇقمچو يكÇتاستم عÇاشق مÇن عÇاشقان اي عÇÇاشقان اي

بÇالاستم نÇه و زيÇر نÇه جÇاستم آن جÇاستم ايÇن يكÇÇتاستم والة هÇÇم شÇÇيداسÇÇتم عÇÇاشق هÇÇÇم

كه فلا ك Öالا فلك با ميشد تطبيق بطلميوس بهعقيدة و قديمه هيÃت در كرسي و عرش معني نميكند/ خطا اصل يعني (2
و عÇرش از مÇقصود عÇرفا بÇيانات و اخبار مطابق ولي ميگفتند ثوابت فلك را كرسي و ميگويند جهات د محد را او
رويي جهت از و است عرش مطلق بهحق رو جهت از كه اشياست كل در ساري هستي و منبسط وجود حقيقت  كرسي
حقيقت مقصود ميفرمايند ذ كر هستم و منم بهلفظ مولانا آنچه شد اشاره Hسابق چنانكه و است كرسي دارد بهخلق  كه
هم او خود بر هرچند متعين, شخص نه است علوي جوهر و ناطقه نفس زبان از و است كملين و كامل انسان اطوار

باشد/ داشته تطبيق

بÇرخÇاستم ازيÇن پÇيش مÇن گÇو عرش حاملان با مÇنم2 لايÇخطي صÇل Öهمكرسيمنموالا همعرش

استم قضÇÖال قÇاضي هÇم فÇاضلم هÇم عÇالمم هÇÇم زمÇن شÇد مÇÇصور آدم زمÇÇن شÇÇد مÇÇنور عÇÇالم

زانÇهاستم نÇه و زيÇن نÇه مÇيدهد بÇناحق فÇتوي× سÇازدهمي زمÇن فÇتوي× هÇمي نÇازد قÇاضيبهمن

در و كرد قيام بود گشته پديد خدا دين در كه بدعتهايي ضد بر كه آموص پسر است بنياسراÄيل پيغمبران از يكي نام (3
چون و شد پنهان رفته درخت شكاف در رسيد بهدرختي تا گريخت ايشان از كردند, او كشتن قصد بنياسراÄيل آخر

ميكرده/ زندگاني ميلاد از قبل هشتم قرن در كردند/ شهيد را او و نموده ه ار را درخت بود پيدا او قباي پارچة

شÇعياسÇتم3 يÇÇوسفمنمعÇÇيسيمنمهممÇÇوسيو مÇنم كشÇتيبان نÇوح بÇÇا مÇÇنم بÇÇيپايان دريÇÇاي

تÇقواسÇتم بÇادة زان مÇÇنم كشÇÇور صÇÇاحب هÇÇم مÇنم احÇمر بÇادة هÇم مÇنم حÇيدر و احÇÇمد هÇÇم

لوط اولاد از مادرش و ابراهيم بن اسحق بن عيص بن روم بن تارخ بن آموص بن ايوب نوشتهاند: چنين را او نسب (4
و صد بهقولي و سهسال و هفتاد را عمرش و نموده صبر و بوده مبتلا بدن بر كرم افتادن و بلا به سال چندين هاران, بن

شده/ برده نامش درقرآن و گفتهاند سال چهار و بيست
خÇواهÇر پسÇر را او برخÇي و بوده ابراهيم پدر آذر كه تارخ بن ناحور بن باعور بن لقمان نوشتهاند: چنين را او نسب (5

است/ شده ياد سخنانش و نامش درقرآن و مرسل پيغمبر نه دانند الهي حكيم را او و دانستهاند ايوب
بهاو حكمت و نبوت كودكي در و بوده عيسي از بزرگتر ششماه گويند و بوده همعصر مريم عيسيبن با زكريا بن يحي (6

شده/ برده درقرآن نامش كردند, شهيد را او زنا كاري از را بنياسراÄيل از پادشاهي بازداشتن بهواسطة و شده عطا

يحياسÇتم6 و يونس هم منم لقمان5 حكمت هم مÇنم جÇان هÇم را يÇعقوب مÇنم درمÇان را4 ايوب

فرمايد: مثنوي در است شدن افزون بلكه است كاستن بدون رفتن و آمدن اين (7
غÇرب و شÇرق جانم نسل ا كنون شد پر كÇرب حÇبس بÇودم چÇه گÇر آدم چو من

كÇاستم7 نÇي افÇزونشدم مÇÇنچونآمدم دانÇÇيكه آمÇدم سÇرمستومجنون بÇÇيرونآمدم زانÇÇجا كÇÇه

ميگفتند/ مولوي بر نيز زمانها همان در مولانا (8

مÇولاناستم8 و مÇير مÇن نÇيم پÇنهان نÇيم پنهان بÇÇرجÇÇاستم پÇÇيداسÇÇتم بÇÇرپاستم بÇÇÇÇرخÇÇاستم,
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بÇÇيناستم بÇÇصر كÇÇاندر بÇÇجو را مÇÇا ديÇÇدهها در بÇهما بÇرگو نÇهان راز مÇÇا ز بÇÇاشي چÇÇرا پÇÇنهان

سÇوداسÇتم رÇس در سÇÇر مÇÇنم خÇÇريداران سÇÇود مÇنم بÇيدرمان درد هÇم مÇنم بÇÇيكاران كÇÇار در

هÇدايت نسÇخة مÇطابق مÇا زيباستم> نه و زشت <نه خطي: نسخة در و حلواستم> هم و زهر <هم هند: چاپ نسخة در (1
نوشتيم/

خÇرماستم1 هÇم و شÇير هÇم منم همزيبا و همزشت مÇنم رعÇنا هÇم و شÇيخ هم منم همبرنا و همپير

از مقصود و است داÄمي و است دل نماز كه است طريقت مشايخ و اجازه صاحبان از مأخوذ ذ كر مقصود داÄم, صلو¸ (2
يا است نماز اوقات غير در مقصود يا قاÄمم> بيصل×و¸ <هم هدايت: منتخبات نسخة در و است يوميه نمازهاي قاÄم صلو¸

نوشتهايم/ او روي از ما كه است نسخهاي درست

اشÇناستم را شÇام هÇÇم بشÇÇناختم را صÇÇبح هÇÇم قÇاÄمم2 صÇل×و¸ بÇا هÇÇم داÇÇÄمم صÇÇل×و¸ بÇÇا هÇÇم

جÇوياستم نÇهان و فÇاش مÇÇنم جÇÇويا را جÇÇانانه مÇنم بÇويا گÇل هÇمچون مÇنم گÇويا بÇلبل چÇÇون

منم>/ قمري و طوطي <هم هدايت: نسخة در (3

دريÇاستم ايÇن ر Ôد چÇون مÇنم جÇني مÇنم انسÇÇي مÇنم3 طÇوبي و جÇنت هÇم منم عقبي منم دنيي

گÇوياستم زبÇان كÇÇاندر بÇÇين شÇÇعلههايعشق در مÇنم دريÇا و گÇوهر هÇم مÇنم همصحرا و همكوه

اعÇلاستم حÇضرت از زجÇان هÇم مÇن و مÇن از جÇان جÇاندهم هÇم جÇÇانستان هÇÇم فÇÇرماندهام و فÇÇرمانبر

بÇرجÇاستم پÇا رنÇد هÇم عÇابدم هÇم و زاهÇد هÇÇم آمÇÇوزانÇÇمت زهÇÇد تÇÇا بÇÇيا زاهÇÇد بÇÇÇيا زاهÇÇÇÇد

زيÇÇباستم او حب بÇÇا گسÇÇل بÇÇÇندت ÇÇÇÇبها Ôح وز گÇل آبو تÇهياز دلكÇن دل ايÇنگفتار از خÇامش

پÇيداسÇتم هÇم و پÇنهان آسÇمان و زمÇين زمÇين كÇÇاندر روي نكنÇروش ايشÇÇمسدين ايشÇÇمسدين

مردانالهيازعالموحدتبه@كثرت ظهور در

آمÇديم زنÇان چÇرخ عشÇق گÇردون زانسÇوي آمÇÇديم كÇÇنان رقÇÇÇص هوار, ذر دگÇÇÇÇر بÇÇÇÇار

آمÇديم بÇهميان گÇه تÇÇاختيم بÇÇه كÇÇران شÇديم گÇÇه گÇو يكÇي چÇونكه عشق ميدان سر بر

آمÇديم چÇنان مÇانه سÇÇوتريم آن از چÇÇو مÇÇا رواست چÇÇناني تÇÇو گÇÇر آورد, نÇÇياز عشÇÇÇق

آمÇديم نÇÇان بÇÇه مÇÇانه بÇÇيار, آتش چÇÇو آب حÇاضرند مÇجلسيان تÇويي مÇجلس خÇÇواجÇة

آمÇديم بÇهجان زود آمÇÇديم بÇÇهجان چÇÇونكه تÇو زخÇم سÇÇبب از وار داشت نÇÇا كÇÇه شكÇÇر

آمÇديم هÇÇمان هرÇÇب بÇÇغل در كÇÇفن و تÇÇيغ مÇÇنست شÇÇمسحقايÇÇنعشقتوتشنهبهخون

آمÇديم زمÇان شÇÇور غÇÇمت در زمÇÇين فÇÇخر را تÇÇبريز شÇÇورش نشكÇÇند نÇÇÇÇمكت جÇÇÇÇز

وعالموصل ملكوتپير درشهود

بÇديدم خÇود چشÇم بÇهدو مÇيشنيدم هرآنÇچه رسÇيدم كه خÇود بÇهيار چÇو بÇÇاده بÇÇهعشق بÇÇخورم
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گÇÇزيدم را گÇÇزيده كÇÇه ا كÇÇنون ازآنÇÇÇم بگÇÇÇÇزيد بÇÇودم صÇÇاف خÇÇوشوخوبو بÇÇودم زازلمÇÇعاف

مÇريدم زجÇان و زدل را ديÇن شÇمس خÇديو چÇÇو مÇÇريدند دل بÇÇههزار حÇÇالي شÇÇÇÇيخ هÇÇÇÇزار دو

شÇنيدم نكÇتهها چÇه كÇه دانÇي چÇه ازو كÇري چو نÇبيني مÇن بÇهچشم چÇو را ايÇن فÇهم تÇو نكÇني

دريÇÇدم ابÇÇد حÇÇجب دارم كÇÇÇه زآتشÇÇÇÇي مÇن كÇÇÇÇه عÇجب رونÇدهام چÇه مÇن عجب دوندهام چه

مÇيچريدم روز چÇه كÇه كÇندش فÇهم بÇه نÇÇرسد جÇويد نÇوشخوار سÇÇر جÇÇويد خÇÇار كÇÇه شÇÇتري

بÇريدم صÇفت بÇهچه كÇه چÇÇهدانÇي را عشÇÇق ره غÇافل سÇنگ و كÇلوخ چÇو كÇاهل فتاده تويي چو

تÇريدم و قÇليه پÇي كÇدويي تÇو چÇو مÇن نÇه سÇه كÇÇه تÇا زحÇدگذشت چÇو كÇاسه بÇليس مگس چÇو

نفوس ساير در تأثيراتنفوسقدسيه در

كÇÇنم پÇÇرزر شÇÇما دف مÇÇطربان, اي مÇÇÇطربان, اي كÇنم گÇوهر را خÇا ك مÇن ايعÇÇاشقان, ايعÇÇاشقان,

كÇÇنم كÇÇوثر كÇÇنم, جÇÇنت را خشك ويÇÇÇÇنخا كÇÇدان كÇÇنم ايي قÇÇس امÇÇروز تشÇÇنگان, اي تشÇÇÇنگان, اي

كÇنم سÇنجر كÇنم سÇÇلطان را غÇÇمديده خسÇÇتة هÇÇر جÇا¾الÇÖفرج جÇا¾الÇÖفرج, بÇÇيكسان, اي بÇÇيكسان, اي

كÇنم شكÇر را زهÇر مÇن كÇنم, يÇوسف را گÇÇرگ مÇÇن كÇنم هÇادي را گÇÇمراه كÇÇنم, شÇÇادي را ه صÇÇغ مÇÇن

كÇنم خÇنجر شÇوي سÇاغر كÇنم, سÇاغر شÇوي خÇنجر مÇا دست انÇدر تÇو مÇومي بÇوالÇÖعلا, اي بÇÇوالÇÖعلا, اي

كÇÇنم نÇÇيكوتر ÖتÖازانÇÇت آدمÇÇي, اي آي مÇÇن سÇÇوي شÇÇدي تÇÇÇÇونطفهبودي,خÇÇونشدي,زانايÇÇنچنينموزون

كÇنم سÇاغر لب هÇÇمچون را خشك دهÇÇان هÇÇر تÇÇا هان ردÇÇادهامزانسÇÇهان,بگشردÇÇهان,ايس ردÇÇÇÇايس

كÇÇنم نÇÇيلوفر جÇÇفت مÇÇن تÇÇرا ريÇÇحان كÇÇه دم آن سÇتان گÇÇل گÇÇلستانم از گÇÇلستان, اي گÇÇلستان, اي

كÇنم عÇبهر را خÇار چÇون كÇنم, عÇنبر را خÇا ك چÇون شÇوي نÇرگس از حÇيرانتÇر آسÇمان, اي آسÇÇمان, اي

كÇنم كÇمتر گÇفتگو مÇن تÇويي, حÇا كÇم تÇويي, حا كÇم صÇادقي گÇفتي هرچÇه تو كل, عقل اي كل, عقل اي

كÇÇنم انÇÇور كÇÇنم انÇÇور او جÇÇام از را چÇÇÇهره مÇÇÇÇن خÇود عشÇق از بÇداد جÇامي مÇرا تبريزي شمس چون

نقشبينقشياست بيانآنكهمطلوبحقيقيصورتبيصورتيو در

قÇدم نÇقش جÇو آب بÇر طÇلب كÇم طÇالب, مÇÇرد وي بشكÇÇنقلم عÇÇقلكل صÇÇورتفكن,وي اينÇÇفسكل

دمبÇهدم مÇيفزايÇد جÇان بÇÇيگره صÇÇافي آب روان كÇÇاين آب چÇÇون روÖصÇÇاف روان, صÇÇافي عÇÇاشق اي

غÇم نÇه و سست ,كÇÇورانÇÇهتر ÖهمتمنهÇÇت جÇÇو بÇÇرآب زره پÇÇÇÇوشد سÇÇÇÇاعتي گÇÇÇÇر بÇÇÇÇيگره آب ازبÇÇÇÇاد

ارم بÇاغ چÇÇون شÇÇاخ هÇÇر نگÇÇر بÇÇيبرگي بÇÇرگ در رنگوبÇو صÇد را نÇقش هÇر بÇبين بÇينقشي نقش در

عÇÇدم در جÇÇان بگÇÇريخته او, شÇÇرم از ريÇÇخته تÇÇن دل و جÇانست مÇنبع كÇو گسÇل, صÇÇورت آنصÇÇورت
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شكÇم بÇرآورده كÇÔه چÇون نÇفس, بÇرآورده كÇان چÇون او آزاد و بÇÇÇÇنده بس او, بÇÇÇÇÇÇÇÇاد از و بÇÇÇÇÇÇÇÇاده از

عÇÇلم پÇÇاي تÇÇا مÇÇÇيتاز بÇÇÇÇبÔر مÇÇÇÇقالتها از نÇÇÇÇي, ÇÇر Ôم حكÇÇم نÇÇفاذ از يÇÇا ر Ôد ز يÇÇا گÇÇÇÇويي بÇÇÇÇحر از

كÇرم خÇوان چÇون بÇحر در روي, خÇون مÇوج جÇوي چون چپراستدانايÇÇÇÇÇÇÇÇنراهرا,درجÇÇÇÇÇÇÇÇاهدانايÇÇÇÇÇÇÇنچاهرا

درنÇÇدم دل او آب در طÇÇÇÇرب, در جÇÇÇÇان آتشش از تÇÇÇÇعبيه آتش آب در تÇÇÇÇÇÇÇعبيه, آبÇÇÇÇÇÇÇÇي آتش در

را/ ما گامهاي گردان استوار را ما انعام داري بهدست كه كسي اي (1

سÇقم تها حÇÇص بÇÇيتو وي عÇÇنا, راحÇÇتها بÇÇيتو اي ÇÇن×ا1 ام ÇÇد× Öقا لÇÇÇن×ا Öت بÇÇÇÇ ث ن×ا ام نÇÇÇÇÖع× ا âلي و ÖنÇÇÇÇ م ي×ÇÇÇÇا

قلندري مقام ظهور درسرمستيو

بشكÇنم سÇر و كÇاسه مÇن را دو هÇر مÇطرب و ساقي بشكÇنم سÇاغر و جÇام تÇا آمÇدم, سÇرمست بÇار ايÇÇن

خوانده تازي به< كاف> ا گر و بيفكنم زردشتاند آيين پيرو كه را گبرها كه است آن مقصود باشد پارسي به< كاف> ا گر (2
مÇعني اين و بيسلاح كنم جنگ سرمستانه و بيفكنم تن از را خفتان كه شده آمده چنان كارزار براي جانم يعني شود,

است/ راستتر
شده محاصره آنجا در يهود مستحكمة دژهاي كه خيبر جنگ در كه شده روايت سني و شيعه از اسلام فرق كتب در (3
پيش از كاري او و داد Ç عنه االله رضي Ç ابوبكر به را پرچم پيغمبر نبردند/ پيش از كاري مسلمانان و گذشت روزها بود
لاعطين فرمود: پيغمبر نبرد, پيش از كاري نيز او فرستاد را الخطاب بن عمر بعد روز بازگشت/ موفقيت بدون و نبرد
رو كÇه حÇملهآور مردي به فردا را پرچم ميدهم آينه هر رسوله, و االله يحبه و رسوله و االله يحب ار فر غير ارا كر رجلا غدا الراي¹
كه بودند انتظار در همه فرستادهاش/ و خدا را او ميدارد دوست و را او فرستادة و خدا ميدارد دوست ننهد, به گريز
را ابÇيطالب بÇن ليÇع بÇعد روز بربايد/ ميدان از كه را سعادت اينگوي و باشد كس چه حال شامل نيكبختي اين فردا
نزديك كه همين برفت و بگرفت را پرچم علي كند/ تو نصيب را فتح خدا تا برو و بگير را پرچم اين گفت: و بخواند
دري علي بيفتاد سپرش و زد بدو ضربتي يهودان از يكي پرداخت/ بهجنگ آنها با آمدند بيرون قلعه مردم رسيد قلعه
بÇهدست را درب هÇمچنان و برد بكار سپر بهجاي برداشته بود بركنده رباني و ملكوتي نيروي به خود بفرمودة كه را
ايÇن ظÇهور و واقÇعه ايÇن و كردند عبور آن روي از مسلمانان و داد قرار پل بهجاي را در و بگشود را قلعه تا بداشت

دانند/ اعجاز سرحد شيعه مردم را فوقالÖعاده شجاعت

بشكÇÇنم خÇÇيبر3 بÇÇرج تÇÇا آمÇÇده, خÇÇدايÇÇم شÇÇÇÇير بÇفكنم را گÇبركان2 تÇا شÇده, حÇÇاضر بÇÇهتن روحÇÇم

بشكÇنم آذر بÇÇتهاي رسÇÇد, دسÇÇتم بÇÇر تÇÇيشه كÇÇنم گÇÇر عÇÇاجز را فÇÇرعون بÇÇفكنم گÇÇر عÇÇصا كÇÇف از

بشكÇÇنم اخÇÇتر دنÇÇدان زنÇÇد حÇÇالم بÇÇر طÇÇعنه بÇÇركنم گÇÇر را فÇÇلك گÇÇوش بÇÇنگرد بÇÇهسويم كÇÇج  گÇÇر

بشكÇنم چÇنبر و چÇرخ نÇÔه نÇهم گÇردون بر پاي چون بگÇÇذرم كشÇÇور هÇÇفت از آورم, بÇÇهمعراج رو چÇÇÇÇون

بشكÇنم پÇر هÇم و بÇال هÇÇم را چÇÇرخ كÇÇركسان تÇÇا پÇÇرم بÇÇر آشÇÇيانه از تم مÇÇه عÇÇÇÇالي مÇÇÇÇرغ مÇÇÇÇن

بشكÇÇنم در قÇÇفس روزي وارهÇÇم كÇÇه مگÇÇر بÇÇاشد افÇÇتادهام حÇÇبس كÇÇنج در فÇÇرخÇÇندهام طÇÇاير مÇÇÇن

بشكÇÇنم يكسÇÇر دام تÇÇا دامÇÇها بÇÇÇا مÇÇÇÇيجويمش رسÇم تÇبريزي شÇمس بÇا من كه تا ا كنون ميخواهم

نÇاموس مÇحمد(ص) بر ظهورش و جبرÄيل بهواسطة كه شريعت اسرار و دروني راز و باطن ر س يعني ا كبر, ناموس (4
است/ نواميس آن جمع و گرديد منسوخ انبيا همة

بشكÇÇنم ا كÇÇبر4 نÇÇاموس پÇÇيغمبران هÇÇمه بÇÇر تÇÇÇا آمÇÇده د حمÇÇم پÇÇÇيش حÇÇÇÇضرتم جÇÇÇÇبرÄيل مÇÇÇÇن
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معشوقحقيقي عاشقو محبوبو اتصالمحبو در

مÇيكنم مÇقامت قÇصد روي جÇا هÇر كÇعبهاي تÇو مÇيكنم سÇلامت دل از زمÇن, پنهان و من با اي

مÇيكنم نÇامت چÇÇونياد روشÇÇنميشود خÇÇانه شب نÇاظري بÇرما دور هسÇتيحاضري,از هÇÇرجÇÇا كÇÇه

مÇيكنم بÇامت آهÇنگ پÇرزنان كÇبوتر, چÇون مÇيزنم گÇه پÇر تÇو دست بÇر آشÇنا ازÇب هÇÇمچو  گÇÇه

مÇÇيكنم حÇÇاضري,پسمÇÇنچرادرسÇÇينهدامت ور مÇيزني دل بÇر آسÇيب چÇرا هÇردم غÇايبي,  گÇÇر

است رحمان بهعرش راه يا و است پيران ملكوت بهسوي راه كه است راهروان قلبية وجهة آن پنهان روزنة آن از مراد (1
حم×ن/ الرَّ Ôش Öرع Öن مÆالم ÔبÖل ق  كه:

مÇيكنم1 پÇيامت پÇنهان مÇن, دزديÇده روزن زان نÇيست تÇÇوروز دلمانÇÇدردل ليكاز بÇÇهتن, دوري

مÇيكنم غÇلامت را جÇان تÇو, مهجور Öمه ايجان تÇو نÇور فÇرستي مÇÇا بÇÇر تÇÇو, دور از آفÇÇتاب اي

مÇيكنم كÇلامت و لطÇف دفÇتر را خÇود گوش من مÇيدهم صÇفايي هÇÇردم زتÇÇو را دل آيÇÇنة مÇÇن

مÇيكنم وصÇفعامت مÇن تÇÇومني ايÇÇنهاچهباشد تÇو پÇرجÇوش تÇو,انÇدردل هÇوش در تÇو, درگوش

مÇيكنم تÇمامت خÇود از كÇمشود تÇو از چÇند هÇر تÇرا دلبÇر آن گÇÇفتست مÇÇاجرا انÇÇدر نÇÇه دل, اي

مÇيكنم كÇدامت ايÇندم ر وÇص جÇمله كÇزين بنگر نÇظاره گÇر مÇÇنچاره گÇرحÇيرانشÇود در چÇÇاره اي

مÇيكنم خÇامت يكلحÇظه ميشوي, پخته يكلحظه مÇختلف حÇرف چÇو كÇژ گÇه الف مÇانند راست  گه

مÇيكنم رامشمÇÇيكني,زانچÇÇيزرامت چÇÇيزيكه مÇÇني دردست چÇÇونمهره  گÇÇÇرسالهارهميروي,

مÇيكنم حÔسÇامت هرÇب مÇعرفت غÇÇلاف را جÇÇان مÇن كÇه جÇانان حسÇن,مÇيگويبا يÇن حسامالد ايشه

نشأةعشقحقيقي بيخودياز درحالسرمستيو

بشكÇنم دنÇدان و راچÇنگال مÇردمخوار ايÇÇنچرخ بشكÇنم زنÇدان قÇفل تÇا آمÇÇدم, بÇÇاز آمÇÇدم بÇÇاز

بشكÇنم بÇادهاشان هÇم زنÇم, آتش بÇر آب هÇÇم مÇيخورند را خÇا كÇيان كÇين بÇين, بيآب هفتاختران

بشكÇنم ويÇران ديÇر در را طÇوطيخوار جÇÇغد تÇÇا مÇن بÇاز چÇون شÇدم ان رÇپ مÇن بÇيآغاز شÇÇاه از

بشكÇنم پÇيمان گÇرعهدو جÇان تهباداپشتÇÇبشكس كÇنم شÇه فÇداي جÇان تÇا كÇردهام عÇهدي زآغÇÇاز

بشكÇنم سÇلطان پÇيش در گÇردنكشان گÇردن تÇا دركÇفم فÇÇرمان چÇÇونآصفم,شÇÇمشير امÇÇروزمن

حال بدان نا گهاني پس شوند خوشحال و سرگرم بدان تا گردد گشاده آنها برروي خواسته و نعمت ابواب يا چنانكه (2
يÇا و ون ÔسلÖبÇÔم ÖمÇ Ôه اذا ف ¹ت Öغ ب م Ôه نا Öذ خا أÔوتÔوا بما وا Ôح ر ف اذا تي ح شيÃي  لÔك ابواب م يه ل ع تحنا ف گردند: گرفتار الهي بهغضب غفلت
دوزخ بÇهدركات ايÇنكه حÇال و جسÇتهانÇد ارتÇقا عÇاليه بهدرجات كنند گمان و گردند گرفتار ظاهره اعمال بهصورت

مونلÖعي لا Ôحيث Öن م م ÔهÔج ر Öدت Öسن س ميروند:

بشكÇنم2 پÇنهان راه از بÇÇيخشان و اصÇÇلها مÇÇن مÇÇخور غÇÇم سÇÇبزبيني, بÇÇاغطاغيانگر روزيدو,
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بشكÇنم آن ا گÇر گÇÇبرم نÇÇمك داري هاي ذر را گÇÇر غÇور بÇد ظÇالم يÇا را, جÇور جÇز نشكÇÇنم مÇÇن

بشكÇنم شÇيطان پÇاي تÇÇا او, راه حÇÇقير او گشÇÇتم عÇزم ديÇدم لطÇف چÇون او, بÇزم مÇقيم  گشÇتم

بشكÇنم آن بشكÇنم, ايÇن ايÇنقدر ميندانÇي پس درخÇÇانةخودرهدهي را خÇÇÇرابومست چÇÇÇÇونمن

بشكÇنم دربÇان دست مÇن كشÇد دسÇتم ا گÇÇر دربÇÇان وي دمبÇÇريزمخÇÇون در  گÇÇÇÇرپاسبانگويدكه:<هÇÇÇي>

بشكÇنم گÇردان گÇردون كÇند دونÇي ا گÇر بÇركنم گÇردون اصÇلش و بÇيخ از دل, گÇÇرد نگÇÇردد ار چÇÇرخ

بشكÇنم نÇان گÇوشة مÇن ا گÇر مÇالي چÇرا كÇردهاي گÇوشم كÇÇرمگسÇÇتردهاي,مÇÇهمانخويشم وانÇÇخ

بشكÇنم مÇهمان شÇرم تÇا مÇهمانخورم, بÇا دو جÇامي تÇو مÇهمانان خÇيل سÇر تÇو, برخÇوان منم نيني,

بشكÇنم فÇرمان كÇه تÇرسم كÇنم, خÇامش زنÇم تن مÇيكني گر شÇعرم تÇلقين مÇن جÇان انÇدر آنكÇÇه اي

بشكÇنم كÇÇيوان اسÇÇتون خÇÇود لاابÇÇاليوار مÇÇن كÇند مسÇتم رسÇد, بÇاده ا گÇر تÇبريزي شÇÇمس از

دكانمنسوداياوست

كÇنم يÇاري مÇنش كÇه تÇا مÇن يÇار نÇدارد حÇاجت كÇنم كÇاري گÇل چÇند تÇا جÇهان, اين ندارد  كاري

كÇنم زنگÇاري خÇرقه تÇا نÇيستم ازرق چÇرخ مÇÇن دهÇد بÇادم بÇر بÇاد تÇا نÇيستم تÇيره خÇÇا ك مÇÇن

كÇنم جÇانداري بÇنده چÇون پسچÇرا سÇلطانجانم بÇÇود دكÇÇانم و بÇÇازار او كÇÇه گÇÇيرم چÇÇرا دكÇÇÇان

كÇنم دكÇانداري مÇن كÇي يÇافتم لعÇلي انÇك چون اوست سÇوداي ويÇÇرانكÇÇنم,دكÇانمن دكÇÇانخود

كÇنم بÇيماري چÇه هرÇب عÇالمم طÇبيب مÇن چون بگÇو بÇندم چÇرا را سÇر نÇÇيستم چÇÇونسرشكسته

كÇنم خÇاري حÇيفستا گÇر درگÇلشنش چÇونگلبنم كÇنم جÇغدي ا گÇر نÇنگست دل باغ در بلبلم چون

كÇنم تÇاري را خÇانه چÇون عÇالمم چÇراغ و شÇÇمع كÇنم غÇمگين را شÇيشه مÇنجامميم,چÇون ايخواجه,

كÇنم دلداري و لطÇف تÇا ÖنهÇب مÇن بÇهپيش را دل كشÇم پÇيشت ÖهÇم تÇاقرص منآ يكشببهمهمان

كÇنم دسÇتاري رسÇم مÇن بÇرد دسÇتارت دزد بسÇم گÇÇر مÇن جÇهانت جÇانو شوي بيجان ا گر درعشق

كÇنم غÇمخواري ÖتÖامنÇت مÇخور, غÇم و درآ آسÇان گÇوهري نÇيابي مÇن چÇون ديگري, بر Öمنه را دل

اجل/ به مگر نيست مرگي سستي, از را روحم كردم وپا ك خود از را كسالت و كاهلي كردم بيرون (1

كÇنم سÇالاري مÇرگ بÇر 1 Öلج ÖالاÇÇ ب ×لاا تÖوÇÇ م لا× ÖلÇ ش ف ÖنÇع âيÇح Öو Ôر Ôت Öر طÇهَّ Çل سك Öنع âسي Öفن ÔتÖج ر Öخا

بده/ مي و برخيز ساقي اي او, آفات بر ميكنم شكيبايي و او ات لذ بر ميكنم شكر (2

كÇنم خÇماري و عÇيش تÇا ا2 ه× اتÇ ه× ÖمÇ Ôق Çاقي س× ي×Çا ا ه× اتÇÇ آف× عÇÇلي× âريÖبÇÇ ص ا ÇÇه× ات ×ذÇÇل عÇÇلي× âريÇÇÖك Ôش

اويم/ مباشر من كه است آن عيش و شدم مست او از من كه است آن شراب (3

كÇنم افشÇاري غÇوره مÇن پÇÇختهاستانگÇورم,چÇرا 3
ÔهÔت Öر اشÇÇ×ب ÇÇا م× ÔشÖيعÇÇÖلI و ÔهÔت Öر ÇÇمَّ خ ÇÇÇÇا م× Ôمر خÇÇÇÇÖلا
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كÇنم مÇرداري چÇند تÇا سÇر, زنÇده بÇاشم زنÇده تا سÇحر تÇÇا ايمÇÇطربصاحبنظر,ايÇÇنپردهميزن

را/ ما پادشاه ميكنم حمد را, ما برهان كردند روشن و را ما پايههاي كردند استوار و محكم (1

كÇنم كÇفتاري چÇه شÇيرم ÇÇلÖط×انن×ا Ôس عÇÇلي× Gد ÖمÇÇ ح
انن×ا1 ه× ÖرÇÇÔب وا Ôح وضتÇÇسÖا و ارÖ ك×ÇÇانن×ا وا ÔيَّدÇÇÇÇ ش ÖدÇÇÇÇ ق

نعمتها/ بخشندة براي شكر و سپاس اندوه, و غم رفت و صفا آمد (2

كÇنم خÇريداري مÇن تÇا بÇزن, زانÇو مشÇÇتري, اي 2
ÖننÇ الم اب ×ه وÇل GرÇك Ôش Öن زÇ الحI ال ز× ا ÇÇف× الصَّ ¾اÇÇ×ج

بامداد/ (3

كÇÇنم سÇÇتاري چÇÇند تÇÇا تÇÇتق انÇÇدر زنÇÇم آتش مÇيكنم عÇروسي زيÇرا دفمÇÇيزنم, پگÇÇه3 زاناز

چادر/ (4
مهمان/ يعني است, تركي (5

كÇنم جÇباري مÇلك بÇر قÇنق5 گÇردم را ذوالÇÖعرش افÇÇق زيÇÇÇÇنآسمانچونتتق4مÇÇنگوشه گÇÇيرمچÇÇون

كÇنم انÇواري كÇه بÇايد جÇهت شش انÇدر شمس چون كÇنون هÇمرازم و هÇمخوي ا گÇر تÇبريزي شÇÇمس بÇÇا

مجذوبانالهي درچگونگيحالاتقلندرانو

زنÇÇم هÇÇو زالا دم مÇÇن زنÇÇد الا از دم صÇÇÇوفي زنÇم هÇو يÇا شÇبي هÇر مÇن آسÇمان, قÇدسيان با

آن/ از كوچكتر ولي شبيهبه كبك است مرغي (6

زنÇم تÇيهو بÇر بÇاز چÇون زنÇد شÇوخي ا گÇر تÇيهو مÇن پÇيش بÇاشد چÇه تÇيهو6 حÇضرتم, سÇپيد باز

سرلشكر/ و اردو خان بهمعني اردوخان است/ نمودن تبعيت و شدن تسليم بهمعني شدن ايل (7

زنÇم اردو بÇÇر خÇÇيلو بÇÇر پÇÇادشاه كشÇÇورم مÇÇن مÇن7 ايÇل نگÇردد جÇان از ا گÇر, خÇاقاناردوخÇان

قÇواي هÇمة فÇرمانده و عقل تحت كه خانه بزرگ بانوي و كدبانو را نفس و دانسته صغير عالم خانة كدخداي را عقل (8
است/ كاملين نيروي و قدرت اسير و است نفسانيه

زنÇÇم كÇÇدبانو روي بÇÇر كÇÇند بÇÇد گÇÇر او كÇÇدبانوام شÇوي و مÇنكدخدا مÇن, نÇÇفسست8 كÇدبانوي

كه سرد خواهشهاي با سالك چون و اوست نزد در حقيقت شهد و نوش همة كه است مربيآ گاه و راه پير كندودار, پير (9
وصÇال شÇيرين شÇهد و رسÇاند بدانÇها را خود غيبي كشش و بهجذبه آنكه مگر ندهند بطلبد را آن است سلوك عالم

است/ هدايت منتخبات از مأخوذ غزل اين بچشد/

زنÇم بÇركندو چست مÇن او, جÇنبد كÇاهل بÇينمكه عسÇل آور پÇيش كÇه گÇويم را كÇÇندودار9 پÇÇير آن

زنÇÇم بÇÇارو رو شÇÇمشير عÇÇالمم پÇÇهلوان مÇÇÇÇن نÇيستم رهÇزن و مÇÇندزد ايكÇÇاروان ايكÇÇاروان

زنÇم شÇفتالو و سÇيب تÇا را بÇÇاغ ايÇÇن در بگشÇÇا دربسÇتهاي چÇرا مÇن بÇر بÇاغبان اي بÇÇاغبان اي

زنÇم زانÇو كس پÇيش كÇي عÇÇالمم پÇÇادشاه مÇÇن ادب زانÇوي بÇه بÇنشين ديÇن شمس اي  گفتيبيا

روحاني بهمستانشراباحديتوخمر تعلقخاطر در

خÇÇورم بÇÇاوي بÇÇاشدمپيششنهم, ÇÇي م درخÇÇانه گÇÇر درم بÇر افÇتد كÇه مسÇتي رانÇدن, نÇÇدانÇÇم هÇÇرگز
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سÇرم بÇر نشÇيند بÇر تÇا مÇن, سÇلطان و مÇن تاج مÇن آن و مÇنست جÇان مÇهمانمن شد مستيكه

نشÇمرم خÇويشش عÇمر از كÇنم كÇم مسÇتي كه روزي مÇن خÇÇويشمن,مسÇتيبيادرپيش اييÇÇارمنوي

نگÇذرم سÇÇاقي امÇÇر وز نÇÇنگرم سÇÇاقي غÇÇير در زر هÇÇمچو بÇÇادههاي بÇÇر چÇÇونوقفكردستمپدر

لنگÇرم عÇاقل كÇه روزي شÇتيام, ك مسÇتم كÇÇه روزي را دورانÇديش عÇقل ويÇن را خÇÇويش چÇÇندآزمايم

كÇوثرم حÇوض مست مÇÇن ابÇÇتري, جÇÇام مست تÇÇو وريسÇمان آسÇمان كÇو جÇان خÇمر كÇو تÇن, خÇمر  كÇو

مÇÇحترم آسÇÇمان آن و زمÇÇين انÇÇدر وزار ايÇÇÇÇنخوار كÇند طÇي را زمÇين مسÇتي كÇند, قÇي بÇنوشد مسÇÇتي

بÇوالÖكÇرم اي نÇوش بÇاده زيÇن كÇن, خاموش كن, خاموش سÇÇاربان اي مÇÇخسب امشب روشÇÇنروان و  گÇÇÇÇرمستي

الÖكÇرم ايÇن الÇÖوفا ايÇن لقÇÇا آن از بÇÇرخÇÇوريم تÇÇا مÇا وصÇل صÇباح آمÇد مÇا, تÇبريز الÇÖحق شÇÇمس

نزدپزشكانالهي درد اظهار نيازمنديو در

بÇÇرم بÇÇركرسي تÇÇÇÇاتختوبختورختخÇÇودبرعرشو سÇرم بÇر فÇروكش دسÇتي عÇاشقان, طÇبيب اي هان,

ديÇوانÇهترم هÇرروز تÇÇو زافسÇÇون افسÇÇونمخوان را زنÇجير ايÇن مÇيپيچ مÇن بÇردست و گÇردن بر

زرم هÇمچون رخسÇارة مÇÇيدهد گÇÇواهÇÇي آخÇÇر بÇود دل گÇواه آن تÇا زر, گÇنج هم ÖدÇب كÇه خواهÇم

مÇحضرم فÇروخوان بÇاري قÇÇضا, شÇÇيرين اضيÇÇايق پÇÇرجÇÇفا اي مÇÇيكني رد مÇÇرا گÇÇواهÇÇان تÇÇو ور

سÇرم چÇهميگردد تÇÇو,يÇارب درشÇÇوقخا كپÇÇاي دلم مÇيلرزد چÇه يÇارب تÇÇو, دلداري لطÇÇفو در

آهÇÇنگرم هÇÇدمگ از رو سÇÇرخ دل آهÇÇÇÇن بÇÇÇÇاد آتشÇÇم شكÇÇاف در گÇÇه آتشÇÇم, طÇÇواف در  گÇÇه

پÇيغمبرم چÇون عشÇق ايÇن پÇيغاميدهد, هÇÇرروز دهÇد آرامÇي و تسكÇين دهÇد, جÇامي نÇو هÇÇرروز

بود زها Ôغ اسير چهارسال مدت و شد اسير ز Ôغ تركان با جنگ در نموده, سلطنت 552 تا 511 سال از ملكشاه بن سنجر (1
مدفون مرو در و درگذشت سالگي چهار و هفتاد سن در 552 سال در الم ت شد و سن كبر از ولي نمود فرار 551 در و
و جبلي واسع Öعبدال و صابر اديب و انوري مانند نامدار شعراي و بوده سلجوقي بزرگ پادشاهان از سنجر سلطان شد/
چÇند نسÇبت Çفصحا Öال مÇجمع و ياح¹ رياضالس در سنجر سلطان بهخود و ستودهاند را او و بودهاند او دربار در غيره

دادهاند/ شعري

سÇنجرم1 خÇÇاقانوسلطان بÇÇندهشدم را تÇÇاعشق فÇلك بÇر آفÇÇتابم چÇÇون آمÇÇدم تÇÇا سÇÇايهات در

اخÇضرم گÇه و خÇضرم گÇه گÇلشنم, گÇه بÇلبلم بÇيدهن گÇه وصÇفتوگويم چÇندمن آخÇÇر ايعشÇÇق,

اخگÇÇرم زبÇÇان انÇÇدر او روي نÇÇبينم چÇÇÇÇونمن كÇنم زاري تÇÇا ,بگÇÇذار ÖاموششوÇÇخ , ÖاموششوÇÇخ

شÇÇوريدهترم شÇÇوريده عشÇÇÇقرخش از هÇÇÇÇرروز شÇوريدگان اي بÇرد دل مÇÇن ز تÇÇاشمستبريزي
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بهنقدجانميخرد و نمياندازد بهفردا وعدةوصلرا بيانآنكهطالبمقاماتمعنويه در

نÇخرم مسÇتان عشÇوة مÇده, عشÇوه مÇده, عشÇوه نÇخورم تÇا نÇروم مÇÇن مÇÇده, دفÇÇع مÇÇده, دفÇÇع

بÇÇبرم گÇÇروگان تÇÇو انÇÇزدك يÇÇا بÇÇÇÇدهي, يÇÇÇÇا نÇيم وعÇده مشÇتري مكÇن, وعÇده مكÇن, وعÇÇده

هر چاپي و خطي نسخة در شعر اين و است متكلم ضمير است غزل اين در كه ميمهايي ساير و است اصلي كرم ميم (1
است/ ثبت دو

كÇرم1 دريÇاي جÇوشش بگÇو چÇيست تÇÇو خÇÇندة تÇو خÇندة شكÇر بÇند تÇÇو, بÇÇندة جÇÇان و دل اي

اسÇامي مÇظهر كه فلك برخلاف است الجامع اسماالله مظهر و دارد تامه مظهريت انسان كه است آن بهاعتبار شعر اين (2
است/ ديگر

مÇختصرم2 چÇنين ويÇÇم,گÇرچÇه زانكÇÇهدوچندانز شÇÇود سÇÇرگشته و خÇÇيره مÇÇن زاسÇÇتيزة چÇÇرخ

مÇÇعتبرم نÇÇظرت در مÇÇن كÇÇه نÇÇاز, كÇÇنم نÇÇÇÇاز مÇرا لاف كÇÇني راست تÇÇو كÇÇه لاف, زنÇÇم لاف

يا بدبختي گاه ديگر مردمان نظر چنانكه سعادت موجب كاملين نظر و است كامل تأثير صاحب كامل پيران نظر چون (3
است/ مأثور هم و مشهور عين Öسو¾ال چنانكه دهد سوÄي تأثير

نÇÇظرم3 چÇÇهعجبارخÇÇوشنظرمچÇÇونكهتوكردي خÇÇبرم ارخÇÇوشخبرمچÇÇونكهتوكردي چÇÇهعجب

شكÇرم انÇدر شكÇر شكÇÇرانÇÇدر شكÇÇرانÇÇدر مÇÇن شب هÇمه بÇبارد زهÇر زفÇلك گÇÇر هÇÇمگان بÇÇر

دگÇرم زهÇÇوايÇÇي مÇÇن بÇÇه كÇÇجا تÇÇا كÇÇجا ليك هÇوسي را جگÇري هÇر كسÇÇي, راست كي سركÇÇه

سÇÇرم بشكست و زد پÇÇا درطÇÇÇربم, طÇÇÇÇلبت از طÇربي انÇدر طÇرب تÇو طÇلبم, انÇدر طÇÇلب مÇÇن

پÇيسپرم زمÇÇين هÇÇمچو جÇÇفا تÇÇير بÇÇزني مÇÇن گÇÇر دل بÇÇر مÇÇزن تÇÇير فÇÇÇÇلكي, مÇÇÇÇيرشكار

سÇپرم جÇان خÇط پÇي كÇز بÇÇÔوم آنگÇÇاه بÇÇيخلل د وÇب زخÇم از خÇلل بÇÇا جÇÇهان سÇÇپرهاي جÇÇمله

اثÇÇرم نÇÇبيند هÇÇÇيچ او, يÇÇÇÇابد تÇÇÇÇهي خÇÇÇÇانه رسÇÇد بÇÇاز زسÇÇفر گÇÇÇر مÇÇÇÇن آوارة دل ايÇÇÇÇن

شÇررم شÇÇود,افÇزون سÇÇركهاتافÇÇزون بكÔشÇي كĤتشÇÇماز را مÇا كĤتش كÇÇني چÇÇه فشÇÇاني سÇÇركه

گويند/ را فاحشه و قحبه زن (4

غÇرم4 بÇلكه نÇيم مÇÇرد آن, مÇÇن عÇÇيد نÇÇبÔود ور د وÇب روز آن مÇن عÇيد كÇندم قÇربان چÇÇو عشÇÇق

پÇرم و بÇال شÇود بÇاز مÇن, شÇÇاهنشه و شÇÇه اي تÇرا طÇبل شÇÇنوم چÇÇون تÇÇوام, ازÇÇب تÇÇوام, ازÇÇب

نگÇرم بÇيپا و بÇÇيسر بكشÇÇم, پÇÇا بÇÇنهم, سÇÇر خÇوشم نÇيز نÇدهي ور بÇچشم مÇي بÇÇدهي  گÇÇر

شÇÇمرم زخÇÇواصت تÇÇا زبÇÇان و نگÇÇهدار چشÇÇم فÇغان و شÇور كÇني چÇند زبÇان فتÇگ اين خامش

بÇخورم خÇÇموشي قÇÇند نÇÇظرم در د وÇÇب شÇÇمس مÇختصرم بÇود عÇرش پÇرم, شÇاه بÇه كÇف چÇÇون

# # #

دادهام كÇه بگÇو, راست صÇنم اي كÇÇن رهÇÇا نÇÇاز بÇادهام خÇويش كÇف از سÇحر بÇÇدادههÇر تÇÇو اي

فÇÇتادهام ره رÇÇس بÇÇر بÇÇبين بÇÇيا, ره سÇÇر بÇÇÇÇر سÇرم از بÇرفت نÇÇه آن بÇÇرم از بÇÇرفتي  گÇÇرچÇÇه
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گشÇادهام دگÇÇر چشÇÇم را, چشÇÇم دو آن دوخÇÇتم شÇد حÇجاب در تÇو حسÇن مÇرا بÔد كه بدي چشم

نÇÇهادهام دل رÇÇس بÇÇر را دوست عÇÇÇÇهد نÇÇÇÇامة تÇو عÇهد امÇيد بÇه جÇز دلم ايÇن نگشÇايد چÇÇون

زادهام دوبÇÇاره زانكÇÇه زيÇÇÇادتم زخÇÇÇÇودم مÇÇÇÇن زمÇÇÇÇان ايÇÇÇÇن عشÇÇÇÇقم زادة بشÇÇÇÇÇد اولم زادة

خ/ <خانه>ن, (1

پÇيادهام چÇنين چÇÇه گÇÇر گÇÇرفتهام شÇÇه جÇÇامة1 كشÇÇيدهام خÇÇوشش رسÇÇيدهام,زلف مÇÇنبهشهي

خ/ ن, <عاشقان> (2

سÇÇادهام و صÇÇافولطيف هÇÇمچوروانمÆÇÇمنان2 كÇÇرد اسÇÇير مÇÇرا عشÇÇق كÇÇافري زبÇÇلاد چÇÇون

زيÇÇادهام او از ليك او زعشÇÇÇÇق شÇÇÇÇدم مÇÇÇÇات بÇÇبين مÇÇرا بÇÇيا, بÇÇاز ديÇÇن شÇÇمس تÇÇÇبريز از

اسرارياست عللو اينجهانبه بيانآنكهنزولجانبه در

در و بÇوده كÇبير عباس شاه معاصر كه صافي تفسير و وافي كتاب صاحب بهفيض ملقب كاشاني محسن ملا غزليات در (3
است: اين آن مطلع كه است غزلي مولانا غزل اين استقبال

بÇرم خÇبر بÇرم ه صÇق شكÇر از كه نامدهام بÇرم شكÇر زني كه تا جهان بدين آمدهام
است: اين مقطعش و

بÇرم بÇهسر را تÇو عشÇق نÇهم سÇر كÇه آمدهام فيض گفته روم عارف آنك جواب غزلم اين

شكÇربرم3 نÇيشكنم, كÇهني, بگÇوييام بÇرم گÇرتو بسÇر تÇرا عشÇق نÇهم, سÇر كÇÇه آمÇÇدهام

بÇرم نÇظر مشÇعلة ديÇدگان و عÇقل سÇوي تÇا ديÇدههانهان هÇمه از عÇقلوجان, آمÇدهامچÇو

بÇÇرم خÇÇبر نÇÇبرم زر بÇÇرم, زر كÇÇه آمÇÇÇÇدهام زنÇم شÇه گÇنج رÇس بÇر زنÇم, ره كÇÇه آمÇÇدهام

بÇرم كÇمر زمÇيان مÇن بÇرد, ÖهلÇÔك زسÇÇرم شكÇن گÇÇر بÇهدل بÇدهم دل مÇرا, دل شكÇند  گÇر

بÇرم مÇÇنبه كÇÇجاسفر دل, اوستگÇÇرفتهشهر كÇنم نÇظر بÇه كÇجا مÇن درنظر, اوستنشسته

بÇÇرم سÇÇپر ا گÇÇر آه او تÇÇير ادÇÇÇگش يشÇÇÇÇپ مÇيكند شكÇاف كÇÇوه او تÇÇير زخÇÇم ز آنكÇÇه

بÇرم جگÇر سÇوي آب او حسÇن زجÇوي آنكÇه كشÇم دل بÇه صÇفا و نÇÇور او روي زتÇÇاب آنكÇÇه

بÇÇرم قÇÇمر رخ نÇÇام او, نÇÇام رشك سÇÇÇر وز گشÇتهام خÇÇيال هÇÇمچو او خÇÇيال هÇÇوس از

و استقبال در غزل اين است معلوم اين/" از پيش بÔدست گفته آن جواب غزلم "اين است: قسم اين هند چاپي نسخة در (4
شده/ سروده بوده مصراع اين داراي كه غزلي مجابات

بÇرم> دگÇر مÇن4 گÇÇفت:<بÇÇخور,نÇÇميخوريپيشكسي بÇاده كÇهداشتپÇيش جÇوابآن اينغزلم

بÇÇرم بسÇÇر بÇÇقا راه او قÇÇÇبول نÇÇÇÇظر رسÇان كÇÇÇÇز ديÇن شÇمس جÇانب مÇا سÇلام بادصبا

اق عش وجود تأثيراتعشقدر در

شÇدم نÇهان چÇون هÇمه از نÇيم, پÇري نÇيم, ديÇو شÇدم جÇان چÇو صÇنم آن عÇاشق و اسÇير كÇه تÇا
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شÇدم آسÇمان سÇوي تÇا شÇدم, دل دود هÇمه تÇا بÇخورد مÇرا زمÇين كÇه تÇا بÇÇÔدم,گÇداخÇتم, بÇÇرف

شÇدم گÇمان آن سÇر بÇر بÇهعاقبت چÇنين كÇه بÇا بÇدو مÇن گÇمان رفت نÇبرد گÇÇمان كسÇÇي آنكÇÇه

شÇدم آن بگÇفت آنÇچه شÇد زدست مÇن دل اين بÇÇدو گÇÇÇÇواهÇÇÇيي داد دلم بÇÇÇÇيخودي سÇÇÇÇر از

شÇÇدم بÇÇيزبان و بÇÇيدل لبش يÇÇم مÇÇدد اوست كÇÇز زمÇن,هÇمهاز نÇيست نÇالههايمن اينهمه

شÇدم عÇاشقان شÇهرة سÇخن ايÇن بÇراي ز مÇÇن عÇاشقي> چÇو مÇرا, عشÇق كÇني نهان  گفت:<چرا

شÇدم چÇهميكنمچونكهازيÇنجهان بÇهجهان مÇن مÇن كÇار زدست رفت تÇو قÇزعش جÇهان و جÇان

شÇدم فÇلان مÇي مست نÇيم مÇÇغان يÇÇم مست او زعشÇق مستشÇدم درجÇهان چÇÇو خÇÇامشكن

شÇدم ازگÇمان چÇونبري زنÇم نÇهدم چÇÇونزيقين يÇقين مÇÇن مÇÇراد داد شÇÇمسدين جÇÇمال نÇÇور

اطوارعشق پارهاياز بيان درخواستبادةسرمديو

خÇورم آن از روزوشÇÇبان ازيÇÇن بÇÇعد تÇÇاهمهعمر شكÇرم هÇمچو بت اي چÇÇهخوردهايبگÇÇو, دوش

سÇرم ايÇن است شÇده دنگ بÇديدهام تÇا تو رنگ مÇيكند غÇمز تÇو رنگ مÇرا دهÇي غÇلط تÇو  گÇÇر

بÇÇنگرم سÇÇير بÇÇهتو تÇÇا دلم, ايÇÇن بÇÇفروزد تÇÇا مÇن زپÇيش ÖروÇم تÇيز بكش, عÇنان نÇÇفسي يك

زمÇنظرم ÖروÇم تÇيز مÇÇيچكد, ديÇÇده دو ز خÇÇون كÇÇن قÇÇرار نÇÇفسي يك دلم, هÇÇميطپد سÇÇخت

اخÇضرم چÇرخ رونÇق تÇÇو بÇÇهماه رسÇÇم چÇÇونكه تÇيرهام خÇا ك عÇÇبرت مÇÇيروم دور زتÇÇو چÇÇون

رم> قرÇÇم وشÇÇخ عÇÇمر بÇÇاقيم كÇيستي> گÇÇÇفت:<حÇÇيات تÇو بگÇو <راست شÇبي: را عشÇق  گÇفتم

تÇÇÇÇرم> ديÇÇÇÇدة پÇÇÇÇهلوي دلم آتش <هÇÇÇÇÇمره گÇفت: كÇجاست> تÇو خÇانة زجÇا بÇرون  گÇفتمش:<اي

مسÇÇÇترم هÇÇÇÇر كÇÇÇÇاشف مÇÇÇÇنم نÇÇÇÇالهها ت لذ مÇÇنم كÇÇالهها قÇÇيمت مÇÇÇÇنم لالههÇÇÇÇا غÇÇÇÇازة

بÇرم رهش از بÇهچه مÇن نÇما ره تÇو مÇرا خواجÇه بÇرد ره ز مÇرا چÇو صÇÇد شÇÇيوهاي بÇÇه كÇÇمينه او

سÇÇرم مستشÇÇÇدهاستازاو تÇÇÇÇابهسخندرآيÇÇÇÇدآنك زگÇÇفتگو شÇÇدم سÇÇير فسÇÇانه گÇÇو اي كÇÇن بس

بهانهجوييهاياو و آزمايشهايمعشوقعاشقرا در

شÇÇدم پÇÇاينده دولت مÇÇن و آمÇÇد عشÇÇق دولت شÇدم خÇنده بÇÔدم گÇريه شÇدم, زنÇده بÇÇÔدم مÇÇرده

شÇÇدم تÇÇابنده هÇÇرة Ôز مÇÇرا شÇÇÇÇيرست هÇÇÇÇرة ز مÇÇرا دليÇÇرست جÇÇان مÇÇرا, سÇÇÇÇيرست ديÇÇÇÇدة

شÇدم تÇÇابنده سÇÇلسله شÇÇدم ديÇÇوانÇÇه و رفÇÇتم نÇهاي> خÇانه ايÇن لايÇق نهاي <ديوانه كه:  گفت

شÇدم آ كÇنده طÇرب وز شÇدم سÇÇرمست و رفÇÇتم نÇÇهاي>  گÇÇفتكه:<سÇÇرمستنهايروÖ كÇÇهازيÇÇندست

شÇدم افكÇنده و كشÇÇته كÇÇنش زنÇÇده رخ پÇÇيش نÇهاي> آغشÇته خÇون نÇهايدر  گفتكه:<تÇوكشته
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شÇدم كÇنده بÇر هÇمه وز شÇدم, مÇول شدم, شكÇي> گول و خÇيالي مست زيÇرككي,  گÇÇفتكه:<تÇو

شÇدم بÇنده تÇÇرا امÇÇر نÇÇيم, پÇÇيش نÇÇيم, شÇÇيخ راهÇبري> و پÇيشرو سÇÇري,  گÇÇفتكه:<شÇÇيخيو

شÇدم پÇركنده و بÇيپر پÇÇرش و بÇÇال هÇÇوس در پÇرت> و بÇال ندهم من پري, و بال كه:<با  گفت

شÇدم> پÇاينده و سÇÇا كÇÇن نكÇÇنم, مكÇن> گÇÇفتم:<آري, نÇقل مÇن رÇب كÇهن:< كÇز عشق مرا  گفت

شÇدم پستوگÇدازنÇده مÇن رÇس بÇÇر چÇÇونكهزدي مÇنم بÇيد هÇÇگ سÇÇايه تÇÇويي, خÇÇورشيد چشÇÇمة

شÇدم ژنÇده ايÇن دشÇمن دلم, يÇافت نÇو اطÇÇلس دلم بشكÇافت و واشÇد دلم, يÇافت جÇÇان تÇÇابش

شÇدم بÇنده خÇدا و شÇÇاه بÇÇÔدم, خÇÇربنده و بÇÇنده زنÇظر هÇميزد لاف سÇحر, وقت جÇان, صÇÇورت

شÇÇدم رخشÇÇنده اخÇÇتر فÇÇلك, هÇÇفت زبÇÇر بÇÇر سÇبق بÇرديم هÇمه كÇز حÇق عÇارف كÇÇند شكÇÇر

شÇدم فÇرخÇنده و خ رÇف جÇهان شÇÇاه آن رخ زبÇان كÇÇز جÇمله خÇود و خÇامش شÇطرنجكنان چÇو بÇÇاش

شÇدم درخشÇنده مÇهر نك و بÇودم Çها Ôس چÇو من شÇدم مÇاه بÇÔدم هÇÇره Ôز شÇÇدم, شÇÇاه بÇÇÔدم بÇÇنده

درطلبميحقيقتازساقيباقي

<دوشين>/ هدايت: نسخة در (1

دسÇتم بÇه زفت قÇÇدحي عÇÇالم, حÇÇاتم اي بÇÇده مسÇتم تÇو وشÇن از مÇن كÇه نوشين1 بادة بدهآن

شكسÇتم شÇيشه و قÇدح من ا گر مشكن, من دل مگÇردان روي نÇفسي مسÇتان, سÇÇاقي اي زمÇÇن

بÇخستم شÇيشه آن از مÇن بÇرهنه صÇدپاي بشكسÇÇتم كÇف بÇÇفكندم, دسÇÇتم, بÇÇه بÇÇود قÇÇÇدحي

شÇيشهپرستم رو زچÇه زشÇيره نÇيست مÇÇن مÇÇي شÇÇÇÇرابت شÇÇÇÇيشهپرستيكهزشيرهاست آن تÇÇÇÇÇÇواز

حالي>/ مي دل اي <بخور هدايت: منتخبات در (2

بÇرستم ه صÇغ و زغÇÇم بÇÇريدم ه صÇÇغ سÇÇر فÇارغ كÇÇه و ايÇمن بÇخسب و جاني2 مي بكشايدل,

پسÇتم بÇه نÇه بÇهبالا, نÇه نÇÇدانÇم بÇÇيچاره نÇÇم بÇهپستي مÇانده مÇن نÇت بÇالا, بÇه رفت مÇن دل

بÇجستم جÇوي از مÇن كÇه مÇراجÇو و جوي از Öبجه بÇهمستي جÇوي, از ÖجهÇب گÇردي چÇه جوي بهلب

بÇبستم نÇيزه هسرÇب پÇرچÇم چÇÇو خÇÇويش دهÇÇل بÇهميدان مست شÇدم كÇه دهÇلزن مست منمآن

هسÇتم بÇه بÇاز كشÇي چÇه بÇرهاندي هستم ز چو چÇوماهي هÇلهخاموش شÇاهي, بÇيخود و چÇÇهخوش

# # #

نسÇÇتيزم نسÇÇتيزم, جÇÇان طÇÇلبي مÇÇن از وگÇÇÇÇر نگÇÇريزم نگÇÇريزم, عشÇÇقت غÇÇم كÇÇز خÇÇدا بÇÇه

بÇÇريزم نÇÇه بÇÇنوشم نÇÇه قÇÇيامت روز تÇÇا هÇÇÇله نÇيايي تÇÇو تÇÇا خÇÇدا بÇÇه كÇÇف بÇÇر دارم قÇÇدحي

بÇخيزم نÇه بÇخسبم نÇه زلفت و بÇيرخ خÇدا بÇÇه سÇياهت زلف مÇن شب مÇاهت چÇو سÇÇحرمروي
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تÇيزم آتش دريÇن چÇو خÇليلم نسÇل از مÇÇن دليÇÇلم كÇÇه تÇÇÇو دلال ز جÇÇÇÇليلم, تÇÇÇÇو جÇÇÇÇلال ز

بÇيزم غÇاليه آن مÇن كÇه نÇخواهÇد رشك چكÇنم, تÇÇمامت بÇÇه نگÇÇويم تÇÇبريز مÇÇÇÇفخر صÇÇÇÇفت

غرايبحالاتمختلفه ظهور تلوينو در

من>/ كنم چه من كنم <چه نوشته: چنين ماست نزد كه خطي كتاب در (1

كشÇندم سÇوي آن از گÇه كشÇندم, سÇوي ازيÇÇن بسÇيوسوسهمندم گÇÇه مÇÇن1 كÇه چÇÇه كسÇÇممنچه كسÇÇم

بÇخندم سÇعوديش بÇÇه بگÇÇريم, نÇÇحوسيش بÇÇه بÇرجÇي سÇوي بÇرجÇي ز كÇه چÇرخÇم اسÇتارة مگر

بÇÇندم بسÇÇتة نÇÇفسي بÇÇادم, متكÇÇه نÇÇÇÇفسي عÇروجش بÇه و هÇبوط بÇه بÇهبروجش, و بÇهسما

خÇرندم بÇازار چÇه بÇه فÇصلم چÇه ز اصÇلم چÇÇه ز گÇÇريزان سÇÇيل نÇÇفسي سÇÇوزان, آتش نÇÇÇÇفسي

است/ پياز مانند تÔوي در تÔو كه بطلميوسي هيÃت مطابق تÔوست, در تÔو طبق عن Hطبق كه آسمانها بالاي مقصود (2

نÇÇژندم و زار نÇÇفسي فÇÇراقÇÇم, غÇÇÇرق نÇÇÇÇفسي عÇراقÇم و شÇام نÇÇفسي طÇÇباقم,2 فÇÇوق نÇÇفسي

بÇلندم بÇام آن بÇر كÇÇه بÇÇرونم, دو زيÇÇن نÇÇفسي مÇÇلولم و تÇÇند نÇÇفسي غÇÇولم, رهÇÇزن نÇÇÇفسي

گÇزندم جÇمله نÇفسي چÇÇاهم, و يÇÇوسف نÇÇفسي ال×ÇÇهم مست نÇÇفسي مÇÇاهم, هÇÇÇÇمره نÇÇÇÇفسي

است/ تارهايي داراي كه طرب اسباب از است سازي و آلتي نام (3

بكÇندم هوش رÇپ چÇو جسÇتم, سÇلسله از مÇن مÇجنون كه و ليÇلي هÇوس قÇانون,3 مطرب اي بزن

بÇهپندم گÇوش نÇهي كÇه خÇوبان شه اي شود چه نÇÇريزي مÇÇهر قÇÇدح نگÇÇÇريزي, گÇÇÇÇر بÇÇÇÇهخدا

بÇدهÇندم مÇي آن از كÇه چÇا كÇر ارزد بÇÇدان مÇÇغاني كÇÇه زخÇÇÇÇرابÇÇات جÇÇÇÇاني بÇÇÇÇادة آن بÇÇÇÇده

سÇمندم پشت بÇرين كÇه گÇو ر ÔمÇب مÇرد ا گÇر خÇÇر مÇويم سÇلسله كÇÇلم نÇÇه گÇÇو بÇÇرو رفت ار ÖلهÇÇك 

پسÇندم خÇويش ايÇن يÇپ ايجÇان من چوتوييخويش نÇايي تÇو و نÇاي مÇنم كÇه آنÇم از بÇاد پÇÇر هÇÇمه

سÇپندم كÇه جÇان اي سÇزد بسÇوزي پÇا ك ا گÇÇرم را بÇدان چشÇم جÇهت را جÇهان روح تÇÇويي چÇÇو

چÇندم كÇه نÇيست نÇظرم چÇونم كÇه نÇيست خبرم نÇÇخارم انÇÇديشه رÇÇس دارم تÇÇو سÇÇوداي هÇÇÇمه

قÇندم و شÇهدم هÇمان نÇه مÇن روتÇرشم ا گÇر بÇهقاصد كه اوكÇرد تÇÇرش خÇÇد آن در تÇÇرشينيست

بÇÇفكندم تÇÇو سÇÇپر جÇÇانم تÇÇربيت بÇÇÇÇه وديÇنم كÇÇÇÇه شÇمسالÇÖحق يÇپ جÇان رسÇد تبريز چوبه

# # #

دادم بÇهتو را ديÇن و دل ديÇدم زتÇو را دلوجÇÇان زادم كÇه روز آن از كÇه مÇخلص, بÇÇندة آن مÇÇنم

مينماييم/ دادخواهي و مراجعه او به ما پس داناترم عاشق ميل و هوي× به من كه نوشته عشق (4

ÇÇÇÇتحا كÇÇÇÇم4 ن يهÇÇÇÇلا و ÖعÇÇÇÇ تراجÇÇÇÇن هÖيل اÇÇÇÇÇÇ ف اعÇÇÖلم الÇÇÖعاشق ويهÇÇب âيناÇÇ ب ÔعشقÇÇÇÖال بتÇÇÇÇك 
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را كيقباد تا فرستاد را رستم برنميآيد عهدةجهانداري از گرشاسب ديد زال چون كه: آمده تواريخ در است غباد معرب (1
را او پادشاهي ايام نمود/ قبول و كرد تخت و بهتاج دعوت بود گزيده عزلت البرز كوه در و داشت منوچهر از نسب  كه

ارمن/ و روم و آرش و كاوس ماند: وي از پسر چهار و نوشتهاند سال بيست و صد

قÇÇبادم1 شÇÇاه مÇÇلكم بÇÇپوشم تÇÇو قÇÇباي چÇÇÇو بÇجوشم تÇو شÇراب چÇو بÇنوشم تÇو شÇراب چÇÇو

پÇيش فÇضل را او و نÇمود شÇراب از سيراب و نمود لطف و خواند خود از جويي به كام مرا و آمد من نزد زيبايي ماه (2
است/

م2 قدÇم ضلفÇÇÖال فÇÇي وÇÇ Ôه âقانيÇÇ س و âانيÇÇع ر و âانيÇÇ×ع د وصلÇÇÖال الÇÇي و âانيÇÇتا سن ÔحÇÇÖال Ôر مÇÇÇ ق

گشÇÇادم دست كÇÇرم بÇÇه تÇÇو كÇÇرم بÇÇديدم چÇÇو بسÇÇتم تÇÇو عشÇÇق كÇÇمر گÇÇزيدي چÇÇو زمÇÇيانم

فرمود/ انعام و آمد خوش و درآمد دوستي باشيد خوش برآمد تمام ماه بزاريد, وصل بهسوي و بپذيريد را عشق نظر (3

انÇÇÖعم3 و ب ÔحÇÇÖال م دÇÇ ق ÇÇطيبوا ف Ôر ÖدبÇÇÇÇÖال علÇÇÇÇط انÇÇيبوا وصلÇÇÖال الÇÇي و اجÇÇيبوا عشقÇÇÇÖال ÔرظÇÇÇÇن

فÇتادم گÇنج ايÇن در چÇو را درم و سÇيم كÇنم چÇه كس نشÇود كÇم زتÇو چÇو را نشÇان و نÇام كنم چه

شد/ تسليم و خاضع دل و گرديد هلال تمام ماه و شد چيره صبر بر و آمد پي در پي عشق فروغ و پرتو (4

اسÇلم4 و ÔقلبÇÇÖال ع ضÇÇ خ ÁلاÇÇ ه ÔبدرÇÇÖال سمÇÇط âعاليÇÇت برÇÇ الص عÇÇلي و âواليÇÇت عشقÇÇÇÖال ÔعÇÇÇÇ لم

نÇهادم نÇÇيك بÇÇهخدا نÇÇهادم تÇÇو بÇÇر خÇÇود دل سÇعيدم و نكÇوبخت چÇه شÇاديوعيدم چÇÇوتويي

برم? داد كه به پس دروغ به نهادند پيمان و شدند چيره من بر و كردند غارت و فريفتند مرا (5

انÇÇÇظلم5 ÇÇÇÇن م لي× اÇÇÇÇ ف âبوني ذÇÇÇÇك âدونيÇÇÇÇع و âبونيلÇÇÇÇ غ âذونيÇÇÇÇ خا بوني هÇÇÇÇن âعوني دÇÇÇÇÇÇÇÇ خ

فسÇÇادم گÇÇرفتار نÇÇÇه روزم و شب اسÇÇÇÇير نÇÇÇÇه بسÇÇوزم نÇÇه بسÇÇازم نÇÇه بÇÇدوزم نÇÇه م درÇÇب نÇÇه

مÇزادم ع ÖمÇط كÇند كÇه فÇÇزودي تÇÇو بÇÇهايم چÇÇو بÇاشي تÇو خÇريدار كÇه را آن بÇÇود كسÇÇادي چÇÇه

گرديد/ خراب كفر حصار و برفت نفس تاريكي آويخت, روح به و نمود اشراق شوق پادشاه (6

م6 د هÇÇت الÖكÇÇÔفر ÔضÇÇب ر ق ر فÇÇت النÇÇَّفÖس ÔقÇÇÇ سغ تÇÇعلَّق وح الر الÇÇي و ق ÇÇÇÇرَّ شت وقÇÇÇÇ الش ÔكلÇÇÇÇ م

برميگزينيم/ خاتم عشق از و ميدهيم قرار خود دثار را عشق است, من وتكيه گاه است من سفر برگ و ساز عشق دم (7
خواند/ بهمجهول تختم و ر تدث آخر كلمات حركات بودن مطابق براي كه ميشود و

نÇÇÔختم7 عشقÇÇÖال نÇÇ م و نÇÇدثر عشقÇÇÖال ن مÇÇÇÇ ف عÇÇمادي و âميديÇÇع و âتاديÇÇع عشقÇÇÖال ÔسفÇÇÇن

مÇرادم جÇمله تÇويي چÇو گÇويم چÇه ركÇÇت بÇÇنما مÇÇرادست تÇÇرك هÇÇمگي عÇÇابد و زاهÇÇÇد روش

توست/ از روزگار انتظام توست, آن از من بخشش و بخل توست; براي من وجود و سجود و ركوع عشق, اي (8

مÇÇنظم8 ÔرÇÇه الد كب و âوديÇÇج كل âخليÇÇÔب كل âجوديÇس و âوعيÇÇرك و âوديÇÇوج ÔقÇÇعش يÇÇا كل

بÇادم بÇه دوست اي مÇده دادي تÇو بÇاد مÇرا چÇÇو روانÇم تÇو بÇاد بÇه كÇه نÇوحم كشÇتي صÇÇفت بÇÇه

متلاطم/ دريا و پاره پاره كشتيها و پاره را شر و متفرق را جمع ببينم پس (9

تÇÇلاطم9 وج مÇÇÖال ي را و ق خرÇÇت فنÇÇÇ السَّ اري و ق مزÇÇت ÇÇرَّ الشَّ اري و ق فرÇÇت ملÇÇÇÇ الش ÇÇÇÇاري ف

ناراستي/ جريان در را كشتي و فروزنده را دريا و تيره را ستارهها و نورديده در را ماه ميبينم و (10

تÇÇفاقم10 الÇÇÖفÔلك اري و ر جÇÇسÔت بحرÇÇÇÖال اري و ر دÇÇÇÇكÔت جمÇÇÇÇَّالن اري و ر وÇÇÇÇكÔت الÇÇÇÇÖبدر ي را و

خÇادم نÇهچو زاغÇم نÇهچو چÇه گÇردم سÇÇويمردار امÇيدم شÇاهست بÇه كÇه سÇÇپيدم ازÇÇب خÇÇدا بÇÇه
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جÇمادم هÇمچو حÇجرم سÇاحل جÇانب فÇÇتم چÇÇو حÇياتم آب مÇÇزاج بÇÇه درآيÇÇم تÇÇو بÇÇهبحر چÇÇو

شÇادم زتÇو غÇمگين زتÇو خÇندم زتÇو گÇÇريم زتÇÇو عÇودم چÇو بسÇوزيم چÇو عÇيدم چÇو بسÇازيم چÇو

بÇهسبب مÇن دل گÇويي سÇخن و مÇن خاموشي و توست با من از شدن فوت و من نگاهداري و من مرگ و زندگاني (1
توست/

يÇÇتكلم1 âلبيÇÇق بك سكÇÇوت رÇÇه الد ÇÇÇي ف بك افÇÇÇÇوت و امسك بك امÇÇÇÇوت و احÇÇÇÇÇيي بك

جÇÇÇهادم و جÇÇÇÇهد فÇÇÇÇلك او هÇÇÇÇزم بÇÇÇÇفروزد يÇن والد الÇÖحق شÇÇمس مÇÇه بÇÇتابد زتÇÇبريز چÇÇو

است وجدوطرباهلاهللازعالميديگر بيانآنكهمستيو در

كÇلانم شÇهر آن از مÇن آنÇم, از نÇه ازيÇنم نÇÇه زنÇانم دست ازيÇن نÇه زنÇانم دست ا گÇÇر مÇÇن

زمÇانم اهÇل ازيÇن نÇه زبÇادم, نÇه زخÇا كÇم, نÇه مستشÇرابÇم نÇهچوتو مÇÇنا گÇÇرمستوخرابÇÇم

ني/ نواختن ضرب و نصر باب از ميم) سكون و زا فتح است(به مصدر (2
گرو/ به باخت و برد مفاعله باب از مصدر قاف) كسر (به (3

آب/ و زمين بهمعني عين) (بهفتح و شراب معني به عين) ضم (به (4

چÇنانم نÇه چÇنينم نÇه خÇمارم, نÇه خÇميرم نÇÇه عÇÔقارم4 و خÇمر هپيÇن Çمارم3 ق و2 زمÇر هپيÇÇن

درخت/ تنة و فرزند و پور معني به (5

نÇهانم پÇرده صÇد دو بÇه عÇالم جÇملة از دم كهمن ايÇÇن از دارد خÇÇبر چÇÇه آدم پÇÇورة5 خÇÇÇرد

كÇمانم خÇدايÇيست كÇه خÇÇدنگم تÇÇير از حÇÇذر زنÇنگم نÇه زنÇامم نÇه رنگÇم, ز نÇه زبÇويم نÇÇه

جÇوانÇم بÇÇخت هÇÇلهاي سÇÇتانم دام و دم نÇÇه سÇتانم وام كس ز نÇه سÇÇتانم خÇÇام يÇÇم نÇÇه

روانÇÇم روانست كÇÇه مÇÇردان هÇÇمه بÇÇÇÇهروان جÇÇنانم طÇÇربستان جÇÇهانم, گÇÇÇÇلستان چÇÇÇÇو

فشÇانم بÇرگ صÇد گÇÇل حÇÇقايق بÇÇه گÇÇلستان آرد گÇÇلشكر مÇÇن رÇÇب جÇÇÇمالت شكÇÇÇÇرستان

بÇÇيانم رفت درون بÇÇه بگÇÇرفتي دهÇÇانم چÇÇو چÇهشگفتي چÇهغريبي عÇÇجبايعشÇق,چÇهجفتي

بÇÇرسانم نÇÇهايت بÇÇه را سÇÇخن اسÇÇرار هÇÇمه ديÇنم شÇمسالÇÖحق سÇوي رسÇدجان, بÇهتÇبريز چو

واحداست عاشقهم بيانآنكههم در

نÇدارم انكÇار بÇجز عÇاشق نÇه كه آنكس بر نÇدارم كه كÇار ايÇن جÇز كÇه عشقت عاشق آن منم

نÇدارم خÇار هÇر سÇÇر نÇÇبويم, بÇÇاغ هÇÇر نÇپويم گÇÇل تÇو غÇير سÇÇوي نÇÇجويم تÇÇو غÇÇير دل

گÇÇفتكه:<ايجÇÇانچوتودلدارنÇدارم> دل بÇÇهتو مسÇلمان گشت مÇن دل ايÇمان, آوردهام بÇÇهتو

نÇدارم اقÇرار بÇه كس تÇوييآن, يكجÇانكه زÇج نÇخوانÇم دو دونÇبينم, زبÇانم چشÇمو چÇÇوتويي
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نÇدارم ادرار كÇÇه نÇÇه كÇÇوشم چÇÇه رزق جÇÇهت فÇروشم سÇركه رو زچÇه نÇوشم تÇو شÇهد از من چو

نÇÇدارم بسÇÇيار زر گÇÇر بÇÇÇÇنگر زر چÇÇÇÇون رخ دم نÇزنم ريÇاضت ز غÇم, نÇخورم غÇم, نÇÇخورم

نÇدارم آثÇار دگÇر چگÇونه و چÇÇون از مÇÇن چÇوني كÇÇه كÇه گÇوي خÇبري جÇنوني بÇيداغ كه تو

نÇÇدارم سÇÇيه كÇÇار بستانÇÇش مÇÇÇÇاه آن رÇÇÇÇس ديÇنم الÇÖحق شÇمس هÇم بÇرآمÇد تÇبريز ز چÇÇو

بهتأخير نه درطلبوصلمعشوقحقيقيدرحالحاضر

بÇخوردم پÇا ك دل بÇه دادي كÇه عشوه و دغل كÇردم يÇله دوشت شب يÇله كÇردم, هÇÇلهدوشت

نگÇردم عÇهد آن از مÇن بكÇردي عÇهد ا گÇر تو نÇدانÇم عشÇوه نÇخورم آنÇم, از هÇم امشب بÇده

سÇردم دم شÇنيدي چÇÇو بÇÇپرسي گÇÇرم بÇÇهدم درآيÇي ديÇده و بÇهدل ضÇيايي و نÇور هÇمه چو

نÇردم Çهرة Ôم بÇه كÇفت سÇازم چÇه چاره كنم چه مÇاتم تÇو پÇيش نÇفسي نÇÇباتم, شÇÇاخ نÇÇفسي

گÇÇردم تÇÇو اسب يÇÇزپ سÇÇواره راه روي چÇÇÇو فÇرشم هÇمه را قÇدمت پÇياده مستو روي چÇو

مÇردم سÇره و سÇليم كÇه گÇرفتي گÇول مÇرا تÇو حÇواله فÇردام بÇه تÇو ساله همه جان, اي مكن

دردم واقÇف شÇود چÇو بسÇوزد سÇنگ دل شÇايد كÇÇه و داري روا تÇو گÇولوسليمم ا گÇÇر خÇÇود

زردم رخ بÇر نÇفسي سÇرخت چÇهرة نÇهي نشÇايد كÇÇه نÇيز ايÇÇن از كÇÇم نگÇÇذارم, كت بÇÇهخدا

بÇنوردم را جÇهان دو زشÇادي بÇوسه يكÇي بÇÇه بÇفزايÇي هÇم بÇرين كÇه درآيÇي لطÇÇف از وگÇÇر

بÇÇخوردم دوش زكÇÇفش مÇÇÇÇعني بÇÇÇÇادة ازلي ديÇنم زشÇمسالÇÖحق كÇه خÇامش هÇله خامش هله

اهلاهللاستيلايينيست بر را بيانآنكهغم در

خÇوريم هÇم بÇا بÇادهها تÇا بÇخوان را مسÇÇتان جÇÇمع خÇوريم غÇم هÇزاران صÇد گÇر د وÇب طÇبعي كÇژ اينچه

كه خمري جام از ميآشامند نيكوكاران همانا يعني GورÔك×اف ا ه× Ôاج ز× م ك×ان أسك Öن م ونÔب ر Öشي برار Ñ Öالا انَّ شريفة: آية به است اشاره (1
معنوي سلوك مقام شراب اين از مقصود طريقت و سلوك اهل نزد شيرين/ و خوشبوي و خنك كافور با آميخته باشد

كثرات/ نمودن گم و است محبت غلبة و جذب نشأة زنجبيلي شراب از مقصود چنانكه تفصيل به است مراتب طي و
لقب جÇنيد گÇويد: قÇاموس در و خÇلكان ابÇن قÇول مطابق البغدادي القواريري از خز Öال جنيد Öدال محم بن جنيد ابوالÖقاسم (2
و مينمودند تفاخر او بهتلميذي فقها و ميداده فتوي× سالگي بيست در است/ صوفيه پادشاه عبيد بن سعيد ابوالÖقاسم
عسكري(ع) حسن امام و علينقي(ع) امام حضرت حضور بهفيض بوده, بينظير الهي كلام اشارات و تفسير علم در
در شÇده/ ذ كر Â مفص عرفا تذكرههاي در او مناقب و فضايل نموده, درك را صغري× غيبت اواسط تا و گرديده فايض
از او و كرخÇي معروف نزد او و شده تربيت او نزد و بوده سقطي سري خواهرزادة فرمود, رحلت هجري 298 سال

الرضا(ع)/ موسي بن علي
حضرتصادق(ع) خدمت كه سروشان بن آدم بن عيسي بن طيفور ا كبر بايزيد يكي بوده: بايزيد دو تحقيق قرار از (3

خÇوريم ادهÇم5 و4 شÇÇبلي و و2بÇÇايزيد3 بÇÇاجنيد بÔون>1 رÇÇ Öشي> رحÇÇيق و ابÇÇرار گÇÇÇÇلگون بÇÇÇÇادة
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بسيار طايفه اين كتب در او كرامات و گفتن سبحاني ة قص و است منسوب او به طيفوريه سلسلة و يافته تربيت و رسيده
ديگÇر بÇعضي و شÇانزده و دويست در Çفصحا Öال صÇاحبمÇجمع نوشتهانÇد; بهاختلاف را رحلتش تاريخ و است شده ياد
بن آدم بن عيسي بن طيفور اصغر بايزيد م) دو و نوشتهاند/ چهار و شصت و دويست بعضي و يك و شصت و دويست
و يك و شÇصت و دويست رحÇلت است مÇحتمل و رسÇيده تقي(ع) محمد امام خدمت كه البسطامي علي بن عيسي
و بوده او معاصر و جنيد اقران از اصغر بايزيد اين و شده اشتباه ا كبر بايزيد با كه باشد او وفات تاريخ چهار و شصت
ثبت تذكرهها در بايزيد اشعار از بعضي چون شدهاند/ منكر Hمطلق را د تعد برخي و شدهاند قاÄل بايزيد چهار بعضي
كÇه دانند كسي ل او را او بعضي كه است شاعر رودكي بر م مقد زمانش شود فرض او رحلت كه روايتي بههر و است

گفته/ شعر بهفارسي
از و است جÇنيد خÇدمت دريÇافتگان از شÇبلي حÇجدر ابن دلف ابوبكر او كنية و نوشتهاند يونس بن جعفر را نامش (4

نيامد/ بدست وفاتش تاريخ و شده ياد بسيار طايفه اين كتب در سخنانش و حالات است, والهين و مجذوبين
بÇوده, پÇادشاهزادگÇان از بÇلخي مÇنصور بن سليمان بن ادهم بن ابراهيم ابواسحق نوشتهاند: چنين را او صوري نسب (5
سÇال در و شÇده يÇاد تÇفصيل بÇه طايفه اين كتب در او تجريد و ترك و زهد و را تخت و تاج او نمودن ترك حكايت
از بهقولي و باقر(ع) د محم امام حضرت حضور از يافته تربيت و نموده رحلت دنيا از هجري يك و شصت و يكصد

شده/ جاري او از ادهميه سلسلة و عابدين Öزينال امام حضرت
عشÇق و عÇاشق و بÇرقرار خÇلق و حÇق ارتÇباط هميشه نيست, مسدود هيچگاه الهي فيض باب كه است اين مقصود (1

جاويداند/ زنده و نميميرد

خÇوريم مÇاتم غÇم تÇÇا را عÇÇاشقان نÇÇبÖود مÇÇرگ كشÇيم1 شب جÇÇفاي مÇÇا تÇÇا را مÇÇاه د وÖبÇÇن ابÇÇر

خوريم/ فريب يعني (2

خÇوريم مÇادم2 تÇÇا ايدوست, زيÇÇركتريم آن از مÇÇا دهÇد فÇردا وعÇدة و است افسÇونگر جÇÇهان ايÇÇن

خÇÇÇوريم آدم بÇÇÇÇا بÇÇÇÇاده آن زادهايÇÇÇÇم زآدم ور بÇÇود پÇÇريان جÇÇمعيت شب پÇÇÇÇريزاديÇÇم  گÇÇÇÇر

خÇوريم بÇم و زيÇÇر فÇÇرياد نÇÇعرة دف آن از بÇريم گÇÇه سÇرمستي و مسÇتي گÇوهر كÇف آن از  گÇÇه

خÇوريم بÇيشوكم زآنروكÇه شÇود هÇÇيچدريا كÇÇم عشÇق دريÇاي جÇز نÇيست مÇا سÇاقي و ماهيايم

خÇوريم بÇياشكÇم جÇمله را خÇÇورشيدآبها كÇنيم گÇÇهچو پÇر اشكÇم مÇهوخورشيد از چÇÇوگردون  گÇÇه

خÇوريم غÇم كÇي خÇويشتن از شÇديم فÇارغ زخÇود مÇا خÇويشداد جÇامعشق را مÇا چÇو شÇÇمستÇبريزي

حقيقتهستيمعشوقاست اصلو بيانآنكههستيمجازيعاشقرا در

دهÇÇنم بÇÇر ÖنهÇÇم دست را, عÇÇربده بÇÇده مÇنم گÇÇوش چÇه مÇن عÇجبا, اي ما منو هزاران دو زين

شكÇÇنم بÇÇيابم چÇÇه هÇÇر بÇÇنهم, پÇÇا بÇÇÇنهي ور ÖنهÇم مÇنشيشه ره شÇدمدر دست مÇناز چÇÇونكه

كÇلام بÇهشرح راجÇع نÇموده اسÇتشهاد شÇعيبي صÇف در بÇهپارسي الÖحكم شرحفصوص در حسين ين الد كمال شعر اين به (3
يعني الاÖلهي التجلي فيها Ôعقي التي ور¸ الص سب حب Ôضيقي و ÔقلبÖال Ôع تَّس ي ̧ رور الض فب ور الصَّ في ليه ج ت ع ونت ي حقÖال كان اذا و ين: محيالد
هÇÇر است, مÇÇطلق غÇÇيب در آنÇÇچه بÇÇه شÇÇود ظÇÇاهر و عه تنوÇÇم ر وÇÇص بÇÇÇÇهشÃون حÇÇÇÇق كÇÇÇÇند چÇÇÇÇونتجلي
Ñ

Ø

حÇÇزنم3 در حÇÇزني گÇÇر طÇÇربم, در طÇÇربي د گÇÇر وÇÇب تÇÇو خÇÇيال رنگ نÇÇفسي هÇÇر دلم زانكÇÇÇه
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آن در تجلي كه ري و Ôص بهحسب دل شود تنگ و گردد متسع پس گردد ع متنو قلب استعدادات تجلي آن بهحسب آينه
Ôقلب است: اشارت معني بههمين و ميبخشد خويش تجليات مناسب استعدادي را دل ر صو آن چه است, واقع ر صو

قسمي هر به است رحم×ن انگشتان از انگشت دو بين مÆمن دل يعني يشا¾, كيف قلبÔه Ôي حم×ن الر اصابع Öن م بعين Öص ا بين ن مÆالم
ميكند/ رو و زير را او بخواهد

ذقÇنم خÇوش رÇشك لب نمÇص اي خÇوشست باتو شÇوم لطÇف كÇني لطÇف شÇوم, تÇÇلخ كÇÇني تÇÇلخ

مÇÇمتحنم آيÇÇنة سÇÇپرم, نÇÇÇÇمايي چÇÇÇÇه هÇÇÇÇر تÇو كÇف در آيÇنهاي كسÇم چÇه مÇن تÇويي, اصل

زنÇم خÇيمه گÇل پÇهلوي گÇل سÇاية شÇدم چونكه تÇو سÇاية بÇهصفت مÇن چÇمن, سÇرو بهصفت تو

يÇاسمنم و گÇل جÇمله مÇن زتÇو خÇÇارم, هÇÇمه ور مÇن كÇف در شÇود خÇار شكÇنم گÇل ا گÇÇر بÇÇيتو

فكÇنم سÇÇاقي در بÇÇر خÇÇود كÇÇوزة نÇÇفسي هÇÇر كشÇم پÇيمانه و سÇÇاغر جگÇÇر خÇÇون از دمبÇÇهدم

پÇÇيرهنم بÇÇدرد تÇÇا مÇÇن, رخ بÇÇÇÇخراشÇÇد تÇÇÇÇا بÇÇتي گÇÇريبان سÇÇوي نÇÇفسي هÇÇر بÇÇÇرم دست

لگÇنم را او كÇيم مÇن جÇهان, بÇه او دلست شÇمع مÇن دل مÇيان تÇافت ديÇن و دل صÇÇلاح لطÇÇف

لوايسلطانعشقرفتنعينسعادتاست زير به

روم نÇوبهار و گÇÇلستان و بÇÇهشت بÇÇدان روم يÇار سÇوي بÇه تÇا نÇروم, بÇرون زغÇم

روم پÇÇايدار سÇÇرو و ابÇÇد گÇÇÇÇلشن بÇÇÇÇه شÇدم سÇير فÇÇراق و خÇÇزان ريÇÇز زبÇÇرگ

روم جÇويبار سÇوي سÇÇجده كÇنان چÇÇوآب كÇنم چÇه مÇÇن زآب مÇÇاهي نÇÇميشكيبد

روم بÇهاخÇتيار ا كÇنون كÇه بÇهست پسآن بÇبرد كشÇان كشÇان عشÇقم غÇم بهعاقبت

روم كÇÇار كÇÇدام در نÇÇÇروم در بÇÇÇÇهعشق سÇÇلطانان بÇÇار و كÇÇار د وÇÇب عشÇÇÇق زداد

روم مÇÇرغزار سÇÇوي لاغÇÇريم چÇÇه ا گÇÇر است امÇÇيربتانبهصيدشده شÇÇÇنيدهامكÇÇه

روم كÇÇاميار سÇÇلطان سÇÇنجق بÇÇÇهسوي شÇوم سÇوار كÇنون سÇعادت بÇÇربراق چÇÇو

روم ديÇار آن بÇه عشÇقم رعÇيت مÇن چÇو سÇلطانيست لواي بÇÇهزير عشÇÇق جÇÇهان

روم شÇÇرار بÇÇدان جÇÇليلم خÇÇليل وگÇÇÇÇر شÇÇوم درخت بÇÇدان حÇÇليمم كÇÇليم ا گÇÇر

روم غÇار بÇهيار يÇÇاران پÇÇي از كÇÇه مگÇÇر يÇاران ايÇن نگيÇتش هÇلدم كÇي خÇÇموش

روم جÇوار آن در هÇم د, وÇب عÇدن بÇهشت تÇÇبريزي شÇÇمس آفÇÇاق, مÇÇفخر جÇÇÇوار

حقيقتانساني احاطه و درسعه

مÇنم آن هست راهÇبي يÇÇا مÆÇÇمني يÇÇا مÇنم كÇÇافري مسÇلمانان اي هست عÇاشقي گÇر جهان در
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و بÇودند نصرانÇي او مادر و پدر نوشتهاند بغداد/ در است محلهاي اسم كرخ كرخي, يافيروز كرخي علي محفوظ ابو (1
فوتش يافت, وفات تا بود حضرت آن دربان و يافت اسلام الرضا(ع) موسي بن علي بردست او خود و آوردند اسلام

گرديده/ جاري او از شده ناميده لاسل الس ام به كه معروفيه سلسله نوشتهاند, هجري 201 سال در را
يافته/ وفات مصر در 204 و شده متولد 150 سال در است/ سنت اهل اÄمة از شافعي ادريس بن محمد (2

است/ جماعت و سنت اهل اÄمة از (150 Ç كوفي(80 ثابت بن نعمان ابوحنيفه (3
ابوحنيفه از كم وي دربارة سنت اهل عقيدت گفته/ وداع 179 در را زندگي و يافته تولد هجري 95 در انس, بن مالك (4

نيست/
ابوعبداالله ديگري است; بوده ابوحنيفه معاصر كه ابويوسف قاضي استاد شيباني ق ابواسح× يكي نفرند: چند نام شيباني (5
و شده متولد 132 سال در و بوده ابوحنيفه مصاحب و معاصر حنفيه بزرگ فقهاي از شيباني فرقد بن حسن بن محمد
او نسب در خÇلكان ابن تاريخ در چنانكه است حنبل بن محمد بن احمد امام مولوي مقصود و نموده وفات 189 در
بÇن عÇوف بÇن انس بÇن عبداالله بن جيان بن عبداالله بن ادريس بن اسد بن هلال بن حنبل بن محمد بن احمد نوشته:
بن اقصي بن هنب قاسطبن بن وايل بن بكر بن علي بن صعب بن عكاب¹ بن ثعلب¹ بن دهل بن شيبان بن مازن قاسطبن
گÇرديده مÇتولد 164 سال ل ربيعالاو در مروزي شيباني عدنان بن معد بن نزار بن ربيع¹ بن اسد بن جذيل¹ بن وغمي
نÇهار در و شافعي ارتحال هنگام تا بوده شافعي امام اصحاب از حال بدو در اوست, تأليفات از حديث در  كتابمسند
شعر در و داشته حفظ از حديث هزارهزار حنبل بن احمد امام گويند يافته/ وفات 241 سال آخر يا ل الاو ربيع جمعه
حنبلي بن محمد بن احمد همان شيبان از مقصود كه است آن دليل شيبان و مالك و ابوحنيفه و شافعي نمودن رديف

است/ شيباني

مÇنم شÇيبان5 و مÇالك4 3 بÇوحنيفه و شÇÇافعي2 جÇنيد يÇا كÇÇرخÇي1 مÇÇعروف و شÇÇبلي و بÇÇايزيد

مÇنم هÇجران بÇا و بÇاوصل انÇدران بÇيني هÇرچÇه تÇاثري× ثÇريا از كÇرسي و لوح و فÇÇرش و عÇÇرش

مÇنم قÇرآن و مÇصحف و زبÇÇور و انÇÇجيل بÇÇلكه بÇههم سÇة هÇر و<دنÇي> و<تدلي> < ÔنÖي وس ق اب <ق×

مÇنم قÇربان و مÇÇذبح و صÇÇفا و سÇÇعي و صÇنم كÇÇعبه و طÇاغوت و بÇÇعل چÇÇليپا و ولات زيÇÇÔع

مÇنم مسÇتان سÇرور و شÇراب و شÇÇمع و شÇÇاهد سÇرود و رود و بÇÇاده مÇÇطرب و اقيÇÇس و دÔردي

مÇنم ايÇمان و تÇقوي و زهÇد و فÇضل و بلكهعلم آسÇانسربهسر و دشÇوار بÇÇد و نÇÇيك و صÇÇدقوكذب

مÇنم رضÇوان و حÇوري و جÇÇنان بÇÇلكهفردوسو سÇÇعير بÇÇا و جÇÇحيم بÇÇا دان يÇÇقين دوزخ آتش

مÇنم انسÇان بÇا و نÇج بÇا پÇري بÇا مÇÇلايك بÇÇا آن انÇدر داخÇل هÇرچÇه بÇا آسÇمان و زمÇين ايÇن

مÇدركات از امور اين تمام آنكه جهت از يكي امور همة بر است انساني حقيقت احاطة اشعار اين از مولوي مقصود (6
غÇيره و ستارگان و آسمانها و زمين اشياي همة كشف در يا خواب در چنانكه است انساني درحقيقت داخل و انسان
عÇالم خÇلاصة جسÇم بÇهحسب است جسم و روح از مركب انسانيه حقيقت آنكه ديگر است, موجود انسان عالم در
و كذب و صدق و رضوان و حور و دوزخ و فردوس كه است صحيح پس ارواح/ عالم نقاوة روح بهحسب و اجسام
چÇون خره Ð ÖالاÇب و مÇنم صفا و سعي و و كعبه بتان همة و عزي و لات و شراب و شاهد و مطرب و ساقي و نيك و بد

جهانم/ همه پس جانم جان

مÇنم6 جÇان انÇج كÇه دعÇوي ازيÇن مÇقصودم هست چÇÇهمقصودستازيÇÇندعويكه كÇرد شÇÇمستÇÇبريزي

اشتياقوصولبهحقسوزانندةهمةهوسهاست بيانآنكه در

نÇدارم خÇبر خÇود ز چÇنانمكه هÇوس ايÇن مناز نÇدارم بشÇر رÇس كÇه مÇÇن رÇÇس در هÇÇوسيست
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نÇÇدارم دگÇÇر هÇÇوس جÇÇمالش بÇÇجز ازو مÇÇن زمÇانم هÇر عشÇق هÇش بÇخشد مÇÇلك دوهÇÇزار

نÇدارم كÇمر ار غÇم چÇه بÇيفتد ÖلهÇك ار غÇم چÇه بس مÇرا مÇر كÇوÖن زدو عشÇقش كÇلاه و  كÇÇمر

نÇدارم سÇÇحر از شبگÇÇذشتم,خÇÇبر و جÇايي كÇÇهزروز بÇه را خسÇته دل عشÇقش سÇÇحريببرد

نÇدارم سÇفر چÇنين كÇه گÇويد مÇهر و سپهر مÇÇعاني كه ولايت بÇÇه را جÇÇان فÇÇÇتاد سÇÇÇÇفري

نÇدارم پÇرگهر دل وي از كÇÇه مÇÇبر گÇÇمان تÇÇو فشÇاند خÇون دوديÇده ز گÇر مÇن جÇان زفÇÇراق

نÇدارم شكÇر بÇرو كÇه روزي عÇذر نگÇÇفت فÇروشد كÇÇه بÇهمن شكÇÇر دارمكÇÇه چÇÇهشكرفروش

نÇدارم شÇوروشر سÇر بÇرآيÇد, بÇÇههم دوجÇÇهان وليكÇÇÇÇن او زجÇÇÇÇمال مÇÇÇÇينشاني بÇÇÇÇÇنمود

نÇدارم سÇر بÇغير كÇه سÇر ايÇن بÇÇهشكر بÇÇنهم بÇيايد شÇمسدين چÇو كÇه كÇردم عÇÇهد تÇÇبريز

مجذوبين الهينو حالاتو درشطرياز

بÇاطن در كÇه گونا گÇوني فات تصر و سالك دل بر است حقيقي معشوق و راه پير تجليات انواع به اشاره غزل اين در (1
مينمايد/ راهرو

مÇÇÇÇيدهنم1 از نكÇÇÇÇÇند خÇÇÇÇÇÇÇÇالي ذقÇÇÇÇنم شÇÇÇÇيرين نكÇÇÇÇند تÇÇÇÇلخي

كÇÇنم جÇÇامه مÇÇن بÇÇيا كÇÇه صÇÇبحدمي گÇÇÇÇويد هÇÇÇÇر كÇÇÇÇندم عÇÇÇÇريان

كÇÇنم چÇÇه مÇÇن پس نكÇÇÇند, بس او نÇÇدهد مÇÇÇÇهلت جÇÇÇÇهد, خÇÇÇÇانه در

تÇÇÇÇنم جÇÇÇÇÇانست او ديÇÇÇÇÇÇÇÇدن وز سÇÇÇÇرم گÇÇÇÇيجست او سÇÇÇÇÇÇÇÇاغر از

پÇÇÇÇيرهنم در او مÇÇÇÇيرود چÇÇÇÇÇÇون فÇÇلك هÇÇفت هÇÇر مÇÇÇرا تÇÇÇÇنگست

سÇÇÇÇخنم شÇÇÇÇيرين عÇÇÇÇربدهاش در دلم شÇÇÇÇير مÇÇÇÇÇن او شÇÇÇÇÇÇÇÇيرة از

نÇÇزنم> چÇÇونت سÇÇÇÇاختمت, مÇÇÇÇن مÇني چÇنگ در <تÇÇو كÇÇه: مÇÇيگفت

تÇÇننم تÇÇن مÇÇن زنÇÇي, زخÇÇمه تÇÇÇو مÇن رگ هÇر بÇر تÇÇوام, چÇÇنگ مÇÇن

كÇنم چÇه خÇود مÇن مÇرا, نÇÇيست دل نكÇÇني بÇÇر دل زمÇÇن تÇÇو حÇÇÇÇاصل

# # #

مÇÇلكم هÇÇمچون زنÇÇان بÇÇال فÇÇلكم گÇÇÇÇه هÇÇمچون زنÇÇان چÇÇرخ  گÇÇÇه

مÔشÇÇÇتركم نÇÇÇÇي ويÇÇÇÇم, زان مÇÇÇÇن حÇق يÇپ رقÇصم حÇق, يÇپ چÇÇرخÇÇم

بÇÇÇÇانمكم زان نÇÇÇÇمك, انÇÇÇÇÇÇك آن مÇÇرا بÇÇÇخريد مÇÇÇÇرا ديÇÇÇÇد چÇÇÇÇون

كÇÇÇÇم ش انÇÇÇÇبان يÇÇÇÇقين بÇÇÇÇÇÇدريد جÇÇان بÇÇيشة در يÇÇÇقين شÇÇÇÇيرست

ÇÇÇÇلكم م روزي كÇÇÇÇندش قÇÇÇÇÇÇاضي رضÇÇا است داده قÇÇضا بÇÇه كÇÇÇÇو آن
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يكÇÇم چÇÇند هÇÇر مÇÇرا, نÇÇيست حÇÇد مÇÇÇÇنم مأجÇÇÇÇوج مÇÇÇÇنم, يأجÇÇÇÇÇوج

سÇÇمكم هÇÇمچون وفÇÇÇÇا بÇÇÇÇحر در شÇÇترم هÇÇÇÇمچون جÇÇÇÇفا خÇÇÇÇار در

چكÇÇم خÇÇطهاي نكÇÇني كÇÇÇÇم تÇÇÇÇا درآ بÇÇÇÇاغ در دهÇÇÇÇÇÇان, بÇÇÇÇÇÇÇÇربند

رسولآفتاب

گÇÇويم زآفÇÇتاب هÇÇمه آفÇÇتابم, غÇÇÇلام چÇÇÇÇو گÇويم حÇديثخواب نÇهشبپرستم,كÇه نÇÇهشبم

گÇÇويم خÇÇراب سÇÇخن عÇÇمارت, از بگÇÇÇÇريزم بÇÇتابم خÇÇرابÇÇهها بÇÇه آفÇÇتابم, رسÇÇول چÇÇÇو

گÇÇويم جÇÇواب بÇÇهشما بÇÇپرسم, او از ÇÇÇنهان پ تÇÇرجÇÇماني بÇÇهطريق آفÇÇتابم, رسÇÇول چÇÇÇÇو

ا گÇر <مÇن هÇدايت: نسخة در آمده/ نيز شيفته و پريشان بهمعني و پايين بهمعني شيب افتاده/ سيب يعني سيب, شيب (1
پستم>/ سيب چه

گÇويم صÇواب سÇخن مسÇتم, و خÇراب ا گر من بÇلندم بس زدرخت سÇيبم 1
ÖيبÇش ا گÇرچÇه من

گÇويم نÇقاب زپس تÇو بÇÇا كÇÇه مÇÇبين روا تÇÇو خ رÇف هست تÇÇو رخ كÇÇه رخ, از نÇÇقاب بگشÇÇا

لب>/ بر كلوخ <بنهم هدايت: نسخة در (2

گÇويم قÇدحوشراب شÇيشه گÇيري, هلطفÇب چÇو چÇوآهن2 آتشÇم از بÇاشد,پÇر زسÇنگ چÇÇودلت

گÇويم سÇحاب صÇفت ارغÇوانÇي سÇÇرشك بÇÇه دارم لاله رÇÇف و كÇÇÇر زعÇÇÇÇفرانÇÇÇÇي عÇÇÇÇذار ز

گÇويم زمÇاهتاب نÇه سÇازم, طÇلوع بÇهشب نÇÇه كÇÇيقبادم كÇÇه خÇÇدا بÇÇه زادم, زآفÇÇÇتاب چÇÇÇÇو

گÇويم اضÇطراب و غÇم آيÇÇم انÇÇدر بÇÇهشكايت تÇرسد زشكÇر مÇÇن دل پÇÇرسد حسÇÇود ا گÇÇرم

گويند/ را امامي شيعة (3
است/ قحافه ابي بن ابوبكر از 4) كنايه

معروفند/ نهروان بهخوارج و نمودند خروج حضرتامامعلي(ع) بر حكمين ة قص از پس كه است اشخاصي مقصود (5

گÇويم بÇÇوتراب غÇÇم چگÇÇونه خÇÇارجÇÇي5 رÇÇب لافÇم قÇÇÔحافه4 زبÇÇني چگÇÇونه رافÇÇضي3 رÇÇب

گÇويم خÇÇطيبخطبهخوانÇدمنازآنخÇطاب چÇÇو درافÇتم رو كÇمانچه چÇو بÇÇنالم ازو ربÇÇاب چÇÇو

گÇÇويم كÇÇباب زدل مÇÇن ار بسÇÇÇوزد تÇÇÇÇو دل دارم كÇÇباب دل كÇÇه كÇÇردم خÇÇموش بÇÇهزبان

خوباننشايد به شيفتگيوعشقجز

بÇاشيم مÇجنون كÇه بÇه زلفت دو زنÇجير ز جÇز بÇاشيم مÇفتون كÇه بÇه چشÇمت دو زفÇتان جÇز

بÇاشيم مÇحزون و سÇرگشته كÇÇه بÇÇهر از دگÇÇر جÇÇويانست چÇÇوماهتكهمهش ازآنروي جÇÇÇز

بÇاشيم پÇرخÇون دل بÇا تÇو غÇم از نÇار چÇو مÇا كÇرد گÇÇريان صÇÇنما, را مÇÇا تÇÇو خÇÇندان نÇÇار
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بÇاشيم افÇيون و مÇي و شÇراب مÇوقوف چÇه ما مÇيريزد مÇا سÇر بÇÇر قÇÇدح تÇÇو مست چشÇÇم

بÇاشيم گÇلگون و گÇل و بÇهار مÇوقوف چÇه مÇا مÇÇيبخشد گÇÇل خÇÇرمن تÇÇو رخ  گÇÇÇلفشاني

بÇÇاشيم قÇÇارون زر بÇÇرگ عÇÇاشق چÇÇرا مÇÇÇÇا نÇÇوريم حÇÇريف تÇÇو درخت ز مÇÇوسي هÇÇمچو

بÇÇاشيم بÇÇيچون والة او گÇÇفتن زچÇÇÇون مÇÇÇÇا چÇونند حÇريفان كÇه درآيÇد عشÇق زمÇÇان هÇÇر

بÇÇاشيم مكÇÇنون ر Ôد خÇÇوشچون صÇÇÇافوپروردهو دريÇÇاييم آن پÇÇروردة و زايÇÇÇÇيده چÇÇÇÇو مÇÇÇÇا

بÇاشيم بÇيرون هÇمه زفÇهم عشÇق چÇون ليك سÇÇودايÇÇي هÇÇر دل درون عشÇÇقيم هÇÇÇÇمچو

بÇاشيم دون هÇر مÇطبخ كش كÇÇاسه چÇÇرا مÇÇا بÇرطبقست طÇبق لوت دل مÇÇطبخ در چÇÇونكه

حÇضور فÇيض ادرا ك و كÇرخÇي معروف مريد ابوالÖحسن, بهقولي و ابوالÖحسين كنيهاش السقطي, المغلس بن سري (1
بÇهقولي و 253 بهقولي رحلتش سال شده ذ كر بهتفصيل تذكرهها در حالاتش نموده, النقي(ع) علي و جواد حضرت

بغداد/ شوينزيه در 251

بÇاشيم ذوالنÇون و شÇبلي و سÇÇري1 تÇÇاحريف سÇر كÇاسة جÇÇان بÇÇادة بÇÇدين كÇÇرديم وقÇÇف

بÇÇاشيم افÇÇزون عÇÇدد در جÇÇهان ات زذر تÇÇÇÇا شÇديم ه ذر زان تÇÇو نÇÇور يÇÇپ تÇÇبريز شÇÇمس

بادةجان دروصفميكدهعشقو

شÇدهايÇم سÇبكدل كÇه را جÇان بادة آن ده در مÇيكدهايÇم ايÇن عÇاشق مÇا كÇه بÇند فÇÇرو در

آمÇÇدهايÇÇم دراز و دور سÇÇفر كÇÇز خÇÇدا بÇÇÇÇه بÇند بÇر را مÇيان چÇالا ك سÇاقي اي بÇÇرجÇÇه

نسÇتدهايÇم قÇدح لاله صÇد بÇه زهÇره كÇÇف از تÇو كÇف زشكÇر كÇه را طÇÇرب مشك بÇÇرگشا

بÇيهدهايÇم هÇوس در بÇوالÇÖهوسان چون نه كه بÇزنيم هسÇتي گÇردن اجÇل چÇو مسÇتي به ما

مÇيزدهايÇم هÇمه كÇه كÇن گÇران رطÇل چÇارة بگشÇÇا پÇÇنهان در رحÇÇمت ز و بÇÇند فÇÇرو در

عÇربدهايÇم ايÇن در خÇمارانÇه و جÇÇهيديم بÇÇر زدي چÇند لگÇدي و بÇÔديم خÇÇفته هÇÇمه مÇÇا

بÇÇÔدهايÇÇم حÇÇريفان زآغÇÇاز آنكÇÇه حÇÇق بÇÇÇه صÇفا جÇام بÇده خÇÇويش عسÇÇل سÇÇبوي زان

قÇاعدهايÇم چÇنين الÇÖموت مÇلك مÇا بده هين نÇيست قÇاعده ايÇن بÇهخامانندهيباده كÇه تو

فÇاسدهايÇم عÇلل زيÇن مÇا كه داشت گمان شÇود كه مست فÇلسفهاش بÇخورد زيÇن فÇلسفي

مÇاÄدهايÇم و عÇدس و تÇريد مÇÇردان نÇÇه مÇÇا قÇدحست يك مÇا رÇب دريÇا كÇÇه نÇÇهنگيم آن

فÇÇاÄدهايÇÇم فÇÇاÄدة قÇÇدحت زفÇÇÇÇضل بÇهل كÇÇÇÇه فÇضل و فÇايده و كÇÇن خÇÇاموش هÇÇله

حالاتاهلاالله شطرياز

بÇزنيم دم نÇفسي لب شكÇÇر يÇÇار بÇÇا كÇÇه تÇÇا انÇÇجمنيم ايÇÇن عÇÇاشق مÇÇا كÇÇه فÇÇÇروبند دم
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چÇمنيم چÇوميان آيÇد چÇه كÇم وسÇوسن سÇÇرو دريÇم بÇزم دريÇن چÇو آيÇد كÇم چÇه باده و نقل

ندارد/ مخصوص بهشخص اختصاص و است متكلمين و جدل اهل از اسمها اين به ي× مسم مقصود (1

بÇوالÇÖحسنيم1 و حسÇن بÇروت و بÇÇاد از فÇÇارغ مÇاست سÇر انÇدر تÇو بÇاد و بÇه كÇف تÇÇو بÇÇادة

Çنيم م ز گÇÇزين بگÇÇزيده سÇÇاقي تÇÇويي چÇÇون فÇلكيم شÇمع تÇو ز مÇا مشÇÇعلة تÇÇويي چÇÇون

رسÇÇنيم حÇÇريف و بÇÇاز رسÇÇن روز آن از مÇÇÇا زچÇÇاه رهÇÇانيد چÇÇو را مÇÇا تÇÇÇو زلف رسÇÇÇÇن

شكÇنيم لشكÇر كÇه قÇضاييم رهنگÇس هÇÇمچو پÇريم چÇرخ بÇر كÇه دعÇÇاييم يمرغÇÇس هÇÇمچو

بزنيم/ تن تن تو اقبال به كه آمد واجب ./// است: چنين هند چاپي نسخة در (2

تÇننيم2 تÇن تÇن تÇو اقÇبال بÇه كÇه آمÇد واجب تÇويي كÇه دوصÇدجان انÇج دل عقلودل عقل

نكÇنيم بÇر چÇÇرا خÇÇرگاه گÇÇله خÇÇر ازيÇÇن مÇÇا زدنÇد خÇيمه مÇا پÇي از فÇلك بÇام بÇر چÇÇونكه

وطÇنيم بÇهسوي گشÇته روان روي و سÇÇر بÇÇه افÇتاديم دور تÇو ز دريÇا, تÇو و سÇيليم چÇو مÇÇا

مÇرتهنيم خÇود بÇه گÇنديده گÇÇردابÇÇة چÇÇو نÇÇه سÇيل چÇو راه دريÇن زنÇÇانيم نÇÇعره كشÇÇان رو

يÇÇمنيم عÇÇقيق و بÇÇÇدخشان لعÇÇÇÇل ازو مÇÇÇÇا عÇقيق و لعÇلست سÇرماية كÇه تÇÇبريز شÇÇمس

تعينات و انداختنقيود در

شÇÇويم بÇÇيگانه هÇÇمه از بÇÇÇرگسليم, را بÇÇÇÇند شÇويم ديÇوانÇه تÇو بÇهزنجير كÇه شÇÇد آن وقت

شÇÇويم چÇÇوآتشسويبتخانه و خÇÇÇÇانهسوزيم نكشÇيم جÇان چÇنين نÇنگ دگر و سپاريم جان

شÇويم پÇÇيمانه و سÇÇاغر آن لب حÇÇريف بÇرناييم كÇÇي جÇهان خÇنب ازيÇن و بÇÇهخويشيم تÇÇا

شÇÇويم مÇÇردانÇÇه كÇÇه مÇÇپندار نÇÇÇميريم تÇÇÇÇا شÇÇنو مÇÇردانÇÇه مÇÇردم از تÇÇو راست خنÇÇÇس

شÇÇويم سÇÇرشانه ز نگÇÇونتر كÇÇه آمÇÇÇد واجب شكÇنست بÇر شكÇن كÇه سÇياهت زلف سÇر در

شÇويم دانÇه چÇون ريÇخته فÇنا راه دريÇÇن درخت كÇÇه چÇو بسÇتان بÇه گشÇاييم بÇاز پÇر و بÇÇال

شÇويم پÇروانÇه تÇو نÇور پÇي شÇمعيم چÇÇه آيÇيم گÇÇر مÇوم چÇون تÇو Çهر Ôم يÇپ سنگيم, چه  گر

طرز شده مهرهها بهحركات اشاره هم اينجا در چون شد, آن مهرههاي و شطرنج به اشاره پيش غزلهاي از يكي زير در (3
از فرزانه <فرزين> ميزند; طرف همه از و نموده حركت خانه بهيك طرف همه از <شاه> مينويسم/ را مهرهها حركات
در چÇهارم خÇانة در راست بÇهخانة <اسب> مÇيزند; بÇاشد هرچÇه هم خانه يك از بيشتر و ميكند حركت طرف همه
و مÇيرود كج و مورب باشد چه هر خانه يك از بيشتر طرف همه از <فيل> ميزند; و مينشيند چپ يا راست  گوشة
و ميرود راست <پياده> ميزند; و ميرود باشد چه هر خانه يك از بيشتر و ميرود راست طرف هر از <رخ> ميزند;

ميزند/ چپ
ميكنند/ پهن شطرنج بازي براي كه است چيزي اينجا غرض و چرمي است فرشي (4

شÇويم فÇرزانÇه تÇو فÇرزين چÇو نÇطع4 بÇرين تا رويÇم3 راست تÇو رخ بÇÇراي شÇÇاهيم  گÇÇرچÇÇه
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شÇويم ويÇرانÇه چÇو گÇÇرديم تÇÇو گÇÇنج مÇÇحرم نÇÇÇÇزنيم دم زخÇÇÇÇود عشÇÇÇÇق آيÇÇÇÇÇنة رخ در

شÇÇويم افسÇÇانه چÇÇو ÇÇاق عش دل مÇÇقيم تÇÇÇا بÇÇيپايانيم و بÇÇيسر دل افسÇÇانة چÇÇÇو مÇÇÇÇا

شÇويم دنÇدانÇه هÇÇمه مÇÇا او كÇÇند كÇÇليدي ور بÇرسيم مÇرادي بÇه مÇÇا او كÇÇند مÇÇريدي  گÇÇر

شÇÇويم حÇÇنانه اÔسÇÇتن كÇÇنيم, نÇÇاله ار شÇÇÇايد نكÇÇند مسÇÇند و ره گÇÇر مÇÇا دل در مÇÇصطفي×

شÇÇويم بÇÇهشبماسويكاشانه پÇÇÇاسبانرا,چÇÇو دادن بÇبايد خÇموشانه كÇÇه كÇÇن, خÇÇمش نÇÇي

ميرود كجا به و آمده كجا روحانسانياز بيانآنكه در

خÇÇويشتنم دل احÇÇوال از غÇÇافل چÇÇÇرا سÇخنم كÇÇÇÇه شب هÇمه و ايÇنست مÇن فكÇر روزهÇا

كÇه را كسÇي كÇند رحÇمت خÇدا يعني نÖيا والي× نÖيا âفي و نÖيا Öن م ف رع ¾ ر Öام Ôاالله م ح ر كردهاند: نقل علي(ع) مÆمنين Öاميرال از (1
ميرود/ وبه كجا كجاست در و آمده كجا از بشناسد

وطÇÇنم نÇÇنمايي آخÇÇر مÇÇيروم, بÇÇÇÇه كÇÇÇÇجا بÇÇود1 چÇÇه هرÇÇب آمÇÇدنم آمÇÇÇدهام, كÇÇÇÇجا از

نيست/ لفظ لطافت و معني از خالي و نوشته سوختنم <ساختنم> بهجاي هند چاپي نسخة در (2

سÇاختنم2 ازيÇن وي مÇراد است بÇوده چÇه يÇÇا سÇاختمرا چÇهسبب عÇجبكز مÇÇاندهامسÇخت

فكÇنم هÇÇمانجا كÇÇه بÇÇرآنÇÇم بÇÇاز خÇÇود رخت مÇيدانÇم يÇقين عÇلويست, عÇالم از كÇÇه جÇÇان

بÇÇدنم از سÇÇاختهانÇÇد قÇÇفسي روزي سÇÇÇه دو خÇÇا ك عÇÇالم از نÇÇيم مÇÇلكوتم بÇÇÇاغ مÇÇÇÇرغ

بÇÇزنم بÇÇالي و پÇÇر كÇÇويش رÇÇس هÇÇواي بÇÇه دوست رÇب تÇا كÇنم پÇÇرواز كÇÇه روز آن خÇÇنك

دهÇنم انÇدر مÇينهد سÇخن كÇه كÇÇدامÇÇين يÇÇا آوازم مÇÇيشنود او كÇÇه گÇÇÇÇوش در  كÇÇÇÇيست

و مÇيبيند چشÇم در و مÇيشنود گÇوش در كÇه اوست است, مÇدارك و قÇوي همه خود بهيگانگي انساني نفس چون (3
روح پيراهن انساني تن چنانكه و مينمايد جزÄيه و كليه معاني تعقل كه اوست حال عين در و ميگويد سخن بهزبان
مÇثنوي در مÇولوي است; عÇاجز آن درك از ادرا ك كÇه است ديگÇر جÇاني و شخص پيراهن انساني روح و جان است,

ميفرمايد:
فكÇن جÇنبش مÇن ذات اندر اوست مÇن ذات از جÇنبشي مÇن از نÇيست

پÇيرهنم3 مÇنش كÇه نگÇويي جÇانيست, چÇه يا مÇينگرد بÇرون ديÇده از كÇه ديÇده در  كÇÇيست

نÇÇÇÇزنم دم نÇÇÇÇفسي نگÇÇÇÇÇÇÇÇيرم آرام دم يك نÇÇنمايي ره و مÇÇنزل مÇÇÇرا بÇÇÇÇهتحقيق تÇÇÇÇا

شكÇÇنم در هÇÇم بÇÇه مسÇÇتانه عÇÇربده رÇÇس از ابÇÇد زنÇÇدان در تÇÇا بÇÇچشان, وصÇÇÇلم يÇÇÇÇم

وطÇÇÇÇنم در بÇÇÇÇرد بÇÇÇÇاز مÇÇÇÇرا آورد آنكÇÇÇÇه روم بÇاز بÇهخود كÇه ايÇنجا نÇامدم بÇهخود مÇÇن

نÇÇزنم دم يكÇÇي بÇÇيدار و هشÇÇيارم كÇÇÇه تÇÇÇÇا مÇيگويم خÇود بÇه شÇعر مÇن كÇه مÇÇپندار تÇÇو

شكÇنم بÇÇر هÇÇم ز مÇÇردار قÇÇالب ايÇÇن واللÇÇَّه بÇÇنمايي بÇÇهمن روي ا گÇÇر تÇÇبريزي, شÇÇمس

درطالبين نفوسكامله تأثير در

الÇÇÖفرجÇم بÇÇن الÇÇÖفرج بÇÇن الÇÇÖفرج بÇÇن فÇÇرج كÇرم و جÇÇود پÇÇدرم و بÇÇÔدست بÇÇخت مÇÇادرم



2ê1 رديفميم

شهر/ انتظامات رÄيس <بيگلربك> و اوست به منسوب <لر> و بزرگ بهمعني است تركي <بيگ> (1

عÇلم و طÇبل و سÇپه شÇهروبيابان ايÇن شÇد پر بÇرسيد بÇهسعادت شÇادي بÇيگلربك1 كÇه هين

ارم بÇÇاغ چÇÇون گÇÇردد بÇÇجهم گÇÇر چÇÇهي در شÇود مÇهروي يÇوسف بÇرسم بÇÇه گÇÇرگي  گÇÇر

كÇرم و جÇود از مÇن پÇÇيش شÇÇود وقت حÇÇاتم سÇنگ و آهÇÇن او دل بÇÇخيلي ز بÇÇاشد آنكÇÇه

درم و سÇÇيم فÇÇتنه گÇÇر زنÇÇد راه مÇÇرا چÇÇÇÇون خÇام نÇقرة و شÇود زر مÇن كÇÇف انÇÇدر خÇÇا ك

را/ تو ماتم و عزا كرد تدارك خداوند (2

غÇÇم گÇÇردن نÇÇزند چگÇÇونه تÇÇÇÇيغ آنÇÇÇÇچنان 2 ا ك عÇÇز× Ôاالله ربÇÇج كÇÇه فÇÇرحش از غÇÇم ÇÇرد Ôم

سÇتم و ظÇلم چÇÇنين لامانÇÇغ جÇÇمله عÇÇدلها خÇÇواهÇÇد كس هÇÇر دل او سÇÇتم بÇÇه بسÇÇتاند

زعÇÇم خÇÇال هÇÇوسش از شÇÇود بÇÇÇÇيگانه زود كÇند جÇلوه ا گÇر كÇه رخ آن بÇر خÇالست چه آن

<نÇعم> گÇفت: دهÇي> شÇرح و كني تمامش تو كÇنم فÇروداشت ه صÇق و كÇÇنم بس <ار  گÇÇفتم:

# # #

نÇروم مÇي سÇÇفر بÇÇه ايÇÇنجا از مÇÇن نÇÇروم مÇÇي بÇÇدر خÇÇانه ازيÇÇن مÇÇن

نÇروم مÇي شكÇر تÇÇنگ سÇÇوي جÇÇز بÇچهام طÇوطي و طÇÇوطي خÇÇدا بÇÇه

نÇروم مÇي جگÇر خÇÇون در كÇÇه جÇÇز شÇÇود دور زمÇÇن كÇÇÇه زمÇÇÇÇاني يك

نÇروم مÇÇي گÇÇهر سÇÇوي بÇÇجز مÇÇن زنÇد مÇÇوج شÇÇود بÇÇحر جÇÇهان  گÇÇر

نÇروم مÇي تÇÇر لÇÇگ بÇÇوي بÇÇه جÇÇز طÇÇرب بÇÇÇÇاغ در و مسÇÇÇÇتم بÇÇÇÇلبل

نÇروم مÇي سÇر بÇه كÇه جÇز مي چو تا است افÇÇتاده مÇÇيي بÇÇوي سÇÇÇÇرم در

نÇÇروم مÇÇي ا گÇÇÇر هست آن جÇÇÇÇاي چÇمن سÇرو چÇÇنين و بÇÇاغ چÇÇنين از

نيشيكساناست نوشو و قهر لطفو عاشقرا بيانآنكه در

خÇÇامم نÇÇپذيرم گÇÇÇر تÇÇÇÇرا خÇÇÇÇام و پÇÇÇÇخته جÇامم در نÇهي زهÇر ا گÇر تÇو بÇÇنوشم خÇÇوش

غلام/ بهمعني است تركي ايبك, و است شكاري باز سنقر, (3

دامÇÇم3 بÇÇند ايÇÇبك نÇÇÇÇيم, دانÇÇÇÇه سÇÇÇÇنقر تÇÇوام دست آن عÇÇاشق نÇÇيم, هÇÇديه عÇÇاشق

عÇامم نÇÇدانÇÇم خÇÇاص قÇÇدح را آن مÇÇن سگÇان گÇÇر هÇمچو رسÇدم خÇون ا گÇر تÇÇو تÇÇغار از

نÇامم جÇÇان, اي كÇÇني اطÇÇعÖن×ا> و ن×ا Öع مÇÇ س> تÇÇا زمÇين هÇمچو شÇوم دايÇه تÇÇرا خÇÇار و غÇÇنچه

ايÇÇامم لفÇÇÇت تÇÇÇÇو عÇÇÇÇلف نگÇÇÇÇردم بÇÇچريد گÇÇÇÇر را مÇÇزرعهام تÇÇا تÇÇو حكÇÇÇÇم مÇÇÇÇلخ

آشÇامم فÇÇرو بÇÇار يكÇÇي بÇÇه ريگش چÇÇو تÇÇا ده در گÇÇرانÇÇم رطÇÇل بÇÇÇيا, صÇÇÇÇبر سÇÇÇÇاقي
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آرامÇÇم چÇÇيز چÇÇه بÇÇه نÇÇبينم دلارام چÇÇÇÇون بÇيآرامÇي نÇي چÇون سÇبب چÇه كÇز  گÇÇوييام

بÇامم بÇر شب هÇمه پÇرستان خÇورشيد هÇمچو بÇيمم در مÇنزعسس هÇمهشب دزدان هÇÇمچو

نهاد/ ضلال اهل دلهاي بر خدا را گمراهي مهر كه Öم ه وبÔل Ôق علي× االله مت خ كه: ميم) مهر(بهضم (1

سÇرسامم مÇن رÇÇس در د وÇÇب تÇÇو غÇÇير شكÇÇر ضÇلال Çهر1 Ôم مÇن دل در بÇود تÇو غÇير مÇÇهر

انÇÇعامم هÇÇÇمه هست تÇÇÇÇو رخ و جÇÇÇÇمال از كÇرمي و جÇود صÇاحب تÇو چÇو تÇبريز شÇÇمس

معذورند آنها از احوال و اطوار بعضي ظهور از بيانحالاتمخمورانخمرالهيكه در

شÇورم در مÇن كÇه ديÇدهاست كÇه نÇمكدان يÇÇا مÇخمورم مÇن كÇه خÇوردهاستبسÇي,دوش دلچÇÇه

مÇÇعذورم بكÇÇنم بگÇÇويم امÇÇÇروز هÇÇÇÇرچÇÇÇÇه نÇيست تÇاوان شكÇنم بÇÇريزم امÇÇروز هÇÇرچÇÇه

دورم جÇانان ز كÇÇه جÇÇان نكÇÇند شكÇÇايت تÇÇا مÇÇيآيد مÇÇن لب از نÇÇفسي هÇÇÇÇر او بÇÇÇÇوي

انگÇÇورم يÇÇم ز كÇÇمتر نÇÇه كÇÇه كÇÇن آزمÇÇون شÇوي مست مÇن لب بÇر خÇود لب تو نهي  گر

عÇورم مÇÇن د وÇÇب زنÇÇبور چÇÇو انÇÇديشه زانكÇÇه گÇÇÇÇردن تÇÇÇÇا مÇÇÇÇرا انÇÇÇÇداز در آب سÇÇÇÇÇاقيا

مÇÇحشورم او در بÇÇاز شÇÇوم, بÇÇÇÇيدار صÇÇÇÇبح مÇيآيم بÇرون خÇرقه ازيÇÇن خÇÇواب هÇÇگ شب

سÇÇاطورم از كÇÇن پÇÇاره دلم پÇÇارهاست نÇÇه ور كÇن خÇون جگÇرشرا Öرو بÇÇههوشستخرد  گÇÇر

مÇÇعمورم تÇÇن يÇÇرابÇÇخ بÇÇه آمÇÇÇÇد سÇÇÇÇاقي دهÇÇد بÇÇاد بÇÇر بÇÇيهده مÇÇرا كÇÇه آمÇÇد بÇÇÇاده

كÇÇافورم كÇÇند سÇÇÇرد زجÇÇÇÇهان را دلت مÇا كÇÇÇÇه مÇÇنزل از شÇÇو دور عÇÇنبي مست كÇÇه تÇÇو

نÇورم جسÇمم, نÇه كÇه جÇان جÇهد چÇرخ سر بر جÇرعه چÇون لحÇد خÇا ك بÇخورد را تÇÇنم چÇÇو

طÇورم هÇمچون تÇÇن در روان جÇÇانموسيست كÇند ÇÇنده گ دهÇÇن كÇÇه نگÇÇيرم فÇÇرعون جÇÇام

نÇوشتة منشور, و ميباشم جاويد زنده نوراني جاوداني عالم در هميشه كه ميباشد Gابد خالدين من فرمان رقم يعني (2
گويند/ را بيمهر

مÇÇÇÇنشورم2 رقÇÇÇÇم شÇÇÇÇد ,GدÇÇÇÇبا نâديالÇÇÇÇ خ× روم بÇÇهتابوت تÇÇخت از كÇÇه شÇÇاه آن نÇÇÇÇيم

مÇÇنصورم رسÇÇن ز هÇÇÇÇم آويÇÇÇÇختهام وگÇÇÇÇر مÇÇمزوجم زفÇÇÇرح هÇÇÇÇم آمÇÇÇÇيختهام ا گÇÇÇÇر

و فريبنده و اندازنده وهم به بهمعني ال دج و ابست كذ و دهد فريب را مردمان و آيد زمان آخر در كه است كسي 3) گويند
قÇبال در حÇال بÇههر و مسÇيح ظهور از بعد بعضي در و آيد مسيح ظهور از قبل اخبار بعضي مطابق و است زن  گول
و Çال دج ظÇهور عÇارفين قين محق از بعضي و كردهاند نقل ال دج باب در داستانهايي و افسانه و است مسيح و مهدي
هÇر و خداست علم در و است مستور آن وقت كه كبير عالم در آنها ظهور كردهاند: بيان قسم دو به را مهدي و مسيح
الÇ دج كÇه باطني سير و سلوك مقامات در انساني صغير عالم در ظهور و گردند; ظاهر خواهد خدا كه وقتي و زمان
مÇيشود/ كÔشÇته است سÇالكي هÇر وجÇود در كÇه ولويÇه مÇهدوية لطÇيفة و عÇقل نوراني مسيح بهدست حيوانيه نفس
Ñ

نÇاقورم4 آن بÇزن قÇيامت روز شÇÇد كÇÇه هÇÇين مسÇيح راه بگشÇÇا بÇÇيامد دجÇÇال3 كÇÇه هÇÇين



2ê3 رديفميم

Ø

فرموده: اشاره غزل ديوان در بدو عليشاه نور علي محمد رين جمالالمتأخ
كنم احيا نفس يك از عالمي مهدي امر وز را Çال دج زنم گردن صفت عيسي آمدم باز

ت ÖوÇم انسÇاني صÇغير عالم در و ميگردد جاري اسرافيل بهدست كه احياست و اماته نفخة آن و دمند آن در كه بوقي (4
ميگردد/ حاصل باالله بقا كه ثانيه بهنفخة است ثاني شدن زنده و است لي او بهنفخة ارادي

مÇهجورم لبش ز نÇي كÇنم, چÇه را فÇÇغان مÇÇن اول×Çيتر خÇموش سÇرمست كÇه خÇÇاموش هÇÇله

مشÇهورم قÇمر چÇو شÇمسم هÇمساية كÇه مÇÇن خÇورشيدست از مشÇهورتر تÇÇبريز كÇه شÇÇمس

نميتوانفريفت هيچچيز به دوستمعنويرا

بÇفريبم> بÇهجان بÇاش خÇمش عشÇÇقگويد:<تÇÇو بÇفريبم> بÇÇهزبان را او <مÇÇن كÇÇه: گÇÇويد عÇÇقل

بÇÇفريبم> بÇÇدان تÇÇاش د وÔبÇÇن را كÇÇو چÇÇÇÇيست مÇخند خÇويش بÇر مÇنو بÇر گويد:<تو بهجان دل

بÇفريبم گÇÇران رطÇÇل و مÇÇي بÇÇه را او مÇÇن تÇÇا تÇو چÇو بÇيهوش و پÇرانÇديشه و غÇمگين نيست

بÇÇفريبم كÇÇمان بÇÇه را نÇÇظرش خÇÇÇÇدنگ تÇÇÇÇا نÇÇيست حÇÇاجت كÇÇمان بÇÇه را او غÇÇمزة نÇÇاوك

بÇÇفريبم جÇÇهان مÇÇلك و زر بÇÇه را او مÇÇن تÇÇÇا جÇان عÇالم ايÇن بسÇتة جÇهان, مÇحبوس نÇيست

بÇÇفريبم بÇÇهزبان را او كÇÇه نÇÇÇÇيست شÇÇÇÇهوتي بشÇرست بÇهصورت كÇه ا گÇÇرچÇه فÇÇرشتهاست او

بÇفريبم نشÇان و نÇقش بÇهچنين من كياش پس بÇÇرمد فÇÇرشته هست او در نÇÇقش كÇÇه خÇÇÇÇانه

بÇفريبم زيÇان و سÇود هÇر بÇه افسÇونÖش بÇÇه تÇÇا جÇÇهان بÇÇازار سÇÇودا گÇÇر و تÇÇÇÇاجر او نÇÇÇÇيست

بÇÇفريبم آن بÇÇه تÇÇاش او رÇÇب پÇÇنهان چÇÇÇÇيست مÇÇرا فÇÇعل كÇÇÇژي بÇÇÇÇبيند مÇÇÇÇوي در مÇÇÇÇوي

بÇÇفريبم روان شÇÇعر و غÇÇزل و مÇÇدح بÇÇه يÇاوه كش شÇاعر خسÇÇرو آن طÇÇلب شÇÇهرت نÇÇيست

بÇفريبم چÇنان بÇÇه يÇÇا بÇÇهچنين را او مÇÇن افÇÇزونست كÇÇه آن از خÇÇود غÇÇيبي صÇÇورت عÇÇÇزت

بÇÇفريبم زمÇÇان قÇÇطب هÇÇمان بÇÇه را او مگÇÇÇر ويست مÇحبوب و بگÇÇزيده كÇÇه تÇÇبريز شÇÇمس

ندارد خود استواستقلالياز ازآنمولايخود بنده

تÇÇوايÇÇم آن شب روزو بÇÇاشد شبچÇÇÇÇه ايÇÇÇÇم تÇÇÇÇو مÇÇÇÇÇهمان دلدار, اي امشب

تÇÇوايÇÇم خÇÇÇÇوان و كÇÇÇÇاسه حÇÇÇÇاضران رويÇم كÇه جÇÇا هÇÇر و بÇÇاشيم كÇÇجا هÇÇر

تÇÇÇÇوايÇÇم نÇÇÇÇان و نÇÇÇÇعمت پÇÇÇÇروريدة تÇÇÇÇوايÇÇÇÇم دست صÇÇÇÇنعت نÇÇÇÇقشهاي

تÇÇوايÇÇم مÇÇÇÇرجÇÇان دريÇÇÇÇاÄيم بÇÇÇÇه ور تÇÇوايÇÇم چÇÇوپان صÇÇحرايÇÇيم بÇÇه  گÇÇÇر



الهيه جذبات 2êê

آله/ و عليه االله صلي Ç نبوي حضرت اح مد و است عرب شعراي فصحاي از اسدي ثابت بن حسان (1
بÇوده بÇزرگي آبگÇير و تÇالاب آنجا در چون بوده آن در جمشيد تخت كه فارس در است قلعهاي و شهر نام استخر, (2

گويند/ تالاب وستخر استخر
را او بÇعضي نÇوشته/ خشÇنودان بÇن روزبه را او اصلي نام ين الد كتابا كمال در و فارسي اسلم بن سلمان عبداالله ابو (3

است/ كبار صحابة از بههرحال بوده, فارس اهل از معتبر روايت به و نوشتهاند اصفهاني Âاص

تÇÇÇوايÇÇم سÇÇÇÇلمان3 زاصÇÇÇÇطخريم2 ور تÇÇوايÇÇم ÇÇÇان1 حس زاعÇÇÇÇرابÇÇÇÇيم  گÇÇÇÇر

تÇÇÇÇوايÇÇم ايÇÇÇÇوان اف وÇÇÇÇط سÇÇÇÇفر در تÇÇÇÇوايÇÇÇÇم بÇÇÇÇرج كÇÇÇÇبوترزادة چÇÇÇÇون

رو كن يعني Ôه رÖط ش ÖمÔكوهÔجÔو لوا وف ÖمÔت Öن Ôك ا م× ÔثÖي ح و ام ر× حÖال د سجمÖال رÖط ش كهÖج و ل وف است: بقره سورة در كه آيهاي به است اشاره (4
است وجÇوه تÇحويل عÇرفان اهل نزد و بگردانيد/ مسجدالحرام بهجانب را رو باشيد هرجا و الÖحرام مسجد بهجانب

مقصود/ بهجانب كعبة

تÇÇوايÇÇم پÇÇريخوان دل, زجÇÇÇÇاجة بÇÇÇÇا 4<Ôه طرÇÇ Öشوال وÇÇ ف ÖمÔتÖنÇÇÇÔك ÇÇÇÇا م× ÔثÖيÇÇÇÇ ح>

تÇÇوايÇÇم عÇÇنوان خÇÇط صÇÇÇÇحيفة مÇÇÇÇا مÇا خÇا ك بÇر كشÇي نÇÇقشي زمÇÇان هÇÇر

تÇÇوايÇÇم پسÇÇتان شÇÇÇÇير مست زانكÇÇÇÇه شÇير دايÇه از خÇوريم كÇم مÇوسي هÇمچو

تÇÇوايÇÇم چÇÇرمدان در زر چÇÇون زانكÇÇÇÇه راهÇÇÇÇزن و دزد مكÇÇÇÇÇر از ايÇÇÇÇÇÇÇÇمنيم

تÇÇوايÇÇم جÇÇان گÇÇران و سÇÇبكبار مÇا كÇÇÇه جÇان دلخÇوش و مسÇÇتست آنÇÇچنان

تÇوايÇم چÇوگان كÇه چÇون نÇÇباشد چÇÇون مÇÇاست رقÇÇصان فÇÇلك يÇÇن زر  گÇÇÇÇوي

تÇوايÇم مÇيدان بÇÇه كÇÇه بس ايÇÇن دولت گÇوي خÇÇواه را مÇÇا سÇÇاز چÇÇوگان خÇÇواه

تÇÇوايÇÇم بÇÇÇÇرهان و وسيÇÇÇÇم مÇÇÇÇعجز عÇصا خÇÇواهÇي كÇÇن, مÇÇار را مÇÇا خÇÇواه

تÇÇÇÇوايÇÇÇÇم انÇÇÇÇبان تست زان حكÇÇÇÇÇم تÇوبند هÇم را دهÇان ايÇن بگشÇا تÇو هÇÇم

تÇÇوايÇÇم جÇÇويان جÇÇوي و جست بÇÇه ور تÇÇوايÇÇم گÇÇويان گÇÇÇفتگوي بÇÇÇÇه  گÇÇÇÇر

تÇÇÇÇوايÇÇÇÇم درمÇÇÇÇان دواجÇÇÇÇويان مÇÇÇÇا دوا سÇÇازد ديÇÇÇÇن شÇÇÇÇمس را مÇÇÇÇا درد

ميرود نزدحقتعالي× بقا بهعالم بالاستو ازعالم جان بيانآنكه در

مÇÇÇÇيرويم دريÇÇÇÇا و دريÇÇÇÇاييم ز مÇÇÇÇÇا مÇÇÇÇيرويم بÇÇÇÇالا و بÇÇÇÇالاييم ز مÇÇÇÇÇا

مÇÇيرويم بÇÇÇيجا و بÇÇÇÇيجاييم ز مÇÇÇÇا نÇÇÇÇيستيم آنÇÇÇÇجا از و ايÇÇÇÇنجا از مÇÇÇÇا

ÖلÔق انعام: سورة در و االله Ôول Ôس ر رلكÔم ف Öغ ت Öس ي ا Öوع×ال ت Öم Ôهل لâقي اذ×ا و منافقين: سورة در يكي است مذكور ع×الÔوا ت ÖلÔجايقرآنق چند در (5
لÇ Öها ي×ا ÖلÔق ديگر: و عمران آل سورة در ÖمÔكÄا نس× و ن×ا Äا نس× و ÖمÔكÄن×ا Öب ا و ن×ا Äا ن× Öب ا Ôع Öدن ا Öوع×ال ت Öل Ôق ف ديگر: و ÖمÔكÖيل ع ÖمÔربَّك م رَّ ح ا م× ÔلÖتا ا Öوع×ال ت

و نيست شكي او بهسوي اشيا همة تكويني جذب در و بياييد, بگو تعالوا قل معني و ÖمÔكنÖي ب و ن×ا ن Öي ب ¾ا و× س ¹ مل ك الي× ا Öوع×ال ت ت×اب كÖال
بايد/ او بهسوي رو را همگي هم تكليف بهحسب

مÇÇيرويم تÇÇعالي× حÇÇق بÇÇÇÇهجذب مÇÇÇÇا حÇق جÇذب از آيÇÇتيست ا>5 Öوع×الÇÇت ÖلÇÇ Ôق>



2êë رديفميم

مÇÇيرويم لاا بÇÇه هÇÇم مÇÇا لا هÇÇÇÇمچو است اللÇÇÇَّه الاَّ پÇÇÇÇيش انÇÇÇÇدر ال×ÇÇÇÇه لا×

مÇÇÇÇيرويم اعÇÇÇÇلي× رب تÇÇÇÇا عÇÇÇÇÔلي از مÇÇÇا سÇÇÇÇرهاي در عÇÇÇÇاليست هÇÇÇÇمت

مÇÇيرويم بÇÇيپا و بÇÇÇÇيدست لاجÇÇÇÇرم روح دريÇÇÇÇاي در نÇÇÇÇوحيم  كشÇÇÇÇÇÇÇÇتي

مÇÇÇÇيرويم ثÇÇÇÇريا فÇÇÇÇوق جÇÇÇÇهت زان قÇÇÇÇمر دوÖر انÇÇÇÇÇÇدرين احÇÇÇÇÇÇÇÇتراقست

ريÇخته را مÇاديه عÇوارض فÇردا الÇÖقي×م¹ يÇوم آتÇيه ÖمÔهلÔك و كه شد يكتا بايد رشته مانند راه تنگي براي و سوزن ته سوراخ (1
ميآورند/ رو حضرت آن به دانه مجر

مÇÇيرويم يكÇÇÇتا رشÇÇÇÇته مÇÇÇÇثال بÇÇÇÇر ي×اط>1 خÇÖال  مÇ س> چÇون تÇنگست حÇق راه

مÇÇيرويم كÇÇجاها كÇÇه بÇÇÇÇدانÇÇÇÇي تÇÇÇÇا ÇÇعÔون> اج ر× هÖيÇÇÇلا نÇÇÇÇ×ا ا> خÇÇÇÇوانÇÇÇÇدهاي

مÇÇيرويم تÇÇماشا خÇÇود در هÇÇÇÇم بÇÇÇÇاز سÇÇر بÇÇرآورديÇÇم خÇÇود از مÇÇوج هÇÇمچو

مÇيرويم بÇينا كÇه بÇين كÇÇوري نÇÇه مÇÇوش گÇÇر كÇÇÇور اي مÇÇÇÇا, زخÇÇÇÇرمنگاه Öرو

مÇÇيرويم عÇÇنقا و قÇÇاف بÇÇه كÇÇوه مÇÇÇÇا مÇÇÇÇبند را ره بÇÇÇÇيا هسÇÇÇÇتي, هÇÇÇÇÔك اي

مÇيرويم مÇا بÇي رشك از مÇÇا كÇÇه بÇÇين بÇيا مÇا بÇا كÇÇن, خÇÇاموش سÇÇخن زيÇÇن

يافتنمعشوق عاشقاز سرور ابتهاجو

يÇÇÇÇÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇÇÇÇÇونت دلدار, و دل اي يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت يÇÇÇÇار, گÇÇÇÇÇÇزيده اي

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت كÇÇÇÇار مÇÇÇÇÇÇÇÇيان در مÇÇا كÇÇار از زمÇÇÇÇان هÇÇÇÇر مÇÇÇÇيگريزي

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت بÇÇÇÇردار, را پÇÇÇÇÇÇÇرده عÇÇÇÇاشقان پÇÇÇÇÇردههاي دريÇÇÇÇÇÇÇÇده اي

يÇÇافتم چÇÇونت بÇÇار ايÇÇÇÇن صÇÇÇÇنم, اي نشÇÇد و كÇÇردي وعÇÇÇÇده بÇÇÇÇارم چÇÇÇÇند

يÇÇافتم چÇÇونت بÇÇياغÇÇيار كÇÇه هÇÇÇÇين, شÇÇÇÇد چÇÇÇÇند ÇÇÇÇر آخ اغÇÇÇÇيار زحÇÇÇÇمت

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت گÇÇÇÇلزار و گÇÇÇÇÇÇل در شÇÇÇÇÇÇÇرمسار گÇÇÇÇÇÇÇÇلستانها رويت ز اي

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت بÇÇÇÇازار رÇÇÇÇس بÇÇÇÇÇر مÇÇÇÇÇÇÇيجستمت مÇÇÇÇÇÇÇÇدرسه درون در

يÇÇافتم چÇÇونت بÇÇÇÇيخار گÇÇÇÇل بگÇو كÇÇÇÇاي خÇود حÇريف بÇا كÇن خÇÇمش هÇÇين

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت بÇÇÇÇيدار عÇÇÇÇجب اي خسÇÇروان نÇÇديده خÇÇÇوابت در كÇÇÇÇه اي

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت انÇÇÇÇوار چÇÇÇÇÇÇنان در جÇان خÇورشيد تÇÇويي تÇÇبريزي شÇÇمس

# # #

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت ار, رÇÇÇÇÇÇك حÇÇÇÇÇÇÇÇيدر يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت مÇÇÇÇختار, احÇÇÇÇÇÇÇمد

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت انÇÇÇÇوار, بÇÇÇÇودهام گÇÇÇÇÇÇÇÇلشن غÇÇÇÇم گÇÇÇÇلخن در سÇÇÇÇÇÇÇالها



الهيه جذبات 2êì

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت اسÇÇÇÇرار, مÇÇÇÇÇÇÇخزن حÇÇيات اصÇÇÇل بÇÇÇÇخشندة تÇÇÇÇو نÇÇÇÇور

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت بÇÇÇÇازار, سÇÇÇÇر بÇÇÇÇÇر دور تÇÇو از گشÇÇÇÇتم دوش بÇÇÇÇودم مست

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇÇÇÇونت عÇÇÇÇÇÇÇÇيار, بت اي عشÇÇق جÇÇÇانبازان ازارÇÇÇÇب رÇÇÇÇس بÇÇÇÇر

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت كÇÇÇÇار, مسÇÇÇÇÇيح اي عشÇÇوهها كÇÇردي هÇÇرگونه از مÇÇن بÇÇÇÇا

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت ار, مÇÇÇÇخ در بÇÇÇÇÇÇÇÇر الÇÇÖحرام بÇÇيت و كÇÇÇÇعبه انÇÇÇÇدر رفÇÇÇÇتم

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت خÇÇÇÇونخوار, غÇÇÇÇمزة آن و ايÇÇÇÇن فسÇÇÇÇون و بÇÇÇÇÇÇÇيمقالات

يÇÇÇÇÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇÇÇÇÇونت دلدار, و دل اي تست مست چشÇÇم مÇÇخمور مÇÇن جÇÇان

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇÇونت غÇÇÇÇÇÇÇÇمخوار دل در مÇنست جÇان در كÇانچه كÇن خمش هين

يÇÇÇÇافتم چÇÇÇÇونت هشÇÇÇÇيار سÇÇÇÇÇÇالك عÇÇالمي شÇÇاه كÇÇه تÇÇÇÇبريزي شÇÇÇÇمس

انداختنپوست و يافتنمغز در

انÇÇÇÇداخÇÇتيم جÇÇÇÇهان انÇÇÇÇدر غÇÇÇÇلغلي بÇÇÇÇاختيم مÇÇÇÇردان راه انÇÇÇÇدر دل مÇÇÇÇا

انÇÇÇÇداخÇÇÇتيم عÇÇÇÇاشقان در شÇÇÇÇورشي زديÇÇÇÇم خÇÇÇÇلقان دل انÇÇÇÇدر آتشÇÇÇÇÇÇي

انÇÇÇÇداخÇÇÇÇتيم مÇÇÇÇغان خÇÇÇÇرابÇÇÇÇات در را تسÇÇÇÇبيح و سÇÇÇÇÇÇجاده و خÇÇÇÇÇÇÇÇرقه

انÇÇداخÇÇتيم گÇÇران بÇÇÇار كÇÇÇÇان شكÇÇÇÇر گÇÇران بÇÇار خÇÇÇود پشت بÇÇÇÇر داشÇÇÇÇتم

انÇÇÇÇÇداخÇÇÇÇتيم روان آب در جÇÇÇÇÇÇÇÇمله قÇÇال و قÇÇيل عÇÇلم و دسÇÇÇتار و جÇÇÇÇبه

انÇÇداخÇÇتيم نشÇÇÇÇان سÇÇÇÇوي راسÇÇÇÇتي مÇÇÇÇعرفت تÇÇÇÇير شÇÇÇÇوق كÇÇÇÇÇÇÇمال از

انÇÇÇÇداخÇÇÇÇتيم امÇÇÇÇتحان زمÇÇÇÇÇÇÇين در ابÇÇÇد تÇÇÇÇا سÇÇÇÇعادت اعÇÇÇÇمال تÇÇÇÇخم

انÇÇÇÇداخÇÇÇÇتيم خÇÇÇÇانمان انÇÇÇÇÇÇدر آتش خÇÇود اسÇÇباب هÇÇمه از شسÇÇÇÇتيم دست

انÇÇداخÇÇتيم سگÇÇÇان پÇÇÇÇيش را جÇÇÇÇيفه ايست جÇÇيفه دانÇÇÇا نÇÇÇÇزد دون ييÇÇÇÇدن

انÇÇداخÇÇتيم خسÇÇان پÇÇÇيش را پÇÇÇÇوست را مÇÇÇÇغز بÇÇÇÇرگزيده قÇÇÇÇرآن ز مÇÇÇÇÇÇÇÇا

انÇÇÇÇداخÇÇÇÇتيم لامكÇÇÇÇان سÇÇÇÇÇÇراي در صÇÇفا و ذوق و عشÇÇÇرت بسÇÇÇÇاط مÇÇÇÇا

انÇÇÇÇداخÇÇÇÇتيم آسÇÇÇÇمان در غÇÇÇÇÇÇÇلغلي لقب تÇÇبريزي شÇÇÇمس عشÇÇÇÇق بÇÇÇÇهر

وجودعاشق تأثيراتمعشوقدر

كÇÇنم ويÇÇرانت كÇÇه كÇÇن عÇÇمارت كÇÇنم كÇÇÇم پÇÇريشانت مÇÇÇن, بÇÇÇÇر عÇÇÇÇاشقي

كÇÇنم بÇÇيمانت و بÇÇيخان مگس چÇÇون زنÇÇبوروار كÇÇني خÇÇانه صÇÇد تÇÇÇو  گÇÇÇÇر
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كÇÇنم حÇÇيرانت و مست آنكÇÇه بÇÇر مÇÇÇن شÇÇوند تÇÇو مست خÇÇلق آنكÇÇه بÇÇر تÇÇو

كÇÇنم آنت ازيÇÇن آيÇÇÇÇي بÇÇÇÇرون آن گÇÇÇÇر و ايÇÇن اسÇÇير بÇÇاشي بÇÇه كÇÇي تÇÇÇÇا

كÇÇÇÇنم گÇÇÇÇÇردانت و چÇÇÇÇÇÇÇÇرخ در آورم آسÇÇيا چÇÇون تÇÇÇرا قÇÇÇÇافي هÇÇÇÇÔك  گÇÇÇÇر

كÇÇÇÇنم مÇÇÇÇرغانت دام مÇÇÇÇن صÇÇÇÇايدم مÇÇردهاي مÇÇرغ چÇÇو مÇÇن بÇÇهدست تÇÇو

كÇÇنم گÇÇÇÇلستانت صÇÇÇÇد آتش از مÇÇÇÇن مÇÇترس آتش از هÇÇيچ خÇÇÇليلي چÇÇÇÇون

كÇÇنم افشÇÇانت گÇÇوهر صÇÇÇدفها چÇÇÇÇون مÇÇا بÇÇحر در آمÇÇدي چÇÇون صÇÇدف, اي

آن بÇهذبح مأمÇور ابراهيم كه فرزندي كه است اختلاف مسلمين ميان در و هاجر بطن از است ابراهيم فرزند عيل اسم× (1
و دانند اسحاق را آن كتاب اهل ساره/ بطن از است ابراهيم ديگر فرزند كه ق اسح× يا است عيل اسم× شد نازل فدا و  گرديد

نون: رديف در دارد اشاره آن به هم مولوي غزليات از يكي
اين است قرباني عيد كاين توام قربان ق اسح× تÇوام فÇرمان مÇوقوف تÇوام پريشان و مست

نيز: و
من ايگوهر بشكنمت كي تو والد من مني اسحق مÇن در برخا ك شده قربان بودن بايد نبي اسحق

نيز: و دانسته اسماعيل را آن شعر اين در و
زمÇان هÇر سÇپارد جÇاني تو زخم كز كو جرجيس كÇند شكÇري خÇنجرت از تÇا اسÇماعيل حلق  كو

نقل بهاختصار كه گويد ثعلبي نبيا¾ Öالا كتابقصص در است/ موجود دو هر هند چاپي قديمي خطي كتاب در غزلها اين و
عمر صحابه از و كتاب اهل اتفاق موافق است ق اسح× شد آن بهذبح مأمور ابراهيم كه فرزندي گفتهاند قومي ميشود:
ديگÇر گÇروهي و رفÇتهانÇد آن بÇر جبير بن سعيد و حبار Öالا كعب آنها اتباع و تابعين از ابيطالب بن علي و خطاب بن
و بصري حسن همچنين و برآنند مجاهد و شعبي و واثله بن عامر ابوالطفيل و عمر عبداالله و است اسماعيل  گفتهاند
خÇدا اسÇماعيل بÇهقرباني بÇودن مأمÇور اما كرد/ استدلال ميتوان دو هر به ولي نيست يك هيچ بر تصريحي قÇرآن در
بودن بر دليل اما و افات الص سورة نâحيال ×الص ن م Hي ب ن ق ح× Öسا ب Ôن×اه Öر بشَّ و يافت فراغت بودن مذبوح ة قص از چون ميفرمايد:
ب ر فرمود دعا پس فرمود مهاجرت شام به لوط و ساره با كه ابراهيم از داده خبر خدا كه است اين ق اسح× ذبح به مأمور

دنبالة را قسمت اين از پس شود اسماعيل مادر هاجر كه است آن از پيش اين و افات) الص (سورة نâحيال Öالص من âلي Öبه
ا¸ ازتور بعضي و است مختلف مقام اين در هم نبوي اخبار و آورده ابراهيم رويا¾ و عليم بهغلام تبشير و دعوت اجابت
از بعد شد واقع و شده نوشته چنين پيدايش سفر از باب(22) در چنانكه ق اسح× نه بوده عيل اسم× ذبيح كه آوردهاند دليل
يگÇانة كه را خود پسر ا كنون گفت: لبيك/ كرد: عرض ابراهيم, اي گفت: بدو كرد امتحان را ابراهيم خدا كه وقايع اين
يگانه فرزند و افزودهاند مترجمين ديگر جاهاي خيلي مانند را يعني اين را ق اسح× يعني ميداري دوست را او و تست
اين در نداشته/ يگانه فرزند ابراهيم ديگر آمده بوجود ق اسح× آنكه از پس و بوده اسماعيل ق اسح× تولد از پيش ابراهيم
طرفي از و فرماست كار بدهند االله رسول حضرت جد به را بودن ذبيح شرافت آنكه براي كتاب اهل ب تعص هم مقام
است مÇمكن مÇولوي اشÇعار اما دارد محل هم دارند برقرار عيل اسم× دربارة را شرافت اين كه مسلمين بعضي ب تعص
مطلب باشند كدام هر ذبيح نيست/ تاريخي امر بيان غرض و باشد وقتي هر در شعر وضعيت و قوم هر مذاق بر منزل

است: اول دفتر در مثنوي در چنانكه است صحيح ايشان
بÇÇده جÇÇان تÇÇيغش پÇÇÇÇيش خÇÇÇÇندان و شÇÇÇÇاد ÖنهÇÇÇÇب سÇÇÇÇر پÇÇÇÇيشش اسÇÇÇÇماعيل هÇÇÇÇÇÇمچو

فرموده: آمد خواهد كه غزلي در نيز و
ايÇن قÇربانيست عÇيد كÇاين تÇوام قÇربان اسÇÇحق تÇوام فÇÇرمان مÇÇوقوف تÇÇوام پÇÇريشان و مست

باشد/ طرفين لة اد ت قو و اختلاف به اشعار كه فرموده نوعي به جايي هر در Gدمتعم است ممكن و

كÇÇنم قÇÇربانت اسÇÇÇÇمعيل1 چÇÇÇÇو نÇÇيست گÇÇÇÇر دست را تÇÇÇيغها گÇÇÇÇلويت بÇÇÇÇر



الهيه جذبات 2ê8

كÇÇنم درمÇÇÇانت كÇÇÇÇه تÇÇÇÇا دردمÇÇÇÇندي مÇÇنم تÇÇو طÇÇÇبيب تÇÇÇÇبريزي شÇÇÇÇمس

كÇÇنم دامÇÇانت پÇÇرنور ÖهÇÇÇÇم چÇÇÇÇو تÇÇÇÇا دامÇÇني تÇÇر ا گÇÇÇر گÇÇÇÇير مÇÇÇÇا دامÇÇÇÇن

كÇÇنم سÇÇلطانت و افÇÇريدون كÇÇÇÇه تÇÇÇÇا سÇÇرت بÇÇر كÇÇردم سÇÇايه هÇÇمايم, مÇÇن

كÇنم شÇÇيطانت حÇÇول لا شÇÇهب چÇÇون مگÇو خÇود خÇواهÇي حÇول لا گÇÇو خÇÇواه

كÇÇÇÇنم بÇÇÇÇÇرهانت عÇÇÇÇÇÇÇÇين دلالت در مگÇو خÇود خÇواهÇي و گÇو حÇÇجت خÇÇواه

كÇÇنم قÇÇرآنت عÇÇÇين بÇÇÇÇخوانÇÇÇÇم تÇÇÇÇا بÇاش خÇاموش كÇÇنون را قÇÇراÄت هÇÇين,

# # #

كÇÇنم يÇÇغما هÇÇمه تÇÇو مÇÇÇان و خÇÇÇÇان كÇÇنم رسÇÇوا تÇÇرا مÇÇن, بÇÇÇÇر عÇÇÇÇاشقي

كÇÇÇÇنم مأوا و بÇÇÇÇيمنزل تÇÇÇÇرا مÇÇÇÇÇÇن جÇÇهان در سÇÇازي خÇÇانه هÇÇزاران صÇÇÇد

كÇÇنم زيÇÇÇبا تÇÇÇÇرا كÇÇÇÇار كÇÇÇÇجا مÇÇÇÇن زبÇÇر و زيÇÇر تÇÇÇÇو كÇÇÇÇار نگÇÇÇÇردد تÇÇÇÇا

كÇÇنم حÇÇلوا از پÇÇر تÇÇÇو دهÇÇÇÇان مÇÇÇÇن مÇÇخور غÇÇم كÇÇردي نÇÇوش دادم زهÇÇÇÇر

كÇÇنم وا مÇÇن كÇÇردهام مÇÇن چÇÇون بÇÇند تÇÇو جÇÇان كÇÇÇÇردم بÇÇÇÇند طÇÇÇÇبيعت در

كÇÇÇنم گÇÇÇÇويا بÇÇÇÇلبل تÇÇÇÇا شÇÇÇÇد وقت تÇÇرا خÇÇاموش انÇÇج ايÇÇÇÇن عÇÇÇÇيسيام

كÇÇنم غÇÇوغا از پÇÇر را عÇÇÇÇالم دو مÇÇÇÇن دلم در درآمÇÇÇÇد تÇÇÇÇبريزي شÇÇÇÇÇÇÇÇمس

ناداني باز بداني نياموزيهرچه عشق علم تا

كÇÇنم قÇÇÇربانت دوست اي دل و جÇÇÇÇان كÇÇÇنم مÇÇÇÇهمانت كÇÇÇÇه دارم آن عÇÇÇÇزم

كÇÇÇنم حÇÇÇÇيرانت خÇÇÇÇويش جÇÇÇÇمال از عÇاشقي مÇن بÇÇر كÇÇه دانÇÇم يÇÇقين  گÇÇر

كÇÇنم نÇÇادانت تÇÇÇعليم يك بÇÇÇÇه مÇÇÇÇن عÇلم بÇÇه لقÇÇماني و افÇÇلاطون تÇÇو  گÇÇر

كÇÇنم بÇÇيجانت خÇÇفته مÇÇÇÇار هÇÇÇÇمچو خÇÇفتهاي مÇÇار تÇÇو گÇÇنجي رÇÇÇÇس بÇÇÇÇر

كÇÇÇÇنم گÇÇÇÇÇÇÇردانت چÇÇÇÇÇÇÇÇرخ دارم آب آسÇÇÇÇيا بسÇÇÇÇازم را قÇÇÇÇÇافت  كÇÇÇÇÇÇÇÇوه

كÇÇÇÇنم ديÇÇÇÇوانت اسÇÇÇÇÇÇÇرار نÇÇÇÇÇÇÇÇامة سÇخن تÇبريزي شÇمس بگÇÇفتي خÇÇوش

نزولروحانساني و بهصعود اشاره در

مÇÇÇÇيروم مÇÇÇÇÇÇÇÇغيلان بÇÇÇÇÇÇÇÇيابان در مÇيروم هÇجران سÇÇوي وصÇÇلت ز مÇÇن

مÇÇيروم خÇÇواهÇÇان كÇÇه نÇÇپنداري تÇÇÇÇا مÇيكشد او رفÇتمي كÇÇي خÇÇود بÇÇه مÇÇن

مÇÇيروم بسÇÇتان و بÇÇÇاغ مÇÇÇÇيان است كÇÇÇÇز مÇانده مÇن در خÇيره نÇرگس چشÇم



2ê9 رديفميم

مÇيروم بÇيجان ايÇنجاست جÇان زانكÇÇه مÇÇيگزد را خÇÇود انگشت هÇÇÇÇم عÇÇÇÇقل

مÇÇيروم گÇÇÇريبان و دست يÇÇÇÇپ مÇÇÇÇن مÇÇÇÇيكشد گÇÇÇÇÇريبان نÇÇÇÇÇÇÇÇاپيدا دست

مÇÇيروم پÇÇنهان و پÇÇيدا مÇÇن كÇÇه تÇÇÇÇا كÇيست دست پÇنهان و پÇيدا چÇنين ايÇÇن

مÇÇيروم حÇÇيران و دست از شÇÇدم مÇÇÇن عÇÇجب اي دست چÇÇÇنين تÇÇÇÇماشاي در

مÇÇيروم ان مÇÇÔع سÇÇوي قÇÇطره قÇÇÇÇطره قÇÇطرهام ان مÇÇÔع دريÇÇاي از چÇÇÇو مÇÇÇÇن

انساني جان حقيقت كه دارد درست مفهوم بودند قاÄل كلي نفس و عقل كوا كب براي كه فلاسفه عقيدة موافق بيت اين (1
همه كه سديمي وراي لاپلاس فرض و جديد هيÃت فرض بنابر و است كليافلا ك روح لات تنز است جزيي روح  كه

ميشود/ تطبيق هم شده جدا آفتاب از سيارات و  كرات

مÇÇÇÇيروم كÇÇÇÇيوان1 سÇÇÇÇÇÇÇوي ه ذر ه ذر هام ذر كÇÇيوان و خÇÇورشيد از چÇÇو مÇÇÇÇن

مÇÇيروم پÇÇايان بÇÇه سÇÇÇÇر, زان آمÇÇÇÇدم مÇÇن ليك نÇÇدارد پÇÇايان سÇÇخن ايÇÇÇÇن

مÇيروم جÇان و بÇÇيدل زعشÇÇقش مÇÇن مÇÇيبرد را دل چÇÇو تÇÇÇبريزي شÇÇÇÇمس

عاشقيكمالتشنگياست

كÇÇنم آسÇÇان را كÇÇار ايÇÇن بÇÇهصبر هÇÇم كÇÇنم درمÇÇان را درد ايÇÇن بÇÇهدرد هÇÇÇÇم

كÇÇÇÇنم دلداران وقÇÇÇÇف را دل و جÇÇÇÇÇان گÇÇل و آب از جÇÇان پÇÇاي بÇÇÇÇرآرم تÇÇÇÇا

كÇÇنم سÇÇلطان هÇÇمان شÇÇمع خÇÇÇÇدمت الست شÇÇمع از سÇÇÇÇتم پÇÇÇÇروانÇÇÇÇه داغ

كÇÇÇÇنم قÇÇÇÇربان بÇÇÇÇÇرش دارم دلي يك سÇوخته ايÇÇن رÇÇب شÇÇد مÇÇهمان عشÇÇق

كÇÇنم انÇÇبان دريÇÇن مÇÇن وارش مÇيا گÇÇÇÇربه كÇه گÇويد گÇÇربه چÇÇون ا گÇÇر نÇÇفس

كÇÇنم گÇÇردان و چÇÇÇÇرخش در دركشÇÇÇÇم سÇÇري گÇÇردانÇÇد كÇÇه هÇÇÇÇر مÇÇÇÇلولي از

كÇÇÇÇنم ايشÇÇÇÇان عÇÇÇÇاشق را او جÇÇÇÇÇان است عشÇقي بÇي از كÇه دان مÇلولي ايÇن

كÇÇÇÇنم حÇÇÇÇيوان چشÇÇÇÇمة بÇÇÇÇيان پس تشÇÇÇÇنگي كÇÇÇÇمال چÇÇÇÇبÖود عÇÇÇÇÇاشقي

كÇÇنم آن نÇÇÇايد شÇÇÇÇرح انÇÇÇÇدر آنÇÇÇÇچه كÇÇنم خÇÇامش آن, شÇÇرح نگÇÇويم نÇÇÇي,

كÇÇنم فÇÇرمان شÇÇوم خÇÇÇامش لاجÇÇÇÇرم كÇن> ين كÇه:<هÇينخاموش گفتشمسالد 

يار نگاروچشمخوشآن صورتآن بندة

يÇÇÇÇارم آن خÇÇÇÇوش چشÇÇÇÇم بÇÇÇÇÇÇÇندة هشÇÇيارم گÇÇÇر و مسÇÇÇÇتم ا گÇÇÇÇر مÇÇÇÇن

بÇÇÇÇيزارم جÇÇÇÇهان جÇÇÇÇان و خÇÇÇÇÇÇود از جÇÇÇÇهان جÇÇÇÇÇان آن رخ بÇÇÇÇÇÇÇÇيخيال



الهيه جذبات 2ë0

گÇÇÇÇÇÇÇلزارم در و گÇÇÇÇÇÇÇÇل در شب و روز ازو كÇÇÇÇه آنÇÇÇÇم صÇÇÇÇÇÇÇورت بÇÇÇÇÇÇÇÇندة

دارم بÇÇر چÇÇون آيÇÇÇنه ازيÇÇÇÇن چشÇÇÇÇم مÇÇÇÇÇيبينم آيÇÇÇÇÇÇÇÇنهاي ايÇÇÇÇÇÇÇÇنچنين

نÇÇÇÇارم بÇÇÇÇر عÇÇÇÇللا تÇÇÇÇا مÇÇÇÇÇÇÇده دم زدهام تÇÇÇÇن و بسÇÇÇÇÇÇتهام فÇÇÇÇÇÇÇÇرو دم

اقÇÇÇÇرارم> بÇÇÇÇتا جÇÇهان> گÇÇÇÇÇÇÇÇفتم:<ايÇÇÇÇنست جÇÇان گÇÇفت:<مÇÇنم مÇÇÇن بت

نگÇÇذارم> مÇÇو سÇÇر يك مÇÇÇÇن تÇÇÇÇو از مÇنست شÇÇور تÇÇو رÇÇس در  گÇÇفت:<ا گÇÇر

بسÇÇÇÇپارم> بÇÇÇÇود پÇÇÇÇروانÇÇÇÇه آنÇÇÇÇÇچه خÇÇود آتش در كÇÇÇÇه شÇÇÇÇمع آن مÇÇÇÇنم

آثÇÇÇÇارم> د وÇÇÇÇب تÇÇÇÇÇÇو عشÇÇÇÇÇÇÇÇق دود زمÇن تÇÇو بسÇÇوزي  گÇÇفتمش:<هÇÇرچÇÇه

دسÇÇÇÇتارم> بگÇÇÇÇرو بÇÇÇده گÇÇÇÇÇفتم:<ايÇÇÇÇنك حÇÇÇÇريفانه كÇÇÇÇه آمÇÇÇÇد سÇÇÇÇاقي

هشÇÇÇÇÇيارم قÇÇÇÇÇÇÇÇدري ده قÇÇÇÇÇÇÇÇدحي دمÇÇÇÇي ليك بسÇÇÇÇتان سÇÇÇÇر غÇÇÇÇÇلطم

انگÇÇارم عÇÇدم بÇÇÇه را جÇÇÇÇهان بÇÇÇÇنماي كÇÇÇÇاين را پÇÇÇÇÇÇÇنهان جÇÇÇÇÇÇÇÇهان آن

پÇÇÇÇرگارم چÇÇÇÇون دايÇÇÇÇره عÇÇجبست كÇÇÇÇÇÇاندرين ايÇÇن شÇÇدم پÇÇÇرگار ز مÇÇÇÇن

مطربعشقابد

<آمدهام>/ هند: چاپ نسخة در (1

بكÇنم را غÇÇم سÇÇبلت كÇÇنم شÇÇانه طÇÇرب ريش بÇÇزنم عشÇÇرت پÇÇردة ابÇÇدم,1 عشÇÇق مÇÇÇطرب

شود>/ ناز جان همه هند:<تا چاپ نسخة در (2

كÇنم دور زسÇرش گÇل شÇود, بÇاز خÇÇم رÇÇس تÇÇا شÇود سÇاز طÇرب چÇنگ شÇود, باز2 جان همه تا

صÇنم و نÇقش هÇر دشÇمن خÇردم و جÇان عاشق آتشكÇÇدهام عÇÇاشق بÇÇÇÔدهام خÇÇÇÇليلي چÇÇÇÇونكه

تÇنم بÇÇرف شÇÇود آب دلم, خÇÇون كÇÇند جÇÇوش حÇمل خÇورشيد عÇاشق عÇمل, و بÇÇهارست وقت

باشد/ چلپي حسن ين الد سام Ôح به اشاره ميشود (3

حسÇÇنم3> روي عÇÇاشق دلم, شÇدهاي گÇÇÇÇفت:< گÇÇرفتار گÇدازان چÇه از شÇدهاي تÇÇابان مÇÇه, اي

سپر/ (4

نم4 جÇ م چÇون تÇن هÇمه زان مÇيرسدم, بÇلا تير مÇيبردم كشÇان گÇوش مÇيكشدم, كسÇي عشÇÇق

وطÇنم بÇوي بÇÇه تÇÇازه سÇÇفرم اسÇÇير چÇÇه شكÇرم گÇÇر بÇحر غÇرقة شÇرم و شÇور دريÇن  گÇÇرچÇÇه

فÇنم بÇه جÇدايÇي داد قÇضا, بÇÇرخÇÇوانÇÇد فÇÇلسفه بÇÇÔدهام جÇÇمالي جÇÇفت شÇÇدهام, خÇÇÇيالي يÇÇÇÇار

ذقÇÇنم شÇÇيرين شÇÇه اي دوان, و ان رÇÇپ بÇÇÇاشم وطÇن سÇوي مÇن جÇنبد مÇن تÇن در رگÇي كÇه تا

سÇÇمنم و سÇÇرو سÇÇÇاقي مÇÇÇÇرا كÇÇÇÇرد روان آب كشش طÇلبگوش آن و خÇوشش بÇÇوي آن دمبÇÇهدم
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پÇيرهنم جÇان, يÇوسف كÇرم بÇÇه فÇÇرستد هÇÇديه شÇÇدم خÇÇوب آن فÇÇتنة شÇÇدم, يÇÇعقوب هÇÇمره

1) كمان/

صÇنم چÇونتو هÇيچكسي د دهبوÇÇدي دوجÇÇهان در كشÇي تÇو را وفÇا قÇوس1 چÇهخوشي, جÇانا الÇÖحق

بÇه قرآن در فيل سورة در كه الÖفيل عام داستان به است اشاره روند/ دسته دسته هم پي و شوند جمع هم با كه پرندگاني (2
هÇجوم مكÇه بÇه مÇيرفت آنÇها پÇيشاپيش بزرگ فيلي كه سپاهي با يمن از ابرهه ميلادي 570 سال در شده/ اشاره آن
ريÇز شÇده خÇورد بÇرگ مانند انداخته آنها بر پخته گل از سنگهايي كه گماشت آنها بر را پرندگاني خداوند و نمودند

كرد/ ريزشان
نوبه و حبشه در كه گراز و خوك شبيه گاوميش از بزرگتر و چيندار و سياه آن پوست و ت پرقو و مهيب است جانوري (3
فÇيل كÇه است درندهاي شايد برهان صاحب بهقول و كند بلند خود بهشاخ را فيل شده/ متولد سردسير جاهاي ساير و

كند/ شكار را دوساله

كÇÇرگدنم3 هÇÇر يÇÇاور حÇÇقم, ابÇÇابيل2 چÇÇÇÇونكه مÇن و شÇد كÇعبه قÇاصد جÇفا خÇرطوم بÇÇه پÇÇيل
انÇÇجمنم هÇÇر انÇÇجم گÇÇرسنهام, هÇÇÇÇر قÇÇÇÇوت مÇÇيمنهام هÇÇر رسÇÇتم آيÇÇنهام, هÇÇÇÇر صÇÇÇÇيقل
چÇمنم و بÇÇاغ دايÇÇة بÇÇدم, و نÇÇيك هÇÇر صÇمدم كÇÇعبة لطÇÇف سÇÇاية خÇÇدم و دÇÇق هÇÇر مÇÇعني
دهÇنم نگÇويد آنÇچه كÇني شÇÇرح كÇÇرم بÇÇه جÇهان گÇÇر خÇوبان سÇرور جÇهان, انÇايج شÇد وقت
زنÇم بÇلكه نÇÇيم مÇÇرد زنÇÇم بÇÇيتو نÇÇفسي شÇد گÇÇر تÇو كÇوي مÇعتكف دلم كÇÇه كÇÇردم خÇÇامش

استترشنگردد آنكههمهشكر

بگÇÇريانيم كÇÇه تÇÇا را خÇÇنده شكÇÇÇÇر بسÇÇÇÇته بÇÇترسانيم كÇÇه تÇÇا رو كÇÇرده تÇÇرش تÇÇÇو اي

جانيم/ همه به من منست نصيب گريه ./// هدايت: منتخبات نسخة در (4

جÇÇانيم4 گÇÇهر مÇÇن تÇÇنست, نÇÇصيب شكÇÇرم گÇÇريه هÇÇمه تÇÇو از آنك از نگÇÇردم تÇÇÇرش

شوم>/ خندان و <تازه هدايت: نسخة در (5

زركÇÇانيم جÇÇÇÇمله زانك سÇÇÇÇرخ, زر هÇÇÇÇمچو شÇÇÇÇÇÇÇوم5 آتش لقÇÇÇÇÇÇÇÇمة روم, آتش دل در

زانÇيم ار مÇن زآنÇچه سÇÇنگسار مÇÇرا تÇÇو بÇÇÇÇنگرم كÇÇن را غÇÇÇÇÇÇÇيرتو ا گÇÇÇÇÇÇÇÇر آتش دل در

بÇنشانيم كÇه تÇو جÇز بÇÇرداريÇم, كÇÇه تÇÇو جÇÇز بÇپا نÇخيزم هÇÇيچ عÇÇيش, بÇÇه نشÇÇينم هÇÇيچ

پÇÇيشانيم و سÇÇر بÇÇر دل هÇÇÇÇميداد بÇÇÇÇوسه بÇنگريد مÇن بÇه و گشت صÇورتي مÇن دل اين

ظÇلمانيم> هÇمه مÇن هÇمه نÇوري كÇه نÇه تÇÇو چÇيست حÇال بÇود خÇير ايدل:<بگÇÇو,  گÇÇفتم

نÇميدانÇيم> كÇه <دل گÇفت: و بÇخنديد سست زچÇÇيست مÇÇنيمنتوامحÇÇيرتوحسرت ورتÇÇو

خÇوانÇيم فÇÇرو خÇÇفته تÇÇو كÇÇه كÇÇهفم سÇÇورة مÇجال زمÇان نÇيست مÇÇحال, تÇÇو مÇÇطلب Öرو

ربÇÇانيم> صÇÇادق اي راست <بگÇÇÇÇو دل گÇÇÇÇفت: پÇÇيش مÇÇن صÇÇورت درفÇÇتاد بÇÇÇÇهرو زود

فÇÇÇÇانيم> او در تÇÇÇÇبريزيان,آنكÇÇÇÇه مÇÇÇÇفخر حÇقست شÇمس مÇنظر از <ايÇنحيرت  گفتكه:

پارههاييموعشقچونآهنرباست پولاد ما

نÇديدم عÇجب تÇو چÇون عÇجايب, بسÇي ديدم نÇÇديدم طÇÇرب بÇÇيتو يÇÇارا, كÇÇوÖن دو انÇÇÇÇدر
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سورة كه كردند آزار را حضرت آن بسي جميل ام زنش و او و بود او منكر سخت كه پيغمبر(ص) عموهاي از يكي نام (1
تا مرد اين است/ عبدالمطلب بن عزي Öعبدال او اصلي نام و نهادهاند او بر نام اين مسلمين و شده نازل آنها دربارة تبت

يافت/ وفات ه غص از بدر جنگ از روز هفت گذشتن از پس گويند بوده, پيغمبر مكي دشمنان از مرگ هنگام

نÇÇديدم بÇÇولهب1 جÇÇز تÇÇÇÇو زآتش مÇÇÇÇحروم كÇÇافر نÇÇصيب بÇÇÇاشد آتش سÇÇÇÇوز  گÇÇÇÇفتند

نÇÇديدم لب دو ÇÇا ام شÇÇنيدم سÇÇخن چÇÇÇندين نÇهادم جÇان وشÇگ بس دل دريÇچة بÇÇر مÇÇن

نÇÇديدم سÇÇبب را آن تÇÇو بÇÇيحد لطÇÇف جÇÇز رحÇÇمت نÇÇثار كÇÇردي نÇÇا گÇÇهاني بÇÇنده بÇÇÇÇر

نÇÇديدم عÇÇرب انÇÇدر و نÇÇباشد عÇÇجم انÇÇÇÇدر ديÇÇده دو اي مÇÇÇانندت گÇÇÇÇزيده سÇÇÇÇاقي اي

نباشد>/ آن موصل <در هند: اتچاپي كلي در ندارد/ مفهومي معني نيايد> چرس <اندر هدايت: منتخبات در (2

نÇديدم حÇلب انÇدر نÇÇظيرش كÇÇه شÇÇيشه وان نÇباشد2 عÇدن انÇدر عÇÇصيرش كÇÇه بÇÇاده زان

نÇديدم تÇعب از غÇير هسÇتي و خÇودي پÇÇياده كÇÇاندر شÇÇوم خÇÇود كÇÇز بÇÇاده بÇÇريز چÇÇندان

وجÇود حÇقيقت بÇا چون نيست تناهي حقيقت بهحسب را عشق چون دارد خوب معني و <بيتناهي> چاپي: ات كلي در (3
است/ بودن فناناپذير و فساد عدم بهمعني هم بيتباهي و است مساوق

نÇديدم لقب كÇفوت پÇناهي, هÇÇم و پشت هÇÇم الهÇÇي مÇÇظهر اي و بÇÇيتباهي,3 عشÇÇÇÇق اي

نÇديدم نسب تÇÇو جÇÇز تÇÇو, پÇÇدر و مÇÇادر وي تÇو شكÇر وي و شهد وي تو, قمر اي و شمس اي

نÇديدم طÇلب تÇو در تÇÇو, طÇÇلب هÇÇمه اصÇÇل عشÇÇقت آهÇÇÇÇنرباست پÇÇÇÇارههاييم پÇÇÇÇولاد

نÇÇديدم ادب تÇÇو در بÇÇخوانÇÇدي ادب تÇÇو تÇÇا كÇن رهÇÇا ادب و فÇÇضل بÇÇرادر, اي خÇÇاموش

نÇÇديدم رطب يك مÇÇن وجÇÇودت بÇÇÇÇيبصرة جÇانها لÇاص لÇاص اي تÇبريز قÇح شÇمس اي

نتوانپنهاننمود گليم زير را دهلبزرگعشقتو

نÇدارم خÇبر ايÇن از مÇن بÇاشم, گÇفته سرمست يÇارم حسÇن و زجÇمال شÇÇنيدي ا گÇÇر خÇÇبري

بÇرآرم نÇو دكÇان كÇه فÇروشم دكÇان چÇنان نÇÇه بÇپوشم بÇرهنهاي كÇÇه مÇÇيبكوشم روز و شب

است/ ناسخين غلطهاي از مستي> بدست <عمل هدايت: نسخة در و مستي> بهدست لمي ع> هند: چاپي نسخة در (4

يÇارم شÇهر خÇمار كÇÇه گÇÇردان شÇÇهر بÇÇهميان بÇاوي دوهÇزارمست مسÇتي, قÇÇدحي4بÇهدست

جو/ شراب (5

شكÇارم آن شكÇار كÇه آنÇجا گÇيرم شكÇÇار چÇÇه گشÇايد ازو فÇقاع5 كÇه را او بÇندم مÇÇيخ بÇÇهچه

غÇبارم انÇدرين مÇن كÇه بگÇويد ÖهÇم نÇور و فÇÇر درنگÇÇنجد گÇÇليم بÇÇه بÇÇزرگي بÇÇدين دهÇÇÇلي

آشكÇارم مكÇنيد ايÇنجا مÇن شÇÇدم نÇÇهان بÇÇرآرد كÇÇه فÇÇغان و رود اشÇÇÇÇتر مÇÇÇÇناره هسرÇÇÇÇب

مÇنارم ايÇن ابÇديست فÇÇاني مÇÇنارههاست عشÇقت كÇÇه مÇناره آن رÇس عÇاشق, مÇرد شÇترست

عÇذارم قÇمر آن مÇن كÇÇه بÇÇرآرد سÇÇر بÇÇهبهار كÇن نÇهان زمÇين بÇهتك را گÇلي زمÇا بÇÇيا تÇÇو
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دوارم ايÇÇن غÇÇلام كÇÇه آ مÇÇÇÇا ر Öدو بÇÇÇÇهميان را وظÇيفهها بÇرسان گشÇادي چÇون خÇنب سÇر

دريÇدن دريÇده>/ خÇنبها هÇمه جÇان اي تست <پÇيخنب قسم اين به شده نوشته <خنب> هدايت: نسخة در و 1) گريبان,
ندارد/ معني خنب

است/ نيكويي و بخشش معني به (2

بÇرگبيقرارم سÇÇيب2تستايجÇÇانكهچو يÇÇپ دريÇده جÇيبها هÇمه جان اي جيبتست1 پي

نÇÇوبهارم رسÇÇيد چÇÇو گÇÇلشن, شÇÇاهدان رÇÇÇب گÇل حكÇايت بكÇند بÇلبل كÇه تÇا خÇموش تÇÇو

زندهميشود بويجانانمرده از

بÇودم زنÇده كÇه ديÇدم بÇيامد تÇو بÇÇوي چÇÇون بÇيازمودم را ايÇن جÇÇان, اي مÇÇÔردم بÇÇار صÇÇد

شÇÇنودم تÇÇو بÇÇوي چÇÇون بÇÇزادم دگÇÇر بÇÇÇÇار درفÇÇتادم پÇÇاي وز بÇÇدادم جÇÇان بÇÇÇار صÇÇÇÇد

عÇودم چÇو سÇوخته وي عÇيدم چÇو سÇاخته اي نÇÇاپديدم خÇÇويش از بÇÇديدم تÇÇÇÇو روي تÇÇÇÇا

ربÇÇودم در مÇÇرغ چÇÇون گÇÇونه بÇÇاز ازÇÇÇÇب آن گÇÇيرم عشÇÇق ازÇÇب تÇÇا ضÇÇميرم در دامÇÇيست

كÇبودم گÇنبد چÇÇون بÇÇامت بÇÇه گÇÇرد مÇردان گÇÇردان سÇÇينههاي در گÇÇردان شÇÇعلههاي اي

بÇودم چÇنانكه بÇÇودم شكسÇÇته, تÇÇوبهها مÇÇن بÇÇبسته عÇÇهدها تÇÇو خÇÇÇجسته سÇÇÇÇاعت آن

سÇودم نÇÇداشت عÇÇقلم بÇÇرفتم تÇÇو راه چÇÇون شÇه در تÇو رسÇي مÇن كÇÇز ره از بÇÇبرد عÇÇقلم

پا@كبازعشق

نÇÇخارم طÇÇÇمع پشت فÇÇÇÇقرم, پÇÇÇÇناه و پشت نكÇارم غÇÇرض تÇÇخم عشÇÇقم, پÇÇا كÇÇباز مÇÇن

نÇÇدارم هÇÇوس بÇÇرگ پÇÇايم, گشÇÇÇاده مÇÇÇÇرغ هÇراسÇم كسÇي از نÇي بÇاشم, خÇÇلق بÇÇند نÇÇي

بÇÇارم حÇÇيات آب خÇÇÇا كÇÇي تشÇÇÇÇنگان بÇÇÇÇر نÇÇثارم گÇÇÇÇهر چÇÇÇÇرخ دارم, آب ابÇÇÇÇر مÇÇÇÇن

نÇارم زدور چÇه گÇر جÇÇان اي نÇÇورم نÇÇيز مÇÇن دلكش بÇÇود نÇÇور وان آتش, بÇÇÇديد مÇÇÇÇوسي

بÇÇرقرارم روح در بÇÇيقرارم كÇÇÇÇه چÇÇÇÇه سÇÇا كÇÇن گÇÇÇÇر درخت بÇÇيخ گÇÇردان, درخت شÇÇÇÇاخ

بÇهارم خÇزان هÇر در روزم, چÇو شÇÇبي هÇÇر در نÇهانم گÇل مشت در جÇهانم, بÇÇوالÇÖعجب مÇÇن

بركنارم/ دو هر از آيم خود با چه اما ./// نوشته: مصرع اين جاي به هند اتچاپ كلي در (3

مÇÇطارم3 د وÇÇب عÇÇالم دو ايÇÇÇن وراي ليكÇÇÇÇن روزم روز مÇرغ بÇا مÇÇن, شÇÇبم شب مÇÇرغ بÇÇا

چارم/ و زپنج بيرون كه آنگهم ششدانگ ./// نوشته: چنين را مصرع اتاين كلي در نيز و (4

چÇارم4 و زپÇنج بÇÇيرون هم ÖرحبدÇÇط ششرنگ آيÇم بÇيخود و مÇحو كÇه آيÇم خود با لحظه آن

بÇÇركنارم دو هÇÇر از آيÇÇم خÇÇود بÇÇا چÇÇو ÇÇÇا ام نÇÇاتوانÇم و مشÇÇغول عÇÇالم بÇÇه بÇÇيخودم تÇÇا
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مستهلك او صفات ساير و اختيار و خود و دارد ظاهري و صوري اختيار انساني جان كه است آن شعر اين از غرض (1
پس است پÇنداري و مÇجازي هÇم او ارادة و اختيار است, مجازي انسان وجود چنانكه و است حق اختيار و اراده در
آنكÇه بÇا نÇدارد منافات اين و نيست صادق درحقيقت هم اختيار دعوي در است بهناراستي هستي دعوي در چنانكه
حÇق اخÇتيار رÇف در ولي است ثابت او براي اختيار و ميشود داده او به فعل اسناد حقيقت بهحسب و ظاهر در آدمي

است/ بيهستي حق هستي فر در چنانكه است بياختيار

اخÇÇÇÇتيارم1 رÇÇÇÇف در گÇÇÇÇردد بÇÇÇÇÇياخÇÇÇÇتيار اخÇÇتيارست دعÇÇويش بÇÇهناحق بشÇÇر جÇÇÇÇان

درآرم بÇÇÇÇادهاي چÇÇÇÇون نÇÇÇÇماند او بÇÇÇÇاد آن انÇÇدر سÇÇر در بÇÇاديست را پÇÇرهنر عÇÇÇقل آن

بÇرآرم سÇر نÇا گÇاه خÇÇواهÇم كÇÇه كÇÇجا هÇÇر از وي در خÇورده غÇوطه بس دريÇÇا دان اص وÇÇغ

شكÇارم در شÇاه چÇÇون قÇÇيدت صÇÇيد هرÇÇب از بÇÇاشد صÇÇيد بسÇÇيار بÇÇÇÇيابان در و كÇÇÇÇوه در

فكÇارم> دل و جÇانسوز امÇينم <مÇن كه: امÇÇينم گويد بگÇÇزيدة ديÇÇÇنم شÇÇÇÇمس شÇÇÇÇاه آن

نيكنسازد نام رعايتناموسو دعويعشقبا

فÇÇارغيم ار مÇÇخ و زبÇÇاده تÇÇÇو چشÇÇÇÇم بÇÇÇÇا فÇÇارغيم گÇÇلزار و زسÇÇÇÇبزه تÇÇÇÇو روي بÇÇÇÇا

فÇÇارغيم كÇÇار از و كÇÇÇرده خÇÇÇÇراب دكÇÇÇÇان مÇÇقيم تÇÇو كÇÇوي در و نÇÇهاده ÖروÇÇگ خÇÇÇÇانه

است/ ثبت هدايت منتخبات و خطي كتاب در ولي ننوشته هند اتچاپي كلي در را شعر اين (2

فÇÇارغيم2 زبÇÇÇÇازار و زيÇÇÇÇان از و سÇÇÇÇود از عشÇÇق بÇÇبرد بÇÇهيغما داشÇÇتيم كÇÇه رخÇÇÇتي

فÇÇارغيم عÇÇار از و خÇÇÇريده را نÇÇÇÇنگ مÇÇÇÇا نÇنگ و نÇام و نÇاموس آنگÇه و قÇعش دعوي

فÇارغيم غÇمخوار و غÇم از كÇه بÇÇزن دسÇÇتي بÇرد مÇا نÇÇام تÇÇا بÇÇاشد زهÇÇره چÇÇه را غÇÇم

فÇÇارغيم خÇÇريدار ز مÇÇا كÇÇه مÇÇÇخر بگÇÇÇÇذر خÇرم چÇون گÇرانست كÇاله كÇÇه تÇÇرش ابÇÇرو

فÇÇارغيم بسÇÇيار و انÇÇدك بÇÇود و بÇÇاد خÇÇوشدلي كÇÇÇÇز و شÇÇادي آمÇÇد مسÇÇÇلم را مÇÇÇÇا

فÇارغيم دسÇتار و سÇÇر از و عشÇÇق ذوق زآسÇÇمان كÇÇز مÇÇا رÇÇس گÇÇذشت بÇÇر و رفت بÇÇر

بود/ خطي نه و اتچاپي كلي در نه است هدايت منتخبات در فقط شعر اين (3

فÇÇارغيم3 تكÇÇÇÇرار ز و بÇÇÇÇينياز بÇÇÇÇحث از شÇود كÇي فÇرامÇوش داد عشÇق كÇÇه درسÇÇي

فÇÇارغيم انكÇÇار و عÇÇÇÇالم دو هÇÇÇÇر زاقÇÇÇÇرار مÇÇيكني انكÇÇار تÇÇو و مÇÇÇيزنيم لاف مÇÇÇÇا

فÇÇارغيم مÇÇردار ز و نÇÇÇÇزادهايÇÇم سگ مÇÇÇÇا درفÇتادهانÇد بÇههم كÇه نگÇر سگÇÇان مشÇÇتي

فÇارغيم مÇيكار, خÇواهÇي كÇÇه را تÇÇخم هÇÇر آن بÇÇرويد پÇÇيدا كÇÇاري آنÇÇچه هÇÇر پÇÇنهان

فÇÇارغيم زگÇÇفتار طÇÇريق ايÇÇÇÇن در نÇÇÇÇه ور حÇÇرف كشÇÇيد حÇÇريفان جÇÇذب آهÇÇÇنرباي

فÇÇÇÇÇارغيم ار دو گÇÇÇÇÇÇÇÇنبد و آفÇÇÇÇÇÇÇÇتاب از ديÇن شÇÇمس تÇÇبريز, مÇÇفخر روي نÇÇور بÇÇا
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ناسوت عاشقانجمالاحديتدرعالم ظهور

آمÇÇÇÇديم عÇÇÇÇيار و لاابÇÇÇÇالي رنÇÇÇÇÇÇدان آمÇÇديم ار مÇÇخ خÇÇانة بÇÇه عÇÇاشقان مÇÇا

آمÇديم بÇيمار و لاغÇر هÇلال چÇÇون مÇا گÇÇر گÇرد چÇÇرخست بÇÇه هوار ذر خÇÇورشيد

آمÇÇديم وار سÇÇبو بÇÇحر ز شÇÇÇÇما هرÇÇÇÇب آب چÇو مÇا روح درو و چÇÇونسبو تÇÇنهست

است/ انسب است اتچاپي كلي در چنانكه آتشيم> و <دريا ولي دانشيم> <درياي خطي: نسخه در (1

آمÇÇديم عÇÇار ا گÇÇر درحÇÇقيقت فÇÇÇÇخريم وآتشÇيم1 دريÇا كÇه سÇاده تÇو مÇبين را ما

آمÇÇديم انÇÇوار چشÇÇمة آفÇÇÇتاب چÇÇÇÇون مÇÇا آنكÇÇه از لطÇÇافت نÇÇور پÇÇذير مÇÇا از

مينمايد/ شعار ا ايشان بهاشعار راجع ا كنون گرديد, ياد گذشته غزليات ضمن در عطار شيخ و سنايي حكيم حال شرح (2
در شعر اقسام و مينمايد عرفان و سلوك مراتب بيان آتشين زباني با و سوخته عشق از كه است صوفي شاعري عطار
هÇمگي كÇه دلنشÇين افسÇانههاي و شيرين حكايات از مملو كتبش و است حقيقت دلباختة و نموده فراهم زمينه اين
شÇاعري و بÇهشعر را ف صوÇت كه است كسي ل او سنايي و است روح بهمنزلة پس مينمايد راهنمايي حقيقي بهعشق
كÇه است پÇخته في تصوÇم و اخÇلاقي حكÇيمي نÇموده, توأم اخلاق مراتب با را عرفان سلوك مراحل و نموده في معر
در است بÇزرگ عارف دو آن روح از كامل نمايندة مثنوي و غزليات در رومي مولاناي و است عطار چشمان دو  گويي
پÇختگي و است پيش همگان از اخلاق و سلوك و عشق مراتب بيان با شعف و شور و جذبه و جوش و گداز و سوز

بيش/ او در سوختگي و

آمÇÇديم2 عÇÇطار و سÇÇنايي پÇÇي در مÇÇÇا او چشÇÇم دو سÇÇنايي و بÇÇود روح عÇÇطار

آمÇÇديم اسÇÇرار زعÇÇالم جÇÇÇهان شÇنو كÇÇÇÇاندر زمÇا حÇقيقت شÇÇرح و فÇÇقر اسÇÇرار

يكدلند>/ و گوي <يكي خطي: نسخة در (3

آمÇديم يكبÇار بÇه كÇه يÇÇقين در يكدلنÇد گÇÇويند و روح3 يكÇي جÇمله راه مÇردان

آمÇÇديم جÇÇبار خÇÇالق بÇÇهحكم تÇمام گÇÇÇردان تÇهي خÇود از و جÇمله پÇÔريم حق از

به را خود امانت است: اين آن معني كه آيه آخر تا بال جÖال و ضÖر Öالاو مو×ات السَّ علي ¹ان م×  Öالا نا Öض ر ع ن×ا ا شده: ذ كر قرآن در امانت (4
ايÇن نمود/ حمل را آن آدمي ليكن كشند بهدوش را بار اين ترسيدند و كردند انكار همه داشتيم اظهار زمين و آسمان
و نÇميدهد دست انسÇان از غير براي كه است حقيقي عشق صوفيه بزرگان نزد و است عقل يا تكليف قابليت امانت
دستور و نمايد تلقين سالكين به كه ميرسد شيخي از بهشيخي كه باشد قلبيهاي امانات آن شعر اين در مراد ميتواند

ميشود/ شمرده اسرار از و است بوده بهسينه سينه Hغالب كه دهد

آمÇÇديم بÇÇيدار امÇÇانت4 ايÇÇن حÇÇÇفظ در جÇهان ايÇن زاحÇوال خÇفتهايÇم چÇند هÇÇر

آمÇÇديم اغÇÇيار زديÇÇدة چÇÇÇنين پÇÇÇÇنهان رشگ ز مÇا ليك ازيÇن بÇرتر مÇاست احÇÇوال

آمÇÇديم ار دو گÇÇنبد وراي جÇÇÇان چÇÇÇÇون استوپÇا چÇهجايسر جÇايماست آنجÇÇا كÇÇه

آمÇÇديم ايÇÇثار بÇÇه روانÇÇه دل چÇÇرخ بÇÇر جÇان آفÇتاب و قÇمر شÇد چÇو مان استاره

آمÇÇديم بÇÇيخار گÇÇلبن وصÇÇل بÇÇÇÇاغ در سÇرفراز سÇرويم چÇو عشÇÇق جÇÇويبار بÇÇر

آمÇديم شكÇرخÇوار و طÇوطيÃيم جÇمع مÇÇا جÇهانيان اشÇتر چÇو مÇيخورند خÇÇار  گÇÇر
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آمÇديم سÇبكسار قÇطره چÇو عÇاشقان بÇÇر فÇرات چÇون بÇحريم عشÇقچو بÇرماهيان

آمÇديم سÇزاوار تÇاي سÇه چÇون بÇاره يك د يبوÇيك سÇه هÇر عÇاشق و عشق و معشوق

آمÇÇديم انÇÇÇوار بÇÇÇÇه بÇÇÇÇاز ه ذر مÇÇÇÇانند ديÇن شÇمس شÇاه آن طÇلعت آفÇÇتاب در

خرقةدلهايپاره دوز پاره

چÇÇارهايÇم و درمÇÇان كÇÇه نÇÇيستيم بÇÇيچاره خÇÇوارهايÇÇم بسÇÇيار تشÇÇنه قÇÇÇحطيان مÇÇÇÇا

خÇارهايÇم صÇÇبر ودر هÇÇمچوچشمه شكÇÇر در ذوالفÇÇقار رزم هÇÇگ و عÇÇقار چÇÇÇون بÇÇÇÇزم در

پÇÇارهايÇÇم دلهÇÇاي خÇÇرقة دوز پÇÇÇÇاره بÇÇÇÇل نÇÇبودهايÇÇم پÇÇاره و رشÇÇوت پÇÇÇÇادشاه مÇÇÇÇا

فشÇارهايÇم دل مÇا نÇه كÇه دل مÇÇدزد مÇÇا وز تÇÇوايÇÇم سÇÇينة در كÇÇه راز مÇÇپوش مÇÇÇÇا از

سÇÇتارهايÇÇم انÇÇدر زده تÇÇÇÇن آفÇÇÇÇتاب مÇÇÇÇا خÇÇا ك زيÇÇر گشÇÇته نÇÇهان قÇÇلزميم آب مÇÇا

سÇوارهايÇم ÖهÇم بÇر كÇه خوريم غم چه ما پس بÇام كÇنار بÇر چÇنين مست تÇÇو مÇÇبين را مÇÇا

چكÇارهايÇم مÇا بÇبين تÇو جگÇÇر بÇÇيزحÇÇمت زعشÇÇق مÇÇا جگÇÇرهاي گشت دوز تÇÇير  گÇÇر

نÇÇظارهايÇم هÇÇم و دلشÇÇده و گÇÇير هÇÇنگامه هايÇم قÇÇح مÇÇهره جÇÇهت وز مÇÇهرهايÇÇم مÇÇا

گÇÇاهوارهايÇÇم در نÇÇاطق مسÇÇيح هÇÇÇÇمچون احÇمدي بÇه ر بشÇم ا گÇرچÇه بÇÇاش خÇÇاموش

سÇتارهايÇم و شÇهاب چÇو ديÇوكش چÇرخ بÇÇر شب و روز تÇبريز مÇفخر شÇÇمس, عشÇÇق در

نهعقالعقل نهزحمتتنگنجدو آنجا در عشقحريفيكنيمكه با

در كه بهقولي يا آوردهاند بهدست شام در را او كه موقعي در يا بوده ين الد شمس جستجوي براي مسافرتها اين قصد (1
چون اينكه يا ميرفت شام به او جستجوي به مولانا و است شام در كه ميكردهاند گمان شمس استتار و غيبت هنگام

داشته/ انتظار آنجا از را خود فتوحات و گشايش افتاده اتفاق شام در شمس با او ملاقات لين او

شÇام1 رومتÇÇاسوي سÇÇفرستم,ز صÇÇد دام كÇÇهعزم و دانÇه قÇعش هرÇب از نÇه عشÇق جÇان بÇÇه

حÇرام و حÇلال از بÇالاست كÇه عشÇق جÇان به سÇÇوگند مÇÇن حÇÇرام و بÇÇهحلال نÇÇÇÇميخورم

طÇعام و شÇراب هÇم عشÇقست را عÇاشقان لطÇيفترست كÇه مÇن جÇان از كÇه عشÇق جÇان به

كÇÇام دشÇÇمن زدوست فÇÇلاني بÇÇازگشت حسÇÇÇود كÇÇه ضÇÇÇÇمير از شÇÇÇÇهر در ولوله فÇÇÇÇتاد

تÇمام نÇقد مÇنست جÇÇان و كÇÇوره عشÇÇق نÇÇه سÇÇامندر مÇÇنست جÇÇان و آتش عشÇÇق نÇÇÇÇه

جÇام جسÇمم است شÇده را ازل شÇراب آن نÇÇه روز و شب در مÇنست جÇان سÇاقي عشÇق نÇÇه

غÇلام لامÇغ را عشÇق مÇن چÇو هÇزار اي عشÇق كÇÇه آمÇد مÇن بÇر جÇÇامي كÇÇف بÇÇر نÇÇهاده
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كÇلام و حÇرف و نÇظم نگÇنجيده رمÇÇوز آن در عشÇق بÇا مÇن انÇÇج بگÇÇفتهست رمÇÇز هÇÇزار

خÇÇام بÇÇاشد زعشÇÇق پÇÇخته زر عÇÇاشق وطÇÇن كÇÇÇه است خÇÇالي كÇÇه خÇÇامي بÇÇادة بÇÇÇÇيار

اجسÇام زحÇÇمت نÇÇه آنÇÇجا گÇÇنجد عÇÇقل نÇÇه عشÇق بÇا خÇوش كÇÇنيم حÇÇريفي فÇÇهم, وراي

سÇلام كÇه ديÇن شÇمس تÇبريز, شÇه آن بÇيايد مÇي در را خÇويش عشÇق و مÇن كÇنيم گÇم چو

افسردگيعقولحيرانم از جنونمنحيرانندمن چنانكهعقولاز

نÇÇميدانÇÇم ديÇÇدهام, كÇÇرا دوش خÇÇواب بÇÇÇه چÇندانÇم هÇزار مÇن ولي تÇو خÇÇوشي خÇÇوشي

پÇÇنهانم روح هÇÇمچو جÇÇÇهان چشÇÇÇÇم ز ولي نÇÇميگنجم جÇÇهان در طÇÇرب و خÇÇوشدلي ز

دامÇانم خÇويش بÇه شÇادي كÇف كÇÇنون خÇويش كشÇÇد سÇوي شÇاديكشيدمي هÇÇميشهدامÇن

هدايت منتخبات در و نوشته كندم> همي <مضطرب حاشيه در بخوانند نتوانستهاند چون را كلمه اين هند چاپ نسخة در (1
كه است چنان غين) كسر گويند(به غلغلي عوام و غلغليچه معني به و نوشته چنين خطي نسخة در و نيست شعر اين
و تراشيده كاتب را <غين> چون باشد غلغليو است اين گمانم و افتد بهخنده تا دهند حركت انگشتان كسي بغل زير در

نموده/ <ميم>

خÇÇندانÇÇم بÇÇامداد مÇÇن كÇÇه نÇÇيست مÇÇÇÇيكندم گÇÇÇزاف غÇÇÇÇلمليو1 كسÇÇÇÇي بÇÇÇÇÇÇÇامداد ز

كÇÇÇرانÇÇم س دمÇÇÇÇاغ غÇÇÇÇلام هÇÇÇÇره Ôز هÇÇÇÇزار هÇÇره Ôز نÇÇفس ايÇÇن آمÇÇوزد مÇÇن ز تÇÇرانÇÇهها

دنÇÇدانÇÇم آب انÇÇدر شكÇÇر گشت غÇÇرق كÇرد كÇÇÇه شÇيرين كÇÇام بÇÇه را مÇÇا لب لبÇÇي شكÇÇر

حÇÇيرانÇÇم عÇÇقول ايÇÇن فسÇÇÇÇردگي از مÇÇÇÇن حÇÇيرانست عÇÇقول جÇÇنونم يشÇÇپ چÇÇÇÇنانكه

تÇÇÇÇابانم آفÇÇÇÇÇÇتاب شÇÇÇÇÇÇÇÇعشعة نÇÇÇÇÇÇÇÇديد بÇود سÇايه زيÇر بÇه كÇان يÇخي مÇÇاند فسÇÇرده

بÇÇÔرهانم خÇÇموش مÇÇÇن بÇÇÇÇرهان گÇÇÇÇفتنم ز را بÇÇاقي تÇÇو بگÇÇو كÇÇلي نÇÇاطق كÇÇÇÇه بÇÇÇÇيا

شرابمنصوري

تÇوام غÇÇار يÇÇار نÇÇه كشÇÇانم دلق چÇÇه ا گÇÇر تÇÇوام خÇÇمار در ديÇÇريست كÇÇه بÇÇاده بÇÇÇيار

تÇÇÇÇوام بÇÇÇÇزرگوار وداد هÇÇÇÇمت غÇÇÇÇÇÇÇÇلام بگÇÇذشت قÇÇدح از كÇÇارم سÇÇبو و مÇÇ Ôخ بÇÇيار

تÇوام اخÇتيار بÇه پس آن از مستگشÇتم چÇÇو مÇيباش مÇن مÇطيع خÇمارم زمÇانكه درايÇÇن

تÇوام زيÇردار مÇنصور چÇÇو كÇÇه ايÇÇنزمان در مÇÇنصوري شÇÇراب انÇÇÇالÖحق, جÇÇÇÇام بÇÇÇÇيار

تÇÇوام قÇÇرار بÇÇدان هÇÇم مÇÇن و دادي قÇÇÇرار الست كÇÇه شÇÇرطها و سÇÇخنها آر يÇÇاد بÇÇÇÇه

تÇوام بÇار زهÇر قÇÇدحهاي عÇÇدوي مÇÇن هÇره كÇÇه Ôز اي نÇÇنوشم شÇÇرابت چÇÇرخ زيÇÇر بÇÇه
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تÇوام دسÇتيار كÇÇه دسÇÇتم بÇÇه بگÇÇير شÇÇها, نÇوشم شÇه تÇاشراب شÇدهام شÇÇيشهزان چÇÇو

تÇÇوام كÇÇنار در كÇÇه دانÇÇد ريÇÇÇÇزد چگÇÇÇÇونه نÇميريزد مÇÇي و عÇÇجبكهشيشهنگونگشت

تÇÇوام شÇÇرابخÇÇوار بÇÇاشم فÇÇاسق چگÇÇÇونه تÇوام بتپÇÇرست چÇÇو بÇÇاشم كÇÇافر چگÇÇونه

تÇوام قÇطار در نÇÇه مسÇÇتم ترÇÇاش چÇÇه وگÇÇر تÇوام بÇلند سÇر نÇه پسÇÇتم چÇÇه در ا گÇÇرچÇÇه

تÇÇوام گÇÇزار سÇÇخن خÇÇموشم هÇÇÇزار ا گÇÇÇÇر مÇÇيريزد شÇÇراب و خÇÇيك رÇÇس بÇÇÇÇبستهام

تÇÇوام وار شÇÇمس پÇÇرنور رخ عÇÇاشق تÇÇبريزي كÇÇÇÇه شÇÇمس آفÇÇÇÇاق مÇÇÇÇفخر بÇÇÇÇرآي

زندگانيبيدوستمرگنقداست

كÇنم فÇراز لب چÇو نÇوشم تÇÇو شÇÇراب هÇÇمه كÇنم بÇاز چشÇم چÇو بÇينم تÇو جÇÇمال هÇÇمه

كÇÇنم دراز سÇÇخن بÇÇيايد چÇÇو تÇÇو حÇÇÇديث گÇÇفتن سÇÇخن ديگÇÇÇران بÇÇÇÇا دارم حÇÇÇÇرام

كÇنم احÇتراز چÇه زان د وÇب تÇو بÇا مÇÇرگ چÇÇو د وÇب نÇقد مÇرگ تÇÇو بÇÇا د وÔبÇÇن كÇÇان حÇÇيات

تاراجنا گهاني/ و تاخت تا) ضم تركتاز(به (1

كÇنم تÇركتاز1 تست سÇوي بÇه آن كÇه رهÇÇي بÇرند كÇه رهÇم هÇÇر بÇÇه بÇÇلنگم هÇÇزارگÇÇونه

كنم>/ <فراز هند: چاپ نسخة در و آب م مقس (2

كÇÇنم طÇÇراز2 را آب آن تÇÇو كÇÇوي زخÇÇÇÇا ك حÇيات آب خÇضر چÇو آيÇد مÇن دست به ا گر

كÇÇنم احÇÇتراز بÇÇرگ صÇÇد گÇÇل و زنÇÇÇÇرگس گشÇتم چÇين خÇار چÇو تÇÇو غÇÇم خÇÇارخÇÇار ز

كÇÇنم دلنÇÇواز شÇÇهنشاه بÇÇÇه دل روي چÇÇÇÇو نÇÇÇÇورم بگÇÇÇÇذرد زمÇÇÇÇهتاب و زآفÇÇÇÇÇÇÇÇتاب

چÇنانكه است مÇناسب پنجمين فلك قديمه هيÃت طبق بر بهرام مناسب و نوشته <هفتمين> هدايت: منتخبات نسخة در (3
است/ هند چاپي ات كلي در

كÇÇنم نÇÇماز پÇÇنجمين3 فÇÇلك مسÇÇجد بÇÇÇه بÇهرام چÇون زشÇوق بÇÇرآرم بÇÇال و رÇÇپ چÇÇو

كÇÇنم مÇÇجاز ا گÇÇر بÇÇينم حÇÇÇÇقيقت هÇÇÇÇمه شÇوم عشÇق سÇوي چÇو بÇينم سÇعادت هÇمه

كÇنم ايÇاز خÇود مÇحمود يÇÇپ خÇÇويشتن چÇÇو مÇÇحمود شÇÇود عÇÇاقبت مÇÇرا قÇÇوم و مÇÇÇÇرا

كÇنم بÇاز عشÇق و مست را هÇمه ههÇا ذر چÇÇو دل رميÇÇگ ز و آتش شÇÇÇوم آفÇÇÇÇتاب چÇÇÇÇو

كÇنم> نÇاز كÇه لحÇظهاي آن ÖوÇش نÇÇياز هÇÇمه نÇازم هÇمه <مÇÇن گÇÇفت: مÇÇرا عشÇÇق پÇÇرير

كÇنم سÇاز چÇنگ تÇو سÇÇماع بÇÇراي تÇÇا خÇمشي كÇÇه بÇا بسÇÇاز زمÇÇاني و بÇÇاش خÇÇموش

وصفنمازكن

نشÇÇمارم نÇÇماز حسÇÇاب نÇÇماز ايÇÇÇن مÇÇÇÇن دارم بÇÇرابÇÇرت انÇÇÇÇدر دل روي نÇÇÇÇه ا گÇÇÇÇر
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دل/ حضور با جز نيست نمازي كه بÖل قÖال ور Ôض Ôحب ×لاا ̧ ل×و ص لا× كه: است احاديث مطابق (1

بÇÇيزارم1 زقÇÇبله و نÇÇماز ز مÇÇن نÇÇÇه وگÇÇÇÇر آوردم قÇÇبله بÇÇه رو مÇÇن تÇÇو روي زعشÇÇÇق

بگÇÇذارم تÇÇو بÇÇا تÇÇو فÇÇÇÇراق درد حÇÇÇÇديث پÇÇنهاني كÇÇه بÇÇود آن نÇÇماز ز غÇÇرض مÇÇرا

است/ درست معني جهت از و <بيتو> هدايت: نسخة در (2

بÇÇÇÇهبازارم دل و بÇÇÇÇهمحراب نشسÇÇÇÇتهروي تÇو2 بÇا مÇن كÇه د وÇب نÇمازي چÇه وگÇرنهايÇن

گÇÇÇÇرفتارم دد و ديÇÇÇÇو فتÇÇÇÇص در هÇÇÇÇنوز مÇن و مÇاند فÇرشته چÇون صÇفت به كن نماز

دارم بÇÇغل در كÇÇه ارزد چÇÇه بÇÇه مÇÇن نÇÇماز نÇيست زنÇدنمازي بÇر بÇهسگ جÇامه  كسيكه

نÇيازارم ازيÇن بÇيش تÇرا كÇÇه آن ÖهÇÇب هÇÇمان آزارت كÇÇه بÇÇÇÇجز نÇÇÇÇباشد نÇÇÇÇماز ازيÇÇÇÇن

نÇÇميآرم نÇÇÇÇظر رويت بÇÇÇÇرابÇÇÇÇر در شÇÇدهام كÇÇÇÇه خÇÇجل چÇÇنان ريÇÇايي نÇÇماز ازيÇÇن

< كريم>/ هند: نسخة در (3

ارم فÇغ و3 غÇفور كÇÇن مÇÇا جÇÇانب بÇÇه نÇÇظر تÇبريزي شÇÇمس بÇÇه نÇÇمودي كÇÇه اشÇÇارتي

خورشيد دشنة

بÇرم مÇجلس بÇه بÇنشست و بÇÇيخود دلبÇÇÇرم سÇÇÇÇحر سÇÇÇÇرمست آمÇÇÇÇد

آذرم مÇن و نÇقشي <تÇÇو كÇÇه: كÇÇرد گÇÇفت آغÇÇاز عÇÇربده و شÇÇÇÇد  گÇÇÇÇرم

خÇÇوشترم دوصÇÇد ز مÇÇن دوكس ز تÇÇÇو بÇهصد مÇن و مÇيپري پÇر دو بÇه تÇو

بÇرترم سÇÇر دو بÇÇه حÇÇريفان ز مÇÇن زلطÇÇف بÇÇنشينم فÇÇروتر چÇÇه  گÇÇÇÇر

سÇرم زآن و نÇÇيم سÇÇر ازيÇÇن زانكÇÇه سÇÇر چشÇÇم در نÇÇايد مÇÇن صÇÇÇورت

چÇÇنبرم د وÇÇب چÇÇرخ بÇÇجهم چÇÇÇÇون تكÇÇم هÇÇم نÇÇبÔود ÖهÇÇم بÇÇدوم چÇÇون

خÇÇنجرم> د وÇÇÇب خÇÇÇÇورشيد دشÇÇÇÇنة سÇلاح سÇوي بÇه دست بÇÇبرم چÇÇون

بگÇÇذرم و كÇÇÇنم بÇÇÇÇاقي بÇÇÇÇه درس سÇÇخن نگÇÇويم هÇÇيچ و كÇÇÇÇنم بس

اخÇÇترم نكÇÇÇÇو عشÇÇÇÇق از لاجÇÇÇÇرم ديÇن شÇمس شÇهم عشÇقست شÇاهد

زبانعشقغريباست عشقو

را/ امتها بهترين دهي بيم تا آمدهاي (4

4
ÖمÇÇ مÔ Öالا رÖيÇÇ خ ر ذÖنÇÇÔت ÖيÇÇكل تÃÇÇÇÇ ج قÇÇÇÇدم ثÇÇÇÇابت دم صÇÇÇÇافي دل اي

قÇÇلم چÇÇون ازل عشÇÇÇÇق ورق بÇÇÇÇر دل اشÇÇارات بÇÇه جÇÇز نÇÇنهي سÇÇÇÇر
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عÇÇلم ة قÇÇ Ôش چÇÇو كÇÇÇÇنانيم رقÇÇÇÇص تÇÇÇÇو داد و تÇÇÇÇو يÇÇÇÇاد طÇÇÇÇÇرب از

عÇÇدم عÇÇرصة ايشگهÇÇÇÇگش سÇÇÇÇوي مÇيروي كÇجا خÇواجÇه كÇنان رقÇÇص

قÇÇدم حÇÇرف دانÇÇد قÇÇÇÇدم بگÇو گÇÇÇÇوش ايÇن عÇدمست كÇدامÇين خواجÇه

عÇÇجم در عÇÇربي غÇÇÇريب هÇÇÇÇمچو غÇريب زبÇÇانش و غÇÇريبست عشÇÇق

كÇم نÇه و بÇيش نÇه بÇنده اين از بشنو هاي صÇÇÇÇق آوردهامت كÇÇÇÇه خÇÇÇÇÇÇيز,

هÇÇم گÇÇوينده و آمÇÇد غÇÇريب ه صÇÇق را غÇÇريبانه حÇÇÇÇرف ايÇÇÇÇن بشÇÇÇÇنو

ارم بÇÇاغ چÇÇو فÇÇرخÇÇنده و روشÇÇÇÇن چÇÇاه قÇÇعر شÇÇÇد يÇÇÇÇوسف آن رخ از

حÇÇرم صÇÇفة و شÇÇد ايÇÇوان و جÇÇنت بÇÇاغوراغ درآن حÇÇبسو شÇÇدآن قÇÇÇÇصر

زهÇÇÇÇم دم آن در, آب شÇÇÇÇود بÇÇÇÇاز افكÇÇني آب در كÇÇه كÇÇلوخي هÇÇمچو

غÇÇم چÇÇاه از زنÇÇد بÇÇر سÇÇر نÇÇا گÇÇه صÇبح خÇورشيد كÇه ابÇر شب هÇÇمچو

آن/ نشان و آن م Ôخ بر بفرست درود (1

<1
ÖمÇÇ ست رÖا و ا ه× تÇÇÇَّن د عÇÇÇÇلي×  لÇÇÇÇ ص> خÇÇوردوگفت: عÇÇرب هÇÇÇÇمچوشرابÇÇيكه

مÇÇÇحتشم فÇÇÇÇلك بÇÇÇÇر مÇÇÇÇينگرد بÇهخواريونÇقص ايÇنحبس ازطÇÇرب

را/ نعمتها شمرد و داد گواهي خدا (2

2
ÖمعÇÇÇÇالن عÇÇÇÇدَّ و Ôاالله د هÇÇÇÇ ش ÖدÇÇÇÇ ق بگÇÇير دهÇÇÇÇانم رشك از خÇÇÇÇرد اي

بود/ پنهان آنچه آن شاخهاي بر شد ظاهر (3

3
ÖمتÇÇك ÇÇا م× âه تب ÖعÇÇÇÇ Ôش عÇÇÇÇلي× انÇÇÇÇ×ب مÇيخورد نÇهان آب درخت چÇÇه  گÇÇر

دمÇÇÇبدم بÇÇÇÇدهد بÇÇÇÇهاران فÇÇÇÇصل زآسÇÇمان زمÇÇين بÇÇدزديد چÇÇه هÇÇÇر

قÇÇلم ور افÇÇÇراشÇÇتهاي عÇÇÇÇلم گÇÇهر گÇÇÇÇر گÇÇر و دزديÇÇدهاي شÇÇبه  گÇÇÇÇر

بود/ ديده خواب در را آنچه ديده خواب شخص بيند كه باشد زود (4

4
ÖملتÇÇ Öاح ÇÇاذا م× Ôم ÄاÇÇ×الن ي رÇÇي فÖوÇÇÇ س رسÇÇيد ايÇÇنك تÇÇÇÇو روز و شب رفت



رديفنون

ينتبريزي ستايششمسالد

يÇن مسالدÇش اسÇرار از تÇو دانÇÇي دلي خÇÇداونÇÇد يÇن مسالدÇش اخÇبار بÇيار شÇÇبگيري بÇÇاد اي الا

يÇن مسالدÇش رويدرنÇار او مÇهر ز سÇÇامندر چÇÇو يÇابي عÇبر بÇيكشتي بÇحر بÇر او نÇام كÇز  كسÇÇي

يÇن مسالدÇش هÇمارهعار آنبÇاشد حÇقكز بÇهذات آرنÇد آن يÇÇاد تÇÇفاخر از مÇÇردان كÇÇه  كÇÇرامÇÇتها

يÇن مسالدÇش غÇار درون حÇÇقحارس, بÇÇرونغار وحÇÇيست ها رÇÇس رÇÇزس وي يكÇÇيغاريستكاندر

يÇن مسالدÇش بÇازار بÇبين سÇوتر ازآن مÇنزل صÇÇد دو در بÇر هÇم عشÇق حÇجاب بگÇذر, دل و زجسÇموجان

نسخة در و ين/ شمسالد انوار از اسرار بهشت در بپر و كن انوار و اشراق طلب و عشق فضاي در شو جدا من روح اي (1
هدايت:

سÇÇÇÇرار./// Öالا ¹نÇÇÇÇج فÇÇÇÇÇÇÇÇي وطÇÇÇÇÇÇÇÇن واسÇتطرق العشق فضا¾ في تفارق روحي الا
بگير/ جاي و كن وطن يعني يطن; وطن, از <طن>,

يÇن1 مسالدÇش انÇوار ÖنÇ م رارÇÇسÖالا ¹َّنÇÇج âفي ÖرÇÇط و Öق ر ÖشتÇÇ Öاس و قÇÇ Öشالع ¾ا فض× âقفي ر فت âيÇÇÇوح Ôر ايÇÇÇÇا

يÇÇن مسالدÇÇش شكÇÇÇربار ازآنالفÇÇÇÇاظوحيآساي مÇÇن ضÇÇمير بÇÇÇÇنا گÇÇوش دارد دÔر قÇÇÇÇلايدهاي

يÇن مسالدÇÇش مكÇÇنآزار وليكÇÇنزحÇÇمتشكمده, او وصÇل بÇاد نÇوشت كÇه آنÇÇجايي تÇÇو الاايدل,

يÇن مسالدÇش خÇار نÇا گÇه كÇحل و تÇوتيا جاي به يÇابد ره ديÇده در ا گÇر بÇÇفزايÇÇد, ديÇÇده در بÇÇصر

يÇÇÇÇن مسالدÇÇÇÇرنهخودكهياردآنكهباشديارشÇÇÇÇوگ دادت بÇÇÇÇÇهلطفخويشيكچنديمهاراشÇÇÇÇترش

يÇÇن مسالدÇÇيارشÇÇزانهش و واقÇÇف ها رÇÇÇزلوحس دانÇم ازيÇن بÇعد نÇباشد مÇثلش نÇÇبودهپيشازيÇن

يÇÇن مسالدÇÇش ار مÇÇخ شÇÇÇÇوممستوهميگويمكهمن روزيمÇÇنبگيرمجÇÇاموصلاو عÇÇÇÇجب,بÇÇÇاشدكه

يÇن مسالدÇش حÇÇا كÇÇمبه كÇليتبرآنجÇوبار شÇÇده يÇابند او از جÇان جÇانها كÇÇه روحÇÇاني جÇÇوبار يكÇÇي

روزگار/ اخيار همة بر را ين شمسالد برتري آنها مرتبة بلندترين و آنها پا كترين از روز همه قوم همه از شنيدم (2

يÇن مسالدÇش Çي×ار Öخالا ÖيلÇع ا دÇ ج يله âضÖفÇت عÇلي× Öم Ôه اعÇÖلا× و Öم Ôاه Çف× Öصا م ÖوÇÇالي لÇÇÔك م ÖوÇÇ 2الق ÔتÖع مÇÇ س
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بهانهجويي/ به فراق با مرا عشق و ميل برسان پس تو بر داديم سلام تبريز, اي (1

يÇن مسالدÇار1ش Çالاعذ× ب جر هÇÇÖال و âتي وÖبÇÇ ص ÇÇبلغ ف Hم âليÇÇست يكادÇÇ×ن عÇÇلي× ن×ا ÖلَّمÇÇÇÇ س ÔريزÖبÇÇÇÇت اي×ÇÇÇÇا

نميداند عاشقآنرا درعشقاستكه پيشآمدها

جÇÇيحون كÇÇند را چشÇÇمم دو سÇÇازد دوزخÇÇي را دلم مÇجنون كÇند زيÇنسان مÇرا سÇودا ايÇن كه دانستم چه

پÇÇرخÇÇون قÇÇلزم مÇÇيان درانÇÇدازد كشÇÇÇÇتيام چÇÇÇÇو بÇÇربايد نÇÇا گÇÇاه مÇÇرا سÇÇيلابي كÇÇه دانسÇÇتم چÇÇÇÇه

گÇونا گÇون گÇردشهاي ز ريÇزد فÇÇرو تÇÇخته هÇÇر بشكÇافد كÇÇه تÇخته تÇخته كÇه كشÇتي آن بÇر مÇوجي زنÇد

هÇامون چÇون بÇيآب شÇود بÇيپايان, دريÇاي چÇÇنان را دريÇÇا آب آن خÇÇورد سÇÇر, بÇÇرآرد هÇÇم نÇÇÇÇهنگي

قÇارون چÇون قÇهر دست بÇه نÇا گÇاهان, قÇعر در را كشد فÇÇرسا بÇÇحر نÇÇهنگ هÇÇامون آن نÇÇÇيز شكÇÇÇÇافد

چÇÇÇÇهدانÇÇÇممندگرچÇÇونشد,كÇÇهچون,غÇÇرقستدربيچون دريÇا نÇه و مÇاند نÇههامون آمÇÇد تÇÇبدليها ايÇÇن چÇÇو

افÇيون كÇفي گÇفتن دريÇن بÇندي دهÇان از خوردم نÇميگويم كه مÇÇن ليكÇÇن بسÇÇيار داغÇÇها و زخÇÇم چÇÇو

گÇونا گÇون سÇيلاب ازيÇن مÇيدانÇم چÇه مÇيگويم چه حÇيران كÇند جÇرعه بÇهيك را دانش و ديÇÇن هÇÇزاران

/ مâدي قÖال ونÔرجÔعÖال ك ع×اد ت×ي ح ل از ن× م Ôن×اه Öر دَّ ق ر م قÖال و است: شريفه آية در چنانچه خرما خوشة (2

عÇÔرجÇون2 چÇون پÇيچيده شدم او عقال عقلم شد او كه خÇÇال و حسÇÇن رفÇÇيق او خÇÇيال بÇÇÇاشد مگÇÇÇÇر

افÇزون مÇيشود دم هÇÇر كÇÇه پÇÇرعبهر گÇÇلزار زهÇÇي پÇÇراخÇÇتر اعÇÇلاي زهÇÇي پÇÇرگوهر دريÇÇÇاي زهÇÇÇÇي

گÇلگون مÇا روهÇاي شÇود شÇيرين مÇÇا لخيÇÇت شÇÇود آيÇÇين نكÇÇو تÇÇبريز ز يÇÇن مسالدÇÇش شÇÇÇاه بÇÇÇÇيايد

ا@كسيرلدني

كننده/ قمار هم با (3

زن مÇحكم و مÇردانÇه مÇا بÇر زنÇي كه زخمي زن كÇم دمÇي و آي پÇيش دل, ر3 مقام اييار

زن اعÇÇظم گÇÇنبد بÇÇر را مÇÇÇا زنÇÇÇÇي دار ور ÖهÇن دريÇا سÇينة بÇر را مÇÇا نÇÇهي تÇÇخت  گÇÇر

زن هÇم بÇر و زن هÇÇم در را مÇÇنافق اشÇÇباح ده دم دم و ده شÇÇربت را مÇÇÇÇوافÇÇÇÇق ارواح

نادره/ و عزيز يا باشد اندوه بهمعني ميشود (4

زن م حرÇÇم جÇÇام بÇÇر را يÇÇتيمي4 مÇÇÇÇخمور ÖهÇÇن جÇÇامد خÇÇاطر بÇÇر را لدنÇÇÇÇي ا كسÇÇÇÇير

زن مÇÇعلم كÇÇلب بÇÇر را يÇÇاهو و آهÇÇÇÇو وان نÇو عÇقلي و نÇو عÇÇدلي ÖهÇÇن عÇÇالم ديÇÇدة در

زن آدم طÇÇينت بÇÇر نÇÇا كشÇÇته سÇÇÇنبل وان دم در دگÇÇر نÇÇفخ يك بسÇÇرشته ÇÇل گ انÇÇÇدر

زن مسÇلم مÇلك بÇر مسÇÇلماني مÇÇرد چÇÇون Öرو سÇÇعادت غÇÇار در يقي دÇÇص صÇÇادق  گÇÇÇر



2ì3 نون رديف

زن جÇÇهنم قÇÇعر در نÇÇبÖود تÇÇرا كÇÇه جÇÇÇاني جÇان ايÇنك و من اينك ايجان خواستهاي جان

زن مÇريم چÇادر بÇر بÇادي خÇÇود گÇÇلشن زان زايÇد نÇوي عÇيساي سÇاعت هÇر به خواهيكه

است/ طور و قانون و طرز بهمعني است مغولي تركي (1

زن عÇÇالم دو عÇÇين در را االله انÇÇا كÇÇÔحل آن هÇمياسه1 و هÇمكاسه را دوعÇالم خÇÇواهÇيتو

زن بÇم زمÇزمة بÇر آيÇÇي, سÇÇير چÇÇو زيÇÇر از زيÇبارو مÇطرب اي تÇو امÇÇا كÇÇنم, بس مÇÇن

زن غÇم رÇس غزÇم بÇر سÇنگي يكي لحظه هر نÇميشايي خÇاموش غÇÇمهايي, بك دشÇÇمن

بيهوده غم

ا ه× ثÖن×ا ر وا و كل كذ× نâهي ا ك ف× ا ه× âفي ك×انÔوا ¹ مÖنع و مâري ك ام ق× م و وع Ôر Ôز و ونÔيÔع و ات×ن ج Öن م ا Ôكو ر ت Öمك دخان: سورة در شريفه آية به است اشاره (2
ايشان ومسا كن منازل داديم ميراث و ما امر است همچنين بودند, برخوردار آن به كه نعمتي بسيار چه يعني نâري آخ Hومق

ديگر/ گروهي به را

بÇرخÇوان تÇركوا> < كÇم Öرو افÇÇزوده, تÇÇو حÇÇرص وي خÇوان2 بÇر تÇر كÇÔوا> ÖمÇك > Öرو بÇيهوده, غم در اي

بÇÇرخÇوان تÇÇركوا> < كÇÇم Öرو بÇÇيالوده, ه صÇÇغ وز كÇينك پÇر و بÇÇادك پÇÇر زيÇÇنك, از و اسÇÇبك از

بÇÇرخÇÇوان تÇÇركوا> < كÇÇم Öرو آلوده, غÇÇÇÇافل اي پÇÇركيني و مÇÇغروري خÇÇÇÇودبيني, و سÇÇÇÇرگشته

بيمعني>/ صورت اي <و هند: چاپ نسخة در (3

بÇÇرخÇÇوان تÇÇركوا> < كÇÇم Öرو بÇÇنموده, و نÇÇابوده بÇيمعني3 صÇوفي وي دعÇÇوي از پÇÇر شÇÇيخ اي

بÇرخÇوان تÇركوا> < كÇم Öرو تÇÇوده, يكÇÇي زيÇÇر در مÇيري هÇمي كÇه بÇنگر مÇيري, و شÇه كÇه مÇنگر

بÇرخÇوان تÇركوا> < كÇÇم Öرو فÇÇرسوده, و پÇÇوسيده زشÇتك نÇم و مÇا آن خشÇمك, آن و نÇاز ك آن

بوده>/ كل تو > است: چنين خطي نسخة در و رنج و مجاهده و رياضت معني به و فرتوت معني به (4

بÇرخÇوان تÇركوا> < كÇم Öرو فÇرتوده,4 تÇÇو رخسÇÇار پÇÇايان بÇÇنگر , ÖهÇÇن كÇÇم زيÇÇÇÇبايان رخ بÇÇÇÇر رخ

بÇرخÇوان تÇركوا> < كÇم Öرو انÇدوده, گÇÇل گÇÇور در داري پÇا چÇه مÇÇرگ بÇÇا داري سÇÇرا و بÇÇاغ  گÇÇر

بÇرخÇوان تÇركوا> < كÇم Öرو نÇبخشوده, خÇÇلق بÇÇر عÇÇÇÇياران و خÇÇÇÇونخواره جÇÇÇÇهانداران رفÇÇÇÇتند

بÇرخÇوان تÇركوا> < كÇم Öرو نÇبگشوده, چشÇÇم وان بÇÇخنديده خÇÇلق بÇÇر ديÇÇÇده كسÇÇÇÇان تÇÇÇÇابوت

بÇÇرخÇÇوان تÇÇركوا> < كÇÇم Öرو بÇÇپيموده, بÇÇاد اي مÇيجويي چÇه گÇÇفت از زسÇÇخنگويي, كÇÇن بس

عاشقيومستيازيكدستاست

افÇتادن شÇر و شÇور در كÇردن, گÇÇري اسÇÇتيزه افÇتادن هÇمدگر در راست مسÇتان قÇاعده ايÇÇن

افÇتادن زر انÇك در عشÇق بÇاشد چÇه كÇه ازآندسÇتست گويم ازمسÇÇتست,عÇاشقهم بÇÇتر عÇÇاشق
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افÇتادن سÇر تÇÇاج وز مÇÇردن از شÇÇدن ايÇÇمن را سÇلاطين سÇلطان آخÇر د وÇÇب چÇÇه خÇÇود زر

افÇÇÇÇتادن بÇÇÇÇدر در از دارد چÇÇÇÇرا نÇÇÇÇÇنگ او گÇÇوهر بÇÇغلش انÇÇدر و انÇÇدر دلق بÇÇه درويش

افÇÇتادن كÇÇمر از او مسÇÇÇتي, از نÇÇÇÇبÔد آ گÇÇÇÇه ره در كÇمر افكÇÇند , ÖهÇÇم آن دوش آمÇÇد مست

افÇÇتادن دگÇÇر جÇÇاي نÇÇÇÇميدانÇÇم كÇÇÇÇه واالله افÇÇÇÇتاده تÇÇÇÇو راه در دلداده و بÇÇÇÇيدل مÇÇÇÇن

افÇتادن خÇÇطر انÇÇدر دسÇÇتم از مÇÇهل مسÇÇتم مسÇتم صÇنما مسÇتم بشكسÇتم تÇو جÇÇام  گÇÇر

افÇتادن> در وقÇتست وقÇÇتي, چÇÇنين نÇهÖ كÇÇافتاده بÇر جÇان كÇف بÇر مي , Öبرجه <دلا,  گفتمكه:

افÇÇتادن شكÇÇر انÇÇدر روحÇÇاني طÇÇÇوطي بÇÇÇÇا دسÇتي شÇÇدن هÇÇمدست دسÇÇتاني بÇÇلبل بÇÇا

افÇتادن گÇر شÇيشه در كÇردن شكÇÇني شÇÇيشه افÇتادست نÇو رسÇم ايÇن نÇوزادست قÇاعده اين

تنگشكر

جÇان اي قÇند و زانشكÇر خواهم شكر تنگ يك جÇان اي چÇند بÇه بوسه يك چوني من, دلبر اي

جÇان اي بÇخند كÇه بÇاللَّه داري, شكÇر خÇوي تÇو دانÇÇم تÇÇرا خÇÇوي مÇÇن خÇÇندانÇÇم, چÇÇÇابك اي

جÇÇان اي بÇÇمبند دكÇÇان عÇÇطارم خÇÇÇواجÇÇة اي داري شكÇÇر تÇÇنگ تÇÇو خÇÇريدارم مÇÇÇرد مÇÇÇÇن

جÇان> بÇلند,اي سÇرو اي عÇليك, او گفتمكه:<سلام دكÇÇان بÇÇه رفÇÇتم او, نشÇÇÇÇان و نÇÇÇÇام بÇÇÇÇر

جÇان اي مÇپسند مÇن بÇر بÇيماري و مÇحنت اين اري رÇÇط و حÇÇيله پÇÇر عÇÇياري, كÇÇه چÇÇند هÇÇÇر

جÇان اي كÇمند زلف آن مÇيكش چÇÇنين نÇÇاز وز يÇÇÇÇارا آ در رقÇÇÇÇص در را مÇÇÇÇا دل هرÇÇÇÇÇÇÇب از

جÇان اي دهÇند بÇوسه چÇون مÇهرويان كه بنماي خÇÇندان گÇÇل شÇÇاه اي خÇÇÇÇوبان, پÇÇÇÇيشرو اي

جÇÇÇÇان مÇÇÇÇÇÇÇانندسپنداي آتش, در مÇÇÇÇÇÇÇÇيرقصم مÇÇÇÇنبندهبرينآتش,مÇÇÇÇيسوزمخÇÇÇوشخوشخوش

جÇÇان اي بÇÇرند راه چÇÇون مÇÇردانش كÇÇÇه بÇÇÇÇنماي تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇÇÇمس مÇÇÇÇخدومم سÇÇÇÇرور اي

بيماران پيغمبر

اشÇاره نÇصراالله و نيست پارسي و است امير به منسوب ولايت و امير و لم ع بهمعني تركي و رومي لغت در واژه اين (1
فتح/ سورة به است

بÇنشين سÇرم و چشÇم بÇر سÇبكروحي, كÇه بÇÇاللَّه يÇÇاسين مشÇÇعلة وي اللÇÇَّه, نÇÇصر سÇÇنجق1 اي

تÇÇعيين تÇÇويي جÇÇمله چÇÇون نÇÇميبايد تÇÇعريف خÇÇÇÇردمندي مÇÇÇÇعراج هÇÇÇÇنرمندي, تÇÇÇÇÇاج اي

بÇنشين فÇلك گÇوش بÇر گÇفتي زبÇÇان و بÇÇيكام مÇيجنبد كÇه بÇرگ هÇÇر مÇÇيگردد كÇÇه ه ذر هÇÇر

يÇÇن الد فÇÇÇلان نÇÇÇÇاز از بÇÇÇÇرهانيدي را جÇÇÇÇان مÇÇÇÇولانا دولت اي جÇÇÇÇانها, هÇÇÇÇمة جÇÇÇÇÇÇÇان
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نتواند/ جماع كه مردي (1

عÇنين1 فÇلك پشت گشÇÇته خÇÇم تÇÇو شÇÇوق وز اعÇÇلي× مÇÇÇلا¾ رÇÇÇÇپ مÇÇÇÇيرويد تÇÇÇÇو نÇÇÇÇفخ از

آمÇÇين پÇÇر شÇÇده عÇÇالم دعÇÇا گÇÇويي بÇÇÇÇيهيچ دوزت جگÇÇر شÇÇوق وز جÇÇهانسوزت عشÇÇق از

است/ معده كرم كشندة كه است 2) گياهي

افسÇÇنتين2 پÇÇر خÇÇمره يك جÇÇان طÇÇبيب آورد بÇÇيراهÇÇي و بÇÇيرخÇÇنه گÇÇاهي سÇÇحر نÇÇا گÇÇاه

بÇالين از سÇر بÇرداشت شÇد, چÇابك و شÇد زنÇده زارم دل كشÇÇته ويÇÇن بÇÇيمارم نÇÇت ايÇÇÇÇن تÇÇÇÇا

مسكÇين هÇر چÇارة اي سÇلطان, اي آمÇدي شÇاد تÇو مسÇيحي كÇه مÇانا تÇو <مÇليحي كÇÇه:  گÇÇفتم

غÇمگين دل <داروي گÇفت: چÇهداري> خÇمره در بÇÇÇÇاران از تÇÇÇÇري نÇÇÇÇافع بÇÇÇÇيماران پÇÇÇÇيغمبر

شÇيرين> هÇم و هÇمخسرو هÇمخوبم, و چسÇتم هÇÇم ايÇÇÇÇوبم سÇÇÇÇرچشÇÇÇÇمة يÇÇÇÇعقوبم, دل حÇÇÇÇرز

آيÇين ايÇن و شÇيوه ايÇن تÇو دانÇي كÇه:<چÇه گÇنجد> گفتا كÇجا خÇمره در دريÇا كÇÇه:<چÇنان  گÇÇفتم

ظلماني/ مادة عالم مراد همانا و بود ار كف و ار فج كتاب آن در كه موضعي و سخت (3
است: ملك در ملكوت و تن در جان خلقت ين سج در يين عل گنجانيدن و است نوراني ارواح عالم مراد و بالا عالم (4

شÇÇد اسÇÇÇÇرار اعÇÇÇÇجوبة آدمÇÇÇÇي شÇد يÇار هÇم بÇا جÇانپÇا ك و جسم

عÇÇÇÇليين4 عÇÇÇÇالم او ين3 جÇÇÇÇس در را گÇÇÇÇÇنجاند بÇÇيچون تاديÇÇاس آخÇÇر تÇÇو دانÇÇÇÇي  كÇÇÇÇي

پÇÇروين> رÇÇزب يÇÇونس مÇÇاهي شكÇÇم انÇÇÇÇدر و نÇاظر فÇلك هÇفت بÇر چÇاهي نÇÇب بÇÇه يÇÇوسف

زيÇرين بÇر نÇه تÇخت ايÇن وقÇفست زبÇرين بر نه مسÇتي و طÇلب هسÇتي پسÇتي وگÇÇر فÇÇوق  گÇÇر

ايÇن و زان نÇه لحÇظه هÇر جÇويم دلت و جÇان از جÇاني و دل نÇÇور تÇÇو تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

مÇيبين مÇهش چÇو روي كÇن, بÇالا بÇه چشم Öرو ه صÇق ايÇن در ه صÇح ايÇن نÇميگنجد كÇه خÇامش

نكتةشيريندرذوق

فÇيلسوف دكÇارت است/ ذوق هÇمان هسÇتي برهان درحقيقت و است هستي آرندة پديد كه است عشق و ذوق يعني (5
هسÇتم <مÇن مÇيگويد: صÇوفي مÇيكنم>/ فكÇر چون هستم <من ميگويد: ميداند, فكر را خود هستي دليل فرانسوي

دارم> عشق و ذوق چون

جÇان اي بÇنشان دل در را شÇÇيرين نكÇÇتة ايÇÇن جÇÇان5 اي مÇÇدان ذوق جÇÇز را هسÇÇÇÇتي دروازة

در كÇه است مÇوجودي جوهر, و كيفيات ساير و سفيدي و سياهي مانند محلي در است غيرمستقلي موجود رض, ع (6
پÇديد ذوق از دو هر وجود جوهر و عرض اين روح, و جسم مانند باشد مستقل بلكه باشد نداشته وجود موضوعي

گشته/ پديد انساني ذوق از مفاهيم و معاني اين آنكه يا  گشته
تÇبع بÇه كÇه خÇروج بÇر مÇني دغÇدغة و بÇهيكديگر آنها افتتان يا مثل توليد بر مادر و پدر غريزي عشق و ذوق يعني (7

شده/ پديد جفت دو اتحاد از است ذوقي جا هر و شده تو آمدن سبب ميشود حاصل توليدمثل

جÇÇان7 اي مان هÇÇ م كÇÇردت مÇÇادر و پÇÇÇدر ذوق سÇÇر6 بÇÇرآرد ذوق از جÇÇوهر و ض رÇÇÇÇع زيÇÇÇÇرا

ايجÇان نشÇÇان ذوقست تÇÇن دو يكشÇÇدن زان آمÇد جÇفت دو زآسÇيب ذوقÇي د وÇب كÇه جÇÇا هÇÇر
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بÇه اتÇصال كÇه لامسÇه قÇوة چÇون است حÇاصل آنها ميانة اتحادي نوع يك و است جفت خود محسوس با ي حس هر (1
مشÇموم بÇا شÇامه هÇمچنين و مÇيگردد حÇاصل آنها ميانة اتصالي نوع ميچشد آنچه به ذاÄقه و ميكند پيدا ملموسي
مÇنطبع چشÇم در مÇبصر از شبحي باصره در و ميرسد شامه ة قو به گشته جدا اتي ذر مشموم از آنكه بر بنا خصوصي
پيدا هاتصالمعنوي خيالي ة باقو و است ابصار باعث ميشودكه موجود درخيال امرخارجي هممطابق ميگرددوصورتي
ميگردد/ آواز بدي و خوبي ادرا ك سبب و خورده است گوش در كه اي بهقوه ج متمو هواي سمع در همچنين و ميكند
نسÇبت يÇوناني فÇرفوريوس به را آن حكمت كتب در و ميگويند معقول و عاقل اتحاد را مسÃله اين الهي حكمت در (2
او مختصر بيان و آوردهاند مسÃله اين بر برهان همگي خودش از بعد حكماي از او پيروان و متألهين Öصدرال و دادهاند
برهنه و است كلي هميشه هم معقول است ماده از د مجر و مكان و زمان از برهنه عقل يعني عاقله ة قو چون كه است اين
مÇقام در عقل با كليت و معقوليت مقام در معقول پس بشود ادرا ك كه كل جسم و كلي انسان مانند جزÄيه عوارض از
هÇر پس مÇيگردد آنهÇا بهطور ر متطو عقل و ميشوند عقل شÃون از واقع در معقولات و ميشوند يكي خود شامخ

ميشوند/ يكي بلكه جفت معقول با عقلي

جÇان2 اي نگÇران و جÇفت مÇعقولي بÇه عÇÇقل هÇÇر گشÇته1 يكÇي و جÇفتست مÇحسوسي بÇÇه حس هÇÇر

جÇÇان اي ÇÇلطان Ôس بÇÇاشي بÇÇپرهيزي, غÇÇÇير وز كÇرد او حست بÇاآنكه ايحس, شÇوي جÇفت  گÇر

جÇان اي جÇان و دل زايÇد آيÇد زحÇق كÇه ذوقÇÇي زايÇÇد تÇÇن هسÇÇتي زو آيÇÇد زخÇÇلق كÇÇه ذوقÇÇي

جÇÇان اي نÇÇهان جÇÇفت بÇÇا پÇÇيوسته ة ذر هÇÇÇر بسÇته تÇتق گÇوشه هÇر بÇيند تÇا كÇه چشÇÇم  كÇÇو

جÇان اي مكÇÇان و كÇÇوÖن در نÇÇميگنجد ذوق وز زاهÇد هÇÇم و عÇÇاشق هÇÇم شÇÇاهد بÇÇا آمÇÇيخته

جÇان اي عÇوان مكÇر وز تÇرسي هÇمي زاحÇÇداث عÇÇياري كÇÇه دانÇÇÇيم داري تÇÇÇÇرش روي  گÇÇÇÇر

جÇÇان اي ÇÇيوان ح دانÇÇد كÇÇي را ÇÇيوان ح بÇÇيبهره كÇÇÇاب مÇÇعجب بÇÇÇر ه ذر هÇÇÇÇر زده چÇÇÇÇنگي

جÇان اي روان جÇوي صÇد قÇطره هÇر بÇÇاطن در خÇÇورشيدي شÇÇده تÇÇابان ه ذر هÇÇÇÇر دل انÇÇÇÇدر

جÇان اي دهÇÇان بÇÇند بÇÇر نÇÇيندازي, لقÇÇمه تÇÇا خÇايد دهÇن بÇÇربسته لقÇÇمه هÇÇر كÇÇه خÇÇاموش

مذهبعاشق

احسÇÇان و ÖهÇÇÇÇب صÇÇÇÇدق از او دروغ راي دان كÇÇÇÇه روشÇÇها عكس بÇÇر را عÇÇاشق مÇÇÇÇذهب Öرو

بÇهتان هÇÇمه دادست ظÇÇلمش, هÇÇمه عÇÇدلست او وبÇÇÇÇال مÇÇÇÇزدست او, مÇÇÇÇحال حÇÇÇÇÇÇالست

ريÇحان زگÇÇلو خÇÇوشتر دلرا, خÇÇلد خÇÇاريكه او كÇÇÇÇنشت است كÇÇÇÇعبه او, درشت نÇÇÇÇرمست

آن بÇÇوسوكنارست واندمكÇÇÇÇهملولستاوچÇÇÇون خÇانه زشكÇر خÇوشتر بÇÇاشد تÇÇرش كÇÇه دم آن

حÇÇيوان هÇÇگ چشÇÇمه از بÇÇÇاشد ر ضÇÇÇÇ خ آب آن بÇÇيزارم> تÇÇو ز گÇÇويد:<واللÇÇَّه تÇÇÇرا كÇÇÇÇه دم آن

بÇيخويشان مÇÇذهب در خÇÇويشي بÇÇيگانگياش آري هÇÇزار نÇÇيش در نÇÇي بگÇÇÇويد كÇÇÇÇه دم آن

گناهان ميشود تبديل مÆمنين گروه اين ن×اتÇ س ح Öم ه ات ×Ã ي س Ôاالله Ôل دب Ôي كÃ×ل ÖوÔا كه: شده اشارت شريف قرآن در معني اين به و (3
بهخوبيها/ ايشان

غÇفران3 هÇمگي جÇرمش شÇد, احسÇان هÇمه بخلش شÇد مÇرجÇان هÇمه سÇنگش شÇد, ايÇمان هÇمه فرش
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درمÇان هÇمگي دردش شÇد, رضÇÇوان هÇÇمه ديÇÇوش شÇد هÇمهآسان هÇÇمهريحانشدسختش خÇÇارش

جÇÇان دادم و بÇÇخريدم ابÇÇرويش مÇÇذهب مÇÇÇن داري> كÇژ مÇذهب <تÇو گÇويي: زنÇي طÇعنه  گÇÇر

مÇÇيخوان فÇÇرو بÇÇاقيش روشÇÇÇÇن, دل بÇÇÇÇردار بسÇتم لب و كÇردم بس مسÇتم, ا گÇر مذهب زين

بÇرهان صÇد و حÇجت صÇد مÇن دهÇان به ريÇÇزي گويي شكÇÇر چÇÇه رب يÇÇا تÇÇبريزي مÇÇهتر اي

خويشيرانبايد را زاده شير

كÇن رهÇÇا را مÇÇاتم و بÇÇين عÇÇروسي كÇن رهÇÇا را غÇÇم عÇÇاشقي تÇÇو ا گÇÇر

كÇن رهÇا را عÇالم و بÇÇاش عÇÇالم تÇÇو بÇÇينداز را كشÇÇتي و بÇÇاش دريÇÇا تÇÇو

كÇÇÇن رهÇÇÇÇا را آدم فÇÇÇÇرزندان تÇÇÇÇو جÇنت بÇÇه بÇÇازآ كÇÇن تÇÇوبه آدم چÇÇو

كÇن رهÇا را مÇÇرهم و گÇÇير را او هÇÇم بÇريدي كÇف يÇوسف عشÇÇق در وگÇÇر

كÇن رهÇÇا را كÇÇم مÇÇغ و بÇÇيش مÇÇغ رسÇيدت < âيÇحÖو ر ÖنÇ م ه âيÇف Ôت Öخ فÇÇن>

كÇÇÇÇن رهÇÇÇÇا را نÇÇÇÇامعلَّم سگÇÇÇÇÇان شÇÇيران خÇÇوي زاده شÇÇير اي بگÇÇير

كÇÇن رهÇÇا را ادهÇÇم ابÇÇراهÇÇيم آذر كÇÇÇه چÇÇو رصÇÇح تÇÇÇرا دارد آن بÇÇÇÇر

كÇÇن رهÇÇا را مÇÇريم يسيÇÇÇÇع رÇÇÇÇخ مÇريم يسيÇع چÇÇون چÇÇرخ بÇÇر بÇÇرآ

كÇÇÇÇن رهÇÇÇÇا را آدم مÇÇÇÇيراث مÇÇÇÇغ خÇويش بÇا بÇÇرد آدم كÇÇه را آن بÇÇجو

كÇÇن رهÇÇا را عÇÇÇÇالم دوست بÇÇÇÇراي زن جÇهان در خÇÇويشآتش بÇÇهدست

كÇÇن رهÇÇا را اعÇÇلم ويÇÇگ اللÇÇَّه را كÇÇه سÇخن كÇن كÇوته نÇوع زيÇن خمش

كÇÇن رهÇÇا را مÇÇظلم تÇÇنگ جÇÇÇهان تÇبريز يÇن الد شÇمس گشت طÇالع چو

نهان و آشكار اجزايجهاندر جنبشهمة

و جوهريه حركت در عالم ات ذر و اجزا جميع نموده تحقيق هين متأل Öصدرال حكما از و فرمايند حقه عرفاي چنانكه (1
فيض هماره و ل تبد در ر صو همة پيوسته كه مينامند نيز امثال د تجد را جنبش اين و ميباشند گوهري و ذاتي جنبش

ميرسد/ اشيا همة به جديد
كس هÇÇمه بودÇÇن و بÇÇود شÇÇود مÇÇعلوم نÇرسد عÇالم بÇه لحÇظه يك تو فيض  گر

جديâد/ قÖلخ Öن م سÖبل âفي Öم Ôهل

بÇين1 سÇفر از رسÇيده را يك هÇر تÇو بÇين گÇذر بÇر را جÇهان جÇزو هÇر تÇÇو

بÇين سÇر بÇنهاده خÇود شÇاه پÇيش به خÇود روزي طÇمÖع بÇه را يك هÇر تÇÇو

بÇين خÇور پÇÇاي انÇÇدر عÇÇاجز فÇÇتاده تÇÇÇابش هرÇÇÇÇب از اخÇÇÇÇتران مÇÇÇÇثال
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بÇين زبÇر و زيÇÇر بÇÇحرشان بÇÇهسوي آب جÔسÇÇÇÇتن در سÇÇÇÇيلها مÇÇÇÇÇثال

بÇين مÇعتبر خÇوان آن تÇو او قÇدر بÇه شÇÇاه مÇÇطبخ از يكÇÇي هÇÇر بÇÇÇÇراي

بÇين مÇختصر را جÇÇهان دريÇÇاي تÇÇو ايشÇان آشÇام بÇحر جÇÇان پÇÇيش بÇÇه

بÇين شكÇر پÇر دهÇانÖشان شÇه زلطÇف شÇاهست روي كÇÇهروزي را مÇÇرآنÇÇها

بÇÇين پÇÇرگهر ديگÇÇر دريÇÇاي يكÇÇÇي بÇنگر تÇو تÇبريزي شÇمس چشÇم بÇÇه

آسمانبهگوشجانميرسد همارهطبلرحيلاز

آسÇمان از رحÇÇيل طÇÇبل مÇÇيرسد جÇÇانم گÇÇوش در ازجÇهان كÇوچست هÇنگام عÇاشقان, اي عÇاشقان اي

كÇاروان اي خÇفتهايÇد, چÇه خÇواسÇته, حÇÇلالي مÇÇا از آراسÇÇÇÇته قÇÇÇÇطارها بÇÇÇÇرخÇÇÇÇاسته, سÇÇÇÇÇاربان نك

لامكÇان بÇر مÇيكشد سÇر نفس و نفÖس لحظهاي هر جÇرس و رحÇيلست بÇانگ پس و پÇيش از بانگها اين

عÇيان گÇردد غÇيبها تÇÇا بÇÇرون آيÇÇد عÇÇجب خÇÇلقي نÇيلگون پÇردههاي زيÇن سÇرنگون, شÇÇمعهاي زيÇÇن

گÇران خÇواب ايÇن از زنÇهار سÇبك, عÇمر ازيÇن فÇرياد تÇرا خÇوابÇي گÇÇران آمÇÇد تÇÇرا دولابÇÇي چÇÇرخ زيÇÇن

پÇÇاسبان نشÇÇايد خÇÇفته شÇÇو, بÇÇيدار پÇÇÇÇاسبان, اي شÇو يÇار سÇوي يÇÇار, اي شÇÇو, دلدار سÇÇوي دل, اي

جÇÇاودان جÇÇهان زايÇÇد حÇÇامله جÇÇÇÇهان ومشÇعله كÇÇÇÇامشب شÇمع كÇوي هÇر مشÇغله, و بÇانگ سوي هر

كشكشÇان كشÇاند سÇو آن ايÇنچنين كشÇيدت كÇÇو آن شÇدي عÇاقل بÇÔدي جÇاهل شÇدي, دل و بÔدي گل تو

گÇÇران را رو مكÇÇÇÇن وي بÇÇÇÇر او, آتشÇÇÇÇهاي آبست او نÇÇاخوشهاي نÇÇوشست او كشÇÇÇÇا كشÇÇهاي انÇÇÇÇدر

دلان لرزان ههÇÇÇÇا ذر ايÇÇÇÇن او بسÇÇÇÇيار حÇÇÇÇÇيلة از او كÇÇار شكسÇÇتن تÇÇوبه او, كÇÇار نشسÇÇتن جÇÇان در

كÇمان چÇون كشÇندت نÇه ور ÖنهÇب گÇردن جÇهي كي تا ده سÇÇالار مÇÇنم يÇÇعني , ÖهÇÇج رخÇÇنه ريشخÇÇند اي

ميداشتي>/ عدم را حق پنداشتي, <افسانهها خطي: نسخة در (1
است/ بيغيرت و ديوث (2

قÇلتبان2 اي بÇبين, ا كÇنون پÇنداشÇتي, عÇدم را حÇÇق مÇÇيداشÇÇتي1 افسÇÇوسها مÇÇيكاشتي, دغÇÇل تÇÇخم

خÇاندان و خÇÇانه نÇÇنگ اي ÇÇيتري, اول× چÇÇاه قÇÇعر در ÇÇيتري اول× سÇÇياه ديگ اول×ÇÇيتري, كÇÇاه بÇÇه خÇÇÇر اي

جهد>/ وي از خشمها <اين چاپي: نسخة در (3

بÇÇدان را ايÇÇن د وÇÇب زآتش كÇÇند سÇÇوزانÇÇي آب ويجÇهد3 گÇÇر از چشÇمهها كÇاين د وÇب ديگر كسي من در

گÇلستان چÇون خÇوشم زيÇرا مÇن, تنگ نگيرم كس با مÇن جÇنگ نÇدارم كس بÇا مÇن, سÇنگ نÇدارم كف در

جÇÇهان,آنسÇÇوجهان,بÇÇنشستهمنبرآسÇÇتان ايÇÇÇنسو د وÇب ديگÇر عÇالمي وز د, وÇب سÇر زان مÇن خشÇم پس
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حد در و است ملكوت و مÔلك عالم دو بين جالس و است غيب و شهادت عالم ميانة برزخ انسان كه است آن غرض (1
مأجوج و يأجوج بين ي سد كه است قرنين Öذوال مراتب; ذو است موجودي و است بالاتر نشأه هر در صفات از ذات
و مÇلكوت عالم درياي و ماده و طبيعت درياي بحرين Öمجمعال در است خضري و بسته طبيعت وراي عالم و طبيعت

نشسته: روح
واقÇع او در حÇق و خÇلق صÇÇورت جÇÇامع بÇÇرزخ چÇÇÇÇيست آدمÇÇÇÇي

ديگر: زباني به و
حÇÇيوان وز سÇÇÇرشته فÇÇÇÇرشته از است مÇÇعجوني طÇÇرفه آدمÇÇÇيزاده

زبÇان1 دركش مگÇو, ديگÇر د, وÇب بس گÇفتي رمÇز اين د وÇب اخÇÇرس نÇÇاطق كÇÇو د وÇÇب كس آن آسÇÇتان بÇÇر

جنونعاشقين

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا جÇÇوششي در آمÇÇدم بÇÇاز الÇÖعاشقين جÇنون هÇÇذا شÇÇورشي در آمÇÇدم بÇÇاز

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا هÇÇمدگر بÇÇر زنÇÇم عÇÇالم شÇر و شÇور در بÇازآمÇدم فÇر و رÇÇك در بÇÇازآمÇÇدم

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا ورق بÇÇر كÇÇاتب بÇÇنويس سÇبق بÇردم عÇاشقان از طÇبق بÇر نÇهادم سÇر تÇا

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا تÇو ادنÇا>ي <او مست من تÇو گÇوياي آمÇدم مÇن تÇÇو جÇÇوياي آمÇÇدم مÇÇن

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا كÇنم مÇجنون دل چÇو را جÇان كÇنم پÇرخÇون هÇمه عÇالم كÇنم جيحون خود چشمان

حزني/ و غم در انيس و وطني در دوست تو (2

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا دركÇفن رÇس مÇيگويمايÇن ن2 ز حÇÖال Çي ف Ôنيس Öالا نتا فيالÖوطن ÔحبيبÖال نتا

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا جÇوان و پÇير اي مÇيگويم جÇهان انÇدر ديÇÇوانÇÇهوار روان بÇÇردوشم زنÇÇجير

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا شكÇرم گÇه و زهÇÇرم زرم گÇÇه گÇاهي مسÇم گÇاهي گÇوهرم گÇه و سÇنگم  گه

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا لب پÇÇرخÇنده و مÇÇيگويم حسب جÇاهو بÇر حÇرصمنه مÇالونسب از نÇه فÇÇخرم

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا خÇدا هست مÇÇن تيÇÇهس خÇدا دست از مÇيخورده خÇدا مست آمÇÇدم مÇÇن

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا مÇن گÇلنار چÇون طÇÇفلان مÇن اسÇرار از پÇر مÇردان مÇن انÇوار از پÇر پÇيران

ديگر: نسخة در (3
/// است مÇÇÇÇن شأن در سكÇÇÇÇه ويÇÇÇÇن الوطÇنجانمنست منستحب انÇك تبريزكان

الÇÖعاشقين هÇذاجÇنون شأنمÇÇنست در ه نقصÇÇوي مÇنست3 آن الÇÖوطن حب مÇنست خÇوان خÇوش تبريز

الÇÖعاشقين جÇنون هÇذا الÇÖيقين قÇح از سÇÇرمستم دردمبÇبين بÇبين دردم ايشÇمسدين ديÇن ايشمس

خزانيه

نشÇان بÇنگر نشÇان بÇنگر دل درد از شÇÇاخوبرگ بÇÇر خÇÇزان آمÇÇد خÇÇزان آمÇÇد بÇÇاغبان, اي بÇÇاغبان, اي

بÇيزبان صÇد بÇيزبان, صÇد طÇرف هÇر نوحه كÇناناز كÇن گÇوش درخÇتان بانگ كن هوش هين باغبان اي



الهيه جذبات 270

زعÇÇفران رخ زعÇÇفران, رخ دل بÇÇيدرد كسÇÇي د وÖبÇÇن لب خشك و چشÇم دو گÇريان بÇيسبب نÇباشد هرگز

درآمد>/ <حاصل نوشته: منتخبات و هند چاپي نسخة در (1

گÇلستان كÇو گÇلستان كÇو سÇتم, افسÇوسو بÇه پرسان قÇÇدم مÇÇيكوبد بÇÇاغ در غÇÇم, زاغ آمÇÇÇÇد كÇÇÇÇوه1 از

ياسمن/> لاله و سرو < كو منتخبات: و هند چاپ نسخة در (2

ارغÇÇوان كÇÇو ارغÇÇوان كÇÇو چÇÇمن سÇÇبزپوشان سÇمن2 كÇÇÇو كÇو لاله و سÇرو كÇو نسÇترن كو و سوسن  كو

شÇيردان هÇر شÇÇيردان, هÇÇر شÇÇيرروان از خشكست رايگÇان شÇير و شÇÇهد كÇÇو دايگÇÇان را مÇÇيوهها  كÇÇو

طÇوطيان كÇو طÇوطيان كÇو صÇنم چون خوب طاوس زنÇم كÇو كÇÇو فÇÇاختة كÇÇو فÇÇنم شÇÇيرين بÇÇلبل  كÇÇو

امتحان/ و فتنه در شدن واقع (3

افÇتنان3 زيÇن افÇتنان, زيÇن حÇلهشان و تÇÇاج يده رÇÇپ كÇÇاشانهاي از افÇÇتاده دانÇÇÇÇهاي آدم چÇÇÇÇو خÇÇÇÇورده

ايبند گان بگو: يعني Hع âمي ج وبÔن الذ Ôر ف Öغ ي االله انَّ االله ¹ م Öح ر Öن م نطÔوا Öقت لا× Öم ه س ÔفÖن ا علي× فÔوا ر Öسا نâالَّذي ي ب×اد ع ي×ا ÖلÔق آيه: به است اشاره (4
و <ظÇا¾> بÇا <مسÇتظر> هÇدايت: چÇاپ نسÇخة در نشويد/ خدا رحمت از نوميد كرديد, زيادهروي خود بهنفس كه من
باشد; ضر از كه باشد <ضاد> با مستضر ميرود گمان و <فا¾> به <مستفر> هند: چاپ نسخة در خطي نسخة در همچنين

رسيده/ او به گزند و ضرر يعني

مÇتنان4 Öذوالا ذوالÇÖامتنان نطÔوا> ÖقÇت <لا× گÇفتشان چون مÇنتظر هÇم نÇوحه گÇر هÇم مسÇتضر, آدم چÇو  گÇلشن

امÇتحان زانامÇتحانزان نÇÇوحه گÇÇر, و زار و بÇÇيبرگ مÇاتمزده سÇÇيه, جÇÇامه زده, صÇÇف درخÇÇتان جÇÇمله

آسÇمان بÇر آسÇمان, بÇر شÇÇدي يÇÇا رفÇÇتي, قÇÇعر در ده بÇاز جÇÇوابÇÇي آخÇÇر بگÇÇو, رفÇÇتي كÇÇجا گÇÇل اي

جÇهان عÇيد جÇهان, عÇÇيد تÇÇو وريÇÇك رسÇÇد در تÇÇا كÇن صÇبر ديگÇر مÇÇاه سÇÇه سÇÇخن, بÇÇيهوده زاغ اي

نوروز از بعد كه كنند برپا عظيم جشني روز آن در فارسيان كه است ماه مهر شانزدهم روز آن و است مهرگان معرب (5
روز اين در خداي چون گفتهاند فارسيان برخي گفتهاند; اختلاف به را جشن اين سبب و نباشد بزرگتر آن از جشني
در ظالم نام Öمهر پادشاهي گفتهاند برخي و يافت فيروزمندي آهنگر كاوة روز اين در گفتهاند برخي و بگسترد را زمين
مÇعنويه اغراض مينمايد اشاره آن طي در چنانكه اينها از و نيست گويي بهاريه يا خزانيه مولانا قصد مرده/ روز اين
عÇالم اين خزان همچون جان براي ماده عالم و داند وصل بهار را حقيقت و ملكوت عالم و خزان را عالم اين كه دارد

داند/

مÇهرجÇان5 آن جÇان, مÇهر آن ردنÇم از شÇويم زنÇده مÇÇا قÇÇنديل شÇÇود روشÇÇن مÇÇا, اسÇÇÇÇرافÇÇÇÇيل زآواز

بÇينردبان بÇينردبان, مÇردمك, چÇون پÇر چÇرخ بÇÇر نÇمك و بÇين خÇوشي انÇك شك و انكÇار ازين كي تا

پÇاسبان اي پÇاسبان, اي مÇÇيدمد, دولت صÇÇبح نك لگÇÇد كÇÇوبي او گÇÇور بÇÇر دد, هÇÇمچو زانÇÇخ مÇÇيرد

فشÇان عÇنبر فشÇان, عÇنبر وحÇل, نÇه و گÇذار يÇخ نه حÇمل بÇرج سÇوي آ بÇاز عÇÇمل, خÇÇوش آفÇÇتاب اي

لÇÖعيان ا هÇين, لÇÖعيان, ا هÇين, كÇن تÇابنده را حشÇر مÇر كÇن زنÇÇده را مÇÇردگان وان كÇÇن پÇÇرخÇÇنده را  گÇÇلزار

مسÇتعان يÇا مسÇتعان, يÇا , Öكل كالÖمÔلÖك كنان لك لك فÇلك بÇر عÇالي قÇصر تÇÇا پÇÇرك, بÇÇا بÇÇتازد لكÇÇلك

زبÇÇان انÇÇدر زبÇÇان, انÇÇدر دلم انÇÇديشة نÇÇايد مÇÇÇÇي واهÇلم را زبÇÇان فتÇÇگ غÇÇافلم, قÇÇيامت زيÇÇن مÇÇن

لامكÇÇان از لامكÇÇان, از آمÇÇÇÇدند ان رÇÇÇÇپ پÇÇÇÇيكان خÇبر تÇو مÇرغان و بÇاغ از پÇدر, اي بشÇÇنو خÇÇاموش
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جان جان جان @گلبنخندانو

مÇن انÇج جان جان اي من, عقل عقل عقل اي مÇن خÇندان گÇلبن اي بÇيا, سÇو ايÇن مرو سو آن

مÇن حÇيوان چشÇمة اي نÇيشكر, انÇدر جÇوش بÇر رهگÇذر كÇن مÇا دركÇوي يكنÇظر, بگÇÇردان زيÇÇنسو

مÇن شبپÇيشرهبانان روشÇÇنشود تÇÇو نÇÇور وز تÇو پÇيش بÇيايم تÇنها شÇود, تÇاري شب خÇواهÇم

مÇن مÇژگان مÇي ار صÇمانمن,عÇچش سÇغراقمÇي سÇاقيستم خÇون اشك از كÇيستم مÇن تÇرا عشÇق

مÇن كÇان از خÇوشت لعÇل زمÇان يك مبادا خالي گÇوهرت از مÇباد خÇالي يكنÇفس چشÇمم درياي

مÇن فÇÇزونايÇÇمان دم زانچÇÇهرهوخطخوشتهر ÖمÔكان ايÇÖم× وا Ôد دÇÇج كÇÇه رخت بÇÇر خÇÇطي بÇÇنوشته

نÇقل او اسÇم در قÇول چÇند و سي نوشته/ صخر بن حمن عبدالر قاموس در و نموده ثبت مجمع در عبداالله را او اصلي نام (1
آسÇتين در گÇربهاي و آمد رسول(ص) حضرت خدمت در روزي كه نوشتهاند ابوهريره به او تسمية وجه در و شده

اباهريره/ يا فرمود: او به حضرت داشت

مÇن انÇبان غÇمت و رنÇج آمÇدم, بÇوهريره1 مÇÇن مÇن رنÇجباشدگنج رنÇجمن,از  گÇفتم:<چÇوخواهÇي

چÇÇونشمسشدمهمانمن رابÇÇدرهدهم, مÇÇÇنبدر كÇنم راسÇلطان درانÇبانكنم,خÇواهÇنده دست مÇÇن

مÇن> خÇوان ج,ايتÇركتازي ر حÇÇÖال Ôري×اق ت ÔرÖبÇÇ الصَّ و ج ر الدَّ Ôاج ÇÇعÖر× م ÔرÖب الÇÇÖصَّ و ج, ر فÇÇÖال Ôت×اح ÖفÇÇ م ÔرÖبÇÇÇ الصَّ

لاحÇولگوشيطانمن شÇÇد و بسكÇÇردمازلاحÇÇول بÇتر د ونديوميغرÇر,چÇولايپسÇÇلاح ز بسكÇÇن

بزمسلطاني رحمانيو فر

ايÇن حÇيوانÇيست آب يÇا مگÇر ايÇن والياس خضرست ايÇن ايÇÇنكيستايÇÇنايÇÇنكيستايÇÇنايÇÇنيÇوسفثانيست

ايÇن سÇبحانيست نÇور يÇا ايÇن, نÇيست صفاها سرمة ايÇن سÇلطانيست بÇزم يÇا ايÇن, روحÇانيست بÇاغ ايÇن

ايÇن جÇانيست بÇادة يÇا ايÇن, مÇÇاست خÇÇوب اقيÇÇس ايÇن المأوي>است Ô¹َّنÇ ا<جÇي جÇÇانافÇزاست,ايÇن, ايÇÇنجان

ايÇن ارزانÇيست امسÇÇال پسÇÇر; اي رسÇÇتم, قÇÇحط از پسÇر اي شكسÇتم, تÇÇوبه پسÇÇر; اي مسÇÇتم, امÇÇروز

ايÇن خÇوانÇيست سÇر وقت نÇه بÇم, و زيÇر بانگ بردار غÇÇÇÇم رخت در بÇÇÇÇزن آتش دم, داود مÇÇÇÇطرب اي

ايÇن قÇربانيست عÇÇيد كÇÇين تÇÇوام, قÇÇربان اسÇÇحاق تÇÇوام فÇÇرمان مÇÇوقوف تÇÇÇÇوام, پÇÇÇÇريشان و مست

ايÇن Çريانيست Ôس كÇه گÇويي تÇو حÇرف ميندانÇد تÇاشيتكو كس خÇوش عشÇق در كÇو, Çلماشيت Ôق ايعشÇق

ايÇن سÇلطانيست بÇزم مگÇو,كÇين چيزي مكن سجده سÇبو ا كÇنون زن سÇنگ بÇر بÇهجو, آمÇÇد بÇÇاز آب آن

ايÇن رحÇمانيست رÇف كÇين بÇÇبين دوران بÇÇيا ا كÇÇنون نÇازنين زو شÇد تÇبريز ديÇن شÇÇمس آمÇÇد شÇÇاه نك

سلطانعشق

مÇÇÇÇيان از هÇÇÇÇمميبدزدد ايÇÇÇÇÇندزدماخودشخصرا مÇÇردمان مÇÇتاع و مÇÇال بÇÇرد كÇÇو ديÇÇدم دزد مÇÇÇن
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امÇان كÇجاخواهÇند از پس مÇيكند سÇلطان چو دزدي كÇند افÇزوني دزد چÇون امÇÇان سÇÇلطان از خÇÇواهÇÇند

مÇوكشان را كشÇان سÇر آن بÇرد سÇلطان آن پÇيش تا بÇرد دل دزدان جÇمله از او كÇه سÇلطان آن عشÇقست

بÇÇيكران حنگانÇÇش تÇÇو بÇÇين دزد آن خÇÇÇÇدمت در مÇيبرد دل شÇحنگان از او كÇه سÇلطان آن عشقست

دهÇÇان از زبÇÇانم حÇÇين در چÇÇÇابكي از او دزديÇÇÇÇده آمÇÇده> دزد خÇÇفتگان, < كÇÇاي مÇÇن: دوش دادم آواز

جÇهان در مÇينگنجد او كÇÇنم, زنÇÇدانش بÇÇه مÇÇن گÇÇفتم دسÇÇتان او بسÇÇتهست او, دست بÇÇبندم  گÇÇفتم

رهزني>/ <هر هند: اتچاپ كلي در (1

نÇهان گشÇÇته زيÇÇركي1 هÇÇر او دسÇÇتان و حÇÇيله وز شÇÇÇÇده دزدي پÇÇÇÇÇاسبان هÇÇÇÇÇÇÇÇر او دزدي لذت از

مÇيان در خÇود او و دزد آن كÇو كÇه مÇيپرسد نÇÇيز او كÇو دزد كÇان آمÇده جÇمع شب نÇÇيمه بÇÇبينم خÇÇلقي

نÇا گÇهان بÇلاي هÇÇم اي جÇÇاودان, حÇÇيات هÇÇم اي رو دوست اي و دشÇÇمن اي گÇÇفتگو هÇÇر مÇÇÇاية اي

جÇهان شÇاه اي ست قÇح مÇن, بÇÇرناي تÇÇو شÇÇمشير مÇن جÇانافÇزاي و جÇانست مÇن, رگÇهاي در تÇو زخم

زمÇان هÇر سÇپارد جÇاني تÇو زخÇم كÇز كÇو جÇرجÇيس كÇند شكÇري خÇÇنجرت از تÇÇا اسÇÇماعيل حÇÇلق  كÇÇو

شÇمس شهادت با منافي ولي نيافت وي از نشاني چون كسي كه است ين الد شمس استتار و غيبت بر دليل شعر اين (2
از چÇندي تÇا و بÇاشد گÇرفته صÇورت بÇايد پنهاني امر اين است مستفاد او شهادت اخبار از كه بهطوري چون نيست

بودهاند/ بيخبر آن  كيفيت

بÇينشان2 عÇنقا هÇمچو شÇد بشÇر انÇدر بود چند يك سÇفر از آمÇد بÇاز چÇون مگÇر تÇÇبريزي شÇÇمس شÇÇه

جشنسليماني

ايÇن> سÇلطانيست يÇيلاق مÇيسازمش ايÇن> گÇÇفتا:<قÇÇرق دلمÇÇيتاختگفتم:<چÇÇيست عشÇÇقآمدوبرگرد

ايÇن> چÇوپانيست قشÇلاق د وÇب چÇون سÇلطان ييلاق دل يÇÔرت Çا ام عشÇق اي گشÇتهاي <قÇرقچي  گÇÇفتم:

ايÇن ويÇرانÇيست كÇه د وÖبÇن شÇه درخÇورد ده كÇوره اين د وÇب جÇاويدان شÇهر در مÇن بÇخت و تÇخت سÇÇلطان

ايÇن ارزانÇيست كÇامسال Öرو انÇديش قÇÇحط بÇÇحر اي بÇينمت نÇعمت غÇÇرق تÇÇا بÇÇيا رخ خ رÇÇف وصÇÇل اي

ايÇن> سÇليمانيست طÇوي مÇلخ پÇÇاي <بÇÇهل كÇنم> گÇÇفتا: قÇربانت چÇه را جÇان آمÇدي پÇيشم <چو  گفتم:

ايÇن امÇلا كديÇوانÇيست برو خود اين نيست تو ملك مÇيزنم سÇلطان اردوي دل يÇÔرت در مÇن كÇه خامش

ايÇن رحÇمانيست كÇه گÇويم Çيخورم م وصÇالت در تÇÇا آزادههÇÇا مÇÇجلس در بÇÇÇيا تÇÇÇÇبريزي شÇÇÇÇمس اي

دلزنده

زن و مÇرد غÇمگسار اي مÇخور, غÇم و بÇاش مردانÇه يÇافتن خÇواهÇي كÇاقبال بزن, دف هين بزن, هيندف

زن مÇطلقگام سÇود در صÇرفهمجو, مÇÇجو حÇÇيله بÇازارگÇان خÇواجÇة اي سÇتان قÇوتي بÇÇده قÇÇوتي
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كÇن گÇور و گÇور نÇنگ از وارهÇي گÇردد زنÇده دل شÇود مÇحكم او ودصدچندÇش جÇÇوييكم آب  گÇÇر

بÇدن جÇان,ايفÇارغازنÇنگ هÇينشعلهزنايشÇمع زدي بÇÇرهم را نÇÇاموس سÇÇرمستآمدي, امÇÇروز

بÇوالÇÖحسن آنبÇÇوالÇÇÖعلا,گÇوخشمگيرآن سÇÇردشو را گÇÇو خÇلق قÇبول و رد را, دلق ايÇن سÇوختي چÇÇون

گÇولخن در گÇردرروم بÇرد, غÇÇيرت زمÇÇن جÇÇنت مÇن دسÇتار سÇر تÇاج او مÇن, يÇار فداي صدجان

دهÇن كÇانمينگنجددر شÇود, يÇارمن لقÔونخÇÇچ شÇÇود آنگÇÇÇÇولخنگلشنشود,خÇÇÇÇا كسÇÇترشسوسن

رسÇن آن هÇواي انÇدر كÇنم بÇازي چÇه دلو چÇون زنÇم تÇن بÇاشم خÇاموش كÇنم, خÇود يÇار فÇرمان

چگونگيميمعرفت

مÇن> دل گÇفت:<بÇراي نخورم> مي مÇن گفتم:<من دل هÇواي بÇه پÇر قÇدح آورد تÇÇو عشÇÇق

مÇن دل وفÇاي هÇمچو خÇوش, و تلخوگوارنÇده صÇفتش بگÇÇويم تÇÇو بÇÇا مÇÇعرفتش, مÇÇي داد

چنين./// مست ما و آمد امين روح طرفي از است: چنين هدايت نسخة در مصرع اين (1

مÇن دل كÇياي و كÇار بÇبين كÇه دويÇدم پÇÇيش امÇÇين1 روح آن آمÇÇد بÇÇرين رخÇÇچ طÇÇرف از

< گفتم>/ هند: چاپ نسخة در (2

مÇن دل رضÇاي هرÇب مÇÇرا كÇÇرد ثÇÇنا و شكÇÇر مÇنما> هÇركس بÇه خدا,روي سر  گفت2 كه:<اي

نشود./// پنهان تو عشق نشود آن خود گفتم هدايت: نسخة در (3

مÇÇن دل پÇÇردهشودپيشصفاي آن چÇÇيستكه نشÇود3 پÇنهان تÇو نÇبÔود,عشÇق  گفتم:<اينخود

مÇن> دل قÇÇباي بÇÇند كÇÇرم بÇÇه گشÇÇايد بÇÇاز مÇن رگهÇخ در آيÇد مÇن شÇه كÇان دمÇي شÇÇاد

مÇن> دل هÇواي تÇÇو بÇÇر بÇÇزند تÇÇا آ پÇÇيشتر شÇدي پÇژمرده بÇيمن  گÇÇويد:< كÇافسردهشدي

مÇن دل گشÇاي بÇند تÇو زÇج دانÇد كÇه بÇجو كÇيست تÇو را خÇود بÇندة كÇو تÇو لطف  گفتم:<آن

مدينه/ در است كوهي تين ضم به (4

مÇن> دل جÇاي چÇه آه شÇود پÇاره احÇد4 شÇÇود كÇوه رسÇÇتمبيچاره عشÇÇÇÇقتوخونخوارهشÇÇÇÇود

مÇن> دل ضÇÇياي پÇÇيش نÇÇرگستر از تÇÇازهتر شÇدي انÇدازه و بÇيحد شÇدي, تÇازه  گويد:<ني

مÇن> دل دواي تÇو اي دوا, تÇو جÇز مرا نيست عÇنا و رنÇÇج هÇÇر لايÇÇق دوا, داده  گÇÇويم:<اي

ر>/ Ôد <چو هدايت: نسخة در (5

مÇن دل چÇÇوخون5هستگÇواي زر,اشك چÇÇو روي مÇن دل گÇواه هست شÇجر شÇÇاخ هÇÇر مÇÇيوة

روانگردد او جويحكمتاز عشق, تأثير از باشد خارا صخرة دلا@گرچه

مÇن دل وا مÇن, دل وا مÇن, دل وا من, دل وا مÇÇن دل بÇÇا بكÇÇني ور نكÇÇني جÇÇفاها قÇÇصد
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من>/ تن <بر ديگر: نسخة در (1
شود> خسته آن از <وآنگه هند: چاپ نسخة در (2

مÇن دل يÇا تÇو دل يÇا شÇÇود آزرده2 وانگÇÇهي مÇن دشÇمن شÇود شÇاد مÇن1 دل با كني قصد

مÇن دل عÇلالا كرده من دل اين رباب چو بÇهجهان گه بÇويش شÇده پر من دل اين كباب چو  گه

من/ دل تا شوي رنجه شود چه تماشا بهر شده:///. نوشته مصرع اين بهجاي هدايت نسخة در (3

مÇن3 دل ثÇريا فÇوق مÇن دل گÇردون سÇا كÇن مÇن دلمÇن,خÇانةپرخÇوندل بÇÇيخودومجنون

مÇن دل جÇا هÇر به رفته من دل سحرها وقت مÇن دل بÇيپا و بÇيسر مÇن دل شÇÇيدا و واله

مÇن دل تÇا شÇوي رنÇجه شÇود چÇه تماشا بهر جگÇر خÇون از پÇر گشت شÇرر غÇرق دل خÇانة

خÇطي نسÇخة مÇطابق درست و است مÇوجود ديگر شعر در قافيه اين ولي من> دل دريا چه تو <از هدايت: نسخة در (4
نوشتهايم/ ما كه است آن هند چاپي و قديمي

مÇن4 دل پÇيدا و خÇفيه مÇن, دل زنÇده و مرده مÇن دل خÇنده و گÇريه مÇن دل بÇنده و خواجه

مÇن دل مÇياسا هÇيچ چÇنين و نانيÇچ چÇه مÇبين گر هÇÇيچ او رخ بÇÇا امÇÇين هشÇÇيار دل اي

مÇÇن دل دريÇÇا لب بÇÇر زده خÇÇيمه و آمÇÇÇÇده تÇÇو جÇÇوهر طÇÇلب در تÇÇو, رÇÇلاغ و سÇÇوخته

مÇن دل عÇنقا يÇپ در كÇنون قÇافست هÇÇÔك بÇÇر كÇنون مÇصافست غÇرق كÇنون, شكÇافست بÇاز

مÇن دل خÇارا صÇخرة ازو حكÇمت جÇÇويروان چÇوجو كÇÇرد روان چشÇÇمه و از صÇÇخرةمÇÇوسيگر

مÇن دل بÇالا جÇانب شÇد و مÇاندم بهزمين من خÇرش مÇاند فÇرو و رفت بÇهفلك مريم عيسي

مÇن دل دانÇا و واقÇف زبÇان ز نÇÇبودي مÇن كÇÇاش دل حÇجاب هست زبÇان بسكن,كينگفت

مÇن دل تÇقاضا كÇرد بÇهجان و ديÇد كÇرم خوان چÇنين مÇهمان آمÇد وديÇن دل صÇلاح سÇÇوي

جذبوكششيار

مÇن او,بÇاركشياستكÇار استكÇÇار كشÇÇي يÇÇار مÇن مÇهار شÇتران چÇون مÇيكشد, نگÇÇار بÇÇاز

مÇن قÇطار دريÇÇن جÇÇمله را مست شÇÇتران آن مÇÇيكشد و مÇÇÇÇرا كÇÇÇÇرد قÇÇÇÇطارها پÇÇÇÇيشرو

پرست>/ <باده هدايت: منتخبات در (5
سهوي همانا آورده را مصراع اين آن بهجاي و آورده را سابق شعر اخير مصراع مصراع, اين جاي به منتخباتهدايت در (6

شده/ ناسخين از

مÇن6 سÇوار شÇود گÇاه مÇن, مÇهار كشÇÇد مÇÇنم گÇÇاه او خÇÇارپرست مÇÇنم, او مست5 اشÇÇÇÇتر

علف و كاه بقية و برند فرو و بخايند و آرند بهدهان معده از باز و خورده شتر و گوسفند گاو, قبيل از پايان چهار آنچه (7
گويند/ نشخوار هم بماند حيوانات خوردن از پس  كه

مÇÇن7 نÇÇوشخوار ت لذ اشÇÇتري نÇÇÇدارد ليك كÇند تÇلف عÇلف جÇمله كÇند, كف چو من اشتر

مÇن يÇار مÇهار پÇيش كÇند عÇف فÇع عف عف كÇند تÇلف د وÇب هÇرچÇه كÇند عÇف چو من اشتر
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نوشته/ مهتران> <چو چاپي: ات كلي و هدايت نسخة در ولي نوشتيم ما كه است چنين خطي نسخة در (1

مÇن بÇار و كÇار ت زÇع بÇبين مÇيكنم كÇÇه اشÇتران1 كÇÇار چÇو كشÇم بÇار كÇهتران, چÇو  كÇÇاركنم

مÇن قÇرار و مÇن صÇÇبر بÇÇرد او قÇÇرار و صÇÇبر خÇود خÇمار شكÇند چÇون دل زخÇون نÇÇرگساو

مÇن گÇوشوار حÇلقهو چÇÇونزرش وانسÇÇخنان مÇن چشÇم نÇور و قÇبله او روي خÇيال  گشÇÇته

مÇن بÇهار بÇرسد چÇون خÇوشي بÇنمايمت مÇن مÇيزني چÇه خÇوشي لاف بگÇو را بÇهار و بÇاغ

مÇن بÇÇيخمار بÇÇادة نÇÇديدهاي خÇÇود رÇÇس در مÇيدوي چÇو مÇن رÇس بÇر خوريبگوبهمن چو مي

مÇن شكÇار و مÇن يرÇم يكÇي تÇويي مرا دو هر بگÇÇو را مÇÇيرشكار بÇÇرو گÇÇÇÇو سÇÇÇÇفيد ازÇÇÇÇب

مÇن هÇوشيار شÇÇه اي مÇÇجو كÇÇوتهي زاشÇÇتر شÇد دراز آن از بÇود شÇÇتر غÇÇزل ايÇÇن مÇÇطلع

دلخراب

(زرحمتم)/ اتچاپي كلي و هدايت نسخه در (2

مÇن ايدوجÇهانپناه هÇم,2 مÇنتو ز سÇÇيرمشو مÇن گÇناه ايÇن جÇز نÇيست زتÇو, نميشوم سير

مÇن آبÇخواه مÇÇاهي زمÇÇان هÇÇر تشÇÇنهترست او سÇقاومشك و خÇنب زمÇن شÇد سÇÇيروملول

مÇÇن راه كÇÇنيد پÇÇا ك مÇÇيروم, بÇÇحر جÇÇانب را مشك كÇÇنيد پÇÇاره را, كÇÇÇÇوزه شكÇÇÇÇنيد در

مÇن آه دود و غÇم از سÇيه فÇÇلك شÇÇود چÇÇند مÇن اشك قÇطرات از وحÇل زمÇين شÇود چÇÇند

مÇن شÇاه خÇيال يشÇپ لبÇم ايÇÇن بÇÇنالد چÇÇند مÇÇن خÇÇراب دل واي دلم ايÇÇن بÇÇزارد چÇÇÇند

مÇÇن خÇÇانقاه و خÇÇانه او زمÇÇوج نگÇÇر غÇÇرقه هÇميرسد صÇفا مÇÇوج مÇÇيروم بÇÇحر جÇÇانب

مÇن چÇاه بÇه قÇمر هÇمچو دي فتاد من يوسف خÇÇانهام زصÇÇحن دوش زد مÇÇوج حÇÇÇيات آب

مÇن كÇاه و بسÇوخت دانÇه دلم, از بÇÇرآمÇÇد دود خÇرمنم بÇبرد جÇمله نÇÇا گÇÇهان, رسÇÇيد سÇÇيل

مÇن مÇاه نÇور خÇرمن بس, و بسست مÇرا چÇو صد خÇورم غÇم چÇه نÇخورم, چÇهغمغم نشÇد خرمنا گر

مÇن كÇلاه شÇد سÇوخته سÇÇرم, بÇÇر رفت آتش آتشÇÇين خÇÇيالش او,بÇÇود درآمÇÇد مÇÇن دل در

مÇن جÇاه و مÇنست تÇخت او عشÇق ترا,كه جاه شÇود> كÇم جÇاه حÇرمتو سÇماعها  گفتكه:<از

مÇن صÇبحگاه ة رÇغ نÇÇيمشب بÇÇه رخش نÇÇور بسست مÇرا او دانش خÇرد, و نÇخواهÇم عÇÇقل

مÇÇÇÇن هÇÇÇÇ×ال داعÇÇÇÇية مÇÇÇÇرا دل زنÇÇÇÇÇÇÇد راه زگÇفتگو كÇنم تÇوبه ازيÇن, بÇعد كÇه بÇÔدم  گÇÇفته

سايةفضلالهي

مÇن دهÇان از دل نÇور مÇيجهد چÇراغ هÇÇمچو مÇن دلسÇتان هÇم اي شÇدي, مÇن حريف تو تا
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مÇن گÇران كÇالبد بÇÇهسر سÇÇر است شÇÇده دل مÇن آفÇÇتاب تÇÇف از گÇÇهر, چÇÇون ه هذرÇÇب ه ذر

مÇن جÇان است تÇو جÇان يگانگي در كه سÇينهام گرچه روي بÇه دست ÖنهÇب دمÇÇي, آ پÇÇيشتر

مÇن آن مÇنست, انÇك زنÇد نÇÇدا تÇÇوام فÇÇضل سÇرم بÇر كÇيست سÇاية ايÇن عجباوفÇتمكه در

مÇن جÇهان آن صÇورت تÇو زلطÇف چÇهشود تا مÇرا شÇد بÇهشت هÇمچو پÇربلا هانÇج تÇÇو, از

من كان و منست گنج دل به گويدم تو لطف نوشته:///. مصرع اين بهجاي هدايت منتخبات نسخة در (1

مÇن1 مÇيان ايÇن بÇر كÇمربسته اين تست ة طر سÇرم بÇر بÇنهيش چÇون تÇو دست مÇنست تاج

مÇن> امÇان حÇرم در كÇامدي وش گÇÇفت:<مÇترس, بÇرگ مÇيلرزيد دلم, ايÇن نÇÇداشت بÇÇرگ

<مخزن> هند: اتچاپ كلي در و <رحمت> منتخبات: نسخة در (2

مÇن> بÇيكران نÇعمت2 د وÇب بس نÇه مÇيكني> گفت:<ترا چÇه گÇفتم:<هÇي كÇيسهام بريد عشق

مÇن كÇنان طرب پيش كني طرب شب همه تا وارهÇي خÇويش و خÇÇود آنچÇÇنانكشمكز دربÇÇرت

مÇن جÇاودان عشÇرت تÇرا شÇود يÇقين كÇه تÇÇا تÇرا كÇنم ابÇد مست يگÇÇانهاي, دهÇÇم تÇÇو بÇÇر

اخ/ نس 3) گلستان,

مÇن ارغÇوان خÇمرچÇو ارغÇوان3 كÇند, چÇهرهچو مÇن بÇهار دمÇدمة كÇÇند بÇÇوستان چÇÇو سÇÇينه

مÇÇن بÇÇوستان بÇÇلبل بگÇÇÇو بگÇÇÇÇويدم بÇÇÇÇاز خÇود بÇهنطق حÇقم شمس تا خموش منبكنم

نقلخلاص بادةخاصو

مكÇن آسÇمان بÇر روي بÇيگنه خÇمشان چÇون مكÇن نÇهان بگÇو, راست بÇتا, خÇوردهاي چه دوش

مكÇن دهÇان در خÇربزه مÇيزند, شÇراب بÇÇوي خÇÇوردهاي بÇÇÇÇادةخاصخوردهاي,نÇÇقلخلاص

مكÇن مكÇان بÇندگي تÇويي, لامكÇان خÇÇواجÇة تÇو زخÇوان مÇيي خÇورد تÇو انÇÇج روز<الست>

مكÇن چÇÇنان دگÇÇر بÇÇار گÇÇرفتمت, دگÇÇر بÇÇار گÇÇريختي مÇÇا بÇÇر وز ريÇÇختي شÇÇÇراب دوش

مكÇن كÇمان مÇرا تÇير راسÇتم, تÇير چÇو تÇو بÇÇا وفÇاستم يÇم مست تÇÇراسÇÇتم, هÇÇمگي مÇÇن

مكÇن تكÇيهبرايÇنجهان پÇناهوپشتمن, اوست چÇÇارهام اوست ديÇÇدن پÇÇارهام, پÇÇÇÇاره دل اي

مكÇن فÇغان مÇا ينيÇب ني, جان تست چوندم دمÇيدهاي در هÇمه در كÇردهاي < Ôت Öخ فÇن> نÇفخ

مكÇن عÇيان و مÇزن دم بگÇÇويدم كÇÇنم, نÇÇاله رسÇد بÇهاسÇتخوان رسÇÇد,كÇÇارد  كÇÇاردلمبهجان

مكÇن كÇان عÇقيق يÇاد بÇين, عÇقيق چون بادة ÖوÇش حÇيات تÇن جÇملة , ÖوÇش مات و بنوش باده

مكÇن بÇيان بÇهزبان تÇو كÇند, عيان دهان بوي درون از خÇÇاص بÇÇادة بÇÇرون, از عÇÇام بÇÇÇادة

مكÇن چÇراغدان سÇوي چÇراغكÇن, سوي چشم نÇو مÇاه چÇو مÇيرسدم ديÇن شÇمس تÇÇبريز از
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فراق و اثرسفر

مكÇÇن مÇÇيكني دگÇÇر يÇÇار و حÇÇريف مÇÇÇÇهر مكÇÇن مÇÇيكني سÇÇفر عÇÇزم كÇÇه بشÇÇنيدمت

مكÇÇن مÇÇيكني جگÇÇر خسÇÇته كÇÇدام قÇÇÇصد مÇيكني چÇه غÇربت و غÇريبي جÇÇهان در تÇÇو

مكÇÇن مÇÇيكني نÇÇظر غÇÇير سÇÇوي دزديÇÇÇده مÇرو بÇÇيگانگان بÇÇه و خÇÇويش مÇÇدزد مÇÇا از

مكÇÇن مÇÇيكني زبÇÇر و زيÇÇر و خÇÇراب را مÇÇا تست بÇراي از زبÇر و زيÇر چÇÇرخ كÇÇه مÇÇه اي

مكÇن مÇيكني Çبر ع خÇويش عÇÇهد و قÇÇول از كÇردهاي تÇو مÇا بÇا كÇه وثÇيقه كÇو و عÇهد  كÇÇو

مكÇن مÇيكني سÇقر هÇمچو بÇÇهشت مÇÇا بÇÇر تÇÇÇÇو امÇÇÇÇر غÇÇÇÇلامان بÇÇÇÇهشت و دوزخ اي

مكÇÇن مÇÇيكني شكÇÇر حÇÇÇريف را زهÇÇÇÇر آن ايÇÇمنيم زهÇÇÇÇر از تÇÇÇÇو شكÇÇÇÇرستان انÇÇÇÇدر

مكÇÇن مÇÇيكني زر چÇÇو فÇÇراق از مÇÇÇن روي نكÇÇرد ت سب پÇÇرآتش كÇÇورهايست چÇÇو جÇÇانم

كردن/ پرهيز نمودن, امتناع (1

مكÇÇن مÇÇيكني بÇÇتر تÇÇو را خÇÇويش رنÇÇجور زاحÇÇتما1 رنÇÇجور بÇÇه تÇÇو نÇÇميدهي حÇÇÇÇلوا

مكÇن مÇيكني سÇر چÇÇه عشÇÇق يسريÇÇب در نÇيست گÇفت هÇنگام كÇه رفيق اي كش در سر

معشوق ميانعاشقو سخنانعشقدر

مÇن سÇزاي جÇفا نÇيست مكÇن, جÇفا مكÇن, جور مÇن جÇانفزاي هÇÇم اي تÇÇو, ز نÇÇميشوم سÇÇير

آتشم>/ درون < گرچه هند: چاپي نسخة در (2

مÇن هÇماي اي سÇرم بÇر افكÇني سايه تو چونكه آتشÇم2 و آب در گÇرچÇه خÇوشم, جÇفا سÇتمو بÇÇا

سرخوشان>/ ميان <يار خطي: نسخة در (3

مÇÇن بÇÇلاي چÇÇاشني بشكÇÇÇند نÇÇÇÇبات نÇÇÇÇرخ سÇÇرخÇÇوشان3 چÇÇÇÇونكه كÇÇÇÇندشكرفشانعشقميان

مÇن قÇباي شÇود تÇنگ مÇن, وجÇÇود شÇÇود زفت مÇن حسÇود شÇÇود كÇÇور مÇÇن, زدود دمÇÇد عÇÇود

مÇن> دواي تÇو غÇم اي نÇميخورم, مÇخور> گÇÇفتم:<غÇم كÇه:<غÇم مÇرا گÇفت تÇو, خÇيال دي آمÇد

بوده/ نويسندگان سهو ندارد, مناسبتي و من> هدايت:< كه منتخبات در (4

مÇÇن> لقÇÇاي جÇÇهت از شÇÇو دور دو زهÇÇر ليك تÇو كÇام بÇه دوجÇهان هر تو, غلام  گفتكه:<غم4

مÇن> پÇاي شكسÇته بÇاد او بÇÇهسوي بÇÇروم جسÇد گÇÇر ازيÇن بÇجهد جÇان رسÇد  گفتم:<چوناجÇل

مÇن> رضÇاي قÇدم در نÇهد سÇري زنÇÇان خÇÇنده سÇرش قÇضا بÇبÔرد چÇون نگÇر, به گÔل  گفت:<بلي

مÇن> ولاي فÇر و رÇك بÇد چشÇم بÇÇه نÇÇرسد تÇÇا مÇيشوم رشك پÇي از شÇوم تÇرش  گÇÇفتم:<ا گÇر

مÇن> كÇبرياي جÇانب رسÇÇد كÇÇجا بÇÇدان چشÇÇم گÇل و جÇزآب نÇخورد بÇدبهل,كÇو  گفتكه:<چشÇم
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مÇن> صÇلاي بÇÇرسد تÇÇا رجÇÇا و خÇÇوفم بسÇÇتة گÇل و آب انÇدر مÇاندهام سÇه دو  گÇÇفتم:<روزكÇي

ايÇن و نوشتهايم چاپي و خطي نسخة مطابق ما و من/ رباي جهان جان صفت جهان اين از برتر هدايت:///. نسخة در (1
نسÇبت و افÇتاده مادي و طبيعي مدارك و قوي× اين بر سايهاي است ملكوت عالم از كه جان از كه است بنابراين نكته
تÇن را خÇود ايÇنكه و نÇيست طÇبيعت و مÇادي عÇالم بÇه آمÇيخته جÇان اصل و است ظل ذي و ظل نسبت بدن با روح

است/ پندار صرف ميپندارد

مÇن1 ربÇاي جÇان صÇنعت جÇهان ايÇن از ترا برد طÇرف ايÇن تست نÇهاي,سÇاية آبوگل  گفت:<در

نوايزهره

مÇن بÇراي كÇند شÇÇيوه عÇÇاشقان مÇÇيان عشÇÇق مÇن نÇواي زنÇد هÇره Ôز مÇنم, طÇرب طÇÇربم مÇÇن

مÇن هÇواي هÇمگان بÇر بÇيدلان چÇو كÇند فÇاش عشÇÇÇÇÇÇÇÇقچومستوخوششودبيخودوكشمكششود

مÇن جÇاي بÇه كÇند زانÇچه بÇرد حسÇد فلك چرخ كشÇد نشÇان مÇن رخ بÇر كشÇد, بÇهجان مÇرا نÇÇاز

مÇن دعÇاي و سÇخن از شÇÇد سÇÇير يÇÇار و دلبÇÇر شÇد شÇير لطÇÇف آهÇÇوي شÇÇد, ديÇÇر روز كÇÇه آه

مÇن واي صÇبوح, بÇه تÇا مÇÇيتپم خÇÇمار و تÇÇلخ آبوگÇل در هÇمهشب شب دل, بÇرفتوماند يÇÇار

مÇÇن فÇÇناي دمÇÇÇÇدمة مÇÇÇÇيزند, ه ذر بÇÇÇÇه ه ذر رفÇتهام وجÇود ز مÇن گÇÇرفتهام, خÇÇود رÇÇس مÇÇن

مÇن تÇاي دو خÇم پشت شÇود, بÇر سÇرو چÇو بÇاز زنÇد عÇلم فÇلك شÇمس زنÇد, دم صÇبوح كÇه تÇÇا

دل>/ <دكان هدايت: منتخبات نسخة در (2

مÇن ثÇناي دهÇد شÇÇرح دهÇÇل بÇÇا عÇÇراق نÇÇاي كÇل و جÇزو شÇوند يÇار گÇل2, دهÇÇان شÇÇود بÇÇاز

مÇن مÇرتضاي زاهÇد كÇند گÇÇم پÇÇاي و سÇÇر تÇÇا سÇÇبو سÇÇبو دهÇÇد بÇÇاده خÇÇوبرو جÇÇان سÇÇÇاقي

مÇن رضÇاي جÇهت از ÖنهÇÇب مÇÇن پÇÇير كÇÇف بÇÇر را شگÇÇرف قÇÇدح آن سÇÇÇÇاقيا, ÖدايÇÇÇÇخ هرÇÇÇÇب

مÇن> صÇفاي صÇفت از گشÇادمش پÇÇري و بÇÇال نÇهادمش جÇان و دل در دادمش,  گÇفتكه:<بÇاده

مÇن نكÇتههاي گÇويد او كÇه صÇفت آن در نيست شÇد خÇرابومست شÇÇد,سÇخت پÇÇيركنونزدست

مÇÇن سÇÇخاي بÇÇود روح او, عÇÇÇطاي د وÇÇÇÇب راح خÇÇوشم مÇÇرا بكشÇÇد گÇÇر كÔشÇÇم آدمÇÇي سÇÇاقي

بوده/ نويسندگان اغلاط از منم> سبو منم <باده هدايت: نسخة در (3

مÇن سÇقاي مÇن سÇاقي مÇنم, كÇÇو مÇÇيان مست مÇنم جÇو و تÇويي آب مÇنم,3 سÇبو تÇÇويي بÇÇاده

خستهام>/ خويش كف <از هدايت: منتخبات نسخة در (4

مÇن كÇدخداي و حÇا كÇم شÇود خÇÇدا هÇÇمگي تÇÇا نشسÇتهام خÇم تك در جسÇتهام4 خÇÇويش تك از

مÇÇن ضÇÇياي شÇÇعشعة شÇÇده او نÇÇÇÇور غÇÇÇÇرقة مÇÇيرسد تÇÇبريز از او نÇÇور كÇÇه حÇÇقي شÇÇÇمس

اشارتيغريب ديدنخوابيعجيبو

بÇبين مÇن خÇواب صÇÇورت زمÇÇان مÇÇعبر خÇÇيز, آفÇÇرين و لطÇÇف لايÇÇق يكÇÇي ديÇÇدهام واقÇÇÇعه
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ليÇن او و كÇار آخÇر شÇود حÇل خÇواب بÇÇه زانكÇÇه در خÇواب بÇه قÇمر چÇيست قÇمر, بÇديدهام خواب

جÇÇبين بÇÇر روشÇÇنيست دل ذوق و زفÇÇروغ تÇÇÇا دل حÇضور هÇگ زوست دل نÇÇور كÇÇه قÇÇمري آن

و خندان درخشان و تابان روز آن در روهايي يعني عبس, سورة در Õ̧ ر شÖب ت Öس Ôم Õ¹ك اح ض× Õ̧ ر ف Öس Ôم ذÃ م Öوي ÕوهÔجÔو آية به است اشاره (1
شادمانند/

آنها در نعمت اثر و باشد تازه روز آن در روهايي يعني غاشيه, سورة در Õ¹ي اض ر× ا ه× ي Öع س ل Õ¹ م ن×اع ذÃ م Öوي ÕوهÔجÔو آية به است اشاره (2
باشند/ خوشنود خود كار از و پيدا

چÇÇنين بÇÇÇÇود 2< Õ¹يÇÇÇÇ اض ر× ا يه× عÇÇÇÇ سل Õ¹م اعÇÇÇÇ×ن> د وÇÇب چÇÇنان 1< Õ¹ك احÇÇÇÇ ض× Õ̧ ر فÇÇÇÇ Öس Ôم ذÃ ومÇÇÇÇي>

ايÇÇن و آن يان ذÇÇه از را گÇÇوش نÇÇÇهيم پÇÇÇÇنبه را هÇÇوش نكشÇÇند تÇÇا را, وحÇÇوش آن كÇÇن دور

زمÇين بÇر مسÇاز خÇانه هÇيچكس, بÇهخانه نÇيست بÇوالÇÖهوس خÇيال چÇند نÇفس, سÇه دو يكي ماند

ديÇÇن آفÇÇتاب شÇÇعلة هÇÇلد كÇÇÇÇجا بÇÇÇÇيخبرت بÇيخبر سÇÇحر,خÇÇيز,مÇخسب شببگÇÇذشتوشد

تتق>/ شدي <زبيان هند: چاپ نسخة در (3

جÇنين ايÇن نÇزايÇد كÇه بÇو بÇدر, فÇلك شكÇÇم Öرو افÇق زكÇين شÇد حÇامله قÇنق,3 شدي زبتان چون

مني>/ از مراد <چند هند: چاپ نسخة در (4

آسÇتين و زجÇيب چÇند , Öرو و بÇپوش كÇفن و تÇيغ ارمÇÇني4 و تÇÇتار چÇÇند روشÇÇني, مÇÇيان بÇÇÇه Öرو

خواهÇد دو و شصت و ششصد و دوازده چهار و هشت بنابراين چون است غلط آن و <هشت> هند: چاپ نسخة در (5
مثنوي بهنظم فقط مولانا اوقات آن در كه است مثنوي م دو جلد نظم تاريخ دو و شصت و ششصد سال تاريخ آن در و شد
و نÇوشته سÇنين> از چهار <هست ماست نزد كه قديمي خطي نسخة در و بوده يافته اتمام غزل ديوان و ميپرداختند
مشغول بهجهانگيري هلا كوخان كه بوده موقعي تاريخ اين فقير وبه گمان افزوده هست بر نقطه سه هند اتچاپ كلي@
مÇصر تسÇخير قصد و كشيد حلب و بهشام قشون سنوات آن در آن از پس و نمود ر مسخ را بغداد 656 سال در بوده,
مدينه زلزلة ا گر ميفرمايد اشعار اين در مولانا مدينه/ زلزلة بود شده مشهور و خورد شكست مصر قشون از كه داشت
تتار حملة پيشبيني مولانا و عاست مد شاهد شعر در هم تتار لفظ و ببين را جهان زلزلة بهنقد باشد يقين يا ا گر و شايد

مينموده/ را

سÇنين از هست5چÇهار هÇم و پÇنجهاست و ششÇÇصد ذوالÇÖقعد مÇÇاه پÇÇنجم بÇÇÔد كÇÇه شÇÇنبهي شب در

معني و مالعين/ است ا گر تو كنون را مدينه شهر ./// است: چنين هند چاپ نسخة در مصرع اين و شايد بهمعني بوك (6
خطي/ نسخة مطابق است صحيح نوشتهايم ما آنچه ندارد/

يÇقين يÇا است ا گÇر بÇوك6 كÇنون را مÇدينه شهر زلزله است شÇÇده ايÇÇنكه ولوله, بÇÇÇÇهشهر هست

عÇجبترين نÇمطي بÇر نگÇÇر, سÇÇمان آ جÇÇنبش نگÇÇÇر جÇÇÇÇهان زلزلة گÇÇÇÇذر, در مÇÇÇÇدينه ز , Öرو

آتشÇين نÇÇهنگ هست او انÇÇدر كÇÇه نگÇÇر مÇÇوج بÇين رنگ كÇبود بÇحر بÇين, نÇهنگ نگÇÇر, بÇÇحر

تسÇبيح از يÇونس ا گÇر بÖعثÔون كÇه Ôي م Öوي الي× âهنÖط ب âفي ث لبل حيâن ب س ÔمÖال ن م Ôنَّه ا لا× Öول ف يونس: باب در شريفه آية به است اشاره (7
نسخة در است شعر هشت كه ابيات اين آخر تا شعر اين از ميكرد/ درنگ قيامت روز تا ماهي شكم در نبود  كنندگان

شد/ نوشته خطي نسخة از و نيست موجود چاپي

حيâن>7 ب س ÔمÇ Öال نÇ م انÇ×ك > ازيÇن پيش كه جان يونس بÇين خÇفته نÇهنگ شكل بين, گرفته جان يونس

ازيÇن پÇيش بÇÔدست صÇاف صÇور از مÇعلق بÇÇحر كÇنم جÇهت شش خÇارج كÇنم, صفت من كه بحر
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طÇين نÇÇقش حÇÇركات وز گÇÇل و آب قÇÇطرات از مÇا چشÇم خÇيرهشدهاست صÇفا, آن تÇÇيرهنگشت

دفÇين بكÇÇن زيÇÇرزمين را رقÇÇعه في گÇÇفت:<بگÇÇير عرÇÇم از عÇÇاشقي نÇÇوشتهاي يكÇÇي خÇÇواست

قÇÇرين> از بÇÇماني دور بÇÇوزنه يÇÇÇÇاد ز زانكÇÇÇÇه بÇÇوزنه ز مكÇÇن يÇÇاد ايÇÇن دفÇÇن بÇÇهوقت ليك

كÇÇمين از بÇÇنمودي رخ زدي سÇÇري بÇÇÇÇوزنهاي را دفÇÇينه بÇÇنهد تÇÇا او گÇÇÇرفت طÇÇÇÇرفي هÇÇÇÇر

مسÇتعين> هÇيچ دل در زدي سÇري كÇÇي بÇÇوزنه نگÇفتهاي را بÇوزنه خÇود تÇو ا گÇر كÇÇه:<آه  گÇÇفت

ديÇن> حسÇام مÇرو را,خÇواب خÇويش خÇÇوابمكÇنتو را ريش تÇو مكÇن تÇازه را, نÇيش تÇو ÖنهÇفت:<بÇگ 

ينتبريزي كشتهشدنشمسالد به اشاره در

امÇيرعسسان بÇه است مÇفهوم غÇزل ايÇن از آنÇچه عسسان./// مير ة قص بلهوسان از بشنو است: چنين خطي نسخة در (1
بوده شكران خان رÄيس شايد غزل اين در ميرشكران و شده پيدا او پرخون لباس از آثاري و بوده شمس خون ادعاي

شده/ جستجو نيز آنجا از غيبت در و مينموده منزل خان آن در ين الد شمس  كه

نÇهان كÇوي ايÇن در گشت مÇا حÇلقة از رنÇÇدي عسسÇÇان1 مÇÇير بÇÇلهانة ة صÇÇق ايÇÇن بشÇÇÇنو

دران جÇامه طÇÇرفي هÇÇر طÇÇلبش از روز شبو سÇوختهايÇم طÇلبش در مÇا كÇÇه هست تي دÇÇم

نشÇان بÇÇبينيد اوست شÇÇدة پÇÇرخÇÇون جÇÇامه اثÇرش بÇنا گÇه يÇافت كسÇي كÇوي ايÇن در هÇم

فÇلان هستآن بÇدانÇيدكه تÇازهاست چÇو خون بÇود نشÇÇود,تÇÇازه خÇÇود ÇÇاق,كÇÇهن عش خÇÇون

روان ز بÇÇجوشد تÇÇازه ابÇÇد ÇÇÇÇاق عش خÇÇÇÇون وخشك سÇÇيه گÇردد شÇÇودكهنه هÇÇمهخونهاچو

بÇهجهان نÇخسبد و نÇخفتهاست Çاق عش خÇون كÇهنست خÇون دعÇوي ايÇن كÇه دفÇع, مگÇو تو

گÇران رطÇل دهÇد سÇاقيست كÇه تست نÇرگس بس و درايÇÇنگوشه خÇÇونيست غÇÇÇمزةتستكه

كÇمان سÇخت دل سÇخت آن كÇند دلهÇا قÇصد دزدد دلهÇÇا و آيÇÇد مست كÇÇÇه تست غÇÇÇÇمزة

///. دهي باز را گمشده آن كه آنست از داد است: چنين هند چاپ نسخة در (2

مÇيان بÇه درآيÇي تÇو زمÇÇيانه شÇÇد او چÇÇو يÇÇا دهÇÇي2 داد را دلشÇÇÇÇده آن كÇÇÇÇه تست از داد

در كÇه مÇاست عاي دÇم شاهد بهخوبي غزل اين دل./// اي بيابي داد شكران مير ز گر است: چنين هند چاپ نسخة در (3
داديم/ رأي تذكرهها روايات مطابق ين الد شمس پنهاني شهادت موضوع در كتاب مة مقد

شكÇران بÇا شكÇر چÇو گÇدازان تÇو ÖوÇش شكركن دل3 اي نÇÇيابي, داد شكÇÇÇران مÇÇÇÇير ز  گÇÇÇÇر

رسÇان تÇبريز بÇه كشÇته چÇنين جÇان از خدمت شÇوي جÇاويد زنÇدة شÇوي كشÇته چÇÇنان  گÇÇر

جانحيوانيچونتبديلگرددلايقگلزارالهيشود

آب/ كنار بر گوسفند و شتر خوابگاه و آرامگاه (4

وطÇÇن گÇÇلزار لايÇÇق خÇÇÇدا زتÇÇÇÇبديل شÇÇÇÇد عÇطن4 و كÇاه بÇجز نÇديدهاست جÇانحيوانكÇه
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اين>/ از <به هدايت: منتخبات در (1

وثÇÇن نÇÇه و وثÇÇني نÇÇماند مÇÇرده او در بÇهار كÇÇÇه فÇصل ايÇن1 بÇÇجز را خÇÇدا نÇÇوبهاريست

زغÇÇن مÇÇاده او دم از شÇÇود شÇÇÇير از بÇÇÇÇهتر سÇفيد ازÇÇب از بÇÇه جÇÇغد آن شÇÇود زنسÇÇيمش

كÇÇفن ز نÇÇباتي شÇÇÇÇهيدان بÇÇÇÇرآيÇÇÇÇند تÇÇÇÇا مÇيخوانÇد فسÇون مسÇÇيحستو نÇÇوبهارشچو

دهÇن بÇوي و طÇرب از شÇدند مست بÇÇوسهها بگشÇÇادند زبÇÇان شكÇÇر پÇÇي گشÇÇتند زنÇÇÇÇده

حسÇن خÇÔلق چÇمن بÇÇهطفلان بÇÇياموخت تÇÇا سÇÇوزانÇÇيد را لخÇÇلخه صÇÇÇبا دسÇÇÇÇتان دست

زن شÇوهرو سÇانكه كÇند آن نگÇر دستبÇÇازي مÇÇريم درخÇÇتان و بÇÇاد مگÇÇÇÇر جÇÇÇÇبرÄيلست

عربستان/ در است شهري نام (2

عÇÇÇÇدن2 ر Ôد و گÇÇÇÇهر نÇÇÇÇÇثار بÇÇÇÇÇÇÇÇرفشانيد خÇوبانند تÇÇÔتÔق زيÇÇر در كÇÇه ديÇÇد چÇÇون ابÇÇر

پÇÇيراهÇن رسÇÇد بÇÇهيعقوب كÇÇه شÇÇد آن وقت رانÇيد ÖدÇب بÇهطرب گÇÇريبان سÇÇرخ گÇÇل چÇÇون

العرب/ جزير¸ در است ناحيهاي نام يمن و نميÖال بج×ان Öن م حم×ن الرَّ سفن Ôد جÑ لا يا Ôم شÑ لا âينا نبوي: بهحديث است اشاره (3

يÇمن3 سÇوي از رسÇد بÇهمحمد رحÇÇم×ن بÇÇوي خÇÇنديد دلبÇÇر لب دو يÇÇمني عÇÇقيق چÇÇÇÇون

Çن م ز خÇوب آن پÇÇرا كÇندة جÇÇعد آن بÇÇه جÇÇز نÇÇيافت آرام دل پÇÇÇرا كÇÇنده, گÇÇÇÇفتيم چÇÇÇÇند

Çجن م چÇو بÇهجانت نÇور دهÇد خÇÇورشيد تÇÇيغ خÇورشيد چÇون بÇزن تÇيغ بÇرآ, تÇبريز شÇÇمس

گلستانملكوتبپرد به د جانمجر فرجآمدكه

چÇمن بÇه خÇرامÇان درآيÇيم كÇه شÇد آن وقت وطÇن گشت تÇهي و بÇرفتند و خÇوردند هÇمه

ÇÇن م ز سÇÇپهدار و زمÇÇانيم جÇÇان و دل بÇÇاد كÇÇÇه مÇÇا بÇÇقاي بÇÇخفتند, و خÇÇوردند هÇÇمه

بتپرست/ (4

شÇمن4 گÇردند هÇمه زيÇبا بت بÇاشي تÇو چÇو سÇاقي بÇماند كÇÇه حÇÇياتي, آب آن تÇÇو چÇÇو

است/ هند چاپ نسخة در چنانكه است; <غمزات> درست و <غمرات> هدايت: نسخة در (5
ميباشد/ قضي درست و حبÖال رفض هدايت: نسخة در (6

آزمايشهايي و فتنهها ما بر دوستي فرموده حكم و جاري و گردانيده فرض و نوشته محنتها و تها شد ما بر عشق يعني (7
يكديگر/ از پس

7
ÖنتÇÇ ف دÖعÇÇب HتنÇÇ ف ن×ا ÖيلÇÇع

6
ب ÔحÇÇÖال ضيÇÇ ق و ن حÇÇ م و 5 ات ز× مÇÇ غ ن×ا ÖيلÇÇع Ôق ÖشعÇÇÖال بتÇÇÇÇك 

ÇÇنن م گÇÇلستان بÇÇه د جرÇÇم جÇÇÇÇان بÇÇÇÇپرد جÇÇهان تشÇÇويش ز بÇÇرهيديم آمÇÇد, فÇÇÇÇرج

است/ استراحت جاي و فراواني و خورا ك و آب آن در و نيكوست خوابگاهي كه را شتران جا اين بخوابان جوان اي (8
اغÇلاط از ايÇن و حسÇن و Õن×اخÇ Ôم و ÖهÇ ف هÇنا بÇخ مÇبين است: شكÇل ايÇن بÇه هÇدايت مÇنتخبات در شÇعر ايÇن اول مÇÇصراع و
Ñ

Ø

عÇÇطن8 و Õ¾اÇÇ خ× ر و Õ¾ا ÇÇÇخ× س و Õ¾اÇÇÇÇ م× ه âيÇÇÇÇف حسÇÇن و Õن×اخÇÇ Ôم و ÖهÇÇ ف ÇÇن×ا Ôه نÇÇخَّ ÇÇتي× ف ي×ÇÇÇا
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است/ شده چنين نويسندگان
آل سÇورة در âهل ÖضÇ ف ÖنÇ م Ôاالله Ôم Ôي×ه آت× ا م× ب ونÔق ز Öر Ôي Öم ه ب ر دÖن ع Õ¾ي×ا Öحا Öلب Hات امÖو× االله لâبي س âفي لÔوا ت Ôق نâالَّذي بنَّ س Öحت لا× و آية به است اشاره (1
ميشوند داده روزي خود پروردگار نزد زندگانند بلكه مردگان شدند كشته خدا راه در كه كساني مپندار يعني عمران,

كرده/ عطا آنها به خدا آنچه به باشند شاد كه درحالتي
نÇزد پسÇنديده مكÇان و مÇجلس در پÇرهيزگاران يÇعني قمر, سورة در ر دت Öق Ôم كâلي م دÖن ع ق Öد ص دع Öق م âفي آيه به است اشاره (2

مقتدرند/ پادشاهي

Çاقوسكن عش شÇدمنزل چÇو ق>2 Öد ص دع ÖقÇÇ م> نÇقل و مÇي آن بÇخوريم 1< ن âحي رÇ ف ون Ôق ز ÖرÔي>

سÇمن سÇوي سÇخن چÇند تÇر لÇگ از بÇÇبريم شÇÇفتالو سÇÇوي كشÇÇÇانيم سÇÇÇÇيب دامÇÇÇÇن

مÇا كÇه است آن درست و است نÇويسندگان سÇهو از ايÇن و بزن, نيز مرا شرع بزند حد را مست هدايت:///. نسخة در (3
بÇه هشياري از پس نميزند حد شرع مستي حال در را مست كه است اين مقصود نوشتهايم/ ديگر نسخههاي مطابق

ميزنند/ حد او

مÇزن3 نÇيز مÇÇرا شÇÇرع, نÇÇزند حÇÇد را مست ادب شÇرط مÇجو هÇيچ بÇدهي مÇي مÇرا چÇÇو

بÇهرسن مستشÇتربان مÇيكشدم شÇÇتر چÇÇو كÇنم چÇه دسÇتم, بÇه نÇيست بÇيادبÇي و ادب

مشكÇن> را مÇا دل و نÇÇبات شÇÇاخ <بشكÇÇن بگÇفت: طÇلبكردو بÇوسه زگÇل عشÇق بلبلاز

كÇلمن> حÇطي و بÇه ز وÇÇه و ابÇÇجد را بÇÇچه د وÔبÇن طÇفلان خÇور انÇدر مÇن راز < گÇل  گفت

حÇزن> نÇدهم,بÇاشحزينجفت عشÇق> گفت:<اينهم بÇادة بÇده مÇيندهيبوسه,  گفت:<ا گر

تÇننن> تÇÇن تÇÇننن تÇÇن تÇÇننن تÇÇن تÇÇننن بÇزنم بÇربط و بÇردف تÇرا نÇÇيز  گÇÇفت:<مÇÇن

فÇتن> و شÇور مÇجو گÇرفتهاست, مÇاه شÇوند كهمگر هÇمهبيدار مÇزنكه طشت  گÇفت:<شب

آبسÇÇÇÇتن> شب نÇÇÇÇاچار زايÇÇÇÇد فÇÇÇÇÇÇتنهها شÇود مÇاهه نÇÔه چÇو فتنه نزنم من  گفت:<ا گر

خÇÇتن وبÇÇخ از دلم و زبÇÇÇاد شÇÇÇÇاخ لرزش مÇÇيلرزد دلم و شÇÇاخ بÇÇر مÇÇيلرزد بÇÇÇÇرگ

لگÇن زيÇر ايÇن در گشÇته نهان چراغيست مÇÇيدهدم كه خÇÇبر لاله و گÇÇل رخسÇÇار تÇÇÇاب

روشÇن بÇرآيÇد صÇبح جÇان مشÇرق از كÇه تÇÇا داري بÇر دل ز جÇهل لگÇÇن تÇÇا كÇÇن جÇÇهد

بÇدن جÇÇانيوجهانجمله خÇÇورشيدتو جÇان كÇÇهچو مشÇرق از بكÇن طÇلوعي تÇبريز شمس

آوردهاند هدهداننامةسليمان

تÇرجÇمان او شÇود تÇا دانÇÇي مÇÇرغ زبÇÇان هÇدهدان كÇÇو ايÇÇن آوردهانÇÇد نÇÇامهها سÇÇليمان از

مسÇتعان يÇا لك مد حÇÖوال لك ر Öم Öالا و لك مÔلك دانÇÇÇÇيكهچيست تلكلكلكلكش ÖسÖارفمرغانÇÇÇÇع

تÇÇركمان رسÇÇم بÇÇياموزيد مÇÇÇرغان از آخÇÇÇÇر بÇÇهل را تÇÇن قشÇÇلق آمÇÇد روح يÇÇÇÇيلق وقت

خÇÇوان تسÇÇÇبيحتوتسبيح چÇÇÇÇندگاهيخودشنو تسÇÇبيحگوي خÇÇويشكن مÇÇرغانپاسباني هÇÇمچو

بÇÇيبادبان رود كÇÇي مÇÇجاهد تيÇÇكش زانكÇÇÇه نÇيست پÇيمودنوليكنچاره بÇاد زيÇن بسكÇÇنم
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جÇان و انس عÇذاب آمÇد خÇÇزان پÇÇيماي بÇÇاد عÇÇالمي حÇÇيات آمÇÇد بÇÇÇهار پÇÇÇÇيماي بÇÇÇÇاد

داسÇتان عÇاقل نÇزد و وقت نÇقد عÇÇاشق نÇÇزد هست نÇظم انÇدر مÇيگوييم چÇه هÇر ما لاجرم

فكÇان كÇن زآفÇتاب آمÇد بÇÇينش انÇÇك عشÇÇق قÇياس بÇا آمÇد نÇقل فÇعلش دانÇÇاييست عÇÇقل

جان ÖهرÇم و ربÇيع نÇه آنÇجا رهيÇابد جÇان هرÇÇم را ÇÇاق عش دل جÇÇز نسÇÇÇÇوزد كÇÇÇÇو آفÇÇÇÇتابي

جÇاودان تÇÇا او جÇÇود از شÇÇويم ايÇÇمن فÇÇنا از بÇرد بÇيرون زمÇان از و زمÇÇين از را چÇÇونكهما

مسÇتهان و حÇقير بÇاشد پÇر واشكسÇته مÇÇظلم مÇÇرغيكاندروست و ايÇÇÇÇنزمينوايÇÇÇنزمانبيضهاست

يÇبÖغي×ان> لا× ÕرزخÇب> مÇيانÖشان فÇÇارغ و واصÇÇل را زرده و سÇÇپيد داندرايÇÇنبيضه  كÇÇÇÇفروايÇÇÇÇمان

پÇرفشان وحÇدت رغÇم شÇد و شد فاني دين و كÇÇرم كفر از خويشپرورد رÇÇپ زيÇÇر چÇÇون بÇÇيضهرا

بÇÇيان و مÇÇعاني در مكÇÇÇاشف داري عÇÇÇÇلمها عÇلوم Çاف كش رÇ س هسÇتي كÇه شÇÇمستبريزي

عاشقانچيست سلسلة

مÇÇن دار كÇÇين اشÇÇتر بÇÇÇÇند يد برÇÇÇÇب بÇÇÇÇاز مÇن ديÇوار و در از عشÇق ريÇÇخت فÇÇرو بÇÇاز

مÇن سگسÇار دل ايÇن بÇاز گشت خÇون تشنة گشÇاد خÇوني پÇنجة عشÇÇق شÇÇير دگÇÇر بÇÇار

مÇÇن بÇÇيدار دلبÇÇر بÇÇاز بست مÇÇرا خÇÇÇÇواب فÇÇتاد ديگÇÇر جÇÇمرة زاد فÇÇتنه دگÇÇÇÇر بÇÇÇÇار

بسيار آتش نداشت سردي كه <آه كه: تصحيف اين به نوشته زاد فتنه ديگر بار شعر از را مصراع اين هدايت منتخبات در (1
است/ چاپي و خطي نسخة مطابق نوشتهايم آنچه و من>

مÇن بسÇيار1 دانش نÇÇداشت سÇÇودي كÇÇه آه ديÇÇوانگÇÇيست نÇÇوبت شÇÇد, مÇÇاه رÇÇس بÇÇاز

برد> تاب مرا < كار هدايت: منتخبات نسخة در (2

مÇن كÇار شÇود چÇه تÇا بÇرد,2 بÇÇاد مÇÇرا بÇرد كÇÇاه آب مÇرا عÇقل بÇÇرد خÇÇواب مÇÇرا صÇÇبر

مÇÇن دلدار ة رÇÇط شÇÇÇود مسÇÇÇÇلسل آنكÇÇÇÇه چÇيست كÇه بگÇويم تÇو بÇا عÇاشقان سÇÇلسلة

مÇÇن گÇÇلزار و گÇÇلشن گÇÇÇÇلستان آن رخ نك زخÇÇزانگÇÇلستانچوندلعاشقبسوخت  گÇÇÇÇر

مÇÇن اسÇÇرار سÇÇاخته بÇÇاغ, اسÇÇرار سÇÇÇوخته افÇÇروخته دل بÇÇاغ سÇÇوخته, جÇÇÇهان بÇÇÇÇاغ

مÇن بÇÇيمار دل اي رسÇÇيد, ت حÇÇص خÇÇلعت مÇن مÇحبوس تÇن اي رسÇيد, عشÇرت نوبت

مÇÇن دسÇÇتار و خÇÇرقه ÖنهÇÇب مÇÇي گÇÇÇÇرو Öرو ايÇن رÇشك جÇهت از هÇÇين, خÇÇرابÇÇات, پÇÇير

مÇن ار مÇخ مÇي از جÇرعهايست جÇهان جانو تيست مÇه دون ز نÇه ايÇن چÇيست خÇÇرقهودستار

مÇÇن گÇÇفتار ره دل گÇÇÇرفت زغÇÇÇÇيرت ليك آزادمÇÇÇي سÇÇÇÇوسن دادمÇÇÇÇي, سÇÇÇÇخن داد



الهيه جذبات 28ê

نيابد هربيبصيرتيدر بيانآنكهروشاهلااللهرا در

مÇن كÇار در و مÇن در مÇيشود گÇم تÇو صدچو مÇن يÇÇار روش در كÇÇردهاي غÇÇلط خÇÇواجÇÇه,

مÇن خÇونخوار ضÇيغم خÇورد سگÇÇانكي سÇÇور عشÇÇق شÇÇمشير لايÇÇق گÇÇردني هÇÇر نÇÇÇÇبÖود

مÇÇن بÇÇار گÇÇهر ابÇÇر خÇÇرد كÇÇي تÇÇو شÇÇÇورة كشÇÇتيي هÇÇر تÇÇختة كشÇÇد كÇÇي مÇÇن قÇÇلزم

مÇن ار مÇÇخ ز خÇÇاصه هÇÇلد, كÇÇي حÇÇيا بÇÇاده بÇÇيحيا و شÇÇد مست چÇÇرا عÇÇÇاشق  گÇÇÇÇفتي

مÇن بسÇيار و انÇدك تست پÇاي بÇر نÇه انÇدكي گÇرچÇه گشÇا چشÇم آيكÇي, بÇهخويش خÇواجÇه,

مÇÇن بÇÇازار بÇÇه هست يÇÇوسفي طÇÇرفي هÇÇر خÇÇرند كÇÇي كÇÇهن گÇÇرگ او بÇÇازار رÇÇس بÇÇÇÇر

مÇن گÇÇلزار بÇÇه راه نÇÇيافت هÇÇم جÇÇان بÇÇلبل سÇÇزد را ارم بÇÇاغ كÇÇجا جÇÇغدي تÇÇو هÇÇÇمچو

مÇن گÇفتار هÇمه ايÇن است تÇو صÇداي بÇÇلكه بگÇو ديÇن و حÇÇق شÇÇمس تÇÇبريزيان مÇÇفخر

اق عش حلقة

مكÇن خÇانه عÇزم و مسكÇÇين نÇÇم بÇÇا بسÇÇاز مكÇن كÇرانÇه دلشÇده ايÇن از كÇه تÇو جÇان بÇÇه

مكÇÇن سÇÇاقيانه دغÇÇÇلهاي و شÇÇÇÇراب بÇÇÇÇده سÇÇاقي تÇÇو و نÇÇديم دولت و حÇÇاضر شÇÇÇراب

مكÇÇن آسÇÇتانه و دهÇÇليز و روزن بÇÇÇه نÇÇÇÇظر تÇوانÇد مست كÇه فكÇن حÇريفان روي بÇه نظر

مكÇÇن آشÇÇيانه خÇÇرابÇÇات كÇÇوي بÇÇه بÇÇÇÇجز مÇÇبر روزگÇÇار ÇÇÇاق عش حÇÇÇÇلقة بÇÇÇÇه بÇÇÇÇجز

مكÇÇن دانÇÇه هÇÇواي و مشÇÇÇتاب او دام بÇÇÇÇه دانÇÇÇÇه آرزو و دامست عÇÇÇÇالم كÇÇÇÇه بÇÇÇÇÇبين

آستانه/ مخفف ستانه, (1

مكÇن سÇتانه1 را چÇÇرخ بÇÇجز پÇÇاي زيÇÇر بÇÇه چÇÇرخ بÇÇر ÖنهÇÇب قÇÇدم گÇÇذشتي چÇÇÇو او دام ز

مكÇن يگÇانه آن قÇÇصد بÇÇجز و بÇÇاش يگÇÇانه مكÇÇن التÇÇفات مÇÇهتاب بÇÇه و آفÇÇÇتاب بÇÇÇÇه

مكÇÇن زبÇÇانه هÇÇلا آتش شÇÇعلة بÇÇÇه مگÇÇÇÇو بÇاشد هÇمين بÇÇتان كÇÇار كÇÇه سÇÇود چÇÇه ولي

مكÇÇن روانÇÇه سÇÇتم يك ايÇÇÇÇن نÇÇÇÇباشد روا فÇراق بÇه جÇز بسÇوز بسÇوزي چÇه هÇر بÇه بگو

شود گوارا ترشيها چونآنگلخندانروترشنكندهمة

مÇيدان يÇقين بÇÔدن, خÇواهÇم ديگÇر روز سÇÇه مÇÇهمان تÇÇو پÇÇيش بÇÇه بÇÇÇبودم روز چÇÇÇÇهار

گÇمان هÇزار صÇد بÇه دل ايÇن نÇÇيفتد تÇÇا نكÇني كÇÇه روتÇرش چÇار, آن و سÇه ايÇن قÇح بÇÇه

دنÇدان مÇيكند كÇÔند تÇرشي ايÇن سÇÇخت تÇرشي كÇÇه يكÇي ايÇن جÇز مÇن, خوشم طعام بههر
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خÇندان گÇل اي روي نكÇÇني تÇÇرش تÇÇو شÇود كÇÇه گÇÇوار بÇÇدان تÇÇرشيها ايÇÇن جÇÇمله  كÇÇه

احسÇان آن در شكÇÇر دوصÇÇدگل تÇÇعبيهاست مÇاست كÇÇه گÇوارش آن كÇه خÇندان گÇل آن  گشاي

رحÇمان دمش هÇÇر قÇÇند مÇÇدد مÇÇيدهد رو كÇÇه آن شÇدن تÇرش نÇخواهÇد كÇه مكÇن ترش

شÇادان و خÇوش شÇود افÇتد تÇو روي نÇزد بÇÇه تÇرش و تÇلخ صÇدهزار ا گÇر ايÇنكه جÇاي چÇÇه

حÇÇيوان نÇÇيم , ÖنهÇÇم پÇÇيشم و مÇÇياور عÇÇÇÇلف كÇن مÇهمان خÇويش شكÇرهاي و قÇند بÇه مرا

جÇÇهان زآفÇÇÇÇتاب سÇÇÇÇتاره و مÇÇÇÇاه غÇÇÇÇذاي حÇق حÇضرت جÇمال از خÇورد, چÇه از فÇÇرشته

نÇان غÇÇم از بÇÇÔدند رهÇÇيده مÇÇصر اهÇÇل بÇود كÇÇه يÇوسف حسÇن قÇحط آن در خÇلق غÇذاي

زمÇيان رود بÇÇرون او سÇÇخن بÇÇه روم در مÇيخواهÇد كÇÇه يÇÇار بÇÇار دگÇÇر كÇÇه كÇÇنم خÇÇمش

انسÇÇان مÇÇحرم نÇÇيست هÇÇوا بÇÇاد آنكÇÇÇÇه از هÇÇوا حÇÇديث چÇÇنين بÇÇر نÇÇزند تÇÇا خÇÇموش

خاتمسليماناست عشقخدا

كÇÇوران جÇÇماعت بÇÇا مگÇÇو چشÇÇم حÇÇÇديث رنÇÇجوران دهÇÇان در ÖنهÇÇم شÇÇÇهد تÇÇÇÇو دلا

دوران خÇÇÇÇدا رÇÇÇÇب از د وÇÇÇÇب دور خÇÇÇÇÇداي, نÇزديكست بÇنده بÇه گÇÇردن رگ از ا گÇÇرچÇÇه

مسÇÇتوران مÇÇاه, چÇÇو تÇÇÇجلي زپÇÇÇÇردههاي آيÇÇند بÇÇرون تÇÇÇا بÇÇÇÇپرداز خÇÇÇÇويش درون

است/ نويسندگان سهو اين و <زساغر> هدايت: نسخة در (1

حÇÇوران چÇÇهرة و سÇÇيمين رÇÇب و زسÇÇÇاعد1 وصÇل از بÇده نشÇان وصÇالي اهÇÇم تÇÇو ا گÇÇر

مÇÇخموران سÇÇينههاي بÇÇود فسÇÇرده چÇÇنين فÇراق داغ كÇÇجاست زفÇÇراقÇÇي زر چÇÇو وگÇÇر

مÇÇزدوران مÇÇزدهاي نÇÇهلد فÇÇرو حÇÇق آور كÇÇه بÇÇجا بÇÇندگي تÇÇرا, نÇÇيست عشÇÇق چÇÇو

مÇوران مكسب و سÇÇليمان دخÇÇل سÇليمانست كÇÇجاست خÇÇاتم خÇÇدا عشÇÇق كÇÇه بÇÇدان

عÇÇوران بÇÇر كÇÇه مگÇÇر نÇÇتابد آفÇÇتاب انÇÇداز كÇÇÇه بÇÇرون انÇÇديشهها و فكÇÇرت لبÇÇÇÇاس

كÇÇافوران ز وارهÇÇي تÇÇا بÇÇÇارد, مشك تÇÇبريزي كÇÇÇÇه شÇÇمس زلف در تÇÇو گÇÇÇير پÇÇÇÇناه

مرغآسماني

چÇÇريدن هÇÇگ آمÇÇÇد مÇÇÇÇعاني, آهÇÇÇÇوي وي پÇÇريدن هÇÇÇگ آمÇÇÇÇد آسÇÇÇÇماني, مÇÇÇÇرغ اي

آفÇÇÇÇريدن در بÇÇÇÇنگر آفÇÇÇÇريده, ز بگÇÇÇÇÇذر گÇÇزيده عÇÇاشقان وز جÇÇÇÇريده, عÇÇÇÇاشق اي

دويÇدن ديÇدهها در دانÇÇد خÇÇيال چÇÇون روحÇي كÇÇو چگÇÇونه روحÇÇي فÇÇتوحي, تÇÇرا آمÇÇد
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پÇروريدن بÇنده هÇم دادن, تخت و بخت هم كÇردن زنÇده مÇرده هÇم بÇريدن, Çبل س دانÇÇد

خÇريدن عÇجب دانÇي فÇÇروشد ا گÇÇر را خÇÇود شÇÇايگاني گÇÇÇنج آن مÇÇÇÇعاني يÇÇÇÇوسف آن

تÇÇنيدن پÇÇردهها هÇÇم كÇÇردن, پÇÇÇردهساز در مÇخالف نÇي و دور نÇي واقÇف تريÇÇمش  كÇÇو

بÇريدن زحÇق خÇاصه صÇعبست, فÇÇراق زيÇÇرا بÇيابي تÇا مÇيجوي را خÇÇود بÇÇيخوديتو در

ديÇدن مÇاه بÇيديده شÇنيدن ÇÇر س بÇÇيگوش, نÇÇمايد تÇÇو تÇÇعليم آيÇÇد, حكÇÇÇيم دم ايÇÇÇÇن

مكÇيدن او پسÇتان تÇوانÇي شÇد شسÇته چÇون بشÇويي تÇا مÇÇيكوش شÇÇيطان زشÇÇير را لب

كشÇÇيدن اي شÇÇاباش كشÇÇيده, اي احسÇÇنت هÇÇميكشاني را مÇÇا جÇÇهاني, آن عشÇÇق اي

رسÇيدن تك بÇه نÇتوان او ركزÇم بÇÇه نÇÇه ور نÇÇمودن رو شÇÇرق از دانÇÇد آفÇÇÇÇتاب هÇÇÇÇم

طÇÇپيدن در بÇÇحر چÇÇون درفÇÇتادي كÇÇوه در بÇودي گÇفت راه گÇر را دل شÇرح كÇه خÇامش

دمÇÇيدن ابÇÇد صÇÇبح بÇÇÇÇيابي او از وانگÇÇÇÇه بÇبيني نÇا گÇهان هÇم را ديÇن شÇÇمس تÇÇبريز

@كسبيتوخوشنباشد

كÇن تÇوبيما>زيÇنطعنهها گÇذر كÇن گÇفتي:<خÇوشي نÇظر مÇا روي در كÇه:<چÇوني> مÇرا  گÇفتي

كÇن دگÇر ة صÇق Öرو نÇباشد خÇÇوش بÇÇيتو روزگÇارت> كس بÇاد <خÇوش بÇهخنده: مÇÇرا  گÇÇويي

كÇÇن همختصر يستعاشقگوقصÇÇن آنكسكÇÇÇه گÇويي> چÇند عشÇق از گشÇتم,  گÇÇفتي:<مÇلول

كÇن سÇپر را تÇيغ ايÇن رب يÇا كÇه روم نÇÇيابم كÇÇنجي مÇÇحرمي چÇÇون آبÇÇم, در آتشÇÇÇÇم, در

كÇن> خÇبر خÇود درد وز مÇا از بÇخواه <حÇاجت اول: روز تÇو گÇÇفتي كÇÇردي, تÇÇو  گسÇÇتاخمان

كÇن پÇرگهر و پÇÇرلعل را جÇÇهان لب دو بگشÇÇا يÇÇاران> فلسيÇÇم از پÇÇريشان,  گÇÇفتي:<شÇÇدم

كÇن كÇمر مÇن بÇرگرد رحÇمت, دست دو بگشÇا حÇرمت> بÇه تÇو بÇند بÇر بهخدمت  گفتي:< كمر

@كششهايغيبي

كشÇان كشÇان خÇود سÇوي بÇه هÇميكشد را ما خÇامشان بÇزم ايÇن در خÇÇداي اي كÇÇيست آن

سÇÇرخÇÇوشان جÇÇمع جÇÇÇمعسركشانبهسوي از مÇا جÇÇان گÇÇريبان تÇÇو مÇÇيكشي كÇÇه آن اي

بÇÇÇÇيهشان آرام و بÇÇÇÇÇÇÇاهشاني اقيÇÇÇÇÇÇÇÇس مÇÇا هÇÇوش بشÇÇوريده و مÇÇا گÇÇوش بگÇÇرفته

مÇيچشان نÇزل زان را كشÇÇتگان تشÇÇنه ايÇÇن تست عشÇÇق شÇÇÇهيدان نÇÇÇÇÔزل حÇÇÇÇيات آب

هÇÇميفشان نسÇÇيمي بÇÇÇه را امÇÇÇÇيد شÇÇÇÇاخ تست الÇÇوص يمÇÇÇنس ÖايÇÇÇÇگش گÇÇÇÇره را دل

رانشÇÇÇÇان الÇÇÇÇÖغوث آمÇÇÇÇد آتش آب چÇÇÇÇÇون آب جÇÇوش وقت نÇÇهان گشÇÇÇÇته آب در آتش
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زمÇÇهوشان گÇÇذشتي چÇÇو بگÇÇذري چÇÇÇÇرخ از زنÇÇقشها گÇÇÇÇذشتي چÇÇÇÇو رسÇÇÇÇي در روح در

كÇركسان دنÇدان بÇه تÇÇو مÇÇيدهي چÇÇه را پÇÇا مÇفلسان بÇه امÇانت بÇه مÇينهي چÇه هÇÇميان

نشÇان تÇرا نÇباشد كÇه ÖهÇب نÇيست چÇÇو مÇÇردي مÇÇرد نشÇÇان از سÇÇلاح و تست سÇÇلاح دانش

اعÇمشان جÇنس نÇهاي چÇو نگÇÇر را خÇÇورشيد تست رنگ زآبو سÇخنكهسخن مگÇÇو ديگÇÇر

اق مناجاتوطلبجمعيتعش در

مكÇÇن نÇÇالان را عشÇÇق خÇÇوشان سÇÇÇر مكÇن هÇجران را وصÇÇل ايÇÇن خÇÇدا, اي

مكÇن مسÇتان ايÇن و بسÇتان ايÇن قÇÇصد دار سÇÇÇرسبز و تÇÇÇÇازه را جÇÇÇÇان بÇÇÇÇاغ

مكÇÇن سÇÇرگردان و مسكÇÇين را خÇÇÇÇلق مÇزن دل رگÇب و شÇاخ بÇر خÇزان چÇÇون

مكÇÇن ان رÇÇپ را مÇÇرغ مشكÇÇن, شÇÇÇÇاخ تست مÇÇÇرغ كÇÇÇÇاشيان درخÇÇÇÇتي بÇÇÇÇر

مكÇÇن شÇÇادان كÇÇن, كÇÇور را دشÇÇÇمنان مÇزن هÇم بÇÇر عÇÇاشقان جÇÇمع و شÇÇمع

مكÇÇن ايشÇÇان, دل مÇÇيخواهÇÇد آنÇÇÇچه روشÇÇنند روز خÇÇصم دزدان چÇÇÇه  گÇÇÇÇر

مكÇÇÇÇن ويÇÇÇÇران را ÇÇÇÇÇيد ام بس كÇÇÇÇÇÇÇÇعبة و آنست خÇÇÇÇلق ÇÇÇÇيد ام  كÇÇÇÇÇÇÇعبة

مكÇÇن سÇÇلطان اي آخÇÇر تست, خÇÇÇيمة مÇÇزن هÇÇم بÇÇر را خÇÇيمه طÇÇناب ايÇÇÇن

مكÇن آن وليكÇن كÇن خÇواهÇي هÇÇرچÇÇه تÇÇر تÇÇلخ زهÇÇجران عÇÇÇالم در نÇÇÇÇيست

مكÇÇÇÇن تÇÇÇÇاوان را ÇÇÇÇاق عش مÇÇÇÇÇهلت د وÇÇÇÇب تÇÇÇÇاوان زدن دم يك در بÇÇÇÇيتو

مدام مرد

مست/ هند: چاپ نسخة در (1

گÇÇردان مÇÇدام را مÇÇا ده, در مÇÇدام وانگÇÇÇÇه گÇÇردان مÇÇدام مÇÇرد1 را مÇÇا نÇÇخست جÇÇÇانا

گÇردان تÇمام تÇو هÇم نÇهادي, بÇÇنا تÇÇو هÇÇم جÇان اي نÇيايد چÇيزي مÇا خÇÇدمت و مÇÇا از

گÇÇÇÇردان ÇÇÇÇلام دارالس را, مÇÇÇÇا دارالÇÇÇÇÇÖملام كÇÇÇÇردي دارالÇÇÇÇÖملام را, مÇÇÇÇا ÇÇÇÇÇلام دارالس

گÇردان گÇام دو مÇÇا بÇÇر بÇÇينهايت فÇÇضل از درازست بس و دور بس بÇÇÇÇينهايت ايÇÇÇÇÇÇنراه

گÇÇردان غÇÇلام را او و سÇÇÇاز امÇÇÇÇير را مÇÇÇÇا امÇÇيري را ÇÇاره ام كÇÇÇÇردي, اسÇÇÇÇير را مÇÇÇÇا

گÇÇردان عÇÇام امÇÇروز را خÇÇود خÇÇاص انÇÇعام خÇÇاصان نÇÇصيب كÇÇردي را خÇÇود انÇÇعامعام

گÇردان دوسÇتكام هÇم آمÇين گÇويد كه را وان كÇن خÇÇوش شÇÇهدوشير دركÇÇاممادعاراچÇÇون
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رخزرديازغمآنبتگلرنگ دلتنگيو

مÇÇن هÇÇمرنگ و هÇÇمدل صÇÇنم اي مÇÇن شÇÇنگ نمÇÇÇÇص اي آ پÇÇÇÇيشتر

مÇن دلتÇÇنگ كÇÇه بگÇÇوييش تÇÇو تÇÇا شÇد تÇنگ دلم كÇه بÇين شÇÇيوه گÇري

مÇن سÇرهنگ و سÇر بگÇويي تÇو تÇÇا عÇوان چÇون خÇود دل بÇا كÇنم جÇنگ

مÇÇن گÇÇلرنگ بت اي تÇÇÇو غÇÇÇÇم از چÇيست زرد رخت كÇه بÇÇپرسي چÇÇند

مÇن نÇنگ از مÇÇن جÇÇان بÇÇرهد تÇÇا خÇÇر بÇÇاز مÇÇن تÇÇن از مÇÇÇرا جÇÇÇÇان

مÇن سÇÇنگ چÇÇون دل زر, صÇÇيرفي تÇÇو لعÇÇل لب لطÇÇÇÇف از شÇÇÇÇده اي

مÇن جÇنگ هÇÇمه تست جÇÇهت مÇÇرو كÇÇز و مÇÇرا جÇÇÇÇان بÇÇÇÇده صÇÇÇÇلح

مÇن لنگ بÇيا كÇÇه بگÇÇويي تÇÇو شÇÇود گÇÇر تÇÇر روان بÇÇاد از مÇÇن پÇÇÇÇاي

مÇن آهÇنگ كÇني چÇون شÇود چه وه زارزار مÇÇن و فÇÇارغ زمÇÇÇن تÇÇÇÇو اي

مÇÇن دنگ و خÇÇمش بگÇÇويد تÇÇÇات بÇÇاش خÇÇامشوهمچونخمشاندنگ

حالعاشقچونزلفپريشانآنبتخنداناست

مÇÇÇÇن آن مÇÇÇÇني, آن مÇÇÇÇÇÇني, آن مÇن جÇان مÇني, جÇÇان مÇÇني, جÇÇان

خرگاه/ هدايت: نسخة در (1
بابت/ هدايت: نسخة در (2

مÇÇن دنÇÇدان لايÇÇق2 مÇÇÇني, قÇÇÇÇند مÇÇن سÇÇوداي1 لايÇÇق مÇÇني, شÇÇÇاه

مÇن حÇÇيوان چشÇÇمة و مÇÇن چشÇÇم مÇن چشÇم ايÇن در بÇاش مÇني, نÇÇور

مÇن> گÇلستان بÇه آمÇÇد مÇÇن <سÇÇرو بگÇفت: سÇوسن بÇه ديÇد تÇرا چÇو  گل

خ/ ن, <تو> (3

مÇÇن پÇÇريشان حÇÇال و خÇÇÇود3 زلف بگÇو چÇوني تÇÇو پÇÇرا كÇÇنده دو زيÇÇن

مÇÇن زنÇÇدان تÇÇو زنÇÇÇÇخدان چÇÇÇÇاه مÇÇن پÇÇÇÇابند تÇÇÇÇو زلف رسÇÇÇÇن اي

مÇÇن خÇÇندان بت اي آ مÇÇن پÇÇÇيش مÇÇيروي كÇÇجا مست فشÇÇÇان دست

حقيقتبندگي تمكينتامو در

وطÇÇن گÇÇرفتم خÇÇانه ايÇÇÇÇن تك در مÇن خÇانه ايÇن از هÇÇيچ نÇÇروم مÇÇن

شÇÇدن بÇÇيرون نÇÇيت د وÇÇÇÇب قÇÇÇÇرار كÇÇÇÇفر مÇÇÇÇقام يÇÇÇÇارست خÇÇÇÇÇÇÇانة
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مكÇن جÇان بÇرو ايÇنست, مÇن جÇÇان مشÇو مÇجنون تÇو ايÇنست, مÇن عقل

تÇنن تÇن تÇÇنن سÇÇوي نÇÇهد شÇد گÇÇوش گÇرم سÇرش كÇه را آن خÇنك اي

زن و مÇرد هÇÇر حسÇÇرت تÇÇو رخ اي مÇپوش بÇرقع بÇه مÇÇاه چÇÇون رخ آن

مÇÇمتحن هÇÇÇÇر قÇÇÇÇبلة تÇÇÇÇو در اي مÇبند گشÇÇادي كÇÇه رحÇÇمت در ايÇÇن

يÇÇمن عÇÇقيق و سÇÇهيلي تÇÇو هÇÇÇÇم تÇو بÇÇاده تÇÇو, شÇÇاهد تÇÇويي, شÇÇمع

مÇÇرتهن و تÇÇÇوام بگÇÇÇÇوش حÇÇÇÇلقه بÇريد نÇÇخواهÇÇم تÇÇو از عÇÇمر بÇÇاقي

چÇÇمن نÇÇباشد بÇÇÇÇيخار و بÇÇÇÇيگل پÇيوستهايÇم كÇه خÇار مÇن و گÇل تÇÇو

مكÇن بÇÇر زشÇÇبم دل جÇÇان مÇÇه اي روشÇنم تÇو بÇه كÇه ÖهÇم تو و شب من

لگÇن انÇدر نÇهم شكÇÇرش يÇÇپ سÇÇر بسÇوخت جÇÇانم پÇÇروانÇÇة تÇÇو شÇÇمع

مÇÇزن تÇÇن بگÇÇو ÇÇاق عش مÇÇÇÇطرب شÇدم خÇÇامش و غÇÇيرت از زدم تÇÇن

بتبيبا@ك

مÇÇن چÇÇÇÇالا ك و دلكش و كش دÔرد مÇÇن بÇÇيبا ك بت آن رسÇÇÇيد مست

مÇن غÇمنا ك مÇنگر, خÇود بÇÇه هÇÇيچ شÇو دلشÇاد و بÇنگر مÇن  گÇÇفت:<بÇÇه

مÇÇن> پÇÇا ك نÇÇظر از كÇÇنش پÇÇÇا ك پÇرگلست تÇو ديÇدة ايÇÇن ÇÇل گ و زآب

مÇن> چا ك اين بر بخيه <مزن زد گفت: چÇÇا ك مÇÇن خÇÇرقة بÇÇÇÇزد دست

مÇن خÇا ك از خÇود روي مكÇن <پا ك بگÇفت: نÇهادم خÇÇا ك بÇÇر چÇÇو روي

گويند/ شيشا ك و شيشك را يكساله تا ششماهه از ة بر (1

مÇن شÇيشا ك1 تÇو و شÇير منم زانكه مÇÇÇÇيبرم مÇÇÇÇنت آورده, مÇÇÇÇنت اي

كنند/ رنگ بدان را چيزها كه ميباشد سياه و سبز و زرد و سفيد كه نمك شبيه معدنيات از يكي (2

مÇÇن> زا ك2 مÇÇÇينكند سÇÇÇÇيه ليك خÇوش هÇÇميسوز تÇÇو در زدم نÇÇفت

ايهفتدريا

و روس بحر و قلزم بحر و اسود بحر و روم بحر و هند بحر قديم جغرافياي اصطلاحات مطابق و صورت حسب به (3
اخيار/ و نجبا و نقبا و اوتاد و ابدال و وغوث قطب باطن, برحسب و اعظم بحر يا محيط بحر و خزر بحر

كÇن كÇÇيميا چÇÇون را مÇÇا مس ويÇÇن كÇن عÇÇطا گÇÇوهر دريÇÇا,3 هÇÇفت اي

كÇÇن وفÇÇا آخÇÇر زدسÇÇتان كÇÇي تÇÇÇÇا بسÇتان سÇÇرو اي مسÇÇتان شÇÇمع اي



الهيه جذبات 290

كÇÇن دوا آخÇÇÇر را مÇÇÇÇا درد خÇارا كÇÇÇÇاين سÇنگ هÇر مÇÇا, بÇÇر بگÇÇريست

كÇÇن تÇÇا دو ا كÇÇنون را مÇÇÇÇردمي آن كÇÇردي بسÇÇيار مÇÇÇردي و احسÇÇÇÇان

كÇن ضÇيا مÇه چÇون شب ظÇÇلمت در كÇوكب مÇÇاه اي مÇÇذهب, خÇÇوب اي

كÇÇن مÇÇا درمÇÇان يÇÇÇÇتيمم, بÇÇÇÇيتو سÇÇÇÇيمم و زر در نÇÇÇÇعيمم در  گÇÇÇÇÇر

كÇÇن بÇÇقا قÇÇصد دسÇÇÇتم بگشÇÇÇÇاي نشسÇÇتم غÇÇم در بÇÇبستم, لب مÇÇÇن

كÇÇن خÇÇدا بÇÇÇهر بÇÇÇÇمگريز مÇÇÇÇا از گÇÇلريز شÇÇمس وي تÇÇبريز شÇÇاه اي

راستين بياناتشيريندرطلبوصاليار

مÇÇن در و بÇÇÇÇام او از شÇÇÇÇد زنÇÇÇÇده مÇÇن رÇÇÇÇب آمÇÇÇÇد مÇÇÇÇن دلبÇÇÇÇر آن

مÇÇن> شÇÇر و شÇÇور مÇÇن, فÇÇتنة اي مÇÇرا تÇÇÇÇو امشب ÇÇÇÇنÔقي Ôفتم:<قÇÇÇÇگ 

مÇÇن> سÇÇر و جÇÇان مÇÇرا, شÇÇÇهر در ÇÇهم Ôم كÇÇÇÇاريست <بÇÇÇÇروم,  گÇÇÇÇفتا:

مÇÇÇن پÇÇÇÇيكر ايÇÇÇÇن نÇÇÇÇزيد امشب بÇÇروي تÇÇو گÇÇر خÇÇدا, <بÇÇه  گÇÇفتم:

مÇÇÇÇن زر هÇÇÇÇمچون رخ رنگ بÇÇÇÇر نكÇÇني رحÇÇمي شÇÇÇبي تÇÇÇÇو آخÇÇÇÇر

مÇÇن> تÇÇر چشÇÇم ايÇÇن مÇÇوجة بÇÇÇر تÇÇو خÇÇوش چشÇÇم نكÇÇند رحÇÇÇÇمي

مÇÇن سÇÇÇÇاغر در را هÇÇÇÇمه خÇÇÇÇون قÇضا ريÇخت چÇون كÇنم  گÇÇفتا:<چÇÇه

مÇÇÇن اخÇÇÇÇتر در مÇÇÇÇن, طÇÇÇÇالع در نÇÇÇÇبود خÇÇÇÇوني جÇÇÇÇز و يخم رÇÇÇÇم

مÇÇÇن مÇÇÇÇحشر در كÇÇÇÇنمت زنÇÇÇÇده خÇون زتÇو ريÇزم چÇون و عشÇقم مÇن

مÇÇÇÇن> مÇÇÇÇجمر در نÇÇÇÇرود او تÇÇÇÇا خÇÇÇÇدا مÇÇÇÇقبول نشÇÇÇÇود عÇÇÇÇÇودي

مÇن خÇور و نÇÇÔقل د بوÇÇن خÇÇون جÇÇز جÇان بÇه قÇصدست تÇرا <چÇو  گÇÇفتم:

مÇÇن> حÇÇيدر تÇÇو تÇÇو, كشÇÇتة مÇÇن تÇÇو سÇÇاية مÇÇن و گÇÇل و سÇÇرو تÇÇو

مÇÇن چÇÇÇا كÇÇر اي نÇÇÇÇادرهاي جÇÇÇÇز مÇÇÇÇن قÇÇÇÇرباني <نشÇÇÇÇود  گÇÇÇÇÇفتا:

مÇÇن در خÇÇا ك بÇÇر شÇÇÇده قÇÇÇÇربان بÇÇÇÇودن بÇÇÇÇايد نÇÇÇÇبي اسÇÇÇÇÇÇÇحاق

مÇÇن خÇÇنجر از نÇÇرمي تÇÇÇÇا هÇÇÇÇان مÇÇن پÇÇنجة در نÇÇطپي تÇÇÇÇا هÇÇÇÇان

مÇÇن رÇÇب تÇÇو از كÇÇÇند شكÇÇÇÇر تÇÇÇÇا تÇÇرش روي تÇÇو مكÇÇن مÇÇرگ بÇÇÇÇا

مÇÇن> شكÇÇر در شÇÇدت بسÇÇÇر تÇÇÇÇا بÇÇركندت چÇÇون گÇÇل چÇÇو مÇÇيخند

مÇÇÇÇن مÇÇÇÇنظر از روان آب شÇÇÇÇÇÇÇد صÇبا بÇاد چÇون بشÇÇد و گÇÇفت ايÇÇن

مÇÇÇÇن> سÇÇÇÇرور اي روي, آهسÇÇÇÇته كÇني لطÇف گÇر شÇÇود <چÇÇه  گÇÇفتم:
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مÇÇÇÇن مÇÇÇÇحضر در رود لنگÇÇÇÇÇÇÇانه فÇلك Çنگ خ كÇاين <خÇمش كه:  گفتا

مÇÇÇÇن آذر ايÇÇÇÇن فÇÇÇÇتد بÇÇÇÇيشه در نكÇÇني خÇÇامش ا گÇÇر كÇÇه خÇÇÇÇامش

مÇÇن> گÇÇوهر اي بشكÇÇÇنمت تÇÇÇÇو كÇÇÇÇي والد مÇÇÇÇن مÇÇÇÇني اسÇÇÇÇÇحاق

حقيقت طور موسيجانو

كÇÇن گÇÇله آنگÇÇه نÇÇنهم, سÇÇر كÇÇن گÇÇÇÇر دله يك دل صÇÇنما مÇÇن, بÇÇÇÇا

كÇÇن سÇÇلسله يك خÇÇوشت زلف زان خÇÇدا بÇÇÇÇهر از شÇÇÇÇدهام, مÇÇÇÇجنون

كÇÇن چÇÇله تÇÇرك مÇÇنم پÇÇاره سÇÇÇي شÇÇدي چÇÇله در بكÇÇÇÇف, سÇÇÇÇيپاره

كÇÇÇن قÇÇÇÇافله بÇÇÇÇا سÇÇÇÇفر زنÇÇÇÇهار مÇÇرو غÇÇول بÇÇÇا مÇÇÇÇرو, مÇÇÇÇجهول

كن/ پرمشغله هدايت: نسخة در (1

كÇÇن ولوله1 پÇÇر مÇÇÇرا مÇÇÇÇغز ايÇÇÇÇن خÇÇوش نÇÇغمة زان دل, مÇÇÇطرب اي

كÇÇن مشÇÇÇعله دو مÇÇÇÇرا چشÇÇÇÇم دو رو شÇÇÇÇعلة زان ÖهÇÇÇÇم و زهÇÇÇÇره اي

كÇÇن گÇÇله تÇÇÇرك آ بÇÇÇÇر طÇÇÇÇور در شÇÇدهاي چÇÇوپان جÇÇان وسيÇÇÇم اي

اشÇارهاي غÇزل ايÇن در شام/ به است جايگاهي طÔوي و / ويÔط س دَّ ق Ôالم اد الو× ب نَّك ا كÖيل Öع ن لع Öخا ف شريفه: آية به است اشاره (2
دل طور در آنكه تا است مشغول مدارك و قوي× اغنام چوپاني به كه انساني جان بهموسي موسي ة قص تأويل به است
اسير را هوي× و نفس فرعون و تن عصاي نه باشد حق بايد او تكيه گاه بركند/ پا از را دنيوي علاقههاي نعلين و درآيد

نمايد/ زنگله او گردن در و سازد خود

كÇÇن آبÇÇÇله پÇÇÇÇا 2
طÇÇÇÇÔوي× دشت در Öرو و كÇÇن بÇÇÇÇيرون پÇÇÇÇا ز نÇÇÇÇعلين

كÇÇÇن يÇÇÇÇله را آن و عÇÇÇÇصا انÇÇÇÇداز عÇصا نÇه شÇÇد حÇÇق تÇÇو هÇÇگ تكÇÇيه

كÇÇÇÇن ÇÇÇÇله Ôزنگ Öرو او گÇÇÇÇÇÇÇÇردن در ÇÇيوان ح شÇÇد چÇÇون هÇÇوا فÇÇÇÇرعون

كÇن مشÇÇغله خÇÇوش بÇÇيا و بÇÇرخÇÇيز تÇويي امس هÇم تÇويي شÇمس چÇون

نعمذوالÖجلال از امتنان ترانةوصالوسخنگفتنبا

مÇÇن نÇÇيلوفر مÇÇÇÇن, گÇÇÇÇل شÇÇÇÇاخ مÇÇن رÇÇب و بÇÇاغ او از شÇÇÇÇد تÇÇÇÇازه

مÇÇÇÇن كÇÇÇÇÇÇÇوثر از ÇÇÇÇÇÇÇÇيوان ح آب وفÇÇا جÇÇÇوي در روان است  گشÇÇÇÇته

مÇÇن پÇÇيغمبر خÇÇÇÇوشت بÇÇÇÇوي وي مÇÇن دل و ديÇÇن خÇÇÇوشت روي اي

مÇÇÇÇن آهÇÇÇÇنگر كÇÇÇÇÇند آيÇÇÇÇÇÇÇÇينه رخت پÇÇيش در مÇÇرا لحÇÇÇÇظه هÇÇÇÇر

مÇÇن تÇÇر و خشك مÇÇÇÇها ايÇÇÇÇنست تÇرم چشÇÇم مÇÇن لبÇÇم, خشك مÇÇن
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مÇÇÇÇن در و بÇÇÇÇÇام او مÇÇÇÇÇÇÇÇيكوبد او در خÇÇÇÇا ك مÇÇÇÇنم كÇÇÇÇÇÇه آنكس

مÇÇÇÇن سÇÇÇÇر گÇÇÇÇرد او مÇÇÇÇÇÇيگردد او سÇÇÇÇرگشتة مÇÇÇÇنم كÇÇÇÇÇه وانكس

مÇÇن سÇÇاغر بÇÇر او دهÇÇÇÇد بÇÇÇÇوسه خÇÇورم زانكÇÇÇÇه ور نÇÇÇÇخورم, بÇÇÇÇاده

مÇÇÇن مÇÇÇÇادر آن جÇÇÇÇان دايÇÇÇÇة آن سÇÇيه كÇÇÇرد كÇÇÇÇي وفÇÇÇÇا پسÇÇÇÇتان

مÇÇن رÇÇÇÇب انÇÇÇÇدر او آيÇÇÇÇد چÇÇÇÇون بÇخورد بÇÇر صÇÇد جÇÇهان دو مÇÇن از

مÇÇن سÇÇÇÇرلشگر او گÇÇÇÇردد چÇÇÇÇون بÇÇÇÇدهد قÇÇÇÇÇÇلعه فÇÇÇÇÇÇÇÇلك دار ز د

مÇÇن گÇÇÇوهر ايÇÇÇÇن بسست از مÇÇÇÇغ مشÇÇو از مÇÇÇغ دهÇÇÇÇان, بÇÇÇÇند بÇÇÇÇر

طربازمياحد

كÇن نÇيكوبد تÇرك بÇه تو ديدي نيك حريف چو كÇن مÇدد دگÇر قÇدحي گشÇتم مست نÇÇيم هÇÇله,

كÇن خÇود كÇار و بÇنشين تÇو, آدمÇÇي يÇÇوص نÇÇه عÇريان كÇيست و زجÇفا گÇريان كÇيست كÇه مÇنگر

كÇن قÇÇد ÖروÇÇس يÇÇار رخ بÇÇهسوي دگÇÇر نÇÇظري كÇن نÇا و بÇهچنگ نÇظري كن, ما بهسوي نظري

كÇن سÇبد در و بسÇتان را خÇود جÇوز و مÇويز تÇÇو بÇاشد جÇوز و بÇهمويز مÇيلم كÇه كÇودكم كÇÇه نÇÇه

كÇن حسÇد شكÇر آن پÇي بÇاري تÇو كÇني ار حسد ارزد بÇه جÇان هÇزار كÇه طÇبرزد خÇÇوشش شكÇÇر

كÇن ابÇد زصÇراحÇي مسÇتي و نشÇÇاط ازيÇÇن پس كÇوزه نÇه گÇو زكÇاسه نÇÇه روزه مÇÇاه رسÇÇيد چÇÇو

كÇن احÇد مÇي از طÇرب نÇبيند, تÇÇرا كسÇÇي مÇنشين كÇÇه كÇوي بÇهميان مÇنشين طÔوي و سماع به

كÇن ازخÇرد هÇم ده,تÇÔتÔقش طÇبق هÇماز خورشش هسÇتي بÇرسدبه كÇوي زمسÇتي عÇروسجان چÇÇو

كÇن نÇمد در و بگÇير تÇو را سÇخن آيÇÇنة سÇÇبك مÇحرم نÇيست كسÇيت كÇه گشÇتي مÇلول زسÇخن

كÇن عÇدد جÇان هانÇج بÇه عÇاشقانش و بÇÇنشين كÇن حÇذر عÇقوليان رسÇيديز ديÇن بهشÇمس چو

عاشق عاقلو

شÇÇدن بÇÇيخودوشيدا زمÇÇاندر هستعÇÇاشقهر شÇدن پÇيدا پÇي انÇدر زمÇÇان هÇÇر عÇÇاقل هست

شÇÇدن دريÇÇا غÇÇرقة پÇÇيشه و كÇÇار را عÇÇÇاشقان حÇÇذر در و گÇÇريز در گشÇÇتن غÇÇرقه از عÇÇاقلان

شÇÇدن راحÇÇتها ندÇÇب بÇÇاشد نÇÇنگ را عÇÇÇاشقان د وÇÇÇÇب رسÇÇÇÇانيدن راحت از راحت را عÇÇÇÇÇاقلان

شÇدن سÇودا Çخرة Ôس جÇÇز حÇÇاصلي را او نÇÇيست بÇÇند ÇÇاق عش دادن نÇÇصيحت در بÇÇاشد كÇÇه آن

شÇدن رسÇوا از بÇÇاشدجز چÇÇارهاي را كÇÇي مشك شÇود رسÇÇوا سÇÇبب زان دارد, مشك عشÇÇقبوي

شÇدن آنÇجا بÇايدش بÇاشد, دور چÇÇه سÇÇايه گÇÇر درخت درختوعÇÇÇÇÇاشقانساية عشÇÇÇÇÇÇÇÇقباشدچون
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شÇÇدن بÇÇرنا را پÇÇير بÇÇيني عشÇÇÇÇق مÇÇÇÇقام در را طÇÇفل گشÇÇتن پÇÇير بÇÇايد عÇÇÇÇقل مÇÇÇÇقام در

شÇدن بÇالا و رفÇعت در د وÇب تÇو عشÇÇق هÇÇمچو گÇزيد پسÇتي او هÇركه بÇهعشقت شÇÇمستبريزي
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شÇو مÇهمان روز تÇا شÇبي بÇيخويشان ويشانÇخ رÇÇب شÇو تÇÇومهمان بÇÇهشببرما ا گÇÇربگذشتروزايجÇÇان

شÇو حÇزان ÖيتالاÇب چÇراغ را, شب اين كن قدري شب يÇعقوبان چشÇÇم زپÇÇيش خÇÇوبان, يÇÇوسف اي مÇÇرو

شÇو رضÇوان احسÇÇانشو,بÇهشتيباشو عÇÇفويم ا گÇÇر شÇو غÇفران جÇرميم گÇر و شÇÇو ايÇÇمان كÇÇفريم ا گÇÇر

شÇو درمÇان درديÇم وگÇر شÇو, ت حÇص ضÇÇعفيم ا گÇÇر شÇو خÇلعت عÇوريم وگÇر شÇÇو, دوريÇÇمرحÇÇمت ا گÇÇر

شÇÇو شÇÇيطان دازÇÇان شÇÇهاب را ديÇÇÇورانÇÇي بÇÇÇÇراي را خÇÇاني طÇÇبل آن بكÇÇÇÇوب را پÇÇÇÇاسباني بÇÇÇÇراي

شÇو حÇيوان آب بÇرايشÇان خÇواهÇي مÇÇاهيان حÇÇيات بÇيگاهي چÇيست بگÇاهي مÇاهي, جÇهان و بحري تو

شÇو تÇÇابان اهÇÇم و آ بÇÇر جÇÇان اي روي شب بÇÇراي بÇاشد مÇا مÇهمان مÇه كÇه بÇاشد خوش چه تيره شب

شÇو پÇنهان و بÇند بÇر دهÇان را نÇهانها مÇيدانÇد چÇÇو شÇر و خÇير ز ديگÇر مگÇو غÇمخور, ايدل كن خمش

جنونعشق درشوريدگيو

تÇو جÇان بÇه انÇم درÇب بÇربندي كÇه بÇندي هر تÇو كه جÇان بÇه سÇانم بÇدان بشÇÇوريدم بÇÇاره دگÇÇر

تÇو جÇان بÇه سÇليمانم, مÇÇيدانÇÇم, مÇÇرغ زبÇÇان هÇميبندم را ديÇوان كÇه بÇندم ديÇÇوانÇة آن مÇÇن

تÇو بÇهجان تÇوييجانم را, پÇÇرغم نÇÇخواهÇÇمجان مÇن عÇزيز عÇمر تÇويي را, فÇاني عÇمر نÇÇخواهÇم

تÇو جÇان بÇه مÇنمسلمانم بÇر پÇيداشÇوي تÇو چو هÇÇمهتاريكيوكفرم مÇÇن از پÇÇنهانشوي چÇÇÇوتو

تÇو جÇان بÇه پشÇيمانم تÇو بÇي زدم دم يك وگÇÇر ديÇدم آن در خÇيالترا كÇوزه از خÇÇوردم  گÇÇرآبÇÇي

تÇو جÇان بÇه زنÇدانÇم بÇه گÇلزارم بÇه بÇÇيتو وگÇÇر غÇمنا كÇم تÇيره ابÇر چÇو افÇلا كÇم, بÇر بÇيتو ا گÇر

تÇو جÇان بÇه ويÇرانÇم كÇه آخÇر مÇرا كÇن عÇÇمارت جÇامت مÇن هÇوش سماع نامت, من سماعگوش

تÇو جÇان بÇه بگÇردانÇم بگÇردانÇي Çم ك سÇو هر به تÇÇوييمقصودمايمÇÇرشد بÇÇÇÇتكدهومسجد درون

تÇو جÇان بÇه نگÇهبانم را شÇيران كÇه آهÇويم چÇه آهÇو مÇنم و شÇير او كÇه مÇيگويم بÇاعشق سخن
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تÇو جÇان بÇه خÇوانÇم فÇرو نÇنوشته اسÇرار من پÇنهان كه انكÇارها مكÇÇن جÇÇان درون پÇÇنهان ايÇÇا

تÇو بÇÇهجان زخÇÇويشانم خÇÇويشي پÇرخÇون كÇÇهببريدهاستآن دل ايÇن عÇÇجببا چÇÇهخويشيكردآنبيچون

تÇو جÇان بÇه قÇربانم كÇه خويشم مطبخ در بكÔش قÇربان عÇاشقان پÇيشت و قÇرباني عÇيد جÇان تÇو

تÇÇو جÇÇان بÇÇه پÇÇريشانم سÇÇرگردان ه ذر مÇÇثال شبخÇيزي زبÇÇيداريو شÇÇمستبريزي, زعشÇÇق

دروصفمحبوبحقيقيفرمايد

او Çخبيرست Öال خÇÇيبربن او, خÇÇبيرست او, خÇÇبيرست او الÇÖفقيرست فÇقيربن فÇÇقيرستاو, فÇÇقيرستاو,

اخ/ نس او/ است مير Öالا بن امير (1

او امÇÇيرملكگيرست1 امÇÇيرستاو, امÇÇÇيرستاو, او لطÇيفست لطÇيفبن لطÇيفستاو, لطÇÇيفستاو,

او بÇÇينظيرست چÇÇراغ او, چÇÇراغست او, چÇÇراغست او سÇپاهست هÇر پÇناه او, پÇناهست پÇÇناهستاو,

او جÇÇÇÇهانستاو,جÇÇÇÇهانستاو,جÇÇهانشهدوشيرست او سكÇÇÇÇونستاو,سكÇÇونستاو,سكÇÇونهرجÇÇنونست

او ضÇميرست دانÇاي مÇيدانكÇه پÇنهانكني وگÇر عÇالم هÇمه بÇا بگÇفتي او بÇا خÇود رÇ س گÇفتي چو

او نÇا گÇزيرست شÇÇاه كÇÇه دولت آن لÇÇظ در درآ تÇÇنها تÇÇرا نÇÇبگذارد آنÇÇÇها, كÇÇÇÇنند ردت وگÇÇÇÇر

او تÇيرست و تÇيغ دفÇع كÇه Öرو او دامÇن زيÇر بÇÇه جÇانان كÇند سÇرسبزي روÖ كÇه خÇرمناو بÇÇهسوي

او مÇÇنيرست بÇÇدر يكÇÇي او آفÇÇتاب بÇÇر زد چÇÇو بÇاشد سÇيه ديÇو وگÇÇر بÇÇاشد گÇÇنه و كÇÇفر ا گÇÇر

او قÇديرست بÇربستن كÇه مÇن, راهآب او بÇÇبست سÇÇازد دوصÇÇدچشمهروان دلمجÇÇÇÇوشيدوميخواهÇÇÇد

او پÇذيرست انÇدك بس كÇه را جÇان كشÇم او بÇهپيش مÇÇيگيرم ازعشÇÇق سÇÇخنباعشقميگويم,سÇÇبق

خÇÇبيرستاو حÇÇالمخبيرستاو از دكه وÖجبنبÇÇÇÇع دل و حÇالجان تÇبريزيبگÇويد يÇن وشمسالدÇÇچ

وحدت اسرار ترانةعشقو

هÇوهو مÇن هÇيهيو مÇنحقحقتو تودقدقو قÇوقو مÇن و قÇيقي تÇو قÇاقا خوش مطرب اي

گويند/ بوبوÄك را آن كه است هدهد از بوبو آواز كوكو/ وش فاخته من قهقه صفت كبك تو ./// هند: اتچاپي كلي در (2

كÇو2 كÇو فÇاختهسان مÇن بÇوبو صÇفت كبك تو < ÖلÇ Ôق> امÇÇر نÇÇاطق اي گÇÇل درخت شÇÇاخ اي

ماست/ تصحيح او, او او بود او او كس آن د بو كه داني ./// هند: اتچاپي كلي در (3

يكسÇو3 مÇا هÇش و مÇا يكسو جهان اينجمله بÇند ديگÇر كس در دل جÇهانميخند ريش بÇر

در و شده; گفته يعني گويند "قيل" كتب در چنانكه است قيل او, از گفت سخن كه كسي دانايي او به نيست كه چيزي (4
علم/ هل سÖيل Öنم هدايت: نسخة

/ نâقي اد ص× تÔم Öن Ôك Öنا ÖمÔكره×انÔب اتÔوا ه× ÖلÔق آية: به است اشاره بياورد/ را خود ت حج و :برهان بگو ما براي از گفت آنچه (5

Çاتوا5> ه× ÖلÇ Ôق> بÇÇÔرهانك هÇÇذا لÇÇنا الÇÇق مÇÇا قÇÇيل4 ه لَّمÇÇك ÖنÇÇ م ÔلمÇÇ ع ÇÇÇه ب لÇÇÇÇيس مÇÇÇÇا
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بÇÇارو بÇÇرين شÇÇاه آن مÇÇيزد دهÇÇل روز تÇÇÇا سÇرگردان بÇودم مÇن جÇÇانا بÇÇÔدي خÇÇفته تÇÇو

هجر/ در هدايت: نسخة در (1
ك×ان لا× و ك×ان ا م× كه است آن معني چاپي و خطي نسخة از است شده اختيار آنچه مطابق و ك×ان Öول و ك×ان Öنم هدايت: نسخة در (2

هو/ براي هستي اثبات و اشيا همة براي هستي نفي يعني ميگويم;

ÇÇو Ôه ×لاا وÇÇ Ôه ÖنÇÇ م ي×ÇÇا
2

انÇÇ×ك لا× و انÇÇ×ك ÇÇÇا م× هÇرسحري1 گÇويم در بÇيخود شÇÇوم مست چÇÇون

دبدبه/ هند: چاپ نسخة در و زمزمه هدايت: نسخة در (3

آنسÇو چÇه و ايÇنسو چÇه دم آن چÇه و ايندم چه سÇر بÇرآرد ذات از بÇين وحÇدت ديÇÇدة3 چÇÇون

آورنده/ رو (4
كننده/ پشت (5

صامت/ چه و سامع چه هدايت: نسخة در (6

چÇÇهريشو چÇÇهصامتچه كÇÇوسهو چÇÇهناطق6و مÇنكر چÇه و چÇهصادق چÇهمدبر5 و چهمقبل4

شÇÇو از بÇÇÇبÔرد را زن درانÇÇÇÇدازد فÇÇÇÇتنه تÇÇÇÇا رخ زيÇÇبا دلبÇÇر آن آمÇÇÇد بÇÇÇÇاز آمÇÇÇÇد بÇÇÇÇاز

مÇيگو صÇفت نÇطق يÇا ميبين صفت چشم يا مÇيدان صÇفت قÇلب يÇا مÇيدم صÇفت روح يا

پنهان/ يا كنيد آشكار چه را شما ميكند محاسبه خدا يعني (7

تÇÇÇÇخفوا7 او تÇÇÇÇبدوا ان يÇÇÇÇÇÇÇحاسبكم واالله گÇفتن از مشÇو صÇامت ديÇدن از مشÇÇو نÇÇاطق

بÇازو در تÇو Çهر Ôم هÇم گÇردن در تÇو دست هم دلبسÇته تÇÇو لطÇÇف در رسÇÇته خÇÇود ز مÇÇاييم

تأنيث بهاعتبار فعل تأنيث و تشكو, لا كرك Ôش Öن م هدايت: نسخة در ندارد/ شكايت تو جنگ از و ندارد غم تو شمشير از (8
لا و عيب مس الش سم لا التأنيث فلا گفته: شاعر چنانكه نيست; ننگ يا فخر موجب لفظ تذكير و تأنيث و است شمس لفظ

للÖهلال/ فخر ذكير الت

تشكÇو8 لا Çربك ح ÖنÇ م تÇحزن لا سيفك Öنم خÇونريزي وحÇÇدت در شÇÇمسالÇÇÖحقتبريزي

جانبازان حلقة

تÇو هÇمايي جÇان چÇون انÇديشي چÇه جÇÇغد از تÇÇو چÇÇرايÇÇي دلتÇÇنگ وش, قÇÇلندر يÇÇÇار اي

تÇو كÇجايي بÇه آخÇر جÇÇا, از بÇÇرون رفÇÇته اي جÇÇانبازان حÇÇلقة در نÇÇازان, چÇÇÇنين بÇÇÇÇخرام

تÇÇو نÇÇÇÇنمايي آخÇÇÇÇر را جÇÇÇÇاني گÇÇÇÇوهر آن نشÇÇانيها تÇÇو لعÇÇÇÇل تÇÇÇÇو زكÇÇÇÇان است داده

تÇو بÇÇلايي چÇÇه آخÇÇر تÇÇو, لقÇÇايي مÇÇاه بس تÇو ظÇريفي و چست بس تÇو, لطيفي و خوب بس

تÇو نÇيايي حÇلقه در تÇو, گÇوش بÇه حÇلقه جان رعÇÇنايي و خÇÇوبي وز زيÇÇÇبايي, و فÇÇÇÇر از اي

تÇو بÇرآيÇي چÇو جÇان اي تÇابان, شÇود وينجام جÇم جÇام چÇو گشت دل بÇبرديغم, چو دل از

تÇو شÇرآيÇي و بÇاشور مسÇتان سÇر مÇجلس در تÇو فÇÇزايÇÇي زيب تÇÇا تÇÇو, بÇÇرآيÇÇي روز هÇÇر

تÇو مÇايي ديÇÇدة چÇÇون را مÇÇا مكÇÇن نÇÇاديده بÇÇينايي مÇÇاية اي تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇÇÇمس



297 رديفواو

مهمانغيبي

مÇهرو> جÇانگفتكه:<آن جÇان>, دلگÇفتكه:<آمÇد او آمÇد مÇن مÇهمان نÇا گÇه هÇÇم و آ گÇÇه هÇÇم

پروانه/ چو هدايت: نسخة در (1

كÇÇو يانÇÇم بÇÇه رفÇÇته مÇÇه, آن طÇÇلب انÇÇÇدر ديÇوانÇه1 چÇÇو جÇÇمله مÇÇا خÇÇانه, در آمÇÇده او

سÇو هÇر نÇعرهزنان هÇم نÇعره, آن از غÇافل مÇا ايÇنجايم كÇÇه خÇÇانه از گشÇÇته زنÇÇان نÇÇعره او

كÇÇوكو فÇÇريادكنان ان رÇÇپ او فÇÇÇÇاخته چÇÇÇÇون نÇÇÇÇالان او گÇÇÇÇلشن در او مست بÇÇÇÇÇلبل آن

دزديدند./// چه كه خلقي سته ج نيمشبي هر هدايت: نسخة در (2

او دزد وان آمÇÇÇÇده دزد هÇÇÇÇÇÇميگويد دزد آن آمÇÇد2 دزد كÇÇه جÇÇمعند خÇÇلقي نÇÇÇيمشبي در

مÇÇو يك غÇÇلغلشان در بÇÇانگش نشÇÇود پÇÇÇيدا ايشÇان هÇمه بÇانگ بÇا بÇانگش شÇÇد آمÇÇيخته

و است طالب در مطلوب كه است آن مقصد باشيد; كه جا هر شماست با او يعني ÖمÔت Öن Ôك ا نم× Öي ا ÖمÔكع م وÔه و آية: به است اشاره (3
برخيز/ ميان از حافظ خودي حجاب خود تو است/ مطلوب حجاب طلب همان

مÇيكرد تÇمنا زبÇيگانه داشت خود آنچه مÇيكرد مÇا از جÇم جÇام طلب دل سالها

جÇو را طÇلبآن مÇيجوييهمدر تÇو آنكسكÇÇه جÔسÇتن ايÇن در تست بÇا يÇعني 3< ÖمÔكع م هو و>

مÇيشو زخÇود تÇو شÇÇو,خÇودرا بÇÇرفگدازان چÇÇون بÇيرون روي چÇه تÇو, بÇÇا تÇÇو از نÇÇزديكترست

آينةجمال

تÇو ÇÇقال ص يÇÇافت چÇÇون درتÇÇابي, آيÇÇنه در تÇو جÇمال مÇنقوش جان, اي جهتم شش هر

تÇÇو كÇÇمال اشكÇÇال گÇÇنجد كÇÇي آيÇÇÇÇنه در خÇÇود عÇÇرض انÇÇدازة بÇÇيند, تÇÇÇÇرا آيÇÇÇÇينه

تÇو> زوال وقت در طÇالع <شÇÇوم كÇÇه: خÇÇÇÇورشيدزخÇÇÇورشيدشپرسيد:< كÇÇياتبÇÇينم> گÇÇفتا

تÇو عÇقال عÇقل, ايÇن زانÇو تÇÇرا است بسÇÇته نÇاقه چÇون كÇه سÇوي آن شÇد نÇتاني رهÇÇوار

تÇو وبÇÇال پÇÇر جÇÇمله دانÇÇه آن بسÇÇتة شÇÇد تÇو عشÇقي خÇرمن از دانÇه يكÇÇي عÇÇقل اي

تÇو بÇال و گشت جÇان ديÇدي, ابÇÇدي انÇÇج غÇوطه يكÇي تÇو خÇوردي حÇق حيات بحر در

تÇو جÇلال و جÇاه بÇا آيÇد كÇار چÇه به جاهش تÇو عشÇق مÇلكت بÇا آيÇد كÇار چÇه به ملكش

تÇÇو ال ÑوÇÇس ذوق وز تÇÇو جÇÇÇواب لطÇÇÇÇف از ا كÇنون جÇهان گÇوش در يÇنبين زر صÇدحلقة

تÇو Çفال Ôس و سÇنگ از زر جÇÇاي بÇÇه شÇÇادند شان ÖايدÇب تÇو دست از زرپÇÇخته كÇÇه خÇÇامان

تÇو مÇقال شÇوق از بسÇÇتم خÇÇود لب ليكÇÇن مÇيجوشد و د يغرÇم مÇÇدحت از دل دريÇÇاي

شيرينكار ار عي طلبدلبر

كÇÇو مÇÇا پÇÇارة شكÇÇر شÇÇيرين خسÇÇÇÇرو آن كÇÇو مÇÇا خÇÇوارة جگÇÇÇÇر عÇÇÇÇيار دلبÇÇÇÇر آن
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كÇÇو مÇÇا عÇÇيارة فÇÇن پÇÇر نÇÇÇÇمك پÇÇÇÇر آن نÇيست نÇمكي را مÇÇا مÇÇجلس او بÇÇيصورت

تاريك/ هند: چاپي نسخة در (1

كÇÇو مÇÇا سÇÇÇÇيارة بÇÇÇÇهرة بÇÇÇÇا زهÇÇÇÇرة آن نÇيز فÇلك مÇاه او غÇم از است شÇده باريك1

كÇو مÇا خÇارة ازيÇن آرد بÇÇرون چشÇÇمه صÇÇد عÇصايي بÇه بÇيابان خشك دريÇن كÇه موسي

كÇÇÇÇو مÇÇÇÇا چÇÇÇÇارة آن و دل درد داروي آن دل ايÇÇن در درديست دلبÇÇÇر آن فÇÇÇÇرقت از

كÇÇÇÇو مÇÇÇÇا گÇÇÇÇهوارة بÇÇÇÇندندة مÇÇÇÇريم آن قÇÇالب گÇÇهوارة بÇÇه مسÇÇيحست تÇÇو جÇÇÇان

كÇÇو مÇÇا ارة مÇÇخ دل دريÇÇا سÇÇÇÇاقي است كÇÇÇÇان نشسÇته مÇخمور و تشÇنه يكÇي كنج هر

كÇÇو مÇÇا ÇÇارة ام و امÇÇÇه لو افكÇÇÇÇن جÇÇÇÇنگ روز و شب بÇÇÇÇجنگند ÇÇÇÇاره ام و امÇÇÇÇÇÇÇÇه لو

كÇو> مÇا كÇارة Çل گ > كÇه: گÇفته خود غفلت از مÇÇتقلَّب قÇÇدرت كÇÇف در گÇÇÇلي مشت مÇÇÇÇا

كÇÇÇÇو مÇÇÇÇا آوارة دل آن او پÇÇÇÇي وانÇÇÇÇÇÇدر رفت كÇجا بÇود, كÇجا تÇÇبريز الÇÇÖحق شÇÇمس

معشوقان وصفحالعاشقانو

او خÇÇوي گÇÇردد آشÇÇفته او, عÇÇقل گÇÇردد شÇÇÇوريده او روي آنكسكÇÇÇهبيند ايعÇÇÇÇاشقان, ايعÇÇÇÇاشقان

او جÇوي انÇدر آب چÇون شÇود پÇÇويان سÇÇر و رو بÇÇر شÇÇود ويÇÇران او دكÇÇان شÇÇود, جÇÇويان را مÇÇÇعشوق

او داروي شÇد نÇÇايافت شÇÇد رنÇÇجور چÇÇنين كÇÇو آن شÇÇÇÇÇÇÇÇود درعشÇÇÇÇÇÇÇÇقچونمجنونشودسرگشتهچونگردون

او هÇندوي شÇد كÇه را آن شÇود چÇا كÇر فÇÇلك تÇÇÔرك شÇد خÇا ك را حÇق كÇه را آن كÇند سÇجده Çلك م جان

خوشبوي/ چيز از گلوله هر و است كوچك خربزة شبيه كه ميوهاي (2

او گشتدسÇتنبوي2 كÇÇو آندلي خÇÇوشنباشد چÇÇون مÇيكند بÇو نÇÇهد, كÇÇف بÇÇر را پÇÇردرد دل عشÇÇقش

او/ جادوي غمزة ديگر: نسخههاي در (3

او3 جÇادوي نÇÇرگس آن جÇÇادوان دست است بسÇÇته او بست را ديÇÇدهها بس او, خست را سÇÇÇÇينهها بس

او كÇوي سگÇÇان پÇÇيش زمÇÇين بÇÇر دم زده شÇÇيران او چÇين قÇراضÇه خÇوبان او, مسكÇين هÇÇمه شÇÇاهان

او بÇاروي بÇر و بÇÇرج بÇÇر مشÇÇعله و چÇÇراغ چÇÇندين روحÇÇانيان قÇÇلعة بÇÇر آسÇÇمان, بÇÇر يكÇÇÇÇي بÇÇÇÇنگر

او روي نÇÇمايد را كÇÇو بÇÇÇÇررود آنكس قÇÇÇÇلعه بÇÇÇÇر دهÇل و بÇيطبل شÇاه آن كÇل, عÇقل دارش قلعه شد

او مÇوي از يكÇي نÇيني چÇيدهاي زلفش تÇو شب اي دزديÇÇدهاي او از خÇÇوبي ديÇÇدهاي رويش مÇÇÇÇاه, اي

او بÇازوي بÇر و دست بÇر صÇدآفرين و رحÇÇمت صÇÇد مÇن جÇان بÇر بÇزد زخÇمي مÇن مÇهمان شد شمس تا

او جسÇتجوي پÇÇيش در مÇÇن جسÇÇتجوي مÇÇرده اي پÇÇرداخÇتم جسÇÇتجو وز انÇÇداخÇÇتم پÇÇا و دست مÇÇن

او هÇوي دل نشÇنود تÇا مÇÇن هÇÇاي نÇÇدارد سÇÇودي دل> سÇوداي دل,خÇاموشازيÇن چندگفتم:<هÇاي من
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طبيبعاشقان

شÇو بÇيزار شÇو بÇÇيزار خÇÇويشهم از بÇÇيوصلاو شÇو بÇيدار شب رفت هÇين شÇو بÇيدار شÇو بÇيدار

شÇو بÇازار سÇوي ايÇنك مÇÇن ز نÇÇميداري بÇÇاور يÇوسفي مÇيفروشد نك يكاحÇÇمقي مÇÇصرما در

شÇو بÇيمار شÇو بÇيمار تÇرا آيÇد پÇيش كÇه خواهي عÇÇاشقان طÇÇبيب كÇÇامد آسÇÇمان از نÇÇدا آمÇÇÇÇد

شÇو غÇار در شÇو غÇار در آ انÇدر غÇاري ارÇÇي دان گÇÇر يÇار آن مÇنزلگه غÇاردان چÇون را سÇينه ايÇن

شÇو ار رÇط شÇو ار رÇط را دزد يÇابي كÇه خÇÇواهÇÇي دادهاي دزدان بÇه نÇقدت سÇادهاي نÇيك مÇرد تÇو

شÇو گÇلزار سÇوي آنگÇه كÇند بÇيرون كÇفت از خار كÇند گÇلگون تÇرا روي كÇند بÇيچون تÇرا بيچون

شÇو عÇطار شÇو عÇطار بÇري بÇويي او كÇز خواهي زنÇد بÇرهم صÇبا بÇاد صÇبحدم هÇر او زلف چÇون

ريÇاضت و بÇهمجاهده سÇري بÇهخود را نÇفس كÇه مشنو را ظاهربينان فسون و نيرنگ كه است آن شعر اين از غرض (1
يخ الش في فنا بايد بلكه رست نتوان نفس دست از نفس با و شست نتوان بهخون را خون چون ندهد, نفعي واداشتن

است/ االله في فنا مقدمة كه دهد دست

شÇو دÔرديÇخوار وانگÇاه سÇرنگون شÇو قÇدح هÇÇمچون مشÇÇÇÇÇÇÇÇنوتونيرنگوفسونخونراچÇÇÇÇراشÇÇÇÇوييبهخون1

شÇو بÇردار بÇردارشÇو مÇÇنصورتكند خÇÇواهÇÇيكه بÇين مÇنصور دولت وآن بÇين پÇÇرشور عÇÇالمهمه

گردد/ بارور و شود نخلستان دانهاش روزي تا دارد پنهان را خود اسرار بايد نيز سالك كه است آن شعر اين از غرض (2

شÇو زيÇÇننكتهبرخÇوردار بÇÇداناينÇÇازنين ايÇÇنرا شÇود2 نÇخلستان روز يك زمÇين زيÇر شÇد چÇو دانÇÇه

شÇو دمدار شÇو, غÇÇواصÇيكنيدمدار خÇÇواهÇÇيكه او اوكÇمگويازدريÇاي ÇÇرهاي س ايÇÇن خÇÇاموشاز

نشود بيعشقگرهيگشوده

شÇو جÇنگ گÇو شÇو جÇنگ گÇو مÇيترسانيم جنگ از شÇو لنگ جÇا هÇمين دل اي جهان در مه چنين د وÖنب

شÇÇو نÇÇنگ و نÇÇام بÇÇند در زاهÇÇدي و عÇÇاقلي تÇÇÇو سÇÇرمدي بÇÇÇÇادههاي زان ايÇÇÇÇزدي مست مÇÇÇÇاييم

شÇو رنگ در قÇلم همچون نازنين و شنگ و شوخ تو كÇÇاغذين جÇÇامههاي بÇÇا ديÇÇن شÇÇاه رفÇÇÇÇتيمسوي

شÇو دنگ جÇا ويعÇقل,آن مستشÇو, آنجÇا ايروح, گÇره نگشÇايد بÇيعشق بÇده, جÇان جÇانان عشÇÇق در

شÇو زنگ بÇهسوي خÇواهÇي شÇو, روم بÇهسوي خÇÇواهÇي او مÇÇوي مست زنگ شÇÇÇد او روي مست شÇÇÇÇدروم

زيÇÇÇÇÇÇنبتخلاصينيستت,خÇÇÇÇواهÇÇÇÇيبهصدفرسنگشو زادهاي زعشÇÇقش خÇÇود نÇÇي افÇÇÇÇتادهاي او دردست

شÇو آونگ او نÇخل وز شÇو نÇÇخل چÇÇون او بÇÇاغ در او لاغ وقÇف تÇÇو گÇÇوش او, بÇÇاغ وقÇÇف تÇÇو چشÇÇم

شÇو سÇنگ و كÇلوخ خواهي شو, لعل و عقيق خواهي مÇيبايدش هÇÇرگونهاي زفتوخÇÇوش, را مÇÇلكيستاو

شÇو دلتÇÇنگ بÇÇرو آنگÇÇه شÇÇود كÇÇم دريÇÇا آب مÇضر گÇÇر د وÖبÇن پÇرخÇوري گÇر ر ضÇ خ چÇونآب بÇحريست
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شÇو بÇنگ گÇه شÇو بÇاده گÇÇه او بÇÇياخÇÇراج بÇÇاغ در او تÇÇاج از غÇÇافلست كÇÇو او مÇÇÇحتاج نشÇÇÇÇد آنكس

شÇÇو لنگ خÇÇران يÇÇار مشÇÇغله كÇÇاندر گÇÇفت دمÇي كÇÇÇي عÇيسي زنÇد تÇادم مÇريمي, هÇمچون خÇÇاموش

بشو كينه از سينه رو

شÇو پÇروانÇه شÇو, پÇÇروانÇÇه درآ, آتش دل وانÇÇدر شÇو ديÇوانÇه شÇو, ديÇوانÇه عÇاشقا, رها كن, حيلت

شÇو هÇمخانه شÇو, عÇاشقانهمخانه بÇا وانگÇهبيا, كÇن ويÇرانÇه را هÇمخانه بيگانه كÇن, را همخويش

شÇو پÇيمانه شÇو, پÇيمانه را عشÇق شÇراب وانگÇÇه كÇينهها از شÇو آب سÇÇينههاهفت چÇÇون سÇÇينهرا , Öرو

چÇÇÇÇÇÇÇونسويمستانميروي,مسÇÇÇÇتانهشو,مسÇÇÇÇتانهشو شÇوي جÇانان لايÇق تÇا شÇوي جان جمله بايدكه

شÇو> دانÇه Öهشو,روÇÇدان Öد,روÇÇرم دامÇÇيومرغازتÇÇو را طÇير زبÇان تÇÇرا:<بشÇÇنو مÇÇر سÇÇليمان  گÇÇويد

شÇو حÇنانه شÇو حÇنانه نÇÇيستي, زچÇÇوبي را كÇÇمتر اÔسÇتÔنحنانه آن مÇÇصطفي(ص) نÇÇور بÇÇنواخت

شÇو دنÇدانÇه شÇو, دنÇدانÇه را قÇفل گشايي خواهي مÇا دلهÇاي بÇر بÇنهاده هÇوا و مÇÇيل د وÇÇب قÇÇفلي

معدن/ يعني كان; در هدايت: نسخة در و اربعه عناصر اركان, (1

شÇو جÇانانه جÇانانهشو شÇدي هÇمجان يكمدتي شÇدي حÇيوان يكمÇدتي بÔدي
اركان1 مدتي يك

شÇÇو كÇÇÇيچوفرزينكجرويفرزانÇÇهشو,فÇÇرزانÇÇه تÇÇÇÇا تكÇي كÇم بÇيدق چو كي تا رخي چون شاخه دو تا كي

شÇو شÇاهانه دل تÇخت بÇر تÇرا تÇنها دلم و جÇان جÇا تÇو جÇانداري انÇج در ايشÇمستبريزيبÇيا

ساقيدريادل

سÇبو از سÇÇازد جÇÇام تÇÇا دلي دريÇÇا سÇÇاقي كÇدو كÇÇو و Çغراق س و جÇام از كÇنون مÇن مÇلولم اللَّه و

بگÇو گÇوشم در و آ پÇيش بÇاشدت كÇÇه آرزو هÇÇر آ انÇدر مÇجلس بÇه گÇويي مÇرا بÇفريبي بÇÇار هÇÇر

تÇو گÇوش در نÇهم لب چÇون بÇردرم حلقة چو من نÇنگرم كه خÇورم,نÇنديشموايÇن فÇريبتو مÇن خوش

عÇدو خÇون چÇون Çيريز م كÇاهلي, كÇن رهÇا باللَّه دلي دريÇا و دل حÇاتم واصÇلي, تÇÇو بÇÇردرم مÇÇن

رو پÇيش در بÇÇركند سÇÇر بÇÇاطلي خÇÇيال هÇÇردم مÇن گÇفتار د وÇب بÇاطل مÇن يÇار بÇاشد هÇوش تÇا

وضÇو سÇاعت هÇر خÇضر آن مÇيكند حÇيوان آب د كÇز وÇب روزافÇزون چÇه يÇارب د وÇب گÇلگون كÇÇزميات آن

بياشاميد/ و بزرگواري روي از باشيد پا كيزه شما, حال به خوشا شما, حال به خوشا (2

بÔوا2 رÇ Öاش و Hام Çر× ك بÔوا âيÇط لكÇÔم, طÇÔوبي× لكÇÔم طÔوبي× فÇÇدا مÇÇا را بÇÇزمتان كÇÇي نÇÇدا آيÇÇد آسÇÇÇمان از

فرحند/ و شادي در غرق قوم همة است; گشايش باعث كه را چيزي آن بياشاميد (3

چÇÇارسو قÇÇدحگشتهشكمها زيÇÇÇنسوقدحزانسÇÇو ح رÇ لفI âيÇف غÇرقي× ÔقومÇÖلا فتتح ÔمÇÖال ا هذÇÇل يا3 ÖقÇÇ Ôس
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بشÇو مÇن از دسÇتها Öرو پسÇÇر اي رفÇÇتم دست از كÇمر بگشÇا در بÇربند خÇÇودخبر, از نÇÇماند  كسرا

بÇو و رنگ از وارسÇتهام تÇÇو گÇÇلرنگ بÇÇادة تÇو كÇÇز آونگ ة رÇط وآن تÇو, شÇنگ چشم مست من

هÇو نÇه مÇيگنجد هÇاي نÇه ايزدي بهفضل اينجا مÇÇيزدي هÇÇايوهويي بÇÇيخوديگر خÇÇÇاموشكنكز

است جنتالمأوي× و دلمسجداقصي×

او از دارم فÇÇغان بÇÇانگو ازو, تÇÇÇÇرشسازم روي ازو دارم نÇهان خÇنده مÇن خÇÇندة بÇÇجهد چÇÇون

شوخي/ معني به (1

او از بÇÇارم فÇÇرو اشك مÇÇن, نگÇÇÇهدارم خÇÇÇÇنده شÇود جÇنگ زنÇي خÇÇنده كÇÇني, لاغ1 بÇÇاتÔرشان

او از نÇÇارم طÇÇرفي يك او, از آبÇÇم طÇÇÇرفي يك طÇرفي مÇن طÇرفي, غÇم تÇنم, بÇÇزرگست هرÇÇش

او از خÇارم طÇرب پشت او, مÇÇن پشت او, مÇÇن روي شكÇÇرم شكÇÇرانش بÇÇا شم, ÔرÇÇÔت شانش ÔرÇÇÇت بÇÇÇÇا

او از بÇيزارم و دورم تÇرشي, عÇالم بÇÇه چÇÇه هÇÇر نÇخورم مÇي شكÇر غÇير شكÇرم, و قÇÇند طÇÇوطي

رود/ ناهموار كه اسبي ك Ôكس Ôس هند: چاپي ات كلي و هدايت نسخة در (2

او از رهÇوارم و خÇوش مÇن او, تÇواز لنگي و شل2 مÇÇرا گر داد شكÇÇر و قÇÇÇÇند تÇÇÇÇرا, داد  گÇÇÇÇرترشي

او از آثÇÇارم جÇÇملة شÇÇده نÇÇÇور شÇÇÇÇده, حÇÇÇÇور دلم است مأوي× جÇÇنت دلم, اقÇÇصاست مسÇÇÇجد

او از اقÇرارم هÇÇمه مÇÇن او, از انكÇÇاري ا گÇÇر تÇÇو جÇهد خÇنده دهÇنش از دهÇد, خنده حقش كه هر

او از گÇفتارم جÇÇملة شÇÇود كشÇÇف شÇÇود, شÇÇرح رسÇد بÇاز حÇÇقم شÇÇمس ا گÇÇر تÇÇبريز سÇÇوي از

# # #

كÇو تÇو عÇيار بت آن شÇد بÇتكده جÇÇهان دو كÇو گÇÇر تÇو بÇار كÇو تÇو كÇار شÇود چÇه هÇر جهان  كار

كÇÇو تÇÇو انÇÇبار و كÇÇيله نÇÇهان, و پÇÇيدا شÇÇه اي نÇان كÇاسة دگÇر نÇيست جهان, قحطست كه  گير

كÇو تÇو گÇلزار و گÇلشن جÇان, شÇادي و طرب اي جÇهان مÇارست و جÇهان,كÇژدم خÇارست  گÇÇيركه

كÇو تÇÇو ادرار و خÇÇلعت مÇÇا, ديÇÇدة اي و دل اي را هÇمه بÇخيلي كÔشت سÇخا Çرد Ôم خÇود كÇه  گÇÇير

كÇÇو تÇÇو اسÇÇرار جÇÇوشش زنÇÇد, اسÇÇرار دم تÇÇÇÇا د وÔبÇÇن زبÇÇاني و گÇÇفت د, وÔبÇÇÇن دهÇÇÇÇاني  گÇÇÇÇير

كÇÇو تÇÇو ار مÇÇخ خÇÇانة بÇÇيا زود شÇÇÇÇد, بÇÇÇÇيگه لقÇا و وصÇاليم مست مÇا كÇه بگÇÇذار هÇÇمه ايÇÇن

كÇو تÇو دار كÇو, تÇو زخÇم نكÇني چÇون شÇحنگيي زنÇÇد راه خسÇÇي و خÇÇار ابÇÇد مسÇÇتان سÇÇر بÇÇر

كÇو تÇو نگÇهدار و پشت قÇÇمري, از زرد تÇÇو روي دگÇÇري قÇÇبايت بÇÇرد غÇÇري, تÇÇو كÇÇÇلاه بÇÇÇÇرد

كÇو تÇو گÇÇفتار و حÇÇالت مكÇÇن خÇÇلق تÇÇرجÇÇمة خÇÇمشان درخÇÇورگوش حÇÇرفنشان, خÇÇامشاي
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ينچلپيخليفةخود الد حسام عشقبازيبا اظهار

نيز ديگر اشخاص عنوان مولانا خاندان در وليكن ين حسامالد براي است لقبي بهمنزلة سيدي, بهمعني رومي زبان به (1
اي است: معلوم غزليات در بيت اين از ين حسامالد لقب و نام عالم امير چلپي و عابد چلپي و چلپي عارف مانند بوده;
او خاندان ارميه, اهل از اصلا حسن بن محمد بن حسن ين حسامالد من./// كه شه آن با ميگوي حسن ين حسامالد شه
پيران از وي پدران كه است اين شهرت اين علت و بوده معروف نيز ترك اخي ابن به و بودند كرده مهاجرت قونيه به
و شده او بهدرخواست كتابمثنوي نظم ميگفتهاند/ اخي خود بهشيخ طايفه اين و بودهاند جوانمردان و ت فتو طريقة
هجري 683 شعبان 22 در او رحلت نمود/ خلافت سال يازده مولانا از پس و يافته امتداد سال 15 او با مولانا صحبت

بوده/

تÇÇو زدست چÇÇلپي وه شكستتÇÇو دلم صÇÇÇدچو تÇو مست چشÇم و لب وز تÇÇو زدست وهچÇÇلپي1

تÇÇو دست ز چÇÇلپي وه مÇÇيكشم فÇÇÇÇراق بÇÇÇÇار آتشÇÇÇÇم در زهÇÇÇÇÇÇÇجرناخوشمشبهمهشب روز

تÇÇو دست ز چÇÇÇلپي وه بÇÇÇÇريختي دلم خÇÇÇÇون گÇÇريختي مÇÇن رÇÇب وز فÇÇÇريفتي مÇÇÇÇرا چÇÇÇÇند

تÇو زدست وهچÇلپي وسÇÇركشي چÇÇهشوخ وه كÇÇه آتشÇي بÇيدل نÇم بÇا سÇرخÇوشي تÇو دگÇر جÇÇاي

تÇو دست ز چÇلپي وه كÇÇني چÇÇرا را هÇÇمه ايÇÇن كÇني وفÇا دگÇران بÇا كÇني مÇÇا بÇÇه جÇÇفا و جÇÇور

تÇو دست ز چÇلپي وه خÇوشم بسÇي تÇو غÇÇم بÇÇا چشÇم دهÇي فÇنا زهÇر كشÇم كÇني جÇÇفا و جÇÇور

تÇو دست ز چÇÇلپي وه نÇÇميخوري غÇÇمم هÇÇيچ نÇنگري و درگÇÇذري دلبÇÇري و لطÇÇيف و خÇÇوب

تÇو دست ز چÇلپي وه شÇد گسسÇÇته غÇÇم رشÇÇتة شÇد شكسÇته دلم بÇند شÇد بسÇته وصÇÇال پÇÇاي

تÇÇو دست ز چÇÇلپي وه گÇÇزيدهاي مÇÇÇÇرا غÇÇÇÇير بÇريدهاي مÇن ز مÇهر ديÇدهاي چÇÇه مÇÇن ز بÇÇاز

تÇÇو دست ز چÇÇÇÇلپي وه كÇÇÇÇنم عÇÇÇÇيان دلم راز كÇنم جÇهان ايÇن در شÇور كÇنم فÇغان بس خيزمو

تÇÇو دست ز چÇÇÇلپي وه روي كÇÇÇÇجا مÇÇÇÇني آن روي وفÇا سÇوي كÇه ÖهÇب روي جÇÇفا يÇÇپ زانÇÇچه

شيرسياهعشق

تو/ گلستان هند: چاپ نسخة در (2

تÇو بÇهجان بگÇو, راست بÇÇيا چÇÇهخوردهاي دوش تÇو2 گÇلفشان رخ آن و تÇو چشÇم خÇوشست سÇخت

هدايت: نسخة در (3
تÇو نام نمكست با تو دام طربست با تÇÇÇÇو جÇÇÇÇام است شكÇÇÇÇر پÇÇÇÇÇر

بوده/ نويسندگان تصرف از و

تÇو3 نÇان نÇمكست بÇا تÇÇو, جÇÇان طÇÇربست بÇÇا تÇو دام شكÇÇرست پÇÇر تÇÇو, نÇÇام گÇÇرست فÇÇتنه

تÇو نÇهان كÇند فÇاش مÇي كÇه كÇني نÇهان چÇÇند سÇرخÇوشي كÇه كÇند فÇهم بÇÇبيندت ا گÇÇر مÇÇرده

پرفغان/ هدايت: نسخة در (4

تÇÇو فÇÇغان از و دم از مÇÇيزند شÇÇÇÇراب بÇÇÇÇوي مÇÇن پÇÇرشرار4 دل از مÇÇÇيزند كÇÇÇÇباب بÇÇÇÇوي
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تÇÇو بÇÇيكران خÇÇÇÇوبي هاي ذر بÇÇÇÇنمود چÇÇÇÇون شÇد كسÇاد و شÇد مÇات شÇاهدان جÇÇمله خÇÇوبي

تÇÇو سÇÇرگران و بÇÇيخود مÇÇا پÇÇير رسÇÇيد بÇÇÇاز كس چشÇم نÇÇديد آنÇÇچه مÇÇا چشÇÇم بÇÇديد بÇÇاز

تÇÇو امÇÇتحان و غÇÇم در را بÇÇنده نÇÇماند عÇÇÇقل تÇرا شÇد چÇه كÇو تÇو عÇقل بگÇوييام نÇفسي هÇر

تÇÇو زآسÇÇتان اشك آسÇÇتين بÇÇه كÇÇÇنم پÇÇÇÇا ك درت بÇر اشك بÇارم دي ابÇر چÇÇو سÇÇحري هÇÇر

تÇÇو نشÇÇان نÇÇرسد تÇÇا زنÇÇدگي نشÇÇان نÇÇيست شÇÇوم سÇÇÇÇويآسمان روم,ور مشÇÇÇÇرقومغربار

واعظ/ هدايت: نسخة در (1

تÇو زنÇÇان كÇÇف و عÇÇاشق مÇÇرا دل قÇÇضا بÇÇÔدم كÇÇرد مÇÇنبري صÇÇاحب1 بÇÇÔدم, كشÇÇوري زاهÇÇد

تÇو گÇÇمان از خÇÇاÄفم مÇÇيشوم, خÇÇراب سÇÇخت نÇÇخوردهام خÇÇدا قÇÇح جÇÇهانيان ايÇÇن مÇÇÇي از

تÇو بÇÇيامÇان مسÇÇتي مÇÇرا كشÇÇد كÇÇجا بÇÇه تÇÇا سÇÇرم از گÇÇريخت عÇÇقل دلم از پÇÇÇÇريد صÇÇÇÇبر

تÇو چÇهشدآنضمان پس مÇنبÔدي ضÇمان نÇيتو مÇن اسÇتخوان مÇيخورد تÇو عشÇق سÇÇياه شÇÇير

تÇو جÇهان شÇرف بÇر بÇرد حسÇد جÇهان دو ديÇن كين شÇمس بÇه خÇدا بÇهر گÇÇو بÇÇاز تÇÇبريز, اي

معشوق خرابياز آثارمستيو ظهور

كÇو بÇه كÇو خÇانه بÇه خÇانه مÇيروي خÇÇراب و مست بگÇو خÇوردهاي چÇه بÇاز مÇيروي, راست و كÇج هين

مÇو بÇه مÇو حÇلقه بÇه حÇلقه گشÇودهاي كÇÇرا زلف ربÇودهاي كÇه ز بÇوسه بÇÇودهاي حÇÇريف كÇÇه بÇÇا

نوشتهايم/ كه است ديگر بيت از مصراع اين و مكن./// عاشقان به پشت مكن نهان بگو راست هدايت: نسخة در (2

سÇبو سÇبو كشÇم آب مÇن كÇه تÇا كجاست چشمه آنتÇو2 از جÇÇان دلو اي بÇÇهجانتو, راستبگÇÇو,

بÇهجو جÇو بÇهحوض حÇوض روي مÇاهيان چÇو خفيه روشÇنم چÇراغ و چشÇم شÇوم, كÇي تÇÇوحريف بÇÇا

بÇÇهرو رو مÇÇينگريست را, بÇÇنده مÇÇÇÇينشناخت انÇÇجمن مÇÇيان دوش خÇÇود وصÇÇال طÇÇÇلب در

بÇهسو> سÇو تÇو روي چÇند را گفت:<بÇيابهخانههي, رونÇÇده كÇÇج بÇÇندة را بÇÇنده بشÇÇناخت چÇÇÇون

بÇهشو شÇو بÇهحجره حÇجره خÇيرهسر زنÇÇان هÇÇمچو خÇيروشر و بÇدونيك در سÇفر در رفت تÇÇو عÇÇمر

كÇدو كÇدو مÇيات شÇيشهامخÇورده هÇمچو ايدل مكÇن عÇاشقان بÇه پشت مكÇن نÇهان بگو راست

گÇفتوگو> و خÇÇوردهايبÇÇده,چÇندعتاب زانÇÇچهتو جÇان نÇزول سÇبب اي جÇان, رسÇول  گÇفتم:<اي

گÇلو گÇلو زنÇي, بÇانگ بسÇوزدت, دهÇان و حÇÇلق دهÇان سÇوي بÇبري گÇر آن از  گÇÇفت:<شÇرارهاي

مÇجو> مÇجو, مكÇن حÇرص بگÇيردت, گÇلو آنچه خÇÇدا دهÇÇد او درخÇÇور را, خÇÇورنده هÇÇر لقÇÇÇÇمة

هو/ به هو به برمم تا هند: چاپ نسخة در (3

زجسÇتجو3 بÇÇرهم تÇÇا دلان شÇÇتر از نÇÇيم مÇÇن تÇو فÇداي جÇان و دل اي جÇان شراب  گفتم:< كو
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او> پÇÇيش بÇÇه مگÇÇو راز نÇÇÇيازموديش وانكÇÇÇÇه بÇد و نÇيك راز مÇحرم مÇعتمد, و بÇÇاش خÇÇامش

كبابمناست غذايعشقجگر

تÇو هÇواي طÇرف در مÇيزند بÇال و پÇر جÇÇان تÇو لقÇاي هÇÇوس از مÇÇيكند شكÇÇاف سÇÇنگ

تÇو بÇراي مÇن ديÇدة مÇيشود خÇÇواب منÇÇدش مÇÇيشود خÇÇراب عÇÇقل مÇÇÇÇيشود, آب آتش

تÇÇو اژدهÇÇاي سÇÇنگميخوردعشقچو هÇÇردم مÇيبرد عÇرش بÇه نÇاله مÇيدرد صÇÇبر جÇÇامة

تÇو بÇهجاي نÇيستكسي را بÇنده جÇÇورمكن,تÇو را خÇنده تÇو مكÇن گÇريه را, رونÇده مكÇن بÇÇند

تÇÇو وفÇÇاي كÇÇارگه مÇÇن خÇÇراب دل چÇÇيست مÇن كÇباب جگÇر ايÇن تÇو عشق غذاي چيست

تÇو ثÇناي صÇفت در مÇÇيكند خÇÇروش چÇÇنگ مÇيكند نÇوش كÇه مÇيكند,كÇيست خابيهجوش

تÇو> كÇه:<واي مÇرا گÇفت بÇيتوام كÇه مÇرا ديد سÇÇرم بÇÇر نÇÇهاد دست درم, از درآمÇÇد عشÇÇق

تÇو پÇاي و بÇهدست كشÇÇته ولي رفÇÇتهوماندهام مشكÇلي سÇخت و درهÇم مÇنزلي, سخت ديدم

تÇو وفÇاي هÇوس از مÇن جان است شده خون ديÇن شÇمس سÇپهر شÇاه شÇمسدين, ايمÇهومهر

ميجان

است/ مطربانه صداهاي و خوانندگي آواز اينها, مانند و تلا تلا و تنناوتلالا (1

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا مكÇÇانم و كÇÇوÖن از فÇÇÇارغ هÇو يÇا هÇا1 تÇننا جÇانم مÇي از مست كÇه مÇن

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا فÇÇلانم چشÇÇÇÇم عÇÇÇÇاشق بÇرفت دست از دلم بÇديدم چÇو چشÇÇممستش

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا مÇÇÇÇغانم ديÇÇÇÇر در هÇÇمدم گÇÇÇÇاه عÇÇبادت اهÇÇل بÇÇا صÇÇومعه در  گÇÇÇاه

ارض/ چون منتخبات: نسخة در (2

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا روانÇÇم گÇÇاه سÇÇما چÇÇÇون وس دÇق حكÇم بÇه ارض2 از شÇده سÇا كÇن  گÇاه

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا جÇÇهانم دو هÇÇÇÇر قÇÇÇÇادر مÇنست ذات از هÇم تÇقدير و تÇقديرم بÇه مÇÇن

نمانم/ هدايت: نسخة در (3

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا عÇÇيانم3 خÇÇورشيد زانكÇÇه مÇنند زانÇوار هÇمه ه ذر بÇÇه ه ذر تÇÇن بÇÇه تÇÇن

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا زبÇÇانم و حÇÇرف از فÇÇÇارغ مÇن كÇه روي آن از هÇم قدسي ايبلبل خمش

بÇه امÇر ايÇن چÇون بهويژه كرد ميتوان غيبت اطلاق هم شهادت به چون ندارد, شمس شهادت با منافات غيبت اين (4
ه فوÇت آن به گاه شدن, معلوم از پس جهت ازين و نمايند اقامه نميشد آن بر ظاهري دليل بود, گرفته صورت پنهاني

ميگفتهاند/ استتار و غيبت بهلفظ هم گاه و ميشده

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا بÇÇنشانم نشÇÇÇانش مÇÇÇÇن كÇبود4 چÇرخ ازيÇن شÇد غÇاÄب شمستبريز كÇه
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هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا جÇÇانم و دل نÇÇÇÇور اوست مÇÇعمورست او از تÇÇبريز كÇÇه تÇÇبريز شÇÇÇمس

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا بÇÇيانم هست صÇÇÇÇفت در عÇلي بÇود هÇم و بÇÇÔد د حمÇÇم تÇÇبريز شÇÇمس

هÇÇو يÇÇÇÇا هÇÇÇÇا تÇÇÇÇننا روانÇÇÇÇم و روح راحت وس دÇق ذات بÇÇه يكÇÇيانÇÇد زانكÇÇه مÇÇبين دو

هÇÇو يÇÇا هÇÇا تÇÇننا مكÇÇانم و كÇÇوÖن از فÇÇÇارغ د وÇب تÇبريز الÇÖحق شÇمس گÇÇفتة از هÇÇم ايÇÇن

غلامقمر

مگÇو هÇيچ شكÇر و شÇهد سÇخن جز من پيش مگÇÇو هÇÇيچ قÇÇمر غÇÇير قÇÇمرم, غÇÇلام مÇÇÇن

مگÇÇو هÇÇيچ مÇÇبر, رنÇÇج بÇÇيخبري ازيÇÇن ور مگÇو گÇÇنج سÇÇخن جÇÇز مگÇÇو, رنÇÇج سÇÇخن

مگÇو> هÇيچ مÇدر, جÇامه مÇزن, نÇعره <آمÇÇدم, بگÇفت: و ديÇد مÇرا عشÇق شÇدم, ديوانÇه دوش

مگÇو> هÇيچ دگÇر نÇيست, دگÇر چيز <آن مÇيترسم> گفت: دگÇر چÇيز از مÇن عشق,  گفتم:<اي

مگÇو هÇيچ سÇر بÇه كه جز بلي, كه بجنبان سر گÇفت خÇواهÇم نهان سخنهاي به گوشتو من

مگÇÇو هÇÇيچ سÇÇفر لطÇÇيفست چÇÇÇو دل ره در شÇÇد پÇÇيدا دل ره در صÇÇفتي جÇÇان قÇÇÇمري,

مگÇو> هÇيچ بشÇر, و است فÇرشته غير <اين بشÇرست> گفت: عÇجبيا است فÇرشته روي  گفتم:<ايÇن

مگÇو> هÇيچ زبÇر, و زيÇر چنين شÇد> گفت:<ميباش خÇواهÇم زبÇر و زيÇر بگÇو, چيست  گفتم:<اين

مگÇو> هÇيچ پدر, جان ولي هست, <اين خÇداست> گفت: ايÇنوصف نÇه  گÇÇفتم:<ايدل,پÇÇدريكن,كÇه

ومستسقي تشنه

تÇو دنÇÇدان و لب بÇÇر آفÇÇرين هÇÇزار كÇÇه اي تÇÇو خÇÇندان لب از نÇÇي سÇÇير نÇÇيم سÇÇÇÇير

تÇو مÇنوجان جÇان يكÇياست چÇÇون جÇÇانمني, خÇود جÇان از پسÇر اي شÇد, سÇير هÇيچكسي

تÇÇو دوران بÇÇندة مÇÇن كÇÇÇÇه بگÇÇÇÇردان ر Öدو زآب حÇÇياتم و مÇÇرگ مسÇÇتستقيم, و تشÇÇنه

مÇيكني پيشكشي هند: چاپ نسخة در و تمام./// كش خودم پيش ميكشي كسي پيش است: چنين هدايت نسخة در (1
تو/ زگريبان سر سرم برآرد كه تا ./// نوشتهاند: چنين را م دو مصراع نسخه دو هر در و تمام./// كش خودم پيش

تÇو1 گÇريبان ز سÇÇر قÇÇرب ز بÇÇرآرم كÇÇه تÇÇا تÇÇمام را خÇÇود هسÇÇتي مÇÇيكنم پÇÇيشكشت

تÇÇو> چÇÇرمدان قÇÇصد دزد هÇÇيچ نكÇÇند تÇÇا بÇيا مÇا حÇرم در كÇÇيا گÇÇفت:<اي تÇÇو عشÇÇق

تÇو> دربÇÇان خÇÇاطر مÇÇن ز نÇÇرنجد كÇÇه تÇÇا شÇÇدم در ايÇÇن حÇÇلقة ذوالÇÇÖقدم,  گÇÇفتم:<اي

تÇو> آن وطÇن هÇردو است داخÇلتر و خÇارج بÇري در هÇم و واقÇف دري بÇر كه:<هم  گفت

خÇوانتÇو از بÇرخÇورد تÇرك و روم بÇهابÇد تÇÇا نÇانوخوان ايÇن د وÇÇبسب مÇÇخوان خÇÇامشديگر
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جستجويچشمخوشتست دوصدچراغدر آسمانهرشببا

تÇو اژدهÇÇاي گÇÇه و خÇÇلقم گÇÇاه تكÇÇيه تÇو گÇÇه عÇصاي چÇون مÇنم و كÇليم تÇÇويي جÇÇانا

تÇÇو اصÇÇطفاي افكÇÇندم چÇÇو شÇÇوم مÇÇÇاري عÇصا و يÇارم تÇو رحÇÇمت و فÇÇضل دست در

وفاي/ هند: چاپ نسخة در (1

تÇÇو هÇÇواي1 انÇÇدر مÇÇن روزگÇÇار و روز شÇÇد روزگÇÇار و بÇÇيروز تÇÇو بÇÇÇقاي و بÇÇÇÇاقي اي

تÇÇو ولاي و فÇÇريب و عشÇÇق فÇÇداي بÇÇÇÇادا مÇÇرا دهÇÇي گÇÇر دگÇÇر ارÇÇروزگ و روز صÇÇÇÇد

تÇو وصÇفهاي از سÇخن بÇÇيزبان و بÇÇيكام بگÇفت چشÇÇممبهدل دلچشÇÇمگشتجملهچو

تÇÇو دلربÇÇاي خÇÇوش چشÇÇم جسÇÇتجوي در چÇراغ دوصÇد بÇا هÇمهشب آسÇمان مÇÇيگردد

تÇو جÇÇانفزاي رخ فÇÇداي دل و جÇÇان صÇÇد تÇهي شÇد كÇيسه گÇر و شÇد بÇينوا كÇاسه  گر

تÇو ضÇÇياي خÇÇرابÇÇم بÇÇه لاجÇÇرم تÇÇافت در خÇراب شÇد تÇو زهÇواي دكÇÇان و خÇÇانه  گÇÇر

تÇو تÇÇوتياي نÇÇظر بÇÇه رسÇÇد كÇÇوفتن زيÇÇن بكÇوب مÇرا خÇوش خÇود غÇم هÇاون زخÇم از

تÇو نÇواي و زبÇرگ شكÇوفه يك چÇÇيست دل تÇو حسÇن زگÇلزار بÇرگ نÇÇيم چÇÇيست جÇÇان

تÇو بÇراي خÇÇلقان گÇÇفتن و تست آن نÇيم گÇÇفت مÇن گÇوينده كÇه چÇه ا گÇر كÇنم خÇÇامش

عاشقباغبانشده خواجه

كÇو> بÇه كÇو مسÇتست و عÇاشق كÇو> گÇÇفتند:<خÇواجÇه <خÇواجÇه كÇه: گÇفتم و خÇواجÇه به كÇوي رفتم

عÇدو> نÇيم آخÇÇر, خÇÇواجÇÇهام دوسÇÇتدار مÇÇن دهÇÇيد نشÇÇان آخÇÇر دارم,  گÇÇÇÇفتم:<فÇÇÇريضه

جÇÇو> كÇÇÇÇنار در يÇÇÇÇا جÇÇÇÇو, بÇÇÇÇهباغها را او شÇدهست بÇاغبان آن عÇاشق <خÇواجÇه  گفتند:

بشÇÇو او دستاز Öرو عÇÇاشق, هÇÇÇركسكه گشت رونÇÇد خÇÇود دلدار رÇÇب عÇÇÇاشقان و مسÇÇÇÇتان

بÇÇو و رنگ بÇÇند در بÇÇÇماند كÇÇÇÇجا عÇÇÇÇاشق خÇÇا كÇدان بÇÇه نÇÇباشد ديÇÇد, آب كÇÇه مÇÇاهي

تÇÔو بÇه تÇÔو هست گÇر خÇوردش, پÇا ك خورشيد ديÇÇد آفÇÇÇتاب آن رخ كÇÇÇÇو فسÇÇÇÇرده بÇÇÇÇرف

خÇÇÇÇو قÇÇÇÇند وفÇÇÇÇادار بÇÇÇÇينظير سÇÇÇÇلطان بÇود مÇا سÇÇلطان عÇÇاشق كÇÇه كسÇÇي خÇÇاصه

Çعوا ج Öرا بÇه شÇد زر بÇرزد, كÇه مسÇÇي هÇÇر بÇÇر بÇÇيقياس و يعدÇÇب و بÇÇيحد كÇÇيمياي ايÇÇن

سÇو بÇÇه سÇÇو آواره و گÇÇردي گÇÇول چÇÇند تÇÇا گÇريز جÇهت شش از و زعÇالم ÖوÇÇش خÇÇواب در

آبÇÇرو و اعÇÇزاز بÇÇاشدت شÇÇÇÇاه پÇÇÇÇيش تÇÇÇÇا اخÇÇÇتيار بÇÇÇÇه بÇÇÇÇاري مÇÇÇÇيبرندت, نÇÇÇÇاچار

گفتگو/ سوداي و فتنه زننگ رستم ./// هدايت: نسخة در (2

گÇو و گÇفت زسÇوداي قÇنينه2 يك بÇÇه رسÇÇتم نÇÇÇÇهان ره گشÇÇÇÇادم و دهÇÇÇÇان ره بسÇÇÇÇÇتم
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هÇو و هÇاي زÇرم ايÇن گÇويدت عشÇق شÇاه تÇا ن ÔدÇÇل ÖنÇÇ م اسÇÇرار فتنÇÇزگ شÇÇÇدم خÇÇÇÇامش

بÇجو خÇود جÇان و زدل ديÇن شÇمس مÇخدوم شÇÇدي حÇÇق اسÇÇرار حÇÇقيقت طÇÇÇالب  گÇÇÇÇر

ههايشكر قص

تÇÇÇÇو لبÇÇÇÇان از شكÇÇÇÇر ههاي صÇÇÇÇÇÇÇÇق آورد تÇÇو گÇÇلستان چÇÇÇÇون رخ آن خÇÇÇÇيال آمÇÇÇÇد

تÇو جÇهان از بÇÇيخبرند چÇÇه جÇÇهان و جÇÇان جÇان ضÇمير از بÇاخبري <چÇÇه او: بÇÇه  گÇÇفتم

تÇو انÇك بÇودهاست چÇه و گÇوهري چÇÇه آخÇÇر تÇو اصÇل بÇودهاست چÇه و بÇودهاي چÇه آخÇÇر

تÇÇو> آن از گÇÇÇه آن و عشÇÇÇÇقم غÇÇÇÇلام اول كشÇÇيد تÇÇو سÇÇوي مÇÇرا و بÇÇود عشÇÇق دلاله

تÇو> آن> كÇه: بگÇÇفتم بÇÇود شÇÇرم چÇÇند هÇÇر كÇيست آن كÇه پÇرخÇون دل بÇÇر دست بÇÇنهاد

تÇÇو> داسÇÇتان و تÇÇو وصÇÇل <خÇÇيال اوست> گÇÇفتم: انÇدرون در كÇه چÇيست خÇيال <آن  گÇفت:

تÇÇو> دÔرفشÇÇان رÇÇت ابÇÇر دو <چÇيست> گÇÇÇÇفتم:<مÇÇÇÇها گÇفت: و چشÇم ورا فÇتاد مÇن چشÇم بÇر

تÇو> نشÇان و نÇقش هÇمه كÇه:< گÇلرخÇا لالهزار گÇÇفتم ديÇÇد رخÇÇم زعÇÇفران بÇÇÇÇه خÇÇÇÇون از

تÇو> جÇان بÇه چÇنينم كÇه نگÇر, يÇافت گÇÇفتم:<نكÇÇو خÇويش بÇوي مÇن ز كÇرد بوي كه هرجا

تÇÇÇو كشÇÇÇÇان دÔردي رÇÇÇÇب وفÇÇÇÇا حÇÇÇÇلقة در مÇاست جÇان تÇبريز, مÇفخر و ديÇن شمس اي

طبلوفا

تÇو ارغÇوان شكÇفت كÇه بÇده ارغوان چون مي تÇÇو اوان بÇÇيامد كÇÇه بÇÇزن وفÇÇا طÇÇبل هÇÇله

انگور/ شكر از هدايت: نسخة در (1

تÇÇÇÇو جÇÇÇÇوان زدرخت سÇÇÇÇيبها بÇÇÇÇÇÇفشانيم تÇÇو1 بÇÇاغ عÇÇنبهاي ز را شÇÇÇÇيره بÇÇÇÇفشاريم

تÇو خÇوان مگسÇيگرد چÇه كÇمكند يÇا خورد چه خÇود فÇضل خÇوان زسÇر را جÇانوعقل بÇÇمران

است مÇنقول بايزيد از چنانكه است; جهان دو فوق تو جهان و است مختصر دوده مانند تو جهان در جهان دو يعني (2
ات ليÇك در را غÇزل اين نيافتم/ و كردم طلب را خود ذات جهان دو در يعني وجدتها فما نين ÖكوÖال في ذاتي طلبت فرموده:  كه
نÇامبرده كÇتاب آخر قات متفر در سپس نوشتيم هدايت مÇنتخبات و قديم خطي نسخة روي از نيافتيم, هند چاپ بزرگ

آورده/ را غزل اين از شعر دو كتاب ديباچة در خوارزمي حسين ين الد كمال پارسي به الÖحكم شرحفصوص در يافتيم/

تÇو جÇهان در جÇهان دو بÇود مÇÇختصر 2 ه د دو جÇÔوي خÇرمنت از د وÇب طÇامعان جÇÇمله طÇÇمع

تÇو سÇÇنان زنÇÇهيب مÇÇيشود ه ذر از كÇÇم بÇÇه مÇيكشد تÇيغ ضÇÇيا ز ا گÇÇر آفÇÇتاب روز هÇÇمه

تÇو آسÇمان سÇوي بÇه زمÇين بÇرپرد پÇر چه به آسÇمان جÇان تÇو پÇي مÇيكند بÇوس زمين چو

تÇو لامكÇان سÇوي بÇه مكÇان از جÇانش بÇپرد بÇنگري بÇنده بÇهسوي عÇبهري بدانچشÇم چو
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تÇو فÇغان و خÇروش ز آسÇمان خÇÇروشيد ازيÇن كÇÇه بÇعد انÇدوه مÇخور حÇزين بÇنوازيشكÇاي

تÇÇو امÇÇتحان بÇÇرسد تÇÇو ختگيÇÇÇپ جÇÇÇÇهت رحÇÇيمتر نÇÇوازش بÇÇه پÇÇدر و مÇÇادر از مÇÇÇنم

تÇو دهÇان از شÇنوند تÇو راز كÇه ÖهÇب هÇمان دلبÇÇرا كÇه بÇÇنگفتيم را اصÇÇÇل و گÇÇÇÇفتيم هÇÇÇÇمه

دوسهمستترانه@گو

از يكÇي در عÇدو قÇافية Á او چون نيست, درست اين و عدو; هر مهمان شده: نوشته ماست نزد كه هدايت منتخبات در (1
در و هو, عند مهمان هند: چاپ نسخة در و شدهاند دشمن هر مهمان كه ندارد معني Hثاني و هست غزل اين شعرهاي

شدهاند/ حق نزد مهمان كه است آن مقصود كه كرديم اختيار را آن ما و شده املا عنده قديمي: خطي نسخة

1
ÔدهÖنÇÇ ع مÇÇهمان شÇÇده لطÇÇيفتر جÇÇان و دل ز تÇرانÇه گÇو مست سÇه دو گÇوشهاي بÇÇه بÇÇنشسته

كÇو مÇيان مستان رÇÇس عÇÇربده و جÇÇنگ از فÇÇتد دلوجÇÇانمستترشود شÇÇود ÇÇر ش ح چÇÇون زطÇÇÇرب

بÇهجو جÇو راست و زچپ شÇÇود روان مÇÇي و عسÇÇل صÇÇبوحشان و زصÇÇÇباح روحشÇÇÇÇان زاشÇÇÇÇارات

وگÇو وگÇفت جÇنگ طÇرب,نÇفسي سÇجدة نÇفسي مÇÇÇعاشقه نÇÇÇÇفسيشان مÇÇÇÇعانقه نÇÇÇÇفسيشان

مÇجو ادب ازيشÇان تÇو بÇوالÇÖعجب حÇال بÇهچنين نسب شكÇÇر شكÇÇريني لب, قÇÇند يÇÇار نÇÇÇÇفسي

خÇو نشÇاط طÇبيعت بÇه شÇÇو گÇÇناه حÇÇليمي بÇÇه بÇاقيي و وفÇÇادار كÇÇه سÇÇاقيي خÇÇوب خÇÇدا بÇÇه

مÇو بÇه مÇو جÇمله شÇنوي آسÇÇمان راز تÇÇا هÇÇله خÇÇود زدستخÇÇودبدهايجÇÇانبهمست قÇÇدحيدو

بÇهباطن و است ظÇاهر اين داديم/ روزي شما به آنچه از كنيد خرج و نفقه يعني ÖمÔن×ا ك Öق ز ر ا ×م م وا ÔقفÖنا و آية: به است اشاره (2
است/ عرفان و علم كه است معنوي رزق انفاق و نفوس دستگيري و فيضبخشي

وا>2 Ôق فÇÖنا> كÇÇه بگشÇÇايد كÇÇرم كÇÇيسة هÇÇر سÇÇر شÇد گشÇاده دولت در شÇد بÇاده غÇرق خÇرد چÇÇو

تÇÇÔو بÇÇه تÇÇÔو مÇÇاه رخ ز را ابÇÇر دار بÇÇÇÇر هÇÇÇÇله بÇين نÇغز خÇوب صÇنم مÇغزبين, پوست, بهلاين

بÇÇو و رنگ زگÇÇلستان روان جÇÇان بÇÇه گÇÇلستان هÇمچنين سÇرمست و خÇوش نÇازنين مÇÇنودلدار

تÇو تÇمام را ايÇن شÇنو بÇيا خÇوش روز شÇود چÇÇو گÇرو شÇد مست دل كÇه Öرو بÇÇهخانه امشب هÇÇله

عÇدو كس هÇيچ نÇبÔود را عشÇق و عشق تويي عÇمل كه هÇمه در كÇند كÇه غÇÇزل بÇÇاقي بگÇÇو تÇÇو

بشو/ پژمردگي وز تري كن سير را همه ./// باشد: طور اين است, هدايت منتخبات در چنانكه مصراع اين كه شايد (3

بشÇو3 پÇÇژمردگي وز طÇÇري كÇÇن سÇÇبز را هÇÇمه مÇعطري و نÇوش و خÇوش كÇوثري كÇاب بگÇو تو

بشاراتصافي اشاراتعاليو

تÇÇو گÇÇران زفÇÇÇراق كÇÇÇÇند گÇÇÇÇم راه خÇÇÇÇردم تÇو نشÇان نÇويسد چÇو بشكÇند عشÇÇق از قÇÇلم

تÇو كÇمان خÇود كشÇد كÇه تÇو كمين از رهد تÇو كه گÇزين بÇيايد كÇه تÇÇو هÇÇمنشين بÇÇود  كÇÇه
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چنينم/ هدايت: نسخة در و خرابم خطي: نسخة در (1

تÇو بÇهجان خÇرابÇم1 كÇه نگÇر من سوي صنما, اثÇر مÇنهزار بÇر زر,زتÇو هÇمچو رخÇÇمازعشÇÇق

تÇو بÇيامÇان زغÇم سÇÇركشم, كÇÇه آنÇÇم از نÇÇه خÇوشم آتشت زتÇÇف آتشÇÇم, در خÇÇليلت چÇÇو

تÇو گÇلستان از بÇجز مÇÇنزلم دوست اي مكÇÇن بÇيدلم كÇه ده دلم تÇÇو مشكÇÇلم, كÇÇار بگشÇÇا

تÇو گÇلفشان د وÇب چÇه تÇÇو جسÇÇتجوي سÇÇبب تÇو بÇوي بÇه جÇز صÇنما تÇو, كÇوي به بيايد  كه

تÇو آسÇتان از خÇجل مشÇتري و مÇهر و فÇÇلك لشكÇري و شÇاه و Çلك م پÇري و مردم و لك م

تÇو امÇتحان گÇÇه بÇÇه درفÇÇتد دوغ مگس چÇÇو ابÇÇتلا در بكشÇÇاني را روح سÇÇيمرغ تÇÇو چÇÇÇو

تÇو تÇرجÇمان دم بÇه گÇÇدا هÇÇر گشÇÇته ÇÇلكي م صÇÇÇافيت بشÇÇÇÇارات ز عÇÇÇÇاليت, اشÇÇÇÇارات ز

تÇو خÇوان عÇÇطاهاي ز نÇÇوالهاي عÇÇالم هÇÇمه دوان خÇرمنت بÇهسوي مÇوركان چÇو خÇلقان هÇÇمه

فتي/ آن هند: چاپي و خطي نسخة در (2

تÇو مÇيهمان شÇود كÇه او تÇو از دارد طÇمع آفÇÇتي2 كÇه پÇÇر جÇÇان نكÇÇند قÇÇناعتي بÇÇÇÇهنواله

تÇو لامكÇان مكÇان بÇه مÇيدهد كÇه نواهÇا چه تÇو گÇنج رنÇج هÇر يÇپ مÇيكند كÇه دواهÇا چÇه

كرده/ ياد خوارزمي حسين ين الد كمال مولانا كتاب ديباچة در بهپارسي الÖحكم شرحفصوص در را غزل اين از شعري (3

تÇو3 بÇيان دل هÇوس تÇو, نÇان بÇه تÇÇن نÇÇظر تÇو جÇمال دل طÇÇمع تÇÇو, نÇÇوال تÇÇن طÇÇمع

تÇو نÇردبان بÇÇنهان آسÇÇمان بÇÇام سÇÇوي بÇÇه مÇدخلي و بÇخيلي نÇه د وÇÇب مÇÇصلحت جÇÇهت

تÇو آسÇمان سÇÇوي بÇÇه كÇÇاروان روانست نÇردبان كÇÇه تÇو بÇÇنمودي نÇÇيكوان و امÇÇينان بÇÇه

تÇو نÇهان بÇدانÇد كÇه آن نÇÇهان نÇÇدانÇÇي مÇجو كÇÇه او اسÇرار دگÇر مگÇو, دگÇر دل اي خÇمش

تÇو لبÇان شÇد شكÇرين نÇيشكر قشÇر از انÇدرون كهخود مÇغز مÇطلب نÇيشكر شÇهره ايÇن از تو

تÇو قÇران خÇوش مÇه بÇه حÇق جÇناب از برساد آفÇرين لحÇظه هÇر بÇه كÇه شÇمسدين شهبريز

ترانةبيقراري

تو/ بخار خسته دل رسد نو به گلزار كه ./// هدايت: نسخة در (4

تÇو4 خÇار ز خسÇته دل رسÇد تÇو بÇه گÇلزار تÇو كÇÇه بÇÇيقرار د وÇÇب كÇÇه رسÇÇد او تÇÇو قÇÇرار بÇÇه

تÇÇو بÇÇهار از طÇÇربش تÇÇو, خÇÇزان از تÇÇÇلفش تÇو آن از گÇلشن هÇمه تÇو, آن از سÇوسن  گلو

تÇو بÇيقرار درون بÇه عÇاشقان جÇان دلو چÇÇو خÇامشان و گÇويا هÇمه بÇÇهآسمان تÇÇا ززمÇÇين

تÇو خÇمار در نÇفسي تÇو مست و پست نÇÇفسي تÇو دست بÇه عÇالم هÇمه تÇو, سوداپرست همه

است/ قريب هدايت: نسخة در (5

تÇو انÇتظار چÇوخوشست بÇهتو چÇÇوغريبست5نÇÇظر زتÇو بÇيخبر هÇمگان زتÇÇو زبÇÇر و زيÇÇر هÇÇمه
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تÇو بÇار و كÇار سÇوي بÇه نÇظركنان فÇراغت بÇه مÇÇاندهاي خÇÇريدار ز مÇÇاندهاي كÇÇار از مÇÇÇÇنم

تÇو Çذار ع نÇدارد كÇÇه گÇÇل ÇÇذار ع مÇÇن چكÇÇنم كÇل و جÇزو ز بگÇريزم پÇÇل, و زبÇÇحر بگÇÇذارم

نيم/ چو هدايت: نسخة در (1

تÇو شÇمار مÇÇنم1در روزشÇÇمردهرا,چÇÇو دوسÇÇه را فسÇرده جÇان و تÇن را, مÇرده عÇÇمر چكÇÇنم

تÇو سÇپار جÇان هÇوس هÇÇلد خÇÇامشم كÇÇجا ز سÇپارمش بÇهخموشي دارمش كÇه جÇان ازيÇن پس

تÇو شكÇار از بÇجهند شكÇÇاريان و شكÇÇار شÇدم كÇÇه بÇتان شكÇار چÇو شÇدم نÇهان بهخموشي

تو./// خوي ز لاغر همه تو بوي ز فربه همه هدايت: نسخة در (2

تÇÇو يÇÇادگار اثÇÇر گÇÇريهشان و شÇÇادي هÇÇÇمه تÇو2 زهÇجر لاغÇر هÇمه تÇو وصل ز فربه همه



رديفها

عشقمطلق

پÇروانÇه و شÇمع فÇناي بÇاشد جÇان و جسم فناي بÇيگانه و خÇويش از بÇÇرآ يÇÇاري طÇÇالب گÇÇر دلا

ديÇوانÇه و مست شÇو مÇا چÇو كن مطوق عقل پي كÇن مÇطلق عشÇق حديث كن باحق روي كلي به

بÇيگانه و خÇويش كÇن رهÇا ÖوÇش بÇينوايÇي غÇلام ÖوÇش خÇدايÇي بگÇذر زخÇود ÖوÇش فÇنايي خواهي بقا

مÇيخانه كÇÇنج در درآ مÇÇايي مÇÇذهب هÇÇم ا گÇÇر مÇيپاÄي درايÇنعالمچه يكÇتايي تÇوحيدست چÇÇو

افسÇانه و تÇقليد مÇخر مÇنگر دين و كفر نقش به دلبÇر آن وصÇÇل زجÇÇام مÇÇيخور مÇÇي قÇÇلندروار

پÇÇيمانه و اقيÇÇس هÇÇمو آخÇÇر هÇÇمو اول هÇÇÇمو طÇاهر مÇي بÇهÔم>حÇاضرطهورستآن ر Öم Ôاه ÇÇق× س>

شÇانه سÇر دنÇدانÇة چÇو آمÇد شÇاخ شÇاخ مÇن دل آمÇد شÇاخ شÇاخ جÇعد كÇه او ههاي رÇط عشÇق به

خÇانه ايÇن انÇدر كÇن روسÇري مÇه اي جÇايت وز بÇÇرآ هسÇÇتي دلاز گشÇÇتهاستايÇÇندمحريفانرا چÇÇوبرهم

ويÇرانÇه بÇهسويگنج تÇبريزي شÇÇمس ÖوÇÇش روان خÇوشتر جÇاودان زعÇمر دلبÇر آن روي بÇÇا دمÇÇي

لاله نرگسبا @گفتار

مسÇÇتانه آويÇÇزيم در سÇÇوري گÇÇل دامÇÇان بÇÇÇه مسÇتانه گÇفت:<بÇرخÇيزيم نÇرگس دوش لاله بÇÇه

مسÇتانه> درآمÇيزيم لاله و گÇÇل چÇÇون تÇÇا بÇÇيا, سÇاده گÇلرخ از خÇوريم بÇاده رÇس بÇÇر بÇÇاده چÇÇو

مسÇتانه> بÇراسÇتيزيم هÇم مÇا بÇهنسرينگفت:<تÇا آمÇÇد خشÇÇم و رشك آمÇÇدسمنرا چÇÇÇÇونرگسشوخچشم

مسÇتانه ريÇزيم او در آمÇÇد وقت بگشÇÇاد در چÇÇو در او بسÇتهبود غÇنچه چÇو شكÇر چÇون گÇلروي بتي

مسÇتانه لغÇزيم هÇمي هÇردم گÇÇل و آب در آن از آمÇد بÇيخويشومست جÇÇانها كÇÇز<الست>آمÇÇدبسي چÇÇو

مسÇتانه بÇÇپرهيزيم تÇÇوبه از و جÇÇرم از تÇÇا آزادي كÇÇه آمÇÇوز سÇÇرو ز شÇÇادي انÇÇدرين تÇÇÇÇو دلا

مسÇÇتانه بگÇÇريزيم كÇÇه شÇÇايد زخÇÇود او بÇÇÇراي يÇن لاحالدÇص يÇن, ينصلاحالدÇدلب ديÇدهو صلاح
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# # #

تÇركانه قÇÇفچاق شÇÇه مÇÇيآرد كÇÇه يÇÇغما زهÇÇي شÇاهانه سÇيماي زهÇي خÇÇداونÇÇدي بÇÇزم زهÇÇي

مسÇÇتانه حÇÇلقه مÇÇيان بگشÇÇايد لطÇÇف او كÇÇÇÇنار كÇه لبÇي لعÇÇلين آن از هÇÇميخايد, آهÇÇن دلم

افسÇانه و افسÇون بÇدين ا كÇنون قÇرار گÇيرد بÇيچون كÇجا خÇالق بÇهعشق مÇجنون شÇد كه جاني هرآن

ديÇوانÇه شÇÇور بÇÇجنبد جÇÇنبيدن زنÇÇجير از هÇميدانÇد كÇÇه عÇاشق سÇوي بÇرافشÇاند ه رÇط او چÇو

دانÇه از و دام از هÇمهمرغانشدند عشÇقت سÇليماني كÇÇهاز رفÇعت در كÇه تÇبريزي شÇمس اي بÇÇيا

پيمانه نوشبيلبو حريفانباده

دانÇه يك ر Ôد يÇابي كÇه ÖوÇش بÇهدريا اصÇان وÇغ چو مÇردانÇه و مÇردي ا گÇر Öرو مÇÇعني زصÇÇورتسوي

جÇانانه وصÇل رسÇيدر فÇÇنا گÇÇردي ازايÇÇنجانگر خÇورشيدت پÇÇيدا گشت چÇÇو اسÇÇتاره همچو ÖهانشوÇÇن

بÇيگانه تÇو حÇق از مÇباش مÇولانا چÇو ÖوÇش يگانه را عÇالم مÇلك كÇن رهÇا ÖوÇش ادهÇم ابÇراهÇيم چÇو

مÇيخانه بÇه بÇاده هÇم نÇÇوشند مÇÇي و حÇÇريفانند شÇبليوكرخÇي و جÇنيد عÇيسي و خÇÇليلومÇوسي

پÇيمانه نÇه گÇنجد لب نÇه عشÇرت انÇدرين وليكن ايشÇÇان مÇÇيكيشانحضوروطاعت يآمدجانÇÇÇÇم

ديÇوانÇه گشت مÇجنون چÇو شÇد شيدا عشق از خمش شÇد عشÇقپيدا درجÇان چÇو بÇيناشد دوچشÇمازعشÇق

خواره نگارينجگر

بÇÇاره دگÇÇر آوردي چÇÇه نÇÇميدانÇÇم بÇÇردي دلم خÇواره جگÇر نگÇارين آيÇÇي, هÇÇمي سÇÇرانÇÇدازان

پÇاره دل بÇربايي و آيÇي پÇÇيش پÇÇاره پÇÇاره كÇارت كÇÇه ايÇن اولبÇود مكÇÇارت,كÇز چشÇÇم فÇÇغاناز

اسÇÇتاره بÇÇÇÇهعشقرويآنمهوشبرونازچÇÇÇÇرخو خÇوش دركشÇيمش تÇاما پÇرآتشكÇه بÇÇيارآنجÇام

آواره عÇاشق بÇاشد كÇه بÇاشد ايÇن عشÇق مÇا كه كÇار طشت بÇام از فكÇÇن مÇÇا, بكشت آتش بÇÇزن

بÇيچاره كÇرد خÇواهÇد چÇه بÇردارد زخÇم كÇه بزن, مسكÇين دل بÇهقصدايÇن ازكÇين, زخÇميزني ا گÇر

خÇاره يÇا سÇنگست دلت ايشÇمستبريزي بگÇÇو پÇرشيشه دكÇÇان يÇÇا و انÇÇديشه جÇÇاي شÇÇد دلم

بÇاره دگÇر جÇان زشÇاه تÇÇمكين تÇÇرا بÇÇاشد د وÇÇب بÇحرش در تسÇليم ÖينبشوÇمسك دل هÇÇلابسكن

ملاقاتشاهانه

جÇانانه ديÇدمنه نÇهدل او سÇÇودايعشÇق در شÇاهانه كÇÇه مÇلاقاتيست تÇÇبريزي شÇÇمس بÇÇا مÇÇرا

افسÇÇانه خÇÇياليبودو عÇÇارضيپيشش هجانÇÇÇÇود كÇخ زلطÇف بÇÇخشيدشاهنشه زنÇÇو جÇÇاني مÇÇرا
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فÇرزانÇه و مÇردي ا گÇر ايÇنجا بÇزن شÇهرخ يكÇÇي شÇÇاهان فÇÇرزينكژمروÖپيشرخ هÇÇمچو دريÇÇنره

بÇيگانه و خÇويش زفكÇر ÖوÇش جÇاميوفارغ بÇÇخور بÇÇاقي سÇÇاقي زدست خÇÇÇÇودبين زاهÇÇÇÇد اي الا

مÇيخانه پÇير از هÇمان بشÇنو عÇيان جان به گوش نÇمودستند مسÇجدتراپÇنهان در هÇÇرآنمشكÇÇلكه

مÇردانÇه رÇ س ايÇن بگÇو رهÇرو عÇÇارفي مÇÇرد بÇÇه عÇرضه مÇردانرابÇهنامردانمكÇن رÇ س خÇÇمشكن

ديÇوانÇه گشÇته عشÇقش به كل عقل كه من جاي چه جÇانم و دل شÇد مÇجنون چÇو عشقشمستبريزي به

پيمان عهدو

پÇاينده سÇه هÇر حسÇنت و بدعهدي عهدو بÇنده كهبادا بÇا دوش كÇردي كÇه پيماني و عهد  كجاشد

خÇنده يك بÇه را ÇرانÇي ق غÇمزه يك به را جهاني بÇربايد كÇه شÇهنشاهي دارد غÇم چÇه عهدي بد ز

آيÇنده سÇÇال تÇÇا بÇÇرو نÇÇفرمايد رو مÇÇه آن حÇاضر كÇÇه شÇه عÇÇطانقدستو بÇÇخواهايدل,چÇÇهميخواهÇÇي

تÇÇابنده مÇÇاه زقÇÇرص نسÇÇيه رخ نÇÇور شÇÇنيدي فÇردا وعÇدة زنÇقدش نشÇنيدم كÇه شÇه جÇان بÇÇه

گشÇاينده آن شÇد كÇجا گشÇايشها آن شÇÇد حكÇايتها كÇÇجا آن شÇد كÇÇجا عÇÇنايتها آن شÇÇد  كÇÇجا

يÇابنده است جÇوينده كÇه عÇالم در گشÇÇتهاست مÇÇثل سÇرتاسر خÇودماييم مÇا كÇه چÇهبا مÇاست, هÇمهبا

زنÇده بÇدو شÇد كÇاو كسÇي مÇيرد كÇجا گÇفتم غلط او عشÇق پÇاي زيÇر Çرديم Ôم مÇا كÇه مÇا جÇاي چه

زايÇÇنده خÇÇندانشÇÇد,سÇÇترونگشت درختخشك شÇد مÇرجÇان كÇلوخوسنگ شÇد, خÇرامÇان شÇه خÇيال

تÇازنده چÇرخ بÇهچارم خÇÇورشيدي, قÇÇرص جÇÇمالش افÇتد خÇانهها انÇدر كÇه خÇورشيدي نÇÇور خÇÇيالش

زدايÇÇنده بÇÇا دوده ز دارد بÇÇÇوالÇÇÖعجب وصÇÇÇÇالي عÇاشق يÇا مÇعشوقست غÇيرولاغيريكه عÇÇجايب

ازمنديوانهترميشد افلاطون

بشÇنيده گÇوش را او نÇه ديÇده ديÇÇدهاي را او نÇÇه ديÇده از و ديÇد از بÇرون هÇميبينم مÇاهي يكÇÇي

دزديÇده رخسÇÇار آن در كÇÇردم نÇÇظر آندمكÇÇه از بÇيخود مگÇر نÇميبينم مÇن را دل و جÇان زبÇان

بشÇوريده بÇدتر زمÇÇن گشÇÇتي ديÇÇوانÇÇهتر زمÇÇن را مÇه آن جÇمالوحسن بÇديدستي افÇلاطون  گÇر

زماني قديم و Ç شأنه تعالي Ç وجود Öال واجب چون ذاتي قديم است: قسم دو بر آن و نباشد عدم به مسبوق كه است آن قديم (1
عÇقل مانند ذاتي حادث است: قسم دو بر نيز آن و باشد عدم به مسبوق آنچه حادث و ل; او عقل چون حكما بهاصطلاح
هÇم حادث و دارد بروز او علم در چون است حادث آينة قديم ميفرمايد: مولانا كاينات/ همة مانند زماني حادث و ل او
و الÖحدوث جسماني كه است نمودار كامل انسان آينة در دو هر اين و است علت نمايندة معلولي هر كه است قديم آينة

الÖبقاست/ روحاني¹

بÇپيچيده1 زلفÇينش چÇو دو هÇر ايÇن آيينه آن در ÇÇدمت1 ق آيÇÇينة حÇÇدث حÇÇادث آيÇÇÇينة قÇÇÇÇدم
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بÇÇباريده بÇÇارانÇÇها چÇÇه او جسÇÇم خÇÇا ك نÇÇÇÇثار جÇانست هÇمه حسكÇهبارانش وراي يكÇÇيابÇÇري

بÇخاريده گÇردن پس خÇوبي آن از گشÇته خÇÇجل رخسÇÇارش عكس بÇÇديده وبي رÇÇÇك مررويانÇÇÇÇق

بÇخنديده دو هÇر بÇدين غÇيرت را دو هÇر بÇÇديده بÇرد مÇه آن قÇصر سÇوي بگÇرفتو دستابÇد ازل

يده غرÇب يقان دÇÇص و جÇÇانبازان جÇÇان قÇÇصد بÇÇه غÇيرت كÇز شÇيرانÇند چÇه او قÇصر گÇردا گÇرد بÇÇه

بÇجوشيده گÇفتن ايÇن در مÇن خÇون و تÇبريز شه يÇن مسالدÇش بÇÇنا گÇÇهجستازلفÇÇظمكهآنمه كÇÇيست

معشوق عاشقو مريدو و پير رابطة

را افكÇاريكديگر كÇه مÇيرسد جÇايي به كمكم معشوقحقيقيچونقويگشت و عاشق و مريد و رابطهميانةشيخ (2 Ç 1
نسبت اين و ميرسد بهنظر موقع اين در اتحاد و حلول حالت و ميشود هويدا الÖمÆمن مرآت المÆمن معني: و ميخوانند

ندارد/ معني جا آن در كه مطلق حق به نسبت اتحاد و حلول نه است مريد و پير بهعوالم
نÇÇÇÇباشد سÇÇÇÇخن ايÇÇÇÇن مÇÇÇÇÇÇÇÇحرم نÇÇباشد كس مÇÇن چÇÇÇو تÇÇÇÇويي كÇÇÇÇه جÇÇÇÇا آن

###
است ضÇلال عÇين دويÇÇي وحÇÇدت در است كÇÇه مÇÇحال جÇÇا ايÇÇن اتÇÇÇحاد و حÇÇÇÇلول

تنويم علوم امروز شده, مشهود مطالب اين پير و راهنما به حقيقي عشق و صوري مجازي عشق در آنچه از گذشته و
است/ نموده باز را مطالب اين به تصديق راه افكار قراÄت و تلهپاتي و مغناطيسي

كÇÇرده1 اثÇÇر بÇÇنده در دم هÇÇر تÇÇو انÇÇديشة كÇرده خÇبر خÇÇويش از جÇÇانم تÇÇرا جÇÇان اي
كÇرده2 گÇذر چÇيز آن لحÇظه هÇمان بÇنده بÇر آيÇد تÇو خÇÇاطر در بÇÇينديشي, چÇÇه هÇÇر اي

كÇرده دگÇر كÇار خÇود پÇÇنهاني بÇÇه تÇÇو مكÇÇر جÇÇانم شÇÇده مشÇÇغول تÇÇو نÇÇÇاز شÇÇÇÇيوة از

كÇرده شكÇر و پÇرقند را نÇÇي دهÇÇن عشÇÇقت بÇÇناليده صÇÇبح هÇÇر نÇÇي تÇÇو لب يÇÇاد بÇÇÇر

كÇرده چÇوكمر را جÇانمخود نÇÇوايÇن چÇÇونماه كÇمرگاهت و دÇق وز مÇاهت چÇÇون چÇÇهرة از

كÇرده نÇظر خشÇم از مÇن سÇوي تو چشم اي آيÇي بÇهميان بÇاشد كÇردم, كÇمر چÇو را خÇÇود

كÇÇرده سÇÇفر خÇÇويش از آواره دل ايÇÇن تÇÇÇا كÇردي زبÇر و زيÇر دل كÇردي نÇظر خشÇÇم از

كÇرده حÇذر لحÇظه هÇر مÇجنونان دل و جÇان الÇÇÖحقتبريزي شÇÇمس تÇÇو چشÇÇم فÇÇÇتنة از

باوفا يار و اخوانصفا

غÇÇÇريبانه اشكÇÇÇÇال كÇÇÇÇن تÇÇÇÇماشا امÇÇÇÇروز خÇانه سÇÇوي بÇÇه آمÇÇد مÇÇن غÇÇريب يÇÇار آن

ويÇرانÇه بÇه گÇنج آن آمÇد بÇÇاز كÇÇه رقÇÇص, در بÇÇين را صÇÇفا اخÇÇوان بÇÇين, را وفÇÇا يÇÇÇار آن

افسÇانه خÇوش يÇار اي شÇÇيرين, لب بگشÇÇاي ايچشÇÇم,چÇÇمنميبين,ويگÇÇوش,سÇخنميچين

پÇيمانه سÇه دو يك ايÇن گÇردد كÇم چه بحر از سÇÇاقي اي ده بÇÇيصرفه بÇÇاقي, يÇÇم امÇÇروز

ويÇرانÇه بÇه جÇغد چÇون نÇميباشم, بÇيش زيÇن جÇان دارم چÇه دربÇند جÇان, شكÇارم بÇاز مÇÇن
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دانÇه شÇود سÇرسبز آيÇÇد, بÇÇهار عÇÇدل چÇÇون خÇا كÇم ايÇن در چÇند يك افÇلا كÇم, دانÇة مÇÇن

نÇه يÇا چÇنين هست اين مطلق بگو ايدوست, ازرق فÇلك چÇÇون صÇÇد رونÇÇق, مÇÇرا داده اي

ديÇÇوانÇÇه مÇÇردم بÇÇÇر كÇÇÇÇن تÇÇÇÇماشا دور وز تÇو بÇجنبان زنÇجير تÇÇو, جÇÇان اي دگÇÇر بÇÇار

پÇÇروانÇÇه چÇÇو مÇÇاييم تÇÇو شÇÇعاع شÇÇÇمعست بگÇريزي چÇه تÇو مÇا از تÇبريزي الÇÖحق شمس

جهان انبار

خÇÇانه سÇÇوي بÇÇاغ از رفÇÇتند چÇÇمن خÇÇÇوبان ديÇÇوانÇÇه دي كÇÇامد بÇÇين, بسÇÇتان بÇÇيبرگي

كÇاشانه شÇده زنÇدان گÇورستان شÇÇده بسÇÇتان خÇÇوبان آن فÇÇÇÇرقت از بسÇÇÇÇتان رخ زردست

بÇÇيگانه غÇÇارت از قشÇÇلق بÇÇÇهسوي يك يك كÇردند سÇÇفر عÇÇزم نك چÇÇهره پÇÇري تÇÇركان

ويÇرانÇه گÇوشة زيÇن آيÇÇند پÇÇديد گÇÇنج چÇÇون آيÇند بÇاز قشÇلق از تÇركان كÇÇاين بÇÇاشد  كÇÇي

ورقÇÇÇÇصانحيرانشÇÇÇÇدهمستانه خÇÇÇÇوش و سÇÇÇÇرسبز بسÇÇتان سÇÇوي آيÇÇند تÇÇركان كÇÇÇاين بÇÇÇÇاشد  كÇÇÇÇي

پÇÇيمانه عÇÇالم ويÇÇÇÇن آنعÇÇÇÇالمانÇÇÇÇبارست, انÇÇÇÇÇÇÇÇبارتهيگردد,پÇÇÇÇÇÇÇÇيمانهشودزوپر

دانÇÇه نشÇÇد پÇÇوسيده كÇÇانجا جÇÇهان انÇÇÇبار ز جست بÇÇبايد انÇÇبار خÇÇالي شÇÇد چÇÇو پÇÇيمانه

فÇرزانÇه عÇاشق آن شÇد جÇÇان و دل غÇÇمخوار عÇالم ايÇن در فÇرداست تÇبريزي الÇÖحق شمس

رفته گرو دستار

اده جÇÇÇس ز بÇÇÇÇيزار كÇÇÇÇرده, گÇÇÇÇرو دسÇÇÇÇتار افÇÇتاده در مÇÇيخانه بÇÇيني مÇÇÇÇرا تÇÇÇÇو روزي

بÇاده زهÇÇي شÇÇاباش شÇÇاهد زهÇÇي احسÇÇنت دست در او خÇÇوش مستزلف مÇÇÇنمستوحريفم

اده وÇق بÇوسة زان مسÇتك لب و مسÇتك مÇÇن بÇوسه ره كÇÇرده گÇÇم مسÇÇتك شÇÇده نÇÇيز لب

آمÇاده عشÇرت در شب جÇÇملة خÇÇفتة خÇÇوش دسÇÇÇتانها جÇÇÇÇملة بÇÇÇÇا پÇÇÇÇرفتنه دلبÇÇÇÇر آن

سÇÇاده صÇÇورتها وز پÇÇا كست س ÔدÇÇ Ôق روح وان بÇÇاشد او پÇÇرتو از جÇÇÇÇمله صÇÇÇÇورتها ايÇÇÇÇن

شÇÇهزاده و شÇÇاهنشه روحÇÇÇÇاني خسÇÇÇÇرو آن را ايÇنها مÇر شÇرحÇيست تÇبريزي شمسالÇÖحق

صنعتهاينادره

كÇرده گÇرو خÇرقه مÇن مÇانده, مÇن و بÇرده تÇو خÇورده بگÇرو بÇاده تÇÇو بÇÇا مÇÇن بÇÇاشد  كÇÇي

افسÇÇرده عÇÇالم در بÇÇجوشيده جÇÇوش صÇÇÇÇد پÇوشيده تÇو ريفÇتش نÇوشيده, تÇو وشÇن صÇÇد

پÇÇرده بÇÇي و بÇÇيحاجب درافÇÇتاده يÇÇÇار بÇÇÇÇا كÇوزه چÇون و سÇاغر چÇون مÇي در شده غرقه من

پÇÇرورده چÇÇونروغن بÇÇويخوشتايÇÇندل وز خÇور نÇور ز مÇاه چÇون روشÇندل, تÇÇو نÇÇور از
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پÇژمرده كÇه خÇار بÇا كÇردي جÇفا چÇه خÇود تÇÇا اوخÇندان گÇلكهشد بÇر خÇوانÇدي چÇهفسون تÇاخود

درآورده صÇÇÇÇنع در صÇÇÇÇنعتها نÇÇÇÇÇÇÇÇادره اي بگÇرياني لحÇظه يك بÇÇخندانÇي, لحÇÇظه يك

آزرده زگÇÇل خÇÇاري آشÇÇفته, مÇÇه ز ظÇÇÇÇلمت آرد رشك كÇÇه روي زآن آرد نÇÇاز زتÇÇو عÇÇاقل

مÇرده سÇخن گÇفت در زنÇده, سÇÇخن فكÇÇر در مÇاهي مÇثل حكÇمت آمÇد بÇحر چÇو فكÇر پس

بشÇÇمرده مÇÇاهي جÇÇز گÇÇÇÇنجد كÇÇÇÇجا دام در دامت ايÇن پس دريÇا آمÇد دام چÇÇو فكÇÇر نÇÇي

خÇرده گÇنه جÇاي اعÇÇرافÇÇي چÇÇو فكÇÇر ويÇÇن دوزخ زبÇÇان گÇÇفتار دان, بÇÇهشتي چÇÇÇو را دل

ديوانه مصاحبتمستو

پÇيمانه سÇه دو خÇور كÇم گÇفتم تÇرا بÇÇار صÇÇد خÇانه بÇرد كÇه را مÇا ديÇوانÇه, تÇو و مست مÇن

ديÇÇوانÇÇه و شÇÇوريده ديگÇÇر از بÇÇتر هÇÇÇريك نÇÇميبينم هشÇÇيار را كس يكÇÇÇÇي شÇÇÇÇهر در

جÇانانه بÇيصحبت بÇاشد خÇوشي چÇه جÇÇانرا بÇÇيني جÇÇان ت لذ تÇÇا آ, خÇÇرابÇÇات بÇÇه جÇÇانا

شÇاهانه سÇÇاغر بÇÇا مسÇÇتي, هÇÇر سÇÇاقي زان دسÇتي بÇر زده دسÇتي يكÇÇيمستي, هÇÇرگوشه

دانÇه يكÇي مسÇپار هشÇياران بÇÇه وقÇÇف زيÇÇن مÇي دخÇلت و مÇي خÇرجت خÇرابÇاتي, وقف تو

حيا/ و بيشرم (1
دارد/ كاسه [ كه] مرغابي سينة به شبيه است سازي بربت, معرب (2

افسÇانه مÇن ونÇافس مسÇتي تÇو چÇو پÇيش اي مÇن يÇا مستتÇري تÇو زن,2 بÇÇربط لولي1 اي

كÇاشانه و گÇلشن صÇد مÇضمر نÇظرش هÇÇر در آمÇد پÇيش بÇه مسÇتيم رفÇتم, بÇÇرون خÇÇانه از

فÇÇرزانÇه و عÇÇاقل صÇÇد مÇÇرده او حسÇÇرت وز مÇيشد مÇژ و مÇيشد كÇژ بÇيلنگر چÇونكشتي

عام/ از بعد است خاص ذ كر اينصورت در تركستان; هر ماورا¾الن بلاد از است شهري (3

فÇÇرغانه3 ز نÇÇÇÇيميم تÇÇÇÇركستان, ز نÇÇÇÇيميم جÇان گÇفت:<اي و زد دسÇتي تÇو>  گفتم:<زكÇجايي

ردانÇÇه> Ôد هÇÇمه نÇÇÇيمي دريÇÇÇÇا, لب نÇÇÇÇيميم دل و جÇÇان ز نÇÇيميم گÇÇÇÇل, و زآب نÇÇÇÇيميم

زبÇيگانه> خÇويش مÇن <بÇنشناسم كÇÇه: خÇويشم> گÇÇفتا مÇنت كÇه مÇن, بÇا كÇن كه:<رفيقي  گفتم

نÇه يÇا دهÇم شÇرح زان دارم سÇخن سÇينه يك ارم مÇÇخ خÇÇانة در دسÇÇتارم و بÇÇÇÇيسر مÇÇÇÇن

و هند چاپ نسخة در و باشد آورده خويش اندرز اشعار در مضموني چنين كه باشد غزنوي سنايي مقصود نيست دور (4
كرديم/ هدايت نسخة پيروي ما و شده نوشته عليانه خواجة خطي:  كتاب

غÇÇزنانه4 خÇÇواجÇÇة از بÇÇنشنيدي پÇÇند ايÇÇÇÇن لنگÇÇÇÇيدن مÇÇÇÇيبايد لنگÇÇÇÇاني خÇÇÇÇÇÇÇانة در

حÇÇنانه اÔسÇÇتن از آخÇÇر فÇÇغان بÇÇÇÇرخÇÇÇÇاست چÇوبي از د وÇب كÇم كÇي خÇوبي چنان رمستÇÇس

فÇÇتانه فÇÇتنة صÇÇد درافكÇÇندي كÇÇه ا كÇÇÇÇنون پÇرهيزي چÇه فÇتنه از تÇبريزي! الÇÖحق شÇمس
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بيچاره چارة استادو دلبر

كÇاره ايÇن و عÇÇاشق يÇÇا اسÇÇتادي, دلبÇÇر تÇÇو اره مÇÇخ غÇÇمزة اي ده, هسÇÇتي و ده مسÇÇÇتي

بÇÇيچاره چÇÇارة تÇÇو گشÇÇÇÇته, تÇÇÇÇو بÇÇÇÇيچارة سÇررشته ز كÇرده گÇم پشÇته هÇر رÇس بÇÇر مÇÇا

خÇÇÇÇاره از و مÇÇÇÇرمر از كÇÇÇÇÇرده روان آب اي مÇرمر چÇون سÇÇينة در بÇÇجوشاني صÇÇدچشمه

نوميدي/ از پس باشد ساره از اسحاق تولد از كنايه 1) گويا

سÇاره1 از گÇÇل بشكÇÇفته نÇÇوميدي پس از وي ديÇÇده مÇÇدد كÇÇرده تÇÇو را سÇÇيه سÇÇÇÇنگ اي

است/ آتش بهمعني هير (2

پÇÇاره دل خÇÇÇون از كÇÇÇÇرده روان وانÇÇÇÇديشه مÇÇا2 چشÇÇم دو هÇÇير از كÇÇرده روان نÇÇور اي

بيچاره عاشق

نÇÇظاره مÇÇردم نÇÇي بÇÇاشي, نÇÇظر مÇÇرد تÇÇÇÇا بÇيچاره عÇÇاشق اي آ, پÇÇيش مكÇÇن نÇÇاموس

اسÇÇتاره شÇÇود فÇÇاني درتÇÇابد چÇÇو خÇÇÇورشيد خÇو ايÇن بگÇير سÇتاره زا هÇÇو, لاا عÇÇاشق اي

گÇهواره عÇÇالم ويÇÇن طÇÇفلي كÇÇنون تÇÇو زيÇÇرا بسÇتند چÇرا تÇو دست دسÇتند قÇوي كÇÇه آنÇÇها

گسترده? فرش را زمين نساختهايم آيا ,Gاد ه× م ضÖر Öالا لع Öجن Öملا آية: به است اشاره (3

آواره دل شÇÇهر در گشÇÇته زمÇÇÇين مÇÇÇÇيخ اي گÇفت 3<Gاد Çه× م ضÖر Öالا فت<وÇس سÇخنها ر Ôد چÇÇون

هÇÇمواره خÇÇور نÇÇعمت بÇÇنما خÇÇÇرد دنÇÇÇÇدان مÇن اسÇير تÇو هسÇتي فÇن, شÇيرين بÇÇندة اي

مÇيخواره هÇش نÇبÖود زيشÇÇان خÇÇورد شÇÇير تÇÇا زنÇدان كÇندش دايÇه سÇلطان, بÇÇود طÇÇفل تÇÇا

خÇاره بÇهسوي تÇازان سÇر بÇÇرآرد لحÇÇظه هÇÇر چشÇمه شÇود چÇه Çا ام تÇرسد, سÇÇبو سÇÇنگ از

بÇÇاره صÇÇد دو يكÇÇباره آبش مÇÇرا داد جÇÇÇÇان شÇايد بشكÇندم او پس زيÇÇن ا گÇÇر كÇÇه  گÇÇويد

پÇÇاره كÇÇندم او تÇÇا را او دهÇÇم پÇÇÇÇاره خÇÇÇÇود گÇÇردم بÇÇدو زنÇÇده هÇÇم مÇÇردم, او ره در  گÇÇر

وسراپردةالهي ازقصر فرودآمدنجان

نÇÇابرده و نÇÇاخورده چÇÇاهي, چÇÇنين قÇÇÇعر در سÇÇراپÇÇرده و قÇÇصر زان افÇÇتادم در نÇÇÇÇا گÇÇÇاه

زرده پيÇÇÇروس آن رو بÇÇÇÇر نÇÇÇÇهد ديÇÇدم گÇÇÇÇلگونه او زشÇÇتي مÇÇن عÇÇيدم, نÇÇÇبÔود دنÇÇÇÇيا

ÇÇرده Ôگ و جگÇÇر هÇÇر در فÇÇÇÇرورفته خÇÇÇÇار آن را بÇÇد بÇÇن خÇÇار آن آرايÇÇÇد چÇÇÇÇه  گÇÇÇÇلگونه

4) كچل/
بندند/ سر به كه عاريتي موي دسته (5

كÇرده سÇيه كÇÇور, آن وسÇÇمه از خÇÇود ابÇÇروي فÇÇروهشته مÇÇوبند5 آمÇÇد كÇÇل4 تÇÇÇارك بÇÇÇÇا
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پÇرده زپس ليكÇÇن بÇÇازي شب آمÇÇده خÇÇوش بÇنگر سÇيهش سÇاق خÇÇلخالش, بÇÇه مÇÇنگرتو

اسÇÇترده سÇÇر شÇÇيخ اي وي, از ÇÇÇتر Ôس ب را دل روشسÇÇته ايصÇÇوفي وي, از بشÇÇÇÇو ,دست Öرو

خورده/ خون هند: چاپ نسخة در (1

خÇرده1 چÇون مÇيسوزد شÇÇد, بÇÇزرگي دربÇÇند جÇويد ازو بÇÇخت كÇÇو جÇÇاني گÇÇران بÇÇدبخت

درآورده چÇÇÇÇرخ در را مÇÇÇÇا عÇÇÇÇÇÇÇدمي از اي جÇÇانان زگÇÇران را مÇÇا جÇÇانان, اي فÇÇريادرس

پÇژمرده دم زيÇن تÇو سÇازي سÇÇخن چÇÇند تÇÇا بÇيپايان خÇوشدم زان مÇÇيران سÇÇخن خÇÇاموش

بÇÇپرورده هسÇÇتيم لطÇÇفت و كÇÇرم از چÇÇÇÇون خÇود از ران ÔمÇ ب را مÇا تÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

سغراقرضا

سراپرده/ سوي زان ديگر: نسخة در (2

درآورده چÇÇÇÇرخ در را حÇÇÇÇريفان و را مÇÇÇÇÇÇÇÇا سÇÇراپÇÇرده2 و قÇÇصر زان پÇÇريزادي روز هÇÇÇÇر

كÇÇرده كشÇÇÇان دسÇÇÇÇتار او بÇÇÇÇراي ز عÇÇÇÇالم شكÇÇافيده پشÇÇÇÇمينه او هÇÇÇÇواي ز صÇÇÇÇوفي

مÇÇرده از نÇÇيم كÇÇمتر مÇÇن آخÇÇÇر مÇÇÇÇعذورم, شÇÇوري بÇÇزد مÇÇرده سÇÇويگوري,در رفت دي

افسÇرده> يك شÇÇهر در بÇÇنگذارم كÇÇه <واللÇÇَّه گÇويد: و كÇف بÇه سÇاغر آيÇÇد بÇÇرون روز هÇÇر

بودن./// بتان مستور كردن بتان سالوس است: چنين هند اتچاپي كلي و هدايت نسخة در مصراع اين (3

خÇورده رضÇا سÇÇغراق رنÇÇدي چÇÇنين دست از بÇودن3 نÇتان مسÇتور كÇÇردن, نÇÇتان سÇÇالوس

پÇرورده سÇركة اي گÇÇردي شكÇÇر و شÇÇهد تÇÇا بÇÇپيچانم ÖتÖندانÇÇچ جÇÇانم, اي و مÇÇÇونس اي

پÇÇژمرده گÇÇربة اي شÇÇيران, جگÇÇر هÇÇÇمچون ديگÇر جگÇر بسÇتان مÇÇن, را جگÇÇرت خسÇÇتم

چÇرده زردوسÇيه تÇÇو ايجÇÇان, سÇÇرخوسپيد مÇÇن نÇميشايد كÇه زيÇÇرا , ÖوÇÇش مÇÇن دل هÇÇمرنگ

آزرده دل نÇÇÇÇبÖود دل حÇÇÇÇÇÇرمين دل كÇÇÇÇÇÇÇÇاندر بÇهحريم Öرو در بÇÇيخود, و كÇÇن خÇÇاموش

است/ ناسخين غلط از كره, يكي هدايت: منتخبات نسخة در (4

Çرده4 گ يكÇي بÇهر از گÇردان جÇÇهان ردÇÇگ بÇÇر بÇدخواهت دل بÇÇادا تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

پيغمبرعشق

خ/ ن/ محراب ز (5

رسÇÇيده اصÇÇحاب5 بÇÇه عشÇÇÇقست پÇÇÇÇيغمبر رسÇيده مÇهتاب چÇÇو كÇÇيست نÇÇيمشبان ايÇÇن

رسÇÇيده بÇÇÇيخواب شÇÇÇÇاهنشه حÇÇÇÇضرت از خÇÇÇواب در زده آتش مشÇÇÇÇعله يكÇÇÇÇي آورده

رسÇÇيده سÇÇيلاب چÇÇو درويش خÇÇÇرمن بÇÇÇÇر فكÇنده شÇهر در غÇÇلغله چÇÇنين كÇÇيست ايÇÇن
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"نيست"/ ديگر: نسخة در (1

رسÇÇÇÇيده اب وÇÇÇÇب خÇÇÇÇانة در بÇÇÇÇه شÇÇÇÇاهي كÇيست1 او جÇز كÇÇوÖن در ايÇÇنكيستبگوييدكه

رسÇÇيده اصÇÇحاب دعÇÇوت جÇÇÇهت خÇÇÇÇندان گشÇاده بÇاز كÇرم وانÇÇخ چÇÇنين كÇÇيست ايÇÇن

رسÇÇيده عÇÇÇناب بÇÇÇÇه رنگ ÇÇÇÇنب, ع آب زان فÇقيرست سÇرانÇجام كÇه دسÇتش بÇه جاميست

رسÇÇيده سÇÇيماب بÇÇه لرزه آن از ه مÇÇÇÇش يك بÇيصبر هÇمه جÇانها شÇÇده لرزان هÇÇمه دلهÇÇا

رسÇÇÇÇيده ابÇÇÇÇواب گشÇÇÇÇÇÇاييدن بÇÇÇÇÇÇÇÇهر از عشÇق بÇÇغل زيÇÇر بÇÇه كÇÇليدست دسÇÇته يك

رسÇيده آداب خÇود تÇو وشÇگ بÇÇه نÇÇيست يÇÇا م جسÇÇم مÇÇثلهاي نÇÇيست ادب كÇÇه خÇÇÇامش

بيصورتصورتگر

بÇداده Çاق عش بÇÇه فÇÇتنه پÇÇر سÇÇاغر وي سÇÇاده صÇÇورتگر بÇÇيصورت دلبÇÇÇÇر اي

گشÇاده سÇÇينه در نÇÇميگويم كÇÇه در وان بÇÇبسته تÇÇو دهÇÇÇان اسÇÇÇÇرار فتنÇÇÇÇگ از

بÇÇاده ردرسرÇÇس و سÇÇاقيشد رÇÇس دلدر نÇهاني تÇو جÇمال بÇÇرانÇÇداخت پÇÇرده تÇÇا

پÇÇياده خÇÇا ك, عÇÇدد مÇÇقدس جÇÇÇانهاي سÇواره تÇو خÇيال هÇميرانÇد كÇه صÇبحي

سÇجاده كÇرده گÇÇرو و گسسÇÇتند تسÇÇبيح بÇنامند افÇلا ك در تسÇبيح بÇه كÇه وانÇÇها

زيÇاده تÇو جÇÇمال بگÇÇوييم چÇÇه هÇÇر وز نÇدارد بÇيپرده تÇو رخسÇار طÇÇاقت جÇÇان

قÇلاده هÇمچو مÇن تÇن اشÇتر گÇردن بÇÇر تÇو يÇپ ز جÇان مÇرا مسÇتست اشتر چون

زاده تÇÇو اقÇÇبال بÇÇه فÇÇرزند بÇÇينم تست كÇÇي حÇاملة دلم تÇÇبريز الÇÇÖحق شÇÇمس

رخزرد دلپردردو

ÖهÇÇن مÇÇن زرد رخÇÇان بÇÇÇÇر رخ بÇÇÇÇيا ÖهÇÇن مÇÇن پÇÇردرد دل بÇÇÇر دل بÇÇÇÇيا

ÖهÇن مÇن نÇرد هÇÇواي نÇÇطع ايÇÇن بÇÇر دلهÇÇا جÇÇمله ÇÇهر Ôم تست ÇÇهر م چÇÇو

ÖهÇن مÇÇن سÇÇرد آه بÇÇر تÇÇابش يكÇÇي عÇالم ÖرمÇگ تÇÇو از و خÇÇورشيد تÇÇويي

ÖهÇن مÇن وردÇخ در مÇن شÇرط وليكÇن مÇطيعم مÇن بÇنÖهي كÇه شرطي هر به

ÖهÇن مÇÇن نÇÇامرد دشÇÇمن پÇÇيش بÇÇه را زن و مÇÇرد هÇÇر مÇÇÇفخر آن بÇÇÇÇيا

ÖهÇÇن مÇÇن بÇÇردابÇÇرد بÇÇÇوش بÇÇÇÇراي مÇن تÇÇارك بÇÇر خÇÇود لطÇÇف  كÇÇلاه

ÖهÇÇن مÇÇن گÇÇرد بÇÇر را گÇÇرد آن بÇÇيار بÇÇرآري دريÇÇا از كÇÇÇه گÇÇÇÇردي آن از
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ÖهÇن مÇن گÇÇرد خÇÇو بÇÇادة پÇÇيشم بÇÇه مست سÇرم نÇميگردد بÇاده هÇÇر بÇÇه

ÖهÇن مÇن ردÇف شÇÇاه پÇÇيش را سÇÇخن گÇÇفتي بسÇÇيار نÇÇÇاطقه اي خÇÇÇÇمش

وقفعشق

را/ مصريان هند: چاپ نسخة در (1

ده آهÇÇÇÇنين دست ضÇÇÇÇرب بÇÇÇÇراي ده انگÇÇبين را مÇÇطربان1 خÇÇÇÇدايÇÇÇÇا

ده راسÇتين پÇاي دستو هÇمشان تÇÇو كÇردند عشÇق وقÇف پÇاي دستو چÇو

ده بÇÇين صÇÇدچشمبختشاه تÇÇوشان زپÇÇيغام مÇÇا گÇÇوش كÇÇردند پÇÇر چÇÇو

ده خÇÇودبرجحصين ازلطÇÇف تÇÇوشان عشÇÇÇÇق در نÇÇÇÇالانند  كÇÇÇÇÇÇÇبوتروار

ده آفÇرين هÇم تÇو كÇردند خÇوش چÇو را گÇÇÇÇوشها آفÇÇÇÇرينت و مÇÇÇÇÇÇدح ز

ده Çعين م مÇا¾ هÇÇم تÇÇو كÇÇوثرشان ز دادنÇÇÇÇد آب نÇÇÇÇغمه ز را جگÇÇÇÇÇÇرها

ده چÇنين و بÇخش چنان گويندت چÇيست كه حÇاجتت كÇريما خÇÇمشكردم

ده ديÇÇن شÇÇمس جÇÇÇÇمال تÇÇÇÇجلي الهÇÇي يÇÇا عÇÇالم دو هÇÇÇÇر در مÇÇÇÇرا

âخري ف ÔفقرÖل ا

است/ درستي و امانت با همنشيني انه: م× بالا ¹ سال ج× Ôالم (2

2<¹ان م× ÖالاÇÇ ب Öسال ÇÇج× م> شÇÇÇÇنيدستي فسÇÇانه جÇÇان اي مÇÇÇÇرا راز مكÇÇÇÇن

بيندازي/ را انانيت و برخيزي ميانه از خالص تو كه است اندرز و پند دين (3

مÇيانه از جسÇتن چÇÇيست, نÇÇصيحت النÇصيح¹>3 يÇن لدا> كÇÇه شÇÇنيدستي

<الهي گويد: عبداالله خواجه فراقك/ علي× Ôر أصب كيفف عذابك علي× Ôبرت ص بÖني ه است: خبر در چنانكه است; عذاب جدايي (4
داشتي>/ كار چه جهنم آتش با داشتي فراق آتش ا گر

زبÇÇÇÇانه بÇÇÇÇا آمÇÇÇÇد آتش فÇÇÇÇراقش 4< Õاب عÇÇذ× ¹ رقÇÇÔالف> كÇÇه شÇÇÇنيدستي

فوت آنچه بر نشويد اندوهگين شما تا است; حديد سورة در ÖمÔت×ا ك ا× ا م× ب وا Ôح ر Öف ت لا× و ÖمÔكات ف× ا م× علي× ا Öو سÖات لا× لكي است: اين آيه (5
داد/ شما بر آنچه بر نكنيد شادماني و شما از شد

دانÇÇÇÇه دام, جÇÇÇÇرن بÇÇÇÇه نÇÇÇÇميارزد گÇفته Çاف×ات5> م× عÇلي× ا Öو سÖاÇت <لا× چÇÇو

HلحÇ Ôص ا م× Ôه ينÇ ب ا يÇÔصلح× Öنا ا م× يه ل ع ن×اح Ôج فلا× Hاض اعر× Öوا Gوز ÔشÔن ا ه× عل ب Öن م Öتاف خ× Õ̧ ا مرI Öنا و نسا¾: سورة در شريفه آية به است اشاره (6
ايÇنكه در ايشÇان بÇر نÇيست با كي پس روگردانيدني, يا زدني سرباز خود شوهر از بترسد زني ا گر يعني , Õر Öي خ Ôلح الص و

طلاق/ و مفارقت از است بهتر آشتي و بهآشتي را آنها ميان آرند اصلاح

يگÇÇÇانه اي را مÇÇÇÇاجرا كÇÇÇÇن رهÇÇÇÇا <6
ÕيرÇÇخ ÔلحÇÇ قكه<الصÇÇÇوفرمودهاستحÇÇÇÇچ
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سورة در و آمرزش/ و بهشت به ميخواند خدا ̧ ر ف Öغ م Öال و ¹َّن جÖال الي عÔوا Öدي Ôااللهو بقره: سورة در شريفه آيات به است اشاره (1
امن/ و سلامت خانة به ميخواند خدا ل×م, ارالسَّ د× الي× يدعÔوا Ôااللهو يونس:

خÇÇانه بÇÇه Öرو كÇÇن رهÇÇا را غÇÇÇريبي عÔوا>1 ÖدÇي االله <انَّ كÇÇه ÖهÇÇرجÇÇب هÇÇلا

نشÇÇانه زيÇÇن داري نÇÇنگ تÇÇو چÇÇÇرا < âري ÖخÇف Ôر Öق فÇÖه<الÇك حÇرصرا رها كÇن

نÇانه خشك آيÇد كÇم گÇر بÇÇاشد چÇÇه < âيÇ×ب ر دÖنÇÇ ع Ôت âيÇÇبا> بگشÇÇاد ره چÇÇو

فسÇانه را ايÇن مÇدان خÇود, بر بخوان كÇÇوهي ز كÇÇم نÇÇي ,< ÔهÇÇَّب ر لي× جÇÇÇت>

شÇانه چÇو نÇÇي آ گÇÇه و زلفÇÇي آن در < Öب رÇ Öقا Ôن ÖحÇن> حÇاضر تست بÇا خÇÇدا

جÇمع كÇه آدمÇي مÇيپندارد آيا يعني Ôهن×ان ب وي× سÔن Öنا علي× رين اد ق× بلي× Ôه ظ×ام ع عم Öجن Öنل Öنا Ôان نÖس× Ñالا Ôب س Öحيا آية: به است اشاره (2
بÇاقي و را/ او انگشÇتهاي سÇر گردانÇيم درست و راست آنكه بر ميباشيم توانا آري را? او استخوانهاي كرد نخواهيم

نيست/ لازم تكرار نمودهايم بيان سابق در شده, شعار ا آنها به اشعار اين در كه اخباري و آيات

Çوي>تÇا<بÇن×انه2> سÔن> قÇÇرآن بÇÇخوان گÇÇردد زنÇÇÇÇده شÇÇÇÇانه زلف زان ولي

آشÇÇيانه تÇÇÇÇا Öرو و خÇÇÇÇاموش بÇÇÇÇپر جÇان تÔوا>ايطÇÇوطي صÇÇÖنوگفتهاست<اÇÇچ

حركاتساحرانه

پريو/ هند: چاپ نسخة در (3

بÇÇهانه يك پÇÇÇÇرير3 سÇÇÇÇاخت بÇÇÇÇر يگÇÇانه آن كÇÇرد چÇÇه كÇÇÇه ديÇÇÇÇدي

خÇÇانه بÇÇه پÇÇري سÇÇه دو و مÇÇاند او فÇÇÇÇرستاد كÇÇÇÇجا را تÇÇÇÇو و را مÇÇÇÇÇا

فشÇÇÇانه شكÇÇÇÇر زهÇÇÇÇي شÇÇÇÇاباش مكÇÇري كشÇÇيد بÇÇÇÇرون سÇÇÇÇنگ از

سÇÇÇÇاحرانÇÇÇÇه حÇÇÇÇركات آن بÇÇÇÇÇÇÇا بÇÇاشيم كÇÇه مÇÇا بÇÇÇÇفريفت, را مÇÇÇÇا

زمÇÇÇÇانه گÇÇÇÇردن بÇÇÇÇÇÇندد بÇÇÇÇÇÇÇÇر دارد دست بÇÇÇÇÇه او كÇÇÇÇÇÇÇÇه دام آن

تÇÇÇÇÇÇÇÇازيانه ويست دست در سÇÇوارست مÇÇÇملكت تÇÇÇÇوسن بÇÇÇÇر

كشÇÇانه كÇÇند كÇÇÇهي چÇÇÇÇو را بگÇÇÇÇيرد كÇÇÇÇÔه كÇÇÇÇÔهي كÇÇÇÇمر او  گÇÇÇÇÇÇÇر

آشÇÇيانه بÇÇÇÇه كÇÇويش است سÇيمرغ كÇÇÇÇرده هÇمچو قÇÇاف كÇÇÔه آن خÇÇود

سÇÇÇÇتانه و خÇÇÇÇا كش بÇÇÇÇه افÇÇÇÇتند عÇÇالم دو هÇÇر جÇÇان كÇÇه كÇÇوه چÇÇه

زبÇÇÇÇانه ورا نشÇÇÇÇود سÇÇÇÇÇÇÇÇا كÇÇÇÇن دل پÇÇÇÇÇÇÇر كÇÇÇÇÇÇÇÇزويست آتش آن

دانÇÇÇÇه دانÇÇÇÇه بگÇÇÇÇداخت رهÇÇÇÇÇÇا Ôد دÔرفشÇÇÇÇانش عÇÇÇÇÇقيق شÇÇÇÇÇÇÇÇرم از

است/ رازيانخ آن, معرب و پاشند نيز نان به و باشد دارو كه زيره شبيه ر معط است گياهي تخم (4

رازيÇÇانه4 بÇÇÇه نشÇÇÇÇود سÇÇÇÇا كÇÇÇÇن تÇÇن در اوست زعشÇÇق كÇÇه بÇÇÇÇادي
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هر/ ماورا¾الن در است شهري كه بهچغان منسوب است سازي چغانه, (1

چÇÇÇÇغانه1 گÇÇÇÇÇرفتهام عشÇÇÇÇÇÇÇÇق از بÇÇود مÇÇÇصحفم هÇÇÇÇميشه دست در

تÇÇÇرانÇÇه و بÇÇÇÇيتي دو و شÇÇÇÇعرست تسÇÇبيح بÇÇود كÇÇÇه دهÇÇÇÇني انÇÇÇÇدر

شÇÇÇÇÇÇبانه زبÇÇÇÇÇÇÇÇادة مÇÇÇÇÇÇÇÇخمور مÇÇاييم كÇÇه قÇÇدح كÇÇن پÇÇر سÇÇÇاقي

زبÇÇÇÇانه هÇÇÇÇميزند چÇÇÇÇرخ تÇÇÇÇÇÇÇا دل آتش كÇÇÇÇه بÇÇÇÇÇÇرزن آبÇÇÇÇÇÇÇÇي

دارد/ مناسبت غمزه تير, با و هست نيز تيردان بهمعني كنانه و عرب, از است قبيلهاي پدر خزيمه, پسر (2

كÇÇÇÇنانه2 بÇÇÇÇني قÇÇÇÇصص بشÇÇÇÇÇنو غÇÇمزه تÇÇير بÇÇه مÇÇÇÇرا خسÇÇÇÇته اي

بÇÇÇÇÇÇيگمانه ربÇÇÇÇÇÇÇÇاب مÇÇÇÇÇÇÇÇانند نÇÇÇÇايد فسÇÇÇÇانه مÇÇÇÇن ز هشÇÇÇÇÇيار

آسÇÇÇÇمانه بÇÇÇÇر كÇÇÇÇÇÇند پÇÇÇÇÇÇÇÇرواز حÇÇق زبÇÇÇادة شÇÇÇÇود مست چÇÇÇÇون

روانÇÇÇÇه شÇÇÇÇود هÇÇÇÇوا روي بÇÇÇÇÇÇر ديÇÇوار ز گÇÇÇÇذر كÇÇÇÇند بÇÇÇÇيخويش

فÇÇÇÇلانه بÇÇÇÇن فÇÇÇÇÇلان نÇÇÇÇÇÇÇÇزياد بÇيخويش شÇويم زحÇق خÇÇويش بÇÇا

كÇÇÇÇÇودكانه مÇÇÇÇÇÇÇÇيگوييم مÇÇÇÇÇÇÇÇا حÇÇÇÇديثش و خÇÇÇÇلايق طÇÇÇÇÇÇÇÇفلند

عÇÇÇÇيانه جÇÇÇÇان جÇÇÇÇان رخ بÇÇÇÇيند دل تÇا كÇه زبÇÇان اي كÇÇن خÇÇاموش

جÇÇÇÇاودانÇÇÇÇه نشÇÇÇÇاط اسÇÇÇÇÇÇÇÇباب تÇÇبريز شÇÇÇمس شÇÇÇÇوق ز داريÇÇÇÇم

يار چشم از فرياد

خÇÇورده كÇÇينه و خشÇÇم بÇÇه سÇÇوگند كÇÇÇÇرده يÇÇÇÇار چشÇÇÇÇم ز فÇÇÇÇÇÇÇرياد

بÇÇÇÇرده رخت گÇÇÇÇÇرفته, ال مÇÇÇÇÇÇÇÇح را مÇÇÇا و را خÇÇÇÇانه زده هÇÇÇÇم بÇÇÇÇر

سÇÇÇÇپرده را كÇÇÇÇÇÇÇÇليد رفÇÇÇÇÇÇÇÇته او نÇÇÇÇهاده گÇÇÇÇران قÇÇÇÇفل دل بÇÇÇÇÇÇر

مÇÇرده عÇÇÇÇيش راغÇÇÇÇچ بÇÇÇÇيتو اي گشÇÇÇته تÇÇÇÇلخ حÇÇÇÇيات بÇÇÇÇيتو اي

فسÇÇÇÇرده سÇÇÇÇماعها بÇÇÇÇÇÇÇÇيتو اي گشÇÇÇÇته دÔرد شÇÇÇÇراب بÇÇÇÇÇÇÇيتو اي

چÇÇÇÇرده سÇÇÇÇياه و وش زرد مÇÇÇÇÇÇن مÇÇاندم بÇÇيتو سÇÇفيد, و سÇÇÇÇرخ اي

پÇÇرده ز دمÇÇي كÇÇن بÇÇÇÇيرون سÇÇÇÇر دريÇÇده پÇÇÇÇردهها تÇÇÇÇو عشÇÇÇÇق اي

خÇÇورده سÇÇال يÇÇÇن الد شÇÇÇÇمس اي م رÇÇخ و جÇÇوان خÇÇوش زتÇÇو بÇÇÇÇازم

جانبهتر ازصدهزار يكجام

ÖهÇÇن گÇÇرو مÇÇا قÇÇÇÇماش بÇÇÇÇرخÇÇÇÇيز ÖهÇÇب جÇÇان هÇÇزار صÇÇد ز جÇÇÇÇام يك
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ده ايÇÇن از نÇÇÇميرويم هÇÇÇÇيچ مÇÇÇÇا كÇرديم تÇوبه خÇÇويش و خÇÇود از مÇÇا

ÇÇه م و ÇÇه ك شÇÇود يكÇÇي دو هÇÇر تÇÇا را مÇÇÇÇا شÇÇÇÇراب كÇÇÇÇÇÇÇند رنگ يك

بÇÇرده فÇÇقر شÇÇراب تÇÇو ÖهÇÇÇÇج بÇÇÇÇر شÇÇÇد تÇÇÇÇهي خÇÇÇÇويشتن ز درويش

زه چÇÇون بÇÇÇاده و كÇÇÇÇمان مÇÇÇÇاييم را كÇÇمان ايÇÇن كÇÇن بÇÇزه و بÇÇرخÇÇيز

فÇÇÇÇربه پÇÇÇÇير سÇÇÇÇزاي ايÇÇÇÇÇÇنست فÇÇعل پÇÇر عÇÇقل بÇÇماند جÇÇاي بÇÇÇر

ÖهÇÇ ع كÇÇÇند او و كشÇÇÇÇي بÇÇÇÇار تÇÇÇÇو است ديÇده كÇه خÇود نÇخوريم, غم ما

ÖهÇÇÇÇج بÇÇÇÇرون عÇÇÇÇاريت خÇÇÇÇانة از رو شÇÇه بÇÇهسوي غÇÇÇÇم ز مگÇÇÇÇريز

خانةدلعاشق صورتملكوتيدوستدر ظهور

آمÇÇده مÇÇا خÇÇانة در بÇÇغل, در نÇÇعلين و سÇÇÇرمست آمÇده ايÇنشيرينوزيبا ايÇÇنكيست ايÇÇن, ايÇÇنكيست

آمÇده بÇيپا و بÇيدست پÇياش اندر جان و عقل صد شÇده سÇرگردان انÇÇديشه شÇÇده, حÇÇيران او در خÇÇانه

آمÇده تÇÇنها يÇÇار آن عÇÇجب, سÇÇوزد كÇÇرا خÇÇود تÇÇا طÇلب آتش بÇه كÇف كÇفچه لب, لعÇل آن مگÇÇر آمÇÇد

آمÇده جÇا ايÇن نÇا گÇه ايÇن دغÇا, و مكÇرست كÇه اللَّه و مÇÇا ز مÇÇيجويي چÇÇه آتش بÇÇيا, آتش, مÇÇÇعدن اي

آمÇده صÇحرا و دشت چÇون رخت از خÇÇانه كÇÇنج اي ÇÇحي الض رويتÇÇوشمس اي پÇÇوشدترا روپÇÇوشچون

آمÇÇده بÇÇالا جÇÇوشيده تÇÇو شÇÇÇÇوق از ÖهÇÇÇÇچ آب آن تÇو عكس زد ÖهÇچ آب بÇر ÖهÇچ بÇالاي از يÇÇوسف, اي

آمÇÇده عÇÇنقا پÇÇيش از پÇÇيغمبري, هÇÇÇÇدهد چÇÇÇÇون آمÇدي اسÇتاد جÇÇادوي آمÇÇدي, شÇÇاد آمÇÇدي, شÇÇاد

آمÇÇده اعÇÇلا رب از دگÇÇر شكÇÇلي بÇÇر لحÇÇظه هÇÇÇر شكÇر مÇن صÇد تÇو جÇور هÇر جگÇر در حيوان آب اي

آمÇÇده زدريÇÇا افÇÇزون گÇÇوهرت از مÇÇÇÇا چشÇÇÇÇم اي بÇÇري در نگÇÇنجي كÇÇاندر دلبÇÇÇÇري, نÇÇÇÇواز دل اي

آمÇÇده تÇÇÇماشا انÇÇÇÇدر و شÇÇÇÇده زنÇÇÇÇده آيÇÇÇÇنه آن تÇو روي مÇاه عكس از آيÇنه, چÇÇون زمÇÇين و چÇÇرخ

آمÇÇده سÇÇÇÇرها سÇÇÇÇوداي تÇÇÇÇو آتشÇÇÇÇهاي دود اي كÇن جÇوش ديگÇر راه وز كÇن خÇاموش كÇن, خاموش

دستانجانميخورده از مستان

آويÇÇخته بÇÇلا انÇÇدر عÇÇافيت و عÇÇقل افكÇÇÇÇنده آويÇÇخته مÇÇا مست در نگÇÇر را مسÇÇتان امÇÇÇروز

آويÇخته> شÇما انÇدر دل و جÇان هÇزاران صÇد اي جÇÇان  گÇÇÇÇفتمكه:<ايمسÇÇÇÇتانجان,مÇÇيخوردهازدسÇÇتان

بقا/ از هدايت: نسخة در (1

آويÇÇخته لا قÇÇعر در فÇÇنا,1 از بÇÇÇÇوديم افÇÇÇÇتاده را مÇاه آن كÇÇرد جÇÇلوه كÇÇاو را, شكÇÇراالله  گÇÇفتند
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آويÇخته جÇفا انÇدر مÇÇا بÇÇوديم دشÇÇمنان چÇÇون او دور از مÇÇدتي, يك او جÇÇÇÇور از بگÇÇÇÇريختيم

آويÇÇÇÇخته كÇÇÇÇارها در بÇÇÇÇيمزه افسÇÇÇÇردگان و بگÇذاشÇته دكÇÇان و كÇÇار بÇÇرداشÇÇته, وفÇÇا جÇÇام

آويÇخته هÇÇوا در يÇÇا د وÇÇب خÇÇوشتر هÇÇوا تÇÇرك بÇچش داري چÇاشني گÇر خÇمهايتلخوش, زيÇن

آويÇÇخته خÇÇدا در خÇÇوش را بÇÇيچاره دل ديÇÇدم مÇيجستمش غÇÇمشآوارهشÇÇد, در دلمÇÇن عÇÇمري

آويÇÇخته ارتÇÇضا در جÇÇÇÇوان مÇÇÇÇنصور مÇÇÇÇانند جÇان زنÇده كشÇتگان بÇين جÇاودان مÇÇلك دار در

آويخته/ تا قنديل را خانه بدارد روشن ./// هدايت: نسخة در (1

نÇÇاآويخته1 قÇÇنديل را خÇÇÇانه نÇÇÇÇدارد روشÇÇÇÇن بÇزن داري مÇن بÇهر از مÇن, سلطان تويي عشقا

آويÇÇخته كÇÇيميا در مسÇÇي آن فÇÇÇÇداي جÇÇÇÇانم زنÇد درمÇردان دست آنكسÇمكو پÇاي خÇا ك مÇن

آويÇخته بÇينوا نÇي سÇرنگون دف آن نÇيست خÇوش كÇن عÇيشوطربآغاز سÇازكن, را طÇرب ÖهÇ ج بÇÇر

آويÇخته سÇخا در بÇÔد چÇون ست ر حÇاتم كÇفر بÇÇا سÇخا در جÇان كÇن ايÇثار بÇÇرگشا دسÇÇتي امÇÇروز

آويÇÇخته درمÇÇصطفا د وÇÇب بÇÇوبكري چÇÇÇو صÇÇÇÇوفي شÇÇده ايÇÇثاري غÇÇار در خÇÇايفي چÇÇون بÇÇاشدسخي

آويÇخته بÇها مشÇتريانÇدر چÇون جÇو وانصÇÇرفه سÇري بÇر سÇپارد جÇان آن دلبÇري در دهÇد دل ايÇن

آويÇخته ريÇا و صÇدق مÇا, و ÇÇاقند عش كÇÇه آنÇÇجا ريÇا يÇا بÇاشد صÇدق يÇا كÇاروكيا ايÇن كÇه  گÇÇويي

آويÇخته را كÇوه يك كس ديÇدهاست بÇرگكه بÇÇر صÇفت در كÇاهي بÇرگ تن معرفت, در جان  كوهست

آويÇخته صÇÇدا در اصÇÇلكن,اي در رو خÇÇاموش, صÇدا افÇتد تÇن كÇÇوه در د, وÇÇب دل از نÇÇدا اصÇÇل

آويÇÇخته كÇÇبريا در جÇÇدا خÇÇود زكÇÇبر تÇÇو ÖوÇÇÇش خÇورد را نÇيازت كÇÇبرت آورد كÇÇبر زبÇÇان فتÇÇگ 

آويÇخته ضÇÇيا انÇÇدر ههÇÇا ذر چÇÇون زتÇÇو جÇÇانها كÇبريا شÇرق سÇوي از بÇرآ, تÇÇبريزي شÇÇمس اي

جنبانجان سلسله

ولوله پÇر زتÇو عÇالم جÇÇان, نبانÇÇج سÇÇلسله اي سÇلسله كÇو ديÇوانÇهام, عÇاشقان, اي ايعÇاشقان,

قÇÇافله بÇÇر زنÇÇي ره تÇÇا تÇÇاختي در آسÇÇÇمان وز انÇÇداخÇÇتي گÇÇردنم در سÇÇاختي, ديگÇÇر زنÇÇÇجير

مشÇعله ايÇن شÇدهاست گÇردان بÇرآسÇمان مÇا بÇهر خÇا كÇدان كز و زخÇا ك پÇر بÇر جÇهان, ايجان برخيز

خÇردله ÖهÇÔك بشÇد را كÇاو بÇحل, او بÇاشد عشÇق از گÇل و بÇاران زنÇد ره كÇي دل درد بÇاشد كÇه آنÇÇرا

زلزله از شÇÇود ايÇÇمن شÇÇود, دريÇÇا در خشك وز شÇود پÇويا تÇا پÇاي كÇو شÇود, جÇويا تÇا عÇقل  كو

سÇنبله بÇرج بÇه ÖهÇ م چÇون حمل, اندر چونآفتاب عسÇل چÇودرياي جÇوشان عÇمل, صÇاحب كÇل عقل چون

مشÇغله ايÇن شÇدي كÇم جÇانگر اسÇرار بشÇنيديي سÇاخته نÇواهÇا تÇو در فÇاخته و جÇÇغد و زاغ صÇÇد
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آبÇÇله چشÇÇمعشقت در جÇÇزويميشود عÇاقلي كÇÇÇÇاينعقل گÇر ÖهشوÇوانÇاحبدلي,ديÇÇص ار ÖيدلشوÇÇب

مسÃÇله ايÇن پÇÇيچاپيچاو,مشكÇلشدهاست جÇÇعد كشÇÇد كÇÇز صÇÇورتتبيرون وز غÇÇيبيرسد, صÇÇورت تÇÇÇÇا

مÇرحÇله ايÇن است آغشÇته عÇاشقان زخÇون زيÇÇرا دركشÇي دامÇن كÇه بÇايد خÇÇوشي از راه ايÇÇن در ÇÇا ام

غÇله از هÇم دكÇان از هÇم گشÇÇتهاي فÇÇارغ و آزاد آشÇتي و زجÇنگ سÇتي ر بÇرداشÇتي, زجÇان دل چÇون

چÇÇله در پÇÇيوستهباشد شÇÇد, پÇÇيوسته بÇÇهتو آنكÇÇÇو شÇÇد شÇÇد,راهخÇÇطرهابسته سته ديشهجانترÇÇÇزان

پÇرزنگله زنگÇي زيÇن انÇديشهاي مكÇن هÇم شب پÇرعربده رومÇÇي زيÇÇن شÇÇدي ايÇÇمن چÇÇون روز در

بÇÇÔلبÔله و سÇÇبو انÇÇدر مÇÇÇوجها نگÇÇÇÇنجد زيÇÇÇÇرا مشكبÇÇربندايسÇقا Öيرينلقا,روÇÇامشكنايشÇÇخ

ده برديباز آندلكه

ده بÇاز بÇردي كÇه دل آن بگÇÇو نÇÇميآيد او ده گÇÇر آواز را يÇÇÇÇار آن Öرو مسÇÇÇÇتانه سÇÇÇÇÇÇÇاقيا اي

ده بÇÇاز دلكÇÇهبردي تÇÇوآن روي نÇÇÇÇازيدهامبÇÇر تÇو مÇوي بÇر پÇÇيچيدهام تÇÇو كÇÇوي در افÇÇتادهام

ده بÇاز بÇردي آندلكÇه تÇوام خÇا ك من تÇوام گرچه كه غÇÇمنا ك تÇÇواممÇÇجنون مشÇÇتاق بÇÇنگركه

ده بÇاز بÇردي كÇه دل آن مÇن حÇلواي لبت لعÇل مÇن بÇالاي خÇوش سÇرو مÇناي زيÇباي ايدلبÇر

ده روحمÇÇÇÇÇÇÇÇصطفيآندلكهبرديباز بÇÇÇÇÇÇÇÇهر از خÇÇدا از نÇÇداري شÇÇرمي رهÇÇا كÇÇردي بÇÇهغم را مÇÇا

دارد/ ين الد شمس شهادت به شعار ا نيز شعر اين (1

ده بÇرديباز دلكÇه قÇصدتÇبريزي1 كÇنيآن خÇÇود كÇني تÇيزي عÇاشقان بÇا كÇني خÇونريزي چند تا

ده بÇاز بÇردي كÇه دل آن آمÇدم داد بÇر تÇو پÇيش آمÇÇدم آزاد هÇÇجر وز آمÇÇدم شÇÇاد تÇÇو عشÇÇق از

عقلودلگمكردكان

شÇده تÇÇابان جÇÇانشان بÇÇر دل سÇÇقف از آفÇÇتاب آن شÇده پÇنهان دل لÇظ در ايÇنطرف, رنÇدند چÇند يك

شÇÇÇÇده هسرگردان ترپيششانچونذرÇÇÇÇÇورشيدواخÇÇÇÇÇÇÇÇخ شÇده خÇورشيدي ه ذر هÇر نÇÇاهيديشده, نÇÇجم هÇÇر

افراسياب دختر فرنگيس مادرش كه سياوش پسر ايران قديم تاريخهاي و فردوسي بهروايت كه بزرگ پادشاه بهمعني (2
مغربيان روايت برطبق و است بوده بيمانند داد و عدل و يزدانپرستي و بهبزرگواري عجم شاهنشاهان ميان در و بوده
و كمبوجيه پسر است; كبير كورش همان مينمايد, كيخسرو تأييد را آن شده خوانده كتيبههاي كه يوناني خين مور و
بهتصرف ميلاد از قبل 550 در اوا كباتان(همدان) پايتخت سلطنت كورش نهم سال در كه ماد پادشاه آستياژ زادة دختر

افتاده/ اتفاق ميلاد از قبل 529 در او فوت و ستودهاند نيك خصال به را هم كورش يونانيان و درآمده  كورش

شÇده سÇلطان و هÇريكي كÇيخسرو2 سنجÔق و بيچتر بÇÇردگان جÇÇانسويكيوان عÇÇÇÇقلودلگمكردگان, آن

شÇده جÇان سÇراسÇر قÇومي نگÇر در كن سفر, جان در بÇÇرگشتهاي جÇÇهان گÇÇرد كÔشÇÇتهاي, مÇÇركب بسÇÇيار
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شÇÇده ارزان مÇÇا شÇÇهر در رودگÇÇر و شÇÇراب و نÇÇقل خÇايشان شكÇÇر لعÇÇل وز هÇÇيهايشان, و هÇÇيهي از

شÇده مÇيدان سÇوي سÇلطان فÇلك, ميدان چو دلÖشان بÇيكينهشان سÇÇينة آن سÇÇينهشان, آن آيÇÇنه چÇÇون

شÇÇده فÇÇرمان مسÇÇتغرق نگÇÇر را پÇÇرستان فÇÇÇرمان شÇاهدي و جÇمال ايÇن بÇا ايÇزدي, عÇطاي ايÇÇن بÇÇا

شÇÇده گÇÇويان بÇÇيخويشتن بÇÇودمي را ايÇÇن اقيÇÇÇب نÇنديشمي فÇتنهها وز بÇيخويشمي, ا گÇر دوش چÇون

شÇده كÇران س آن از بÇاشد دلم كÇه زمÇÇاني ايÇÇن تÇÇا Çرتهن Ôم خÇويشم بÇه زيÇرا دهÇن, بÇندم فÇرو دم ايÇÇن

شÇده حÇيران هÇمه رو زان شÇها گشÇته رخ خÇÇورشيد مÇÇا ز داري چÇÇها دل در بÇÇيا تÇÇبريزي شÇÇÇمس اي

شربتشاديوشفايبيمار

بÇده يÇار دل بÇÇهر نÇÇدهي مÇÇي ار مÇÇن هرÇÇب بÇده گÇلنار چÇÇو جÇÇام مÇÇن, رخ خ رÇÇف سÇÇاقي

بÇÇده بÇÇيمار بÇÇه زود شÇÇفا و اديÇÇش شÇÇربت تÇويي كÇار ايÇن چÇÇارة تÇÇويي, دار دل سÇÇاقي

بÇÇده دلدار, و دل اي مشكÇÇن, مÇÇا دل هÇÇيچ بÇزن انÇديشه گÇردن فكÇن, جÇÇام آن در بÇÇاده

خ/ ن, صهبا; (1

بÇÇده ار مÇÇخ خÇÇم از را, زده تشÇÇنه1 عÇÇÇÇاشق را عÇربده ايÇن كÇن تÇرك را, مÇيكده آن كن باز

بÇده عÇÇيار, بت اي نكÇÇني بÇÇهانه كÇÇه هÇÇين سÇمني و سÇرو رونÇق چÇÇمني, و بÇÇهار جÇÇان

بÇده اغÇÇيار كÇÇوري شÇÇود, شÇÇاد مÇÇا دشÇÇمن بÇجهي مسÇتان كÇف وز حÇيلهنهي در چÇو پاي

بÇÇده بÇÇÇÇار بگشÇÇÇÇا در شÇÇÇÇود, راه زنÇÇÇÇي آه مÇده راه طÇرب بÇه جÇز مÇÇده, آه و مÇÇده غÇÇم

بÇده دسÇتار و خÇÇرقه سÇÇقا پÇÇيش گÇÇرو بÇÇهر بÇقا سÇÇغراق تشÇÇنة لقÇÇا, مÇÇخمور هÇÇمه مÇÇا

بÇده بسÇيار و بÇيحد بشكÇن, را قÇÇدح و جÇÇام مÇنم سÇينه و دل گÇÇرم مÇÇنم, ديÇÇرينه تشÇÇنة

بÇده ادرار ÖهÇÇم ز پس بÇÇرسد مÇÇاهي بÇÇه مÇÇاه مÇنم آب ايÇن مÇاهي تويي, مهتاب و مه چون

دانه دامو

لانÇه ز مست بÇجهد بÇبيند سÇيمرغ چÇÇو دانÇه كÇÇه چÇه و دامست چÇه كÇه نگÇويي صياد هله

زفÇÇلانه و زفÇÇÇلان را جÇÇÇÇان و دل بÇÇÇÇرهاند مÇي آن كÇه بÇاده مسÇتان فÇلاني دست از بجز

تÇرانÇه بÇيتو درايÇن تÇو بهنخوت سست منگر الهÇي كÇمنديست كÇه بÇازي نÇه و سماعست نه

زبÇانه هÇÇمچو را هÇÇمه بسÇÇوزد كÇÇه بÇÇهزباني مÇوسي جÇÇهانراچÇÇوعصاازكÇÇف بÇÇخوردعشق

شÇانه و شÇانه ايÇن غÇÇم را كÇÇلي هÇÇيچ نÇÇبÔود شÇÇاهد و دلاله غÇÇم را غÇÇري هÇÇÇيچ نÇÇÇÇبÔود

يگÇانه مÇÇرد د وÔبÇÇن دوگÇÇانه است نكÇÇرده چÇÇو تÇيرش و اسÇپر د وÔبÇن نشÇانه است نÇÇديده چÇÇو
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خÇÇانه و سÇÇر دارم زتÇÇو دانش و دل دارم زتÇÇو امÇينم مÇرد مÇن زتÇو دينم و الÖحق شمس هله

ينزركوبفرموده رثايشيخصلاحالد در

مÇحقق ين برهانالد شدة تربيت و بوده او نظر منظور و مولانا خلفاي از قونوي زركوب فريدون ين الد صلاح شيخ (1
و ششصد م محر شهر ة غر در و ميداشت صحبت مولوي با سال ده مدت ين شمسالد غيبت يا شهادت از پس بوده/

فرموده/ او مرثية در مولانا را بالا غزل و درگذشت جهان اين از رنجوري از پس هفت و پنجاه

بگÇÇريسته1 خÇÇوننشسته,عÇÇقلوجان درمÇÇÇÇيان بگÇÇريسته آسÇÇمان و زمÇÇÇÇين هÇÇÇÇجرانت ز اي

بگÇÇريسته لامكÇÇان و مكÇÇان تÇÇÇÇو عÇÇÇÇزاي در عÇوض مÇرمكانترا بÇهعالمنيستيككس چÇÇون

بگÇÇÇÇريسته ديÇÇÇÇدگان را اوليÇÇÇÇÇÇÇا و انÇÇÇÇÇÇÇÇبيا شÇÇده ازرق پÇÇر و بÇÇال را قÇÇدسيان و جÇÇÇبرÄيل

بگÇÇريسته چÇÇنان كÇÇان نÇÇمايم را مÇÇÇثالي تÇÇÇÇا نÇÇماند گÇÇفتارم آب دريÇÇغا مÇÇاتم ايÇÇÇÇن انÇÇÇÇدر

بگÇÇريسته امÇÇتحان اهÇÇل بÇÇÇر دولت لاجÇÇÇÇرم درشكست سÇقفدولت خÇÇانهبرفتي چÇÇونازيÇÇن

بگÇريسته جÇهان ايÇن بÇر جÇهان آن ديدم دوش كسÇي يك نÇبودي بÇودي, جÇهان صÇد درحقيقت

بگÇريسته چكÇان خÇون بÇمانده ديÇده يÇپ جÇÇان پÇيات در ديÇده رفت گشÇÇتي دور زديÇÇده چÇÇون

بگÇريسته نÇهان در دل پÇرخÇونچكان هÇÇمچنين بÇÇاريدمي اشكÇÇها نÇÇبودي گÇÇÇر تÇÇÇÇو غÇÇÇÇيرت

بگÇريسته عÇيان چشÇم نÇهان, چشÇم چÇنان بÇÇر دريÇÇغ اي دريÇÇغا, اي دريÇÇÇÇغا, اي دريÇÇÇÇغا, اي

بگÇريسته كÇمان و يريÇت چÇو جسÇÇتي كÇÇمان از Öو ر گÇرم هÇÇماي اي بÇÇرفتي يÇÇن لاحالدÇÇص شÇÇه

بگÇريسته كسÇان بÇر بÇاشد كÇÇه دانÇÇد كسÇÇي آن بگÇريستن هÇركسي دانÇد چÇه يÇن لاحالدÇÇص بÇÇر

معشوق عاشقو آميختگيعشقو

آمÇÇيخته خÇÇا كÇÇدان بÇÇا بÇÇÇÇين, روح آمÇÇيخته عÇÇاشقان بÇÇا بÇÇين, عشÇÇق

آمÇيخته نشÇÇان بÇÇا بÇÇين, بÇÇينشان نشÇÇان بÇÇا و بÇÇينشان گÇÇويي چÇÇند

آمÇيخته جÇهان وان بÇين جÇهان ايÇن جÇهان آن و جÇهان ايÇن گÇويي چÇند

آمÇÇيخته آن و ايÇÇÇن آخÇÇÇÇر بÇÇÇÇنگر بÇد و نÇيك و آن و ايÇن بÇÇيني چÇÇند

آمÇÇيخته تÇÇرجÇÇمان بÇÇا بÇÇين شÇÇÇاه تÇرجÇمان شÇÇاهآمد,زبÇانچون دلچÇÇو

آمÇÇيخته آسÇÇمان بÇÇا زمÇÇين ايÇÇÇÇن مÇÇاست هرÇÇب زيÇÇرا آمÇÇÇيزند, انÇÇÇÇدر

آمÇÇيخته دوسÇÇتان چÇÇون دشÇÇÇمنان را خÇÇا ك و بÇÇاد و بÇÇÇÇين آتش و آب

آمÇÇÇÇيخته قÇÇÇÇهرمان نÇÇÇÇÇÇÇÇهيب از چÇارضد آهÇو و شÇÇير و  گÇÇرگوميش

آمÇÇيخته مÇÇهربان يÇÇÇÇار دو چÇÇÇÇون گÇرگ و مÇيش ايÇمان و درنÇهادتكفر

آمÇÇيخته گÇÇلستان در گÇÇÇل و خÇÇÇÇار او لطÇف كÇÇز نگÇÇر شÇÇاهي آنÇÇچنان
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آمÇÇÇÇيخته نÇÇÇÇاودان چÇÇÇÇÇÇندين آب او فÇÇيض كÇÇز نگÇÇر ابÇÇري آنÇÇچنان

آمÇÇÇÇيخته مÇÇÇÇهرگان و نÇÇÇÇÇÇÇÇوبهار بÇÇدان و بÇÇين اثÇÇÇر انÇÇÇÇدر اتÇÇÇÇحاد

آمÇÇيخته كÇÇمان و تÇÇÇيرند هÇÇÇÇمچو ليك انÇند دÇض و بÇÇازند كÇÇژ  گÇÇرچÇÇه

آمÇÇيخته دهÇÇان انÇÇدر پÇÇند و قÇÇÇÇند دان حÇيف و بÇاش خÇاموش خÇا, قند

اين كه مينمايد بيان را طبيعت و حقيقت و ملكوت و ملك عوالم اتصال و عشق و معشوق و عاشق اتحاد غزل اين در (1
ملك از ملكوت و نيست بيرون جهان اين از جهان آن درحقيقت ولي است جهان آن از جدا جهاني اين ادرا ك با جهان
با دوستانه و ميباشند آشتي و تركيب حال در عالم اين در هم اضداد ندارد/ جدايي تن از روح كه چنان ندارد; جدايي
ابراهÇيمي فص در غزل اين ل او شعر دو به خوارزمي حسين ين كمالالد بهپارسي Çحكم Öال شرحفصوص در ميآميزند/ هم
از خوانÇدن خليل را خليل گفته و آميخته/ دلستان با نگر دل آورده:///. قسم اين را ل او مصراع ولي فرموده استشهاد
در و خارج بهحسب ابراهيم وجود در سريانش و هويت بهظهور حق تخلل براي از هم و حق در اوست تخلل براي

علم/ بهحسب او عين

آمÇÇÇيخته1 آنÇÇÇÇچنان نÇÇÇÇباشد دل كس ز هÇÇميرويد تÇÇبريزي شÇÇÇÇمس

تÔوست به تÔو شرابآسمانيدوايغم

ده صÇفا جÇرعهاي بÇه تÇو را مÇا تÔوي به تÔو غم ده مÇا بÇه انÇدكي بÇهل داري, آنÇچه از صÇÇنما

ده سÇزا را ه صÇغ و غÇم افÇزا شÇÇادي بÇÇهشراب را مÇا كÇرد خÇراب و را مÇا خÇورد تÇو غÇÇم  كÇÇه

ده بÇهدستآشنا تÇÇو زدستخÇÇصمان بÇÇهنهان نÇÇهاني دهÇÇد خÇÇدا كÇÇه آسÇÇÇماني زشÇÇÇÇراب

ده نÇوا مÇا چÇنگ بÇه تÇو سÇپاهان از و زعÇراق را چÇÇنگها بÇÇنواز را, جÇÇÇنگها تÇÇÇÇو بÇÇÇÇنشان

ده مÇÇرا و ده مÇÇرا كÇÇه بÇÇيارد كÇÇدو و قÇÇÇÇدح تشÇنه مست دوهÇزار بÇرگشادي چÇو خÇم سÇÇر

ده قÇÇبا بÇÇرهنگان بÇÇه نÇÇÇÇوبهاري زشÇÇÇÇراب را بÇÇرهنگان بÇÇنگر را, خÇÇزان بÇÇبين صÇÇÇÇنما

ده عÇصا را پÇير سÇه دو تÇازه وانÇج يÇÇم بÇÇه پÇÇيران بÇÇنشستهانÇÇد جÇÇوانÇÇان نÇÇظارة بÇÇÇÇه

ده عÇطا جÇان زشÇÇراب داري, شÇÇراب يÇاري كÇÇدوي بÇرسانكهشهر بÇهزاري ديÇÇن بÇÇهصلاح

عجبتر عجبو

بÇنشسته اوست پÇيش بÇتش ايÇÇنكه عÇÇجبتر پÇيوسته بÇتيست عشÇق بÇÇه كÇÇه دلي عÇÇجب

آهسÇته نÇيز تÇو دل, اي طÇرف هÇر بÇÇه مÇÇدو بÇÇنگر ازيÇÇن بÇÇÇهترك دلا, چشÇÇÇÇم بÇÇÇÇمال

سÇربسته است تÇو جÇيب بÇÇه تÇÇو گÇÇوهر نÇÇه مÇÇيرانÇÇي بÇÇحر بÇÇه ر Ôد طÇÇلب در اسÇÇÇبه دو

بÇرجسÇته و گشت روح سÇبك و لطÇيف او د كÇه وÇب جÇيب سÇوي دست ورا كÇه كسÇي خÇÇنك

خسÇته شÇد وانگشت بÇهخود چÇو طÇÇلب آن از طÇÇلبش در بÇÇازگشت طÇÇرفي هÇÇر ا گÇÇÇرچÇÇه
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گÇÇلدسته هÇÇÇÇزار زخÇÇÇÇاري تÇÇÇÇو دلا بÇÇÇÇبين خÇÇاري از بÇÇخسته دل جÇÇان گÇÇلبن مÇÇÇÇيان

وارسÇÇته چÇÇوخويش زخÇÇويشوهزاران بÇÇÇبين مسÇتان ايÇن در نگÇر در عÇدم شÇÇهر بÇÇه بÇÇيا

شسÇÇته را دست دو هÇÇر فÇÇنا بسÇÇاط وزيÇÇÇن بÇÇقا سÇÇراي در شÇÇاد قÇÇدم دو هÇÇÇر نÇÇÇÇهاده

پÇيوسته خÇامشيست بÇÇا چÇÇو امÇÇن و نÇÇجات پÇÇردعوي ههاي صÇÇق ازيÇÇن كÇÇردم خÇÇÇموش

درجذبوكششدلبرپنهانيعاشقرا

گÇرفته مÇن پÇÇيشان كشÇÇيده, سÇÇپس را خÇÇود گÇرفته مÇن دامÇان پÇنهان, كسÇيست جÇا ايÇÇن

گÇرفته مÇÇن ايÇÇوان نÇÇموده, مÇÇن بÇÇه بÇÇاغي جÇÇان از جÇÇانوخوشتر ايÇÇÇنجا كسÇÇيستپنهان,چÇÇون

گÇÇرفته مÇÇÇÇن اركÇÇÇÇان رويش فÇÇÇÇروغ ÇÇÇÇا ام دل در خÇيال پÇنهان,هÇمچون اينجا كسÇيست

گÇÇرفته مÇÇن دكÇÇان فÇÇروشي شكÇÇر شÇÇيرين نÇي در قÇند مÇÇانند پÇÇنهان, ايÇÇنجا كسÇÇيست

گÇرفته مÇÇن مÇÇيزان مÇÇوزون, سÇÇودا گÇÇريست نÇÇبيند كسش چشÇÇم چشÇÇÇمبندي, جÇÇÇÇادوي

گÇÇرفته مÇÇن آن او گÇÇرفته, او ويÇÇÇخ مÇÇÇÇن سÇرشته هÇÇمدگر در او و مÇÇن گÇÇلشكر چÇÇون

خ/ ن, عالم; جمله (1

گÇÇرفته مÇÇن مÇÇژگان خÇÇوبش خÇÇيال بÇÇنگر, عÇالم1 دو هÇر خÇÇوبان نÇÇيايد مÇÇن چشÇÇم در

نبيند./// زكس درمان زعالم دل خسته اين هدايت: نسخة در (2

گÇÇرفته مÇÇÇن درمÇÇÇÇان بÇÇÇÇديدم او درد تÇÇÇÇا نÇديدم2 زكس درمÇان عÇالم ردÇ گ خسÇÇته مÇÇن

گÇرفته مÇÇن فÇÇرمان گÇÇردي درد ردÇÇ گ چÇÇون يÇÇابي زدرد درمÇÇÇان دلكÇÇÇÇبابي, نÇÇÇÇيز تÇÇÇÇو

گÇرفته مÇن مÇرجÇان بÇرآري, سÇر بÇÇحر زيÇÇن بÇÇريدي طÇÇمع خÇÇود از نÇÇاامÇÇيدي, حرÇÇب در

گÇرفته مÇن سÇلطان بÇيني غÇرب و شÇÇرق تÇÇا سÇيرت چشÇم صÇورت,بگشÇاي بشكÇÇنطلسم

پيدا/ هدايت: نسخة در (3

گÇÇرفته مÇÇن پÇÇيمان كÇÇرده, جÇÇÇÇام پÇÇÇÇيمانه كÇÇرده سÇÇلام پÇÇنهان3 بÇÇيني غÇÇيب اقيÇÇÇس

گÇÇرفته مÇÇن طÇÇوفان بÇÇين عÇÇالمي گÇÇريه از ديÇده روح نÇوح كÇÇاي كشÇÇيده دامÇÇنش مÇÇن

برهنه/ هدايت: نسخة در (4

گÇÇرفته مÇÇن يÇÇاران آنگÇÇه و غÇÇار يÇÇار تÇÇÇÇو شكسÇته4 مÇا سÇرهاي آنگÇÇه و مÇÇا تÇÇاج تÇÇو

گÇÇرفته مÇÇن ريÇÇحان گشÇÇÇته, روح ÇÇÇÇاق عش بÇنگر گÇريه سÇوي زان مÇنگر, گÇريه بÇه  گÇÇفتا

گÇÇرفته مÇÇن مÇÇيدان مÇÇيپرستان و مسÇÇÇتان نشسÇÇته دل صÇÇدر بÇÇر شكسÇÇته, دل يÇÇاران

هدايت/ و هند چاپي نسخة در دان, 5) كه

گÇرفته مÇن دامÇان5 عÇوعو سگÇان چÇون نÇÇي خÇامش شكÇار, مÇيكن تÇازي سگÇان همچون



الهيه جذبات 330

كيوان/ هدايت: نسخة در (1

گÇÇرفته مÇÇن كÇÇيهان1 رويش نÇÇÇور راقÇÇÇÇاش بÇبيني جÇان چÇرخ بÇر را ديÇن شÇمس تÇÇبريز,

هرحاصليجزدوستبيحاصلاست

ÖهÇن دلم ايÇن بÇر دسÇتي شÇدستم, دستودل از ÖهÇن گÇلم ايÇن بÇر پايي گل, از و آب از پا ك اي

ÖهÇÇن مÇÇنزلم صÇÇدر در بÇÇر, بÇÇرون مÇÇÇرا ره از گشÇÇته خÇÇيره راه در گشÇÇته, تÇÇيره آب مÇÇÇن

خ/ ن, مشكل; (2

ÖهÇÇن مشكÇÇلم كÇÇار بÇÇر را خÇÇود زلف شÇÇوريده درهÇÇم2 و گشت شÇÇوريده زلفت زپÇÇيچ  كÇÇارم

ÖهÇن حÇاصلم و كÇار بÇر را خÇود عشÇق سÇÇيلاب تÇو جÇز بÇيحاصلست دارم, كÇه حÇÇاصلي هÇÇر

ÖهÇÇن قÇÇابلم شÇÇمع بÇÇر داري كÇÇه آتشÇÇÇي زان بÇاشد روح پÇروانÇه شÇمعت گÇرد كÇه خÇÇواهÇي

ÖهÇن لم ابÇÇب چÇÇاه بÇÇر حÇÇلالي, بكÇÇن سÇÇحري بÇÇابل چÇÇاه سÇÇحر پÇÇر جÇÇانا تست چشÇÇم از

ÖهÇÇن حÇÇاملم جÇÇان بÇÇر را بÇÇلي× كÇÇن تÇÇÇÇعويذ دم زان است حÇاملشده جÇÇانم و  گÇÇفتيالست

خ/ ن, بدر; (3

ÖهÇÇن كÇÇاملم مÇÇاه3 بÇÇر را رخ و بÇÇÇيا بÇÇرانÇÇي گÇÇÇÇويي را ابÇÇر كÇÇان زمÇÇاني آن بÇÇاشد  كÇÇي

ÖهÇÇن مÇÇقبلم جÇÇان بÇÇر را خÇÇود جÇÇان اقÇÇبال جÇÇانم مÇÇقبلست ار تÇÇبريز قÇÇح شÇÇمس اي

بلا دروازة

كÇÇÇÇرده بÇÇÇÇاز خÇÇÇÇلق بÇÇÇÇر را بÇÇÇÇÇلا دروازة كÇÇرده سÇÇاز نگÇÇچ بÇÇا مÇÇغني آن آمÇÇد بÇÇاز

كÇÇÇرده فÇÇÇÇراز يك يك را شكÇÇÇÇران دكÇÇÇÇان شكسÇÇته بÇÇر حسÇÇن از را يÇÇÇÇوسفان بÇÇÇÇازار

كÇÇرده سÇÇرفراز بس مÇÇعني ز گÇÇÇÇاهشان وان را سÇÇروران سÇÇÇرهاي نÇÇÇÇهاده در شÇÇÇÇمشير

كÇÇرده نÇÇماز يك هÇÇر جÇÇنازة بÇÇر گÇÇÇÇاه وان نشسÇÇته خÇÇونشان در عÇÇاشقانرا, خÇÇودكشته

كÇÇرده دراز گÇÇÇÇردن حÇÇÇÇلقه بÇÇÇÇرون از مÇÇÇÇا روزي كÇÇراست حÇÇلق زلفش حÇÇلقههاي تÇÇÇÇا

كÇÇرده راز دريÇÇÇاي را مÇÇÇÇا جÇÇÇÇان تيÇÇÇÇداده كش نÇوحه نÇوح چÇون عشÇقت نÇوح كه بس از

است/ تركي و چين تركستان قديم نام (4

كÇÇرده طÇÇراز سÇÇيصد تÇÇركي غÇÇمزه نÇÇÇيم در نÇموده خÇتن صÇد وي شكسÇته, يكختن4 اي

هدايت/ نسخة در تخت (5

كÇÇرده نÇÇاز تÇÇو وانگÇÇه كÇÇÇÇمينم بÇÇÇÇندة بÇÇر كت رخ بÇÇه تÇÇرا پÇÇاي نÇÇهاده ابÇÇد بÇÇÇÇخت5

كÇÇرده نÇÇياز شكÇÇل حÇÇق تÇÇو نÇÇاز هرÇÇÇÇب وز نÇÇازنينان سÇÇرهاي نÇÇازت پÇÇاي خÇÇÇÇا ك اي
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كÇرده گÇاز چÇÇو گÇÇاهم بÇÇريده زر چÇÇو تÇÇبريز گÇÇاهم قÇÇح شÇÇمس اي حÇÇقايق زرگÇÇÇÇر اي

ترانةخوش

تÇÇرانÇÇه يكÇÇي مÇÇيزد ربÇÇابي, بÇÇÇÇرداشÇÇÇÇته خÇÇانه گÇÇرد مÇÇيگشت را, خÇÇود نگÇÇار ديÇÇدم

شÇÇÇÇبانه بÇÇÇÇادة از دلكش و خÇÇÇÇراب و مست خÇوش تÇرانÇهاي مÇيزد آتش, چÇو زخÇمهاي با

بÇهانه بÇÇÔدش سÇÇاقي بÇÇودش, بÇÇاده مÇÇقصود سÇÇاقي نÇÇام بÇÇه مÇÇيزد عÇÇراقÇÇي پÇÇÇÇردة در

مÇÇÇÇيانه در بÇÇÇÇنهاد درآمÇÇÇÇد گÇÇÇÇÇÇوشهاي از سÇÇÇÇبويي او دست در مÇÇÇÇاهرويي, اقيÇÇÇÇÇس

زبÇÇانه زنÇÇد كÇÇÇÇاتش ديÇÇÇÇدي هÇÇÇÇيچ آب از مشÇÇعل بÇÇÇÇادة زان اول, جÇÇÇÇام كÇÇÇÇرد پÇÇÇÇر

آسÇÇتانه بÇÇÇÇوسيد سÇÇÇÇجده, بكÇÇÇÇرد آنگÇÇÇÇه را عÇÇاشقان هرÇÇب از را, آن نÇÇهاد كÇÇÇÇف بÇÇÇÇر

روانÇه سÇر و رو بÇر مÇي, آن از شÇÇعلهها شÇÇد مÇÇي آن كشÇÇيد انÇÇدر وي, از نگÇÇÇار بسÇÇÇÇتد

زمÇانه ايÇن در مÇن چÇون بÇيايد, نÇه و بÇود نÇه را بÇد چشÇم مÇيگفت را, خÇود حسÇن مÇÇيديد

روانÇه روان و جÇÇان پÇÇيشم بÇÇه د وÇÇب دم هÇÇر عÇÇاشقانم مÇÇعشوق جÇÇهانم, الÇÇÖحق شÇÇÇمس

شي قلا حلقة

شÇاهزاده و شÇاه جÇز بÇاشد كÇه شÇه تÇخت بÇر ايسÇÇتاده كÇÇيست ايÇÇن جÇÇان و دل خÇÇانة در

بÇاده جÇام و نÇقل جÇز خÇواهÇد چه مي مخمور خÇواهÇي چÇه مÇنبگو اشÇارتكز  كÇردهبهدست

نÇÇهاده ابÇÇد بÇÇزم الÇÇÇÖحق هÇÇÇÇو خÇÇÇÇلوت در مÇÇطلق زنÇÇور جÇÇامي مÇÇÇÇعلق, دل ز نÇÇÇÇقلي

سÇÇاده نÇÇرم مÇÇرد اي نÇÇيفتي, تÇÇÇا هشÇÇÇÇدار نÇوشان بÇÇاده بÇÇزم در دغÇÇلفروشان, بس اي

گشÇاده چÇونگلدهن چشÇÇمبسته چÇÇونغنچه نÇÇÇباشي تÇÇÇÇا زنÇÇÇÇهار قÇÇÇÇلاشي حÇÇÇÇلقة در

زيÇاده زكÇل جÇÇزوي ديÇÇده كÇÇه مÇÇردمان, اي عشÇقش كÇمال پÇيش عÇالم, است آيÇنه چÇون

پÇياده هÇمه بÇاقي سÇوارست, گÇÇل چÇÇو دلبÇÇر گÇلستان دريÇن زيÇرا پÇياده, شÇو سÇÇبزه چÇÇون

داده بÇاد عÇقل هÇم گشÇته, عشÇق جÇمله هÇÇم كÔشÇنده هÇم كشÇته هÇم كشÇنده هم و تيغ هم

است/ دين شمس شاه آن هند: چاپ نسخة در ولي است دين صلاح نام به هدايت: منتخبات و خطي نسخة در (1

قÇÇÇلاده گÇÇÇÇردنم در دايÇÇÇÇم عÇÇÇÇطاش دست بÇÇادا پÇÇايدار كÇÇاو ديÇÇنست صÇÇلاح1 شÇÇه آن
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بهدلعاشقميرسد باشد, ا@گردوستغمعشقخورده

ده خÇÇونخوارش سÇÇركش ده عشÇÇÇوه رÇÇÇÇدلب ده كÇÇارش جÇÇفا يÇÇار يكÇÇي خÇÇÇÇداونÇÇÇد, اي

ده بسÇيارش و ده عشÇقش و ده عشÇقش غÇم مÇيگذرد سÇان چÇه بÇه مÇا شب كÇه بÇدانÇد تÇا

ده كÇÇارش و سÇÇر پÇÇيشه دغÇÇل طÇÇبيبان بÇÇا كÇÇن بÇÇيمارش تÇÇجربه جÇÇهت روزي چÇÇÇÇند

ده بÇارش يك بÇه سÇينه حÇجري سÇÇقاي يك تشÇÇنه را او كÇÇن و بÇÇيابان سÇÇÇوي بÇÇÇÇبرش

ده رفÇÇÇÇتارش بÇÇÇÇيهده قÇÇÇÇÇÇÇÇلاووزكش پس شÇهر سÇوي نÇدانÇد راست ره كÇه كن  گمرهش

ده ارش دو گÇÇÇÇنبد ايÇÇÇÇن گÇÇÇÇردش تي دÇÇÇÇم شÇÇدند سÇÇرگشته مÇÇه آن سÇÇركشي از عÇÇالم

ده بÇÇÇÇيمارش دل و نگدليÇÇÇÇس بÇÇÇÇÇÇÇÇتر زو يÇÇار را مÇÇا دل هÇÇميكرد كÇÇه صÇÇيادي  كÇÇÇو

چا كر/ بهمعني رهي (1
كني/ مست دهي چو را كس هدايت: منتخبات نسخة در (2

ده هÇÇموارش ره حÇÇد, بÇÇدين مست كÇÇني ور مكÇن2 رهÇي1مست كسراچÇو ايسÇاقيو بسكÇن

بادةهزارساله

پÇÇياله يكÇÇÇي كÇÇÇÇف در درآمÇÇÇÇد دلبÇÇÇÇرم آن نÇÇاله كÇÇرد عشÇÇق از دل مÇÇطرب كÇÇه بس از

سÇÇاله هÇÇزار بÇÇادة را مÇÇا عشÇÇق كÇÇÇرد نÇÇÇÇو بÇÇرآرد سÇÇرم از آنÇÇچ مÇÇن سÇÇÇر در افكÇÇÇÇند

ميگشت/ هند: چاپي نسخة در (3

حÇواله كسÇÇم بÇÇر نÇÇه شÇÇناسم, را نسÇÇيه نÇÇه خÇÇويشم مÇÇنمستوقت ديÇÇنوكيشم, نÇÇقدست3

باشد/ خانه اسباب كه كالا بهمعني (4

كÇاله4 چگÇونه وانگÇÇه ارزد بÇÇيش كÇÇاله خÇÇانه كÇÇين تÇÇو بÇÇزن هÇÇم بÇÇر زنÇÇانه سÇÇخرة اي

شود/ گرفته آن شيرة تا مالند بهپاي و ريزند آن در انگور كه حوضي گيرند; انگور شيرة بدان كه چرخي (5

قÇÇباله را بÇÇيع ايÇÇن نÇÇبشتم مÇÇي جÇÇام بÇÇÇÇر خÇريدم را شت5 رخÇچ بÇدادم, جÇÇان بÇÇاغ مÇÇن

گويند/ را شتر خورا ك Hمخصوص و خورا ك بهمعني (6

نÇواله6 يكÇي گÇردد عÇÇالم دو هÇÇر كÇÇه بÇÇيني را جÇان دهÇان بگشÇÇا را, دهÇÇان ايÇÇن بÇÇربند

خÇاله بÇه بÇنگرد كÇي خÇالش و دÇخ سÇÇرمست بÇÇاشد مست چÇÇو جÇÇانت نÇÇواله آن نÇÇÇپذيرد

ژاله چÇو شÇده ان رÇپ بÇÇنگر و چشÇÇم بگشÇÇاي تÇÇبريز شÇÇمس سÇÇرمست آسÇÇماني جÇÇانهاي

تعيناتانساني شامخانسانياز برتريمقام و علو در

بÇيگانه نÇه خÇويشم نÇه كÇه بÇودستم چه تا ندانم خÇانه از افÇتادم بÇه كÇوي چÇندين چÇرا مسÇلمانان
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بÇهميخانه رنÇدان چÇون نÇه فسÇقم در اق فس چون نه طÇاعت در عÇباد نÇهچون زهÇدم در اد هچونزهÇÇن

فÇرزانÇه نÇه فÇرهنگم نÇه درويشÇم نÇه سلطانم نه بÇيخويشم نÇه خÇويشم بÇا نÇه نهبيكيشم كيشم با نه

ديÇوانÇه نÇه بÇاعقلم نÇه مÇدهوشم نÇه هشÇيارم نه خÇاموشم نÇه نÇه گÇويايم نÇهبيهوشم نÇÇهباهوشم

ويÇرانÇه نÇه آبÇادم نÇه فÇÇريادم بÇÇه خÇÇود زدست آزادم نÇه مÇملوكم نÇه دلشÇادم نÇه غÇÇمگينم نÇÇه

فÇرغانه چÇه تÇركستان چÇه بÇطحا چÇه مكÇه چÇه مÇرا صÇحرا در نÇه و كÇوه در نÇه مأوا يك چÇوننيست مرا

كÇاشانه فÇردوس در نÇه جÇايي مÇÇرا دوزخ در نÇÇه سÇفليم نÇه عÇلويم نÇه غÇÇربيم نÇÇه شÇÇرقيم نÇÇه

دانÇه نÇه نÇيز دامÇم نÇه صÇيادم نÇه من صيدم نه آتش از نÇه آبÇم از نÇه بÇادم از نÇه خÇا كÇم از نÇÇه

پÇروانÇه نÇه شÇمعم نÇه كه من مرغم چه تا ندانم انسÇيم نÇه جÇنيم نÇه فÇÇرشيم نÇÇه عÇÇرشيم نÇÇه

نÇهجانانه هسÇتم نÇهجان هسÇتم نÇهدل هسÇتم نÇهتن دسÇتم در هست هسÇتي نÇه هسÇتم نÇيستي انÇدر نه

نوشتهايم/ هدايت كتاب از فقط ديديم ماست نزد كه خطي نه و هند چاپي كتاب در نه را غزل اين (1

افسÇانه1 چÇيست بÇه گÇفتن مسÇلمانان مسÇلمانان بÇييارم نÇه يÇارم بÇا نÇه بÇيكارم نÇه بÇا كÇارم نÇÇه

يوسف چاه

خÇرگه در و خÇرمن در آتش بÇÇزد چÇÇهره مÇÇه كÇÇز چÇÇه كسستآن يÇÇÇاربچه كسستآنمÇÇهيارب

چÇه خÇوش آن تك انÇدر كÇنعاني يÇوسف صÇد چÇاهي عÇجب و چÇاهي, يÇÇوسف ذقÇÇن انÇÇدر

ره مÇÇيان چÇÇاه آن و ربÇÇودستش ديÇÇده بÇÇپرهيزد كÇÇÇو چÇÇاه كÇÇز يÇÇوسف كÇÇند چÇÇه آخÇÇر

كÇÇه يك چكÇÇند او بÇÇا آخÇÇر بÇÇÇده انÇÇÇÇصاف را ربÇÇايان كÇÇاه مÇÇر رخ از ربÇÇود كÇÇه كس آن

آ گÇه هÇمه حÇÇال وز خÇÇفته, بÇÇود مست را كÇÇاو زبÇÇانها غÇÇمزه زان نگÇÇÇÇهداريÇÇÇد زنÇÇÇÇهار,

شÇه بÇخواهÇد بÇنده وز او شÇه جÇهان دو طÇÇرفه كاندر ايÇÇن و بÇÇنده بÇÇا هÇÇميبازد شÇÇطرنج

زه هÇم شÇود نسÇل هÇم آبسÇتن شÇÇود جÇÇانها درخÇÇتانش جÇÇانهاست بÇÇÇهارانست جÇÇÇÇان او

خÇه گÇويد آيÇنه هÇÇم سÇÇوزد, بÇÇر آيÇÇنه هÇÇم تÇبريزي الÇÖحق شÇÇمس بÇÇيند كÇÇو آيÇÇنه هÇÇر

آفتابجان

مÇرتبه دو آن, در فÇرورفتن و نÇزول از پس وجود آفتاب كه است هيولايي بحر و طبيعت و ماده سياه, آب از غرض (2
اين و كند طلوع مغرب طرف از آفتاب اينجا در و برآيد طبيعت و ماديت سياه آب يعني آب قعر از صعود قوس هنگام
و است Çقرنين Öذوال داسÇتان در كÇه ميباشد ¹Ã م ح عين في تغرب تأويلات از يكي و است ماده عالم و امكان سياهرويي

دارند/ معني اين به شعار ا همه اشعار باقي و وار" آدم دل مه برآمد چو گل و "زآب كه: بعد اشعار

االله لاا الÇÇÇÇÇÇÇÇه لا× شÇÇÇÇÇÇÇÇنو ه ذر ه ذر ز سÇÇياه2 آب زقÇÇعر بÇÇÇÇرآمÇÇÇد آفÇÇÇÇتاب چÇÇÇÇو



الهيه جذبات 33ê

كÇÇÇÇلاه و قÇÇÇÇبا خÇÇÇÇود ربÇÇÇÇودند زآفÇÇÇÇÇتاب آمÇد جÇان آفÇتاب چÇÇون كÇÇه ه ذر جÇÇاي چÇÇه

چاه/ در شود فرو هدايت: نسخة در (1

بÇهچاه1 رونÇد فÇرو يÇوسف چÇÇو آفÇÇتاب صÇÇد وار آدم دل مÇÇه بÇÇرآمÇÇد چÇÇÇÇو گÇÇÇÇل و زآب

خÇÇرمنگاه و زدشت مÇÇوران رÇÇب بÇÇÇبر خÇÇÇÇبر نÇهاي مÇور ز كÇÇم كÇÇه بÇÇرآور زخÇÇا ك سÇÇري

آ گÇÇاه نÇÇبود مÇÇا سÇÇرسبز زخÇÇÇÇرمن او شÇÇد كÇÇÇÇه قÇÇانع مÇÇور پÇÇوسيده دانÇÇÇة بÇÇÇÇه آن از

راه صÇÇحرا سÇÇوي بÇÇه نسÇÇازي زگÇÇور چÇÇÇÇرا داري پÇÇا و دست و بÇÇهارست مÇÇور بÇÇه بگÇÇو

تÇÇباه مÇÇثالهاي زيÇÇÇن خÇÇÇÇدا مگÇÇÇÇير مÇÇÇÇرا شÇوق جÇامة دريÇد سÇليمان مÇÇور جÇÇاي چÇÇه

كÇÇوتاه قÇÇد هست و درازست جÇÇامه ا گÇÇرچÇÇه قÇÇÇÇبا مÇÇÇÇيبÔرند خÇÇÇÇريدار دÇÇÇÇق بÇÇÇÇÇه ولي

ريم/ Ôب فرو هدايت: نسخة در (2

مÇÇاه ره بگسÇÇلد درازيش يشÇÇÇپ كÇÇÇÇه قÇÇÇÇبا پÇÇوشيم2 فÇÇرو تÇÇا كÇÇÇÇه درازي دÇÇÇÇق بÇÇÇÇيار

ناچار معاني آن براي و است مردمان ادرا كهاي مناسب مثلها اين كه است آن مولانا غرض و هدايت نسخة در چنانكه, (3
ولي رسÇاست ا گرچÇه ميپوشانيم; جامهها اينگونه حقايق و معاني شاهدان قامت بر و ميشود بريده لباسها اينگونه
كÇوچك خÇيلي آن نÇزد مÇاه تا اينجا از درازي كه ميبريم آنها براي قبايي باشد وسيع و دراز عقول درك اندازة هرگاه

باشد/
زنÇÇÇÇم دم احÇÇÇÇولانه آمÇÇÇÇÇد لازم صÇنم اي احÇولانم جÇفت چÇÇونكه
ضÇعيف و تÇنگ حÇلقها نÇبودي ور كÇثيف و مÇحجوب خلق نبودي  گر
بگشÇادمي لبÇÇي مÇÇنطق ايÇÇن غÇÇير مÇÇي داد مÇÇÇعني داد مÇÇÇÇديحت در

دانÇه3زكÇاه كÇه چÇنان بÇاطل و حÇق شÇود جÇدا مÇن خÇموشي از كÇه پس ازيÇن كÇردم خÇموش

مريز برايآبرو آبزندگانيرا

ريÇخته نÇبات و قÇند دهÇÇان, در گÇÇرفته زهÇÇر ريÇÇخته حÇÇيات آب آبÇÇÇÇرو بÇÇÇÇراي تÇÇÇÇو اي

منجلاب/ 4) گود,

ريÇÇخته فÇÇÇÇرات آب پÇÇÇÇارگين,4 آب يÇÇÇÇپ از زمÇين چÇÇرخندانÇÇياز ايÇÇنچنين, مستوخÇÇرابÇÇي

ريÇخته جÇهات جÇمله نگÇر بÇيجهت شÇÇه زان صÇفتمجو و جÇÇهتمجو,ذاتشÇÇو و روحشÇÇو

ريÇÇخته مÇÇات غÇÇم در تÇÇو شÇÇاه دريÇÇغ, و آه تÇÇاخته پÇÇوست ره در تÇÇو مÇÇغز دريÇÇÇÇغ, و آه

ريÇÇخته نÇÇÇÇجات هرÇÇÇÇب پÇÇÇÇيادهها رخ رنگ, مÇيدود خÇانه بÇه خÇانه دل شÇاه مÇات غÇÇم از

ريÇخته بÇرات جÇمله او, پÇÇيش دريÇÇده او كÇÇيسه روي ديÇد چÇو يÇار ازو, جÇان بÇÇرات جسÇÇته

ريÇخته وفÇÇات روز عÇÇاريت, پÇÇريست و بÇÇال كÇرد دام اسÇير و بÇرد تÇرا او كÇه پÇÇري و بÇÇال
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صبحنجات

انÇدازه و دÇÇح از بÇÇرون تÇÇو روي حسÇÇن مÇÇثال تÇروتازه هÇم لطÇيفو تÇÇو چÇÇوني مÇÇراپÇÇرسيكه

دروازه مÇÇيبندند كÇÇÇÇه لنگÇÇÇÇانه بشÇÇÇÇتاب ولي مسÇتي در بÇاشند چÇنين ستي, ÔاسÇپ و سÇÇرسخت دلا

آوازه جÇمله را آن و نÇÇقشست جÇÇملگي را ايÇÇن مÇيخواران كÇÇه بÇه مÇي بÇهغمخوارانرهÇا كÇن تب رها كن

سازند/ صيد يا زراعت حفظ براي علف و چوب از كه خرگاهي و خانه (1

كÇازه1 نÇفتيبرآن بÇزن بÇÇرايÇÇنكوزه بÇÇزنسنگي Öرو حÇÇياتي بÇÇحر آن در Öرو صÇÇÇÇبحنجاتي آن در

تندرو/ شتر (2

ازه2 مÇج و اسب هÇزاران مÇيدان آن در كÇÇرده سÇÇقط مÇيخوانÇد كÇه دولت آن بÇه مÇيرانÇد كÇه را آن بÇجو

ازه مÇغ و ايÇنغمزهاست كÇÇه سÇÇاحر آن نÇÇوشي گÇÇرفتمخون وليكÇÇنزينشكر هÇÇÇميگويمبهخاموشي

دوست پÇنهان, گÇنجي مÇن بودم يعني ف رÇ ÖعÔا Öيك ل قÖل خÖال Ôت Öقل خ ف ف رÖعÔا Öنا ÔتÖب ب Öح ا ف Hي âف Öخ م GزÖن ك ÔتÖن Ôك كه: است قدسي حديث (3
شوم/ شناخته تا را خلق آفريدم پس شوم شناخته كه داشتم

نهند/ رخ بر زنان كه 4) گلگونه

غÇازه4 پÇر نÇفس رغÇم بÇه مشÇتاقان جÇان بÇراي اÔعÇÖرف3 Öان ÔتÖببÇ Öحا Çد ق و H âخفيÇ م ÔنتÇÔك GزÖنÇك  كÇه

ضم عكازه(به و عصاست; مانند خرد و است كور مانند جسم كه چون جايگاه بالاترين سوي به ما دوستان اي بياييد (5
عصاست/ معني به كاف) تشديد و عين

عÔكÇÇازه5 ل ÖقÇÇالع انَّ و كÇÇالاعÖمي× مÇÇس الج نَّ اÇÇ ف ÇÇع×الين×ا م اعÇÇÇÇÖلي× الي× الÇÇÇÇين×ا ÇÇÇÇو× م ي×ÇÇÇÇا تÇÇÇÇع×الÔوا

تÇازه و خÇوشتر و لطÇيف گÇويم دگÇر بÇاري مÇÇدد يÇابم ا گÇر شÇد كÇم مÇدد دريÇا آن كز كردم خمش



رديفيا

مÇÇÇÇراچÇÇÇÇهدردكانبوديمراصÇÇÇÇدعقلورايسÇÇتي نÇÇبايستي سÇÇودا و غÇÇم مÇÇن از مÇÇرا يÇÇار ا گÇÇر

گÇدايسÇتي مÇن پÇيش بÇه گÇÇوهرها فÇÇلكباجمله دريÇÇا غÇÇرقهدر نگشÇÇتي مÇÇن رخت شتيركÇÇÇÇوگ

راهعشÇÇÇÇقماچرابÇÇÇÇيدستوپايستي در خÇÇÇÇÇÇرد بÇÇÇÇودي انÇÇÇÇديشهبرينمستانرهي راه از ا گÇÇÇÇر

و تشÇريح در رسيده, بهظهور او از غريبهاي معالجات و نموده زيادي مسافرتهاي است يونان بزرگ طبيب و حكيم (1
/(131 Ç داشته(201 تأليفات دواسازي و طب مختلفة شعب

ميآورند/ بدست دوا آن از كه 2) گياهها

خÇÇايستي اوبÇÇدينسانژاژ بÇÇÇÇهرحشÇÇÇÇايش2 چÇÇÇÇرا طÇÇÇÇبيبعشقا گÇÇÇرداديبÇÇهجالينوس1يكمÇÇعجون

نÇÇوايسÇÇتي و نÇÇوش از پÇÇر بÇÇÇÇيپايان بÇÇÇÇيابانهاي رفÇÇتندي گÇÇوشه يك هÇÇمه انÇÇديشه غÇÇولان ا گÇÇÇر

او بر موسي و نمود سوراخي را كشتي خضر شدند,نا گهان كشتي بر سوار چون كه موسي و خضر قضية به است اشاره (3
شكستن از غرض كه دارد تأويل به اشاره شعر اين نمودي/ معيوبش و كردي غير مال در تصرف چرا كه نمود اعتراض
بÇهواسÇطة تÇن وقت, خÇضر امر به هرگاه و دارند غاصبانه تصرف كه نفسانيه قواي دست در است تن كشتي  كشتي,

است/ شكست اين در درستي صد شود, اصلاح او بهامر باز و شود شكسته رياضات و مجاهدات  كثرت

شÇÇنايستي در چÇÇوماهي هÇÇمهجانها دريÇÇا درايÇÇÇÇن را3 تÇن كشÇتي درشكسÇÇتي بÇÇهنا گÇÇه ا گÇÇرخÇÇضري

آسÇÇيايستي زيÇÇن بÇÇرون خÇÇلقان هسÇÇÇتي مÇÇÇÇتاع مÇÇيگشتي آرد سÇÇبكتر هسÇÇتي گÇÇندم ايÇÇن ا گÇÇÇÇر

در را بشر كه معتقدند گروهي ميباشد/ آرا اختلاف محل عالم دانشمندان و حكما بين كه است عقيده دو قدر و جبر (4
و است آفريننده ارادة تحت كه است اموري به مقهور او ارادات و افعال و نيست تقصيري و اختيار هيچگونه خود  كار
و ميشود مفهوم عقيده اين خيام عمر حكيم اشعار بعضي از نيست/ بشر, آزاد ارادة تحت كه است اموري به مسبوق
در وقتي انسان گويند و دانند آزاد افعال در را بشر ديگر گروهي و است; بوده همين سنت اهل از اشاعره فرقة اعتقاد
طÇرفين انتخاب در Âكام و ميزند سر او از فعلي تا مينمايد مشورت خود با باطن در رفته رفته و دارد ترديد امري
و دليل آياتقرآنيه در ا گرچه نمودهاند/ اختيار را قول اين آياتقرآنيه اغلب مطابق ا كثر و است آزاد ترك و فعل از  كاري
اسفار صاحب هين متأل Öصدرال قبيل از ديگر دانشمندان بعضي عقيدة و ميشود يافت نخستين عقيدة بر بسياري شواهد
بÇيانش اخÇتصار بهطور و تفويض نه و است جبر نه كه است مرين Öالا بين شيعه اخبار بعضي مطابق او پيروان و اربعه
Ñ

ر4بÇÇودينهدرخÇÇوفورجÇÇايستي دÇÇ ق و نÇÇÇÇهدرجÇÇÇبر را دسÇÇتش سÇÇاق شكسÇÇته بÇÇربستي اجÇÇبار ا گÇÇÇÇر
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Ø

كه ميشود يافت انسان در او حقيقي بهمعني اختيار (و شده آفريده اختيار و قدرت با آنكه عين در انسان كه است اين
قÇادر ارادة تحت ر مسخ است) متحر ك رعشه جهت از كه دستي با ميكند حركت بهاختيار كه دستي ميانة است فرق
فÇعل آنكه عين در بنده فعل پس است حق طرف از شده آفريده او بر وارده اعراض همه و خود و است مختار قاهر
نبيند ميانه در خودي و باشد حقيقي محبوب به نسبت عشق عالم در شخص ا گر بههرحال, خداست/ فعل است, بنده

اختيار/ نه و ميبيند جبري نه

دوايسÇÇتي جÇÇوياي نÇÇه بÇÇپرسيدي مÇÇرهم از نÇÇÇÇه اشكسÇÇتن ذوق بÇÇديدي گÇÇÇر او اشكسÇÇÇÇتگي درآن

زمÇÇÇÇÇÇينكلآسمانگشتي,گÇÇÇÇرشچونمنصفايستي فÇÇÇÇÇÇÇرازآسÇÇÇÇمانصوفيهميرقصيدوميگفتايÇÇÇÇن

بÇÇپايستي مÇÇعني ا گÇÇر عÇÇالم, بÇÇÔدي مÇÇعني از پÇÇÇر مÇÇعنيهاش ند يپرÇÇم و مÇÇيماند كÇÇاينشعر خÇÇÇمش

نشانةحسناوست عالم

بÇÇهانهاي دگÇÇÇرها تست حسÇÇÇÇن مÇÇÇÇقصود نشÇÇانهاي عÇÇالم تÇÇو حسÇÇن جÇÇÇمال از اي

خ/ ن, حسن; (1

زبÇÇانهاي بÇÇهر تÇÇو شÇÇÇمع1 تÇÇÇÇنور امÇيد گÇÇÇÇرد بÇÇدين نشسÇÇته شÇÇمع هÇÇزار صÇÇد اي

خÇÇانهاي و زنÇÇقشي بÇÇود چÇÇه او مÇÇÇÇقصود نÇÇيست قÇÇبله تÇÇو جÇÇمال ز ا گÇÇر را اش قÇÇن

تÇÇرانÇÇهاي بÇÇهر ز داده گÇÇÇÇوش بÇÇÇÇنشسته تÇÇو عشÇÇق ال وÇÇق حÇÇوالي مÇÇطربان ايÇÇÇÇن

معشوق حسن نشانة عالم كه است آن غزل اين مطلع از غرض خورند/ شراب آن در كه منقش نيمكدوي شراب ظرف (2
حسÇن نماياندن آفرينش از غرض و است ا كوان و اعيان مراياي در ظاهر او جمال و اوست مظهر چون است, ازلي

است/ بهانه زيباييها و خوبيها ساير نمايش و است خود
بÇاش خوش تو ميان اين در نيست نÇÇقاش كس فÇÇتنه است خÇÇود نÇÇقش بÇÇÇÇر

چÇÇمانه2اي بÇÇهر ز كÇÇرده پÇÇيش دست يك تÇÇو عÇÇيش بÇÇزم يÇÇپ مست بÇÇÇÇيشمار اي

خ/ ن, نفرستاد; (3

فسÇÇانهاي آمÇÇد وي حÇÇديث تÇÇو گÇÇوش در تÇÇو نÇÇزد بÇÇفرستاد3 شÇÇÇÇحنهاي شÇÇÇÇاه آن

لانÇÇهاي حÇÇلقه آن در روح مÇÇرغ سÇÇÇÇازيده حÇلقهها طÇوق خÇÇوشت زلف حÇÇلقههاي اي

شاه/ آن (4
خ/ ن, 5) كناره;

مÇÇيانهاي آن نÇÇي و دارد كÇÇرانÇÇه5 آن نÇÇÇي رسÇم كÇي مÇاه4 آن مÇÇجلس مÇÇيان  گÇÇويي

چÇÇغانهاي جÇÇز نÇÇÇÇبود بÇÇÇÇيدلان تسÇÇÇÇبيح سÇاغري غÇÇير بÇÇود چÇÇه عÇÇاشقان احسÇÇان

كÇÇرانÇÇهاي نÇÇدارد و يÇÇÇن پÇÇÇÇديد قÇÇÇÇعرش جÇهات و حÇد خÇود نÇÇبود را عشÇÇق دريÇÇاي

دانÇÇÇهاي ز درخÇÇÇÇتي داد كÇÇÇÇه زاندولتÇÇÇÇي ديÇن شÇمس تÇبريز مÇفخر كيست شحنه آن
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لوليولوليزاده

خ/ ن, بربود; (1

سÇجادهاي يك نگÇذاشت او مكÇر هÇيچمسجد در لوليزادهاي و لولي مÇÇا رخت جÇÇÇمله دزديÇÇÇÇده1

سÇادهاي سÇليمي مÇن چÇون كÇفش انÇدر فÇتد ار واي ازو سÇوراخ قÇمر بÇرج ازو شÇاخ ه د فÇÇلك خÇÇرقة

جادهاي را ما داد چون ما بود و باد بشكست هدايت:///. منتخبات در (2

بÇÇادهاي ده بÇÇيا سÇÇاقي مÇÇا تÇÇاروپود بگسست2 مÇا دود شÇد آسÇمان بÇر مÇا عÇÇود انÇÇدر آتش زد

دادهاي دل عÇاشق كÇو مÇيكند دل ة صÇÇق جÇÇان مÇيكند مÇنزل بÇحر در مÇيكند مشكÇل كÇÇار دل

افÇتادهاي گÇوشهاي در گشÇتهاي گÇوچه تÇو چÇون نÇي سÇÇخترو درعشÇÇÇقباشد او دلدادهآنبÇÇÇÇاشدكه

بگشÇÇادهاي هÇÇرزهلب بسÇÇتهدوچشمازعÇÇاقبتبر خÇÇود ريشپÇÇرتشويش خÇÇودوز ازريش شÇÇÇرميبدار

آمÇÇادهاي درعÇÇاشقي شÇÇهوتبري از ازحÇÇرصو جÇري بÇيني عÇاقبت در سÇري آن عقل خوبست

بÇنهادهاي حÇÇجرهاي در دفÇÇتري در گÇÇرو د وÖبÇÇن ن ÔدÇل Çن م عÇلم كÇه زيÇرا سÇخن اين از باش خاموش

دادهاي جÇان گÇلشن از نكÇÇتهها زان اثÇÇر ايÇÇنك چÇمن سÇوي مÇيپرد خÇوش مÇن مرغگفت خامشكه

آزادهاي مÇلكتش در د وÇب تÇبريزي شÇمس گÇÇوشكن كÇÇاين در را وانحÇÇلقه خÇÇاموشكن خÇÇاموشكن

Öديوانهاينه وچونما Öجانانهاينه چونتو

ديÇوانÇهاي مÇا چÇو ديگÇر غÇمت در نÇباشد هÇرگز جÇانانهاي تÇو چÇو ديگÇر جÇهان در نÇباشد هÇرگز

ويÇرانÇهاي هÇر كÇنج در را شÇاه پÇنهان مكÇن گنجيست عÇيبش زنÇد لافÇي ا گÇر عشق در ديوانهاي

مÇيخانهاي هÇر كÇنج در مÇيزند صÇبوحي ا كÇنون داشÇتي صÇباحي و شÇÇام صÇÇومعه انÇÇدر بÇÇود او

پÇيمانهاي دهÇد در كÇو د وÇب سÇاعت درآن مسÇتي مسÇÇتيميكند نÇÇاخورده جÇÇرعهاي جÇÇÇÇاموصلش از

مسÇتانهاي نÇعرة يك بÇزن قÇÇرآن خÇÇوانÇÇدن در بÇده دادي را مÇيخانه ÖهÇن خÇانه در بÇبر مÇÇصحف

افسÇانهاي افسÇانهاي هÇمه ايÇن بÇاري عشÇقست دريÇافتم ديÇن و دنÇيا زعشÇق شÇÇمستبريزي چÇÇون

تناقضدراحوالدل

ارهاي حÇÇس بÇÇرجÇÇانهر او بÇÇÇÇرق از صÇÇÇÇاعقهاست عÇÇيارهاي خÇÇوش انÇÇداز بÇÇرق رخسÇÇار آن از آه

خÇÇارهاي مÇÇيان از گÇÇÇوهر دريÇÇÇÇاي زد مÇÇÇÇوج بÇتافت آبش چÇون زپÇÇيشرشتهايدرلعÇل چÇÇون

رخسÇÇارهاي رقÇÇÇعة بÇÇÇÇيندر دفÇÇÇÇتردرج هشت دفÇتري چÇون يكÇي هÇر و هشتمÇنظرشدبهشت
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خÇوارهاي آتش شÇعله گÇرد مÇرغ اشÇÇتر چÇÇو يÇÇا زده چÇوناشÇترانزانÇو دلم ايÇن مÇرغست چÇه تÇا

دكÇانهمكارهاي در هÇم او حÇÇريفييافت خÇÇوش طÇرب كÇان اي عشÇقت با دلم اين شد دكان هم

اسÇÇتارهاي سÇÇاعتي هÇÇر فÇÇلك در وزسÇÇÇÇعادت مÇاه چÇو شÇÇد عÇÇالم ات ذر تÇÇو عشÇÇق زآفÇÇتاب

گÇهوارهاي در روح مÇÇريم نÇÇور از مسÇÇيح چÇÇون مÇيكند حكÇÇايت يك يك و نÇÇاديده تÇÇو نÇÇقش

آوارهاي زعشÇق هÇم بÇÇاشد عشÇÇق مÇÇقيم هÇÇم دل احÇوال در چÇيست تÇناقض تÇبريزي شÇÇمس

غلامگمشده

رشته/ هر خطي: نسخة در و دسته و صنف <را> فتح به (1
جستهاي/ خطي: نسخة در (2

خسÇتهاي2 غÇلام مسÇلمانان اي ديÇديد هÇÇيچ رسÇتهاي1 هÇر سÇر بÇر ايمÇنادي بÇانگميزن

آهسÇتهاي صÇلح وقت تÇÇيزگامي تÇÇازش وقت فÇÇتنهاي مشكبÇÇويي مÇÇاهرويي غÇÇÇÇلام يك

بÇرجسÇتهاي چÇابكي چشÇÇمشوخي سÇÇروقدي شكÇري خÇÇوشلقايي قÇÇبايي لعÇÇلين  كÇÇودكي

سÇتهاي Ôر بÇر جÇانودل مÇيان چستوچÇالا كÇي پÇيكري ÖهÇ م لبÇي لعÇلين بÇري سÇيمين نÇÇازكي

بÇنشستهاي شÇÇبان و روز دغÇÇل حÇÇريفان بÇÇا هÇÇوش و آرام فÇÇتنة قÇÇÇÇراري و صÇÇÇÇبر آفت

پÇيوستهاي دلكشÇÇي خÇÇوشنوايÇÇي مÇÇينوازد زخÇÇمهاي او كÇÇف بÇÇر ربÇÇابي او كÇÇÇنار بÇÇÇÇر

گÇÇلدستهاي هÇÇيچكس جÇÇمالش زگÇÇلزار يÇÇÇا مÇÇيوهاي يك او حسÇÇن زبÇÇاغ دارد هÇÇيچكس

دلخسÇتهاي غÇمزهاش از يÇÇعقوبوار طÇÇرف هÇÇر مÇصر شÇاه آمÇد عÇاجز او قÇيمت كÇÇز يÇÇوسفي

سÇربستهاي نكÇتة يÇا نشÇان يك آرد كÇÇه هÇÇر حÇلال را او مÇيدهم شÇيرين جÇÇان مÇÇژدگاني

واجسÇتهاي حÇيرانخÇويشرا مÇيگشت طÇرف هÇÇر آفÇتاب جÇمالت از شÇد نÇهان تÇبريزي شÇÇمس

پرسشپزشكروحانيازحالعاشق

كÇردهاي تÇرش رنگ گÇفت:<نك, خÇوردهاي> گفتم:<نÇي> تÇرشي طÇبيب:<رو, آن مÇرا  گÇفت

پÇردهاي در تÇو گÇرچÇه دهÇد, گÇÇواهÇÇي عكس دهÇد گÇÇواهÇي رنگ دهÇÇد, سÇÇياهي چÇÇو دل

بÇÇرآوردهاي شÇÇÇÇوره شÇÇÇÇور آب بÇÇÇÇخورد ور روضÇÇهايست خÇÇÇا كتÇÇوگرآبخÇÇوشيابدچون

زردهاي> رو زچÇه پس ديÇÇدهاي خÇÇزان خÇÇزان گÇÇرنه از شÇÇوند زرد بÇÇهار از شÇÇÇوند سÇÇÇÇبز

پÇروردهاي تÇو ز جÇان تÇÇويي, جÇÇان پÇÇرورش نÇهان دارم چÇه تÇو از غÇيبدان,  گÇفتمش:<اي

افسÇردهاي تÇو آنكÇه كÇند, گÇرمش كÇه كشÇتهاي كÇيست تÇواش آنكÇه كÇند, زنÇده كÇه  كÇيست
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افشÇردهاي> تÇو زانكÇه جÇوشيدهاي تÇو زانكÇÇه خÇاص زشÇرابÇات هÇم فÇرست ت حÇص شÇربت

مÇردهاي ار ÖوÇش زنÇده غÇمي, پÇر ار ÖوÇÇش شÇÇاد بگÇير ايÇÇن گÇÇفت:<هÇÇلا خÇÇطير, شÇÇراب داد

چÇÇردهاي سÇÇيه چÇÇه گÇÇر زتÇÇو, بÇÇتابد نÇÇÇÇور خÇارهاي خÇود تÇو گÇرچÇه زتÇو بÇجوشد چشÇمه

آزردهاي> دل چÇÇه گÇÇر شÇÇوي, دلهÇÇا شÇÇادي فÇÇانيي ض رÇÇع گÇÇر شÇÇوي, بÇÇقايي ÖضرÇÇÇÇخ

مÇÇردهاي صÇÇد دولت خÇÇÇلعتي نÇÇÇÇرسد تÇÇÇÇا زبÇÇيگانگان پÇÇا ك وجÇÇود ايÇÇن بشÇÇود  كÇÇÇي

پÇژمردهاي> تÇو چÇÇه گÇÇر كÇÇند بÇÇهاري ÖادÇÇب> گÇفت: بÇاد وزي> <چÇند بÇاد: بÇه درخÇتي  گفت

ساغرشاهانه

آوردهاي كÇÇه چÇÇيست نÇÇو مÇÇه ايÇÇن خÇوردهاي بÇÇاده كÇجا خÇÇوشي مستو

پÇÇÇروردهاي نÇÇÇÇادره شكÇÇÇÇر كÇÇف گÇÇÇÇل بÇÇه گÇÇرفتي شÇÇاهانه سÇÇÇÇاغر

پÇÇÇردهاي و ادب و عÇÇÇÇقل دريÇد كÇÇÇÇافت خÇÇواهÇÇي كÇÇه اموسÇÇن پÇÇردة

افسÇÇÇÇردهاي دل بÇÇÇÇهار كÇÇÇÇÇÇÇه اي دل بÇÇÇÇاغ نÇÇÇÇظرت از مÇÇÇÇÇيشكفد

نÇÇيازردهاي بÇÇه مÇÇوري تÇÇو كÇÇه اي زدي سÇÇÇÇليمان مÇÇÇÇÇÇÇÇلك در آتش

مÇÇردهاي بÇÇدن هÇÇÇر نÇÇÇÇك زنÇÇÇÇده آزادهاي دل هÇÇÇÇر نÇÇÇÇÇك بÇÇÇÇÇÇÇÇنده

بÇردهاي دل تÇو كÇه آنÇجا بÇÇبر جÇÇان جÇÇان يÇÇوزه در و لابÇÇه مÇÇÇÇيكندت

افشÇÇردهاي وي بÇÇاغ از مÇÇي آنكÇÇÇه شÇÇود سÇÇاقي مÇÇطرب تÇÇا كÇÇن بس

شحنةخوبان

زدهاي گÇÇردن هÇÇمه را كÇÇنان تÇÇوبه و تÇÇÇوبه شÇدهاي خÇوبان شÇحنة تÇا كÇه عشÇق اي بÇرو

عÇربدهاي هÇمه كÇه حÇريفي تÇو بÇÇا كÇÇند صÇاعقهاي كÇÇه چÇنين كÇه مÇعول تÇو بÇر شÇود  كÇه

آمÇدهاي زكÇÇجا پس جÇÇهتي شش دريÇÇن نÇÇه نÇيست طÇاقت و قÇدم را فÇلك نÇه و زمÇين نه

آتشكÇدهاي چÇÇه تÇÇو لرزان زتÇÇو دوزخ هÇÇفت زيÇبارويي چÇه تÇو عÇاشق بÇÇهتو جÇÇنت هشت

بÇÇÇÇÔدهاي دوزخ دوزخ و جÇÇÇÇÇنتي جÇÇÇÇÇÇÇÇنت نÇيست تÇو تÇاب مÇرا كÇه بگÇذر گÇÇويد دوزخت

زاهÇÇدهاي هÇÇر و زاهÇÇد هÇÇر رهÇÇزن و فÇÇتنه دامÇن تÇر تÇو خÇÇوش زچشÇÇم ÇÇاق عش چشÇÇم

مÇÇعبدهاي و صÇÇومعه زنÇÇÇدگي تÇÇÇÇو زانكÇÇÇÇه نÇيست ازسÇودا بÇÇجز صÇÇومعهبودن در بÇÇيتو

بسÇÇتدهاي دلم ويÇÇÇران دل از خÇÇÇÇراج عشÇÇق كÇÇÇÇه قÇÇاضي اي ده داد مÇÇÇÇرا ويÇÇÇÇران دل

ردهاي زيÇن ا گÇر عشÇق رÇب مÇÇباحست خÇÇون مÇÇيخواهÇÇي كÇÇه ز داد مÇÇن سÇÇÇÇادة دل اي
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بÇÇيهدهاي وسÇÇÇÇوسة در و انÇÇÇÇديشه در تÇÇÇÇو بÇÇÇÇيرونست جÇÇÇÇان زانÇÇÇÇدازة ÇÇÇÇÇاق عش دل

ددهاي و ديÇÇو و خÇÇر صÇÇفات گÇÇÇÇرفتار تÇÇÇÇو عشÇق مÇحرم يÇقين نÇيست مÇلكي صفات جز

شÇÇعبدهاي و جÇÇادويي هÇÇوس اسÇÇÇÇير بÇرهان كÇÇÇÇه را خÇود اول مكÇÇن سÇÇحر و كÇÇن بس

عقلشوريده

هسÇÇتي در درآيÇÇدشور جÇÇهانغوغا, در درافÇÇÇتد بÇدمستي دوش چÇÇون كÇÇند دلدارم امÇÇروز ا گÇÇر

دستخÇÇون,ا گÇÇرچÇÇهدوشازاورسÇتي ديÇده كÇÇهامÇÇروزست جÇهان, نÇيك و بÇد شÇوريده, عÇقل اي الا

پسÇتي بÇدين گÇردون هÇم مسÇلمانان اي ديÇدست مÇه كه تÇرك,قÇرص خÇرگه,چÇهجاي تÇركدر درآمÇÇد

جسÇتي بÇرون مÇيبجوشيدي چÇون جهان خم پÇيمانه كزين و بÇيرطل بÇخور بÇهميخانه مÇÇيپر بÇÇرو

ا گÇÇÇÇرچÇÇÇÇهچونزنانحيرانزخÇÇÇنجردستخودخستي ديÇدي يÇوسفان روي وادي,چÇو درايÇن داري چÇهغم

اشكسÇÇتي شÇÇÇيرپريشانيكهصندوقخود تÇÇÇÇوآن شÇيرانÇي عÇزراÇÄيل كÇه سÇلطاني, كÇه نÇÇميدانÇي

بÇنشستي صÇندوق در كÇه آيÇد شÇير تو چون عجباز شÇيري از گÇردد شكسÇته صÇندوقي كÇه د وÖبÇن عÇجب

بسÇتي مÇيان مÇا بÇهر كÇه مÇا دور و دوران زهÇي رواقÇÇي جÇÇام سÇÇاقي,بگÇÇردان درآ خÇÇÇمشكردم

# # #

مرا/ آتش او روشني بنشاند تا را آتشي ما ميانة افروز بر پس همسايه; در را زيبايي ديدم صاحبخانه, اي هان (1

نÇÇاري1 نÇÇوره ليÇÇÇطفي× GارÇÇÇÇن ننا ÖيÇÇÇÇب Öد ق ÖواÇÇÇÇ ف جارÇÖال فÇÇي سن ÔحÇÇÖال Ôيتأ ر ار ×الد ب احÇÇ ص× ي×ÇÇا الا×

نÇميآري سÇو روايÇن كÇه كÇردم بÇدخدمتي مگÇÇر گÇÇويي مÇÇنتازيهميگويمبه گÇÇوشمپارسي چÇÇو

خÇاري يكÇي د وÖبÇن تÇا كÇه سÇازد گلي باغي هر به او عÇÇام انÇÇعام ولي مÇÇهرو اي جÇÇÇÇرم بكÇÇÇÇردم

شود/ خوانده زنگ از جدا آري, (2

آري2 بÇهزنگ, و هÇندو بÇه رويبÇنمايد بÇÇهنوبت زنگÇي او دارد غÇÇلامان رومÇÇي او دارد غÇÇلامان

سÇالاري و مÇيري دهÇد را آن دمÇي را ايÇن دمي ه ÔدÇان زنگÇياش غÇلام شÇادي رومÇÇياش غÇÇلام

تÇاري زمÇين روي شÇود روشÇن زمÇين پشت بÇهشب مÇه و آفÇÇتاب حÇÇريف نÇÇبÖود زمÇÇين روي هÇÇمه

بÇÇيماري و تها حÇÇزص مÇÇÇÇيگردد دور در قÇÇÇÇدح تÇÇن وصÇÇال او فÇÇراق بÇÇÇÇاشد او آن روز و شب

آبي/ هند: چاپي نسخة در (3
آسيا/ (4

جÇاري او جÇوي نÇبÖود كÇه بÇيني آسÇيا بسÇيار طÇاحون4 كÇه ازيÇن گÇندم بÇبر نÇوبت3 شÇبي د وÖبÇن  گرت

بÇÇاري ر Ôد و افشÇÇاني ر Ôد بÇÇياموزد دريÇÇا تÇÇا را كÇÇه مÇغزش اينÇغز بگÇو سÇخنگفتم قشÇر مÇن چو
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جنتوصل

هند/ چاپ كليات "فرد", (1

داري مÇÇÇÇهجوريروا زاده1 وصÇÇÇÇالت كÇÇÇÇز بÇÇÇÇÇÇهجاني داري روا دوري چÇÇÇÇنين دل, و جÇÇÇÇان نÇÇÇÇزديك ايÇÇÇÇا

ايÇÇÇÇنشوريرواداري شÇÇÇÇيرينكار لطÇÇÇÇف تÇÇÇÇÇÇÇÇوباآن را خÇÇوردن و كشت نشÇÇÇÇايد تÇÇÇÇلخم, دانÇÇÇÇة  گÇÇÇÇرفتم

داري مÇÇحروريروا و چÇÇنينسوزي دل مÇÇÇÇرادر بÇميرانÇي خÇود بÇهآب را دوزخ كÇه نÇوري آن تÇÇو

داري روا عÇÇوري بÇÇدين وصÇÇلت بÇÇيحلة مÇÇÇرا خÇوردم گÇندمي آدم چÇو وصÇلت جÇÇنت در ا گÇÇر

داري روا مÇغفوري و عÇÇفو از بÇÇعد چÇÇنينتعذيب نÇÇوري قÇÇبلة قÇÇبول مÇÇغفوري تÇÇو گÇÇويي مÇÇرا

داري روا كÇوري او در بÇدخواهÇان چشÇÇم زخÇÇم بÇÇه پÇرنورت چشÇم آن بÇديد روزي آن كÇه چشÇمي مÇÇها

داري روا مÇÇÇÇوري يكÇÇÇÇي آزار كÇÇÇÇه مÇÇÇÇعاذاالله داودي بÇن سÇÇليمان دم ايÇÇن را عشÇÇق جÇÇهان

ملوك شجاع سرداران از يكي با Hمخصوص غور دولت با بار چندين خود سلطنت عهد در خوارزمشاه محمد سلطان (2
بÇه قÇريب كÇوهستاني ولايتي غور و است آن به اشاره شعر اين و شد فاتح و جنگيده چريك محمد به موسوم غور

است/ غزنين

داري روا بÇÇاغوري2 خÇÇÇÇوارزم لشكÇÇÇÇر مÇÇÇÇثال جÇان زخÇم و مÇيانخون هÇجران مÇعركة در مÇÇرا

داري روا مسÇÇتوري و وا گÇÇردي تÇÇبريز سÇÇÇÇوي است نÇورها گشÇته نÇÇورتومحيط آنشÇÇمسي كÇÇه تÇÇو

نفسروحاني

مولانا و ميگريخته مولانا از گاهي كه است تبريزي ين شمسالد جمال مقصود حال هر به نقش, هند: چاپ نسخة در (3
ميشده/ زندان ين شمسالد دلاراي بيجمال او بر عالم و ميشوريده درهم را

مÇيدانÇي بÇنده زحÇال آخÇÇر, خÇÇانة از خÇÇود تÇÇو گÇÇريزانÇي مÇÇا از چÇÇرا روحÇÇاني, نÇÇفس3 اي الا

انسÇاني ر ÖوÇط وراي تÔسÇتم, بÇا كÇÇه پÇÇيوندي بÇÇه مÇن زرد روي قÇح بÇÇه مÇÇن درد روز قÇÇح بÇÇه

زنÇدانÇي مÇحروم بÇدين بكÇنرحÇمي بسستايجÇان, زنÇدان د وÇب بÇيتو مÇرا خÇندان, د وÇب عÇÇالم ا گÇÇر

پÇريشاني غÇÇايت بÇÇدين را كس خÇÇدا اي مÇÇبادا پÇريشانم تÇودوري, چÇو خÇويشانم, بÇÇاجمله ا گÇÇر

گÇريزانÇي مÇا از بÇاز چÇو مÇاني, بÇيوفا جÇان چÇو نگÇريزي كÇه بÇربندم چÇه گÇÇريزانت پÇÇاي بÇÇدان

بنشاني هند: چاپ نسخة در (4

بكشÇاني4 صÇبر و بÇهعشق را, دريÇا و چÇÇرخ بÇÇدري را دريÇا هÇفت بسÇوزي درتÇازي چÇÇرخ نÇÇÔه از ور

سÇبحاني زسÇرمستان رواقÇي جÇام يك كÇف بÇÇه مشÇÇتاقي و آزادي بÇÇه سÇÇاقي درم بÇÇÇر بÇÇÇÇيامد

ربÇاني زبÇÇخششهاي فÇÇرزانÇÇه و شÇÇادان شÇÇوي مÇردانÇه بÇاد نÇوشت كÇه جÇانا, كÇن نÇوش بسÇتان  كه

روحÇاني اجسÇÇام شÇÇود دلداري و احسÇÇان شكÇرريزي كÇÇند و الطÇاف بÇه تÇبريزي, شÇمس شاهم چو



3ê3 يا رديف

# # #

نÇميجويي جÇويد تÇرا دل و بÇهجان كÇو را نÇميگويي كسÇي مÇيكردي كÇه پÇيماني عÇهدو شد  كجا

نÇÇميشويي خÇÇود دست دو نÇÇميدانÇÇي وي از مÇÇرا مÇيشويد ديÇده خÇون بÇه خÇود روي كÇه افكاري دل

سانت/ يك هدايت: نسخة در (1
ابرويي/ چو كج هدايت: نسخة در (2

ابÇرويي2 هÇمچو مÇن بÇا تÇو مÇن چشم بخت اي چرا پÇيكانت1 راست مÇن شÇدم مÇژگانت تÇÇير مÇÇثال

كه/ هدايت: نسخة در (3

خÇوشخويي چÇه3 گÇويد تÇرا كشÇته عاشق آنگه پس زاري بÔكÖشÇيبدين مÇي كÇه جÇفا كÇاري ت بالذ چه

خداوندا/ هدايت: نسخة در (4

آهÇويي چÇه دانÇد4 خÇدا شÇيري آن جÇÇوياي دلا پÇويان و ديÇدم گÇريزان آهÇويان جÇÇمله زشÇÇيران

كÇويي كÇزان مÇژده تÇرا دل و زجÇان شÇد مÇرابس تÇو يÇاري كÇوي مÇقيم تÇÇو, نÇÇزاري گÇÇرچÇÇه دلا

ميدو/ هدايت: نسخة در (5

گÇويي تÇو و چÇوگان او كÇه خÇدمت, زتÇو ضربت او از ÖوÇگ گÇهيدر بÇالا 5 گÇهي ÖيروÇم خÇود شاه بهپيش

خود/ تو هدايت: نسخة در (6

اويÇي تÇو6 كÇه گÇويم ا گÇر مرا كافر, ايدل مخوان دلبÇر جÇÇز تÇÇو در نÇÇبوده زسÇÇرتاسر جسÇÇتم دلا

سÇويي بÇÇازآيÇÇمبهسويخود,مÇÇنايÇنسويمتوآن چÇÇو آنÇم بÇيخودي انÇدر كÇه زانÇم, بÇÇيخودي غÇÇلام

ملامت/ هدايت: نسخة در (7

هÇندويي تÇو تÇركم مÇن كÇه نÇميدانÇم تÇو زبÇان مÇيگويد كÇه بÇدانمÇاند او مÇلالت7 خمشكن,كز

رطلگران

رندان/ قلب بر بتا هند: اتچاپي كلي نسخة در (8

ايÇامي قÇرن صÇاحب كÇه زن رنÇدان8 قÇلب بر بيا خÇودكامي تÇخت بÇر نشÇين خÇودكامه, شÇÇاه اي بÇÇيا

انÇدامÇي آتش جÇان كÇه بگسÇل, فÇلك از را فلك مÇنزل مكÇن خÇون در بÇجز دل, از دودهÇا بÇرآور

آشÇامي مÇوج حÇوت كÇه آن, چÇونست كÇه بÇÇنما بÇÇيا آن بÇÇرونست زخشكوتÇÇر خÇÇونستآن, دريÇÇÇا كÇÇه درآن

جÇامي آن اقيÇس تÇو درده,كÇه رطÇلگران سÇبك ده انÇدر رنÇدانÇند كÇه سÇرده, بÇدان كÇÇن اشÇÇارت

زبÇدنامي كÇردن حÇÇذر زمشÇÇتاقان سÇÇردآيد مشÇتاقان كÇÇه نÇنگ و نÇام تÇو خÇاقان, اي حسن از بسوز

خÇامي د وÇب ايÇنجا عÇقل كÇه كن ويران عقل جامي به كÇن چشÇمسيران زرشÇان ز شÇيرانكÇن, كÇار در قÇدح

حيح/ الص علي بيح الذ هو و االله طيع Ôم Ôن×اه Öع م گويد: قاموس در همزه) اسماعيل(به كسر (9

رامÇي چÇواسÇماعيل9چÇون پÇرفن آن بگفتمپيش گÇردن را ذبÇح نÇهاده مÇن, را كÇل عÇÇقل بÇÇديدم
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شÇامي مÇجلس گÇرد بÇه نÇوآيين مÇÇهرويان چÇÇو چÇين ايÇنكهتÇبريزستهمچون شÇمسدينپÇرس بگفتاز

مجنونانروحاني

روحÇاني مÇجنونان جÇانهاي از بÇÇرخÇاست فÇÇغان پÇÇنهاني شÇÇاه درآمÇÇد امشب ديÇÇÇوانگÇÇان رÇÇÇÇب

حÇÇيوانÇي آواز از آوازم بÇÇود گشÇÇته صÇÇافي نÇÇا گÇÇه كÇÇه از مÇÇن آواز بشÇÇناخت نÇÇعرهها مÇÇÇÇيان

سÇليماني را ديÇوان تÇÇو شÇÇاها, ديÇÇوانÇÇهام ا گÇÇر ديÇوانÇه بÇند از جست كÇه شÇاهانه كÇÇرد اشÇÇارت

فÇروخوانÇي افسÇوني كÇه شÇايد هÇم ديوانÇه برين ديÇوانÇي افسÇون هÇم و مÇÇرغاني هÇÇمراز شÇÇها,

ويÇرانÇي و آشÇوبست بس ديÇوان در ديÇÇوانÇه بÇهزنجيري كÇÇزين بÇربندم كÇه پÇيري شÇد شÇاه بÇهپيش

آورده: چنين را مضمون اين معنوي مثنوي در (1
بÇÇردرم آري زنÇÇجير صÇÇد دلبÇÇÇÇرم گÇÇردو زلف زنÇÇÇÇجير آن غÇÇÇÇير

ساخت/ مقيد نتوان قيدي هيچ به و بست نتوان حقيقي محبوب عشق زنجير به جز را رباني ديوانگان و الهي مجانين

نÇميدانÇي1> او خÇوي تÇو نÇÇپذيرد زنÇÇجير دگÇÇر زنÇجيرزلفمن مÇجنونبÇجز شÇÇهمنگفت:< كÇاين

هند/ اتچاپي كلي دست; (2

سÇلطاني بÇازيست او كÇه گÇردد ÇعÔون> اج ر× <الÇÇين×ا د رÇÇپ مÇÇا دشت2 بÇÇهسوي د رÇÇÔب را بÇÇند هÇÇزاران

يÇÇزدانÇÇي جÇÇام بÇÇنوشد مÇÇا هÇÇواي در د پرÇÇÇÇب مÇÇا عÇÇلاي فÇÇردوس بÇÇه مÇÇا فÇÇضاي از د پرÇÇب

سÇبحاني بÇانگ صÇداي زو بÇرآيÇد لحÇظه هÇر به مÇا نÇواي خÇوش نÇوازد مÇا فÇÇضل نÇÇوازشÇÇهاي

ويÇرانÇي جÇغد و خÇفاش دانÇد كÇي عÇرش زفÇوق گÇو خÇلقان فÇهم بÇهقدر ميگويي چند كن خمش

مسيحوقت

مÇÇيدانÇÇي چÇÇو زاحÇÇوالم ده نشÇÇانم او زوصÇÇل پÇÇنهاني دلدار آن از مÇÇهجورم كÇÇه سÇÇاقي بÇÇÇيا

بÇرخÇوانÇي اسÇرار ايÇن گÇر روشÇن هÇم تو چشم شود غÇافل اي بÇيننده چÇنين مÇا چشÇÇم اوست زنÇÇور

شريفه آية در معني اين به چنانكه بشري; رنگرزي بالاي است چيزي الهي رنگرزي كه است آن مقصود غزل اين در (3
نزد از كردني رنگ ما خداي را ما است كرده رنگ يعني ¹ غ Öب ص االله ن م Ôن س Öحا Öنم و االله ¹غÖب ص فرموده: اشاره بقره سورة در

شده/ وجود عارض كه است تعيناتي اقسام خدايي رنگهاي آن و كردن/ رنگ در خداي از بهتر كيست و خود
شÇد جÇنگ در مÇوسيي بÇا مÇوسيي شÇد رنگ اسÇير بÇيرنگي چÇÇونكه

ا كÇبر شÇيخ مÇعني ايÇن بÇه و است الهÇي صÇبغه تÇجليات در سÇالك شدن بهرنگ رنگ و تلوين سلوك مقام در نيز و
است/ تمكين از اعلي تلوين, مقام كه فرموده اشاره ين محيالد

تÇصنيفودستاني بÇههر بÇÇوالÇÇÖعجبآرد رنگÇÇرزخÇÇانه3 كÇÇهرنگ بÇÇÇÇراي مÇÇÇÇيآيد وقت مسÇÇÇÇيح

پÇÇريشاني جÇÇمع آن از آرد يكÇÇي رنگÇÇي وگÇÇÇر دم دريك دسÇÇÇÇتشكندصدرنگ چÇÇÇÇÇÇهدستانستكز

بÇهويرانÇي نÇقشش كÇند آبوگÇل كÇه دستي ازين بÇالاتر هست دسÇتش كÇÇه بÇÇدانسÇÇتم او رنگ ز
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جÇاناني مÇحبوب چÇون بÇÇاز كÇÇن گÇÇذر دل و زجÇÇان بÇاشد دلت و جÇان تÇا كÇه بگÇذر گÇل و آب كÇن رهÇا

يÇÇزدانÇÇي تأيÇÇيد از بÇÇود نÇÇÇÇواهÇÇا را آدم آيÇد كÇÇÇÇه صÇÇفير بÇÇانگ آن از جÇÇان ارغÇÇنون نÇÇواي

پÇنهاني مÇحبوب ازآن يÇابي صÇفا و صÇدنور رنگÇي كÇÇه هÇر و الوان بÇههر را او صÇÇفاخواهÇÇيبجو

ربÇÇاني انÇÇوار زهÇÇي ن×ا> Öم < كÇÇرَّ تشÇÇريف زهÇÇÇي بÇاطن ديÇدة فÇيض تÇبريزيست شÇمس زعشÇÇق

قانونشكرخايي

مÇايي از اصÇل در تÇو چÇو مÇا, از بÇيگانهاي چÇÇرا نگشÇايي چشÇم ايÇن حÇيوانچÇرا چشÇمة و بهباغ

خÇÇايي شكÇÇر قÇÇانون تÇÇÇو مÇÇÇÇيدان آوردهاي زاصÇÇÇÇل مÇÇرنجانم و نÇÇاز مكÇÇن جÇÇان اي طÇÇÇوطيزادهاي تÇÇÇÇو

جÇايي هÇر و است يÇاوه او كÇه كÇجانÇديشي طبع بهل آ پÇيش خÇود عكس از مÇترس آ, خÇويش خانة در بيا

حÇلوايÇي چÇو مÇا بÇهنزد تÇلخي ديگÇران بÇر ا گÇÇر رايÇي بÇا كÇه جÇا هÇر بÇرو يÇغمايي, شÇاه اي بÇÇيا

صÇفرايÇي شÇخص بÇهطعن را حÇلوا عÇيب نÇباشد كÇوري شÇود غÇافل كÇزو نÇوري در عÇيب نÇÇباشد

و ميگردد خضرايي چرخ و ماه اين او از كه بلندقدر است آسماني جان كه ببين و برآور عالمخا ك از را جانپا ك يعني (1
آنكه جهت از م) دو و است انساني جان شدن پيدا چرخ گردش غايي علت آنكه جهت از ل) او است: جهت دو از اين
قسري نه و است طبيعي نه آسماني اجرام اين جنبش و است انسان جان سنخ از كه است جان سماوي اجرام  گردانندة
عقلاني و روحي محر ك از آنها جنبش و حيات داراي و زندهاند كرات و آسمانها همة بلكه است ارادي بهحركت بلكه
فلاسفه مصطلح آسمان آنكه به قول بنابر و است روشن بهخوبي قديمه فلسفة قواعد و اصول بر بنا عقيده اين و است
وح الر مÇعرف¹ رسÇالة در فÇقير اين چنانكه است كبير عالم بزرگ جان تعلق محل هم آن باشد اثير فضاي و نباشد موجود
اثير و كرات همة اصلي محر ك پس است اعظم روح و كل نفس تعلق محل و كلÖال جسم اثيري جسم كه نموده اختيار

است/ جان و روح

را كÇÇÇÇزوگردانشÇÇÇدهاستايجÇÇانمهوايÇÇنچرخخضراÇÇÄي1 آسÇماني جÇان بÇبين را, جÇاني خÇÇا ك از بÇÇرآر

بÇيفزايÇي را جÇان تÇا كÇه , ÖهÇن زيÇÇاني در را بÇÇدن ÖهÇن عÇياني انÇدر چشÇم دو , ÖهÇن نÇردباني بÇر قÇÇدم

بÇياسايي و بÇÇخسبي انÇÇدر درخت ايÇÇن بÇÇهساية تÇر نÇه نÇهخشكشبينيو بÇÇر, درخÇÇتيبينبسيبا

زيÇبايي و ذوق و بÇهلطف او نÇور هÇمرنگ شÇÇود بÇنشيني چÇو نÇزديكش كÇه بيني, عجب چشمة يكي

از پرسش دي مجر روح در چون و است مقداري اجسام در از< كو> پرسش ندارد محل موقع آن در كو از پرسش يعني (2
پرسند< كو>/ تا نيست وزير< كو> نميماند باقي مقدار

زمÇان تÇحت در چون ندارد موضوع دي مجر روح در ميشود, برده زمانياتبه كار و زمان در كه كي از پرسش يعني (3
است/ كي تا و است كي از جان نپرسند پس است زمان از بالاتر و نيست

عوارض/ اين از برهنه و است برتر چگونگيها اين از روح و است اجسام مخصوص سيما و رنگ يعني (4
ايÇن شÇرطست را هÇÇرچÇيز ديÇÇدن بÇÇبين را د جرÇÇم ÖوÇÇش د جرÇÇÇÇم Öرو

سÇيمايي4 و رنگ نÇماند كÇي3, نÇماند كÇو2, نماند شÇي¾ هÇملا شÇي¾و وي,شÇويهم خÇويشرااز نداني

آرايÇÇي عÇÇالم بÇÇراي مÇÇÇه هÇÇÇÇمچون آب درون تÇبريزي شÇمس نÇمايد درآمÇيزي, بÇاچشمه چÇÇو
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انگبين و شير

شوم جانا نالايقم ا گر بعد: شعر بهقرينة و <جانها> ماست: نزد كه قديمي خطي نسخة در و <جانان> هند: چاپ نسخة در (1
ميآيد/ بهنظر درستتر كردهايم اختيار ما كه ما> <با ///. تو بهفر لايق

نگÇريزي كÇه بÇايد هÇم تÇو نگÇريزد شير از عسل درآمÇيزي گÇر چÇهباشد بÇاما1 شÇÇيروانگÇبين چÇÇو

چÇيزي مÇن تÇو از بÇÇيابم مÇÇعدومم و وگÇÇرناچيز تÇÇو رÇÇف بÇÇه لايÇÇق شÇÇوم جÇÇانا نÇÇالايقم ا گÇÇر

بسÇتيزي و دربÇندي چÇÇو ه ذر شÇÇود قÇÇافي تÇو كÇÇÔه از عÇلق او يÇابد چÇو گÇوهر شÇود قÇطره يكي

بÇينگيزي فكÇري كÇزو گÇريد و خÇندد كÇÇه دم گÇÇلي و بÇاد و ذ كÇر و زآب رويÇنده خÇÇا كÇÇيم هÇÇمه

پÇاييزي زآفÇتهاي ايÇمن شÇÇدي گÇÇلشن اي ده كÇÇه دسÇتش بÇه فÇرماني خÇندانو  گÇÇلستانيكنش

درآويÇزي شÇاخي بÇههر بÇادي درصÇÇورت را گÇÇهي گÇل دهÇي جÇان بÇيايي آبÇي درصÇورت  گÇÇهي

كه گودي زمين بهمعني ميباشد غين به سغد درست و كردهاند رقم نقطه <سعدي>بدون دو هر چاپي و خطي نسخة در (2
از را او روان آب بسÇياري و بÇاغها كثرت از كه سمرقند توابع از است موضعي سغد آنكه يا ميشود جمع آب آن در

است/ منسوب آن به سغدي درخت و گفتهاند جهان چهارگانة بهشتهاي
نÇيست دور و نÇوشته شÇونيز خÇطي: نسÇخة در و است مÇجهول آن مÇعني و شده نوشته شوييز هند: چاپ نسخة در (3
كرده شيار زمين در كه است درختي آن معني پس كنند شيار زراعت بهجهت كه است زميني شوميز چه باشد شوميزي
مÇيشود گÇويند شونيز را آنجا كه است محلي بغداد خارج در ولي ميرود فرو زمين به بيشتر او بيخ كه باشد  كاشته

است/ بحيره تاريخ در چنانكه باشد; آنجا به منسوب شونيزي

شÇÇونيزي3 بÇÇÇÇهعكسآندرخÇÇÇÇتانيكهسغدي2انÇÇدو او شÇÇاخهاي نگÇÇونه بÇÇÇالا او بÇÇÇÇيخ درخÇÇÇÇتي

بÇرخÇيزي جÇاي از تÇا كÇه بگشÇايم زانÇوت خسÇبي گÇهي فÇرو تÇا اشÇتر چÇو بÇربندم زانÇوت  گÇÇهي

ريÇزي فÇرو نÇيمه يكÇي سÇوزي فÇرو نÇيمه يكÇي خÇوش دمÇÇاغت تÇÇوييشمعومنمآتشچوافÇÇتمدر

دهÇليزي سÇوداي ازيÇن لافÇي چون عقل بهپيش سÇÇر سÇÇÇوزيچوپروانÇÇهمشوقانعبسوزان بÇÇÇÇههر

پÇÇاليزي كÇÇلهداران سÇÇÇرهاني و دارنÇÇÇÇد بسÇتان كÇÇÇÇله سÇر و بگÇذار كÇله سÇرمستان داري ا گÇÇر

سÇرتيزي و زچÇالا كÇي گÇل بÇا زد كÇه خÇاري از سÇرباسر كÇÇم درآوردنÇÇد او بÇÇا كÇÇه راست آنÇÇها سÇÇر

ارزيÇÇزي ارزيÇÇز از و يÇÇابند زري هÇÇم زر از او كÇÇه زكÇÇان تÇÇÇÇوهرچÇÇÇيزيكهميجوييمجويشجز

است/ كرمان شهر نام كه باشد درست كريماني گويا و گريباني هند: چاپ نسخة در (4

تÇبريزي و كÇريماني4 خشÇÇتك زيك آيÇÇد گÇفتن كÇÇجا تÇوان كÇي روزي بÇه عÇمري ة صÇق كÇن خمش

پنجپيمانه

كه باشد كلي طبع و مثال و ملكوت و جبروت و لاهوت پنجگانة: عوالم يعني خمس حضرات به اشاره و ايما ميشود (5
/ واحد في عالمÖال جمعي Öنا ستنكر Ôبم االله علي سÖيل شده/ مجتمع كامل انسان و جامع كون در

نÇداري روشÇنتر خÇويش از دليÇÇل هÇزاري چندين ولي چيزي يك تو

سÇاقي اي پÇيمانه, يك بÇه پÇيمانه5 پÇÇنج بÇÇپيما سÇاقي اي مÇردانÇه درآ سÇاقي, آمÇدي بÇيگه چÇو
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كلي ادرا ك و بسيط عقل مقام و اوست لاهوتيت مقام ندارد, استشعاري او به كه او بسيط هستي و هويت بهمقام انسان
است مثال عالم مثال او رات تصو و خيال مقام و اوست ملكوت او قلبية لطيفة و تفصيلي عقل مقام و اوست جبروتيت
كه باقي ساقي زهي ميشود/ ناميده جامع> ن Öكو > رفته هم روي و كبير عالم در است كلÖال طبع نمونة او طبيعت مقام و

ميپيمايد/ پيمانه يك به را پيمانه پنج

سÇاقي ويÇرانÇه,اي درايÇن آنگÇه گÇنجباقيبين پس كÇن ويÇران فÇرش حÇصار عÇÇرشي بÇÇادة جÇÇام ز

سÇاقي اي خÇانه, در تÇويي مÇيترسم, كÇه از بگÇÇويم چÇÇÇÇÇÇÇÇوباشدشيشهروحانيببينبادهچسانباشد

سÇاقي اي دانÇه, از كÇاه چÇو گÇل از را آب كÇÇن جÇÇدا گÇل چÇون تن و آبست جان كه پايي, Öبنه گل آبو در

سÇاقي درايÇنكاشانه,اي بÇاشد ÇÇل آبوگ از خÇÇلل كÇÇاشانه عÇÇمارتهاي ايÇÇنجا د وÇÇب ÇÇÇÇل گ و آب ز

سÇاقي اي بÇيگانه, رÇس تÇر زو بÇبÔر حÇيدر, تÇويي سÇاغر در بÇاده نÇامش كÇÇه پÇÇرگوهر شÇÇمشير زهÇÇي

لطÇيفافسÇانه,ايسÇاقي سÇÇخنبخش جÇÇام ازآن كÇن خÇرابÇم هشÇياري, بÇه گÇفتن سخن نميتانم

سÇاقي اي ديÇوانÇه, كÇند را عÇاقل كÇه بÇاشد عÇاقل گهي را ديÇوانÇه كÇند گÇÇاهي بÇÇَّهÔم> ر Öم Ôاه ÇÇق× س>

شÇاهانه,ايسÇاقي مÇي مÇيخور مÇي و مÇÇيباش خÇÇوشي گÇلزاري جÇان در تÇو كÇه زاري مكÇن و بÇاش خÇمش

@كاننيشكر

داري غÇم چÇه نÇر زشÇير جÇان, اي مÇني آهÇوي چÇو داري غÇم چÇه سÇر زدرد جÇان اي مني سرمست چو

شور/ هند: چاپي نسخة در (1

داري چÇهغم زشÇÇوروشر مÇÇنهستت, وشÇÇوق چÇÇوسوز1 انÇديشي چÇه مÇه و زسÇال بÇاشم مÇن تو مهروي چو

داري غÇم چÇه خÇر زمÇرگ شÇد, رامت عشÇÇق بÇÇراق مÇيباشي چÇه از تÇرشرو گشÇتي, نÇÇيشكر كÇÇان چÇÇو

داري غÇم چÇه تÇر و زخشك رفÇتي, فÇلك بام بر چو مÇيآري سÇرد آه چÇه گÇرمم, چÇنين تÇو بÇا مÇن چÇÇو

داري غÇم چÇه چÇنبر ازيÇن ديÇدي, مÇن  ازيÇب رسÇن ديÇدي مÇن  ازيÇÇدواس ديÇÇدي, مÇÇن  آوازي خÇÇوش

داري غÇÇم چÇÇه در زبÇÇند را درهÇÇÇا بسÇÇÇÇتند ا گÇÇÇÇر را ثÇمرها آن هÇÇميخور را, هÇÇا بÇÇر و بÇÇاغ  گÇÇرفتي

هند/ چاپي جر; (2

داري غÇم چÇه بÇيفر هÇر ز ديÇدي خÇود فر و كر چو ديÇدي خÇود رÇپ و بÇال چÇو ديدي, خود وجزر2 مد چو

هند/ چاپي جانان; (3

داري غÇم چÇه سÇنجر از تÇو سÇÇلطانان لطانÇÇس ايÇÇا خÇاقان3 هÇر جÇان پÇÇناه جÇÇان, انÇÇج انÇÇج اي الا

داري غÇم چÇه خÇور و زمÇاه بÇÇنگريزي دوري هÇÇر ز خÇونريزي يÇن الد شÇمس تÇو تÇبريزي شÇÇاه اي بÇÇيا

است اقدريافتنيار بختعش دولتو

بÇازاري طÇÇرفه عÇÇجايب مÇÇردانÇÇه امÇÇروز چÇنينياري كÇÇند دريÇابي زهÇÇيدولتكه و زهÇÇيبخت

خÇÇاري درو نÇÇبÖود ا گÇÇر را وگÇÇلشن ايÇÇÇنباغ چÇÇÇÇهنقص نÇÇادانÇÇي و بÇÇÇيجاني ز مÇÇÇÇنكر بÇÇÇÇود كÇÇÇÇوري ا گÇÇÇÇر
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عÇÇياري خÇÇونريز بÇÇجز ايشÇÇان ة صÇÇق نÇÇÇدانÇÇد مسÇتان آن چÇÇهعيارند آنمÇÇردان چÇÇهخونريزند

بÇيداري كÇه جÇÇز نÇÇبيند هÇÇرگز را مÇÇهتاب شب را مÇه آن روي كÇÇهبيني رهرا ايÇÇن Öرو بÇÇهبيداري

نÇÇاري در نÇÇار زيÇÇنسو نÇÇورست در نÇÇور سÇÇو ازآن كÇرده او وظÇلمت پÇÇردهزنور بÇÇر بسÇÇيپردهاست

بÇاري ازو سÇريابي كÇه ÖوÇش بÇيسر ديÇده بÇÇا ايÇÇا مÇÇيورزي دلابÇÇÇرسرچÇÇهميلرزيهمانارزيكÇÇه

كÇاري بÇوالÇÖعجب گشÇايد هÇردم تÇرا هÇÇرموجي ز رفÇتي فÇرو دريÇا آن در حوبيكشتي يملاÇÇب چÇÇو

دلداري بÇه را دل بÇده آيÇي چÇرا ÖوÇÇش آن هÇÇمه جÇÇان شÇÇÇÇويمطلقسراسÇÇر دريÇÇÇÇايبيپايان درآن

كرده بر در لباسپاسبانانه شاهيكه

آسÇÇÇمانستي چÇÇÇÇوماه بÇÇÇÇهچستيوبهشبخيزي پÇÇاسبانستي يÇÇÇÇارم كÇÇÇÇه پÇÇÇÇاسبانانم غÇÇÇÇلام

ارغÇÇوانسÇÇتي شÇÇاخ چÇÇو بÇÇهرعنايي و ي هترÇÇÇب بÇÇÇاغبانستي يÇÇÇÇارم كÇÇÇÇه بÇÇÇÇاغبانانم غÇÇÇÇلام

دانسÇتي غÇيب يÇارم و آمÇد عÇيبدان نÇفسم بÇاشد كÇه تÇا عÇيبست وگÇر عÇÇيبي, عÇÇاشقي نÇÇباشد

قÇÇهرمانستي بس او كÇÇÇÇه بسÇÇÇÇوزدجملهعيبترا آمÇد عشÇق چÇو بÇاشد, تÇرا عÇالم هÇمه عيب ا گر

آسÇمانستي ز بÇرتر كÇه بÇامي رÇÇس بÇÇر نشسÇÇته را پÇÇاسباني بÇÇديدم گÇÇذرگاهي, بÇÇÇÇر  گÇÇÇÇذشتم

درامÇÇانستي عÇÇÇالم دو او هÇÇÇÇايوهوي از وليك پÇÇÇÇاسبانانه كÇÇÇÇلاه پÇÇÇÇÇÇÇÇاسبانانه, قÇÇÇÇÇÇÇÇباي

عÇÇيانستي آيÇÇينه در ششجÇÇهتيكسر سÇÇو كÇÇهحال شش آيÇÇينة يكÇÇي او دهبانÇÇدي بÇÇÇهدست

گÇمانستي از بÇيرون كÇه شكÇÇلي يكÇÇي بÇÇرآوردم گÇوهر طÇمعكردمبدان بÇÔدمرهبر, مÇÇندزدي چÇÇو

بÇينشانستي آنره جسÇتمكه بÇرون ششسÇÇو هÇÇر ز ديÇدم او تÇير نشÇان گÇرديدم كÇÇه سÇÇويي هÇÇر ز

جÇÇهانستي شÇÇاه آن كÇÇه ديÇÇدم پÇÇاسبان زنÇÇور بÇÇهعياري تÇÇاريبرونرفتم ششپÇÇردة زان چÇÇو

جÇانستي بÇاغ شÇه هÇم و بÇاغبانستي شه هم بÇدانسÇتم كه شÇه حÇقيقت ديÇدم شÇه حسن باغ چو

آدم و رض Öالا في ¹ ف âلي خ ن×ا كÖل ع ج ن×ا ا آدم ي×ا كه: آدم لباس در است حقيقت پادشاه ظهور مثل پاسبان لباس در شاه شدن ظاهر (1
است اعظم االله اسم مظهر و جلال و جمال اسماي مظهر

سÇياه شÇÇد جÇÇاني اسÇÇما¾ لاجÇÇرم كÇلاه سÇر بر گل و آب از نهاد چون
آورده بهجاي رسالت رفته اسكندر خود طرف از پادشاهان از يكي بهنزد رسولي لباس به اسكندر كه افسانههاست در
ا نَّم× ا كونÔعب×اي Ôي نâالَّذي انَّ /االله ط×اعا د ق ف ول Ôس الرَّ ع طÔي Öنم بود/ اسكندر خود اسكندر رسول كه ميدانستند ميشناختند را او ا گر و
بيعت خدا با بيعت كند او با كه هر و كرده اطاعت را خدا كند, اطاعت را رسول كه هر قَّ حÖال أي ر Öد ق ف âا×ني ر Öنم و االله/ ونÔعب×اي Ôي

است/ ديده را حق بيند, را او كه هر و  كرده

آنسÇتي1 كÇه نشÇناسي كÇه كÇرده خÇلق را خÇود چنان مÇيآيد طÇرفه ظÇÇريفو پÇÇاسبانيخود آن زشÇÇاه

Ñلتنز معنويت شامخ مقام از كه لطيفه معاني مانند كرده; بر در حقيقي شاهد آن كه است كسوتي نازلتر جسم لباس (2

زبÇانستي2 تÇر و تÇند آورده كÇه حÇرف در سÇÇخن آنست كسÇوتي كÇمتر كÇه پÇوشيده جسÇم لبÇÇاس



3ê9 يا رديف

Ø

مراتب همه در جان و است راه بسي تن تا جان از چنانكه و درآمده صوت و حرف بهصورت زبان بهواسطة و نموده
است/ ساري كبير عالم اجزاي همة در نيز كبير عالم جان است, ظاهر تن

خÇا كÇدانسÇتي گÇÇنج كÇÇه جÇÇمشيدي, دلق درون نÇاهيدي خÇا ك مÇيان خÇورشيدي, انÇدوده گل به

مÇÇيانستي در گÇÇÇويي و تأثÇÇÇÇير از روح نÇÇÇÇمايد سÇودا و ه رÇÇم و خÇÇون و صÇÇفرا و بÇÇلغم مÇÇيان

آنسÇتي چÇو عÇالم كÇزو را عÇالم جÇان دان چÇنين جÇÇان تÇÇنمينمايد زجÇÇÇÇانتاتنبسيراهستودر

و پويان پيوسته و بودي كار در همه اين چگونه بودي, بيروان شمسي نظامهاي و آسمانها جمله و كبير عالم اين هرگاه (1
صادر متقنه افعال و منظمه حركات همه اين بياراده بيشعور طبيعت از بايست; محر كي را حركات اين است/ دوان
و عقلاني عالم از استمداد آسمانها و زمين پس است عقلاني مبدا¾ از افعال و حركات اين ظهور ناچار پس نميشود,

دهاند/ مجر ارواح و عقول عالم حكما زبان به كه مينمايد ماده از د مجر مبدا¾

روانسÇتي1 كÇي بÇدينسان بÇيروانسÇتي ار چÇرخ بÇيجانست كÇÇه و بÇيكار چÇنين كÇÔبري× عÇالم شÇخص نه

فشÇانستي ر Ôد و پÇا ك و نÇورانÇي اقÇليم عÇقل عÇÇقلست كÇه عÇÇالم از مÇÇدد را آسÇÇمانها و زمÇÇÇÇين

اهللانÇد صÇفات مÇظهر عقول و مينمايند است لاهوت عالم كه الهيه صفات عالم از فيض كسب ده مجر عقول عالم و (2
مريد/ و حي و قادر و عالم مانند:

فكÇانستي2 كÇن شÇاه كÇÇه قي لاÇÇخ ذات صÇÇفات آيÇد صÇفات از مÇÇددها را روشÇÇن عÇÇقل جÇÇهان

كÇمانستي از تÇير ولي صÇانع كÇند پÇنهان سÇويي كÇÇمان بÇههر د هميپرÇك عÇوارضرا تÇير ايÇن  گÇر

شÇÇبانستي تأثÇÇير نگÇÇهبانست سگ چÇÇه ا گÇÇÇر است قÇيوم يÇح از آن بÇيدارست عÇقل ا گÇÇرچÇه

دارد ماده عالم به تدبيري روي كه است فعل ظهور و تدبير مقام كل, نفس و است ده مجر ارواح و عقول عالم كل, عقل (3
ميباشد/ Gر Öم ا راتب د ÔمÖال ف مقام و

كÇاروانسÇتي3 مÇثال شÇد درآمÇد اجÇÇزا ايÇÇن كÇل كÇÇه شÇهريدان,سÇوادشÇهرنفس چÇو عÇقلكل تو

كشÇانستي دامÇن جÇÇان و مÇÇيآرند شÇÇاه سÇÇلام ره بÇر وا> ÔرÇ شÖبا> بشÇير او بÇÇا < âعيÇÇج Öرا> صÇÇفير

آشÇÇيانستي در پس زاغÇÇÇÇانند و بÇÇÇÇازان يÇÇÇÇا و آيÇند وطÇن زي زوتÇر و سÇÇوارانÇÇند زو خÇÇواطÇÇر

نشÇانستي شÇه شÇاه كÇه دان شÇه سÇاعد مÇقامت بÇازست تÇرا مÇر رهÇبر چÇو و رهÇبرانÇند خÇÇواطÇر

است: عرب شعر مضمون شعر اين (4
جيافÇÇÇ Öال رض Öالا لي ا م هديه يÇÇÇÇ س ومÇÇق لÇÇÇÇدلي ÔرابÇÇÇÇ Ôالغ انÇÇÇÇك ذا ا

روانسÇتي4 بÇه گÇورستان شÇد رهÇÇبر زاغ كش مÇÇردارست كسÇÇي زاغستآنخÇÇÇاطركهچشمشسوي ا گÇÇÇÇر

پÇاسبانستي هÇراشÇتر آيÇد بÇانگشبهحس مÇÇيآرد گÇÇرآن بÇÇانگ گÇÇوشم بÇÇه دل كÇÇÇÇاروان دراي

سÇختيانستي جÇا هÇر بÇه گشÇÇتي طÇÇايفي اديÇÇم نÇه ور يÇمن در بÇتابد تÇÇبريزي شÇÇمس سÇÇهيل

بÇانستي ديÇده چÇون ضÇيا يÇابد روشÇني ده كÇهديدة گÇواهÇي الÇÖحق ضÇيا¾ يÇن امالدÇحس ضÇياداري

روانسÇتي عÇالم در كÇه بÇو اذفÇر مÔشك زو گÇÇواهÇي هÇم قÇمر يÇواهÇÇگ او, هÇÇم ضÇÇيا يÇÇواهÇÇگ 

آسÇتانستي ز بÇÇيرون دادنÇÇد بÇÇهچپ نÇÇامه تÇÇرا راست عÇÇقلدست  كÇÇÇÇتابحسبهدستچپكتاب
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راسÇتانستي كÇار نÇه هÇÇم طÇÇبيعت تÇÇبديل چÇÇو چپ جÇويي راست زدست حسدارد عÇÇقلتطبع چÇÇو

سÇنانستي چÇون زبÇÇانها شÇÇرحتبديلت تÇبديلست كÇÇهانÇÇدر تÇو كÇار خÇود تÇبديل بكÇن خÇÇداونÇÇدا

شÇمعدانسÇتي انÇدر مÇÇيسازيكه ازشÇÇمع تÇÇونور افÇÇزونتر تÇÇبديل ازيÇÇن آري وجÇÇود در را عÇÇدم

جÇنانستي صÇدر از بÇه خÇواهÇي ار دوزخ چÇاره كÇÇهقعر را نÇقص كÇمال دانÇÇد شÇÇه لطÇÇف  كÇÇمال

آتشخليل

گÇرانجÇاني رهÇÇا كÇنايÇن بÇÇهمندهجان,بÇÇهمندهجان, پÇنهاني بÇه هÇÇميگويد پÇÇنهان دلبÇÇر آن مÇÇرا

بĤسÇÇاني Öرو ,بÇÇهآتش ÖمندرشوÇÇس , ÖمندرشوÇÇÇس ÖوÇش ر خÇمس را قÇلندر , ÖوÇش قÇلندر لحÇظه يكÇي

افشÇاني گÇل رسÇم كÇند مÇا خÇليل بÇا آتش ,درآتشÇÇÇÇÇÇÇÇدانمÇÇÇÇÇÇاخوشروÖ كه Öدرآتشرو, Öدرآتشرو

ايÇماني مÇقصود د وÇب مÇا كÇفر كÇÇه نÇÇميدانÇÇي گÇلها شÇاهنشه بÇود مÇا خÇار كÇه نÇÇميدانÇÇي

ويÇرانÇي و زگÇورستان نشكÇيبد, جÇÇغد وليكÇÇن خÇوشتر قÇفس از صÇحرا مÇيدانÇيكه تÇو خداونÇدا,

سÇبحاني نÇÇور را پÇÇيداستاو رخش وليكÇÇندر نÇÇÇÇيستپوشيدهفقيربادهنوشيده خÇÇÇÇمشچون

تركيغمايي

بÇهتنهايي انÇد درÇب را شÇيران صÇÇفهاي او يÇغمايي كÇÇه تÇركيست مÇرا مسÇÇلمانان,مسÇÇلمانان,

بÇÇالايي ز زهÇÇره و مÇÇه او زبÇÇيم افÇÇتد فÇÇÇرو دل را آسÇمان بÇجنبد بÇجنباند, چÇون را  كÇمان

نÇياسايي وي بÇا جÇز كÇه شÇيرين محنت و بلا دل مÇنبلاي عشÇقوپيش خÇلقنامش بهپيش

تÇرسايي مÇاند,نÇه نÇهدين بگشÇايد خويش جعد چو وتÇاريكي كÇفر نÇماند بÇÇنمايد رخسÇÇاره او چÇÇو

شكÇÇيبايي دارم ا گÇÇر بÇÇيزارم خÇÇويش زجÇÇان مÇيبايد ÖتÖانÇرجÇيرتهميگويدخمش,گÇÇغ مÇÇرا

زنÇجيرميخايي حÇلالستايÇن,ا گÇر حÇÇلالستايÇن, خÇاييدن زنÇجير بÇÇجز ديÇÇوانÇÇه چÇÇاره نÇÇدارد

مÇيپايي چÇه را قÇبايي گÇردون, اي بشكÇÇاف قÇÇبا مÇيترسي چÇه هشÇياران ايمÇجنون,ز بگÇÇواسÇÇرار

پÇÇر,كÇهسيمرغيوعنقايي قÇÇافقربت بÇÇهسوي نÇميگنجد عÇالم ايÇن در تÇو عشÇق پÇرواز وگÇر

پÇذيرايÇي بÇاشد تÇرا خÇÇورشيدان خÇÇورشيد از خÇواهÇي كÇÇه ا گÇر مÇه, قÇرص چÇو بودن بايدت  گدازان

زيÇÇبايي دارنÇÇد ازو گÇÇردوني مÇÇهرويان ÇهÖ كÇÇÇÇه م هÇمچون ركÇت غÇلام بحمداللَّه باري, منم

لالايÇي راست هÇندو و جÇانبازي راست تÇركان را كه هÇندو رويÇÇان سÇÇيه اول×ÇÇيتر تÇÇÔرك بÇÇهترك

بÇالايي راه بگÇيرد آتش ايÇن مÇن ميترسم هيزمبÇرينآتش كه ÖنهÇن,مÇبسك هÇلا بسكن, هلا
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ظÇاهر مÇولانا در حال ايشان ضرب آواز از ميگذشت/ زركوبان حوالي از <روزي كه: نوشتهاند مولانا حال شرح در (1
را او مÇولانا حضرت و نهاده مولانا قدم در سر و آمده بيرون دكان از ين صلاحالد شيخ آمدند/ اندر بهرقص و  گشته
پديد گنجي يكي فرمودند: غزل اين و بودند سماع در مولانا حضرت ديگر نماز تا پيشين نماز وقت از نموده نوازش

غزل/> آخر تا زركوبي. دكان اين در آمد

دكانزركوبي1 در

زهÇÇيخوبي زهÇÇيخوبي, زهÇÇÇيصورت,زهÇÇيمعني, زركÇÇوبي دكÇÇان آن در آمÇÇد پÇÇديد يكÇÇÇيگنجي

يÇÇعقوبي عشÇÇقشبرآردشÇÇور يÇÇوسفاز يÇÇعقوبان كÇÇهجان اسÇÇرار زهÇÇي زركÇÇوبان, بÇÇازار زهÇÇÇي

ايÇÇوبي صÇÇبوريهاي آيÇÇد زبÇÇون آتش د كÇÇÇÇزين يدرÇم بÇند مÇجنون ليÇلي,چÇو دوصÇد زعشÇقاو

وبي رÇك و وبيÇزرك چÇه مÇانده, طÇبق بÇر جÇواهÇر مÇÇانده ورق تÇÇنشچونزر حÇÇقمانده و شÇÇدهزركوب

بÇÇياشوبي وي از ا گÇÇر را, مÇÇنافق گÇÇردن بÇÇÇزن را حÇقايق جÇاني تÇÇو كÇÇه را, عÇÇاشق بÇÇنواز بÇÇيا

پرده در پردة

كÇردي رهÇا چÇه ايÇنجا دلبÇردي, و جانبردي كÇÇردي چÇÇها كÇÇه بÇÇنگر پÇÇرده در پÇÇÇردة اي

كÇردي جÇفا كÇه گÇيرم تÇÇو, جÇÇاني يهوشيÇÇب تÇو شÇÇهاني سÇÇلطان تÇÇو, جÇÇهاني خÇÇورشيد

كÇÇردي روا احسÇÇان,حÇÇاجات از بÇÇخششو وز مÇهمان را هÇمه كردي سلطان, اي عاقبت هم

كÇردي هÇما هÇمچو صÇد پÇروردي, ه كه پش هر كÇردي گÇهرش و لعÇل بگÇرفتي, كÇه سنگ هر

كÇÇردي صÇÇفا اصÇÇحاب نÇÇا گÇÇه را قÇÇافله يك دادي عÇطا مÇÇنشور جÇÇان, اي را طÇÇايفه يك

كÇÇردي سÇÇما لطÇÇف از را, زمÇÇÇينها اجÇÇÇÇزاي كÇÇردي زمÇÇÇÇين اجÇÇÇÇزاي را, فÇÇÇÇلكها آثÇÇÇÇار

كÇÇردي دوا درد وز بشكسÇÇتي قÇÇÇاعده ايÇÇÇÇن را زمÇينها چÇرخ از بشÇناسم چÇه بÇه مÇÇن پس

كÇÇردي بÇÇها خÇÇوب چÇÇون آمÇÇد نÇÇثار آفÇÇاق الÇÇÖحقتبريزي شÇÇمس آفÇÇاقي خسÇÇÇرو تÇÇÇÇو

صورتروحاني

بÇÇردي مÇÇرا كÇÇه دانÇÇÇÇم نÇÇÇÇميدانÇÇÇÇم, آورد آوردي چÇÇه امÇÇروز روحÇÇÇÇاني, صÇÇÇÇورت اي

پÇروردي كÇه بÇاغ در خÇنديدي كÇه شÇÇمع بÇÇر خÇوشخويي چÇه امÇÇروز نÇÇيكويي, گÇÇلشن اي

ميخوردي/ كه دست وز غلطيدي كه باغ در ./// هدايت, نسخة در (2

مÇيخوردي2 دستكÇه وز افÇتادي كÇÇه درپÇÇاي مÇيخيزي و مÇيافÇتي چÇيزي, عÇجب امÇÇروز

جÇÇوانÇمردي آمÇÇوخت را, جÇÇوانÇÇان و پÇÇيران سÇÇلطاني هÇÇمت وان زرافشÇÇÇاني, طÇÇÇÇبع آن

دÔردي قÇÇدح دركش هÇÇÇمدردي, وحÇÇÇÇدت در خÇيزد زدويÇي هÇم كÇان زجÇÇوانÇمردي, بگÇÇذر
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هÇمزردي و هÇمسرخÇي هÇممعشوق و هÇÇمعاشق فÇردي هÇم و جÇمعي هÇم همدردي, و همدارو

بÇÇرگردي و بگÇÇريزي ره مÇÇيان كÇÇه تÇÇÇÇرسم مÇن بÇا مÇيا و بÇنشين مÇجلس, در همه اين با

سÇردي گÇه و گÇرمي خÇيزد,گÇه دلي دو دل كÇزدل مÇÇياور خÇÇويش بÇÇا هÇÇميآيي, زانكÇÇه ور

طالبطبلةعيسي

گÇردي جÇوان خÇوبو بÇاشي,تÇو پÇيرخÇرف آوردي گر ره طÇÇÇÇبله يك جÇÇÇÇان طÇÇÇÇبيب آورد

زردي بÇÇÇÇبرد رخ وز سسÇÇÇÇتي, بÇÇÇÇبرد دل از مسÇتي بÇدهد را جÇان هسÇÇتي, بÇÇدهد را تÇÇن

خÇÇوردي اجÇÇل زهÇÇر گÇÇر يÇÇابي, درو تÇÇرياق شÇد طÇÇبيبان مÇÇيراث بÇÇÔد عÇÇيسي طÇÇبلة آن

گÇردي جÇهان مÇهروي بÇدينآري, چÇÇونروي قÇÇبله بÇÇÇÇدان آر رو طÇÇÇÇبله, آن طÇÇÇÇالب اي

نÇيسردي و نÇيگرمي نÇيخشكي, و ي يترÇÇن دنÇدان در نÇايد كÇان پÇÇنهان, آن در حÇÇبيست

خÇردي وانحÇبهبدان عÇيسيشÇد, قÇبه كÇانمسكن آن بÇر تÇو آيÇي حÇبه, آن از كÇÇه حب زان

افشÇردي قÇدم تÇو چÇون بÇايد, قÇدمي و صدق افسÇان هÇÇزار امÇÇروز جÇÇان بÇÇهطبيب  گÇÇفتم

اسÇتردي زغÇم را كÇÇو را, دل آن نسÇÇترد غÇÇم دادي جÇان تÇو كÇه را آن چÇيزي, نÇبرد جÇÇا از

ÂÇاق نÇدارد, شÇعاري ا او بÇهشهادت ا گر و شده سروده ين الد شمس شدن غايب موقع كه ميشود مفهوم بالا غزل از (1
./// و رفتي خدا نور در بودي خدا نور از ./// كه: بوده محقق مولانا نزد كه ميرساند موقع آن در را عالم اين از او رحلت
در و نشده ثبت هدايت نسخة در است, شمس تخلص متضمن كه اخير بيت و رفتي سما سقف بر خانه چنين ننگ از
بهحقيقت يعني ديدي دين الÖحق شمس و خداديدي روح چون كه است اين آن معني و شده ثبت چنين خطي نسخة
است: چنين هند چاپ نسخة در و رفتي/ علا بام بر جانا پروازكنان بوبي¹ الر كنهها جوهر¸ ¹العبودي كه: گشتي واصل خود
بوده اوسا كن جان در كه است پير ملكوتي بهصورت اينجا در خطاب و ///. تبريزي الÖحق شمس خداوندم روح چون
ملكي با ملكوتي صورت انطباق باب از و مولاناست معشوق كه بوده او ملكوتي صورت و ين الد شمس حقيقت آن و

كجاست/ او ملكي صورت كه است ه متوج روحاني غيبي صورت با خطابها اين ملكي صورت غيبت موقع در

بهعالماعلي1 او صعود ينتبريزيو نهانگشتنشمسالد در

رفÇتي هÇوا سÇوي يÇا گشÇتي, نÇÇهان خÇÇانه در رفÇتي كÇجا تÇو آخÇر مÇن, جÇÇان سÇÇا كÇÇن اي

رفÇتي كÇجا دوست اي يدي پرÇÇب مÇÇرغ چÇÇون بگÇرديدي عÇÇهد از ديÇÇدي, دلم عÇÇهد چÇÇون

رفÇتي جÇدا خÇويش وز كÇردي, حÇÇذر خÇÇلق از كÇردي سÇفر روح چÇون كÇÇردي, نÇÇظر روح در

رفÇÇتي خÇÇدا نÇÇور در بÇÇودي, خÇÇÇدا نÇÇÇÇور از بÇودي هÇوا مÇرغ تÇو زودي, بÇدان تÇÇو رفÇÇتي

رفÇتي سÇما سÇقف بÇر خÇÇانه چÇÇنين نگÇÇن از خÇانه دريÇن شÇمع چÇون خÇانه, ايÇن ايخواجة

رفÇÇتي عÇÇÔلا بÇÇام بÇÇر جÇÇÇانا پÇÇÇÇروازكÇÇÇÇنان ديÇدي شÇمسالÇÖحقدين ديÇدي خÇدا چونروح
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معشوقحقيقي با نياز و راز

آري مÇا بÇه روي گÇر دارد, زيÇÇان چÇÇه يكÇÇدم نكÇÇوكاري روي از آخÇÇر جÇÇÇهان, انÇÇÇÇج اي

بÇوداري چÇه كÇه يÇارب داري, رو چÇÇه كÇÇه يÇÇارب Çوش خ چÇونگل بÇÇويتو وي چÇÇونآتش, تÇÇو ايروي

بÇيداري حÇالت در هÇميبينم, خÇÇواب خÇÇوش تÇو خÇيال پÇيوسته مÇÇن, چشÇÇم دو پÇÇيش در

دلداري ت لذ از نÇÇÇÇÇميگنجد, پÇÇÇÇÇÇÇÇوست در دل مسكÇÇين بÇÇنوازد تÇÇو, خÇÇيال چÇÇÇو را دل

بÇÇيماري ت حÇÇص يÇÇا گÇÇويم, دگÇÇرت جÇÇÇÇان گÇÇويم بÇÇصرت نÇÇور گÇÇويم, قÇÇمرت قÇÇÇرص

زاري از شÇÇد وامÇÇانده بÇÇلبل مÇÇÇن نÇÇÇÇالة وز درافكÇنده پÇيش سÇر گÇل, شÇÇاخ تÇÇو شÇÇرم از

سÇÇبكباري بÇÇاد چÇÇون آمÇÇد طÇÇور كÇÇÔه انÇÇدر تÇو نÇور ت لذ كÇز دارم, مÇحل چÇه خÇÇود مÇÇن

بÇاري پÇر غÇايت از كشÇÇتي شÇÇود غÇÇرقه نÇÇي او هÇÇواي بÇÇحر در انÇÇÇديشه, بÇÇÇÇهل دل اي

اري رÇÇط و حÇÇيلت زيÇÇن هÇÇميگيرد اسÇÇÇتيزه خÇونخواره دلبÇر كÇÇان چÇÇاره, از تÇÇو مÇÇنديش

يÇاري كÇند كÇÇه او جÇÇز نÇÇميگنجي, نÇÇيز تÇÇو او و تÇÇويي كÇÇه آنÇÇجا زيÇÇرا بÇÇبر, جÇÇÇÇمله از

تÇاري شب نÇيم در مÇÇونس بÇÇود كÇÇه او جÇÇز يÇونس زنÇÇد كÇÇه بÇÇا دم مÇÇاهي شكÇÇم انÇÇدر

بÇهسرباري تÇنگ شش اشÇتر بÇر تÇو بسته اي اشÇتر رود كÇه خÇواهÇي تÇو, سÇوزن چشÇمة در

گÇهرباري عشÇق در كÇÇن, بÇÇهاران ابÇÇر چÇÇون وي از مشÇÇو نÇÇوميد ديÇÇده, اي ايÇÇنهمه بÇÇا

بÇاري يك تÇو روي بÇر جÇÇانا شÇÇدهام عÇÇاشق را جÇان مكÇن نÇوميد تÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

وسي قد ر شج Ôم

رفÇتي شكÇر كÇÇان در تÇÇو و شÇÇديم تÇÇلخ مÇÇا رفÇتي سÇفر بÇه نÇا گÇه مÇا شÇÇهر ز دوست, اي

رفÇÇتي نÇÇظر نÇÇور در او, كÇÇرد نÇÇظري تÇÇو در قÇالب قÇفس از جÇÇان د, رÇÇپ بÇÇدو كÇÇه نÇÇوري

رفÇتي زبÇر و زيÇÇر گÇÇر زبÇÇردستي, سÇÇوي آن مسÇÇتي در و شÇÇادي در پسÇÇتي, ره ز رفÇÇÇتي

رفÇتي شكÇلدگر جسÇتي,در بÇÇرون زيÇÇنشكل صÇورت يكÇي بÇه دم هÇر تÇÇو, خÇÇيالي مÇÇانند

رفÇÇتي قÇÇمر بÇÇالاي رسÇÇÇÇتي, قÇÇÇÇمر دور از ÇÇنانستي ج صÇÇدر در جÇÇانستي, چÇÇو امÇÇÇÇروز

رفÇÇتي جگÇÇر فÇÇت كÇÇز فÇÇارغ, شÇÇÇده آب وز خÇÇبازان مÇÇنت وز فÇÇارغ, شÇÇÇدهاي نÇÇÇÇان از

رفÇتي در كÇه بÇحر زان صÇÇافي, دهÇÇدت آبÇÇي بÇÇيدندان و بÇÇيمعده جÇÇانان, دهÇÇدت نÇÇاني

رفÇÇتي خÇÇبر عÇÇين در زيÇÇرا خÇÇبر, بÇÇÇفرست خÇود لطÇيف جÇان وز خÇÇود, شÇÇريف حÇÇال از

رفÇÇتي گÇÇهر و ر Ôد چÇÇون دريÇÇايي, دامÇÇÇن در هÇايي كÇجا كÇه دانÇم نÇدهي, خÇÇبر زانكÇÇه ور

رفÇتي شÇجر شÇاخ چÇون وسي دÇÇق مشÇÇجر در تÇو كÇجايي كÇه دانÇÇم تÇÇو, نگÇÇويي زانكÇÇه ور
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رفÇتي بÇصر و عÇقل در كÇردي, گÇذر روزن كÇÇزگوش دريÇن مÇيتاب روشÇن, سÇخن اي هÇان

رفÇتي بشÇÇر نÇÇور در سÇÇرور اي حÇÇق نÇÇور از خÇداونÇدي نÇور تÇÇو تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

مرغكحلوايي

حÇلوايÇي مÇرغك اي ي, رÇچ نÇي و ي رÇپ نÇÇي شÇايي چÇرا نÇامتچه چÇهمرغيتو ايخÇÇواجÇه,

طÇايي اي مÇيپرد كÇÇي اشÇÇتر و اشÇÇترم مÇÇن پÇÇرگويي بÇÇÇه گÇÇÇÇويند شÇÇÇÇترمرغي مÇÇÇÇانند

فÇرمايي چÇه تكÇليف مÇرغي كشÇÇد بÇÇار مÇرغم كÇÇي مÇن نÇه كÇه گÇويي آيÇد بÇار نوبت چون

مÇÇايي چÇÇمن در نÇÇي طÇÇوقي, فÇÇاختة نÇÇÇÇي خÇوشرنگي طÇوطي نÇي خوشلحني, نيبلبل

مÇيپايي چÇه تÇو ايÇنجا يدند رÇپ هÇمه مÇÇرغان مÇÇرغي هÇÇر گÇÇردن در را, سÇÇليمان ست قÇÇح

مÇÇعلايي مÇÇرغان دم هÇÇر كÇÇني صÇÇÇÇيد تÇÇÇÇا شÇهنشاهي ازÇب گÇر صÇÇحرا بÇÇهسوي پÇÇر بÇÇر

ايي صفÇم گشت جÇان يÇÇن مسالدÇÇش پÇÇرتو از احÇوالم بÇه تÇو بÇنگر عÇالم اي كÇÇن خÇÇاموش

مهرةششگوشه

گÇÇلستاني سÇÇرمست اسÇÇتي, مÇÇيوه آبسÇÇÇÇتن رقÇصاني كÇÇه ادÇÇب كÇÇز هÇÇميدانÇÇي بÇÇاغ, اي

جÇاني هÇمه زانكÇه گÇر بÇندي چÇرا نÇقش ويÇن جسÇمي ايÇن تÇو زانكÇه گÇر چÇراداري روح اين

اني مÇÔع غÇيرت چÇون گÇÇويم چÇÇون گÇÇوهر وز بÇصره بÇهسوي چÇÇبÖودخرما پÇÇيشكشت جÇÇان

زنÇخدانÇي مست چÇون دانÇي كÇجا تÇÇو رو زان مÇيزن زنÇخ تÇو رو زيÇن خÇود, زقÇياس عÇقلا,

افشÇاني شكÇر رسÇم صÇÇفرايÇي, سÇÇر بÇÇر يÇÇا نÇÇوازيÇÇدن طÇÇنبور كÇÇر بÇÇÇÇا د وÇÇÇÇب دشÇÇÇÇوار

نÇÇجÖهاني تÇÇو راز گÇÇر پÇÇنهان, شÇÇود تÇÇÇو راز هÇميگويم روز هÇÇر مÇÇن, افÇÇتم دل پÇÇاي در

انسÇاني گÇÇوشة شش طÇÇاسي در گÇÇنجد لطÇفست كÇÇي آن لايÇق هÇم ششگوشه, مهرة  كان

سÇلطاني نÇه زانكÇه گÇر تÇو بÇهدست لحظه هر گÇردم چÇرا بÇاز مÇن تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

ادببهمطلوبتوانرسيد به

مÇÇيجويي كÇÇه چÇÇيز آن يÇÇابي بÇÇهادب زيÇÇرا بÇدخويي ز بÇÇرخÇÇيز بÇÇنشين, بÇÇهادب دل اي

بÇÇيرويي بÇÇه يÇÇابند رويÇÇي, چÇÇنان هÇÇيهات صÇفرا بÇدين يÇابند سÇÇودا, چÇÇنان كÇÇه حÇÇاشا
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افتاده/ اتفاق قافيه تكرار شعر اين در (1

مÇÇيجويي1 چÇÇيزكه آن ايدل درخÇÇويشبجو ديÇده مÇردمك چÇون بÇنشين, نÇÇظر عÇÇين در

مÇويي خÇÇود ديÇÇدة در زيÇÇرا, مÇÇنگر خÇÇود در نÇÇميخواهÇÇي سÇÇايه گÇÇر هÇÇمسايه, بگÇÇريزد

نÇÇميشويي روي چÇÇون دريÇÇايي لب بÇÇÇÇر ور پÇيمايي چÇه خÇا ك ايÇÇن دريÇÇايي غÇÇرقة  گÇÇر

بÇÇيسويي سÇÇÇÇرمستشويحيراندرصÇÇÇÇورت نÇÇورانÇÇي طÇÇلعت آن يÇÇابي ا گÇÇر خÇÇÇÇاموش

غريبستان جانانساندر

پÇÇريشاني چÇÇند تÇÇا غÇÇربت, ايÇÇن از آي بÇÇاز مÇيماني بÇهچه چÇÇندين بÇÇهغريبستان جÇÇانا,

نÇÇميخوانÇÇي نÇÇامه يÇÇا نÇÇميدانÇÇي, راه يÇÇÇÇا دادم نشÇÇان راه صÇÇد فÇÇرستادم, نÇÇامه صÇÇÇد

رهÇÇÇدانÇÇي پÇÇÇÇنجة در نÇÇÇÇميدانÇÇÇÇي, راه ور خÇوانÇد تÇرا نÇامه خÇود نÇميخوانÇي, نÇامه  گÇر

مجلس/ ديگر: نسخة در (2

اركÇاني گÇوهر چÇون مÇÇنشين, سÇÇنگدلان بÇÇا كس نÇدانÇد تÇو قÇدر مÇحبس2 آن در كÇه بÇÇازآ

روييده/ را) رسته(بهضم (3
شده/ آزاد را) فتح (به (4

زياراني/ ديگر: نسخة در (5

بÇÇازانÇي5 ز كÇÇه بÇÇازآ, رسÇÇته,4 جÇÇهان دام از شسÇÇته دلوجÇÇان از دست سته3 ÔانرÇÇدلوج اياز

ايشÇاني از بÇهتر هÇم آهÇويي, هÇم و شÇير هم هÇميجويي آب هÇم جÇويي, هÇم و آبÇي هÇÇم

جÇÇاناني پÇÇرتو يÇÇا جÇÇان, بÇÇÇÇا آمÇÇÇÇيختهاي جÇان يÇا تÇري طÇرفه تÇو جÇان تا زتو چندست

دورانÇÇي اعÇÇجوبة يÇÇارب كسÇÇي, چÇÇه يÇÇارب لب در شكÇÇري و قÇÇند شب, در قÇÇمري نÇÇور

بسÇÇتاني و خÇÇوشبدهي چÇÇنينخوشتر, بÇÇازار سÇر و جÇان و دل مÇا از فÇر, زيبو زتÇو هÇردم

حÇيوانÇي سÇرچشÇمة خÇوردن, تÇو كÇف از زهÇر مÇÇردن مÇÇاچوشكر جÇÇانبردن,وز عشÇÇقتو از

درمÇاني و دردي هÇم روحÇي هÇم و هÇمراحت جÇانان دل و انيÇÇج تÇÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس

پردةخا@كي عيسايافلا@كيدر

و كÇنعاني يوسف آن نظير مراعات و <عيسي> قديمي خطي هندو چاپي نسخة در و است> <عيشي هدايت: نسخة در (6
كه است ربانيه لطيفة آن و است پنهان عيسايي ظلمتخا ك در كه است درين شگفتي است, چرخ مقام را عيسي چون

است/ آدم در

كÇÇنعاني يÇÇوسف صÇÇد غÇÇيبي, تÇÇتق وانÇÇÇÇدر ايجÇان,عÇيساست6بÇهمهماني خÇا ك درپÇÇردة
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فÇاني تÇن وانصÇورت جÇÇانباقي, ايÇÇنصورت مÇانده جÇان رفÇÇته,وانصÇورت ايÇÇنصورتتن

رضÇوانÇي روضÇة در ان رÇپ جÇان و مÇÇرده تÇÇن را خÇود بÇنگر هÇرشب خÇواهÇي, چÇاشنيي  گÇر

چÇندانÇي دو كÇه واالله كÇردم, صÇفت چÇندانكÇه جÇهانداري جÇÇانداري,يÇÇاربچه ايعشÇÇقكه

است/ شيرين (1

نÇميدانÇي كÇه جÇان اي گÇويم, زبÇان چه تو با ÕيلوÇÇÇÇÔع الÇÇÇÇÖعاشق و
1

ÕيلوÇÇÇÇح الÇÇÇÇÇÇÇÖمÆمن

افشÇÇاني شكÇÇÇÇر عÇÇÇÇزم دارد دگÇÇÇÇرم نÇÇÇÇيم گشÇتم شكÇر و بÇود نÇي نÇيمم, يكÇي كÇه زيÇرا

مÇيدانÇي مÇركب صÇد سÇلطان, از رسÇد وانگÇÇه فÇروماند پÇات كÇÇين لنگÇÇان, بÇÇدوان چÇÇندان

خÇندانÇي> كÇه <چÇونست دادن: جÇان حالت در را وي يكÇي مÇيگفت عÇاشق, يكÇÇي مÇÇيمرد

<ميم>/ فتح به (2

دنÇدانÇي> بÇيخندة خÇندم هÇمي Çرده2 م صÇÇد گÇردم دهÇان مÇنجمله گÇردم,  گفتا كه:<بÇهجان

پÇÇريشاني وقت در عÇÇنبر, دهÇÇد بÇÇيش بÇÇÇÇو را او مÇخوان شÇمع تÇو خÇندان, رد ÔمÇن كÇو هÇر

نÇاني طÇلب در چÇون جÇانهايي, مÇÇطرب تÇÇو تÇÇو سÇÇراي جÇÇانست تÇÇو, نÇÇواي زهÇÇÇره اي

است/ جامه اصلاح اينجا در مقصود و شاخه كردن كم و مو ستردن پيراييدن, (3

ربÇÇاني كÇÇيسة از ضÇÇÇÇايع نشÇÇÇÇود عÇÇÇÇمرت گÇو3 مÇپيرا خÇرقه ايÇن و گÇو, مÇيفزا كÇيسه اين

گÇÇهرافشÇÇاني دارد حÇÇÇق, عÇÇÇÇطاي دريÇÇÇÇاي دارد نÇظر و نÇور صÇد گÇÇردون حÇÇق كÇÇيسة از

نÇÇاني آن ورÇÇدرخ گÇÇر بÇÇرپر, بÇÇهفلك رو بÇÇر هÇميريزد چÇرخ سÇÇفرهاست,كÇز آن نÇÇانريزة

حÇÇيوانÇÇي چشÇÇمة از زن, آبÇÇي سÇÇوخته بÇÇر تÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس بÇÇرگو, غÇÇزلي بÇÇرگو
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# # #

است/ سرگردان آن در عقل كه خداوندي و الوهيت عالم يا الطبيعه ماورا¾ نام فعلوت, وزن بر (1
كه است آن غرض كرده; فراموش را خود اصلي عالم اينجا در انساني روح كه ماده و طبيعت عالم نام فعلوت, وزن بر (2

نماياندهاي/ را ازلي لاهوت خود ناسوت از عيسي مانند تو

بÇÇنمايي تÇÇو نÇÇÇÇاسوت2 از را ازل 1 وتÇÇÇÇلاه تÇرسايي دولت اي جÇÇانا تÇÇويي چÇÇو عÇÇيسي

بگشÇÇايي چÇÇو پÇÇيچ يك خÇÇود زلف كÇÇÇافر از بÇÇندد عÇÇجب زنÇÇÇار زلفت, رÇÇÇÇس ز ايÇÇÇÇمان

وجÇهي بÇه و هÇفتاد بهتعبيري و هفت اعتباري به كه ظلماني و نوراني حجاب مرتبه چندين پس از ازلي شاهد چون (3
انداخته/ در غوغا و فتنه همه اين و برآراسته خود عشق از را عالمخا كي و تابيده ميباشد هزار هفتاد

بÇÇرآرايÇÇي3 عشÇÇق از را خÇÇا كÇÇي عÇÇالم تÇÇÇÇا رخسÇÇارت تÇÇافته در پÇÇرده, صÇÇÇÇد پس از اي

مÇايي هÇمگي تÇو نÇي خÇود بÇا كÇند عهد جÇان كس بÇه گÇوش Çرگفت رد,سÇب به گوشش عشق ر س

سÇودايÇي و كش عÇاشق زلفÇي, بÇدان سÇÇوگند خÇÇوردم فÇÇردمسوگندبدين <اي جÇÇÇانگفتكه:

يكÇتايي مÇفرد اي كÇردم مÇÇن نÇÇه و مÇÇا نÇÇي كÇردم بÇدن و بÇيجان كÇردم, من كه عهد  كان

بÇÇÇÇالايي> ز اوست ليك او نÇÇÇÇÇÇÇمايد آب در وي بÇر آن د وÇب مÇي از مÇي, مستآنچه كÇنددر

نÇÇفرمايي نكÇÇÇته يك را تÇÇÇÇرسا سÇÇÇÇاقي آن هÇين زو, قÇدحي آخÇر يÇÇن مسالدÇÇزش تÇÇبريز

# # #

غزل اين شعر دو موسوي فص در خوارزمي حسين ين الد كمال بهپارسي, عربي ين محيالد الÖحكم فصوص شرح در (4
به ط تح لم ما صبرعلي ت كيف و ÔخضرÖال له قال لما ذلك ب Hعالم موسي× كان ولو ين الد محي سخن اين شرح در آورده/ به گواهي را
با خضر بودي, بدان عالم موسي ا گر و فرموده فانصف انا ÔلمÖعا لا لم ع علي× انت كما نذوقع كل Öل Ôحصي Öمل لم ع انيعلي اي Gخبر
روزي علمي مرا Ç تعالي و سبحانه Ç حق چه نيستي; خبردار آن ر س از كه چيزي بر كرد تواني صبر چگونه كه نگفتي او
در را او چه نيستم/ خبردار آن از من كه است داده علمي نيز را تو چنانكه درنيافته, را آن ذوق بهطريق تو كه است  كرده
يك اين حال و نماند ديگري به يكي هر مستي كه ميپرستي خمخانهاي هر در و است مستي عشق خرابات از هرگونه

آخر/ تا زناري. به خرقه صد بازارت سر بر اي بيت: نخواهد باز ديگري حال به

ديÇواري4 بÇه روي هÇÇر عÇÇالم در تÇÇو روي وز زنÇاري بÇه خÇÇرقه صÇÇد بÇÇازارت سÇÇر بÇÇر اي

داري بÇÇر آويÇÇخته زمÇÇنصوري گÇÇوشه هÇÇÇÇر ي حقÇÇÖال انÇÇا گÇÇوياي خÇÇورشيدت ز ه ذر هÇÇÇÇر

خÇاري قÇدمي هÇر در گÇل يك كÇز نÇادره ويÇن مسÇتند مÇيي ز هÇريك خÔم يك از اينطرفه كه

بÇاري شÇدم, خÇيره مÇن هÇميگويد عÇقل هÇÇر دسÇتي شÇدم, مست مÇن هÇميگويد شÇاخ هÇر

دسÇتاري انÇداخÇته بÇيخويشي, سÇر از عشÇÇق گÇÇريباني بÇÇدريده مشÇÇتاقي, سÇÇÇÇر از  گÇÇÇÇل

آري دگÇÇرند قÇÇومي لايÇÇعقل, و عÇÇاقل جÇÇÇز مست گÇروهي مست,بÇيعقل عÇÇقلگروهي از

اغÇÇياري ة يغصÇÇب فÇÇرعوني, بÇÇÇÇيزحÇÇÇÇمت مÇوسي قÇدح از مست طÇور, كÇوه چÇÇو مÇÇاييم

كÇاري بÇهجهان د وÖبÇن خÇوشتر ايÇن از كÇه واللَّه رقÇصان Çم ÔدبرسرخÇهگل,شÇك مÇÇي ازجÇÇوشش
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يÇÇاري هÇÇر گÇÇلشن در نÇÇا گÇÇه از رخ بÇÇÇنمود تÇبريزي الÇÇÖحق شÇÇمس يان ÖالمÇÇع مÇÇخدومي

هرچهخواهيدرعشقاست

بÇÇاري صÇÇبحوسحر, نك صÇÇبحوسحرخÇÇواهÇÇي, ور بÇاري شÇمسوقمر, خÇواهÇينك شÇمسوقمر  گر

بÇاري كÇمر, و تÇاج نك خÇواهÇي, كÇمر و تاج سÇÇÇليماني گر جÇÇÇÇان وي كÇÇÇÇنعاني, يÇÇÇÇوسف اي

شد/ وحشي كشته بهدست احد جنگ در پيغمبر, عموي و عبدالمطلب فرزند (1

بÇاري سÇپر, و تÇيغ نك خÇواهÇي, سÇپر و تيغ جÇÇنگي گر هÇÇر رسÇÇتم وي آهÇÇنگي حÇÇÇمزة1 اي

بÇاري شكÇر, و قÇند نك خواهÇي, شكر و قند گÇÇÇÇوينده گر طÇÇÇÇوطي وي پÇÇÇÇوينده, بÇÇÇÇÇلبل اي

بÇاري سÇÇمعوبصر, كش گÇÇرسمعوبصرخÇÇواهÇÇي,نك عÇاشق عÇاشق وي عÇقلوهش, دشÇمن اي

بÇاري شÇر, و فÇتنه نك خÇواهÇي, شÇر و فتنه ديÇÇرينه گر دشÇÇمن وي كÇÇينه, از پÇÇÇÇر ديÇÇÇÇو اي

بÇاري سÇفر, يÇار نك خÇÇواهÇي, سÇÇفر ارÇÇي بگÇزين گÇÇر سÇفر و بÇرخÇيز چÇندين, مگÇو خÇÇاموش

بÇاري خسÇتهجگر, خÇواهÇي,نك جگÇر خسته دلاويÇÇزي گر و نÇÇاز از تÇÇبريزي الÇÇÇÖحق شÇÇÇÇمس

تماشايياست لحظه خانةدلهر در

تÇماشايي چÇهخوشستايÇنجا,هÇرلحظه يÇÇارب جÇايي دگÇر خÇانه زيÇن جÇان, اي مÇينرويم ما

خÇÇايي جگÇÇر بÇÇÇيگرگ زاغÇÇÇÇي, بÇÇÇÇيغلغلة راغÇي يكÇي كÇنج هÇر بÇاغي يكÇي گÇوشه هÇر

تÇÇقاضايي بÇÇيم از دارد, سÇÇÇفر عÇÇÇÇزم اراجÇÇيفي كÇÇÇÇو شÇÇهر در دشÇÇمن, خÇÇÇبر افكÇÇÇÇنده

پÇايي نÇهد كÇه بÇيسر جÇايي رود كÇه بÇÇيجان آن دروغست كÇÇه واللÇÇَّه هÇÇÇميگويد رشك از

شÇÇيدايÇÇي و شÇÇوريده يÇÇابد طÇÇرفي هÇÇÇÇر او يÇابم زكÇجا مÇاهي او چÇون فÇÇلك زيÇÇر مÇÇن

صÇÇهبايي تÇÇو روي چÇÇون اري, ونچشمتوخمÇÇÇچ يÇÇابد كÇÇجا كÇÇه زيÇÇرا گÇÇردد, درت گÇÇرد مÇÇه

زيÇÇبايي يÇÇوسف هÇÇر آيÇÇد پÇÇديد عشÇÇÇÇق از صÇورت هÇر ز پÇا كست او ا گÇÇرچÇه عشÇÇق اي

ايÇÇي طرÇÇم و زيÇÇبا ديÇÇدش پÇÇدر عشÇÇÇÇق وز ديÇدند سگÇي رااخÇوانچÇو نÇهيوسف بÇÇيعشق

مأوايÇÇÇÇي جÇÇÇÇنت از آخÇÇÇÇر رود كÇÇÇÇÇه دوزخ را دهÇانم تÇÇو بشكÇÇن گÇÇويم سÇÇفر نÇÇام  گÇÇر

دريÇÇايي كشÇÇتي چÇÇون هÇÇميگردم بÇÇÇيپاي دريÇا ايÇن غÇرقة خÇوش گشÇتم, بÇيسروپا من

بÇالايي بÇه رقÇص از آيÇم, زيÇر بÇه ه ذر چÇÇون روزن ره ز آيÇÇÇÇم رانÇÇÇÇÇÇÇÇي ا گÇÇÇÇÇÇÇÇرم در از

سÇÇودايÇÇي گÇÇردش در خÇÇانه, ايÇÇÇن روزن در بÇÇازم رسÇÇن نÇÇور از سÇÇازم, رسÇÇن ه ونذرÇÇچ
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شÇناسايي تÇÇو يÇÇابي گÇÇنبد دريÇÇن كÇÇه مÇÇانا خÇÇود رÇÇ س گÇÇنبد در بÇÇرگو دهÇÇÇÇان بÇÇÇÇربند

ايي صفÇÇم ز گÇÇل ايÇÇن هÇÇميگردد, حÇÇرف از خÇود صÇفات لطÇف از تÇبريزي الÇÖحق شÇÇمس

درذوقوسرمستي

مسÇتي دل بÇهر از , ÖهÇج بÇر جÇÇهان جÇÇان اي دسÇتي جÇهان جÇان اي هÇميكوبم, پÇاي مÇن

محشر/ مكن هند: چاپي نسخة در (1

هسÇتي دلي ايكÇاش , ÖهÇن دل برايÇن دست آن شÇÇوروشر ز بÇÇازآي بگÇÇÇردانسÇÇر,1 ايمست,

بتكده/ خطي: نسخة در (2

بÇايستي دلكÇده2 صÇد دارد مÇحل چÇه يكدل گÇردم جÇان و بÇيدل تÇا دلوجÇانكردم, تÇرك

نÇخوردستي بÇÇاده گÇÇر كÇÇردي چÇÇرا اشكÇÇوفه بÇÇÇÇنگربهدرختايجÇÇان,دررقÇÇصوسرانÇÇدازي

نÇپيوستي خÇا ك بÇا لطÇفستي, هÇÇمه نÇÇه بÇين گÇÇر يÇاري و آمÇيزش بÇÇين, بÇÇهاري بÇÇاد آن

خسÇتي مÇا دل كÇي او آن عشÇقست ره عشÇق گÇÇرنه نÇÇيامد بÇÇيجور افÇÇغان, مكÇÇن يÇÇار از

بسÇÇتي مÇÇا دل در دل بگÇÇذارد, غÇÇيرت وفÇادارد گÇÇÇر و مÇهر صÇد دارد, عÇطا و لطÇف صÇÇد

بشكسÇÇتي هÇÇمه پشت د, وÖبÇÇن او پشÇÇتي يÇاري گÇÇر و كÇند پشÇÇتي كÇÇاري, جÇÇفا جÇÇمله بÇÇا

ماده/ كوچك 3) گنجشك

جسÇتي كÇجا دام زيÇن صÇعوه3 او بÇÇيرحÇÇمت بÇيپا و شÇÇود بÇÇيپر عÇÇنقا, او در كÇÇه دامÇÇي

بيزن/ باد (4

بÇÇايستي مÇÇروحه4 صÇÇد دل بÇÇاد جÇÇنبش در گÇرچÇه سÇخن, سÇا كÇنشو,ايبÇاد و خÇامشكن

@كويخرابات

بÇÇيني كشÇÇان رد Ôد تÇÇا آ, خÇÇرابÇÇات كÇÇوي در بÇيني جÇان ت لذ تÇا شÇÇو, جÇÇماعت هÇÇمرنگ

بÇيني نÇهان چشÇم تÇا سÇÇر, چشÇÇم دو بÇÇربند رسÇوا بشÇوي تÇÇا ÇÇل ه سÇÇودا, قÇÇدح كش در

بÇيني بÇتان روي تÇÇا را, خÇÇا كÇÇي بت بشكÇÇن كÇنارستت مÇÇيل گÇÇر خÇÇود, دودست بگشÇÇاي

بÇيني سÇنان شÇمشيرو كÇي تÇا سÇهنان بهر وز كÇÇابين كشÇÇي چÇÇند تÇÇا را, عÇÇجوزي بÇÇهر از

بÇيني دهÇان طÇعم تÇا خÇÇور, از دهÇÇان بÇÇربند شب هÇÇميگردد,خشÇÇخاشمخورآن شببÇÇÇاز

بÇÇيني ران و د كÇÇÇي تÇÇÇÇا بÇÇÇÇنشين درآ دوÖر در دوري مÇا مÇÇجلس در بÇÇيجوري, سÇÇاقي نك

بÇيني شÇبان مÇهر تÇا كÇن, كÇم سگÇي و صÇدبستان گرگي و ده جÇامي بÇنگر, بÇÇا ر ايÇÇنجاست



الهيه جذبات 3ì0

بÇيني فÇلان بÇيست تÇا كÇن فÇÇلاني تÇÇرك Öرو دشÇمن مÇÇن ز بÇÇبريد را فÇÇلاني كÇÇه  گÇÇويي

بÇÇيني نÇÇان كÇÇانديشة بÇÇهتر, جÇÇان انÇÇديشة انÇÇÇÇديشه خÇÇÇÇالق از لاا مكÇÇÇÇن انÇÇÇÇÇÇديشه

بÇيني جÇهان و جÇان تÇا بگÇذر جهان و جان از بÇاري بÇري گÇفت تÇا گÇفتن از شÇÇو خÇÇاموش

ظهورشمسحقيقت در

نÇÇورفشاني بÇÇÇÇنگر بÇÇÇÇرآمÇÇÇÇد, خÇÇÇÇورشيد جÇوانÇي و جÇهانست و جÇانست كÇه بÇÇرخÇيز,

آنÇÇي از بÇÇه ره صÇÇد بÇÇه ايÇÇام, يÇÇوسف اي زليÇخا هÇميجست خÇواب در كÇه حسÇÇن آن

گÇرانÇي كÇه يÇÇا سÇÇبكي تÇÇو بÇÇبين بÇÇرسنج قÇÇيامت تÇÇرازوي آويÇÇخت كÇÇه بÇÇÇÇرخÇÇÇÇيز

نشÇÇاني بÇÇه بÇÇيدل عÇÇاشق نشÇÇÇود قÇÇÇÇانع خÇالق بÇه مÇخلوق ز نشÇانيست سÇÇوي هÇÇر

فÇÇاني عÇÇالم ايÇÇن از زود رهÇÇي بÇÇÇÇاز تÇÇÇÇا بÇÇين ابÇÇد عÇÇمر دبÇÇدبة بÇÇيا و بÇÇÇÇرخÇÇÇÇيز

جÇهاني نÇÇقش تÇÇو و آمÇÇد جÇÇهان انÇÇج او نÇÇداري چÇÇÇاره او از عÇÇÇÇزيزست, عÇÇÇÇمر او

بÇماني مÇحروم تÇو روح ايÇÇن كÇÇز حÇÇيفست پÇÇذيرد روح بÇÇزند, سÇÇنگي صÇÇÇÇورت بÇÇÇÇر

دكÇÇاني بÇÇند در چÇÇه آي عÇÇÇقيق كÇÇÇÇان در كÇÇانها سÇÇرماية و آمÇÇÇد عÇÇÇÇقيق كÇÇÇÇان او

عÇياني رÇ س هÇم و شÇد ظÇاهر زتÇÇو صÇÇورت مÇعني عÇÇالم تÇÇويي تÇÇبريز الÇÇÖحق شÇÇمس

پستانديوسياه شير

قÇÇديدي دربÇÇند چÇÇه جÇÇوي نÇÇو دلبÇÇÇÇر Öرو شÇÇنيدي و ديÇÇدي كÇÇه هÇÇÇمانست بÇÇÇÇغداد

چشÇيدي كÇه دارد مÇزه آن ديگ هÇمه بÇاقي بÇخوردي كÇفگير دوسÇه جÇهانيك زينديگ

ديÇدي كÇه رفت آن كÇه حÇيله, مكÇن امÇÇروز رهÇÇيدي دوش شب و رهÇÇيدي دوش تÇÇÇÇو

دويÇÇدي بÇÇام بÇÇر تÇÇو و بÇÇنشاندي در بÇÇÇÇر بÇÇبردي خÇÇانه در بÇÇه حكÇÇايت بÇÇه را مÇÇÇÇا

بÇبريدي حÇيلت بÇه راه ايÇن در كÇÇيسه صÇÇد شكسÇÇتي مÇÇظلوم هÇÇمساية كÇÇÇاسة صÇÇÇÇد

نكشÇÇيدي گÇÇليمي خÇÇÇفته رÇÇÇÇس زيÇÇÇÇر وز نكÇردي خÇفته بÇهدغل را او كÇÇه كÇÇيست آن

رسÇÇيدي خÇÇا ك بÇÇدين چÇÇو بÇÇبيني امÇÇروز نÇÇيايد بÇÇاز كس عÇÇالم آن از كÇÇÇÇه  گÇÇÇÇفتي

بگÇÇزيدي را كÇÇÇيان كÇÇÇÇه بÇÇÇÇبيني امÇÇÇÇروز كÇÇردي يÇÇله را كÇÇيان كÇÇه بÇÇدانÇÇي امÇÇÇروز

شنيدي/ آنچه بشمر خوش بنگر خوش خوش ./// هدايت: نسخة در (1

نشÇنيدي1 آنÇچه بÇنگر خÇÇوش و بشÇÇنو خÇÇوش شÇد بÇرون تÇو روي و سÇر از كÇÇلاه بÇÇاز, اي



3ì1 يا رديف

بدريدي/ را قفس بند اجل زخم كز ./// هدايت: نسخة در (1

دريÇÇدي1 بÇÇاز امÇÇل دام اجÇÇل زخÇÇم رنگÇي كÇÇÇÇز چÇه و مÇرغي چÇه كÇه بÇدانÇي امÇÇروز

جÇهيدي دام كÇز بÇرپر خÇوش و بÇنگر خÇوش شÇد بÇرون دام از سÇÇرت گÇÇر مÇÇا رÇÇب آيÇÇي

نگÇÇريدي را آن كÇÇه ديÇÇده بÇÇردت وانÇÇÇÇجا بÇود هÇوست سÇر در كÇه پÇاي بÇÇردت آنÇÇجا

خÇÇليدي يÇÇار در كÇÇه خÇÇار آن خÇÇلد تÇÇو در بكشÇتي گÇلزار بÇه كÇه گÇل آن زنÇÇد تÇÇو بÇÇر

كÇÇليدي قÇÇفل جÇÇهت يÇÇا دري قÇÇفل بÇÇبيني كÇÇÇه امÇÇروز شÇÇد نÇÇÇرم تÇÇÇÇو آهÇÇÇÇن آن

دمÇيدي خÇا ك در كÇه ست Ôر هÇمان خا ك ضÇعيفان كز حÇال بÇر تÇو بÇÇبخشاي عشÇÇق اي

مكÇيدي ديÇÇو سÇÇيه پسÇÇتان ز كÇÇه شÇÇيري قÇيكن و جÇلديكن و ايسÇالك خÇاموشكن

# # #

يÇÇاري هÇÇÇيچ نÇÇÇÇيايد هشÇÇÇÇياران ز هÇÇÇÇوشياري را عÇÇÇÇاشقان نشÇÇÇÇÇايد

زاري بÇÇÇÇه را او دامÇÇÇÇن بگÇÇÇÇÇÇÇيرم مÇي دهÇد كÇم سÇاقي چÇو دم يك مرا

بÇÇيقراري در مÇÇي هÇÇمچو بÇÇجوشم پÇيشش بÇه گÇريم خÇون صÇÇراحÇيوار

سÇÇپاري انÇÇديشه بÇÇه كÇÇي تÇÇا مÇÇرا مÇÇي دهÇÇد بÇÇيزارم انÇÇديشه از  كÇÇÇه

ديار/ اين از مكن سير و است خوابيدن جاي اينجا من, ناقة اي بايست (2

الديÇÇاري2 هÇÇذا ÖنÇÇ م رينÇÇÇ Öست لا و ÕناخÇÇ Ôم ÇÇÇÇذا ه× تي اقÇÇÇÇن يÇÇÇÇا ÇÇÇÇفي ق

من/ اختيار او هواي در شد بريده او, هواي است شيرين چقدر كه عشق فداي منم (3

اخÇÇÇÇتياري3 ÔواهÇÇÇÇ ه فÇÇÇÇي طَّع قÇÇÇÇت ÔواهÇÇ ه ÇÇلي× Öحا مÇÇا شقعÇÇÇÖال ÔديتÇÇÇÇ ف

بزرگ/ به كاسههاي مرا كن مست و بازيچه به ساقي اي مرا مكن مشغول (4

كÇÇÇÇباري4 اساتÇÇÇÇك ب ني ÖرÇÇÇÇÇÇ اسك و هولÇÇ ب سÇÇاقي يÇÇÇÇا ÇÇÇÇغلÖن Öشت فÇÇÇÇلا

مكن/ مجادله و بشنو عشق حق به ما بر كن طلوع تمام ماه اي (5

لاتÇÇÔماري5 ÇÇمع Öسا شقعÇÇÇÖال  ق حÇÇÇÇب عÇÇلينا اطÇÇÇÖلع التÇÇÇÇَّمام ر ÖدÇÇÇÇب ايÇÇÇÇا

عÇÇاري و عÇÇÇÇريان و صÇÇÇÇافي روان تÇÇبريز شÇÇمس پÇÇيش رفت بÇÇÇÇبايد

بلنديمقامجانآدمي در

نگÇنجي هÇامون در كÇه كÇوهي آن تو نگÇنجي گÇردون در كÇه مÇاهي آن تو

نگÇنجي جÇيحون در كÇه آبÇي آن تÇو فÇÇزوني دريÇÇا از كÇÇÇه ري Ôد آن تÇÇÇÇو

نگÇنجي افسÇون شÇيشة در تÇÇو پÇريان كÇÇه شÇاه نÇÇخوانÇم, افسÇÇونت بÇÇه

نگÇÇنجي مÇÇجنون خÇÇاطر كÇÇنج بÇÇه مÇÇولي رشك از ولي ليÇÇÇÇلايي تÇÇÇÇو
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سياه/ ديباي جنس از نفيس پارچة (1

نگÇنجي ا كسÇون1 و اطÇلس تÇÇوانÇدر نÇÇÇÇورسينهاست تÇÇÇÇÇÇÇوخورشيدوضياÄت

است/ يوناني آن اصل و سنجيده را كوا كب نزديكي و دوري آن با كه است آلتي (2

نگÇÇنجي افÇÇلاطون اصÇÇÇطرلاب2 در طÇبيبي را جÇان جÇان شÇا گÇرد تÇويي

و بوده خوارزمشاه اتسز معاصر نامي اسماعيل سيد تأليف كرد ملاحظه نگارنده كه را آن خطي ; طب در است كتابي نام (3
نگÇارش خÇوارزمشÇاهي ذخÇيرة كÇتاب كÇه شد معلوم چنين تحقيق از پس و 667 سال در بود شده تحرير كتاب آن خود
طÇبيب و دانشÇمند پÇزشكي كÇه ÇجرجÇاني Öال الحسيني احمد بن محمد بن حسين بن اسماعيل ابراهيم ابو ين زينالد

است/ مدفون مرو در درگذشته, 531 در و بوده نوشتكين بن محمد خوارزمشاه
بوده طبابت مبناي شرق در هم بيستم قرن تا و بوده مغرب در طبابت مأخذ 19 قرن تا كه طب در سيناست ابن كتاب نام (4

نوشتهاند/ آن بر شرح چند و رسيده چاپ به مرتبه چندين و شده ترجمه مختلف زبانهاي به و

نگÇنجي قÇانون4 در چÇيست ذخÇيره3 ذخÇÇيره در د وÖبÇÇن كÇÇه مÇÇعجوني تÇÇو

نگÇÇنجي ا كÇÇÇنون ولي بگÇÇÇÇنجيدي, دنÇÇيا اشكÇÇمهاي در بÇÇودي, چÇÇنين

مشتري و يخ مر و شمس و زهره و عطارد و قمر فلك: از است عبارت بطلميوسي هيÃت و قدما بهاصطلاح گردون نÔه (5
گويند/ نيز اطلسش فلك كه فلا ك Öالا فلك و ثوابت فلك و زحل

نگÇنجي گÇردون5 نÇÔه پÇوش تÇÇوانÇدر كÇن خÇمش را ايÇن گÇوشها مÇخواندر

نگÇنجي چÇون در و بÇÇيچوني از تÇÇو ايÇن د وÇب چÇون خÇود تÇا خصم بگويد

ين بهشهادتشمسالد اشاره

رفÇÇتي بسÇÇيار حسÇÇÇرت و درد بÇÇÇÇه رفÇÇتي يÇÇار اي مÇÇيان كÇÇÇز دريÇÇÇÇغا

رفÇتي بÇيزنهار حكÇم از سÇÇود, چÇÇه كÇÇردي لابÇÇه كÇÇردي, زنÇÇهار بسÇÇي

رفÇÇÇتي نÇÇÇÇاچار و چÇÇÇÇاره نÇÇÇÇديدي كÇردي جسÇتي,حÇيله چÇاره جÇا بÇههر

رفÇتي خÇار زمÇين در چÇون شÇد چÇÇه مÇÇاهت چÇÇو روي و پÇÇÇرگل  كÇÇÇÇنار

رفÇÇتي مÇÇار و مÇÇور و خÇÇا ك مÇÇيان هÇÇÇمنشينان و دوسÇÇÇÇتان حÇÇÇÇلقة ز

رفÇتي اسÇرار در كÇه عÇقلي شÇÇد چÇÇه سÇخنها آن و نكÇÇتهها آن شÇÇد چÇÇه

رفÇتي گÇلزار در كÇÇه پÇÇايي شÇÇد چÇÇه گÇرفتي مÇا دست كÇه دسÇتي شÇد چه

رفÇÇتي خÇÇوار مÇÇÇردم خÇÇÇÇا ك درون بÇودي دار مÇÇردم و خÇÇوب و لطÇÇيف

رفÇÇÇÇتي نÇÇÇÇÇاهموار دور راه بÇÇÇÇÇÇÇÇه نÇا گÇاه و مÇيكردي كÇه انÇÇديشه چÇÇه

رفÇÇÇÇتي زارزار كÇÇÇÇه سÇÇÇÇاعت آن در خÇراشÇيد را رو ÖهÇم بگÇÇريست, فÇÇلك

رفÇÇتي بÇÇيدار عÇÇجب بÇÇاري بگÇÇÇÇو دانÇم چÇه چÇهپرسم,مÇن دلمخÇونشد

رفÇÇتي گÇÇفتار از و كÇÇÇردي خÇÇÇÇمش شÇÇد كÇÇجا شÇÇيرينت جÇÇÇÇوابكÇÇهاي



3ì3 يا رديف

رفÇÇتي وار مسÇÇÇافر كÇÇÇÇردي سÇÇÇÇفر نÇا گÇه كÇه حسÇرت زهÇي و داغ زهÇي

رفÇتي بÇار كÇاين رهÇي, پرخÇون زهي گÇردت نÇيست پÇيدا كÇه رفÇÇتي  كÇÇجا

رفÇتي بÇÇار پÇÇر چÇÇون سÇÇود نÇÇباشد گÇÇفتن بسÇÇيار دلا رو كÇÇن خÇÇÇÇمش

# # #

عÇÇهدوسوگنديكهخوردي شÇÇد كÇردي كÇÇجا كÇه پÇيماني و عÇهد شÇد  كÇجا

بÇمردي و مÇÇردان جÇÇمله جÇÇان بÇÇه بÇÇاشيم مÇÇردانÇÇه و يكÇÇدل نگÇÇÇفتي

نÇÇبردي گÇÇيرد شÇÇاهنشهي تÇÇو چÇÇو گÇدايÇي چÇون مÇن بÇا كÇه بÇايد چÇÇرا

نÇÇوردي شكÇÇر تÇÇو ز سÇÇركه, زمÇÇن است سÇÇركنگبين تÇÇو و مÇÇا مÇÇÇÇيان

شده: آورده مثنويهم در كه است شعري مضمون (1
بÇÇود افÇÇزوني لازم را شكÇÇÇÇر پس كÇند افÇزون سركگي سركه چونكه

فÇردي تÇو بÇهشيريني چÇÇون بÇÇيفزا,1 شكÇر تÇو پس سÇركهفروشم مÇن چÇو

گÇردي مÇفزاي مگÇو , ÖهÇن عÇذرش تÇÇو يÇابد بÇاد خÇا كÇي چÇو و خÇÇا ك مÇÇنم

رحلت عباسي مستنصر عهد به بغداد در 632 سال در و يافته تولد 534 سال رجب ماه در سهروردي عمر ين شهابالد (2
نموده/

سÇÇهروردي2 شÇÇهاب القÇÇÇاب چÇÇÇÇو بÇÇÇÇادا زنÇÇÇÇده مÇÇÇÇا آتش هابÇÇÇÇش

دردي و عÇÇÇÇارفعرفان بÇÇÇÇÇÇنوشار تÇÇبريز يÇÇن مسالدÇÇش جÇÇام پÇÇÇياپي

دريايمحيطدرسبو

كÇÇÇاروانÇÇي رسÇÇÇÇيده مÇÇÇÇصر شكÇÇÇÇÇÇÇÇرستاني كÇÇÇÇز خÇÇÇÇÇÇÇÇبر آورد

ارمÇÇÇغاني لطÇÇÇÇيف چÇÇÇÇه رب, يÇÇÇÇا قÇÇند و شكÇÇر جÇÇمله اشÇÇتر, صÇÇÇÇد

جÇÇÇÇاني رفت مÇÇÇÇرده قÇÇÇÇÇÇÇالب در شÇÇÇمعي رسÇÇÇÇيد شÇÇÇÇبي نÇÇÇÇيم در

فÇÇلاني> آن <رسÇÇÇيد كÇÇÇÇه: گشÇÇاده> گÇÇÇÇفتا سÇÇخن <بگÇÇو كÇÇه:  گÇÇفتم

نÇÇÇÇÇÇردباني زعÇÇÇÇÇÇÇÇقل بÇÇÇÇÇÇÇÇنهاد بÇÇرخÇÇاست زجÇÇÇاي سÇÇÇÇبكي از دل

نشÇÇÇÇاني خÇÇÇÇبر آن از مÇÇÇÇÇيجست عشÇÇق رÇÇÇس از دويÇÇÇÇد بÇÇÇÇام بÇÇÇÇر

جÇÇÇÇهاني مÇÇÇÇا زجÇÇÇÇهان بÇÇÇÇÇيرون بÇÇÇÇام رÇÇÇÇس از بÇÇÇÇديد نÇÇÇÇÇا گÇÇÇÇاه

آسÇÇÇÇماني خÇÇÇÇÇا ك درصÇÇÇÇÇÇÇÇورت سÇÇÇÇبويي در مÇÇÇÇحيط دريÇÇÇÇÇÇÇÇاي

پÇÇÇÇاسباني لبÇÇÇÇÇÇÇاس پÇÇÇÇÇÇÇÇوشيده پÇÇادشاهي نشسÇÇÇÇته تÇÇÇÇخت بÇÇÇÇر
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بÇÇÇÇاغباني مÇÇÇÇÇÇÇÇرد سÇÇÇÇÇÇÇÇينة در بÇÇينهايت بÇÇÇÇهشت چÇÇÇÇو بÇÇÇÇاغي

بÇÇÇÇياني دل شÇÇÇÇÇاه ز مÇÇÇÇÇÇÇÇيكرد خÇÇÇÇيالش بÇÇÇÇهسينهها مÇÇÇÇÇيگشت

نگÇÇÇÇاهباني شÇÇÇÇÇÇده لطÇÇÇÇÇÇÇÇف از تÇÇبريز شÇÇمس خÇÇÇديو شÇÇÇÇاهيست

زمÇÇÇÇاني دلم شÇÇÇÇود تÇÇÇÇازه تÇÇÇÇÇÇÇا خÇÇÇÇيالش اي سÇÇÇÇينه, ز مگÇÇÇÇÇÇريز

صلايبهار

صÇÇبايي چÇÇÇÇون خÇÇÇÇرام, بÇÇÇÇاغ در صÇÇلايي زد بÇÇهار كÇÇه , ÖهÇÇÇÇج بÇÇÇÇر

صÇÇÇÇدايÇÇÇي شÇÇÇÇنو كÇÇÇÇÔه و لاله وز رقÇÇÇÇصي گÇÇÇÇير درخت شÇÇÇÇÇÇÇاخ از

نÇÇÇÇوايÇÇÇي گÇÇÇÇل ز طÇÇÇÇلبد بÇÇÇÇلبل رازي سÇÇبزه بÇÇÇÇه گÇÇÇÇويد ريÇÇÇÇحان

آشÇÇÇÇنايي هÇÇÇÇÇÇÇواي بÇÇÇÇÇÇÇÇحر در مÇÇÇÇوجي گÇÇÇÇياه زنÇÇÇÇد بÇÇÇÇÇÇÇÇاد از

ثÇÇنايي مÇÇا هÇÇÇمچو تÇÇÇÇو بÇÇÇÇرگوي آخÇÇر سÇÇوسن بÇÇه گÇÇÇويد نÇÇÇÇرگس

هÇÇÇÇمايي حكÇÇÇÇايت مÇÇÇÇرغ بÇÇÇÇÇÇر فÇÇروخوان زبÇÇان صÇÇد سÇÇÇوسن اي

گÇÇÇÇرانÇÇÇÇبهايي مÇÇÇÇيي جÇÇÇÇÇÇÇÇام از مسÇÇتم كÇÇه خÇÇمش گÇÇويد سÇÇوسن

خÇÇطايي مÇÇÇÇن دهÇÇÇÇان ز بÇÇÇÇجهد مÇÇÇÇبادا بÇÇÇÇيخودم و سÇÇÇÇÇÇÇÇرمستم

قÇÇÇÇبايي بÇÇÇÇÇريشمين اشكÇÇÇÇÇÇÇÇوفه بÇÇپوشيد زو كÇÇه شÇÇهي بÇÇه كÇÇن رو

اژدهÇÇÇÇÇÇÇÇايي دست ز رسÇÇÇÇÇÇÇÇتيم فشÇÇÇÇانان سÇÇÇÇر سÇÇÇÇرو مÇÇÇÇيگويد

پÇÇايي بكÇÇوب خÇÇÇوشي نÇÇÇÇيز تÇÇÇÇو را ايÇÇÇن شكÇÇÇÇر بÇÇÇÇراي سÇÇÇÇرو اي

نÇÇمايي جÇÇÇان انÇÇÇÇج اشكÇÇÇÇنجة ز رهÇÇيدم تÇÇو بÇÇه جÇÇهان جÇÇÇÇان اي

گÇÇÇÇدايÇÇÇÇي چÇÇÇÇنين دغÇÇÇÇÇÇدغة وز حÇÇÇÇريفي چÇÇÇÇنين وسÇÇÇÇÇÇÇÇوسة از

رجÇÇÇايي در خÇÇÇÇوف بÇÇÇÇيزحÇÇÇÇمت مÇÇيكن نÇÇظاره و شÇÇÇÇو خÇÇÇÇاموش

جانگره@گشاست بادة

آشÇÇÇÇنايي وصÇÇÇÇال و يÇÇÇÇاد بÇÇÇÇÇÇر نÇÇوايÇÇي مÇÇها بÇÇÇÇزن و بÇÇÇÇرخÇÇÇÇيز

ÇÇÇÇلايي لصا دعÇÇÇÇاست وقت هÇÇÇÇين فÇÇتوحي شÇÇد صÇÇÇبوح وقت هÇÇÇÇين

پÇÇÇايي و دست زنÇÇÇÇند خÇÇÇÇلق تÇÇÇÇا خسÇÇروانÇÇي خÇÇÇنب رÇÇÇÇس بگشÇÇÇÇا

گشÇÇايي گÇÇره جÇÇÇÇان بÇÇÇÇادة جÇÇÇÇز نÇيست و دل بÇر است گÇره صÇÇدگون

جÇÇايي نÇÇÇÇيست قÇÇÇÇرار كÇÇÇÇه را آن قÇÇÇÇنينه يك بÇÇÇÇه بÇÇÇÇبر حÇÇÇÇال از
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خÇÇايي ژاژ زچÇÇيست سÇÇÇÇوي هÇÇÇÇر نÇÇيست قÇÇرارگÇÇه عÇÇدم دشت جÇÇÇÇز

عÇÇÇÇطايي سگ دست ز ديÇÇÇÇد سگ كس چÇÇون عÇÇامه و مÇÇردار عÇÇÇÇالم

جÇÇÇÇانفزايÇÇÇÇي بÇÇÇÇنديد جÇÇÇÇÇÇÇÇانها تÇÇو چÇÇون كÇÇه صÇÇلا ده در سÇÇاقي

كÇÇيميايي تÇÇÇو چÇÇÇÇون يرتÇÇÇÇح در ثÇÇابت آهÇÇنيم و مس چÇÇÇÇون مÇÇÇÇا

بÇÇÇÇقايي عÇÇÇÇدم از سÇÇÇÇاختن بÇÇÇÇÇر آمÇÇد مسÇÇلم تÇÇÇÇرا كÇÇÇÇه خÇÇÇÇامش

# # #

مÇÇيفريبي چÇÇه دعÇÇÇا بÇÇÇÇه بÇÇÇÇازم مÇÇÇÇيفريبي چÇÇÇÇه صÇÇÇÇنما بÇÇÇÇÇازم

مÇÇÇيفريبي چÇÇÇÇه مÇÇÇÇرا دوست, اي دوست اي كÇÇه بÇÇخوانÇÇيم, بÇÇاز تÇÇو

مÇÇيفريبي چÇÇه عÇÇصا بÇÇÇه را مÇÇÇÇا بÇÇيتو چشÇÇم است شÇÇده تÇÇÇÇاريك

مÇÇيفريبي چÇÇه دعÇÇÇا بÇÇÇÇه را مÇÇÇÇا مÇÇÇاست وظÇÇÇÇيفة دعÇÇÇÇا دوست اي

مÇÇيفريبي چÇÇه رجÇÇا و خÇÇوف بÇÇÇÇا دادي امÇÇÇÇن مÇÇÇÇثال كÇÇÇÇÇÇÇÇه را آن

مÇÇيفريبي چÇÇه صÇÇلا بÇÇÇه را مÇÇÇÇا كÇÇردي پÇÇيشه چÇÇو خÇÇوردن تÇÇÇÇنها

مÇÇÇيفريبي چÇÇÇÇه بÇÇÇÇهقضا را مÇÇÇÇا ده رضÇÇا حÇÇق بÇÇÇÇهقضاي  گÇÇÇÇفتي

مÇÇÇيفريبي چÇÇÇÇه سÇÇÇÇقا بÇÇÇÇه را او جÇÇيحون بÇÇه نÇÇÇميشود سÇÇÇÇير دل

مÇÇيفريبي چÇÇه وفÇÇÇÇا بÇÇÇÇه بÇÇÇÇازم نÇÇيست وفÇÇا را عÇÇمر و تÇÇÇو عÇÇÇÇهد

مÇÇيفريبي چÇÇÇه مÇÇÇÇا بÇÇÇÇا را مÇÇÇÇا مÇÇÇÇينوازي چÇÇÇÇه بÇÇÇÇيما را مÇÇÇÇÇا

مÇÇيفريبي چÇÇه عÇÇطا بÇÇÇÇه را مÇÇÇÇا نÇÇخواهÇÇم تÇÇو غÇÇير كÇÇه خÇÇاموش,

باغجان

نسخة در آلاچق و است معمول ايلات در و كنند درست برگ و شاخ از گاه و سازند باغها در كه ني و چوپ از خانه (1
نوشته/ غين به چاپي در و خطي

آلچق/ در خطي: نسخة در (2

سÇاختي ر صوÇم روح جÇÇان, و جسÇÇم2 در زدي آتش بÇرساختي آلاچÇقي1 جÇان بÇÇاغ انÇÇدر آنكÇÇه اي

سÇاختي زگÇوهر فÇÇرشگلستانخا كبÇÇÔد,فÇÇرشش پÇايشان بÇرگشادي تÇو بÇÔد, بسÇته درخÇتان پÇÇاي

سÇاختي پÇر صÇد و بÇال صÇد را پÇژمرده دل ازÇÇب آمÇÇوختي سÇÇخن رسÇÇم را مÇÇعما گÇÇوي مÇÇÇÇرغ

سÇاختي اسÇپر پÇاينده را, مÇÇرگ خÇÇدنگ الحÇÇق تÇو ز ويبÇرگبيبرگي زتÇو, بÇÇيمرگي ايمÇÇرگ

سÇاختي مسÇطر پÇا كÇيزه او جÇان رفÇÇتن بÇÇهر از قÇدم كÇژهميرفتش گÇر قÇلم, چÇون ره اين در عاشق
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عنبر/ هند: چاپي نسخة در (1

سÇÇاختي دربÇÇحرگوهر1 چÇÇوتو سÇÇÇÇرگينگاويرا عÇجب نÇبÖود كÇني مÇردم ا گÇر را گÇاوي و حÇيوان

سÇاختي چÇا كÇر و ا قÇس را چÇرخ خÇا كÇي بÇهر عÇجب كÇز نÇبÖود كÇند سÇجده Çلك م گÇر آدم پيش در

سÇاختي لشكÇر و صÇدتيغ او اجÇÇزاي از هÇÇم اورا تÇو بÇهر از آفÇتاب چÇون كÇند جÇهانگيري كو آن

سÇاختي مÇÇعبر و مÇÇعراج آسÇÇمان تÇÇا دل راه در ريÇختي در تأثÇيرها Çل گ و سÇÇنگ در اخÇÇتران از

سÇاختي مÇادر يكخÇا ك پÇدر, را كÇردي يكخا ك ه ز بÇهر از انÇÇداخÇÇتي خÇÇارشي تÇÇيره خÇÇا ك در

سÇاختي در بشكÇافتي حس پÇنج از تÇÇن گÇÇور در قÇÇادري گشÇÇادي درهÇÇا ا گÇÇر جÇÇنت در گÇÇور از

سÇاختي چÇادر شÇÇاه اي را روح خÇÇرقه زيÇÇنچار مÇا سÇوداي از و خÇÇون وز مÇÇا, بÇÇلغموصفراي از

سÇÇاختي آذر صÇÇÇدگونه مÇÇÇÇني آب دل وانÇÇÇÇدر مÇينهي رحÇÇمت صÇÇدآب پÇÇدر خشÇÇم آتش در

سÇاختي كÇر بÇهحقميخوانÇدمتتوخويشرا مÇن مسÇتمع گÇÇر بÇا خÇصميكند سÇÇخن روزيبÇÇيايدكاين

سÇاختي صÇÇورتوسر چÇÇون دسÇÇتشبده,پÇÇايشبده, بÇهمو مÇو مÇعاني رÇ س بگÇو, تÇبريزي شÇمس اي

وعشقروحافزا شرابجانفزا

آمÇÇيختي بÇÇندگان بÇÇا انگÇÇبين و شÇÇير مÇÇÇانند آمÇÇيختي كÇÇهكشان بÇÇا سÇÇركشان آفÇÇÇتاب اي

آمÇيختي خÇا كÇدان بÇÇا كÇÇرم بÇÇاران هÇÇمچو يÇÇا طÇÇرب رادادي يÇÇÇÇاچونشرابجÇÇانفزاهÇÇرجÇÇزو

بوده/ زشت بهمعني سمج گويا و حطي) حا¾ سمح(به چاپي: نسخة در و بخيل معني به شحيح خطي: نسخة در (2

آمÇÇيختي بÇÇÇÇاعقلپرحÇÇرصسمج2ايخÇÇردهدان زدي پÇا لاابÇالي در جÇÇانفزا عشÇÇق هÇÇمچو يÇÇا

آمÇÇيختي ارغÇÇوان بÇÇا عÇÇÇالينظر نÇÇÇÇرگس وي سÇÇÇاختي مسكÇÇÇÇن آب در فÇÇÇÇرمانروا آتش اي

آمÇيختي بÇينشان بÇا تÇو كÇه جسÇتي چÇÇنداننشÇÇان زدي در درشÇÇÇÇدي,كÇÇÇاتشدرآتش چÇÇÇÇنداندرآتش

آمÇيختي پÇهلوان بÇا زخÇود, كÇÇردي تÇÇهي پÇÇهلو بÇد و نÇÇيك بÇÇازگشت اي د, مÇÇ الصَّ Ôاللها رÇÇ س اي

آمÇيختي نÇا گÇهان خÇود دل, خسÇته شدندو آيس كسÇي تÇو از نÇبرد بÇويي بسÇي, جÇÇانهابجستندت

آمÇيختي آن و ايÇن بÇا نÇيي آن و نÇيي ايÇن تÇÇو الفÇتي د وÖبÇن بÇيجنس حÇÇيرتي, نÇÇبÖود جÇÇنس از

آمÇيختي مÇيهمان بÇا ريÇختي, نÇÇعمت صÇÇدگونه تÇو خÇوان بÇنشسته گÇرد مÇهمانتو, جÇهان هردو

آمÇيختي جÇان چÇو تÇن بÇا تÇو چو داند كجا آري زتÇو نÇميدانÇد را خÇÇود او, چÇÇندانكÇÇه آمÇÇيختي

آمÇيختي كÇمان بÇا چÇون رسÇي در بÇÇهصيدي تÇÇيرا, شÇدي گÇلشن ايÇن سÇرسبز تÇو چÇو جوانگÇردي, پيرا

آمÇيختي كÇاروان بÇا آمÇÇدي, رهÇÇزن و چÇÇالا ك هÇمه رخت دزديÇدهاي هÇمه,, وبÇÇخت دولت اي

آمÇيختي ران ردÇ گ بÇا نگÇر ابان صÇÇق چÇÇو مÇيكشد گÇÇردن چÇون سÇر لطÇفتو,كÇاينقهر انÇدر حÇÇيرانÇم

آمÇيختي Çنان ج جÇهانوانÇدر وسÇواس ز جسÇÇتي آويÇختي گÇل درشÇاخ ايمÇÇرغجان, زدام رسÇÇتي
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آمÇيختي نÇاودان بÇا زدي, جÇولان مÇÇا بÇÇام بÇÇر زنÇÇدگي آب آب اي آمÇÇÇدي, گÇÇÇÇردون بÇÇÇÇام از

آمÇيختي پÇاسبان بÇا مÇÇيزني چÇÇوبك بÇÇام بÇÇر سÇرا وانÇدر مسÇتي چÇون تÇرا, يÇابد دزدكÇÇي شب

آمÇيختي بÇيان انÇدر را لحÇن و حÇÇرف آنكÇÇه اي بگÇو حÇرفي و بÇيپرده بÇهمو مÇو را ايÇÇن اسÇÇرار

آمÇيختي جÇان بÇه را دل Çفا الص اخÇوان بÇرخÇوان شÇما روي تÇو بÇهر كÇز بÇيا تÇبريزي شÇÇمس اي

# # #

چÇهي در درنÇÇيفتي تÇÇا خÇÇرد زيÇÇعقوب نگسÇÇل بÇيهمرهي رهمÇرو مÇندر خÇÇوشنام اييÇÇوسف

خÇرگهي هÇر سÇوي آيÇد مÇاندگي دكز وÇب وانخÇÇر دري هÇر بÇهپيش خسÇبد بÇيهده دكز وÇب سگ آن

آ گÇÇهي دلنÇÇواز, جÇÇز دهÇÇد آ گÇÇاهي كÇÇÇه را دل مÇيرسد چÇهجانب بÇÇينكز درسÇÇينهايÇÇنعشقوحسد

قÇهقهي و وصÇل و تيÇمس زايÇدت دل بÇيضة پÇاسبان كز هÇمچون بÇيضه بÇر هÇان, بÇاش مرغي مانند

شÇÇاهنشهي دامÇÇن خÇÇÇÇويشتندر دودست درزن عÇمو اي گÇÇدايÇي از جÇÇز او غÇÇير نÇÇدارد دامÇÇن

درگÇهي هÇمايون بÇاللَّه حÇضرتي, مÇÇبارك واللÇÇَّه زنÇان چÇوبك صÇبحدم تÇا اخÇتران ايÇن او بÇام بر

ابÇÇلهي هÇÇر شÇÇركت وز زمÇÇين, دام از رسÇÇÇتند آسÇÇمان دور گÇÇردند جÇÇهان كÇÇÇاندر انÇÇÇÇبيا زان

كÇهي د رÇپ خÇود اپرÇب كÇهربا سÇوي كÇه زانسÇÇان آهÇنربا از آهÇن چÇون آنطÇرف بÇÇربوده گشÇÇتند

دهÇÇي ده لطÇÇيف زر شÇÇد رمÇÇل رقÇÇوم از تÇÇÇÇا مÇيزند حÇقايق رمÇل جÇÇان ÇÇال رم دل لوح بÇÇر

گÇÇمرهي هÇÇر نÇÇك بÇÇينا مÇÇردهاي هÇÇÇر نÇÇÇÇك زنÇÇÇÇده جÇÇÇÇهان ايهÇÇÇÇمرهانكامدطبيبيدر رويÇÇÇÇد خÇÇÇÇÇوشتر

گÇÇهي گÇÇه بÇÇهنادر ÇÇا ام رود بÇÇهخارستان بÇÇلبل بÇازپر گÇلشن سÇوي Öرو بÇلبلي گÇر كÇن خÇÇاموش

بانگعجب

دولتÇي صÇاحب كÇÇه الا را بÇÇانگ آن مÇÇينشنود سÇاعتي هÇر درمÇيرسد آسÇمان از عÇجب بÇانگ

آيÇتي بÇيني كÇه بÇو تÇا نگÇر بÇÇالاتر لحÇÇظه يك مÇÇخور خÇÇر,زيÇÇنآبوسبزهبس فÇÇروبردهچو ايسÇÇر

رايÇÇÇÇتي را او راح ز و لشكÇÇÇÇÇÇÇÇري را او روح از آسÇمان مÇخ بگشÇاد زمÇان آخÇÇر دريÇÇن سÇÇاقي

جان بعضيبه گوش كه است خوشي آوازهاي را سماويات چرخيدن دادهاند, نسبت فلاسفه از بهبعضي كه قولي بر بنا (1
نمودهاند/ استماع

راحÇتي نÇدارد حÇÇق كÇÇز بÇÇيمزه جÇÇان بÇÇيچاره فÇلك1 بÇانگ نشÇنود كÇاو مشÇترك بيچاره گÇوش

سÇÇاحتي در روي وانÇÇدر ازگÇÇورتن بÇÇÇيرونجهي يÇاربي بÇرآري جÇان از شÇبي بÇاشدگر چÇÇه آخÇÇر

غير Ñخلا بر بنا و نيست روا آنها در پيوستن بههم و شدن پاره است پنجم طبيعت آسمان چون پيشين فلاسفة قول بر بنا (2
نيست/ آن بر آفت و شكست هم باز كردهايم اختيار ما چنانچه متاه غير اثير يا متاه

آفÇÇتي2 هÇÇرشكستو چÇÇونآسمانايÇÇمنشوياز آسÇمان بÇر پÇري بÇر تÇا ريسÇمان گشÇÇايي پÇÇا از
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غÇارتي را خÇزان نÇÇبÖود او كÇÇاندر آيÇÇي در بÇÇاغي اجÇل زشÇمشير ايÇمن يكسÇري بÇرآري جÇÇان از

غÇايتي نÇباشد را جÇÇانپروري,كÇÇان شÇÇرحخوش خÇÇود خÇÇÇÇامشكنم,خÇÇÇÇامشكنم,تÇÇاعشقگويدشرح

محبوبروحاني ورود

آمÇÇÇÇÇÇدي بÇÇÇÇÇÇÇÇنشينوخوشبنشينوخوشچونمحرمراز آمÇدي بÇاز زدر نÇا گÇه آمÇدي شÇاد آمÇÇدي شÇÇاد

آمÇدي نÇاز شÇيوة بÇا مگÇر حÇوري مگÇر حÇÇوري بÇينمت وش مÇاهپري خÇÇوشبينمتخوشبينمت

آمÇدي سÇاز بÇا و بÇابرگ نÇا گÇهان بلبلوگل چون بÇÇيدلان تÇÇو رخ پÇÇيش زاريكÇÇنان زاريكÇÇÇنان

آمÇÇÇدي خÇÇÇÇوبودمساز ايدولتوبÇÇÇÇختجوانبس عÇاشقان جÇويبار بÇر جÇوان سÇÇرو جÇÇوان سÇÇرو

خ/ ن, خوشا; ماها خوشا ماها (1

آمÇÇدي بÇÇرانÇÇداز خÇÇانه دلربÇÇا و شÇÇنگ و شÇÇوخ هÇÇÇم مÇÇنآ پÇÇيش پÇÇيشمنآ خÇÇوشآ1 مÇÇا بÇÇا بÇÇÇÇاماخوشآ

خ/ ن, بدر; صبرم پردة يا (2

آمÇدي قÇدرواعÇزاز بÇا مÇÇصريدگÇر چÇÇونيوسف بÇده2 صÇبري جÇامة يÇا صÇبريبكن صÇبريبكن

آمÇدي آواز بÇه تÇو هÇم زمÇن تبريزي شمس اي روان شÇÇد بÇÇÇهعالم تÇÇÇÇو از آوازهÇÇÇÇا آوازهÇÇÇÇا

وصفبهار

انگشÇتري نÇمود عÇرضه سÇپه بÇر پÇري گÇوييسÇليمان و حÇور از پÇر بسÇتان بÇبين آمÇد فÇصلبهار

كÇÇÇÇافري از چÇÇÇÇÇوننومسلمانانخوشبيرونشده حÇبش خÇا ك از زايÇيده مÇاهوش, رخÇÇان رومÇÇي

عÇÇبهري غÇÇنچههاي از اربين مÇÇخ نÇÇÇرگس وان بÇÇين يÇÇار نÇÇقش آب در گÇÇلناربين,  گÇÇلزاربÇÇين

زرگÇÇÇÇري بÇÇÇÇيدستگاه حÇÇÇÇلقهها و آويÇÇÇÇزهها زر سÇيمو چÇون بÇين افÇتاده هÇمدگر بÇر  گÇلبرگها

رهبÇري آنÇجا كÇه بÇو تÇا بÇين بيرنگ رنگدر وز نگÇر كÇل بÇهعقل گÇل وز نگÇر, گل بلبل جان در

صÇورتگري مÇيكند كÇو او پÇردهاست پس ايÇنك مÇيكند اشÇارت نسÇرين مÇيكند, غارت عقل  گل

ديگÇري چÇيز تÇو جÇانا دلبÇري صÇد كÇند گÇل ور سÇروري دارد سÇÇرو ور تÇÇري دارد شÇÇاخها  گÇÇر

خÇÇوشتري منهم انÇÇج دكز وÇÇب روحوگÇÇل چÇÇÇهجاي مÇل جÇام و نÇÔقل چÇهجاي گÇل و راغ و بÇاغ چÇهجاي

گÇوهري اصÇل تÇوگشتمكه بÇÇحرعشق زانغÇÇرق ديÇن شÇÇمس تÇÇبريزيانخورشيدجانها ايمÇÇفخر

# # #

واخÇري خÇويشم فتÇازگ تÇو هÇميخواهÇمكه وا كÇنون مشÇتري را خÇود گÇفتار مÇيخواسÇتم ازيÇن پÇيش من

آذري از آمÇدم سÇير كÇÇنون, مÇÇن خÇÇليلم مست كسÇي هÇر فÇريب بÇهر بسÇÇي, تÇÇراشÇÇيدم بÇÇتها
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بÇÇتگري دكÇÇان هرÇÇب بÇÇجو, را ديگÇÇÇر اسÇÇÇÇتاد بÇدو شÇد مÇعطل دسÇتم بÇو, و بÇيرنگ بت آمÇد

بÇري گشÇتم زانÇديشهها بشÇÇناختم جÇÇنون قÇÇدر انÇÇداخÇÇتم كÇÇارها از پÇÇرداخÇÇتم, زخÇÇود دكÇÇÇان

بيرگ/ و كاهل و قوي و فربه بهمعني <تا> ضم و ل او فتح به (1

لÇمتÔري1 نÇمايد گÇرچÇه كÇÇنم بÇÇيرون او تÇÇركيب ضلÇÇ Ôايم بÇÇرونشو  گÇÇÇرصورتيآيدبهدل,گÇÇويم

پÇري بÇر و آدمÇي بÇر زمÇين بÇÇر و آسÇÇمان بÇÇر مÇيرسد حÇياتي دم هÇر خÇدا لطÇف كÇز خاموش

دلسرگشته

بÇيگروي كسÇي بÇه دل مÇده كÇه بگÇفتم چÇند روي يÇÇاوه طÇÇلب در شÇÇده سÇÇرگشته دل اي

شÇÇوي سÇÇادهدليخيرهسريخيره مÇÇني بÇÇاچو بÇÔري كÇيسه كÇني, جÇامه بÇتي شÇطرنج رÇس بر

جÇÇوي بÇÇه نÇÇرسيدم مÇÇن او زر زگÇÇنج آنكÇÇه كÇهي بÇرگ مÇرا نÇيست مÇرا, رخت هÇمه بÇÇرد

نÇوي جÇان نÇفسي هÇر دهÇدم كÇÇو كÇÇهني آن كÇهن عشÇق مÇرا جÇان بÇبرد, تÇÇا بÇÇخورد, تÇÇا

شÇÇÇÇÇÇÇنوي خÇÇÇÇÇÇÇÇوشگهريخوشنظريخوشخبريخوش بÇيجهتي خÇÇدا هÇÇمچو نÇÇوصفتي, آنكÇÇهني

روي د گÇندم تÇو يÇار روي, د جÇÇو تÇÇو دشÇÇمن جÇÇهان,ازرختايسÇÇروروان خÇÇÇÇرمنگلگشت

دوي خÇيره صÇبا چÇو بÇالÔطفي,نÇي چÇوصبا اي كÇني داغ ولينÇÇيچوتفش چÇÇوخورشيد ايتÇÇو

دÔوي نÇÇباشند ليك شÇÇود جÇÇمع دل و دلبÇÇÇÇر دلي وصÇل چÇÇوندهدش ÇÇلي آبوگ سÇÇبزشود

تÇوي صÇبوحي پÇيش زنÇد چÇه هسÇتي ظلمت سÇخن نÇه ايÇنجا مÇانم مÇن نÇه كه تا آ, پيشتر

جانمتويي دلو

تÇويي كÇه بÇرآنÇم نÇه مÇن منم, كه برآني نه تو تÇويي كÇه چÇنانم نÇه من منم, كه چناني نه تو

تÇويي ازآنÇمكه مÇÇهوخورشيدشوم,مÇÇنكم مÇني گÇÇر درخÇون هÇمه تو توام, حكم در همه من

تÇويي كÇه بÇدانÇم كÇه تا مران, تيز چنين باش, درگÇذري مÇن چÇونسوي پÇري, رشك اي همه با

تÇويي جÇانمكه ايدلو چÇهمحل را جÇÇانودلي درت گÇياخا ك هÇمچو دل و رويÇد هÇمهجان چÇون

تÇويي كÇه روانÇم و جÇان مÇرا گÇوش خÇبر مÇن كرد زتÇÇو نÇÇبردم بÇÇوي زدرم, گÇÇذشتي دوش

تÇويي كÇه بÇجهانم تÇا كÇÇجا هÇÇره ز مÇÇرا ليك مÇا حÇاضر خÇرد چÇو اي مÇا, نÇاظر نÇظرت اي

تÇويي كÇه بÇنشانم هÇم مÇنظرهها آن سÇÇر بÇÇر مÇنم بÇرديازآنÇجا كÇه چÇÇونتومرا گÇÇوشكشان

تÇويي كÇه بÇرسانم هÇم بÇدان ليك نÇرسم, من زمÇن جست خÇطا و سÇهو زمÇن, مست تو و مستم
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گويند/ صاد) (بهفتح فارسي در و تلخ است دوايي صبر(به كسر) (1

تÇويي كÇه زبÇانم گÇفت كÇنون كÇه گÇناهي عÇذر كÇÇنم ر1نÇÇوش ب برصÇÇمهخاموشكنم,صÇÇه زيÇÇÇÇن

جفايدوستهردوخوشاست و وفا

جگÇري خسÇته خسÇتة جگÇر بÇÇر مÇÇزن زخÇÇم شÇيشه گÇري كÇارگه طÇرف بÇÇر مÇÇزن سÇÇنگ

تÇيرگي چشÇمش شÇد نزديك وفاتش <چون كه: شده نقل شبلي شيخ از كه است سخناني مولانا بلند سخن اين نظير (2
هÇمه اين گفتند: كرد/ نتوان وصف كه آمد پديد وي در بيقراري چندان و سركرد بر و خواست خا كستر بود/  گرفته
او نشسته اينجا تشنه من چون كه ميسوزد من جان غيرت آتش و ميآيد رشك ابليسم از گفت: چيست? از اضطراب
كه ميخواهم ديد نتوانم ابليس با اضافت اين شده/ نازل او شأن در لعنتي كÖيل ع انَّ و كه دهد خودبه كسي آن از چيزي
اين عزيزان چرا داند چه خود اين قدر مردود آن اوست اضافت در نه و اوست آن از آخر نه است لعنت ا گرچه د بو مرا

نهادندي>/ عرش تارك بر قدم تا را اضافت آن نداشت ارزاني را امت

دگÇري2 جÇان و سÇينه بÇر تÇو سنگ و تو زخم مÇها دريÇغست زانكÇه را هÇمه زن مÇن دل بÇÇر

نÇظري بÇنده در جÇز نكÇني هÇم جÇÇفا بÇÇه تÇÇا مÇن زÇج را جÇهان اسÇيران جÇمله رهÇÇان بÇÇاز

سÇفري مÇبادم بÇيتو بÇهجفا, نÇي بÇÇهوفا, نÇÇي خÇوشم بÇهجفاباتو خÇوشم,هÇم بÇهوفاباتو هÇÇم

گÇذري نÇبودي هÇيچ دامگÇهم ايÇن بÇر هÇمگي كÇÇاش مÇن بÇÔدم تÇو بÇا جÇهان زنÇدان ز پيش

ثÇري بÇه تÇا زعÇÔلي ره نگÇر صÇعب سÇفر ايÇÇن مÇينروم سÇفر هÇيچ خÇوشم, كÇه بگÇفتم چÇند

خÇطري نÇباشد تÇو بÇÇر كÇÇرمم, بÇÇاشد بÇÇدرقه مÇرم هÇيچ بÇرو گÇفت مÇرا بÇفريفت تÇو لطÇÇف

پÇÇرهنري خÇÇبري, بÇÇا بÇÇهوطن بÇÇيايي بÇÇÇÇاز شÇوي فÇرجÇه كÇنيپخته بÇروي بÇهغريبي چون

بÇيخبري مگÇر تÇو از رود كÇه خÇود خÇبر بÇÇهر كÇنم چÇه را خÇبر بÇيتو خÇبر, جÇان  گفتم:<اي

بشÇري> شÇÇور و بÇÇيشر كسي, وفÇÇخ و بÇÇيخطر مستوخÇوشم و بÇÇاده كشÇÇم,بÇÇيخبر چÇÇونزكفت

سÇري خÇيره مÇرا كÇرد زسÇÇر, شÇÇاه مÇÇرا بÇÇرد راهÇزنان سÇخنان,چÇونسخن بÇه گÇوشم  گفت

سÇحري را مÇا شب ايÇن كÇرمش نÇÇنمايد دغÇÇلي گÇÇر و زمكÇÇÇÇر آه بÇÇÇÇلي, درازست ه صÇÇÇÇق

ازليآمده ازشكرستاناحديو طوطيجان

پÇÇÇÇري بÇÇÇÇاز آمÇÇÇÇدهاي ازل شكÇÇÇÇرستان از خÇÇوري قÇÇندبهصدناز طÇÇوطيوطوطيبچهاي,

دري آغÇاز بÇÇه تÇÇو چÇÇون نÇÇهم, زآغÇÇاز بÇÇزم د وÇب خÇنده در كÇه خÇاصه د وÇب فÇرخÇنده تو قند

شكÇري انÇدر شكÇر هÇم طربي, اندر طرب هم ابÇÇد شكÇÇÇرستان اي احÇÇÇÇد, طÇÇÇÇربستان اي

قÇمري انÇدر قÇÇمر انÇÇدر قÇÇمر انÇÇدر قÇÇمر يÇÇا افÇÇقي در اسÇÇدي يÇÇا تÇÇتقي, انÇÇدر يÇÇÇوسفي

بÇبÔري مسÇتان خÇرقة كÇني, مست را هÇمه تÇÇا زدهاي عشÇرت نÇوبت مÇيكدهاي, ايÇن سÇÇاقي
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بÇاخبري زمÇن كÇه اي رهÇÇان, بÇÇاز زيÇÇنخبرم خÇÇبرم بÇÇا انÇÇدككي ولي مست, شÇÇÇدم مست

شÇيشه گÇري از مÇانده شÇيشهشكن, شÇÇيشه گÇÇران وافÇرحÇي نÇعرهزنان, قÇدحي, هÇÇر رقÇÇصكنان

بÇري سÇرانÇجام كÇه ÖهÇب بÇري, جام حق كف از شÇده سÇرانÇجام عÇقل شÇده, عÇام طÇرب جÇام

دوسÇري نÇهاني عقل و سري يك جهان عقل يÇÇافتهام دگÇÇر عÇÇقل تÇÇافتهام, خÇÇرد ز سÇÇÇÇر

نÇبÔري مÇن از تÇو كÇه تÇا بÇبÔرم, مÇي همگان از شÇÇدم عÇÇاق هÇÇمگان از شÇÇدم, آفÇÇاق راهب

نگÇري وي در تÇو آنكÇه نگÇرد چÇون تو جز در دوخÇتهام زخÇود چشÇم آمÇÇوختهام, غÇÇمت بÇÇا

رهگÇذري قÇنقي نÇي تÇÇوام, آن ابÇÇدي چÇÇون آ در انÇÇصاف در از مÇÇÇÇرا, عشÇÇÇÇق اي ده داد

سÇفري انÇدر شب روزو بÇÇهنظر, زانكÇÇهمقيمي زبÇر و زيÇر و سÇا كÇنم فÇلكا, مÇانم تÇو بÇه مÇن

چÇاپي و خطي نسخة مطابق ما ///. رضا به درنگشايد درش نشويخا ك تا است: چنين مصراع اين هدايت نسخة در (1
است/ مناسبتر Hلفظ معني و نوشتهايم

حÇÇضري در و سÇÇفر در ازو كÇÇه آنÇÇي حÇÇاضر جÇÇهان1 مÇÇنظور دارد تÇÇرا كÇÇه آنÇÇي نÇÇÇÇاظر

ين نعتصلاحالد وصفمحبوبو

شكÇري انÇدر شكÇر انÇدر شكÇر را شكÇران هÇم قÇمري را قÇمران هÇم خÇبري, هÇم نظري, هم

سÇحري را مÇا شب هÇم همفرحÇي, همقدحي, فÇرجÇي را مÇا غÇم هÇم درجي, دولت سوي هم

بÇبري را ÖهÇ م و هÇره Ôز كÇني, حÇمله فÇلك سوي طÇعنهزني مÇا گÇل در سÇمني, و سÇرخ گل هم

درنگÇري بÇدو تÇÇو تÇÇا شكÇÇر گÇÇدازيÇÇد چÇÇند دهÇي راه بÇهخودش تÇا قÇمر گشت فÇلك چÇند

درگÇذري درو تÇÇو تÇÇا دلم گشت صÇÇفت چÇÇند سÇلسلهاي هÇوس در خÇرد كÇرد جÇÇنون چÇÇند

نÇÇاله گÇÇري از مÇÇاندهشد خÇÇروسسحري هÇÇانكه بÇÇده بÇÇاده و مÇÇده دم بÇÇده, سÇÇاده قÇÇدح آن

دگÇÇري لالهسÇÇتان يكÇÇي ز تÇÇÇو رخÇÇÇÇا, لاله رخÇيست لاله طÇرفي هÇر بÇتان خرابÇات به  گر

سÇپري را بÇلا تÇو هÇم رسÇد, تÇو از بÇÇلا تÇÇير خÇردي جÇمال تÇو هÇم مددي, را جنون تو هم

پÇÇدري را جÇÇان دخÇÇتر بكÇÇÇند دولت مÇÇÇÇادر امÇين شÇد دلرا مÇجلس دلوديÇن صÇلاح چÇونكه

ببر سر را بولهبوسوسه

مÇني نگÇهبان و جÇان دلان, خسÇته جÇÇهت از كÇني صÇبر بÇهسحر تÇÇا ا گÇÇر گÇÇوينده عÇÇارف

راهÇÇÇÇزني نكÇÇÇÇند تÇÇÇÇا را وسÇÇÇÇوسه بÇÇÇÇÇÇولهب هÇÇÇÇمچوعÇÇÇÇليدرصفخود,سÇÇÇÇرببريازكÇÇفخود

بÇÇوالÇÇÖحسني گÇÇنجگه دلي و جÇÇÇÇان بÇÇÇÇارگه عسÇÇلي و قÇÇند مÇÇÇاية ازلي, جÇÇÇÇام سÇÇÇÇاقي
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لگÇني را خÇÇدا شÇÇمع نÇÇمكي, را صÇÇفا جÇÇمع فÇÇلكي بÇÇام مÇÇطلع ÇÇÇلكي, م رÇÇÇÇپ جÇÇÇÇنبش

درفكÇني مÇنشان بÇا دهÇÇي, يÇÇاد عÇÇربدهشان مÇرا حÇريفان جÇمله كÇÇني مست دهÇÇي, بÇÇاده

نميشود/ گزيده دوبار سوراخ يك از مÆمن يعني ين ت رَّ م ر Öح Ôج Öن م Ôغ دÖل Ôي لا× الÖمÆÔمن كه: بحديثي است اشاره (1

مÆÇÇتمني و مÆÇÇمني پÇÇا كÇÇدلي, و نÇÇري نگÇÇزد1 گÇÇر دوبÇÇاره مÇÇÇار تÇÇÇÇرا سÇÇÇÇوراخ يك از

خÇوشدهني نÇو گÇل چÇÇون ازو نÇÇامكسيگوكه مگÇو هÇيچ مÇرا نÇام مÇن, دل اي باش خامش

آموختنراهشناساييحق عناياتمحبوبحقيقيو در

كÇني نشÇان دهÇي جÇلوه را, بÇينشانه هÇÇش آن كÇني بÇيان كس هÇمه بÇر مÇن راز كÇه آمÇدهاي

كÇني> زيÇان <مكÇن, گفت: نميخورم> <مي كÇفش گفتم: بÇر جÇام و آمÇد تÇو مست خÇÇيال دوش

كناره/ بهمعني بهفتح< كاف> (2

كÇني> كÇران2 زمÇن بÇاز تÇو, بÇهجعد زنم دست سÇرم از د پرÇب عÇقل خÇÇورم ار  گÇÇفتم:<تÇÇرسم

سنگين/ پارسي كسر< كاف> به (3

كÇÇÇني زچÇÇÇÇهروگران3 جÇÇÇÇانبهتورويآورد,سÇÇÇÇر كسÇي عÇجب <بÇيا, گÇفت: مÇيكنم, ناز كه ديد

و مكر بهمعني جا اين پلاس و نوشتيم كه است چنان چاپي و خطي نسخة دو در و پلاسي كج همه با هدايت: نسخة در (4
معني اينصورت در و هم" ما با و پلاس باهمه كس خلقي سيه گري از " كردهاند اصفهاني كمال شعر مطابق آمده حيله

مينمايي/ حيله و مكر هم مني چو با كه است كم حيله و مكر همگان با كه است آن شعر
براي كلمات بعضي آخر در بزرگ بهمعني بك و <خاصبك> چاپي: و خطي نسخه دو در و خاصبكي هدايت: نسخة در (5

بك/ يغما مانند ميآورند بزرگي افادة

كÇني> نÇهان زمÇن راز مÇنم, نÇهان خÇÇاصبك5 هÇم پÇلاس مÇني چو با كم, پلاس4 همگان با

كÇني شكÇرفشان زود كÇند طÇمع لبت بÇÇه دهÇد گÇÇر تÇرا بÇصر نÇور او كÇه نگÇر شÇهي سÇÇوي

غيره/ و بقره سورة در ميباشد ونÔملÖعي ك×انÔوا Öول Õير خ االله دÖن ع Öن م Õ¹وبÔث مل وا اتَّق و نÔوا آم Öم Ôنَّه ا Öول و آية: قبيل از آنچه به است اشاره (6

كÇني عÇÇيان ر Ôد بÇÇحر را حس چشÇÇم چشÇÇمة <اتÇَّقوا>6 بÇه بÇندكني چشÇمرا روز سÇه دو  گÇر

كÇني كÇمان خÇود زه بÇر را چÇÇرخ تÇÇير قÇÇامت سÇاعتي تÇير چÇو راست روي مÇا بÇÇنشان  گÇÇر

كÇني روان دگÇر سÇوي مÇنم, تÇو روان و جÇÇان تÇÇو سÇÇزاي د وÇÇراستب رو راست و  كÇÇژبنشين

كÇÇني اجÇÇلچسان سÇÇركشيروز بÇÇÇهستيزه ور درآوري بÇهيقين شك كÇند سÇخن بÇهيقين  گر

كÇني مÇا كÇيان چÇو مÇاده را خÇروس بÇود حيف پÇيشرو نÇÇر,وقتشÇÇناسو هÇÇمچوخروسباش

Ôهل Ôه ف اع يÔض× ف Hن س ح Hرض ق االله Ôض ر Öق Ôي الذي ذا Öنم آية: و مزمل سورة در Hن س ح Hض Öر ق االله وا Ôض قرا و آية: قبيل از آنچه به است اشاره (7
بر زياده و خدا گرداند مضاعف پس نيكو دادن وام را خدا دهد وام كه كس آن كيست يعني بقره/ سورة در ̧ ر âثي ك Hضع×افا

را/ آن اجر سازد زياده

كÇني كÇان و كÇني گÇنج را قÇرض قÇراضÇه نÇيم دهÇيقراضÇهاي وا7>قÇÇرض Ôض رÇÇ Öقربهمثال<اÇÇگ 
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كÇني آسÇمان بÇر چÇه رو مÇنم, آسÇÇمان قÇÇبلة زمÇين بÇر تÇو نÇهي چه سر منم, زمين  گنجدل

كÇني دهÇان كشÇي بÇÇاز را ه ذر ه ذر هÇÇمه سÇÇخنكاوبنشستدردهان گÇÇر بس,كÇÇÇÇهنگنجدايÇÇÇÇن

كÇني وگÇلستان چÇونگل را زمÇينوچرخ تÇÇا كÇه خÇود زشÇرق نÇما, روي شÇمسدين شÇرق مÇÇفخر

نگهدار جانباهلدلرا

فرمايد: شيرازي حافظ گويند/ ين زر قرابة را آفتاب كه است برهان در كنند/ شراب يا آب آن در كه است بزرگي ظرف (1
نÇوش پياله مفتي و شد كش قرابه حافظ پÇوش جÇرم بÇخش خطا پادشاه عهد در

نشكÇني حÇجر,هÇان,كÇهقرابÇه چÇون دلتو ويكه نشكÇني قÇرابÇه1 چÇونشكر,هÇان,كÇه لبتو ايكه

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, پسÇر, اي تÇو آ در نÇرم شÇد آبگÇينه هÇمه دل شÇد, سÇÇينه درون عشÇÇق

نشكÇني هÇان,كÇهقرابÇه تÇودرگذر, چستوسÇÇبك آبگÇÇÇينهها رهش در سÇÇÇÇينهها, درون عشÇÇÇÇق

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, نگÇر, مÇن خداي صنع روانشÇÇده چÇÇوجانشده,جÇÇانهمازو جسÇÇÇÇمازو

نشكÇني قÇرابÇه كÇÇه هÇÇان, خÇÇبر, آن از تÇÇرا داد زگÇفتوگو شÇنو بÇÇاز ازو, شÇÇد زنÇÇده كÇÇه مÇÇرده

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, نگÇر, درو مشÇÇو تÇو كÇÇور بÇاصفاي مÇي زان تÇو, پÇاي بÇهپيش شÇÇيشه

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, حÇجر, بÇر طÇور سر بر نÇغنوي كÇه بÇنگر هÇان نگÇÇر, مÇÇوسوي شÇÇيشة

فرمودهاند: خوب م âظي ع رط خ في ون Ôصل ÖخÔمÖ ال كه: است حديث از پارهاي چنانكه (2
خÇÇونست وصÇÇÇالش دست از دلم افÇزونست بÇÇعد ز قÇÇرب مÇÇحنت

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, خطر,2 با نفسيست آن او مستاو,بÇÇÇÇادهخوريزدست چÇÇÇÇÇونكهشويتو

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, نÇظر, گشÇÇا او رخ بÇÇر نگÇر بÇبين,مÇعنيشÇمسدين صÇورتشÇمسدين

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, بÇهدر, در تو روي چند كÇن طÇواف دل كÇعبة كÇن, صÇاف خÇويش سÇينة

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, مÇبر, او بÇÇهزلف دست تÇو حÇريف شÇد كÇه گÇرچÇه خÇو, لطÇيف صنم آن

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, دگÇر, او و دگÇÇري تÇÇو او قÇÇياس خÇÇود دل از او, سÇÇپاس نكÇÇني تÇÇÇÇا

نشكÇني قÇرابÇه كÇه هÇان, ايÇنخبر, در خيرهمشو شÇر و خÇير شÇدند بشÇر,جÇمع در نÇمود چÇو حÇق

جهانننگرد به نگرد تو به كه هر

دهÇي آن و ايÇن بÇه آب مÇن, كشت به ندهي نم دهÇي ديگÇران بÇه قÇند مÇن, دهÇÇان كÇÇني تÇÇلخ

دهÇي خÇزان مÇÇرا بÇÇاغ مÇÇن بÇÇهار و مÇÇن بÇÇاغ مÇÇن پÇÇايدار دولت مÇÇن, يÇÇار و مÇÇÇني انÇÇÇÇج

ميكند/ بهسجود سر هدايت: نسخة در (3

دهÇي چÇونبهسگاسÇتخوان مÇيكند3, سÇجود شÇÇير مÇيكند جÇود تÇÇو بÇÇهر مÇÇيكند, دود كÇÇه عÇÇود
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دهÇي امÇان بÇهسرم گÇر آسÇمان, بÇر نÇÇهم پÇÇاي مÇن كÇوي بÇه گÇذري گÇÇر فÇÇلك نÇÇÔه ز بÇÇرگذرم

تو/ زتير بجهد چون هدايت: نسخة در (1

دهÇي كÇمان ورا آنكÇه تÇو1, تÇير چÇو چÇوننشود تÇو زشÇير پÇÇرورشش تÇÇو, فÇÇقير خÇÇرد و عÇÇقل

دهÇي نÇان تÇو بÇه گÇدا گÇر شÇود, خسÇروخسروان بÇنگري تÇو بÇرو كÇÇه آن بÇÇننگرد, جÇÇهان دو در

دهÇي دهÇان تÇواش آنكÇه را, كÇوÖن دو كÇند لقمه دهÇي شكÇر بÇدو كÇه هÇر شÇود, شكÇر تÇن جملة

و ثمن كردن كم بيع در اشيا/مما كسة بع¹ Öرا في Öما كست لا است: حديث در و است كردن كم و زدن چانه معامله در مكيس (2
مكيس بهمعني التفات عدم از ناشي اشتباه آن و كنم, چون تو مگس با نوشته: هند چاپ نسخة در اوست/ آوردن پايين

شده/

دهÇي شكÇرگران چÇونتو مكÇيس2 كÇيكنم, تو با تÇرا مگÇر شكÇر نÇيست شÇÇهرها, جÇÇمله  گشÇÇتم

دهÇي چÇنان نÇفسي يك دهÇي چنين نفسي يك دهÇي رايگÇان هÇمه گÇه دهÇي, گÇران به كسي  گه

دهÇي Çران ق قÇمر بÇه گÇÇر قÇÇمر دل شÇÇود زنÇÇده ديÇن شÇمس تÇبريز در مشÇتري و مÇÇهر مÇÇفخر

صدقاتحسن

مÇيكني فÇراز چشÇم دغÇل از كÇÇه بÇÇخدا نÇÇي مÇيكني نÇاز تÇو كÇه يÇا مÇيرود خواب چشمتو

مÇيكني دراز دست بÇÇرزرش بÇÇخفت چÇÇونكه را حÇريف كÇني خÇواب تÇا كÇÇه چشÇÇمببستهاي

مÇيكني بÇاز كÇه ندÇب مÇيكني سÇخت كÇه ندÇب نÇÇهادهاي ابÇÇÇÇد دام گشÇÇÇÇادهاي سÇÇÇÇلسلهاي

مÇيكني نÇماز بÇانگ كشÇتگان گÇÇور سÇÇر بÇÇر مÇÇيكشي ثÇÇواب بÇÇهر را بÇÇÇÇيگناه عÇÇÇÇاشق

مÇيكني سÇاز زمÇزمه مÇطربان مÇثال بÇÇه مÇيبري گÇÇه زمÇغز عÇقل سÇاقيان مÇÇثال بÇÇه  گÇÇه

موسيقي/ پردة دوازده از پردهاي نام (3
موسيقي/ پردة دوازده از پردهاي نام هم حجاز (4

مÇيكني حÇÇجاز4 جÇÇفت را بÇÇوسليك3 پÇÇردة مÇيزني عÇÇراق نÇÇاي مÇÇيزني, فÇÇراق طÇÇبل

مÇيكني نÇياز گÇنج خÇÇود, حسÇÇن صÇÇدقات از را اسÇÇير دل خسÇÇته را, فÇÇÇÇقير دل و جÇÇÇÇان

و است برتر عقل قال ع و خيال و حس ادرا ك به تقيد از واحد است حقيقتي وجود مانند عشق حقيقت و حقيقي عشق (5
مÇجاز حسÇيه امÇور به معشوق و عاشق و عشق استعمال و اطلاق و است مجازي عشق گرفته تعلق صورت به اينكه

حقيقت/ نه است
مÇجاز بÇاشد حÇق غÇير بÇر عÇاشقي بÇينياز خÇÇداي اوصÇÇاف ز عشÇÇق

و ني ق شع بَّني حا Öنم قدسي: حديث به است مردود و نمودهاند تحاشي تعالي حق بر عشق اطلاق از رين متأخ از بعضي
است/ يكي عشق و حب حقيقت كه آن به و ÔهÔت ي د أنا ف ÔهÔتÖل ت ق Öنم و لÖتÔه ت ق ÔهÔت Öق شع Öنم و ÔهÔت Öق شع ني ق شع Öنم

دمشÇق جÇز نÇباشد مÇعني در شÇÇام عشÇق و حب مÇيان در فرقي نيست

مÇيكني بÇهمجاز5 شÇديايÇن ايÇÇنكهبهصورتي د وÇب صÇÇورتوشكلكي عشÇÇقرا و عشÇÇقمني

مÇÇÇÇيكني زآز نÇÇÇÇاله او غÇÇÇÇناي كÇÇÇÇÇنف در چÇندچند بÇدار, شÇرم خÇمش, و شÇو غÇنا غرق
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قندوشكرآنشكرلببفروش به را ترشيها و سركه

مÇيدهي بÇهقند سÇركه ا گÇر لبÇي, شكÇر هست مÇيدهي بÇهچند سÇركه بگÇو مÇرا ش ÔرÔهتÇخواج

مÇيدهي چÇهپند هÇرزه مÇرا عÇÇاشقوبيخودم, خÇريدهام بÇههوس مÇن مÇخر, تÇونميخري  گر

مÇيدهي بÇهسپند تÇو را خÇويش عشÇق حÇÇامله كاتش گشت تÇÇو بÇÇهر ولوله, بÇÇههزار جÇÇÇان

مÇيدهي كÇلند چÇه از مÇن جÇان بهدست ورنه كÇني كÇÔه بÇه مÇرا جÇان مÇيكشي, هاد رÇف چون

مÇيدهي گÇزند بÇهر تÇو كÇه بÇرد گÇمان تÇو بÇر آنكسÇيكهاو بÇيخبر بÇده, هÇÇرچÇه كÇهميدهي

مÇيدهي سÇمند پشت بÇري, همي خري لاشه مÇيكشي بÇهپيش بÇاغ هÇميبري, گÇلي بÇÇرگ

مÇيدهي بÇههند آب شÇد قÇحط چونبهدمشق مÇيكني عÇمرو چÇارة بشكÇند زيÇد سÇر چÇÇون

مÇيدهي دهÇند هÇرچÇه بÇهتو آسÇيا چÇو تو اي چÇيست گÇناه تÇرا ليك مگÇÇو بگÇÇفتمت چÇÇند

نهان نور جانجهانومدد

عالي/ (1

بÇامي رÇس بÇر نÇÇفسي تÇÇنگي, دل در نÇÇفسي سÇامي1 مÇجلس هÇÇلهاي كÇÇجايي ز زكÇÇجايي

ستون/ (2

عÇامي خÇاصيو هÇوس چÇÇرخوزميني, ÇÇتÔن2 Ôس نÇÇهانم نÇÇور مÇÇدد جÇÇهانم, انÇÇج اي هÇÇÇÇله

جاني/ مجلس از هند: چاپي نسخة در (3

شÇامي خÇطة از عÇجب ارمÇنورومي از عÇجب مÇÇجلسياني3 از عÇÇجب خÇÇلوتياني از عÇÇجب

زده/ نقاب (4

غÇلامي نÇور از كÇند بÇهپيشت, مÇهر و مÇه مÇبرقع4 كÇه نÇور از رخت مشÇعشع, چÇيست آن عجب

خÇامي و غÇفلت از مگÇر آيÇد چÇه بÇاغ بهسوي عÇاشق ديÇدة رسÇد چÇو جÇÇمالت بÇÇه گÇÇلستان

بÇÇهتمامي بÇÇربايي را جÇÇهان دو هÇÇÇر خÇÇÇÇرد بگشÇايي گÇر قÇدري بÇبستي كÇÇه ÇÇمي Ôخ سÇÇر

دامÇي و دانÇه تÇواش چÇو درآيÇد دام صÇد و بÇد آيÇد نÇظر مÇصفي× چÇو بÇزايÇد هÇÇرچÇÇه زعÇÇدم

وامÇي غÇم در چÇرا تÇو زنÇدان, بÇاشد چنين چو گÇلستان چÇو هÇمهزندان يÇÇوسفخÇÇوبان رخ ز

مÇقامي چÇه در كÇيي, و نÇامي, چÇه كÇه بنپرسد قÇÇرصقمررا هÇÇÇÇلهخاموشومپرسشكه كسÇÇي

# # #

برآمد/ مقصودم و آرزو همة امروز و مرا كرد بيدل عشق (5

دولتوشÇÇادي زهÇÇي عÇÇارفكه ايمÇÇطرب بÇÇزن مÇرادي5 الÇÖيوم ل صÇ ح فÆÇادي ÔعشقÇÇÖال بلÇÇ س
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گرديد/ ناÄل مطلوب به و بچشيد تا بياييد فرمود اجازه عشق (1

بÇادي چÇه و نسÇيمي چÇه شيرين مژدة هلهاي تÇÇÇÇنالوا1 و لتÇÇÇÇذوقوا تÇÇÇÇعالوا ÔعشقÇÇÇÇÖال ن ذا

است/ من مطلوب و محبوب براي من زدن چرخ و ر Öدو (2

سÇÇويبوادي چÇÇÇهروم چÇÇÇÇوجهتنيستخدارا ÇÇÇÇيرانÇÇي2 س بيبي حÇÇÇÇل رانÇÇÇÇي و د ليلي خÇÇÇÇل

توست/ براي من طواف و زدن ر Öدو (3

ودادي3 اهÇÇل يÇÇا لك طÇÇوافÇÇي و رانÇÇÇÇي و د طÇوافÇي و رانست و د اعÇظم كÇعبة بÇÇر كÇÇه نÇÇه

بجوييد/ پيشي و بگيريد سبقت او اجابت به پس را, در عشق 4) گشود

مÇرادي و مÇريدي چÇو Öرو جÇان درگÇلشن هÇله 4HباقÇÇÇÇ س فÇÇÇÇاجيبوه Hرواق ÔعشقÇÇÇÇÖال حتÇÇÇÇÇÇ ف

شاديها/ و خوشيها و شرابها ببيني آنجا در تا (5

زادي كÇه آنروز از تÇو عÇيشنديدي ÇÇرور5G كÇÇهچنان Ôس و HاطÇÇشن و GمورÇÇ Ôخ يهÇÇÇÇف لÇÇÇÇتري×

كن/ تمام و فرما مرحمت تو را, سخن كردم كوتاه من (6

اعÇادي رغÇم بÇر هÇÇله مÇÇحبت شÇÇرح بگشÇÇا بÇÇتمامي6 Öل ÇÇتفضَّ ف âلاميÇÇÇك Ôرت ÇÇÇÇصَّ ق انÇÇÇÇا

مردنزندگياست در

است/ من مرگ در من زندگي و است من زندگي در من مردن است, من زندگي من كشتن در كه دوستان اي مرا بكشيد (7

7
âاتي Çم× م âيÇف âي×اتيÇ ح و âي×اتيÇ ح âيÇف âاتي ÇÇم× م و âي×اتيÇÇ ح âليÖتÇÇ ق âيÇÇف انَّ âاتي ÇÇق× ث ي×ÇÇا âونيÔلÔتÇÇÇ ÖقÔا

است/ من قسمت شراب جام من, پيكر شد گداخته مرا بكشيد (8

نÇجاتي طÇلبكار چÇو تÇن قÇفس بشكÇÇن هÇÇله 8
âميÇ Öس ق ̧ هوÇ الق Ôح دÇ ق , âميÇÇ Öس ج ذ×اب âونيÔلÔتÇÇ ÖقÔا

زكÇاتي يÇاقوت تÇو كÇه حÇياتم, قÇÇوت بÇÇرسان تÇو مÇرا دار ازيÇن بÇه تÇو, مÇرا يÇار تÇويي چÇÇو

نÇانبراتÇي و تÇره چشÇمم,ز دو سÇير نشÇد عÇيدم كÇه دعÇوت بÇنما كشÇيدم, قÇحط بسÇي چÇÇو

حÇركاتي زيÇبا چÇه كÇه تÇو خÇبر نÇيست مگرت روزي در كÇÇليد حÇÇركتهاست كÇÇÇن, حÇÇÇÇركت

صÇفاتي مÇحمود چÇÇه كÇÇه در, صÇÇفت بÇÇه سÇÇفيده كÇÇهنگنجد حÇÇور چÇÇه كسÇÇي داري رخكÇÇهتو چÇÇنين بÇÇه

حÇياتي آب از تÇوبه گÇوارش بÇه و بÇهلطف تÇÇو كÇه شÇÇرف بÇÇا گÇÇهر تÇÇو كÇÇف بÇÇحر بÇÇحق

است/ حرام نماز منافيات نمازگزار بر آن از پس كه است الاحرام تكبير¸ مقصود (9

صÇلاتي اركÇان رÇس اول,9 تÇحريمة چÇÇو عÇÇقولي كÇÇه يÇÇرابÇÇخ تÇÇو آخÇÇر سÇÇÇÇاغر مÇÇÇÇثل

صÇدقاتي اهÇل تÇو كÇه نÇپرسد صÇÇدقه, بÇÇدهد گشÇايد بÇحر چÇون كÇف بÇرآيÇد, مست  كÇرمت

نيممست چشم دو

دادي كÇه مÇÇيي چÇÇنان ز نÇÇيفتم چÇÇرا صÇÇنما فÇتادي> ره مÇيان <چÇه گويد طعنه به من بت
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گشÇادي را مشك سÇر گÇرفتي, قÇدح چÇنين تو نÇخيزم هÇم حشÇر بÇه كÇه فÇتادم, چÇنان صنما

نÇهادي خÇود كÇنار بÇه بÇرگرفتي, تÇو سÇرم دارم كÇه وقÇÇوف قÇÇدري ليكÇÇن, خÇÇراب شÇÇÇدهام

اوسÇتادي عÇظيم چÇه نÇي, قÇدح و مÇي بÇدهد عشÇقست شÇرابÇدار مسÇتتكه بÇهچشم صÇÇنما

شÇادي ز بشكÇافتي بÇودي بÇÇهعقل ا گÇÇر عÇقلم كÇÇه بÇرد شÇراب كÇه هÇم ايÇن است تÇو  كرم

نÇÇامرادي زهÇÇزار بÇÇرستم, قÇÇدح بÇÇهيك دسÇتك كÇÇه دو هÇميزدم و بÇدادي بÇهمن قÇÇدحي

نÇÇزادي هÇÇيچكس ز و ليÇÇÇÇني او روح وي كÇÇÇÇهتو از بÇزاد طÇرب كÇه مسÇتت نÇيم چشم بهدو

تجليغيبيدردلراهروان نورالهيو بهظهور راجع

فص در است; فرموده استشهاد حسين ين كمالالد مولانا بهپارسي عربي ين الد محي الحكم فصوص شرح در را غزل اين (1
كند/> تجلي قبول كه باشد كس آن صورت عين كند تجلي آنكه صورت عين <پس فرمايد: شعيبي

نÇداري جگÇر مگÇر تÇو شÇد, خÇون حسود جگر نÇداري1 خÇبر مگÇر تÇو نÇورسيده, خÇÇبرياست

نÇداري ا گÇر كسÇي, ز بسÇتان وام چشÇÇم و دل گشÇÇوده بÇÇر پÇÇرنور نÇÇÇÇموده, رو قÇÇÇÇمريست

Ôالافلا ك> شده: نقل افلاطون از كه را زير عبارت اين خواندند حضرت آن نزد وقتي علي(ع) كه از است خبر به نسبت (2
ميشود پديد غيره و بليات از آنچه و كمانند چون آسمانها يعني ر ف الم اين ف Ôهواالله امي الر و كÔره Ôوالارض Õهام س Ôوالحوادث قسي
االله, ليا وا ر فÇ ف فÇرمود: حÇضرتش گÇريخت? بايد كجا به پس خداست, تيرانداز و است گرد زمين و است آن تيرهاي

خدا/ بهسوي بگريزيد

نÇداري سÇپر چكÇني تÇيرش, بÇه جÇان بسÇÇپار ان2 رÇپ تÇير روز و شب پÇنهان, كÇمان از رسÇÇد

نÇداري زر بÇهجوال قÇارون چÇو ا گÇر غÇمت چه شÇد زر زكÇيمياش نÇه مÇوسي, چÇÇو مسهسÇÇتيت

نÇداري شكÇر و مÇدد زبÇيرون ا گÇر غمست چه شكÇرستانش تÇÇويي مÇÇصري,كÇÇه تست بÇÇهدرون

نÇداري سÇويخودنظر يÇÇوسفي,وليكÇن تÇÇوچو بتپÇرستان بÇهمثال صÇÇورت غÇÇلام شÇÇدهاي

نÇداري بÇاشي,بÇه كسÇيگذر تÇو هÇم بتخويش بÇبيني آيÇÇنه در چÇÇو را, خÇÇود جÇÇمال بÇÇهخدا

نÇداري بÇصر مگÇر تÇو گÇويي, مÇاه روش زچÇه گÇويي مÇاه چÇو ورا كÇه تÇو, ظÇالمي نÇه خÇÇردا,

زبانست/ و بيني و گوش دو و چشم دو سر, فتيله: شش از مقصود (3

نÇداري آنشÇرر روشÇنا گÇر چÇÇيست ز هÇÇمهشش فÇتيله3 شش بگÇرفته چÇونچراغÇي, سÇÇرتست

نÇداري خÇر آنكÇه از نÇه نÇرفتي, حÇج به زخري دل بÇه كÇعبة رود كÇه اشÇتر, هÇمچو تست تÇن

نÇداري مÇÇفر زحÇÇق كÇÇه فÇÇضولي اي مگÇÇريز سÇعادت بكشÇاندت نÇرفتي گÇÇر بÇÇه كÇÇعبه تÇÇو

نÇداري قÇمر چÇون رخ بÇهفيضنورش مگÇر تو رحÇمت آفÇتاب دل بÇه تÇبريز شÇمس بÇÇرساند

ميخانةخدايي درطلبمياز

آسÇماني زجÇنس تÇو خÇلقان, زجÇنس نÇÇهاي تÇÇو سÇÇاقياني شÇÇاه كÇÇه تÇÇو بÇÇاده ريÇÇÇز گÇÇÇÇزاف ز
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جÇاني شÇراب كÇÇجا ز خÇÇا كÇÇي, شÇÇراب كÇÇجا ز تÇÇو جÇÇرعة بÇÇه نÇÇرسد بÇÇاده مÇÇÇخ هÇÇÇÇزار دو

جÇاودانÇي خÇداست چÇو خÇدايÇي, سÇÇاغر و مÇÇي نÇدارد وفÇا جÇهان چÇو جÇهاني, ايÇن نÇقل و مÇي

نÇماني بÇهخا كÇيان داريكÇه كÇه چÇهصورتي مÇلاحت كÇÇه آن بÇهفداي جÇان, و دل صÇد و جÇان و دل

دانÇي كÇه بÇهحكمتي تÇو شكسÇتي, جÇان پروبال شÇد بسÇيشكستهتر جÇانرا,كÇه بÇÇخش پÇÇروبال

نÇÇÇÇهاني قÇÇÇÇبة دل خÇÇÇÇود آتش از بشكÇÇÇÇÇاف بÇÇيقراري جÇÇهان بÇÇه داري كÇÇه آتشÇÇي بÇÇزن

سÇتاني سÇخن زمÇن كÇه كÇن, مÇوهبت دو قدحي جÇان اي نÇدارد نÇÇمكي هÇÇوشياري بÇÇه سÇÇخنم

گÇÇرانÇÇي و زمÇÇلولي رسÇÇتم تÇÇو بÇÇهدولت بÇهدستم كÇÇÇه قÇدح آن بÇده مسÇتم, نÇيم كÇÇه مÇÇددي

بÇÇادباني بÇÇاده زÇÇج جÇÇان كشÇÇتي بÇÇه نكÇÇÇÇند بÇاشد گÇفته بÇاده هÇمه گÇويد, مست آنچه هر  كه

شكÇرفشاني هÇش كÇه خÇوشتر, تÇو از كÇه بگÇو تÇو درنÇÇيايد بگÇÇفت كÇÇه بگÇÇويم دگÇÇر آن عÇÇÇجب

بÇخوانÇي ا گÇر جÇهد بÇه تÇو حÇرفي سÇال هزار به خÇÇوبان شÇÇاه زخÇÇصال د جرÇÇم دل اي خÇÇمش

حقايق وصفبهار

خÇماري وي ز هÇم تÇو كÇه دانم شكوفههات ز بÇÇهاري دم اي هÇÇله ده, خÇÇبر جÇÇان بÇÇهار ز

شÇÇهرياري جÇÇمال ز يÇÇاري, و صÇÇفا صÇÇفت نگÇفتم مÇن كÇه بگو تو شكفتم, من كه بشكف

شÇÇراري از فÇÇروزد كÇÇه آفÇÇتابي, بÇÇÇه نÇÇÇÇرود هÇما كÇنون وي زهÇواي بÇاقي هست كÇه اثري

داري چÇه بÇيا, هÇلا, كÇه گشته جام لاله و گشÇته گل فÇام سÇبز هÇمه گشÇته, دام بÇÇاغ هÇÇمه

شكÇاري مÇيوهها هÇمه و دام چÇو شكÇÇوفهها صÇيدي كÇÇه چÇو نÇظاره گÇر و دانÇهانÇد چو لالهها و  گل

عÇÇÇÇذرتايÇÇنبسكهخوشيوخوشعذاري بÇÇÇÇرشاه دنگÇي لطÇف زشÇراب رنگÇي, رنگ چÇه چÇÇمنا

خÇواري شÇÇوخمنگر,بÇهبتانبهطبل نÇرگس كÇÇهبهچشم زچشÇÇم رمÇÇان و فÇÇروزان لالههÇÇا رخ

تÇÇتاري نÇÇافة دم صÇÇحرا و بÇÇÇهدشت بÇÇÇÇوزد آرد انÇÇدر نشÇÇاط بÇÇه را شÇÇاخها نسÇÇيم چÇÇÇو

بÇاري فÇضل بگشÇاد < يÔسÇري× <عÔسÇر زبÇعد رقÇصان كه گشت بÇاغ هÇمه رنÇÇجونقصان چÇÇوگذشت

تÇاري خÇا ك مÇÇيان ز زاده حÇÇوريانÇÇد هÇÇمه حÇامل فÇرشته دم بÇه گÇويي و مÇÇريمند هÇÇمه

نگÇاري دسÇتشان هÇمه نÇوعروسان دست دو چÇÇو خÇندان گÇوشهاش هÇمه رقÇصان, شÇاخهاش هÇمه

كÇاري چÇه هÇر سÇال هÇمه بردميده نيك و بد مÇطلق قÇÇيامتست كÇÇه دل اي بÇÇنگر بÇÇهبهار

آري درخت عÇوض كÇÇه دم دانÇÇة تÇÇو بÇÇنشان دان دانÇهها چÇو خÇود دم جÇان اي گÇويد بÇهار  كÇه

آشكÇاري پÇيك تÇو كÇه نÇهاني بÇدين كÇني چه آشكÇÇÇÇارا بÇÇÇÇهبهار را رازهÇÇÇÇا گشÇÇÇÇاد چÇÇÇÇو

يÇاري و دوسÇتي دم تÇيره خÇا ك گÇÇرفت تÇÇبريز كÇÇه شÇÇمس زهÇÇواي نÇÇÇوبهاري بÇÇÇÇرسيد
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رضايمحبوبفرمايد درطلبخشنوديو

بÇاشي شÇاد تÇو تÇÇا هÇÇله انÇÇتظارم, در صÇÇنما بÇاشي شÇاد تÇÇو تÇÇا هÇÇله زارم, زار تÇÇو غÇÇم ز

بÇاشي شÇاد تÇاتو سÇپارم,هÇله بÇهغم دلوجÇان بÇيني خÇجسته نÇظر بÇيني, خسÇته چÇو مÇرا تو

بÇاشي شÇÇاد تÇÇو تÇÇا هÇÇله بÇÇرنيارم, شÇÇاد دم اوسÇتادي چÇه بÇهجفا شÇادي, چÇه دلم بÇÇهغم

بÇاشي شÇاد تÇو تÇا بÇبارم,هÇله ديÇÇدهخون دو ز تشÇنه بÇنده بÇهخون تÇو تÇيغودشنه, چÇو صنما

بÇاشي شÇاد تÇو تÇا هÇله نÇخارم, را خÇويش سر زكÇيني پÇر سÇينه و سÇر بÇيني شÇاد چÇو مرا تو

بÇاشي شÇاد تÇو تÇا هÇله قÇرارم, ايÇن بÇر صÇنما دارم نگÇÇاه تÇÇو دل دارم, جÇÇاه و بÇÇخت تÇÇو ز

بÇاشي شÇاد تÇو تÇا هÇÇله كÇÇنارم, بÇÇر زمÇÇانه ز مÇيانه در بÇنشسته زمÇانه, ايÇن جÇان چÇÇو تÇÇو

بÇاشي شÇاد تÇو تÇا هÇله كÇارم, است شده اين همه نگÇيرد صÇفا جÇان و دل نÇميرد, تا نفس و تن

راهنمايكامل نيازمنديبهسليمانوقتو در

درآيÇي مÇا مÇÇيان كÇÇه لطÇÇفت هحقÇÇب صÇÇنما آيÇي در مÇا بÇهجان كÇه لطÇيفي چÇنان صÇÇنما,

درآيÇي مÇا بÇÇهجهان زمÇÇاني ا گÇÇر شÇÇود چÇÇه داري بÇهخا ك وطÇن نÇه داري, پÇا ك جهان تو

درآيÇي مÇا نÇÇهان چÇÇو نÇÇهانم, ايÇÇن بÇÇفروزد نÇÇهاني زنشÇÇانهها بÇÇينشاني, و لطÇÇيف تÇÇÇو

درآيÇي مÇا زبÇان چÇو بÇخشي قÇند چه بهلب تو مÇرغان هÇمگيزبان ايسÇليمان, تÇراست چÇÇو

درآيÇي مÇا بÇه كÇمان تÇو ا گÇر تÇÇير چÇÇو بÇÇپرم كس تÇو بس,نكشÇدكمان تÇويي Çلك م بهجهان

درآيÇي مÇÇا روان چÇÇو زخÇÇويت رسÇÇد بÇÇهخرد مÇويت بÇÇوي نشÇÇان ز بÇÇجويد ÇÇلك م فÇÇلك

درآيÇي مÇا بÇه كÇان چÇو زر, شÇود همه ما مس ي قÇح كÇيمياي تÇو كÇه ديÇÇنم شÇÇمس بÇÇخرام

درآيÇي مÇا بÇÇيان بÇÇه تÇÇو ار درآيÇÇم بÇÇهسخن پÇريخوان نكÇرديم چÇو جÇان مÇي گÇزيد خÇÇمشي

درآيÇي مÇا بÇهعيان گÇÇذشتي مÇÇا زعÇÇين چÇÇو بÇهفضلت چÇهشودا گÇر تÇبريز شÇمسدين هÇÇش

جانانسانيفرموده بلنديجايگاه در

در و آورده استشهاد خوارزمي حسين ين كمالالد مولانا ايوبي, فص در الحكم شرحفصوص در را ابيات ازين شعر هفت (1
از را تو حق ساختن مبتلا پس گويد: رسوله و Ôاالله ذونÆÔي ين الذ ال ق× ف يوذي Ôبانَّه Ôه سÖفن ف صو Öد ق االله انَّ ف ين: الد محي سخن شرح
غÇيرت او بÇر بيند غير به مشتغل ا گر و ميدارد دوست را خود محب محبوب كه آن از توست داشتن دوست جهت

مايي>/ آن از خاص تو كه گدايي هر به <منگر ميگويد: و ميآورد

بÇÇهايي مÇÇÇÇفروشخويشارزان,كÇÇهتوبسگران مÇايي1 آن از خÇاص تÇو كه گدايي, بههر منگر
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مÇصطفايÇي نÇور تÇو كÇه را, ÖهÇم قÇÇباي بÇÇدران كÇليمي مÇوسي تÇو كÇه دريÇا, شكÇÇاف بÇÇهعصا

هÇوايÇي ازآن هÇم مسÇÇيح,دمروانكÇÇن,كÇÇهتو چÇÇو زمÇاني يÇوسف تÇو كÇه خÇوبان, سÇبوي بشكن

مÇÇرتضايÇي ليÇÇع كÇÇه بÇÇركن, خÇÇيبرست, در وقÇتي سÇفنديار كÇÇه تÇÇنها, آي انÇÇدر بÇÇهصف

بÇقايي گÇوهر تÇو كÇه آبحÇيوان, خÇور ر ضÇÇ خ چÇÇو دلكش و الصيÇخ تÇو كÇه آتش, در Öرو خÇليل چÇÇو

جÇايي بÇلند از تÇو كÇه اصÇلي, ÖريفÇش از تو غÇولان كه فÇريب مشÇنو بÇياصÇولان, ز بگسÇÇل

خÇÇدايÇÇي پÇÇرتو ز تÇÇو ذوالجÇÇلالي, آن از تÇÇو بÇÇاجمالي درونÇÇه ز بÇÇيزوالي, بÇÇÇهروح تÇÇÇÇو

خÇوشلقايي و مÇهي را,كÇÇه تÇÇن مÇÇيغ بÇÇدرانتÇÇو مÇيغي زيÇر بÇه مÇهي كÇه دريÇغي, نÇهان, چÇنين تو

جÇانفزايÇي جÇان تÇو و ايÇن كÇاهشست جÇهان نÇدارد كه جÇهان ر Ôد تÇو چÇو نÇدارد, كÇان لعÇل تÇو چÇو

چÇرايÇي دل شكسÇته تÇو بشكست غÇلاف ا گرايÇن چÇوبين غÇلاف تÇو تÇن ذوالÇÖفقاري تÇÇيغ چÇÇو تÇÇو

گشÇايي زپÇا گÇره كÇه بÇايد خÇويش بÇهچنگ تو بÇرپاي Çنده Ôك چÇو تÇو تÇن بسÇته پÇاي ازÇب چÇو تÇÇو

نÇÇÇمايي گÇÇÇÇهر و هÇÇÇÇنر آتش درون بكÇÇÇÇند انÇÇدرآيÇد بÇÇهآتش خÇÇالصكه زر چÇÇهخوشست

درآيÇÇي ا گÇÇر شÇÇود چÇÇه را امÇÇتحان زبÇÇÇراي آذر شÇÇÇÇعلههاي ز تÇÇÇÇو دلاور, اي مگÇÇÇÇÇريز

آشÇÇنايي زقÇÇديم تÇÇو, زادهاي خÇÇÇÇليل فÇÇروزد كÇÇÇÇه زر چÇÇو تÇÇو رخ نسÇÇوزد, تÇÇرا بÇÇÇهخدا

هÇمايي شÇريفتر كÇه قÇربت بÇهقاف نشÇين تو بÇلندي بس درخت كÇه بÇرآور سÇر زخÇÇا ك تÇÇو

بÇÇانوايÇÇي عÇÇظيم كÇÇÇه دولت نÇÇÇÇاي بÇÇÇÇنواز قÇندي و نÇوش نÇقد تÇو كه كن شكرفشان شكري,

عÇطايي شÇه و شÇهي كÇه را چÇÇا كÇÇران بÇÇنواز آي بÇندگانخويش رÇب دينم مسÇش بÇه كÇرمچÇو

كيدنفسشيطاني و مكر وآ@گاهياز كردننفوسغافله بيدار در

كه شب دزد او غفلت با كه است انساني مدارك و قوي و تن منزل اين پاسبان كه است ظاهري عقل منزل پاسبان از مراد (1
ميبرد/ را آدمي نقدهاي همه باشد واهمه و شيطنت قوة

نÇهاني شب دزد هÇمه, را مÇÇا نÇÇقد بÇÇبرد پÇاسباني1 كÇÇه چگÇونه تÇو مÇÇنزل, پÇÇاسبان هÇÇله,

است/ نويسندگان سهو اين و نوشته را م سو شعر م دو مصراع مصراع اين بهجاي هدايت نسخة در (2

زيÇاني2 شÇد سÇود هÇمه تÇو زخÇوابÇنا كÇي عÇلالا كÇÇه بكÇن و بÇÇجه رو, بÇÇر سÇÇرد آب بÇÇزن

آسÇماني سÇÇوار كÇÇه تÇÇرسي چÇÇه زمÇÇينيان ز كÇن روي شب سÇتاره, چÇو را, كÇÇاهلي بگÇÇذار

كÇاهدانÇي اوÇگ و سگ شÇرزه زشÇير بÇÇرد چÇÇه سÇÇواران ره نÇÇزند سگÇÇانه, عÇÇÇوعو سÇÇÇÇه دو

عÇياني صÇÇف بÇÇدرد حÇÇقايق بÇÇيشة بÇÇه شÇÇيري كÇÇه چÇÇهزنندپيش شهوت موگاوÇÇÇخش سگ
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روز/ و شب هند: چاپ نسخة در (1

مÇÇيدوانÇÇي چپوراست1 مÇÇوجوطوفان بÇÇÇÇهميان نÇوحي سÇفينههاي تÇو بÇودي آب قÇطره دو نه

سÇرانÇي هÇمه رÇس كÇه كÇلاهت, رسÇد بÇهفلك زراهت د وÇب خÇطر چÇه پÇناهت, د وÇب خÇدا چÇÇو

جÇÇاودانÇÇي بÇÇهبهشت گÇÇردد درست سÇÇÇفري بÇاشد رفÇيق خÇدا كÇه بÇاشد, طÇريق نكÇو چÇÇه

ارمÇغاني خÇوب رخ را مÇه و مÇÇهر بسست بÇينشاني كÇÇه بÇه بÇرم چÇه ارمÇغاني كÇه مگÇو تÇÇو

شده/ ثبت بهسكون هند چاپي كليات و هدايت نسخة در و همراهي (2

مÇÇهرباني و بÇÇهسلوك2 بÇÇرگزارد كÇÇار هÇÇÇÇمه تÇÇو سÇÇعادت بÇÇرود گÇÇرنه, و روي ا گÇÇر تÇÇÇو

بÇرانÇي زدر گÇرش و چÇÇاره تÇÇو از نÇÇدارد خÇدمت كÇÇه هÇزار بكÇÇند دولت, تست غÇÇلام چÇÇو

كÇاني عÇقيق شÇود كÇه كÇف, در سنگ بگير تو نÇخسبد تÇو زبÇراي بÇختت كÇه خÇوش, بÇخسب تو

/< âاني ر× ت Öنل خموش كه وي با بگفت خدا شده:< كه نوشته چاپي نسخة در (3

3< âيÇان تÇر× ÖنÇل> خÇموش كÇه نگويد ترا خدا مÇوسي كه چÇو بگÇو < âيÇرنيسي,<اÇع چÇو بÇرآ بÇهفلك

مÇعاني ايÇن بÇجوشد چÇو شكÇافد بÇر خنب دل بگÇيري ا گÇر خÇم سÇر چهچاره و ايدل خمش

بشارتبهآمدنزمانوصالودولتحقيقي

عالم تنگناي و ماده عالم تاريكي و ظلمت از است روح آمدن برون هنگام حقيقي وصل وصلت زمان هدايت نسخة در (4
بهيوم رو اين از و است روشني در روشني و صفا در صفا همه كه مطلقه نورانيت و ملكوت عالم به عروج و طبيعت

القيم¹/ يوم و شور الن يوم شده: تعبير

خÇÇدايÇي خÇÇدا بكÇÇند دولت,4 وصÇÇال بÇÇرسد جÇدايÇي ايÇن نÇماند كÇه بشÇارت عاشقان, هله,

كÇجايي خÇود هÇنوز تÇو آيÇد, مÇزيد جÇÇهان دو آيÇÇد عÇÇيد هÇÇزار دو آيÇÇÇÇد, نÇÇÇÇويد كÇÇÇÇرم ز

آخÇر و باشد زمانيات و زمان بالاي كند عروج فلك بالاي بر چون است, فلك حركات مقدار زمانيات و زمان چون (5
نماند/ باقي چون و چند و زماني كميت و مقدار از سÆال و باشد مان الز

بÇرآيÇي5 فÇلك نÇÔهم بÇÇه داري, عÇÇار زمÇÇانه ز بÇÇخاري را روح رÇÇس بكÇÇاري, وفÇÇÇÇا شكÇÇÇÇر

صÇفايي صÇفا بÇÇدهد نÇÇماند, آن و ايÇÇن غÇÇم رسÇاند دل مÇراد بÇÇه كشÇÇاند, بÇÇخود  كÇÇرمش

وفايي/ با درونه ز سابق است سعادتي كه ./// هدايت: نسخة در (6

بÇاضيايي6 زدرون لايÇÇق, است سÇÇعادتي مÇوافÇق كÇÇه جÇز مÇÇرويد صÇÇادق, عÇÇاشقان هÇÇله

فرموده: اشاره نيك مثنوي اشعار در روح جوهريه حركت و سفر اين به (7
زدم سÇÇر حÇÇيوان ز مÇÇردم نÇÇما از شÇÇدم نÇÇامي و مÇÇردم جÇÇمادي از
شÇدم كÇم زمردن كي ترسم چه پس شÇÇدم آدم و حÇÇيوانÇÇي از مÇÇÇÇردم
پÇÇر و بÇÇال مÇÇلايك از بÇÇرآرم تÇÇÇا بشÇÇر از بÇÇميرم ديگÇÇÇÇر نÇÇÇÇوبت

Ñ

نÇپايي7 بÇدين تÇا هÇله رسÇيدي, آدمÇي بÇه چو نÇمودي نÇهان سÇفري بÇودي, خÇا ك مÇقام بÇه
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Ø

شÇدن آن نÇايد هÇÇم و انÇÇدر آنÇÇچه شÇدن ان رÇپ بÇÇايدم هÇÇم مÇÇلك وز
Ôه ÔهÇÇÇÇ Öج و لاا ÖكالÇÇÇÇ ه× ¾ يÇÇÇÇش لÇÇÇÇÇÔو كÇÇزج جسÇÇتن بÇÇايدم ديگÇÇر بÇÇار

پÇايي و رÇپ زراه نÇÇه عÇÇالم, گÇÇرد بگشت نÇهادي كÇÇه لقب دلش كÇه خÇون قÇطرة بÇه بÇÇنگر

آشÇÇنايي بÇÇنماي دادش, نÇÇور كÇÇه بÇÇه كسÇÇي آسÇÇمانها بÇÇر زنÇÇد كÇÇه ديÇÇده, بÇÇهنور بÇÇنگر

هيچبادينميرد از چراغيكه

ديÇدي چÇراغ چÇنين تÇو خÇانه, بÇههيچ بÇÇهخدا نÇÇاپديدي زخÇÇلق كÇÇه , ÖبروÇÇش ريÇÇپ هÇÇلهاي

قÇÇديدي نÇÇه و هنيÇÇك گÇÇيرد روزگÇÇار ز نÇÇÇÇه پÇÇذيرد كÇÇمي زنÇÇم نÇÇه بÇÇميرد, زبÇÇادها نÇÇه

رسÇÇيدي مسÇÇافران بÇÇه كÇÇردي, دراز سÇÇفري حÇوالي هÇمه خÇوش تÇو ز عÇالي آسÇمان هÇله

احÇاطه بÇزرگ دايÇره HقريبÇت را آسمان دورادور كه است غيرمنظمي سفيدرنگ شبح از عبارت گويند: ه مجر بهعربي (1
درحÇقيقت و بÇاشد ريÇخته جÇاده آن طÇول در كÇمكم و كÇرده عبور آنجا از كاهي بار كه است هاي جاد مانند و نموده
همة كه جديد هيÃت موافق نمود استنباط ميتوان شعر اين از و شده/ شناخته آنچه از غير ثوابت از است مجموعهاي

حركتاند/ در ديگر نقطة بهسوي شمسي عالم منظومة

كشÇÇيدي سÇÇويكهكشان1 بگÇويم كÇÇهچراسÇÇتارگانرا مÇن كÇه بÇهخدا نگÇويي گÇر و بگÇو تÇو

پÇريدي او بÇر Çلك م كه چمنها درآن ضÇÇماير كهعجب, از طÇÇÇلبيدم نسÇÇÇÇرطاير, ز سÇÇÇÇخني

كÇليدي> او بÇر نكÇند شÇه, عÇنايت بÇÇجز قÇفلي كÇÇه درست <بÇرآن كÇه: گÇÇفتا سÇÇرد آه بÇÇزد

خÇليدي چÇرا او دل او, رÇس نÇيستت چÇÇو بÇنگريدم كÇÇه عشÇق سÇوي شÇنيدم, او فÇÇغان چÇÇو

خÇريدي> او مكÇر تÇوچه دارد نÇه گÇنج و در را كه او بÇاور تÇو <مكÇن كÇه: عشÇقم بهجوابگفت

مسخره/ (2

مÇريدي> بÇجز نكÇند جÇا اين جوحي2 هزار او كه يÇا و عÇجبتري بگÇفتم:<تÇو اين شنيدم چو

عÇيدي هÇÇزارروز شÇÇادمانكن,كÇÇه خÇÇوشونوشو را جÇان مسÇافران و را عÇÇاشقان عشÇÇق هÇÇله,

بÇريدي عÇÇاشقان فÇÇك حÇÇالي و آمÇÇدي بÇÇدر لاابÇالي و نÇاز ز كÇه جÇمالي يÇÇوسف چÇÇو تÇÇو

بÇÇايزيدي روان كÇÇه گÇÇويي گشÇÇاد بÇÇÇÇهچنين داري گشÇاد و طÇرب داري, داد چÇÇه خÇÇمشار

بهشتروحيرهروان گشايشمعنويو در

مÇوجودي هÇÇر دل بÇÇديدي خÇÇويش مÇÇونس بگشÇودي دري خÇانه ايÇÇن در كÇÇه دريÇÇغا, اي

ابدي/ هدايت: نسخه در (3

پÇÇيمودي صÇÇمدي3 شÇÇراب وصÇÇل, سÇÇÇاقي شÇدي شÇاد پسÇر ديÇÇدار بÇÇه يÇÇعقوب چشÇÇم
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سÇودي ديÇدي چÇو مÇينديش, هÇÇيچ زيÇÇان از مÇدار بÇا ك تÇو, شÇاهد مÇÇنم كÇÇه نÇÇمودي رو

آسÇودي كÇام بÇÇه روح, چÇÇمن در كسÇÇي هÇÇر بÇبرد دست فÇلان كÇه, نÇبردي رشك هيچكس

مÇÇعدودي هÇÇوس بÇÇا درم و ديÇÇÇنار نÇÇÇÇيست غÇÇارت آرد شÇÇبش سÇÇپاه كÇÇه روزي نÇÇيست

بگشÇÇودي شÇÇدي, آب كÇÇÇرمش نÇÇÇÇصيب از مÇÇا دل بÇÇر شÇÇده جÇÇمع گÇÇره هÇÇزاران صÇÇد

مÇÇعبودي لقÇÇÇÇبش و ويست جÇÇÇÇمله عÇÇÇÇابد مÇÇطلوبي طÇÇلبش و ويست جÇÇÇÇمله طÇÇÇÇالب

مسÇجودي صÇفت در نÇهان, گشÇÇته سÇÇاجدي شÇماست انÇج تÇن جدÇمس ايÇن مÆذن خادمو

مÇÇحمودي هÇÇش دوجÇÇهانچونتو هÇÇر نÇÇÇيستدر تÇÇبريزي حÇÇق شÇÇمس جÇÇان و دل ايÇÇاز اي

نسبتبهطالبينفرمايد عناياتمردانراه در

بÇوالÇÖهوسي خÇوشي, جÇÇان عÇÇوضش در مÇÇيدهد كسÇي ز دل مÇÇيببرد ا گÇÇر خÇÇنده شكÇÇر بÇÇه

دلوجÇÇÇان,چÇÇونعسسي خÇورشيدش گÇÇÇÇهبهشبگشتكند,در جÇهان دو بÇر بÇرد حÇمله سÇÇحر  گÇÇه

خÇÇرمگسي بÇÇرد راه شكÇÇرشان بÇÇر كÇÇه غÇÇيرت گÇÇر از بكشÇÇند را خÇÇود كÇÇه طÇÇÇÇوطيانند

فÇرسي تÇÇو از بÇÇرم مÇÇن بÇÇبري گÇÇر بÇÇيدقي مÇنم شÇطرنج هÇش كÇن حÇذر كÇه بگÇÇويد  گÇÇه

بسÇي شÇدوبگريست ايÇندلمنپر ابÇر هÇÇمچو بÇرق چÇو بÇخنديد دوست مÇن دشÇÇمن رخ در

كسÇي ديÇده تÇرا كÇه چشÇمش دو به درآيد شÇود كي يÇاوه جÇهان دو هÇÇر تÇÇو عÇÇارف دل در

نÇفسي عÇيسي سÇÇازم نÇÇفسي كÇÇز مÇÇنم گÇÇردد كÇÇه عÇÇيسي حÇÇامل دمش ز مÇÇريم جÇÇيب

سÇي را و فÇرات و سÇيلند هÇمه بÇحري, چÇو تو آمÇد خÇواهÇد تÇو بÇه جÇان تÇويي, روح مÇجمع

جÇرسي هÇمچون زنگÇله, نÇعرهزنان هÇÇمه مÇÇا يكاشÇتر جÇهان هÇردو ايÇن تÇو,و ايكÇهصالح

كÇÇنسي تÇÇا كÇÇنسي از كÇÇند نÇÇقل شÇÇتر بÇÇÇاشد گÇÇر اشÇÇÇÇتر جÇÇÇÇنبش از زنگÇÇÇÇله نÇÇÇÇعرة

رسÇÇي نÇÇظردور بÇÇهحقيقت هسÇÇتت چÇÇونكه خÇÇيال خÇÇياليست,مشÇÇوÖوقف ايÇÇنگفت بسكÇÇن,

موسي/ نور هند: چاپي نسخة در (1

مÇقتبسي چÇنان بÇه رو طÇلبي, مÇوسي1 ز تÇÇو نÇوري زو مÇطلب نسÇوزد, كÇÇه چÇÇراغÇÇي هÇÇر

مÇجسي و جسÇÇم و بÇÇيرگ دلي طب عÇÇارف تÇو يÇن امالدÇحس ذوالÇÖفضل, حقÇÇÖال ضÇÇيا¾ اي

قلوب در فآنها تصر دروصفمردانحقو

يÇÇمني عÇÇقيق تÇÇو عÇÇقيق پÇÇيش زيÇÇد چÇÇه مÇيشكني شكÇÇر نÇÇرخ بÇÇتا, خÇÇنده بÇÇهشكر
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چÇÇمني سÇÇرخ گÇÇل نÇÇريزد تÇÇو شÇÇرم ز تÇÇÇا بÇمرو روزي سÇه دو گÇلستان سÇوي  گÇÇلرخÇا,

درفكÇÇني زفÇÇلك را مÇÇه و زهÇÇره سÇÇÇرنگون نگÇري گÇردون جÇانب ا گÇر كÇه بÇاشد چÇه  گل

چكÇÇني پس نكÇÇني, قÇÇيامت شÇÇور و فÇÇÇتنه است آورده شÇور و فÇتنه جÇÇهت از تÇÇرا حÇÇق

شكÇÇني دلهÇÇا كÇÇه داد بÇÇÇÇدان زلف شكÇÇÇÇن سÇوزي جÇانها كÇÇه داد آن از چÇÇونآتش روي

كرده/ صنم به رو هركسي است: چنين مصراع اين هند چاپ نسخة در (1

مÇني آن تÇو كÇه كÇرده1 شÇمن بÇه رو بÇتي هر شÇÇمني وي در تÇÇو نÇÇقش بÇÇتكدهها مÇÇا دل

بكÇني بÇيخش ز تÇو دل, شÇود قÇاف هÇÇÔك بÇÇهجفا گÇÇر زيÇÇرا مÇÇن, از خÇÇود دل تÇÇو كن رمÇÇب

رسÇني بÇنمايد افÇتم در كÇه ÖهÇچ هÇر بÇÇه ايÇÇنست كÇÇه نÇÇادر تÇÇو زنÇÇÇÇخدان چÇÇÇÇاه تك در

غيره/ و بصري ابوالÖحسن و اشعري ابوالÖحسن قبيل: از نامهاست اين به شدگان ناميده مقصود (2

حسÇني انÇدر حسÇن انÇدر حسÇن كÇه سبب زان كÇردند گÇم خÇود مÇذهب غمتبوالÇÖحسنان2 در

فÇني چÇه در تÇو كÇه نÇÇدانÇند بÇÇزم دريÇÇن تÇÇا مÇÇÇÇيدارد آن از مست تÇÇÇÇو رخ را زيÇÇÇÇركان

است/ تنيدن از مشتق تني, و تن اي كافري مصراع: اين ل او هند چاپ نسخة در (3

تÇني عشÇق ايÇن زÇج بÇر ا گÇر تن اي ظالمي3 دل بÇÇندي او زÇÇج بÇÇر ا گÇÇر دل اي  كÇÇÇافري

كÇفني در او, خÇلعت از بÇÇجز پÇÇوشي هÇÇرچÇÇه گÇوري در خÇدا بÇÇه تÇÇو, فÇÇلكي در ار بÇÇيوي

وطÇني جÇانرا چÇÇونكهتو جانهاستوطن انÇÇج سÇاختهاي وطÇÇن روح در كÇÇه تÇÇبريز شÇÇمس

درسلوكدستميدهد ابتلاآتيكه مجاهداتو در

كÇÇني بÇÇهمحراب روي مÇÇرا و روي دركشÇÇÇÇي كÇني وبÇيخواب بÇÇيخور مÇÇرا چÇÇهحريصيكه

كÇÇني آب خÇÇود غÇÇم در بÇÇبري, را هÇÇÇÇرهام ز كÇÇني زهÇÇÇر از تÇÇÇÇلختر دهÇÇÇÇنم انÇÇÇÇدر آب

كÇÇني اعÇÇراب قسÇÇمت مÇÇÇÇرا رخت و اشÇÇÇÇتر كÇني قÇÇطع بÇÇاديهام در و رانÇÇي حÇÇج سÇÇوي

كÇني سÇيلاب سÇÇخرة هÇÇمي ÖشÖهبارانÇÇب كÇني گÇÇه خشك مÇÇرا زرع و ثÇÇمر بÇÇخشكي  گÇÇه

كÇÇني بÇÇهمضراب دست روم, دام چÇÇÇونسوي دوزي تÇيرم بÇÇه تÇÇو گÇÇريزم, تÇÇو زدام چÇÇون

كÇÇني آداب ة صÇÇÇÇق تÇÇÇÇو گÇÇÇÇردم, بÇÇÇÇيادب نÇهاي مست بÇÇرو, كÇÇه گÇÇويي بÇÇاشم بÇÇاادب

كÇني اصÇحاب دشÇمن مÇرا تÇو صÇÇحبت اهÇÇتي گÇگش رهÇبان چÇو كÇه بگÇويي تÇو عÇزلت گاه 

كÇÇني اسÇÇباب نكÇÇÇوهيدن تÇÇÇÇو تسÇÇÇÇبب در مÇاست سÇنت سÇبب كÇه بگÇويي تÇو تÇوكل در

كÇÇني اب ذÇÇك كÇÇه مÇÇباداش كÇÇه لرزان هست صÇادق صÇبح تÇو بÇهدرگاه كÇه بÇاشم كÇه مÇÇن

كÇني ايÇجاب هÇÇمه بÇÇهارش بÇÇه و نيÇÇك دي چÇندان صÇد دهÇي بÇÇاز كÇÇني, نÇÇفي را هÇÇمه



38ë يا رديف

كÇني بÇاب چÇنين فÇتح چÇرا تÇو پس بگÇفت گÇÇوييش چÇونكه بگÇو كÇه بگويي كرد خمش چو

چمنبيخبري

بÇÇيخبري چÇÇمن در زخÇÇود گÇÇÇÇريزيد پÇري كÇÇÇÇه رشگ آن عÇجب, نÇداي كÇÇرد سÇÇحري

جÇÇانوري صÇÇفت را دژم خÇÇا ك دهÇÇÇد خÇوش كÇÇÇÇه مÇÇژدة <زهÇÇي بÇÇهدلكردموگفتمكه: رو

نÇپري جÇانان سÇوي و نشÇوي جÇان چÇÇرا تÇÇو مÇÇنتظرند تÇÇرا چÇÇÇو س قدÇÇÇÇم ارواح هÇÇÇÇمه

نگÇري سÇو ازآن و ايÇنسو از كÇه بÇÇاشد كÇند كÇÇفر جÇÇلوه تÇÇرا مÇÇاه چÇÇنان كÇÇه مÇÇقامي در

شÇمري> هÇمايان ز را خÇود تÇو كÇه پسنشÇايد شÇوي پÇرا كÇنده بÇاد هÇر بÇه تÇو Çه پش چÇو  گÇر

نÇبري> جÇان بÇبري سÇر ا گÇر ابله, <اي بÇبرد گفتم: جÇان غÇÇمش ز تÇÇا دلم, مÇÇيكرد حÇÇيله

نÇظري شÇيرين چÇه كÇه خÇدايÇا دست از رفÇتم نگÇريست كÇژ مÇن بÇه چÇو خيالت شمستبريز

خلقاحسن

گÇيري شكسÇتن روز كÇÇني, عÇÇهد شب هÇÇمه گÇÇيري مÇÇن از گÇÇرو مÇÇردم شÇÇيشة شكÇÇني

گÇيري تÇÇهمتن و شÇÇير شكÇÇني كÇÇه قÇÇادري مكش زخÇرگوش كÇÇينه شÇÇيرشكن, و شÇÇيري

گÇÇيري خÇÇرمن سÇÇر بÇÇر چÇÇرا مÇÇور بÇÇÇيگنه پÇري و ديÇو بÇود بÇÇفرمانÖت كÇÇه سÇÇليمان اي

گÇيري دامÇن گÇوشة و كشÇي گÇÇريبان خÇÇوش را عÇÇوري يكÇÇي و را غÇÇني هÇÇÇيچ نÇÇÇÇنگري

گÇÇيري مأمÇÇن بÇÇÇÇه آرام عÇÇÇÇاقلي ار دل, اي آنÇجاست مأمÇن كÇه آنÇجور از دل اي مترس هين

گÇÇيري روغÇÇن ز آب آن, از پس او شÇÇدي چÇÇون نشÇوي او هÇمه چÇو روغÇن, چÇو تÇÇو آبÇÇي از دور

گÇÇيري جÇÇوشن پÇÇي و نÇÇÇروي او بÇÇÇÇهسوي كشÇد نÇيزه جÇفا بÇه او ا گÇÇر مÇÇردانÇÇي, نÇÇنگ

گÇيري احسÇن تÇو خÇلق حسÇن چÇو بÇيابي تÇÇا ÖوÇش آن و ايÇن از فÇÇارغ بÇÇجو تÇÇبريز شÇÇمس

# # #

عÇÇجبي دوايÇÇي, و درد بÇÇÇÇاخبري, قÇÇÇÇمري, عÇÇجبي ربÇÇايي حÇÇلقه مÇÇا حÇÇÇÇلقة در هست

عÇÇجبي ضÇÇيايي, و نÇÇÇور دل روزن از تÇÇÇÇابد نÇظرش كÇز شكÇني صÇف مÇا حÇلقة در هست

عÇجبي , âيÄا بÇق× الÇ×ط مÇÇنش, جÇÇان زنÇÇد تÇÇا بÇرزد سÇر بÇقا عÇين از كÇه جÇانست چÇه ايÇÇن

عÇÇÇÇجبي بÇÇÇÇندگشايي, او دولت از يÇÇÇÇÇÇÇÇابد د وÇب بÇند او دل بÇÇر غÇÇم ظÇÇلمت از كÇÇه هÇÇر

عÇجبي جÇÇايي, بÇÇه رفت و دل رفت زجÇÇا تÇÇا تÇن قÇالب ايÇن در مÇاه, چÇنين تÇافت كÇÇجا از

عÇÇجبي سÇÇرايÇÇي, ديÇÇد در خÇÇÇانة يكÇÇÇÇي ز شÇد بÇيرون حÇدثان وهÇم خÇÇانة از دل چÇÇون
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عÇÇجبي فÇÇزايÇÇي, روح يكÇÇي ز جÇÇنت هشت تÇÇابش در سÇÇÇرا, ديÇÇÇÇوار و در از مÇÇÇÇينمود

عÇجبي رجÇايي, و خÇÇوف زعÇÇدم بÇÇرآيÇÇد تÇÇا رهÇان بÇاز رجÇا و خÇوف ايÇن از تÇبريز شÇمس

مريدان فمرداندر تصر ولايتو در

بگÇريزي فÇن بÇه كÇه نگÇذارم كÇن كÇÇم حÇÇيله بگÇريزي مÇن كÇف كÇز نÇبري ظÇÇن تÇÇا هÇÇله

بگÇريزي زتÇن تÇÇو گÇÇر چكÇÇند بÇÇيجان تÇÇن مÇنست دست در و قÇÇبضه در تÇÇو شÇÇيرين جÇÇان

بگÇريزي زلگÇن گÇر نÇÇهاي پÇÇروانÇÇه تÇÇو پس سÇاخت بÇايد مÇنت بÇاخوي زهÇÇرم هÇÇمه  گÇÇر

بگÇريزي رسÇن ز چÇون مÇÇيكشمت, و بسÇÇتم بسÇتم گÇلويت زانكÇÇه بÇÇيخبري كÇÇدو چÇÇون

باشد/ مهمله> <بهعين جعل نيست دور و نيامد بدست آن براي درستي معني و است <بهغين> نسخ همة 1)در

بگÇريزي زچÇمن گÇÇر جÇÇغلي1 و بÇÇوم و جÇÇغد چÇمنند از شÇاد و خÇوش هÇمهمرغان بÇلبلانو

بگÇريزي حسÇن خÇلق در و مÇرده شÇÇوي بÇهÖ كÇÇه آن مÇينديش, حÇÇيله مÇÇني گÇÇرفتار چÇÇون

بگÇريزي شكÇÇن ز گÇÇر نÇÇهاي صÇÇاف زر تÇÇو بÇروي جÇا از كÇه گÇرچÇه نÇهاي قÇاف هÇÇÔك تÇÇو

بگÇريزي خÇتن وبÇخ از ا گÇÇر مÇÇخنث چÇÇون شÇوند بÇيزار تÇو جÇان از هÇÇمه مÇÇردان جÇÇان

بگÇÇريزي شÇÇمن لكÇÇك زكÇÇف كÇÇي وثÇÇÇÇني مكÇوش اش قÇن كÇف از نÇرهي نÇقشي, چÇو تÇو

بگÇÇريزي وطÇÇن ز چÇÇون نÇÇرهي غÇÇريبي وز بÇÇرمي سÇÇليمان ز گÇÇر نÇÇرهي زديÇÇوي تÇÇÇو

بگÇÇريزي يÇÇمن ز تÇÇا نÇÇهلد سÇÇهيلت خÇÇÇود كÇارست هÇزاران تÇو بÇا مÇرا كÇه خمشكن, ني,

جفا و وفا

آمÇÇوختي كÇÇÇÇجا از را جÇÇÇÇفا ايÇÇÇÇن آمÇÇوختي جÇÇÇفا و نÇÇÇÇاز وفÇÇÇÇا بÇÇÇÇا

آمÇÇÇوختي مÇÇÇÇا جÇÇÇÇان شكÇÇÇÇار در نÇخست كÇÇز لطÇÇيفت وفÇÇاهاي  كÇÇو

آمÇÇÇÇوختي وفÇÇÇÇا دادي, خÇÇÇÇÇوبيش رسÇيد جÇفا كÇاري زشÇÇتي, كÇÇجا هÇÇر

آمÇÇÇÇوختي آشÇÇÇÇنا يÇÇÇÇار ز هÇÇÇÇÇÇم بÇÇيگانگي چÇÇنين عÇÇÇÇالم از دل, اي

آمÇÇوختي بÇÇلا زان را < <بÇÇلي× ايÇÇÇÇن < <بÇلي× گÇويي صÇنم خÇواهÇد ار جانت

آمÇÇÇوختي اژدهÇÇÇÇا از مگÇÇÇÇر ايÇÇÇÇن مÇÇرا خÇÇوردي فÇÇرو گÇÇفتم را عشÇÇق

آمÇÇوختي عÇÇصا زان هÇÇم مگÇÇر تÇÇو بÇÇخورد را اژدر مÇÇوسي عÇÇÇصاي آن

آمÇÇÇÇÇÇÇÇوختي دوا آخÇÇÇÇÇÇÇÇر لبش از شÇÇدي خسÇÇته غÇÇÇمزهاش از دلا اي
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آمÇÇوختي خÇÇطا بÇÇاري يكÇÇي ايÇÇÇن مÇÇيكني شكÇÇÇÇايت و شكÇÇÇÇرهشتي

آمÇÇÇÇوختي انÇÇÇÇبيا كÇÇÇÇز آنÇÇÇÇÇچنان شكÇر كÇه الا مگÇÇو خÇÇانه شكÇÇر زان

آمÇÇوختي مÇÇصطفي از صÇÇفا مكÇÇن كÇÇÇاين تÇÇيره ÇÇله گ از را صÇÇفا ايÇÇÇÇن

آمÇÇوختي خÇÇدا كÇÇز ÖوÇÇش آن جÇÇÇمله بÇبند لب زان, آمÇوختت, خÇلق هرچÇه

آمÇÇوختي صÇÇÇفا ليكÇÇÇÇن سÇÇÇÇوختي ابÇر چÇو تÇÇبريزي شÇÇمس از عÇÇاشقا

لزومكوششبرايرسيدنبهمطلوب در

رسÇÇي بÇÇهحاصلكي بÇÇاچنينخصلت رسÇي كÇي مÇنزل بÇه رفÇتن چÇنين با

رسÇÇي كÇÇي يكÇÇدل سÇÇÇبكروحان در دلي اشÇÇتر بس و گÇÇÇرانجÇÇاني, بس

رسÇÇي كÇÇي مشكÇÇل رÇÇ س گشÇÇاد در نÇيستت گشÇادي Çر, س انÇÇدر چÇÇونكه

رسÇي كÇي ازگÇل و ازآب بÇهپا ك پس مÇاندهاي Çل گ ايÇن انÇدر آبÇي هÇÇمچو

رسÇي كÇي بÇهساحل مÇوجي چÇنين از لطÇÇÇف دريÇÇÇÇاي آن بÇÇÇÇيعنايتهاي

رسÇي كÇي مÇÇنازل در مÇÇحمد چÇÇون جÇÇبرÄيل سÇÇعي و عشÇÇق بÇÇÇÇيبراق

بÇÇهبسملكيرسي مÇÇÔردي ورنÇÇهچون تÇمام شÇو بسÇÇمل االله, بسÇÇم پÇÇيش

رسÇي كÇي بÇهمنزل بÇيفضلش زانكÇه بÇÇر راه بÇÇهفضلش تÇÇبريزي شÇÇمس

مجاهدات لزومسعيوكوششو در نيز و

بÇرجÇهي زوتÇÇر تÇÇو يÇÇاران هÇÇمه وز نÇهي سÇو يك كÇاهلي گÇر د وÇب خوش

چÇهي در خÇود ا گÇر بÇرباب, يÇÇوسفت تست دست در زنÇÇه آتش بÇÇÇÇرفروز,

مÇهي چÇون زمشÇرق ÖوÇش طÇالع بÇÇاز شÇدي انÇدر بÇه كÇوه آمÇد, غÇروب  گÇر

سÇهي سÇرو تÇو دÇق ايÇن بجنب, پس گÇداخت آنيÇخزجÇنبش,پس  گÇرمشÇد

خÇرگهي خÇوب تست بÇÇه كÇوش زود كÇÇو تÇÇركانه را اسب تÇÇو جÇÇهان بÇÇÇر

تÇهي د وÖبÇÇن جÇÇان اهنشاهÇÇش فتÇÇگ Öرو مÇÇردانÇه پس فÇÇرمود, عÔوا> ارÇÇ <س×

شÇاهنشهي بÇين خÇÇورشيد از وانگÇÇه صÇبحدم هÇر كÇن نÇاله زهÇره هÇمچو

فÇربهي مÇه آن يÇÇافت كÇÇاهش بÇÇعد است لاغÇرتر روش در هÇÇرشب بÇÇدر

آ گÇÇهي دخÇÇÇل خÇÇÇÇموشيهاست در مÇقال از كÇردي چÇه تÇو آخر كه بس,



الهيه جذبات 388

آزمايش گريختنخامانهنگام در

بگÇÇريختي پÇÇهلوان, اي مÇÇÇصاف وز بگÇÇÇÇريختي عÇÇÇÇاشقان از عÇÇÇÇاقبت

بگÇÇريختي مÇÇيان از روبÇÇه هÇÇÇمچو شÇير هÇمچو بÇردي حÇمله شÇيران سوي

بگÇÇÇÇريختي نÇÇÇÇردبان مÇÇÇÇÇÇيان وز مÇÇيداشÇÇتي آسÇÇمان بÇÇÇام قÇÇÇÇصد

بگÇÇريختي آن و ايÇÇن صÇÇداع را كÇÇÇÇز درد هÇÇر دارويÇÇي چگÇÇÇÇونه تÇÇÇÇو

بگÇÇريختي خسÇÇان زتÇÇهديد چÇÇÇون مÇÇÇÇيكني چÇÇÇÇون انÇÇÇÇبيا وي ر پس

بگÇÇريختي زجÇÇان چÇÇÇون مÇÇÇÇردهباشي زنÇÇدگي نÇÇÇداري و رنگÇÇÇÇي مÇÇÇÇرده

بگÇÇريختي امÇÇÇÇتحان وقت كÇÇÇÇه Öرو تست صÇÇÇبر شÇÇÇÇادماني دسÇÇÇÇتمزد

بگÇÇريختي پÇÇاسبان زبÇÇانگ چÇÇÇون كÇنون غÇم حÇÇصار در مÇÇيكن صÇÇبر

بگÇريختي زبÇان زخÇÇم از تÇÇو چÇÇون كشÇيد خÇواهÇي چÇون تÇيغ و تÇير زخÇÇم

بگÇÇريختي نشÇÇان سÇÇوي چÇÇرا پس خÇامشيست بÇينشاني كÇÇن, خÇÇمش رو

دورباشعشق نهيبو در

هÇي كÇه, او عشÇق مست بÇرزد بانگ وي پÇÇيش دويÇÇدم انÇÇدر نÇÇÇا گÇÇهان

كÇي بÇودهاست, كÇي هÇره ز را تويي چون وي خÇونريزست كÇه مÇيدانÇي هÇÇيچ

نÇÇي مÇÇانند كÇÇن, نÇÇاله بÇÇريده سÇÇر بگÇداخÇتي او عشÇق كÇÇز كÇÇن شكÇÇر

پÇÇي ز پÇÇايت او تÇÇÇÇيغ د برÇÇÇÇن تÇÇÇÇا او عشÇق در خÇود رگÇهاي كÇن پÇÇا ك

دي مÇÇاه از بÇÇهار صÇÇد بÇÇÇرآرد تÇÇÇÇا بÇرف چÇو ÖوÇش گÇدازان گÇÇلستانش در

حÇÇي قÇÇيوم كÇÇاي گÇÇويند تÇÇرا تÇÇÇÇا ÖوÇÇش مÇÇرده رنگ تÇÇو آويÇÇزم در تÇÇÇا

دي نÇÇنگ از رهÇÇد وا بÇÇجوشد, تÇÇÇا حÇق مÇ Ôخ در را شÇيره مÇر كÇن حبس

و است: نبوي حضرت وصف در چنانچه دارم, بقا عين در فنا و ناچيزم هم و چيز هم دارم; هستي نيستي عين در يعني (1
/ مي× ر االله ل×كنَّ و تÖي م ر Öذا تÖي م ار م×

شÇÇي1 مÇÇعدوم مÇÇرا مÇÇر بÇÇبيني تÇÇا نگÇÇر مÇÇن در بÇÇيا تÇÇبريزي شÇÇمس

دروصفدلرباييمحبوب

نÇÇظري شÇÇيرين دلبÇÇر چÇÇÇÇرا تÇÇÇÇو شكÇÇري و نÇÇبات جÇÇمله چÇÇرا تÇÇÇÇو

شÇÇجري شÇÇاخ چÇÇو تÇÇازه چÇÇرا تÇÇو خÇÇندانÇÇي گÇÇل هÇÇمچو چÇÇÇرا تÇÇÇÇو
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بÇري عÇقل چÇرا غÇÇمزه يك بÇÇه تÇÇو راهÇÇزني چÇÇرا خÇÇنده يك بÇÇه تÇÇÇÇو

قÇمري قÇÇرص چÇÇو چست چÇÇرا تÇÇو فÇلكي صÇحن چÇÇو صÇÇاف چÇÇرا تÇÇو

گÇهري چÇون خÇوش و روشÇن چÇÇرا تÇÇو دريÇÇايي چÇÇون ÖنهÇÇب بÇÇي چÇÇرا تÇÇÇو

فÇÇتنه گÇÇري تÇÇو پÇÇÇيشة هÇÇÇÇمه اي كÇÇني ديÇÇوانÇÇه زچÇÇÇÇه را عÇÇÇÇاقلان

بÇÇدري خÇÇلقان پÇÇÇÇردة چÇÇÇÇرا تÇÇÇÇو شكÇÇني مÇÇردم تÇÇÇÇوبة چÇÇÇÇرا تÇÇÇÇو

دري انÇÇديشه چÇÇه بÇÇه كÇÇجايي تÇÇو تست انÇÇديشة در چÇÇو دلهÇÇا هÇÇÇÇمه

پÇÇري و ديÇÇو و مÇÇÇÇلك و زآدمÇÇÇÇي آري رقÇÇص در چÇÇه ز را سÇÇÇا كÇÇنان

خÇبري بÇÇا جÇÇهان حÇÇال هÇÇمه بÇÇه غÇÇيب عÇÇالم تÇÇويي تÇÇبريز شÇÇمس

ازعالماصليملكوتيولاهوتي بيخبريناسوتيان در

سÇÇÇÇÇلطاني حÇÇÇÇÇÇÇÇرم مÇÇÇÇÇÇÇÇقام از مÇÇÇÇيدانÇÇÇÇي آمÇÇÇÇدهاي كÇÇÇÇÇÇجا از

روحÇÇÇÇاني خÇÇÇÇوش مÇÇÇÇÇÇقامات آن نÇÇايد يÇÇادت كÇÇه هÇÇيچ كÇÇن يÇÇÇÇاد

سÇÇÇÇرگردانÇÇÇÇي و خÇÇÇÇيره لاجÇÇÇÇرم آنÇÇها شÇÇدستت فÇÇرامÇÇوش چÇÇÇÇون

ارزانÇÇي بÇÇدين بÇÇيعست چÇÇه ايÇÇÇÇن خÇا ك بسÇتر يكÇي بÇه فÇروشي جÇان

سÇÇلطاني مÇÇÇلكي, غÇÇÇÇلامي, نÇÇÇÇه خÇود قÇيمت بÇÇدان و خÇÇا ك ده بÇÇاز

نÇÇÇÇورانÇÇÇÇي وشÇÇÇÇخ وبرويانÇÇÇÇÇخ آمÇÇÇÇدهانÇÇد زفÇÇÇÇلك تÇÇÇÇو طÇÇÇÇلب

جÇÇاني مÇÇÇقام بÇÇÇÇه بÇÇÇÇرندت تÇÇÇÇا بÇنگر بÇÇديشان و گÇÇفت ايÇÇن بÇÇهل

رهÇÇÇÇدانÇÇي و رهÇÇÇÇبري طÇÇÇÇلب زو زن يÇÇن مسالدÇÇش دامÇÇن در چÇÇنگ

هنرتعاشقياست

عÇاشقي ا گÇر خÇواجÇه, خÇور كÇوزه بÇزن عÇاشقي كÇاسه مگÇر خÇÇواجÇه گشÇÇتهاي چÇÇرا خÇÇيره

عÇاشقي قÇÇمر چÇÇه بÇÇر بÇÇدانسÇÇتهاي اسÇÇتادهاي كÇÇاش در چÇÇه بÇÇر بÇÇدانسÇÇتهاي  كÇÇÇاش

عÇاشقي نÇÇظر تÇÇيز روشÇÇنست او از چشÇÇمت فÇÇلك نÇÇبيند خÇÇواب آفÇÇÇÇتاب, آن چشÇÇÇÇمة

عÇاشقي جگÇÇر سÇÇخت مÇÇرنج بگÇÇويم راست خÇطر ازايÇن شÇود خÇون جگÇر را فÇÇلك شÇÇير

عÇاشقي سÇحر چÇه بÇر شÇده, لاغÇÇر مÇÇه وي قÇÇبا دريÇÇدي چÇÇه از گÇÇو, نÇÇوراست گÇÇل اي

عÇاشقي گÇهر چÇه بÇر مÇÇيكني, كÇÇف دم هÇÇر انÇديشههاست تÇو مÇوج صÇÇفت, دريÇÇا دل اي

عÇاشقي سÇÇپر هست بÇÇفكني سÇÇپر تÇÇو خÇدنگ گÇÇر از نÇخورد غÇم دنگ گشت او از آنكÇÇه
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عÇÇاشقي نÇÇادرهتر پÇÇÇÇا ك روح اي تÇÇÇÇو ليك عشÇقنا ك مÇا چÇو هست خÇا ك اجÇزاي جÇملة

عÇÇاشقي چÇÇههنر بÇÇر خÇÇامشياست چÇÇونهنرت مÇÇخور دم و مÇÇزن دم مÇÇحرمي ار خÇÇÇرد اي

گرداند زنده را شهيدانخود عشق,

بÇÇÇازيي او ظÇÇÇÇاهر ÇÇÇÇد, ج دÇÇÇÇ ج او بÇÇÇÇاطن سÇÇازيي طÇÇرب كÇÇرد زمÇÇان آخÇÇÇر در يÇÇÇÇار

انÇÇبازييي كÇÇند كÇÇي نÇÇر شÇÇÇير بÇÇÇÇا روبÇÇÇÇه گÇÇريز روبÇÇه بÇÇازي مÇÇصاف, شÇÇيران بÇÇÇازي

غÇازييي چÇنين پÇيش پÇا ك, جÇان اي سÇÇربنه شÇهيد زو شÇود زنÇده غÇازÄيست عÇجب عشÇق

ازييي مÇÇÇÇغ آرد طÇÇÇÇرف زان طÇÇÇÇرفي هÇÇÇÇر كÇÇف بÇÇرآورده بÇÇاده دف, و سÇÇرنا و مÇÇطرب

ابÇÇÇÇخازييي كÇÇÇÇافر گÇÇÇÇردن بÇÇÇÇزني تÇÇÇÇÇÇÇا تÇÇابهشهادترسي شÇÇير مÇÇÇيزنوميخورچÇÇو

تÇÇÇÇازييي فÇÇÇÇرس از پÇÇÇÇالانيي, جÇÇÇÇÇÇنبش شÇÇود پÇÇيدا دم ايÇÇن كÇÇوفتند, غÇÇÇÇزا طÇÇÇÇبل

پÇÇروازيÇÇيي قÇÇالب گÇÇاه قÇÇلب ايÇÇÇن خÇا ك گÇÇÇÇيرد مÇيدان سÇر كÇز پا ك قلب آن خنك اي

طÇنازييي و تسÇخر هÇÇان و هÇÇان نكÇÇني تÇÇا را خÇÇلق بسÇÇي كشÇÇته تÇÇعبيه ايÇÇن بÇÇه يÇÇار

انÇدازيÇيي ر س رÇ س عشÇÇق يÇÇافت حÇÇركت نÇÇفسرد كÇÇز روان كÇÇاب آن از بÇÇاش حÇÇÇÇركت در

اعÇÇجازييي شÇÇه اي حÇÇÇÇق لطÇÇÇÇف اثÇÇÇÇر از آورد نÇطق بÇه سÇنگ ديÇن شÇمس تÇو مÇعجز

كشد را يارانما كه ندارد غمزهره

مÇÇايي لالهزار تÇÇو زعÇÇÇفرانÇÇم شÇÇÇÇاخ مÇÇÇÇن مÇÇايي اخÇÇÇÇتيار تÇÇÇÇو اخÇÇÇÇتيارم, بÇÇÇÇرده اي

مÇايي> يÇار تÇو كÇاخر نÇÇدانÇد قÇÇدر ايÇÇن غÇÇم دارد هÇره ز گÇفتا:<چÇه كشت> مÇرا <غÇمت  گÇÇفتم:

مÇÇايي بÇÇهار كÇÇاخر بÇÇÇÇخندان, مÇÇÇÇرا بÇÇÇÇاغ خÇÇزانÇÇم سÇÇوزيدة بÇÇوستانم, و بÇÇÇÇاغ مÇÇÇÇن

مÇايي> ذوالÇÖفقار تÇÇو را, سÇÇرش ÇÇبÔر ب> را> گÇÇفتا: مÇÇا دردسÇÇرست خÇÇيالي, هÇÇر <ز  گÇÇفتم:

مÇايي> خÇمار در نÇي درخÇماري چÇه <ار خÇÇمارم گفت: در كÇÇه يÇÇعني بÇÇودم, گÇÇرفته را سÇÇر

مÇايي> كÇنار در چÇون تÇÇو زاري چÇÇيست پس مÇايي تÇرنگ وانÇدر مÇايي, <چÇنگ كÇه:  گÇÇفتا

مÇايي> بÇيقرار نÇي بÇيقراري, چÇه <ار بÇيقرارم> گÇفت: كÇه واللÇَّه گÇردان, چÇرخ <چÇو  گفتم:

مÇÇايي رازدار گÇÇر كÇÇÇن, نÇÇÇÇهان را راز ايÇÇÇÇن يÇÇÇعني گÇÇÇÇزيد را لب بگÇÇÇÇفتم لبش شكÇÇÇÇر

مÇايي ديÇÇار از هÇÇم غÇÇريبي, هÇÇم تÇÇو آخÇÇر گÇÇه گÇÇه بÇÇپرس را مÇÇا سÇÇحرگه, بÇÇÇلبل اي

مÇÇايي مÇÇرغزار در جÇÇهاني, آن صÇÇÇÇيد تÇÇÇÇو خÇÇا كدانÇÇي مÇÇرغ نÇÇي آسÇÇماني, مÇÇرغ تÇÇو
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مÇÇايي كÇÇردگار يÇÇÇÇا كÇÇÇÇردگاري نÇÇÇÇور تÇÇÇÇو گشÇته هست دوست وز گشÇته نÇÇيست خÇÇويش از

مÇايي شÇمار در چÇون دان يكÇÇي را دو هÇÇر ايÇÇن تÇو و مÇن آنگÇهي عشÇق بÇاشد چÇه مÇن و ما اين

چÇÇونجانسپارمايي بÇÇههركس, مسÇÇپارجÇÇان جÇاني تÇو نكÇتة هÇÇر دارد كÇÇه كÇÇن خÇÇاموش

احوالعاشقانولطفمعشوقان

دركشÇيدي بÇÇبردي,خÇÇودراتÇÇو جÇÇانودل چÇÇون كشÇÇيدي گÇÇلشكر در را مÇÇا جÇÇÇÇان آنكÇÇÇÇه اي

كشÇيدي سÇر سÇايه از سÇركش, سÇرو چÇÇو جÇÇانا فÇÇتادي در پÇÇاي از ديÇÇدي, سÇÇايه چÇÇو را مÇÇÇا

كشÇÇيدي دگÇÇر سÇÇÇوي دوانÇÇÇÇيم رهت, انÇÇÇÇدر روانÇه سÇو بÇه سÇو مÇا كÇهستان, در سÇيل چÇون

كشÇÇÇÇيدي زر كÇÇÇÇان در آفÇÇÇÇتابش, مÇÇÇÇÇÇÇÇانند تÇو خÇرمن بÇه آيÇد كÇو هÇÇر كÇÇه مÇÇهي آن تÇÇو

كشÇيدي نÇظر در چÇون مÇيفكن, خÇود چشÇÇم از را مÇÇا اشك چÇÇو بÇÇاري را, مÇÇا زرشك  كÔشÇÇتي

كشÇيدي سÇپر پÇيشش خÇود رحÇÇمت و لطÇÇف از آيÇد زحÇمت خÇÇلق از سÇÇو هÇÇر ز عÇÇاشقت بÇÇر

كشÇÇيدي سÇÇفر انÇÇدر بÇÇÇÇهحجت را قÇÇÇÇوم يك يÇن زر بÇند بÇÇه بسÇÇتي حÇÇيلت بÇÇه را قÇÇوم يك

كشÇÇيدي سÇÇحر وقت را بÇÇÇيدلان كÇÇÇÇه زيÇÇÇÇرا رمÇÇيده شÇÇد خÇÇواب شب عÇÇاشقانت چشÇÇÇم از

بÇركشيدي تÇو را دل داري تÇÇو دل جÇÇمله خÇÇود بسÇÇوزد دلت كÇÇه تÇÇا نÇÇÇداري دل عشÇÇÇÇق, اي

كشÇÇيدي خÇÇر پÇÇÇÇيش در سÇÇÇÇتوران ÇÇÇÇر Ôآخ در مسÇتي و بÇيخودي از عÇيسي نÇقل كÇه كن بس

ووصلدلدار بهار

ديÇدي چÇه مÇا يÇار از بشÇÇنو, و بگÇÇو چÇÇيزي رسÇÇيدي لامكÇÇان از خÇÇÇÇندان, نÇÇÇÇوبهار اي

خÇÇريدي او از رنگ يÇÇا مÇÇايي يÇÇار هÇÇمرنگ مشكبÇويي و سÇÇرسبز تÇÇازهرويي, و خÇÇندان

نÇÇÇÇاپديدي ذات در پÇÇÇÇديدي, اثÇÇÇÇر انÇÇÇÇÇدر نÇهاني ديÇدهها جÇاني,وز چÇو خÇوش ايفÇصل

بÇريدي خÇود يÇار كÇز نگÇÇريي, چÇÇون ابÇÇر اي رسÇتي بÇاز هÇجر كÇز نÇخندي, چÇÇرا گÇÇل, اي

مÇيدويدي خÇÇار در پÇÇنهان, مÇÇاه سÇÇه زيÇÇرا آشكÇÇارا مÇÇيخند بÇÇÇيارا, چÇÇÇÇمن گÇÇÇÇل, اي

مÇÇيشنيدي رعÇÇد از آمÇÇÇÇدنشان را كÇÇÇÇاحوال نÇÇورسيدگان ايÇÇن بÇÇپرور خÇÇوش بÇÇاغ, اي

مÇيوزيدي وصÇÇل بÇÇر روزي آنكÇÇه يÇÇاد بÇÇر آور انÇÇÇدر رقÇÇÇÇص در را شÇÇÇÇاخها بÇÇÇÇاد, اي

مÇزيدي> در بÇخت كÇز گÇردد گشÇاده چشÇÇمت گÇÇويد:<هÇÇرچÇÇندبستهچشمي سÇÇوسنبهغنچه

مÇريدي دل و جÇان از را مÇا ديÇن شÇمس خÇÇوشتر گÇر خÇÇلد بÇÇاغ از دلبÇÇر, كÇÇوي تÇÇÇبريز
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بويكبابازدلكباب

بÇازيابي مÇاش از شÇد, گÇم آنÇÇچه هÇÇر تÇÇو از كÇÇبابي دل كÇÇه دانÇÇم داري, كÇÇÇÇباب بÇÇÇÇوي

نÇيابي دگÇر را مÇا بÇÇاشي, بÇÇنده چÇÇو را خÇÇود بÇاشي سÇرفكنده تÇو بÇاشي, زنÇده چÇو سÇÇر زيÇÇن

شÇرابÇي آن سÇرمست كÇن, اه و دهÇان بگشÇÇا كÇن شÇه حÇديث مÇا بÇا كن, ره ترك ايخواجه

خÇوابÇي> چÇه در بÇرخÇيز ديگÇر, زر گفتا:<بكشتو از جÇÇامي داد در دلبÇÇÇÇر, نگÇÇÇÇار دوشÇÇÇÇم

خÇرابÇي> و مسÇتي گÇر بÇريزم, سÇرت بÇر هÇÇم <بÇرستيزم كÇه: گÇفتا <بÇÇرنخيزم> كÇÇه:  گÇÇفتم

آبÇي مÇرغ گشÇته مÇن جÇوشان, بÇحر چو عالم را جÇهان فÇنا ديÇدم را, آن مÇن بÇر چونريخت

درنÇيابي كÇه زان گÇر بÇاشد جÇÇرم چÇÇه را مÇجنبان كس دگÇر را خشÇمبنشان,سÇر ايخÇÇواجÇÇه

نÇÇقابي مÇÇحرم چÇÇون گÇÇفتم, سÇÇياه را ÖهÇÇÇÇم گÇÇفتم چÇÇاه قÇÇÇÇعر در گÇÇÇÇفتم, ÖهÇÇÇÇ×لا رÇÇÇÇ س

جÇÇوابÇÇي خسÇÇتة گÇÇه سÆÇÇالي بسÇÇÇتة جÇوالي گÇÇÇÇه ايÇن در تÇو تÇا صÇدرعالي خÇÇواجÇه اي

آفÇÇتابي چÇÇو نÇÇورت, بÇÇرنتابد ديÇÇÇÇده هÇÇÇÇر ازيÇرا دهÇان, بسÇتم تÇÇبريز, قÇÇح شÇÇمس اي

روزگار داود

زبÇÇÇÇوري نÇÇÇÇغمة بÇÇÇÇÇÇا روزگÇÇÇÇÇÇÇÇاري داود بشÇوري زنÇي, بÇÇرهم را مÇÇا كÇÇه آمÇÇدي بÇÇاز

صÇÇبوري ازيÇÇن چÇÇوني نÇÇپرسي را يÇÇÇÇعقوب حÇÇياتي يÇÇوسف يÇÇا نÇÇباتي, پÇÇر مÇÇصر يÇÇÇÇا

نÇÇوري> ورÇÇن ورÇÇن يÇÇا <آفÇÇتابي كÇÇه: مÇÇلامت گÇÇفتم و فÇÇتنه بÇÇا قÇÇيامت, آن آمÇÇد بÇÇÇاز

تÇاريكوبيحضوري درايÇÇنغم, ايخÇÇا كهÇÇم بÇيقراري و گÇردان دم ايÇÇن بÇÇر آسÇÇمان, اي

كÇÇÇÇوري و جÇÇÇÇاهلي از رويت آفÇÇÇÇتاب بÇÇÇÇÇا نÇمايد چÇرا را خÇÇود بÇÇرآيÇÇد چÇÇون خÇÇورشيد

زمÇوري كÇم نÇÇه آخÇÇر كÇÇن, او نÇÇثار را جÇÇان پÇادشاهي تÇÇخت بÇÇر سÇÇليمان آن آمÇÇد بÇÇاز

نÇفوري چÇرا وي از شÇÇومي نÇÇه گÇÇر بÇÇوم اي نÇÇيازي هÇÇر صÇÇياد بÇÇازي, است آمÇÇده بÇÇÇاز

طÇوري كÇوه و مÇوسي مÇÇيزن نÇÇعره روح, اي اعÇÇلي بÇÇÇÇارگاه از تÇÇÇÇجلي, آن آمÇÇÇÇد بÇÇÇÇاز

ظÇÇهوري در پÇÇيوسته ديÇÇني, صÇÇلاح واللÇÇÇَّه زمÇÇانه قÇÇبلة اي خÇÇانه, بÇÇÇه آمÇÇÇÇدي بÇÇÇÇاز

معشوقولطفومهربانيمحبوب عاشقبا نيازمندانة سخنان

تو/ مرو بگو خوش شب نسخه: در (1

مÇايي امشبازآنÇÇرنجان1 كÇÇوشمگو,مÇÇشبخ عÇÇطايي گÇÇوهر كÇÇاي گÇÇرفتم, دامÇÇÇنش دي
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گÇدايÇي> ايÇن از چÇند تÇا دركش <بساست, آتش گÇفتا: هÇÇمچو سÇÇرخ شÇÇد دلكش, روي افÇÇروخت

آيÇي> ر ظفÇم داÇÄم بÇÇخواهÇÇي ا گÇÇر خÇÇواه در نÇيكو روي شÇه> گÇفت:<حÇاجتز  گÇÇفتم:<رسÇÇول

جورش/ و ظلم هدايت: نسخة در (1

روايÇي> بسÇي دارد خشÇمش1 و نÇاز كÇه زيÇÇرا بÇدخو و است خÇودكامه <روينÇيكو  گÇÇفتا كÇه:

آزمÇايي> كÇÇه هÇÇرجÇÇا كÇÇانست لسمÇÇط زيÇÇرا  گÇÇÇÇفتم:<ا گÇÇÇرچÇÇنانسست,جÇÇورشعطايجانست

بÇيوفايي> و مكÇرست دامست, نÇقشو ايÇÇنرنگ كÇدامست نكÇو روي خÇامست, حÇديث  گفت:<ايÇن

كÇÇيميايي> جÇÇان تÇÇو را, مÇÇÇا مس سÇÇÇÇاز زر را فÇنا كÇن نÇيست تÇو عÇذارا, كه:<خÇوش  گفتم

مÇÇينمايي> كÇÇه ايÇÇنها قÇÇياسي در و شك در نÇÇاشناسي مس تÇÇو <نÇÇاسپاسي كÇÇه:  گÇÇÇÇفتا

آسÇÇيايي> ز بÇÇيرون وليكÇÇن گÇÇÇÇندمي تÇÇÇÇو بÇÇÇيايد كÇÇÇÇيميا تÇÇÇÇا بÇÇÇÇبايد, مس تسÇÇÇÇليم

روشÇÇنايي> اصÇÇل اي يÇÇاري, بÇÇه فÇÇريادرس داري كÇه:<حكÇم گÇفتم بÇهزاري شÇدم  گÇÇريان

آشÇنايي و لطÇف زان زنÇده, شÇÇرقوغرب شÇÇد خÇÇنده كÇÇرد آغÇÇاز بÇÇنده, اشك ديÇÇد چÇÇÇون

لقÇÇايي خÇÇوش آريÇÇد نگÇÇاران چÇÇمن در تÇÇÇا بÇاران هÇمچو گÇÇرييد يÇÇاران, و هÇÇمرهان اي

جÇانفزايÇي و لطÇÇف صÇÇد لطÇÇافت از بÇÇنمايد ايÇÇنجا بÇÇيايد روزي ديÇÇنم, شÇÇمس مÇÇخدوم

دلربÇÇايي و لطÇÇف از او نÇÇمود كÇÇرم از آنÇÇÇÇچ مÇÇينيايد گÇÇفت در دم ايÇÇن كÇÇاندر خÇÇاموش

كÇÇبريايي نÇÇور از را, جÇÇان شÇÇمع افÇÇÇÇروخت را بÇÇيدلان بÇÇÇنواخت را, عÇÇÇÇاشقان بگÇÇÇÇزيد

ه ذر از رقصخواستنخورشيد

آنÇي عÇين كÇه مÇيدان هسÇتي, هرچÇه جوياي كÇاني لÇاص لÇاص كÇز ايقÇراضÇه, ÖصانشوÇÇرق

هÇميكشاني دامÇÇن آري, رقÇÇص كÇÇه ÖهÇÇب آن خÇÇواهÇÇد رقÇÇص ه ذر از نÇÇمايد, رو خÇÇÇورشيد

بÇدانÇي گÇر نكÇته ايÇن نÇهاده, پÇÇرش بÇÇر پÇÇر آفÇÇÇÇتابي ه, ذر اي كÇÇÇÇÇÇÇÇناره گÇÇÇÇÇيري روزي

جÇÇاني آفÇÇتاب در گÇÇردي, مÇÇÇحو و نÇÇÇÇوشي را او دركش ه ذر كÇÇاي شÇÇرابÇÇي, آردت پÇÇيش

< âيÇÇان تÇÇر× ÖنÇÇل> طÇÇÇعن از تÇÇÇÇجلي دولت در شÇÇÇÇرابÇÇي خÇÇÇÇوردن از آفÇÇÇÇتابي ه ذر شÇÇÇÇد

مÇÇيپزانÇÇي تÇÇو را مÇÇا زيÇÇرا, كÇÇنيم رقÇÇÇصي آفÇÇتابت تÇÇاب در خÇÇاميم, مÇÇÇÇيوههاي مÇÇÇÇا

ثÇÇاني نÇÇÇÇبوده را كÇÇÇÇاو جÇÇÇÇاني, آفÇÇÇÇتاب از مÇزيدن اي بÇÇاش شÇÇا پÇÇزيدن, اي احسÇÇنت

دانÇي تÇو دل, و جÇان اي جÇانها, تست تسليم تÇبريز بÇه شÇاهنشهي ديÇنم شÇÇمس مÇÇخدوم
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حلقةخموشان

گشÇÇتي بÇÇيقرار خÇÇود گÇÇيرم>, گشÇÇتي گÇÇفتي:<قÇÇرار شكÇÇار رفÇÇتي  گÇÇÇفتم:<شكÇÇارگيري>

گشÇتي پÇÇايدار چÇÇون نگÇÇويم چÇÇون اليÇÇاس خÇوردي حÇيات كÇاب نÇخوانÇم چÇÇرا خÇÇضرت

گشÇتي بÇار قÇÇند چÇÇون نÇÇچينم, چÇÇرا نÇÇÔقلت وجÇودي سÇاقي چÇÇون نÇÇنوشم, چÇÇرا جÇÇامت

است/ خطاب بن عمر لقب (1
ابوبكر كردند, ترديد نمود بيان رسول حضرت كه معراج امر در مسلمانان از بسياري چون قحافه; ابي بن ابوبكر لقب (2

ناميد/ يق صد را ابوبكر د محم حضرت روز آن از گفتي/ راست خدا, پيغمبر اي گفت: و آمد پيش

گشÇتي غÇار يÇار چÇون نÇباشي, چÇون يق2 صد رسÇتي فÇراق از چÇون نÇباشي, چÇون فÇÇاروق1

گشÇتي پÇÇرخÇمار چÇÇون بÇÇاللَّه, ÔعوذÇÇن ا كÇÇنون ره زدي بس هشÇÇيار اللÇÇَّه اللÇÇَّه چشÇÇÇÇم, اي

گشÇتي كÇبار از چÇون جÇان, هÇميرسد نÇازنيني كÇبرت و خÇوب چÇون جÇان, نÇÇازتهميرسد

گشÇتي گÇÇوشوار چÇÇون چÇÇه ا گÇÇر گÇÇوشها در خÇÇموشان حÇÇلقة در مÇÇÇÇعاني ر Ôد اي بÇÇÇÇاش

گشÇتي قÇطار از چÇون زقÇÇندت شكÇÇر مشÇÇتي بÇرافشÇان عÇاشقان بÇر تÇبريز قÇح شÇمس اي

شرابدوشين

داري كÇار چÇÇه ايÇÇن بÇÇا را, مÇÇا جÇÇام بگÇÇذار داري خÇÇمار سÇÇر در دوشÇÇين شÇÇراب از  گÇÇر

بÇرآري شÇÇورشي گÇÇر بگÇÇنجي بÇÇيخودي در مÇا مÇجلس بÇه رنÇدي نÇيايد تÇو چÇو بÇÇيخود

نÇÇخاري سÇÇر زنÇÇهار پÇÇيشين, خÇÇيال از تÇÇÇا بÇنشين و بÇيا خÇÇوردي دوشÇÇين, بÇÇادهايز ور

بÇهاري بÇلبل چÇÇون مسÇÇتي وقت كÇÇه رو زان مسÇتي بÇه تÇو مÇانند نگÇنجد كس بÇاده زيÇÇن

آري يÇÇاد سÇÇيل كÇÇز نشÇÇÇÇايد, تÇÇÇÇرا دريÇÇÇÇا بÇÇجستي گÇÇوهران از پÇÇرستي, را سÇÇنگ تÇÇا

شÇÇهرياري پÇÇيش در گÇÇدايÇÇي هÇÇر زنÇÇÇÇبيل پÇÇÇÇرنفاقان سÇÇÇÇوداي خÇÇÇÇاقان بÇÇÇÇÇارگاه در

دلفكÇÇÇاري رنÇÇÇÇج از دارد تÇÇÇÇاب سÇÇÇÇرگشته تÇو مÇÇجلس جÇÇام از مÇÇاند, كÇÇه آن بÇÇيبهره

لالهزاري چÇÇه كÇÇاندر دانÇÇÇد خÇÇÇÇداي آنÇÇÇÇجا تÇبريز شÇمس سÇوي رسÇيدي,تÇو در وقÇÇتيكه

نواهايموسيقي و پردهها به اشاره

رهÇÇايي پÇÇردة يÇÇا <رهÇÇÇÇاوي> پÇÇÇÇردة يÇÇÇÇا دوتÇايي ازيÇن گشÇتيم يكÇتا, كÇه تÇا سه ميزن

بÇÇينوايÇي ز كÇÇافغان زن, نÇÇوا ايÇÇن نÇÇاي در تÇÇو غÇÇم در مÇÇاييم تÇÇو, بÇÇÇيبم و بÇÇÇÇيزير

آشÇÇÇÇنايي راه از را, مÇÇÇÇا جÇÇÇÇÇان بÇÇÇÇÇÇÇÇنواز <سÇÇپاهان> پÇÇردة در شÇÇاهان, آشÇÇÇÇناي اي
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كÇÇجايي بگÇÇو آخÇÇر تÇÇو دلبÇÇÇÇري بÇÇÇÇيقول فÇراقست ايÇن درمÇان <عÇراقست>, در كÇÇه قÇÇولي

رايÇي سست چÇند تÇا پÇايان, بÇÇه بÇÇبر سÇرايÇان كÇÇاري <زنگÇله> رو رايÇÇان سست جÇÇمع در

آيÇي <حÇجاز> در تÇا گÇو بÇر <راست> قÇول در واري <راست> قÇÇول در راستكÇÇاري, يÇÇار  گÇÇÇÇر

مÇيسرايÇي كÇه خÇوش اي ايÇنسرايÇي توشمع گÇو بÇر <چÇارگاه> تÇو خÇواهÇند, <دوگÇاه> تو از

جÇÇÇÇدايÇÇÇي عÇÇÇÇالم در نÇÇÇÇيفتد هÇÇÇÇمدگر از تÇاروپودت بÇÇود تÇÇا زن كÇÇم پÇÇرده خÇÇاموش

انسانكاملوآدمحقيقي يگانة وجود به اشاره در

شرح در و الياسي فص در فرموده, استشهاد خوارزمي حسين ين الد كمال الحكم شرحفصوص در را غزل اين از شعر پنج (1
قÇح كه طايفهاي يا حق غير به را ايشان âيري غ Öم Ôه Ôف ر Öع ي لا× âب×ابي ق ت Öحت لي×اÄي Öوا حكم: به و فرمايد: ين محيالد شيخ سخنان

غÇيرت بÇلكه نÇميشناسند برداشته ايشان نظر پيش از حجاب و باشد كرده ايشان بصيرت بصر از غطا كشف تعالي
مÇولوي حÇضرت كÇه چÇنان مÇيدارد پÇنهان هم خودشان چشم از را محبوبان چنين اين كه ميكند آن اقتضاي عشق

آخر/ جمع.تا ميان اندر ميفرمايد:

يكÇي آن جÇهانست كÇه نÇخوانÇمش, يكجÇان يكÇي1 آن جÇÇانست چÇÇو جÇÇمع مÇÇيان انÇÇدر

يكÇي آن Çنهانست پ هÇم خÇÇويش چشÇÇم او كÇÇز كÇÇمال و جÇÇمال بÇÇه مÇÇÇيخورم سÇÇÇÇوگند

يكÇÇÇي آن زمÇÇÇÇانست و زمÇÇÇÇين از والاتÇÇÇÇر نÇÇبود زمÇÇان و زمÇÇين بÇÇÇÇزاد, او كÇÇÇÇه روزي

يكÇي آن كÇÇانست چÇÇو قÇÇراضÇÇهانÇÇد, جÇÇمله اوست مÇيوه هست وگÇÇر شكÇÇوفهانÇÇد, جÇÇمله

يكÇÇي آن نشÇÇÇانست پÇÇÇÇادشاه كÇÇÇÇه زيÇÇÇÇرا شÇوي پÇادشه تÇا مÇيكن, سÇجده تÇو پÇÇيشش

يكÇÇي آن فÇÇلانست ايÇÇنكه نگÇÇويم مÇÇن تÇÇا عÇÇاشقان دست از دهÇÇانم بÇÇÇÇر است قÇÇÇÇفل

يكÇÇي آن عÇÇÇÇيانست آفÇÇÇÇتاب چÇÇÇÇو زيÇÇÇÇرا كÇن بÇاز چشÇم تÇÇرا, نÇÇيست درد چشÇÇم  گÇÇر

يكÇÇي آن آنست كÇÇه مÇÇباش, گÇÇÇمان انÇÇÇÇدر نÇيست كÇه زنÇد ره تÇرا خÇلق هÇÇزار صÇÇد  گÇÇر

يكÇÇي آن بÇÇيانست و زشÇÇرح فÇÇÇزون زيÇÇÇÇرا خÇÇموش ولي زصÇÇفاتش, مÇÇيزند مÇÇÇوج دل

يكÇÇي> آن چÇÇنانست مÇÇدار ديÇن> گÇÇÇÇفتا:<عÇÇجب شÇمس مÇفخرتبريز  گÇÇفتمكه:<شÇÇمس

است جنبشهايسماويعشقيه اينكهحركاتو در

مÇÇني خÇÇرقة هÇÇم تÇÇو آفÇÇÇتاب, قÇÇÇÇعش در مÇيزني چÇرخ مÇÇا سÇÇر بÇÇر كÇÇه آسÇÇمان اي

خÇÇرمني و سÇÇرسبز هÇÇمه انÇÇدرون و بÇÇيرون عشÇق نشÇÇان بگÇÇويم و عÇÇاشقي كÇÇه واللÇÇَّه

ايÇÇÇÇمني بÇÇÇÇÇÇاد از و نسÇÇÇÇÇÇÇÇوزي آتشش از فÇÇارغي خÇÇÇÇا ك از و نگÇÇÇÇردي, تÇÇÇÇر آب از

آهÇÇني دولاب چÇÇه كÇÇه تÇÇو بگÇÇÇوي آخÇÇÇÇر گÇÇردشت آبست چÇÇÇÇه ز آسÇÇÇÇيا, چÇÇÇÇرخ اي
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بÇÇركني كÇÇه درخÇÇتان چÇÇه دگÇÇر, گÇÇردش وز كÇÇني ارم چÇÇون زمÇÇÇين كÇÇÇÇنار گÇÇÇÇردشي از

مينمايند/ گردش آفتاب بهدور سيارات همة و است سيارات مركز آفتاب كه افتاده اتفاق جديد هيÃت مطابق شعر اين (1

مÇÇيتني1 شÇÇمع چÇÇنين گÇÇرد پÇÇÇÇروانÇÇÇهوار عÇقل چÇو پÇروانÇهاي تÇو و آفتاب است شمعي

هÇميكني طÇÇوافÇي گÇÇرد كÇÇعبه حÇÇاج چÇÇون نÇÇيكويان احÇÇرام تÇÇو حÇÇاج چÇÇو پÇÇوشيدهاي

/Hن آم ك×ان Ôهل خ د Öنم و آية به است اشاره (2

ايÇÇÇمني زآفÇÇÇÇات گÇÇÇÇزار, حÇÇÇÇج چÇÇÇÇرخ اي رسÇيد2 بÇهحج كÇو آن هÇر ايÇمنست گفت حق

مÇÇني مÇÇحرم ار غÇÇمش در بÇÇاش خÇÇÇاموش نÇيست گÇفت امكÇان و مÇينگويم بÇيش زيÇن

كÇعبة طÇواف بÇراي آسÇمانها جÇيمع و است عشÇق سÇماوي اجرام جميع جنبانندة و گرفته آرام عشق خانة در يعني (3
در خود گردش به آسمان يعني رانها و د ب Ô¾ما الس تل ص فرمايد: درفصوص فارابي چنانچه گردش, در و احرامند در حقيقت

است/ نماز

سÇا كÇني3 خÇانه در تÇو و عشÇق خÇداست خانة هست هÇرچÇه عشÇقست جÇملهبهانههاست,كÇه

آفتابحقيقت بيخوديدر و فنا و خواهشمحو در

كÇÇردني كÇÇاريست كÇÇÇÇن, رهÇÇÇÇا را انÇÇÇÇديشه مÇÇÇني ده سÇÇÇÇغراق بÇÇÇÇادة بÇÇÇÇيار سÇÇÇÇاقي,

دادنÇي وامÇيست كÇه خÇÇواجÇه, مÇÇخار ن×ا گÇÇردن ن ÖيÇÇب ÔامÇÇ×يا كÇÇه مگÇÇÇوي جÇÇÇÇان, نÇÇÇÇقد اي

دشÇÇمني وريÇÇك بÇÇه آر رحÇÇÇÇم دوست بÇÇÇÇر نگÇÇÇÇر تشÇÇÇÇÇنگان در زنÇÇÇÇÇÇÇÇدگاني, آب اي

بÇÇركني بÇÇخواهÇÇيش خÇÇيبرست بÇÇرج چÇيست گÇÇÇÇر هÇوش تÇو بÇهپيش و ما, بند است هوشي

ايÇمني مÇÇقامات و عÇÇيش است بÇÇيهشي در است لرزه و خÇوف هÇمه هÇÇوش مÇÇقام انÇÇدر

روشÇÇني و نÇÇور خÇÇورشان ههÇÇا ذر چÇÇو رقÇÇÇصان دند جرÇÇم جÇÇانها هÇÇمه بÇÇÇÇيهشي بÇÇÇÇزم در

روزنÇÇÇي نÇÇÇÇور بÇÇÇÇدين نÇÇÇÇميشويم قÇÇÇÇانع بسÇÇوز تÇÇن ديÇÇÇوار و در جÇÇÇÇان, آفÇÇÇÇتاب از

زنÇي تÇÇن چÇÇند تÇÇا نگÇÇويي دل, سÇÇنگ اي خÇون اشك راست و زچپ نگÇر مÇÇي و, آر خشك

كÇالكني گÇÇير هÇÇمان نÇÇيست, گÇÇفت رمانÇÇف لبت كÇÇن, خÇÇاموش گÇÇويي چÇÇÇند پÇÇÇÇوشيده

اشترانمست قطار

مÇÇيكشي گÇÇلزار بÇÇه گÇÇÇرفته, مÇÇÇÇا دامÇÇÇÇان مÇÇيكشي شÇÇهوار كÇÇه قÇÇطار, بكش شÇÇÇاها,

مÇÇيكشي قÇÇطار كÇÇه بÇÇÇÇبردهانÇÇÇÇد, بÇÇÇÇويي زنÇÇان كÇÇف و مسÇÇتند هÇÇمه اشÇÇتران قÇÇطار

مÇيكشي بÇهديدار كÇÇه بكش, خÇÇوش است گÇÇويند سÇاقي كÇه چشÇمت بÇه مست چشÇمهاي آن

مÇÇيكشي انÇÇبار بÇÇه و جÇÇدا كÇÇÇه ز عشÇق كÇÇÇÇردي داس بÇÇه درودي بÇÇÔديم تÇÇو كشت مÇÇا
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مÇيكشي بسÇيار عشÇرت بÇه كشÇÇي سÇÇو هÇÇر بكش كشÇي, هÇرسو بÇه كÇنيم غÇلط كÇÇي مÇÇا

مÇÇيكشي ايÇÇÇÇثار و كÇÇÇÇرامت جÇÇÇÇانب تÇÇÇÇو انÇÇتقام بÇÇه را خÇÇود بÇÇندة كÔشÇÇÇند شÇÇÇÇاهان

مÇÇيكشي اقÇÇطار سÇÇوي نÇÇÇادره نÇÇÇÇور تÇÇÇÇو حÇÇق نÇÇور تÇÇبريز مÇÇفخر شÇÇمس شÇÇÇاه اي

داري اردولتجوان مريدپيرشو

داري چÇÇÇنان بÇÇÇÇپروردهاي, چÇÇÇÇنانكه مÇÇÇÇرا داري جÇان هانÇج و جÇان تÇو آنكÇه قÇح بÇÇه

داري سÇرخÇوشان و مسÇÇتان حÇÇلقة بÇÇه مÇÇرا مÇنست حÇÇلق دام كÇÇه ت زÇÇع حÇÇلقة هحقÇÇب

داري جÇÇان مÇÇيان در مÇÇرا كÇÇه كÇÇني چÇÇنان اوست نÇتيجة جÇان كÇه عÇظيمي جÇان هحقÇب

داري نÇÇهان مÇÇردمان هÇÇمه زچشÇÇÇÇم مÇÇÇÇرا مÇاست خÇÇرابÇة در كÇÇه نÇÇهاني گÇÇنج هحقÇÇب

داري نÇÇردبان چÇÇو بÇÇÇÇرآري, بÇÇÇÇهبام مÇÇÇÇرا ÇÇلكست م صÇÇومعة كÇÇه بÇÇلندي بÇÇام هحقÇÇب

داري ارغÇÇÇÇوان هÇÇÇÇمچو مÇÇÇÇرا نÇÇÇÇÇÇژند رخ پÇÇنهانست خÇÇلق چشÇÇم كÇÇز بÇÇاغي هحقÇÇÇب

داري زيÇÇÇان مÇÇÇÇا سÇÇÇÇود از و زراحت ا گÇÇÇÇر بÇربند مÇا, روي بÇÇه نÇÇبستي هÇÇيچ كÇÇه دري

داري فÇÇغان نÇÇزديكتر كÇÇه حكÇÇمتست چÇÇه يÇÇارست بÇÇهتو نÇÇزديكتر تÇÇو فÇÇغان از چÇÇÇÇو

داري بÇÇيان ا گÇÇر مÇÇيكن, ظÇÇاهر نÇÇيز تÇÇÇÇو اظÇÇهارست حكÇÇمت چÇÇو عÇÇالم آفÇÇرينش در

داري جÇهان دوصÇد بÇيچون گشÇÇايش از بÇÇنما كÇÇه هÇÇنر هÇÇين فÇÇرمود, ا كÇÇبر سÇÇعد بÇÇÇه

داري هÇمان هÇنر چÇون كÇني, چÇه بگÇو دگÇÇر كÇن حسÇÇودي Öرو فÇÇرمود, ا كÇÇبر نÇÇحس بÇÇه

داري كÇان درونÇه از خÇا ك, نÇتيجة ايÇÇن اظÇÇهارند كÇÇه هرÇÇب رسÇÇÇيدند كÇÇÇÇه انÇÇÇÇبيا نÇÇÇÇه

داري آن از حÇÇبهاي تÇÇÇÇو و گÇÇÇÇنجم مÇÇÇÇقام ا كÇنون بÇÔدم < ÖمÔكÔلÖثÇ م ÕرÇ شب> تÇن بÇه مÇن  كÇÇه

داري جÇÇÇÇوان دولت ار شÇÇÇÇو پÇÇÇÇير مÇÇÇÇريد جÇوي مÇن از مÇجوي, خود از دل تو, دل منم

داري امÇÇتحان و رنÇÇج بسÇÇي خÇÇÇويش درون خÇويش نÇدانÇي مÇÇرا بÇÇجويي زخÇÇويش ا گÇÇر

داري روان چشÇÇمة درون آنكÇÇه شكÇÇÇر بÇÇÇÇه كÇÇن تÇÇر را خÇÇا ك فÇÇرمود آبÇÇي بÇÇرج بÇÇÇÇه

داري كÇÇلان كÇÇل زيÇÇرا كÇÇل, بÇÇر بÇÇÇÇچفس مگسÇل زكÇل را جÇÇزو مÇÇني, جÇÇزو تÇÇو بÇÇيا,

گويند/ را چيزي بسياري و انبوهي (1

داري دليÇÇللان1 گÇÇر نÇÇرسي بÇÇيمني چÇÇÇو مÇÇنم دليÇÇل تÇÇÇÇرا, نÇÇÇÇدارد سÇÇÇÇود دليÇÇÇÇل

داري> زبÇان بگÇو چÇرايÇي بسÇته و <سÇرد هÇÇميگويد كه: او لطÇÇÇÇف نكÇÇÇÇنم دعÇÇÇÇا ا گÇÇÇÇر

داري> روان روان, بÇÇا مÇÇÇÇرا شÇÇÇÇعر شÇÇÇÇعار تÇن از شÇود روان جÇانم <چÇو كÇÇه: بگÇÇفتمش
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داري> شÇÇدهاستزاول,چÇهدلطپان خÇÇودايÇÇن طÇÇالب <اي كÇÇه: او, لطÇÇف مÇÇرا داد جÇÇÇواب

داري جÇاودان گÇÇفتار كÇÇه گÇÇوي, تÇÇو سÇÇخن بسÇÇتيم دهÇÇان سÇÇخن, تÇÇمام تÇÇو بگÇÇو دلا

داري آسÇÇمان چÇÇه تÇÇا چÇÇونيي آسÇÇÇÇمان در تÇÇبريزي شÇÇمس تÇÇو اسÇÇما مÇÇÇÇعني بÇÇÇÇيار

جهانلامكاني به جانها بازگشتباز در

رفÇتي جÇهان از ره كÇدامÇين بÇه عجب, عجب رفÇÇتي نÇÇهان در و بÇÇÇپريدي عÇÇÇÇاقبت بÇÇÇÇه

رفÇÇتي جÇÇان جÇÇهان سÇÇوي و گÇÇرفتي هÇÇوا اشكسÇتي در قÇفس و بÇÇال و پÇÇر زدي بسÇÇي

رفÇتي لامكÇان بÇه شÇÇنيدي بÇÇاز بلÇÇط چÇÇو پÇÇيرزني وثÇÇاق در بÇÇÔدي, خÇÇاص ازÇÇÇب تÇÇÇÇو

رفÇÇتي گÇÇلستان بÇÇه گÇÇلستان, بÇÇوي رسÇÇÇيد جÇÇغدان مÇÇيانة مسÇÇتي بÇÇÇلبل تÇÇÇÇو بÇÇÇÇÔدي

رفÇÇتي جÇÇاودان خÇÇرابÇÇات بÇÇه عÇÇاقبت بÇÇÇه تÇÇرش خÇÇمير ازيÇÇن شكسÇÇتي خÇÇمار بسÇÇي

رفÇÇتي مكÇÇان وزيÇÇن پÇÇريدي نشÇÇانه بÇÇدان شÇÇدي راست تÇÇير چÇÇو دولت نشÇÇÇانة پÇÇÇÇي

رفÇÇتي بÇÇينشان سÇÇوي و گÇÇذاشÇÇتي نشÇÇان غÇول چÇون جÇهان ايÇن داد كÇژت نشÇانههاي

رفÇÇتي مÇÇيان از چÇÇونكه طÇÇلبي چÇÇرا نÇهاي كÇÇÇمر آفÇتاب چÇÇونكه كÇÇني چÇÇه را تÇÇاج تÇÇو

رفÇتي خÇزان خÇزان خÇÇزانÇي بÇÇاد پÇÇيش گÇلي كÇÇه شÇوخ كÇه عÇجب بگÇريزد, خÇزان از  گÇل

رفÇتي زنÇاودان دويÇÇدي كÇÇه طÇÇرف هÇÇر بÇÇه خÇا ك عÇالم بÇام بÇه بÇاران چÇÇو تÇÇو زآسÇÇمان

رفÇÇتي مÇÇهربان يÇÇار چÇÇنان پÇÇÇناه در ومكشرنÇÇجگفتوگوي,نÇÇخست كÇÇÇÇه خÇÇموشباش

ايام نادرة

آرامÇÇÇÇي دل مÇÇÇÇادري, پÇÇÇÇدري, بÇÇÇÇÇرادري, ايÇÇÇامي نÇÇÇÇادرات از تÇÇÇÇو كÇÇÇÇه بÇÇÇÇيا بÇÇÇÇيا

نكÇÇونامي چÇÇنين بÇÇÇÇرادر نÇÇÇÇيست بÇÇرخÇÇيزد گÇÇÇÇزاف زگÇÇور مÇÇرده تÇÇو خÇÇÇوب بÇÇÇÇهنام

ايÇامي بÇه چÇنين افÇتد كÇم كÇÇه مكÇÇن مكÇÇن مÇÇيگفت مÇÇرا او و سÇÇالوس نÇÇمودم بسÇÇÇÇي

دشÇÇنامي چÇÇند داد مÇÇÇÇرا و كÇÇÇÇرد سÇÇÇÇتيزه امÇÇروز بÇÇرو نÇÇي كÇÇه گÇÇرفتم, نÇÇاز طÇÇÇÇريق

نÇامي نÇي و مÇاند نÇنگ نÇÇي گشÇÇتم, خÇÇراب دشÇÇنامش كÇÇرد آنÇÇچه نكÇÇند مÇÇÇÇي هÇÇÇÇزار

پÇÇيغامي بÇÇه عÇÇالمي كÇÇند خÇÇÇÇراب او سÇÇاقي كÇÇÇÇه آن زلطÇÇف نگÇÇÇردي مست چگÇÇÇÇونه

سÇÇرانÇÇجامي مÇÇرا سÇÇÇرمست شÇÇÇÇد پÇÇÇÇديد مÇن مسÇتان چÇو او پÇÇاي بÇÇر نÇÇهادم سÇÇري

انÇÇÇÇعامي غÇÇÇÇريب او دلبÇÇÇÇري غÇÇÇÇÇÇÇÇريب بÇنواخت خÇوش و گÇرفت انÇدر بÇهبر مÇرا سÇÇر

دامÇي چÇنين بÇا مÇرغ چÇنين خÇورست در نÇÇه مÇيگفت حÇاضران بÇه لطÇفش سÇÇر از وانگÇÇه
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بÇÇÇÇامي كÇÇÇÇنارة و قÇÇÇÇÇفسي در مÇÇÇÇÇÇÇÇباش بشÇÇنو مÇÇن صÇÇفير مسÇÇتم بÇÇلبل بÇÇاغ بÇÇÇه

آشÇÇامي دوزخ خÇÇويش چÇÇون بÇÇيابم مگÇÇÇÇر گÇفت نÇخواهÇم سÇÇخن بÇÇاقي كشÇÇيدم, فÇÇرو

آرامÇÇÇÇي دل چÇÇÇÇنان را دلم كÇÇÇÇرد خÇÇÇÇÇراب كÇÇنم تÇÇمام سÇÇخن ايÇÇÇن تÇÇÇÇا بÇÇÇÇبايد دلي

برهي خمارها مييبستانكز

بشكسÇتي كÇÇوزه كÇÇه زيÇÇرا آبت, نÇÇدهم دربسÇÇتي كÇÇه بÇÇهانه بÇÇنشستي, ش ÔرÇÇÇÔت ش ÔرÇÇÇÇÔت

مسÇÇتي در رفت زانÇÇچه مÇÇرا, سÇÇخت مگÇÇير بÇÇدهم آن بÇÇÇهجاي زريÇÇÇÇن كÇÇÇÇوزة هÇÇÇÇزار

جسÇتي بÇرون مÇيان كÇز مكÇن, دوش چو ولي بÇÇرساز مÇÇجلسي عÇÇزيزست روز كÇÇÇÇه بÇÇÇÇيا

وارسÇتي زعÇقل چÇون بÇÇيا گÇÇفت خÇÇنده بÇÇه عشÇق خÇانة بÇÇه تÇÇو رمستÇÇس رفÇÇتم پÇÇرير

خسÇÇتي تÇÇني ا گÇÇÇÇر دادي, مÇÇÇÇرهم هÇÇÇÇزار بÇÇردي دلي ا گÇÇر بÇÇÇÇفزودي, جÇÇÇÇان هÇÇÇÇزار

دسÇÇتي صÇÇاحب كÇÇه دسÇÇتت نÇÇبوسم چÇÇÇرا سÇÇرهايي تÇÇاج كÇÇه پÇÇÇÇايت نگÇÇÇÇيرم چÇÇÇÇرا

بÇپÖرستي تÇو صÇÇنم ار بÇÇپرست, بÇÇتي چÇÇنين بÇÇرهي خÇÇمارها كÇÇÇÇز بسÇÇÇÇتان مÇÇÇÇيي دلا,

گÇÇفتستي چÇÇه هÇÇÇر بÇÇÇÇنويسند زر آب بÇÇÇÇه سÇيمبران جÇمله كÇه ا گÇرچÇه بÇÇاش, خÇÇموش

پسÇتي ايÇÇن از بÇÇرد بÇÇالا بÇÇه خÇÇلق, ÇÇجير Ôم يÇÇن الد حÔسÇÇام الÇÇÖهدي امÇÇام و قÇÇح ضÇÇÇيا¾

كعبةحقيقيدلاستووصفدل بيانآنكه در

خÇالصة نيات مظهر چون هم گلي خانة و خداست عرش مÆمن دل حم×ن, الرَّ Ôش Öرع المÆمن Ôلب ق شده: وارد چنانچه (2 و 1
شده/ خدا خانة بوده, ابراهيم قلب

بÇÇود ابÇÇراهÇÇيم اخÇÇÇÇلاصات ز آن فÇزود عÇزي زمÇان هÇر كÇه را  كÇعبه
د وÇÇب مÇÇردانÇÇه الÇÇÖبيت رب جÇÇÇÇح د وÇÇب خÇÇانه كÇÇردن زيÇÇارت حÇÇج

پÇنداري1 چÇه ÇÇل گ تÇÇو مÇÇعني, كÇÇعبة دلست داري دلي ا گÇÇÇÇر كÇÇÇÇن دل كÇÇÇÇعبة طÇÇÇÇواف
آري2 بÇÇهدست دلي آن بÇÇواسÇÇطة تÇÇا فÇÇرمود كÇÇÇÇه آن از حÇÇقت صÇÇورت كÇÇعبة طÇÇÇواف

بÇÇيازاري دلي گÇÇÇÇر نشÇÇÇÇود حÇÇÇÇق قÇÇÇÇبول كÇÇني كÇÇعبه طÇÇÇÇواف پÇÇÇÇياده بÇÇÇÇار هÇÇÇÇزار

آري مÇÇا بÇÇÇه گÇÇÇÇر آر دل بگÇÇÇÇويد حÇÇÇÇقت حÇق حÇÇضرت بÇÇه بÇÇري زرگÇÇر بÇÇدرة هÇÇزار

دوركÇردن و آرزو تÇرك و قÇلب طÇور هÇفت از دل سير و معنوي سلوك به معنويه اشارات داراي همگي حج احكام (3
كه آري بهدست كاملي انسان دل كه ميشوي متنبه آنها اشارات از و االله ي و س ما از علاقه قطع و احرام بستن و شيطان
Ñ

طÇÇلبكاري مÇÇرا گÇÇÇر مÇÇÇÇا, مÇÇÇÇطلب دليست بÇيمقدار23 لاشÇÇياستو بÇÇرمن  كÇÇهسيموزر
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Ø

گردي/ نايل دل عالية بهمقامات او پيروي به و كرده طي را راه اين
جاي به و نموده استشهاد غزل اين از شعر سه به حسين ين كمالالد مولانا شعيبي فص در الÖحكم فصوص شرح در

يافت"/ نخواهي مرا بجويي كه كجا "بههر نوشته: چنين مصرع اين
Çبدي ع ÔلبÇ ق Çعني س و و ÇماÄي لاس و Çي ضÖرا عني س و ما شده: وارد قدسي حديث در كه است مÆمن قلب خراب, قلب از مراد (1
نÇاطقه نفس دل, از مراد و قلم! و لوح و كرسي و عرش جاي چه دارد; را دو هر خلق و حق گنجايش دل پس الÖمÆمن/

باطن/ و ظاهر ميانة است برزخ و دارد رويي عالمي بههر كه است

نشÇÇماري1 هÇÇيچ بÇÇه را او كÇÇÇه خÇÇÇÇراب دل بÇاشد فÇزون قÇÇلم و لوح و كÇÇرسي و زعÇÇرش

قÇÇاري لب از لا× ك ÖوÇÇÇل نكÇÇÇÇتة تÇÇÇÇو شÇÇÇÇنو جÇÇهان جÇÇمله گشت مÇÇوجود دل, يك بÇÇراي

خÇواري آن در دل عÇزيزست عÇÇزيز بس د كÇÇه وÇÇÔب خÇÇوار چÇÇه ا گÇÇر را, دلي خÇÇÇوار مÇÇÇÇدار

بسÇÇياري گÇÇنج دفÇÇن بÇÇÔود خÇÇرابÇÇه در د كÇÇÇه وÇÇÇÇÔب خÇÇÇÇراب دل الهÇÇÇÇي گÇÇÇÇنج  كÇÇÇÇÇنوز

بگÇÇذاري كÇÇبر و دلهÇÇا طÇÇالب تÇÇÇو شÇÇÇÇوي مÇÇيطلبي بÇÇخت و اقÇÇبال و سÇÇعادت ا گÇÇÇÇر

بÇÇيماري دواي مسÇÇÇيحا, چÇÇÇÇو شÇÇÇÇود دمت حÇÇÇÇيات زآب چشÇÇÇÇمهاي زلبت شÇÇÇÇود روان

داري زبÇان صÇد دو مÇويي سÇر هÇر بÇÇه ا گÇÇر نÇÇميآيد بÇÇيان در دلت وصÇÇÇÇف خÇÇÇÇموش,

ترككاهلي لزومطلبمردانالهيو در

نداري ا گر و كن طرب داري <ا گر است: منسوب انصاري عبداالله خواجه به كه است كوتاهي سخنان از يكي مضمون (2
كن> طلب

نكÇني طÇرب2 چÇرا رسÇÇيدي يÇÇار بÇÇه وگÇÇر نكÇÇني طÇÇلب چÇÇرا نÇÇداري يÇÇار تÇÇو ا گÇÇÇر

نكÇÇني بÇÇولهب و ابÇÇوجهل غÇÇÇÇزاي چÇÇÇÇرا ابÇÇوجهلي تÇÇرا مÇÇر شÇÇود حÇÇÇÇجاب وگÇÇÇÇر

شرح در نموده استشهاد هاروني فص در خوارزمي حسين ين كمالالد بهفارسي الÖحكم فصوص شرح در شعر اين به (3
و ر و الص كثر¸ مع فانهموقفوا ذلك من تعجبوا بل انكروه فما لشيÃيعجاب هذا ان Gواحد Hاله الالهته جعل قالوا حتي ين: محيالد سخن
معبودات و مجالي كه را الهه گفتند و كردند ب تعج كه غايتي تا نهادند نام الهه را مجالي يعني فرموده لها لوهيته Öالا نسب¹
گفتند ب تعج سر از و كردند انكار را وحدتش بلكه نكردند انكار را اله پس سازد واحد الة كه ميخواهد است متعدده

آخر/ تا . است كاري عجب اين كه بنشيني كاهلي به گويان: ايشان مخاطبة در عارف و است كاري عجب اين

نكÇني3 عÇجب چÇنين هÇواي كه تويي عجب كÇاريست عÇجب ايÇن كÇه بÇنشيني به كÇاهلي

مÇنطق¹ سÇطح در دو هر او مركز خارج و او ممثل منطقة كه زيرا نبود عرض را شمس كه است مذكور قديم هيÃت در (4
ايشان حوامل مناطق آنكه بهجهت بهجنوب گاهي و كنند ميل بهشمال گاهي البروج Ô¹منطق از باقيكوا كب و بروجاند Öال
آنكه از يكي و گويند عقده و زهر جو را يك هر و گويند زهرين جو را نقطه دو اين و نقطه دو بر بروجاند Öال فلك مقاطع
عقده در هيچ كه آفتاب كه است آن مولانا شعر معني بنابراين ذنب/ را ديگري و گويند رأس است سعد و است اشرف
است/ انساني جان حقيقت شمس و روح آفتاب مقصود و بنمايد است نحس كه ذنب عقدة هوس چرا نميشود, واقع

نكÇÇني ذنب4 عÇÇقدة هÇÇوس دگÇÇر تÇÇا دلي كÇÇه سÇÇياه چÇÇÇرا جÇÇÇÇهاني, آفÇÇÇÇتاب تÇÇÇÇو

نكÇÇني ذهب كÇÇيسة طÇÇمع دگÇÇر تÇÇا گÇÇرفتاري كÇÇÇÇه آن از كÇÇوره بÇÇه تÇÇÇÇو زر مÇÇÇÇثال
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نكÇني عÇنب يك و بÇاغ يكÇÇي هÇÇواي چÇÇرا داشت ليÇلي دو او كÇه ديÇدي هÇيچمجنون تو

نكÇÇني نÇÇيمشب مÇÇÇناجات و دعÇÇÇÇا چÇÇÇÇرا مÇاهست چÇÇنان كÇÇمين در تÇÇرا وجÇÇود شب

نكÇني شÇغب تÇو كÇÇه نگÇÇذارد حÇÇق شÇÇراب نÇهاي شÇÇراب از و قÇÇديمي مست چÇÇه ا گÇÇر

نكÇني حÇطب جÇان كÇه حÇÇياتت بÇÇاد حÇÇرام او كÇف از خÇÇاصه عشÇÇقست آتش شÇÇرابÇÇم

نكÇني بÇهلب كÇني, جÇان و دل بÇه آن شÇرح بÇهÖ كه آن ولي مÇيزند سÇخن مÇÇوج چÇÇه ا گÇÇر

نشانههاست و اثر بيانآنكهمستيازشرابحقيقترا در

نكÇÇني خÇÇبر چÇÇرا نÇÇداري شÇÇÇÇراب وگÇÇÇÇر نكÇني Çر ش ح چÇÇرا شÇÇرابÇÇي مست تÇÇو ا گÇÇر

نكÇÇÇÇني گÇÇÇÇذر چÇÇÇÇرا چÇÇÇÇهارم زآسÇÇÇÇمان خÇوردي جÇان مسÇيح از قÇدح چÇار سÇه وگÇر

نكÇني حÇذر چÇرا خÇÇماري كÇÇه كسÇÇي آن وز بÇاشي جÇدا چÇرا مسÇتي تÇو كÇه كسÇÇي آن از

نكÇني سÇپر چÇرا جÇان و دل لعÇل كÇان چÇÇو زنÇÇد تÇÇيغ قÇÇديم جÇÇÇÇمال آفÇÇÇÇتاب چÇÇÇÇو

نكÇني كÇمر چÇرا نÇÇو هÇÇم چÇÇو خÇÇود نÇÇور ز نÇÇنهي زر كÇÇلاه تÇÇو چÇÇÇÇرا آفÇÇÇÇتاب چÇÇÇÇو

نكÇني شكÇر از پÇر را جÇهان تÇو چÇوني چÇÇرا او دم خÇوش زلعÇل كشÇيدي نÇاي چÇÇو ا گÇÇر

نكÇني گÇÇهر از پÇÇر را زمÇÇين ابÇÇر چÇÇو چÇÇرا دريÇا آن از شÇدي حÇامل تÇو ابÇÇر چÇÇو وگÇÇر

نكÇني نÇظر مÇه بÇه مÇخنث شÇخص چو چرا جÇوشند هÇÇمي گÇÇلرخÇÇان تÇÇو رخ گÇÇلشن ز

نكÇني شÇجر چÇون جÇلوه خÇود دل بÇر تÇÇو چÇÇرا حÇيات بÇÇهار از داري شÇÇجره و خÇÇرقه چÇÇو

نكÇÇني مÇÇعتبر عÇÇيش چÇÇرا فÇÇقر بÇÇزم بÇÇÇه درويش بÇÇر جÇÇهان نÇÇÇدارد اعÇÇÇÇتبار چÇÇÇÇو

نكÇÇني دگÇÇر چÇÇرا عÇÇÇادت مÇÇÇÇحبي ا گÇÇÇÇر پس زيÇن سÇخن زبÇان اي مÇفروش كن خموش

دارايمراتباست كه نفسناطقه دروصفقلبو

پÇري نÇه آدمÇÇي, نÇÇه نشÇÇناسد, كسÇÇي تÇÇرا نÇÇپري چÇÇرا بÇÇÇپر, وصÇÇÇÇالي, هÇÇÇÇماي دلا

حسÇن بÇن حسÇين الديÇن كÇمال مÇولانا شعيبي, فص در پارسي به الÖحكم فصوص شرح در بعد شعر و شعر اين به (1
فرموده/ استشهاد

بÇبري1 دل هÇزار تÇا شÇدهاي دل شكÇل بÇÇه مكÇر و حÇيله بÇهر ليك دلي, نÇه دلبÇري, تÇو

يÇزيد ابÇو قال كما ¹ع  الس ن م عارفÖال Ôقلب و ين: محيالد ا كبر شيخ كلام شرح در فرمايد بهپارسي الÖحكم فصوص شرح در (2
Ñ

Ø

گنجايي و سعت در عارف دل يعني به, ساح لما الÖعارف قلب زوايا من زاوي¹ في ¸ ر م الÖف فÖلا ¸ مأ Ôواه ح ما و عرشÖال انَّ Öول البسطامي

درگÇÇذري2 دوكÇÇوÖن فÇÇرشوحدود زعÇÇÇرشو دمÇÇي و وفÇÇا از درآمÇÇيزي بÇÇهخا ك دمÇÇÇÇي
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او احاطة عرش آنچه و عرش ا گر كه ميدهد خبر آن از Ç روحه االله قدس Ç بسطامي بايزيد شيخ كه است مرتبه آن در
تÇجلي حال در را دل چه نكند/ آن احساس عارف باشد, عارف دل زواياي از زاويه در بار هزار هزار صد باشد,  كرده
جÇز شÇود, كرده فرض كه مقداري هر به وياست در آنچه و عرش و ميگردد حاصل غيرمتناهيه نسبت غيرمتناهي

بود/ نخواهد نسبتي غيرمتناهي و متناهي ميان در و بود نخواهد متناهي

نÇÇظري مÇÇاية چÇÇو نÇÇبيند چÇÇÇÇرات نÇÇÇÇظر تÇÇني بÇÇال و رÇÇپ چÇÇو نÇÇبيند چÇÇÇرات روان

خÇبري بÇاشدش تÇو بÇا تÇا بÇÇاشد كÇÇه خÇÇبر كÇند تÇوبه تÇو بÇا كÇه تÇÇوبه دارد هÇÇره ز چÇÇه

زري وصÇف بÇه مسÇي از نشÇود فÇÇنا او آيÇد كÇÇه كÇيميا چÇو مسكÇين مس آن بÇاشد چÇÇه

بÇدري پÇÇردهشان كÇÇه جÇÇهاني, آفÇÇتاب تÇÇو دانشÇÇÇها و عÇÇÇÇقلها هÇÇÇÇمه سÇÇÇÇتارههاست

اثÇري بÇر شÇÇاه تÇÇو چÇÇون او از نÇÇماند اثÇÇر تÇموز فÇصل تÇو و آمÇد يÇخي و بÇرف چÇو جهان

نگÇري مÇن سÇوي چÇو رو صÇد دو بÇه شÇوم فÇنا مÇن مÇانم تÇو بÇا كÇه مسكÇين نÇم بگو  كيم

ري دÇÇ ق و جÇÇبري زاوهÇÇÇÇام است تÇÇبريزي گÇÇÇÇذشته شÇÇمس خÇÇداونÇÇد وصÇÇف  كÇÇمال

نو پردة

روشÇÇÇني اي و ديÇÇÇÇده اي و دل اي مÇÇيزني نÇÇÇÇو پÇÇÇÇردة مÇÇÇÇن دل در

مÇÇيزني دگÇÇر لÇÇشك نÇÇفسي هÇÇÇر تÇÇويي پÇÇرده پس از و تÇÇويي پÇÇÇرده

بÇÇÇركني نÇÇÇÇظر ز ظÇÇÇÇلمت پÇÇÇÇردة زخÇمهاي هÇر بÇه كÇه زن چÇنان پرده

روغÇÇني بÇÇا آتش تÇÇÇو كÇÇÇÇه خÇÇÇÇيز جÇÇان قÇÇنديل خÇÇلوت و مÇÇÇنم شب

مÇÇني يÇÇا مÇÇني, آن مÇÇÇني, انÇÇÇÇج مÇن تÇو يÇا تويي, دو هر تو, و بيمن

تÇني يÇعني تÇو كÇه تÇن, تÇن نÇت تن چÇنگ ز مÇن شÇنوم جÇان چون نكتة

آهÇÇني هÇÇر و صÇÇخره هÇÇر قÇÇÇÇوت تÇÇو كÇÇه نÇÇÇÇيابم زور چÇÇÇÇرا تÇÇÇÇو از

مÇÇيتني تÇÇوام كÇÇه بÇÇÇرآنÇÇم شÇÇÇÇاد روان گÇÇر و دلم گÇÇÇر و تÇÇÇÇنم  گÇÇÇÇر

فÇني هÇر در كÇÇامل مÇÇرا تÇÇو چÇÇون خÇÇموش گÇÇردم و ديگÇÇر نÇÇÇÇزنم دم

چهارمرغخليل

افشÇÇارمي فÇÇÇÇلك شÇÇÇÇير دلدارمÇÇÇÇي گÇÇÇÇردن دل شكÇÇÇÇار نÇÇÇÇه  گÇÇÇÇر

خÇارمي ايÇن از بÇÇهتر تÇÇو رÇÇس مÇÇن كÇÇÇنون وگÇÇÇÇرنه بست, مÇÇÇÇرا دست

گÇÇلزارمÇÇي و گÇÇÇلشن هÇÇÇÇر بÇÇÇÇلبل گÇÇلش چÇÇون رخ رشك نÇÇبÔدي  گÇÇر

ديÇÇوارمÇÇي سÇÇر بÇÇر صÇÇفت خÇÇÇÇار مÇÇÇÇرا درنگشÇÇÇÇادي او گÇÇÇÇل  گÇÇÇÇر
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لبي ق Ãنَّ طم ي ل Öنل×ك و بلي× ال ق× Öن مÆÔت Öمل وا ال ق× الÖموتي× تÔحي يفك âني را بر Ôاهيم بر× ا ال ق× Öذا و بقره: سورة در شريفه آية به است اشاره (1
ياد يعني , Õم âكي ح Õزيز ع االله انَّ ÖمعلÖا و Hي Öع س كن âأتي ي نَّ ÔهÔع ÖدI ثÔمَّ ¾ز Ôج نَّ ÔهÖن م لب ج  لÔك علي× ÖلعÖجI ثÔمَّ كÖيل ا رهÔنَّ Ôص ف ير الطَّ ن م ¹عب Öرا Öذ Ôخ ف ال ق×
نياوردهاي? ايمان آيا خدا: گفت را? مردهها ميكني زنده چگونه كه من به بنما من, پروردگار اي ابراهيم: گفت كه  كن
و مرغابي آن كه است (نقل مرغان از عدد چهار فرا گير پس خدا: گفت من/ دل گيرد آرام تا وليكن بلي ابراهيم:  گفت
و كن ذبح را مرغان ابراهيم اي و كن نشان خوب و خود سوي به را آنها كن جمع پس بوده) طاوس و زاغ و خروس
بشÇتاب تÇو بÇهسوي كه را آنها بخوان پس ده/ قرار را آنها از جزÄي كوهي هر بر پس بياميز/ يكديگر با را آنها اجزاي

نموده: پنجم دفتر در را آيه اين شرح مثنوي در آيند/
چÇÇهار ايÇÇن گشÇÇته عÇÇÇÇقل مÇÇÇÇيخ چÇÇÇÇار فشÇÇار دل را بشÇÇر ايÇÇن وصÇÇفست چÇÇÇار
زسÇÇد پÇÇاها رهÇÇÇد تÇÇÇÇا بÇÇÇÇبرشان سÇÇÇÇر بÇÇد و نÇÇيك خÇÇلاص انÇÇدر خÇÇÇليل تÇÇÇÇو
بكش را رهÇÇÇÇزن اطÇÇÇÇيار چÇÇÇÇهار ايÇÇÇÇÇن هش خÇÇورشيد اي وقÇÇÇÇتي خÇÇÇÇليل تÇÇÇÇو
نÇÇفوس انÇÇدر ÇÇلق Ôخ چÇÇÇار مÇÇÇÇثال ايÇÇÇÇن خÇÇروس و زاغست و است طÇÇاوس و طÇÇب
است مÇÇنيت آن زاغ و طÇÇاوس چÇÇون جÇÇاه شÇهوتست آن خÇروس و حرصست چو بط

چÇÇارمي آن قÇÇÇرباني بÇÇÇÇه مÇرغ1 كÇÇÇÇاش چÇار آن پÇÇي از خÇÇليل  كشت

بÇÇيمارمي و خسÇÇÇته چÇÇÇÇرا نÇÇÇÇه ور جÇوست رنÇجور كÇه طÇبيبست عشÇق

خÇوارمÇي جگÇر و تÇند دگÇÇران چÇÇون مÇÇرا دريÇÇا چÇÇو داد دلي نÇÇÇÇه  گÇÇÇÇر

گÇÇفتارمي مÇÇزه بÇÇÇا چÇÇÇÇرا نÇÇÇÇه ور سÇخت بÇپيچيد عشÇق مÇÇن سÇÇر در

اسÇÇÇرارمÇÇي در خÇÇÇÇيالات هÇÇÇÇمچو نÇيستي دهÇل بÇانگ ايÇن گÇر كه بس

جهان انور خورشيد

نÇÇنگري بÇÇهخورشيد كÇÇه تÇÇرا مÇÇيرسد قÇÇÇمرا, انÇوري خÇورشيد تÇو چÇو جÇهان, هÇمه بÇر صنما

بگÇذري خÇا ك بÇر تÇو چÇو شود, كان خا ك شكم شÇود گÇلستان هÇمگي شÇود, جÇان چو عالم همه

سÇرسري كÇار د وÔبÇن شÇد نÇوشته ايÇن بÇهسر چÇÇو شÇد كشÇته مÇهر بÇهدلم شد رشته همچو من تن

بÇÇهشبپردهميدري بÇÇÇهشبپردهميكشد,تÇÇو چÇÇÇÇو مÇيروي پÇرده پس تÇو مÇيدرد, سÇحرپرده چÇÇو

هدايت: نسخة در (2
سÇري تÇو و پÇايند هÇمه جÇهان ايÇن شÇاهان سÇر تÇومهي و است ابÇر هÇمه جÇهان ايÇن خوبان رخ

نشÇمري2 هÇيچ بÇهجوي ايÇنجهان شÇاهان سÇر مÇهر چÇو تÇو آبست هÇمه ايÇنجهان خÇÇوبان رخ

مÇيخوري> آب او از كÇه روشÇني تÇو گÇر عجب <چه بگÇفت: شÇد تÇيره نÇو مÇه تÇو خÇيال درآمÇد چÇÇو

مراد النسبتبه دركفغس بودناوچونمرده تسليممريدو در

بشكÇني و تÇراشÇي كÇه تÇو, دست بÇه قÇلميام بÇÇركني و بسÇÇازي كÇÇه تÇÇوام, خÇÇرگه صÇÇنما

بÇÇرزني و رآريÇÇب كÇÇوه فÇÇراز بÇÇÇÇر گÇÇÇÇهم و كÇني سÇرنگون گÇهم كÇه عÇلم ة قÇش آن مÇÇنم

روزنÇي بÇالاي تÇÇو رومكÇÇه ازآن روزن سÇÇوي روزنÇÇم نÇÇور دريÇÇن كÇÇه هÇÇوا ة ذر آن مÇÇÇÇنم
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روشÇني يÇافت كÇجا آفÇتاب, بÇÇيتو جÇÇهان دو مÇرا خÇود گÇير جÇهان چÇو مÇرا مگÇو ه ذر هÇÇله

روغÇني تÇو نÇبخشي چÇو مÇغزها, خشكند همه گÇير نÇغز مÇغز مÇرا تÇو هÇلا, پÇÇوستم هÇÇمگي

مÇني آن لطÇيفست چÇه تÇوام, بÇا و خا ك وگرم مÇن بÇÇيتوام,چÇÇهدروغستبيتو و ا گÇÇرمشÇÇاه

كÇردني دوست اي بكÇن كن, زنده تو هم بكÔش تو كÇÇند مشÇÇورت چÇÇرا آفÇÇتاب, ه ذر يكÇÇي بÇÇÇه

مÇيكني چÇه ه ذر تÇو كÇه هÇوا دريÇن بÇبينم كÇردهام كه دور تÇرا كÇه گÇوييم تÇÇو نÇÇالم تÇÇو بÇÇه

نÇهايÇمني چپونÇهراستونÇهترسو گÇÇهيني و تÇÇÇÇوچهميدادهايبÇÇهدلكهچپوراستمÇÇيفتد

قمارخانه مرد

كÇني تÇرش بÇدو روي تÇو آنكÇه از نÇخورد غÇم مÇني صÇد جÇفاي سÇنگ بهدم دم بخورد آنكه

روشÇÇني پÇÇيش بÇÇنگر رخÇÇم در بÇÇيار چشÇÇم بÇÇيكرانÇÇهام عÇÇÇالم خÇÇÇÇانهام قÇÇÇÇمار مÇÇÇÇرد

روغÇÇني طÇÇبع روغÇÇن رود كÇÇي آب پÇÇÇÇي از رود تÇرش ا گÇر سÇركه شÇود تÇرش هÇيچعسل

مÇني از نÇباشد پÇا ك كسÇي هÇÇر سÇÇماع ليك بÇادهام و سÇماع مست نÇÇظارهام آن در مÇÇنكه

ارمÇÇني زبÇÇان تÇÇرك پسÇÇر اي نÇÇÇدانÇÇد ليك بÇطر او سÇماع هست نÇÇظر مÇÇا سÇÇماع هست

مÆÇمني شÇراب خÇورده لامكÇان بÇÇهبزم مست كÇفزنان و رقÇÇصكنان مÆÇÇمنان گÇÇور تك در

نگر بهعيبخود عيبكسانمگو

ولي ديÇد آنÇچه و ديÇÇد نÇÇبي آنÇÇچه بÇÇبيني نÇÇااهÇÇلي و هÇÇوي بگÇÇذاري دمÇÇÇÇي ا گÇÇÇÇر

مÇعتزلي رغÇÇم بÇÇه بÇÇبيني خÇÇويش خÇÇداي شÇÇوي بÇÇنده خÇÇاص و بشÇÇناسي را خÇÇداي

يÇزلي لم نÇور بÇه را خÇÇودت چشÇÇم ÖايÇÇريز گشÇÇبگ زابÇÇلهان تÇÇمامي مÇÇرد تÇÇÇÇو ا گÇÇÇÇر

دغÇÇلي دگÇÇر مكÇÇن و بÇÇدوز زجÇÇهل زبÇÇÇان بÇنگر خÇود بÇهعيب را, كسÇان عÇيب تÇو مگو

ازلي بÇÇادة مÇÇÇ Ôخ از شÇÇÇÇو مست و خÇÇÇÇراب نÇÇياز بÇÇه كÇÇن نÇÇماز و بسÇÇاز زاشك وضÇÇو

عÇلي چÇو كÇن غÇزات كÇافر, گÇردن تÇو بÇÇزن وار مÇÇوسي بÇÇهطور, < âيÇÇن Öرا> نÇÇعرة آر بÇÇÇر

عسÇلي لايÇق نÇه فÇروشي, سÇركه مÇÇرد تÇÇو تÇبريزي شÇÇمس ز كÇÇن طÇÇلب قÇÇند دكÇÇان

مولايغيور

دريÇايي هÇيچ نÇيست او زانÇوي بÇÇه تÇÇا مÇÇÇولايي كÇÇه سÇÇÇÇوي بÇÇÇÇار دگÇÇÇÇر بÇÇÇÇيامديم

پÇايي يÇا دست چÇÇرخ مÇÇه بÇÇه رسÇÇد نÇرسد كÇÇجا بÇÇدو هÇÇم, بÇÇه بÇÇبندي عÇÇقل هÇÇزار

حÇÇلوايÇÇي چشÇÇيد وليكÇÇن بÇÇوسه نÇÇÇÇيافت بÇÇدو كÇÇرد دراز را گÇÇلو طÇÇمع بÇÇÇÇه فÇÇÇÇلك
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سÇلوايÇي و نÇم نÇيز مÇا سÇÇر بÇÇر ريÇÇز لبش كÇÇه آرزوي در شÇÇد گÇÇلو و حÇÇÇÇلق هÇÇÇÇزار

عÇÇنقايي غÇÇÇلام, را او لبلÇÇÇÇب هست چÇÇمني كÇÇÇÇه آن سÇÇوي بÇÇÇÇار دگÇÇÇÇر بÇÇÇÇيامديم

زايÇÇي پÇÇري او زتÇÇÇدبير گشت ديÇÇÇÇو عÇÇاشق كÇÇÇÇه آن سÇÇوي بÇÇÇÇار دگÇÇÇÇر بÇÇÇÇيامديم

ايي قÇÇس بÇÇيوجود نشÇÇود پÇÇر مشك مÇÇا كÇÇÇÇه ز نÇÇبود جÇÇÇÇدا كÇÇÇÇو بÇÇÇÇدو بÇÇÇÇيامديم

پÇايي و دسÇتي هÇيچ مÇرا بÇيتو نÇيست ا كÇÇه قÇÇس تÇÇن بÇÇر بÇÇچسبيده مشك هÇÇÇÇميشه

مÇÇولايي غÇÇيور مÇÇوكل تÇÇو بÇÇر هست را كÇÇه بÇاقي تÇو كÇن خÇÇتم زيÇÇرزبان و خÇÇموش



ترجيعات

زيكÇتايي گشÇÇتم تÇÇا دو فÇÇرمايي, يكÇÇتاي مÇÇرا شÇيدايÇي و پÇرشور شÇدم يÇÇغمايي, شÇÇاه اي الا

بÇينايي دريÇاي تÇÇويي اول, تÇÇويي آخÇÇر, تÇÇويي حÇل مÇن مشكل اين احول,بكن پيشهر دوتايم

بÇيجايي اقÇليم آن در انÇور, زهÇي و نÇÇور زهÇÇي سÇÇرور زهÇÇي و زهÇÇيسور زهÇÇÇÇيدريا,زهÇÇيگوهر,

فÇرمايي چÇه بÇاشد بÇبريدم,عÇجب ازخÇويش ا گÇر بشÇنيدم كÇه ي رÇ س چÇنان ديÇدم, من كه نوري چنان

ميلاد/ از قبل 347 وفاتش و ميلاد از قبل 429 سال به تولدش است, يونان بزرگ حكماي از افلاطون (1

سÇودايÇي و بÇيعقل شÇدي مجنون, زمن بدتر شدي قÇانون بÇدان و شكÇل بدان افلاطون,1 گرديديش  كه

صÇفرايÇي سÇوداي يكÇÇي دارد, او پÇÇاي چگÇÇونه دارد مشكÇÇبو هÇÇزاران دارد, مÇÇاهرو كÇÇÇÇان دلي

بÇيمايي و مÇا بÇا هÇم تÇو جÇانپرور, مÇيهاي مÇÇهتر كÇزان انÇÇدر,كÇÇهميفرمودآن بÇÇهخواب شÇÇÇÇبيديدم

هÇمتايي كÇÇه نÇÇپنداري او, بسÇÇازد تÇÇو بÇÇا ا گÇÇر او بÇازد نÇقش هÇÇزاران او, سÇÇازد مكÇÇر هÇÇزاران

بÇرنايي هÇرچÇه بÇامي كÇه كÇردستي, هÇرچÇه بÇÔد زمي دسÇتي و بÇيدل تÇو آن از مسÇتي, ولي نÇÇپنداري

دريÇايي بÇلكه گÇوهر چÇه جÇان, اي گÇوهري بگÇÇفتم بÇيپايان نÇور شÇعله چÇÇه تÇÇابان, شÇÇعلة بÇÇديدم

زيÇبايي بÇÇه و بÇÇهخوبي احÇÇمر بÇÇادة بÇÇا يكÇÇي عÇنبر يÇا مÇهر, يÇا گÇلي, گÇوهر, يÇا بحر, يا مهي,

آرايÇÇي عÇÇالم بÇÇراي حÇÇق جÇÇمال فÇÇÇÇرستادت مÇطلق تÇبريزيان هÇش حÇق, شمسدين اي تويي

كÇرده قÇÇم امÇÇر بÇÇهساقي خÇÇويشگمكرده,  گÇÇروهي

كÇرده سÇربهدم قÇدحها كÇرده, خÇÇم هÇÇمچو شكÇÇمها

مÇيرانÇد دشت بÇهسوي چÇوپان را گÇله كÇÇه بÇÇيا, مÇيخوانÇد بÇاز شÇهنشهه را جÇانها ازÇب كÇÇه بÇÇيا,

افشÇاند تÇازه بÇرگ كÇه مÇيخندد, بيشه و باغ پÇÇارينه كه بÇÇرگ و گÇÇياه را گÇÇوسفندان مÇÇر مÇÇÇده

بسÇÇتاند انÇÇصاف كÇÇزو آمÇÇد, بÇÇاز عÇÇدل بÇÇÇهار بسÇتند حÇلقهها ديتÇان كÇه درخÇتاني اي بÇياييد

نÇرنجاند را مÇوري كÇه سÇÇليماني آمÇÇد بÇÇاز خÇندانشÇوÖدگرمگري كÇÇه قÇمريكه هÇÇدهدو صÇÇلازد
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مÇيماند يÇار بÇهلطف ايÇنصورت و شكÇل كÇاين بÇيا, جÇنت چÇون گشت عÇالم كÇه دولت نÇÇادي زد صÇÇلا

بÇخندانÇد را عÇالم كÇه پÇÇنداري بÇÇود, ايÇÇن يÇÇپ نÇÇيساني ابÇÇر سÇÇرشك زمسÇÇÇتاني, سÇÇÇÇرد دم

مÇيدانÇد كÇه را سÇعادت دلبÇÇر د وÇÇب كÇÇانجا د وÇÇب نÇيلوفر و خÇنديد گÇل كÇه بÇر, بسÇتان سÇوي قماشت

تÇاند او بÇخشيدن جÇان و زنÇده, مÇردهشد حÇيوان كهباغ چشÇمة امÇير جÇانان, آن آنÇجاست يÇقين

بÇرهاند صÇبر هÇجران ز آخÇر را مÇهجور هÇر را كÇه خÇÇود يÇÇوسف يÇÇعقوبانبديده درخÇÇÇتانهمچو

گÇÇفت بÇÇايد بÇÇهاريات آمÇÇد, بÇÇهار آمÇÇد بÇÇÇهار

بشكÇفت كÇجا از شكÇوفه گÇويم تÇا تÇرجÇيع, بكن

بÇدنامي ز ÖهÇÇب مÇÇردن كÇÇه ÕارÇÇع لا و ÕارÇÇن بگÇÇو خÇامي بÇود گÇÇريزانÇÇي را, شÇÇيران مگÇÇريز بÇÇيا,

عÇامي كسÇوت زنÇنگ خÇون از كÇرد سÇرخ را قÇبا آمÇد گÇل بÇاغ عÇامة پÇÇوشيدند سÇÇبز حÇÇلة چÇÇو

آشÇامي> بÇاده بÇنگر تÇو منگر; <بستگي بگفتش: بسÇته> دهÇان غÇنچه:< كÇاي بÇلبلگفت دهانبگشاده

دامÇي> بسÇتة پÇا چÇون تÇو را مسÇÇتان آزاد مÇي كÇÇند پس مÇيخوارهاي گÇر كÇه بلبل:<هÇي داد جوابش

ايÇامي> رنÇج دانÇي چÇه خÇÇبرهايي, بÇÇند در تÇÇو داري خÇبر سÇر و پÇا ز غÇÇنچه:<تÇو داد جÇÇوابش

پÇيغامي> دربÇند چÇرا يÇاري, عÇÇارف <ار بگÇÇفت: يÇارم> پÇيغمبر مÇÇن كÇÇه دارم, خÇÇبر بگÇÇفتا:<زان

دلارامÇي> ايÇن دان ازو دلارامÇم, مست مÇن بگÇÇÇÇفتا:<بشÇÇÇÇنواسÇÇÇÇرارم,كÇÇهمنسرمستوهشيارم كÇه

ايÇنسامي آنپسÇتست ايÇÇنخورشيد سÇÇايهاستو هشهÇا كÇÇهآن آن مÇثل هش اين نه مستيها, چو مستي اين نه

خÇودكامي نÇه مÇجبوري نÇه آدم, و مÇاند نÇÇهعالم جÇرعه چكÇد مسÇتي ايÇن از يان Öعالم عقل بر ا گر

بÇادامÇي و قÇند مÇيان آخÇÇر آي خÇÇويش بÇÇا دلا غÇرقم او قÇند در گÇهي مسÇتم, او چشÇم از  گهي

# # #

سÇÇاقي دسÇÇتست زان كÇÇامروز بÇÇÇÇيا سÇÇاقي سÇÇرمستست كÇÇÇامروز بÇÇÇÇيا

سÇÇاقي بسÇÇتست مÇÇيان دلداري بÇÇه مÇÇباحست عشÇÇرتها كÇÇÇÇامروز بÇÇÇÇيا

سÇÇاقي بÇÇنشستست گÇÇÇنج بسÇÇÇÇان مÇÇعشوق بÇÇنهادست شÇÇمع مÇÇÇÇثال

سÇÇاقي اشكسÇÇÇتست در را قÇÇÇÇدحها مÇي آن بگÇزيدست صÇÇاف و لطÇÇيف

سÇÇاقي آهسÇÇتست نÇÇÇÇرم و حÇÇÇÇليم مÇي هÇمو سÇاغر هÇمو سÇÇاقي هÇÇمو

سÇÇاقي سÇÇتست Ôر مÇÇا جÇÇان مÇÇÇيان دلبÇÇر سÇÇتست ش مÇÇا چشÇÇÇÇم درون

سÇاقي مÇا كÇÇهبسچالا كوبسچسÇتست مÇجلس در كÇن نÇÇوش مÇÇي بÇÇيا

سÇÇاقي بÇÇپيوستست دوران در او كÇÇÇÇه كÇÇÇÇف از سÇÇÇÇغراق پÇÇÇÇÇÇÇياپيگير

سÇÇاقي سÇÇرمستست امÇÇروزينه كÇن كÇÇه خÇمش و بÇنشين و نوش مي بيا
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# # #

بÇÇياني در نÇÇÇيايد او وصÇÇÇÇف جÇÇهاني كÇÇÇÇه شÇÇد گشÇÇاده انÇÇدر جÇÇÇهان

خÇÇزانÇÇي نگÇÇÇÇردانÇÇÇÇد را بÇÇÇÇهارش مÇÇرگي خÇÇوف نÇÇÇباشد را حÇÇÇÇياتش

خÇÇوانÇÇي اشÇÇعار او سÇÇنگ و گÇÇÇÇويان كÇÇلوخ افسÇÇÇÇانه او ديÇÇÇÇÇÇوار و در

شÇباني گÇردد رود, آنÇÇجا گÇÇرگ چÇÇو گÇردد طÇاوس پÇرد, آنجÇا جÇغد چÇÇو

كÇاني لعÇل آن شÇد كÇرد سÇيران چÇÇو مÇÇانده بÇÇرجÇÇاي صÇÇخرة آن بÇÇÇبين

خÇÇوانÇÇي بگسÇÇتردند طÇÇباخان صÇÇورت كÇÇÇه دست مÇÇعني آب از بشÇÇوي

آنÇÇچناني از چÇÇنين ايÇÇن بÇÇÇÇزايÇÇÇند حÇوران چÇو بÇÇزايÇيده زيÇÇن مÇÇلايك

عÇÇياني صÇÇاحب شÇÇد مÇÇرده جÇÇماد شÇد عÇيان مÇن يÇح مÇÇعراج در چÇÇو

آسÇماني رسÇÇته خÇÇا ك از ديÇÇد خÇا ك كÇÇه از سÇÇته Ôر درخت ديÇÇدم بسÇÇي

پÇÇÇÇهلوانÇÇÇي و رسÇÇÇÇتمي قÇÇÇÇبادي, بÇÇزايÇÇد كÇÇÇه ديÇÇÇÇدم آب قÇÇÇÇطرة ز

جÇÇناني يÇÇا بÇÇهشتي آيÇÇÇÇد بÇÇÇÇرون خÇÇيالي بÇÇاد از كÇÇه مÇÇÇÇن نÇÇÇÇديدم

كÇن تÇرجÇمان را غÇزل ايÇن ترجÇيع ز

كÇن بÇيان و شÇرح ديگÇرش نوعي به

ترجيعاتاست از نيز و

مÇÇÇÇدارش مÇÇÇÇÇنتظر و بÇÇÇÇÇÇÇÇيچاره آرش بÇÇÇÇر دل, فÇÇÇÇتاده چÇÇÇÇÇÇاه در

شÇÇÇÇرارش از بسÇÇÇÇÇÇÇوز امÇÇÇÇÇÇÇÇروز فÇÇردا بÇÇه تÇÇا دهÇÇÇÇيش وعÇÇÇÇده ور

بÇÇÇيقرارش ضÇÇÇÇعيف جÇÇÇÇان بÇÇÇÇر هÇÇجران اسÇÇÇير بÇÇÇÇرين بÇÇÇÇخشاي

شÇÇمارش دل شكسÇÇÇته و مÇÇÇÇظلوم مÇÇجرم و ظÇÇالمست كÇÇه چÇÇند هÇÇر

عÇÇذارش زعÇÇفران چÇÇÇو خÇÇون گشÇÇÇÇتست غÇÇرقة لاله چÇÇÇو  گشÇÇÇÇتست

بÇÇارش و كÇÇÇار هÇÇÇÇميشه ايÇÇÇÇنست بÇÇميرد تÇÇو بÇÇهپيش كÇÇه خÇÇÇواهÇÇد

يÇÇارش بÇÇÇÔدست خÇÇÇÇدا كÇÇÇÇه را آن پسÇÇÇÇندد كÇÇÇÇجا دگÇÇÇÇري يÇÇÇÇÇÇÇÇار

روزگÇÇÇÇارش دست بÇÇÇÇه مسÇÇÇÇÇÇÇپار روزي تÇÇو بÇÇخوانÇÇدهاي كÇÇÇÇه را آن

غÇÇÇÇÇÇÇمگسارش تست انÇÇÇÇÇÇÇÇديشة مÇاند غÇم كÇÇوه زيÇÇر بÇÇه چÇÇند هÇÇر

غÇÇبارش ايÇÇÇÇن در بÇÇÇÇنما مÇÇÇÇاهي بÇÇÇÇيابان دريÇÇÇÇن بگشÇÇÇÇا راهÇÇÇÇÇي

پÇÇيغام تÇÇÇمام كÇÇÇÇنم شÇÇÇÇرح  گÇÇÇÇر

جÇÇÇÇام از و شÇÇÇÇراب از مÇÇÇÇÇÇيمانم
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زود/ صبح بهمعني (1

آشÇÇÇÇنايي شÇÇÇÇÇÇراب دست بÇÇÇÇÇÇÇÇر درآيÇÇÇÇي در ز پگÇÇÇÇه1 روز هÇÇÇÇÇÇÇÇر

هÇÇايي هÇÇاي و كÇÇÇÇني ديÇÇÇÇوانÇÇÇÇه عشÇÇوه بÇÇه سÇÇر ز بÇÇÇÇبري را مÇÇÇÇا

مÇÇÇÇينمايي وجÇÇÇÇود نÇÇÇÇÇÇيست, در تÇو بÇا هست چÇÇو عÇÇدم, چÇÇه را مÇÇا

گÇÇÇÇدايÇÇي دگÇÇÇÇر مÇÇÇÇجو تÇÇÇÇوبه از تÇÇÇÇوبه گÇÇÇÇونه هÇÇÇÇزار كÇÇÇÇرده دي

پÇÇÇÇارسايي طÇÇÇÇÇÇريق بگÇÇÇÇÇÇÇÇرفته تÇÇÇوبه تÇÇÇÇوبه, عÇÇÇÇزيز كÇÇÇÇرده دل

هÇÇايي تÇÇوبه عÇÇÇدوي كÇÇÇÇه دانÇÇÇÇد خÇÇوبت روي بÇÇه تÇÇو بÇÇيند چÇÇÇÇون

كÇÇÇÇجايي بÇÇÇÇيا, كÇÇÇÇند, فÇÇÇÇÇÇÇÇرياد را او دل و تÇÇÇÇÇÇÇÇوبه بگÇÇÇÇÇÇÇÇريزد

بزرگ/ و كارفرما بهمعني (2

كÇÇÇÇيايي2 دگÇÇÇÇر مÇÇÇÇجو تÇÇÇÇÇوبه از تÇÇÇÇوبه مÇÇÇÇرگ رسÇÇÇÇيد  گÇÇÇÇÇÇويند

خÇÇÇÇدايÇÇÇÇي د رÇÇÇÇزم عشÇÇÇÇÇÇق, اي بÇÇود نÇÇÇر اژدهÇÇÇÇاي ا گÇÇÇÇر تÇÇÇÇوبه

ال وÇÇق گÇÇوش بÇÇه نÇÇÔهم تÇÇÇÇرجÇÇÇيع

مÇÇال هÇÇمي را ربÇÇاب گÇÇÇوش تÇÇÇÇو

بÇرميكشي خÇوش كÇه زيÇرا زوتÇربكش, زوتÇÇربكش, مÇيكشي اخÇضر چÇرخ بÇر زمÇين از را مÇÇا آنكÇÇه اي

مÇÇيكشي بÇÇÇرتر كÇÇÇÇامروز بÇÇÇÇالاستم, زو امÇÇÇÇروز بÇاغوغاستم و شÇور بÇÇا بÇÇرخÇÇاستم, خÇÇوش امÇÇروز

مÇÇيكشي آذر و آب در را ابÇÇÇÇراهÇÇÇيم و ذوالنÇÇÇÇون افكÇني جÇويي و حÇوض در را, تشÇنه هÇر مÇر امÇروز

مÇيكشي بÇر در امÇروز هÇمه از پÇيش كÇÇرا خÇÇود تÇÇا دوخÇÇته نÇÇظرها تÇÇو در سÇÇوخته, خÇÇÇÇلقي امÇÇÇÇروز

ايدلچÇÇÇÇÇÇÇÇهخوشدلميبريويسرچÇÇÇÇÇÇهخوشسرميكشي چÇÇيزديگري امÇÇروز دلبÇÇÇÇري, اصÇÇÇÇل اصÇÇÇÇل اي

چÇÇÇÇهعنبرميكشي ويشب, ايروز,گÇÇÇÇوهرميدهي, درگÇهي زيÇبا خÇا ك, وي خÇرگهي, خÇوش آسمان اي

مÇيكشي كÇوثر آب خÇوش زمÇÇين قÇÇعر از سÇÇرو اي هÇمدمي نÇيكو بÇاد, وي مÇيدمي خوش صبحدم, اي

مÇيكشي لشكÇر مÇاه وي مÇÇيكÔشي اخÇÇتر مÇÇهر اي مÇيروي پÇنهان غÇنچه, وي مÇيروي, بسÇتان به گل, اي

مÇيكشي سÇاغر بÇÇه دريÇÇا لقÇÇا شÇÇيرين سÇÇاقي اي تÇويي مÇرهم را درد هÇر تÇويي, غÇم دفÇÇع بÇÇاده, اي

مÇيكشي گÇوهر بÇحر در مÇيروي, سÇÇر بÇÇر آب, اي گÇلستان هÇÇزاران داري نÇÇهان دل در ره, خÇÇا ك اي

مÇيكشي در را چÇيز هÇر اژدهÇا, چÇÇون لب بگشÇÇاده شÇÇعلهها داري عشÇÇÇÇق از قÇÇÇÇبا, لعÇÇÇÇلين آتش اي

مÇيكشي بÇهبالا را مÇا تÇو كÇه بÇÇاشد ايÇÇن تÇÇرجÇÇيع

مÇيكشي آنÇجا بÇه را جÇان او, از رويÇد جÇان كه آنجا

مÇÇيكشي بÇÇهبالا را مÇÇا هÇÇمچونم, آفÇÇÇÇتابي تÇÇÇÇو مÇيكشي بÇÇيمحابا بس مÇÇيكشي, را مÇÇا آنكÇÇه اي
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مÇÇيكشي تÇÇماشا انÇÇÇÇدر را, ه صÇÇÇÇغ زنÇÇÇÇدانÇÇÇÇيان مÇيدهي جÇان دگÇر بÇÇار را, مÇÇرده اسÇÇتخوان چÇÇند

مÇيكشي هÇمانجا را كÇو مÇيزند, دسÇتك دو هر جان مÇلك جÇام هÇم بÇودند فÇلك, بÇر جÇانها پÇيش زيÇن

مÇيكشي رهمÇÇيزني,مÇÇيكش,كÇÇهزيبا خÇÇوش رهزن,كÇÇه مأمÇÇني و آرامگÇÇÇاه روشÇÇÇÇني, مÇÇÇÇاه و مÇÇÇÇهر اي

مÇيكشي سÇودا سÇوي چÇون بÇرو, گÇÇفتم را انÇÇديشه گÇرو كÇردم دل و دسÇتار تÇو, سÇغراق آن ديÇدم چÇون

مÇيكشي اعÇلا رب تÇÇا مÇÇيكني, پسÇÇتم چÇÇند هÇÇر مÇيكني هسÇتم عشÇق وي مÇيكني, بستم عقل اي

مÇيكشي بÇÇهدريا را مÇÇا بÇÇغر, ي, يغرÇÇم سÇÇيل اي بÇبر سÇر زغÇيرت را مÇا Çر, Ôم حكÇم مÇيكن عشÇق اي

مÇيكشي مÇÇا سÇÇوي را مÇÇا دلكشÇÇي, نÇÇادر تÇÇو الا كشÇد خÇود بÇهسوي را او كشÇد, بد و نيك كه هركس

مÇيكشي پÇا كÇاهلي از و مÇينهي سÇر چÇون كÇÇبر از شÇدي رهÇبر ازو پÇا, وي شÇدي, سÇر توازوي ايسر,

مÇيكشي صÇحرا سÇوي گÇر وحÇل در Öرو پاي,كم وي مÇيبايدت آسÇمان گÇر زمÇين, بÇر سÇر ÖنهÇب سÇÇر, اي

مÇيكشي مسÇيحا سÇوي ر, رمخوÇخ مÇÇغز عÇÇقل, اي خÇيروشر بشÇÇر,ويگÇوش,مشÇنو در ايچشÇÇم,مÇÇنگر

مÇيكشي بÇهصحرا چÇونصف عÇيان نگÇهداري دايÇم بÇيان اي نÇاز كÇم سÇوي هÇر زبÇان اي كÇمگو بيهوده

مÇيكشي زيÇبا كÇه بÇاللَّه مÇيكشي, نÇيكو كÇÇه واللÇÇَّه

مÇيكشي بÇيپا و بÇيدست مÇيكÔشي خنجر و بيتيغ

مÇيكشي اعÇلا, اربÇت دمش هÇر بÇيفوقوتحتي مÇيكشي ثÇريا فÇوق زمÇÇين, از را جÇÇان عÇÇيسي

مÇيكشي سÇينا طÇÇور بÇÇر هÇÇرزمان را جÇÇان وسيÇÇم مÇيكني پÇيدا چشÇم از چشÇمهها مÇÇوسي مÇÇانند

مÇيكشي زيÇبا كÇه مÇيكش, را خÇÇونآشام ويÇÇنجان مÇيبري نÇيكو كÇه مÇيبر, را, بÇيآرام عÇقل ايÇÇن

مÇيكشي سÇويما مÇÇارا عÇÇينجانبرخÇÇاستي, از هÇاستي جÇان هÇمه مÇغز مÇاستي, انÇج انÇج تو

مÇيكشي لاا بÇÇه را لا كشكشÇÇان, لاا صÇÇدر تÇÇا بÇرون آري لاتÇومان وز سÇرنگون, لا, چÇÇون مÇÇاييم

مÇيكشي سÇقفمينا بÇر قÇنديلرا چÇون وينعقل شÇده اقÇصي مسÇجد چÇون بÇتكده, تستنقش از

مÇيكشي تÇماشا سÇوي زنÇدانشÇان و چÇه از تÇÇو مÇيكشند بÇهزندان بسÇته هÇمه, را سÇفيهان شÇÇاهان

مÇÇÇÇيكشي لبهرلحظهخرما اخخشكبيقÇÇÇÇش از تÇعب و درد آن هÇنگام بÇيسبب, مÇريم نÇزديك

مÇيكشي شكÇرخÇا و مست پÇا كرا, جان وطيÇÇط مÇÇيدهي رغÇÇبت جÇÇيفه در را مÇÇردار تÇÇÇن زاغ

مÇÇيكشي قÇÇعردريا سÇÇويخوداز چÇÇÇÇوگوهر اورا مÇاهيان بÇطن مÇحبوس بÇيامÇان, بهبحر يونس

آرند/ مهمان پيش آنچه نزل, (1

مÇيكشي مسÇيحا 1
زلÇÔن مÇينهي, ملايك خوان دل پÇنهان مÇجلس در دل, سÇرمستان پÇÇيش در

مÇÇيكشي د,امÇÇروزچÇÇونخوان بو ÖيعديگربهÇÇرجÇÇت

درپÇÇيشمهمانميكشي ازكÇÇرم فÇÇÇÇردوسجانرا
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ترجيعفرموده در نيز

چÇوني خÇمار ايÇن در تÇو دولت, نÇÇديم اي هÇÇله چÇوني ديÇار ايÇن در تÇو نÇÇادر, غÇÇريب اي هÇÇله

چÇوني خÇار مÇÇيان بÇÇه سÇÇعادت, گÇÇل اي هÇÇله مÇÇيگذاري چگÇÇونه تÇÇو شÇÇÇهرياري, زفÇÇÇÇراق,

چÇوني بÇهار اي تÇو كÇه گÇويد بÇاغ و راغ تÇو بÇÇه تÇو بÇÇي آتشÇÇيم در كÇÇه گÇÇويد آفÇÇتاب تÇÇو بÇÇه

چÇÇوني بÇÇيقرار هÇÇله, دلهÇÇا, قÇÇرار تÇÇويي چÇÇو صÇورتستي ندÇب زچÇه جÇانها, حÇيات تÇÇويي چÇÇو

چÇوني سÇÇوگوار تÇÇو كÇÇه خÇÇيره, بÇÇماند خÇÇردم عÇالم هÇردو سÇور تÇو عÇÇروسي,چÇو جÇÇانهر چÇÇوتو

چÇوني اخÇتيار بÇه تÇو زنÇدان, و چÇاه مÇÇيان سÆÇالم كÇÇه يكÇي بشÇنو عÇالم بÇÇه يÇÇوسفي تÇÇو نÇÇه

چÇÇوني دوار ايÇÇن در تÇÇو رفÇÇعت, آفÇÇتاب هÇÇله پÇÇوشي كÇÇبود چÇÇرا تÇÇو ت, زÇÇع آسÇÇمان هÇÇÇله

چÇوني خÇوار هÇريسه تÇو اسÇتت جÇنت چÇوهواي دو گÇÇندمي بÇÇلاي ز آمÇÇÇÇد, زجÇÇÇÇنت پÇÇÇÇدرت

چÇوني قÇمار دريÇن تÇو حÇÇريفان, ايÇÇن بÇÇهميان جÇوشي چÇند ديگ چÇو ليسÇان,تÇو بÇÇهميانكاسه

چÇوني اضÇطرار در تÇÇو ديÇÇدي, خÇÇداي مÇÇحك نÇهفتي سÇخن خÇلل بگÇفتي, سÇخن بسÇÇي تÇÇو

چÇÇوني درانÇÇتظار تÇÇو نÇÇوردي, ره چÇÇو بÇÇهنظر دردي زاهÇل ا گÇر تÇو كÇÇردي, خÇÇموش رو زچÇÇه

بÇيابد اثÇر يÇÇقين بÇÇه فكÇÇرت و ضÇÇمير از رخت

تÇÇراود بÇÇرون از د وÇÇب چÇÇيزي كÇÇوزه درون چÇÇو

دام/ و تله (1

بÇاري پÇريد, بÇر سÇÇره, مÇÇرغي زمÇÇانه زفÇÇخ1 بÇاري بÇريد سÇفر بÇه بÇÇاري, غÇÇيب بÇÇهجناب

بÇاري بÇÔريد, زچÇمن شكÇوفه آن ظÇاهر بÇه بÇÇادا كه شÇÇاد ÖتÖروان كÇÇه نÇÇهادا, نكÇÇو اي هÇÇله

بÇاري چكÇيد, تÇو غÇم سÇرشك مÇا چشم ز روشÇن كه بÇاد ÖدايÇخ ز تÇو, نÇم پÇر چشÇم هÇÇله,

بÇاري رمÇيد, و بشÇد مÇرگ,صÇيدت گÇرگ بÇالا كهز قÇدس ريÇاض ز ضÇÇميرت آهÇÇوي چÇÇرد

بÇاري رسÇيد, اسÇفا زيÇÇاران آسÇÇمان بÇÇر چÇوني كÇÇه و اي چگÇونه تÇو غÇيبي, آسÇمان سوي

بÇاري كÇليد, آن بÇده رسÇÇيدم, تÇÇو وثÇÇاق بÇÇه بÇريدم خÇود ديÇار ز دويÇÇدم, تÇÇو صÇÇلاي بÇÇه

خÇÇمارم در روز و شب فÇÇراقت از سÇÇاقي هÇÇÇÇله

نÇدارم خÇود جÇان رÇس زمسÇتي مÇن كÇه بÇيا تÇÇو

ترجيعفرموده در نيز

مردمي>/ معني به نموده ثبت < كسي هند: چاپي نسخة در و خوشي; و خوبي (2

زبÇري و زيÇر و مسÇÇتي دهÇÇدش آيÇÇد عشÇÇق پÇÇرهنري و كشÇÇي2 دايÇÇÇم جÇÇÇÇويد آدمÇÇÇÇي

بÇÇيگهري و گÇÇهر از كÇÇندش فÇÇارغ عشÇÇÇÇق گÇردد گÇوهر كÇÇه بÇÇرآنست سÇÇنگ چÇÇون دل
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سÇÇفري هÇÇم او شÇÇود بÇÇبيند چÇÇو را لوليÇÇان دربÇافد كÇرم شÇاهان بÇه كÇه خÇÇواهÇد حÇÇرص

نگÇري ايشÇان در بÇبنديچو ايÇنخلق چشÇماز دزدنÇÇد دلهÇÇا كÇÇه شÇÇÇهر دريÇÇÇÇن لوليÇÇÇÇانند

چÇÇاره گÇÇري نكÇÇند سÇÇودت كÇÇه نگÇÇهدار دل تÇو دل شكÇار قÇصد كÇند چÇو مسÇتش چشÇÇم

بÇري بÇوي غÇمشان از نكÇني, بÇيني تÇو, نÇÇهان گÇÇر غÇÇÇÇيب كÇÇÇÇنف در تÇÇÇÇرا عÇÇÇÇاشقانند

پسÇري خÇوش نÇمك از خÇبر چÇه را يÇÇوسفان تشÇÇنه حسÇÇرات از چÇÇÇÇهخبر را خÇÇÇÇوش آب

بÇري انÇديشه چÇه تست بÇا كÇه انÇديشه انÇÇج سÇرگردانÇي چÇه تست بÇا كÇه سÇرورچÇو سÇÇرو

بÇÇÇپري مÇÇÇÇا پÇÇÇÇري آن زنÇÇÇÇد راه تÇÇÇÇرا ور روي دست از مÇÇه آن دهÇÇد دست تÇÇرا  گÇÇÇÇر

سÇÇحري نسÇÇيم رسÇÇÇالات ز آيÇÇÇÇي فÇÇÇÇارغ خÇورشيد شÇÇعشعههاي كÇÇند گÇÇرم تÇÇرا چÇÇون

شكÇري انÇدر شكÇÇر انÇÇدر شكÇÇر انÇÇدر شكÇÇر مÇÇصر يÇÇوسف لب دو از شÇÇنوي سÇÇلامي ور

را سÇÇاقي بگÇÇو شÇÇدستيم مÇÇÇخمور هÇÇÇÇمه

را مشÇÇتاقي بÇÇادة دهÇÇد بÇÇيصرفه كÇÇه تÇÇÇا

آورديÇÇÇم دگÇÇÇÇري بÇÇÇÇهجهان ايÇÇÇÇنجا از رو بÇÇرديم وصÇÇالت ز گÇÇرانÇÇي و رفÇÇتيم هÇÇÇÇله,

خÇورديم بÇهشادي بÇود, او كÇف چÇÇوناز زهÇÇر بÇهپيش آورد چÇو زهÇر پÇÇراز يكجÇÇام دوست

آورديÇÇم كÇÇجا ز زگÇÇÇÇزافÇÇÇه را كسÇÇÇÇي مÇÇÇÇا دگÇر جÇام بÇخشيمدوصد خÇوشباشكه  گÇÇفت

Çرديم Ôم بÇهصورت ارچÇه زنÇÇدهشديم بÇÇهصفت زمÇÇين زيÇÇÇÇر بÇÇÇÇرون وز بÇÇÇÇرفلكيم درون ز

رديÇÇم د حÇÇريف و بÇÇبريديم درمÇÇÇÇان ز مÇÇÇÇا سÇقم و دردست طÇالب جÇهان درمÇان چÇونكه

گÇرديم زيÇر بÇÇه چÇÇو نÇÇنمايد مÇÇا بÇÇا حسÇÇن Çرداست گ تÇن او بÇر آيÇÇينةصافستو جÇÇانچو

رديÇم Ôد ار شÇويم صÇاف قÇدحت بÇÇيامد چÇÇون شÇاهيم دل فÇÇرس بÇÇر تÇÇو رخ بÇÇيامد چÇÇون

خÇرديم ار شÇÇويم زفت تÇÇويي, چÇÇو پÇÇرورنده مسÇتانيم هÇمه فÇخر تÇويي, چÇو دهÇنده مÇÇي

مÇردان بÇا زبÇان شÇرح بگÇو تÇرجÇيع به هين

جÇان ره از كÇنش شÇرح زبÇان, بÇه نگويي  گر

تÇÇوايÇÇم پÇÇريشان زلف سÇÇر پÇÇÇريشان تÇوايÇم كÇÇÇÇه مÇهمان كÇه بگÇÇزيده مÇÇي ده در هÇÇله

تÇÇوايÇÇم حÇÇيوان چشÇÇمة آن جÇÇرعة مÇÇÇÇردة شÇديم زنÇده بÇدان كÇه بÇديدي و دادي آنÇÇچه

تÇوايÇم تÇابان مÇه كÇه كÇÇند جÇÇلوه گÇÇهان وان زغÇÇبار را جÇÇهان دو زدايÇÇد بÇÇاد چÇÇون بÇÇاده

تÇوايÇم زجÇانان نÇه آخÇر تÇÇو انÇÇج نÇÇيم زن گÇÇر بÇرجÇان كÇاين آرد چÇوجان جÇام وانگÇÇهي

تÇÇوايÇم ايÇÇوان رونÇÇق و مشÇÇعله گÇÇزين دمÇÇاغ كÇÇه ايÇÇوان سÇÇوي د پرÇÇب دست از وانگÇÇÇÇه

تÇوايÇم نÇان و تÇو آب مÇا كÇÇه مست مÇÇژدهاي آب پÇÇي و نÇÇان پÇÇي را مÇÇÇهان رفت آبÇÇÇÇرو
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تÇوايÇم ايÇمان گÇوهر مÇا كÇه هÇميخند خÇوش بÇرگير بÇاري تÇو است گÇرفته كÇه كÇف بÇر بحر

تÇوايÇم سÇپندان كÇÇه نسÇÇوزي و خÇÇليلي بÇاش كÇÇه مÇا سÇپند تÇو اول دهÇم, پÇندت سÇه من

گÇو بÇر را غÇÇزلم بگÇÇردان بÇÇهترجÇÇيع هÇÇين

گÇو بÇر شÇيدا ة صÇق نشÇÇوي شÇÇيدا تÇÇو  گÇÇر

مÇÇا خÇÇون از شÇÇد سÇÇته Ôر ارغÇÇÇÇوانÇÇÇها مÇÇا روزافÇÇÇزون عشÇÇÇÇق بÇÇÇÇر آفÇÇÇÇرين

مÇÇÇÇا بÇÇÇÇيچون دلبÇÇÇÇÇÇر هÇÇÇÇÇÇÇÇواي از سÇهيل چÇون سÇو هÇر به تابد مهي چون

مÇÇÇا مÇÇÇÇيمون غÇÇÇÇم از نÇÇÇÇيارد مÇÇÇÇي آن از بÇÇÇÇالاتر عÇÇÇÇرش و آسÇÇÇÇÇÇÇÇمان

مÇÇÇÇا گÇÇÇÇلگون شÇÇÇÇه آن جÇÇÇÇÇÇمال از پÇÇا ك جÇÇانهاي و دل يÇÇÇÇابد مÇÇÇÇرهمي

مÇÇÇÇا ذوالنÇÇÇÇون آن لطÇÇÇÇف و مÇÇÇÇاجرا است شÇÇيرينتر بس مÇÇصر وز شكÇÇر از

مÇا قÇانون و مÇÇذهب شÇÇد چÇÇنين ايÇÇن مÇÇيكشم در خÇÇود خÇÇون جÇÇÇرعهجرعه

راد سÇلطان ديÇÇن شÇÇمس خÇÇداونÇÇد اي

بÇÇاد شÇÇاد عشÇÇÇقت ÇÇÇÇاقان عش جÇÇÇÇان

روا هط ت ي Öنا ونب حÔي Õج×ال ر ه âفي ه âفي وم Ôقت Öنا قحا م Öوي ل اوَّ Öن م وي× ÖقتÖال علي س  سÔا Õد ج Öسمل است: توبه سورة در كه آيهاي به است اشاره (1
است اوارتر سز نخستين روز از شده گذاشته پرهيزگاري بر او پايههاي كه مسجدي آينه هر يعني , ين هرط Ôالم ب حÔي Ôااللهو

را/ پا كيورزندگان ميدارد دوست خدا و را پا كيزگي ميدارند دوست كه مردانياند آن در او/ در كني قيام آنكه به

ج×ÇÇال"1 ر ه âيÇÇÇÇف" خÇÇÇÇانة رفÇÇÇÇتهانÇÇÇÇدر زقÇÇال هÇÇم و زحÇÇال كÇÇÇÇرده گÇÇÇÇذر اي

خÇال چÇو بÇاشد او روي بÇر جÇهان را كÇين االله ÔهÇÇÇÇÇÇÇÇÖج و روي بÇÇÇÇÇÇÇÇديده اي

بÇمال چشÇÇمي چÇÇنين مÇÇيبيني نÇÇه ور بÇÇود رو از هست كÇÇه حسÇÇني را خÇÇÇال

كÇÇمال انÇÇدر كÇÇÇمال بÇÇÇÇيني صÇÇÇÇورتي زشÇÇتيي هÇÇر در چشÇÇم, بÇÇمالي چÇÇÇون

ذوالÇÇÖجلال جÇÇلال انÇÇÇدر رسÇÇÇÇي تÇÇÇÇا اوست كÇÇه پÇÇنداري صÇÇورتهاست چÇÇند

تÇÇعال كÇÇه را جÇÇان گÇÇوش مÇÇÇÇيكشاند او وبيÇÇÇÇخ آن مÇÇÇÇيرانÇÇÇÇد را خÇÇÇÇÇلق

جÇÇمال خÇÇÇورشيد عكس بÇÇÇÇبيني تÇÇÇÇا نگÇÇÇÇر انÇÇÇÇÇÇدر زلال آب آن انÇÇÇÇÇÇÇÇدر

مÇÇلال خÇÇويشم گÇÇÇÇفتن مÇÇÇÇيفزايÇÇÇÇد او شÇÇÇÇيرين گÇÇÇÇفتن شÇÇÇÇنيدم تÇÇÇÇÇÇÇÇا

را تÇÇرجÇÇيع كÇÇÇن بÇÇÇÇاز اشÇÇÇÇارت بÇÇÇÇر

را تÇÇÇÇصديع مÇÇÇÇÇÇÇده ره بÇÇÇÇÇÇÇÇبندد ور

مÇÇيپري كÇÇجا بÇÇه بگشÇÇادي پÇÇÇÇر پÇÇري و مÇÇاه حسÇÇÇرت تÇÇÇÇو رخ اي

سÇÇرسري زمÇÇا نÇÇيست تÇÇو رفÇÇÇÇتن بÇÇرو آنگÇÇه و سÇÇر ده گÇÇروي هÇÇين



الهيه جذبات ê1ê

لاغÇÇÇري دل تÇÇÇÇو نÇÇÇÇمودي مست است تÇÇو حÇÇيات زاب جÇÇهان زنÇÇده

نÇÇÇيلوفري روشÇÇÇÇن فÇÇÇÇلك ايÇÇÇÇن تست چÇرخ در كÇه خÇا ك د وÇب چÇه خÇود

مÇÇيبري كÇÇجا خÇÇانه ايÇÇÇن از رخت گÇو راست خÇÇدا بÇÇه بگÇÇذشتم زيÇÇن

انÇدري كÇار چÇه بÇÇه تÇÇا بگÇÇو راست بس و داري تÇÇو كÇÇار جÇÇÇهان دو در

عÇÇبهري فÇÇتنه گÇÇر آن تÇÇو چشÇÇÇÇم دهÇÇد گÇÇواهÇÇي تÇÇو بگÇÇويي ورنÇÇÇه

ششÇÇدري مÇÇختصر وطÇÇÇÇن زيÇÇÇÇن آمÇدست تÇنگ تÇو دريÇاي چÇو انÇÇج

كÇÇوثري دوصÇÇد آب امÇÇÇÇير آنكÇÇÇÇه شÇور آب ايÇن از سÇير نشÇوي چÇÇون

جÇÇÇÇعفري پÇÇÇÇر چÇÇÇÇرخ ره هرÇÇÇÇÇÇب خÇÇدا فÇÇضل بÇÇه تÇÇو زپÇÇÇÇاي رÔست

شÇاعري خÇود بÇه شÇاه كÇÇند كÇÇه تÇÇا نÇÇهاد بÇÇر لب بÇÇه دست تÇÇو شÇÇاعر

تÇÇرا سÇÇاقي گÇÇÇÇويد هÇÇÇÇمي شÇÇÇÇاه

تÇرا بÇÇاقي و كÇÇن تÇÇمامش سÇÇه تÇÇا

جÇوش جÇوش, مÇÇا دل در زرخت اي نÇوش نÇوش, مÇا ساقي اي سحر شد

مÇوش مÇوش, او كÇف انÇدر غم پÇلنگ گرگ هÇÇمچون تÇÇو حÇÇمراي بÇÇادة

هÇوش هÇوش, نگÇÇون بÇÇام از افÇÇتد دمÇÇاغ بÇÇÇÇهقصور درآيÇÇÇÇد چÇÇÇÇونكه

گÇÇوش گÇÇوش, خÇÇرد درد از خÇود گÇÇÇÇويد سÇوي خÇرد گÇوش چونكه كشÇد

مÇÇيفروش صÇÇنم ايÇÇن دمÇÇق هÇÇÇÇر وبÇهجانسجده كÇن خÇيز  گÇÇويدشآن

دوش,دوش> بÇÔدي خÇفته كÇه:<تÇو مÇنش> گفت نÇديدم كÇه آمÇد, < كÇي  گفت:

سÇوش سÇوش, آن از بÇوي نÇبرد مست كÇه مÇÇعشوقه بÇÇر آيÇÇÇÇد عÇÇÇÇاشق

خÇÇروش آن نÇÇزند حÇÇيوان حس بÇÇر نÇÇعرهها زنÇÇد غÇÇيب سÇÇوي عشÇÇÇق

وحÇوش بÇÇانگ بÇÇاشد كÇÇÔه سÇÇر بÇÇر شÇد گÇاو و خÇÇر بÇÇانگ از پÇÇر شÇÇهر

گويند/ كوتل بهتركي كه يدك بهمعني (1

غÇوش,غÇوش1 جÇهت ديگÇÇر سÇÇاغر قÇÇدح يك بÇÇدين سÇÇوارست تÇÇÇÔرك

نÇÇوش,نÇÇوش و قÇÇدح نÇÇبيني هÇÇيچ لايÇÇزال مÇÇي ز پÇÇر شÇÇدي چÇÇونكه

منسوبان/ و خودي چه و خويش چه و خود بهمعني خوش (2

چÇÇÇهخوش2 و رازبگÇÇÇÇويندچهخويش كÇÇنند سÇÇلامت جÇÇÇÇمادات جÇÇÇÇمله

پÇوش بÇÇيروي گÇÇويد غÇÇزل عشÇÇق مÇن چÇرخ زنÇم كÇÇه شÇÇد آن نÇÇوبت

نÇقوش جÇمله تÇÇو پÇÇيش شÇÇود روح گÇÇرفت كÇÇنارت مÇÇÇهر از چÇÇÇÇو روح



ê1ë ترجيعات

جÇيوش چÇون آن يÇپ ريÇاحين جمله كÇÇند سÇÇواري سÇÇرخ گÇÇل هÇÇÇÇمچو

نشÇÇين پÇÇيشم و مÇÇي و بÇÇيار نÇÇقل

آتشÇين مÇÇيات و شÇÇمع تÇÇو رخ اي

از قبل و فرموده استشهاد محمدي فص در بهپارسي الحكم شرحفصوص در حسين ين كمالالد را اشعار اين از شعر شش (1
گÇاهي را خÇود حبÇم شÇوق موجب و است عشق مقتضاي چنانكه لاجرم اوست مشتاق و محب كه <هر فرمايد: آن
و سÇازد خÇراب و مست شوقش شراب چاشني از گاهي بگدازد آب در شكرش چون گاهي و بنوازد شير و بهشيره
مسكين محب كه كند عاشقانه لابة چندان ذوق سلبات و شوق غلبات از و سازد كباب حسرت آتش بر جگرش  گاهي
دگر جام بخورد اين گويد: و دهد پياپي مالش مالا جام پويد, افاقت راه به بيچاره محب ا گر و كند ديوانه و آشفته را

آخر/ آرمش.تا

بÇÇÇÇنگذارمش1 هشÇÇÇÇيار و د ارÇÇÇÇÇÇÇب آرمش دگÇÇر جÇÇÇÇام بÇÇÇÇخورد ايÇÇÇÇن

دارمش كÇÇÇي بÇÇÇÇيماÄده و بÇÇÇÇيمي زر بÇÇه بÇÇخريدم مÇÇÇن عÇÇÇÇدمش از

نÇÇÇÇيفشارمش انگÇÇÇÇور چÇÇÇÇÇÇو ليك رايگÇÇان بÇÇدهم شÇÇÇيرين و شÇÇÇÇيره

خÇارمش هÇمي خÇويش رÇس هÇÇمچو بÇوسمش هÇمي خÇويش رÇÇب هÇÇمچو

نÇÇÇÇينگارمش بÇÇÇÇيگانه و دشÇÇÇÇÇمن مÇÇÇÇن روح فÇÇÇÇرح و مÇÇÇÇنست روح

نÇÇÇÇمييارمش گسÇÇÇÇتاخ زعشÇق گÇÇÇÇÇÇÇفتن و زمÇهر كÇه را او زنÇم چÇÇون

چÇارمش هÇÇر نÇÇايب و عÇÇوض مÇÇن طÇÇبع چÇÇÇار كÇÇÇÇبكبة بÇÇÇÇزند  گÇÇÇÇر

ارمش مÇخ و سÇاقي ر ضÇÇ ح بÇÇه مÇÇن قÇÇلاووزمش و يÇÇار سÇÇفر بÇÇه مÇÇÇن

لقلقه/ عربي به و بيهوده 2) گفتار

خÇÇروارمش بÇÇه زر كÇÇرم بÇÇه مÇÇÇÇن سÇÇيم و زر لكÇÇلكة2 كÇÇند چÇÇه تÇÇÇÇا

گÇÇرفتارمش كÇÇه بگÇÇويي تÇÇو كÇÇÇÇنم كÇÇÇÇه آن وليك گÇÇÇÇÇÇÇÇرفتار اوست

گÇÇÇفتارمش تÇÇÇÇرجÇÇÇÇمه جÇÇÇÇهت از دهÇÇÇÇن بÇÇÇÇبندد زگÇÇÇÇفتار چÇÇÇÇÇو او

سÇÇÇÇبكسارمش بÇÇÇÇاد و مÇÇÇÇÇÇÇروحه مÇÇÇÇلال از شÇÇÇÇود گÇÇÇÇÇÇرم او دل ار

ديÇÇÇÇدارمش و ديÇÇÇÇÇده و آيÇÇÇÇÇÇÇÇنه او خÇواهÇد نÇÇظر غÇÇيب بÇÇهسوي ور

كÇÇارمش گÇÇل و لاله زمÇÇين جÇÇÇمله بÇÇوتراب چÇÇون آيÇÇد زمÇÇين بÇÇÇه ور

گÇÇÇÇلزارمش و سÇÇÇÇبزه و يÇÇÇÇÇاسمن رود جÇÇÇÇانها روضÇÇÇÇة بÇÇÇÇهسوي ور

مÇن جÇان اي شÇÇد تÇÇرجÇÇيع نÇÇوبت

مÇÇن رافشÇÇان Ôد بÇÇحر اي زن مÇÇÇوج

نÇيست تÇو لقÇاي مست او كÇه نÇيست كيست تÇو راي بÇندة او كÇÇه  كÇÇيست

نÇيست تÇو رجÇاي ز كÇان طÇÇربي يÇÇا نÇيست تÇو زخÇوف كÇه ه كشÇيكو صÇغ



الهيه جذبات ê1ì

نÇيست تÇو زعÇÇطاي كÇÇو كÇÇرمي يÇÇا نÇيست تÇو زمÇنع كÇه كÇو كÇفي بÇخل

نÇيست تÇو گÇداي كÇه كÇو مÇÇحتشمي نÇيست تÇو انÇك ز كÇه كÇو لبÇي لعÇÇل

نÇيست تÇو گشÇاي و بÇÇيبند رگ يك جÇÇانها بÇÇا تÇÇو اوصÇÇÇÇاف مÇÇÇÇتصل

نÇيست تÇو زسÇخاي چÇهدهدكان جÇان كف چÇو تÇو جÇودوكف جÇهان هردو

نÇيست تÇو هÇواي بÇه كان گلي رقص كÇوÖن بÇاغ ايÇن در ديÇدست كÇه چشم

نÇيست تÇو عÇصاي شÇبه بÇجز خÇÇلق خÇÇلق جÇÇور از كÇÇند نÇÇÇÇاله غÇÇÇÇافل

نÇيست تÇو دواي و درد جÇÇز هÇÇريك زتست عÇصاها جÇÇمله ايÇÇن جÇÇنبش

نÇيست تÇو قÇضاي بÇند او كÇه كÇيست كيست چÇوب آن زنÇÇد مÇÇعلم زخÇÇم

نÇيست تÇو جÇزاي فÇÇهم سÇÇرشان در مÇيگزند تÇرا چÇÇوب سگÇÇان هÇÇمچو

نÇيست تÇو ثÇناي و مÇناجات بÇه جÇÇز خÇÇÇلق آزار و تÇÇÇÇن بÇÇÇÇلاي دفÇÇÇÇع

نÇيست تÇو رهÇاي چÇوب سÇه دو دفع كÇمست چÇوبش نÇه بشكنيايÇنچوب

نÇيست تÇو جÇاي كÇه برد كجا به جان گÇريخت امت غÇم از حÇوت صÇÇاحب

بÇÇاقيش بگÇÇو تÇÇرجÇÇيع چÇÇو خÇÇÇÇيز

بكش خÇÇطي و كÇÇن نشÇÇاني نÇÇÇيك

ترجيعاتاوست از نيز و

خÇدا رفÇيقاست و يÇار بÇهشب كÇه را آن خنك جÇدا گشÇتيم هÇÇمه آمÇÇد شب كÇÇه دريÇÇغا اي

مÇا مÇونس جÇهان شÇاه اي هÇله نÇخسبي تÇÇو جÇماد چÇو جÇا يك بÇه فÇتادند و خÇفتند هÇÇمه

صÇÇلا كÇÇه را شÇÇما بÇÇهسحرگاه تÇÇا مÇÇÇيكشد نÇهاد بÇزم جÇهان شÇاه شب كÇه مخسبيد هين

صÇبا ز است: چÇنين هدايت نسخة در و ضبا, ذوق از بچه و صبا ز گلستان چون ./// است: چنين هند: چاپ نسخة در (1
يعني آمده; شدن پنهان و زمين به چسبيدن بهمعني لغت كتب در چنانكه باشد ضبا فقير وبه گمان صبا, ذوق از بجهد

برجهد/ صبا ذوق از شدن پنهان و زمين به چسبيدن از گلستان چون

صÇÇبا1 ذوق از بÇÇجهد زضÇÇبا گÇÇلستان چÇÇون كÇرمش زجÇذب خÇفته هÇر شÇÇده جÇÇهنده بÇÇر

مدينه/ جنوب در است جايي قاف) قباست(بهضم مسجد مقصود (2

Çبا2 Ôق اهÇل سÇÇهرش از زدنÇÇد چÇÇا ك قÇÇبا تÇÇا رسÇÇول پÇÇاي شب زاسÇÇتادن آمÇÇاس  كÇÇÇرده

خÇدا ضÇيف شÇدم كÇÇه بگÇÇفتي وار مÇÇصطفي بÇودي پÇر او اشكÇÇم بÇÇهسحر نÇÇخوردي شب

مÇغفورست گÇÇÇÇفتكاينجوششعشقستنهازخÇÇÇوفورجÇÇا گÇنهت مÇاضي و مسÇتقبل كÇه نÇÇه

جÇدا بÇاد او از شÇد چÇون بÇهشب افÇتاد خÇÇا ك بÇرداشت را بÇدن خÇا ك ايÇن كÇه روحست بÇاد



هÇوا بÇÇاد ايÇÇن مÇÇن خÇÇا ك بÇÇا دارد عشÇÇقها دست نÇميدارد نÇيز بÇهشب خÇا ك ازيÇÇن بÇÇاد

وفÇا كÇÇان هÇÇمه عشÇÇق ايÇÇن كÇÇند را بÇÇيوفا نÇÇبÔود وفÇÇايش بÇÇاد يÇÇقين و ثÇÇÇباتست بÇÇÇÇا

بÇÇقا طÇÇال طÇÇÇلب در بÇÇÇÇهدمي آرد عشÇÇÇÇق بكشÇد تكÇبر نÇه سÇر طÇÇلبي كش صÇÇفت آن

تÇوقيعست جÇÇهان دو مÇÇلكوت در را عشÇÇق

تÇرجÇيعست هÇگ زانكÇه نكÇنم مÇي آن شÇÇرح

# # #

بÇÇÇÇيا زود بÇÇÇÇيا زود بÇÇÇÇيا زود صÇÇÇÇÇÇÇنم اي بÇÇيا افÇÇزود دلم درد ز تÇÇÇو ديÇÇÇÇدي آنÇÇÇÇچه

بÇيا سÇود هÇÇر سÇÇرماية و مÇÇن عÇÇمر تÇÇو اي نÇيست بÇا كÇي بÇرود گÇر مÇن سÇرماية و سÇÇود

بÇÇيا بÇÇربود هÇÇÇÇمه قÇÇÇÇرارم و صÇÇÇÇبر آتشت بÇود صÇبري تÇو بÇÇيرخ دلم و جÇÇان مÇÇونس

بÇÇيا بÇÇياسود سÇÇخت و شÇÇد شÇÇاد دشÇÇÇمنم شÇÇاديدشمنبودهاست هÇÇجرگرت غÇÇÇÇرضاز

بÇÇيا بگشÇÇود چÇÇو سÇÇنگ زدل رحÇÇÇÇمت آب سÇنگدلي چÇنين گÇرچÇه جÇهان دو هÇر  گÇÇوهر

بÇيا داود چÇو تÇÇو را كÇÇÔه و كÇÇÔه چÇÇون دلم اي نÇيست مÇحرم تÇو زÇج را جÇان و دل نÇالههاي

بÇيا بÇود هÇمان نÇيز قÇضا تÇو خÇواهÇي ازلست كÇانچه قÇÇضاي هÇÇجر مگÇÇو تÇÇبريز شÇÇÇمس

زنÇد تÇو بÇقاي طÇال جÇان كÇه تÇبريز شÇمس

زنÇÇد تÇÇو بÇÇراي چÇÇا ك خÇÇود اعÇÇة در مÇÇÇاه

# # #

مگÇو هÇيچ مگÇو, هÇيچ مگÇو, هÇيچ كÇن, صبر رفÇÇو هÇÇيچ نÇÇبÔود را دلي چÇÇو عشÇÇقي زخÇÇم

كÇو بÇه كÇوي درو بÇه در بÇدين امÇÇروز مÇÇيدو دراوست عÇيش هÇمه كÇه كÇن وي خÇانة طلب

مشÇÇو رخت ÖنهÇÇم تÇÇخت مÇÇا خÇÇانة در بÇÇÇÇر گÇويي وانگÇه تÇÇو جÇÇوي در هÇÇمه جÇÇوها آب

مÇو سÇر يك سÇيه زلف آن از بÇبردهاست مÇÇعذورم كÇاو شÇÇوم ارشÇÇاد غÇÇم ياهيÇÇÇÇس بÇÇÇÇه

ملامتگر/ (1

عÇمو جÇان اي نÇظر يك نگÇر خÇال آن در عÇذول1 كه بÇÇه مÇÇلامت وقت مÇÇينگرم بÇÇرو رو

جÇو لب نشÇاناز خÇودنيست و جÇÇامه گÇÇمكردم خÇÇوردم جÇÇويتوغوطي در چÇÇو شÇÇمستبريز

شÇادانست جÇهان انÇج كÇزو تÇÇبريز شÇÇمس

آنست شÇÇاد او غÇÇم از طÇÇÇرفي دارد آنكÇÇÇÇه
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رباعياتمنتخبه

بÇÇÇÇادا شÇÇÇÇيدا و ژوليÇÇÇÇÇده و شÇÇÇÇÇÇÇÇوريده بÇÇادا رسÇÇوا و مست سÇÇاله هÇÇÇمه عÇÇÇÇاشق

بÇÇادا بÇÇادا چÇÇه هÇÇر شÇÇديم, مست چÇÇÇون خÇÇوريم چÇÇيز هÇÇÇر ة صÇÇÇÇغ هشÇÇÇÇياري در

# # #

مÇÇرا بگÇÇداخت ه صÇÇغ هÇÇÇÇزار بÇÇÇÇه آخÇÇÇÇر مÇÇÇرا بÇÇÇÇنواخت لطÇÇÇÇف هÇÇÇÇزار بÇÇÇÇه اول

مÇرا بÇرانÇداخت شÇÇدم, او هÇÇمه مÇÇن چÇÇون مÇرا مÇيباخت خÇÇويش مÇÇهر مÇÇهرة چÇÇون

# # #

مÇÇا سÇÇاغر مÇÇا زدست فÇÇÇغان بÇÇÇÇه آمÇÇÇÇد مÇÇا گÇÇوهر شÇÇد نÇÇاب لعÇÇل چÇÇو بÇÇÇÇاده از

مÇا سÇر در مÇي و شÇÇديم مÇÇي سÇÇر در مÇÇا مÇي سÇر بÇÇر مÇÇي هÇÇميخوريم كÇÇه بس از

# # #

مÇÇا مÇÇادر شÇÇد عشÇÇق و عشÇÇق زادة مÇÇÇÇا مÇÇا پÇÇÇÇيغمبر و راه و طÇÇÇÇريق عشÇÇÇÇقست

مÇÇÇا كÇÇÇÇافر طÇÇÇÇبيعت از شÇÇÇÇده پÇÇÇÇنهان مÇÇا چÇÇادر در نÇÇÇهفته مÇÇÇÇا, مÇÇÇÇادر ايÇÇÇÇن

# # #

را رمÇÇه ايÇÇن فÇÇنا گÇÇرگ بÇÇÇÇدرد هÇÇÇÇم وز را دمÇÇÇدمه ايÇÇÇÇن زمÇÇÇÇانه كÇÇÇÇند  كÇÇÇÇوتاه

را هÇÇمه ايÇÇن زنÇÇد قÇÇÇÇفا اجÇÇÇÇل يليÇÇÇÇس ولي غÇÇروريست, كسÇÇي هÇÇر سÇÇÇÇر انÇÇÇÇدر

# # #

نÇÇيست شك خÇÇيزد كÇÇمال از كÇÇÇÇودكي آن نÇÇيست كÇÇوچك را بÇÇزرگ بÇÇودن  كÇÇوچك

نÇÇيست كÇÇودك پÇÇدر آن كÇÇه دانÇÇد عÇÇÇاقل گÇÇويد كÇÇÇودك حÇÇÇÇديث سÇÇÇÇر زانكÇÇÇÇه ور

# # #

دگÇÇرست خÇÇماري را نÇÇÇÇاب بÇÇÇÇادة ويÇÇÇÇن دگÇÇرست قÇÇÇÇراري عÇÇÇÇاشقان مÇÇÇÇذهب در

دگÇÇرست كÇÇاري عشÇÇق و دگÇÇرست گÇÇردد كÇÇاري حÇÇاصل مÇÇدرسه در كÇÇه عÇÇلم هÇÇÇر
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# # #

بÇÇÇدكردارست طÇÇÇÇبع كÇÇÇÇه خÇÇÇÇلل, زانست كÇÇارست نÇÇيكو عشÇÇق كÇÇه بÇÇده, انÇÇÇصاف

بسÇيارست رهÇÇي عشÇÇق تÇÇا تÇÇو عشÇÇق از كÇÇني عشÇÇق لقب را خÇÇويش شÇÇهوت تÇÇÇو

# # #

زدوست كÇÇرد پÇÇر و خÇÇالي مÇÇرا كÇÇÇرد تÇÇÇÇا پÇوست و رگ انÇدر خÇونم چÇو شÇد و آمÇد عشق

اوست هÇمه بÇاقي و مÇن بÇر زمÇن نÇÇاميست گÇÇرفت دوست هÇÇمگي وجÇÇÇÇودم اجÇÇÇÇزاي

# # #

غÇÇÇÇلغلههاست رخش زبÇÇÇÇازار سÇÇÇÇÇÇÇينه در ولولههÇÇاست رخش زسÇÇوداي عÇÇÇرش تÇÇÇÇا

سÇÇÇÇلسلههاست او ززلف دل گÇÇÇÇÇÇÇÇردن در بÇÇلبلههاست جÇÇان كÇÇÇف بÇÇÇÇر او بÇÇÇÇادة از

# # #

بÇÇرفت و بÇÇنهاد بÇÇÇÇاز رخت و آمÇÇÇÇد بÇÇÇÇاز بÇÇرفت شÇÇاد و درآمÇÇد دلم بÇÇÇÇه عشÇÇÇÇقت

بÇÇرفت يÇÇاد از رفÇÇتنش كÇÇنون و بÇÇÇنشست بÇÇنشين روزي سÇÇه دو تكÇÇلف بÇÇه  گÇÇÇفتم

# # #

خÇطاست عÇين از طÇÇواف كÇعبه بÇÇه رفÇÇتن مÇÇاست مÇÇعشوقة خÇÇÇيال تÇÇÇÇا بÇÇÇÇتكده در

مÇÇاست كÇÇنش كÇÇعبة او وصÇÇال بÇÇوي بÇÇÇا است كÇÇنش نÇÇدارد بÇÇوي او از كÇÇعبه  گÇÇÇÇر

# # #

نكشÇÇÇÇند را خÇÇÇÇÇو زشت لاغÇÇÇÇÇÇÇÇرصفتان نكشÇÇند را نكÇÇو جÇÇÇز عشÇÇÇÇق مسÇÇÇÇلخ در

نكشÇÇند را او آنÇÇÇچه هÇÇÇÇر د وÇÇÇÇب مÇÇÇÇردار مگÇÇريز كشÇÇتن ز صÇÇادقي عÇÇÇÇاشق  گÇÇÇÇر

# # #

مÇرد آيÇÇد چÇÇون كÇÇه نگÇÇر وفÇÇا و عÇÇهد در مÇÇرد آيÇÇÇد ذوفÇÇÇÇنون كÇÇÇÇه مÇÇÇÇنگر را آن

مÇÇرد آيÇÇد فÇÇزون بÇÇري گÇÇمان هÇÇرچÇÇه از مÇÇرد آيÇÇد بÇÇرون ا گÇÇÇر عÇÇÇÇهد عÇÇÇÇهدة از

# # #

شÇد حÇاصل جÇÇهان در شÇÇور و فÇÇتنه صÇÇد شÇÇد گÇÇل آدم خÇÇÇا ك عشÇÇÇÇق شÇÇÇÇبنم از

شÇÇد دل نÇÇامش و چكÇÇيد او از قÇÇÇطره يك زدنÇÇد روح رگ بÇÇر عشÇÇÇق نشÇÇÇÇتر صÇÇÇÇد

# # #

ديÇÇÇدند را ÖهÇÇÇÇ م رÇÇÇÇس دلانت, ديÇÇÇÇوانÇÇÇÇه شÇÇوريدند دگÇÇÇÇر بÇÇÇÇار غÇÇÇÇمت مسÇÇÇÇتان

بÇÇدريدند را عÇÇÇÇقل و صÇÇÇÇبر پÇÇÇÇيراهÇÇÇÇن جÇÇÇÇنبانيدند سÇÇÇÇلسله مÇÇÇÇه, سÇÇÇÇر آمÇÇÇÇد
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# # #

قÇند انÇÇدر قÇÇند لعÇÇل دو آن از نÇÇالم چÇÇون بÇÇند انÇÇÇÇدر بÇÇÇÇند زلف دو آن از بÇÇÇÇندم در

چÇÇند انÇÇدر چÇÇند تÇÇو هÇÇجران غÇÇم آخÇÇÇر صÇÇبح انÇÇدر صÇÇبح تÇÇو ديÇÇÇدار بÇÇÇÇندة اي

# # #

بÇÇرند خÇÇرابÇÇات كÇÇÇÇوي سÇÇÇÇر ز مÇÇÇÇردي نÇÇÇÇخرند تكÇÇÇÇبر خÇÇÇÇرابÇÇÇÇات كÇÇÇÇÇوي در

بÇÇبرند يÇÇا بÇÇبري, يÇÇا شÇÇوي, مÇÇÇات يÇÇÇÇا كÇÇرد بÇÇÇÇايد مÇÇÇÇقامري بÇÇÇÇرسي جÇÇÇÇا آن

# # #

گÇÇÇÇيرد چكÇÇÇÇيدن ديÇÇÇÇدگان ز خÇÇÇÇÇÇÇونابه گÇÇÇÇيرد طÇÇÇÇپيدن دلم كÇÇÇÇنم تÇÇÇÇو يÇÇÇÇÇاد

گÇÇÇÇيرد رمÇÇÇÇيدن دلم از تÇÇÇÇو غÇÇÇÇير تÇÇÇÇا مÇÇن پس زيÇÇن كÇÇنم آرام تÇÇÇو نÇÇÇÇام بÇÇÇÇا

# # #

بÇÇاشد طÇÇاعت عÇÇين كÇÇرد كÇÇه چÇÇيز هÇÇÇر بÇÇÇÇاشد قÇÇÇÇناعت بÇÇÇÇضاعتش كÇÇÇÇÇه را آن

بÇÇاشد سÇÇاعت نÇÇيم خÇÇلق رغÇÇبت خÇÇÇÇدا كÇÇÇاين بÇÇÇÇه لاا مكÇÇÇÇن ولاÇÇÇÇت زنÇÇÇÇÇÇÇهار

# # #

نشÇÇد جÇÇاويد مÇÇقبل جÇÇÇز تÇÇÇÇو مÇÇÇÇقبول نشÇÇد نÇÇوميد بÇÇنده هÇÇيچ تÇÇÇÇو لطÇÇÇÇف از

نشÇÇد خÇÇورشيد هÇÇÇزار از بÇÇÇÇه ه ذر دمÇÇي كÇÇÇÇان پÇÇيوست ه ذر كÇÇÇÇدام بÇÇÇÇه لطÇÇÇÇفت

# # #

شÇÇÇÇود مÇÇÇÇعلوم انÇÇÇÇبيات هÇÇÇÇمه عÇÇÇÇÇلم شÇود مÇحكوم تÇÇو نÇÇفس ا گÇÇر لحÇÇظه يك

شÇÇÇÇود مÇÇÇÇفهوم تÇÇÇÇو فÇÇÇÇهم آيÇÇÇÇÇÇنة در اوست طÇالب جÇهان كÇه غÇÇيبي صÇÇورت آن

# # #

نكÇÇند فÇÇردا وعÇÇÇÇدة كÇÇÇÇرمت دم ايÇÇÇÇن و نكÇÇند دريÇÇا كÇÇه كÇÇند آن هÇÇÇمه جÇÇÇÇودت

نكÇÇند تÇÇقاضا نÇÇور كسÇÇي شÇÇÇÇمس كÇÇÇردن كÇÇÇÇز تÇÇÇÇقاضا تÇÇÇÇو از د وÔبÇÇÇÇن حÇÇÇÇاجت

# # #

گÇردد خÇون آن رÇس بÇÇر كÇÇفي چÇÇو عÇÇاشق گÇردد جÇيحون چÇÇو عÇÇاشقان دل در خÇÇون

گÇÇردد چÇÇÇون آسÇÇÇÇيا نÇÇÇÇباشد آب چÇÇÇÇون عشÇÇقست آبش و آسÇÇيا چÇÇو تÇÇÇو جسÇÇÇÇم

# # #

خÇÇيزد رونÇÇق چÇÇه حÇÇق نÇÇور ز كÇÇه بÇÇنگر خÇÇيزد مÇÇطلق مÇÇرد چÇÇÇÇو خÇÇÇÇدا يÇÇÇÇاد از

خÇÇيزد الÇÇÖحق انÇÇا او از زنÇÇد مÇÇوج چÇÇÇÇون بÇحريست عÇجايب چÇه مÇردان بÇÇاطن ايÇÇن
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# # #

كÇÇÇÇند پÇÇÇÇرهيز چگÇÇÇÇونه زبÇÇÇÇلا عÇÇÇÇاشق كÇÇند دلاويÇÇز آن غÇÇمزه كÇÇه لحÇÇظه هÇÇÇÇر

كÇÇÇÇند تÇÇÇÇيز آتشÇÇÇÇم كÇÇÇÇه بÇÇÇÇادي ÇÇÇÇا ام گÇÇÇوشم در جÇÇÇÇهان صيحتÇÇÇÇن بÇÇÇÇادست

# # #

بÇÇاشد مشكÇÇل زنÇÇدگيش تÇÇÇÇو بÇÇÇÇيعشق بÇÇÇÇاشد دل هاي ذر كÇÇÇÇه هÇÇÇÇر سÇÇÇÇÇينة در

بÇÇاشد عÇÇاقل كÇÇه د وÇÇÔب كسÇÇي ديÇÇÇÇوانÇÇÇÇه گÇÇرهت در گÇÇÇره زنÇÇÇÇجير چÇÇÇÇو زلف بÇÇÇÇا

# # #

كÇÇاهند بÇÇرگ چÇÇو دل اهÇÇÇÇل و دل نÇÇÇÇزد درگÇÇÇÇاهند ايÇÇÇÇن قين حقÇÇÇÇم كÇÇÇÇه آنÇÇÇÇها

راهÇÇند خÇÇرج هست چÇÇه هÇÇر هÇÇمه بÇÇاقي شÇÇÇÇاهنشاهند خÇÇÇÇÇÇاصگان دل اهÇÇÇÇÇÇÇÇل

# # #

وجÇÇود دريÇÇÇاي ز كÇÇÇÇرد گÇÇÇÇذر نÇÇÇÇا گÇÇÇÇاه مÇÇÇÇيپيمود فÇÇÇÇنا راه صÇÇÇÇفتي  كÇÇÇÇÇÇÇامل

نÇÇمود زنÇÇار فÇÇقر چشÇÇÇم بÇÇÇÇه مÇÇÇÇوي آن بÇÇود بÇÇاقي او بÇÇر زهسÇÇÇتيش مÇÇÇÇوي يك

# # #

نÇنشيند تÇر گÇل بÇر جÇÇز كÇÇه است مشكÇÇي مÇÇيبيند رخت بÇÇر ديÇÇده كÇÇÇÇه خÇÇÇÇال آن

مÇÇيچيند گÇÇل بÇÇÇرهنه بÇÇÇÇچهاي زنگÇÇÇÇي رخت گÇÇلستان در كÇÇه غÇÇلطم نÇÇÇÇي نÇÇÇÇي

# # #

مÇÇيبخشد رايگÇÇان بÇÇه ÇÇÇÇلكي, Ôم دم هÇÇÇÇر مÇÇيبخشد جÇÇÇÇهان اسÇÇÇÇرار كÇÇÇÇه درويش

مÇÇيبخشد جÇÇان كÇÇه د وÇÇب كسÇÇÇي درويش مÇيخواهÇد نÇان كÇه نÇÇيست كسÇÇي درويش

# # #

كÇند چÇه نÇÇيايد, تÇÇو كÇÇوي بÇÇه كÇÇه شÇÇبها كÇÇند چÇÇه نÇÇنمايد, تÇÇواضÇÇع كÇÇه عÇÇÇÇاشق

كÇÇند چÇÇه نÇÇخايد, زنÇÇجير كÇÇه ديÇÇÇÇوانÇÇÇه مشÇÇو طÇÇيره تÇÇرا, زلف دهÇÇد بÇÇوسه  گÇÇÇÇر

# # #

بÇÇÇÇهتر نÇÇÇÇاموافÇÇÇÇق ارÇÇÇÇÇي ز پÇÇÇÇÇÇÇÇرهيز بÇÇÇÇÇÇÇÇهتر مÇÇÇÇÇÇÇÇنافق رادرÇÇÇÇÇÇÇÇب ز دوري

بÇÇÇÇهتر مÇÇÇÇÇنافق رادرÇÇÇÇÇÇÇÇب خÇÇÇÇÇÇÇÇون از ا قÇÇÇÇح مÇÇÇÇوافÇÇÇÇق ارÇÇÇÇي قÇÇÇÇدم خÇÇÇÇÇا ك

# # #

خÇوشتر مسÇÇتي تست جÇÇام ز بÇÇاده چÇÇون خÇÇوشتر بتپÇÇرستي تست رخ بت چÇÇÇÇون

خÇÇوشتر هسÇÇتي هÇÇزار از نÇÇيستي شÇدم كÇÇÇÇان نÇيست چÇنان تÇÇو عشÇÇق هسÇÇتي در
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# # #

پÇÇرس هÇÇÇندويت زلف ز گÇÇÇÇيم اشكسÇÇÇÇته پÇÇرس ابÇÇرويت ز قÇÇÇÇدم صÇÇÇÇفت جÇÇÇÇانا,

پÇÇرس جÇÇادويت چشÇÇم ز مÇÇÇن بÇÇÇÇيماري بÇÇÇÇطلب تÇÇÇÇنگت دهÇÇÇÇان از دلم حÇÇÇÇÇال

# # #

مÇترس پÇاينده نÇيست چÇو رسÇد هÇÇرچÇÇه از مÇÇÇÇترس زايÇÇÇÇنده هانÇÇÇÇج حÇÇÇÇÇÇÇÇادثة از

مÇÇÇÇترس زآيÇÇÇÇنده و مÇÇÇÇينديش رفÇÇÇÇته از مÇÇيدان غÇÇÇنيمت را عÇÇÇÇمر دم يك ايÇÇÇÇن

# # #

نگÇÇذاشÇÇتمش دوست هÇÇÇÇيچ رÇÇÇÇب بÇÇÇÇاالله پÇÇنداشÇÇتمش خÇÇويش آن مÇÇن كÇÇه دل آن

داشÇÇتمش نكÇÇو مÇÇن كÇÇÇÇه دارش, نÇÇÇÇيكو تÇÇو رÇÇب آمÇÇÇÇد و بÇÇÇÇتا, مÇÇÇÇرا بگÇÇÇÇذاشت

# # #

ÇÇوش خ هÇÇميسوزد تÇÇÇÇو عشÇÇÇÇق آتش در كش مÇÇÇÇحنت دلسÇÇÇÇÇÇوختة بÇÇÇÇÇÇÇÇيچاره

آتش گÇÇÇÇيرد سÇÇÇÇÇوخته در هÇÇÇÇÇÇÇÇمه آري افÇتاد چÇون دل سÇÇوخته مÇÇن بÇÇه عشÇÇقت

# # #

ض رÇÇ م ر Öق فÇÇÖال ÇÇÇÇوي س و Õ¾ا ÇÇÇÇف× ش Ôر Öق فÇÇÇÇÖال و ض رÇÇع ر Öق فÇÇÖال ÇÇÇÇوي س و Ôر ÖقÇÇÇÇ ف Ôر وه ÔجÇÇÇÇÖلا

جهان اين تمام است/ مرض فقر از جز و شفاست فقر است; بهغير قاÄم و عرض فقر, از جز و است بهخود قاÄم فقر (1
هستي در تام فناي و مجازي هستي نفي فقر, از مقصود و است/ فقر عالم سر و فايده و غرض و است مكر و فريب
و بÇيچارگان شما مردم, اي ميâد, حÖال âين الغ وÔه Ôااللهو االله الي Ô¾را ق Ôالف ÔمÔتÖن ا Ôاس×االن ه Ôي ا ي×ا است: شريفه آية در چنانكه است حقيقي
فÇقر كÇه كÇند سÆال مولانا حضرت از خواست <درويشي كه: است نفحات در است/ بينياز خدا و خدا به نيازمندانيد

آخر/ الجوهر.تا را: رباعي اين فرمودند سماع اثناي در الÖحال في چيست,

ض1 رÇÇÇ غ و ÇÇÇÇرٌّ س مع×الÇÇÇÇÖال نÇÇÇÇ م Ôر Öق فÇÇÇÇÖلا ÇÇÇÇرور Ôغ و ÕداعÇÇÇÇÇÇÇ خ ÔلَّهÇÇÇÇÇÇÇÇÔك Ôمع×الÇÇÇÇÇÇÇÇÖلا

# # #

شÇÇعاع و شÇÇعاعست شÇÇعاعستو نÇÇورستو سÇÇماع و سÇÇماعست و سÇÇماعست امÇÇÇÇروز

وداع و وداعست و وداعست عÇÇÇÇÇÇÇÇقل از مشÇاع و مشÇاعست و ايÇÇنعشق,مشÇÇاعست

# # #

نÇÇيرنگ هÇÇزاران صÇÇد بÇÇه آمÇÇÇد بÇÇÇÇيرون تÇÇنگ غÇÇنچة سÇÇراچÇÇة از گÇÇÇل سÇÇÇÇلطان

تÇÇرنگ رنگ از گشت تÇÇو رخ ديÇÇد چÇÇÇÇون شÇÇهي تÇÇخت بÇÇر نشست چÇÇمن مÇÇلك در

# # #

چÇÇهچنگ و چÇÇهتسبيح بÇÇهعكساست, وركÇÇÇار جÇنگ چÇه و صÇلح چÇه عÇنايتست, كÇه آنجا
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سÇنگ و سÇر نÇÇه ور بÇÇايد, رضÇÇا و تسÇÇليم زنگ چÇه و رومÇي چÇه قÇبولست, مÇÇرد  گÇÇر

# # #

دل اي بسÇÇÇÇيار عÇÇÇÇجايبست غÇÇÇÇÇÇÇيب در دل اي مÇÇÇÇيدار امÇÇÇÇيد مشÇÇÇÇو نÇÇÇÇÇÇوميد

دل اي مگÇÇذار بÇÇه را دوست دامÇÇÇÇن تÇÇÇÇو كÇند تÇو جÇان بÇه قÇصد جÇÇهان جÇÇمله  گÇÇر

# # #

فÇÇÇرسودم رهش در ديÇÇÇÇده و دل و جÇÇÇÇان بشÇÇÇÇنودم عÇÇÇÇاشقي حÇÇÇÇديث كÇÇÇÇÇÇه اول

بÇودم احÇول مÇن بÇÇود يكÇÇي دو هÇÇر خÇÇود دوانÇد> مÇعشوق و عÇاشق <مگÇر كÇه:  گÇÇفتم

# # #

بÇبريم چشÇمت ز خÇÇواب شÇÇوي, خÇÇواب ور بÇÇدريم صÇÇبرت پÇÇردة كÇÇني, صÇÇÇبر  گÇÇÇÇر

وريم خÇÇب آبت جÇÇمله بÇÇه شÇÇوي, بÇÇÇحر ور بگÇÇدازيÇÇم آتشت در شÇÇÇوي, كÇÇÇÇوه  گÇÇÇÇر

# # #

خÇÇوشيم نÇÇام نكÇÇو گÇÇر و بÇÇÇÇدناميم خÇÇوشيم گÇÇÇÇر بÇÇيجام و بÇÇيباده كÇÇÇÇه مÇÇÇÇاييم

خÇÇوشيم سÇÇرانÇÇجام بÇÇيهيچ كÇÇه مÇÇÇÇاييم شÇÇÇما نÇÇÇÇداريÇÇÇÇد سÇÇÇÇرانÇÇÇÇجام  گÇÇÇÇويند

# # #

درمÇÇانم غÇÇمش بÇÇا كÇÇÇه دانسÇÇÇÇتم درمÇÇانم> كÇÇÇÇي بÇÇود غÇÇمش <مگÇÇر كÇÇه:  گÇÇفتم

درمÇÇانم> گÇÇفت:<بÇÇدين چÇيست> گÇÇÇفتم:<وصÇÇلت> تÇو گÇفت:<درمÇان لطÇف رÇÇس از او

# # #

تÇÇÇÇرسيدم هÇÇÇÇمي بÇÇÇÇاغبان ديÇÇÇÇÇÇÇدن از مÇÇيچيدم گÇÇÇÇل پÇÇÇÇرير شÇÇÇÇدم بÇÇÇÇاغ در

بÇخشيدم تÇÇو بÇÇه بÇÇاغ مÇÇحل چÇÇه را بشÇÇÇنيدم گÇÇل بÇÇÇÇاغبان ز سÇÇÇÇخني نÇÇÇÇا گÇÇÇÇه

# # #

بÇÇبرم چÇÇندان هÇÇÇÇزار بÇÇÇÇدهم, آن هÇÇÇÇرچ بÇÇبرم جÇÇان بÇÇدهم, جÇÇان ا گÇÇر عشÇÇق در

بÇÇبرم مÇÇيدان ز گÇÇوي جÇÇÇهان, جÇÇÇÇمله از دهÇÇد دست گÇÇر تÇÇÇو زلف سÇÇÇÇر چÇÇÇÇوگان

# # #

نÇÇÇÇخورم آن غÇÇÇÇم و نÇÇÇÇلافم فÇÇÇÇÇضل از نÇÇخورم نÇÇان شÇÇÇاعري ز و نÇÇÇÇيم طÇÇÇÇامع

نÇÇخورم سÇÇلطان كÇÇÇف از بÇÇÇÇجز نÇÇÇÇيز آن مÇÇيباشد قÇÇدح يكÇÇÇÇي هÇÇÇÇنرم و فÇÇÇÇضل

مÇÇÇÇيبينم فÇÇÇÇلكي را مÇÇÇÇردمكش هÇÇÇÇÇÇر مÇÇÇÇيبينم مÇÇÇÇردمكي فÇÇÇÇلكي هÇÇÇÇÇÇر در
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مÇÇيبينم يكÇÇي را دو مÇÇن تÇÇو, عكس بÇÇÇر تÇÇو مÇÇيبيني دو يكÇÇي ا گÇÇÇر احÇÇÇÇول, اي

# # #

نÇÇدهم جÇÇان تÇÇا دوست ز نكÇÇنم بÇÇÇÇر دل نÇÇÇÇدهم آسÇÇÇÇان زدست تÇÇÇÇرا درد مÇÇÇÇÇÇن

نÇÇدهم درمÇÇان هÇÇزار صÇÇد بÇÇه درد دارم كÇÇÇان دردي يÇÇÇÇÇÇÇÇادگار بÇÇÇÇÇÇÇÇه دوست از

# # #

قÇÇوام قÇÇوامست بÇÇÇا لعÇÇÇÇل مÇÇÇÇي جÇÇÇÇام مÇÇدام مÇÇدامست عشÇÇق غÇÇÇم كÇÇÇÇه امشب

حÇÇرام حÇÇرامست خÇÇواب هÇÇوس و خÇÇÇواب حÇÇلال حÇÇلالست انÇÇديشه و غÇÇÇم خÇÇÇÇون

# # #

كÇÇÇم چÇÇÇÇيزي درم يك كÇÇÇÇردند, قÇÇÇÇيمت هÇم بÇه سÇه هÇر مÇن جÇبة و سÇر و دسÇÇتار

كÇم چÇيزي هÇم هÇÇيچ ز كسÇÇم, هÇÇيچ مÇÇن عÇÇÇالم در مÇÇÇÇن نÇÇÇÇام تÇÇÇÇو نشÇÇÇÇنيدستي

# # #

بÇÇودم روشÇÇن ديÇÇÇÇده دو تÇÇÇÇو ديÇÇÇÇدن وز بÇÇودم گÇÇلشن هÇÇميشه مÇÇÇن تÇÇÇÇو روي از

بÇÇودم مÇÇن بÇÇدت چشÇÇم آن مگÇÇر جÇÇÇانا, دور تÇÇو روي از بÇÇد چشÇÇم مÇÇيگفتم مÇÇÇن

# # #

خÇواهÇم> <خÇروشت گÇفت: شÇÇدم خÇÇاموش خÇÇواهÇÇم> <خÇÇموشت گÇÇفت: بÇÇÇخروشيدم

خÇواهÇم> جÇوشت <بÇه گÇفت: گشÇتم سا كÇن بÇاش سÇا كÇن <نÇه, كÇه: گÇفت جÇوشيدم بÇÇر

# # #

بسÇÇتان جÇÇهانم دو هÇÇر از و كÇÇن, مسÇÇÇتم بسÇÇتان جÇÇانم و كÇÇÇن قÇÇÇÇبولم دوست, اي

بسÇÇتان آنÇÇم و زن, انÇÇدر مÇÇÇن بÇÇÇÇه آتش بÇÇيتو گÇÇيرد, قÇÇÇرار دلم چÇÇÇÇه هÇÇÇÇر بÇÇÇÇا

# # #

مÇÇن بÇÇپرهيزم عشÇÇق از كÇÇه نÇÇÇه عÇÇÇÇقلي مÇÇن درآمÇÇيزم دوست بÇÇا كÇÇه نÇÇه طÇÇÇبعي

مÇÇن بگÇÇريزم زمÇÇانه از كÇÇÇه نÇÇÇÇه پÇÇÇÇايي مÇÇن درآويÇÇزم قÇÇضا بÇÇا كÇÇه نÇÇÇه دسÇÇÇÇتي

# # #

مشÇÇو نÇÇور هÇÇر كشÇÇتة صÇÇفت پÇÇÇÇروانÇÇÇه مشÇÇو مÇÇغرور خÇÇيال هÇÇر بÇÇه تÇÇÇو دل اي

مشÇÇو دور خÇÇÇدا از و آي خÇÇÇÇود نÇÇÇÇزديك شÇÇوي دور خÇÇدا از تÇÇو بÇÇيني خÇÇÇÇود تÇÇÇÇا

# # #

تÇÇو هÇÇمه جÇÇÇÇانم و دل اي دلي و جÇÇÇÇاني تÇÇو هÇÇمه تÇÇÇÇوانÇÇم و مÇÇÇÇن زنÇÇÇÇدگي اي
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تÇو هÇمه آنÇم از تÇÇو در شÇÇدم نÇÇيست مÇÇن مÇن هÇمه آنÇي از شÇÇدي مÇÇن هسÇÇتي تÇÇو

# # #

بگÇÇو مÇÇاست, جÇÇانب بÇÇÇه دلت مÇÇÇÇيل ور بگÇÇو شÇÇيداست, عÇÇاشق ا گÇÇرت مÇÇن جÇÇز

بگÇو راست بگÇÇو, نÇÇيست بگÇÇو, هست بگÇÇو گÇÇر جÇÇاست, تÇÇو دل در مÇÇرا هÇÇيچ  گÇÇÇر

# # #

اله رÇÇ س از آ گÇÇÇه كس نشÇÇÇÇد كÇÇÇÇه زيÇÇÇÇرا آ گÇÇاه كس عÇÇلي رÇÇÇÇ س از نشÇÇÇÇد رومÇÇÇÇي

ÇÇÇÇÇÇÇÇاالله ب ×لاا ̧ وÇÇÇÇÇÇÇÇ Ôق لا× و ل ÖوÇÇÇÇÇÇÇÇ ح لا× واجب صÇÇفات هÇÇمه ايÇÇن و مÇÇÇÇمكن يك

# # #

آمÇÇÇÇدهاي مست بÇÇÇÇÇÇÇÇامداد اول آمÇÇدهاي كÇÇÇÇÇÇÇÇز دست چÇÇه بÇÇه نÇÇÇدانÇÇم امÇÇÇÇروز

آمÇدهاي دست بÇه دل, خÇون بÇÇه كÇÇه زيÇÇرا نÇÇدهم دسÇÇتت ز خÇÇوري دلم خÇÇون  گÇÇÇÇر

# # #

تشÇÇÇÇنه فÇÇÇÇزونم بÇÇÇÇبينمت چÇÇÇÇندانكÇÇÇÇه تشÇÇنه چÇÇونم تÇÇو ديÇÇدار بÇÇÇه كÇÇÇÇه وه وه

تشÇنه خÇÇونم بÇÇه قÇÇبل زيÇÇن هÇÇمه عÇÇالم تÇÇوام سÇÇيراب لعÇÇÇÇل دو آن بÇÇÇÇندة مÇÇÇÇن

# # #

االله شÇÇÇÇي¾ جÇÇÇÇان آسÇÇÇÇايش و راحت وي االله شÇÇÇÇي¾ زمÇÇÇÇان مÇÇÇÇليحان مÇÇÇÇÇير اي

االله شÇÇÇي¾ جÇÇÇÇهان خÇÇÇÇورشيد مÇÇÇÇيگويد تÇÇو رخ خÇÇيال صÇÇبح هÇÇر بÇÇه آنكÇÇÇÇه اي

# # #

زنÇÇÇÇده چÇÇÇÇناني چÇÇÇÇرا بÇÇÇÇادا, شÇÇÇÇÇرمت زنÇÇده جÇÇهاني ايÇÇن جÇÇان بÇÇÇه آنكÇÇÇÇه اي

زنÇÇÇÇده بÇÇÇÇماني تÇÇÇÇا بÇÇÇÇمير, عشÇÇÇÇق در مÇÇرده نÇÇÇباشي تÇÇÇÇا مÇÇÇÇباش, بÇÇÇÇيعشق

# # #

پÇÇنداشÇÇتهاي خÇÇÇÇا ك جÇÇÇÇهان ز را خÇÇÇÇود داشÇÇتهاي وطÇÇن فÇÇلك بÇÇر تÇÇو آنكÇÇه اي

بگÇÇذاشÇÇتهاي تست, اصÇÇل كÇÇه چÇÇÇيز وآن بÇنگاشتهاي خÇويش نÇÇقش تÇÇو خÇÇا ك, بÇÇر

# # #

كÇÇرداري بÇÇد سÇÇÇزاي بÇÇÇÇاشد بÇÇÇÇد هÇÇÇÇم مÇÇيداري طÇÇمع نÇÇÇيك و مÇÇÇÇيكني بÇÇÇÇد

مÇÇيكاري جÇÇو چÇÇو بÇÇار, نÇÇÇÇدهد رحÇÇيم گÇÇÇÇندم و كÇÇريمست خÇÇداونÇÇد آنكÇÇÇÇه بÇÇÇÇا

# # #

مÇÇÇÇيفرمايي> چÇÇÇÇه را عشÇÇÇÇق افÇÇÇÇÇÇتادة بÇÇينايي گÇÇفتم:<اي طÇÇÇÇبيب بÇÇÇÇه رفÇÇÇÇتم
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آيÇي بÇÇيرون هست چÇÇه هÇÇر ز كÇÇه يÇÇعني فÇÇرمود وجÇÇودم مÇÇÇحو و صÇÇÇÇفت تÇÇÇÇرك

# # #

بÇاشي مÇÇحرم و عÇÇزيز روي, كÇÇه جÇÇا هÇÇر بÇاشي م رÇخ و شÇاد هÇÇميشه كÇÇه خÇÇواهÇÇي

بÇÇÇÇاشي آدم نÇÇÇÇÇبيرگان تÇÇÇÇÇÇÇÇاج تÇÇÇÇÇÇÇÇا آمÇÇوز عÇÇلم بÇÇزي, راست و شÇÇو پÇÇÇا كÇÇيزه

# # #

نÇي نÇي نÇي شÇوم, يÇار كسÇÇي تÇÇو جÇÇز بÇÇا نÇÇي نÇÇي نÇÇي شÇÇوم, بÇÇيزار تÇÇÇو ز جÇÇÇÇانا

نÇي نÇي نÇي شÇÇوم, خÇÇار هÇÇر گشÇÇتة سÇÇر بÇÇينم گÇÇل هÇÇمه چÇÇو وصÇÇÇÇالت بÇÇÇÇاغ در

# # #

كÇÇردي جÇÇويم بÇÇاده و بÇÇزم فÇÇÇÇتنة سÇÇÇÇر كÇÇردي گÇÇÇويم تÇÇÇÇرانÇÇÇÇه بÇÇÇÇودم, زاهÇÇÇÇد

كÇÇÇÇردي كÇÇÇÇويم ودكانÇÇÇÇÇÇك بÇÇÇÇÇÇÇÇازيچة بÇÇÇÇودم وقÇÇÇÇاري بÇÇÇÇا نشÇÇÇÇين اده جÇÇÇÇÇس

# # #

مÇي و بÇاشد مÇي و بÇاشد مÇي و بÇاشد مÇÇي كÇي و بÇاشد كÇي و بÇاشد كÇي و بÇÇاشد  كÇÇي

وي و بÇÇاشد وي و بÇÇاشد وي و بÇÇÇاشد وي مÇن و بÇاشم مÇن و بÇاشم مÇن و بÇاشم مÇن

# # #

شÇÇوي بÇÇيكار و ابÇÇÇÇله خÇÇÇÇوردن پÇÇÇÇر وز شÇÇوي هشÇÇيار و زيÇÇرك خÇÇÇوردن كÇÇÇÇم از

شÇوي كÇمخوار تÇو ا گÇر شÇÇوي, خÇÇوار تست كÇÇم واريÇرخÇپ ز جÇÇمله تÇÇو, خÇÇواري پÇÇر

# # #

گÇÇÇÇردي دردي صÇÇÇÇاحب دل ره در يÇÇÇÇÇÇÇا گÇردي فÇردي زمÇانه ايÇن در كÇÇه خÇÇواهÇÇي

نگاشته آمده بهنظر آنها در خوشي مضامين و محكمتر هرچه و آمده عمل به منتخبي نيز مولانا رباعيات و ترجيعات از (1
داراست/ را بديعه نكات و لطيفه مضامين اشعارش همة ميشود روشن مولانا اشعار مطالعة از چنانكه ولي  گرديد

گÇردي1 مÇÇردي ردÇÇ گ چÇÇو گÇÇردي, مÇÇردي مÇÇطلب مÇÇردان صÇÇحبت از بÇÇجز را ايÇÇÇÇن



فهرست

ميشده بازگشت آنها به نامه اين نگارش هنگام كه نامههايي برخي

تفاسير بعضي و قرآنشريف (1)

فارسي انجيل و (2)تورات

هند چاپ كلياتشمستبريز (3)

ايران سنگي اول چاپ هدايت منتخبات (4)

قديمي خطي كلياتشمستبريز (5)

ولد ين بها¾الد و مولوي تقريرات مافيه فيه (6)

مولوي مثنوي (7)

كلياتسعديشيرازي (8)

ديوانحافظشيرازي (9)

ثعلبي الانبيا¾ (10)قصص

امامي د محم جناتالخلود (11)

(12)زندگانيحضرتمحمدترجمةابوالقاسمپاينده

شهرستاني الهي¹Ãوالاسلام (13)

قوشجي علي هيÃت فارسي (14)

شيرواني ياحه ورياضالس ياحه بستانالس (15)

هدايت ورياضالعارفين مجمعالفصحا (16)

شيرازي معصوم طراÄقالحقاÄق (17)

استرآبادي فزوني بحيرة (18)

شوشتري نوراالله (19)مجالسالمÆمنين

ترمذي كشفي صالح مناقبمرتضوي (20)

پيرنيا تاريخمختصرايران (21)

فرهودي حسين تاريخعمومي (22)

شفق دكتر ادبياتايران (23)

(24)داÄر¸المعارفاسلاميترجمةمحمدعليخليلي

نامةدانشوران (25)

تاريخابنخلكان (26)

(27)قاموسفيروزآبادي

طريحي مجمعالبحرين (28)

هدايت (29)فرهنگانجمنآرايناصري

تهراني علي محمد (30)فرهنگكاتوزيان

ين كمالالد فارسي خطي شرحفصوصالحكم (31)

حسين

مان الز بديع رسالةشرحاحوالمولوي (32)

شعرالعجمپروفسورشبليترجمةفخرداعي (33)

(34)عودالارواحگابريلدلانترجمةرضاقليصمصامي

و سÇÇعادتنامه و ÇÇÇعادات الس مÇÇÇÇجمع (35)

سلطانمحمد ملا حاجي ولايتنامهمرحوم

 گنابادي

جامي نفحاتالانس (36)

هماÄي جلال نگارش ولدنامه (37)

ديوانمشتاق (38)

ديواننورعليشاه (39)

كاشاني ديوانفيض (40)
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فهرست

ميشده بازگشت آنها به نامه اين نگارش هنگام كه نامههايي برخي

تفاسير بعضي و قرآنشريف (1)

فارسي انجيل و توري¹ (2)

هند چاپ كلياتشمستبريز (3)

ايران سنگي اول چاپ هدايت منتخبات (4)

قديمي خطي كلياتشمستبريز (5)

ولد ين بها¾الد و مولوي تقريرات مافيه فيه (6)

مولوي مثنوي (7)

كلياتسعديشيرازي (8)

ديوانحافظشيرازي (9)

ثعلبي الانبيا¾ (10)قصص

امامي د محم جناتالخلود (11)

(12)زندگانيحضرتمحمدترجمةابوالقاسمپاينده

شهرستاني الهي¹Ãوالاسلام (13)

قوشجي علي هيÃت فارسي (14)

شيرواني ياحه ورياضالس ياحه بستانالس (15)

هدايت ورياضالعارفين مجمعالفصحا (16)

شيرازي معصوم طرايقالحقاÄق (17)

استرآبادي فزوني بحيرة (18)

شوشتري نوراالله (19)مجالسالمÆمنين

ترمذي كشفي صالح مناقبمرتضوي (20)

پيرنيا تاريخمختصرايران (21)

فرهودي حسين تاريخعمومي (22)

شفق دكتر ادبياتايران (23)

(24)داÄر¸المعارفاسلاميترجمةمحمدعليخليلي

نامةدانشوران (25)

تاريخابنخلكان (26)

(27)قاموسفيروزآبادي

طريحي مجمعالبحرين (28)

هدايت (29)فرهنگانجمنآرايناصري

تهراني علي محمد (30)فرهنگكاتوزيان

ين كمالالد فارسي خطي شرحفصوصالحكم (31)

حسين

مان الز بديع رسالةشرحاحوالمولوي (32)

شعرالعجمپروفسورشبليترجمةفخرداعي (33)

(34)عودالارواحگابريلدلانترجمةرضاقليصمصامي

و سÇÇعادتنامه و ÇÇÇعادات الس مÇÇÇÇجمع (35)

گنابادي د سلطانمحم ملا حاجي مرحوم ولايتنامه

جامي نفحاتالانس (36)

هماÄي جلال نگارش ولدنامه (37)

ديوانمشتاق (38)

ديواننورعليشاه (39)

كاشاني ديوانفيض (40)



ذ@كرحاليشده آنها درشرحغزلياتاز زنانيكه نامهايمردانو فهرستبيشتر

بردهشده نام  اقلا يا

صفحه اسم
الف:

54 آصف

186 جبايي ابوعلي

40 گنجوي ابوالÖعلا¾

10 دردا ابو

228 حنيفه ابو

212 ايوب

226 و 118 ادهم ابراهيم

186 اشعري ابوالÖحسن

130 خوارزمي ابوالÖوفا

18 ابوجهل

243 ابرهه

240 اسح×ق

349 سينا ابن

40 معري ابوالÖعلا¾

263 هريره ابو

156 مكتوم ام ابن

225 جنيد ابوالÖقاسم

40 ابراهيم ابن اسمعيل

150 ارسطاطاليس

136 اويس

392 افلاطون

صفحه اسم
349 جرجاني سيداسمعيل

228 حنبل احمد

اوسط ا كبر اخفش

161 اصغر

381 قحافه ابي بن ابوبكر

با
388 و 226 بسطامي بايزيد

207 بزرگمهر

244 بولهب

تا
87 توبه

ج
142 جالوت

156 جرجيس

328 جالينوس

ح
19 منصور حسين

237 ثابت بن حسان

صفحه اسم
345 حمزه

360 شيرازي حافظ

292 چلبي ين حسامالد

خا
32 خضر

دال
142 و 43 داود

ذال
13 مصري ذوالنون

را
59 رامين

168 صمصامي قلي رضا

زا
19 زكريا

سين
17 سليمان

صفحه اسم
248 و 7 سنايي

9 سيمرغ

89 شيرازي سعدي

217 سنجر



ê31 رباعيات

شين
228 شافعي

226 شبلي

212 شعيا

89 هندي ين الد شمس

31 شعيب

228 شيباني اسح×ق ابو

228 شيباني فرقد ابن

ص
18 صاب

183 صدرالدين شيخ

258 و 105 ين المتأله صدر

ين صلاحالد شيخ

339 و 317 زركوب

طا
142 طالوت

صفحه اسم
عين

62 عكرمه

248 و 7 عطار

100 عÔزير

117 و 381 عمر

198 عثمان

351 سهروردي عمر

غين
223 غباد

فا
38 خاتون فاطمه

130 سيواسي ين فخرالد

219 كاشاني فيض

قاف
20 قارون

73 عامري قيس

 ك
حسين ين الد  كمال

61 خوارزمي

168 دلان  كابريل

359 اصفهاني  كمال

316  كيخسرو

صفحه اسم
ل

212 لقمان

212 اخيليه ليلي

ميم
30 عليشاه ر مظف

330 خوارزمشاه محمد

44 عمران بن موسي

37 طهراني محمدعلي

228 انس بن مالك

31 ابراهيم بن مدين

107 و 67 د(ص) محم

228 كرخي معروف

ن
155 ناصرخسرو

13 نمرود

44 نوح

100 نظامي

139 كبري ين الد نجم

و
59 ويس

ي
212 يحيي



فهرستاشخاص

,20 ,19 ,18 ,17 ,14 ,11 ,10 ,9 ,8 ,7 مولانا,

,33 ,30 ,29 ,28 ,27 ,26 ,25 ,24 ,23 ,22 ,21

,64 ,57 ,49 ,48 ,47 ,41 ,38 ,37 ,36 ,35 ,34

,3 ,75 ,74 ,73 ,72 ,71 ,70 ,69 ,68 ,67 ,65

,97 ,94 ,87 ,82 ,48 ,47 ,37 ,36 ,28 ,11

,200 ,192 ,191 ,136 ,132 ,130 ,124 ,121

,327 ,312 ,302 ,279 ,270 ,256 ,226 ,217

426 ,422 ,400 ,370 ,352 ,351 ,342 ,334

,25 ,10 ,9 ,8 ,66 ,19 ,14 ,9 تبريزي, شمس

,76 ,75 ,68 ,61 ,56 ,49 ,46 ,36 ,35 ,32 ,30

,140 ,112 ,103 ,97 ,96 ,86 ,85 ,83 ,77

,170 ,162 ,161 ,159 ,155 ,149 ,148 ,144

,219 ,216 ,211 ,193 ,191 ,177 ,176 ,174

,248 ,246 ,245 ,240 ,234 ,223 ,222 ,220

,312 ,311 ,285 ,272 ,268 ,259 ,258 ,249

,349 ,345 ,342 ,339 ,338 ,328 ,326 ,324

404 ,402 ,398 ,388 ,387 ,368 ,367 ,366

,140 ,97 ,89 ,82 ,65 ,47 ,25 ,19 هدايت,

,166 ,164 ,163 ,162 ,161 ,159 ,157 ,154

,176 ,175 ,174 ,173 ,172 ,171 ,170 ,167

,199 ,192 ,186 ,183 ,181 ,180 ,178 ,177

,259 ,252 ,251 ,237 ,228 ,218 ,207 ,202

,283 ,282 ,281 ,278 ,275 ,274 ,273 ,261

,302 ,301 ,300 ,297 ,296 ,291 ,288 ,285

,318 ,316 ,309 ,307 ,306 ,305 ,304 ,303

,351 ,343 ,334 ,331 ,330 ,329 ,324 ,323

,374 ,373 ,372 ,371 ,361 ,360 ,355 ,352

416 ,403 ,393 ,382 ,381 ,380

,50 ,47 ,45 ,44 ,35 ,31 ,29 ,30 دين, شمس

,99 ,98 ,96 ,90 ,81 ,69 ,67 ,66 ,63 ,57 ,51

,159 ,155 ,153 ,141 ,131 ,130 ,104 ,100

,181 ,180 ,175 ,172 ,168 ,167 ,166 ,164

,257 ,256 ,254 ,244 ,226 ,223 ,219 ,182

,304 ,303 ,292 ,286 ,276 ,271 ,269 ,259

,390 ,374 ,368 ,337 ,331 ,330 ,320 ,307

413 ,395 ,391

,20 ,19 ,18 ,13 ,6 ,2 ,55 ,42 ,40 ,31 يوسف,

,60 ,53 ,47 ,46 ,41 ,39 ,37 ,35 ,34 ,30 ,29

,107 ,98 ,93 ,89 ,88 ,83 ,78 ,74 ,72 ,69

,146 ,136 ,123 ,121 ,120 ,117 ,115 ,113

,190 ,167 ,166 ,165 ,161 ,156 ,149 ,147

,241 ,235 ,229 ,219 ,217 ,206 ,200 ,194



ê33 اشخاص فهرست

,294 ,285 ,275 ,271 ,267 ,265 ,260 ,251

,380 ,375 ,367 ,360 ,358 ,351 ,333 ,323

407 ,392 ,382

25 شمس,

33 مولانا,

35 آباقاخان,

,120 ,100 ,78 ,71 ,33 ,27 ,4 ,2 ,31 ,10 آدم,

419 ,267 ,217 ,198 ,191 ,186

52 صفي, آدم

325 آستياژ,

52 آصف,

52 آصفي,

13 صادق, محمد ميرزا آقا

14 خراساني, آي¹االله

409 ,403 ,399 ,328 ,247 ,47 ابراهيم,

312 ,118 ادهم, ابراهيم

30 االله, خليل ابراهيم

143 ابسال,

370 ,4 ابليس,

34 ترك, اخي ابن

158 مكتوم, ام ابن

158 مكتومش, ام ابن

362 سينا, ابن

34 صباغ, ابن

34 مصري, حموي فارض ابن

29 لي, ح هÖد ف ابن

منصور بن سليمان بن ادهم بن ابراهيم ابواسحق

232 بلخي,

235 شيباني, ق ابواسح×

238 ,163 ابوالÖحسن,

194 ابوالحسن,

194 اشعري, ابوالحسن

384 اشعري, ابوالÖحسن

384 بصري, ابوالÖحسن

206 عبداالله, بن علي ابوالÖحسن

64 عقيلي, محمد بن علي ابوالÖحسن

34 صعيدي, علي ابوالÖحسن

34 شاذلي, مغربي ابوالحسن

238 ابوالÖحسين,

163 نحوي, ابوالÖخطاب

247 واثله, بن عامر ابوالطفيل

34 موسي, ابوالÖعباس

39 ابوالعلا,

39 گنجوي, ابوالعلا¾

39 ي, معر ابوالعلا¾

35 يمني, ابوالÖغيث

130 ابوالÖفتوح,

206 تميمي, Öال عبدالÖعزيز بن عبدالÖواحد ابوالÖفضل

206 الجنيد, ابوالÖقاسم

28 بغدادي, جنيد ابوالÖقاسم

7 جرجاني, علي ابوالقاسم

27 گركاني, ابوالÖقاسم

7 غزنوي, سناÄي آدم بن مجدود ابوالمجد

28 ,22 سهروردي, ابوالنجيب

130 ابوالÖوفا,

130 خوارزمي, ابوالÖوفا

394 ,220 ,83 ابوبكر,

206 الشبلي, ابوبكر
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394 قحافه, ابي بن ابوبكر

23 باف, زنبيل ابوبكر

28 ,23 تبريزي, سلهباف ابوبكر

68 تبريزي, باف سله ابوبكر

27 اج, نس ابوبكر

117 ابوجهل,

28 سهروردي, عمر ابوحفص

235 ابوحنيفه,

10 دا, ابودر

شيخ از او و الÖمخزومي علي بن مبارك ابوسعيد

الÖقرشي يوسف بن محمد بن علي ابوالÖحسن

206 الÖهكاري,

244 فارسي, اسلم بن سلمان عبداالله ابو

34 مغربي, ابوعبداالله

27 مغربي, ابوعثمان

194 ابوعلي,

194 ,39 جباÄي, ابوعلي

28 رودباري, ابوعلي

7 فارمدي, ابوعلي

27 كاتب, ابوعلي

28 كرخي, معروف محفوظ ابو

98 ابومحمد,

194 اشعري, ابوموسي

271 ابوهريره,

69 ,68 ابويزيد,

171 يزيد, ابو

235 ابويوسف,

7 همداني, يعقوب ابويوسف

217 ,83 ,60 ,33 احمد,

235 حنبل, بن احمد

235 حنبل, بن محمد بن احمد

64 ثقفي, احمد

22 غزالي, احمد

28 ,27 الي, غز احمد

245 ,120 مختار, احمد

163 اخفش,

163 اصغر, اخفش

163 ا كبر, اخفش

163 اوسط, اخفش

98 زنجاني, فرج اخي

151 ,120 ,17 ادريس,

232 ,118 ادهم,

224 صابر, اديب

214 بابكان, اردشير

151 ارسطاطاليس,

151 ارسطو,

30 ارميا,

22 اژدها,

317 ,291 ,290 ,271 ,247 ,53 اسحاق,

247 ق, اسح×

247 اسحق,

12 اسداالله,

7 ,3 ايزدگشسب, اسداالله

38 ,12 گشسب, ايزد اسداالله

270 ,31 اسرافيل,

30 ذوالÖقرنين, اسكندر

343 ,272 ,247 ,16 اسماعيل,

247 ,22 عيل, اسم×
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247 اسمعيل,

13 اصطهباناتي,

15 ,13 اصفهان,

325 ,143 افراسياب,

248 افريدون,

406 ,362 ,313 ,248 ,62 افلاطون,

130 ,87 ,36 ,23 افلا كي,

18 تبريزي, الÖحق

394 ,271 ,120 الياس,

98 يوسف, بن الياس

252 جميل, ام

243 ايم, تو مهمان دلدار, اي امشب

240 (ع), علي اميرالÖمÆمنين

66 عارف, ين جلالالد امير

66 عادل, امير

66 عالم, امير

66 اميرعالم,

224 ,21 انوري,

24 ,23 ين, اوحدالد

28 گركاني, فخر ابي بن حامد ين اوحدالد

72 ,68 ,34 ,28 ,24 ,23 كرماني, ين اوحدالد

23 كرماني, اوحد

136 اويس,

383 اياز,

11 ,9 ,8 گشسب, ايزد

30 عاميل, بن ايليا

30 اسحق, بن عيسي بن ماعيل بن ايليا

217 ,120 ايوب,

265 ايوب,

29 ,28 ,23 ,22 بابا كمال,

29 ,28 ,22 جندي, بابا كمال

11 پاريزي, باستاني

29 يزيد, با

,232 ,160 ,75 ,49 ,30 ,71 ,49 ,29 بايزيد,

307 ,235

401 بسطامي, بايزيد

97 النَّصر, Ôت ÖخÔب

22 فروزانفر, بديعالزمان

23 فروزانفر, الزمان بديع

49 ,29 ين, برهانالد

28 ترمذي, ين برهانالد

34 ترمذي, ين الد برهان

327 ق, محق ين برهانالد

214 بزرگمهر,

217 بطلميوس,

35 ولي, بكتاش

52 بلقيس,

بن شالخ بن عابر بن فالغ بن ملكان بن بليا

30 نوح, بن سام بن ارفخشد

بن اسمعيل بن سالم بن اسحق بÔشر ابي بن

بن عامر برده ابي بن هلال بن موسي بن عبداالله

194 اشعري, موسي

247 خطاب, بن

35 دار, بندوق

قاسطبن بن وايل بن بكر بن علي بن صعب بن

بن اسد بن جذيل¹ بن وغمي بن اقصي بن هنب

مروزي, شيباني عدنان بن معد بن نزار بن ربيع¹

235
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74 بنيامين,

273 ,194 بوالÖحسن,

39 بوالعلا,

273 ,219 ,39 بوالÖعلا,

39 بوالعلي,

39 بوالعلي,

130 بوالÖوفا,

324 بوبكر,

237 بوتراب,

117 ,17 بوجهل,

100 ,59 ,23 ,20 بوحنيفه,

10 بودردا,

194 ,39 بوعلي,

252 ,130 بولهب,

271 بوهريره,

66 البلخي, ين والد حقÖبها¾ال

47 ,37 ,34 ,29 ,28 ,26 ين, بها¾الد

22 زكريا, ين بها¾الد

34 ملتاني, زكريا ين بها¾الد

74 ولد, سلطان ين بها¾الد

12 عاملي, بها¾الدين

35 طوسي, قانعي ين بها¾الد

33 ,28 محمد, ين بها¾الد

,71 ,70 ,67 ,66 ,65 ,64 ,30 ,27 ولد, ين بها¾الد

37

77 دين, بها¾

261 بهشت,

117 بهعمر,

117 بهمحمد,

143 بيژن,

35 پروانه,

143 پيران,

29 اردستاني, ين جمالالد پير

,252 ,220 ,158 ,145 ,96 ,60 ,15 ,72 پيغمبر,

394 ,358

252 ,7 پيغمبر(ص),

96 پيمبر,

40 تاتارخان,

35 معتبر, ين الد تاج

85 توبه,

85 توبة,

15 ,8 ,7 تهران,

247 ثعلبي,

142 جالوت,

336 ,108 ,80 جالينوس,

20 جامي,

387 ,327 ,220 ,158 جبرÄيل,

281 جبرÄيل,

107 امين, جبرÄيل

133 ,119 ,26 جبريل,

272 ,247 ,157 جرجيس,

22 ادق, الص جعفر

185 جلال,

124 ,22 ين, جلالالد

185 ين, الد جلال

8 بلخي, الدين جلال

64 حسين, ين جلالالد

64 خطيبي, حسين ين جلالالد
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24 ,23 ,17 رومي, ين جلالالد

35 قراطاي, ين جلالالد

71 ,70 ,67 ,66 ,65 ,33 ,27 محمد, ين جلالالد

64 محمد, ين الد جلال

27 رومي, بلخي محمد الدين جلال

64 خوارزمشاه, محمد ين جلالالد

17 رومي, محمد جلالالدين

28 مولوي, محمد ين جلالالد

34 جورفادقاني, ين جمالالد

312 ,235 ,232 ,171 ,75 ,49 ,17 ,71 جنيد,

238 جواد,

13 قشقاÄي, خان جهانگير

34 چلبي,

302 ,250 ,74 چلپي,

66 عابد, امير چلپي

66 عارف, امير چلپي

302 ,66 عالم, امير چلپي

75 ,74 ,71 ,70 ين, حسامالد چلپي

74 ين, الد حسام چلپي

66 زاهد, امير ين سامالدÔح چلپي

67 ملك, شاه چلپي

66 عابد, امير ين شمسالد چلپي

302 عابد, چلپي

66 محمد, چلپي

139 چنگيز,

324 حاتم,

13 بروجردي, حسين آقا حاج

12 علي, ملا حاجي

373 ,297 ,30 ,76 ,9 ,8 حافظ,

5 شيرازي, حافظ

64 كله, حافظ

383 ,302 ,78 ,75 ,34 ين, حسامالد

399 ين, الد سام Ôح

49 چلپي, ين حسامالد

75 چلپي, ين الد حسام

302 ,221 حسن, ين حسامالد

302 حسن, بن محمد بن حسن ين حسامالد

34 چلبي, حسن ين الد حسام

37 چلبي, حسن ين حسامالد

250 چلپي, حسن ين الد سام Ôح

66 واحد, ين سامالدÔح

247 بصري, حسن

64 غازي, بن حسن

137 وصفي, حسن

17 بيضاوي, ج حلا منصور حسينبن

64 خطيبي, حسين

180 ,83 ,62 ,52 ,19 رسول, حضرت

22 رضا, حضرت

45 ,39 ,38 علي, حضرت

60 محمد, حضرت

15 (ص), محمد حضرت

199 ,17 ج, حلا

358 حمزة,

100 حنبلي,

191 ,100 ا, حو

217 ,61 حيدر,

245 ار, كر حيدر

198 خاتم,
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39 ,76 خاقاني,

23 خر,

265 ,212 ,114 خسرو,

,193 ,120 ,59 ,51 ,30 ,20 ,5 ,14 ,10 خضر,

357 ,336 ,271

5 , خضر

266 ر, ضخ

380 ,299 ر, ضخ

184 خضرش,

,328 ,312 ,157 ,123 ,80 ,36 ,2 ,53 خليل,

403 ,380 ,350

160 خليل,

66 سمرقندي, لالاي خواجه

65 خوارزمشاه,

9 خيام,

417 ,120 ,41 داود,

142 داود?,

242 دجال,

منم, مسلمانان اي هست عاشقي گر جهان در

234

16 ,14 ,3 علي, ناصر درويش

265 دكارت,

8 پاريزي, باستاني ابراهيم محمد دكتر

374 دمشق,

143 دمور,

327 ,229 دين,

269 ,121 ذوالÖقرنين,

413 ,409 ,238 ,21 ,12 ذوالنون,

12 مصري, ذوالنون

57 رامتين,

57 رامتينه,

57 رامين,

358 ,143 ,93 رستم,

179 دستا, رستم

13 دستان, رستم

416 ,158 ,149 ,117 ,60 ,29 ,19 رسول,

24 ,رسولاالله

24 رسولاالله,

117 ,29 االله, رسول

394 ,271 رسول(ص),

65 قبايي, رشيد

18 هدايت, رضاقليخان

171 صمصامي, رضاقلي

34 غزنوي, لالا علي ين رضيالد

23 ,22 سجاسي, ين الد ركن

28 ,27 سجاسي, ين ركنالد

184 الاÖمين, روح

244 خشنودان, بن روزبه

124 رومي,

143 زال,

143 , زال

34 چلبي, زاهد

237 قÔحافه, زبني

67 زركوب,

212 زشيرين,

234 روم, يار سوي به تا نروم, برون زغم

18 زكريا,

360 ,35 ,34 ,6 زليخا,
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52 زمخشري,

347 چنينياري, دريابي زهيدولتكه و زهيبخت

232 زينالÖعابدين,

317 ,247 ساره,

120 اد, سج

31 سرافيل,

238 سري,

238 السقطي, المغلس بن سري

206 ,28 سقطي, سري

52 سطوم,

34 حموي, ين سعدالد

35 فرغاني, ين سعدالد

94 ,87 ,30 ,76 ,36 ,35 ,21 ,8 سعدي,

87 ,35 شيرازي, سعدي

117 سعيد,

247 جبير, بن سعيد

117 زيد, سعيدبن

163 مسعده, بن سعيد

71 فرغاني, سعيد

380 سفنديار,

30 سكندر,

143 سلامان,

66 ,65 الÖعلما, سلطان

34 ولد, ين بها¾الد سلطان

342 ,28 خوارزمشاه, محمد سلطان

,35 ,34 ,33 ,26 ,24 ,21 ,11 ,7 ولد, سلطان

121 ,70 ,69 ,66

26 رومي, ولد سلطان

,72 ,64 ,52 ,41 ,19 ,16 ,58 ,46 ,35 سليمان,

,166 ,165 ,135 ,132 ,131 ,120 ,94 ,75

379 ,368 ,340 ,300 ,285 ,282

285 سليمان,

16 داود, بن سليمان

23 ,19 ,7 ,29 ,20 سناÄي,

255 ,141 ,140 ,74 ,72 سنايي,

316 غزنوي, سنايي

347 ,224 سنجر,

224 ملكشاه, بن سنجر

325 ,143 سياوش,

67 سيد,

13 خراساني, ابراهيم سيد

67 ,30 ين, برهانالد سيد

67 ين, برهانالد سيد

67 ترمذي, ق محقÖال ين برهانالد سيد

29 ترمذي, ق محق ين برهانالد سيد

67 پردان, سيد

67 سيد(پردان),

13 آبادي, نجف علي سيد

121 دراز, گيسو د محم سيد

13 همداني, طبيب موسي سيد

34 باخرزي, ين سيفالد

156 ,143 ,9 سيمرغ,

30 ,51 سينا,

235 ,100 ,59 ,23 ,20 شافعي,

374 شام,

347 تبريزي, شاه

مÆمن بن شاه مÆمن الÖمولي× بن ين رضيالد شاه

22 دوز, زر بن محمد بن شاه
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397 شمس, شاه

22 دكني, طاهر شاه

226 عباس, شاه

51 ,15 شبستري,

370 ,238 ,235 ,232 ,171 ,49 شبلي,

312 شبليوكرخي,

125 ,34 اد, شد

66 سمرقندي, لالاي ين شرفالد

34 شيرازي, سعدي مصلح ين شرفالد

71 موصلي, ين شرفالد

247 شعبي,

217 شعيا,

30 ,12 ,6 شعيب,

33 ,27 شفق,

,27 ,26 ,15 ,14 ,11 ,10 ,9 ,8 ,7 ,3 ,1 شمس,

,61 ,60 ,42 ,37 ,35 ,3 ,77 ,76 ,68 ,33 ,30

,152 ,147 ,135 ,133 ,124 ,97 ,94 ,93 ,75

,225 ,203 ,200 ,198 ,169 ,166 ,165 ,157

352 ,304 ,291 ,290 ,280 ,272 ,256

42 , شمس

70 , حقÖال شمس

229 ,176 ,65 ,19 شمسالÖحق,

,232 ,231 ,224 ,208 ,46 ,28 الÖحق, شمس

331 ,327 ,265 ,264

38 , حقÖشمسال

,122 ,119 ,74 ,73 ,31 تبريز, الÖحق شمس

,298 ,207 ,205 ,204 ,203 ,197 ,136 ,123

360 ,319 ,305

125 ,121 ,37 ,22 ,33 تبريز, شمسالÖحق

,118 ,116 ,115 ,15 ,53 تبريزي, شمسالÖحق

315 ,200 ,184

,72 ,20 ,18 ,16 ,15 ,13 تبريزي, الÖحق شمس

,199 ,197 ,196 ,178 ,146 ,119 ,115 ,114

,352 ,318 ,315 ,296 ,265 ,264 ,202 ,200

359 ,358 ,356 ,355 ,354 ,353

14 تبريزي, الحق شمس

16 تبريزي, شمسالحق

296 شمسالÖحقتبريزي,

351 ,314 الÖحقتبريزي, شمس

333 تبريزي, الÖحق شمس

352 ,79 دين, الÖحق شمس

232 ,231 دين, شمسالÖحق

232 دين, الÖحق شمس

352 شمسالÖحقدين,

198 دين, و شمسالÖحق

4 شمسالÖحقي,

13 الحكما, شمس

,28 ,27 ,26 ,25 ,24 ,23 ,22 ,19 ين, شمسالد

,5 ,74 ,73 ,70 ,69 ,68 ,49 ,40 ,32 ,30 ,29

,152 ,149 ,118 ,109 ,98 ,97 ,47 ,39 ,8

,327 ,314 ,262 ,261 ,249 ,184 ,164 ,156

389 ,357 ,354 ,342

,267 ,195 ,26 ,18 ,29 ,23 ,22 ين, الد شمس

362 ,352 ,347 ,325 ,322 ,280 ,272

363 ,127 ,78 تبريز, ين شمسالد

79 تبريز, ين الد شمس

7 تبريزي, الدين شمس

,29 ,27 ,26 ,24 ,22 ,21 تبريزي, ين شمسالد
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,126 ,108 ,107 ,105 ,71 ,11 ,8 ,7 ,6 ,37

342 ,295 ,189 ,162

280 ,22 تبريزي, ين الد شمس

110 ,108 ,46 ,11 ينتبريزي, شمسالد

23 تبريزي, د محم ين شمسالد

71 ايكي, شمس

23 التبريزي, داد ملك بن علي بن شمس

,92 ,77 ,48 ,33 ,28 ,26 ,25 تبريز, شمس

,239 ,143 ,141 ,139 ,136 ,129 ,101 ,100

,364 ,332 ,322 ,305 ,282 ,281 ,243 ,242

417 ,394 ,389 ,386 ,385 ,384 ,378 ,377

417 ,385 ,304 ,53 ,47 شمستبريز,

,183 ,148 ,111 ,106 ,49 ,47 شمستبريزي,

338 ,300 ,295 ,293 ,283 ,235 ,224 ,192

345 تبريزي, شمس

84 جلال, شمس

88 ,87 حق, شمس

218 شمسحق,

301 ,278 ,276 ,251 حق, شمس

252 , حق شمس

394 ,392 ,331 ,330 تبريز, حق شمس

383 تبريزي, حق شمس

284 ,153 دين, و حق شمس

,218 ,185 ,167 ,149 ,132 ,53 شمسدين,

406 ,373 ,344 ,304 ,269 ,236 ,227

393 ,254 دين, شمس

380 دين, شمس

22 دوز, زر شمس

7 مشرفي, شمس

21 ,11 مشرقي, شمس

11 ,7 مغربي, شمس

395 مفخرتبريز, شمس

342 شمسي,

238 بغداد, شوينزيه

65 ,35 سهروردي, ين شهابالد

363 سهروردي, عمر ين شهابالد

309 شمسدين, شهبريز

314 تبريز, شه

379 تبريز, شمسدين شه

327 ين, صلاحالد شه

331 دين, صلاح شه

13 رابع, شهيد

235 شيبان,

2 شيث,

58 شيثي,

206 الÖطرسوس, ابوالÖفرج شيخ

206 ,171 ,56 ,44 ا كبر, شيخ

401 ,344 ين, محيالد ا كبر شيخ

67 ين, والد حقÖال شهاب شيخ

13 نجفي, تقي محمد شيخ

13 گنابادي, عليشاه صالح محمدحسن شيخ

220 خدا, شير

121 دلاور, شير

27 شيرواني,

265 ,128 ,114 ,31 شيرين,

19 , شيطان

399 ,286 ,201 شيطان,

9 صاÄب,
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17 صاب,

35 اصفهاني, ين شمسالد صاحب

383 ,120 صالح,

71 ين, صدراالد

191 ,48 ,74 ,73 ,71 ين, صدرالد

34 قونوي, ين صدرالد

33 قونيوي, ين صدرالد

336 ,267 ,266 صدرالÖمتألهين,

151 شيرازي, ابراهيم بن محمد صدرالÖمتألهين

394 ,157 يق, صد

6 صفورا,

35 هندي, ين صفيالد

63 , الحق صلاح

122 صلاحالÖحق,

67 الÖقونوي, فريدون ين والد الÖحق صلاح

,114 ,78 ,12 ,74 ,67 ,66 ,49 ,34 ين, صلاحالد

351 ,327 ,311

110 ,34 ين, الد صلاح

327 ,37 ,35 زركوب, ين صلاحالد

34 زركوب, فريدون ين صلاحالد

327 قونوي, زركوب فريدون ين الد صلاح

64 حق, صلاح

34 دين, و حق صلاح

234 دين, و دل صلاح

274 ودين, دل صلاح

371 دلودين, صلاح

328 ,137 ,79 دين, صلاح

79 دين, صلاح

392 ديني, صلاح

75 , حقÖضيا¾ال

383 , حقÖال ضيا¾

27 ,22 سهروردي, ابونجيب ين ضيا¾الد

399 , حق ضيا¾

142 طالوت,

404 طور,

76 ظهير,

34 چلبي, عابد

66 ,34 عابده,

34 چلبي, عارف

302 چلپي, عارف

66 ,34 عارفه,

10 عامر,

34 عايشه,

7 گشسب, ايزد عبدالباقي

11 ايزدگشسب, عبدالباقي

163 عبدالÖحميد,

42 حمن, عبدالر

252 عبدالمطلب, بن عبدالÖعزي

42 ار, غفÖعبدال

271 عبداالله,

400 انصاري, عبداالله

158 مالك, بن عبداالله

247 عمر, عبداالله

358 عبدالمطلب,

224 جبلي, عبدالÖواسع

206 ,10 عثمان,

61 ,10 ,9 ,51 عذرا,

97 عÔزير,
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97 عزير,

34 نسفي, ين عزيزالد

255 ,17 ,12 ,7 ,20 عطار,

255 عطار,

35 تلمساني, سليمان ين الد عفيف

60 ابوجهل, بن عكرم¹

172 ين, علاالد

27 ,26 ,25 ,22 ين, علا¾الد

سلجوقي, ين غياثالد سلطان بن كيقباد ين علا¾الد

28

35 سلجوقي, كيقباد ين علا¾الد

70 ,66 ,65 ,33 محمد, ين علا¾الد

64 خوارزمشاه, محمد ين علا¾الد

,113 ,109 ,28 ,23 ,5 ,3 ,2 ,48 ,20 علي,

,168 ,163 ,144 ,136 ,125 ,123 ,121 ,120

305 ,220 ,216 ,213 ,206

238 النقي(ع), علي

62 ابراهيم, بن علي

220 ابيطالب, بن علي

247 ابيطالب, بن علي

163 سليمان, بن علي

28 ضا, الر موسي بن علي

404 ,371 علي(ع),

377 (ع), علي

380 مرتضا, علي

3 ,20 مرتضي, علي

1 مرتضي, علي

28 ,22 اندلسي, ياسر ار عم

247 ,144 ,117 ,61 عمر,

117 ر, عم

220 الخطاب, بن عمر

117 خطاب, بن عمر

336 خيام, عمر

17 مكي, عثمان عمروبن

175 ,9 عنقا,

10 عويمر,

355 ,263 عيسا,

,30 ,29 ,21 ,15 ,12 ,2 ,59 ,46 ,44 عيسي,

,149 ,123 ,97 ,95 ,89 ,76 ,75 ,49 ,33 ,31

,383 ,381 ,357 ,355 ,352 ,312 ,217 ,159

410 ,391

,195 ,192 ,151 ,123 ,120 ,117 ,103 ي, عيس×

217

217 مريم, عيسيبن

274 ,60 مريم, عيسي

267 مريم, عيسي

35 كيلي, ين الد جمال مان الز عين

29 همداني, ات القض عين

394 فاروق,

117 فاطمه,

66 خاتون, فاطمه

22 ين, فخرالد

130 سيواسي, ين فخرالد

74 ,71 ,34 ,22 عراقي, ين فخرالد

65 ,28 رازي, فخر

325 فردوسي,

,120 ,93 ,81 ,75 ,43 ,34 ,19 ,12 ,72 فرعون,

291 ,242
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22 فرعونيان,

266 فرفوريوس,

143 فرنگس,

325 فرنگيس,

9 فروزانفر,

128 ,125 ,31 فرهاد,

163 , فرهاد

73 محمد, ين فريدالد

74 عطار, محمد ين فريدالد

19 فريدون,

23 استرآبادي, فزوني

226 فيض,

84 كاشاني, فيض

377 ,262 ,19 ,18 قارون,

65 قراري, زين قاضي

48 ين, سراجالد قاضي

35 ارموي, ين سراجالد قاضي

121 نوراالله, قاضي

17 ,3 شوشتري, نوراالله قاضي

230 قبا,

35 رازي, ين قطبالد

35 شيرازي, محمد ين قطبالد

66 قونوي,

72 قيس,

72 قيس, بن مزاحم بن قيس

90 قيصر,

143  كاوس,

270 آهنگر,  كاوة

171 ,123 ار, كر 

312 ,49  كرخي,

247 حبار, Öالا  كعب

419 ,396  كعبه,

419 ,244 ,173  كعبة,

415 ,399 ,204 ,137 ,52 حسين, ين كمالالد 

233 ,192 ,171 حسين, ين الد  كمال

208 حسن, بن حسين ين الد  كمال

401 حسن, بن حسين الدين  كمال

58 خوارزمي, حسن بن حسين ين كمالالد 

73 كاشي, حسن بن حسين ين كمالالد 

21 خوارزمي, كاشي حسن بن حسين ين كمالالد 

,91 ,59 ,56 ,54 خوارزمي, حسين ين كمالالد 

400 ,379 ,328 ,213 ,124 ,92

,309 ,307 ,95 خوارزمي, حسين ين الد  كمال

395 ,357

325  كمبوجيه,

325  كورش,

325 كبير,  كورش

175 ,156 قاف,  كوه

198 طور, هÔك 

325 ,143  كيخسرو,

143 , كيخسرو 

143  كيقباد,

171 دولان,  گابريل

143 سيوز,  گر

66 خاتون,  گوهر

143 , گيو 

249 لاپلاس,

12 لات,
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217 لقمان,

247 لوط,

مستنصر بن نزار مولي× بن مسطر بن احمد بن لي

بن Öحا كم ال بن طاهر علي بن محمد مولي× بن احمد

22 مح, بن اسماعيل بن معزÖال بن نزار

21 ليلا,

11 ,  ليلي

21 ليلي,

,351 ,229 ,212 ,187 ,85 ,72 ,71 ,57 ليلي,

401

212 , ليلي

85 اخيلي, ليلي

85 اخيليه, ليلي

85 الاخيليه, ليلي

235 ,100 مالك,

269 ,121 مأجوج,

69 متنبي,

53 مان¹, Öبالا الس مج×

247 مجاهد,

,193 ,156 ,137 ,72 ,71 ,57 ,21 ,40 مجنون,

,312 ,291 ,274 ,262 ,237 ,229 ,217 ,213

406 ,401 ,361 ,351 ,344 ,313

11 مجنون,

3 شوشتري, محقق

,75 ,68 ,65 ,60 ,50 ,29 ,24 ,37 ,29 محمد,

,305 ,281 ,220 ,149 ,136 ,117 ,97 ,83

387

7 پاريزي, باستاني ابراهيم محمد

13 اصطهباناتي, باقر محمد

232 باقر(ع), د محم

29 مجلسي, باقر محمد

151 عبداالله, بن محمد

حمز¸ بن خالد بن سلام بن اب عبدالوه بن محمد

39 ابان, بن

28 كرماني, تقي د محم

342 چريك, محمد

65 خوارزمشاه, محمد

18 قاجار, دشاه محم

107 (ص), محمد

394 ,220 محمد(ص),

12 محمود,

15 محيالدين,

400 ,395 ,213 ,56 ين, محيالد

379 ,357 ين, الد محي

357 ,34 عربي, ين محيالد

377 عربي, ين الد محي

206 گيلاني, ين محيالد

206 الÖطاÄي, علي بن محمد ين الد محي

30 ابراهيم, بن مدين

3 مرتضي,

45 , مرتضي×

4 عليه), االله (سلام مرتضي

,281 ,195 ,100 ,95 ,53 ,33 ,25 ,2 ,52 مريم,

383 ,339 ,298

16 تبريز, مسالÖحق

363 اسي, عب مستنصر

,215 ,103 ,53 ,46 ,45 ,44 ,3 ,52 ,30 مسيح,

401 ,380 ,344 ,339 ,256 ,246 ,242
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298 ,281 مسيح,

410 ,400 مسيحا,

56 مسيحاي,

28 علي, مشتاق

380 ,87 مصطفا,

324 مصطفا(ص),

387 ,28 ,29 مصطفي,

,157 ,136 ,130 ,129 ,113 ,25 ,3 , مصطفي×

240

117 ي, مصطف×

325 ,300 مصطفي(ص),

68 سلم, و آله و عليه االله صلي Ç مصطفي

416 مصطفي(ع),

35 شيرازي, سعدي ين مصلحالد

33 عالم, امير ين مظفرالد

66 عالم, امير ين رالد مظف

238 ,235 ,206 ,49 ,22 كرخي, معروف

35 علي, بن سليمان ين الد معين

40 خان, مغول

137 چلبي, حسن ين حسامالد مقصود

146 عيار, بت اي Öمرو يار, مكن يار, مكن

66 محمد, ين الد جلال ملا

13 گنابادي, سلطانعليشاه محمد سلطان ملا

13 ملاصدرا,

226 كاشاني, محسن ملا

13 كاشاني, تقي محمد ملا

12 جواد, محمد ملا

12 علي, محمد ملا

9 رومي, ملاي

87 ين, شمسالد ملك

87 هندي, ين شمسالد ملك

66 ,65 ,33 خاتون, ملكه

68 عبداالله, بن ممدود

97 منتخبات,

18 هدايت, منتخبات

324 ,141 ,135 ,123 ,112 ,17 ,73 منصور,

17 ج, حلا منصور

212 ج, حلا منصور

76 منوچهري,

143 منيژه,

18 ,14 , موسي×

,40 ,36 ,34 ,32 ,30 ,22 ,12 ,6 ,53 موسي,

,117 ,113 ,105 ,97 ,93 ,83 ,81 ,75 ,41

,192 ,190 ,168 ,165 ,151 ,138 ,120 ,119

,274 ,238 ,217 ,213 ,211 ,205 ,198 ,194

,383 ,381 ,377 ,357 ,336 ,326 ,312 ,291

410 ,404 ,386

410 ,12 , موسي

12 , موسي

242 موسي,

43 ,18 عمران, بن موسي

30 عمران, بن موسي×

19 عمراني, بن موسي

35 سدراني, موسي×

60 ,32 ,29 ,19 ,2 عمران, موسي

63 عمران, موسي

380 كليمي, موسي

67 ين, بها¾الد مولانا
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30 تبريزي, مولانا

21 ين, جلالالد مولانا

64 خطيبي, حسين ين جلالالد مولانا

14 رومي, محمد الدين مولاناجلال

130 ,24 رومي, مولانا

24 تبريزي, ين شمسالد رومي مولانا

68 ,22 ين, شمسالد مولانا

377 حسين, ين كمالالد مولانا

130 كاشي, حسن بن حسين ين كمالالد مولانا

64 ,39 ,10 مولانا(مولوي),

30 تبريزي, مولاناي

29 روم, مولاناي

255 ,10 ,30 رومي, مولاناي

,24 ,23 ,22 ,21 ,20 ,19 ,18 ,11 ,9 ,7 مولوي,

,70 ,69 ,68 ,67 ,57 ,35 ,34 ,33 ,28 ,26 ,25

,36 ,31 ,24 ,17 ,10 ,76 ,75 ,74 ,73 ,72 ,71

,172 ,171 ,130 ,80 ,64 ,62 ,59 ,58 ,55 ,45

,247 ,240 ,235 ,217 ,194 ,185 ,183 ,177

327

13 سلماسي, ابراهيم ميرزا

12 محمدباقر, ميرزا

13 تويسركاني, محمدعلي ميرزا

13 كاظم, محمد ميرزا

13 شيرازي, ميرزاي

13 همداني, ميرسيدعلي

72 ين, يدالدÆم

71 ,34 جندي, ين يدالدÆم

35 ينايلتمش, ناصرالد

157 ناصرخسرو,

125 ,120 نبي,

117 االله, نبي

28 ين, نجمالد

34 رازي, ين نجمالد

139 ,28 ,22 , كبري× ين نجمالد

23 , كبري× ين الد نجم

34 شيرازي, بزغش ين الد نجيب

98 ,19 ,76 ,8 نظامي,

34 نمرود,

217 ,172 ,150 ,129 ,123 ,42 ,25 ,2 نوح,

245 نوحي,

34 اسفرايني, حمن عبدالر ين نورالد

11 تابنده, نورعلي

15 نورعليشاهاصفهاني,

214 نوشيروان,

34 چلبي, واجد

61 ,10 ,9 ,51 وامق,

358 وحشي,

214 وشيروان,

57 ويس,

57 ويسه,

247 هاجر,

35 خان, هلا كو

279 هلا كوخان,

120 همشيث,

3 هند,

52 هندستان,

34 مغربي, ياسين

121 يافث,
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121 نوح, بن يافث

269 ,121 يأجوج,

217 يحيا,

217 زكريا, بن يحي

18 , يحيي×

,123 ,117 ,93 ,40 ,39 ,35 ,29 ,2 ,42 يعقوب,

,367 ,339 ,281 ,251 ,217 ,167 ,165 ,136

392 ,382

265 يعقوب,

14 (ع), يوسف

358 ,355 ,333 ,31 كنعاني, يوسف

200 يوسفكنعاني,

368 مصري, يوسف

410 ,353 ,279 ,265 ,217 ,120 ,12 يونس,



فهرستاما@كن

,97 ,94 ,90 ,73 ,47 ,45 ,33 ,23 ,18 هند,

,163 ,162 ,161 ,159 ,157 ,143 ,141 ,138

,178 ,177 ,175 ,172 ,171 ,170 ,167 ,164

,198 ,197 ,191 ,185 ,183 ,181 ,180 ,179

,239 ,229 ,226 ,218 ,215 ,207 ,200 ,199

,258 ,257 ,254 ,253 ,252 ,250 ,247 ,240

,274 ,273 ,272 ,271 ,270 ,264 ,263 ,259

,298 ,296 ,295 ,287 ,280 ,279 ,277 ,276

,309 ,308 ,307 ,306 ,305 ,303 ,302 ,301

,333 ,332 ,331 ,329 ,321 ,320 ,318 ,316

,359 ,355 ,352 ,347 ,346 ,344 ,343 ,342

416 ,411 ,384 ,383 ,381 ,375 ,374 ,366

,47 ,42 ,31 ,29 ,26 ,24 ,20 ,8 ,5 ,4 تبريز,

,93 ,88 ,75 ,69 ,65 ,63 ,61 ,60 ,57 ,55 ,53

,147 ,135 ,133 ,124 ,120 ,99 ,98 ,96 ,94

,168 ,166 ,165 ,164 ,157 ,156 ,153 ,152

,224 ,218 ,208 ,203 ,200 ,181 ,180 ,169

,239 ,238 ,235 ,234 ,233 ,232 ,231 ,229

,251 ,249 ,248 ,246 ,245 ,243 ,242 ,240

,269 ,267 ,264 ,262 ,257 ,256 ,254 ,252

,303 ,301 ,290 ,286 ,280 ,278 ,276 ,271

,344 ,342 ,337 ,330 ,325 ,316 ,307 ,305

397 ,393 ,391 ,357 ,356 ,352

358 ,10 احد,

302 ارميه,

64 ,38 ,16 ,13 اصفهان,

325 ا كباتان,

325 ,40 ,35 ,34 ,27 ,17 ,15 ,13 ,8 ,7 ايران,

143 , ايران

32 ايله,

17 بغداد, الطاق باب

194 بصره, باب

206 فرج, باب

29 شكرريزان, بازار

289 اسود, بحر

289 اعظم, بحر

289 خزر, بحر

289 روس, بحر

289 روم, بحر

289 قلزم, بحر

289 محيط, بحر

289 هند, بحر
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252 بدر,

396 خيبر, برج

329 برهنه,

206 ,61 بصره,

252 بصرة,

,346 ,194 ,141 ,69 ,68 ,66 ,65 ,24 بغداد,

363 ,360

71 ,70 ,65 ,64 بلخ,

191 ,131 ,78 بلغار,

256 به,

83 ,8 بهشت,

28 بيتاالله,

8 س, بيتالمقد

97 ,18 س, مقدÖبيتال

206 س, المقد بيت

13 گناباد, بيدخت

17 پيغمبر,

40 چين, تاتار

67 ,21 , تبريز

172 ,159 ,134 تبريز,

374 ,236 ,226 ,185 ,181 تبريز,

16 فولاد, تخت

,316 ,184 ,145 ,78 ,60 ,40 ,59 تركستان,

330

40 غربي, تركستان

67 ترمذ,

206 جامع,

206 صالح, جبل

157 جرجيس,

262 ,159 ,60 جيحون,

322 ,72 چغان,

184 چگل,

330 ,162 ,149 ,121 ,26 ,8 ,45 چين,

191 چين,

251 حبشه,

60 حديبيه,

279 ,252 حلب,

206 حمرا,

24 وزير, ين نصر¸الد خانقاه

386 ,137 ختن,

20 ,67 ,64 ,13 خراسان,

191 خراسان,

60 فارس, خليج

139 ,130 ,60 خوارزم,

380 ,220 خيبر,

67 قيصريه, دارالÖفتح

8 ,7 تهران, دانشگاه

60 دجله,

40 خزر, درياي

291 , طÔوي× دشت

375 ,206 ,59 ,10 ,69 ,68 ,66 ,26 دمشق,

206 دمشق,

207 ,206 دمشقي,

206 ربÖوه,

8 رضوان,

40 روسيه,

,90 ,87 ,47 ,67 ,66 ,36 ,35 ,34 ,29 ,27 روم,

,251 ,249 ,248 ,242 ,240 ,234 ,230 ,207
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305 ,299 ,289 ,286 ,285 ,275 ,273 ,256

143 , زابلستان

208 زبغداد,

231 زتبريز,

206 زحمراي,

206 زمره,

16 زمزم,

299 ,145 زنگ,

328 سپاهان,

116 سقسين,

191 سقسين,

206 سوريه,

32 ,29 سينا,

32 سينين,

,247 ,207 ,116 ,47 ,32 ,66 ,35 ,28 ,25 شام,

291 ,279 ,256

60 الÖعرب, شط

68 شكرريزان,

24 ين, شمسالد

346 شونيز,

87 شيراز,

136 ين, صف

291 ,242 ,119 ,43 ,12 ,53 طور,

410 سينا, طور

291 طÔوي,

13 طهران,

206 اميه, بن الÖعاص ابي بن عفان بن عثمان

281 ,252 عدن,

328 ,60 عراق,

191 عجم, عراق

191 ,13 عرب, عراق

191 عراقين,

191 عراقين,

281 عربستان,

249 ان, مÔع

117 عمر,

83 , Öثور غار

342 غزنين,

342 غور,

59 غوطه,

244 فارس,

60 فالاد,

60 فرات,

206 فراديس,

316 فرغانه,

28 عطار, ين فريدالد

9 قاف,

40 قالماق,

136 ن, ر ق

149 قسطنطين,

9 قفقاز,

262 قلزم,

120 خيبر, قلعة

,67 ,66 ,35 ,33 ,29 ,28 ,27 ,25 ,10 قونيه,

70 ,68

40  كابل,

29 شكرفروشان,  كاروانسراي

13  كاظمين,



194  كرخ,

112  كشمير,

399 ,377 ,251 ,235 ,16 ,4 ,55  كعبه,

66  كعبة,

60 ,19  كنعان,

206  كوفه,

273 ,132 احد,  كوه

9 البرز,  كوه

107 حرا,  كوه

32 طور,  كوه

353 طور,  كÔه

13 ,12  گلپايگان,

66 لارنده,

47 الحمد, لك و الملك لك

6 لوط,

162 ماچين,

72 النهر, ماورا¾

322 ,316 ماورا¾النهر,

69 يهودان, محلة

117 محمد,

69 ,10 مدرسه,

70 ,25 ين, بدرالد امير مدرسه

10 قونيه, مدرسه

70 مدرسة,

25 مولانا, مدرسة

30 مدين,

416 ,279 ,136 ,83 ,60 ,59 ,32 مدينه,

141 مرغز,

141 مرغزي,

224 ,141 مرو,

66 مستنصريه,

301 اقصا, مسجد

112 ,29 , اقصي× مسجد

410 اقصي, مسجد

244 ,8 مسجدالحرام,

244 الÖحرام, مسجد

206 جامع, مسجد

48 حرام, مسجد

206 خضرا, مسجد

416 قبا, مسجد

117 ي, مصطف× مسجد

13 مشهد,

,123 ,120 ,96 ,83 ,60 ,53 ,20 ,18 ,35 مصر,

,279 ,276 ,274 ,273 ,253 ,206 ,166 ,157

,328 ,308 ,305 ,303 ,299 ,285 ,283 ,281

392 ,339

107 ,83 ,60 ,32 ,8 مكه,

60 موته,

252 موصل,

136 نجد,

13 نجف,

251 نوبه,

28 نيشابور,

141 هرات,

325 (همدان),

214 ,60 ,35 ,18 هندوستان,

59 يثرب,

386 ,281 ,136 يمن,

406 ,46 يونان,



êë3 قرآني كلمات و آيات فهرست

فهرستآياتوكلماتقرآني

¹آي ن×او ر آخ و لن×ا وَّ لا Gيد âع لن×ا ÔونÔكت ¾ا م× السَّ ن م ̧ د Ä

95 , ين âق از ×الر ÔرÖي خ تÖنا و ن×ا Öق Ôز Öار و كÖن م

372 اتَّقوا,

39 , اتي×

âين ا سي× Ôمو ي×ا ي ودÔن ات×يها ا ×مل ف ديÔه ارالنI ليع Ôد جا

43 اد, الÖو× ب Ïَّنا ÏيلÖعن Öعل Öاخ ف Ïب ر انا

6 , في× Öخا

69 , Ôار ×ه قÖال Ôد اح الÖو× Ôاالله ما ÕرÖي خ ون Ôق ر فت Ôم Õب×اب Öرا

 لÔك علي× ÖلعÖجI ثÔمَّ كÖيل ا نَّ Ôره Ôصف الطَّير ن م ¹عب Öرا

403 عÖي, س كن âأتي ي نَّ ÔهÔع ÖدI ثÔمَّ ¾زÔج نÖهÔنَّ م لبج

29 لÖن×ا, س Öرا

69 , Õع اس و× االله ضÖرا

404 , âني Öرا

57 , ليÖلا× ه دÖب ع ب ري× Öسا

6 ن×ا, Öي ط Öع ا

Öن م ورÔن عل×ي و Ôه ف م سلا× لال Ôه ر Öد ص Ôاالله ح ر ش Öنم فا

168 , ه ب ر

65 , Öقل خ âالَّذي كب ر م Öاس ب ا ر Öقا

65 أ, ر Öقا

372 وا, Ôض ر Öقا

70 مر, Öالا و لق خÖال Ôهل الا×

132 ,Gد Öه م ضÖر Öالا لكÔم لعج âلَّذيا

134 ,62 الست,

320 , Õخير Ôلح الص

366 مد, الصَّ Ôاللها

ا يه× âف ̧ ك×و Öش مك ورهÔن Ôلث م ضÖر Öالا و اوات م× السَّ Ôنور Ôاللها

13 , ¹ج×اج Ôز ي âف Ôب×اح Öص مÖل ا Ôب×اح Öص م

118 , Öح ر Öشن Öملا

69 ر ك, Öد ص كل Öح ر Öشن Öملا

ي×ا Öنا ̧ ر ج الشَّ ن م ¹ك ب×ار ÔمÖال ¹ع ÖقÔبÖال ي ف Öن مÖي Öالا اد الÖو×

43 , ين âمال الÖع× Ôب ر Ôاالله انا â ني ا وسي× Ôم

344 عÔون, اج ر× لين×ا ا

245 عÔون>, اج ر× هÖيل ا ن×ا ا>

بال, جÖال و ضÖر Öالا و ات مو× السَّ علي ¹ان م× Öالا نا Öض رع ن×ا ا

255

142 , رد السَّ ي ف Öر د ق و ات غ× اب س× Öل مÖعا Öنا

56 , Õان يو× حÖال ي هل ̧ ر خ× Öالا ار ×الد انَّ

انَّ ب Öم Ôهال و× Öما و Öم Ôه سÔفÖنا ينâن مÆ Ôالم ن م تري× Öاش االله انَّ

96 , ¹َّن جÖال Ôم Ôهل

321 عÔوا, Öدي االله انَّ

321 تÔوا, صÖنا

308 وا, Ôق فÖنا
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34 انااالله, اني

121 , ضÖريالاف ون Ôد س Öف Ôم وجÔمأج و وجÔيأج انَّ

269 ادنا, او

11 ,8 , ني× Öدا Öوا

8 ادني, او

52 , حي× Öوا

266 , ن×ات س ح Öم ه ات×Ã ي س Ôاالله Ôل دب Ôي كÃ×ل ÖوÔا

208 ,Ôين×اه ي Öح ا ف Hيت م كان Öنم Öوا

61 ا, نÖه× م طÔوا ب Öها

و يب×اتالط ن م Öم Ôه ن×ا Öق ز ر و ر ÖحبÖال و رالب ي ف Öم Ôاه

69 ,Âي âض Öف ت ن×ا Öق ل خ Öمَّن م ير âث ك علي× Öم Ôه لÖن×ا ضَّ ف

ن×اح Ôج لا× ف Hاض اعر× Öوا Gوز ÔشÔن ا بعله× Öن م Öت اف خ× Õ̧ ا

320 , ÕرÖي خ Ôلح الص و Hلح Ôص ا م× Ôهينب ا يÔصلح× Öنا ا م× يهلع

رين اد ق× بلي× Ôه ظ×ام ع ع م Öجن Öنل Öنا Ôان الاÑنÖس× Ôب س Öحيا

321 , Ôهن×ان ب ي× و سÔن Öنا علي×

140 وااالله, Ôض ر Öأق

397 , ÖمÔكÔلÖث م Õر شب

61 ,  و Ôدع ضÖعبل ÖمÔك ÔضÖعب

51 , مÖل عÖال تÔوا ÖوÔا ين âالَّذ ور Ôد Ôص في Õن×ات ي ب Õا×ي×ات و Ôه Öلب

386 ,62 , بلي×

134 , بلي× بلي×

321 ن×انه, ب

83 , Öار نه× Öهاالات Öحت âريÖجت

321 , Ôبَّه ر لي× جت

235 <تدلي>,

38 ا, تش× Öن م ز عÔت

62 , Õان خ× Ôد ي ه و ¾ا م× السَّ لي ا توي× Öاس ثÔمَّ

151 Iالله, Ôر Öصن ¾ج×ا

83 , Ôار نÖه× ÖلاI تها Öحت Öن م âريÖجت Õنَّاتج

242 , Öم ه وبÔل Ôق علي× االله مت خ

235 <دني>,

52 , فتدلي× ني× د

Ôهي رÔنل Ôهل Öو ح ن×ا Öك ب×ار âالَّذي ي قص Öالا د سج مÖال لي ا ام ر×

8, Ôير âصبÖال Ôيع âم الÖسَّ و Ôه Ôنَّه ا ن×ا ات آي× Öن م

247 , نâحيال Öالص من âلي Öب ه ب ر

57 ,8 , عÖلي×  Öلاا âيب ر

8 , ري× Öسا âي الذَّ ان بÖح× Ôس

11 , ري× Öسا ي âالَّذ ان بÖح× Ôس

7 , Öم Ôهب ر م Ôاه ق× س

311 بهÔم, ر Öم Ôاه ق× س

347 بَّهÔم, ر Öم Ôاه ق× س

83 , Öم Ôهب ر Öم Ôيه ق× س

221 , مونلÖعي لا Ôحيث Öنم م ÔهÔج ر Öدت Öس ن س

145 , رت Öب  Öالا كÔÃشان

32 شرقي¹,

69 شمس,

344 , ¹ غÖب ص االله نم Ôن س Öحا Öن م و االله ¹ غÖب ص

68 , Öاب ق× الر ب Öر ض

117 , قي× Öشتل رآن ÔقÖال كÖيلع لÖن×ا زÖنا ا م× ط×ه×

158 عبس,

158 , عÖمي×  Öالا هÄج×ا Öنا لي وت و سبع

ا ه× âفي ك×انÔوا ¹ مÖنع و مâريك ام ق× م و وع Ôر Ôز و ونÔيÔع 

263 , نâري آخ Hوم ق ا ه× ثÖن×ا ر وا و كل كذ× ن âهي ف×ا ك

32 غربي¹,

291 , ويÔط س دَّ ق Ôالم اد الو× ب نَّكا كÖيلÖعن لع Öخا ف

57 ,< Öب صÖان ف ت Öغ ر ف ذ×ا ا ف>

65 , Öب صÖان ف ت Öغ ر ف ذ×ا ا ف

40 , ون Ôد اع ق× ن×ا Ôه ه× ن×ا ا لا× ات ق× ف Ïب ر و تÖنا Öب هÖاذ ف
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57 بÖصار>, Öالا اÔولي ي×ا هÖن م وا Ôبرت Öاع ف>

153 ار, IلابÖص× لي ÖوÔا ي×ا ÔهÖن م روا بت Öاع ف

349 ,Gر Öما راتب د ÔمÖال ف

52 , اوحي× ا م× ه دÖب ع لي× ا حي× Öوا ف

61 ,Hيع âم ج ا نÖه× م طÔوا ب Öاه ف

12 لâيم, م و Ôه و وت ÔلحI ¹ م قتÖلI ف

ما ب حÔوا ر ف اذا تي ح شيÃي  لÔك ابواب م يهلع تحنا ف

221 ون, ÔسلÖب Ôم Öم Ôه اذا ف ¹ت Öغ ب م Ôه نا Öذ خا أÔوتÔوا

ن×ا Öي ت ا الت×ا ق× Hه Öرك Öوا Hع Öوط يا ت ÖÄI ضÖر لال و ا له× ال ق× ف

61 عين, âÄط×ا

, ÖمÔكÄا نس× و ن×ا Äا نس× و ÖمÔكÄن×ا Öب ا و ن×ا Äا ن× Öب ا Ôع Öدن ا Öوع×الت Öل Ôق ف

244

25 ,Hن Öي ع ي ر ق و ي âب ر ÖشI و كÔلâي ف

75 ن×ا, ات لميق× سي× Öو Ôم ¾ج×ا ا ×مل ف

47 ,Hب وك ك أي× ر Ôاللَّيل هÖيل ع جنَّ ا ×مل ف

47 ,Hغ ب×از ر م قÖال اي ر ا ×مل ف

م Öوي لي× ا âهنÖطب âفي ث لبل حيâن ب س ÔمÖال ن م Ôنَّه ا لا× Öول ف

279 , ونÔثع Öب Ôي

لا× و Öم Ôهت×اب ك ونÔÄ ر Öقي كÃ×ل Ôاو ف âهين âم ي ب Ôهت×اب ك ي وت Ôا Öن م ف

186 ,Âي âت ف ون ÔملÖظÔي

ÖمÔت Öن Ôك ا م× ÔثÖي ح و ام ر× حÖال د سج مÖال رÖط ش كهÖجو  ل و ف

244 ,Ôه رÖط ش ÖمÔك وهÔج Ôو لوا و ف

13 , ع ف ÖرÔت Öنا Ôاالله ن ذا وتÔيÔب ي âف

282 , ر دت Öق Ôم كâلي م دÖن ع ق Öد ص دع Öق م âفي

60 , ني× Öدا Öوا قوس اب ق×

96 قوسين, قاب

235 ,< ÔنÖي وس ق اب <ق×

6 , Öل Ôق

210 ,ÔوذÔعا Öل Ôق

244 ا>, Öوع×الت Öل Ôق>

244 تع×الÔوا, Öل Ôق

244 , ÖمÔكÖيل ع ÖمÔربَّك م رَّ ح ا م× ÔلÖتا ا Öوع×الت Öل Ôق

295 , نâقي اد ص× نÖتÔم Ôك Öنا ÖمÔكان بÔره× اتÔوا ه× Öل Ôق

210 االله, و Ôه Öل Ôق

و ن×ا ن Öي ب ¾ا و× س ¹ ملك لي× ا ا Öوع×الت ت×اب كÖال ل Öها ي×ا Öل Ôق

244 , ÖمÔكنÖي ب

10 , عي× Öر مÖال ج ر Öاخك 

279 حيâن, ب س ÔمÖال ن م ك×ان 

69 ن×ا, Öم رك 

345 ن×ا, Öم  كرَّ

وا د Ôش ف Öم Ôوه ÔمÔت Öن خÖث ا اذ×ا تي× ح اب ق× لرI ب Öر ضف وا Ôر فك 

68 , ¾ا د× ف ا ×ما و ÔدÖعب ان م ا ×م ا ف ث×اق وÖال

101 باالله>, ي ف× ك >

263 تر كÔوا, Öمك 

47 ليâن, ف الا× ب حÔا لا×

320 ات, اف× م× علي× ا Öو سÖات لا×

83 ن×ا, ع م االله انَّ ن ز Öحت لا×

270 نطÔوا, Öقت لا×

8 , âقي Öر ش لا×

8 , ¹ي ب Öر غ لا× و ¹ي ق Öر ش لا×

Õج×ال ر ه âفي ه âفي وم Ôقت Öنا ق حا م Öوي ل اوَّ Öن م وي× ÖقتÖل

413 , ين هرطÔالم ب حÔي Ôااللهو يتطهروا Öنا ونب حÔي

, ÖمÔا×ت×ا ك ا م× ب حÔوا ر Öفت لا× و ÖمÔكات ف× ا م× علي× ا Öو سÖات لا× لكي

320

44 ار, ×ه قÖال د اح الو× ه×لل

94 , ÔكÖلÔمÖال ن مل

44 , ار ×ه قÖال د اح الو× ه×لل وميÖال ÔÏÖلÔمÖال ن مل

317 ,Gاد ه× م ضÖر Öالا لع Öجن Öمل
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83 ان, تر× Öنل

393 ,381 , âاني تر× Öنل

267 جديâد, قÖل خ Öنم سÖبل âفي Öم Ôهل

10 , عÖي× س ا م× × لاا ان نÖس× لال سÖيل

70 , هلكا Öن م سÖيل

3 , ÖوحيÔا ا م×

11 , حي× ÖوÔا ا م×

130 زاغالÖبصر, ما

74 ,Ôه دÖن ع ن×ا اع ت× م ن×ا Öدج و Öن م ×لاا ذ Ôاخن Öنا االلهع×اذ م

69 اب, بÖو×  Öالا Ôحت ف Ôم

282 ق, Öد ص دع Öق م

96 , Öم Ôه سÔفÖنا ينâن مÆمÖال ن م

Ôهل Ôه ف اع يÔض× ف Hن س ح Hرض ق االله Ôض ر ÖقÔي الذي ذا Öن م

372 , ̧ ر âثي ك Hضع×افا

168 ,Ôه ر Öد ص Ôاالله رح ش Öنم

102 , Öن Ôدل Öن م

كونÔعب×اي Ôي نâالَّذي انَّ /االله ط×اعا د ق ف ول Ôس الرَّ ع طÔي Öن م

348 االله, ونÔعب×اي Ôي ا نَّم× ا

279 , Õ¹ي اض ر× ا يه× ع سل Õ¹م ن×اع

71 الÖمثقلون, هلك و فون مخفÖال نجي

321 ,52 , Öب ر Öقا Ôن Öحن

58 لÖن×ا, نزَّ Ôن Öحن

321 وي, سÔن

276 , Ôت Öخ فن

267 , âحي Öو ر Öن م ه âفي Ôت Öخ فن

244 , االله Ôول Ôس ر رلكÔم ف Öغت Öس ي ا Öوع×الت Öم Ôهل ل âقي اذ×ا و

Ôخ فÖن ت ف âني Öذ ا ب لطَّيرI ¹Ãهيك ين الط ن م ÔقÔل Öخت Öذا و

192 ,, âني Öذ ا ب GرÖيط ÔونÔكت ف ا يه× âف

372 ,Hن س ح Hض Öر ق االله وا Ôض قرا و

317 ,Gاد ه× م ضÖر Öالا و

10 , رعي× مÖال ج ر Öخا âوالَّذي

,مâدي قÖال ونÔرجÔعÖالك ع×اد ت×ي ح ل ن×از م Ôن×اه Öر دَّ ق ر م قÖال و

262

321 , ̧ ر ف Öغ مÖال و ¹َّن جÖال لي ا عÔوا Öدي Ôااللهو

321 ل×م, ارالسَّ د× لي× ا يدعÔوا Ôااللهو

70 ساب, ح ير غ ب يشا¾ Öن م Ôرزقي Ôواالله

65 , شي× Öغ ي اذ×ا لÖواللَّي

141 ,Gمرا دبرات ÔمÖوال

370 لعنتي, كÖيلع انَّ و

180 ها/, مرا ¾سما كل في حي Öوا و

87 ا, ح× ضÖلI و

247 , نâحيال ×الص ن م Hي ب ن ق ح× Öس ا ب Ôن×اه Öر بشَّ و

279 , Õ¹ي اض ر× ا ه× يÖع سل Õ¹ م ن×اع ذÃ م Öوي ÕوهÔج Ôو

12 ,Hب اض غ× Ôم ب هذÖذا ونالنIذ و

7 ,Gور Ôهط Hاب ر× ش Öم Ôهب ر Öم Ôاه ق× س و

52 ا, كÔلَّه× ¾ا م× Öس Öالا م ا×د لَّمع و

59 ,Hعلم Hن Ôدل Öن م Ôن×اه Öمل ع و

245 فردا, الÖقي×م¹ يوم آتيه Öم هÔلÔك و

14 لا×Äم, ¹ م Ôول ون Ôاف يخ× لا× و

Öول Õير خ االله دÖن ع Öن م Õ¹وبÔث مل وا اتَّق و نÔوا آم Öم Ôنَّها Öول و

372 , ون ÔملÖعي  ك×انÔوا

388 , مي× ر االله ل×كنَّ و تÖي م رÖذا تÖي م ار م× و

396 ,Hن آم ك×ان Ôهل خ د Öن م و

تÖنا نَّكا âديÖعب Öن م د Öح لا âغيب Öن ي لا× HكÖل Ôم âلي Öب ه و

94 , Ôاب ×ه وÖال

297 , ÖمÔكع م هو و

297 , ÖمÔتÖن Ôك ا نم× Öيا ÖمÔكع م و Ôه و

35 , ̧ ز Öم Ôه  لÔكل ÕلÖي و
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47 , âيب ر ه×ذا

45 ,39 ,38 ,36 , اتي× Öل ه

HÃي ش ÖنÔكي Öمل ر Öالَّده ن م Õين ح ان ÑنÖس× Öالا علي× اتي× Öل ه

36 ,GورÔك Öذ م

154 زيد, م Öن م Öل ه

¾ي ش  لÔك ب و Ôه و Ôن ب×اطÖال و Ôر اه×الظ و Ôر خ× Öالا و Ôل وَّ Öالا و Ôه

192 , Õيمâل ع

27 رÖض, الا ي ف ¹ يفâل خ Îن×اÖل ع ج نا ا Öم آد ي×ا

348 , رض Öالا ي ف ¹ ف âلي خ ن×ا كÖل ع ج ن×ا ا آدم ي×ا

¹ي اض ر× كب ر لي× ا âعي ج Öرا Ô¹َّن Ã مÖط ÔمÖال ÔسÖنَّفÖال ا هÔيَّتا ي×ا

69 , ¹َّي ض Öر م

âين الغ و Ôه Ôااللهو االله لي ا Ô¾را ق Ôالف ÔمÔتÖن ا Ôاس×االن هÔيا ي×ا

422 ميâد, حÖال

Öن م نطÔوا Öقت لا× Öم ه سÔفÖنا علي× فÔوا ر Öسا نâالَّذي ي ب×اد ع ي×ا

270 ,Hع âمي ج وبÔن الذ Ôر ف Öغي االله انَّ االله ¹ م Öح ر

74 االله, داعي اجيبوا قومنا, يا

48 , تي× Öو مÖال يي ÖحÔي

60 , تي× Öو مÖال âيي ÖحÔي

282 , نâحي ر ف ون Ôق ز ÖرÔي

232 بÔون>, ر Öشي>

38 ا, ايش× م× Ôاالله Ôلع Öفي

279 , Õ¹ك اح ض× Õ̧ ر ف Öس Ôم ذÃ ومي
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96 ي, âب ر دÖن ع Ôيت âب ا

321 , âي×ب ر دÖن ع Ôت âبي ا

 يا في و تفكري Ãي ش  يا في و مي غ ما درونتا

29 االله, رسول يا لا× : Ô¹الصحاب قالت اشتياقي? ¾شي

فما عجاب لشيÃي هذا ان Gواحد Hاله الالهته جعل ا

كثر¸ مع وقفوا فانهم ذلك من تعجبوا بل انكروه

400 لها, لوهيته Öالا نسب¹ و ر و الص

فغلا خان فامرالد Gزبد و Hوطين Hخان Ôد الÖما¾ من اخرج

من قل خ و موات الس Ôنه م قل خف نما و سمي و

62 رضين, Öالا الطين

33 ا, ض× قÖال ¾ج×ا اذا

33 ا, الÖفض× اق ض× ا ض× قÖال ¾ج×ا اذ×ا

187 , أس الر ن م ÔذنÔا

19 يÖط×انâي, ش مل Öسا

96 وا, Ôرك س بÔوا ر ذ×اشا ه Äوليا  لا Hاب ر× ش الله انَّ الا×

و كÔره Ôوالارض Õهام س Ôوالحوادث سي ق Ôالافلا ك

377 , ر ف الم اين ف Ôهواالله امي الر

¸ ر م الÖف فÖلا ¸ مأ Ôواهح ما و عرشÖال انَّ Öول البسطامي

401 به, ساح لما الÖعارف قلب زوايا من زاوي¹ في

145 سيâن, Öم خÖال ع م ÔسÖم خÖلا

24 , يه âوف الص Ô̧ ر آخ نيا دÖلا

âالي و× Öحا Ô¹ يق âق حÖال و âالي ع× Öفا Ôه يق âطَّرÖال و الي و× Öقا Ô¹يع âر شÖال

52 , âالي م× أس ر Ô¹ ف رÖع مÖال و

127 ي, ف× Öخي لا× ÔسÖم لشا

352 بوبي¹, الر كنهها جوهر¸ ¹العبودي

69 , ط×انÖي الشَّ ن م Ô¹ل جعÖلا

79  كÖبر, Öالا االله اب ج× ح ÔمÖل عÖلا

320 , Õاب عذ× ¹ رقÔالف

150 , âري Öخف Ôر Öق فÖلا

321 , âري Öخف Ôر Öق فÖال

155 يÔزار, Ôم القاد

17 ه, âوفي لصل الÖمÔوت Ôكلم الÖطيب Ôول ÔقÖلا>

24 ,< ¹يق ق حÖال Ô̧ رطÖن ق Ôاز <الÖمج×

320 انه, بالام× ¹ سال ج× Ôالم

373 ,م âظيع رط خ في ون Ôصل ÖخÔمÖلا

علي حكام والÖعلما¾ الناس ليع حكام الملوك

64 الÖملوك,

29 , Öح ر Öشن Öملا

145 ر, م Öز ÔمÖالك Ôن مÆ Ôلما

372 , ينت رَّ م ر ÖحÔج Öنم Ôغ دÖلÔي لا× Æمن ÔمÖلا

314 الÖمÆمن, مرآت المÆمن

27 ابيه, ر س Ôدل وÖلا
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طي اس الو× االله بدع بن ود Ôد Öم م و ا ه× ب Ôب ضرÔي لهو Ô¹ا×ل 

الموسيقي ¹معرف في Ôثل مÖال به Ôب ضرÔي âبابي الر

68 باب, بالر

66 , Öب غ Öرا كÖيل ا

ن م فا جÖال احتمال و وام الد علي هوات الشَّ ركت و ام

و وامعÖوال فها الس ¹ سجالÔم ترك و نام Öالا ميعج

74 مÔصاح,

15 , حقÖال انا

199 ,15 الÖحق, انا

66 ق, حÖاالنا

123 , اناالحق

68 لاطين, الس سلطان انا

17 انالÖحق,

37 , Öتج ر ÖخÔا وم Ôم ÔهÖال انَّ

لي ا لكÔمÖال عالم مضيق من Ç ه سر س قد Ç انتقل

74 حد, Öالا يوم لكوت مÖال عالم سيح ف

15 ,Gلسحر البيان من نا

136 الÖيمن, جانب Öنم م×ن Öح الر سفن Ôجدال âين ا

, ن ميÖال بان ج× Öنم ن حم× الرَّ سفن Ôد جÑ لا يا Ôم شÑ لا âين ا

281

كلنا و محمد سطنا Öاو د محم آخرنا محمد لنا او

124 محمد,

395 , âيري غ Öم Ôه Ôف رÖعي لا× âابي ب× ق ت Öحت اÄي لي× Öوا

35 مرحبا, Âسه و Âاه

396 ن×ا, ن Öي ب Ôام×يا

43 ا, كÔم× لا× ك بلي×

65 تغتموا, تصحوا, تسافروا,

60 نموا, Öغت و وا ح صت و وا Ôر اف تÔس×

43 ن×ا, دÖن ع ع×الت

241 , ز×ا كع Ôاالله رب ج

271 , ÖمÔكان ايÖم× وا Ôد دج

24 , âيب ر Öنع âبيÖل ق ثني د ح

223 ن×ا, ط×انÖل Ôس علي× Gد Öم ح

56 لا, الص علي حي

73 ,Gري حت âني Öد ز رب

, نÖيا والي× نÖيا âفي و نÖيا Öن م ف رع ¾ ر Öام Ôاالله م ح ر

240

29 , âأني ش مظÖعا ا م× âاني بح× Ôس

68 , âأني ش اعÖظم ا م× âاني بح× Ôس

48 , ÖÏÔيلع Ôاالله لَّم س

48 ,ÏÖيلع Ôاالله لَّم س

36 ,Hطوع و Hسمع

73 ج×ات, ر د ع ف ر Â ع×اج ¾فا ش االله ف×ا ك ش

103 يÖر, خÖال Ôب×اح ص

âقي Öش ع يعÖلمÔوا Öمل Öنا رÖي غ Õق ع×اش âينا اس×الن دÖن ع حَّ ص

59 , Öنمل

396 رانها, و د ب Ô¾ما الس تل ص

307 وجدتها, فما نين ÖكوÖال في ذاتي طلبت

âفي Ôهل ذوق لا من :Ïذل في له فقال بكي× ف عارفين

عني جوَّ انما : Ôع×ارفÖال قال ف / Ôهل Hب عات Ôم ن الف ا ذ ه×

56 , بÖكي×  لا

180 , ل لاس السَّ ب ¹ن الÖجَّ لي ا ون Ôر Öجي قوم Öنم ÔتÖب جع

ين الذ ال ق× ف يوذي Ôبانَّه Ôه س Öفن ف ص و Öد ق االله نَّ ا ف

379 رسوله, و Ôاالله ذونÆÔي

اي في اوان و وقت و مان ز  لÔك في Ôر هÖظن نا ا ف

123 جل, و عز االله اذن ب Ãنا ش ̧ صور

لم ع علي ني ا اي Gخبر به ط تح لم ما علي تصبر ف

ÔلمÖعا لا لم ع علي× انت كما ذوق عن كل Öل Ôحصي Öمل
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357 فانصف, انا

45 , تي× ف

377 االله, لي ا وا ر ف ف

قلبÔه Ôي حم×ن الر اصابع Öن م بعين Öص ا بين المÆمن Ôقلب

233 يشا¾, كيف 

221 حم×ن, الرَّ Ôش Öرع ÖنمÆالم ÔبÖل ق

399 حم×ن, الرَّ Ôش Öرع المÆمن Ôلب ق

187 , ÖلÔط âليÖي ل ل Öل Ôق

ÔقلبÖال Ôع تَّسي ̧ رور الض فب ور الصَّ في ليه جت ع ون ت ي ق

التجلي فيها Ôع قي التي ور¸ الص سب ح ب Ôضيقي و

233 الاÖلهي,

34 بÔك×ا, Öن م نâي Öي ع ضيÖاب ك 

102 ج, ر فÖال Ôت×اح Öف م بر الÖصَّ ك 

146  كÖبر, Öالا و Ôه  كاالله

270 , Öكل  كالÖمÔلÖك

44 , ¾ي ش Ôهع م ÖنÔكي Öمل و Ôاالله ك×ان 

للÖعوام ÔعباراتÖل ا ¾اشيا بع¹ Öرا لي ع االله Ôتاب ك 

Ôقايق والح للاوليا¾ Ôطايفوالل للخواص Ôشارات والا

14 للانبيا¾/,

179 الك, و× Öحا ÔمÔكتت Öمك 

187 , ÖلÔأ كت لا×

38 , بالÖعمي× Hس Öفن لÖبÔت لا

179 والك, âني ع د Öخت لا×

73 الÖجنس, ابنا¾ غير تصاحبوا لا

374 اشيا, بع¹ Öرا ي ف Öما كست لا

259 , بÖل قÖال ور Ôض Ôحب ×لاا ̧ ل×و ص لا×

و االله يحب ار فر غير ارا كر رجلا غدا الراي¹ لاعطين

220 رسوله, و االله يحبه و رسوله

45 , تي× ف لا×

222 , Öلج Öالا ب ×لاا تÖو م لا×

¸ مشكو× سر اح و× Öر Öالا ¹ ص خÔلا× ير خÖال لي ا ي âاع لد×

االله نور ين والد حقÖال شمس يح âاب الÖمص× و يه âاج ج× زÖال

23 Ðخرين, Öالا في

, Öيâقين Öس ي و âني Ôم ع Öط Ôي âيب ر دÖن ع Ôيت âب ا دكÔم حاك Ôت Öسل

96

381 , âاني تر× Öنل

215 , نÖيت رَّ م ÖدولÔي Öمل Öن م ات مو× السَّ وتÔكل م جلي Öنل

400 لا× ك, Öول

Ô̧ د ر قÖال ا ه دÖن ع ن Ôس Öحي ر و Ôص علي× Ôاس×الن ن ر حشÔيل

78 , Ôير âن×از خÖال و

, واحد في عالمÖال جمعي Öنا ستنكر Ôبم االله علي سÖيل

346

118 ا, ذ× له× ت Öق ل Ôخ ا م×

29 تك, ف رÖع م قَّ ح ن×ا ك Öف رع ا م×

68 تك, ف رÖع م قَّ ح ن×ا ك Öف رع ا م×

296 , ك×ان لا× و ك×ان ا م×

عبدي Ôلب ق عني س و و ماÄي لاس و ي ض Öرا عني س و ما

400 الÖمÆمن,

66 البلخي, ولد ين بها¾الد لاا ا ذ× ه× ا م×

281 حسن, و Õن×اخ Ôم و Öه ف هنا بخ مبين

13 , ÖنمÆالم بÖل ق ي âف ورهÔن Ôلث م

320 ,¹ان م× Öالا ب Öسال مج×

343 حيح, الص علي بيح الذ هو و االله طيع Ôم Ôن×اه Öع م

3 ا, ر× Öهج âعي م

282 مستعان, يا لك مد حÖوال لك ر Öم Öالا و لك مÔلك

Öنم و ÔهÔت Öق ش ع ني ق ش ع Öنم و ني ق ش ع بَّني ح ا Öن م

374 , ÔهÔت ي د أنا ف ÔهÔتÖل ت ق Öن م و لÖتÔه ت ق ÔهÔت Öق ش ع

65 باالله, لاا قو¸ لا و حول لا و االله لي ا و االله نم
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انتم لا×, قال: ?Ïخوانا لسنا وا ابوذر: ال ق× ف âعديب Öن م

Ôشأن أنÔهÔم ش بعدي Öن م يجيÃون اخواني و اصحابي

29 نبيا, Öالا

همومه, ساير االله ي ف Öك ا واحد H هم Ôه مومÔه لعج Öنم

69

348 , قَّ حÖال أي ر Öد ق ف âا×ني ر Öن م

296 تشكو,, لا كرك Ôش Öنم

نبي, لف خ لَّي ص كانما ف قيت ماما خلف لي ص Öنم

73

208 انÔه, لس× كلَّ االله ف رع Öنم

296 , ك×ان Öول و ك×ان Öن م

5 , Öهل ين âد لا× Öهل خÖي ش لا× Öنم

Öنم ه و Ôدع كن Öمت Öاس Õد ش Öر Ôم Õين âر ق Ôهل ÖنÔكي Öمل Öن م

5 ه, قÔن Ôع

و وقي ف من Gنور و لÖفي خ من Gنور و يدي بين ن

Gنور ني Öد ز اللهمَّ مالي/ ش Öنع Gنور و ميني ي Öنع Gنور

73 و, Gنور ني اعط و

183 , Öل خÖال Ôام د×  ÖلاI مÖعن

271 ج, ر حÖال Ôري×اق ت ÔرÖب الصَّ و

¾يا âب Öن  Öالا ر Äا س× علي× Ôر خت Öفا ه ب و ي ر Öخف Ôر Öق فÖال و

52 , ينâل رس ÔمÖال و

109 انتÔم,, تطÖلبونه كما يطلبونه علي× Öالا الÖملا¾ نا و

401 يزيد, ابو قال كما ¹ع  الس ن م عارفÖال Ôقلب و

183 الاÖ كحل, رق ع Öل Ôقت لا و

و كنات Öم ÔمÖال حوالا مو خاد مر Öالا نفس في Öم Ôه و ومÔ

حال في عليها التي م هوالÖحا ¹ملÔج Öنم م ÔهÔت م Öد خ

208 ثبو,

علي× Ôر أصب كيف ف عذابك علي× Ôبرت ص بÖني ه

320 فراقك,

72 للصعلوك, هذا و هذاللÖملك

5 ه, ÔرشدÔي Õيم âك ح Ôهل سÖيل Öن م كله

222 ا, ه× ات ه× Öم Ôق اقي س× ي×ا

121 ,Gر Öهج ي âع م و G ر س يا¾ âب Öن  Öالا ع م تÖن Ôك âليع ي×ا

لق خف الزبد وق ف علي× و دخان Ôنه م ع فت Öار ف الÖما¾ ي

زبده من قل خ و بع الس م×وات الس خانه Ôد من

62 بع, الس ين رض Öالا

96 قين, Öسي و Ôم عÖطÔي
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15 را, فزايي روح مر بايد يوان ح آب

13 را, ما سحر آه مه آن بشنيد آخر

411 پرهنري, و كشي دايم جويد آدمي

413 ما, روزافزون عشق بر آفرين

14 را, ما برد خانه تا ميخانه بت آمد

53 آ, بهرقص تر شاخ اي جانها, بهار آمد

55 ما, نگار آمد م خر بهار آمد

155 يار, رسول آمد و م خر بهار آمد

307 تو, گلستان چون رخ آن خيال آمد

259 دلبرم, سحر سرمست آمد

35 لا, الص آ باز كه را جان آسمان از ندا آمد

81 كشانمت, كشان گوش بهخود تا كه آمدهام

226 برم, بسر ترا عشق نهم, سر كه آمدهام

372 كني, بيان كس همه بر من راز كه آمدهاي

204 خورديم, ماÄده او در صدبار كه خانه آن

79 هوشست, تيز چه ا گر خواجه آن

است, شده پيدا بيماريي شب نيمه از را خواجه آن

80

33 پا, رفتست فرو گل در ما, كوي در را خواجه آن

129 دارد, چه لقا خوش خواجة آن

290 من, بر آمد من دلبر آن

51 را, رفرفي معراج حق از يافت كه دل آن

114 باشد, طلبي و درد دل درون كه را آن

90 نيست, شعار حقيقي عشق كه را روح آن

271 من, خندان گلبن اي بيا, سو اين مرو سو آن

404 مني, صد جفاي سنگ بهدم دم بخورد آنكه

89 كيست, جان عجبا اي ميرود چنان آنكه

132 شود, پاره احد كوه او تابش زيك آنكه

164 كشدش, چوغلامان او غاشية مه آنكه

286 خامشان, بزم اين در خداي اي كيست آن

178 زينك, با و اسبك با بين دروغين مير آن

119 خداييد, خداييد طلبكار كه آنها

314 خانه, سوي به آمد من غريب يار آن

363 شكرستاني, خبر آورد

352 آوردي, ره طبله يك جان طبيب آورد

338 عيارهاي, خوش انداز برق رخسار آن از آه

40 مرا, بار ميندهد سرا صدر آن كه آه

53 جا, گزين ما جان در اينجا آتش و آب آي

150 يار, شهر طرف از رسول دم هر آيد

245 يافتم, چونت مختار, احمد

211 فنايم, چون ندانم, باده آن از

189 مهمانم, كرد خيالش من يار كه روزي آن از
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203 مستيم, و آشفته چه امروز ل او از

332 ناله, كرد عشق از دل مطرب كه بس از

46 ما, گريان ديدة اين است الÖحق شمس پي از

83 مست, ابرار جملة بين < Öم Ôهب ر Öم Ôيه ق× س> از

282 هدهدان, اين آوردهاند نامهها سليمان از

205 نديديم, سير را تو و رفتيم تو شهر از

45 تنگنا, در افتادهام دين شمس فراق از

389 ميداني, آمدهاي كجا از

55 را, دانا جنيان اين كن شيشه اسير

341 بدمستي, دوش چون كند دلدارم امروز ا گر

شو, تومهمان بهشببرما ا گربگذشتروزايجان

294

را, ما شب و درروز بÔدي ين شمسالد بيعشق ا گر

5

57 جويا, را عشق و عشقي عاشق تو ا گر

267 كن, رها را غم عاشقي تو ا گر

401 نكني, ر ش ح چرا شرابي مست تو ا گر

96 چراست, ترش تو رخ لقايي مست تو ا گر

400 نكني, طلب چرا نداري يار تو ا گر

106 بيند, خود ريش سزاي امشب آيدم خواب ا گر

404 نااهلي, و هوي بگذاري دمي ا گر

126 باشد, خار پر همه عالم ا گر

161 جوييدش, دلدار آن از بيدل اين گردد گم ا گر

258 دارم, برابرت اندر دل روي نه ا گر

336 نبايستي, سودا و غم من از مرا يار ا گر

183 مدخل, مرمرا د وÖنب كه كرده ترش رو اي الا

406 شيدايي, و پرشور شدم يغمايي, شاه اي الا

342 گريزاني, ما از چرا روحاني, نفس اي الا

105 باشد, كجا خانه ترا جانم از كرده سر الا

341 , جارÖال في سن ÔحÖال Ôيتأ ر ار ×الد ب اح ص× ي×ا الا×

145 , الÖكÔبÖري× نا وت Öه ق Öن م âريÖك س غدا Ôوح لرا

184 دل, اين بترست دي از بحمداالله امروز

113 دارد, دگر سيماي تو جمال امروز

207 ندانم, يار از جز كه چنانم امروز

92 دلبرست, ديدار نوبت روز, امروز

323 آويخته, ما مست در نگر را مستان امروز

215 ببريدهام, خويشتن از يكبارگي من امروز

203 ندانيم, زبيگانه خويش مها, امروز

113 يابد, رهي خواب گر جان اي عجبست امشب

251 نديدم, طرب بيتو يارا, كوÖن دو اندر

395 يكي, آن جانست چو جمع ميان اندر

127 بود, سرسري ارچه نظر ل او

395 ميزني, چرخ ما سر بر كه آسمان اي

366 آميختي, كهكشان با سركشان آفتاب اي

365 برساختي, آلاچقي جان باغ اندر آنكه اي

391 كشيدي, گلشكر در را ما جان آنكه اي

ميكشي, اخضر چرخ بر زمين از را ما آنكه اي

409

35 ما, ياران بر ريز بر ما, باران پر ابر اي

337 نشانهاي, عالم تو حسن جمال از اي

342 داري, روا دوري چنين دل, و جان نزديك ايا

6 را, صفورا اعمي× مكن موسي, رخ نور ايا

269 خزان, آمد خزان آمد باغبان, اي باغبان, اي

354 رقصاني, كه باد كز هميداني باغ, اي

ميكنم, سلامت دل از زمن, پنهان و من با اي

221

84 دامنت, و منست دست من نازنين بت اي

390 مايي, اختيار تو اختيارم, برده اي
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56 بيا, ما درگاه به و گرد باز بنده اي

130 نشد, عاشق بوالÖوفا بر او كه جاني بيوفا اي

330 , Öنه گلم اين بر پايي گل, از و آب از پا ك اي

351 كردي, چها كه بنگر پرده در پردة اي

225 بادهام, خويش كف از سحر بدادههر تو اي

334 ريخته, حيات آب آبرو براي تو اي

251 بترسانيم, كه تا رو كرده ترش تو اي

314 كرده, خبر خويش از جانم ترا جان اي

353 نكوكاري, روي از آخر جهان, جان اي

287 مكن, هجران را وصل اين خدا, اي

332 ده, كارش جفا يار يكي خداوند, اي

354 شايي, چرا نامتچه چهمرغيتو ايخواجه,

13 را?, قيامت روز اين نميبيني خواجه اي

263 خوان, بر تر كÔوا> Öمك > Öرو بيهوده, غم در اي

382 بگشودي, دري خانه اين در كه دريغا, اي

416 جدا, گشتيم همه آمد شب كه دريغا اي

319 ساده, صورتگر بيصورت دلبر اي

جان, اي چند به بوسه يك چوني من, دلبر اي

264

354 بدخويي, ز برخيز بنشين, بهادب دل اي

29 تقصيرها?, اين عذر در انديشيدهاي چه دل اي

69 خطاب, < âعي ج Öرا> ترا رسيد حق ز دل اي

369 روي, ياوه طلب در شده سرگشته دل اي

259 قدم, ثابت دم صافي دل اي

353 رفتي, سفر به نا گه ما شهر ز دوست, اي

114 سازد, شكر آنكه بهتر,يا شكر ايدوست

327 بگريسته, آسمان و زمين هجرانت ز اي

325 ده, آواز را يار آن Öرو مستانه ساقيا اي

15 را, پيشين ساغر آن كن پر جان ساقي اي

352 رفتي, كجا تو آخر من, جان سا كن اي

264 ياسين, مشعلة وي االله, نصر سنجق اي

118 نادانند, كه دانند مجلس اين در كه ايشان

351 آوردي, چه امروز روحاني, صورت اي

31 نوا, شيرين بلبل اي و نفس, عيسي طوطي اي

298 او, روي آنكسكهبيند ايعاشقان, ايعاشقان

32 شما, و ماييم امروز عاشقان اي عاشقان اي

كردهام, گم را پيمانه عاشقان, اي عاشقان, اي

216

كجا?, از ازكجا?عشق من عاشقان اي ايعاشقان

36

كنم, گوهر را خا ك من ايعاشقان, ايعاشقان,

219

217 يكتاستم, عاشق من عاشقان اي عاشقان اي

ازجهان, كوچست هنگام عاشقان, اي عاشقان اي

268

130 شد, ديوانه لوليي يك ايعاشقان ايعاشقان

12 آ, بهخرابات دم يك ديوانه, عاشق اي

196 اركانم, قابل اي دورانم, فاضل اي

119 كجاييد, كجاييد رفته, حج به قوم اي

196 جانم, درآ پيش در مهمانم, تو كرده اي

373 نشكني, قرابه چونشكر,هان,كه لبتو ايكه

245 يافتم, چونت يار, گزيده اي

92 نيست, بوي هيچ زجان تو در كه مردهاي اي

285 پريدن, گه آمد آسماني, مرغ اي

295 قوقو, من و قيقي تو قاقا خوش مطرب اي

51 را, روان چشمة آن بگشا ميرآب اي

بشكنم, ساغر و جام تا آمدم, سرمست بار اين

220
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215 پيچيدهام, يكبارگي عاشقي در من بار اين

329 گرفته, من دامان پنهان, كسيست جا اين

72 است, چنگوچغانه پيوستهدرو خانه كه اين

197 مانم, كرا خواجه, اي دارم من كه شكل اين

بشكنقلم, عقلكل صورتفكن,وي اينفسكل

219

263 افتادن, همدگر در راست مستان قاعده اين

اين, اينكيستايناينكيستايناينيوسفثانيست

271

آمده, اينشيرينوزيبا اينكيست اين, اينكيست

323

318 رسيده, مهتاب چو كيست نيمشبان اين

391 رسيدي, لامكان از خندان, نوبهار اي

30 ما?, يار از خبر داري عاشقان بهار نو اي

را, خويش با كن بيخويش را, نيش كرده نوش اي

33

289 كن, عطا گوهر دريا, هفت اي

204 تازكيانيم, بگو جهانديده يار اي

296 تو, چرايي دلتنگ وش, قلندر يار اي

387 رسي, كي منزل به رفتن چنين با

37 ما, عروسيهاي و سور جهان در مبارك بادا

173 صاف, و رد Ôد از فارغم نميبايدم باده

73 يافت, مرا عيار دلبر آن دگر بار

218 آمديم, كنان رقص هوار, ذر دگر بار

254 فارغيم, گلزار و زسبزه تو روي با

330 كرده, ساز چنگ با مغني آن آمد باز

67 بهخواب, فلك نديدش كه مهي آن آمد باز

221 بشكنم, زندان قفل تا آمدم, باز آمدم باز

269 الÖعاشقين, جنون هذا شورشي در آمدم باز

392 بشوري, زني, برهم را ما كه آمدي باز

175 عشق, عنقاي آمد قاف كوه آن از باز

50 تا, دو سوسن جانب رسيد بنفشه باز

98 خوشست>, <صحرا كه: گفت بهبط باز

87 دوست, دوست مجلسيان بهبزم آمد در باز

165 خويش, رنجور در از طبيب آمد در باز

43 بقا, عالم بلبل نا گهان رسيد باز

152 دگر, بابي عاشقي در شد باز

144 آميختند, شكر با شيري باز

166 خويش, سلطان در بر آمديم فرود باز

283 من, ديوار و در از عشق ريخت فرو باز

365 ميفريبي, چه صنما بازم

274 من, مهار شتران چون ميكشد, نگار باز

223 زنم, هو يا شبي هر من آسمان, قدسيان با

43 ماجرا, و شنيد و گفت د بو خوش چه او لب با

291 كن, دله يك دل صنما من, با

184 دل, خانة اين در كيست نيمشبان, زدم بانگ

367 ساعتي, هر درميرسد آسمان از عجب بانگ

386 آموختي, جفا و ناز وفا با

76 خوابست, وقت يعني چشم, ببستي

376 فتادي>, ره ميان <چه گويد طعنه به من بت

208 شعاريم, بحر ما كه بجوشيد بجوشيد,

81 سلامت, راه روي كه نگذارم كت بخدا

96 خندهتراست, جاي كه عالم همه بر بخند

218 رسيدم, خود بهيار چو باده بهعشق بخورم

211 بجويم, فرهنگي كه بودم بدان

228 مستم, تو نوش از من كه نوشين بادة بدهآن

75 خرابات, پير اي جامم يك بده

125 نمانيد, باز تا كه برانيد برانيد,
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364 صلايي, زد بهار كه , Öجه بر

360 جواني, و جهانست و جانست كه برخيز,

364 نوايي, مها بزن و برخيز

344 پنهاني, شاه درآمد امشب ديوانگان بر

86 دوست, جستجوي د بو فريضه عاشقان بر

340 شدهاي, خوبان شحنة تا كه عشق اي برو

47 را, ما يار بكشيد حريفان اي برويد

197 رنجورم, كه سربسته خلقي, سر بشكسته

280 عسسان, مير بلهانة ة قص اين بشنو

145 پيغمبر, گفتة از صادق خبر بشنو

277 مكن, ميكني سفر عزم كه بشنيدمت

138 شد, كجا كانشورها گويي سماع از بعد

360 شنيدي, و ديدي كه همانست بغداد

195 دانستم, كه نوعي آن از گويم دل حال بگفتم

8 , ري× Öسا âي الذَّ ان بÖح× Ôس> كه تبريزي شمس بگوبا

37 وفا, جوشد بر كه بو تا درت بر من بنشستهام

308 ترانه گو, مست سه دو گوشهاي به بنشسته

93 آرزوست, گلستانم و باغ كه رخ بنماي

392 كبابي, دل كه دانم داري, كباب بوي

106 آمد, عذار خوش بهار آمد, بهار آمد, بهار

107 آمد, مشكبار بهار آمد, بهار آمد, بهار

345 نگشايي, چشم اين حيوانچرا چشمة و بهباغ

210 گرديم, همچو ما تو باد بهپيش

284 مكن, كرانه دلشده اين از كه تو جان به

256 دام, و دانه عشق بهر از نه عشق جان به

89 فتانت, مست خمارين بهچشمهاي

397 داري, جان جهان و جان تو آنكه حق به

228 نگريزم, نگريزم, عشقت غم كز خدا به

177 پنهانك, يار درآمد دلداري و دلجويي به

147 منگر, مست در نگر, در ساقي به

383 كسي, ز دل ميببرد ا گر خنده شكر به

383 ميشكني, شكر نرخ بتا, خنده بهشكر

398 رفتي, نهان در و بپريدي عاقبت به

309 تو, بيقرار د بو كه رسد او تو قرار به

186 كل, رحمت بگفت نهاني به من گوش به

311 مستانه, گفت:<برخيزيم نرگس دوش لاله به

22 را, جهان داده نو جان اي بيا

خودكامي, تخت بر نشين خودكامه, شاه اي بيا

343

398 ايامي, نادرات از تو كه بيا بيا

170 سماع, جان جان جان تويي كه بيا بيا,

170 سماع, خوان و نان و جان تويي كه بيا بيا,

210 بدانيم, يكديگر قدر تا بيا

319 , Öنه من پردرد دل بر دل بيا

257 توام, خمار در ديريست كه باده بيار

344 پنهاني, دلدار آن از مهجورم كه ساقي بيا

407 ساقي, سرمستست كامروز بيا

75 عيدست, روز را ما كامروز بيا

159 مترس, دام ز , Öرو لطيفست, دانه كه بيا

173 مصاف, شير هيچ تو غير به نيست كه بيا

404 مولايي, سوي بار دگر بيامديم

189 بندم, Öگرو باوي تا كه ميخواهد كه هركس بيا

208 بگرديم, گلزار به بياييد, بياييد,

74 است, دميده گلزار كه بياييد بياييد

315 ديوانه, دي كامد بين, بستان بيبرگي

129 ندارد, زر كه كسي بيچاره

198 خواهم, ازين بيخودتر جانا شدهام بيخود

299 شو, بيدار شب رفت هين شو بيدار شو بيدار
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133 نميشود, بسر بيتو شود, بسر بيهمگان

46 را, راه خود آرايش و زآلايش كن پا ك

198 گيرم, سر ز عيش تا Öنه در بهميان پايي

46 ما, دلدار پردة جز مزن ديگر پردة

161 پريشانش, زلف از دل پيوسته باد پريشان

141 بود, انگور و رز و باغ جهان كاندر ازآن پيش

288 من, شنگ صنم اي آ پيشتر

62 بوالÖوفا, اي پيشتر آ پيشتر

275 من, دلستان مه اي شدي, من حريف تو تا

27 آ, پيش به روي? پس تو چند تا

291 من, بر و باغ او از شد تازه

199 بيكارم, و كارم در يارم آن عاشق تا

226 شدم, جان چو صنم آن عاشق و اسير كه تا

180 جنگ, به كرد خراب را جهان ا گرچه تتار

66 بخسب, رواست, ترا نداري, عشق كه ترا

399 دربستي, بهانه بنشستي, تÔرÔش تÔرÔش

373 دهي, ديگران به قند من, دهان كني تلخ

236 ذقنم, شيرين نكند تلخي

168 آثارش, شدست فاني كه اوست تمام

361 نگنجي, گردون در كه ماهي آن تو

180 لنگ, پاي با گيرد سفر توبه

388 شكري, و نبات جمله چرا تو

نميدانمازين زهره, يا و ماهي يا و خورشيدي تو

190 بيدل, آشفتة

سودا?, ازين بود سيري كه را عاشق هيچ ديدي تو

8

369 تويي, كه چنانم نه من منم, كه چناني نه تو

267 بين, گذر بر را جهان جزو هر تو

212 بدانم, انديشي كه چيزي هر تو

50 ما, گريبان بند گرفت حق جاذبة

355 ميماني, بهچه چندين بهغريبستان جانا,

306 تو, عصاي چون منم و كليم تويي جانا

16 يارا, چنين مگذار را ما تو سر جانا

53 را, ما جستجوي اين گردان قبول جانا

287 گردان, مدام مرد را ما نخست جانا

199 ميبينم, تو بازار را عالم همه جانا

280 عطن, و كاه بجز نديدهاست جانحيوانكه

169 مبريدش, هي, او, منست جان

288 من, جان مني, جان مني, جان

176 بينفاق, بگو كه تو سر و جان

38 ترا, هوادارم دل كز اين از بيش ندارم جرمي

237 باشيم, مفتون كه به چشمت دو زفتان جز

137 آيد, چه شكر خوداز جزحلاوت جزلطفو

83 كارهاست, را ما تو با بخوابان را مستان جمع

97 بادست, ا گر بهسر سر جهان كار و جهان

115 بيند, عجب چيز تا بايد آن پي از چشم

185 قال, و بيقيل هردم من چشم با تو چشم

374 ميكني, ناز تو كه يا ميرود خواب چشمتو

134 رسد, ترا جهان ناز ميكند, ناز تو چشم

185 جلال, جناب از چو جان نپرد بر چگونه

156 امروز, من مستم چنان مستم, چنان

24 را, ما قدرست شب شبها چنين

333 سياه, آب زقعر برآمد آفتاب چو

23 را, ما دلسوز و دل باشد او چو

190 ميخوانم, حمد و ثنا ميخندم برق و رعد چو

داري, غم چه سر زدرد جان اي مني سرمست چو

347

346 درآميزي, گر چهباشد باما شيروانگبين چو
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59 شبها, از بپرس نداني تو را عشق چو

301 ازو, دارم نهان خنده من خندة بجهد چون

284 مهمان, تو پيش به ببودم روز چهار

9 فردا, من دست بگيرد نگارينم گر باشد? چه

ميآيد, يار آن مگر اين بويست چه اين بويست چه

107

140 سازد, پادشا خا ك از كه پادشاست چه

191 نميدانم, را خود من ايمسلمانانكه چهتدبير

384 كني, وبيخواب بيخور مرا چهحريصيكه

23 را, جهان نقش من كرد خواهم چه

58 دانا, اي من رخ در مينگري خيره چه

مجنون, كند زينسان مرا سودا اين كه دانستم چه

262

دارم, همنشين چهشاهي باطن در كه تو چهداني

191

229 بسيوسوسهمندم, منكه چه كسممنچه كسم

211 جانم, به تو جان نزديكست چه

71 حالت, هر مبدع اي ده حيرت و ده حالت

159 مپرس, زيبا مه آن بي ما حال

208 رسيديم, زبغداد طبيبيم, و حكيميم

209 قديميم, طبيبان طبيبيم, و حكيميم

185 دل, سلام هوس در شبي زدم دل حلقة

300 شو, ديوانه شو, ديوانه عاشقا, رها كن, حيلت

55 دين, شمس تبريز مفخر كه كن خاموش

136 شد, ارزان شكر مصر در كه هست خبرت

377 نداري, خبر مگر تو نورسيده, خبرياست

252 يارم, حسن و زجمال شنيدي ا گر خبري

320 د, انگبين را مطربان خدايا

شد, رضا و همهتسليم شد, ما چو آنكسكه خنك

134

69 نقاب, قمر اي بگشا ببستهاي خوابم

41 بيا, بار دگر خواجه خواجهبيا, خواجهبيا,

375 ميدهي, بهچند سركه بگو مرا خواجهتÔرÔش

166 ترش, ما بر تو Öروي كردهاي چرا خواجه

284 من, يار روش در كردهاي غلط خواجه,

54 را, ر و Ôص ماية آن ا كنون گرفت خواهم

241 جامم, در نهي زهر ا گر تو بنوشم خوش

387 نهي, سو يك كاهلي گر د بو خوش

257 چندانم, هزار من ولي تو خوشي خوشي

150 دار, معذور مرا تو ملولم, دارم, بد خوي

389 عاشقي, مگر خواجه گشتهاي چرا خيره

151 نگار, آن دستم به جاروبي داد

214 زردم, چه از كامروز داني

74 خرابات, ميدان به درآييد درآييد

355 ايجان,عيساستبهمهماني, خا ك درپردة

408 آرش, بر دل, فتاده چاه در

331 ايستاده, كيست اين جان و دل خانة در

192 جانانم, كه آمد ندا ديدم, آتشي درخت

60 جا, به جاي ز بÔدي متحر ك ا گر درخت

402 ميزني, نو پردة من دل در

كجا?, ما امير همچو خوش و لطيف جهان دو در

44

28 را, احمري جام مي ده در

150 اثير, بر تابش و فر زد عاشقان سماع در

200 مرغانم, همدم من سليمانم عشق در

238 ميكدهايم, اين عاشق ما كه بند فرو در

265 جان, اي مدان ذوق جز را هستي دروازة

362 رفتي, يار اي ميان كز دريغا
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338 لوليزادهاي, و لولي ما رخت جمله دزديده

225 نخورم, تا نروم من مده, دفع مده, دفع

294 تو, جان به سانم بدان بشوريدم باره دگر

108 آمد, سجود در زمستي مستان سر باره دگر

10 را, ره او سوي بريدن نتوان مي چو بيحد دلا

285 رنجوران, دهان در Öمنه شهد تو دلا

311 بيگانه, و خويش از برآ ياري طالب گر دلا

108 دارد, خبر دلها از كه بنشين كسي نزد دلا

401 نپري, چرا بپر, وصالي, هماي دلا

48 آسيا, مثال ما دانه چو دل

مخمورم, من كه خوردهاستبسي,دوش دلچه

242

135 دارد, تو گلزار و گل دارد, تو كار من دل

238 انجمنيم, اين عاشق ما كه فروبند دم

79 سوداست, نشان ما دل دود

مكن, نهان بگو, راست بتا, خوردهاي چه دوش

276

227 شكرم, همچو بت اي چهخوردهايبگو, دوش

392 عطايي, گوهر كاي گرفتم, دامنش دي

39 ,< اتي× Öل ه> شاهراه بر را شاه آن سحر ديدم

331 خانه, گرد ميگشت را, خود نگار ديدم

321 يگانه, آن كرد چه كه ديدي

68 اصحاب, مونس و عشقست مشرب رباب

41 بلا, مرده بلا زنده هوا, و نفس ازين ستم ر

109 آيد, پديد وي از عشق كه بياباني در رسيدم

20 را, شكري خريدم و مصر سوي به رفتم

200 دستم, <ببين كه: گفتم جان, بهطبيب رفتم

306 كو>, <خواجه كه: گفتم و خواجه به كوي رفتم

128 باد, بقا را بقيه و رفتيم

393 كاني, اصل اصل كز ايقراضه, Öرقصانشو

109 باشد, جدا ما از يار كه باشد روا باشد روا

177 اينك, ديدگان راه ز ياقوتي اشك شد روان

48 اينجا, ترشانند رو همه كه كن ترش رو

167 درنشانش, غرقه ما او بينشان روحيست

178 خالك, اي و زلفك اي عاشق, نهاي كه Öرو Öرو

240 سخنم, شب همه و اينست من فكر روزها

315 افتاده, در ميخانه بيني مرا تو روزي

266 دان, روشها عكس بر را عاشق مذهب Öرو

جعدينش, ة طر وآن خوش مويش و خوش رويش

162

بخشايش, و لطفست همه ما, پيش نيست رياضت

162

73 نيست, علم و طبل هوس را او كه شاه زان

378 بهاري, دم اي هله ده, خبر جان بهار ز

312 مردانه, و مردي ا گر Öرو معني زصورتسوي

379 باشي, شاد تو تا هله زارم, زار تو غم ز

375 سامي, مجلس هلهاي كجايي ز زكجايي

377 ساقياني, شاه كه تو باده ريز گزاف ز

76 بويست, چه اين بار دگر زميخانه

21 خدايا, راست ما كه عشق زهي عشق زهي

منم, چه من عجبا, اي ما منو هزاران دو زين

233

84 مست, قطار بهسر سر بين اشتران ساربانا

396 مني, ده سغراق بادة بيار ساقي,

157 خيز, خيز شدم, روح روحانيان ساقي

17 را, شرابي دار پر حق شراب ز ساقي

326 بده, گلنار چو جام من, رخ خ فر ساقي

385 پري, رشگ آن عجب, نداي كرد سحري
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تو, گلفشان رخ آن و تو چشم خوشست سخت

302

312 خواره, جگر نگارين آيي, همي سراندازان

213 دويدم, شهري هر به كردم, سفر

375 مرادي, الÖيوم ل صح فÆادي ÔعشقÖال بل س

77 زيركانست, جان آرام سماع

77 بيقرارست, جان بهر از سماع

304 تو, لقاي هوس از ميكند شكاف سنگ

370 شيشه گري, كارگه طرف بر مزن سنگ

ميرود, حيوان آب چون جان جوي در تو سوداي

131

142 زرد, نيمي و سرخ نيم سيبكي

بس, كه مگو و مكن بس من, جان نگشت سير

158

277 من, جانفزاي مه اي تو, ز نميشوم سير

275 من, گناه اين جز نيست زتو, نميشوم سير

305 تو, خندان لب از ني سير نيم سير

156 باز, گرفت پريدن قاف كوه سيمرغ

368 آمدي, باز زدر نا گه آمدي شاد آمدي شاد

396 ميكشي, شهوار كه قطار, بكش شاها,

110 آمد, ريز برگ بهمن كه هميكردي شكايتها

385 گيري, من از گرو مردم شيشة شكني

298 شمس,

24 تبريز, شمس

313 شمستبريزي,

115 آمد, بصرم و سمع آمد, قمرم شمسو

253 بيازمودم, را اين جان, اي ردم Ôم بار صد

آمد, خوب دلدار نك كه مشتاقان جانهاي صلا

110

328 ده, ما به اندكي بهل داري, آنچه از صنما

403 انوري, خورشيد تو چو جهان, همه بر صنما

379 آيي, در ما بهجان كه لطيفي چنان صنما,

403 بركني, و بسازي كه توام, خرگه صنما

100 راست, و چپ از آمدند صوفيان

131 شد, بيكار چرا ساقي شد هشيار صوفيچرا

193 ميگردم, يار گرد به دارم, حاجيان طواف

399 داري, دلي ا گر كن دل كعبة طواف

370 خوري, قندبهصدناز طوطيوطوطيبچهاي,

371 كني, صبر بهسحر تا ا گر گوينده عارف

118 باد, مبارك سودات دل, اي شدهاي عاشق

246 كنم, پريشانت من, بر عاشقي

248 كنم, رسوا ترا من, بر عاشقي

181 ننگ, و نام وآنگهاني عاشقي

388 بگريختي, عاشقان از عاقبت

127 شد, كجا زيبا دلبر آن عجب,

78 چونست, تاتار نافة آن عجب

136 ميآيد, چمن سوي از خوش بوي اين عجب

328 پيوسته, بتيست عشق به كه دلي عجب

248 كنم, مهمانت كه دارم آن عزم

اين>, دلميتاختگفتم:<چيست عشقآمدوبرگرد

272

42 مرا, گرفتار كرد بتم عشق بتم عشق

327 آميخته, عاشقان با بين, عشق

273 من, دل هواي به پر قدح آورد تو عشق

100 نيست, عنايت و دولت جز عشق

11 را, آسماني متاع بايد مشتري عطارد

152 پسر, اي رهروانست بند عقل

153 مگير, حسابش هيچ رفت بيعشق كه عمر
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357 ترسايي, دولت اي جانا تويي چو عيسي

348 پاسبانستي, يارم كه پاسبانانم غلام

212 كردم, آزاد را خواجه غلامم,

17 آرا, جهان خورشيد تو جمال فرخنده

322 كرده, يار چشم ز فرياد

175 بهطريق, مرا من بار شكر جان فريفت

368 پري, و حور از پر بستان ببين آمد فصلبهار

295 او, فقيرست Öال فقيربن فقيرستاو, فقيرستاو,

273 من, دل با بكني ور نكني جفاها قصد

308 تو, نشان نويسد چو بشكند عشق از قلم

301 كو, تو بار كو تو كار شود چه هر جهان  كار

88 اوست, كارم و كارگه او جز ندارم  كار

222 كنم, كاري گل چند تا جهان, اين ندارد  كاري

363 كردي, كه پيماني و عهد شد  كجا

313 بنده, با دوش كردي كه پيماني و عهد  كجاشد

نميگويي, ميكردي كه پيماني عهدو شد  كجا

343

63 ما, بيابان ندارد  كناري

315 خورده, بگرو باده تو با من باشد  كي

143 كيقباد, و كاوس سياوش و  كيخسرو

100 نيست, مست او شهركه اين در  كيست

51 را, خرابات راه بنمايدم كه  كيست

394 داري, خمار سر در دوشين شراب از  گر

62 لقا, مه اي شبي بنخسبي  گر

44 بيا, من يار جانب پدر, اي ملولي تو  گر

94 است, بيهده تشنيع و طعنه راست و چپ  گر

146 آخر, گهريم دانة درياييم به نه  گرچه

18 ما, با شوي جوينده طالب نهاي زانكه  گر

358 باري, شمسوقمر, خواهينك شمسوقمر  گر

165 ميرسدش, شكر نرخ شكند او لب  گر

402 دلدارمي, دل شكار نه  گر

90 غلامت>, < كمين گفتم: بردر> < كيست كه:  گفتا

140 بمرد>, سنايي <خواجه كسي:  گفت

339 خوردهاي>, ترشي طبيب:<رو, آن مرا  گفت

394 گشتي, شكار رفتي  گفتم:<شكارگيري>

286 كن, نظر ما روي در كه:<چوني> مرا  گفتي

80 نباتت, شكر سخن  گويم

171 دروغ, وفا> ندارد عشق <شاه  گويند:

116 دارد, كمان دو تركي سقسين در  گويندكه

236 فلكم, همچون زنان چرخ  گه

240 كرم, و جود پدرم و بÔدست بخت مادرم

246 باختيم, مردان راه اندر دل ما

172 طرف, اين شديم جمع عشرتي رند سه دو ما

148 شر, و شور بهر آورده چه بهر از خدا را ما

25 ما, بي فتاد سفري را ما

95 نيست, كنار خود را تو گير كنار را ما

244 ميرويم, بالا و بالاييم ز ما

255 آمديم, ار خم خانة به عاشقان ما

206 دمشقيم, شيداي و سرگشته و عاشق ما

256 خوارهايم, بسيار تشنه قحطيان ما

358 جايي, دگر خانه زين جان, اي مينرويم ما

139 گيرند, ساغر كه محتشمانيم زان نه ما

168 دشنامش, و ثنا ديگر كس با مباد

325 مجنون,

350 پنهاني, به هميگويد پنهان دلبر آن مرا

335 تروتازه, هم لطيفو تو چوني مراپرسيكه

61 كجا, به كشي همي گرفتي گوش تو مرا

24 حلوا, كردست هوس حلوا مرا
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112 گيرد, او فترا ك جان بايدكه چنان مرادلبر

147 عيار:, يار آن دوش ميگفت مرا

148 مگذار, بييار چنين يارا, مرا

227 شدم, خنده بÔدم گريه شدم, زنده بÔدم مرده

99 گرفت, پريدن باز دلم مرغ

289 من, بيبا ك بت آن رسيد مست

340 خوردهاي, باده كجا خوشي مستو

332 خانه, از افتادم به كوي چندين چرا مسلمانان

350 يغمايي, تركيست مرا مسلمانان,مسلمانان,

25 را, مشتري مرد دل مشكن

85 آمدست, مست ما يار پردهزن,كان اين مطربا

154 گير, سر از بازي عشق مطربا,

250 بزنم, عشرت پردة ابدم, عشق مطرب

19 بادا, چنين باد تا شد, بسامان معشوقه

320 فسانه, جان اي مرا راز مكن

193 باشم, وثن تراشندة خيالاتش كز آنم من

194 نميدارم, عالم سر بالايم, اقليم از من

241 نروم, مي بدر خانه ازين من

231 زنانم, دست ازين نه زنانم دست ا گر من

249 هشيارم, گر و مستم ا گر من

253 نكارم, غرض تخم عشقم, پا كباز من

359 دستي, جهان جان اي هميكوبم, پاي من

مشتري, را خود گفتار ميخواستم ازين پيش من

368

202 بيدارم, و آ گه بس ا ام وشم خفته من

271 مردمان, متاع و مال برد كو ديدم دزد من

201 خراباتم, عريان كردم, Öگرو دلق من

248 ميروم, هجران سوي وصلت ز من

278 من, نواي زند هره Ôز منم, طرب طربم من

202 نپرهيزم, عشق از جانبازم عاشق من

305 مگو, هيچ قمر غير قمرم, غلام من

304 هو, يا ها تننا جانم مي از مست كه من

379 مايي, آن از خاص تو كه گدايي, بههر منگر

229 زادم, كه روز آن از كه مخلص, بندة آن منم

231 ندارم, كار اين جز كه عشقت عاشق آن منم

316 خانه, برد كه را ما ديوانه, تو و مست من

288 من, خانه اين از هيچ نروم من

دل, اي بيقرار ازآنم لطفست, در لطف مهمرا

184

49 سما, بر عيسي مانند ميروم

394 دوتايي, ازين گشتيم يكتا, كه تا سه ميزن

167 سياهش:, ة طر با مستش چشم ميگفت

317 سراپرده, و قصر زان افتادم در نا گاه

388 وي, پيش دويدم اندر نا گهان

116 شد, نخواهد جانپاره بستان, زمن نانپاره

112 باشد, كجا خانه ترا پرسيدن, عيب نباشد

شو, لنگ جا همين دل اي جهان در مه چنين د وÖنب

299

361 هوشياري, را عاشقان نشايد

86 مايلست, او جانب جانها كه جان نقشبند

163 جانش, به ميجويم كه را نگاري

142 كنند, مبتلات كه آنجا مرو نگفتمت

153 دلدار, چهرة گرد خدا است نوشته

195 باشم, سر اق عش بر و عشق اندر پاي نهادم

237 گويم, حديثخواب نهشبپرستم,كه نهشبم

278 آفرين, و لطف لايق يكي ديدهام واقعه

300 كدو, و غراق س و جام از كنون من ملولم اللَّه و

145 ر, م Öح Öالا و ر ضÖخ Öالا ب نÖي×ا الد زينت و
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239 شويم, ديوانه تو بهزنجير كه شد آن وقت

163 شكركش, حلوايي خوش, وقتت خوش وقتت

302 تو, مست چشم و لب وز تو زدست وهچلپي

187 , Öل سك و ورÔت Ôف ب لا× Gرك س âيبي حب ات ه×

39 ما, چو ديدي سوداييي عاشقان ايطبيب هان

3 ا, ليÖكÔم× ع Õم لا× س بامداد روز هر

318 سراپرده, و قصر زان پريزادي روز هر

297 تو, جمال منقوش جان, اي جهتم شش هر

181 رنگ, عشق ازين نيست دراو هركه

338 جانانهاي, تو چو ديگر جهان در نباشد هرگز

223 درم, بر افتد كه مستي راندن, ندانم هرگز

87 راست, و چپ از ميرسد عشق آواز نفس هر

385 عجبي, ربايي حلقه ما حلقة در هست

292 شدن, پيدا پي اندر زمان هر عاقل هست

382 ناپديدي, زخلق كه , Öشبرو پري هلهاي

411 چوني, ديار اين در تو نادر, غريب اي هله

380 پاسباني, چگونه تو منزل, پاسبان هله,

386 بگريزي, من كف كز نبري ظن تا هله

232 كردم, يله دوشت شب يله كردم, هلهدوشت

65 مخسبامشب, عالمبنشين, بدر و هلهصدر

326 دانه, چه و دامست چه كه نگويي صياد هله

307 تو, اوان بيامد كه بزن وفا طبل هله

381 جدايي, اين نماند كه بشارت عاشقان, هله,

135 براند, يار ترا چو نباشي نوميد هله

292 كن, مدد دگر قدحي گشتم مست نيم هله,

137 ارند, طر سه دو شهر در كه هشدار هله

297 او, آمد من مهمان نا گه هم و آ گه هم

249 كنم, درمان را درد اين بهدرد هم

359 بيني, جان لذت تا شو, جماعت همرنگ

371 قمري, را قمران هم خبري, هم نظري, هم

258 كنم, باز چشم چو بينم تو جمال همه

281 وطن, گشت تهي و برفتند و خوردند همه

78 درونست, از را آدمي خوف همه

213 نبودم, مجنون چنين من هميشه

21 زبالا, بشكفته كه باغ زهي باغ هي

67 رباب, ميگويد چه ميداني هيچ

يافتن, خواهي كاقبال بزن, دف هين بزن, هيندف

272

بگو, خوردهاي چه باز ميروي, راست و كج هين

303

117 دريابد, كه صبح تا خيزان سحر ياران

390 سازيي, طرب كرد زمان آخر در يار

42 مرا, خوار جگر عشق مرا, غار مرا, يار

132 خود, سر بخارم كه تا مينهلد مرا يار

145 لشكر, بزد زنگ بر تركستان بك يغما

20 رسوا, نشوي خواهي بشنو من ز پند يك

322 , Öبه جان هزار صد ز جام يك

شده, پنهان دل ظل در اينطرف, رندند چند يك

325

202 نميدارم, تو از دست يكساعت و يكلحظه

313 ديده, از و ديد از برون هميبينم ماهي يكي

خوريم, غم هزاران صد گر د بو طبعي كژ ينچه

232

88 گواست, ماهم چو روي كنعانيم يوسف

262 زن, كم دمي و آي پيش دل, ر مقام ييار



فهرستمراجع

124 برآمد, پار مه چو كه قبايي سرخ آن

151 اربعه, اسفار

244 ين, الد ا كمال

9 سلام,  Öالا و Ô¹Ãالهي

9 انجمنآرا,

179 ,50 آرا, انجمن

183 ناصري, آراي انجمن

40 آرا¾, انجمن

339 رستهاي, هر سر بر ايمنادي بانگميزن

121 بحرالÖمعاني,

251 برهان,

121 خلدون, ابن تاريخ

346 بحيره, تاريخ

120 بود, علي بود جهان پيوند صورت تا

121 شد, نشين ديده ما خانة در تو نقش تا

247 ,121 تورا¸,

130 الاسرار, جواهر

22 دوزخ,

28 مشتاقيه, ديوان

224 ياح¹, رياضالس

87 مولوي, احوال شرح

,95 ,92 ,91 ,59 ,58 ,54 الÖحكم, فصوص شرح

,233 ,213 ,208 ,204 ,192 ,171 ,137 ,124

401 ,399 ,357 ,328 ,309

415 ,395 ,379 ,377 الحكم, فصوص شرح

226 صافي,

130 طراÄق,

12 الحقايق, طرايق

171 ارواح, عود

206 مكيه, فتوحات

208 ,206 ,130 الÖحكم, فصوص

117 مافيه, فيه

118 فيه, ما فيه

206 ,183 ,142 ,68 قاموس,

,206 ,154 ,117 ,51 ,41 ,30 ,24 ,14 قرآن,

266 ,255 ,247 ,244

42 قرآني,

247 نبيا¾, Öالا قصص

130 الÖجواهر, نثر و الÖجواهر  كنز

,217 ,208 ,162 ,136 ,98 ,97 ,77 ,59 مثنوي,

363 ,302 ,279 ,247

212 معنوي, مثنوي
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121 الÖمÆمنين, مجالس

224 الÖفصحا, مجمع

235 مسند,

123 نوار, Öالا مشارق

20 مصر,

345 وح, الر معرف¹

130 مناقب,

121 مرتضوي, مناقب

143 منتخبات,

,194 ,181 ,178 ,82 ,74 هدايت, منتخبات

,252 ,251 ,228 ,207 ,202 ,201 ,198 ,197

,308 ,283 ,281 ,278 ,277 ,276 ,258 ,257

338 ,332 ,318

191 نفحات,

226 وافي,

143 هدايت,

123 درآمد, عيار بت شكلي به لحظه هر



فهرستاشعارعربي

, Öل ش ف Öنع âحي Öو Ôر Ôت Öر طهَّ ل سك Öنع âسي Öفن ÔتÖج ر Öخا

222

349 ,قوم دليل Ôراب Ôالغ كان اذا

376 تنالوا, و لتذوقوا تعالوا ÔعشقÖال ن ذا

40 هاهنا>, Õعود Ôق ن×ا ا لا× ات ق× بك ر و ÖهبÖذا>

188 ا, عف× ÔاللهIا فع ÔفÖاع و كفي× اح ص× ي×ا ÖتÔك ÖسÔا

20 , لي× Öوا ن×ا ب ÔرÖك سÖال و G دÔل Gنفر Öر ك Öسا

187 ,Gر خت Öف Ôم ر ك س Öنم Gر ه س âبيÖل ق حب Öصا

39 بÔكا, Öن م âيني ع ابÖيضَّ و زن Ôح Öنم âي د خ ر ف Öصا

376 , âمي Öس ق ̧ هو الق Ôح د ق , âمي Öس ج ذ×اب âونيÔل Ôت Öق Ôا

376 , âاتي ي× ح âليÖت ق âفي انَّ âاتي ق× ث ي×ا âونيÔل Ôت Öق Ôا

261 واستطرق, العشق فضا¾ في تفارق روحي الا

341 , جارÖال في سن ÔحÖال Ôيتأ ر ار ×الد ب اح ص× ي×ا الا×

73 عرض, فقرÖال وي س و Õقر ف Ôالجوهر

422 عرض, ر Öق فÖال وي س و Ôر Öق ف Ôر وه ÔجÖلا

222 , ÔهÔت Öر اش ب× ا م× ÔشÖيعÖلI و ÔهÔت Öر مَّ خ ا م× Ôمر خÖلا

145 ي¹َّ, ش Öرع Ô̧ و Öه قÖال و ي¹َّ ش Öي ع Ô¹ل Öو لدا

145 , âب×اقيÖال ه ب ÔشÖيعÖال و âاقي ×الس و Ôه ب الرَّ

40 , رتجي× Ôي لا غيره من ذا انَّ ÖملÖاع و Ôه Öم زÖل ا

271 ج, ر الدَّ Ôاج عÖر× م ÔرÖب الÖصَّ و ج, ر فÖال Ôت×اح Öف م ÔرÖب الصَّ

40 را, فÖال وفج âفي لÔكÖال ف ر غ ص Öوا لÔج Ôيد لصا

73 غرور, و Õداع خ كÔلها Ôملعالا

422 رور, Ôغ و Õداع خ ÔلَّهÔك Ôمع×الÖلا

1 العÔل×ي, موات الس ع ف ر âذيال رد الف ر اط الف×

73 رض, م فقرÖال وي س و Õ¾فا ش Ôالفقر

422 رض, غ و رٌّ س مع×الÖال ن م Ôر Öق فÖلا

356 , ÕيلوÔع الÖعاشق و Õي حلو الÖمÆمن

376 بتمامي, Öل تفضَّ ف âكلامي Ôرت قصَّ انا

142 د, Öر وÖالك âديي س وك شÖالك انا

37 , Öتج و Ôز وسÔفÔنÖال انَّ Öتج ر Ôف وبÔل Ôالق نا

212 انا, وي× Öها Öن م و اهÖوي× Öن م انا

ن, ز حÖال ي ف Ôنيس  Öالا نتا فيالÖوطن ÔحبيبÖال نتا

269

187 , Öل دع م ÖويÖل ا , ملظ Öنا , Öق د ص م ÖويÖل ا , ب ذك Öنا

142 ل, ظÖالك âنَّني ا ÔسÖم الÖشَّ Ôنَّه ا

361 لينا, ع اطÖلع التَّمام ر Öدب ايا

262 ,Hم âسلي ت يكن×اد علي× ن×ا Öلَّم س ÔريزÖبت اي×ا

261 , Öق ر Öشت Öاس و ق Öش الع ¾ا فض× âفي ق ر فت âوحي Ôر ايا

142 الط×الوت, ز ب×ار ج×الوت نÖيا

142 د, Öر السَّ في روا د ق د Ôاو د× نÖيا

1 , الثري× و الثÔريا قل خ âالَّذي لل×ه Ôد Öم حÖأل

260 , Öمتك ا م× âه ت ب Öع Ôش علي× ب×ان
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361 لاتÔماري, مع Öسا شق عÖال  ق حب

231 افوت, و امسك بك اموت و احيي بك

231 يتكلم, âقلبي بك سكوت هر الد ي ف بك

40 الÖولا, عين âيتل Öق Ôم Öن م لا× وÖال ب âموعي Ôد âجريت

الÖقبر جانب من صدي اليها رقي× او البشاش¹ تسليم

85 صاÄح,

56 الين×ا, ع× م اعÖلي× لي× ا الين×ا و× م ي×ا تع×الÔوا

335 الين×ا, ع× م اعÖلي× لي× ا الين×ا و× م ي×ا تع×الÔوا

361 ختياري, ا Ôواهه في طَّع قت

57 ار, الÖغ× ي ف ا م× Ôه Öذا ينثنI ث×اني

223 , Öنن الم اب ×ه ول Gكر Ôش Öن ز الحI ال ز× ا ف× الصَّ ¾ج×ا

145  كÖبر, Öالا Ôح ر فÖال ¾ج×ا عÖظم Öالا Ôج ر فÖال ¾ج×ا

145 ر, م Öق Öالا Ôر م قÖال ¾ج×ا م و Öد Öالا Ôم ركÖال ¾ج×ا

145 نÖظر, مÖال و ن حسا ا م× بر Öك  Öالا ÔكلمÖال ¾ج×ا

145 ر, هÖبعÖال و رب Öن ع Öال ب ني×ا الد Ñ لا م ت×ي ح

1 , Õباصر Õعطوف Õفرد Õادر ق× Õيفلط حيٌّ

230 , âبونيل غ âذوني خا بوني هن âعوني د خ

192 , لÖوي× Iلسَّ و نَّ لمI Ôت ÖقÔذ و الÖبلÖوي× ب ه âالتي ÔتÖل خ د

1 ع×ا, د لمن Ôهوالمجيب و Õافر غ× ÕوفÅ ر ربٌّ

1 نا, Ôالم عطيÔي سبحانمن له دَّ ح لا Öنم سبحان

1 له, لاندَّ Öنم سبحان له دَّ ض لا Öنم سبحان

300 ح, ر لفI âفي رقي× غ ÔقومÖلا فتتح ÔمÖال ا هذل يا Öق Ôس

375 مرادي, الÖيوم ل صح فÆادي ÔعشقÖال بل س

261 , Öم Ôه اعÖلا× و Öم Ôاه ف× Öصا م Öوالي لÔك م Öو الق ÔتÖع م س

260 , Öملت Öاح اذا م× Ôم Äالن×ا ي ري فÖو س

349 , جيافÖال رض Öالا لي ا م هديهي س

222 ا, ه× ات آف× علي× âريÖب ص ا ه× ات ×ذل علي× âريÖك Ôش

231 الÖحق, شمس

260 , Öم ست رÖا و ا ه× نَّت د علي×  ل ص

1 ري, الو عليخير صلوا م رالك بحر علي× صلوا

1 الظÔلم, عليبدر لوا ص م ر الح ر Öد ص علي لوا ص

230 انÖعم, و ب ÔحÖال م د ق طيبوا ف Ôر ÖدبÖال علط

230 اسلم, و ÔقلبÖال ع ضخ Áلاه ÔبدرÖال سمط

300 بÔوا, ر Öاش و Hام ر× ك بÔوا âطي لكÔم, طÔوبي× لكÔم طÔوبي×

187 حاولنا, ا عد× ثÔمَّ لن×ا ج×اد Öد ق ÔكÔق Öشع

261 ين, شمسالد ي×ار Öخالا Öيل ع ا د ج يله âض Öف ت علي×

230 م, د هت الÖكÔفر Ôضب ر ق ر فت النَّفÖس Ôق س غ

230 ق, تمز رَّ الشَّ ي را و ق تفر مل الش اري ف

190 , Öم دÖن الع Ôه ب Öش Ôي GرÖي م Ôح Gر Öم خ âني ق Öاس و Öع ر Öسا ف

40 فا, ش مكروه  كل من ايجابه Öن م Ôم Öه فÖال ف

40 , مضي× فيما Öر كت Öف ت لا , Õاطع ق× Õيف س Ôقت وÖال ف

229 نتحا كم, يهل ا و Öع تراجن هÖيل ا ف

335 عÔكازه, ل Öقالع انَّ و عÖمي× الاك سم الج نَّ ا ف

56 عÔكازه, ل ÖقلعI انَّ و عÖمي× الاك سم الج نَّ ا ف

341 ناري, نوره ليطفي× Gنار ننا Öي ب Öد ق Öوا ف

262 ين, شمسالد ار الاعذ× ب جرهÖال و âتي وÖب ص بلغ ف

376 ,Hباق س فاجيبوه Hرواق ÔعشقÖال حت ف

361 ,Ôواهه لي× Öحا ما شقعÖال Ôديت ف

240 الÖفرجم, بن الÖفرج بن الÖفرج بن فرج

فخر التذكير لا و عيب مس الش سم لا التأنيث فلا

296 للÖهلال,

361 , هول ب ساقي يا غلÖن Öشت فلا

230 نÔختم, عشقÖال ن م و ندثر عشقÖال ن م ف

281 عطن, و Õ¾ا خ× ر و Õ¾ا خ× س و Õ¾ا م× ه âفي

260 , Öمعالن عدَّ و Ôاالله د ه ش Öد ق

223 انن×ا, ه× ÖرÔب وا Ôح وضستÖا و انن×ا ارÖ ك× وا Ôيَّد ش Öد ق

361 , Õناخ Ôم ه×ذا ي ت ناق يا في ق

230 , âاني ع× د وصلÖال لي ا و âتانيا سن ÔحÖال Ôر م ق
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40 الÖهوي>, ب×اب Öرا ب Hق Öف ي:<ر الÖحج× اب ح× Öص لا قÔولوا

229 اعÖلم, الÖعاشق ويهب âينا ب ÔعشقÖال بت ك 

281 ن, حم و ات ز× م غ ن×ا Öي ل ع Ôق Öش عÖال بت ك 

381 , Ôه ÔهÖجو لاا Öكال ه× ¾ شي لÔك 

25 ينا, ع ي ر ق و ي âب ر Öاش و ليÔك 

335 اÔعÖرف, Öان ÔتÖب ب Öح ا د ق و H âخفي م ÔنتÔك GزÖن ك 

56 ف, رÖعÔا Öنا Ôبت ب Öح ا Öد ق و Hفي Öخ م ÔتÖن Ôك GزÖن ك  كه

425 باالله, ×لاا ̧ و Ôق لا× و ل Öو ح لا×

376 ,Gرور Ôس و Hشاطن و GمورÔخ فيه لتري×

376 يراني, س بيبي ح ل راني و د ليلي خل

230 منظم, Ôهر الد كب و âجودي كل âخليÔب كل

230 , âسجودي و âركوعي و âوجودي Ôعشق يا كل

230 , âعاليت بر الص علي و âواليت عشقÖال Ôع لم

187 , Õع مت Öج Ôم لÔن×ا Öم ش و Õع فت Öر Ôم ن×ا ÔÄا لو×

40 , يÔري× الا× م× يري× Öن م ي×ا تري× ا يم× âف تري× اذا م×

295 اتوا, ه× Öل Ôق> بÔرهانك هذا لنا قال ما

296 و, Ôه ×لاا و Ôه Öنم ي×ا ك×ان لا× و ك×ان ا م×

295 قيل, ه لَّمك Öن م Ôلم ع ه ب ليس ما

, âمي Öو ق âفي Ôكر Ôالش اض ف× و âمي Öوي âتي و Öح ص âفي ي ض× م

190

230 تعلَّق, وح الر الي و ق رَّ شت وق الش Ôكلم

282 مستعان, يا لك مد حÖوال لك ر Öم Öالا و لك مÔلك

187 , Öل خ د ÔثÖي ح ÔهÔب ار ش× ح ضت Öف Ôم رك س Öنم

296 تشكو, لا حربك Öنم تحزن لا سيفك Öنم

, توي× Öاس رشعÖال علي عدل ن حسÔم ب ر ل Öضف Öن م

40

142 د, ÖربÖال ني م و الÖبقا ر ح ÔهÖن م

142 د, Öر ف ¹ يق âق حÖال ي ف ثن×ان ا Ôن Öحن

212 ن×ا, دب للن×ا ح ان وح× Ôر Ôن Öحن

230 انيبوا, وصلÖال لي ا و اجيبوا عشقÖال Ôرظن

230 عمادي, و âميديع و âتاديع عشقÖال Ôسفن

230 تفاقم, الÖفÔلك ي را و ر سجÔت بحرÖال ي را و

230 ر, كدÔت النَّجم اري و ر كوÔت الÖبدر ي را و

230 تلاطم, الÖموج ي را و ق تخر فن السَّ ي را و

361 باري, ك كاسات ب ني Öر اسك و

1 فا, والو ¹الامان اهل ه ابحبا من والخير

145 ر, ذ Öحت لا× ÔفÄا خ× ي×ا âاقي ×الر و Ôه ÔدÖع السَّ و

422 رض, م ر Öق فÖال وي س و Õ¾ا ف× ش Ôر Öق فÖال و

73 غرض, و رٌّ س الÖعالم ن م ÔفقرÖوال

296 تخفوا, او تبدوا ان يحاسبكم واالله

145 كَّر, سÖال ع م لوزال ب ÕورÔث Öن م Ôسل ÖجمÖال و

230 م, مقد ضلفÖال في و Ôه âقاني س و âعاني ر و

187 , Öل و Ôد و ج×ات ر د âفي تري× ا كم× ن×ا Ôح Öو Ôر و

261 ين, شمسالد انوار Öن م سرارÖالا ¹َّن ج âفي Öرط و

261 سرار.///, Öالا ¹جن في وطن

230 انظلم, من لي× ا ف âبوني ذك âدونيع و

1 ه, بباب والعا كفين ه اصحاب عموم علي و

281 , Öنت ف دÖعب Hتن ف ن×ا Öي ل ع ب ÔحÖال ضيق و

361 الدياري, هذا Öنم رين Öست لا و

190 , Öم دÖن ت لا× و Öسيأت لا× و Öر ÔجÖهت لا× و Öر ÔخÖفت لا× و

و جندل دوني و ليع Öت لَّم س خيلي¹ Öالا ليلي ان ولو

85 , Ôمتل سل صفايح

376 , âاتي م× م âفي âاتي ي× ح و âاتي ي× ح âفي âاتي م× م و

55 ,( Öل سك و ورÔت Ôف ب (لا× Gرك س âيبي ب ح ات ه×

187 , Öل سك و ورÔت Ôف ب لا× Gرك س âيبي حب ات ه×

188 , Öل ص و Ôل Öص وÖلI ل ص و Öد ق ا ف× صب Hيق âح ر ات ه×

192 ن, ب×اطÖال و Ôه Öر اه×ظÖال و Ôه Öر الا×خ و Ôه ل الاوَّ و Ôه

56 ا, كم× لا Öلو Õكهلت Öس Ôم âنَّني ا âبي اح ص× ي×ا
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39 ا, كم× لا× Öول ÕÏهلت Öس Ôم نَّني ا احبيَّ ص× ي×ا

20 , لي× Öو الم ¹ي آن ي ف ر Öم خÖال ¹ي اف ص× ي×ا

281 حسن, و Õن×اخ Ôم و Öه ف ن×ا Ôه نخَّ تي× ف ي×ا

220 ن×ا, ام د× Öقا لن×ا Öت ب ث ن×ا ام نÖع× ا âلي و Öن م ي×ا

187 , Öل ش ف و ل ملا× كÔلَّ âه ب ار ش× Öنع Ôعط Öقي

55 ل, ش ف و ل ملا× كÔلَّ âبه اح ص× Öنع Ôعط Öقي

190 ,G ر ب Öمن ت Öاغ و Öسن×اف ت> :G ر س âلي Ôق Öش الع Ôول Ôقي
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